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I. ABTEILUNG 


COLLECTANEA PLANUDEA UND DIE CHRONIKE SYNOPSIS VON 
KONSTANTINOS MANASSES 


OQ. LAMPSIDES/ATHEN 


Bisher haben die Forscher fast dieselben Abschnitte der Collectanea von Maximos Pla- 
nudes' mit Versen des Romans von Konstantinos Manasses identifiziert, Nach O.Cru- 
sıus,? der als erster auf die Herkunft dieser Abschnitte hingewiesen hat, haben E. Tsola- 
kes} und O.Mazal* weiter geforscht und der erste 18, der zweite 15° Abschnitte 
identifiziert. Мага! behauptet, daß Planudes in den Abschnitten 2—38 den Roman in der 
Reihenfolge der Bücher herangezogen hat, weshalb er auch vermutet, daß die übrigen 
32 Abschnitte ebenfalls dem Roman, und zwar noch nicht gefundenen Teilen desselben, 
entsprechen? 

Soviel ich weif$, hat jedenfalls keiner untersucht, ob Planudes auch ein anderes Werk 
von Manasses? in den Collectanea benutzt hat. Bei den Abschnitten Nr. 57, 58, $9? lift 
sich jedoch die Herkunft aus der Chronike Synopsis von Manasses nachweisen, insbe- 
sondere weil die Wahl der Wörter und deren Verbindung bei Planudes den Stil, aber 
auch den Fünfzehnsilbler der Chronike Synopsis erkennen lassen. Zur vollstándigeren 
Aufklärung werden nachstehend die drei Abschnitte der Collectanea mit den entspre- 
chenden Versen der Chronike Synopsis angeführt. (Die aus der Chronik übernommenen 
Wörter sind kursiv gedruckt.) 


1. 
$57. "Ort TOv ENTE AACVIPTOV TE Хреностое tv TE uETGAAOV коі Cam дубу dva- 
koyoto тоїс ypac Kpövog pev ролоВбо кої баку, Zeoc 58 бруфро Kai крімо, 
"Арте cionpo Kai To, “Haws xpooio Kai порфор® робо, 'Афробим kacorrépo Kal 
&vayaAALQQ, Ери? xaAK@ koi ёродробажо, ZeATvr] DE 00 Kal vapkicoqo. 


Chronike Synopsis: 

v. 116 О Kpévog ty nelövtepog, podipéivoc ТПУ үрдем: 
EXE Zete aac брүррос, “Артс pAoydórnc WATO 
бои АВЕУ "HAtoc длаилроу ос оВробоу yovaiov’ 
Gutt bac xaccíirpog apaipa то Appoditng" 


' Ausgabe und Kommentar von E. Piccolomini, Intorno ai Collectanea di Massimo Planude, Rivista di 
filol. e d" instr. class. 2 (1874) 101-117, 149-163. Die uns interessierenden Abschnitte von Teil V unter lau- 
fender Nummer 1-70 stehen auf den Seiten 150-160. — Vgl. C. Wendel, Planudes, RE XX (1950) 
2233-2236 zu den Planudes-Fragmenten (ed. A. Mai), die Versen der Chronike Synopsis entsprechen. 

? De Constantino Manasse Planudae auctore, Philologus 46 (1886) 631. 

+ УџиВоАт ci] uzA£tI] tod morrukoo ёрүс тоо Kaovoravrivou Маус xoi кратик Ёкбостт тоб 
Mothotopiecds tov „То кат Apiotavopov kai Кола вох“, 1967, 5. 45-47, 137—138. 

+ Der Roman des Konstantinos Manasses, 1967, S. 17, 36-61. 

Aa О, S. 137-138 Tafel für die Nummern 4-6, 9-13, 15, 17, 23, 31-32, 34-35, 37-38 und 64. 

° Aa. O., S. 58-59 Tafel für die Nummern 4-6, 9-13, 15, 17, 23, 31—32, 34, 38. 

’А.а.О., 5. 96-97. Е. Tsolakes wirft ein derartiges Problem überhaupt nicht auf, sondern identifiziert 
Nummer 64 mit Versen des Romans. 

* Sowohl Mazal (a.a. O., 5. сә) als auch Tsolakes (a.a. O., S. 46) identifizieren Nr. mit Versen des 
Moralischen Gedichtes, das bestimmten Forschern zufolge ebenfalls ein Werk von Manasses ist (Tsola- 
Кез, a.a. O., $. 22-35). 

? Piccolomini, a.a. O, 5. 158—159. 


г Byzant, Zeitschrift (77) 1984 
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120 ФОЕ yaAKóc ën our 'Epufjz &hctuntnpobxer‘ 
бинреут\с we DcAoc nbyacey 1) БЕЙ. 
Офтос 6 лЛЕЛАЮС obpavod лаутохроос éopüto: 
О Kpóvog £kxo&vi sv ex; DakivOGou үрде 
бс kpivov Ekanev 0 Zeüs, "Арт xadanep lov: 
125 ao pddov nepixóppopov "HAiog Tiv xpvcifav- 
бс Аєокоу ўс dvayaAAic ом АВЕ Eoogóposg: 
ac d'Vëloe ёродроВалтоу Epufic Epwroßöker 
vápkiacoc ka vunEtaAoc Epaivero ZeAnvm, 


2. 
$8. “Ot npator Atert fjpEavro форолоуғтс до, кой Beo eorodar 


Chronike Synopsis vv. 472—473: 
Kai nparoi: faotleteoSar тауу ini yig &v9pronev 
Alydrtior катпрёауто, Kai тоб popokorelodan. 


3. 


59. "On Поларйбтс кетаддЎооцкуос оло тоу 'EAATvov eine »o бостоуђс dhje, 
сё gt£var ob yao uou npoandAmAac.« 


Chronike Synopsis: 

v. 1325 Kai yivetat At8odevotoc (prO ola лоте O8OvE'.) 
1326 ЯЛЛО итёёу gleyčáuevog, ci un то DÉI тобто 
1327 Ø dvatyync ANIE, of Kal nev Kai oréver’ 
1328 op yap ноо zpoanóAeAa Kal лроєдоуато ис. 


Es ist darauf hinzuweisen, daß insbesondere das Verb стёуо die Herkunft des Abschnit- 
tes aus der Chronike Synopsis deutlich macht, Tatsächlich kommt das Verb otéver bei 
keinem der Autoren, auf die verwiesen wird, vor: bei Philostratos steht &Ae@, bei Euripi- 
des, Orest. 422 yaip und bet I. Tzetzes, Antehom. 185 yatp. 


Ich habe keinen anderen Abschnitt finden können, der Versen der Chronike Synopsis 
entspricht, was aber nicht ausschließt, daß auch weitere latent sind. 


JUSTINIAN’S HYMN О novoyevis vidg тоб Ocot 
J.H. BARKHUIZEN/PRETORIA 


1 'О uovoyeviis ving kal Абуүос toù 3500, 
2  üaOüvoaroc náprav, 
3 кої KaTadetdpevos 610 tiv ђретёрау оотпрісу 
4 соаркоЭ Ek ес бус Зеотокоо 
;  kaldeınaptevou Марис, 
6 атрёлтос Evavipanthoac сторо ЗЕ re, Xproté ó Sede, 
т  Saváto Javatov nathoac, 
8 sic Фу тїс Gyiag тр@бос 
о суубобабоцң уос TQ лалри Kal tH Gylo тунт, 
о 630v (ue 


This monostrophic hymn (=troparion?} has come down то us attributed to the Emperor 
Justinian. Wellesz calls it ‘a poetical paraphrase of the Constantinopolitanum;? and re- 
marks: ‘the work of the hymn-writer is limited to paraphrasing passages from the sym- 
bol, and to adding the doxological formula and the prayer for salvation’. One would de- 
duct from this remark that the writer worked merely as redactor with little or no 
originality. The two major sources for this troparion is the already mentioned Symbolum 
Nicaeno-Constantinopolitanum* and the Symbolum Chalcedonense.* From the former the 
following words or phrases have been selected: (a) tov vidv tod Drop тду povoyev (b) 
Bug, thy Apettpav aw@mpiav (c) vapkedtvra ёк... Mapas тўс napSévon (d) kai 
évavIponioavta, ctavpwdévie (e) oovdotatouevov, while from the latter we can add 
the words (а) wg Jeorókov (b) йтрёлтос (с) Зебу Aóyov. 

A formal analysis of this hymn will reveal bow the writer has combined these words 
and phrases gedanklich und sprachlich,” and from this we will be able to establish to what 
extent, if at all, his work was merely limited to paraphrasing and adding. 

This troparion contains only one long sentence with one finite verb (adcov, то), 
several embedded participle constructions, and one infinitive depending on one of these 
participle constructions. The function of these embedded participle constructions preced- 
ing the final imperative in line 10 is to gradually lead up to and point forward to this final 
prayer? This brief prayer, consisting of only two words, is thus foregrounded by an 
elaborately worked-out Background, which is typical of these type of texts.? These par- 
ticiples, however, further serve as useful criteria for dividing the hymn into its three time 
perspectives: 


! The text, taken from Christ-Paranikas, Anthologia graeca carminum Christianorum, Leipzig, 1871, 
52, has been reproduced by E. Wellesz, A History of Byzantine Music and Hymnography, Oxford, t9817, 
178. 

? See Wellesz, op. cit., 171—179. 

$ Wellesz, op. cit, 178. 

* Wellesz, op. cit., 179. 

" For the Greek text see P. Schaft, The Creeds of the Greek and Latin Churches, London, 1877, 57—58. 

° Schaft, op. cit., 62-63. 

’ See J. Vogt, Aspekte erzählender Prosa, Opladen, t976?, 60. 

" The hymn is formally marked as a prayer by the vocative Хризтё (6) and the imperative o@aov (го). 
Apurté thus serves to mark the nominatives in lines 1 ff. also as vocauves. 

* See e.g. Sappho 1D, and the anonymous kontakton (for this гуре of hymn see Wellesz op. cit, 
179-197) On Adam (А. Irypanis, The Penguin Book of Greek Verse, 367—371). 

© Vogt, op. cit., 40. 


A 


4 | L Abteilung 


(a) lines 1—2 represent the first ume perspective of the hymn: here Christ is addressed 
as the untque Son and Word of God, while in line 2 the writer uses a present participle 
(олархоу) to indicate a timeless (present) perspective: Не is for ай time the Immortal Опе 
— (b) Lines 3-7 constitute the second time perspective. Here four participles are used in 
the aorist, thus representing the socalled Aistorisches Präteritum" indicating eine reale 
Vergangenheit.” This narrative technique of narrating (a) past event(s) as second phase 
in a narration is called а flashback of the type Lämmert formulates as the aufbauend: 
Rickwendung,'} functioning as nachgebolte Exposition." The reason for this use of 
flashback technique, calling back the past fife of Christ on earth, is given by the phrase 
Du THY Nuetépav соттрісу in line 3, which clearly points forward to, and forms the ver- 
bal and chiastically structured basis of офоом hug of line ro. 'Huevépav also serves to in- 
volve the reader in the prayer of the writer-supplicant. The past life of Christ is retold in 
the normal chronological sequence, employing another narrative technique, viz. that of 
Zetlraffung, (7 the perspective shortening of an event: a whole lifetime is reflected in only 
a few lines. Three chronologically reflected scenes are selected from his life, representing 
lus Birth (сорко ус tvavSpanious), his death (стооро9єіс), and his resurrection 
Savite Sávatov natfoug). Notice in the last instance the assonance and wordplay in 
Эау@то Sévatov, already paradoxically anticipated by &Замолос of line 2: as the Death- 
less One He was able to defeat death by his own death! ~ (c) Lines 8-9 represent the 
third time perspective of the hymn. Here the writer returns to the use of present partici- 
ples: буу (8) again suggesting a fimeless perspective: Christ's continuous existence as One of 
the Holy Trinity, while ouvöo&alönevog (9) also implies a future time perspective: Christ i: 
- and will be - glorified for ever with the Father and the Holy Spirit. We have here the so- 
called concluding anticipation technique. '* Grammatically the construction is put in the 
present (or future), and the technique as such reflects an omniscient «eriter-narrator" 
concluding his story with a remark concerning the continuous and future state or well- 
being of his character(s). In this hymn, of course, the omniscience regarding the present 
and future glory of Christ on the part of the writer-supplicant derives not from his own 
insight or knowledge, but is a result of God’s revelation of Himself as the eternal Father, 
Son and Holy Spirit. These three time perspectives which we have noted, also show a 
definite rhythmic pattern: the first and third sections correspond. rhythmically in such a 
way that they together form a unity: a long verse (1) is followed by a short verse (2), and 
this is reflected chrastically in the third section with a short verse (8) followed by a long 
verse (9). These two sections are interrupted by the second section by means of a flash- 
back. In this section we first have one long sentence (3-5), 19 which the writer clearly 
dwells on Christ’s human nature, emphasizing at the same time the special role of Marv 
in his earthly existence, calling her Звотокос! and бғілбр9=уос̧!9 This long unit is fol- 
lowed by four short phrases (6a+6b+6c+7) stressing by its very stoccato rhythm the 
effective use of the time-shortening flashback technique in this section. 

The poem closes with a brief prayer, which is, as has been noted, foregrounded by an 


' Idem, 16. 
" Шет, 17. 
5 E.Làmmert, Bauformen des Erzählens, Stuttgart, 19677, 104. 
'4 Idem, 104. 
'5 Vogt, Op. CH. 43. 
Idem, 5 5. 
'7 See Vogt, ор. cit, 31; Stanzel, Typische Formen des Romans, Göttingen, 19657, 9. 
€ For this ole see Schaff, op. cit., 64 note 3; С, Miegge, Die Jungfrau Maria, Götingen, 1962, 51-65 
(translated by K.- V. Selge). 
9 Sce Міерре, op. cit., 33-50. 


ЕН. Barkhuizen, Justinians Hymn 'O povoyevic оос roD Өкод $ 


elaborately worked-out background (9 out of zolines). The theme of this background 
and one that forms the basis for the prayer, is the salvation of man brought about by Jesus 
Christ. This theme is thematized by the well-known Chnistological motive of the birth, 
death and resurrection of Christ, a motive which is framed tn by the motive of his eternal 
and exalted existence as the Son and Word of God, One of the Holy Trinity. The overall 
pattern that becomes apparent from this brief analysis is one of a three dimensional per- 
spective of pre-existence (1-2), incarnation (3-7), and exaltation (8-9), a pattern which is 
reflected by other early Christian hymns, some of them already incorporated in the New 
Testament, e.g. the prologue of John”? and the Christological hymn of Phil. 2,6-11. In 
fact, the reconstruction of this hymn done by Jeremias? is based on this very three dimen- 
sional perspective — pre-existence (verse 6), incarnation (verses 7-8), and exaltation 
(verses 9-18). 

[t is thus true that the hymn-writer of this troparion has selected almost all of his vo- 
cabularly from other sources, and has combined them to form a pattern which also be- 
came traditional! from the earliest times. Yet chis is no random selection and combination, 
but one in which a fine balance of phrases and sentences is created; in which a definite 
pattern of verbal repetion is cleverly constructed; in which wellknown motives are leading 
up to a definite сбтах, which in turn captivates the reader and makes him participate in 
the concluding prayer, which in turn has been neatly connected with the narrative and 
descriptive part of the hymn, and eftectively foregrounded by the preceding lines. We 
cannot evaluate the poetical qualities of a poet or writer merely from one specimen, but a 
close reading of this hymn has shown the use of several narrative techniques, and an 
overall structure? that makes the composition of this hymn much more than merely 
paraphrasing and adding, as Wellesz would make us believe. 





^" СЁ the verbal correspondences between this hymn and the prologue of John. 

u J. Jeremias, Zur Gedankenführung in den paulinischen Briefen, Studia Paulina in honorem Johannis 
de Zwann, edd. Sevenster - van Unnik, Haarlem, 1953, 146—147. 

^ With structure is meant the total integration of all constituent elements of a given text, and it must 
therefore not be confused with the pattern of that text. 


EIN DOKUMENT ZUM FERNHANDEL ZWISCHEN BYZANZ UND 
CHINA ZUR ZEIT THEOPHYLAKTS 


Н. MITAKAWA/ZAMA UND A.KOLLAUTZ/FREIBURG Г.В. 


r. Рет Chis „Bericht über die Westlande“ vom Jahre 606 n. Chr. 


Im Fernhandel zwischen Byzanz und China auf den Landrouten nahm Sogdhien eine 
Zentralstellung ein, dessen Fruchtbarkeit und Wasserreichtum bereits die hellenistischen 
Historiker und nach ihnen die Araber priesen: „Sogdhien ist ein prachtvolles Gebiet mit 
der Hauptstadt Samarkand“, sagt Mackadasi, „dort folgt ein Dorf auf das andere, um- 
geben von Gärten und Bäumen den ganzen Weg lang von Samarkand bis nach Buchara. 
Der Bäume wegen sieht man kein Dorf, bevor man es betreten hat. Es ist das schönste 
Gottesland, reich an Bäumen, durchströmt von Flüssen und erfüllt mit dem Gesang der 
Vögel.“ Es dehnte sich nördlich bis an den Naryn (Chen-chu) und an den Nardfuß des 
Alexander-Gebirges aus, weiterhin umfaßte es Ferghana, Taschkent und Kokand im 
Norden des Syr-darja und im Süden bis zum Kaskadarja (Ak-su). 

Mit der Erwähnung der T’ieh-le nordöstlich des Balkasch, deren Sitze sich vom Amu- 
darja über das heutige Cimkend bis an den Itiftuß, der südwestlich des genannten Sees 
sich in ihn ergießt, wo längs seines Laufs ihre ersten Sitze lagen, geht P’ei Chüs Bericht 
am weitesten nach Norden. Die Tieh-le waren den Chinesen lange vor der Bildung der 
T’u-chüeh Konföderation bekannt und wurden von ihnen stets als eine zur alten Kao- 
ch'e Föderation gehörende Gruppe angesehen, deren ursprünglicher Name Ti-l war. 
Der Gebrauch von hochrädrigen Wagen war ihr bemerkenswertestes Kennzeichen, denn 
Ting-ling, T'ieh-le ist ein curko-mongolisches Wort, das „Wagen“ bedeutet; es liegt auch 
dem russischen ,telega^ = vierrädriger Kastenwagen zugrunde.! Über ihre Wägen heißt 
es im Wei-shu: „Ihre Lebensweise ist der der Juan-juan ähnlich, nur daß die Räder ihrer 
Wagen sehr groß sind, mit sehr vielen Speichen.“ Ein solcher Wagen fand sich in einer 
Bestattung von Pazyryk.? Er war vierradrig, der Radradius betrug 2,15 m, die Felgen wa- 
ren aus Birkenholz, die mit Krampen aus Holz und Lederbänden zusammengehalten 
wurden. Über acht Jahrhunderte vorher harten solche Grablege mit Wägen die Shang in 
An-yang geübt, wo sechs solcher Gräber aufgedeckt wurden, unter denen als bemer- 
kenswertestes das dort 195 3 aufgedeckte Grab Nr. 175 zu nennen ist, das einen vollstän- 
dig mitgegebenen zweirädrigen Wagen mit Speichen und zwei davor gespannten Pfer- 


' PA.Boodberg: Ting-ling and Turks. Sino-Altaica. T. 2, Berkeley (1932) 22 ff.; ders.: Three Notes on 
the T'u-chüeh Turks. Semitic and Oriental Studies presented to Prof. V, Popper. Berkeley (1951) $5 fE; 
О. Maenchen-Helfen: The Ting-ling. Harvard Journal Asiatic Studies. 4 (1939) 77-88. G. Uchida: Terei- 
` Juzen shi ni ko. - Two Notes on the Ting-ling and Joujan peoples. Ishihama sensei Köko Kinen. — Orien- 
tal Studies in honour of T. Ishihama on occasion of his zoth birthday. Toyogaku ronso (Osaka 1958) 
60-67. Zu Terge, tergen =tärgen d.i. Kreis, Rad im Altaitürkischen, s. К.Н. Menges: The oriental Ele- 
ments in the Vocabulary of the oldest Russian Epos (New York 1951) $0/$1. Russ. telega = Bauernwagen, 
Leiterwagen nach М. Vasmer: Russ. etymologisches Wörterbuch, Bd. 3, (ос), der Menges zustimmt und 
gleichfalls das mongolische Wort für ein Lehnwort aus dem Türkischen hält: tärgen, ordo ger tergen- 
= das Palast-, das Wagenzel. An dem 1979 fertiggestellten Karakorum Highway im oberen Industal, der 
auf der alten Handelsroute von Chinesisch Turkestan nach Gandhara führte, wurden viele Inschriften 
von Sogdhern in der ihnen eigenen Schrift und Sprache entdeckt, s. H. Humbach: Die sogdischen In- 
schriftenfunde vom oberen Indus (Pakistan), in: Allgemeine und vergleichende Archäologie. Beiträge 
Ва. > (1981) 201-228 und ebd. К. Jettmar: Neuentdeckte Felsbilder und -inschriften in den Nordgebieten 
Pakistans, S. 151-199. 

: 5.1. Rudenko: Kultura naselenija gornogo Altaja у Кое vremja (Moskau 1953} 232; 235, fig. 146- 
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den barg, dessen Lenker ausgestreckt an der Nordseite der Grabgrube beigesetzt worden 
war. | 

Um 250 n. Chr. sagt Yü Huan im Vei-lüeh nach dem Zitat im зо. Buch der „Geschich- 
te der drei Kónigreiche" (San-kuo-chih}: „Das Königreich der Tingling ist im Norden 
von K’ang-chü; es hat 60000 Elitesoldaten. Seine Bewohner sind Hirten, die ihren Her- 
den folgen. Das Land erzeugt berühmte Marderfelle, Weiß- und Blaufuchsfelle." Tm Sü- 
den erwähnt P’ei Chü nach der wahrscheinlich aus seinem Werk entnommenen Stelle in 
der Dynastiegeschichte der Sui (Sut-shu, s. den Anhang) — den Tempel des Gottes Zun 
und das Land Zabul, das Markwart-de Groot in der heutigen Landschaft Darawat am 
Helmandfluß in Belutschistan ansetzen. 

Mit seinem fragmentarisch erhaltenen „Bericht über die Westlande" ergänzt De Chi 
(gest. 630) die Angaben Theophylakts über China von chinesischer Seite. Der Titel seines 
Werkes schließt sich eng an die gleich überschriebenen Kapitel in den Dynastiegeschich- 
ten an, wie яе in den Zeiten der chinesischen Vormachtstellung in Zentralasien die hier 
stattgefundenen Begebenheiten aufzeichneten, indem sie, wie etwa in den Dynastiege- 
schichten der Frühen und Späten Han, eine Übersicht der chinesischen Verwaltung in 
den AuBengebieten gaben. 

Das Sui-shu, unter dessen zweitem Kaiser Yang Ti (605-617) Pei Сһи sein Werk ver- 
faßte, macht nach der Rechenschaftsablegung des Gesandten Wei Chieh eine ausführli- 
che Mitteilung über die Gewerbe- und Handelstitigkeit der Bewohner Sogdhiens (Sui- 
shu cap. 83): „Alle seine Bewohner sind geschickte Händler; sobald ein Knabe fünf Jahre 
alt geworden ist, lernt er schreiben, sobald er zu rechnen beginnt, veranlassen sie ihn, das 
Handelsgeschäft zu erlernen. Den Nutzen kann man leicht an der Menge der Bewohner 
erfassen." Aus seinem Bericht über die Westlande zitiert das T'ung-uen die Einleitung: 
„Er wurde auf Befehl des Kaisers Yang Ti (wohl zwischen 605 /610) vor P’ei Chü zusam- 
men mit Tu Hsing-man tn die Westländer entsandt. Nach seiner Rückkehr in sein Her- 
matland verfaßte er den „Bericht über die Westländer“. Er besuchte Samarkand, Kesh, 
Tocharistan, Gandhara und Patna. 

Der um wenige Jahrzehnte später geschriebene Reisebericht des Pilgers Hsiian-tsang 
(602-664), der Mittelasien ab 630 durchwanderte, bezeugt gleichfalls eine beachtliche 
Entwicklung des städtischen Lebens ım Vergleich zu früheren Jahrhunderten. Auf die 
Bedeutung von Samarkand als zentrales Kulturzentrum weist seine Angabe мп, daß die 
Bewohner der Stadt „hinsichtlich ihrer Mora! und ihres Anstandes den Nachbarn als 
Muster galten.“ Welche Bedeutung für sie der Handel mit China hatte, ersieht man un- 
schwer daraus, daß zur Zeit der arabischen Eroberung das Osttor der Stadt den Namen 
„das chinesische" führte, doch war die Handelstaugkeit der Anwohner des Zarafshan 
Stromgebietes nicht ausschließlich auf Samarkand konzentriert. Im Gebiet von Buchara 
gab es eine gleich bedeutende Handelsstadt, Peikend, „die Stadt der Kaufleute“, deren 
Bewohner mit China und Byzanz Handel trieben.* 

Im Tal des Cuflusses, wo früher nur Nomaden gelebt hatten, entstand Jetzt die Stadt 
Swab. Westlich von ihr gab es an die zehn Städte, von denen jede ihr Oberhaupt hatte, 
das zwar den Türken untertan, doch von den Nachbarn unabhängig war. Von einer die- 
ser Städte, Talas, an der Stelle des heutigen Aulie-ata (DZambul) gelegen, wird von in thr 
lebenden Handelsleuten aus verschiedenen Ländern berichtet. Hsüan-tsang nennt dieses 
Land Su-li, in dem die chinesische Transkription von Sulik steckt, die als eine volkstümli- 


+ К.С. Chang: The Archaeology of Ancient China. Cambridge 1968, fig. 77: Karte der Gräber in An- 
yang; W. Watson: Recent Discoveries т chinese Arachaeology: A royal Tomb and a chariot grave of the 
Shang Dynasty near An-yang. The Illustrated London News. August 17, (1957), 262 ff. mit Abb. des Wa- 
gens. 

+ У.У. Barthold: Sobranie Socinenij. Bd. 2,1: Obščie raboty po istorii srednej Asti (Moskau 1963) 191. 
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che Abwandlung der volkstümlichen Benennung „Sogdher“ angesehen wird. Ist diese 
Erklärung richtig, dann war die Entwicklung des städtischen Lebens in Mittelasien mit 
der kolonisatorischen Tätigkeit der Sogdher verbunden. 

Das Bestehen sogdhischer Kolonien an der Grenze Chinas, im Lob-nor Gebiet, bele- 
gen die in Shan-shan gefundenen chinesischen Dokumente des 7. Jh., die von hier beste- 
henden sogdhischen Städten sprechen, welche bis ins 8. Jh. fortbestanden. Es war unter 
den Frühen Han ein Königtum mit dem Zentrum in Lou-lan. Die Grenze war durch 
Wachttürme mit Militärposten in Kompagniestárke gesichert, die bei Überfällen Feuersi- 
gnale bzw. Rauchzeichen weitergaben, bei schlechtem Wetter, Бег Nebel oder Schnee- 
treiben, durch Stafetten zu Pferde die nächsten Posten benachrichtigten. Der Gouver- 
neur im weiter ostwärts gelegenen Tun-huang hatte йге Westgesandten mit Lebensmit- 
teln zu versehen, wofür die einzelnen Posten Vorräte bereitzuhalten hatten, die sie auf 
den um thre Posten herumliegenden Getreidefeldern ernteten. Unter den Westlichen und 
Ostlichen Tsin (265-419) gab es einen Gesandten erster Klasse für die Westlande. Von 
ihm erhielten die Gesandten die Angabe über ihre Marschroute.’ 

Das Hudáth-al-'Alam (10. Jh) erwähnt im heutigen Turfangebiet fünf den Sogdhern 
unterstehende Fürstentümer, in denen Christen, Zoroastrier und Sabier (Buddhisten 
bzw, Manichäer) lebten, von denen zahlreiche Denkmäler ihrer Literatur, durchweg im 
sog. „sogdhischen Dialekt“ geschrieben, gefunden wurden. Nach der Entdeckung der 
sogdhischen Briefe in Tun-huang konnte man feststellen, daß die sogdhische Sprache 
und Schrift in dieser Zeit die internationale Verkehrssprache in Zentralasien bis hin nach 
China war. Einer dieser Manıchäer war der von Menander genannte Maniach, 4.1. der 
Manichäer, über den er zum Jahr 569 berichtet. Als nämlich die Macht der Türken be- 
trächtlich gewachsen war, baten die Sogdher, die früheren Untertanen der Hephthaliten, 
damals aber bereits der Türken, ihren König, еше Gesandtschaft zu den Persern zu ent- 
senden, um für ste die Erlaubnis zu erwirken, ıhre Seide auf dem persischen Markt abzu- 
setzen. Silzaboulos willfahrte ihrer Bitte und billigte die Gesandtschaft, deren Führer der 
genannte Maniach war. Weiter heißt es nach dem Mißerfolg der Gesandten über ihn: 
„Der Fürst der Sogdher, Maniach, benutzte die Gelegenheit und riet dem Silzaboulos, es 
sei für die Türken günstiger, die Freundschaft der Rhomáer zu suchen und zu pflegen 
und auch die Seide ihnen zu verkaufen, da sie diese ja viel häufiger verwenden als andere 
Völker. Maniach erklärte sich auch sehr gerne bereit, mit den türkischen Gesandten zu 
reisen, um so freundschaftliche Beziehungen zwischen Rhomäern und Türken anzu- 
knüpfen." Die von Menander und Theophylakt gebrachten Nachrichten über die an 
den Handelsrouten der Seidenstraßen liegenden Länder sınd nicht mehr als Fragmente 
aus der Fülle der ihnen hierüber verfügbaren Dokumente. Ihre Mitteilungen beruhen 
durchweg auf denen der sogdhischen und türkischen Gesandten an den Kaiserhof. 

Es gab nie ein byzantinisches Werk, das sich ausschließlich mit dem Handel und der 
Geschichte der an den Fernhandelsrouten liegenden Länder befaßt hätte und somit eine 





* Ed. Chavannes: Les Documents chinois découverts par A. Stein dans les sables du Turkestan oriental 
{Oxford 1913) Nr. zen, 752, p. 162/163; A Stein Innermost Asia (Delhi 198 1) T. I, 193, 195; hier ein Frag- 
ment in frühsogdischer Schrift. P. Pelliot: La colonie sogdienne de la région de Lob-nor. Journal asiatique 
Ser, 11, 7 (1916) 111—123. Eine in Tun-huang entdeckte Lokalchronik von Shah-chou gibt als Familienna- 
me des Gouverneurs einen K'ang, d.i. einen Sogdher ап. Im T'ang-shu heißt es über das Gebiet: „Vom 
Südufer des Lob-nor gegen Westen kommt man durch die sieben Militärkolonien . . . Dann, ёо М weiter 
westlich, kommt man an die Festung der „Stadt der Steine", welches das Lou-lan der Han 151; man nennt 
sie auch Shan-shan. Diese Festung liegt 300 Li südlich vom Lob-nor.“ 

$ H.H.Schaeder: Der Manichaeismus und sein Weg nach Osten. Fr.-Gogarten Festschr. (Gießen 
1947) 251: „Der Name dürfte thn als Manichüer kennzeichnen wollen.“ 

? Menander Prorektor; Excerpta de legat. genium ed. de Boor, 430,3 Н.; Excerpta de legat. Romano- 
rum ed. de Boor, 192, 14-195, 25 Maniachs Rückreise zu den Türken пит Zemarchos. 
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Entsprechung zu дет P’ei Chüs aufwiese. Über sein Leben und Werk sagt seine Biogra- 
рые im Sui-shu, Abschnitt Ня-уй chuan (=Bericht über die Westländer), Kapitel 67, 
Abschnitt 9a der ed Po-na (Peking 1952): „P’ei Chi, Hofname Hung-ta, stammte aus 
dem Distrikt von Wen-hsi (Shansi) in der Kommandantur Ho-tung. Als Angehöriger der 
gebildeten Schicht gab er sich voll Eifer dem Studium der Klassiker und philosophischen 
Schriften hin. Nachdem er von seinem Onkel unterwiesen worden war, entschloß er sich 
zur Beamtenlaufbahn und diente als örtlicher Beamter unter den Nérdlichen Ch’i 
(550-577). Nach dem Ende der Ch'i wurde er höchlich von Yang Chien, dem späteren 
Kaiser Wen Ti (581-605), dem ersten Herrscher der Sui, geschätzt. Unter der Regierung 
des Kaisers Yang Fi (605-6 17) wurden der Verwalter des kaiserlichen Hotes Wei Chieh 
und der Offizier der hauptstiduschen Polizei Tu Hsing-man in die Westländer gesandt 
(s. über sie zuvor). Sie erwarben aus Achat gefertigte Becher in Chi-pin (Kapisa, Be- 
gram), buddhistische Schriften im Schloß Wang-she (Rajagriha, Rajgır), zehn Tanzerin- 
nen, Löwenfelle und Asbest in Shih-kuo (Shar-i-sabz, Kiss), welche Gegenstände sie mit 
nach Hause brachten. Yang Ti befahl auch Ре: Chi, Herzog von Wen-hsi, nach Wu-wei 
und Chang-yi zu reisen, um Besucher, die aus den Westländern kamen, deren Zahl sich 
auf 24 belief, einzuladen; sie standen unter Königen. Als die Sendboten aus dem Westen 
an den Hof der Sui kamen, lockte sie Pei Chü mit Versprechungen auf großen Gewinn 
an sich und stellte solchen auch denen in Aussicht, die sie gewinnen würden. 

Unter der Regierungsdevtse Ta-yeh (605-6 17 des Kaisers Yang Ті) gab es etliche drei- 
Rig Westländer, die Gesandte schickten. Yang Ti schuf erneut das Amt eines „Militärofft- 
ziers der Westländer”, um die Gesandten zu empfangen. Als später in China Wirren aus- 
brachen, hörten die Länder auf, Gesandte zu entsenden. Die verfaßten Berichte gingen 
verloren. Gegenwärtig können wir zwanzig Länder anführen.“ 

Hierzu bemerken die Hofhistoriographen des Sui-shu: „Yang Ti war ein Herrscher 
von außerordentlichem Rang und Extravaganz, der hoffte, die Herrschaft der früheren 
Тіп und Han zu übertreffen. Es war an der Zeit, daß Ber Chit die „Beschreibung der 
Westländer“ verfaßte und dem Thon unterbreitete. Von seinem Bericht begeistert unter- 
nahm Yang Ti einen persönlichen Feldzug zum Yü-men Paf (im äußersten Westen von 
Kansu} und richtete Milnärposten in I-wu (Нати) und Ch'ieh-mo (Cherchen an der 
Südroute) ein, danach in Kuan-yu (Shensi) bis hin zum „Fließenden Sand“ (Taklama- 
kan). Nachdem die Armee der Sui der Chien Dynastie des Südens (557—587) ein Ende 
gemacht hatte, befahl der Kaiser Yang Kuang, der spätere Kaiser Yang Ti, als er seinem 
Vater auf den Thron gefolgt war, die Karten und Dokumente der Chen zu erwerben. Im 
Jahre 590 befriedete er Südchina mit gutem Ergebnis und wurde zum „Beigeordneten 
des geserzgebenden Sekretariats“ ernannt. 

Zu der Zeit waren die T’u-chiieh (Türken) außerordentlich erfolgreich und stark. 
Prinzessin Ta-ı, die Frau des Khagans Tu-lan (der Osttürken 588-599), war eine Tochter 
der Yü-wen Familie, der Herrscherfamilie der erloschenen Nördlichen Chou Dynastie 
(557—581), der die Sui nachfolgten. Daher fielen die T’u-chiieh oftmals in das Länderge- 
biet der Sui ein, um für die Nördlichen Chou Rache zu nehmen. Einige Zeit danach un- 
terhielt die Prinzessin unerlaubte Beziehungen zu ihrem Nachfolger, der ein Höfling 
war. Sie wurden von Chang-sun Cheng aufgedeckt. Chü bot sich hierauf an, als Gesand- 
ter zu Tu-lan zu gehen, um ibn zu ihrer Hinrichtung zu bewegen, was ihm auch wunsch- 
gemäß gelang. Nachdem die Prinzessin hingerichtet worden war, beunruhigte Ти-!ап 
Khagan T’u-li und überfiel chinesische Festungen. Chü wurde als Attaché dem General 
Shih Wan-sui beigeordnet, der Khagan Ta-r'ou (der Westtiirken, der Tardu, Turxanthos 
des Menander, regierte bis боз) außerhalb der Großen Mauer besiegte (a. $95 und 600). 
Er befreite auch Khagan Ch’i-min, der ach kurz zuvor den Sui ergeben hatte. In der Fol- 
ge nahm Chü bevorzugte Stellungen ein, so war er „Assistent zur Linken des Verwal- 
tungssekretariates“ und „Minister der Personalbehörde“, auch wurde er beauftragt, eine 
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Regelung für die Begräbniszeremonie der Kaiserin aufzustellen und eine Planung für 
den Bau der östlichen Hauptstadt (Loyang) zu entwerfen. 

Danach kamen verschiedene Stämme aus den Westgebieten nach Chang-yi (Kan-su), 
um mit China Handel zu treiben, für den Chii verantwortlich war. Da er um den Ehrgeiz 
des Kaisers Yang Ti zu auswärtigen Unternehmungen wußte, hielt er auswärtige Han- 
delsleute dazu an, ihm über ihre Länder und deren Lebensverhältnisse zu berichten. 
Schließlich verfaßte er das Werk „Bericht über die Westländer“ in drei Büchern, um es 
dem Kaiser zu unterbreiten. Nachdem er sein Werk dem Thron unterbreitet hatte, wurde 
er reich belohnt und der ständige Ratgeber Yang Tis in den Ängelegenheiten der West- 
länder. Er leistete hierin sehr Verdienstvolles. Nachdem er Gesandte von zehn Ländern 
des Westens eingeladen und sie im Austausch gegen großen Gewinn zur Annahme des 
Protektorates der Sui verlockt hatte, riet er dem Kaiser, die widerstrebenden T’u-yü-hun 
(Westtibeter unterhalb von Tun-huang) zu unterwerfen, was sehr erfolgreich abgeschlos- 
sen wurde. Als Yang Ti sich in der östlichen Hauptstadt Lo-yang aufhielt, befanden sich 
dort auch viele westliche Gesandte. De Chü bat den Kaiser, lustige und die Schaulust er. 
weckende Vorstellungen in der Stadt zu veranstalten und lief sie diese als Amtspersonen 
wie als Bürger besuchen. Die Fremden bewunderten aufrichtig den Wohlstand der Sui. 
Als General Hsiieh Shi-siung den Befehl erhielt, ein Kastell in I-wu (Нали) zu bauen, 
beschwichtigte Chit die Barbaren, indem er vorgab, daß das Kastell zum Vorteil für die 
Förderung des Handels gebaur würde. Er war gleichfalls in den Angelegenheiten der 
verwickelten Beziehungen der Sui zu den T’u-chiieh verdienswoll, gleich ob kriegeri- 
schen oder friedlichen Charakters, doch erwies sich Yang Tis Feldzug gegen Kao-li 
(Nordkorea) als verhängnisvoll für die Sicherheit der Sut. 

Der Gründer der T’ang Dynastie, Li Yüan, stellte eine Armee in Shansi auf, was eine 
Reihe von Empörungen zur Folge hatte. Er besaß genug weltliche Weisheit in den ausge- 
henden Tagen der Sui, deren höchster Beamter er war. Infolge seines gründlichen Wis- 
sens über staatliche Einrichtungen und Palastzeremonien forderten ihn zwei Usurpato- 
ren nacheinander auf, in ihre Dienste zu treten. Er verweigerte sich ihnen nicht. Obwohl 
Chien-te, der zweite Minister nach Chü von den T’ang besiegt wurde, nahm man Chi 
am T’anghof freundlich auf." 


2. Die Übersetzung der Fragmente seines „Berichtes über die Westländer“. 


Sein in den Standardgeschichtswerken von vier Dynastiegeschichten zitiertes, zwischen 
605 und 606 niedergeschriebenes Werk, ging bereits in der Sungzeit (960-1278) verlo- 
ren. Bruchstücke aus thm zitieren das Pei-shth, Kapitel 38, das Sui-shu, Карие! 67, das 
Chiu T'ang-shu, Kapitel 63 und das Hsin T'ang-shu (d.h. die Geschichte der Frühen 
und Späten T'ang} im Kapitel 100." Die Einleitung seines Werkes bringt das Sui-shu im 
Kapitel 67, Kapitel 32 der Biographien. 

„Ich, Untertan Eurer Majestät, werde berichtet, daß der weise Үй die neun Provinzen 
gründete und den Wasserweg des Flusses (des Yang-tze) regulierte, doch ging sein Werk 


4 Die Fragmente seines Werkes sammelte und brachte im Original, Übersetzung und Kommentar 
G. Uchida: Zui На Ku sen Senki-Zuki Ibun Sankó (d.) Sammlung und Studie über die Fragmente des 
„Berichtes über die Westlánder" von De Chi der Sui). In: Fujiwara K6dö Sensei Koki Kinen Shigaku 
Bukkyögaku Ronshü (d.i. Abhandlungen über Geschichte und Buddhismus. Festschrift zum z0.Geburts- 
tag von Prof. F. Kodó). Kyoto 1973. Originaltext ab S. 122. Vor Uchida nahm verschiedentlich J. Mark- 
wart auf De Chü Bezug (s. Anhang) und in: Die Chronologie der alttürlaschen Inschriften (Leipzig 
1898) 58—65 über Sogdhien; ders.: r das Volkstum der Komanen. Abhandlg. Ges. Wiss. Göttingen. 
phil.-hist. KIN. Е. Bd. 13 (Berlin 1914) 75, Anm. 2 über die Chi-lien Bergkerte und die Festung Chao-wu 
in Kansu (5. Anm. 11) 
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nicht über die „Aufgehäuften Steine (im Südosten von Ch’ing-hai) hinaus. Auch ver- 
nahm ich, daß Ts’in (255-209 v. Chr.) die „Sechs Kónigreiche" annektierte und Festun- 
gen nur bis Lin-t’ao (in Kansu) errichtete. Daher weiß ich, daß die verschiedenen Völker 
der Westbarbaren in entlegenen Ländern leben, die außerhalb der Riten unserer Kultur 
(d.h. der konfuzianischen) stehen und selten Berichte über sie in den Geschichtsbüchern 
stehen. Seit die Han ihr Reich gründeten und sich auf die zur Rechten des Huang-ho ge- 
legenen Ländern ausdehnten (d.h. auf Kan-su und Ning-hsia) wurden dort 36 Länder 
aufgezeichnet. Die Zahl vergrößerte sich auf 55 durch Teilung ihrer Länder. Die Han er- 
nannten einen Militärbefehlshaber und Generalgouverneur, um sie zu befrieden, doch 
empórten sie sich wiederholt und die Han unternahmen verschiedene Feldzüge gegen 
sie. In der Zeit der Späten Han wurden diese Ämter nie abgeschafft. Wir wissen ungefähr 
wie viele Haushaltungen es in den Ländern gibt, in Ta-yüan (Ferghana) und nach hier 
zu, doch kennen wir die Namen der Gebirge und Flüsse dort nicht. Was die einheimi- 
schen bekannten Familien, die Landschaften, die Kleidung und die lokalen Erzeugnisse 
von ihnen anbelangt, so haben wir keine Nachrichten hierüber, noch kennen wir sie von 
Hörensagen. Seit dem Altertum sind viele Generationen vergangen, es erfolgten Anne- 
xionen und Kämpfe zwischen den Ländern, ihr Aufstieg und ihr Fall. Es änderten sich in 
der Folge die früheren Benennungen, und ein anderes Volk, das sich neu niederließ, 
wurde mit dem alten Namen benannt. Überdies vermischten sich die Stammesangehori- 
gen, und die Gebiete wurden mit den literarischen (d.h. den früheren) Namen benannt. 
Infolge der den Jung und Ti Barbaren (d.h. den Nordbarbaren) eigentiimlichen Spra- 
chen, können wir dies alles nicht aufhellen. Nach den alten Geschichtswerken gab es 
über зо verschiedene Länder nördlich von Yü-tien (d.i. Hvätana, Khotan) und östlich 
des Ts’ung-ling (Pamir). Später bekämpften sie sich bis zur völligen Vernichtung, so daß 
jetzt nur noch то Länder übrigblieben. Andere gingen völlig unter als Ruinenstätten un- 
(ег dem Wüstensand begraben, von denen man keine Erinnerung mehr hat. 

Jetzt erhielt der Kaiser den Auftrag des Hımmels, alle Dinge auf Erden zu fördern, 
ohne die zivilisierten Chinesen und die Barbaren voneinander zu scheiden. Alle Völker, 
unter dem Himmel erfreuen sich seines Einflusses. Sie zahlen an China Tribut, alle soweit 
sie innerhalb der Grenzen des wehenden Windes und der untergehenden Sonne leben, 
ohne Ausnahme der Entfernung. Alle verkehren miteinander; es gibt keine Entfernung 
wohin der Diener nicht gelangte. Ich kontrollierte den Zoll an den Grenzmärkten und 
erforschte thre Geschichte im „Buch der Dokumente". In Zweifelsfällen befragte ich die 
Nordbarbaren, ob es sich so verhielte. Ich übersetzte ihre Aussagen über ihre Heimatlan- 
der, über ihre Kleidung, ihr Betragen und ihren Schmuck, über die Herrscher und die 
gemeinen Leute und jedermanns Aussehen und Benehmen. Hierauf entwarf ich ein far- 
biges Bild ihrer Gestalten vom König bis zum gemeinen Mann. Ich beschrieb 44 Länder 
insgesamt, von denen ich auch Karten mit Anmerkungen über strategische Punkte ent- 
warf und schrieb schließlich den , Bericht über die Westlande" in drei Büchern nieder. 

Nördlich des Hsi-ch’ing Gebirges? und südlich des Nördlichen Sees (Balkasch) sind es 
von Nord nach Süd, von Ost nach West, von einem zum anderen Ende über 20000 Li 
(1 Li etwa 444 m). Durch diese Gebiete ziehen weithin herumreisende Kaufleute, dank 
welcher die Angelegenheiten dieser Länder im Norden bekannt sind. Neben ihnen gibt 
es öde und entlegene Landstriche ım Norden, über die ich während meines kurzen Besu- 
ches nichts in Erfahrung bringen konnte. Ich hieß sie aus, weil ich keinen unglaubwürdi- 
gen Bericht geben wollte. Sowohl die Dynastiegeschichten der Frühen und Spáten Han 
geben uns Berichte über die Westländer, т denen eine aus einer Anzahl Häuser beste- 


? Gebirge im Westen von T’ao-chou in Kansu. Zu den Handelsrouten s. A Herrmann: An Historical 
Atlas of China (Chicago 1960) Karte 32. 
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hende Volksgruppe als Land bezeichnet wird, welchem dem Namen nach ein Kleinkönig 
vorstand, was jedoch nicht seiner wirklichen Stellung entsprach. Indem ich hiervon ab- 
weiche, registriere ich jetzt nur alle Haushaltungen mit mehr als tausend Familien und 
von so weit her wie dem Westmeer kommenden Erzeugnissen. Die im Gebirge lebenden 
Stämme und die Völker ohne Landernamen und alle kleinen Stammesgemeinschaften 
sind ип allgemeinen nicht aufgenommen worden. 

Von Tun-huang gehen drei Routen aus, von denen man das Westmeer erreichen kann, 
jede ти herumführenden Wegen.’ 

Die Nordroute erreicht das Westmeer auf dem Wege über Lou (Наши), P’u-lei (Bari- 
kul-nor bei Barkul), die T'ieh-le, das Zentrum des Türkenkhagans (Токта! nordwest- 
lich oberhalb des Issyk-kul), wobei man den nordwärts fließenden Strom (Syr-darja) zu 
überqueren hat und schließhch nach Fu-lin (Frum, Byzanz) an das Westmeer gelangt. 

Die mittlere Route erreicht das Westmeer über Kao-ch'ang (Qoco, Turfan), Yen-ch'i 
(Agni, Karashahr), Kuei-tzu (Киба), Shu-le (Kashgar), überquert dann den 'Is’ung-ling 
(Pamir) und geht über P'o-han (Ferghana), Su-tui-sha-na (Satrushana), K'ang-kuo (Sa- 
markand), Ts'ao-kuo (Istukan, westliches Tsao, während Satrushana als östliches Ts’ao 
bezeichnet wird), Ho-kuo (Koshanyah, zwischen Samarkand und Buchara gelegen), Ta 
An-kuo (Buchara), Siao An-kuo (Klein Buchara westlich des vorgenannten), Mu-kuo 
(Amol, Tschardchou, Chardjui)'' und führt dann weiter nach Po-ssu (Persien, das Sasa- 
nidenreich). 

Die Südroute erreicht das Westmeer über Shan-shan!? (Lob-nor und das südwestlich 


© s. die Karte 32 bei Hermann op. си. Ап. 9, 

" Das Sui-shu Кар. 83, zitiert bei |. Markwart: Wehrot und Arang (Leiden 1938) 5.48, Anm. 2 sagt, 
daß Ho mit Wu-na und Mu einen der neun Chao-wu Staaten bildere: „Der König von Ho (Hu Mark- 
wart) residierte in der Stadt Han-ka-shen (Koshanya) nahe am Amu-darja.* Zur Beschreibung des Lan- 
des Ho K.Shiratori: A Study on Su Ce or Sogdiana. Memoirs of the Research Dept. of the Toyo Bunko, 
{1928}; Ho hier unter Мг. 4 der besprochenen Staaten. J. Markwart: Eranshahr nach der Geographie des 
Ps. Moses Korenaci. Abhandlg. Ges. Wiss. Göttingen. М. Е. 3,2 (Berlin 1901) sagt über die Hauptstadt 
von Mu: „Der einzige Ort auf dem linken Oxusufer (Amu-darja), welcher geschichtlich und geogra- 
phisch zu Mo рабе, ist die Stadt Amul oder Amui, seit alters der wichtigste Übergang von Chorasan nach 
Sogdien;* wiederholt in: Die Chronologie der alttiirkischen Inschriften op. cit, Anm. 8, 5.64765. Uber die 
Ausgrabungen hier s. Trapeznikov: Gorodiste drevnego Cardzui (Amulj) in: Sovetskaja Archaeologija. 
Bd.ı (1957) Nr.48, 161-463. Uber den Ursprung der Chao-wu Dynastie (s. Anm. 8) sagt das Wei-shu 
Kap. 102: „Seit der Zeit der Han regierte dieses Haus in ununterbrochener Erbfolge in K'ang (Samar- 
kand}. Der Familienname des Fürsten ist Wn und sie selbst sind Yüch-shih (Kuschan), die früher in der 
Stadı Chao-wu im Norden des Ki-lien-shan wohnten. Um zu zeigen, daß sie ihrer Heimat wohl einge- 
denk waren, brachten dite Fürsten von Samarkand die Tausche, daß ste als sie von den Hsiung-nu ge- 
schlagen worden waren und nach Überschreitung des Tsung-ling von diesen Ländern Besitz ergriffen und 
ihre Throne mit Fürsten versehen hatten, dadurch in Erinnerung, daß sie den Geschlechrsnamen Chao- 
wu annahmen." 

7 Hier und m dem von den Sogdhern Druan genannten Ort bei Tun-huang — 5. die Karte 32 be 
A Herrmann ор. cit. Anm. 9 – fanden sich zahlreiche Dokumente in sogdhischer Sprache und Schrift; zu 
den in Ánm.$ gen. Werken s. noch A. Stein: Serindia (Oxford 1921), T.I, p. 383; Т.П, p.65zff., 671 ff., 
776/777. Die von ihnen aus China gebrachte Seide wurde in Sogdien gewebt und nach Byzanz exportiert 
Solche Gewebe finden sich zahlreich in den Seidengeweben westlicher Kirchenschätze; so stammt z. B. 
das Seidengewebe aus der Notre Dame Kirche von Huy mit der m Sogdhisch angegebenen Herkunftsbe- 
zeichnung „Aus Zendane“ aus dieser то km von Buchara entfernten Stadt. Das Muster zeigt in Rondells 
stehende konfrontierte Widder, auf anderen Seiden sind es konfrontierte Löwen. Die byzantinischen We- 
bereien ahmten die Muster getreulich nach, so die gegenständigen Löwen auf dem Stoff von Mons, s. 
Ph. Lauer: Le trésor du Sancta Sanctorum (Paris 1906), Taf. ХУТ, unzweifelhaft byzantinisch durch die 
Inschrift soo{ov]. Die Zeitstellung — 7. Jh. - entspricht der des Stoffes von Zandane, s. W. D. Shepherd - 
W.B. Henning: Zandaniji identified. Aus der Welt der islamischen Kunst. Festschr. Ё. Ernst Kühnel (Berlin 
1959) 17; fig. 4-8. Für deutsche Seiden östlicher Herkunft s. H. Roth: Seidenstoffe des 4.—9. Jh. in West- 
europa. In: Geld aus China (Köln-Bonn 1982} 110, Karte der Verbreitung dieser Seidenstoffe 5. 112. 
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des Lob-nor gelegene Miran), Yü-t'ien (Khotan), Chu-chü-po (Khargalik), Ho-p'an-t'o 
(Garband, Taschkurgan), überquert den Pamir, führe dann über Hu-mi (Kumedh, Dar- 
waz}, T’u-huo-lo (Tokhara, Qunduz), I-ta (Hephthal, Balkh), Fan-yen (Bamiyan), 
Ts’ao-kuo (Zabul, Ghazna) und gelangt schließlich nach P’o-lo-men (Brahman, Nord- 
indien). 

An von Süden nach Norden führenden Routen können alle an ıhnen gelegenen Plätze 
erreicht werden, sowohl das östliche An-kuo (Khargan Бе! Buchara, emendiert für Nü- 
kuc, das von einer Königin der Frauen beherrschte Land in Tibet) wie das südliche P'o- 
lo-men (Südindien). Fassen wir zusammen: Es sind I-wu (Hami), Kao-ch’ang und Shan- 
shan die Pforten zu den Westgebieten, von denen die Routen in Tun-huang 
zusammenlaufen, das sozusagen die Kehle der Lander ist. 

Dank des kaiserlichen Ansehens und der Tapferkeit und des Heldenmutes der Solda- 
ten der Sui, die den dunklen und endlosen Ozean, in dem die Sonne untergeht, befahren, 
ist es so leicht geworden an Bord der Schiffe die Flagge am Ort des Sonnenuntergangs 
zu hissen wie die Hand umzudrehen oder auf Pferden das Кип-ша Gebirge zu überque- 
ren. Wir können überall hingelangen, wenn uns nicht die T'u-chüch, die das Land der 
Tibeter von den T’u-yii-hun trennt, hindern würden, die Tribute der Westvölker zu emp- 
fangen. Jetzt haben die Länder ihre freundschaftlichen Botschaften ти Karawanenlasten 
gesandt, da sie ernstlich hoffen, unsere Untertanen zu werden. Der Kaiser beabsichtigt, 
sie zu befrieden und sein Wohlwollen auf alle unter dem Himmel auszudehnen. Die Sui 
brauchen nur ıhre Gesandten auszusenden, ohne Soldaten und Streitwagen auszuschik- 
ken. Alle folgen schon zahlreich, da er sie vollständig vernichten kann und die Jung Bar- 
baren mit China vereint. Jetzt ist es an der Zeit, die T’u-yü-hun und die T’u-chüeh zu 
vernichten und die Welt zu einen. Ohne Rechenschaftsablegung gibt es keine Mittel und 
Wege, um über die Ausdehnung des Ansehens der Sut etwas zu wissen. Deshalb habe ich 
das Buch geschrieben.“ 

Weitere Fragmente seines Werkes stellte Uchida aus dem T’ung-uen" und dem T'ai- 
p'ing-huan-yü-chi'^ zusammen. So heißt es im T’ung-uen; „Über Po-shan (der T’ien- 
shan im Norden von Karashahr und Киба) und dem A-chieh-shan (der Aktagh der Tür- 
ken) sieht man ständig Feuer und Rauch an den Orten, wo die hohen Sanddünen 
entstehen. Im Lande Su-tui-sha-na (Satrushana, Ura-tübe) haben unter den Pferden die 
meisten Rappen und Braunen mit schwarzer Mähne weiße Ohren, viele Schimmel und 
Apfelschimmel haben rote Ohren und viele Falben und Füchse haben braune Ohren. 
Diese Pferde, obwohl ihre Ohren verschiedene Farben haben, weisen an anderen Kör- 
perteilen dieselben Farben wie die gewöhnlichen Pferde auf.“ 

T'ai-p'ing-huan-yü-chi: „Em Lande Ta-yüan (Ferghana), einhundert Li südwestlich 
von Ssu-fa, gibt es einen Erdhiigel, von dem die benachbarten Bewohner erzählen, daß 
das auf ıhm stehende Schloß ständig einzufallen drohe. Auf dem Hügel dort liegt 
Schnee, der jahrelang niemals geschmolzen ist und den niemand betreten kann. Der Kö- 
nig tötet jährlich einen Schimmel zum Opfer für dieses Schloß. Dort gibt es auch einen 
Berg Po-hsi, an dessen Südteil ein Schloß steht, Mi-che genannt, in dem tausend Fami- 
lien leben.” 


5 Uchida op. си. Anm.8, 123. Das Werk war eine „Encyklopädische Geschichte der Institutionen”, 
d.h. der Verwaltungseinrichtungen; ihr Verf. war Tu Yu (735-812). Über ihn s. Н.А. Giles: Chinese Bio- 
graphical Dictionary, Nr. 2070 und E. Wilkinson: The History of Impenal China (Cambridge/MAs 1974) 
26/127. Das Werk ist eine Sammlung von sachlich geordneten Zitaten aus früheren Schriften, bes. über 
die politische und soziale Geschichte der vor Tu Yus Zeit liegenden Epochen. 

^ d.i. „Geographisches Namensverzeichnis während der T'ai-p'ing-hsing-kuo Periode (976-98 3) des 
Kaisers T’al-tsung der Sungdynasue (960-1278)*, verfaßt von Үй Shi, s. Wilkinson op. cit. Anm. 13, 126. 

5 Huan-yü-chi Kap. 182. 
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T'ung-üen: „Der Beiname des Königs von Su-tui-sha-na (oder Ssu-tu-se-na in der 
„Beschreibung der Westländer“ der T'ang; es ist Satrushana oder Ura-tübe) lautet Su- 
se-ni; sein Name im Hofrang ist Ti-shih-p’an-tuo. Seine Familie hat den Thron seit Ge- 
nerationen ohne Unterbrechung inne.’ Po-han ist das Ch’ü-tsu des Altertums." (9.1. Ta- 
yüan (Ferghana)). Yen-tse (das Land um den Lob-nor) liegt im Osten des Gebietes von 
Kao-ch'ang (Qoéo, Turfan), 1 зоо Li in südöstlicher Richtung von Kua-chou. Die ganze 
Wegstrecke ist Felswüste, nahezu ohne Wasser und Gras und schwer zu durchqueren.“ 

Huan-yü-chi:'* „Von Wu-wei (Liang-chou) geht in nordwestlicher Richtung eine die 
Sand- und Felswüste um über 1000 Li verkürzende Wegstrecke ab. Die Routen in den 
vier Himmelsrichtungen sind alle gefährlich (das Huan-yü-chi hat: grenzenlos und ver- 
wirrend), da die Wege für die Reisenden nicht mit Markierungen gesichert sind. Wegen 
der schlechten Wege sagen die Einheimischen den Reisenden keine Begleitung für Leute 
und Tiere zu. Den Reisenden weisen nur die Skelette von Menschen und Tieren und der 
Dung von Kamelen den Weg; er ist schlecht, da Menschen und Tiere die Route nicht 
ausmachen können. Einmal hörte ein Mann inmitten der Felswüste eine rufende 
menschliche Stimme, er sah aber niemanden. Überdies lassen sich singende und wehkla- 
gende Stimmen vernehmen. Oftmals verschwinden Menschen sofort, man erfährt nicht, 
wo sie sich jetzt befinden, infolgedessen sterben die Leute häufig, was vielleicht von Gei- 
stern und Phantomerscheinungen verursacht wird, wie sie in Bergen und Wassern hau- 
sen. Bei heftigem Schneefall ist das Reisen unmöglich, deshalb wählen die Reisenden die 
Route über l-wu (Hami) zur Hin- und Rückreise." Dies überliefern historische Berichte 
über Ta-yüan, wobei sie die historischen Nachrichten der Klassiker zitieren.“ 


Anhang 


Nach J.Markwart und LI Maria de Groot: Das Reich Zabu! und der Gott Хип vom 
6.—8. Jh. Festschrift E. Sachau (Berlin 1915) 248-250, dürfte außerdem die nachfolgende 
Stelle des Sut-shu (Кар. 83, Blatt 16) aus De Chüs Werk entnommen worden sein; der 
Bericht bezieht sich auf die Zeit von 581-618. 

„Das Reich Ts’ao' liegt im Norden des Ts'ung-ling. Zur Zeit der Handynasue war es 
das Reich von Chi-pin. Der König trägt den Namen Chao-wu und den Titel Shun-ta. Er 


"5 T’ung-ten Kap. 192. 

7 Kommentar zum Shih-chi des Chang Shou-Chieh, eines Gelehrten der T'angzeit. Er kommentiert 
hier Kap. 125 des Shih-chi, seinen Kommentar zitiert wiederum Үй hai im Kap. 16 seiner sungzeitlichen 
Encyklopädie über Verwaltungseinrichtungen. 

'# Zitat im t'angzeitlichen Kommentar op. cit. Anm. r7 über Ta-yüan. 

19 [п den „Berichten über dte Westlande“, Kap. тоо der Dynastiegeschichte der T'ang heißt es hierüber 
mit deutlicher Anlehnung an Pei Chü: , Geht man von Kin-sa-ta-na nach Osten, kommt man in das Ge- 
biet des „Fließenden Sandes“, das wegen der Beweglichkeit des Sandes so heißt; vom Winde bewegt, bil- 
der er kleine Wellen und Hagel. Die Spur der Reisenden verliert sich, so daß sich von ihnen viele verirren 
können, die sich in einer ungeheuren Weite verloren, in der sich ihren Blicken nichts bietet, um ihnen den 
Weg zu weisen. Dies erkennt man an den Knochenhaufen, die man an verschiedenen Stellen finder. Es 
gibt weder Wasser noch Gras, doch oft erhebt sich ein heißer Wind, der Mensch und Tier den Atem aus- 
gehen läßt und der oft krank macht. Man hört fast immer ein schrilles Pfeifen oder laute Schreie, dach 
trotz aller Bemühungen, von wo sie ausgehen mögen, kann man nichts wahrnehmen. Sehr oft kommen 
dort die Menschen um.“ 

! Das Ts’ao in Zabulistan ist eine Umschreibung des einheimischen Namens Gawul, Zawul, s. Mark- 
wart-de Groot: Das Reich Zabul, S. 271: „In der heutigen Landschaft Darawat am Helmand wird wohl 
der Berg des Gottes Zun gelegen haben.” $. 267: „Sein Symbol war ein Fisch und vor seinem Tempel stand 
das Gerippe eines Riesenfisches, und die Krone des Königs war mit einem Fischkopf verziert. Dies könnte 
auf einen Gott des Handels hindeuten.“ 
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gehört dem Stamme der Könige von K'ang (Sogdhien) an. Die Reichshauptstadt hat ei- 
nen Umfang von vier Li. Die Zahl der Krieger beläuft sich auf mehr als zehntausend. Die 
Reichsgesetze sind straff und zweckmäßig. Mörder sowohl als auch Räuber und Diebe 
werden mit dem Tode bestraft. Das Volk hat heterodoxe Opfertempel. Im Ts’ung-ling 
Gebirge gibt es einen Deva Shun mit äußerst schönem Zeremoniell; von Gold- und Sil- 
berblech ist sein Haupt, mit Silber ist der Boden ausgelegt. Die Opterer sind täglich über 
zehntausend an Zahl. Vor dem Tempel steht das Rückgrat eines Fisches, durch dessen 
Kopf man hinein- und herausreiten kann. Der König des Reiches trägt eine Krone mit 
einem goldenen Fischkopf und sitzt auf einem Thron mit goldenem Pferde. Im Reich 
gibt es viel Reis, Hülsenfrüchte und Weizen. Von Elefanten, Pferden und Buckelrindern 
ist da ein Überfluß; auch viel Gold, Silber, Stahl, Eisen, Küshu (eine Art Wollgewebe), 
Rotsand, Blauschwarzgrün, Weihrauch von Arsak (Persien) und von Blauholz, Steinho- 
nig (Kandiszucker), Pan-mih (Halbhonig), Rohsalz, A-gui Kraut, weißes hu-tzu (?) gibt 
es da. Nördlich liegt es 700 Li von Fan-yen (d.h. nach Norden zu), nordostwärts боо Li 
vom Reiche Chieh (Chitral) und weiter nordostwärts 6000 Li von Kua-chou. In der Pe- 
riode Та-уей (605—617, d.h. zur Regierungszeit des Kaisers Yang Ti) sandte es eine Ge- 
sandtschaft mit Landeserzeugnissen als Tribut.“ 


3. Der Fembandel zwischen Byzanz und China zur Zeit Theophylakts nach den 
byzantinischen Münzfunden in China zur Zeit der Wei und Suidynastien 


Die in den letzten 25 Jahren in China gefundenen byzantinischen Solidi haben durch den 
Generaldirektor der archäologischen Gesellschaft und Vorstand des archäologischen In- 
stituts, Hsia (Xia) Nai im Kao-ku hsüeh-pao — Journal of Chinese Archaeology -, Jhg. 
1959, 5.67-74 eine ausführliche Behandlung gefunden. Die in einem Grab der Sui Dy- 
nastie (589-618 n. Chr.) nahe Chang-an (Si-an) in Hsien-yang (Prov. Shensi) bei der 
Frau eines hohen Verwaltungsbeamten gefundene byzantinische Miinze, ein Solidus Ju- 
suns II. (565-578) von 4,4 g Gewicht! wies am oberen Ende eine Durchbohrung auf, die 
dartut, dafs die Münze als Halsschmuck getragen wurde, dem Geldumlauf also entzogen 
war. Nach Pei Chü (gest. 630) — s. die Übersetzung seines Berichtes über die Westländer 
in Teil : — waren byzantinische und sasamidische Münzen von den Wei und Sui als Zah- 
lungsmittel anerkannt. Hsia sagt hierüber: „Die Nordroute — (die vorzugsweise von den 
Byzantinern benutzte Handelsroute) — ist die, welche der byzantinische Gesandte Zem- 
archos auf seiner Reise zur Residenz des T’u-chiieh (Türken-)Khagans nahm.“ De Chü 
sagt über diese Route: „Auf der Nordroute erreicht man das Westmeer auf dem Weg 
über I-wu (Нато, P’u-lei (der Barıkul-Nor), die T’ieh-le, das Zentrum des Türkenkha- 
gans (Tokmal westlich des Issik-kul), wobei man den nordwärts fließenden Strom (den 
Syr-darja) zu überqueren hat und schließlich nach Fu-lin (Frum, d.i. Byzanz) und an das 
Westmeer gelangt.” 

Die zweite Studie, gleichfalls in der angeführten Zeitschrift, 1977, S. 403—406 veröf- 
fentlicht, hat den Titel: „Über einige im Grabe des Li Hsi-tsung in Tsan-huang, Provinz 
Hopei, gefundene byzantinische Goldmünzen.” Bei der ersten Münze handelt es sich um 
einen Solidus Theodosius П. (408—450). Ste trägt auf der Vorderseite die Inschrift Vor (a) 
XX Mult (iplicata); sie wurde demnach im Jahre 437 geprägt. Daß ihr Gewicht nur 3,6 g 
betrágt, dürfte auf die Durchbohrung zurückzuführen sein, durch die eine beachtliche 
Menge Goldes verloren ging; auch sie wurde demnach als Anhänger getragen. Die bei- 


' Außer Hsia Nai ist die Studie von T. Okazaki zu nennen: A study on the inscription of the tombstone 
Tu-ku-lo, prince of the Chao country, of Sui dynasty, besprochen von A. Kollautz in: BZ 56 (1963), 471. 
Der von Hsia Nai besprochene Solidus Justins II. ist bei ihm auf Taf. T, 1-6 abgebildet. Zu den Solidiprä- 
gungen Justins II. s. W. Hahn, Moneta Imperii Byzantini. Bd. II (Wien 1975) 37-42, Tafel I-IEl. 
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den anderen Münzen sind zwei Solidi des Kaisers Justinian vom Jahre 527 aus der ge- 
meinsamen Regierungszeit mit seinem Neffen mütterlicherseits, Justinus.? Ihre gemein- 
same Regierungszeit dauerte vom 4.April bis r. August 527. Das volle Solidusgewicht 
wird infolge der Beschneidung des Randes von beiden Münzen nicht erreicht. Sie dort. 
ten im Gegensatz zur ersten, die als Halsschmuck weiter vererbt wurde, innerhalb von 
so Jahren in die Erde gelangt sein. Zum Schluß führt Hsia Nai über den Gebrauch der 
Münzen aus: „Seit ihrer Prägung waren sie natürlich dazu bestimmt, in den Münzum- 
lauf zu kommen ... Nach der Abhandlung über „Nahrung und Geld" des Sui-shu (der 
Dynastiegeschichte der 5ш} gebrauchten die Befehlsstellen westlich des Huang-ho in 
den Zeiten der Nördlichen Chou (557-580) zuweilen Gold- und Silbermünzen der 
Westgebiete, was die Regierung nicht untersagte. Diese ostrómischen Gold- und sasani- 
dischen Silbermünzen waren somit offizielle Münzen des Geldumlaufs. Noch weiter 
nach Osten, in der Kommandantur von Chao-chün, heute das Gebiet von Tsan-huang, 
war keineswegs die Grenze des Geldumlaufs der Westgebiete gegeben. Die ursprüngli- 
che Lage der beiden Münzen im Grab kann nicht mehr ausgemacht werden, da es durch 
Grabräuber geplündert worden war. Ich vermute, daß diese beiden ursprünglich im 
Mund oder in den sie umschließenden Händen der Toten lagen. In den Gräbern von 
Kao-ch’ang in Turfan waren einige oströmische Goldmünzen oder ihre Nachahmungen 
ит den Mund der Toten gelegt worden. Es war dies etn Bestattungsgebrauch jener Zeiten. 
Das Grab der Frau des Li Hsi-tsung, einer geb. Тш, die im Jahre $76 verstorben und 
beigesetzt worden war, nur 5 Jahre nach dem Aufkommen der Sui Dynastie, aus deren 
Zeit verschiedene Münzen gefunden wurden, weist den gleichen Brauch auf; demnach 
wurden die beiden Goldmünzen als Totenbeigabe verwendet." Er fat dann die Funde 
byzanunischer Münzen seit 1949 so zusammen: „Vor dem Jahre 1949 wurde eine Gold. 
münze Justinians I. in einem Grab in Sinkiang, im Kreis Turfan, in Astana gefunden. 
Nach 1949 fand man eine Goldmünze Justins П. im Grab des suizeitlichen Tu-ku Lo 
(534-599) — (s. den eingangs erwähnten Bericht) — in Hsien-yang. In einem Cang zelt, 
chen Grab in T'u-men-tsun, Bezirk Sian-(Chang-an) — befand sich die Nachahmung ei- 
ner Münze des Herakletos.} In den letzten Jahren wurden nacheinander gefunden: eine 
Goldmünze des Herakleios in einem Lagerkeller in Ho-chia-tsun, die Nachahmung eı- 
ner oströmischen Goldmünze in einem Friedhof zu Astana, Turfan* und in der Inneren 
Mongolei eine Goldmünze Leons I. (457—474) in Shur-ying-ku, Gebiet von Pi-k'e-chr'i- 
chen. Jetzt sind die drei in einem Grab aus der Zeit der Östlichen Wei und der Nordli- 
chen С gefundenen Münzen ein neuer Beleg für die chinesisch-byzanunischen Bezie- 
hungen zu dieser Zeit. Obgleich das Grab um 540 angelegt wurde, müssen dic 
Goldmünzen der Frau "Du bei ihrem Tode im Jahre 576 beigegeben worden sein.“ 

Die angeführten Münzfunde belegen die Handelsbeziehungen mit Byzanz, für die ne- 
ben Kosmas Indikopleustes vor allem Theophylakt der Gewährsmann ist. Alle Einzelhei- 
ten seines Berichtes - (lib. VII, cap. 9, p. 261 ff. ed. de Boor-Wirth) – bezeugen beste, si- 
cherlich auf sogdhische Kaufleute zurückgehende Kunde, so die Erwähnung der 
verschiedenfarbigen Kleidung der vom Yang-tze getrennten Völker, besser Reiche von 
Ost- und Wescwei, d.h. der beiden Nordreiche. Ersteres hatte seit $41 rot als offizielle 
Farbe, letzteres schwarz. Diese zwei Farben als Abzeichen der sich bekämpfenden Amei- 
sen sind keineswegs Elemente einer Tierfabel, wie die von Grille und Ameise bei Babrius 
und La Fontaine, sondern spitzfindige Theorie über das dunkle (yin) und helle (yang) 


* Zu den Münzen der beiden Herrscher Hahn ор. cit. Anm. г, Bd. [: Von Anastasius I. bis Justinianus |. 
(Wien 1973), 447/45, Tafel $. 12 und A. R. Bellinger, Catalogue of the Byzantine Coins in the Dumbarton: 
Oaks Collection (Washington 1966) Т.1, p. 57, $8. 

+ Hsia Nai in: Kao-ku hsiteh-pao 8 (1961) 446/447. 

+ Ebd. Jhg. 1975, 5. 182. 
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Prinzip (negativ und positiv) nach der Lehre von den fünf Elementen — (wu-hsing) —, mit 
anderen Worten die Farbe, nicht die Ameisen bestimmen den Sinngehalt der Aussage. 
Die Nördlichen Chou schätzten schwarz, und bevorzugten sie vor jeder anderen Farbe, 
sie war für sie die Farbe des Wassers, welches ein anderes Element, das Feuer (rot) be- 
siegte.’ Unter den Handelsplätzen der mittleren Route nahm Samarkand - (K'ang) — im 
Lande der Sogdher - (K’ang-kuo) mit den bedeutendsten Rang ein. P’ei Chü sagt über 
diese Route: „Die mittlere Route erreicht das Wesimeer über Kao-ch'ang (Qoco, Тиг- 
fan, Karakhojo), Yen-ch'i (Agni, Karashahr), Kuei-tzu (Kuéa), Shu (Sutruk, Kashgar), 
überquert dann den Pamir (Ts’ung-ling) und geht über P’o-han (Ferghana), Sui-tui- 
sha-na (Satrushana, Uratiibe), K'ang-kuo (Samarkand), 'Is'ao-kuo (Istikhan), Но-Ки: 
(Kuschani zwischen Samarkand und Buchara gelegen), Siao An-kuo (Klein Buchara, 
westlich von Buchara), Mu-kuo (Amol, Tschardschou, Chardjui) und führt dann weiter 
nach Po-ssu (Persien, das sasanidische Reich)."* Die mit Pei Сй gleichzeitige „Be- 
schreibung der Westlande" im Sui-shu sagt über Land und Dynastie von Samarkand: 
„Das Volk von K’ang ıst Nachfolger des Volkes von K’ang-kü. Sie wandern ohne ständi- 
ge Wohnsitze zu haben umher, da sie an keinem früheren Heim hängen ... Der König, 
dessen Familienname Wen ist, gehört dem Yüeh-shih Volk an. Ursprünglich hatten sie 
die Stadt Chao-wu nördlich der Chi-lien Berge inne.’ Als sie von den Hiung-nu geschla- 
gen wurden, überschritten sie den Pamir nach Westen und gelangten so schließlich ın 
den Besitz ihres Landes. Zwei der königlichen Familie setzten über jeden einzelnen 
Stamm einen Hilfskónig und deshalb nahmen die Länder zur Linken und Rechten von 
K'ang Chao-wu als Familiennamen an, um zu zeigen, daß sie ihren Ursprung nicht ver- 
gessen haben... . Sie sind ein machtvolles Volk und viele Lander der Westgebiete sind ih- 
nen wntertan.... Sie sind gute Handelsleute und verschiedene Barbarenstamme kommen 
zum Giiteraustausch in ihr Land.“ Weiter berichtet das Sui-shu dann von einem Gebäude 
in ihrer Hauptstadt, an dessen Wänden die Herrscher der Länder abgebildet waren, mit 
denen die Bewohner Handel trieben. Es heißt hier: „Seine Hauptstadt liegt einige Li 
(1 Li=444 m) vom Ма-пи Strom (Zerafshan); es gehörte einmal zu K'ang-kü. Im Osten 
der Stadt steht ein zweistöckiges Gebäude, auf dessen Nordwand die früheren Kaiser 
Chinas abgebildet sind, an der Ostwand die Herrscher der Türken und von P’o-lo-men 
und an der Westwand фе von Persien und Fulin (Byzanz). Der Herr der Stadt erweist 
ihnen jeden Morgen seine Ehrerbietung." Eine Vorstellung vom Aussehen einer der Fi- 
euren, der Statue des Herrschers von Fu-lin, gibt eine der zahlreich gefundenen sogdhi- 
schen Terrakotten des Museums von Samarkand bei V. A Meskeris.* Hier heißt es: „In 
der linken angewinkelten Hand hält sie eine birnenfórmige Frucht mit Blättchen. In der 
leicht gekrümmten Rechten eme Körnerfrucht mit Blättchen, eine Weintraube oder ei- 
nen Maiskolben OD. Die Augen sind gerade, mandelförmig, Nase und Kinn kräfug vor- 
springend. An den Wangen kreisförmige kleine Zeichen. Auf dem Kopf eine sich nach 


! D. Bodde: Chinese cultural tradition. What and whither? In: Source Problems of World Civilization 
{New York 1957) 36, 37, goff. A. Kollautz: Die Idealisierung der Siawen bei Theophylakt als Beispiel sei- 
ner ethnographischen Darstellungsweise. Rapports du ПЕ Congrès int, d'Archéologie slave. T. II Bratisla- 
va 1975 (Bratislava 1980), 191—195. 

? Die Ch'i-lien Berge sind ein Gebirgszug nördlich von Tun-huang, weiter nördlich soll nach dem 
Kommentar die Stadt Chao-wu liegen. Der Name Chao-wu für die Feudalherren in Sogdiana wurde 
wahrscheinlich nach dem ähnlich klingenden Namen Chao-wu in einer Präfektur Chinas gebildet. Die 
herrschende Klasse gehörte einem die Iranier als ursprüngliche Bewohner überschichtenden Volk noma- 
discher Lebensweise an, was durch die Schilderung der Volksbräuche па Sui-shu bestätigt wird, derzufol- 
ge das Volk das Haar geschoren trug, der König aber in einen Zopf geflochten, wie ihn die Türken tru- 
gen. Die Gründer des Staates K’ang (Sogdhien) waren zur Zeit De Chüs demnach Westtürken. 

* Terrakory Samarkandskogo Muzeja, (Leningrad 1962} Taf. VII und $.68/69 unter Nr. 84 die nach- 
stehend übersetzte Beschreibung. Derartige Terrakotten auch bei B.J. Stawiski: Mittelasien. Die Kunst 
der Kuschan. (Leipzig 1978), Abb. Nr. 157-160, 


2 Byzaae. Zeitschrift (77) 1984 
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oben verbreiternde Krone in der Art eines krempenlosen Hutes. Die Unterlage bilden 
zwei Borten, die das Gesicht im Halbkreis umrahmen. Hut und Unterlage der Kopfzier 
sind bedeckt mit eng nebeneinander liegenden Kerben aus schrägen Strichen. Die Wan- 
gen verzieren schwere, dicke Ohrringe, es ist eine dicke halbkugelige Metallplaite mit 
Perlen. Das Kleid ist lang, gerade mit langen Armeln, unten ist es mit einer gezähnten 
Borte abgeschlossen, mit Kreisen darüber. Es schließt ab mit einem Vorsprung in Gestalt 
zweier konvexer Flächen.“ Haussig? sieht in der Terrakotte die Darstellung einer byzan- 
tinischen Kaiserin тн Weltkugel und Kreuz, Lorbeerzweig, Diadem und Pendilien. Das 
Vorbild dürfte vielleicht die Darstellung eines Herrschers von Fu-lin an der Westwand 
des zweistöckigen Gebäudes der Hauptstadt des Landes von Ho (Katta-kurgan) abge- 
geben haben und schwerlich ein einheimisches Zeugnis der Beisetzung Sizabuls sein, wie 
in phantasievoller Auslegung Haussig meinte. 

Als die Araber dem sasanidischen Reich ein Ende bereitet und die Länder zwischen 
Byzanz und Zentralasien ihrer Herrschaft unterworfen hatten, kam der Handel zwi- 
schen Byzanz und den Westgebieten Chinas zum Erliegen. Ми der letzte Fund ist ein 
nachgeprägter Solidus des Herakleios (610-641), der in Chi-an, in der Bannmeile von 
Chang-an, Provinz Shensi, 1970 in der Residenz von Li Shu-li, des Neffen des T’angkai- 
sers Hsüan-tsung (713—756) gefunden wurde.'^ Er war in einem Tongefifs versteckı 
worden, die anläßlıch der Flucht des Kaisers und seines Gefolges vor den Rebellen des 
‚ Ап Lu-shan im Jahre 756 zurückgelassen worden waren. In den Топре беп fanden sich 
außerdem Goldgeschmeide der T’ang und außer chinesischen und sasanidischen Mün- 
zen auch der angeführte Solidus, Die Umschrift ist vom Nachpräger nicht verstanden 
worden, so daß es sich um kein Stück aus einer byzanuntschen Münzstätte handeln 
kann. Balty meinte, daß es sich um eine arabische Nachprägung eines Solidus des 
Typs IIb von Grierson handelt, wie solche 616-625 geprägt wurden. Ihm ist nicht unbe- 
dingt beizupflichten, meint W.Hahn, da bei Vergleichen an Hand von Fotos in der 
Bildkartet des Instituts für Numismatik in Wien ähnliche Stücke sich in jugoslawischen 
Fundorten fanden, die als awarische Nachprägungen gelten. Solche Nachprägungen 
fanden sich gleichfalls in Ungarn in einem der zahlreichen Fundorte um Kiskörös, eben- 
falls zwei Solidi des Herakleios, von denen der erste auf der Vorderseite den Kaiser und 
aut der Rückseite ein Kreuz auf vier Stufen zeigt, der andere Herakleios mit seinem 
Sohn und Nachfolger Konstantin, eine Prägung des Jahres 641. Eine weitere Nachprä- 
gung barg das Reitergrab von Iväncsa.'” 


* H.W. Haussig: Die Beziehungen des oströmischen Reiches zu Zentralasien und ihre Resonanz. 
Oriens Extremus 19 (1972) 236. 

'* H. Brinker - R.Goepper: Kunstschätze aus China. (Zürich 1980), 332-334 mit Abb. 187—189. 

" Zu den Nachprägungen byzantinischer Münzen der Awarenzeit s. A. Kollautz: Die Awaren. Saecu- 
lum 5, (1954), 145, 146 m. Abb. und Anm. 79. 

* D.Csalläny: L'importance de la circulation monétaire byzantine pour le legs archéologique des Ava- 
res. Acta Arch. Hung. T. IT (1952), 245 die Liste der Miinztunde, 246 die Liste der Nachahmungen. Abb. 
der 2. Münze von Kiskörös bei Gy. László: Etudes archéologiques sur l'histoire de la sociéte des Avares. 
Arch. Hung. 34 (1955), fig. 57, Münztyp wie auf Taf. 7 bei Hahn op. cit. Anm. 2, Bd. 3 (Wien 1981) und 
zur Prägung ebd. 5.37. I Bóna: Das awarische Reitergrab von Iváncsa. Arch. Ert. 97 (1970), fig. 5, 2; 
ders.: Das Reitergrab von Szegvar-Sapoldal. Arch. Ert. 106 (1979), 5 und Abb. 2, z die der nachgeprägten 
(2) Münze des Maunkios. Weit eher ist es wohl ein reduzierter Solidus zu 23 Karat, die nach $84 geprägt 
wurden, $. Hahn op. cit. Anm. т, 6x und Taf. 11. Zu den byzantinischen Münzfunden Jugoslawiens 5. V. 
Popović: Les témoins archéologiques des invasions avaro-slaves dans l'Ilyricum byzantin. Mélanges de 
l'Ecole française de Rome. Antiquité. Т. 87 (1975) p. 45711. die numismatischen Funde. Zum Handel By- 
zanz-Persien-China und die Land- und Seehandeiswege der fraglichen Zeit s. G.G. König: Frühbyzanti- 
ntsche und sassanidische Münzen in China. In: Geld aus China. (Köln 1982) 99-109 mit Abb. u. Karten, 
doch ohne Kenntnis von Pe Chü. D. M. Metcalf: The currence of byzantine Coins in Syrmia and Slavo- 
nia. Hamburger Beiträge zur Numismatik. 14 (1969), 429—444. 
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Justinians über den Seidenhandel aus dem Jahre 549/547. Mém. de l'Acad. Imp. des Sciences de St. Pé- 
tersbourg. Ser. VII, T. IX, 6 (1865) 13Н. Verordnet wurde für ein Nettogewicht von einer Libra = 
327,45 g der Preis von 15 Solidi beim Aufkauf der Seide durch den commerciarius, der allein hierfür zu- 
ständig war. Der von ihm gezahlte Preis wurde vom Comes largitionum dem Fiskus in Rechnung gestellt. 


REALIA IN BYZANTINE EPISTOLOGRAPHY X-XlIIc 
| А. KARPOZELOS/IOANNINA 


In this paper there is no attempt to make an exhaustive search of all the published texts of 
some 27 major collections of letters dating from the X-XIIc, and numbering a total of 
around 2000 extant letters." Rather I have attempted to draw in broad lines the principal 
characteristics of those letters which on account of the information they contain become 
a source for the daily life in Byzantium. In this respect, I have endeavoured to collect and 
bring together from the various collections of letters, pieces of information on widely di- 
verse subjects that eventually, if pieced together, could give us an instght into some 
aspects of daily life in Byzantium. It is clear, however, that the results of such an investi- 
gation, limited only to a certain period, asptre to show only the potentials one has in un- 
dertaking similar projects that focus upon the activities directly linked to daily life in By- 
zanuum and its material culture. In this paper, I have chosen only a certain period; 
roughly a period of three hundred years, focusing on Byzantine epistolography and with 
no pretence to cover every aspect of daily life. Instead, I have limited myself to certain 
subjects such as food and wines, clothes, perfumes, books etc. In addition, I have ex- 
amined letters concerning an order or a request such as the temporary use of a codex, a 
horse or the procuring of a medicine. In all these cases I have decided to let the texts 
speak for themselves and with a minimum of analysis. In a sense, the limits I have set were 
imposed by the evidence provided by the texts, because it is common knowledge that By- 
zantine epistolography by its very nature, like rhetoric, tends to the abstract and the the- 
oretical. Actually it is the pedestrian letters, which tend to violate the rules of epistologra- 
phy, that finally give us an idea of the various dealings of the literary élite of Byzantium. 
From those letters dealing with a request or a gift we learn more about their authors, 
their reading habits and interests than from episttes which generally conform to the rules 
of epistolography and deal with more or less worn out literary topoi. Even though the 
former do not comprise a very large number, it is nevertheless upon such messages that 
this investigation rests. 

In the correspondence of many Byzantine authors the topic is often the sending or the 
receipt of some gift. In fact, in many cases the gift which accompanied the written mes- 
sage becomes the main theme of the letter.” Literary topoi chat developed out of an other- 
wise ordinary act of courtesy are not rare in Byzantine epistolography. Michael Psellos, 
writing to the protosyncellos Paraspondylos, from whom he had received a fish as a gift 
along with a brief note, tells him “срокріуоу, © nakäpız, tóv iy90v Kal цакроуоу Thy 
émiatoAty”.; As а cule, it is not the value of a gift that one would praise, but the gesture 
of the giver, which always counts more than the gift. Psellos reveals this attitude in an- 
other of his letters, written in response to a gift of myron that the Patriarch of Antioch 
had sent him by simply saying “@vti navtóg порох Kal dpmuatos dpKet то тйс ойс 
WONG луєрратікоу Kai Зоийрёс Duuioun "o The examples one could cite are numerous. 


* These figures are based on my own estimates from published collections of letters. From the Byzan- 
tine period survive today about 150 major letter-collections numbering а total of around 15 ooo letters. 
See M. Mullet, The Classical Tradition in the Byzantine Letter, in: Byzantine and the Classical Tradition, 
Thirteenth Spring Symposium of Byzantine Studies 1979, Birmingham, p. 75 ff. 

* Cf. H. Hunger, Die hochsprachliche profane Literatur der Byzantiner, 1 (Handbuch der Altertums- 
wissenschaft, XII.$.1, Munich 1978), pp. 231-23}. 

3 Michael Psellos, Scripta Minora, II, ed. Kurtz-Drexl, Milan 1941, epist. 87, р. 116. 

* ТЫ, epist. 88, p. 116. 
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Actually each epistolographer developed out of an ordinary situation a more or less witty 
response that in some cases, as with the letters of Psellos, becomes at the end a cliché. 

The offering and acceptance of gifts involves in a sense a kind of transaction between 
the donor and the recipient. Michael Psellos considered the offering of gifts as a good 
and effecuve way of influencing the will of the Emperor. Writing to an ecclesiasuc at 
Madytos, who wanted to approach the Emperor with a petition, Psellos gave him this ad- 
vice: "Submit to the Emperor a written petition and send him the holy and fragrant 
chrism as a gift and the chrysobull shall be ratified for уои”? 

But ler us consider the nature of the gifts that are mentioned in the various collections 
of letters surviving to this day. One observation we should make from the very beginning 
is that in the earlier collections and roughly up to the tenth century, the practice of send- 
ing gifts together with a letter, although not altogether unknown, does not occur wich 
the same frequency as in subsequent centuries. The attitude of the recipient towards the 
gift, as a matter of fact, seems to have changed with time and eventually this practice be- 
came more or less routine. Saint Basil, for instance, upon receiving an unspecified gift 
from Olympius, responded with these words: “What do you mean, my dear Sir, by trying 
to drive my dear friend Poverty, nurse of philosophy, away from my retreat?" But this 
kind of protestation 15 only an act of courtesy and yet one does not find it in many other 
collections. I have found a similar reaction only in one other instance - in a letter from 
[oannes Mauropous A more common reaction prevailing now i$ the surprise, the joy, 
the admiration and the gratitude with which the gift was received. Requests for gifts too 
become a standard feature of later collections, beginning with the 12th c. 

The kind of gifts mentioned in most letters seem to be fresh fruit and vegetables, fish 
and meat in all forms, dried, fresh and smoked, wine, cheese etc. Fresh fruit or vegetables 
could not have been dispatched from very far away. The complaint of Gregorios Antro- 
chos who lived for some time in Bulgaria was exactly this. The transport of fruit from 
other places to Triaditza, such as figs, apples, pears and grapes was a difficult one and 
by the time it came to the market most of the fruit was rotten.’ Although in many letters 
the kind of fruit or vegetable is not specified, instead the term On@pou and Spidakes is 
loosely employed, one finds references to grapes, melons, figs, peaches (ufjAa лероікб), 
pomegranates and even wild pears (йхрббоц). As several sources attest, the common 
name for $piéa& in medieval Greek is popovAvov (lettuce)? This kind of green was used 
just as nowadays in salads and in cold dishes and it is so witnessed in the correspondence 
of Theodoros Metropolitan of Kyzikos with the Emperor Konstantinos VII Porphyro- 
gennetos (ксі 9ptórkov ypfjou лорацо ой, tov kabowva).'° The learned ecclesiastic 
deemed и worthy to send lettuce along with a letter to the Emperor and judging from the 
response which he received from the Emperor his gift was accepted with appreciation, to 
be sure, more as a gesture of friendship than what the gift itself meant to the byzantine 


* Epist. 148, ed. K.Sathas, Mecauovukr] ВЁмоЗйки V, Paris 1876, р. 397. 

* Epist. 4, Saint Basil, The Letters, Loeb vol. I, pp. 28-29. 

* Epist. 136, edd. 1. Bollig — P.de Lagarde, Iohannis Euchaitorum metropolitae quae in cod. Vauc. gr. 
676 supersunt, Górungen r882, p.75. 

* ]. Darrouzes, Deux lettres de Grégoire Аппосћоѕ écrites de Bulgarie vers 1173, Byz. Slav. 23 (1962) 
279,39 ÍË. 

* Hesychios 751, ed. K. Latte, v. II, p. 330. CE J. Koder and Th. Weber, Liutprand von Cremona in 
Konstantinopel: Untersuchungen zum griechischen Sprachschatz und zu realienkundfichen Aussagen in 
semen Werken, Vienna 1980, p.93. E. Kishnger, Gastgewerbe und Beherbergung in frühbyzantinischer 
Zen: Eine realienkundliche Studie aufgrund hagiographischer und historiographischer Quellen (Diss. 
Univ. Wien 1982), p. 74. | 

© Epist. гт, ed. J. Darrouzes, Epistoliers Byzantins du Хе siécle, Paris 1960, р. 328,2. 
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ruler. Among the various kinds of vegetables lettuce was valued especially for its re- 
freshing and nourishing qualities, which are recorded by Ps.-Hippocrates'* and repeated 
by Psellos in his Jong epigram Поупа Лотрикоу. 3 On the other hand, the most common 
fruit, easily obtainable and rather inexpensive, was melon. However, it was not particu- 
larly recommended in the various diatribes on food,'* a view that was voiced by Psellos 
too." Melons must have been cheap to buy and according to the consul of the philoso- 
phers “with two drachmas one could buy ten full baskets of this Ёган” 1 Although there 
must have been many intellectuals who were owners of vegetable gardens and orchards, 
from the epistolographers of this period we have evidence only about Eustathios. Indeed, 
Eustathios of Thessalonica prided himself on his garden and particularly for the nepot- 
ка RAG he grew. From his surviving correspondence we see that he used to offer to his 
friends and the Emperor the produce of his garden, such as peaches,"® cucumbers,” figs*° 
and grapes. As to grapes, Eustathios once sent to the Emperor a kind which the common 
folk called коокобђои, the etymology being derived from their greyish colour which was 
like that of the owl (cucuba = yAa0£5).^' Such a practice, to send grapes to the Emperor, 15 
witnessed also in the correspondence of Psellos, who on one occasion sent to the Emper- 
or two Вотроас улеокохс Eri ueoTobg." In another of his letters, the same author gives 
us also a description of a стафол.?5 Receiving grapes was not uncommon at all, for we 
have an epigram composed by Christophoros Mitylenaios on receiving grapes from the 
vineyard of a frend.” Grapes and other kinds of fruit were kept in store for consumption 
in the winter days. This practice, which continues even to our days, is documented by a 
letter of Eustathios in which he gives us a rare description of his household. Writing in a 
light mood about the disturbances created by mice in a storage room in his house, he 
mentions that he used to keep there in store grapes which he had hung up high from a 
beam in order to preserve them for the winter. This kind of grapes, he explains, were 
popularly called kpveté&AAtvot, deriving their name from the fact that they were eaten in 
the cold days of the winter.” 

In the correspondence of Theodoros Daphnopates we find a reference to the fruit 
pomegranate (фош), which he had just received from Asia Minor and wanted to present 
as a gift to one of his friends Stil! another rare mention we find in the same author is 


" bad. epist. 12, рр. 328—329. 

"7 "H Spitekivi vrvypá Kal Enpi Kai Олусютус Kai atjurrog yevvt tiki Kai трофшос Kal кос EPEK- 
түктү. ёст OE kai ролика KOL YULOTOLÖG ... KOL TH Ev ёре, Oypoiver Kal бук Kol EÜKPATOVEL THY 
хоАйу ... A Delate, Anecdota Atheniensia et alia, v. II, Paris 1939, p.482; cf. also Hierophilos, ibid., 
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э Physici et Medici Graeci Minores, ed. L L. Ideler, v. I, p. 206.88—96. 

' Anonymous, ed., Delate, Anecdota Atheniensia, v. II, p.473; Ps.-Hippocrates, ibid., p. 491. 

5 Physici ет Medici Graeci Minores, p. 207.150. 

'* Epist. 237, Kurtz-Drexl, p. 288. 
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> Ibid. 
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= Epist. 74, Sathas, р. 309. 

= Epist. 238, Kurtz-Drexl, р. 288. 

^ Cf. Epigr. 87 "Etc tva plov ££ буроб roude népyoveta”, ed. E. Kurtz, Die Gedichte des Chn- 
stophoros Mirylenaios, Leipzig 1903, p. 55. 

27 Epist. 6, Tafel, p. 313; Koukoules, Botavrwev Bloc, v. V, p. 106, 288. Ебйата оо tå Arte, v. 
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about raisins. According to Daphnopates фе best kind was the black raisin of medium 
size, 1.е., the kind he was sending to his correspondent? Nuts,?* chestnuts, mush- 
rooms? and truffles (öva)! were also sent as gifts. Psellos in a letter to Konstantinos 
Doukas gives even a full description of 65vov,? which was considered a delicacy at 
that time, even though in the culinary treatises of the period the bövov is described as 
кокохором KOL yoypóv.?^ 

We do not know the price of fruit and whether it was expensive in general to buy, par- 
ucularly tn the period under consideration. Psellos in a letter to a monk, who had sent 
him some fruit, thought it appropriate to send him some money, I suppose, not because 
he wanted to pay him back, but more as a token of appreciation.?* It seems that there was 
a practice in those days for monks from the countryside to bring to the city the produce 
of their land and offer и to the faithful. In reality, those mo'iks were seeking pious do- 
nors who would compensate them tor their gift with z rich eward. Tzetzes found this 
practice, which must have been rather widespread за iis Gu $, altogether unacceptable 
and considered it as a more or less open act of (пей. which should be openly con- 
demned.? It is an injustice, he protests, to see the City officials punishing a person for 
supposedly overcharging for the fish or the vegetable he sells. But these people have to 
carry their load from the harbor or the fields and it is only natural that chey demand a 
little bit more. Yet no one protests about those monks who move treely about the city car- 
rying their half-empty baskets of pears, apples or figs in search of rich donors.’® 

The dispatch of fish seems to have been particularly appreciated at this time. In a work 
acclaimed as a classic example of scholarship, L. Robert dealt extensively with the names 
of fish mentioned in the Epistoliers Byzantins du Xe siècle, published by Pere Jean Dar- 
rouzés, identifying and explaining the terms бока, gKapırd, 305 to@e mor, (5906 áu- 
pAveniat, 15305 Оборроухот.27 I shall add only that with regard to the fish бака, Psellos 
in a letter to Patriarch Michael Kerularios explains that it is a moréuoc 0с and that only 
the common people call it бока. That it is primarily a river fish is clearly evinced also by 
Theodoros Daphnopates, who in one of his letters explains to his addressee that the fish 
he sends him in comparison to other kinds is not as soft (бока бё notaio рЕЗроц &v- 
TKTOHET KOL CH £ketdev vemoggrépa (AO ёутрефорёут троем кої NEITYOIOV thv 
Gépkav kekAfjpora).? In general, river or lake fish was not as highly prized as sea fish 


"7 Epist. 22, ibid., p. 181. 

$ Mich. Psellos, epist. 235, Kurtz-Drexl, p.285. Ioan. Apokaukos; epist. 16, ed. A. Papadopoulos- 
Kerameus, Noctes Petropolitanae, S. Petersburg 1915, p.278. 

?9 Mich. Psellos. epist. 236, Kurtz-Drexl, p. 286. 

* Anonymous epist. 32, Darrouzés, Epistoliers Byzantıns, p. 367, 19. 

' Mich. Psellos, epist. 40, Kurtz-Drexl, p.66. 

$2 Ibid., epist. 233, pp. 281-284. 

3 Ps. — Hippocrates, ed. Delate, Anecdota Atheniensia, p.482, 491. CE Anonymous, Пері yonuv, 
Bpwpdtorv Kol лон@тиуу, ed. [deler, Physici et Medici Graeci, v, IL, p. 377. 

4 Epist. туо, Kurtz-Drexl, p. 194. 

3 Epist. уу, ed. P. Leone, Ioannes Tzetzes Epistulae, Leipzig 1972, p. 79.16-80.4: .. . НЯ daa vGo Sot 
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ЕЛЕУ, TGoUptyoayuov ў k«pouctooXonylov, of бм Eva ў fiov Тү соко Tpie T] тёссоро Dalóvrec ём 
коло уко kai yeth блуту) kaXoypaloóloo буурюб Тү кетте Врабт Lou tvog атЕймтүт с Tog TIULETE- 
рощ Olm тре f] тёссорос Аітрос Aapfävousn ypvoivous oi GALTIPLOL Karl 0615 TH кАвлткф Олд 
TOM TOOL мошо ODTE GOLKEI ODDEv тоу Мом Aoyicovra. 

%* Ibid., p.81.16-82.8. | 

7 L Robert, Sur des lettres d'un mérropolite de Phrygie – Philologie et Réalités, Journal des Savants, 
Juillet-Décembre 1961, pp.97—166 and 5-74. 

\® Epist. 58, Sathas, p. 290.1-4: Lk ђӧёос̧ tov mováuov ov, de &v gx tig Gut Artus... ol yap 
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9? Epist. 26, Darrouzes-Westerink, p. 187.5—7. 
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and this is attested by various authors.*? However, Christophoros Mitylenaios in one of 
his epigrams asks rhetorically "Kai tig үбр &AXn Врфсіс бскос біо": Obviously the 
баки caught in the rivers must have been considered a delicacy and the three references 
to the лотбшос Oc in the correspondence of Psellos apparently must refer to this kind of 
fish.” 

The fish скарос, т.е. the skapırd in the edition of Darrouzés,*? occurs also in two let- 
ters of Psellos, addressed respectively to an ecclesiastic and to the Emperor Konstantinos 
Doukas.* In both letters, Psellos calls the fish Aevkosképoc and considers it a rather 
scarce commodity for the inhabitants of the city of Constantinople,” which might well 
have been the case, given the fact that this fish is found normally in the southern part of 
the Aegean. Other kinds of fish mentioned in byzantine letters are the SaAdoctoc 
xowpoypükkog (a gift of Psellos to the paiktop Sagmatas)" and the 1905 кестреїс 
which are mentioned by Gregorios of Cyprus in his letter to the monk Tasites.*? I suspect 
that che learned ecclesiastic had received from Iasites as a gift the fish Keotpeds known 
also by the name of кёфоаћлос.49 

As I mentioned earlier, fish in all forms, dried, fresh or smoked were dispatched over 
long distances and seem to have been particularly appreciated as gifts. The term employ- 
ed generally in the texts is тбріхос and in its various forms it designates fish or meat pre- 
served by salting, pickling, frying or smoking. Thus in a letter to Leon Charsianites, Met- 
ropelitan of Dristra, Ioannes Tzetzes acknowledges the receipt of “salt fishes from the 
Istros",*? and in a letter to the stewards of the monastery of Pantokrator their gift of 
“Cebyos торуу Ux90mv O£ ava?! — two salt fishes from the river Oxos. Elsewhere in 
the Chiliades, Tzetzes explains what kind of fish it was: "O£wuvoog іхЭ0ос wo. taplyouc 
Evo vor / otnep Варђарос Kal kows ВертОгика коаАорутол” 5” The term BepCitixov 
stands for the fish “sturgeon” in Konstantinos Porphyrogennetos?? and according to 
Tzetzes it was fished in the Scythian river Oxos. Thus the fish Tzetzes had received as a 
gift was the salted flesh of the sturgeon, imported into the imperial city of Constantino- 
ple from the area north of the Black Sea. Michael Choniates too received а similar gift — 


* Ps, — Hippocrates, ed. Delatte, Anecdota Acheniensia, p. 485. Anonymous, ed. Ideler, Physici et Me- 
dici Graeci, v. IE, p. 279. Psellos, ibid., v. I, p.209. 
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е Epist. 46, 59, Sathas, p. 279, 291; epist. 208, Kurtz-Drexl, p. 242. 

G Anonymous epist. 33, Darrouzés, Epistoliers Byzantins, р. 368. Robert, Sur des lettres d'un métro- 
polite de Phrygie, рр.65—66. 

4 Epist. 263, Kurtz-Drexl, pp. 308-309; epist. 48, Sathas, р. 280. 
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55 Wood, Greek Fish Names, Am. Journal of Philology 48 (1927) 314. Thompson, Greek Fishes, 
pp. 108-110. 

> Epist. 39, Leone, p. 57.13. Cf. also J. Shepard, Tzetzes' letters to Leo at Drista, ByzForsch 6 (1979) 
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" Chihades, ed. Th. Kiessling, ХПІ, hist. 466.91. 

ч De Administrando Imperio, edd. G. Moravcsik-R. Jenkins (CFHB 1967), p. 186.88. For the term 
Ber Loo see also D.Georgakas, Ichthyological terms for the sturgeon and etymology of the interna- 
tional terms botargo, caviar and congeners, (Mpoayyntein Tc 'Акабтумос Аир), Athens 1978, 
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salt fish from Proponus — from Demetrios Makrembolites.’* Salt fish (taptyevtot ix- 
9066) 15 recorded as well in the correspondence of Theodoros Daphnopates’’ and also in 
Theophylaktos of Ochrid. The former presented salt fish to a friend during the fasting 
period. Theophylaktos on the other hand used to send on various occasions along with a 
letter $09055 таріуоос to his friends. On one instance, he dispatched one hundred and on 
another two hundred,’ the product of the lake of Ochrid – тпс Kad tds Арус, as he 
characteristically remarked.” 

Processed fishroe and caviar occur also in the correspondence of byzantine authors. 
The term @oté&piya is employed to designate both processed fishroe and caviar. Mi- 
chael Choniates writing to loannes Apokaukos thanks him for тоо double roest? and Mi- 
chael Apostoles in a letter to a priest of Hierapetra in Crete sends him in return for a gift 
плом обу TETAPIXEVLEVOV, i.e, caviar (black pickled fish eggs).*° 

Processed meat is mentioned also in several letters. Michael Italikos sent to Prodro- 
mos lard (6 А@рбос and yoipov pév Ber tépuxoc)*' and Tzetzes received from the met- 
ropolitan of Dristra marinated fish, i.e. Aapwov d€5ec.%? Eustathios, recounting the 
generosity of Kalokairos, a native of Euboea, mentions olives in brine and pickles, gifts 
that he had received earlier from him (суф vá; колоиВббас ёф тб Обо . A7 

Game birds (tapiyn mtyvev) were considered as appropriate gifts. We find several ref- 
erences to the fact, for instance, in two letters attributed to Blemmydes. In one, the au- 
thor complains that the stale meat exuded such a bad smell that the meat had to be taken 
away.5* Wild game are mentioned in one of Tzetzes! letters too. On the other hand, 
small game birds caught with the help of reeds covered with birdlime is attested 1n a letter 
of Eustathios of Thessalonica, 

Cranes today are пог fashioned as an appreciated dish, but it seems that in Byzantium 
they were regarded as a delicacy, as Michael Italikos implies in one of his leuers.*? The 
same can be said about hare, which Theodoros Daphnopates once received from one of 
his correspondents.** A similar gift is also mentioned in a letter attributed to Nikephoros 
Blemmydes.*? 

Dairy products such as butter and cheese occur also in some letters.” The cheese of 
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Paphlagonia seems то have been of very good quality. As a matter of fact, in one of his 
letters Michael Psellos devotes a discourse to the production of Paphlagonian cheese: 
But his needs of butter and cheese were not supplied only from Paphlagonia. It seems 
that on at least one occasion he had received his butter from the bishop of Parnassos.”* 
On the high quality of Vlach and Cretan cheese we have also the explicit testimony of 
Michael Iealikos.73 ! 

The practice of drinking wine mixed with warm water already known from anuquity 
continued to the last centuries of Byzantıum.?* Also the drinking of wine seasoned with 
various spices like pepper* Although there are several references made to wine, we do 
not learn much about the various kinds and their qualities. Symeon Magistros in one of 
his letters inquires about a fine white wine which his correspondent had once mentioned 
to him.7* Yet, the kind he wanted to have is not specified in his letter. From the few infer- 
ences we have, we learn mostly about the preferences or dislikes that some of our authors 
had towards certain types of wine, as in the case of Nikephoros Basilakes, who in his dis- 
like of resinous wine was not alone. Writing to his students from Philippopolis, where he 
had been exiled, he complained parucularly about the bad quality of wine he had to 
donk 27 A similar complaint was voiced by Gregorios Antiochos, who also lived in Bul- 
garia for a period of time (ca. 1175) and could not endure the hardships of a scholar hv- 
ing in a barbarian land, where the wine and the food tasted different. It is well known 
that Michael Choniates during his stay in Athens never acquired а taste for retsina? On 
the contrary, he envied Demetrios Drimys who lived in Constantinople, where he could 
enjoy the wines of Euboea, Chios and Rhodes.*? However, from a letter of his to the ab- 
bot of the monastery of Omologeton we are informed that he sometimes received wine 
from him as he had also from Theodoros, Bishop of Euripos.*' Michael Psellos writing to 
the Patriarch Konstantinos Leichudes praises the wine he sends him, saying that it comes 
from Kouzinas, a region in the theme of Thrakesion obviously known for its wines. On 
the contrary, Gregonos of Cyprus rebukes his correspondent Theognostos for sending 
him a white wine which tastes like vinegar. 

Normally during Ше fasting period a pious person would limit himself to the most es- 
sentials, which according to Demetrios Chomatianos were: bread, dried figs or dates and 
cabbage." Travelling to Nicaea during the fasting period just before Easter in 1208, Ni- 
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kolaos Mesarites mentions in his “Reisebericht” among other very interesting ехреп- 
ences also one of hıs meals that he had to leave unfinished and which consisted of wine, 
nuts and figs." К appears that during and after a prolonged fasting period и was the cus- 
tom to send to someone who was undergoing the rigours of abstinence bread, wine and 
fruit. This practice is attested by several letters beginning with the collection published by 
Darrouzés.** Their theme is more or less the same. The bread and the wine are sent in 
order to give the body the necessary strength. Such offerings were sent by the Emperor 
not only to ecclesiastics, but also to a strategos and to a member of the senate? I suppose 
that on a similar occasion were written several letters of Psellos addressed to the Emper- 
or Konstantinos X Doukas and the Empress Eudokia as well as to the Patriarch Kon- 
stantinos Leichudes.** Psellos in each one of these letters mentions the dispatch of bread, 
wine and fruit and each time he gives a short discourse on the spiritual meaning hidden in 
his gifts. The bread, for instance, signifies the bread of life, the wine makes the heart mer- 
ry and the fruit reminds us of the ephemeral.*? Naturally, the consul of the philosophers 
does not repeat exactly the same things in his letters, but he always manages to attribute a 
new meaning to the gifts he sends.” However, in one of his letters to the Emperor he re- 
alizes that he exaggerates somewhat and so he suggests that the children of the Emperor 
could play with the apples and the pears he sends?! But besides these references to bread, 
wine and fruit, there is also mention of cakes and sweets. Tzetzes speaks about a freshly 
made honeycake that had been sent to him on a plate by Konstantinos Kotertzes (us: 
kinnKtov wya93opóv)?* and Eustathios about a dispatch to a friend of a few оіуобттол, i.e. 
cakes made of flour mixed with boiled must, a dessert commonly known today as povo- 
тоАғор1й.?> A similar gift was sent by the Emperor Konstantinos VII to Theodoros, Met- 
ropolitan of Kyzikos, described as ёк сєшёйАєоюс ropot Aentotatot kpikeAot, which 
must have been small cakes made of the finest wheat flour in the shape of rings.” 
Considering the high price paid for a horse throughout the byzantine period, to re- 
ceive one must have been considered a magnificent gift. The references we find in the let- 
ters concern not only gifts but also requests, but it is not certain whether they are about a 
temporary loan. The practice of offering a horse as a gift is witnessed from the early peri- 
od, in the letters of Libanios and Synesios. The maintenance of a horse, could not have 
been a great expense or a burden, so the complaint of the Patriarch Nikolaos Mysukos, 
voiced to his correspondent, the Bishop of Pessinous, who had sent him a horse, that he 
had great difficulty in supplying it with food, cannot be taken seriously.” As an act of ap- 
preciation Mysukos sent the bishop a hat. Psellos wrote to Ioannes Doukas, who had 
sent him a horse, that he was a bad rider and afraid of horses. However, in his letter he 
displays such a thorough knowledge of horses that one doubts the senousness of his 
statement.” Yet in a letter to Iasites Psellos asks for a mule, saying that he cannot manage 
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a horse very easily.” The same author, writing to the krites of Kibyrraioton at first con- 
sidered his gift of a young mule as unacceptable. “It is a mule only in colour and name", 
he wrote back.” But in a second letter, he seems to have reconsidered the matter admit- 
ting that the mule was beautiful and young but somewhat too small for him to ride. 
Therefore, he requests another mule, a bigger one.” Similar petitions for the sending of a 
mule or a horse are found in the letters of Tzetzes and Apokaukos."? Tzetzes asks for 
one because a recent rainfall has flooded the streets of Constantinople and he wants to 
attend the ordination of a deacon, who happens to be one of his own people. He warns 
his adressee, however, never to send him a mule, unless the messenger carries a written 
statement from his master.'” To the same person, Alexios the nephew of the protoves- 
tiarios, at another time he complains that the mule he had sent him was very wild (Ут 
aydaxevtos кой bdaTtopoc)."* On che other hand, Apokaukos twice complained that his 
animals were not promptly returned to him. Writing to the bishop of Bonditsa, he angrily 
complained that he had sent a horse fully fitted, but it was returned to him without its 
reins and saddle.’ Michael Choniates once showed his generosity to the wife of his 
correspondent Georgios Padyates by sending her a pony.'™ 

The need for various drugs and medicines is an oft-repeated theme in byzantine epis- 
tolography. The curative properties possessed by certain plants and herbs are truly of 
some interest to us, since nowadays we are turning more and more away from chemicals. 
Michael Choniates received caper-plant (кбллоріс) from the abbot of the monastery of 
Omologeton for its therapeutic attributes.'° For therapeutic purposes was used the Spv- 
kaprov (acorn), which was recommended against nausea in a letter attributed to Blem- 
mydes'® and also the раАйут which was used as a plaster."°” From a doctor, Leipsiotes, 
Michael Italikos requested an antidote (Impact) and also instructions for its dosage. "* 
And from Theodoros Laskaris, the ruler of Nicaea, Michael Choniates asked for skins of 
the white hare imported from Russia to keep him warm.'^ Ioannes Tzetzes also suffered 
from some kind of an ailment which, he believed, could be cured with the leaves of a cer- 
tain tree grown in Amastris. He wrote, therefore, to the grammatikos Nikephoros who 
was travelling to that city to bring him some seeds of that tree or a young plant in a pot. 
He does not give the name of the tree but only states that its leaves are similar to rose- 
mary (6£v6poAiBovov).''? But speaking of medicines it ts worth mentioning another let- 
ter, this one by Michael Italikos addressed to an aktuarios, perhaps Michael Pantechnes, 
on the occasion of his nominatton as a doctor. Along with his letter the author sent him as 
an amulet a nomisma depicting Constantine the Great and Saint Helena. Popular belief 
held that those who wore it were protected from the danger of pestilence. 
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‚= Epist. 29, Leone, pp. 44—45. 
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Among the realia of interest recorded in the letters of this period are also the refer- 
ences we find to various kinds of clothes. The Patriarch Nikolaos Mystikos, for instance, 
wishing to thank someone who had offered him a horse as a gift, sent him in return а hat 
(kahusthpıov).''* The same author on another occasion presented to a vassal prince a 
cloak and to the prince of Abasgia a mantle along with his benediction.''? Of the quality 
of the material of these gifts, which must have been appropriate to the nobles that the 
Patriarch wanted to flatter, we know nothing. However, from the correspondence of 
loannes Apokaukos the information we gather on this matter is somewhat more con- 
crete. Apokaukos in one of his letters appears to have promised his addressee a leather 
coat (скотіуоу nepıBöAaıov), but because it was not yet ready he decided to give him his 
own. He even described it to him as a large and rather long coat, quite fitting for a bish- 
op. However, he advises him to alter it somewhat in order to fit him perfectly.''* Being 
deprived of his own coat, Apokaukos might have had to approach someone else to do- 
nate him another leather coat. Be that as it may, from another of his correspondents he 
received a fur coat made of fox skins, perhaps in order to replace the one he donated.'' 
But this was not the only time that Apokaukos donated his own coat. To a friend of his, 
whose identity ts not disclosed in his letter, he sent besides a piece of cloth appropriate for 
being wrapped around the waist and for covering the legs, a comb and also a garment 
(&morhStov), which his addressee had seen him wearing." The fact thar used clothes 
could be donated with no particular embarrassment, is an indication that clothes tn gen- 
eral were expensive, a fact attested by other sources as well.''? Apokaukos, however, 
seems to have found recourse to such gifts, for on another occasion he sent the ruler of 
Epiros Theodoros Komnenos two bed spreads, one red and the other yellow, woven in 
six strands.'"? But similar gifts are found also in earlier epistolographers. The anonymous 
tenth century scholar had also received from Ephraim, a monk, a bed cover as а gift"? 
and Michael Ktalıkos implies that а Constantinopolitan would normally expect to receive 
from a friend living in Bulgaria besides cheese, a cloak or bed cover made of lambswool, 
known popularly as Aooviytov.'”° 

Perfume was also presented as gift and more specifically myron, which as a rule was 
offered by ecclesiastics as a blessing, as in the case of the Patriarch Nikolaos Mystikos, 
who sent along with a letter to a strategos one hundred flasks of perfume (GAeinté p).'?' 
As we have seen earlier, Michael Psellos in a letter to the bishop of Madytos, who wanted 
то secure a favour from the Emperor, advised him to send тугоп along with his petition 
in writing (oteikov тб TOD nap’ buiv Emonpov &yioo #56655 pOpov f] EAmov . . .).'** 
Tzetzes in a letter to the abbot of the monastery of Pantokrator Joseph thanks him for 
sending him броцато.'2 In another of his letters addressed to the wife of the grand he- 
taireiarch Tzetzes once asked for incense and amber (Dé Thc ofc ávriAweoc kanvio- 
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цес Врахо врлароти у столго por), and again tn another of his letters, this 
one addressed to Alexios the nephew of the protovestiarios, he asks for 'Aaovpíav фро- 
yavida, adding that it is better known as £oAaAÓn, an aromatic wood (eagle-wood).'*5 
The presentation of incense was considered a fitting gift for a pious Emperor. Arethas 
thought so and he presented to the Emperor Romanos incense in a box plated with gold 
and silver.'** Works of art offered as gifts are also to be found in byzantine letters of this 
period. For instance, in the collection published by Darrouzés there is mention of a fine 
Arabic wine cup that the Emperor Konstantinos VII received wich apprectation from 
Theodoros, Metropolitan of Kyzikos. In the same collection, in an anonymous letter, 
the author asks his addressee to send him two small wooden wine cups (KioobBie икра 
cuupıkbnterio), so that he can drink and toast "eig тс ġyeins соу”. House utensils are 
also то be found. Symeon Magistros writing to the bishop of Laodicea thanks him for the 
dispatch of a boiling pot (Seppoupydv oxtboc), which he accepted as a token of his 
fnendship though he did not need it.'*? Michael Psellos in a letter possibly addressed to 
loannes Mauropous acknowledges the receipt of copper utensils (xaAk& oxebr].9* Two 
pestles (бо{бокєс) and a roll of bees-wax (knpo KvAwSpoetdéc elAntépiav) are men- 
tioned as gifts offered to Michael Choniates by the abbot of the monastery of Kyne- 
gos.'?' Ioannes Tzetzes, on the other hand writing to the metropolitan of Dristra, thanks 
him for sending him an inkstand, which was the work of local artists (wedavboxov nv£i- 
Biov)."3? Не adds, however, half-jokingly that this piece of work (16 тоороүлофёс and 
pasoyAvpéc) could hardly be used, for those who made it knew more about drinking 
than writing. We encounter also objects that by their very nature are quite unique as 
gifts — for instance, sandals made of cork,'* flasks,!55 even a mattress stuffed with wool 
sent by Georgios Bardanes to Apokaukos along with a censer.9* Birds and animals are 
not to be excluded. Tzetzes who had received from Alexios Pantechnes a live partridge 
wrote back that he preferred slaughtered animals to live ones because he could not suffer 
the sight of blood. Unusual gifts we encounter also in a letter which we have ascribed 
to Basileios Pediadites, addressed to a member of the Komnenos family. The learned ec- 
clesiastic sent his addressee live birds in a cage together with reeds covered with bird lime 
(1205). The birds were to be used as decoys in order to attract others to the reeds. The 
letter contains, of course, various instructions on how to set about the capture of small 
birds.'3* Lastly, we may mention a few other unusual gifts. Psellos received as a gift mas- 
tich (base gum) from two monks from Chios"? and Eustathios of Thessalonica a cooked 
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hen stuffed with almonds from the imperial kitchen'*? and the Empress Eudokia flowers 
from Psellos. 1# 

Books sent or received as gifts or offered on temporary loan comprise a special subject 
in itself. The correspondence of Michael Choniates provides, as it is well known, materi- 
al for the books that were once in the library of the metropolitan of Athens before he 
went into exile.'** The correspondence of several personalities of this period provides us 
also with some informatton as to the circulation of various works as well as their reading 
habits and how certain works were circulated within certain circles. In most cases, how- 
ever, I suspect that the books were borrowed and not readily sent as gifts. I have found, 
as a matter of fact, very few examples of the latter. When the anonymous tenth-century 
scholar received a book from a lady of the nobility he indeed felt obliged. To her he 
addressed two other letters concerning her generosity to him with books." Unfortu- 
nately the titles or the type of the books are not specified. But as I have stated above, the 
instances of offering a book as a gift are very few and this is indicative of the high cost of 
books ın general. Indeed, it would have been considered a magnificent offer to receive 
one. No wonder Gregonos of Cyprus upon being presented with one from the metropol- 
кап of Ephesos showed such great astonishment.'#’ The only other case that I know of 
sending a book as a gift from the period under consideration is Theophylaktos of Och- 
rid, who once sent a young fellow a book by John Chrysostom in the hope that by read- 
ing it his addressee would benefit spiritually.'* Sending along with а letter verses of po- 
etry or a copy of a work for constructive criticism 45 not a rare practice. But the main 
theme in most epistolographers in this connection is the request for the return of a work 
that was given for temporary use. An anonymous tenth century scholar, for instance, 
writes and asks for the return of a commentary, composed by a certain Photios on the ft- 
paiov тофу Ltdcewv, which he had copied himself. His request obviously concerns a 
commentary of Hermogenes! Téyvy Риторик Ataipetixh Hepi Утёсвому, but on the au- 
thorship of this commentary one cannot say with certainty whether it can be attributed to 
the Patriarch Photios.'* The same work, a commentary on the Fr&oeıs of Hermogenes 
appears also in a letter of Psellos addressed to the patrician Michael. From his letter we 
learn that this book was in his possession and that he readily complied to send it to his 
addressee. Yet, if we should take Psellos at his word, the author of his commentary can- 
not be the same as the one mentioned above, because the consul of the philosophers 
claims the author to have been his teacher." 

To know the reading habits of the men who embarked on the ship of history as authors 
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and scholars is certainly fascinating. Even though we have no means of knowing the 
holdings of their private libraries, nevertheless we gain an idea of their interests from the 
occasional requests they make in cheir letter. For instance, Nikephoros Ouranos, writing 
to the protospatharios and krites Petros, into whose possession had come a copy of the 
Attikistes of Dionysios of Halikarnassos, he begs him to let him use this work promising 
at the same time to return it promptly.''° However, books were given with reluctance and 
this is the complaint that Symeon Magistros voices to the metropolitan of Smyrna, from 
whom he had expected to receive, as he had been promised, a copy of the letters of Saint 
Basil together with a copy of the Octateuch.?' To make his request attainable, which in 
this case was the letters of Synesios, the tenth-century scholar promised his addressee to 
return the book within a week." Michael Italikos in a similar way had to read а com- 
mentary on the Gospels, written perhaps by the Patriarch of Constantinople Toannes 
Agapetos (1111-1134), within four or five days, upon which he returned it to its owner 
with no further delay. In his letter, however, he implies that the person who lent it to him 
was afraid that if he had kept it any longer he wouid have copied the whole book. Bu: 
such an idea, he assures his addressee, had never crossed his mind.'53 Such assurances, 
however, were not always convincing. The tenth century Byzantine scholar in a letter to 
the asekretis Parchenios bargains about a copy of the tragedies of Sophocles that he 
would like to have. He had sent his messenger to obtain this book, but he failed and re- 
turned empty-handed. So he wrote this letter stating that he was ready to pay for it pro- 
vided that the price would not be set too high.’*4 The price of a book is also the theme of 
another letter written by the tenth century scholar. This one 1$ addressed to loannes the 
pinkernes of the Patriarch. The anonymous author wrote htm that he would like to buy 
the book he had ient him, asking to name the price or at least allow him to keep the book. 
Of course, if he wishes no money at all, he hopes that by retaining the book he will cause 
him no ill-wili.'55 The same author, writing to Nikephoros, the metropolitan of Philippo- 
polis, who had bought a certain book from him, informs him that in this last transaction а 
mistake occurred amounting to the sum of a golden nomisma. Accordingly, he asks to be 
paid back this amoune.’® 

The high cost of books was the reason that made a prospecuve purchaser highly selec- 
tive. Thus is the case, I suppose, with a letter of Tzetzes addressed to che nephew of the 
protovestiarios Alexios. His letter concerns two books, a copy of Lysias and one of Liba- 
nios, which the nephew of Alexios wanted to procure for him. Yet Tzetzes, upon ex- 
amining them, advised him to return them immediately to their owner. '™ То the same 
person Tzetzes wrote another letter concerning a book he had received from him bear- 
ing a false title. The book actually contained the Ethics of Aristotle, but in its title it was 
wrongly ascribed to Chorikios. This false attribution gave the opportunity to Tzetzes to 
show lus sharp irony by observing that the title of the book was certainly wrong. As for iis 
scribe, he added, there is no doubt that he was a mere усрікиос.'% 
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In connection with this subject, we should not overlook the various terms applied to 
books or individual works. Theodoros Daphnopates, for instance asks back from a 
friend a kontakion that he had given him on loan and wanted now to have back.?5? Simi- 
larly, Tzetzes writes to Stephanos, a teacher, asking him to return a tetradion which he 
had been expecting for weeks.'® And Theophylaktos of Ochrid, in a letter to Nikolaos 
Kallıkles, inquires whether he could supply him with some work of Galen or with a 
uovößıßAov bearing on medicine. '*! 

On the question of what men chose to eat and drink, the texts we have examined pro- 
vide us with valuable information, even though they do not give us a very detailed ac- 
count of popular diet. This very matter has been discussed to some extent by J.L. Teall'*? 
and more recently by A. Kazhdan,'® who agree that the lower ranks of Byzantine society 
subsisted almost entirely on bread, supplemented by fish and vegetables, On the other 
hand, the authors we have examined give us an entirely different picture, and for that 
matter, one of general affluence and material prosperity. But these men were members of 
an intellectual élite, who lived and moved in a different circle than the lower socio-eco- 
nomic classes. Yet, I would tend to believe that for the period under consideration the 
lower classes could have afforded as well cheese and milk, fruit and legumes of various 
kinds and not the least, wine. As for meat, I would not consider it to be altogether be- 
yond the reach of the working class, But let us consider briefly the matter in the light of 
the letter Nikolaos Mesarites wrote to the monks of the monastery of Euergetis in Con- 
stantinople. In this letter, speaking of the uncouth manners of the mule drivers of his car- 
avan with which he travelled to Nicaea in 1208, Mesarites mentions that one of them 
rose early in the morning and began his day drinking wine seasoned with pepper and eat- 
ing meat, in spite of the fact that it was the fasting period before Faster.'** The caravan 
on tts way to Nicaea, Mesarites further writes, stopped in a road inn, where the travellers 
could order bread, wine, meat and dried fish.'55 His own meals during the journey con- 
sisted of bread, dried figs and wine because of the fast and on a Saturday of dried fish 
and bread made of millet, because bread made of wheat flour was a scarcity tn that re- 
gion.'6 In another passage, speaking of what normally the people eat at noon he states 
... Обл калі TO тйс Пибрас dqiukvetvar uegaíratov, GT dpictov Katpóc Kal ottov 
ovo будроло кої alona nivovow oivov, iIxBüg TE Kai крё@т® кеотанаасасф@бутал 
A&yav& te кої xeoóponá.'*" But to labour on this matter on the basis alone of texts from 
epistolography is pointless. For such an investigation one would need to take into consid- 
eration not only one category of sources or only a certain socio-economic group, for ex- 
ample, the monks, but other factors as well. 

What can we say by way of conclusion after the recitation of these texts? Daily life is 
certainly a dominant feature in a great number of letters. To be sure, a more systematic 
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examination of this subject presupposes a thorough investigation of all the letter collec- 
tions that survive to this day. This examination will show, as I hope this paper has already 
hinted, that byzantine epistolography is not entirely devoid of reality, even though one 
has to search for it among rhetorical schemes and abstract discourses. 


GLOSSARY! 


* бурата (game) 25 
CGAEINTEA .29 
* gAoyititv (pony) 28 
* G&Aoyov 27.28. —ogAXoyaAivon£vov (horse fitted with reins and saddle) 28 
* dpovitar (mushrooms) 25 
annaparitiw . зо 
&ppikonEAAOv KLOGUBLOY зо 
* буту (flowers) 31 
* mov (pear) 21.23.27 
* `АриВикй коли (Arabic wine cup) зо 
* "AptototéAouc, "Нк 32 
* &ptoc (bread) 26.27 — Köyxpivog 33. — отайлуос 33 
POU 20.29. 
Au ppvyavig зо 
* gotaupig (raisins) 23 
*ATTLKLOTHS, BıBAlov ò 32 
&ypac 21 


* Baoıkeiov тоб ugy&Aov, "ЕлиттоА 32 
bepfitikov/Beptüitikov 24 
ВЗАюу. — "ApwororéAovc 'H8iká 32. —* 'Атикістїс 32." EmotoAgi той peydAou 
Boceu gou 32. —* AiBüviog 32. —* Auglag 32. —* 'Октатєоуос 32. —* тоб 
LOMOKALOUS 32. — tv Etü&oEQOV 31. —* Xopiktog 32 
* BipAoc Хросостошкў 31 
* BAiyog торос (Vlach cheese) 26 
* Bopöavıov (young mule) 28 


* Вотрос (grape) 21.22 
* Bobtvpov (butter) 25.26 


* y£pa voc (crane) 25 


ogvopoAiDavov 28 

* Auovvolov tob ААкоруасёох, ATTUKLOTHS 32 

* Sımhäpıa ёёбцита (bed spreads woven in six strands) 29 
OO 30 
брокарлом 28 


£i Ar Té piov ктро® зо 
GA 21.29 
Einyhosi Тхлокротеюу 33 
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'"E£qyntikóv тоїс Leo 31 
ETLGTIPILOV 29 


Cedyoc, тару tySumv 24 
* foyopAdokue (flasks) 30 


* 4uiovoc (mule) 27.28 


Sou&ocioc YOIPOYPDAADS 24 
Эєршоорубу GKEDOG зс 
9npiakr 28 
Эрибоктмуй 22 
3pióue 21 
Sup 20 

* Sopa rf)piov (censer) 30 


* іштім (cloak-mantle) 29 
1605 зо 
* intog (horse) 27.28.29 
+ lox ác (dried fig) 26 
DOC .—Keotpebo 24. — кёфолос 24. — Аєокоскброс 24.— OKüpog 24.- бака 
23.24 
iy Sve (1у90с) .— duBAvenion 23.— KEOTPEIG 24. – ОБОрроухоь 23.-Taplyevtot 25. 
— TÜPIXOL 24.25. —*tetapryevpévor 24.25. — Тро 23. — DEmvol 24 


KQADILTHPLOV 27.29 
KOMVIGHETITCLY 29.30 
кблларіс 28 

* кароом (nut) 23.27 

* Kio tavov (chestnut) 25 
K£OTp£UG 24 
кёралос 24 
ктроб, ЕАмтарюу зо 
kicoUpiov 30 
Kokvuußds 25 
KOVTÜKIOV 33 

* Kovönväg (in the theme of Thrakesion) 26 
KOVKODBELL 22 
kp 21.33 
KPIKEAAOG 27 


Kpvatäarkıvor 22 


* Rayos (hare) 25.28. —* Авокос (white hare) 28 
AGPOOG 25 
Aupıvov БЕФОЕС 25 
* Adızavov (cabbage) 26 
Аєукоскӣрос 24 
* АБамюс, Bıßklov 6 32 
досу ОУ 29 
+ Avoiac, BıßAiov ó 32 


я 
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pakat 28 
LAPODALOV 21.22 
* uaotiyn (base gum) 30 
LEAR VOOXOV MDELBLOV 30 
LEALTINKTOV УОЗором 27 
* uMAov (apple) 21.23.27 
(WON HEPOLKOV 21.22 
uovóBiBAov 33 
* цоодартом (mule) 28 
LOUGTOAEUDLL 27 
норо“ 20.29 


SVAGAGT 30 


* olvoc 21.26.27.— 7 ype рттімтс (resinous) 26.--* &qnàvou£voc meméper (season 
with pepper) 26. — * éyemevKtg (resinous) 26. — * Аеокос (white) 26.— 
* ëm (vinegar) 26 
OWOUTTE 27 
" "Окт@йткоуос 32 
OLWTOV 25 
олоро 21 


* TlapAayovikog торбос (Paphlagonian cheese) 26 

* лёлері (pepper) 26 

* ëmm (melon) 21.22 

* лёрбі (partridge) зо 

* лерфВблолох (bed cover) 29. — * ёк Sepnätov бАолђкоуу (fur coat made of fox skins) 
29, — OKUTLVOV 29 


KOTKWLOG Uc 23.24 
лоочу 30 
луроб овибо лс 27 


* Gntivn 26 
Doux 21.22 
pecoyAvp£c зо 


cavo IO MEAA@TE 30 
* schAoyaaAwopévoy GAoyov (horse fitted with reins and saddle) 28 
GELLOALS 27 
* gikvog (cucumber) 22 
GKÜüptKü 23.24 
вк@рос 24 
CK£ÜOG 30.— Зєрџоорубу 30.— упАкбу 3c 
скоиуом лер:Вблолоу 29 
* SopokAEovc, BiBALOV 32 
ZG, BıßAlov 31 
OTAVA 22 
* сокоу (fig) 21.22.23.27 
* Yuv£ciou, EniotoAut 32 


di. 


Di 


M. 


ur 
a 


dé 


A. Karpozelos, Realia in Byzantine Epistolograpby Х-КИс 37 


TÄPIXOG 24.25.—* тарувот@ тфу iySdov (double roes} 25.— tapryevtol 1593056 
25. — ta ply] хубу 25. — TETEPLXEULEVOV LLEACEY OV 25 

TALPOYALMES 30 

TETPUGLOV 33 

tvpóc (cheese) 21.25.26.29. — * BActyog 26. — * IIoupAayovikógc 26 


0bvov 23 

onóctpousa, ёк [X00 (mattress stuffed with wool) зо 
UG, MOTO 23 

бока 23.24 


poivig (date) 26 
ppvyavic, Acaupica 30 


YOUAKOV GKEDOE зо 

ХЕброла 33 

xoipoypoAAoc ZAC 24 
Xopikioc, BıßAlov 32 
XpvcooToquikm, BIBAOS 31 


XOcuxvóc 24 
MOV, u£Aav ... TETEPIXELHEVOY 25 
GOTAPIYOV 25 


DAS APSISFRESKO DER KARMRAVOR-KIRCHE IN ASTARAK 
(ARMENIEN)*, 


Für Fritz Volbach zum 90. Geburtstag. 
V.G.PUCKO/KALUGA 


Über die Existenz armenischer Wandmalereien des 7. Jahrhunderts war bis vor kurzem 
noch vergleichsweise so wenig bekannt, und die Angaben waren so unbesummt, daß 
man es vorzog, über Fresken erst gar nicht zu sprechen. Diesem peinlichen Schweigen 
setzten aber die Forschungen L. A. Durnovos ein Ende, die offenbarten, daß es im alten 
Armenien eine Monumentalmalerei von hohem künstlerischen Niveau gab.! S. Der Ner- 
sessian konnte diese Fresken schon mit vollem Recht т den Kreis der ostkirchlichen 
Denkmäler einbeziehen.? Über die Fresken in den Kirchen von Агиё, Talin, Lmbatavan- 
Ка und Koš schrieb in der Folgezeit М.С. Kotandzjan ausführlich.? Es erschienen auch 
Publikationen, die sich mit Fragen der Bildverteilung im frühchristlichen und byzantini- 
schen Kirchenraum* und mit den Quellen der ikonographischen Schemata der Apsisbil- 
der befassen.’ Zum jetzigen Zeitpunkt kann man die feste Verbindung der armenischen 
Monumentalmalerei des 7. Jahrhunderts mit der syrisch-palästinensischen ikonographi- 
schen Tradition als absolut gesichertes Faktum betrachten. 

Die armenischen Fresken des 7. Jahrhunderts sind nur fragmentarisch erhalten. Sie 
sind aufgrund ihres Erhaltungszustandes von sehr unterschiedlichem Wert, und daher 
fordern sie vom Forscher unterschiedliche Ansätze. Wenn man in einigen Fällen über Sul 
und Farbgebung sprechen kann, so sind in anderen Fällen bestenfalls Sujet und ein allge- 
meines ikonographisches Schema feststellbar. Aber zweifellos darf man selbst eine so 
äußerst begrenzte Möglichkeit nicht gering schätzen, wenn man sich daran erinnert, Чай 
es in der Erforschung der frühmittelalterlichen Kunst keine Bagatellen gibt. Daher ist 
hier besonders die Rede von Fresko-Überbleibseln, die, wenn wir uns nicht irren, die 
Forscher bis jetzt niche sonderlich interessiert haben. 

Die Karmravor-Kirche in Aštarak ist eine kleine Kreuzkuppel-Kirche des 7. Jahrhun- 
derts, die einzige in Armenien, deren ursprüngliches Ziegeldach erhalten geblieben ist. 
L. A. Durnovo erwähnt Karmravor in Aštarak unter den Denkmälern, deren Freskofrag- 
mente in schlechterem Zustand sind als die Fresken aus Lmbat, Arué und Talın, obgleich 
auch sie ein Urteil über Ikonographie und Sul erlauben; weiterhin weist er auf Füße und 
Linien der Bekleidung von Hierarchen/Metropoliten hin, die sich unter abgefallener 
Tünche abzeichnen.? N.G.Kotandijan spricht von großen Darstellungsfragmenten, 





* Übersetzung aus dem Russischen von Dr. Barbara Leuman und К. Hamann-Mac Lean. 

' L.A.Durnovo, Kratkaja istorija drevnearmjanskoj Zivoposi, Erevan 1957, 8-13; ders, Stennaja 
Zivopis’ v Aruce (Таши), in: Izvestija AN Arm SSR 1952, Nr. t, 49-66; ders, Oterki izobrazitel’nogo 
iskusstva srednevekavoj Armenii, Moskau 1979, 139—144. 

* 5. Der Nersessian, La peinture arménienne au VU" siècle et les miniatures de l'évangile d'Erchouad. 
zin, Actes du ХП Congrès international d'études byzantines, Ohrid 1961, Ш, Beograd 1964, 49—57. 

NG Kotandzjan, Cvet v cannesrednevekovoj Zivopisi Armenii, analiz pamjatnikov VI-VII w., 
Erevan 1978, 42-53; ders., Chudozestvennyj jazyk aruésko) rospisi i rannesrednevekovye freski Armenii, 
Erevan 1978, IL Internationales Symposion zur armenischen Kunst. 

+ 5. Manukjan, Slozenie sistemy rospise] armjanskogo chrama, Erevan 1978, IL [Internationales Sym- 
postum zur armenischen Kunst. 

"VG Pucko, Ikonograficeskie schemy annjanskich altarnych rospisej VII veka, istoki i paralleli, in: 
Istorike-filologiteskij žurnal 90 (1980) Nr. 3, 141—157. 

$ V. M. Arutjunjan, S. A. Safarjan, Pamjatniki armjanskego zodéestva, Moskau 1951, 42-43, Taf. 31. 

7 Durnovo, Ocerki (wie Anm. 1}, 139, 144. 
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hebt den schlechten Erhaltungszustand hervor und verweist darauf, daß, „ungeachtet 
des Verlustes der chromarischen Nuancen, die Farbschicht ganz klar die Eindeutigkeit 
der angewandten Methode des linienfórmigen Durchpausens bewahrt habe.’ Bei den 
Fresko-Resten der Karmravor-Kirche, die das Aussehen unterschiedlich schattierter 
bräunlicher Flecken haben, die sich auf der Wandfläche abheben, kann man Spuren einer 
die Halbkuppel der Altarapsis einnehmenden Komposition Christus in der Соне 
(Abb. 1} feststellen und an den Wänden des westlichen Kreuzarmes, bei der Eingangstür, 
Darstellungen heiliger Reiterfiguren und dazugehörige armenische Inschriften. Das 
Vorhandensein der genannten Sujets ist kennzeichnend für die Denkmäler des Ostkir- 
chen-Bereichs, zu denen zweifelsfrei, zusammen mit anderen armenischen Zyklen der 
Wandmalerei des 7. Jahrhunderts, auch Karmravor gehört. Es gibt auch keinen Zweifel, 
daß diese schöne Miniatur-Kirche mit kreuzförmigen Grundriß innen vollständig aus- 
gemalt war. Die für die Betrachtung zugänglichen blassen Überreste der Fresken bieten 
an sich natürlich nicht das Material, das die monumentale Malerei einer ganzen Epoche 
zu charakterisieren erlaubt. Aber diese Überreste, die sich als organischer Bestandteil 
eben dieser monumentalen Malerei erweisen, geben die Möglichkern, den allgemeinen 
Vorstellungen vom System der Fresken des 7. Jahrhunderts einige ergänzende Details 
hinzuzufügen, 

Die Darstellung der heiligen Reierfiguren neben der Eingangstür der Kirche in apo- 
tropässcher Rolle ist in der christlichen Kunst des Ostens gut bekannt und in einem Fall 
durch eine entsprechende Inschrift bezeugt (Baouit, Kapelle ХУП)? Reliefs mit analo- 
gem Thema kann man in den Kirchen Syriens neben oder über der Tür sehen.'? 

Ohne das Verzeichnis von Beispielen für das Motiv der heiligen Reiter, die einander 
entgegenreiten, in den ostkirchlichen Denkmälern fortsetzen zu wollen, das in seinen 
Ursprüngen in die sassanidische Kunst" zurückreicht, muß man doch diesen Fall als ei- 
nen der frühen betrachten, der nicht nach dem Ende der ersten Hälfte des 7. Jahrhun- 
derts zu datieren ist. 

Die Apsiskomposition in der Karmravor-Kirche in Aštarak, von der hier die Rede sein 
soll, nimmt, wie auch in anderen frühmittelalterlichen Kirchen auf dem Territorium Ar- 
meniens und außerhalb, das Apsisgewólbe ein (Abb. г). Die Theophanie gehört in der 
Reihe der beliebtesten Themen frühchristlicher Kunst, die einige Varianten des Schemas 
der Maiestas Domini hervorbringt; dieses Schema stützt sich auf die Beschreibung der 
Visionen des Propheten Hesekiel (1, 5-21) und Jesaja (VI, 2) und bezieht Christi Him- 
melfahrt mit ein.“ Das Fresko in der Hauptapsis der Kirche des НІ. Stephanos in Lmbat 
(Lmbatavanka) war — wie wir feststellen konnten — unmittelbar durch den Hesekieltext'? 
inspiriert, In dieser Komposition wird Christus auf einem prächtigen, mit Gemmen ver- 
zierten Thron sitzend dargestellt, der sich über Flammenzungen erhebt; er ist umgeben 
von einer Aureole, flankiert von Tetramorphen und sich drehenden Rädern (Abb. 2). Für 
die zweite Variante dieser Komposition, die durch Fresken der grusinischen Hóhlenkir- 





* N.G. Kotandzjan, Cvet v rannesrednevekovoj Zivopisi Armenii, r3, 15, 49, $5, Farbtafel $2. 

* J.Clédat, Le monastère et nécropole de Baouit, Kairo 1904 (Mémoires publiés par les membres de 
l'Institut frangais d'archéologie Orientale du Сане, т. 12, fasc. 2} pl. LV, LYI. 

'* C. Preusser, Nordmesopotamische Baudenkmäler altchristlicher und islamischer Zeit, Leipzig 1911, 
Taf. 6 (г), го. 

т Ausführlicher: V. Pucko, Knevskie rel'efy svjatych vsadnikov, in: Starinar 27, 1976 (1977) 117—118. 

€ F, van der Meer, Maiestas Domini, Théophanies de l'Apocalipse dans l'art chrétien, Città del Vati- 
cano (Kom — Paris), 1938; А. Grabar, Martyrium. Recherches sur le culte des reliques et l'art chrétien 
antique, II, Paris 1946, 207-234; Christa Ihm, Die Programme der christlichen Apsismalerei vom vierten 
bis zur Mitte des achten Jahrhunderts, Wiesbaden 1989; G. Schiller, Ikonographie der christlichen Kunst, 
3, Gütersloh 1971, 233—240. | 

5 Pucko, Ikonograficeskie schemy (эле Anm. $}, 150. 
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che in Dodo (7.—8. Jahrhundert)'* und einiger kappadokischer Kirchen! bekannt ist, er- 
weist sich die Anordnung von zwei stehenden Erzengeln und zwei Seraphim oder Tetra- 
morphen neben der Christus umgebenden Aureole als charakteristisch. In der Kirche 
Karmravor zeigte, soweit man das aufgrund der Fresken-Überreste in der Konche der 
Hauptapsis beurteilen kann, die genannte Komposition recht wesentliche Unterschiede. 
Ре von emer ovalen Aureole (Mandorla} umgebene Figur des sitzenden Christus, der 
mit der linken Hand einen großen, der Form nach fast quadratischen Evangelien-Kodex 
hält, der wiederum auf dem Knie abgestützt wird, wird flankiert von zwei Cherubim- 
Paaren. So muß man der Zahl berühmter armentscher Apsistresken des 7. Jahrhunderts 
noch eines hinzufügen, die sich von den ikonographischen Schemata aus Lmbat und Ta- 
lin’ unterscheiden. 

Die Darstellung der Majestas Christ; zwischen vier Cherubim oder Seraphim darf 
nicht als charakteristisch für die monumentale Malerei des frühen Mittelalters sowohl in 
dessen östlichen wie auch in seinem westlichen Zweig betrachtet werden. Jedoch war 
dieses Motiv der byzantinischen Kunst der Periode vor dem Bilderstreit hinreichend be- 
kannt, worauf die Miniaturen der Homilien des Gregor von Nazianz (Par. gr. 510) und 
die Topographien des Kosmas Indikopleustes (Vat. gr. 699, fol. 74), deren Ikonographie 
auf frühe Vorlagen zurückgeht," einen deutlichen Hinweis geben. In der Folge tritt die- 
se Eigenart in den Kompositionen des Jüngsten Gerichts’? hervor und (was besonders 
wichtig ist) begegnet in den Illustrationen der Visionen des Propheten Jesaja in den ilu- 
minierten Handschriften der Homilien des Jakobos Kokkinobaphos (Var. gr. 1162, fol. 
119v; Par. gr. 1208).'? Die Anzahl der Seraphim in der Beschreibung der Visionen Jesajas 
ist nicht angegeben; es wird nur gesagt; „Um ihn herum standen Seraphim; jeder von ih- 
nen hatte sechs Flügel: mit zweien bedeckte ein jeder sein Gesicht, mit zweien verbarg er 
seine Beine und mit zweien flog er. Und sie riefen einer den anderen an und sprachen: 
Heilig, Heilig, Heilig ist der Herr Zebeoth, die ganze Erde ist voll seines Ruhms“ (VI, 
2-3). Da dieser Text Bestandteil der Liturgie ist, kann man annehmen, daß er - im ent- 
sprechenden Kontext – Einfluß auf den Aufbau dieser Variante der Darstellung Christi 
in der Glorie ausübte. Hier gibt es keine vier geheimnisvollen Lebewesen, von denen bei 
Hesekiel (I, 5-14} und in der Apokalypse (IV, 6-9} gesprochen wird, wo sie, wie auch in 
der Beschreibung der Visionen Jesajas, ununterbrochen das ,/Irishagion" singen. Da die 
Komposition symbolischen Charakter trägt, darf man sie nicht nur in hrer Eigenschaft 
als Illustration eines konkreten literarischen Textes betrachten, der die Schaffung einer 
Grundlage eines ikonographischen Schemas inspirerte. 

‚ Das Apsisfresko der Karmravor-Kirche in Aštarak kann man aufgrund seines schlech- 
ten Erhaltungszustands praktisch nicht in den Details mit analogen Kompositionen ver- 
gleichen, die in der Kunst des christlichen Ostens eine weite Verbreitung erfahren haben. 
Gleichzeitig wird man, so scheint es, mit Recht den Lakonismus des Freskos hervorhe- 


+ Ñ, Ja. Amiranagvili, Istorija gruzinskoj monumental'noj Zivopisi, І, Tbilisi 1957, 31-35, Taf. 17-23. 

N. Thierry, Peintures du VIE siècle inédites en Cappadoce (St.-Georges de Zindanónü), in: Recueil 
du Musée National, с. IX-X, Hommage à M. Ljubinkovié-Corovit. Belgrad 1979, 98-99, fig. t, з. S. 
auch: М. Restle, Die byzantinische Wandmalerei in Kleinasien, 3 Bde., Recklinghausen 1967. 

' Kotand2jan (wie Anm. 8), Taf. 26-30, 41, 42. 

"7 ]. Lafontaine- Dosogne, Théophanies-visions auxquelles participent les prophètes dans l'art byzantin 
aprés [a restauration des images, in: Synthronon, Art et archéologie de la fin de Pantiquité et du moyen 
аге, Paris 1968, 137, fig.6, 8. 

" B. Brenk, Tradition und Neuerung in der christlichen Kunst des ersten Jahrtausends, Studien zur 
Geschichte des Weltgerichtsbildes (Wrener byzantinistische Studien, Bd. Ш). Wien 1966, 82-86, Fig. 5. 
Abb. 22, 24. 

'5 С. Srornatolo, Miniature delle Omilie di Giacomo Monaco ..., Roma 1910 (Codices e Vaticanis 
selecti, ser, minor, vol D, tav. £z; Annuaire du Musée National de Varsovie XIX (1975) t17 (fig. 74). 
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Abb. 2. Lmbat, Stephanus-Kirche. 
Rekonstruktion des Apsisfreskos. 
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Abb. 3. Palästinensische Ampulle im Domschatz von Monza. Himmelfahrt Christi. 
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ben, der im Vergleich mit weithin bekannten Beispielen der Ausschmückung von Haupt- 
apsiden und -nischen deutlich zutage tritt.” Ungelöst bleibt die Frage, ob das Apsiden- 
fresko den oberen Teil der Himmelfahrts-Komposition darstellte, die typologisch dem 
syrisch-palásunensischen Schema nahekommt, das durch die Ampullen von Monza”! be- 
rühmt geworden ist (Abb. 3}. In jedem Fall kann man diese Möglichkeit nicht katego- 
risch ablehnen, wenn man bedenkt, daß die christliche Kunst Alt-Armeniens sich in en- 
ger Wechselbeziehung zu der Kultur Syriens und Palästinas entwickelte. 

Die Etappen der Ausbreitung des Gedankens der Ikonenverehrung wurden bereits 
hinreichend ausführlich untersucht.” Die Gründe, die an der Wende des 6. zum 7. Jahr- 
hundert die Niederschrift des Traktats über die Ikonoklasten von Vrtanes Kertog be- 
wirkten, sprechen für eine Entwicklung bilderfeindlicher Tendenzen in Armenien. Es 
ist auch bekannt, daß im zweiten Viertel des 7. Jahrhunderts ein bedeutender Teil Arme- 
niens sich aufgrund historisch gewachsener Bedingungen als anfällig für byzantinische 
Einflüsse erwies. Im Jahre 631 nahm der Kalchedonit Esra den Thron des Katholikos 
ein, und zehn Jahre später ióst ihn Nerses ITE. ab — der Erbauer von Zvartnoc, ein aktiver 
Anhänger der Wiedervereinigung der armenischen Kirche mit der griechischen. Wirkte 
sich dieser Umstand nicht in bestimmtem Maße auf die Entwicklung der armenischen 
Wandmalereien und deren Ikonographie aus? Indem wir diese Frage stellen — selbstver- 
ständlich weit davon entfernt, die Unannehmbarkeit der künstlerischen Gestaltungen für 
die monophysiuschen Kirchen zu behaupten - legen wir jedoch Rechenschaft ab über 
den Unterschied zwischen Dekor und künstlerischer Darstellung — dem Objekt von Ver- 
ehrung, dem sakralen Gegenstand - in Byzanz weit verbreitet und fremd geblieben für 
Armenien. 

Die frühchsistliche Kunst, als deren äußerste zeitliche Grenzen man das 5. Jahrhun- 
dert bis zur ersten Hälfte des 7. Jahrhunderts ansetzt, hinterläßt ein nach Zusammenset- 
zung und Charakter umfangreiches und vielgestaltiges künstlerisches Erbe.” Die Denk- 
mäler Alt-Armeniens stellen einen unverzichtbaren Teil eben dieses Erbes dar. Und daher 
kann man über sie im Zusammenhang mit der Geschichte der ostchristlichen Zivilisation 
sogar dann sprechen, wenn sie in solcher Act auf uns gekommen sind wie die Fresken- 
Fragmente der Karmravor-Kirche т Aštarak. Sie verdienen zu Recht die Aufmerksam- 
keit des Forschers und fügen in der Mehrzahl der Fälle ein neues Detail hinzu, das es er- 
laubt, sowohl die lokalen Besonderheiten deutlicher aufzuzeigen als auch gleichzeitig 
die Einheitlichkeit der frühmittelalterlichen Kultur des christhichen Ostens. 


9 Thm, Programme (wie Anm. 12) 42Н., 95 f£, Taf. XID, XIV, XXHI-XXV. 

z A Grabar, Ampoules de Terre Satnte (Monza-Bobbio), Pans 1958; К. Wenzmann, „Госа Sancta" 
and the Representational Art of Palestine, in: Dumbarton Oaks Papers 28 (974) 35, 43—44. 

22 E. Kitzinger, The Cult of Images in the Age before Iconoclasm, in: Dumbarton Oaks Papers 8 
(1954) 85-150; A. Grabar, Iconoclasme Byzantin. Dossier archéologique, Paris 1957. 

5 5. Der Nersessian, Une apologie des images du septième siècle, in Byzantion 17 (1944-1945) 58-87; 
А.О. Késejan, Poslanie Vrtanesa Kertoga „Ob ikonoborcach“, in: Istonko-filologiceski] Zumai 93 (t981) 
Nr. 2, 178-190 (armenisch) 

^ WF. Volbach, Frihchristliche Kunst, München 1958; R. Krautheimer, Early Christian and Byzan- 
une Architecture, Baltimore 1967; A. Grabar, Le premier ап chrétien, Paris 1966. 
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i Calendari in metro innografico di Cristoforo Mitileneo, a cura di Enrica Follieri. 1: Introduzione, Testo е 
Traduzione. II: Commentario e Indici, [Subsidia Hagiographica, 63.] Bruxelles, Soc. des Bollandistes 
1980. I: X X XIX, 499 5., II: 563 S. ; coo РЕВ. 


In einer Ausführlichkeit, die bisher auf dem Gebiet der byzantinischen Kirchendichtung nie erreicht wur- 
de, legt die Verfasserin der Initia hymnorum ecclesiae graecae und zahlreicher Studien zur byzantini- 
schen Hymnographie eine kommentierte Edition eines Teiles des poeuschen Oeuvre des Christophoros 
Mitylenaios vor, die ihrem Umfang nach etwa mit dem Kommentar des Ioannes Zonaras auf die Kavdvec 
dveotacutot des Ioannes v. Damaskos verglichen werden kann. 

Neben Eriyor бїйёроро verfaßte Christophoros іп der ersten Hälfte des тт. Jh. vier poetische Kalender, 
zwei davon nach klassischen Metren und zwei nach den Regeln der byzantinischen Hymnographie. Ge- 
genstand der vorliegenden Arbeit sind die letztgenannten Kalender in Form von Stichera und von Kanc- 
nes, [m Gegensatz zu einem ähnlichen poetischen Werk des Theodoros Studites, das heute noch am 
Samstag der Topoqayia (TR 87) gesungen wird und die Namen der Heiligen alphabetisch anführt, folgt 
Christophoros dem Ablauf des unbeweglichen Kirchenjahres, weshalb seine Gedichte als eine vorzügli- 
che Quelle zur byzantinischen Hagiographie und Heortologie gewertet werden können. Der Kalender in 
Stichera wurde in verschiedenen Ausgaben des Horologion abgedruckt, eine unvollständige Ausgabe des 
umfangreicheren Kalenders in Kanones (bis zum Monat März} lieferte M. Gedeon 1903-1905. Bereits 
1964 legte Follieri in Zusammenarbeit mit I. Dujter eine Edition des Kalenders in Stichera und seiner kir- 
chenslavischen Übersetzung vor, die im vorliegenden Werk um einen wertvollen handschriftlichen Text- 
zeugen bereichert wurde. 

Der Kalender in 12 Reihen von Stichera und der Kalender in 12 Kanones des Christophoros werden 
nicht nur vom heortologischen, hagiographischen und philologischen Standpunkt ausführlich untersucht, 
Verf. bietet auch eine Übersicht über die byzantinisch-slavische Gattung der metnschen Kalender. Der im 
Verhältnis zum edierten Text (I 327-481) ungewöhnlich große Umfang des Kommentars (II 5-434) kann 
als erschöpfend bezeichnet werden. Der Index graecitaus (П 437—479) erfaßt alle Wörter, sogar Präposi- 
tionen, Konjunkuonen und Artikel. 

Das poetische Werk des Christophoros ist in zo Handschriften vom 12. bis zum 17. В. erhalten, darun- 
ter in einem neumierten Sticherarion (Iviron 953}, das leider nicht näher herangezogen wurde. Somit 
blieb eine vorzügliche Quelle zur Untersuchung der meschen Struktur der Stichera, mit welcher sich 
die Verfasserin eingehend beschäftigt (I ст ff), außer acht. Was ist denn das Verhältnis der Kola uncerein- 
ander und der Kola als Glieder bei der Bildung von größeren Einheiten (sezioni di più ampio respiro) 
wenn nicht ein melodisch-musikalisches, das seinen Ausdruck т der neumatischen Notation findet? Vert. 
nimmt auf meine vor то Jahren vorgetragenen Edinonsprinzipien hymnographischer Texte Bezug (1$2}' 
und lehnt die von mir befolgte Ediuonsmethode kataAoydény als Verdunkelung der wahren metrischen 
Substanz der Hymnen ab. Einen echten Gewinn in der hier gebotenen platzverschwenderischen Text- 
anordnung vermag ich nicht zu erkennen. Da alle Stichera und Troparia des Christophoros prosomoia 
sind, hat er sie nach einer bestimmten, feststehenden metrischen Fassung des Automelon bzw. des Hirmos 
verfaßt. Kolatrennung und noch mehr die Struktur der Hymnen folgt der Melodie, ihren Motivwieder- 
holungen, ihren Hauptakzenten. Was die Kontakia anbelangt, zeige ich in einem demnächst erscheinen- 
den Beitrag wie unhaltbar, ja wie irrig aus Unkenntnis der neumatischen Tradition die metrischen Prinzi- 
pien von Maas-Trypants und Grosdidier de Matons sind. In der vorliegenden Ausgabe bot Verf. 
gelegentlich eine metrische Einteilung, die sich mit der Überlieferung der neumierten Hirmotogia bzw. 
Sucheraria, aus denen der Hymnograph — und nicht der Philologe! ~ Christophoros seine Muster ent- 
nahm, kaum in Einklang bringen läßt. Da keine der hier vorkommenden Suchera automela veröffentlicht 
sind, beschranke ich mich im Folgenden auf die Kanones. 

Im Hirmos der 6. Ode im 4. Ton Goo coi (I 334) kann schwerlich das Anfangskolon nur aus den 3 er- 
sten Silben Gom aoi bestehen. Das Wesen des Kolons besteht darin, daß es mindestens einen festen me- 
lodisch-metrischen Akzent aufweist, also Au. Ein Blick auf die nach diesem Hirmos gebildeten Troparia 
zeigt, daß nicht selten der Anfang v-v (z.B. MR П 255, 482) lautet. Die Kolongrenze ist daher bei Є 


' Ch. Hannick, Studien zu den griechischen und slavischen liturgischen Handschriften der Ssterreichi- 
schen Nationalbibliothek (Byzantina vindobonensia 6) Wien 1972, 17. 
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coi ретй фоуйс alvécess коре zu ziehen, wobei die metrisch relevanten Akzente auf aivéaews und 
корте fallen. Die melodische Tradition, wie im Hirmologion Cryptense E.y. H Ё 82" ‚aus ‚dem Jahre 1281 
(MMB Ш) erhalten, schließt eine Zäsur nach der dritten Silbe aus: Ovde Sor leta povie mit Neumen- 
folge Охеа + Kentema — Apostrophos — Apostrophos — Ison + Petaste - Apostrophos usw. 

Die viergliedrige Einteilung der Troparia der 8. Ode nach dem Hirmos Lot 1 navtovpy@ im 1. plaga- 
len Ton (1 349) entspricht ebenfalls kaum der neumauschen melodischen Tradition; vgl. MMB Transcr. IV 
152. Sogenannte „metrische Anomalien" zeigen ja deutlich die Grenzen des Skandierens ohne Rücksicht 
auf den rhythmischen Hauptträger, nämlich die Melodie. Die auf 5.164 ff. vermerkten Mängel an Über- 
einstimmung zwischen Hirmos und Troparion lassen sich durch Heranziehung der neumierten Hirmolo- 
gia leicht heilen. Besonders auffallend wirkt das Silben- und Akzentverhältnis im ersten Kolon der Tropa- 
ra nach dem Hirmes Еісакӣкоо tiv &xofv (164, 4238} im 1. plagalen Ton. Vergleicht man 
darüberhinaus die Troparia nach demselben Hirmos in PaR 430, 441, so ergibt sich ein metrisches Durch- 
einander, das seine Erklärung in der wenig akzentuierten Melodie finder; vgl. ММВ Transcr. VE 160 und 
Crypt. E. y. ПЕ 130° {ММВ Ш) mit Hervorhebung der Silbe thv mit Petaste vor dem Terzsprung nach 
unten, wo der Hauptakzent liegen kann. 

In beiden Reihen, Stichera und Kanones, folgt Chr. dem konstantinopolitanischen Kalender. Hagıo- 
graphische Angaben entnahm er (I 202) u.a. den Menäen mit Synaxaren, dessen ältestes datiertes Exem- 
plar, der Par. gr. 1571, aus dem Jahr 1253 stammt. Daß solche Handschriften auf frühere Tradition zu- 
rückgreifen, zeigt der Cod. Vind. theol. gr. 33 aus der 2. Hälfte des t3. Jh.,? der bei den Stichera idiomela 
eine archaische Notation aufweist, die eher an das rz. Jh. erinnert. Zur Übernahme des Synaxarion bei 
den Slaven ([ 222} vgl. V. Modin, Slavenska redakcija Prologa Konstantina Mokisijskog u svijetlosti vi- 
zantijskih odnosa ХП-ХШ vijeka {Zbornik Historijskog instituta Jug. Akad. 2, 1959, 17-68) sowie Lite- 
raturny] Sbornik XVII veka: Prolog (Russkaja staropecatnaja literatura 2), Moskva 1978. 

Im Kommentarband zu den hymnographischen Kalendern wurde vorwiegend auf hagiographische 
Quellen, weniger auf Entlehnungen aus dem hymnographischen Schatz der griechischen Kirche Bezug 
genommen. So erinnert z. В. das erste Troparion der 9. Ode zum 29. Oktober (I 350, П 64) an das Tropari- 
on für die Märtyrerinnen "H йруйс cou коре (MR E 180). Zu 1356, 33 vgl. Ps. 56,1. Zu 1360, 84 vgl. das 
Dogmatikon des 4. Tons O бий ce Jeoniitap mupp Auvio (PaR 273). 

Die vorliegenden Bände stellen das Ergebnis einer reifen, umsichtigen und vielschichtigen Untersu- 
chung dar, die in einigen Hinsichten frühere Ansichten der Verfasserin präzisiert. Bereits der Umfang 
weist auf den Reichtum des hier zusammengetragenen Materials hin (vgl. z. В. Anm. 434 auf 5.1305). Für 
jede Forschung auf dem Gebiet der Hagiographie bietet das Werk weitreichende Hinweise, die durch In- 
dices vorzüglich erschlossen werden. Die kritischen Bemerkungen deuten an, daß die Diskussion um die 
Editionstechnik und das Verhältnis Metrum- Melodie als nicht abgeschlossen angesehen werden kann, da 
die Maßstäbe herkömmlicher philologischer Methoden, was die byzantinische Hymnographie anbelangt, 
nicht genügen. 


Trier СВ. Hannick 


Byzanz — wieder em Weltreich. Das Zeitalter der Makedonischen Dynastie. Teil 1: Ende des Bilderstreits 
und Makedonische Renaissance (Anfang 9. bis Mitte то. Jahrhundert). Nach dem Geschichtswerk des 
Johannes Skylitzes. Übersetzt, eingeleitet und erklärt von Hans Thurn. [Byzantinische Geschichts- 
schreiber, 15.] Сга Wien/Köln, Styria 1983. 308 S. DM 49.— 


Johannes Skylitzes, der von den großen byzantinischen Chronisten am längsten auf seine editio princeps 
warten mußte (CFHB Ser. Berol. V, г973; 5. BZ 69 [1976] 69-71), findet jetzt im editor pr. auch schon sej- 
nen Übersetzer, der aber leider im ersten Teil (247 der 500 Textseiten) keine sehr befriedigende Arbeit 
vorlegt. Gewiß, dem Leser wird eine {lorte Erzählung geboten, und wer dieselbe nicht am Original úber- 
prüft, wird nur hie und da etwas unklar oder weniger schön finden; wer aber auch nur stichprobenweise 
den deutschen mit dem griechischen Text vergletchz, stößt nicht nur häufig auf grobe Ubersetzungsfehler, 
‚ondern muß auch fast Seite für Seite mangelnden Respekt vor dem Wortlaut und dem Stil des Originals 
eststellen. 

Übersetzungsfehler: 5. 3,15 f. (des Textes) ёс Thy теАеоту tot Восс Ni«mpópoo тоб ind yeviKav 
Ka tavriouc Ёст тоб Spoon (heißt) n(icht} „er kam bis zum Untergang des Kaisers Nikephoros I., des 
ehemaligen Genikos tu dromu^, s(ondern) „als er bis zum Tode des Kaisers Nikephoros (L), des ehemali- 





* H. Hunger — О. Kresten, Katalog der griechischen Handschriften der österreichischen National- 
bibliothek. Teil 3/1: Codices theologici 1-100. Wien 1976, 57 
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gen Genikos, gekommen war, hielt er in seinem Lauf inne” (d.h. brach er seine Chronik ab; es gab keinen 
Genikos tu dromu'}. — 3,27 of Dudévto n. „alle aus Byzanz”, s. „aus Byzanz”, denn es sind nur die zwei 
lerztgenannten (Ioseph Genesios und Manuel) gemeint, wie aus dem Artikelgebrauch im ganzen Satz 
klar ist; in der Ausgabe ist das Komma nach Genesios zu streichen. – 20,73-75 £öofe ... Kata тофу... 
уйбу NPOGOOLTGKH TOVEY (c корт тї cruveavrüv Aeuyeüurootw &viptiot Sopupopoupévy n. „ihr schien es, 
sie ginge fortgeserzt in die... Kirche... und begegne einer mit einem Speer bewaffneten Jungfrau, der 
weißgekleidete Männer das Geleite gaben", s. „es schien ihr, daß sie jedesmal, wenn sie in die . . . Kirche 
gehe, einer Jungfrau begegne, eskortiert von w, M.". — 21,901. 816 kat буролуос Berthe map’ БА thy 
мокта п. „deshalb fand er auch oftmals die ganze Nacht hindurch keinen Schlaf", denn das vielleicht aus 
dem Imperfekt erschlossene „ofemals“ ist völlig fehl am Platz, da nur von einer Nacht, der vom 24. auf 
den 25. Dezember 820, die Rede ist. – 22,17 обес Außöuevoc n. „der so Zeit gewonnen hatte”, s. „nach- 
dem er Erlaubnis bekommen hatte". - 40,67 f. йлоррт шс то nveüja voto кала шкроу TOVE п. „er gab 
seinen Geist unter der hinhaltenden Pein“, $. „. - . infolge der nach und nach erlittenen Bestrafungen“ 
(richtig die lateinische Übers. in Theoph. Cont. ed. Bonn. 75,1 lentis confectus suppliciis; vgl. auch Zon. 
Ш 346,13). — 45,198. Graves xai обме тойс тї "Ponwikiis napenßoAng ... «axexou£vous п. „ип rhomäj- 
schen Lager fröne man dem Schlaf oder Trunk“, s. „das rhom. Lager sei vom Wein und Schlaf über- 
талл“. — 47,634. npoodeäänevog п. „erklärte sich bereit... anzunehmen" s. „nahm ап“. - 50,35 f. auch 
hier eine falsche Übers. aufgrund einer falschen Interpunkuon év, nporryovnévoc; es folgt kein бё, son- 
dern cite, (Z. 38); also п. „er stellte sich dabei allen, insbes. den ungerecht Behandelten“, s. „er stellte sich 
an erster Stelle allen ungerecht Behandelten*, oder man müßte den Text aufgrund von Theoph. Cont. 87, 
L3 (inne бё ласт pév, лро xavtóc бё) emendieren, was man aber aufgrund eines Vergleichs mit Zon. 
IL] 355,15 auch unterlassen kann. — 57,38f. тб ката Zupiov Gui Eneioe tov Boa fe n. „nach dem 
Durchzug durch Syrien, überredere I. den Kaiser“, s. „die Dinge Syrien betreffend durchgehend (=er- 
zahlend) ...". — 62,78 лрӧс viv zóAw (sc. Jerusalem) Asou лбуаууоь тоб 3500 Abyou лӧбес Beck п. 
{bildlich} „... wo Gottes Wort Fuß gefaßt hat“, 5. (wörtlich) „in die Stadt, welche die hochheiligen Füße 
des Wortes Gottes betraten". — 65,571. OGev te koi блос ёк Персбу karayonevoc v Bardet yeyove 
vvaptpioc n. „woher Th. stammte, wie er trotz persischer Abkunft zum Kaiser ein gures Verháltnis ge- 
wann", $, „wieso er von den Persern stammte und aus welchem Geschlecht und wie er dem Kaiser be- 
kannt wurde“. — 66,70 іуболиотоу п. „Bekleidung“, s. „Indizien“ o.ä. — 69,74 Thy noAıtEiav cidobmevec 
п. „wobei er seine Lebensführung berücksichtigte”, s. „mit Rücksicht auf die Bürger" (richtig die lat. 
Übers. des Theoph. Cont. 116,7f. civium animos offendere veritus). — 75,38 Tiyenövas тоб Алоо n. 
„volksführer (Adelige)", s. „Generäle“ (vgl. Theoph. Cont. 126, 12 "przuóvag кой брхоутос). — 82,14 
„Einst“ steht im Gr. nirgends und ist irreführend, da die Krankheit Manuel nicht irgendwann einmal be- 
fiel, sondern in dem Zeitraum, von dem hier die Rede ist, nämlich einige Zeit nach dem Tod des Theophi- 
los und kurz vor der Rückkehr zur orthodoxen Bilderverehrung; also: „es befiel ihn . . .“. — 83,47 Ер 
TÓV Jelov ker Tov Let Elan droßoir тїс EkkArjates n. „wolle sie nicht durch die Wiederaner- 
kennung der heiligen Bilder in den Kirchen erneut göttliche Ordnung herstellen“, s. „sollte sie nicht den 
göttlichen Schmuck der heiligen Bilder den Kirchen wiedergeben" (vgl. 88,13 f.). — 89,18. vc Еос 
SE mopakuecobor кої TOV троутшто“, TAKOVE STAAT xai тЕцн@тоу, mapatieuévey n. „auf 
dem Festbanket ging es hoch her, man reichte Kuchen und Zuckergebáck", 5. „als das Bankett zu Ende 
ging und man den Nachtisch vorsetzte, nämlich ...“. — 89,25 толосо n. „ich ziehe (daraus) Rück. 
schlüsse", s. Ach bedaure“. — 102,5 Anioteı n. „unterschärzte ihn", s. „glaubte es nicht". — 102,21 Stufe: 
... СООХЕЗЁУТЕС, £i n. „sie zollten ihm Bewunderung und stellten die Frage, ob^, s. „sie staunten und frag- 
ten ihn, ob“. – 108,81-83 gic тособтом événece gófov ... cig двох бАЛос tte ВАЗЕ Kıvbuveior onip 
уот n. „und verfiel in fürchterliche Angst . . . Wo doch andere in Lebensgefahr gerieten“, 5. „er verfiel 
in eine solche Angst. . . wie ein anderer, wenn er in Lebensgefahr gerät”. — 115,68 Atov 6 péyac n. „Leon 
der Große“, s. „Lean der Ältere“. — 130,78 цєт@ шкроу n. „Zug um Zug" { = ката pukpóv), s. „nach Kur- 
zer Zeit”. — 139,95 f. пет айтфу ye TOv отраттүу®у npoopaXsty ёкрЕ т n. „war zusammen mir den Gene- 
rälen selber dazu ausersehen . . .", s. „war ausersehen, mit den Generälen selber . . .". — 139,96 ehapiSun- 
tov n. zahlenmäßig erheblich, s. leicht zu zählen, also zahlenmäßig gering. — r5 1,41 Kad’ Ёк@сттүу n. „bei 
jedem Schuß“, s. „Tag für Tag". - 152,66—69 n. ,Ooryphas . . . dem die Leitung der пот. Flotte am Ein- 
gang der Ägäis bei Kardia oblag, stellte sich .. .^ s. „ihm begegnete .,. Ooryphas, der das Kommando 
über die rhom. Flotte hatte, am Eingang der Agiis ...“. - 189,35 f. то буора abro0 nóvov ënnen 
pöhntpor Пу ласт tots аулов n. „sein Name wurde gefeiert und war ein Abschreckungsmittel gegen 
alle Feinde“, s. „allein schon wenn sein Name gerüchrweise verbreitet wurde, war das ein Schreckmitel 

7. — 193,908. Eiere diroxooDvcEo кай pov бу Kal dAAoTpiC exetoTKR]oq via yuvaiki n. „wobei sie 
thn als Tierschänder, Unzuchrtreibenden und Ehebrecher beschimpften^, denn es geht um eine Metz- 
pher, die in drei Synonymen zum Ausdruck bringt, daß Patriarch Euthymios seinem abgesetzten Vorgän- 
ger Nikolaos Mysukos die Braut = die Kirche weggenommen hatte; niemand hat Euthymios also Tier- 
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schänderei vorgeworfen. Es heißt mithin: „indem sie thn einen Beschäler und ehebrecherischen 
Bespringer der Frau eines anderen nannten" (vgl. Nik. Chon. 497,731). — 194,67 u. 195,10 opuıplleıw 
sagt man nicht vom Würfelspiel, sondern von einem Ballspiel, vom токами, dem byzantinischen Polo 
is. Ducange $.¥.). — 197,34 KataAdßerv п. „zuzugreifen”, s. ,einzutreffen" und 198,63 катёлоВЕ n. „be- 
setzte", s. „erreichte“. — 198,52 Ё. ретй... Атоо rohot kal öyAou n. „mir... viel Volk, auch der unteren 
Klassen", $. mic. . . vielen Soldaten und emer großen Menschenmenge“. — 205,63 лоб pipeto n. „sein 
Betragen war danach“, $. „er war in aller Munde“. — 206, 88 Eyytota лрос1оутос ate n. „begab sich so- 
gar direkt in seine Hände“, s. „ging ganz nah auf ihn zu”. — 216,39 &pvrtov n. unser „Frühstück“, s. ein 
„Mittagessen“. - 219,191. kateAddy той moduxriou ... tijv косшктүу &xekeipuro тріхо n. „war... aus 
dem Palast geschieden und ... zum Mönch geschoren worden", s. „verließ den Palast und .. . ließ sich 
zum Mönch scheren" (vgl. 225, 5,84). 227, рт}. лер 3500 бривлюколос К/лолес n. „durch das Mitleid 
„durch die Barmherzigkeit... .". Einige weitere Fehler, die ich der Lange wegen nicht aufgeführt 
habe, findet man 40,68 .; 47,61f.; :7,39—58,46; 69,77—80; 84,92—85,3 (es gehört 2.96 im gr. Text ein 
Komma nach elyev, nicht nach opp. 104,788; 109,4-7; 109,45$-110,33; 117,161; 128,27—34; 129, 
21—1 39,81 {im рт. Text ist das Komma nach öwwıkipseog zu tilgen und 136,23 ist das Komma nach noht- 
шетём hinter Louoodrov zu transponieren); 167,73 f. 

Kommen wir zum mangelnden Respekt vor dem Wortlaut des Originals. Beispiele: 3,1 Lovowr n. „Va- 
demecum" s. „Überblick“ oder „Zusammenfassung“. — 6,88 puondtvrac п, „die Realität verkannten“, s. 
,aufgeblasen waren“ oder „hochmürig wurden". - 7,2—4 © бё KO &autöv &pri yevópzvog fy билу Ev 
тб кролтф ele pac ЗЕ бус &@тоттаесшу п. „als dieser nun den richtigen Zeitpunkt gekommen sah, da legte 
der den Abfall an den Tag, den er insgeheim ausgebrütet hatte" (was die Metapher zerstört, wie oft), s. 
„kaum war dieser allein, da brachte er den Abfall, mit dem er insgeheim schwanger ging, ans Licht“. — 
19,25 £0pmo vos n. „gütlich”, s. „geschickt” oder „schiau”. — 20,52 TÒ wey дороурй се n. „noch einmal”, 
s. „für den Augenblick". — 24,78 tws n. „gerade“, s. „unterdessen“. — 39,391. n. „er war darauf bestrebt, 
ihn niche... mit Maschinen zu bezwingen“, 5. „er war nicht darauf bestrebt . . .*. - 41,3 £v vu Kupioo 
n. „es war Gottes Wille“, s. „infolge des Zornes Gottes". — 41,4 oópüg п, ,Kehrseue", s. „Schwanz“, denn 
die Metapher setzt das Bild eines Tieres mit Kopf, Schwanz und Mitte voraus. — 42,23 nowjodpevas o£ 
TOV d nónAovv Enpo бро п. „er setzte den Aufbruch für den Frühling fest", s. „ит Frühling fuhr er aus". — 
43,49 Kutacıyaclevres n. ,leuchtete ihnen ein”, s. „brachte sie zum Schweigen". — 45,14 f. navies abpi- 
ov бу Врахет Bpoyets бутас £knicavrez ovAAafetv n. „sie wähnten, ste würden alle Gegner in Anbetracht 
ihrer geringen Zahl in Kürze gefangennehmen", s. „sie erwarteten, am nächsten Morgen in wenig Zeit 
die wenigen, die es gäbe, allesamt gefangennehmen zu können“. — 47,71 GwtnopdobvrEc n. „sie beraub- 
теп“, s. „sie zerstörten". — 65,46 tov Мом ékAurm&viv n. „seinen Lebensabend verbrachte", s. „starb“. — 
76,74 f. Ppoyos ... betég n. „ein heftiger Regenguß“, s. „ein kurzer Platzregen". — 78,24 f. 815 тосортоу 
Kivüuvov бА cus n. „begab er sich in diese höchste Gefahr", s. „machte er den Fehitritt einer solchen 
Dreistigkeit". - 84,92 Tjveyke ёё tov Ламу fj peyoAdnodig abri n. „Jannes ist ein Produkt dieser unse- 
ren großen Stadt", s. „geboren wurde Гаппеѕ in dieser Großstadt”. – 86,40 тф Трофоміоу xupóuotov n. 
„wie einst Trophonios”, $. „dem des Trophonios ähnlich“. - 89,27 ddekäote n. „streng“, s. ,unbestech- 
lich“. — 101,85 nkoas yap каторӘйхис тйс émothues бс out шам Érepos п. „er hatte es in allen Wis- 
senschaften konkurrenzlos weit gebracht“, $. „er betrieb sämtliche Wissenschaften mu solchem Erfolg, 
wie ein anderer nicht einmal eine“. - 103,26 dKtijpovu Biov yov n. „er gehe keinem Gelderwerb nach”, 
$. „er lebe arm". – 105,87 éngi up боом éBovActo EDpIGKE n. „in seiner Ungeduld", 5. „da er nicht all das 
fand, was er suchte”. — 106,36 f. tic Gpetiis кої боле Epota хрпибтох кай Aeınorafiav &roAAGEGEVOL 
п. „für Liebe zum Nachruhm wechselten sie so den Vorwurf der Bestechung und gewissermaßen der Waf- 
fenflucht ein“, s. „Tugend und Ehre tauschzen sie ein für Habgier und Fahnenflucht". — 109, 11 f. & бё npo- 
оптарісото коі лохрётререу d&xódxoora кой qzopvikd пубрарта noapodoDowv imer n. „zog mit den zügel- 
losen und verhurten Gestalten, mit denen er sich freundschaftlich umgab, und die seine Gefolgschaft 
bildeten ... los", s. „zog mit den... ... Kerlen, die er zu seinen Gefährten gemacht hatte und die er 
durchfütterte . . 105“. — 115,59 gig ту Васілю... nepuortpv n. „zu kaiserlichem Range“ und 118,50 für 
das gleiche n. „zur schwindelnden Höhe des Kaisertums", s. „auf die hohe Warte des Kaisertums". — 
129,65 TEPIOVOHG п. geschuchusurdchug , $. 'Weitumher berühmt”. — 130,72 f. 600q9npo0vregg n. „gaben 
(hn) als unwürdig aus“, s. „schrieen (ihn) nieder". — 197,33 f. 6 moALtuKdg ӧулос̧ n. „das an Politik interes- 
sierte Volk“, s. „die Menge der Bürger". — 198,65 hg 6 кирос EBibov n. „nach den gegebenen Umstän- 
den“, s, „soweit die Zeit es gestattete". ~ 200,6 £l ил] tives mappnoauwrcüpevot tav 6wocrov n. „hätten sich 
nicht manche Richter couragiert gezeigt, s. „wenn nicht einige Richter ein couragiertes Wort gesprochen 
hätten“. — 205,58 f. émtpowoutvey tfj Baci eu n. „begehrten wahnwitzig nach der Kaiserherrschaft", 5. 
„verlangten mit rasender Begierde nach d. К.“ — 207,4 f. p§acavtos обу тоб A6you Kai рур tis paoti- 
бос п. „die Kaiserin wurde schheßlich auch persönlich informiert“, s. „das Gerücht (s. Z. 3) drang nun 
auch bis zur Kaiserin vor“, — 220,66 oi nepi tas ópvidookoniac Extonuévot n. „die Spezialisten für Vogel- 
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schau*, s. „die leidenschaftlich auf Vogelschau Versessenen*. — 233,9f. das im Wortlaut variierte Homer- 
wort КОТО... dékovti ye Juu n. „wenn auch wider Willen", s. „halb mit, halb gegen seinen Willen“. 
— 236,77 bhale aov uaAXov D Ben п. „er wurde wider Wissen überrundet", s. „ehe er es bemerkte, 
erlitt er, was er tun wollte". — 245,17. Tfjv тфу &omepiov "Braun len £kXAnoiov буса Bayer lovne n. 
„50 fiel die geistliche Führung der Katholiken loannes . . . zu", s. „es fiel loannes zu, dte Kirche der westli- 
chen Rhomier zu führen". Notiert sei schließlich noch, daß zu oft Worte einfach vernachlässigt werden, 
z.B. 6,93 abtot r£, 8,75 ЕЁ @briig, 14,53 £v XEpoiv, 19,14 GEL, 19,17 NAOC 24,86 TO KOKÖYVONOY, 42,34 
ETLEIKÖDG, 43,41 £kGgutaxJévrEG 43,65 DÜTIGYYEAOC), 46,30 TÖTE, 51,63 ЧОЗюрбУ, 56,9 HEYÜAO, 57,31 
técog, 66,86—87 pam und Ett, 70,90 Éftov LOL 81,87 6 vig сотой, 95,93 Kütplav, 107,54 Лецлрофс, 108,72 
0916, 152,47 Giypodorriomov, 161,90 évtipec, 178,43 ПОЛЬ, 178,49 ODK ÓOXALyOv, 198,46 TOD шхуиттрою, 
202,65 Ó Exi тою Kavindeion, 207,95 Обе, 

Dies ist weder alles, was ich feststellte, noch habe ich die ganze Übersetzung ти dem griechischen Text 
verglichen. Regelrecht überprüft habe ich gut ein Drittel und ansonsten alle Stellen, wo schon die einfa- 
che Lektüre Verdachtsmomente ergab. Die Schlußfolgerung kann nur sein, daß auf die Fortsetzung die- 
ser Übersetzung größere Sorgfalt verwendet werden sollte und daß es nicht Aufgabe des „Übersetzers“ 
ist, das Original nach seinem Geschmack schöner oder spannender zu machen, sondern dem Leser den 
übersetzten Autor und Literaten so nahe zu bringen, wie das möglich ist, und das heißt bei einem einfa- 
chen Autor wie Skylitzes ein ganzes Stück näher, als hier geschehen. 

Noch ein paar Worte zu den Anmerkungen. 3/5: Skylitzes meint gewiß nicht die Chronographie des 
Psellos, sondern seine Istoria syntomos, s. Kenneth Snipes: A newly discovered History of the Roman 
Emperors by Michael Psellos, т: JOB 32,3 (1982) (= Akten Wien 198г) 5 3-61. — 60/2: Es wird nicht je- 
dem einleuchten, weshalb Iannes ein Schimpfname ist, der Teufelsnahe andeutet; er stammt aus 2 Tim. 
3,8. — 128/1: Die Angaben über Indiktion sind fehlerhaft. 193/1: Die falsche Altersangabe von zo Jahren 
muß wegen des vorausgehenden Dën venvias фу von Skylitzes selbst sein. 


Amsterdam J-L. van Dieten 


H. Hunger, Anonyme Metaphrase zu Anna Komnene, Alexias XI-XI Ein Beitrag zur Erschließung der 
byzantinischen Umgangssprache. [Wiener Byzantinistische Studien, 15.] Wien, Österr. Akad. d. Wiss. 
1981. 263 3., t В]. 


Nel corso di un suo soggiorno a Roma, nell'anno £641 il noto latinista Johann Friedrich Gronov ebbe 
modo di copiare, con l'aiuto dt un amanuense salariato, una metafrasi anonima di una sezione dell" Ales- 
stade di Anna Comnena (da XI 7», за ХШ 12, 1$ = IIE 33, 19-132, 18 Leib), da [ui rinvenuta in un mano- 
scritto della Biblioteca Vaucana. Poiché il codice dai quale fu tratta la copia non ё attualmente reperibile, 
l'apografo del Gronov (oggi conservato nella Biblioteca Universitaria di Leida con !a segnatura Gronov. 
26 [61]) costituisce l'unica testimonianza di questo resto. 

Pur essendo nota da tempo agli studiosi di Anna Comnena, la merafrası non ё stata oggetto in passato 
d: particolare attenzione a causa della sua scarsa utilità per la ricostruzione del testo dell Alessiade (il me- 
tafraste dipende esclusivamente dalla tradizione testimoniata dal ms. Coislin. 311 = C). Di questo scritto 
E Miller curò un'edizione — non integrale € in pid punti ritoccata in modo arbitrario — come corredo alla 
sua pubblicazione del materiale tratto dall'opera di Anna nel I volume della sezione „Historiens Grecs" 
del Recueil des Historiens des Croisades (Pans, 1875). 

Herbert Hunger ha voluto fare invece di questo testo l'oggetto di uno studto specifico, oltre che di una 
revisione critica dal punto di vista есдоисо. L'editore ha avvertito infatti l'utilità dell'esame di un testo di 
questo genere per una migliore comprensione e definizione del complesso fenomeno linguistico che viene 
chiamato „Umgangssprache“ e che supera di fatto la tradizionale visione ,,digtottica” della letteratura bi- 
zantına. Avende a disposizione da un lato d testo originale dell'opera storica di Anna, scritto in lingua 
dotta e nelle forme pid pure dell’atticismo che erano possibili in quell'epoca, e dall'altro lato d prodotto di 
un consapevole e corretto lavoro di trasposizione dello stesso testo in una veste accessibile ad una pit va- 
sta cerchia di lettori, Hunger ha sottoposto la metafrasi ad un esame capillare e ad un'attenta analisi dei 
singoli fenomeni, alla ricerca di una serie di dati oggettivi e indiscutibili che potessero costituire le coordi- 
паге di questa particolare forma di linguaggio, situata a mezza via fra Ja lingua pura degli attictst di ogni 
tempo e il volgare in perenne e rapido mutamento. 

[n tale prospettiva, il volume ё opportunamente articolato nelle tre parti seguenti: a) introduzione 
(pp. 11-26), dedicata alla descrizione del testimone manoscritto e della sua collocazione cronologica e 
geografica (nella Bisanzio del XII-XIV secolo), alla definizione della „Umgangssprache“ ed all'illustra- 
zione dei critert adottat dall'editore nel proprio lavoro; b) edizione sinottica del testo di Anna sulla pagi- 
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па sinistra e della metafrasi sulla pagina desira (pp. 27-15 1), con articolata suddivisione di entrambi in 445 
capoversi numerati е apparato delle varianti testuali (un complesso ma efficace «codice di differenziazio- 
ni tipografiche offre al lettore il quadro gia completo del muramenti effertuati dal mecafraste}; c) analisi di 
ше le caratteristiche linguistiche e lessicali della metafrast (pp. 153-263), con elencazione e puntuali rin- 
vii di tutti | mutamenti operati dall'anonimo (cast, tempi e modi verbali, stilemi sinrattici, scelte di singoli 
vocaboli, interventi di carattere stilistico, preferenze, sviste: in tanta ricchezza di documentazione sarebbe 
stato forse ише — ma quanto mat difficile da compilare — anche un elenco degli element linguistict e lessi- 
cali che, presenti nel testo di Anna, sono stati sistematicamente eliminati o sostituti dal metafraste). 

Dalla grande messe di dati raccolti, Hunger ncava.dauı positivi su alcune tendenze definite, che lo stu- 
dioso ritiene di poter considerare proprie della «lingua corrente», поё di questa particolare forma di lin- 
guaggio medio (corretto senza essere artificioso, aperto alle innovazioni portate dall'evoluzione della lin- 
gua senza cedere all'instabile anarchia del volgare). Queste tendenze sono: preferenza per la pararassi; 
atrenzione alle esigenze primarie della chiarezza; tendenza ad evitare — anche se non in modo assoluto — 
il dativo е a ridurre l'uso del genitivo, del perfetto, del piuccheperfetto, dell’ottativo; rinuncia all'uso di 
aggettivi е verbi artificialmente composti; ricorso limitato all'infinito e al participio, nonché al genitivo as- 
soluto, Quanto aj singoli fenomen: lessicali, ё possibile rilevare un atteggiamento assai libero da parte del 
metafraste, che non sottosrà ad autolimmazioni di nessun tipo, né verso termini dotti, né al contrario verso 
parole che non godevano di antica tradizione letteraria. Si ha dunque a disposizione un quadro esauriente 
e dettagliato della lingua di un testo sub-letierario delfetà dei Paleologi, compilato per venire sncontro 
alle esigenze di un pubblico non pid in grado di apprezzare appieno lo stile elevato e sofisticato della dotta 

principessa porfirogemta, ma ancora capace di comprendere il valore e il pregio di un linguaggio chiaro 
ed essenziale. 

Ovviamente, tenuto conto della varietà e della complessità dei fenomeni registrau, qualunque tentative 
di definizione o classificazione rigida sarebbe stato irrealizzabile. D’altronde, lo stesso anonimo metafra- 
ste appare tutt'altro che coerente e univoco nelle sue scelte. Hunger ё ralmente consapevole della fistono- 
mia «rnagmatica» dei problemi affrontati da dichiarare in anticipo l'impossibilità di rinchiudere il materia- 
le entro schemi preftssau e incanalarlo verso sbocchi definiti e definitivi. Né bisogna dimenticare che chi 
affronta questo про di lavoro — per molu aspetti piomeristico — ha a disposizione pochi element di con- 
fronto e ancor meno рио contare su una serie di esempi (da imitare о da evitare) già acquisiti alla storia 
degli studi bizantini. Anzi, a tale proposito sarà forse opportuno osservare che è in un certo senso provvi- 
denziale che la nuova strada aperta alle indagini su questo tipo di testi sia inaugurata sorto gli auspici di un 
esponente fra ! рій autorevoli della moderna bizantinistica, che anche in questo settore ha saputo fornire 
un modello di metodo sicuro e nello stesso tempo di pragmatica efficacia. 

Tenuto conto di tali premesse, non ё impossibile che da qualche parte si rilevi l'opportunità di aggiun- 
gere ulteriori elementi per una migliore definizione di questo tipo di livello medio della lingua greca bi- 
zantina (come ad esempio la maggiore o minore brevità delle frasi rispetto alla prosa dotta, o altri dau del- 
lo stesso genere). Da un diverso punto di vista, poi, я potrà mettere l'accento sulla necessità di estendere 
questo Lipo di esame «microscopico» anche a quet vesti che alternano j diversi [vell finguistici ognuno nel 
propro àmbito. Né va dimenticata la possibilità di soffermare l'attenzione sull'influenza esercitata da 
questo tipo di scelte linguistiche nelle tradizioni manoscritte degli autori specialmente tardo-antichi e pro- 
tobizantini, sia in positivo che in negativo (considerando cioè come potenziali fonti di modificazione sia il 
riconoscimento di dignità letteraria a questo linguaggio medio da parte dei copisti, sia il rifiuto di esso nei 
periodi di reviviscenza atucistica). "Furtavia ci sembra che queste ed altre osservazioni — tutte di carattere 
episodico e soggettivo — non possono modificare in nessun caso la validità del quadro complessivo trac- 
ciato da Hunger nel suo libro e non mutano in nulla 1 risultati acquisiti. Lo stesso si può dire a proposito 
del non completo accordo che suscita talvolta la scelta di un «codice: tipografico piuttosto che di un altro 
nella classificazione dei singoli fenomeni: ё evidente infatti che ogni «codice: ё per la sua stessa natura uni- 
voco, mentre il fenomeno риф avere fisionomia multiforme, per cui una certa soggettività nella scelta fina- 
le appare inevitabile. 

Anche le minime correzioni che si possono suggerire qua e là dopo la lettura del volume sono tali — nel- 
l'entità e nel numero — da non uscire mai dalla sfera meramente tipografica (essa stessa peraltro curata in 
modo esemplare, come per tutti gli altrı volumi apparsı in questa collana, pur essendo in questo caso ecce- 
zionalmente complessa a causa del gran numero di distinzioni diacritiche е di rinvii interni). Ne indichia- 
mo alcune qui di seguito al solo scopo di contribuire ad una sempre migliore e maggiore utilizzazione 
pratica del libro, che proprio nell'uso come strumento di studio e di lavoro ё destinato a trovare fa sua 
maggiore fortuna: pag. 158, ПЛ. 33.220.225: CONT. 34.230.235; pag. 159, n. 360: corr. £v revo (-&à à le- 
zione del ms. C di Anna); tbid., п. 393 чото — npóg abtOV: si tratta del caso inverso, e va perciò registrato 
fra i „Gegenbeispiele“ alla pagina seguente; pag. 160, n. 148: corr. 'Рорлёртф ... Роклёртоо; pag. 16i, 
п. 369 е pag. 163, п. 379: сог. keim, pag. 167, n. 112, pag. 169, 1.112 € pag. 171 1.406: corr. YEYE- 
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утре (утру); pag. 169, п. 375: corr. Ove; ibid. n.94: corr. 95: pag. 170, n.223: corr. é£eopnu£vov; 
pag. 174, 11.200: corr. Gnepy&oolto; ibid., п.27: corr. 26; pag. 178, n. 304: corr. ámoppr]tov; pag. 179, 
n. 339: corr. Omepvegods; pag. 180, п. 287: il rinio non sussiste. Altre probabili sviste, ancora minori, non 
incidono neppure esse sulla funzionalità del volume. 

Hunger ha concluso l'introduzione al suo libro segnalando l'opportunità di rendere oggetto di studi 
dello stesso genere anche altre grandi metafrasi di testi bizantini, come quelle già note della Statua Regia 
di Niceforo Blemmida e della opere storiche di Costantino Manasse, di Niceta Coniata e di Giorgio Pa- 
chimere. Noi possiamo ora aggiungere, dopo la lettura del volume curato dallo studioso austriaco, che i 
contributi che rali iniziative potranno dare al reale progresso degli studi bizantim sarà certamente assai 
considerevole, purché il проге del metodo e la totale padronanza della vasta problematica linguistica, che 
Hunger mostra con tanta ricchezza in questa sua opera, rappresentino un modello irrinunciabile e un es- 
empio costantemente presente. 


Napoli К. Matano 


Mapivou @adigpov, Брют Öveipe. Критик? Ёкбост рё elsayarm, oy6Aux Kal Абу A. van Ge- 
mert, [Bufavrivn) kai Neog&A vu Вало кт, 4.] Thessalonike 1980. 208 5., 4 Taf. 


A. van Gemerts (=G.) kritische Ausgabe der beiden „Liebesträume* von Phalieros, Toropia xoi “Overpo 
(= Hist.) und 'Eparrikóv 'Evórviovy (= E), wurde erstmals in Amsterdam 1973 als Dissertation veröffent- 
licht.‘ Bei der vorliegenden griechischen Auflage handelt es sich aber niche nur um eine Übersetzung aus 
dem Holländischen. Die Tatsache, daß sie sich ап ein anderes Lesepublikum wendet, forderte eine neue 
Bearbeitung mancher Kapitel der Einleitung (so z.B. des Kapitels über die Sprache). Vor allem aber ha- 
ben die weitere Beschäftigung des Verfassers mit dem Werk des Phalieros? und die Ergebnisse seiner For- 
schungen zur Person des kretischen Dichters’ zu vielen Änderungen, sowohl in der Einleitung als auch im 
Text, geführt. 

Die Forschungen G.s in den venezianischen Archiven efgaben, дай der Dichter mit dem von gräzisier- 
ten Venezianern auf Kreta abstammenden Marin Falier (+ 1395-1474), einem der prominenten „pheuda- 
п“ seiner Zeit, zu identifizieren ist. Aufgrund der venezianischen Urkunden gelingt es С. (Kap. 1, 
S. 15-20), eine Biographie des Dichters herzustellen. In Kap. 2 ($. 21-32) befaßt sich С. mir den Werken 
des Phalieros, die er alle in die Spanne zwischen 1420-1430 datiert, 

Im 3. Kap. ($. 33-48) wird versucht, die zwei edierten Werke literarisch einzuordnen und ihre Bezie- 
hung zur byzantinischen volkssprachlichen Tradition und zu den westeuropäischen Parallelen festzustel- 
len. Dabei werden vier Charakterıstika bzw. Themen berücksichtigt: 1) Das Thema der Morgendämme- 
rung, 2) der Liebestraum, 3) das Werbungsgespräch am Fenster und 4) die theatralische Dialogform. 
Obwohl manche dieser Themen in der byzantinischen Volkshteratur nicht unbekannt sind, konstatiert 
G., daß Phalieros eher westlichen Mustern folgt. Das Thema der Morgendämmerung ist im mittelalterli- 
chen Westeuropa sehr verbreiter (bekannteste Form die provenzalische Alba}, wie auch das Motiv des 
Liebestraumes (exemplarisch, weil besser erforscht, werden die deutschen Minnereden erörtert, z.B. der 
Traum von der Liebe, 14.]h.). Das Werbungsgespräch am Fenster ist eines der typischen Merkmale des 
ttaltenischen Contrasto, mit dem andererseits die Hist. die dramatisch-thearralische Form gemeinsam har. 
Im Contrasto, vor allem in der Form, wie er in den „Canzonette” des Venezianers Leonardo Gtustinian 
(1388—1446) geprägt wurde, sieht С. das Vorbild des Phalieros. 

Das 4. Kap. (S. 49-60) ist der Textüberlieferung gewidmet. Der Text der Hist. finder sich in drei Hss. 
aus der ersten Hälfte des 16. Jh.: Ambros. Y 89 sup. (= A), Март. 1563 (= V) und Neap. HI B 27 (= №), 
Die vergleichende Untersuchung der handschriftlichen Fassungen zeigt, daß die Hs. A einen besseren 
Text überliefert. Der Text des E ise nur in der Hs, N erhalten. Das $. Kap. (5.61-86) stellt mit der detail- 
lierten Sprachanalyse (Morphologie, Syntax, Wortschatz) einen wichtigen Beitrag zur Erforschung der 
mittelgriech. Sprache dar, während das ée Kap. (5.87-90) das Metrum behandelt (paarweise gereimte 
Fünfzehnsilber). 

Es folgt {5. 99-134) die Ausgabe der beiden Texte. Der Text der Hist. beruht in erster Linie aut der Hs. 
(bzw. Fassung) A und ist sehr sorgfalug ediert. Problematischer ist die Edition des 'Eporrikóv 'Evonviov. 
Das Gedicht ist, wie gesagt, nur in einer Hs. und ohne Titel überliefert — der wenig glückliche Titel 
stammt vom ersten Herausgeber G. Zoras — und weist sowohl inhaltlich wie formal erhebliche Unter- 





' A. F.van Gemert, Marinos Falieros en zijn beide liefdesdromen, Amsterdam 1973. 

* The Adyou Bartol of Marinos Falieros. Critical Edition by W.F., Bakker and A. F. van Gemert, 
Leiden 1977. 

? A. F.van Gemert, The Cretan Poet Marinos Falieros, Oncaupiopate 14 (1977) 7-70. 
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schiede gegenüber dem ersten Gedicht des Phalieros auf. Die sprachlichen Unterschiede (Е ist in einer 
fließenden, einfachen Sprache geschrieben im Gegensatz zum komplizierten Sprachduktus der Hist.), die 
Widersprüche und die unmotivierten Zusätze (42 von den insgesamt ғ зо Versen des kurzen Gedichtes 
werden vom Hrsg. weggelassen), die Differenzen in der Struktur (E ist eine Ich-Erzählung, während die 
Hist. eine theatralisch-dramatische Form hat) sind so auffallend, daß der Zweifel G.s an der Autorschaft 
des Phalieros (S. 27-32) berechtigt erscheint. Es handelt sich folglich entweder um das Werk eines ande- 
ren Dichters oder um ein Gedicht des Phalieros, das aber von einem späteren Diaskeuasten stark überar- 
beet wurde, Manche Änderungen, welche der Hrsg. (z. B. ent in ano, v. 8,5 4,110; youpyó in үсрүб, v. 47 
usw.) mit der Begründung vorgenommen har, daß sich die überlieferten Formen bei Phalieros niche fin- 
den, sind also nicht gerechtfertigt. 

Ein ausführlicher Kommentar (S. 141—176) und ein Glossar (5. 179-208), das sich nicht nur auf die Er- 
klärung der wichtigsten Wörter beschränkt, sondern auch einen vollständigen Index verborum darstellt, 
bilden den Abschluß des Bandes. 

Im ganzen har die neue Edition G.s einen wesentlich besseren Text gegenüber den bisherigen Ausgaben 
erbracht, unsere Kennenis über Leben und Werk des Phalteros erweitert und ein genaueres Bild der wenig 
erforschten Periode der kretischen Literatur vor der Hochblüte des ce 17. Jh. vermittelt. 

Die folgenden kritischen Anmerkungen sollen diese Leistung des Editors keineswegs in Frage stellen. 

Aufgrund irgendeines Versehens tst der gesamte Index siglorum bei der Edition des E (S. 1 31 ff.) ausge- 
fallen. Um herauszufinden, was im App. erit mit N, Schmitt, Zoras, Alexiu gemeint ist, muß man auf die 
holländische Ausgabe (5. 308) zurückgreifen. Eine weitere Schwierigkeit bereitet das Fehlen eines Abkür- 
zungsverzeichnisses. Für sämtliche Abkürzungen sowohl der zitierten Texte wie der Sekundärliteratur 
verweist G. auf das Kriaras-Lexikon. Andererseits könnte manches in dem kurzen Literaturverzeichnis 
(5.9- r1) fehlen, so z.B. Papes Griechisch-deutsches Wörterbuch (gemeint ist allerdings das Wörterbuch 
der griechischen Eigennamen, das ohnehtn nur einmal zitiert wird, 5. 24). Ferner vermißt man die Angabe 
der Seitenzahlen der bei der Edition benützten Hss. Orthographische Inkonsequenzen sind recht selten 
(z.B. 5.66, Anm.9: &apıpoüne: Gloss., 5.18; richtiger: dpvpa), während im Text äußerlich zwischen Er- 
zählung und Dialog nicht immer klar differenziert wird (z. B. im v. 267 spricht die Moira, aber die Wörter 
иё Act sagt der erzählende Dichter). Der „Threnos“ von Phalieros wird immer nach der Hs. zitiert 
(S. 9). Es wäre für den Leser nützlich gewesen, wenn auf die, wenn auch nicht kritische, Ausgabe von My- 
stakides (Ҹос̧ Пошту 4 [1922] 569-593} hingewiesen worden wäre. 

Zu 5.24: Der Name IIo800A« (eine der vier in Hist. auftretenden Personen) ist im Neugriechischen be- 
legt. Er findet sich zweimal bei К. Palamas: 'Ekató фиоуёс, Nr. 25, v.2 und e СН d&odAeutn бот [Athen 
1904]= "Anavta, Bd. 3 [Achen, о. ].] 5.151) - Zu $. 36: Über das Motiv des Werbungsgesprächs am Fen- 
ster in der byz. Volksliteratur vgl. den kleinen Essay von H.-G. Beck, Das Fenster, die Amme und die Lau- 
te, Hellenika 9 (1972), Ней 26/27, S. 5-10. - Zu 5.83: potya (übrigens: kein plurale tantum) ist nicht un- 
bedingt slavisch, vgl. S. Alexiu, `АрбАбғю 8 (1977) 83-84. — Zu 5.84: таркёае nicht arabo-türkisch, 
sondern persisch, vgl. H. und R. Kahane, Reallex. d Byz.I, 406. — Der Begriff diacKkedtonds (griechi- 
scher terminus technicus für das Enjambement) wird nicht richug gebraucht. Von einem 8uxekeXuoyu óc 
Tod TÉXOUG TOO otixou (= Enjambement des Versendes, 5.87-88) zu sprechen ist pleonastisch, von ĝia- 
OkEÄIOHOG thg торс (= Enjambement der Zásur, S. 167), falsch. - Zu 5.88: Die Beispiele, die angeführt 
werden (v. 192, 195, 199, 257), um zu beweisen, daß die Hiatvermeidung nicht eingehalten wird, weil eine 
syntaktsche Pause die Vokale trennt, zeigen genau das Gegenteil: Es findet eine Synizese statt, trotz der 
syntakuschen Pause, so z.B. v. 192: Myer wou: ,, Ea кої 6 nmößos cov", — Zu 5.88-89: Bei den Formen: 
фодЕА торм, éoKkotiony, йур, ПАЛО, nouAlou handelt es sich nicht um einen metri causa geänderten 
Akzent. Die Betonung ist völlig legitim, vgl. z.B. С. Hatzidakis, Einleitung т die neugr. Grammatik 
(Leipzig 1892) 420 und 423. — Zu 5.98: Die Ausgabe Schmitts ist nicht 1896, sondern 1892 erschienen. 

Hist., v. 4344! 
Xnipovo kal хороша «t yb, Kal & Аут ó uc và лёт 
түт уоруб TH кл noc тї тосо У@ут1дёртү. 
Es handelt sich um Gott allgemein und nicht um den Gott der Liebe, Eros (@eög той nó00v), wie G. ver- 
mutet (S. 143 und 25 mit Anm. 17). Vgl. auch Phalieros, Threnos, v. 403—404: Ke EA&te và navyaivapev xt 
GÀ nitum Өєбс va mewn / уорүду mud кі iyaBov Kai vé рас Верилёчт. Ähnliche Stellen: Hist. 381—382, 
391-392. Überall in Hist. ist mit Өєбс bzw. Orós Gott gemeint. Em Oeds той nóBov, den С. aufgrund des 
v. 169 (siehe folgende Bemerkung) postuliert (S. 25), existiert nicht im Gedicht. 

Hist., v. 169-170: 
KOL aiv NOEÄNGEV © Сос ToD ródou, étanerverty 
Kai лрос éoéy Kal лрос duty kadóyvepos £606. 
Interpunktion und Deutung (iòs тоб nó680v als Subjekr von ёталетодт) sind nicht überzeugend. Auch 
G. in seinem Kommentar (S. 148) scheint unsicher zu sein. Aus vielen Gründen ist das Komma nach Gu: 
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zu setzen: т) die sonst nirgends im Gedicht belegte Existenz eines ©6505 too лодоо (vgl. oben Anm. zu 
v. 43}; 2) die Zäsur des Fünfzehnsilbers nach der 8.Silbe (Әсс); 3) die Synizese, die die Wörter nolor 
und Erareıvaön verbindet und eine Trennung durch ein Komma unwahrscheinlich macht; 4) der festste- 
hende Ausdruck des ersten Halbverses, z.B. Hist. 80: w'& 664.17 à Епос. Eine Möglichkeit zum Verständnis 
dieser schwierigen Stelle wäre, £tanevvatn als г. Pers. Sing. aufzufassen (über den Schwund des v in die- 
ser Form bei Phalieros s. Einl., 5.65 und Anm. 7) und die Lesart кадоууорс der ohnehin besseren Hs. А 
in den Техт einzuführen. Diese Variante wurde anscheinend wegen des folgenden Singulars 8508 anste!- 
le des zu erwartenden Plurals ausgeschlossen, eine Schwierigkeit, die aufgehoben wird, wenn wir einen 
unpersönlichen Gebrauch von #5061 annehmen, vel. die parallelen Konstruktionen von A&yn und Tign 
mit Plur. (Hist. 356, 381 und Komm., $. 155}. 

Hist., v. 228: Kai abróv tov Oé. 
abröv: nicht demonstrativ (Gloss. S. 183): „diesen Соп“, sondern „Gott selbst". 

Hist., v. 238: Get Twucó £y Bm. 
Zu schreiben: GzUaecrikig. Vgl. L. Polites, Momm "Avdokoyie, Ва. 2 (Athen 11975) 88 und Kriaras, 
Lexikon, s. v. GAT Kids, 

Hist., v. 361: 
KL EO лелерасгу тору kx £u£peoev Л dpa. 
bedeutet nicht: „Es kam die Nacht und Ruhe kehrte ein“ (S. 155), sondern: „Die Nacht ist vorbei, der Tag 
ist angebrochen". é£g£pecev kommt nicht von иерфую (Янарфую, Пиербе), „zähmen”, „beruhigen“ 
(Gloss., 5.195), sondern vom unpersónlichen перелет (denominatives Verb zu pépa, Tepe), „es wird 
Tag". Vgl. auch: иёреню, duépata: А.Т. Thabores, Tà ёкфратткӣ piso npoctioptono0 тоб xpóvou 
тоб fiigpovukrioo (Thessalonike 1959) t4. Die richtige Bedeutung (aber unter dem falschen Lemma): 
Kriaras, Lexikon, s. v. fpepoveo, B 4. 

Hist., v. 471: 
YAUKLG, LE TEPOTÖVEST, лолА тїс @лєкрїӨтү. 
Auen Ist kein Adjektiv (Gloss., 5. 185), sondern Adverb. 

Hist., v. 385: CflXoc bedeutet hier wie auch in v. боў nicht Eifersucht" (Аи, Gloss., S. 189), sondern 
»Leidenschaft" (офобрИ émbuyia, Kriaras, Lexikon, s.v., 3). Vgl. die Bedeutung des Verbes gróvu, 
Hist., у. 570. 

Hist., v. 585-586: 

Tò GfjAog тобто yvm@be то kaBüpux коі yevvöteı [кої om. А] 

and yus өлү @л@ nepicow коі роВатса. [коі va codd.] 

Bei der Textgestakung des Disuchons (s. auch Komm., $. £63) begeht G. zwei Fehler, er entfernt sich von 
der Textüberlieferung (er übersieht, daß die bessere Handschrift A bezeichnenderweise das Wort kai 
[v. $8$] ausläßt; er verbessert das von alien Hss. überlieferte vé [v. 586] т коб und läßı die metrische 
Form außer Acht, indem er кеб@ри von yv, dno woxtic von yervatar und леріссих von (yon. ab- 
hängig macht. Der überlieferte Text (ohne editorische Eingriffe) und die metrische Form des Fünfzehnsil- 
bers erfordern eine andere Konstruktion: kaßdpıa bezieht sich auf yevvatou, dnd улуус auf cyan (ein 
zusätzlicher Grund dafür: yarü бло оу ist ein feststehender Ausdruck, z.B. Kriaras, Lexikon, s.v. 
бло, 17) und zzpiccux auf qopatei: „Ich kenne diese Leidenschaft ~ ste hat einen reinen Ursprung -: wer 
aus der Seele liebt, hat große Angst". 

Hist., v. 615: 

Todra тё pAn TG Өре, үлүл шоо, кроя. 

Die Bedeutung pia = tpuroc корлбс (Gloss., 5. 195. Wohl in Anlehnung an Xanthudides, Erotokritos, 
5.613) trifft für unsere Stelle nicht zu. Eher wäre auf die Suda zu verweisen: phic кой ol peofot, mit 
p nämlich sind die Brüste gemeint. Of im Volkslied, г. B. ‘Epertonaiyvin (ed. Hesselng-Pernor), 
S. 134, Nr. 6: Ватека eig thv nópra cov, t боб cov ufjka. £Bepopv, und im Roman, z.B. Achilleis (ed. 
Hesseling) 821. Siehe ferner: A. R. Littlewood, The Symbolism of che Apple in Byzantine Literature, 
Jahrb. d. österr. Byz.23 (1974) 33-99 und К. Romatos, То tpayobdı тўс “Avipecopévyg Avyepic. 
Прозфорё sig E. Корк ли (Thessalonike 1953) 81-595. 

Hist., v. 629: уохари nicht „Seele“ (Gloss., 5.208), sondern „Sklave“. Vgl. Ph. Kukules, EbataBiov 
Әсосоломіктс tå A«oypaqukeá (Athen 1950) II, 85; 5. Xanthudides, Erotokntos, S. 741. Das рат auch 
zur Auffassung des Liebenden als Sklaven des Eros, vgl. die Synonyma: paruekitng (v. т), борду: 
(v. 205), ӨО®Ал] (v. 365). 

Hist., v. 659: 

Ki iveo và zu va сакто, TO vrpiro OK ipod poo. 

Die Konjektur von Zoras утріто, die G. in den Text einführt, ist nicht nötig. Alle Hss. geben 1pitov, was 
hier mit „Drittel“ zu übersetzen wäre, vgl. Liddell-Scou, s.v. трітос, IV; Bauer, Griech.-Deut. Wörterb. 
zu N.T., s.v, трітос, 2; F. Blab — А. Debrunner, Grammatik des neutestamentlichen Griechisch (Göuun- 
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gen 1976) 5. 193. Der Sinn: „Was ich auch immer sage, es ist nicht einmal em Drittel (ein Bruchteil) mei- 
ner Liebe". Einen zusätzlichen Beweis bietet die Textvartante des v. 565 (Eis. М): kv f] tpitog Aën mod 
нё Kai бм Түтоу va сё Вроќт). 

Hist., v. 739: 

у@атократф@ том TO GOL стери KL EILIILGTEHLEVEL. 
Der zweite Halbvers liefert ein bei С. selten vorkommendes Beispiel einer willkiirlichen Kontamination 
von zwei verschiedenen Versionen. Die Lesart терим stammt aus der Hs. N, éustiotepéve aus V. Es wird 
übersehen, daß es sich bei diesem Halbvers um eine sowohl bei Phalieros wie in mehreren volkssprachli- 
chen Texten häufig belegte Formel handelt, die in zwei Formen vorkommt: 1) Verbindung von zwei Ad- 
jektiven, z.B. Hist., v. 5 51: Kpateig tov Of cov a'tu£v atepió kt Вилиотенёуо (Auch: v. 571 und unser 
v. 739 in der Hs. A). >} Verbindung von zwei Adverbien, z.B. E 75: Kai abrög Eu ayünnge стери Ki 
iumuorepéve (Auch: Hist., v. 463 und unser v. 739 in der Hs. V. Ferner: Pusé&óa корс kai моб [ed. Per- 
not] 648, Panoria [ed. Kriaras] III 26, Sachlikes, `Аф1үүтүтс (ed. Papadimitriu] 319). Eine Verbindung, 
wie hier, zwischen einem Adjektiv (стери) und einem Adverb (Ej tenéve) wäre auszuschließen, da 
durch den Bezug des Adj. auf das vorangehende Subst. (in unserem Fall des stepıöv auf 1680 cov) eine 
Zäsur nach gtepióv vorausgesetzt wird im Widerspruch zu den Regeln für die Zäsur im Fünfzehnsilber 
und gegen die erforderliche Selbständigkeit des formelhaften Hemisuchions. 

Hist., v. 746: 
коі N iym тёрт kc £üciic TI]KEV KL Écupik Tr]. 
eseictyKev schreibt G. statt des von N überlieferten &5ёктикам. Vorzuziehen wäre der Emendationsvor- 
schlag von Alexiu, Kontiki AvBoAoyio (Herakleion *1969} 79: £&£8rkev (wohl zu £béy8nkev verdorben, 
woraus die Lesart von М). 

Её: 
USE T] pia. иб Abyoc và Bet £c cà vel. 
Das überlieferte Advyov kann als Objekt des Hauptsatzes (Prolepsis) beibehalten werden. 

E12: 
Rap тту KL ipte cig avou pow apes тўс abytic ту Фра, 
Die Hs. überliefert ty ott, was durchaus bleiben kann. Beispiele dieser Konstruktion („oxfjua keä- 
hov кої pépoc^): A. Tzartzanos, NeogzAArvukr] смо ас, Bd. > (Athen *1963) 269. Der Editor folgt nach 
seinen Worten (S. 170) der Konjektur von Alexiu, weil sie ihm richtig scheint {Я ӧибрдохтп тоб Ahstiov 
wood qaiverat сокту). Richug ist, daß Alexiu zwar die Konjektur in die erste Auflage seiner Anthologie 
(Крит. Av@. [Herakleion 1954] 46) einführt, in der zweiten aber (71969, S. 76) aufgibt! 

E2 3—24 
[...] tov mfgpa é&ovout wow/abtov тоо иЁАА УЧ үрөлу@ |... | 
Die Hs. überliefert абтбс. Eine Änderung ist überflüssig. Anakoluthe sind bei Phalieros (2. В. Hist. 247: 
fapndver боот tov 500, statt ócovc; Hist. бо: TETOIOYV буйл Suvari T...] бё sive sëvwmufwn, statt té- 
тош. (tyi), aber auch sonst in der volkssprachlichen Literatur nicht selten (Tzartzanos, a.2.0., 268). 
Fine aufschiubreiche Untersuchung dieses Phänomens mit zahlreichen Beispielen: 1. Th. Kakrides, 
Neoeadrvinds perétec I То dvardAoude Kal ò vdpos tic Azußepiog th Aën (Athen 1976). Für unseren 
speziellen Fall (Folge eines Nom. statt eines АКК.) siehe vor allem die Beispiele auf S. 95-57. 

E зо: Die Vorstellung, daß die Pfeile des Eros tödlich sein können, ist nicht zum erstenmal bei Phalie- 
ros zu finden (S.171). Vgl. Digenes (ed. Trapp) Z 183: толко tov ele thy карб Kal pinte tov otév 
"Абу und Digenes (ed. Paschales) P 316, 3. 

E 47, Komm. 5.172: Außer Digenes (Z 20$ v: nicht 205) und dem Belisar-Lied weitere Parallelen zu 
diesem Vers: Libystros (ed. Lambert) E 438, N 315; Lebystros (ed. Maurophrydes) P 19; Aóyoc napr- 
yopnticög (ed. Lampros) L 456, L 593, О 469, O 615. 

E 81, Komm. S. 174: "Epos ppikróc: Digenes (ed. Trapp} Z 166, 196; Асе (ed. Hesseling} M 9¢4. 

E 100: 

YUPEWETE THs parui то fiò TO стас GO. 

Die Konjektur tò Bud anstelle des überlieferten био ist allzu gewagt und übersieht die Zäsur nach 
ёроутийс. Gyo muß nicht unbedingt Adverb mit der Bedeutung „sofort“ sein, wie es С. auffaßt (S. 174 und 
180), sondern Konpunktion, die einen Kausal- (s. Kriaras, Lexikon, s.v. ёро, Г2) oder einen Bedingungs- 
satz (Kriaras, а.а.О., Гз und Phalieros, Pipe Пару. 32} etnleitet: „Sucht nach der Liebe, da (oder: 
wenn) es euch bestimmt ist". 
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G. Spadaro, Studi di fologia cretese. [Quaderni det Siculorum Gymnasium, 5.] Catania, Universita, Isritu- 
to di Studi Bizantini e Neoellenici 1979. £715. 


Mit zwei Werken der kretischen Literatur befafit sich G. Spadaro (= 5.) in der vorliegenden Arbeit. Der 
erste Teil enthält Bemerkungen zu ,Stathes* (Rileggendo lo „Stathis“. Note ermeneutiche e di critica 
testuale, S. 5—4$), während der homogenere zweite Teil die Vergleiche von ,Erorokritos" untersucht 
(Imitazione e originalità nelle similitudini del? ,,Erotokritos", S. 47—164). 

Der Anlaß für die Bemerkungen zu „Stathes“ war offensichtlich die neue Ausgabe der kretischen Ko- 
módie (ed. L. Martini, Thessalonike 1976). Obwohl man von der Norwendigken des gleichzeitigen Er- 
scheinens zweier Publikationen, die sich zum großen Teil wiederholen (sowohl die vorliegende Arbeit $s 
als auch seine ausführliche Rezension der Edition von Martini, BZ 72 [19791 56-65, sind im gleichen Jahr 
erschienen)! nicht überzeugt ist, stellen die texckritischen und sprachlichen Beobachtungen 5.5 zweifellos 
einen willkommenen und nützlichen Beitrag zur Erforschung des „kretischen Theaters“ dar. 

Unsere kritischen Einwande betreffen zuerst einige Bemerkungen 5.5, die kaum etwas Neues bringen. 
So z.B.: Daß das Verb aoBé£to von avvü£re kommt (5.23: а me sembra che questo verbo risalga a 
cuviéta} ist längst bekannt, vel. Р.І. Georgakas, Byz.-neugr. Jahrb. 14 (1937) 76 und S. G. Kapsomenos, 
"'EXÀnvik& 28 (1975) 193. Die ausführliche Untersuchung (5. 7 ff.) der handschriftlichen Überlieferung des 
$. Aktes von „Рапопа“, v. 1 ff. (die bekanntlich dem Prolog von „Stathes“ als Vorlage diente) führe zu 
kaum anderen Ergebnissen als denen des Editors der Pastoralkomödie (Kriaras, ' 1940, 71975). 

In anderen Fällen (vor allem ап den Stellen, wo 5. Kriuk an Martinis Edition übt) wird bekannten Pha- 
nomenen, für die ein bibliographischer Hinweis genügt hätte, zuviel Raum gewidmet. Siehe z.B., was 
über den Ersatz des Dativs durch den Genitiv gesagt wird (5. 15), über das im Neugnechischen so geläu- 
fige фтой (S. 25), über den Gen. Sing. mancher Substantive in -atov (5. 26-27). 

In gewissen Punkten schließlich können wir die Meinung des Verfassers nicht teilen. Es sei gestattet, 

uns mit zwei Stellen etwas ausführlicher zu beschäftigen. 
»5tathes" [91—92: xai uóvo ётобто то axzaBi сто y£pu рою td pivo,/onaduec và рікто cig uu pepi ki 
eis GAAT Here keivo. Da nach der Meinung 5.5 (S. 16) in v.91 das Verb fehlt und tà grabi ein nominativus 
pendens ist, verbessert er das überlieferte povo ётобто in ном тобто. Der Emendationsvorschlag ist we- 
der paläographisch noch stilistisch (zwei aufeinanderfolgende Elisionen — die eine vor einem Konsonan- 
ten! —) noch syntaktisch (Pleonasmus: das Mittel wird ja im unmittelbar darauffolgenden Vers angege- 
ben: peta кЕТУО} gerechtfertigt. 

У.П 125-125: 5. halt mit Recht das überlieferte рё тоб Boutaod тоу nipo gegen die Konjektur von 
Nourney civ той Boutooo том nipo, die auch von Martini übernommen wurde, fest. Dahinter steckt 
wahrscheinlich eine sprichwörtliche Wendung, vgl. N.G. Polites, Порощіги, Bd. 3 (Athen гост) 21: Aév 
Кто 800, та фтаі тоб Payevtod 6 mipoc (von Betrunkenen, die onberechenbar sind). Überflüssig ist 
hingegen die breit angelegte Argumentation S.s (5. 18-20} gegen die Erklärung von Pontani und Martini: 
лірос = лора apelon. Das Wort лірос bedeutet nach 5. ,zipolo" (—Spund) und nicht „coperchio“ 
(= Deckel). Die letzte Bedeutung wird allerdings fälschlich den beiden Philologen zugeschrieben, da 
хора im Neugriechischen Oh natürlich das erste bedeutet (vgl. z.B. Polites, a.a. О, und jedes neugr. Lexi- 
kon). 

Die Vergleiche aus ,Erotokritos", mit denen sich S. im zweiten Teil seiner Arbeit beschäftigt 
(S. 47-164), haben zum großen Teil Ariosts „Orlando furioso“ als Vorbild. Das ist seit langem beobachtet 
(die ältere Literatur zum Thema bei E.Kriaras, МеАетђрето лері cic ттүү тоо ‘Еротокрітоо [Athen 
1938], ein Buch, das leider nur am Rande erwähnt wird: S.156, Anm. 34), wie auch die Tatsache, daf 
Kornaros sein Vorbild äußerst schöpferisch verwertet hat (z.B. Kriaras, a.a. O., 134). 

Den Grad dieser schöpferischen Umgestaltung untersucht $., der schon früher mit einer Zahl von Par- 
allelen zum Thema des Ariostschen Einflusses auf Kornaros beigetragen hat (Enuiptiioerg 100 Ariosto 
стом 'Еротокрио, Epaviorie 4 [1966] 222-229), indem er alle bisher festgestellten Übernahmen zusam- 
menstellt, mic der Vorlage vergleicht und aufzuzeigen versucht, wie sie der kretische Dichter verarbeitet 
und in seinen Versroman integriert hat. 

Mit der Schlußfolgerung 5.5 kann man nur einverstanden sein: Die Gegenüberstellung zeigt, daß Kor- 
naros sein Vorbild nie passiv nachahmt, sondern in der Regel übertrifft. Die Überlegenheit des kretischen 
Dichters wird besonders deutlich am Beispiel des eifrigen Imitators Achelis, der in seiner „Belagerung 
Maltas* auch aus „Orlando furioso“ schöpft, aber dabei passiv und von mäßiger Ausdrucksfähigkeit 
bleibt ($.65-66, 82-83 u.a.). Interessant ist der Hinweis 5.5 (S. 124 und passim) auf die bei allen Verglei- 


' Zwel Bemerkungen zu den Wörtern фат с (S. 16-17) bzw. kavgtv (S. 13—14} wurden inzwischen 
erweitert und sind als Aufsätze erschienen: Jahrb. d. Österr. Byz. 29 (1980) 275-278 und Rivista 4. St. Biz. 
е Neoell., N.S. 17-19 (1980) 267-272. 
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chen festzustellende Eigenheit von Kornaros, bestimmte Wörter des Vergleichsberetchs im Grundbereich 
zu wiederholen. Ein durchgehendes Merkmal der Kompositionstechntk des kretischen Dichters, das der 
Verknüpfung des poetischen Bildes mit der eigentlichen Erzáhlung dient. 

Ansonsten geht 5.5 Behandlung der Begegnung des bedeutendsten Vertreters der kreuschen , Renais- 
sance" (auf 5.27 mit Anm. ут 5.43 wird ,Erotokritos" merkwürdigerweise den „testi medievali“ zuge- 
rechnet) mit Ariosı selten über die Aneinanderrethung von Inhaltsangaben und den üblichen Versver- 
gleich hinaus. Die Funktion des Vergleichs wird äußerlich und oberflächlich betrachtet: als bloßes Dekor 
und schmückendes Berwerk (vgl. die oft vorkommenden Ausdrücke: ornare, abbellire, adornare, 5. 59, 
146, 148). Der Behauptung 5.5, daß Kornaros die Vergleiche in sein Werk einsetzt „per ornare e abbellire 
il suo poema" (S. 50), können wir nicht zustimmen. 

Was zuletzt die Auswahl der herangezogenen Stellen anbelangt: Anstarc sich auf die echten Parallelen 
aus „Orlando furioso” zu beschränken (5. 50-106), bezieht 5. Vergleiche aus Homer, Vergil und anderen 
antıken Autoren (5. 106—120) etn, die, wie er selbst zugibt, nicht als direkte Vorbilder Kornaros’ gelten 
kónnen, sowie Vergleiche, für die keine Vorlage namhaft gemacht wird (S. 122—146), und die insofern 
zum eigentlichen Thema (imitazione € originalità) wenig beitragen. 
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Gudrun Engberg, Prophetologium. Pars ahera: Lectiones anni immobilis. Fasciculus primus textum conti- 
nens. Fasciculus alter apparatum criucum continens. [Monumenta Musicae Byzantinae Lectionaria. 
Edd. C. Неер et G. Zuntz, 1] Kopenhagen, Munksgaard 1980. 1981. XVI, 312 S., 1 Falttaf. 


Während die Hauptsammlungen liturgischer Musik der byzantinischen Kirche (Heirmologion, Stichera- 
rion etc.) ediert, transknbiert und durchaus intensiv studiert worden sind und auch weiter studiert wer- 
den, ist das Prophetologion etwas stiefmütterhich behandelt worden. Carsten Høeg, Silva Lake und Gün- 
ther Zuntz begannen im Rahmen der MMB die Reihe Lectionaria, um auch die ekphoneusche Notation 
in Onginalquelien der Wissenschaft zu erschließen. Die Lektionen für den liturgischen Gebrauch werden 
twaditionsgemäß in drei Sammlungen überliefert und auch heute noch benützt. Diese sind das Propheto- 
logion mit den Lesungen aus dem Alten Testament, das Euangelion und der Praxapostolos mit denen des 
Neuen. Das Prophetologion wiederum enthält - dieses ist die übliche Anordnung in den Handschriften - 
die Lektionen für Weihnachten, Epiphanie, Quadragesima, Karwoche bis Pfingsten und die feststehen- 
den Feste des Jahres (September bis August). An diese übliche Anoránung hielt sich auch die Ediuon des 
Prophetologton. Zwischen 1939 und 1970 erschien der erste Teil ın sechs Faszikeln, der die beweglichen 
Feste erfaßte. Mit dem Erscheinen des zweiten Teils (feststehende Feste), herausgegeben durch Gudrun 
Engberg, seit langem schon Mitarbeiterin des Projekts, ist die Editon des Prophetologion zu einem Ab- 
schluß gekommen. 

Allerdings sind bei der Vorbereitung und Durchführung einer Edition von Sammlungen (Hymnen, 
Lektionen etc.) für den liturgischen Gebrauch einige nicht unwesentliche Schwierigkeiten zu berücksich- 
tigen. Aus der Natur dieser Bücher ist es offensichtlich, daß Lokaltradiuonen eine große Rolle sptelen. Da 
nun das Prophetologion außer den Lektionen auch viele Rubriken mit Anweisungen über den liturgi- 
schen Ablauf enthält — und hier ist seine Verwandtschaft mit Synaxanon und Typikon zu betonen - gibt es 
öfters größere Unterschiede т den Handschriften (Kürzungen, Auslassungen, Änderungen der Rubrik- 
texte; Umstellung der Lektionen etc.). Dazu kommen Bearbeteungstendenzen im Verlauf der Jahrhun- 
derte und neue, sich oft in den Handschriften widerspiegelnde geschichtliche Verhältnisse. 

Dies stellt die Frage, welche Handschriften zu benützen sind, angesichts vor allem der Tatsache, daß 
das Prophetologion in über 150 Handschriften. überliefert ist. Høeg und Zuntz stützen ihre Edition 
hauptsächlich auf vier Handschriften des гт. Jahrhunderts, die den konstantinopolianischen Ritus wider- 
spiegeln (Oxon. Laud. gr. 36 [=d,], Ven. Mare. gr. Z 13 [= V], Hierosolym. 5. Sabae 98 und 247 [= 5,67 
Sp) und zogen weitere Codices zu Rate. Doch die beweglichen Feste des Jahres sind um einiges über- 
sichtlicher und einheitlicher, die feststehenden jedoch erheblich vielfältiger überliefert. 

Die jetzige Editorin behielt, vor allem für die Neumierung, d; und V als Pilothandschriften, benützte 
aber weitere 71 Manuskripte, davon 33 ти Notation. Angesichts des gewaltigen Materials entschlof sich 
die Editorin eine Änderung des bisherigen Druckbildes der Edition vorzunehmen. So findet man den kri- 
tischen Apparat nicht mehr unterhalb des Textes, sondern erheblich erweitert in einem zweiten Faszikel. 
Der Aufbau des Buches sieht folgendermaßen aus: (1. Faszikel) Einleitung in englischer Sprache, Text des 
Propherologion für die feststehenden Feste (L 48-76}, Index der Lektionen. Dem schließen sich eme Rei- 
he von Indices an, die auch den ersten Teil (Fasz. 1-6) des Prophetologion erfassen, nämlich Indices zu 
den Textstellen des Alten und Neuen Testaments, der Psalmen, Hymnen, weiterhin ein topographischer 
und ein liturgischer Index; (2. Faszikel) Kritischer Apparat, 2 Indices der „duces neumarum" (d.h., der im 
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Text der Edition jeweils verwendeten Notation, aufgeschlüsselt nach Lektionen und Handschriften), 
Conspectus codicum, Index der Lektionen „de terrae motu” und eine Inhaltsübersicht der 33 neumierten 
Handschriften. 

Der kriusche Apparat ist фе wichtigste Neuerung gegenüber den älteren Faszikeln. Er umfaßt eine 
Einleitung zu jeder Lesung, етеп jeweils eigenen Apparat zu den Marginalangaben des Haupttextes, 
zum Text der Lesungen, zu den Neumen, den Rubnktexten und schließlich einen Kommentar mit Text- 
stellen- und Bibliographieangaben. Ein solch komprimiert und kompliziert aufgebauter Apparat biete: 
dem Benützer einige Schwierigkeiten. Die größte unter diesen ist die Erserzung der Neumen durch Zif- 
fern (z.B. Syrmauke ... Теа =... (+) ...4 =0'; oder Kremaste ... Kremaste =... 8, етс.) 
Dieses System erspart sicherlich Platz und gibt die Möglichkeit ein längeres Neumenkolon wiederzuge- 
ben (z.B. 10-0" 1-0? 10-0* 1-07, wobei die o-Zıffern Teleianeumen bedeuten). Es zerstört aber das an- 
schauliche Bild eines solchen Kolon, weil man nicht in der Lage ist, den durch die Neumen dargestellten 
Ablauf der Rezitationsmelodie zu erfassen, was mir vom musikalischen Aspekt her gesehen als das wich- 
ugste bei der Zusammenstellung eines Neumenapparates erscheint. Dieser Umstand freilich hat über- 
haupt keine Bedeutung für die Qualität der geleisteten philologischen Arbeit, die durch die Materialmas- 
sen außerordentlich erschwert wurde. Leider aber ist der Kommentar zum Teil unvollständig, vor allem 
was topographische Fragen angeht. Janin, Grands Centres Byzantins, ist überhaupt nicht benützi worden 
(2. В. für die Kirche tod йуіоо Avrióyov n£pav £v Npevaite), die anderen zwei Werke vom selben Ver- 
fasser (Constanunople byzantine und les Eglises) werden nach ihren т. und nicht ihren 2. Ausgaben zi- 
tiert. 

Zu vermerken wären noch einige Auslassungen im topographischen Index, so tà Avtıöxov (II 125), 6 
Képnog (П 108), тїс dying Avaorüotoc uc (1116), ттс Өкотбко (vag £v BAoyEpvaiss (П 80), die 
seltene Form xaAkonparetov (П 97); aber auch im liturgischen Index hätten Wörter wie £vópétvov (Пт. 
98), ёсобос (II 95, 98}, тропари (II 104) aufgenommen werden sollen. Ein Vergleich der L 65 a, бес 1-44 
(11. Ма) ти dem Palimpsestcodex Monac. gr. 262, Ё. 125", 122" (IX. Jhdt.} zeigte eine staunenswerte Ge- 
пашрКке bei der Transkription und Auswertung des handschriftlichen Materials. Druckfehler, so paño- 
Rëvou statt vi Aonévov (II 945, stnd fast nicht vorhanden. 

Auf die Bedeutung des Prophetologion für Musikwissenschaft und Byzantinisuk braucht nicht weiter 
hingewiesen werden. Durch den Abschluß dieser Edition ist es nun in seiner Gänze der Wissenschaft zu- 
gänglich gemacht worden. Die Herausgeberleistung aber wird sich hoffentlich als maßgebend für die Ge- 
staltung nachfolgender Editionen erweisen. 


München P. Agapeto: 


Cyril of Alexandria, Select Letters. Ed. and transl. Бу L. R. Wickham. [Oxford Early Christian Texts.] Ox- 
ford, Clarendon Press 1983. LV, ı BL, 226 S. 


A series which has hitherto given us texts and translations of such early Christian writers as Theophilus of 
Antioch, Cyprian, Athenagoras, Tertullian and Melito of Sardis now offers us a cross-section of the theo- 
logical work of Cyril of Alexandria in the form of ten letters. The first seven letters (Second and Thrrd Let- 
ters to Nestorius, To Acacius of Melitene, To Eulogius, Pest and Second Letter to Succensus and On the Creed] 
are chosen for their preoccupation with theology the last three (Answers to Tiberius, Doctrinal Question: 
and Answers, Letter to Calosrius) because they deal with such different topics as Cyril's doctrine of man, 
spirituality, the Eucharist, and certain points of biblical exegesis (p. xi). An introduction to Супі, his work 
and career (pp. xi-xlix), in which L. К. W. situates these ten letters in their theological and historical con- 
text, is rounded off by comments on the text and a select bibliography. Given that che emphasis of this se- 
ries, as far as the tert is concerned, lies mostly on the conjectures “by which successive editors have sought 
to elucidate the text” (W. R. Schoedel, Athenagoras. Legatio and De Resurrectione. [Oxford Early Chris- 
пал Texts.] Oxford 1972, рр. xxxv-xxxvi), the text of the first seven leuers is taken over from the ACO 
edition of E. Schwartz, and only occasionally does LR W. depart from Schwartz's text. The last threc 
letters differ from the previous seven with regard not only to their content bur also to their transmission, 
in that they "found no place in collections of conciliar texts and were transmitted separately" (p. xlvii). 
The Answers to Tiberius survives complete only in a Syriac version, which L. К. V. has himself edited to- 
gether with R.Y. Ebied (Le Muséon 83 (1970) pp.433—482). Where the Greek text was lost Pusey (у. 
pp. 567—576) printed the Syriac version, whereas in the present volume we are given the first part of the 
letter in translation from the Syriac, and a Greek text of the remainder. The Doctrinal Questions and 
Answers survives in its original layout seemingly in an Armenian version only, but the Greek text is recon- 
structed here Бу L.R. W. from the evidence of rwo MSS, Laur. Plut. vi. 17 and Vatic. gr. 447, each of which 
transmits different parts of the work. Neither the Armenian version not the Florentine MS was used by 


R. Riedinger: J. Н. Declerck, Maximi Confessoris Quaestiones et Dubia $5 


Pusey (5, Рр: 145-366). The Letter to Calosirius, for which Laur. Puc. vi. 17 is the most important witness, 
was edited by Pusey (5, рр.603—607}. 

The originality of L. R. Wis contribution to the texts presented here lies in the first complete edition of 
Doctrinal Questions and Answers which he gives us. К is, however, the critical apparatus, particularly chaz 
of the Answers to Tiberius and the Doctrinal Questions and Answers, which deserves comment. The reader 
begins with the assumption that add. and om. are abbreviations of Laun words, Быт this confidence is 
steadily undermined by remarks in the app. crit. such as “Latin version trsp." (p. тоо), "Syr. perh. rightly” 
ip. 156), “Teves and om. Аёүк G” (p. 176), “teapaKds before tov vidv С” (p. 196). One expects the ter- 
minology of an app. crit. to be consistent and preferably to be confined to one language. Occasionally, 
roo, for no obvious reason, the reader is confronted suddenly with a positive app. cric. (e.g. р. 190, 21, 26; 
р. 194, 7). The translation, furnished with useful notes, is sound and readable. Every translator is vulner- 
able to criticism and a translation can always Бе quibbled over; nonetheless, two points in L. К, W.’s trans- 
lation should still be mentioned here. Firstly, on p.29, 21-22 OnotétaK Toa THOSE роу rf] ёЁлиттоАй, cefer- 
ring to the presentation of the Twelve Anathematisms at the end of the Third Leiter to Nestorius, ts 
translated “set down here in our letter”, while the verb cries out to be rendered as “subjoined”. Secondly, 
on р. LI6, 16, 18 consistency demands that both parts of the construction pf)... ph be translated in the 
same way. The word Jeonéawg, is, it is true, often an embarrassment to a translator, but there appears to 
be no convincing reason why John the Evangelist should be called “holy” (p. 109) and the psalmist David, 
John the Baptist and Paul “inspired” (pp. 151, 121, 127, respectively). A further point is that the biblical 
citations sometimes suffer from small inaccuracies in translation. The passage from т Peter 3:15 on р. 100 
is not rendered at ali; chat from Gen. 32:22 ff. on р. r12 is only partially italicised in the English version 
although it is cited verbatim; there is a small omission on р. 119 (Matt. 12:46 H., Luke 8: 21); коі үйр £kei 
| хер соо Öönyfiese we (Ps. 138 (139): 7 ff.) on p. 148 is translated “thou are there and thy hand will lead 
me”; for 100 3500 (from Rom. 7:221) оп p. 168 we find “of Christ”; similarly коріо) (from Ps. 18 (19) 9} 
is cranslated “of God" on p. 170. 

With an appendix consisting of a translauon of the Formula of Reunion, indices of non-biblical persons 
and of biblical citanons and allusions, L.R. W. puts the finishing touch to his useful work. This is a book 
worth having. 

Amsterdam Pauline Allen 


LH. Declerck, Maxim: Confessoris Quaestiones et Dubia [Corpus Christianorum, Series Graeca, 10.] 
Turnhout/ Leuven, Brepols/University Press 1982. ССП, 265 5. 


Ёз sei gestattet, die Überlegungen zu der vorliegenden Edition mt einer Statistik zu beginnen, die ledig- 
lich Außerlichkeiten betrifft. Zwei seriöse Editionen aus der Wende zum zo. Ih. verhalten sich bezüglich 
des Umfangs von Einleitung + Text+ Indizes zu unserem Werke folgendermaßen: 


Einleitung Text Indizes 
Collectio Avellana, ed. О. Günther, 1895-1898 8,4% 75,1% 16,5% 
Georgius mon., ed. de Boor, 1904 9,2% 30,8% — 
Maxımus, Quaestiones, ed. Declerck, 1982 50,0% 13,096 17,0% 


Während man also vor 80-90 Jahren weniger als 10% des Umfangs einer Edition als Einleitung für aus- 
reichend hielt, besteht die vorliegende Ausgabe zur Hälfte aus der Einleitung (und das ist bei der großzü- 
gigen Wiedergabe des eigentlichen Textes eher untertrieben). Damit ist zunächst einmal gesagt, daß die 
Ansprüche, die heute an einen Herausgeber gestellt werden, schier unermeßlich sind. Allerdings ist der 
Gewinn aus einer solch intensiven Handschriftenbeschreibung und -wertung unvergleichlich größer als 
das, was aus älteren Einleitungen zu erfahren ist. 

Auf то Seiten „Praeliminaria“ werden zuerst die Aufgaben beschrieben, denen sich D. gegenübersah. 
Auf weiteren 7 Seiten findet sich eine Aufzählung von 7o Titeln, die in diesem Werk abgekürzt zitiert 
werden (D. bezieht sich also darüber hinaus noch auf andere Titel). то Seiten beansprucht allein die Be- 
schreibung des Cod. Vat. gr. 1703, des vollständigsten Textzeugen. Sodann werden die Hss. vorgestellt, 
welche drei verschiedene Rezensionen ausgewählter Erotapokriseis bezeugen (dazu auf S. 175-184 fünf 
Konkordanzen). D, hat feststellen können, daß nur der Vat. gr. 1703 die ursprüngliche Reihenfolge von 
195 Fragen und Antworten itberliefert (sowohl am Anfang als auch am Ende unvollständig), während 
L3 Hss, eine Auswahl von 83 Quaesuonen bezeugen, 3 Hss. für eine weitere Selektion von 27 und der 
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Cod. Vindob. phil. gr. 149 allein für eine dritte Auswahl von 26 Quaestionen stehen. Wie so oft sind die 
sekundären Rezensionen auch hier besser bezeugt als die älteste Textform. — Nicht genug damit, D. be. 
schreibt weitere Kleinsammlungen und emzeine Quaestionen in verschiedenen Hss. und hat sich auch er- 
schöpfend um die indirekte Überlieferung in den Katenen zum AT und NT bemüht, außerdem um Flori- 
legien mit einzelnen Quaestionen. Das Netz dieser vielgestaltigen Überlieferung wird so überzeugend 
geknüpft, daß schlechterdings keine noch so schmale Etappe dieser Textgeschichte ungeklärt bleibt. 

Der Cod. Vat. gr. 1703 (5. №) aus Südnalien oder Sizilien tst also der einzige Zeuge der originalen Text. 
form. Aus seiner Heimat kam noch tm то. Jh. eine Hs. der „Auswahl mit 8 Quaesüonen“ in den Orien: 
(wahrscheinlich nach Kreta, wohin schon Maximos selbst Beziehungen unterhielt} und wurde hier zum 
Stammvater eines orientalischen Überlieferungszweiges (S. CXLIV — CXLV). Das alles paßt vorzüglich 
zur Textgeschichte der Quaestiones ad Thalassium (Corp. Christ.Ser.Gr.7, 1980) und zu dem, was sich 
auch bei den Erörterungen um die Lateranakten ergeben har: Die Textgeschichte der Schriften des Maxi- 
mos Hom. geht von Mittel- und Siiditalien aus. 

Die Ausgabe wird mit einem Index der Eigennamen (5. 185-187), mit einem griechischen Wortinde 
von 3364 Lernmata (S. 188-236), einem Bibelindex ($. 237-246) und einem Verzeichnis der benützten 
Hss. (8. 247—252) aufgeschlüsselt und abgeschlossen. Wenn uns mehr von den Vaterschriften so intensiv 
bearbeitet vorlägen, wäre manches Rätsel gelöst und manches noch niche erkannte Problem wenigstens 
als solches bekannt. 

Als tch in den Jahren 1958-64 mit den „Briefen“ des Isidoros von Pelusion beschäftigt war, bin ich auch 
auf die drei Stücke gestoßen, die in der vorliegenden Edition als Qu. I 89-71 auf S. 158-159 abgedruck: 
werden. Um zu sehen, ob die Ausgabe des Combefis (bet Migne, PG 90,841/44) hier einen Fehler enthält, 
hatte ich mir einen Mikrofilm des Cod. Vat. gr. 1703 besorgt, darin aber weder diese Stücke noch andere 
„Briefe“ des Isidoros gefunden. Damit war meine Frage (negativ) beantwortet. Um die aufgewendete Ar- 
beit nicht ganz verloren zu geben, wurde dann publiziert, was ich im Vat. gr. 1703 gefunden harte, obwohl 
Maxımos damals nicht zu meinem Interessengebiete gehörte. D. bezieht ach mehrmals auf diese Tabellen 
und erkennt, wie nicht anders zu erwarten, von seinem unvergleichlich besseren Standort aus ihre Mängel 
(S.XXVIF und CCXXXVIII-CCX XXIX). Wenn er aber auf 5. CCX XXIX ® meint, daß P. Évieux des 
solides arguments (auf einer einzigen Seite!) gegen meine Erörterungen über den pseudonymen Charakter 
der Isidoros-,Briefe" vorgebracht habe, dann empfehle ich dem interessierten Leser, Demosthenes, 
Olynth. [II 2-3 neben episc. V £26 (PG 78, 1397 АС) zu legen, um die Demosthenes-Rede mit diesem 
„Briefe“ zu vergleichen. 

Im einzelnen sei noch für die in syrischen Traktaten öfters verhandelte Frage „Wie lange war Adam im 
Paradiese?” (S. LX -LXT) auf Ps.-Kaisarios, PG 38, 1009-1013 (Nr. 121 in der als Manuskript seit Jahren 
abgeschlossenen knit. Ausgabe) hingewiesen, weil für diesen Abschnitt des Ps.-Kaisanos bis jetzt noch 
keine direkte Quelle gefunden werden konnte. Auf 5. X X XVIII teilt D. mit, daß auf drei Seiten des Cod. 
Pans. Соя. gr.z67 der monotheleusche Typos aus den Lateranakıen (ACO, Ѕег. П vol.1, p.206, 
28-2 10,15) steht, ein höchst erfreulicher und dankenswerter Hinweis, der die Zuverlässigkeit seiner mu- 
stergültigen Edition bestätigt. 

Würzburg R. Riedinger 


Anonymus т Ecclesiasten Commentarius qui dicitur Catena Trium Patrum cuiusque editionem principem си- 
ravit 5. Lucà. [Corpus Chrisuanozum, Series Graeca, r1.) Turnhout/Leuven, Brepols/Univers. Press 
1983. pp. LVI, 158. 


Proprio perché l' Ecclesiaste ё stato scarsamente commentato dai Padri della Chiesa ё interessante rico- 
struire 1 pochi testimoni dell'esegesi patnsuca del libro, rappresentati dalle sei catene, finora tutte inedite 
tranne quelle di Olimpiodoro e di Procopio. 

А queste due si aggiunge ora l'edizione curata da S. Luca della catena cosiddetta „dei tre Padri” (Gre- 
gorio di Nissa, Gregorio Taumaturgo e Massimo Confessore), contenuta nei ff, 206'—257' del Par. gr. 152 
(del XII secolo) e nei ff. 1—69" dello Scor. А.А з (del XVI secolo) (oltre che in altri quattro codici per se- 
ziom parziali dell'opera). 

Nell Introduzione (pp. IX -X X XTX) il Lucà analizza le varie fonti dell'opera, quelle sicure (le catene 
di Olimpiodoro, di Procopio e la cosiddetta Auniense) e quelle dubbie (Ia catena Barberiniana, quella di 
Policronio, l'esegesi di Evagrio e dt Didimo); istituisce un confronto tra questa catena sull Ecelesiaste, 
quella sui Proverbi, attribuita erroneamente a Procopio, e quella sul Cantico dei Cantici ritenuta di Mas- 
simo Confessore, giungendo alla seguente conclusione: „Possiamo affermare che le catene sut Proverbi, 
sull’Ecclesiaste е sul Cantico dei Cantici sono opera di uno stesso autore; che amalgano cosi bene le fonti 
da poterle considerare veri e propri commentari; che non sono testimoni di altrettanti comment perdut! 
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di Massimo; che d loro autore rivela familiarità con il pensiero di Massimo, tanto da averne assimilato i 
сепи maggiori e la terminologia“ (p. XXXIX). 

Quanto alla datazione, Il Luca пиеле che la composizione della catena possa venir compresa tra la fine 
del УП e l'inizio dell’ YTI secolo. 

L'accurato esame della tradizione manoscritta (pp. XX XTX-LIIT) precede l'edizione del testo, fornito 
di un apparato criticó preciso ed esauriente, soprattutto per quanto concerne | numerosi rinvii alle citazio- 
ni dalle altre catene e dalle opere patristuche. 

Utili indici dei nomi propri, delle parole, dei passi scritturistci, delle fonti e dei luoghi paralleli chiudo- 
no il volume. 

(Genova A. Ceresa-Gastalda 


D. B. Kaimakes, 9169500 Kóxkivov боүпатка pya. Мёрос A! [Ocaaalovikeig Воболиимот avyypa- 
weis, 3.] Thessalomke, Kévrpov Во тутуму ‘Epevviiv 1983. 623 5. 


Ce volume est le premier des deux tomes prévus par K. pour son édition des oeuvres complétes de Philo- 
thée Kokkinos, patriarche de Constantinople (1353-1154, 1364-1376), Sous le titre général d' «Oeuvres 
dogmatiques», il groupe, conformément à un ordre qui s'est imposé cres tót, les "douze «Antirrhétiques 
contre Grégoras», composés à l'insugauon de Jean VI Cantacuzene, et trois autres discours précédem- 
ment adressés au Grand Domestique Paléologue et visant également Grégoras. К. observe avec raison 
que cet ensemble consutue «la portion fondamentale de l'oeuvre dogmatique de Philothée» (p. 16). 

Le texte proposé ici dispensera, et méme interdira, de recourir désormais à l'édiuon princeps de Dosi- 
thée de Jérusalem {Jassy 1698), reprise par Migne et qui a fait autorité depuis. Giovanni Mercati en avait 
signalé, il y a un demi-siècle, les omisstons flagrantes, et notamment «l'état pitoyable cout au moms du 
troisième discourse au Grand Domesuque (Notizie ed altri appunu ... Città del Vancano 1931, 
p. 242—245). Ш importait de relever d' emblée le mérite de K., auquel on saura gré, en outre, d'avoir pa- 
uemment localisé un nombre considérable de citations indiquées tant par Philothée que dans les notes 
marginales. 

K. promet (p. 17) de s'expliquer, dans un volume particulier, sur les problèmes soulevés par l'oeuvre, et 
notamment sur la tradition manuscrite. Dans l'immédiat, le procédé ne va pas sans créer un certain em- 
barras. Expliquons-nous. Etant donné que К. a pris le parti de l'apparat négatif ex que, par ailleurs, le seul 
des témoins de sa liste а ne jamais y figurer est D= Ambrosianus 224 (D 29 Sup.), on est bien forcé d'en 
conclure ou que l'éditeur ne Ра pas utilisé (ce qui serai fächeux, amendu qu'il s'agit d'une copie contem- 
poraine), ou qu'il l'a rerenu pour base exclusive, ce que nous préférons supposer. Ajoutons, à ce propos, 
que la méme perplexité s'impose au sujet de 1 = Ivir. 388 (4508) pour les mss ne contenant que les trois dis- 
cours. Ainsi, jusqu'à plus ample informé, on se demandera si les leçons adoptées (pour les douze antirrhé- 
tiques) aux dépens des variantes M,OCP,P,V, appelaient dans l'apparat un nos ou un ego, ou si l'éditeur 
nous livre une sorte de photostat de D. Enfin, on s'attendait à trouver dans l'apparat les lecons de Pédition 
recue, Or, on n'en trouve pas trace, Concluons: К. mer а notre disposiuon un instrument fiable de consul- 
tauon, mais il serait excessif de parler, en l'occurrence, d'une éditton critique dans l'acception commune 
du terme. 

L'éditeur s'est pratiquement abstenu d'annotauons. En compensation, reconnaissons qu'il n'a pas mé- 
nagé sa peine pour dénicher les références, tout au moins aux autorités scripturaires et patristiques, sous le 
coup sans doute d'un intérét chéologique dominant. Il ne dédaigne cependant pas de relever, à l'occasion, 
des réminiscences classiques (voir l'index 1). On pourrait facilement les muluplier. Je me bornerai à une, 
prise au hasard: р. 46, 11. 20-21, Philothée cite Platon, Rép. 398a. 

En ce qut concerne les références théologiques, il reste une place pour des compléments, et cela s'expli- 
que dans un texte qui est un tissu d'extraits. Voici quelques exemples: 


Philothée 156,11. 432-434: Denys, D.N., IL é; 
86,11.92-95: Greg, Naz., ог. 41,9; 
386,11. 734-735: Greg. Naz., or. 42,17; 
490,11. 360: Greg. Naz., or. 27,4; 
11. 362-369: Greg. Naz., or. 2,7. 


Оп regrette que К. se soit systématiquement abstenu de localiser et mesurer les citations attribuées à 
«Théodore» ou à «Graptos», c'est-à-dire au patriarche Nicéphore {soit dit en passant, le Théodore de la 
Р. 151 n'est pas le confesseur des images, mais le monothélite Théodore de Pharan). Il ressortait pourtant 
du texte de Philothée (sans méme faire appel aux pertinentes observations de H.-V. Beyer, Nicephoros 
Gregoras, Antirthetica L, Wien 1976) que les extraits provenaient du Contra Eusebium de Nicéphore, 
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édités par LB Рига, Spicilegium Solesmense . . . L, Paris 1852. Cet ouvrage avait sa place marquée dans la 
rubrique: «Editions des sources utilisées» (p. 10-11). 
Sans prétendre être exhaustif, voici quelques-unes des précisions qu'on était en droit d'attendre. 


Philoth. 420,11,426—429: Niceph. cap. 28, р. 417-418; 
420,11.434—439: сар. 27, р. 416; 
446,11. 1264-1272: cap. 28, р. 418; 
446—447. ТЕ. 1273—1289: cap. 28-29, р. 418—419; 
447, 11.11. 1289-1298; сар. 39, 2, p. 420; 
460,1.1706—1719: cap. 21, 5, p. 408 (1); 
461,11.1731-1742: cap. 38, p. 430—431; 
463,18.1793-1813: cap. 50, р. 446—447; 
468-469, 01.1980-1989: cap. 62, р. 469; 
4741 Г; 170-2176: cap. 62, 2, р. 469, etc. 


1. Le renvoi marginal au «Théologien» est erroné. 

R.Guilland (Essai sur Nicéphore Grégoras, Paris 1926, p. 291), a porté sur les Antirrhétiques de Philo- 
thée un jugement peu flatteur: «diffus er démesurément longs, les critiques fons place aux insultes . . . pro- 
cédés de basse polémique». Assurément, mais on en dirait tout autant du patriarche Nicéphore, qu'il 
s'agisse de ses Antirrhetiques ou de ses autres oeuvres. C'était une loi du genre héritée de l'Antiquité et de 
sa rhétorique. Ce n’était pas le moindre tllogisme d'écrrvains qui mettaient la méme ferveur à répudier la 
sagesse classique et ses représentants qu'à en accaparer à tout moment les élégances stylistiques. 

Décantée de ce fatras, substste une théologie, verbeuse jusqu'au psittacisme, qui n'ajoute rien à Gré- 
goire Palamas п: au condensé du palamisme qu'est le tome du synode de 135. 

Il s'en faut pourtant que la présente édition soit peine perdue. Les Antirrhétiques évoquent le climax 
d'un microcosme — l'Empire, à ce moment-là, n'est guère davantage — avec ses intolérances d'humeur ег 
de sensibilité, ses exaltations incontrölees dans lesquelles l'ivresse du discours crée la conviction, je pense 
à l'éloge dichyrambique du monachisme athonite (discours 12), ses querelles faciles lorsqu'elles ont la cau- 
tion du pouvoir, ses préciosités de langage dérisoires à l'heure ой se précipite le déclin. А cet égard, méme 
si tel n'était pas son propos, K. a droit à la gratitude de ceux qui continuent de se pencher sur la mentalité 
ou les mentalités de Byzance, mais qui s'obsunent à cherchent plutót la théologie du côté d'Origéne, du 
Nouveau Théologien, de Palamas. 


Boulogne J. Goutllard 


Th. N.Zeses, Fevvddiog В’ EyoAdpioc Bíog-Zoyypéupara-AiSackaAía. (Avdkexto Блйт@бефу, 30.) 
Thessalonike, Потр. Töpvpa Петер. Meketov 1980. 555 S. 


Hinsichtlich der Bewertung der Gesamtausgabe der Werke des Gennadios Scholarios (Haupteditor: 
M. Jugie) durch den Autor ist das Buch schon aus berufenerem Munde rezensiert worden.‘ Es bleiben 
aber noch einige Aspekte zur Anlage und Ausführung des sich als kritische Sichtung der Scholarios- 
Forschung aus orthodoxem Blickwinkel (mit Anspruch auf endgültige Objektivität!) verstehenden Wer- 
kes nachzutragen. 

Die mit Unterstützung der Alexander von Humboldt-Suftung durchgeführte Untersuchung gliedert 
sich nach einem zusammenfassenden Überblick über den Forschungsstand der Orthodoxie bezüglich der 
Authentizität der Scholarios-Schriften (15—59) in drei Наириейе: Das Leben des Patriarchen (63—239). 
eine „kritische“ Durchsicht der echten und zugeschriebenen Werke (243-431) und die Lehre des Schola- 
поз (435-535). Das Ziel ist eine Synthese der vorliegenden Ergebnisse; allein der beachtliche Umfang des 
Buches könnte auf ein glückliches Gelingen schließen lassen, wenn nicht einige grundlegende Mängel 
diese Hoffnung schnell zerinnen ließen. 

a) Ungenügende Literaturkenntnis. Was soll z.B. die schlichte Benutzung eines polemischen Pamphlets 
(62 Seiten!) über das Florentiner Konzil (Th. Frommann/1870) aus dem gärenden Umfeld des I. Vatika- 
nums als Hauptzeuge eigener Anschauungen (5.23 Ё., $2, 45Ё, 387, 3971), nachdem eine kritische Aus- 
gabe der Konzilsakten vorliegt, von der im Literaturverzeichnis nur zwei Bände (statt 11) ohne Zusam- 
menhang genannt sind? Oder was kann der Verweis auf die Arbeit von H. Fuhrmann über (westliche) 
Fälschungen im Mittelalter (S. 29), їп der der Name des Scholarios nicht einmal genannt wird, für die 
Frage hergeben, ob die unter dem Namen des Patriarchen genannten Schriften alle echt sind? Anderer- 


' Vgl, Rev. Et. Бух. 59 (1981) 350+. (J. Darrouzés); vgl. auch: Sobornost 3 (1981), 2407243 (J. Gill) и. 
ebd. $ (1983), 81-84 (D. Balfour). 
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seits kam der als angeblich untrügliche Autorität für die Entlarvung ,papisuscher^ Machenschaften wie- 
derholt bemühte Patriarch Dositheos von Jerusalem (S. 29, 37f., 43 usw.} hinsichtlich des griechischen 
Dominikaners Manuel Kalekas immerhin zu dem Schluß: pjev xai тр бс SeOAOy error tov Kei bas- 
KOALIK@OTETOV коі Gapeotatov кой ópSoó6oZórarov Ereomboapevy (Vorwort zu „Торос dy&xnc", f. 4v). 
Ähnliche Beispiele ließen sich behebig vermehren. Die Krink an der Genauigkeit der Scholarios-Edition 
(5.49) wirkt geradezu peinlich angesichts der Überzahl von Fehlern und Ungenauigkeiten im eigenen 
Buch, insbesondere im Literaturverzeichnis (s. Schluß). Unverzethlich für eine so anspruchsvolle Mono- 
graphie sind aber die gravierenden Lücken ım Literaturverzeichnis, gerade bei den neueren Untersuchun- 
gen, sowie das völlige Fehlen türkischer Quellen für die Biographie des Scholarios (5. 206, Anm. 367 fehlt 
auch der einzig sinnvolle Verweis auf V. Laurent, Les premiers patriarches de Constantinople sous la do- 
mination turque [1454-1476], in: Rev. Ex. Буз. 26 [1968] 229-263). Nicht genannt sind aus der griechi- 
schen und westlichen Editions- und Sekundárliteratur: Chr. Papaioannu, Tevvadiou тоб ZyoAapiov де 
tápia cig Gedhapov тфу Zoquivóv, in: `ЕккА. ААЛ. то (1899) 24-28; В.К. Stephanides, H mpd тоб 
YouAtüvoo émianpos торот, roo Olkoonevucop Потрихруоо, in: Néog Пету г (1919) 542—555; 
M.Jugie, L'immaculée conception dans l'Eciture sainte. et dans la tradition orientale (Rom 1952) 
301-307; E. Hammerschmidt, Hypostatis u. verwandte Begriffe in den Bekenntnisschriften des Genna- 
dios IL von K/pel u. der Metrophanes Kritopoulos. Oriens christ. 46 (тоё) 78-93, bes. 78-84: H. Hun- 
ger, Eine spätbyz. Bildbeschreibung der Geburt Christi. Mit einem Exkurs über das Charstanites-Kloster 
in Konstantinopel, Jb. d. Ost. Byz. Ges. 7 (1958) 125-140; J. Gill, Personalities of the Council of Florence 
and other Essays, (Oxford 1964) 79-94; G. Brambilasca, Prospettive di studio su opere di S. Tommaso 
tradotte in greco, Riv. Filos. Neoscol. 57 (1965) 403-4 19; ders., Sulla traduzione greca di Giorgio Scola- 
no al commento di $. Tommaso al De anima, Aevum 40 (1966) 242-253; G. J.C. Turner, George-Genna- 
dius Scholarius and the Union of Florence, Journ. Theol. Stud. NS 18 (1967) 83-103; ders, An Oracular 
Interpretation attributed ro Georgios Scholartos, 'EAXnvix& 21 (1968) 40-47; ders., The career of Ge- 
orge-Gennadius Scholanus, Byzantion 39 (1969), 420-455; А. Papadakis, Gennadius П and Mehmet the 
Conqueror. Byzanuon 42 (1972) 83-106; St. G. Papadopoulos, Thomas in Byzanz, Theol. u. Philos. 49 
(1974), 274-304; G. Podskalsky, Die Rezeption der thomistischen Theologie bei Gennadios IT. Scholarios 
(са. 1403—1472), Theol. u. Philos. 49 (1974) 305-323; P. Tavardon, Le conflit de Georges Pléthon et de 
Georges Scholarios au sujet de l'expression d'Aristote: тд бу Аёуєтол noAAaye@s, Byzantion 47 (1977) 
268—278; J. Darrouzés, Textes synodaux chypriotes. Rev. Et. Бух. 37 (1979) 5—122, bes. 37-55. 97-113. — 
Da diese und andere Titel fehlen, fehlt natürlich auch die Ausetnandersetzung mit ihren Resultaten; viel- 
leicht wäre es in Zukunft hilfreich, wenn der Verfasser sein Engagement für die Sache nicht nur an der 
Festigkeit seiner Meinungen, sondern auch an der aufgewandten Energie, Sorgfalt und Umsicht messen 
würde. 

b) Vorgefaßte Meinungen, die weder als solche erkannt noch bewiesen (bzw. beweisbar) sind. Schon 
das einleitende Kapitel macht deutlich, wohin die Reise gehen soll. Warum sich noch um die historisch- 
kritischen Erkenninisse über die Echtheit einiger Scholarios-Schriften bemühen, wenn a priori feststeht, 
daß Scholarios die „Inkarnauon des (Markos) Eugenikos selbst“ ist (5.22; die angeführte rhetorische 
Floskel sagt dazu nichts aus); wo ist aber bei letzterem ein Pendant zur (unbestritten) ausführlichen und 
positiven Beschäftigung des Scholarios mit Aristoteles, westlicher Scholasuk, besonders Thomas von 
Aquin, zu finden? Weiter: Welcher historische Wert kommt der Meinung eines psychisch kranken, allseits 
isolierten Renegaten wie Pv Hoensbroech zu (5. 38, Anm. 31)? Ferner: Welche Bedeutung soll die sehr 
einseitig referierte Beurteilung des Gregorios Palamas durch die Lateiner (S. 37-40) für die Probleme um 
Scholarios besitzen? Immer wieder beruft sich der Verf. auf veraltete, angeblich seine Aussage stiitzende 
Literatur, ohne die Weiterentwicklung der letzten hundert Jahre auch nur anzudeuren. Nach dem Prin- 
zip, daß nicht sem kann, was nicht sein darf, ist westliche, insbesondere „раріѕиѕсһе“ Literatur niemals 
zuverlässig, sondern bewußt verfälschend und schlecht (z. B. J. Cali: 5.179, Anm. 286). Wer von den Grie- 
chen sich ihr anschließt bzw. mit ihr übereinstimmt, ist verführt worden. Genauso monolithisch und 
schubladenhaft ist die Sicht der eigenen orthodoxen Tradition: denn was soll schließlich einen Eustratios 
von Nikaia, Gregorios Palamas, Michael Psellos usw. zu einer „goldenen Kette“ (5.96) verbinden? Zu- 
weilen wird auch auf eine weitere Behandlung weiter unten verwiesen, die dann aber doch nicht geschieht 
(Vgl.S. гоо und 356/Epitaph auf Markos Eug.). Auch die Aufstellung allgemeiner Echtheitskriterien für 
eine Schrift (5. 388) ist nicht hilfreich, da sie gerade für den Fall einer möglichen Sinneswandlung eines 
Autors nicht ausreicht; denn nicht jeder Autor, jedenfalls ketn Byzantiner, schrieb am Ende seines Lebens 
,Retraciationes", um der Nachwelt auch die Einordnung überholter oder unpassender Schriften zu er- 
leichter. Ungerechtfertigt scheint ferner das grenzeniose Vertrauen auf die Konzilsgeschichte des Syro- 
pulos {5.413 u.0.); die Ausführungen seines letzten Herausgebers ГУ. Laurent, Les , Mémoires". . ., 
27-30; vgl. dazu: J. L. van Dteten, Zu den zwe: Fassungen der Memoiren des Silvester Syropulos über das 
Konzil von Ferrara-Florenz, Ann. Hist. Conc. 11 (1979), 367-395] über den wissenschaftlichen Wert des 
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Werkes verdienten immerhin Berücksichtigung. — Diese Beispiele mögen genügen, um die Willkürlichkei: 
des Argumentterens bzw. das Fehlen einer wissenschaftlichen Methode zu veranschaulichen. 

c) Sulisusche und orthographische Fehler. Viele Seiten des mtt langen Zitaten gedehnten,! weitschwei- 
been Buches versetzen den Leser т die Atmosphäre der abstoßenden konfessionellen Polemik des 
гу. Jahrhunderts. Zudem wird nicht der geringste Versuch unternommen, Bekanntes und Neues vonem- 
ander abzuheben: so entsteht ет dauerndes Mißverhälinis zwischen Anspruch und tassächlicher Lei- 
stung. Dazu gehört auch die lange Liste der Druckfehler und Ungenauigkeiten (Auswahl): 5. cz, Anm.ı, 
2.4: ,abeband" statt „habebant“; 5. :9, Anm. 3: es fehlt die Bandzahl; 5.20, Anm. 3, Z.2: Occident; 
Апт.7, Z.2: &vtAippetc; 5.29, Anm tz, 2.2: Zeitschrift; Fälschung ип; 5.50 (и. ӧ): Greyton stat: 
Creyghton; 5.68, Anm.26, Z.3: Du Cange; 5.89: Anm.75 steht doppelt; Sphrantzes sollte nicht nach 
Migne zitiert werden; 5.189, 2.3 v.u.: Fehldruck; Anm. 314, 2.4: wo; 5.234, Z.1 v.u.: Otrokovi: 
5.237, Anm.435: Runciman; 5.297, 4.11 v.u.: ЗОО; 8.305, 2.7 v.u.: Tétaptov; 5.555, 2.3 Vt: 
[51—152 Statt 171-172; 5.392, Z. 11 v.u.: attributed; S.427, Anm. 364, Z. 3: jedenfalls; S. 428, Z. 16 v.u.: 
PunanoKasorıkhv; 5.436, Anm. 2: 369; 5.452, 2.8 v.0.: блоцлу; 5.456, 2.6 v.0.: 9010; 5.468, Anm. 83. 
H Beck; 5. зоо, Z. 13 v.o.: kpwöusvoy; S. $16, Anm. 220, 2.3: Darrouzés. — Speziell im Literaturver- 
zeichnis: 5.537, Z. 3: es fehlen die Bandzahlen; 2.6: Darrouzes; Z. 14: Libri; 5.538, Z. ro v.u.: Byzantini- 
stische; z. 19 v.u.: Gahbauer; S. 539, Z. 3: Agripptnae; Nachdruck: 1970; 5.540, 2.6 v.u.: es fehlt die Jah- 
reszahl; S. 541, Z. r$ v.o.: Intellektueller; Wiener Byzantiniscische Studien; Z. 18: es fehlen die Angaben 
über Band, Jahr, Seiten; Z. 21: es fehlt die Bandzahl {32}; 5.542, Z.6 v.u.: Eroberung; 5.544, Z. 14: Prin- 
ceps; Z.4 v.u.: Occident; Z. 1 v.u.: dv3p@nokoyiac; 5.545, Z. 1: Runciman; Z. 3f.: Unabhängigkents- 
krieg; Z.22: es fehlen die Seitenzahlen; S. 554: H.-G. Beck und Н. (nicht: P.H.) Beck sind identisch; 
5,555: Runciman. Hinzu kommen zahlreiche falsche Trennungen bei nichtgriechischen Wörtern. 

Mit diesem Buch hat der Verf. weder der Kirche von Konstantinopel (Widmung) einen Dienst erwie- 
sen noch ise er Чет völkerverbindenden Geist der eingangs genannten Stiftung gerecht geworden; wer 
künftig das Thema erneut aufgreift, sollte am besten von vorne beginnen. 


Frankfurt С, Podskalsky 


Gabriele Winkler, Das Armenische Initiationsritmale. Entwicklungsgeschichtlichke und liturgieverglei- 
chende Untersuchung der Quellen des з. bis 10. Jahrhunderts. [Orient Christ. Anal., 217.] Roma, Pont. 
Inst. Stud. Ortental. 1982. 476 S. Lit. 40000 


Liturgy very often provides a valuable reflection of wider cuitural developments in society, and accord- 
ingly this is a field which no cultural historian should ignore. The present work, which studies the early 
hiscory of the Armenian baptismal rite up ro and including the appearance of the earliest surviving manu- 
script containing the actual ordo, shows very clearly the strong Syriac orientation of the original form of 
the rite prior to the period when the Armenian, like so many of the other oriental churches including the 
Syriac ones themselves, fell surongly under the influence of Greek cultural models. In this book Professor 
Winkler, who ts a liturgical scholar fully aware of the wider cultural aspects of her subject, breaks a great 
deal of new ground, and her work represents a major contribution to the field of onentai liturgy. 

The introductory section treats firstly of the backdrop of Armenian history and then turns to the partic- 
ular problems surrounding the early Armenian baptismal rite and the various sources available for its 
study. Of prime importance among the early sources is the passage concerning the baptism of king 
Trdat П in the various forms of the History of Agathangelos and the life of Gregory the Illuminator. 

Ir is wich a study of this complex group of witnesses (among which the Armenian Agathangelos 
emerges as the most important} that Part I opens, and, thanks to her minutely detailed examination of the 
texts, W. is able to extract a surprising amount of informatton about the basic structure of the rite in- 
volved. The rest of Part I surveys the evidence of early Syriac writers who are witnesses to the original 
form of the Syrian baptismal rite, lacking a post-baptismal anointing. Particularly useful here are the Acts 
of Thomas and John (both with several accounts of baptisms), Aphrahat, Ephrem and two closely related 
manuscripts of an anonymous baptismal commentary (*Anon. I and IP’; since the book went to press these 
have been (re-) published with an English translation in Orient. Christ. Per. 46 (1980) ). Use is also made 
in this section of the intriguing martyrdom of a group of mimes before a Gothic king Igore. The Syriac 
text of this was published in part by Link in a dissertation of 1904, and a word or two about its origin and 
date would have been helpful: according to A. Vogt (Byzantion 6 (1931) 623-40) it originates in sixth- 





* Längere Zitate kommen sogar zweimal vor (vgl. 5.370, Anm.zig und 5.444, Anm.24; 5.427. 
Anm. 364 und S. 447, Anm. 32). 


G. Prinzing: V. Beievliev, Die protobulgarische Periode der bulgarischen Geschichte бт 


century Syria, and if this is correct it then constitutes another fairly late witness to resistance to the intro- 
duction of a post-baptsmal anointing (first attested in the Antioch area just before 400). 

Ac the end of Part I W. puts forward an attractive hypothesis concerning the early development of the 
Syriac rite, though it should be remembered that in any interpretation of the evidence at this point much 
will depend on the weight which one is willing to accord to e silenuo arguments, and some readers may 
feel chat W. occasionally presses chis type of evidence too hard. Thus, for example, the Anonymous Com- 
mentary (Anon. I and IT) is legitimately cited as a witness to the stage when there was only a single pre- 
baptismal anointing (of the head), but is ic legitimate to deduce from rts silence over any consecration of 
the water that it knew none? In the sixth-century up-datings of the commentary, matertal on a second 
pre-baptismal and on a post-bapusmal anointing is inserted, but the silence over the consecration of the 
water (at a time when it certainly existed} remains. 

Having dealt at length wich the pre-history of the Armenian nice, W. turns in Part П co the extant Arme- 
nian ordo. Of the two oldest manuscripts (both ninth/tenth century), that in Venice (S. Lazzaro) had ear- 
lier been published by Ceméemean and translated into English by Conybeare in hts Rituale Armenorum. 
W. Пете re-edits the Venice manuscript (with greater accuracy) and gives the variants of the other, Erevan, 
Matenadaran 1001, in the apparatus; facing the text is a German translation, deliberately literal. Refer- 
ence from ongina! to translation is facilitated by sertal numbering of the phrases, set out in separate lines; 
ic is a pity that the line numbers, rather than the vaguer folio numbers, were not used for the references in 
the ensuing index verborum. The index is nonetheless ап extremely valuable tool for future research, and 
it covers both the ordo (for which perhaps a distinction berween text and rubrics would have been helpful) 
and the relevant passage of Agathangelos. Particularly significant for W.’s thesis is che prominence of Ira- 
nian joanwords, though it should be observed that the vast majority of these is already artested in the Ar- 
menian Bible. A future study might with advantage investigate the background of that part of the vocabu- 
lary which has по precedent in the Armenian Bible, to see whether it has close links with known early 
translations from Synac (Арћгаһає, Ephrem, Eusebius H.E.). 

The rematnder of the monograph is devoted to a comparison of the ordo, in its oldest form, with Syriac 
and Greek sources. Here W. ts primarily concerned with the development of the structure of the service. 
Anyone with any interest in the baptismal rite in the Christian east will learn a great deal from this part of 
the book, and of particular importance 15 the section on the meaning of the pre-baptismal anointing in the 
early period; here W. clears away a great deal of misunderstanding on the part of earlier writers, and gives 
a far more satisfactory interpretation both of its significance (stressing its charismatic character), and of 
the process which led co duplication and inplicauon (with concomitant re-interpretation). As far as che 
Syriac material is concerned, Е would only want to depart from her understanding in the matter of a few 
shifts in emphasis here and chere. 

The appendix briefly compares the oldest manuscripts with the main printed texts of the ordo, and 
draws attention to the archaic hymns in the Jerusalem edition. 

Throughout this rich book complicated evidence is set out with exemplary clanty, making good use of 
tables and diagrams. The bibliography (with a few exceptions, up to 1977 when the work was submitted 
for publication) is very thorough, though mention could have been made of E. J- Lengeling, Vom Sinn der 
pribaptismalen Salbung in Mélanges .. . B. Botte (1972) and L. Ligier’s La confirmation (1973), both of 
which have good discussions of Syriac materials. The long delay before its final appearance made it im- 
possible to refer, except in very summary fashion, to Professor Winkler’s findings from her subsequent re- 
searches in this area; these develop a variety of points already touched on in her valuable book. 


Oxford $. Brock 


V. Besevliev, Die protobulgarische Periode der bulgarischen Geschichte. Amsterdam, Hakkert 1981. XXIX, 
6465., 51 TÉ., 4 Karten. Schep Frs. 182.- 


Das pünktlich zum г 300-jahrigen Jubläum der bulgarischen Staatsgründung vorgelegte Werk von У, Be- 
sevliev, dem derzeit wohl besten Kenner der Geschichte und Kultur der Protobulgaren', kann man quasi 
als Summe seiner bisherigen Forschung auf diesem Gebiet betrachten. Man wird daher nicht wenig des- 
sen, was B. bereits in einer früheren „Zwischensumme“, der breit kommentierten Edition der prowobulga- 
rischen Inschriften im Jahre 1963 (vgl. die Rezension von I. Dujéev, BZ бо [1967] 129—136), sowie in zahl- 
reichen Aufsätzen? der Fachwelt mitgetei!t hat, in diesem Buch mehr oder weniger konzentnert, 





' Vel. фе von Zivka Velkova zusammengestellte Bibliographie der Publikationen B.s aus den Jahren 
E921-1976, in: Studia in honorem Veselini Besevliev, Sofia 1978, S. 13-32. 

* Vgl. die Reprint-Sammlung: У. Besevliev, Bulgansch-byzantinische Aufsätze, London 1978; 45 Ar- 
beiten aus den Jahren 1954-1976. 
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verändert oder ergänzt wiederfinden — nun jedoch eingefügt in einen wettgesteckten Rahmen: das dürfte 

ihm auf längere Zeit nahezu die Qualität eines Handbuches verleihen, zumal es, wie B. im Vorwort be- 

tont, ein vergleichbares Werk sonst nicht gibt. An gleicher Stelle weist В. aber auch schon auf eine wichti- 
ge inhaltliche Einschränkung hin, die einer der Gründe dafür ist, daß sein Buch kein voliwertiges Hand. 
buch der in ihm behandelten Thematik sein kann: den slavischen Stämmen habe er wegen der 

Konzentration der Darstellung auf die Protobulgaren nur sehr wenig Platz einräumen können’. 

Das Werk gliedert sich – nach dem Vorwort ($.IX-X) und dem Abkürzungsverzeichnis (S. XI- 
XXIX) – in vier größere Abschnitte: L Die Grundlage (S. 1-65), II. Die Vorgeschichte ($. 67-143), Ш. 
Die Geschichte (5. 145—298), ГУ. Das Leben und die Kultur der Protobulgaren ($. 299-479), gefolgt von 
einem Anhang (5.481-521), einem Namensindex (S.523-54r}, einem Abbildungsverzeichnis 
(9.543746), et Tafeln mit 79 Abbildungen und 4 Karten. — Näher betrachtet, handelt Abschnitt I von der 
Entwicklung der Verhältnisse in einzelnen staatlichen und geselischaftlichen Bereichen (Siedlung, Ver- 
kehrs- u. Militirwesen, Religion) im östlichen Südosteuropa vom 4. bis zum 6. Jh. vor dem Einsetzen der 
Awaren- und Slaweneinfälle und berührt auch die Frage des Fortlebens der Thraker; in Abschnitt IT hin- 
gegen stehen der Zerfall des Hunnenreiches, die Auswirkungen der awarischen Expansion und Herr- 
schaftsbildung in diesem Raum (unter Einschluß Pannoniens) sowie der Einwanderung der Slawen dort- 
hin im Mittelpunkt der Darstellung, wobei auch schon auf die hier anzurreffenden (Proto-) Bulgaren, wie 
die sog. pannonischen Bulgaren, Bezug genommen wird. – Beide Abschnitte zerfallen jeweils in 13 Kapi- 
tel von zum Teil extremer Knapphent (vgl. 1,3: Der Donau-Limes [5.8] oder IL,é: Die awarischen Erobe- 
rungen diesseits der Donau (S. 103 £.]). 

Den Kern des Werkes bilden schon rein quantitativ die Abschnitte Ш und ГУ. Ersterer, aufgeteilt in 
t4 Kapitel, informiert zunächst über Wohnsitz, Anzahl und Geschichte der bulgarischen Stämme im kau- 
kasisch-pontischen Raum, insbesondere über den unter Kubrats Führung entstandenen bulgarisch-kotra- 
gischen Stammesverband der sog. Мега Bulgaria; dann über das Auseinanderbrechen „Großbulga- 
riens“, das nach Kubrats Tod um 660 wohl durch den Druck der Chazaren ausgelöst wurde, und über 
den Abzug einzelner Stammesgruppen aus diesem Gebiet unter Führung von Söhnen Kubrats entweder 
in Richtung Pannonien und von dort später nach Nordgnechenland {unter Kuber) bzw. Norditalien (un- 
ter Alzeco) oder in Richtung Untere Donau (unter Asparuch) oder in Richtung Wolga (unter Kotrag?); 
dies in den Kapiteln 1-4. Dem Thema entsprechend konzentriert sich die Darstellung aber in den folgen- 
den Kaptteln auf die Geschichte der Bulgaren unter Asparuch, die sich an der Unteren Donau gegen die 
Byzantiner behaupten und auf Dauer hier einen eigenen Staat begründen konnten. B. verfolgt dessen Ge- 
schichte in Anlehnung an die Regierungszeiten der bedeutenderen Khane bis hin zu den letzten" heidni- 
schen und noch protobulgarischen Khanen Malamir und Persian (Kap. 5-14}. Die Herrschaft des Khans 
Boris (852—889), des Sohnes und Nachfolgers Persians, bleibt hier, obwohl Boris’ Wendung zum Chri- 
stentum erst im 2. Drittel seiner Regierungszeit erfolgte, leider gänzlich außerhalb der Betrachtung, somit 
auch die seines protobulgarisch-heidnisch orientierten und daram politisch bald gescheiterten Sohnes 
Vladimir (889—893). Zur Begründung seines Vorgehens weist В. 5.298 lediglich pauschal auf die ein- 
schnerdenden Veränderungen hin, die die Einführung des Christentums mit sich brachte. 

Abschnitt ГУ setzt sich aus 9 Kapiteln zusammen, die zum Teil ihrerseits wie Kap. 4, 5, 6 und 9 noch т 
bis zu 14 Unterabschnitte a, b, с... aufgegliedert wurden. In diesen Kapiteln, die chronologisch entspre- 
chend dem Fortwirken protobulgarischer Institutionen und Bräuche teilweise noch bis in die Regierungs- 
zeit des Zaren Petür I. (927-969) ausgretfen, befaßt sich B. eingangs mit dem Problem der Herkunft und 
dem Volkstum der Protobulgaren (Kap. t), weiterhin mit ihrer Sprache bzw. ihren Sprachresten (Kap. 2), 
ihrer Gesellschafts- und Staatsorganisation (Kap. 3-4), Ihrer Religion (Kap. 5) und ihren Sitten und Bräu- 
chen (Kap. 6) einerseits, sowie ihren auf Baumaterialien und ähnlichen Dingen hinterlassenen Runen- 
Zeichen (Kap. 7), ihren Inschriften (Kap. 8), ihren Bauwerken {einschließlich des Felsbildes des Reiters 
von Madara) und Erdwällen (Kap. ә) andererseits. 

Der Anhang епт: 

г. Die bulgarische Fürstenliste. — Eine kurze Abhandlung über Entstehung, Zweck und ursprüngliche 
Sprache des Textes, der auf S. 482 in deutscher Übersetzung gegeben wird (alles weitgehend identisch 
mit S. 307-314 der „Protobulg. Inschriften“ von 1963).* 

2. Die apokryphe bulgarische Chronik. - Kurzer Kommentar zu dem die bulg. Frühgeschichte betreffen- 
den Auszug aus der „Erzählung des Propheten Isaias ..." in deutscher Übersetzung: Text S. 499f. 


> Vgl. diesbezüglich jetzt D. Angelov, Die Entstehung des bulgarischen Volkes, Berlin 1985, Kap. II 
(Slawen und Protobulgaren) und ЦЕ. (die Entstehung des bulgarischen Volkes 7.-9. Jh.). 

* Die hier gegebenen Hinweise auf frühere (Teil)Publikationen der Schriften im Anhang finden sich 
nicht bei В. 
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(Kommentar in Anlehnung an den Autsatz „Die Anfänge der bulg. Literatur“ von 196: = Bulg.-By- 

zant. Aufsätze, МШ, 5. 141-145). 

у. Liste der protobulg. Haupt- и. Nebenherrscher. 

4. Kampaganos = qapla)gan.-Klärung der Nachrichten in Theophanes und Nikeph. Patr. über den Na- 
men des Nachfolgers des Khans Sabinos (763) bzw. des Khans Umar/Umor (766). (Weitgehend ider- 
tisch mit dem gleichnamigen Aufsatz von 1975 = Bulg.-Byzant. Aufsätze, V). 

e, Zur Chronik des Johannes von Му CXX 46-49. (Entspricht dem ebenso betirelten Aufsatz in By- 
zantinobulgarıca $ [1978] 229—236). 

Wie man si¢ht, bringt der Anhang m interpretatonscher Hinsicht nichts Neues — er hätte daher auf dre 

Nen. 1-3 beschränkt bleiben können, wobei es bei den Nrn. 1—2 genügt hätte, lediglich die deutschen 

Übersetzungen der genannten Quellen(auszüge) abzudrucken mit Hinweisen auf diejenige Sek.-Liera- 

wur, die bei der Erwähnung der in Frage kommenden Quelle im Hauptteil des Buches noch nicht ange- 

führt wurde. 

In umfassender Weise, dies zeigt der obige Inhaltsüberblick über das Buch, hat B. es unternommen, die 
für die Geschichte, Kultur, Religion und Lebensweise der Protobulgaren relevanten Informationen aus 
den verfügbaren Quellen auszuwerten, und zwar in möglichst enger Anlehnung an letztere; die Ausein- 
andersetzung mit der Sekundärliterarur tritt demgegenüber absichtlich in den Hintergrund, gelegentlich 
auf Kosten hinreichend kritischer Durchdringung kontroverser Fragen (vgl. etwa S. 179-182 zum Korm- 
plex der Vorgänge von 681). 

Bei der Breite, mit der das Thema behandelt wurde, ist es B. freilich nicht immer gelungen, den Stoff т 
überzeugender Weise zu gliedern oder anzuordnen, so daß zuweilen Überschneidungen und Wiederho- 
lungen zu konstatieren sind oder auch bei manchen Abschnitten der Eindruck entsteht, die Material- 
sammlung sei noch nicht recht zur Synthese gediehen (so ist die konzise Darstellung D. Angelovs — vgl. 
Anm. з — über die Geschichte der Protobulgaren vor ihrer Niederlassung an der Donau instruktiver und 
übersichtlicher als dtejenige B.s in Abschnitt H und Abschnitt ПТ, Kap. 1-4). 

Mar. vermißt z.B. in Abschnitt I ein Kapitel über die räumlich-geographischen Gegebenheiten des zu- 
künftigen Siedlungsgebietes der Bulgaren im Anschluß an Кар. r über Flora und Fauna daselbst: B. 
springt hiervon sogleich auf die administrative Einteilung (unter den Römern) über. Kap.1 aus Ab- 
schnitt ГУ gehörte m. E. vor das т. Kap. aus Abschnitt Ш, das von den frühen Wohnsitzen der bulg. Stäm- 
me handelt, Kap. 7 und 8 aus Abschnitt ГУ würden kombiniert mit Kap. z eine sinnvolle Einheit ergeben. 
Kap.6,t aus Abschn. IV (Die vom byzant. Kaiserhof übernommenen Titel und Gepflogenheiten} stünde 
besser mit in Kap. 4 als in Kap. 6, zusammengehörige Ausführungen zum selben Thema, wie die zum Titel 
б ёк Grob ру, vgl. S. 334 Ff. u. $. 426 $., wären so auch nicht auseinandergerissen worden. - 

Da das Werk B.s von grundlegender Bedeutung ist, seien im Hinblick auf eine spätere eventuelle Neu- 
auflage im folgenden einige der leider nicht wenigen sachlichen und sprachlichen Versehen, soweit ste das 
Textverstandnis erschweren, korrigiert und darüberhinaus gelegentlich präzisierende Bemerkungen bzw. 
Ergänzungen angebracht: 5.71, Anm. zr. Novellentext: lies 785 (B.: 185). — 5.83 Jordanes-Zitar: Lies 
„Das sind die Note (B.: Fälle) des römischen Staates ..." (vgl. auch Angelov, Die Entstehung ..., 5.48 
Anm. t). — 5. 134 Anm. 2: Lies 5.117 (B.: тоо). — $. 169: Hält man sich an Theophanes, $. 364, so erscheint 
es unhaltbar, mit В. das dort erwähnte, von Konstantin ГУ. mit den Bulgaren geschlossene Friedensab- 
kommen, das num Justintan П. im Jahre 678 aufgekündigr har, auf die Bulgaren von Kuver zu beziehen 
anstatt auf die des Asparuch. Theophanes jedenfalls kann sich S. 364 nur auf das Abkommen von 681 (vgl. 
Theoph., 5.359) bezogen haben, da er zwischendurch keine andere byzantinisch-bulgarische Überein- 
kunft erwähnt’ (Die Auffassung B.s müßte also zumindest deutlich als Hypothese gekennzeichnet wer- 
деп). ~ S. 195: Lies боком (B. ЕЕаноу}. Die von B. hier im Hinblick auf die Erhebung Tervels zum Kaisar 
durch Justinian II. gemachte Feststellung: „Der bulg. Staat wurde erneut anerkannt, . . ." ist nicht zu be- 
weisen und bleibt Hypothese. Anm. 20: Hinter Surdae Lex. ed. Adler I, 5. v. fehlt die Angabe des Stichwor- 
tes: BobAyapor. — 5. 199: Lies „Auch der Kriegszug 712 setzt (B.: sieht} seinen . . . Besitz voraus". — S. 209: 
Da Konstantin V. убо den Vertgava-Paß nicht einnehmen konnte, also gar nicht zur Hauptstadt Pliska 
gelangte, lies: „Der Kaiser selbst... begab sich ... nach Markellai und dem Verigava-Pass, um von dort 
zu ihrer Hauptstadt zu gelangen“ (B.: . .. begab sich... über Markellai und den Verigava-Pass zu ihrer 


* B. sieht weiter unten (5. 192) in der späteren Hilfeleistung Tervels für Justinian П. eine weitere Stütze 
seiner Ansicht, Justinian IL. habe in der Tat ein Abkommen Konstantins IV. mit Kaver aufgekündigt und 
nicht das mix den Donau-Bulgaren, denn im letzteren Fall hatte Tervel sich, „der Treulosigkeit Justinians 
eingedenk und ihm grollend, kaum so entgegenkommend gezeigt.“ Man kann sich aber vorstellen, daß 
die massiven Versprechen und Geschenke des Kaisers sogar einen eventuell noch grollenden Tervel um- 
summen und für sein Vorhaben einnehmen konnten. Insofern ist dieses Argument B.s kaum überzeugend. 
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Hauptstadt). ~ 5. 213/4: Bet der Behandlung der Zeit des Khans Teletz läßt В. die wichtige Nachricht des 
Nikephoros (Chronik 5.69, 1; vgl. auch Theoph. 5.432, 27-29 u. dazu z.B. Ostrogorsky, Geschichte, 
S. 140 u. Dujcev, Medioevo btz.-slavo I, $.79f.) über die Abwanderung von 208 ооо Slaven aus Bulgarien 
nach Byzanz unerwähnt (ebenso wie auch Angelov, Die Entstehung ..., 5.90). - 5.232: Der unglückli- 
che Ausdruck „Kaiserleute* für Вот Алко бу@раулох sollte in „kaiserliche Bedienstete” o.ä. geändert wer- 
den (vgl. auch B.S. 238: „Hofleute“ für den gleichen griech. Ausdruck). — 5.233: Das Zitat aus Theopha- 
nes 470 muß am Ende heißen: „Gott aber entscheidet, was geschieht.“ (B.: Und was der Соп 
entscheidet.), vel. D Speck. Kaiser Konstantin VL, München 1978, S. 275. Für die Deutung der Taktik 
und des Verhaltens Konstantins VL und Kardams bei Abrolebas vgl. ebenfalls die zit. Arbeit von Speck, 
5,275 и. 8.699 Anm. 159. — 5.244: Bei der Schilderung des Feldzuges Karser Nikephoros’ I. von 811 geht 
B.s Feststellung „So vergingen 15 Tage" zwar auf die Quelle (Маг, Fre. 434 u. 436) zurück, kann aber nicht 
summen, wenn man (wie auch B.) gleichzeitig am Einmarsch-Datum 20. Juli (Theophanes 490) sowie 
dem eindeutig feststehenden Tag der Niederlage, 26. Juli, festhält; В. hätte in diesem Fall dem Vorschlag 
Dujéevs (Vat. Frg. 462f.}, einen Kopistenfehler zu unterstellen und statt 15 Tage 5 Tage zu lesen, folgen 
oder das Einmarschdatum 20. Juli in Frage stellen müssen, was bisher noch nicht versucht wurde. Es gäbe 
aber durchaus Argumente für die These, der Einmarsch des Kaisers sei am 11. Juli (= 26. Juli - их Tage) 
erfolgt und ein entsprechender Kopistenfehler (Verlesung der Zahl we = 11 als к = 20) sei bei der Vorlage 
des Theophanes zu suchen. — 3.245: Das Komma hinter Sistmnios ist zu streichen und das folgende Zitat 
muß lauten: „die ganze Blüte der Christen kam um” (B.: die ganze Schönheit der Chr. kam ит). — 5.249 
(-250} Anm. 39 ist das Skylitzes-Zirat leider mit mehreren Fehlern wiedergegeben. — 5.253: Lies 22. Juni 
813 (B.: 22. Juli 813). — 5.256: Die Verwüstungen Krums 813 erstreckten sich nicht, wie man nach der 
Darstellung Be meinen möchte, auch auf die Gebäude im Stadtteil Sykai/Pera selbst, denn dieser war 
ummauert. — 5.261: Hier (u.5.281) ist aus dem „Deutschenkaiser Ludwig dem Frommen“ ein Franken- 
kaiser zu machen (so wie aus dem „Deutschenkaiser Ludwig dem Deutschen" 5.296 ein (Ost-)Franken- 
konse), — 8.270: Der Ruf des Volkes von der Stadtmauer Kpls: „Das Kreuz hat gesiegt^ im Jahre 813 ge- 
nügt als histor. Reminiszenz ebensowenig zur Qualifizierung des Krieges als „Kreuzzug“ wie das 
anschließende Zitat des Theodoros Studites (n.b.: sau Studion lies Studios oder Studiu), das außerdem 
unvollständig wiedergegeben ist (hinter Araber ist einzufügen: die das Volk Gomes töten). – 5.271: Der 
Satz „Die byzant. Gefangenen haben sicher auch andere unerlaubte Tätigkeiten ausgeübt, von denen wir 
aber nichts wissen, die aber mit Recht ihre Verfolgung veranlaßten” entbehrt gewiß jeglicher ratio: – 
5.272 Anm. 16: Vgl. für das lückenhafte Zitat Cedren. 185 zum genaueren Verständnis Skylitzes, ed.T- 
ига, 5,117. — 5.273, Anm. 18 vermißt man einen Hinweis auf den Kommentar Dujtevs zu der von B. zi- 
пегтеп Edition der Akoluthie der Martyrer in Bulgarien durch E. Follieri. - 5. 281 u. 284/85: Zur Erörte- 
rung der bulg.-fränkischen Beziehungen 818-826 vgl. die teilweise präziseren Ausführungen von 
V.Gjuzelev in: Byzantinobulg. 2 (1966) $.25-35, auf die B. nicht verweist. — 5. 290: Lies Kinamon (B.: Ki- 
пато»). = 5. 316: Die unter 2. genannten Personennamen Most bis Zergobula gehören nach B.5 eigener 
Definiuon auf S. 314 zur Gruppe der indirekt überlieferten Namen u. Titel, demnach nicht hierher. — 
5. 333: Das Zitat aus dem Hexameron des Exarchen Johannes wird in seinem deutschen Ausschnitt erst 
verständlich, wenn man den vollen Wortlaut auf S 337 liest. — 5. 342: Das Datum 756 ist ein Versehen für 
760 (vgl. 5. 209). — $. 349 1st im Zusammenhang mit dem Titel Iéirgu Boilas auf die Untersuchung ver. 
V. Gjuzelev, [éirgu boilite na pürvara bülgarskata dürzava (7.-11. у), in: Godiin. na Sof. Univ. filosof.- 
istori, fak. Ш, Bd. ce (1971) 125-180 hinzuweisen. Das Auftauchen des Zergobula Stasis auf dieser Sette 
zeigt übrigens, daß seine Erwähnung oben S. 316 als Personenname ohnehin ein Irrtum war. 

Die übrıgen, oben nicht weiter vermerkten sprachlichen Versehen sowie die exorbitant hohe Zahl der 
Druckfehler (diese beginnen bereits auf dem Bucheinband, wo als Erscheinungsjahr 1980 zu lesen ist ge- 
genüber 1981 auf dem Titelblatt) sind weniger oder gar nicht dem bulgarischen Autor anzulasıen, son- 
dern vor allem dem Verleger. Denn er har dieses Werk sichtlich ohne Heranziehung eines fach- und 
sprachkundigen Lektors, wohl unter dem Zeitdikrat des Datums 198 1, überstürzt in Druck gegeben, Der 
nicht eben verkaufsfördernde Preis und der begrenzte Kundenkreis lassen die Aussichten auf eine zweite 
verbesserte Auflage nicht sehr günstig erscheinen — der Verlag indes wäre sie dem Autor und seinen Le- 
sern schuldig. 


Münster G Prinzing 


К.Г. Noethlichs, Beamtentum und Dienstvergeben. Zur Staatsverwaltung in der Spätantike. Wiesbaden, 
Steiner 1981. V, 256 5. DM 54.- 


N{oerthlichs) „untersucht das spätantike Beamtentum einmal hinsichtlich seines Wesens und zum anderen 
insbesondere in bezug auf sein Versagen“ (1). Er versteht seine Arbeit als Beitrag zu einer interdisziplinä- 
ren Diskussion zwischen Rechtswissenschaft, Verwaltungswissenschaft und Alter Geschichte: Das spät- 
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antike Beamtentum wird im Lichte der Erkenntnis moderner Verwaltungswissenschaft gedeutet, wobei 
N. sich vornehmlich auf Arbeiten von N. Luhmann (Theorie der Verwaltungswissenschaft, 1966; Funkti- 
on und Folgen formaler Organisation, 21972) stützt. Es sind die konkreten Verhältnisse der Bundesrepu- 
blik Deutschland, die nach N.s Ansicht geeignet sind, „Strukturen der Spatantike sichtbar zu machen“ (2; 
ähnlich 34, 208, 213}. 

N. stützt sich allein auf die Gesetze des Codex Theodosianus und die posttheodosianischen Novellen, 
was als chronologischen Rahmen die Zen von 313 bis 468 ergibt; daher kann es nicht überraschen, dafs 
die spätantıken Besummungen, die Verstöße gegen die Beamtenorganisation selbst und ihre Funkuons- 
vorschrifwen bekämpfen, unter der Kategorie des Disziplinarrechts einzuordnen sind. Die sozialen Bedin- 
gungen, die in der Herkunft der Beamten (Bereicherung als Mittel zum Aufstieg} oder in seinem Umfeld 
[ереп (Konkurrenzdruck durch dea Vergleich mit Ranghöheren usw.), können die Gesetze nicht be- 
kämpfen, und deshalb fallen sie aus dem Blickfeld (vgl. Rez. in: HZ 237, 1983, 132f.). So finder N. Über- 
einstimmungen im rechtlichen Aspekt von Dienstvergehen; dieser rechtliche Aspekt ist aber nur einer von 
vielen und keinesfalls der wichtigste. М. hat dieses Problem durchaus gesehen: „Die Kaisererlasse können ` 
primär nur über die Intenuon Aufschluß geben, wenn auch konkrete Anspielungen und gesetzgeberische 
Reaktionen auf Mißstände durchaus manches über die ‚wirkliche Lage‘ sagen“ (20). Aber allein mir einer 
äußerst knappen Auswertung des Greschichtswerkes von Ammianus Marcellinus (200-106) kann dem 
Aspekt ‚wirkliche Lage‘ nicht Rechnung getragen werden. 

In der Einleitung geht es N. vor allem darum, den Begriff des ‚Beamten‘ vom modernen Standpunkt 
aus genauer zu erfassen (1755). Dabei überbewertet er allerdings die angeblichen Gemeinsamkeiten zwi- 
schen dem spätantiken und dem modemen Beamtentum. Im Gegensatz zu Schuller (Prinzipien des spät- 
antiken Beamtentums, in: Korruption tm Altertum. 1982, 251—208) sieht er beispielsweise mm militinschen 
Charakter der spátrómischen Beamtenschaft kein grundlegendes Unterscheidungsmerkmal zur heutigen 
Beamtenschaft (25). Auch der Hauptgegenstand der Arbeit, die Dienstvergehen, wird von historisch- 
soziologischer und soztalpsychologischer Sicht her erläutert. Zwei Ursachen für die Vergehen arbeitet er 
heraus, die er später (ro9) an den Gesetzestexten konkretisiert: die Schwäche der menschlichen Natur 
und Schwächen im bürokratischen System selbst. 

Der Hauptteil behandelt in zwei umfangreichen Kapiteln die ,Amespflichtverletzung spätantiker Be- 
amter, die die behördeninterne Organisation betreffen‘ (IL, 56-110) und ‚Verstöße gegen pflichtgemäße 
Amtsführung, die den Bürger betreffen‘ (Ш, 111—181). Die interne Organisation (ID) wird tangiert bei der 
Kandidatenauswahl, bei der illegalen Aufnahme und Entlassung hinsichtlich der militia und bei vor- 
schriftswidrigem Verhalten im Amt. Bei dem zuletzt genannten Komplex wendet sich N. den Formen 
mangelhafter Amtsführung nach der Ernennung zum Beamten zu, der Amtspflicheverletzung im eigentli- 
chen Sinn. Dieser Abschnitt ist wiederum detailliert untergliedert in dreizehn Unterpunkte wie Fernblei- 
ben vom Dienst, Faulheit, illegale Handlungen, um eine Beförderung zu erreichen usw. In dem Abschnitt 
über die Мера! erreichte Aufnahme in die militia (69-77) sei kurz die Darstellungsweise von N. charakte- 
risiert, Er führe diejenigen Gesetze auf, die das Problem erwähnen, sei es ausführlich oder neben anderen 
Bestimmungen, und bietet eine regestartige Zusammenfassung. In diesem Fall handelt es sich um 63 Ge- 
serze, die vor allem Kunatspflichtige betreffen, die sich ihren städtischen Verpflichtungen durch Eintritt 
in eine Beamtenlaufbahn entzogen haben. Bei dieser Aufreihung, die in dem hier besprochenen Abschnitt 
wie in dem gesamten Hauptteil vier Fünftel des Buches ausmacht, kommt es zu zahlreichen Wtederho- 
lungen: Kuriale sind mit ungüluger katserlicher Erlaubnis in den Militärdienst gelangt, Kunale und deren 
Kinder sind in der militia, Kursale sind in den Zivil- und Miltärdienst gelangt, Kuriale sind in die ,palati- 
na vel armata militia“ gelangt, Kuriale sind in die militia gelangt, Кина sind illegal in die militia gelangt 
(der Unterschied besagt sicher nicht, daß die zuvor genannten legal den Beamtenstatus erhielten). Dies 
alles ist ermüdend und hätte sich durch bloße Belege in Anmerkungen weitaus sinnvoller und kürzer ge- 
stalten lassen. 

Be: den Verstößen gegen die pflichigemäße Amtsführung nach außen hin (III) handelt es sich vorwie- 
gend um Vergehen im Rahmen der Steuereintreibung (111—159). Zwei Hauprdelikte kann N. herausar- 
beiten: die illegalen Forderungen, die erhoben wurden, und die falsche Verwendung von Steuermitteln; 
beide Vergehen müssen vor allem den Provinzstatthaltern und ihren Büros angelastet werden, Bei der Be- 
handlung der Delikte, die sich im Zusammenhang mır der Gerichtsbarkeit ergeben (159-181), wiederho- 
len sich eine Reihe von Vergehen, da z. T. derselbe Personenkreis innerhalb derselben Büros beteiligt ist. 
Neben den allgemeinen Mängeln wie Bestechlichkeit, Faulheit u.a. erhält die unzulängliche Ausbildung 
der Richter, ihre fachliche Inkompetenz, besonderes Gewicht. 

Dienstvergehen, die sich nicht oder nicht eindeutig den Bereichen ‚Steuer‘ oder ‚Rechtswesen‘ zuord- 
nen lassen, werden in dem Kapitel ‚Andere Formen der Dienstpflichtverletzung* (IV, 182—199) zusam- 
mengefaíst; ein eigener Abschnitt ist dabei den sportulae gewidmet. Dieses Kapitel besteht fast ausschließ- 
lich aus den oben erwähnten regestartigen Zusammenfassungen. 
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In der Auswertung, an die sich Bibliographie, Stellenindex und Register anschließen, schließt N. den 
Kreis, indem er nochmals auf die Ausgangsthese seiner Einleitung zurückkommt, daß die wichtigsten 
‚ Merkmale der spátrómischen Beamten denen des heutigen deutschen Beamten entsprächen. Dies is 
möglich, weil N. allein die Dienstvergehen, aber nicht den eigentlichen Dienst und die soziale Einord. 
nung der Beamten im Auge hat. Die meisten Vergehen zielen auf eine Bereicherung, und daher ıst der 
Hauptgrund für die Amtspflichtverletzungen neben dem Faktor ‚menschliche Schwäche‘ für М. die ob. 
jektiv zu geringe Bezahlung der spätrömischen Beamtenschaft (218). Dies mag zutreffen, doch bleibt da; 
Fazit solange problematisch, bis wir über die Höhe der Gehälter in dem von N. behandelten Zeitraum 
besser unterrichtet sind und ein zuverlässiger Bezugsrahmen für diese Wertung erstellt ist. Hier werden 
wir auf das Problem gestoßen, daß Gesetzestexte nur einen Aspekt der staatlichen und gesellschaftlichen 
Wirklichkeit erhellen, doch in diesem Punkt hat uns die Arbeit von N. das Material bereitgestellt und wei. 
tergebrachr. 

Siegen M. Claus: 


Prosopograpbisches Lexikon der Palatologenzeit (PLP). Österr. Akad. d. Wiss., Veröffentlichungen der 
Kommission für Byzantinistik, hrsg. von Н. Hunger, Bd. 1/ 1—4 Add. Addenda: Aapoy — "avi. Erstellt 
von E.'Irapp, unter Mitarbeit von BR Walther und H.-V. Beyer; Ва 176. 6 Faszikel: Kopovóz . 
(Awyo(nad}itns Erstellt von E. Dapp, unter Mitarbeit von H.-V. Beyer und Katja Starm-Schnabl. 
Wien, Verlag d. Österr. Akad. d. Wiss. 1981, 1983. 345., 224 5. Abkürzungsverzeichnis und Register 
zum Ргоѕорорг. Lexikon der Palaiologenzen (PLP), 1-6. Faszikel und Addenda: 'apóv - (Awyc 
(рал)еттс. Wien, Österr. Akad. d. Wiss. 1983. 16 Bl. 


The stim volume of Addenda to PLP 1—4 lists, among its 383 entries, persons whose names have come to 
light in new publications of documents between the years 1976 to 1981, notably the Acts of Lavra IT and 
IIT. PLP 6 lists 2 255 persons, comprising the second part of the names beginning with Kappa and all those 
beginning with Lambda. The accompanying volume of abbreviations, sources, secondary literature and 
indexes covers fascicules т to 6 as well as the Addenda 1-4. Ar the present rate of progress it is envisaged 
that the whole work may be completed by 1990, no doubt with one or two more Addenda as more docu- 
mentary material is published and new or neglected names are discovered. 

PLP 6 has 115 entries under the Christian name of Konstantinos and 69 under the family names of Las- 
karis/Laskarina. There are 32 members of the family of Louzounias (Lusignan), all but two of whom owe 
their inclusion to the fact that they figure in the Chronicle of Machairas. It is surprising, however, that on. 
ly то other members can be found of the family to which Demetrios and Prochoros Kydones belonged. 
and none of the family which produced Georgios Lakapenos. 

The following are some suggested amendments: 13037: This ‘Jacobus Contareno' breaks the rules of 
PLP since he appears only in a Latin document, partially hellenized by its editor; and che reference under 
(URK.) should read BZ 44 (1951) 390. (not до). 13317; Under Q: (LIT) the reference is to Philes 1 
254 (not ‘I 254^). 77900: Under $: read Gregorio XI (not “Giorgio XT). 14460: The designation of Lan- 
dolfo, Matteo as ‘Capitaneus von Anthe’ derives from a misprint in SchiroToc 73. The Latin document и 
which Schiró here refers reads ‘Anhe’ (= Arta). 74941: (Angelos) INikephoros E Doukas (no. 222) was 
never *Despot von Kephallenia’; he was created Despot by his father-m-law, John VI, in 1347. 747951: 
On the family of Lyzikos from Berroia a reference might be added to ZachApog 6366 73. Another ‘Liger- 
os’ and another "Loukas' are to be found m the text of the chrysobull of Andronikos II for the church oi 
Ioannina (Chrys And 38 39), of which the most recent edition is that by Mertzios, K. D. Haeipamucn 
`Еатш г (1952) 115—118. Finally, one wonders whether Neilos Enchictes of Geromen should be listed 
under (Laskaris) since his biographer (ed KrapsThesp) says that his parents were ‘of the imperial family of 
Laskaris’. A minor misprint was spotted in the Abkürzungsverzeichnis: under RaulEp, "EEBS 26 (1915! 
should read EEBS 26 (1956). | 


London D. M. Nicol 


M. S. Kordoses, Lopfoln тту історіа xai tonoypagia tic report; Коріудоо стобс uécouz Xpóvov 
[ВА кт Таторнкеу Мелетоу, 159.) Diss. Joannına. Athen, Dionysios Notes Karabias 19%) 
462 S., Kt. 


Im vergangenen Jahrzehnt erschienen zahlreiche Publikationen zur historischen Geographie Griechen 
lands im Mittelalter, wobei fünf regionalen Untersuchungen mit verschiedener Akzentsetzung zwei über 
regionale, nach Verwaltungseinheiten gegliederte Bande der Tabula Imperii Byzantini gegenüberstehen 





! £975 erschien J. Кодек, Negroponte. Untersuchungen zur Topographie und Siedlungsgeschichte de. 
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Die vorliegende Arbeit beschränkt sich auf ein relativ kleines Gebier, die Heimat des Autors. Man 
möchte daher glauben, daß ihm die beschriebene Region persönlich bekannt tst und muß dann mit umso 
größerem Erstaunen feststellen, daß sogar ein Touristenziel, wie die Moné Agnuntos? unerwähnt bleibt. 
Andere Lücken konnte Rez. allerdings nicht feststellen; es ist vielmehr zu unterstreichen, daß K. ein ho- 
hes Maß an Vollständigkeit bei Quellen und Literatur erreicht haben dürfte. 

Im Kap.1 (32-34) legt К. in Ermangelung anderer Nachrichten die Grenzen des mittelakterlichen Be- 
zirkes von Korinth nach einem Brief Papst Innozenz Ш. aus dem Jahre ı 212 fest, aus welchem die Gren- 
zen der Diözese des Dreschen Erzbischofs von Korinth ersichtlich sind. Diese Grenzen decken sich 
weitgehend mit den Grenzen des heutigen Nomos Korinthias, mit Ausnahme des Südostens, wo dte Ge- 
gend von Epidauros dazukommt und des Nordwestens, wo noch das Terntonum von Akrata enthalten 


st. 
| Kap. IT (35—40) 1st der physischen Geographie und К. Ш (41-58) den Land- und Seeverbindungen ge- 
widmet. Besonderes Interesse verdient die Geschichte des ,,Diolkos*, d.h. der Schiffsschleppbahn über 
die engste Stelle des Isthmos von Когний, welche die beiden Häfen Kenchreai am Saronischen Golf und 
Lechaion am Golf von Korinth miteinander verband. Bis ins 12.Jh. konnten kleinere Schiffe über die 
Engstelle gezogen werden. Mir der Seeherrschaft der Venezianer nahm die Bedeutung des Diolkos je- 
doch ab, da ihre Schiffe zu groß waren und eine Umfahrung der Peloponnes für den Besuch der venezia- 
nischen Städte Modon (Methoné) und Coron (Korong) ohnehin erforderlich war. Mit dem Erlöschen 
des Schiffsverkehrs über den Isthmos ging auch der alte Hafen Lechaion zugrunde, während Kenchreai 
eine gewisse Rolle in der Schiffahrt am Saronischen Golf behielt. 

Im Kap. TV (¢9-129) zeichnet К. einen Grund der Geschichte der Korinthia bis zur Eroberung Ko- 
rinths durch die Türken im Jahre 1460. Diese Darstellung leidet etwas darunter, daß К. die Geschichte 
der Stadt Korinth in einem eigenen Kapitel (328—239) darstellt und auf die Kirchengeschichte überhaupt 
verzichtet, da sre Gegenstand einer 1973 erschienenen Untersuchung von Gritsopulos ist. Es wird zwar 
angedeutet, daß Johannes Chrysostomos Korinth noch als лротт лол fig "EAAahog bezeichnet (PG 61, 
9), aber nicht gesagt, daß sein Provinzialgebiet damals schon viel kleiner war als in der römischen Kaiser- 
zeit, wo es Metropolis der Proving Achaia war (und nicht von Hellas, wie KS 228 schreibt). In byzanti- 
nischer Zeit wurde sein Metropolitansprengel (nunmehr nur noch im kirchengeschichtlichen Sinn) lau- 
fend kleiner, beschränkte sich zunächst auf die Peloponnes und wurde auch hier nach der Erhebung von 
Patras zur Metropolis im 9. Jh. weiter geschmälert. 5.88 datiert К. den Feldzug des Nikétas Ooryphas ge- 
gen die Araber von Kreta irrig ins Jahr 883 anstatt 872/73 (vgl. А.А. Vasiliev, Byzance et les Arabes I, 1 
(Bruxelles 1968) 54f.). 

Kap. V (130-138) gibt einen Überblick über die Zusammensetzung der Bevölkerung in der Korinthia 
im Mittelalter, welche neben Griechen auch Juden, Slawen, Franken und Albaner aufwies. Im Kap. VI 
(139-345) folgt die alphabetisch geordnete Auflistung aller Siedlungen und Flurnamen der Korinthia mit 
Kurzkommentar, Quellen- und Literaturangabe, wobei zuerst die in mittelalterlichen Quellen belegten 
Toponyme und dann in einem zweiten Abschnitt auch die aus jüngeren Quellen bekannten Toponyme 
angeführt werden. In diesem zweiten Abschnitt unterscheidet К. nochmals zwischen Quellen des 15./ 
16. Jh. und solchen vom 17. Jh. bis heute. Aus diesen neueren Quellen werden zumeist nur dann Topony- 
me aufgelistet, wenn sich ihr Ursprung auf das Mittelalter zurückführen läßt (z.B. X1ıl 1opösı von byzan- 
unisch Ами бф); in manchen Fallen wird die mittelalterliche Herkunft nur vermutet (z.B. 5. $39 
tóva für den antiken Flußnamen Kptdc). 5. 266 halt К. Trikala für ein slawisches Toponym, was eher 
unwahrscheinlich ist, da es in dieser Form schon bei Stephan von Byzanz begegnet. Auch Vasmer kaon an 
den zitierten Stellen keinen Nachweis für slawische Herkunft erbringen. 5. 338 wird Тсобко aus dem Al- 
banıschen hergeleitet; da dieses Toponym (es bedeutet zumeist einen kegelfürmig aufragenden Berg) 


Insel Euboia während der Zeit der Venezianerherrschaft (Veröffentlichungen der Kommission für die Ta- 
bula Imperii Byzantini т), 1974 А.Р. Abramea, "H Butayev Geooakia uEypt ToO 1204. ZuußoAn eig tiv 
Dronen Yeoypaplav; diese beiden Arbeiten konnten im 1976 erschienenen Band 1 der Tabula Imperii 
Byzantini (778) „Hellas und Thessalia" von J.Koder und F. Hild verwertet werden. Ebenfalls 1976 er- 
schien C. Asdracha, La région des Rhodopes aux XI et XIV" siècles. Étude de géographie historique. 
Als Band з der 77Berschien 1981 „Nikopolis und Kephallenia" (also im wesentlichen das Gebiet von Epi- 
rus und die Jontschen Inseln} von Р. Soustal und die hier zu besprechende Untersuchung von Kordoses. 
1982 veröffentlichte J. Lefort als ersten Band einer neuen Reihe „Villages de Macédoine" г, La Chalcidi- 
que occidentale und 1983 erschien B. Konté, EupßoAr стт lotopuct) yemypapia rob уор Apyrokiäuc. 
игта CESvikóv lapupe épeuvar/ Kévepov Aulavrvöv épevvev) 5, 9. 169—202. 

* M. Ch. Gkétakos, Н лора cr Niay 'EniGaupov Movi, Ayvobvroc. Athen 21924. 
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über den ganzen Balkanraum bis Ostbulgarien (Cuka) verbreitet ist, scheint diese Etymologie nicht zwin- 
gend sicher. Andriotés leitet тсойка von italienisch „zucca“ = Kürbis ab? 

Kap. VII (346—379) ist der kirchlichen Geographie und den christlichen Denkmälern der Korinthia ge. 
widmet, Kap. VII (380-389) ,Oixovotukóc Bios“ gibt einen Überblick über Landwirtschaft, Handel, 
Gewerbe und Steuern. 

Am Ende des Buches finder man mehrere Karten sowie eine Lageskizze von Agionori. Schwierigkeiten 
bereitet dem Benützer die Karte 2 mit einer alten Demen-Einteilung, wobei aus der Legende nicht ег. 
sichtlich ist, daß diese Demen-Einteilung auf die Zeit der bayrischen Reorganisation nach der Epanastasis 
zurückgeht und daher mit dem Inhalt des Buches reichlich wenig zu tun hat. 

Abschließend ist festzustellen, daß die Arbeit von К. an Geschlossenheit (das gesamte Mittelalter wird 
behandelt und nicht nur einzelne Perioden, wie in den A 1 genannten Arbeiten von Abramea und Asdra- 
cha) und Vollständigkeit kaum erwas zu wünschen übrig läßt und eine solide Basis für jede weitere Be- 
schäftigung mit dieser Region bilder. 

Wien РЕН 


E. Coche de la Ferté. L'Art de Byzance. Principaux Monuments de (Art de Byzance par Giustina Ostuni 
[L'An et les Grandes Civilisations, 11] Paris, Editions d'Art Lucien Mazenod 1981. $9r S. 1004 Abb.; 
Deutsche Ausgabe: Verlag Herder/Freiburg im Breisgau-Basel-Wien 1982. Ins Deutsche übertragen 
von Margaretha Staub-Gierow. Mit über тоос Illustrationen, darunter 168 vielfarbige Abbildungen aut 
Kunstdrucktafeln. 610 $. 


Wohl ist es wenig gebräuchlich ein Fachbuch durch ein langes Vorwort des Verlags einzuführen, diesma: 
ist aber dieses Verfahren berechtigt. J. und L. Mazenod haben nämlich mit besonderem Aufwand von Fn- 
ergie dafür gesorgt, die Geschichte der byzantinischen Kunst Hand in Hand mit den Verfassern in einem 
tatsächlich imposanten, mit außerordentlich reichem Ulustrationsmatenial versehenen, monumentale 
Werk darzulegen. 

É. Coche de la Ferté, viele Jahre lang Leiter der altchristlichen und byzanunischen Abteilung des 
Louvre zu Paris, stellt die jahrtausendlange Entwicklung der künstlerischen Kultur von Byzanz im Lichte 
der zeitgemäßen wissenschaftlichen Errungenschaften vor. Da das Buch auf eine breitere Schicht von Le- 
sern rechnet, setzt es sich nicht die Kritik der neueren Forschungen, vielmehr eine großzügige Zusam- 
menfassung derselben zum Ziel. 

Die Einleitung des Werkes weist vor aliem auf die Probleme der byzantin. Kunst hin, ohne eine scharfe 
Stellungnahme in der schwer zu entscheidenden Frage der Anfänge bieten zu wollen. Um die Vorge- 
schichte der durch ihn als Anfang bezeichneten justinianischen Periode darlegen zu können, untersuch: 
der Verf. in einem kurzen Kapitel die Problematik. der Kunst des 3-5. Jh., den Einfluß der römischen Tra. 
dition, der östlichen Beziehungen und der neuen, christlichen Betrachcungsweise auf die in der genannten 
Zeitspanne stattfindenden Umgestaltungen. In den einzelnen Kapiteln über die Entwicklung der byzant- 
nischen Kunst gibt er einen kurzen geschichtlichen Überblick vor der zusammenfassenden Charakterisie- 
rung der einzelnen Perioden, dann schildert. er die Entwickheng des Suls aufgrund der wichtigsten Kunst- 
denkmäler in den verschiedenen Kunstgauungen. Bei umstrittenen Fragen sorgt er dafür, die Vertreter 
der gegenüberscehenden Ansichten mit Namen anzuführen. 

Der erste Teil sollte eigentlich die Zeitspanne von der jusunianischen Zeit bis zum Bilderstreit behan- 
deln, doch in der Tat greift er bis zum fünften Jahrhundert zurück, — so überdeckt er sich einigermaßen 
mit dem vorangehenden Kapitel (ein Versehen im Originaltext: 5.79: die Silberschüssel des Konstan- 
tios IL. wird nicht in Istanbul, sondern in Leningrad aufbewahrt, — wie das auf $. 454 richtig steht). 

Im kurzen Kapitel über den Bilderstreit schließt sich der Verf. der Meinung von A.Grabar an, und bei 
der Suche nach den Gründen dieser Bewegung nimmt er an, dass die frühen amkonischen Ansichten - 
teilweise jüdischer, vor allem aber islamischer Einfluß — eine entscheidende Rolle im Kampf gegen den 
Kult der Bilder spielten. 

Selbstyerständlich schreibt der Verf. am eingehendsten über die Kunst der mittelbyzantinischen Zeit, 
die ja den Höhepunkt darstelle. Auch in dieser Periode steht - nach der Architektur — die malerische De- 
koration („decor coloré") an der ersten Stelle, danach schließen sich die Skulptur, die tragbaren Mosa- 
ken und Ikonen, die Miniaturen und die verschiedenen Kunstgewerbegatrungen an. Verf. betont, daß in 
der malerischen Darstellung die spiritualité" wichtiger als die körperliche Abbildung war, daß also die 
Kunst die Gläubigen zur Welt des „Logos“ (,l'IEntelligible") erheben wollte. Dabet bleibt aber auch die 


+ М.Р. Andriotes, Етородоуко Asttkó tig котуйс Neoskinvuchc. Thessaloniké 71971, 387. 
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weltliche Kunst nicht unbeachtet, der ein kurzes Kapitel gewidmet ist. Leider lit dieser scheinbar neuar- 
ige Teil die schriftlichen Quellen außer Acht, und da er demenisprechend nur auf die außerordentlich 
sparlichen erhaltenen Denkmäler baut, gelingt es Vert. nicht, ein wahrhaft plastisches Bild von den Be- 
strebungen der profanen byzantinischen Kunst zu entwerfen. 

Nach der Analyse des kurzlebigen lateinischen Kaisertums folgt die verhältnismäßig eingehende Dar- 
stellung der „palaiologtschen Renaissance" und schließt den kunsthistorischen Teil des Buches. Doch 
nach den die früheren Forschungen zusammenfassenden Abschnitten möchte der Rezensent hauptsäch- 
lich das SchluBkapitel näher betrachten, da der Verf. hier eine kurze Charakterisierung der byzantini- 
schen Kunst bieten will. Er betont hier ausdrücklich die Spiritualitic der byzantinischen Kunst, ihre Ab- 
wendung von der irdischen Realität, dementsprechend spricht er kaum vom klassischen Erbe. Nach der 
Meinung des Verf. ist die byzantinische Kunst ausgesprochen von mittelalterlichem und religitisem Cha- 
rakter geprägt, wobei wir nur wenige Spuren der weltiichen Kunst auffinden können. 

Der die Stilentwicklung behandelnde kunsthistonsche Teil wird sehr glücklich durch ее Aufzählung 
und Auslegung einer Auswahl der wichtigsten Denkmäler der byzantinischen Kunst ergänzt, die der ita- 
lienischen Forscherin Giustina Ostuni zu verdanken ist. Sehr praktisch sind auch die ikonographische und 
rypolog-sche Ergänzung und mehrere Register am Schluß des Buches. 

Zusammenfassend wollen wir nachdrücklich betonen, daß der Band — seiner Zielsetzung entsprechend 
- in erster Linie eine, soweit erreichbar, vollkommene bildhafte Darstellung der repräsentativen Schöp- 
fungen der byzantinischen Kunst bieten will, und die abschließende Zusammenfassung vor allem einem 
weiteren Kreis von Lesern die Problematik der byzantinischen Kunst bekannt machen möchte. Der Уег- 
fasser wünschı keine neuen Beweisführungen zu bieten, obwohl er manchmal - neben einem Hinweis auf 
die Ansichten anderer Autoren — auch seinen abweichenden Gesichtspunkt zum Ausdruck bringt, so z.B. 
bei der Charaktensierung der mittelbyzantinischen Ikonen und tragbaren Mosaiken. Gerade deshalb do- 
mimert im Werk der illustrierende Teil, der Text bleibt gewissermaßen im Hintergrund. Der Wert des Bu- 
ches liegt vor allem in Reichtum und Schönheit des illustrierenden Bildmaterials, die zusammen mit dem 
Texı vortrefflich dazu dienen їп den dafür empfänglichen Lesern nicht nur das Interesse, sondern auch 
die Zuneigung und Фе Liebe zur byzantinischen Kunst zu wecken. 


Budapest-Debrecen Z. Kádár 


N. K. Mutsopulos — С. Demetrokalles, rapére. CH &xkAnolzc toD оѓкитрор?. [Myqpcta Bußavtvov oi- 
kıspöv, 1.] Thessalonike, Kévrpov Bulavrıvav “Epevv@y 1981. XII, 2465. in zahlr., teils farbigen 
Abb. 


„Denkmäler byzantinischer Orte" heißt eine von der Universitit 'Fhessalonike mit diesem Band begonne- 
ne Publikationsreihe. Sechs Kirchen des kleinen lakonischen Städtchens Geraki, östlich von Sparta gele- 
gen, werden hıer vorgestellt und behandelt. 

Wie Einbandrücken (Tepaxı 1) und Vorwort (5. XID) verheißen, werden darüber noch weitere Verit- 
fentlichungen folgen: über die Kirchen der Festung, die Kirchen und Klöster der Umgebung und über die 
Geschichte des Ortes. 

Was man hier gleich zu Anfang so schmerzlich vermißt, wird also wohl noch folgen: eine historische 
Einführung, ein topographischer Ubersichtsplan und eine Bibliographie zu dem Ort und den Monumen- 
ten. So wie der Band hier vorliegt, besteht er aus einer Aneinanderreihung einzelner Denkmälermonogra- 
phien. Ein Index fehlt, ebenso ein Abbildungsverzeichnis, das sehr nützlich gewesen wáre, gibt es doch im 
Text keine Verweise auf die Schwarzweißabbildungen, sondern nur marginale Angaben zu den in der 
Numerierung nicht unterschiedenen Farbabbildungen am Schluß des Buches. 

Die Schnitte und Ansichten der Bauten — in unterschiedlich großen, nicht maßstabsgerechten Wieder- 
gaben — sind Arbeiten von Studenten des Architektur-Lehrstuhls (S. ХТ). Der Vergleich mit den Fotos 
läßt erkennen, dati hier in vielen Fällen die Außenansichten unzuverlissig sind (Abb. 4 zeigt an der Apsis 
einen einfachen, Abb.» einen doppelten Sigefries), vor allem was die steingerechie Wiedergabe angeht 
(so Abb. 2. 4. 78. 127. 128. 215. 216. 276. 278), auch bei den Schnitten gibt es Unregelmäßigkeiten (die 
Baunahte im Grundriß Abb. 77 fehlen in den übrigen Zeichnungen, s. dazu auch u.; die Schildwandfen- 
ster in Abb. 275 sind zu klein geraten). Die Dokumentation durch Fotos ist sehr umfangreich, jedoch hat- 
te von den Mehrfachabbildungen auf manche verzichtet werden können (z.B. Abb.21. 43. 49. $1. 109. 
133. 172. 181. 203, 204. 220, 231. 268. 270. 338. Farbabb. 46). Einige Darstellungen dagegen sind nicht ab- 
gebildet (H. Joh. Chrysostomos: Darstellung im Tempel, Kreuzabnahme). Abb. 113 und Farbabb, 26 und 
36 sind seitenverkehir wiedergegeben. Die Qualität der Aufnahmen, vor allem der Fresken ist nicht im- 
mer befriedigend und erreicht oft nicht die der Abbildungen in den Vorberichten (z.B. 22. Corso di Cul- 
га, 1975, 335 Ef; "ApyotoA. 'АубА. "A9rvàv ro, 1977, 83 Н.; E. Kunupiotu-Manolessu, Négg Tovyaypua- 
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pieg ото Гербки, in: Actes ХУ congr. int. d'études byz., Athen 1976 ПА, 305 ff., dies ist zugleich ak 
jüngste Lit. nachzutragen}. 

Der Text läßt häufig eine systematische Trennung von Beschreibung und Deutung vermissen. Vor allen, 
beim Aufführen von Parallelbeispielen hätte in vielen Fällen auf entsprechende Vorarbeiten verwiesen unc 
das Material dort ergänzt werden könne, statt es erneut zusammenzustellen und dadurch und durch aus. 
führliche und in gleicher Form wiederholte Literaturangaben (Abkürzungen werden nicht verwende: 
Rückverweise häufig vermieden) den Anmerkungsapparat unnötig aufzublähen. 

Auf diese Weise und durch eine Skanomischere Bildauswahl wäre das Werk nicht nur straffer und 
übersichtlicher geraten, vermutlich hätte auch sein stolzer Preis gesenkt werden können. 

Wenden wir uns den Bauten im einzelnen zu. 

Н, Jobannes Chrysostomos (S. 2—45) ist ein einschiffiger tonnengewölbter Bau mit reicher Ausmalung im 
Innern. Der Befund einer jüngeren Bau- und Ausstauungsphase (Verschluß der Tür in der N- Wand, Ег. 
richtung einer Nische mit inschriftlich auf 1450 daueriem Stifterbild) wird leider nicht genauer dokumen- 
tiert. Ist die Nische (nachträglich?} in die Wand етрецей (Grundrif Abb. 4) oder nur als Sockel mit Bo. 
gen darüber vorgeblendet (Farbabb. 5}? 

Innerhalb der ikonographischen Abhandlungen (sehr ausführlich zu Himmelfahrt u. Geburt) wird - 
und das gilt auch für alle anderen Untersuchungen - ein umfangreiches Vergleichsmaterial ausgebreitet. 
das den Umkreis umreifit, in dem das Denkmal zu sehen ist, für dieses selbst aber häufig zu keinen we- 
senilichen Erkenntnissen führt. 

Interessant ist die nur unvollständig erhaltene Szene der Koimesis des H. Joh. Chrysostomos (Abb. ;;. 
Farbabb. 29). Eine Umzeichnung und zeichnerische Rekonstruktion (in der Nische finder die Gestalt de: 
Toren nur zur Hälfte Platz) hätte die Darstellung am besten verdeutlicht. Für die 2. Phase ergibt sich dic 
Datierung aus der erwähnten Inschrift, für die 1., also den größten Teil der Ausmalung (und die Architek- 
rur?) schließen sich die Мег. ohne ausreichende Begründung dem Urteil anderer an: Ende 13./Anf. 
14. Th. 

Die Kirche H. Nikolaos (S. 48—7 3) repräsentiert den gleichen Тур wie die zuvor besprochene, jedoch 
mit einem zusätzlichen apsislosen „Schiff“ an ihrer S-Seite, das aufgrund umfangreichen Vergleichsmate. 
rials als Raum zum Abhalten von Totenmessen gedeutet wird (S. 54). Ob hier auch Gräber vorhanden wa- 
ren, wird nicht gesagt. 

Die Baugeschichte, so wie sie hier dargestelle wird, wird durch die Dokumentation des Befundes nich: 
ohne weiteres verständlich: Der einschiffige Bau soll aus dem 11. №. stammen (einfaches Bruchsteinwerk. 
keine Spolien, kein Ziegeldekor}, nur wenig später soll das $-Schiff angebaut worden sein {gleiche Cha- 
rakteristika}. Die Baunähte — deutlich im ©, bis in % m Höhe erhalten im W - sollen das erweisen. Ob- 
wohl im Grundriß Abb. 77 eingetragen, ist davon auf den Ansichten (Abb. 78} nichts zu erkennen, ehe: 
noch auf der (spiegelverkehrten) Farbabb. 36. Wozu also Zeichnungen? Vor dem Ende des 13.]h. (da: 
Datum von den Malereien entlehnt) soll die ruinóse Kirche wiederhergestellt worden sein. In diesem Zu. 
sammenhang wurde die ehemals 5-seitige Apsis (2 Fenster, 77 bzw. 78 cm breit) in eine halbrunde umge- 
baut. Worauf sich die Verff. dabei stützen, bleibt nach Zeichnungen und Fotos vollkommen unklar. Вы 
einer durchgreifenden Restaurierung 1937 (Abb. des Zustandes davar in ABME 3 [1937] 196) wurden 
beide Gewölbe, die westl. Hälfte der $-SchiffsauBenwand, die Giebel der Schmalseiten und die Oberpar- 
tie der Apsis erneuert. Doch wo sind in allen Fällen die Baunähte zwischen Mittelalterlichem und Neu- 
zeitlichen? Ist der Bestand der ältesten Phase danach noch so eindeutig zu bestimmen, daß Aussagen 
über ursprüngliches Aussehen und Datterung möglich sind? 

Von den Resten der Ausmalung werden vor allem die Darstellung des von Engeln flankierten Panto- 
krators im Apsisgewölbe und die dem Altarraum zugewandten Templonikonen der Mana Ägyptiaca und 
des Nikon Metanone ikonographisch eingehender behandelt. Wenn einmal stilistische Vergleiche gezo- 
gen werden, führen sie ins spätere 12. ]h. (5.56 Patmos; 5.63 Nerezi), doch schließlich folgen die Verf. 
der mehrheitlich geäußerten Datierung der Malereien ins ausgehende 13. Jh. 

Die Kirche der H Theodoro: (5.76—8г), ein Bau mit Längs- und erhöhter Quertonne (ataupeniote- 
yog), ist ~ wie die übrigen Kirchen auch — in Gesamt- und Detailfotos und Zeichnungen gut dokumen- 
tiert. Hier fehlt lediglich — wie auch bei H. Joh. Chrysostomos und der Evangelistria — eine Ansicht der 
N-Seite. Im Querschnitt Abb. 115 ist die Ikonostas fortgelassen worden. Die Kirche besitzt keine Male- 
reien. Mit Hinweis auf vergleichbare Bauten wird sie Ende 13./Anf. 14. Jh. dauert. 

Die kleine guterhaltene Kuppelkirche der Zvangelistria (S.84-136) im Typus des eingeschriebenen 
Kreuzes bewahrt noch große Teile der Ausmalung. Die Verff. unterscheiden hier drei Phasen; die jüngste 
wird durch (abgenommene) Freskoikonen an der W-Seite der Ikonostas vertreten. Die sulisuschen Un- 
terschiede zwischen der ältesten (nur sporadisch erhaltenen, 5.87) und mittleren deuten sie entgegen an- 
derer Auffassung (gleichzeitig, unterschiedliche Hände, Anm. 173) chronologisch (S. 136). Diese Frage 
hätte sicher eine genauere Beobachtung des Schichtenbefundes gelöst. In der Datierung ihrer ältesten 
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Schicht ins 12. Jh. folgen die Verff. dem vorherrschenden Urteil über die (Gesamt-!} Ausmalung. Die Ma- 
lerei der 2. Schicht soll ins ausgehende 13. Jh. gehören. 

Den größten Raum nehmen wieder Abhandlungen zur Ikonographie ein, vor allem zur Pantokrator- 
kuppel, den Darstellungen der Himmelfahrt, Anastasis und Geburt. 

Bei der Kirche Я. Athanasios (5. 238-170) handelt es sich um eine Kreuzkuppelkirche, die ihrer geling- 
еп ©-Pteiler wegen dem Zweistützentypus (SiatnAoc) zugerechnet wird. Dem jüngsten Neubau der 
nach H.Sozon kopierten Kuppel gilt harsche Kritik. Die nur in Resten erhaltene Ausmalung soll zwei 
Phasen angehören (5. 145): Die 1., faSbar in der Darstellung des H. Nikolaos („Wunder von Nikaia^) 
wird ins 12. Jh. datiert (S. 156). Was die 2. angeht, werden lediglich die bisher geäußerten Datierungsvor- 
schläge (13.-14. Jh.) zitiert (5.158), Wie also der Bestand genau und im einzelnen zu beurteilen ist, bleibt 
often. 

Die ikonographisch interessanteste Darstellung, Josua und der Erzengel Michael vor der Einnahme 
von Jericho (Abb. 263. 264), wird gründlich behandelt, auch auf die Frage hin, ob sie vielleicht auf ein 
zeitgenössisches Ereignis (fränkische Belagerung von Geraki) anspiclt, was verneint wird (S. 168). 

Die Datierung des Baues stützt sich im wesentlichen auf typologische Vergleiche und kommt damit — 
ohne auf besonders sicherem Boden zu stehen — in dte Zeit, die für das Nikolaos-Fresko vorgeschlagen 
wurde. 

Die Kirche A. Sozon (5. 172-219), über einer frühchristlichen Basilika errichtet, von der wohl auch die 
Spolien stammen (Abb, 272. 279. 280), vertritt den gleichen Architekturtyp wie H. Athanasios. Ob dieser 
Bau hier, da er nur wenig größer ist und die Eckräume etwas anders proportioniert sind, deswegen älter 
ist (S. 174), muß offenbleiben. 

Aufgrund des unterschiedlichen Mauerwerks — in der unteren Zone sind größere Quader häufiger ver- 
wendet worden als in der oberen — und der beiden Konsolen seitlich der W-Tür, die zu einem nicht aus- 
geführten Propylon gehört haben sollen, auf Bauunterbrechung und Planwechse! zu schließen (S. 178), 
scheint uns übereik: Nach Plänen und Fotos ist keine horizontale Naht am Bau feststellbar und wie in 
diesem Zusammenhang die Apsiden mit bis zum Boden reichenden Bruchsteinwerk zu beurteilen sind, 
wird verschwiegen. Die größtenteils erst jüngst aufgedeckte Malerei ist besonders reich durch Fotos do- 
kumentiert. Die Verff. schließen sich der Datierung von D. Munke an und setzen den Bau ins 12. Jh. 
(S. 218). Zur ältesten Ausmalung rechnen sie die Fresken in Kuppel, Apsis, Bema und Diakonikon sowie 
evil. das Pfingsibild auf der südl. Schildwand, wobei noch unterschiedliche Hände festgestellt werden. 
Die übrigen schreiben ste dem Ende 13./Anf. r4. Jh. zu mit Ausnahme der Malereien der W-Wand, die 
noch später entstanden sein sollen (5.218). Ohne genauere Analyse und eingehendere Begründung 
möchte man das so nicht annehmen. Soll man sich hier eine sukzessive Ausmalung fast über Jahrhunderte 
vorstellen? 

Trotz der zahlreichen kritischen Bemerkungen muß doch betont werden, daß wir es hier mit der ersten 
und einer besonders gründlichen Vorlage dieser Denkmäler zu tun haben, die als eine solide Basis für 
weitere Untersuchungen gelten kann. Denn zusammenhängende Arbeiten zur Architektur und zu Ikono- 
graphie und 5ш der Malereien von Geraki stehen noch aus. Sie werden wohl in einer angekündigten spa- 
teren Publikation vorgelegt werden. Bei Vergleichen der Bauten und Malereien untereinander fallen ım- 
mer wieder Ubereinstimmungen typologischer, motivlicher und ikonographischer Art auf, wie z.B. der 
Ziegeldekor am Außenbau, die gemauerten Ikonostasen mit den ғ. T. noch erhaltenen Pseudoikonen, die 
wiederkehrenden Darstellungen etwa der Platytera (Apsıs), von Himmelfahrt (Bemagewölbe), Kreuzi- 
gung und Kreuzabnahme (W-Wand), Mariae Tempelgang, von Großbiklern von Einzelfiguren wie 
H.Theodoros und H. Nikolaos. Wie solche Wiederholungen zu beurteilen sind, weiches die Vorbilder 
sind und wo Einflüsse und Abhängigkeiten bestehen, wäre noch zu untersuchen. Das betrifft nicht nur die 
Ikonographie, sondern vor allem auch den Sul. Hier liege auch ein Schlüssel für die Chronologie der 
Denkmäler, 

Die Kirchen von Gerak: bieten also noch ein weites Arbeitsfeld. Ми dieser Publikation sind wesentli- 
che Grundlagen dafür gelegt. 


Görtngen/Berlin E. Peschlow 


Karin M.Skawran, The Development af Middle Byzantine Fresco Painting in Greece. Pretorta, University 
of South Africa 1982. X XXI, 2065., 452 Abb. 


Opowerten. yv тў reruch Éne£epyooto бібакторік бтр moo elye ónopAnSet tó 1975 сто Mave- 
лито the Престорцис, Elves Evo вопробекто PAo moo Epicerau vá sapore: Eva kev Ooov (popa 
Otis уубсєқ - бс тб тора üzocrzacparuk£c — yuk tic weoobutavtiivés Tovyoypaples лоб Éyoov Gu. 
соет eco rd бриг тйс стери PAdöcs, Eferdlovran рё avvrouta éy6óvto Eva лоробебурото. 
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ErTaiyiac Сауүрнириктүс tie урос персо Tic imo то TÉAOG The irovwouosioc (843) бс тт Ativo. 
кратих (1204/$) коі ёлатАёоу усрактприттке napebeiyporte yerwelov Ben — npiv xal uen — nÓ тї 
паролем бри. 

Мета pia sicæywyh (с. 1-10), блох підт соуолакй тб ne тоб BrëAiou Kai &vackonoDvtot тб 
історико лп Асу, песо сто ónoto dofie ў Gary papi лоо @лтоткАаТ то Gyrucelucvo tfi ERETT 
тб йруткктокб mcpifiiA Xov тйс боурохрисс Фут — трооАМотёс ёккАлуюіс «ai Puoig —, BAL 
лройдо$Ёс с Tfj; t£xvrc rv Ev Adyo toryoypepuey, Smog Ta лері TOv Covypüqaov, Tey TexviKdy 
тролоу Kal Tv KIÄATEIVIKOV KEVIPOV, около ЕТ d түнтүр&т рст yopucpévn сё боо рёрт. Хто mër 
WEROG (с. 12756) ExtiGevta gikovoypaquká тїшєт: То eixovoypapırd прбуращих viv троюААлету 
EKKATIOUSY коі cidixotepa Тү elkovoypapia тоб tpobAAov (c. 14-17), тїс Koy ENS Ths dywidas (o. 17-20), 
TOD хороо тоб yópo блб Tov Воно Kal тїс Флер кобра (v. 20—27), тїс DOE кой TOD блоко. 
коб (а. 27-28) Kai TOD бубиЕса сто igpó Kal otév kuplas vad бюлениснатос (0. 28) Тү Jeon tà» 
OTI тоб EOPTEGFTIKOU KDKAOD, FUYKEKPLLEYOIG тоб бофекоорто? (F. 29—35}, TOO KDKAOD TOY Maddy 
(G. 35-37) Kai тоу #алшат@у TOD Хриттой (o. 37—38), тоу Эворлторика £oprüv (a. 38—39), Tüv 
ску and то Во тоб Ayiou Tewpyiov ќо. 39-40), Tat Ато) МикоАйон (9. 40-41), toD Тоң уут] топ 
Banttath (o. 41), tov Aylav Косий кой Aouuop (o. 41), ктүү ano thv Полсона Аш ткт] (o. 41), 
CRTVOY CAAT YOpPLE®Y (F. 41—42), ИЕПОУФИЕУЮУ лросолоу, ic TOD Христов, vi BEoToKon, брусу: 
TERGOV, IPOPTITOV, &noctóAwuv Kal eoo Y yeu wv, буі latp@v, стратиотьсбу бушу, STUALTOV, Gy lev 
yoviy, TOv лотроруауу TOv EKKANTI, y uv EnoKdney, Tv Aylov TecoupiKkoviTm, uv pap- 
TÓfxov, bay кой проолотраефизу бортом (с. 43-50): 16 mpoypanpe тїс eikovoypaqguefys bun 
кос тоб vápnka (o. 50-53)" kat TEAOG Ta лроураццота лоо @фороду atis — EVAOOTEYEG Kal ke- 
рарозкёластес — Васіакёс (б. 53—56). Loi Sevtepo uépog рё лрфтт avapopd cric GvELKOVIKEC 
быикохи ое, napakoAooudxstroa 3j ELEALEN the техуотроліас ката ypovoAoyikf] acu (a. 78-102) теу 
TOLYOYpoipuDv тоб 9°" ai. (о. $9—60) Kai TOD 10°" al. (с. 60—64), HÈ &v&Avor] TOV TEXVOTPOTIKGY VOD, 
KTINPLOTIKOV тоу (с. 64-65), THY тосхоураефи у Tod претио 11" ei. (d. 65-73), TOO Gytpoo тт? a (o. 
73-75} Kal тїс MOT Kouvrjveing EDM (d. 75—79) pé Gun том техуотролкфу характтре 
tun тоу (0. 79-81): vv totxoypoqnov тїс булыт коруу meptóSou (о. 81785), TOY TOD TÉAOUC 
TOO E27?" ol (с. 86—93) Kai oi totyoypaqiec иё EmPudosig TOV noAotoTÉpov TEXVOTPOTLOV кої HE торс 
VEGTEDURLOUDC KOT TOV Дражию 139" aL. (с. 93-99) ШЕ &v& oor] v TEYVOTDOTIKOV YOOX TIPO EK, 
TOLYOypoaipuov TOv трибу tekevtalov tobtav Évoriqtov (c. 99-102). H ExSean kAcivgi uE тӯ 6urómOc 
TOY лоризибтор (о, 1017112). AxoAoudo0v ИБМОтрафикЕс oemgwaoe (o. 113-144), YAuwaco&pio (o. 
145—148), Kat&Aoyoc TOV путу KOTÉ ypovoAoyuT CELÉ HE соуторт xEprypougm rfj; GPXITEKTU- 
Vtkf|c тауу, TAG buxkóamor]c rov, HÈ TAmpoqopíes YLE Thy reyviki] tv tovyoypoqQuov, рё &verypaupr] cnc 
Bilbao ypeuplag тоб каде uvrteiou kat рё rúvtoun aveupopd. STE y povoduoy ied. Cru, блоо лаг. 
y ouv бирорёс und (a. 149-187) Dale Siépopo Вот туткоі mEvoakcez MO oigo KoX0voov ТЯ xprat- 
полос той BifiAtou (a. 188—206)" кой ol блғікомісещ (ёктос Kkei£vov). Пропуобутоя à ліуакос Tep- 
eyonévoy, npoXoyoc, катбћлоууос tv aneiKovicgioy Kal укук] BibALoypopla (а. I- X X T). 

Н с. fiama tévet ша бирор ос лрес tiv Boken тўс torroypaplag dvapeca ori) Bópewr кой oth - 
Nöte EAAobo ué та vm, “Ynoompite: ot ota von кої стб vau бёу ovveyiadnke ouo, Абу 
r&v éribpoudv r&v XA&ov коі rov Ad Do, D kehrte Seonoteic roD BOLKNTIKOU xévrponv (Tf 
K«wvertevrvottoAnc)k dm ac atóv 12?" ol emkpetoboav £560 уток TEXVITES HE Eopy veri yapi- 
KTrpuo m ths TG xov, ЕЛЕ D ломтик Вест mv y amd, zBavec 5Е бло my кото] 
Core ieravagtov бло trj Mikpá Acie’ САА inleg бте блаутобу dotéco óAec ol poeg "én. 
холку" Kol VEOTEPIKÓV” Texvotponubv ш лорєіс 550500 «ло THY EPEE YPOUALKÖTTTE трек; TI] 
&xóóngr] тїс созшхткбттүгас кай тоб бүко Kal бло тйм Exppaay tod олерВаликой e ati Exppacy 
Gyvpermi veo virdru. 

ME thy Epyasia tnc сот tpocoéper Я Ка Skawran рабу nie ruévn, ovont xoi тод youn 
KpLTIKH zupouociacr, ty; разора аут ботрифукйс, Wu {стор me рё üvogopéc сё лер@ луд 
pyriseie Efe TOO yépoo tig Epevvac ттс, Elvan oe бт нё TO Bifikio тобто Sev npocpépoviat vers 
(te, үөр Е1 тосо T| o. vi Turpatrper то кото сё коде лорббетурх кай npoteiver кблоте VEEC YPO- 
vOALOYNGEIG. 

Evöwp£pov civar tó деотеро pépog тоб PußAlou. "Её брюрийс тї; napovelas dive nKovikdy arosa 
СЕОУ аё KROLOVOLEYOUG толо {лєноуёс dxouakpogueves &mó ломтиклика кёутро, блос TH vou 
стомбёё d c. пу prh tic Basic pecofufevtiviic Coypagucts прос ту Якомоцахих. Gempel 
Ont то TEAOG тс cixovounytiac ic бфеттрико Орто (c. 3, 17, £8, $9, 103, 194) yux THY Буре tis 
Coypopicic лоб &лтоткАЕ 16 Jipa tod Во, we TO vo ёрим сту Grimm, Ott KOT Koi peta теу 
9"" ai. of &veikovik£g ÖLOKOGUTIFELG GTM EIKOVOLLEKLKT mapéboot. H Sica yox стт 
Маго тосо TOE TKOVOLOYLKGY лорситтолікобу TOYO - Аросихуй - Gao KOL буккозук@У - 
"Ayia Kopar, "Aytos 'Apré[uoc, Калорис (ol teAevtates &vécyovratr атбу 10° at.) - eisen, Фа vo- 
ш, лері rop буп Ünovoeltan uu éyupovr лооббосщ ообётерт, &cyern лрос CT eleovowoyiKT, Epic, 
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дарйдост Nob npoUnfjpxe бс &kxAnouwrotu) пра ало тб 1eXotoypiatiavik& хромо. Пері TOD лро- 
«ei LEVOU ў кріст тоб ёрехуптй Sév 9@ бихрорфе ЗЕТ ent m Pacer tis @ру с tis avripauomg — Tj £ixovoXa- 
таке (парастоликёс Suicoo fogli) ў eiKovonayırd (&vewovikes Surkoophaers) – &AX& Eni TH Восе 
100 бєбоңбуоюо т avyypovng napovudias vv 600 abtOv тролшу - ларастоатіктк кой dvecKovextic - 
ёюкбситатс тоу ёккАтсіоу сту 1010 Tone Kai xpóvo, porvopévon ий аутироликов, H xpoka tin 
nov ovviter tig буекоукс SuaKkoophoers прос thy elkovopayia босколеџе тў 6. фе o£ annelo vá @ү- 
vocet THY dveikovırt) бюкӧситют) rfi £x natas тоб 'Ayioo FlabAou or Лкарш, хроуолоүтиёут 
gió ётос 1103/4, ри Мокоортай "DOUT, лоб dnAdovetor стбу &varoAuó Toto tfj; ёккАтсіас 
лахо Kal yope &xó шкрёс KÓYXEG кої pÉ ёлурофёс r0 олодтАоуору сорс, Dr та, стои тс бих- 
Koounons DDT elvat форєїс nepiexopévov, Kai бт соу ётору лрбурацшия, лоо GKOAOVIEL ÜVELKOVIKN 
SEO HTH лорббост (ВА. D. I. Pallas, Eine lineare Wanddekoration usw., Jahrb. österr. Byz. 23, 1974, 
271-314). 216 napadeiynartu афта беу Hi iSodpe cixovopayucH лерабоост, лоб тада лёта pert тӯ 
vik tv гікоуолатроу, GAA ларёдост прозкоморахакй аё neploxés, Злом palverou và шӯ eize dir 
ati tote f] elxovonaxuen) IpNTKEvtıKT) Kal NoALTıKT крит]. 

Xpnowororet kei ў Ка Skawran tov бро кАхолкбс, хоо лроторҳіка споме то бутлросолеоцко 
Epyo wdc ёлохђс kai тёлю (о. 84 Kal 91) Kai pé TOV ónoto отту iotopla тїс Texvng ёкфрббетол eiue 
&vriA T] MEPL тїї; KUAALTEXVIKTIG HOPPTIS, Exeivi] бтр лоо yapaxKtnpite: té Epya tod EXyvikobo 5?" 
л.Х. al. коі тб Epya tig італкбс ‘Aveyévynons Kai ёкфобуелол ic према, доирПуемь ОбютрелЯс 
Ach GT, yahya éuqpéáviar o£ Gvrideen mpds то лодос (с. 82, $3, 99-100, тот), npóc $, TL характтрі- 
(Ето ÓG иларок (с. 88, 90, 92, 95 KOL 101) ў Фо рококо (o. 92 Kal тот), TÓ "KAuoıkög” рё тб vorne Ok 
лорабосте тўс dpyaiac ААтук Kal EAAnvioticig tTexvng oth Bußavuvn (o. бо, 97, 109), ШЕ xapa- 
ктпркутк@ £56 TH qoowótrta Kal FOHKTIKÖTNTA, то capKmdes vv пород“, рё буко Kai Варос (o. 83, 
99-100}, HE TO VOHLLA toC PLGLOKPAaTLKG роі, (с. 99, тоо), сё dvrldeon mpds то Apnpnu£vo, тб Ypap- 
шко, бїбишотато, TO роуастіко Tj lepatixd, £&aAop£vo, тб ur] kKAaciKó (un-classical) (passim) кой то 
&утукАатцк® (anti-classical) (с. 70): kal xapaxmpi£eı тб xAaoikó фс боурафіко (а. 64, 66, 70, 100, тот, 
тга) u£ лластікёс Etec (с. 83) — Evvoel ў o. avayAupıkörmta. Ги тоу бро “буткАасікос" ВА. кої 
&uéows катот. 9.75. Н с. блобёхєтол Tf] Séon On dy ypayprKh ў поуасткт texvotponia, цё коршотёро 
gvTinpoowno тіс “‘ауикАюсик&с” ToLryoypagies тђс Movis тоб 'Осіоо Лотка (о. 70 кё, ЕК, 54-80), ovy- 
та - ауацфіВола - KORALTEXVIKO Нора Maiks ps, характпрестико ёруюу тїї буротикйе Önui- 
pou лоо ёкфрбору Kowovixó oTPGpe рё хантАО KaAArtexvexd Ondpadpo vol Ew ало тоос ТЕХУО- 
тролікос VEG TEDLO]tOUG лоо @усоиро!уоутал. стб колМтеҳмке кёутро (с. 81), техуотроліа рё THY 
bnola ёкфр@ ктт Evtovn дусошеикоттие (с. 64). Liv Ev Ауф teyvorponia xoi páAwto, СПУ лаб 
avITNPH ларббост| HOVEGTIKTIS TEXVTIG EvTüoge T) с. Kai тіс tour oypaoiec TOD váéplnka тўс `Аү с Zo- 
фікс OtooaAovixris (o. 66, уо, 79), поломбти avayvopile Фут hh Texvikh NOLÓTITO (©. 69) пбддста сто 
iEaipeto кефблл tod 'Aylov Ozodspov (cix. ror) иё то Erriueinukvo лАдошю, @лобосц&уо ut Coypa- 
фек AVTIATN YIN) лєрї THG KOAUTEXVIKTIS HOPETIG Kai иё ікаубттта фостокриликт. AAAS кой ў блерурси- 
шкў tCyvorponia TOD тєл Ou тозхоурафюс TOO EToug 1197/8 oth и ЖлоЗтукт тўс Movig Ватолё оо 
стоу `АЗе (o LIO-TEI EIK. 350} dEV 6КФРАСЕ LE Kavévo, троло KOLVOVLKO OTP pe yaUNAD NOALTL- 
ojixó олоВа Эро, флюс $4 Atav Suvatov vá болоте ЕТ рё Pon thy Evvore TOO ypuwuKod-povactiKoOD- 
\аїко?-алеібготоо. Aév motto Sti Тү олохорцст TAY copqóvov лрос THY naptdoon тс dpxaitac 
TEXVTIG HETEIKOVOLAXIKOV колмтеуукбу рорроу бир&1Акте GE каталесц йло рай uf) «кАаслкй» 
npó3cotn yu ёкфроат Evrovng лусоџатікотттос (б. 64), Sti Тү ёкфрост лугошаетикбттиас tivat ovv- 
EIÖNTO NEPLEXÖREVO тўс уроциикй с tTexvotponing "үмал{ RVEUHOTLIKÖTTITO — ёкфраот| ёсотерікой бало- 
уро? - EKWEPETAL ко! ало THY бттікт - THY KAactkr) — тёхут TOD 5?" x. X, aL, GÒT биос HÈ uv &v- 
mum лері KOAALTEXVIKTIS popes лоо dnoprénet сту блобост тоб фооікой éou @л© TH 9eopio. тор 
олко epaiov. "Y noanuaitvo yé тіс лоралпо сяк altes 16 аб&Ёобо, сто ónoto Hönyel T] Зерт 
TOY KOAMTEXVLKOV LOPOOY rfc BuLavtırfic тёхутс uéoa бло Th ко Зероџёмо порфокралика коб, THY 
&vá yn önAadn шс avotnpdtepns meapying ос прос тоос Öpoug, u£co ràv onoiwv auAlaußdvovran 
VONTIKÉ кой лєргүрбромутоц оі KKAALTEXVIKES порі. 

"Eva 2040 yphorpo BıßAlo ре rioban Eixovoypdpnon, абистиёуЧ Ou &xó бун ROAG Kaa TEXVIKN 
Ep viam. 

Athen D. I. Pallas 


' "AveiKOviKEc бїакосийскщ поратпр ках £xions oróv "Ayo 'Iadivvn тїс Aonsapobtc oth Маго 
(лрофорикй àvakoivaor tfj; Кас MuptüAns 'Axeur&crtov-lorauuitvoo. Anuomsberen стб ДЕЛУ тїс 
Äpıstiavırng Apgawokoyırfis Erawpelag), отту Ayla OtxXx тоо OAbunov тїс KapnáSoo (N. Movraó- 
hovdes, Kapnados, 'Еллоттрох. Enst. MoAvtexv. ExoAfig l'laverioc. OzocoXovikngs 7, 1978, 361—382}, 
stv "Ayıo Гафруи Zero tfj; Aivéov orh Робо CHA. KóAAurg "ApyttoX. AEAT. 27, 1972, Xpov. 6907 
Kal npocaziKfi adtoyia). Elva. xapakrnpiotuikó Or сті NEPIGGÖTEPES бло тіс EKKÄNDlES HE &veiko- 
мкл Au koumen Sév onápyet 65 ojpepa, DynAÓ eikovoorácto, GAAG xau py ёрлрос and то 
преоВотёро, сорфюуо хрбс TÁV noXoioxptotutvucr лорабостт, 
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К. Weitzmann, Gaiane Alibegaévili, Апей Volskaja, Gordana Babic, M. Chatzidaki, M. Alpatov, Teodora 
Voinescu, W Nyssen, Die Ikonen. A. d. Каі. übersetzt von Th. Münster. Freiburg Basel/ Wien, Herder 
i982. 420 S., zahlr. Farbtaf. 


"Exoov nepigs, nepinon ógkan£vre урул бло tote nob рё тб avAAoywó тоно Frühe Ikonen (1966) 
бло тоюс К. Weitzmann, M. Charzidakıs, Kr. Miatev коі Sv. Radojčić 669nkg атоос історікоос tie В. 
Солис téx vno Eva ypmouióraro Dote, pé ллобсло bucó oe cikóveg tind тб Diva, Thy AAA, тї 
BooAvapia коі тў ГюоукосАоВіа (B Z 6o [1967] 226): ФАЛА Kal, pé Tfjv ёууроит &zeukóvior] Tob ba. 
KOD тобто) wé та HE Ths cOyxpovris &kGoriKTiz TEXVOAoYlac, rpoaogp£pänke сато kxaAXipynpiévo кри. 
TEPO KOtvÓ OTM £xXatKceoon шос and тіс Eloxes ёкфамовю the Восеъи Cru, Omm siva т 
боурофікт vOv Elixóvov. То 1977 Eovaönnorıebsnke ró OAKS тобто pé том co Die Ikonen (BZ 7: 
[1979] 543) біос vf] ovvepyacia тоб Miarev ué то keqéáXuouo yuk тіс eikóveg бло rr] BavAvopla. "H npo. 
кереу EKOOoT), OWOLOL хороактйре LE тіс ODO nporyobpievec, MDOGMEPEL кото TO BEYEGTO рёрос тт Yit 
WAKO, au tj popi Kai &ло Tr] Teopyia Koi rh Povpovia, буті тїс BovAyopiac, рё £v WËGEL voL 
ovvepyites KOL рё vén Gurpipear tic BANG’ rier o£ CEaipety ёрат. 

Мета otvtoun eicayeryr урациёут бло tóv К. Weitzmann, 6roy npoißedLeren à бушүм@куттс yu xim 
калткүсүтү кал TH опроса ту elkovey отб BG Gut, кодо кай ум TO DAUCÓ TORO лероос1@ Етец стах 
RDOKEIHEVO TÓNO (o. 5-10}, GKOÄmOÉlEL A TPRYUÄTELGT TOU of Er, Ever, Ету проти wirt. рх 
cuyypapéa tov K. Weitzmann E£et&lovren al EIKÖVES KOVFTONTIVOUTIOÄLTIKTIG karaveyfi (o. 11—81): 
G&OAO0800v of mpeypotetcsic Tov elkdvev tho Feapyias dao tig Galané Alibegasvili код Aneli Volskaja 
(о. 85—127), тїс Валкомкт Xepoovijcon kai tv EXXrvikiv voiy (рёрос D) @тб тоу М. Xatondden 
kai thy С. Babié (c. 129-199), t&v elkovey TOY отолрюфороу бло tóv K. Weitzmann (s. 291—235), SC 
porav elkovev бло tóv М. Alpatov (а. 237-303), Tv Elkóvov tic Barav Херооуйсоо Kal Ton 
Eh Amvtuegu vnenën: (реро ID and tóv M. Хет түб@кт kai mv G. Babit maar (c. 305-3710) KOL TOY vi- 
KÓvav тс Braxyiag kal тўс ёларуіас thg Morbaßies and rjv T. Voinescu (c. 373-411). Fó BıßAto кА 
Е Eve aovropo KepdAcco бло tóv W. Nyssen &piepenu£vo otf 3EoXoytkf] kat AELTOUPYLKT) стосік та) 
EIKOWEY (57. 413—416}. "AKoAcıkkHiv Bloype@ikd USECH лері T&v ouyypagéov (a. 416), ELETT- 
ое Gpwy (д. 417) Kad BipALoypaia (a. 417—419). Ol napevdeton alvakes рё Tig @т ком сс ордоо - 
Tat фе oUveygut tAv EA lo Kol ol NOPOTOLTES otic daeiKOvigeus ÖTIAGWOYTENL бэс Mapamopméc сё aes 
GEC. 

им xeptoyt] thc робом téyvyc Zvvoodus Péru, Gtav дроби yat elves, Oy. ту Goufen, 
Te лаком fj лросолоуросфіс LED mpochnov, AAAG Tobs pop Toig zivakec рё ієрёс ларостбсгіг 
лоб лерілоо бло tov 6° ol, тб ёморітеро, oovoéeInkay дё Tf] Aectoupyice Kal Eyvvorv dvticelpevo Are 
трёйхс рё npoc got putés (vagi Kepunv), npogkovren kal болосио, сонное прос тб аотократо: 
PLEO токо" PHAGTpEUTIKT ойт TON Лут The комис TEPUGE kad OTH TEDLOYT] тїс (ФИКИ С ct- 
AGbeuoc (сте ont). “Amd thy d&zxowr охот à tithag тоб BıßAiov elvaı KANOS лаүмултАлхутүгик@кс, утоті т 
TOY LATEvST) TOO Эёроатос умет. коте реубАс ШЕрос Ëuuëor, ucro TapE ULG TOY бло ЁАЕФИГУТО- 
oid, oteatites коі coqui re, rÓ руб тйс uera AAorey viae, йл tiv бутойун Carypoapuci (yripiesvrà Kol 
TOLYOYPORPLEC) кой оло Gauteng of wépwopo. “Era. таро сето, о mpoKkeipevos xóuoc фе колок YE- 
vikótzpm істор тїс SpnoKeunKti¢ CTT тузт; moo areis ст параламю mepuoyes, ‘О 
M. Alpa1ov émétéeta леритаотеро tiv бУбБЕЕТ, roO nepiexopévov тїс Goypapicis viv parmi #1. 
KOVOV KO сттїү DON TOV улус скуку pav moo бабло ty Covy perge] toy ка KO TOT YEL цё rm 
буФАлхутү тїї; KOAAUTEXVIRTS ODOT Ss epica ало то KOAUTEBOUG EVYTLIPOGGTLOUG Tis резку Kommt. 
фикс віком. Прокати yv Makoye KOL eu, pria. WE ростко KO проследени apafaAts tot 
Tvetpatoc Kal TAG TEYYTIG TOO pwoiod Ао, moo dues Ayo (c moA0 baynoov коі сэ трос тп Gen: 
ext) кому TOV GAA Алуу лоб elyov GrrceAEozL Kate dd тў napdsoon tod BuLavtivoß TOMTE- 
поб. “OW. Nyssen &KAcilkebeı tov XopeKtipa tig Epyaciag лоб dmattotce  коласкЕЙЙ ибо ikw, 
Gert SACS] Guvictotes к@т1 сбу Атрецтит прот. 

Aév Эй сосптђохо Basis f| лрорлобёсес лоо GvetTuT@vovtTar ord керги vux Optowévec ало тї 
Önkorrevöpeves elxovec: Id anueuboo uóvo Аук лериорокёс napetyotocc сё Алторёрғіс" каї 
Occ TURO YO кой GAA сфоАроато NEPLENETONV OT av TAT WT рор: 

Aév giva &xpipéc бт ò Gurkovogz „aus einem Diptychon die Bittgebete ablas“ (o. 6)- @лб öintvyu Da. 
Bate кат& ci] имти куюу (то Memento trig Асто ARLTOUpyiag) та, OvMOuO TO Envoi KOL ФАА с 
кАПрикб ка Зос Kal té óvópaa xexourcmpévon Kal ботом (Goar, EbxyoAöyıov [1730] 62 Kat 145). — Н 
TEXVIKT tev £v)üetrkOv Duxkoopufqioeov of poppipier Enupäveio Évrrrperer Вере tiv йл^т1Алүүтү y ui oU 
OLAOTE TT] лобост тїс KAATE VLG рор рё около TH eisen тйс соратукбттүг@с, тис (9. 14-55 
ELK. б. 44), GAA алоутб Fön сту mpoypiotioviKy Ern кой олбо &AXn aighne &vrüaym (epar 
шото: Kenchreat, Eastern Port of Corinth, D. Opus Sectile in Glass, Leiden 1976). Прос té &pya tig ёх 
MOYO коттүорісс ODYYEVEDEL Т| раррарут лавка TOD Bubasvmvob Mouceiou, ind тўр ©су кт], uc 
tobc TpEIG GAdomwoUs &roctÓAOU; (c. 130. Aney: Souriou, Guide [1932] 47-48 ЕК. 22), бло 
éév буке ony коллүуорих том Linearreliefs уш BEY хороос» tinote TÓ dvicyA ooo (обте бүх@рик- 
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то} OVYYEVEDEL лересобтеро mpdc TE dpyata yudAwa Evdericd, рё тў Dupong, Art сеї zpokgui£vr 
mika хртешолот ке Eyxpapo реосто DAKO сё rey vtt] ToD Baute Exeivn Tay nepikAetotey (cloi- 
sonnés) сийлтоу. ОбтЕ unopet vé Зерт ЕТ Аус тс tex vikfis GHG cog Épyo WE dvrikAaoier VTA YT] 
бс прос THY KEALE vue] роррт (лері ODC Evvoing тоб GvrikAootikop ВА. кот.) £16 aivaimkó трілтоуо 
g. 202 EIK., CF. 214 КО 216, бло Deren yria Воот Kal ботка FTOLZEIG, yw то блогоо лро- 
veivov tit Oc ypovoAoynor] Ta érg тоб 13?" mi, Evromaoiáter тб Ac vol ol толо TOV fpocürmov TOY 
ünoctOAov кї TO ЛАйсш tov Bu о порфёс tay (OCT CRL rob Протатоо, tepinoo коло ul- 
соу midva ПЕТОТЕУЕСТЕРЕС. – H dpyh tig iokeogadias Sév Greet „die oberste Regel der russischen 
Ikonenmalerei" (5. 2420) бёлокАғиттікб` mover їрүї YEVUKOTEpT (vu Kal сту doa gAXTvucf] 
суут). AnorgAst Öt oxeppoXr fj vaito OneppatiKay vonpitov o£ cikovoypapiKés AENTOHEPELES, 
St Taye Évepryov cc apoia Тү @АЛлтүорї с, v. y. тб dvawpévo кєрї £unpéóg бло vekpikT] KALVT Тү TO vit 
KPETODVTOU &vaggéva керий nó Gooug napeopiakoviot сё ктбєі (о. 2426). Oi xeupiauiot wito, «c An. 
{pEUTIKES сумтү ЕС, nrepiKAetoov Bëbee Eva dpyeKd моти" цё тіс elkovoypapiKéc бос Xentopépetec 
б Caypdpos Sev биттолбуук npocamikoós GurAcytcpso0c, dXX UE OO dnoslder TÖ лреүретико. 
En ‘Ayia Трбо тоб Rublew (a. 246 ЕК. c. 270) та avunATpeoparuc& eroryela – тб толіо we TO бём- 
Sp, TO Tpuneßı LE TO rpopAtov KAT. — 6£v YPTIOWLOTOLOOVTAL Gy TOY Соурбиро cg бирорцёс үш PATO- 
цдкёс олерроагес, GAAG бэс тЕКиПрих OK aAr suc ToD Эёратос kai vui rfjv katev Tov dnd тоу ЗЕ- 
any © Goypfupos xpnaiponoiel та gikovoaypeupikó. opt ттоашукйа бс ібєсурбциота yıd vá „бырт“ 
car EKETVO moo cep yyelten HE то Covered tov, Eve торко yeyovas, TO EDU като бло THY Spd 
Mapppi (Fev. 18, 1-8). Elvaı pipaa ФАЛ лрауцо то öt 856 тү ооуЭдот Elva &noA Xo yubvr] dró Kade 
періттб, ETAL лой уй broonXaveratc Evtovea то JeoAoyırö убтшх tod Sépatos Ty Suxcomexgr] тоб боушо- 
тос Mg Ауіас Трибос. 

‘Apotou 6 Heinrich Wolfflin dvéiuog тоос paouots ponov, péro rv ómoiev éyupovicera ри код, 
AUTEXVIKT popp – malerisch Я plastisch — Kai té порфолоущжа yapakcenpurikà noo битуюр оюу то 
Khao dró то Barock, сту ау ЗЕ tev (Н. Wölfflin, Kunstgeschicheliche Grundbegriffe, Die Klas- 
sische Kunst, Renaissance und Barock), eivai Svodpecto vé хрпошополобутой рё NOAABG стрихсієс of 
бро. сото сё Keipeva історику тїс Bobavrivigc réxvric, Фотосо котеуотто, Otay napampelte тобто 
of iGuxirepa КЕШЕМО YpopLevo бло тойс соуерубтес Evds солАоукой Batov (SboKoAG 9 сошроуо0- 
o£ Kavelg tpg Thy блот On ol napandve por, идиота. oi plastisch коі malerisch, bév Bordoov ytd. 
TOY прообюртоие TOV HOPPOAOYLKOY atoryeloy Epyav тїс Воаутім cEx vio). 

E1óv mpoKelpeva торо © бро Oort Kid TAGOTEKOTTIO YPTOULONOLODVTaL үш тоу харок- 
трин WES KOAALTEXVLUKTIC UO тою Eiuparvileton we osepórm урарийс (o. осо кой 1308) Küng 
Ou, прос тб nepiey ópevo mob diver стоу Spo plastisch o Wölfflin: блус yea vá бтрак тб Biereg, 
то dvaykupıcö (plastisch ausgearbeitete [с. 1340), plastisch herausgebildete [o. zt zelt, nod бло tihog 
блобібєтеи mud coord око дё th xprionuoroinen tot ópoe Relief (c. 1390 Kai 1400) коі dreidimen- 
sonal (c. 1350) Kai тЁАсс ypyounoietta ак брос бут єтос прос tó dekorativ-ornamentale (с. 850). 
Ос прос Tov Spo malerisch ёблхукоАғоғтсц б dveyvaotng va dY TAPIET dv рё rr] фрбст malerisches Bild 
(с. зїї} kat malerische Gestalt (a. 3128) évvoeitan Тү GerypaqiKn &vrimun nepi TI KÜAALTEXVIKTIG 
порфїс ў aad Тү котпуор сту orolig Фуке TO Epyo, t cikOve (бча elvan Goypdenna Kal бух KÚT 
AAO}. 

МЕ тоу бро kiari t£yvr] évvoeital, сто abot pd MOT, тоб pono, ў &pyale tanv ту vi] тоб 499 
ui m. X. xoi T тёз тїс Fein Av: KOTOYPTIISTIEKOS £vvortro ў Tra yevikü vc EAN- 
VOPMLOTKTs Opere, 'Evteiöc лросфата ó F.W. Deichmann, Einführung in die christliche Archáo- 
logie [1983] 38 кой 206-207, évvoet pé tov бро kAacuàgc тйу ларабоот Tig EAÄTIVUCTTIKTIG cx vr kai сйс 
rom Tfj; Gy ys OpriOmt GO ypurruxvikm тЁум ке OvtrutGoGMtEL хрос TO GvatoArKe Kei TO 
looo Ge. "Duo ypreıponosite б Эрос KÄIOUKOC Kal сто zpokeinevo DAio (o. 9-10), иё TOV Ónolo 
EVVOETTON, GVGADTLKOTEpG, Тү £&&prrjar rfi; KOAALTEXVIKFS Poppi ath Бобоси tzv бло viv лара- 
boon tie арусі téxyvys (o. Sab, 1320), хоб £xuroxaiverot dnd ікоуоос Kai рё kaAÀrTEYvikT] лолбЕіх 
Texvites ИЕ Васт 2ААмукгака лротуло, корку popin Tory thy aA (cr. 126, Sof, 1320, 1 550, ach, 311P) 
KIEL WË корао ууфризиа. TOD KXaecucon ту тесту прос тб Ума, STAGHT тї] GOMATLKOTHTS, tfj pec TuS] 
блобост тїс &vSpamivne poppie хреста Aipena vol uc é£oovikevpévi] Önopmpid (o. 140b, r41B, 
ува) eri o£ сует прос туристік IVEUROTUCÖTTTE, то KNOTVEULOTEDREVO (o. 9-10, 128), TO 
үращико Тү лресцетк© сту блбобост тўс каллак? poppis (o. 1300, В) кой лрос б, п Eyer үйрак- 
THPLTVEt оло тобе laropukone The Bulevtivnig тёу утс de EXuxpry uxkó, LOVaATLKO, LEPOTIKÖ, YOPLETLKO (c. 
1308) – сё &vriSecm GERING прос tov voté peaAXicuó (o. тт В} кой то uxapóx (o. 3160) – Ho cvv 
туут — Evvoetrar — noo &kxoXoo9eT тї] Восоутит KOALTEXVIKT, лорббоотр of дут Э=от| xpóg то = pé 
ut Aën - dviKkAcoud. Nonito бт1 ре GookoAia propet уй характире еї Oo GvTeKAGOKS, > GUV- 
Ech 695r] ovon roo kiagoan, öt oti Boßorturn tézy Bpioketen Eo бло thy GAnviotiKt да 
рабост. Privert 58 öt amy акр ве thy énupdiaéy проб бег Тү лериррастак кой, коте Th "wën 
роо, орЗотЕрт Satine Top wh kiego Gre ic antiklassisch, GAA ёк; „nicht-klassisch“ (с. 908). Teeri 
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ИЕ TOY бро AVTIKAGELKOS, TOD gOpqqovea mpoc та дераламо Ko To vTO. GGG, GAAOTE ЦЕ Бюро кой ба. 
АОТЕ HE GTEVÓ TEPIEXÖNEVO, TEPLTAEKOV TOL Та npüypore. Прото, yT тб xpó9epa Avti" пробло ёте 
ayrideon c£ jui Эбот, rpotroSérer Graf ocior блоке], ApiyuE лоу vouito Tóc o£v Duo, 
расте vi то exo9£coupe yu Tov ВЕЛИКО texvitr. O BEGOLOVIKÖG texvithns, лоо тб Épyo тоо хере. 
Kr, KÜTUTE бло &vopowg TADEL, блох TOFTA Exel паритпрт ЭЕТ (с. 1338), ómuoopyotoz като 
ало DITOKEIUEYIKEG Kal &vreccuievecés auviikes Grapopetines бло ЕКЕТУЕС TOO KOAALTEXVT TOV Хром», 
тїс Tat Avzbwwnoen Kal оло ЕКЕТУЕС toU kultiv ТЙС nozog pas’ oi VÓLOIEG TOEL ath 
Epyo £vóc HNESCHOVEKOU rex viri ÖPEIAOYTONL a£ diepyacies TOAG Suxpopetinés dnd Ó,rL ot й@убисньс tgr 
to Epyo Évóc KadAtégvy Tay ypóvev pac. Eivat, tome, dnodeXtn T] ypriatponoinen тоб Gpou ,&vnkAg- 
TKS", рё TO vm TOO ov ivriSeroon лрос thy тёуутр тс брхслотттос, yit Opropéves &nó тіс 
EKPEVOELS тї; TÉxvnc TOV modatoypituxviküv урбусуу, бтоу GUYKEKPLHEVOIG ol éxpdvaers orbe At- 
pouendlovrer og ovv протштот тоб Аодкоб коі тоо „Bäpßepov” (KAqung 'Adetavépeiag) ў 
&xAGG napovauztorvtas dc ars humilis: ёол биос 66akoXo va yapaxTNpIiosel oc GVTKAROTKLELOS то 
KO AA TE y Vt рос TAG c£xvnc TOD r1?" aL, dns éxelve tay toryoypapuby the ‘Ayiag Loplag OrconAo- 
VKG (с. 145), 100 Secpoovtou Брус, WE ВЕСИрЕТЕС KMAAITEYVLKES УФС, @тїүүтүттү Tig KPLGTOKPOTLKTIS 
— Aueh — ИА иене лері тёхзтүс, Epyu évteAde pt] Enopy vou, prr] ropp (o. 130B). H ibue téxvy 
of (AX Ec смес yapaKktypiCetal ртов, буз сэс бути СКТ, CAME GG THOT] ytd ETORVEDLNÖTOOT TOD Yt] 
vov (o. 9B). Прокетох yuk Eva clóoc ppo ony TEXVT тоб 11°” ab, mod axeriGere pipea прос тіс 
vies буби nob dvasthnkeev pon ony комом тус Вођа OAI тўс ёлоуйс tov Kouvivan, 
үш tahoe nod Önmabnnaote ó£v осу &vriSetec npóc tiiv Téexvy THs apyavdmtac H Gun auykcyuptévr 
&vriAmyr] лері KAao1ko0 кой бутикАжсакор блот Kol cé OT Сирор ayy T£xvm TOO 14° eL, бло 
Tape то буткАдизук© paivetas va фортідето, рё TO YÖNE TOO плорок, KaTAVOTITO остосо TO TEAL- 
то тобто FLO тоу характиркио Tot Epyou óprsu£wav Coypdapary TOD 16 gi. (o 316a). Lay r£yvr 
тей 14” cti. Sempotvrat фс йутїкАпскитш@с T] ресАлатикст б сту extra &лт@ббост tay хорор. 
OTKÖY TOD xpocoTOD, їр стст тоб dvayAngpıKkoü T] TpIuULG DCL, хороктприуике TOU бубуоуто 
сту xapbooor тўс TEXYTIG тїс брусиотттокс, лос спинке TAPER, GAA ate таура. of ау Зет 
проб тоюс EEISOVIKEUHEVOUG толоо, tic otatuKéc Kai ÜVETES стас коц Tic ebyeviKic xeupoavogiec 
YYopispato кат’ é&oynv éniong tod KAaoLKOD (o. 134}. H obyxoor dùth petverat kadapétepe сё боа 
ALYOYTEL YIA тіс EIKOVES Thc Өкотокоо ro 14?" al. ata. 178 КОЙ 179 тоб Bulaviivod Моос Оо, av. 
Ао" Ar, тб лросото «тіс EIKÖVES altes йлолуёє. сколцих бохђиих – Gu, сто пробило тӯ; 
GeotoKkoo! - ytü vi томе ЕТ рё тобто D уат лоу ti) Evavdpannens tod Äpisto6 üb лро 
тб В дко© yoplo, 6116 Метсіос „оюк clyev ЕЇбос 0006 каАЛос" (Ha. $3,2, ВА, с. 134}. TO хор бро: 
тото ФАКЕХ GE iydeyvaoua tig Meyddng Token коі бирор@ сто Xpt roo ПёЗоос. 'O eikovo- 
урофикос TONGS тўс Өеотокоо сті 500 cote cikOves Ev DOUCE YaPAKTNPLOTLKE тоб толоо тї; 
ОӨғотоко) tod П@Ф ос, obte otic Dec тіс Ыкбуес оларга бебе, T. y. лорбстос тїс, Etapo 
ху лісе стр тоу, лоб чб оло ИА Адітоуруктр суботу rv £v Абу cikóvov moc Tic бакох 
тфу Позу (лрВА. riz срфіуралтеєс cixoves тоф толоо Өғотӧкос – Хтабремут: Pallas, Die Passion 
91-95}. To onuavrikóTepo civa StL стб ЗЕолоука Keipeva Kal [биос сту ёЁккАтүзиутиктү ou voloyiu 
ovileten, avtidete, 9| patte тоб Хриттой (МЕкриюй 'Аколоо3 их, Тоищело arodlöökevo ато 
Тобу AauacKryyé inc. Пеш. tod Bior TPT: AAA Ev TO peti, Xproté, тоб лросцтоо Goo KOL TE Yr- 
кисне tic ofc @родбттүгос Goar 428—429. Mé tó хоро Ho. 53,2 pati pé GAAG Keipeva, ста оло Ti- 
vile tot T| duor TOD Xpicroo: ACT Паллас Пері тс oyp eis tiv Koveo teerivoDTOALV KAT., 
‘Ener. ‘Ет. Воб. ®лооб, 42 (1975-1976), £75 Gronn, 3. То хорактпрбиЕуо бс йсутро - ó quotopwvnu- 
кос рЕаАсцос кой T] uA yy oA neh бкфроот — daorgXo0v yvimpiepnura тїс ToriG Goyette прос và кери. 
va лоо avopkpovren сто Madoc тоў Хритто? (dautet Kéósio WELT. ос лрос тр уртоцолоітот; 
"rov кешеме), Kaló Эб civa vå yproionovotvvat of dpo. „KAGTIKÖE" Kol „кАасакитдбс“ эл TIS 
KÜGTNPT тезу £vvoi: Stay лрокео vá OTAGMIET D KANDOVOLLIO. dq ттүү ТЕХУТ the руското ў Тү бя 
ópoju] сту r£y vr] thc py aiótq tec, буофорька. лро тў робомтмӣ тёхут, kao Do sive va үртүтшо- 
Turo леріфросту буте The novokzkiug „кАосакос“, Ó БЕ брос ONTLKÄDLOUEOGT và ETOMEVYETGL. 

Ма Aumboc Hot c. 7a: „843-1204“ лрофиуос &vtí „85 3- 1204" (843 Ётос тйс Lovédow tfj; Kavoros- 
TWOLNOANG TOU блокатёстое CH Autpeie TOV eledvev} с. (oft: ,Lagoudhera" бут ,Laghondera" : с. 
2юр: ,Disypatos" буті ,Disvkatos"- б. 2100: ,S. 68" avti „5. 6$ o 226: , Tatarna® буті „Тасагџа“, „Hal- 
tung der Engel am Ufer" &vri „Haltung der Apostel am Ufer" коі An der Auferweckung des Lazarus" 
ЧУП „іп der Anastasis dg. 23В: „e453° (y лтдот rfj; KovoavrivobroAT) буті „14514 O. $2: vir? 
обо cm" буті „17.2 X 16.5 cm." (Buxot&ozu tig woo eric eikövas тїї GeatoKov) kai „ogs X 
0,62 Cm." буті „20,3% 19.5 cm.” (баыттбитв тс уфе cikovac тоб Tlpoöpsuon)' a. 909: S. 112° 
буті „5. 115° c. 109: „der HL Cyricus“ буті „Cyrieus“ с. 118: „14.8 Х 15.6 cm." буті „148 x 156 em 
{Sitotägeg тоб tpentoyou)’ с. 126: „Porträts” ами, „Propheten“ o. 1320: „Kurbinovo” буті ,Kurbou- 
по“ коі „5, 150° буті „5. 15°". 135a: ,Kastoria" буті „Kostur“ (npBA. $. r32B кой 1330} a. 1360: pogu- 
ros" буті „Zgur“: o. 178: „Aus Kleinasien” (лрВА. o. 134) буті „Früher in Saloniki": 6. 203: "H бирер 
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euch блр „Аёс TOO BobAou TOD Особ“ (BA. lk. c. 220) vé dxo8503EI рё Th pian „Gebet des Die- 
ners Gottes” буті „Betet für den КАЛ.” ~ o. 2428, 298, 3140 Kal 356: „Über dich freut sich" (h Фо тоб 
juvov „Eni ooi yaipet") vti „In der Freude“ о. 306B: „S. 3507351" йуті „5. 350-357" кой „aber auch 
m 16. Jahrhundert“ &vri „aber auch im 15. Jahrhundert“ с. 315a: f] pp&or „wie die Inschrift der Ikone 
besagt“ уй Staypeapei (dtv Omipyer émypapty a. 3138: „360° &vtl „369°. 3140: „in der Mitte von Dar- 
stellungen aus der Hymnographie (évv. inspiriert)" avti „in der Mitte der Vorstellungen der Hymnogra- 
phie“, ppücn zoo dév ivel vonRa’ 5. 3150: Erhv eikóva тўс Ауіас "Avves тоо Movuceiou Mxevákn, pë 
vstoypaq TOD Euyav. TCave «ai th ypovu& 1637, Seopoovrat кой of боо maats, ari] б. 366 &vorypi- 
POVTAL WS Tv c. 326: „der hl. Hieronymus буті „die hl. Geremia" a. 3750: „5. 381" @> „$. 385°" 
с. 3780: „Constantinos ikonopios" (Eixovonotóc) &vri „Iconopsis“. Ги Мус amd tic Sqpocievdpeves el- 
Kovec DEV адомтобу &voupop£c сто КЕШЕМО, 

Athen D. f. Pallas 


M.-M. Gauthier, Straßen des Glaubens. Reliquien und Reliquiare des Abendlandes. Aus dem Französi- 
schen übersetzt von J.-J. Magnin-Hassemer. Fribourg, Office du Livce/ Aschaffenburg, Patdoch-Ver- 
lag, 1983. 2165. 71 Schwarz-weifs- Abb., so Farbabb. 


Das vorliegende Buch zeichnet einen der faszinierendsten Bewegungsvorgänge in der christlichen Ara 
nach, der weit über das Religiöse hinaus bedeutsam geworden ist: die Pilgerfahrt zu den Reliquien. Mit 
den heiligen Überresten aufs engste verbunden sind auch Gestalt und Geschichte ihrer kostbaren Behälr- 
nisse, der Reliquiare, in denen über die religiöse Potenz hinaus auch finanzielle und politische Faktoren 
materialisiert erscheinen. Auf den Pilgerstraßen zwischen Orient und Okzident trafen die Menschen mit 
Jenseitshoffnungen und irdischen Bestrebungen zusammen, solche Reisen dienten der Flucht ebenso wie 
der inneren Erneuerung, der Sullung des Fernwehs wie der Konfliktlösung, Als Medien dienten, dienen 
noch heute die Reliquiare, d.h. Kunstwerke als optische Quellen historischen Erkennens. Es ist die er- 
klärte Absicht der Verfasserin, die durch zahlreiche Arbeiten zur Zierkunst des Mittelalters ausgewiesen 
ist, diese Geräte in den „konstituriven Elementen“ des Schaffensprozesses vorzuführen, unter Beachtung 
der chronologischen Folge. Zugleich aber will die Darstellung jene Gefäße „musealen Kategorien oder 
einer Einordnung nach Techniken“ entziehen. So verfolgt dieses Buch einerseits für einen Archäologen 
recht untypische Absichten, zum anderen aber 15% sein Aufbau gar nicht so weit entfernt von der üblichen 
kunsthistorischen Systematik. Als konkretes Gerüst dient ein Katalog von rund 106 Objekten, die in 
durchwegs vorzüglichen Abbildungen тк musealem Begleittext ausgestattet, über das Buch und quer 
durch den Text ausgestreut sind und sein eigentliches Sujet ausmachen. Der laufende Text zu diesem ima- 
ginären Museum des christlichen Reliquiars, mit seiner überwältigenden formalen, techruschen, ikono- 
graphischen und inkaltlichen Vielfalt, tst überaus anregend zu lesen. Er ist in sehr persönlicher Sehweise 
gehalten und schöpft aus einem fast unabsehbaren Reichtum an historischen Assoziationen und anthro- 
pologischen Beziehungen. Das Verzeichnis der Kapiteiüberschriften gibt nur scheinbar eine Systematik 
an, deren Grenzen in Wirklichkeit fortwährend von größter Lebendigkeit der Gedankenverbindungen 
übersptelt werden. So spiegelt der Text gleichsam immerzu die Faszination wieder, von der Verf. sich 
selbst getrieben fühlte. Nur wenige Kapttel lassen sich als historisch in etwa geschlossene Darstellungen 
verstehen, so dasjenige über die byzanunischen Einflüsse — „Karawanen, Heere und Flotten“, ferner 
„von Ost nach West" und „Die Plünderung Konstantinopels”. Im übrigen aber erscheint es kaum mög- 
lich, alle Aspekte des Textes zu ordnen und kritisch zu würdigen, die den Byzantinisten interessieren kön- 
nen. Sie beginnen mit den frühchristhchen Ampullen aus Palästina und reichen hinauf zu den Vorläufern 
der Renaissance im Schlußkapitel. 

Dem Buch ist ein Personen- und ein Ortsregister beigegeben. Zusätzlich hätte sich ein Sachregister 
empfohlen, um interessierenden Fragen besser nachgehen zu können, die in den verschiedenen Abschnit- 
ten unter mannigfachen Aspekten berührt werden. Dies wäre etwa für die Gattung des Kreuzreliquiars, 
oder für die historische Rolle der Texulien wichtig gewesen, um nur diese Beispiele zu nennen. Gerade 
mit den Textilien wird neben dem byzantinischen auch der islamische Bereich ziemlich ausführlich be- 
rührt. Мог solchen Exkursen schreckt die Verf. ebensowenig zurück wie vor denkmalsgebundenen wie re- 
hgionsgeschichtlichen Vergleichen mit der außerchrisclichen Kunst Asiens. 

Viele Fragestellungen sınd freilich nur wenig vertieft worden, so sehr ihr rascher Wechsel und lebhafte 
assoziative Verknüpfungen die Lektüre reizvoll und anregend machen. Einiges davon sei näher beleuch- 
tet. Das für den Byzantinisten besonders tnteressante Kapitel „Vom Atlantik zum Roten Meer" zieht zu- 
nächst „Achsen“ von Aachen nach Rom, von Rom nach Jerusalem, beginnend bei der Rotunde des 
H.Grabes und über die Wege von Kreuzreliquien zum „neuen Konstantin“, Karl dem Großen, — wobei 
Wanderung und Tausch von Reliquien als sehr realer „ritueller Austausch von Geschenken und Gnaden 
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zwischen dem Hımmelskönig und den Königen dieser Wek” (р. 58) angesprochen werden. Der Massen- 
Exodus von Reliquien und Reliquiaren aus dem 1204 geplünderten Konstantinopel ist zutreffend ge- 
kennzeichnet als Ausgang formaler und inhalthcher Anregungen von unabsehbarer Streuung über рап; 
Europa. Die Darstellung hält sich aber auch hier fern von entwicklungsgeschichtlicher Systematik, wie si: 
ansatzweise einmal von R. Rückerz versucht worden ist: diese Leistung bleibt gleichsam dem Leser und 
seiner Auswertung des Kataloges der beigegebenen Objekte überlassen. Aktuelleres Interesse wird der 
Bedeutungsgeschichte von (Kreuz-}Reliquien und Reliquiaren in Bezug auf das Herrschertum abgewon- 
nen, — und in diesem Einzelfall bis hinauf zur ,Kreuznahme" durch Charles de Gaulle! 

Manches aus der Ideenfülle des Buches erscheint anthropologisch und psychologisch so pointiert, дай 
jedenfalls der Rez. ihm nicht zu folgen vermag, und er fragt sich, wieweit begriffliche und terminologi- 
sche Spiele wie die zur „Impiosion der Kunst" unsere Erkenntnisse fördern können. Dies umso mehr, al; 
sich gerade hier sprachliche Inkongruenzen von der Übersetzung her zu ergeben scheinen (vgl. die franz. 
Originalausgabe Les Routes de fa Foi. Refigues et Reliquiaires de Jérusalem à Compostelle, Paris 1983). 

Vert. macht im Schlußwort unschuldsvolle Freiheit des Dichters und des Künstlers geltend. Ein wenig 
fühlt sich der Rez. nun in der Rolie des „advocanıs diaboli", Er möchte Gesichtspunkte benennen, dener 
man in der Darstellung gern begegnet wäre, so dem Problem der magisch-mythischen Wirklichkeit und 
Wirkkraft der Reliquien selber wie auch der bergenden Materialien und der ihnen mitgeteilten Gestalten 
der Frage nach dem Verhältnis von Reliquie und Ikone in der Frühzeit; nach der Funktion der Reliquie in 
der Welt des Rechtes; konkreter auch, als dies geschieht, zum Verhältnis von Reliquie und Altar bzw. Li- 
turgie. Daß solche Desiderate mehr oder weniger offen bleiben, mag angesichts der reichen Gelehrsam- 
keit, die in Anmerkungen und Literaturhinweisen ausgebreitet ist, verwunderlich erscheinen. Aber Lapsus 
dieser Art sind unvermeidlich, es fehlt selbst — ni fallor, und bei einem Buche dieses Themas fast unver- 
zeihlich — die Erwähnung des Werkes von B. Kötting über die „Peregrinatio religiosa". 

Wenn aus dem Buchtext vielerlei Anregung zu schöpfen ist, so gih dies erst recht für den Denkmälerka- 
talog. Rund ein Viertel der Objekte betriffc die byzantinische Kunst und ihren Umkreis. Die Katalogtexte 
sind wünschenswert klar und nüchtern formuliert. In nicht wenigen Fällen hätte man auch Hinweise auf 
Interpretation und wettere Zusammenhänge wünschen mögen. Die Literaturangaben streben eine weiter- 
führende Auswahl an, keine Vollständigkeit. Die bildlich ausgebreiteten Materialien vermitteln manch- 
mal aufschlußreiche Bildfolgen, die nicht nur über Jahrhunderte weiterführen, sondern auch mit Karten 
und Miniaturen willkommene Erläuterung finden. 

Das gelehrte und — es sei eigens hervorgehoben — auch schöne, vom Verlag vorbildlich ausgestattete 
Buch von М.-М. Gauthier entfaltet ein weitgespanntes und zugleich reich verästeltes kuliur-, kunst- und 
religionsgeschichtliches Panorama. Mancherle: sachliche und technische Mängel können dabei nicht aus- 
bleiben, 

Einige Bemerkungen für den hier besonders interessierenden Bereich mögen, jenseits aller Beckmesse- 
rei, erlaubt sein: Die Anastasis in Jerusalem ist nicht mit der „Basilika“ zu verwechseln (p. 12); von Kreu- 
zigungsdarstellungen auf Sarkophagen des 3. Jahrhunderts wird schwerlich die Rede sein dürfen (p. 14): 
die Monzeser Ampullen sind allerdings von manchen irrtümlich mit Antoninus von Piacenza in Verbin- 
dung gebracht worden, es müßte zumindest „Pseudo-Antoninus” heißen (p. 18); der legendäre Abend- 
mahlskelch war nicht in der Golgothakirche aufbewahrt, sondern in einer eigenen, in alten Plänen ausge- 
wiesenen Kapelle (p. 48); die Achetropoiete Christi befand sich nicht am Еһеглеп Tor des Kaiserpalastes 
in K’pel, sondern im Palast des Germanos (Cecchelh) (p. 120}; die Eiserne Krone von Monza, deren cı- 
serne Innenverstärkung als Kreuznagel Christi verstanden wurde, ist nicht ins 8. Jahrhundert zu datieren 
und kann auch nicht für die Krönung langobardischer Könige (in Pavia, nicht Monza) gedient haben 
(p. 138); Pilger erfreuten sich eines halbgeistlichen, nicht „halbeeligiösen“ Standes (p. 185); entsprechende 
Unklarheiten der Übersetzung finden sich auch anderweitig, z.B. ,Kanonikec" der Papste statt Kanoni- 
sten (p.88). Druckfehler halten sich erfreulicherweise in Grenzen, es sei hingewiesen auf Anm. r4 „Laba- 
nius” statt richtig Libanius, Erzbischof „Warro“ statt richtig Warinus (von Köln) (Nr. 8), Chriscodulos 
statt fehlerhaft Chrystodylos (p.68) und wiederholt das ungebräuchliche ,Godronen* statt Vielpásse. 

Diese LE belanglosen Einwände gelten einem Buche, dem man angesichts eines hohen Anspruches 
möglichste Freiheit von Fehlern wünschen möchte. Es sollte wiederholt werden, daß der Darstellung т 
manchen Partien ein stärker auf Systemarik ausgerichteter Charakter gut bekommen wäre. Denn offen- 
sichtlich liegt in thr nicht zuletzt ein Versuch vor, die ideelle Einheit von anthropologischen Realitäten 
und religiöser Heilserwartung als Zielhortzont in der Reliquie, von Material und Formgestaltung, Ikono- 

graphie und Symbolgehalt am Reliqutar zu vindizieren. Die Verf. bemüht sich darum auch in einer gewis- 
sen Frontstellung gegenüber modernistischen Strömungen in der christlichen Kirche unserer Zeit. Dies 
wurde schon deutlich aus früheren Äußerungen (vgl. Revue de l'Art 1974), in denen fundamentale Ein- 
sichten zum Thema bereits erarbeiter worden waren. 


Berlin V. Н. Elbem 
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Ph. Malingoudis, Die mittelalterlichen kyriilischen Inschriften der Hámus-Halbinsel. Teil I: Die bulgarischen 
Inschriften. Thessalonike, Association Hellénique d'Etudes Slaves 3, 1979, 121 $., 8 Abb. 


Ве! der Erforschung der murrelalterhchen Geschichte Bulgariens benützt man vorwiegend und manchmal 
ausschließlich Quellen fremden Ursprungs. Unter den nicht zahlreichen etnhetmischen Geschichtsquellen 
sind wegen ihrer Authentizität und ihres einzigartigen Charakters, die eptgraphischen Denkmäler beson- 
ders wertvoll. Während die sogenannten „protobulgarischen Inschriften” schon sen langem gesammelt, 
linguistisch und historisch analysiert wurden (s. die Ausgabe 1963 von V. Begevhey und meine Bespre- 
chung B.Z.60 [1967] 129—136), steht es anders mit den slavischen Inschriften, Ungefähr vor einem Jahr- 
zehnt (1974) erschien die lobenswerte Monographie von Gordana Tomovié (serbisch), unter dem Titel 
„Morphology of Cyrillic Inscriptions on Balkans", wo neben den serbischen, auch die wichtigsten bulga- 
rischen Inschriften zu finden sind, die reich illustriert und philologisch und paläographisch untersucht 
sind. Die Publikation von M. enthah dagegen 31 Inschriften mit einem Anhang über einige „varia et du- 
на“. Soweit datierbar, sind die Inschriften in chronologischer Ordnung gegeben. Für jede Inschrift fügt 
M. eine Beschreibung (es scheint mir nicht immer de visti), eine bibliographische Nouz, moderne Tran- 
skription und Übersetzung, endlich eine kurzgefafite Analyse und Begründung für die Datierung hinzu. 
Im allgemeinen sind die Übersetzungen genau. Die Inschriften enthalten wichtige und oft in ihrer Art die 
einzigen Angaben über die politische und kirchliche Geschichte, weiter biographische Hinweise über be- 
kannte oder unbekannte Persönlichkeiten. Insgesamt kennt der Verf. дит die slavische, sowie die griechi- 
sche Sprache, die Speziallueratur und die Problematik; seine Analysen vom philologischen und histori- 
schen Standpunkt aus sind richtig. 

Trotzdem sei es erlaubt einige kritische Bemerkungen zu machen und Verbesserungen vorzuschlagen. 
So falls М. ein Corpus, sogar selektiv, der in Frage kommenden Inschriften zu publizieren bezweckte, hat 
er sein Vorhaben nicht erreicht. In der Ausgabe fehlt eine Reihe vollständig oder fragmentarisch erhalee- 
ner Inschriften. Ein Beispiel dafür ist die Inschrift von Ivan Vladislav: s. darüber bei Tomović 33 пг. 4. Es 
fehlen weiter die zahlreichen Inschriften und Graffiti aus Ivanovo (bei Russe), die in Hinsicht auf die He- 
sychastenbewegung besonders interessant sind. Andererseits wurden einige neue Inschriften veróffenc- 
licht oder reinterpretiert (z.B.: J. Zaimov, in Bülgarski ezik 33, Hf.4 (1983) 290-295; 51. Smjadovski in 
Archeologija 24, Hf. 2 (1982) 38-43, usw. | 

Die Erläuterungen von M. bedürfen ebenfalls einiger Berichtigungen und Ergänzungen. Einige Bei- 
spiele: Über den Zarentitel Symeons (893-927) zur 5.35 5. ergänzend die gute Studie von S. Romanski 
in Bülgarski pregled 1, Hf.1 (1929) 125-128. Zu 5. 37: der Mönchsname ist nur Ananija zu transkribie- 
ren, nicht ananié. Zu 5.43 nr. УП: die Lesung des zweiten Teils ist nicht überzeugend. Zu 5.47 nr. X: die 
Bedenken über die Deutung und Chronologie scheinen mir unbegründet. Zu S. $6: über den Namen 
Asén’ s. ergänzend Moravcsik, Ву? Duc 2 (1958) 73 ff. Zu 5.73 nr. ХУП: 5. ergänzend noch meine Ausga- 
be und Erläuterungen, in Iz starata bülg. kniXnina (1944) 40, 319-320. Zu 5.Boft. nr. ХХ: s. jetzt 5. Smja- 
dovskı, Archeologija 24, НЕ 2 (1982) goff (Chreljo-Grabinschrift). Interessant die Erläuterungen der In- 
schrift nr. X XVI, S.96-97 und Cyrillometodianum 3 (1974/75) 174Н. Zu S. 105: über den Namen Besar 
s. jetzt N. Kovačev, Bülp. ezik 33, Hf. 4 (1983) 319ff. Zu S. tos ff (Siegelring von Kalojan) s. jetzt V. Inko- 
va, Kalojanovoto poprebenie (Sofia 1979) 76ff., mit Abbildung eines Leoparden, nicht Drachen. Kurz 
gesagt, ist die Inschriftensammlung von Ph. М. schon größtenteils surpassee und bedarf sorgfältigster Be- 
arbeitung und Ergänzung in Inhalt und Bibliographie. 


Sofia Е Пике 


W. Selb, Ontenzatisches Kirchenrecht, £ Die Geschichte des Kirchenrechts der Nestorianer (von den Anfängen 
bis zur Mongolenzeit). [Osterr. Akad. d. Wiss, philos.-histor. Kl, SBer. 388. Veröff. d Kommission Ё 
antike Rechtsgeschichte, 3.] Wien, Österr. Akad. d. Wiss. 1981. 223 S., 2 Kx. 


Wenn die verwaltungsmäßige Spaltung der orthodoxen Welt in mehrere autokephale bzw. autonome Kir- 
chen die systematische Bearbeitung des gesamten Ostkirchenrechts zu einem schwierigen Unterfangen 
macht, so stellt die Zersplitterung der orientalischen Chnstenheit in viele, nicht nur organisatorisch, son- 
dern auch glaubensmäßig differenzierte Gemeinschaften eine zusätzliche und nicht gerade unbedeutende 
Schwierigkeit dar. Trotz der gemeinsamen reichskirchlichen Basis der einschlägigen Rechtsnormen, bil- 
deten sich, nachdem sie in ihrer Entwicklung innerhalb der einzelnen, unabhängig von einander aufge- 
bauten Gemeinschaften unter dem Einfluß von jeweils unrerschiedlichen Faktoren gestanden harten, 
schnell verschieden gestaltete Rechtsordnungen, deren getrennte Behandlung nicht nur als durchaus legi- 
штп, sondern sogar als notwendig erscheint. 

Das vorliegende Buch schildert die Rechtsenrwicklung in der nestorianischen Kirche, der ältesten und 
vielleicht auch der am wenigsten bekannten unter den sog. ,altorientalischen" Kirchen, bis ins 14. Jh. Die 
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Tatsache, daß Vert. gerade dieser Kirche den ersten Band seines ,Orientalischen Kirchenrechts" widmen 
konnte, ist dem glücklichen Zufall zuzuschreiben, daß die Rechtsquellen der Nestorianer durch die in 
den letzten Jahren geleistete Editionsarbeit zu einem relativ großen (im Verhältnis zu der ungeheueren 
Quellenmasse der anderen orientalischen Glaubensrichtungen} Teil zugänglich wurden. 

Das Werk gliedert sich in zwet Teile. Teil A („Einführung und Quellenlehre“, S. 35-81) umfaßt zu- 
nächst die Abgrenzung des Gegenstandes, dann eine Übersicht der Geschichte der Nestorianer und der 
Nachbarkirchen i.w. $., d.h. etwa der jakobitischen, koptischen, äthiopischen, armenischen Kirche, und 
zum Abschluß eine ausführliche Darstellung der Erkenntnisquellen des nestorianischen Kirchenrechts. 
Dazu gehören die Synodika — eine Rechtsliteraturgattung, die in den orientalischen Kirchen oft vor- 
kommt —, die verschiedenen Rechtskompendien — d.h. chronologisch bzw. systematisch geordnete 
Sammlungen von Rechtssätzen sowohl kirchlicher als auch weltlicher Provenienz, die einigermaßen den 
byzantinischen Nomokanones entsprechen — und die geschichtlichen Quellen, vor allem die Chroniken 
Einen besonderen Platz. unter diesen Quellen nimmt das Große Synodikon ein, die Hauptrechtsquelle 
der nestorianischen Kirche. Es handelt sich dabei um eine sehr umfangreiche (Verf. konnte auf Grund der 
handschriftlichen Überlieferung eine Liste aus 8o Teilen zusammensteilen}, nur teilweise edierte Samm- 
lung von Kanones, Entscheidungen und anderen Schriften synodaler bzw. quasi-synodaler Herkunft 
(Schlußredaktion im 11. DA. Werke mit einem solchen Aufbau stellen eine Besonderheit der orientati- 
schen Kirchen dar, denn sie sind durch deren staatsrechtliche Stellung bedingt. Ähnliche Sammlungen hat 
es zwar auch in der Kirche des ostrómischen Reiches gegeben (ihre Existenz ist bereits im ç. Jh. bezeugt), 
aber sie mußten infolge der Beziehungen der Reichskirche zum Staat ziemlich bald ihren Platz den 
Nomokanones abtreten, die kirchliches Recht auch weltlichen Ursprungs enthielten. 

In Teil B („Äußere Rechtsgeschichte und Institucionengeschichte“, $.83-228) bietet Verf., von der 
reichskirchlichen Basıs ausgehend, eine detaillierte (soweit der Wissensstand es zuließ) Darstellung der 
Rechtsgestaltung und -enrwicklung auf allen Gebieten des innerkirchlichen Lebens in vier Abschnitten, 
die den verschiedenen Geschtichtsperioden der nestorianischen Kirche entsprechen: a} Die persische Kir- 
che und ihr Recht bis zum 5. Jh. und b) bis zum Ende der sassanidischen Herrschaft, c) die nestorianische 
Kirche in islamischer Zeit bis zum тт. М. und d) deren Renaissance und Niedergang im 12. und 13. jh. 
Hier werden der organisatorische Aufbau und die verschiedenen Verwaltungsstufen der Kirche sowie die 
Befugnisse ihrer Vorsteher, der Status der Mitglieder der Kirche und die rechtliche Stellung der kirchli- 
chen „Stände“, d.h. der Kleriker, der Mönche und der Laien, Fragen der kirchlichen Vermögensverwal- 
tung und nicht zuletzt auch die Gestaltung der Verhältnisse zwischen Staat und Kirche behandelt, wobei 
die Forschungsergebnisse nicht selten auch für die Beantwortung von immer noch offenen Fragen in be- 
zug auf die entsprechenden byzantinischen Institutionen (so beispielsweise, was die Chorbischöfe und die 
Hebdomadanoi anbelangt) von Bedeutung sein können. Ein chronologischer Index, ein Sachregister 
sowie zwei übersichtliche Karten beschließen das Buch. 

Vert. hat seiner Untersuchung sehr viel, oft schwer zugängliches oder unediertes Quellenmarerial zu- 
grundegelegt. Dieses Material hat S. als ausgezeichneter Kenner semitischer Sprachen vorbildlich bewäl- 
tigen und verwerten können; er vermittelt dem Leser ein klares, von überflüssigen Vorbehalten befreites 
Bild und zögert nicht, eine früher geäußerte Meinung aufzugeben, wenn ihn eine neue Auswertung der 
Quellen zu einer anderen Überzeugung führte. Mit dem Dank für die in der vorliegenden Publikation 
geleistete Arbeit, die ein wichtiges Hilfsmittel nicht nur für Rechtshistoriker und Kanonisten, sondern 
auch für Theologen, Kirchenhistoriker und Orientalisten darstelk, verbindet sich der Wunsch auf die 
Verrollständigung des Werkes durch einen zweiten Band und auf seine Erweiterung durch die Aufnahme 
des Kirchenrechts auch der anderen orientalischen Kirchen. 


Athen & тато; 


W. Hübner, Zodiacus Christianus. Jüdisch-christliche Adaptauonen des Tierkretses von der Antike bis zur 
Gegenwart, [Beiträge zur klass. Philologie, 144.] Konigstein/Taunus, Anton Hain 1983. 2385. 
ЮМ 95,-. 


Die Geschichte des Sternbilderhimmels verliert sich in einer historischen Dämmerung, die die Wissen- 
schaft bis heute noch nicht in allen Einzelheiten aufzuhellen vermag. Die feststehende, direkt durchtau- 
fende astronomische Tradition hat ihren Ausgangspunkt bet dem alexandrinischen Astronomen Claudius 
Prolemaeus, der seinem Handbuch der Astronomie (um 140 n. Chr.; seit dem Mittelalter unter der ara- 
bisiertren Bezeichnung „Almagest* bekannt) einen Katalog von 1025 Sternen eingefügt har, die т 
48 Stermbildern angeordnet sind. Diese prolemäische Hirmmelseinzeilung wurde im Prinzip bis heute bei- 
behalten. Hinzugefügt wurde seit dem 16. Jh. eine Anzahl neuer Sternbilder, die bei den Seereisen vor al- 
lem am Stidhimmel entdeckt wurden. Die moderne heutige Astronomie teilt den gesamten Himmel nun 
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п 88 Sternbilder (genauer eigentlich: Himmelsfelder, die nach den Namen der einstigen „Bilder“ benannt 
and) ein, in die die 48 ptolemäischen Sternbilder mix geringen Modifikationen mireingegangen sind. Die 
meisten der 48 ptolemäischen Sternbilder sind auch schon bei älteren griechischen Autoren namentlich 
nachweisbar. Viele dieser ,Sternbilder^ dürften freilich ältere, ntchtgnechische Vorbilder haben: babylo- 
nische und vereinzelt ägyptische, wobet jedoch das jüngere ägyptische Himmelsbild seinerseits von Baby- 
lon her beeinflußt war. Für die Astronomen, und so auch unseren Ptolemáus, handelte es sich bei den 
Sternen um nüchterne physikalische Erscheinungen und bei den „Bildern“ um rein sachliche Benennun- 
gen, abseits aller mythologischen oder sonstigen Spekulation. Bet den Babyloniern entfielen auf die Stern- 
figuren bestimmte mythologische Entsprechungen. Den Griechen war die babylonische Mythologie mit 
ihren Verästelungen fremd, und so übernahmen sie die Sternbilder als nackte, unbenannte Figuren, die — 
gewissermaßen als Blankofiguren - der selbständigen Interpretation im Rahmen der eigenen griechischen 
Mythologie offenstanden. So finden wir bei Prolemäus die grazisierte Gruppe aus der Perseus-Sage: 
Cephens, Cassiopeia, Perseus und Andromeda; auch Orion ist mit einem mythologischen Namen bezeich- 
пес Die übrigen Bilder aber tragen bei ihm nur generell die Bezeichnungen von menschlichen Gestalten, 
Tieren oder Gegenständen ohne jeden mythologischen Bezug: „der Knieende“, „der Zügelhalter“, „das 
Pferd”, „die Schlange", „der Fluß“ usw. Einige dieser neutralen Figuren wurden im Laufe der weiteren 
Überlieferung mythologisch interpretiert und fanden in dieser modifizierten Form Eingang in die wissen- 
schaftlich-astronomische Nomenklatur: „der Knieende* als #егсиѓез, „das Pferd" als Pegasus, „der Fluß“ 
als Eridanus. Im übrigen blieb die fachlich-astronomische Tradition mythologiefrei. 

Hierneben entfaltete sich jedoch in der abendländischen Literatur und Kunst eine reiche Aktivität poe- 
scher und sonstiger künstlerischer Gestaltung, die die nüchternen Figuren der Fachastronomie „inter- 
pretierte". Von der griechischen und römischen Antike bis zum Ausklingen von deren lebendiger Nach- 
wirkung in der Renaissance gab es immer wieder neue Darstellungen, die einzelne Sternbilder oder den 
gesamten Sternhimmel mythologtsch interpretierten und ausmalten. Sternatlanten wie die „Uranometrie“ 
von Johann Bayer (1603) mit umfangreichen kompilierten Namenverzeichnissen und mit den figürlichen 
Abbildungen legen hiervon nachdrücklich Zeugnis ab. 

Besonders interpretationsfähig und bevorzugt war natürlich der Tierkreis, dessen zwölf Bilder als 
scheinbare Bahn der Sonne, des Mondes und der Planeten vor allem in der Astrologie eine wichtige Rolle 
spielten und infolgedessen stärker ins Blickfeld der Allgemeinheit rückten als die anderen, nichtzodiaka- 
len Sternbilder. 

An einer so mächtigen geisugen Erscheinung der Zeit, wie es die Himmelskunde (in ihren beiden Aus- 
prägungen als Ästronomie und als Astrologie) im Altertum und im Mittelalter war, konnten auch die 
christlich-kerchlichen Autoren nicht stillschweigend vorübergehen. W. Hübner, der sich seit zwei Jahr- 
zehnten durch zahlreiche Veröffenzlichungen als ausgezeichneter Kenner der antiken Astrologie und 
Astromythologie und ihrer Literatur erwiesen har, legt hier eine Studie vor, in der er alles das zusammen- 
stellt, was er an christlichen Interpretauonen der Tierkreisbilder in der Antike und im Mittelalter bis hin 
zu gewissen Ausläufern in der Neuzeit gefunden hat. 

Das Buch zeigt also, welche Beziehungen die einschlägigen Autoren zwischen den Tierkreiszeichen 
und den Patnarchen, den Aposteln, den Evangelisten, den Propheten, sonstigen biblischen Gestalten, 
Heiligen und Christus selbst hergestellt haben. Neben der weitläufigen Besprechung der entsprechenden 
Stellen wird dazu auch eine Anzahl von griechischen und lateinischen Texten im Wortlaur ediert. 

Dem Verf. ist für die Vorlage dieses disparaten und obsoleten Materials höchlich zu danken. Da die 
„christliche Interpretation“ der Sternbilder keinerlei Einfluß auf den Hauptstrom der astronomischen 
und astrelogischen Traditionen hatte, blieb sie weitgehend unbekannt und unbeachtet im Hintergrund, 
Dennoch ist auch sie ein Element unserer abendländischen Kulturtradition und hat manche Fernwirkung 
in Literatur und bildender Kunst gezeigt, wie man jetzt hier, wohl belegt, nachlesen kann. 


München Р Kunuzich 
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Die bibliographischen Notizen werden bearbeitet von: К. Browning, London (К. B.), A. Christophilopuly, 
Athen (A. Ch.), W Djobadze, Los Angeles (W. D.), £ иет, Sofia (Т. D), A. Failler, Pans (A. CA, О. Feld, 
Freiburg i. Br. (О. F.), E Follieri, Rom (Е. F.), A. Graeber, Rom (A. Сг), £ Grossmann, Kairo (P. Сг), 
A. Hoblweg, München (A. HX, Я. Hunger, Wien (H. Н.), О. Karay, Budapest (О. К.), М. Клее, Athen 
(M. K), Ly. Maksimovic, Belgrad (Lj. M.), PS Nasturel, Paris (Р. 5. NJ, Z Моаи, Belgrad (I. N), 
H. Papademetriis, München (Н. D), 2. Rydén, Uppsala (Г. R}, А. Stichel Köln (К. S), S. Zoom, Athen 
(S. T), ©. Volk, München (О. V.). 


Die Bibliographie für Kunstgeschichte, Archäologie, Numismatik und Epigraphik wird mit Unterstü:- 
zung der Abteilungen Rom und Kairo des Deutschen Archäologischen Instituts bearbeitet. 

Bezüglich des sachlichen und zeitlichen Umfangs der Bibliographie sowie bezüglich der Anordnung 
der Titel innerhalb der einzelnen Sachgruppen bitren wir, die Vorbemerkung zur Bibliographie des Ban- 
des 43 (1950) et zu beachten. Zeitlicher Rahmen: die Jahre 325—145 3; über diesen wird nur, soweit Bezie- 
hungen zu Byzanz vorliegen, in den Paragraphen I B, I C, I D und Ш hinausgegangen. Sachlich ist das 
begrenzende Prinzip im allgemeinen die Zugehörigkeit der beu. Sache zum jeweiligen poliusch-territo- 
rialen Rahmen des byzantinischen Reiches bzw. die Bezeichnung dazu. 
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wiss. 3$ (1982) 231-237; 4 3-20 und ff 1-4 von R,Kottje, Theol. Rev. 79 (1983) 31-33; LI 1—4 
von W, Hörandner, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 351-352; М, 7-4 von D.M., Rev. Bénéd. 92 (1982) 
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W.Hörandner, Jahrb. Österr. Byz. 33 (0983) 376-380; von F. Mosino, Klearchos 85-88 (1980 [19827] 
153—154. Н.Н. 
К. Romano, Per l'edizione dell'epistolarto di Costantino Acropolita. Rendic. delt Accad. di Archeol., Lettere 
e Belli Arti di Napoli 1981,5.83-103. А.Н. 
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A.Solignac, Pachymere Georges), écrivain byzantin, 1242-vers 1320. Dict. de Spirit. 76-77 (1983) 16-17. 
_ L’historien figure ict pour avoir composé la Paraphrase des oeuvres du Pseudo-Denys l'Aréopagite. 
А.Е. 


P.L.M.Leone, Barlaam т Occidente, Studi in onore di M. Marti. Ann. Univ. Lecce, Facoltà Lett. Filos. 
8-го (1977— 1980 [198 1]} 427—446. - Barlaam lebte 1339 und von 1341 bis 1548 im Westen. Zu seinen Be- 
zehungen zu Paolo von Perugia, Boccaccio und Petrarca. М.К. 


G.Prinzing, Fin bisher anerkanntes Gregoras-Fragment im Cod. Marc. Gr. fi, тоз. Byzantion 53 (1983) 
354-358, ı Taf. – Verf. identifiziert die bei Mioni zu Ё. 277 angegebene „brevis notatio de Constantinopoli 
a Latinis capta" mit dem Anfang des 2. Kap. des 1. Buches der Hist. Byz. des Nikephoros Gregoras. А.Н. 


р. Schreiner, Die byzantinischen Kleinchroniken. 2.- 1. Teil. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 396.) - Bespr. von S. Ber- 
nardinello, 5спрїюпит 36 (1982) 1227-12 37. Ges 


Demetrios Kydones, Briefe, Übers. ... von F. Tinnefeld. 1. Teil, 2. Halbband. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 396.) - 
Bespr. von R.-J. Lilie, Di. Archiv 39 (1983) 240-241. НР 


Elisabet A. Zachartadu, ОГ уни críyoc otv брут тоб Xpovixod tbv Токко. "Hnewot. Xpovikü 25 
(1983) 158-181. — Verf. schlägt aufgrund kodtkolog. Untersuchungen eine gegenüber der in der Edition 
von G.Schirö gebotenen neue Reihung der ersten 20 Folia im Vat. gr. 1831 vor, wodurch der von Schirò 
angenommene Ausfall von 24 Folia auf die Zahl von 8 reduziert werden kann. Sie resümiert die inhaldi- 


che Abfolge der Ereignisse nach der neuen Ordnung. А.Н. 
P. D. Mastrodemetres, "EAAnvec Acyiot iett aiðvegh, 1. (Vgl. B.Z. 75 [1982] тот) - Vgl. die Anz. von 
Р. Stephanou, Or. Christ. Period. 49 (1983) 254. A.H. 


L, Havas, From Plato to the “Greek Renaissance” Acta Class. Univ. Scien. Debreceniensis 17-18 
(1981-1982) 17-21. А.Н. 


Od.Lampsides, Fep ro "Zykewuov eis Пралёбобута" той Baoocapiavoc 'Apygtov llóvroo 57 (1980) 
153-184. — Mitteilung im XVI Intern. Byzanımısıen Kongreß (1981). A.Ch. 


D. ]. Geanakoplos, Bessarton. Dict. of the Middle Ages 2 (1984) 203. | Н.Р. 
A. Kazhdan, Chalkona'yles, Laonikos. Lexikon des Mittelatt. IT, 8 (1983) 1655-1656. А.Н, 
A.Guillou, Chalkeopulos, Athanasios. Lexikon des Mittelale. II, 8 (1983) 1654-1655. — Grech, Mönch, 
Humanist u. Übersetzer, gest. 1497. Verf. des Liber Visitationis. А.Н. 
W.Rüegg, Chalkondyles, Demetrios. Lexikon des Mutelalt. II, 8 (1983) 1655. A.H. 
|. Richard, Bustren, Georgios. Lexikon d. Mittelale. П, 6 (1982) 1159-1160. А.Н. 
P. Tivéev, Georges Bustron comme bistorien de Pile de Chypre an Moyen age. Etudes Balkaniques 18, НЕ 4 
(1982) 59—83. LD 
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M. Jeffreys, Byzantine Literature; Popular. Dict, of the Middle Ages 2 (1983) 521-523, H.P. 
}-Th. A. Papadimitriou, Some Aesoptc Fable: in Byzantium and the Latin west. Illinois Class. Stud. 8 (1983) 
122-136. В.В. 
B. Rowland, Bestiary. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 203-207, mit 3 Abb. Н.Р. 


T. Simanski, Fz starata builgarska lexika (Aus der altbulgarischen Lexikographie). Palaeobulgarica 7, Hf. z 
(1983) 55-58. — Zu erwähnen S. 55/6, zur Erklärung der mittelalterlichen bulgarischen Übersetzung des 


Physiologos. LD. 
5t. Lampakes, Oi котаВбсєщ ттду кёто Kéopo ar) Вофжутил кої orh uerefivcavrivi] Aoyorgy vía. (Vgl. 
B.Z. 76 [1983] 106.) - Bespr. von W. Hörandner, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 432. H.H. 
А.Р. Chastupes, Ayındp. Ocoxoyia $4 (1983) 2297255. А.Н. 


Ps. -Kallistbenes. Zwei mittelgriechische Prosa-Fassungen des Alexanderromans. Teil z. Hrsg. von V.L. Kon- 
stantinopulos. [Beitr. zur Klass. Philol. reel Königstein? Ts., Наш 1983. 224 S. - Textausgabe nach den 
Handschriften F und E, mit Namen- und Wortregister der nicht in Liddell-Scotr- Jones enthaltenen Wör- 
ter. Der vorliegende 2. Teil beginnt im Kap. 70. Der т. Teil, hrsg. von A. Lolos, ist im Druck. М.К. 
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W.T. H. Jackson, Alexander Romances. Dict. of the Middle Ages 1 (1982) 149—152. – Die byzantin. Tradı. 


tion des Stoffes bleibt unberücksichtigt. AU 
W. Kirsch, Alexander der Grofe bei den slawischen Makedontern. Byzanz. in der europäischen Staatenwelı 
(vgl. oben 5.99) 210—216. АН 


G. Saunier, Charos et Ubistoire dans les chansons populaires grecques. Rev. Et. Gr. 95 (1982) 297-321. — sl 
présente étude ne se propose . . . pas de démontrer que le personnage de Charos est dans son ensemble ur 
reflet de l'histoire néohelléenique. Il пе peu méme ёте question de se livrer à une enquéte exhaustive, mais 
seulement de repérer dans ia mythologie de Charos des traces, méme éparses, de l'expérience historique 
du peuple helléne, pourvu qu'elles soient assez claires, solides et convergent: si l'on y parvient, l'enqueu 
se trouvera justifiée par ses propres résultats.« AH 


Henry and Renée Kahane, The Hidden Narcissus in the Byzantine Romance of Belthandros and Chrysantza 
Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 199-219. - Das Narzissus-Motiy (mit dem Wasser [=der Quelle] als Kom. 
plement) wirkt in Bild- und Worttradition (Ekphrasis!) in die byzantinische Zeit hinein, wte ein Vergleich 
der entsprechenden Passage aus Belthandros (369-418) mit der hellenistischerr Überlieferung beweis 
Darüber hinaus übernimmt Belthandros auch andere Züge des Narzissus im Verlauf des Romans. Gegen. 
überstellung der Reise des Liebhabers zur Quelle im Roman de la Rose und im Belthandros (Hortus deli- 
ciarum ~Erotokastron). H.H. 


Carolina Cupane, D »concorso di bellezza« in Beltandro e Crisanza sulla via fra Bisanzio e l'Occidente medie- 
vale. Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 221—248. — Die Brautschau für den kaiserlichen Prinzen war in Byzanz 
im 8. und 9. Jh. gang und gäbe, scheint aber später außer Übung gekommen zu sein. Das historische Mo. 
tiv ging jedoch tm Zeitalter der Kreuzzüge in vielfacher Brechung in die romanischen Literaturen de: 
Westens ein. Modifiziert kehrte das Motiv nach Byzanz zurück: Die Brautschau im Belthandros ist da: 
Ergebnis dieser Rückwanderung. Der Artikel ist reich dokumentiert. HH 


Leben und Taten der türkischen Kaiser, Die anonyme vulgärgriechische Chronik Codex Barberinianus 
Graecus 111 (Anonymus Zoras). Übers. ... von К.Е. Kreutel. (Vgl. B.Z. 69 [1976] 142.) — Bespr. von 
E. Glassen, Orient. Litztg. 78 (1983) 273-274. А.Н. 


A.van Gemert (Hrsg), Mapivov do/ivëoon 'Ероика дувуме. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 398.) — Bespr. von P, 
Y(annopoulos), Byzantion $3 (1983 411—412; von Е. Trapp, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 396—398; von 
<=. Danezes, B. Z. 77 (1984) 48—31. А.Н. 


Rosemary E. Bancroft-Marcus, The Editing of Panoria and the Prologue of Apollo. Kpytohoyia 10-11 
(1980) 135-163. — Kritische Auseinandersetzung mit der Ausgabe von E. Kriaras (Vgl. B.Z. 69 [1976] 
491.), der die theaterhaften und poetischen Züge des Werkes, besonders das Element des Komischen. 
nicht entsprechend beachtet habe. Verf. weist auf die Bedeutung des Prinzips der Euphonie hin, sie legi 
eine neue Edition des Prologs des Apollo vor, für dessen Echrheit sie sich ausspricht. Er sei älter als der 
Nodaoyos tig Хорас und vielleicht anläßlich der Hochzeit der Laura (,Daphne"*) Viaro verfaßt. AH. 


W, Puchner, Prinzipien der Personenfiibrung im griechischen Drama von 1590-1750. Österreich. Akad. 
Wiss, Anzeiger der phil.-hist. Kl. 118, 1981 (Wien, Verlag der Österreich. Akademie d. Wiss. r981) 
107-128. Н.Г. 


W. Puchner, Lauschszenen und simultane Bühnenpräsenz im kretischen Theater. Zeitschr. f. Balkanologie 19 
(1983) 66-87. — Verf. untersucht Anwendung und Funktion beider Techniken, die verschiedene Entwick- 
lungswege aufweisen. „... während die Lauschszene ab der Mitte des гу. Jahrhunderts in der Komödie 
eine quantitativ progressive Kumulation aufzuweisen hat, erst im 18. Jahrhundert eine entscheidende qua- 
litative Funktionsänderung, scheint die Technik der simultanen Bühnenpräsenz unter Ausschöpfung ihre 
Funktionsmégiichkenen in ihrer morphologischen Vielfalt und ihrer dramaturgisch effektiven Handha- 
bung fast ausschließlich an Georgios Chortatsis gebunden zu sein.“ А.Н. 


С. FORTLEBEN BYZANTINISCHEN BRAUCHTUMS. SAGEN. VOLKSKUNDE 


К. Romaios, Ta xAnud riva ar£peva тоб убною H котаүсут) тоб ymonavicod Groot Практ. Arco. 
ASnvév s7 Hf. 1 (1982) 159-170 (m. engl. Zsfg.). — Verf. berücksichtigt auch die Lehre der frühbyz. Kır- 
chenväter. ST. 


E. K. Platakes, 70 Агакби тйс Крите от) Aaoypagia. Kpytodoyle o (1979) 99-118, mit 3 Abb. — 16 Be- 
schwörungsformeln. Auch zur Etymologie, zum medizinisch-pharmazeutischen Aspekt sowie zu ein- 
schlägigen Торопупна- А.Н 
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Rumänische Sagen und Sagen aus Rumänien, Herausgegeben und übersetzt von Е. Karlinger und E Tur- 
czynski. [Europäische Sagen, тт.) Berlin, E.Schmidt-Verlag 1982. 2065. – Bespr. von Gh. Stanomir, Süd- 
osteuropa-Mitteil. 23, 2 (1983) 78-79. . А.Н. 


D. MODERNE LITERARISCHE VERARBEITUNG BYZANTINISCHER STOFFE 


J. Koder, Friedrich Rickert und Byzanz. Der Gedichtszyklus ,Hellenis" und seine byzantinischen Quel- 
lenvorlagen. Rückert-Studien, 4 (Schweinfurt, Rückert-Gesellschaft 1982) 1-118, 2 Abb. — Fr. Riickerts 
Balladenzyklus „Hellenis. Sagen und Legenden aus der griechischen Kaisergeschichte" besteht aus 
зт Gedichten unterschiedlicher Länge, die sämtlich Ereignisse der Буг. Geschichte des 4.—то. Jh. zum Ge- 
genstand haben. Die Anordnung der Gedichte ist von Rückert selbst getroffen; sie entspricht der chrono- 
logischen Abfolge der Ereignisse. 

Verf. geht zunächst dem Problem des Titels nach — Мег läßt sich etne endgültige Aussage nicht machen, 
bietet dann die Vorlagen Rückerts für die einzelnen Gedichte, um schließlich die Frage nach Anlaß und 
Motiv für dessen Beschäftigung mit Byzanz zu stellen. 

Als Hauptquellen nimmt Verf. die Chroniken des Glykas und des Kedrenos an, für ein Gedicht (Nr. 20) 
die Kriegsgeschichte Prokops, sowie — mit Vorbehalt — die Chronik des Theophanes (für Nr. 23) und die 
Continuatio Theophanis (für Nr. 30). Er weist auf die Erscheinungsdaten der genannten Autoren im Cor- 
pus Scriptorum Historiae Byzantinae hin, ebenso auf Gibbons History of the Decline and Fall of the Ro- 
man Empire, die 1837 in deutscher Übersetzung erschien, schließlich auf das allgemeine Interesse an der 
Geschichte des Öströmischen Reiches, auf Fallmerayer, Zinkeisen, Immanuel Bekker und überhaupt den 
Berliner Philologenkreis. 

Die einzelnen Gedichte werden nach der Ausgabe von H. Kreyenborg (1927) geboten. Es folgt jeweils die 
deutsche Übersetzung der byzantinischen Vorlage mit Bemerkungen. In einem Nachwort nimmt Verf. 
zur Behandlung der Vorlagen durch den Dichter im allgemeinen und zu seinem Byzanzbild Stellung. 


А.Н. 
A.A. Gorelov, ,vizantijskicb" legendach Leskova (Zu den „byzantinischen“ Legenden Leskovs) (Russ.). 
Russkaja literatura 1983, т, 179-133. Rz, 


D.Noering, Ach, Herr Exarch. Das Exarchat von Ravenna und das Reservat an der Eider in Amo Schmidts 
„Die Schule der Atheisten". Zettelkasten, г. Aufsätze und Arbeiten zum Werk Arno Schmidts (Frankfurt, 
Bangert & Metzler 1984). 8 $. Sonderdr. A.H. 
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GELEHRTENGESCHICHTE 


A. HANDSCHRIFTEN- UND BÜCHERKUNDE. URKUNDEN 


B. G- Mandelaras, Нальуро! xai zazupoAoyía. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 400.) - Bespr. von Coringe Bonnet, 
Er. Class. 5 1 (1983) 84. A.H. 
J.M. Dietbart — H. Harrauer, Zwei neue Wiener Papyri zum Schreiberbedarf. Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 
1-6. — а) yaptia oun = Nouzbliuer aus Papyrus; b) onwevtixod колЕб = Behälter für 
Siegelstempel (2). Zwei frühbyzantinische Papyn. H.H. 


B. Revegliert, Le pandette Aorentine e i papiri giuridici. Nota paleografica. Rendic. Acc. Sc. Bologna, Cl. sc. 
mor, 69 (1080-81) 181—201, 4 tavv. — Sulle scritture latine usate in testi giuridici vuascritu nell'Oriente 


greco ua V e VI secolo. Е.Е. 
Н. Zielinski, Charta. Lexikon des Mittelalt. IL, $ (1983) 1737-1740. – 1. Begriff. — 2. Entstehung und 
rechtliche Funktion. – 3. Formaler Aufbau. — 4. Verbreitung und regionale Besonderheiten. А.Н. 
ЈН. John, Alphabets. Dict. of the Middle Ages т (1982) 207-218, mit ı 3 Tabellen. A.H. 
Mary A. Rouse/R. Н. Rouse, Alpbaberization, History of Dict. of the Middle Ages 1 (1982) 204 207. H 


Ruth Barbour, Greek Literary Hands A. D. 400-1600. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 109.) - Bespr. von Е. Gamill- 
scheg, Jahrb. Österr. Byz. 43 (1983) 401-402. H.H. 
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Repertorium der griechischen Kopisten 800-7600, г. Teil: Handschriften aus Bibliotheken Großbritanniens. 
A, Verzeichnis der Kopisten ... von E.Gamillscheg und D. Harlfinger. B. H. Hunger, Palaagraphische Cha. 
rakteristika, С. Tafeln. (CH. В. Z. 76 [1983] 401.) — Rec. de F. Halkin, Anal. Boll. to: (1983) 170—171. AF 


5. Bernardinello, Autograf#® greci e greco-latini in Occidente. (Vgl. B.Z, 74 [1981] 130.) – Bespr. von E. Ga- 
millscheg, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 405—407. H.H. 


J. Featherstone, M. Holland, А Note on Penances Prescribed for Negligent Scribes and Librarians in the Mo. 
nastery of Studios. Scriptorium 36 (1982) 258—260. — Die auf Theodoros Studites zurückgehenden Epiti- 
mia für Kopisten und Bibliothekare. H.H. 


Мапагоѕа Formentin, £a grafia di Exstazio di Tessalonica. Boll. Badia gr. Grott. n.s. 37 (1983) 19-50, 
4tavy., 5 figg. — Attraverso l'esame codicologico е specialmente grafico, F. riconosce come autografi di 
Eustazio di Tessalonica i quattro codici contenenti i Commentan ad Omero (Mare. gr. 460, Laur. Pist. 59, 
2 € 5, Par. gr. 2702) e U Lessico Suida (Marr. gr. 448), mentre esclude Рашоргайа регі due testimoni degli 
Opuscula eustaziani, Basil. A Ш 20 e Scoriaf. YII. 10. E. F. 


E. Gamillscheg, Bemerkungen zu Handschrifien-Subskriptionen. Jahrb. Österr. Byz. зу (1983) 255-265. - 
т. Johannes Choniates { = Chonianos) und der Cod. Montpellier H 122. Joh. Choniates gehört zum Kreis 
des Nikolaos Choniates (Mitte des re Jh}. — z- War Manuel Chrysoloras Metropolit von Korfu? Die Fra- 
ge wird negativ beantwortet. H.H. 


Maria Luisa Agati, «/ ‘as de pique» fuori d'Italia: qualche osservazione, Byzantion 53 (1983) 347-7353, 2 Taf. 
A.H. 


T. M. Plumley, Nubian Christian Numerical Cryptograms: Some Elucidations. New Discoveries in Nubia 


(vgl. unten 5. 103) 91-97. Ми 2 Abb. — Zu Funden aus Qasr Ibrim, М.К. 
Nina Atanasova, De l'utilisation des filigranes comme élément de datation dans les catalogues bulgares de ma- 
nuscnits slaves. Palaeobulgarıca 7, Hf. 2 (1983) 59-65. LD 


(+. Broccia, Enchiridion, Per la storia dt una degominazione Iibrana. (Vgl. B. Z. 76 [1983] ттт.) - Bespr. von 
- Irigoin, Rev. Ет. Gr. 95 (1982) 498-499. A.H. 


$. J. Моси — Serenella d'Alisera, LMA. GE. S. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 402) ~ Bespr. von Ph. Pattenden, Class. 
Rev. 33 (1983) 156; von М. Wittek, Scriptorium 36 (1982) 127*—128*; von Е. H(allan), Anal. Boll. го! 
(198$) 224. А.Н. 


M.Chanidze, Remarques au sujet de la Bible Georgienne. Bedi Kartlisa 41 (1983) 105—122. — L'auteur pré- 
sente Гат d'avancement des travaux pour l'édition des plus anciens manuscrits géorgiens de la bible e 
montre que les Athonites Euthyme et Georges se sont largement inspirés de versions géorgiennes plus an- 
_clennes, qu'ils ont confrontées avec le texte grec. А.Е. 


Helène Metreveli, Les manuscrits liturgiques géorgiens des ІХ-Х" siècles et leur importance pour (étude de 
Phymnographie byzantine. Actes du ХУ Congrès d'ét. Бух. (vgl. unten S. гот) 1005-1010. М.К. 


Ph. Mayerson, Codex Sinaiticus: An Historical Observation. Bibl. Archeologist 46 (1983), 1, 54-56. Mit 
1 Abb. ~ Auseinandersetzung mit J. Н. Charlesworth (vgl. B. Z. 76 [1983] 402.), dessen These der Herstel- 
lung des Kodex im Sinai-Kloster abgelehnt wird. Vielmehr müsse der Kodex aus einem großen Zentrum 
srammen, wahrscheinlich von Kaisareia in Palisuna. - Vgl. noch B.Z. 74 (1981) 132. М.К. 


B. Outtier, Deux anciens manuscrits de la recension athonite des évangiles. Bedi Kartlisa 41 (1983) 47-50. ~ 
Remarques sur le Sinai géorgien 16 (écrit à Jérusalem, vers le milieu du тт" s.) et le Vaticano iberico I (écrit 
au monastère Saint-Syméon de la montagne Noire, vers la fin du deuxième tiers du 11° s.). А.Е. 


G. Haile, W. Е. Macomber, A Catalogue of Ethiopian Manuscripts microfilmed for the Ethiopian Manuscript 
Microfilming Library, Addis Abeba and for the Hill Monastic Manuscript Library, Collegeville. Vol. V (Col- 
legeville, Minn. 1981) XVIL+ 624 5. - Bespr. von E. Ullendorff, Bull. School of Orient. Afr. Stud. 4; 


(1982) 362—364. P. 
A. Tselikas, Та Bufavrıvd Kol uexaBuCavrivà ysipóypaspa тс В.ВАоЭйктс тїс Xioo „О Корийс”. 
Жик Xpoviki 14 (1982) 41—43. — $$ Handschriften aus dem 12.~19. Jh. A Ch. 


J.Zaimov - M. Capaldo (Hrsg), Suprasifski Hi Retkov sbornik (Codex Suprasliensis oder Sammelband 
von Retko). I-IL Sofia, Großformat, zou S. — Es handek sich um die wohlbekannte altbulgansche 
Handschrift, wahrscheinlich eine Abschrifr nach einem Original aus der Zeit des Zaren Symeon 
(893-927). Sie enthält 48 Übersetzungen der griechischen parristischen und hagiographischen Texte. 
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phototypisch herausgegeben, т Transkripuon mit parallelen griechischen Originaltexten, insofern diese 
identifiziert sind. Die Publikation ist eine lobenswerte Grundlage für weitere Erforschung des wichtigen 
Schriftdenkmals. LD 


G. Strempel, Catalogul manuscriselor romänesti, BAR. 1601-3 тоо (Catalogue des mss. roumatns. Biblio- 
théque de l’Academie Roumaine: nos 1601-3100) (en roum.}, Ed. Scienufiques et Encyclop., Bucarest, 
1983, 503 p. – La majeure partie de ces mss. provient de monastères roumains. Nombreuses traductors 
du grec (patristique et hagiographie), dont l'étude n'a pas pratiquement Jamais été tentée mais qui parfois 
pourront rendre service aux études byzantines. On regrettera pour cette raison que ГА. ait le plus souvent 
«décrit» ces mss comme, par ex. «Vies de Saints, sans en donner les incipit et desinit, ce qui ne facilite pas 
l'orientation des érudits, ni l'identification de les textes. [- S. М. 


M. Aubineau et J. Leroy, Le codex Leningrad B. P. 96: fa seconde partie retrawvée du Sinaiticus gr. 504. Anal. 
Boll. 101 (1983) 19-24. — Les go folios du codex Leningrad В.Р. 96 forment la deuxième parue du Simai- 
cus gr. 504 (f. 167 et suivants); la troisième partie, encore manquante, contenait les quatre derniéres des 
dix-sept pieces du recueil. Le manuscrit don ёте daré du 11° siècle. A.F. 


A. Turyn, Dated Greek Manuscripts of the Thirteenth and Fourteenth Centuries in the Libraries of Great Bri- 
tain. (Cf. B.Z. 76 [1983] 405.) - Rec. di Antonietta Porro, Aevum $6 (1982) 324-327; di Е. Hallan, Anal. 
Boll. 101 (1983) 216; di E. Gamillscheg, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 403-404. E.F. 


К. Mathiesen, An Important Greek Manuscript Rediscovered and Redated (Codex Burdett — Coutts HI 42). 

Harv. Theol. Rev. 76 (1983) 131-2133. - Der Kodex, der ein Euchologion des Бух. Ritus enthält, ist entge- 

gen der Ansetzung durch C. А. Swainson im 11. fh., mit Sicherheit in die 2. Hälfte des 16. Th. zu datieren, 
А.Н. 


$. Strelcyn, Catalogue of Ethiopian Manuscripts in the British Library Acquired since the year 1877. London 
1978. ХУ[+ 183 5. Mit 16 Taf. — Bespr. von Е Isaak, Journ. Am. Orient. Soc. гот (1981) 414-415. P. Gr. 


I. C. Cunningham, Greek Manuscripts in Scotland. Summary Catalogue. (Vel. B.Z. 76 [1983] 403.) — Bespr. 
von Ph. Pattenden, Class. Rev. 53 (1983) 155. А.Н. 


Codices Graeci Chrysostomici, IV: Codices Austriae descr, W., Lackner. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 111) — Bespr. 
von E. Gamillscheg, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 346—347; von H.J. Sieben, Theol. u. Philos. 58 (1983) 
262; von F, Halkim, Anal. Boll. 191 (1983) 186—187. Н.Н. 


E. Lucchesi, Répertoire des manuscrits coptes (sabidiques) publiés de la Bibliothèque Nationale de Paris, Ge- 
nève, D. Cramer, 198 и, гот р, — Rec. de P. D(evos), Anal. Boll. тог (198$) 220. A.F. 


E. Gamillscheg – M. Aubineau, Eine unbekannte Chrysostomos-Handichnift (Basel, Universitdtsbibliothek, 
В.Н. 23). Codices manuscripu р (£982) 101-108. — Ем erst kürzlich aus Privatbesirz in die Universitätsbi- 
bliochek Basel gelangter Chrysostomos-Codex gehört dem 9. Jh. an und ist von einer dem Nikolaos Stu- 
dites verwandten Hand geschrieben. Eine 2. Hand (in den Anfangs- und Schlußbiättern) schreibt typische 
archaisierende Minuskel der frühen Palaiologenzeit. Der Codex mag in Studiu entstanden und über das 
Hodegonkloster (eine 3. Hand: liturgische Rubriken in den Freirándern) in den Besitz eines Freiherrn 


von Selchow gekommen sein. Н.Н. 
Lotte Labowsky, Bessarioni Library and the Biblioteca Marciana, (Cf. B.Z. 76 [19831] 403.) — Rec. di 
M. Cortesi, Aevum 56 (1982) 369; di G. Tournoy, Rev. Hist. Eccl. 78 (1983) r31—135. Е.Е. 


M. L. Sosower, Marcus Musurus and a Codex of Lysias, Greek-Rom. and Byz. Stud. 23 (1982) 377-192. - 
Zur Bedeutung des Marc. gr. VIII 1 (K) für die Textüberlieferung des Lysias. А.Н. 


E. Mioni, Bibliothecae Divi Marci Venetiarum codices praeci manuscripti, Thesaurus antiquus, vol, £ [Indici e 
cataloghi п. s., 6.] Rom, Libreria dello Stato 1981. XVI, 435 p. ~ Rec. de Е. Halkin, Anal. Boll. тоз (1985) 
(72. А.Е. 


Persephone Pagonare-Antoniu, ZuußoAn сту gpevva боо Pußavrıvöv yrouoloylar: Vatoped. 76 Kai 

Marc. Gr. 507. Mapowsia г (1982) 186—195. 4 Taf. frz. Zstg. – Die Collation des homerischen Teils beider 

Codd. bekräftigt die Ansicht, daß die venez. Handschrift $07 etn Apographon der Hs. Ath. Varop. 36 ist. 
A Ch. 


K.Matthiessen, Zwei Teile einer Klassikerbandschrift in der Laurenziana (Conventi soppressi 66+ 139). 
Scriptonum 36 (1982) 255-258. - Die beiden Teile (Aristophanes, Tragiker bzw. Homer) sind von dem- 
selben Koptsten geschrieben. Н.Н. 
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F. Williams, Neapolitanus И. С. зз: A Mew Source for the Text of Pausanias. Scriptorium 36 (1982) 
199-218. - Mit einer Liste sämtlicher im Codex enthaltenen Exzerpte (S. 206—218). Н.Н. 


B. Rocco, Larchtwio della Cappella Palatina di Palermo. Beni Cult. Amb. Sicilia 2 (1981 [1982]), 3-4, 
179-196. Mir 12 farb. Abb. — Kurze Beschreibung der wichtigsten, teilweise Буг. Handschriften des seit 
dem г. Jh. bestehenden Archivs. М.К. 


H Anastasi, Ancora sulla tradizione manoscritta dei Carmina di Giovanni d'Euchaita. Orpheus n.s. 4 (1983) 
126-129. — A. conclude che le miniature presenti nel cod. S dei Carmina (5corial. E I 7, trascritto da Nico- 
la Turriano per Filippo 1 di Spagna nel 1564) derivano da un antigrafo del XIII secolo: lo prova [а raffi- 
gurazione di Michele Paleologo e Andronico suo figlio quali imperatori in relazione con il carme 8o „Рег 
icone di Sostenio“. E.F. 


D. Williman, Archives. Dict. of the Middle Ages г (1982) 445—449. A.H. 


J-Gascou, K.A. Worp, Froblèmes de documentation Apollinopolite. Zeitschr. f. Papyr. u. Epigr. 49 (1982) 
83-95. — Die Texte reichen bis in die hocharabische Zeit. P. Gr. 


D. Sindik, fz bifzndarikog arbiva (Au sujet des archives de Chilandar) (serbokr. mit fr. Zsfg.). Hilandarskı 
zbornik $ (1983) 69-80. Mit у Taf. - Die Ausgabe und die Analyse: (т) der Aufschrift auf dem Inventar — 
über die Art der Aufbewahrung von Dokumenten im Kloster (die ersten zwei Jahrzehnte des 14. ]h.); (2) 


des Inventars der Prochors Klause (1576). L.M 
W, Trusen, Chirograph. Lexikon d. Mittelalt. IT, 9 (1983) 1844—1845- А.Н, 
A Gawlik, Chrismon. Lexikon d. Mictelalt. IL, 9 (1983) 1905. A.H. 


Das Register des Patriarchats von Konstantinopel, 1. Teil: Edition und Übersetzung der Urkunden aus den 
Jahren 1315-1731. Hrsg. von H. Hunger und ©. Kresten, unter Mitarbeit von Carolina Cupane, W. Fink, 
W. Hörandner ... (Vgl. B.Z. 76 [1983] 404.) — Bespr. von Patricia Karlin-Hayter, Byzantion 53 (1983) 
376-378; von F.Halkin, Anal. Boll. тог (1983) 192; von P Schreiner, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 
392-396; von J. irescher, Dische Litztg. 104 (1983) 417-420; von L. Burgmann, Rechtshist. Journal 2 
{1983} 22-27; von G. Rösch, Mitceil. Inst. f. Osterreich. Geschichtsforschg. 91 (1983) 215-216 (mit Indi- 


ces), А.Н. 
Das Register des Patriarchats von Konstantinopel, Indices, erstellt von Carolina Cupane. г. Teil. (Vgl. B.Z. 
76 [1983] 404.) - Везрг. von P. Schreiner, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 392—396. Н.Н. 


Studien zum Patriarchatsregister von Konstantinopel, Г. Hrsg. von Н. Hunger. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 404) - 
Bespr. von Р. Schreiner, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 392-396; von J. Irmscher, Dtsche Litztg. 194 (1983) 
417-420; von G. Rösch, Mitteil. Inst. f. Österreich. Geschichtstorschg. 91 (1983) 214-215. H.H. 


N. P. Matses, Крика! паротпрусек cig và Acta Patriarchatus Constantinopolitani. Терут А-В’. Athen 
1983. 13 und 85. — Verf. bietet eine Reihe von textkritischen Verbesserungsvorschlägen. S.T. 


М.Р. Matses, Крепко? лареттр ак elg rà Acta Patriarcbatus Conitantinopotitani. Tebyn Г und A. Athen 
1983. 4 и. 45. - Verbesserungsvorschlige zu Miklosich-Müller, Acta et Diplomata Graeca medi aevi, 


Bd. LS 217—255 u. 256-294. А.Н. 
Actes de Lavra HI: de 1329 а 1500. Ed. P-Lemerle, A. Guillon, M.Svoronos, Denise Papachryssanthou. 
(Vel. B.Z. 75 [1982] 400.) — Bespr. von К. Snipes, Speculum 57 (1982) 911—917. А.Н. 


Actes de Lavra IV: Etudes historiques — Actes serbes — Compléments et index par P.Lemerle, A. Guillou, 
N.Svoronos, Denise Papachryssanthou, avec la collaboration de S. Cirkovié. (СЁ B.Z. 76 [1983] 404.) - 
Rec. de F. Halkin, Anal. Boll. тот (1984) 216—217. А.Е. 


Actes de Saint-Pantéléémon. Ed. par P. Lemerle, С. Dagron, S. Cirkovié. (Cf. B.Z. 76 [1983] 494.) - Кес. 
de F. Halkin, Anal. Boll. тот (1983) 217. А.Е. 


I. Gal, Maria Soveja, Ioana Burlacu, І. Ори, Marturii ale trecutului. Album de documente (Témoignage: 
du passé. Album de documents) (en roum. avec version fr. et angl. en regard), Direction Générale des Ar- 
chives de l'Etat - Conseil de là Culture et de l'Education Socialiste, Bucarest, 1981, 238 p., dont de nom- 
breuses reprod. de documents en couleur. — Outre quelques documents épigraphiques des premiers siécles 
avant et aprés notre ёге, ample recueil d'actes slavons, grecs, latins et documents des ХШ ХІХ“ s. (mais 
aucun en Durch, Excellent exemple de ce qu'il ne fallait pas faire, hélas! aucune bibliographie n'accompag- 
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pant le maigre résumé de chaque piece. Travail baclé et pourtant utile, sous fe seul angle des paléo- 
graphies. P.S.N. 


O. Kresten, Marginalien zur Geschichte von loannina unter Kaiser Andronikos IT. Palaiologos, "Нлерот. 
Xpovixá 25 (1983) 123-132, m. griech. Zsfg., Taf. 20—22. — Verf, unverzieht drei den Epeiros betreffende 
Dokumente aus der Patriarchenzeit des Johannes XTV. Kalekas (Darrouzés, Les regestes des actes du pa- 
marcat de Constantinople 2173.2180.2181) einer neuen Nachprüfung in historischer sowohl wie paläo- 
graphisch-kodikologischer Hinsicht. Er kommt dabei — іп Auseinandersetzung mir Catherine Asdracha 
(Vgl. B.Z. 71 [1978] 149.) und J. Darrouzés zu neuen Datierungen (ca. Juli 1337/Herbst 1337 bzw. Win- 
iet 1337-38/Nov. 1340), wodurch sich auch die Stellung der Dokumente im historischen Kontext verän- 
dert. А.Н. 


Elisaveta Todorova, Sur une nouvelle source dans Übistorre du delta danubien au XIVe siecle. Etudes balka- 
niques r9, Hf. 1 (1983) 115-128. - - Analysiert die von M. Balard 1980 herausgegebenen Urkunden des ge- 
nuesischen Notarios Antonio di Ponzó aus der 2. Hälfte des 14. Ih. LD 


S. Cirkovié, Dve srpske povelje za Lauru (Zwei serbische Urkunden für die Lavra des Hl. Athanasios) (ser- 
bokr. mit dt. Zsfg.}. Hilandarski zbornik у (1983) 91-109. — Die Ausgabe von Urkunden (т) des Fürsten 
Lazar vom 8. МІП. 1381 (Orig., Archiv des Ki. Lavra, Lade 24, ohne Nummer) und (2) des Despoten Dju- 
rad] (Georg) Brankovié vom гб. Ц. 1452 (Orig., Archiv des Kl. Lavra, Lade 24, Nr. 5). Die Beschreibung, 
der Inhalt, die Bemerkungen sind in Actes de Lavra 4, Actes serbes [Archives de l'Athos, тг] Paris, P. Le- 
chielleux 1982, No 5, 5. 184-85; No 12, 5. 197—200 (Taf. 5, 14-16) gegeben. Lj. M. 
V. Boikov, Mara Branković и turskim dokumentima iz Sv. Gore (Mara Branković vue à travers les docu- 
ments turcs du Mont Athos) (serbokr. mit fr. Zsfg.). Hilandarski zbornik 5 (1385) 189-214. Ми 7 Taf. — 


Betrachtungen, Übersetzungen und Faksimiles der Akten, darunter drei Gerichtsdokumente (für das 
Kloster des НІ. Pauls) aus der Zeit des Sultans Mehmed II. Lj. M. 
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B. Margares, MeyitAo: Neo£AAnvec dad тў r400. Athen, "Exédoeig 'Елїкттүтос 1982. 194 $., 1 Bl, 32 Abb. 
- Behandelr sind u.a. auch Leon Allatios, Bessarion, Plethon, Koraes, |. Laskaris, M. Musuros, D. Chal- 
kokondylas, M. Chrysoloras. Н.Р. 


N. Holzberg, Willibald Pirckheimer. Griechischer Humanismus т Deutschland. [Humanistische Bibliothek. 
Reihe I: Abhandlungen, 41.] München, W. Fink 1981. 496 5. — Bespr. von W. P. Eckert, Arcadia 18 (1985) 
96-99. А.Н. 
Z.N. Eirpanles, T0 "EAAngvixà Koddévio тйс Рош xci oi ие тёс tov (7576-71700). Vgl. B. Z. 76 [1983 i 
115.) Bespr. von J. Gill, Sobornost $ (1983) 78—79. 


В. de Gaiffier, Papebroch (Daniel), jésuite, 1629-1714. Dict. de Spirit. 76-77 (1983) 166—168. А.Ғ. 


L.Gossman, The Empire Unpossess'd: An Essay on Gibbon’s Decline and Fall. (Vg). B.Z. 76 [1983] 115 37 — 
Bespr. von St. Bann, History and Theory 22 (1983) 199-207. A.H 


U. von Wilamowitz-Moellendorff, History of Classical Scholarship. Translated from the German by A. Har- 
ris. Edited with Introduction and Notes by H. Lloyd-Jones. Baltimore, Md., The Johns Hopkins Univ. 
Press 1982. XX XII, 189 S. — Bespr. von W, M. Calder Ш, Am. Journ. of Philol. £04 (1983) 108-1101. А.Н. 


K.Christ, Römische Geschichte und deutsche Geschichtswissenschaft. München, C.H. Beck 1982. 394 $. — 
Bespr. von M. Girardet, Hist.-Polit. Buch 31 (1983) 177—178. A.H. 


I. Kapitánffy, Bibliographie der Publikationen von Zeng Darkó. Acta Class. Univ. Scient. Debreceniensis 


07—18 {1981-1982} 61-69. А.Н. 
I. Kapitantty, Dre Byzantinglogischen Arbeiten von ferd Darko. Acta Class. Univ. Sctent. Debreceniensis 
17—18 (1981-1982) 11-16. А.Н. 
Z.Kádár, Les résultats des recherches de fend Darkö sur {ез peuples nomades cavatiers. Acta Class. Univ. 
Scient. Debreceniensis 17-18 (1981—1982) 23—30, mit 2 Abb. A.H. 


K Szabó, fend Darkö and Neo-Greek Philology. Acta Class. Univ. Scient. Debreceniensis 17—18 
(1981—1982) 33-37. А.Н. 


96 UL Abteilung 


Ze, Varga, Erinnerungen des ehemaligen Studenten an fend Darkö. Acta Class. Univ. Scient. Debreceniensis 
17-18 (1981-1982) 59—60. А.Н. 


Th. Klauser, Franz Joseph Dölger 1879-1940. Sein Leben und sein Forschungsprogramm „Antike und Chri- 
stentum", (Vgl. B.Z. 76 [1983] 406.) — Bespr. von W. Schneemelcher, Zeitschr. Ё Kirchengesch. 94 (1983) 
98—99; von Е. Halkin, Anal. Boll. тот (198 3) 219; von Th. Baumeister, Theol. Rev. 79 (1983) 31-32. А.Н. 


К. Aland (Hrsg), Glanz und Niedergang der deutschen Universitat. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 115.) - Bespr. von 
К. Meier, Theol. Rundschau 48 (1983) eB8—190. А.Н. 


D. Angelov, /menit bilgarskt itorik (Ein namhafter bulgarischer Historiker). Vekove 12, Hf. r (1983) 


5-11. Mit г Bild. - Anläßlich des voa. Geburtstages von P. Mutaföiev. LD 
Th. Klauser, Henni Leciercg, 1869-1945. (Cf. B.Z. 74 11981] 393.) — Rec. de Е. Halkin, Anal. Boll. тот 
(1983) 219. А.Е. 


B. Overbeck, Andreas Alfoldi, "zu Рота прат 27.8. 1895, f zu Princeton № J/USA 12.2. 198r. Jahrb. 


Num. Geldgesch. 31/32 (1981/82) 171-172. М.К. 

С. Alföldy, Andreas Affeldi f. Gnomon 53 (1981) 410-414, I Photo. А.Н. 
К.А. Babuskos, Тойу K. ВасбрайЕАЛ не (1 900-1984 ). Макёбомика 21 (198 1 } eff, г Photo. А.Н. 
J. Mossay, Jn memoriam Ernest Bibain (1932-1982). Byzantion 53 (1983) 414-416. А.Н. 
H. Zimmermann, Otto Brunner. Dr Archiv 39 (1983) 352-353. А.Н. 
Н. Feel, Otto Brunner zum Gedenken. Unsere Hetmat 53 (1982) 267—270. А.Н. 
in memoria di Michelangelo Cagiano de Azevedo. Aevum 57 (1983) 1—2. Е.Г. 
C.Cahen, Marius Canard (1888-1982). Rev. Ev. Armen. 16 (1982) 3-4. А.Е. 
A. Garzya, Commemorazione di Vittorio de Falco. Stud. Biz. е Neogreci (Galatina, Congedo Editore 1983) 
43-48. A.H. 
К. Reinhardt, Karl August Fink zum Gedenken. Theol. Quartalschr. 163 (1983) 81-85. А.Н. 
R. Laver, in memonam Emil Georgiev. Zeitschr. f. Balkanologie 19 (1983) 10—13, mit 1 Photo. А.Н. 
B.Overbeck, Max Hirmer, * zu Straubing 14.3. 1893, 7 zu München 17.4. 1981. Jahrb. Num. Geldgesch. 
31732 (1981/82) 177-178. М.К 


B. D. Shaw, Social Science and Ancient History: Keith Hopkins in partibus infidelium. Helios n.s. 9 (1982) ) 
17—57. — Mit einer Bibliography of K. Hopkins. 


J- Pycke, N. № Huyghebaert F. Rev. Hist. Eccl. 78 (1983) 227-224. А.Н. 
R.G.Coquin, Labbé Jules Leroy (1907-179 79). Syria уу (1980) so2f. Mit 1 Abb. О.Е. 
Н. Herter, Albin Zeckt, Gnomon 53 (1981) $04-5 10, г Photo. А.Н. 
Vincenzo Lot {1927-1982}. Necrologio. Vetera Christianorum 19 (1982) 463—464. Е.Е. 


E. Werner, Anastasios Orlandos 27. 12. 1887-6. ro. 1979. Jahrb. Sachs. Akad. d. Wiss. 1979-1980. Berlin 
1982, 259-257. H.H. 

E.-K. Labande, F Rousset (1911-1982). Cah. Civil. Médiév. 26 (1983) 277. AH. 
Archéologie ан Levant. Recueil а la mémoire de Roger Sardab. Hrsg. von Marguerite Yon [ Coll. de la Mai- 


son de ’Orient Méditerr., 12. Ser. archéol., 9.] Гуоп/ Райз, Maison de l'Orient/de Boccard 1983. $02 5., 
zahlr. Abb. – Die einschlägigen Beiträge sind suo loco angezeigt. М.К. 


N. van der Wal, In memoriam ГЕ J. Scheltema (1906-1981), Rev. Intern. Dr. de l’Ant. 29 (1982) 9-18. S.T. 
W., Schetter, Wolfgang Schmid}. Gnomon 53 (1981) 810-812, 1 Photo. А.Н. 


К. Morsey, Georg Schreiber und die Görres-Gesellschaft. Aus Anlaß der Wiederkehr seines roo. Geburtstag: 
am у. Januar 1982. Hist. Jahrb. тоз (1983) 329—346. А.Н. 
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A. Kazhdan, Michail jakolevich Sjuzjumov (20 novembre 1895-1” mai 1982) et les études byzantines. By- 


zantton у} (1983) 250—257. А.Н. 
T. Nagel, Оно Spies. Ein Nachruf. Welt des Islams 21 (1981) г-4, г Photo. A.H. 
St. Wild, Nachtrag zur Bibliographie von Otto Spies. Welt des Islams 21 (1981) 5-8. - Nachtrag zu der 
1967 veröffentlichten Bibliographie. А.Н. 
А, Olivar, E/ padre Basilio Steidle. Una evoccación. Studia monastica 24 (1982) 415-417. KS 
M. Marcovich, Alexander Taryn f. Gnomon 54 (1982) 97-98, 1 Photo. А.Н. 


Lidia Winniczuk, Aleksander Turyn (26. ХИ. 1900-26. МИ. 1981). Meander 37 (1982) 335—350, mit 
3 Photos. — 5. 347 - 350 Bibliographie mit 59 Nrr. A.H. 


А. Faivre, Cyrille Vogel (1919—1982). Cah. Civil. Médiév. 26 (1983) 281—285. — Ми Bibliographie der Mo- 
nographien und Aufsátze. А.Н. 


E.G. Schmidt, Friedrich Zucker 7. Gnomon 53 (198 1) 297-304. A.H. 


Zum гоо. Geburtstag von Friedrich Zucker. Wissenschaftshistorisches Kolloquium der Sektion Alterzums- 
wissenschaften in Jena am ту. Juni 1981. Jena, Friedrich-Schiller-Universität 1982. 47 5. - Das Heft ent- 
hält die Eröffnungsansprache von Е. Kühnert, Friedrich Zucker als akademischer Lehrer (S. 5—10); M. $i- 
mon, Friedrich Zucker und die Alma mater Jenensis (8. 11-19); J. Irmscher, Friedrich Zucker als Mitglied der 
Akademie der Wissenschaften der DDR (S. 20-25), G. Poethke, Friedrich Zucker als Papyrologe (5. 26-42); 
E.G. Schmidt, Friedrich Zucker als klassischer Philologe (S. 33—46) sowie ein Schlußwort von Е. Kühnert. 
А.Н. 


Estudios juridicos en homenaje al Prof. U. Alvarez Suárez. (Semin. de Derecho Romano. Facultad de Dere- 
cho. Univ. Complutense de Madrid.} Madrid 1978. 567 S. — Die einschlägigen Beiträge des Bandes wer- 
den suo loco angezeigt. 5. T. 


A. M. Ritter, (Hrsg.) Кегурта und Logos. Beiträge zu den geistesgeschicbtlichen Beziehungen. Festschrift für 
С. Andresen ... (Vgl. B.Z. 76 [1985] 408.) — Bespr. von Nicole Zeegers, Rev. Hist. Eccl. 78 (1983) 
189—190. А.Н. 


Н. J. Blumenthal and R.A. Markus (Hrsg.), Neoplatonism and Early Christian Thought. Essays т Honour 
af A. Н. Armstrong. (Vgl. B. Z. 76 [19831 408.) - Bespr. von E. Junod, Rev. Theol. Philos. 115 (1983) 88. 
А 


Studi in onore di Arnaldo Biscardi, H1. Milano, La Goliardica 1982. 5735. — Zu den Bden I-II vgl. B. Z. 76 
(1983) 116. Die einschlägigen Beiträge dieses Bandes werden suo loco angezeigt. S. T. 


R. Lauer, Maximilian Braun zum 80. Geburtstag. Sein Beitrag zur Südosteuropaforschung. Südosteuropa- 
Mitteil. 23, 2 (1983) 61-64. А.Н. 


Lydie Hadermann-Misguich et С. Raepsaet, avec la collaboration de G.Cambiert (Hrsg.), Rayonnement 
grec. Hommages à Charles Delvoye. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 117.) — Bespr. von M.Restle, Jahrb. Österr. Byz. 


33 (1983) 441—442. HH 
A. Colonna, Scripta minora. (Cf. B.Z. 75 [1982] 113. — Rec. de Ph. Hoffmann, Rev. de Philologie уу 
{1983} 141—144 А.Е. 


H. Ludat — R. 5chwinges (Hrsg.), Politik, Gesellschaft, Geschichtsschreibung. Giefener Festgabe für F. Grass 
zum бо. Geburtstag. [Bethefte zum Archiv f. Kulturgeschichte, 18.) Köln/Wien, Böhlau 1982. 4445. - 
Für die Berichtszeit sind anzuzeigen H.Zielinski, Zum Königstitel Rogers И. von Sizilien (1130-1754) 
(9. 165—182); L.Dralle, Die Wurzeln der Moskauer Antokratie (S. 362-379). — Bespr. von D. Kasper), Dx. 
Archiv 39 (1983) 217-218. A.H. 


C.N. L. Brooke, B. H. 1. H. Stewart, J.G. Pollard and T.R. Volk (edd.), Studies in Numismatic Method Pre- 
sented to Philip Grierson. Cambridge, Cambridge University Press 1983. Pp. 310. R.B. 


Reformatio Ecclesiae. Beiträge zu kirchlichen Reformbemühungen von der Alten Kirche bis zur Neuzeit. 
Festgabe f. Е. Iserloh, hrsg. von R. Baumer. Paderborn- München-Wien-Zürich, Schóningh 1980. 989 S. — 
Die einschlägigen Beiträge des Bandes sind suc loco angezeigt. S.T. 
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Pietas. Festschrift für В. Коте. Hrsg. von E. Dassmann und K.S. Frank. (Vgl. B.Z. 76 [1985] 409.) - 
Bespr. von U. Engelmann, Hist. Jahrb. 103 (1983) 205; von С.С. Blum, Zeitschr. f. Kirchengesch. 94 
(1983) 100-102; von W. Н.С, Frend, Journ. of Eccl. Hist. 34 (1983) 105-106; von В. Amata, Salesian. 4; 
(1983) 426. A.H. 


Philoxenia. Prof. Dr. B. Kötting gewidmet .. . Hrsg. von A. Kallis. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 409.) – Bespr. von 
В. Атаға, Salesian. 45 (1983) 426. А.Н, 


P. Hauptmann (Hrsg.), Unser ganzes Leben Christus unserm Gott überantworten. Studien zur ostkirchlichen 
Spiritualität. Fairy von Lilienfeld zum 65.Geburtstag. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 409.) ~ Bespr. von Hannelore 


Tretter, Ostkirchi, Stud. 32 (1983) 207—210. A.H. 
Р. J. Nordhagen, Er samtale med H P. L'Orange (Ein Gespräch mit H. P. L'Orange) (norweg.). Kunst ор 
Kultur 66 (1983) 80-92. Mit 9 Photos. - Zum 8o. Geburtstag von H. P. L'Orange. LR 


Festschrift fir Robert Muth, zum 65. Geburtstag am г, Januar 1981 dargebracht von Freunden und Kollegen. 
Hrsg. von P. Händel und W. Meid. [Innsbr. Beitr. z. Kulturwiss., 22.] Innsbruck, Inst. Sprachwiss. der 


Univ. 1983. 631 $., 1 Portr. ~ Die einschlägigen Beiträge sind suo loco angezeigt. М.К. 
H. Goltz (Hrsg), Eikon und Logos. Beiträge zur Erforschung byzantinischer Kulturtraditionen. (Vgl. B.Z. 
76 [1983] 117.) — Vgl. die Anz. von P.-H. Kolvenbach, Or. Christ. Period. 49 (1983) 252. А. Ч. 


К. Van den Broek, J. M. Vermaseren (Hrsgg.), Studies in Gnosticism and Hellenistic Religion Presented to 
Gilles Quispel on the Occasion of His 65^ Birthday. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 117.) - Bespr. von A. Louth, Journ. 
of Theol. Stud. 34 (1983) 283-284. А.Н. 


V. lonita, Pr. Prof Dr. Joen Ramureanu la aniversarea а 70 de ani la пазете (Le prètre prot. Dr. I. Катигез- 
nu en son 70° anniversaire) (en roum.). Studii Teol. 32 (1980) 750-761. - Biographie du Prof. de la Fa- 
culté de Theologie de Bucarest. Bibliographie de ses travaux (154 titres), dont la plupart concernent l'hi- 


stoire de l'Orthodoxie byzantine ou roumaine. P.S.N. 
H. H{artl), Der „Abschied“ des zojabrigen Franz Ronneberger. Seine Ehrungen durch die Universität Er- 
langen-Nürnberg. Siidosteuropa-Mitteil. 23, 2 (1983) 58-60. А.Н. 


Studi in onore di Cesare Sanfilippo. (Univ. di Catania. РАБЫ. della Facoltà di Giurisprudenza, 96.] Bd. П: 
Milano, Giuffrè 1982. IV, 780 S., Bd. Ш: 1983. ГУ, 782 S. - Die einschlägigen Beiträge der beiden Bande 
werden suo loco angezeigt. Zum Bd. I vgt. B. Z. 76 (1983) 410. S.T. 


E. Seidler, Heinrich Schipperges 65 Jahre alt. Renovauo 39 (1983) 127-128. А.Н. 


Helene Ahrweiler et collaborateurs, Geographica byzantina. (Cf. B. Z. 76 [1983] 117.) - Rec. de F. Halkin, 


Anal. Boll. тот (1983) 170. АЕ 
J. ]. Allen (éd.}, Orthodox Synthesis. The Unity of Theological Thought. (Cf. B.Z. 76 [1983] 118.) — Rec. de 
LH Dalmais, Rev. Hist. des Relig. 200 (1983) 235—236. А.Ғ. 


R. Baine Harris (Hrsg.), The Structure of Being. A Neoplatonic Approach. [Studies in Neoplatonism. An- 
cient and Modern, 4.] Albany, State University of New York Press for che Internat. Soc. for Neoplatonic 
Studies 1982. X, 187 5. AH 


С.Е. Beckingham, Between Islam and Christendom: Travellers, Facts and Legends in the Middle Ages and the 
Renaissance. London, Variorum 1983. Pp 326, 5 maps. Reprints 25 studies first published between 1949 
and 1981. В. В. 


Studia Hierosolymitana, 3. Ме Онато Centenario Francescano (1182-1982). А сша di G.C. Bottini. 
(Stud. Bibl. Franc., Coll. maior, 39.) Jerusalem, Franciscan Print. Pr. 1982. 3785., zahlr. Abb. — Die ein- 
schlägigen Beiträge sind suo loco angezeigt. М.К. 


P. Brown, Society and tbe Holy in the Late Antiquity (Vgl. В.Г. 76 [1983] 118) — Bespr. von 
W. EL C. Frend, Scotush Journ. of Theol. 36 (1983) 263—265. А.Н. 


Averil Cameron, Continuity and Change in Sixth-Century Byzantium. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 115.) - Bespr. 
von H. Hunger, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 436. H.H. 


Roma Costantinopoli Mosca. [Da Roma alla Terza Roma. Documenti e studi. Collezione diretta da P. Ca- 
talano e P. Siniscalco, Studi І] Napoli, Edizioni Sctentifiche Italiane 1983. Pp. X X, $70, Ш. ~ Il volum: 
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contiene gli Art del I Seminario internazionale di Studi storici organizzato dall’Ulmversuä di Roma “La 
Sapienza" nel quadro di una ricerca interdisciplinare di Ateneo su " Aspetti storico-religiosi e giuridici del- 
ridea di Roma”, svoltosi a Roma dal 2: al 23 aprile 1981. I coordinatori della ricerca (P. Catalano e P. Si- 
aiscalco) ne illustrano gli scopi, le fasi, gli àmbiti e i modi alle pp. 559-566. 51 dà notizia dei singoli conri- 
puti suo Joco. E.F. 


p. K. Chresta, Geodoyicd ueAgrnuara, IV. “Унуоуравика. (Cf. B.Z. 75 [1982] 406.) - Rec. de Е. Н(аі- 


- kin), Anal. Boll. гот (1983) 223; de B. Plank, Ostkirchl. Stud. 32 (1985) 199-200. А.Е. 


F, W. Deichmann, Rom, Ravenna, Konstantinopel, Naber Osten. Gesammelte Studien zur spátantiken Archi- 
ейи, Kunst und Geschichte. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 118.) - Bespr. von О. Demus, Jahrb. Österr. Byz. 33 


(1983) 411—412. Н.Н. 
G. T. Dennis, Byzantium and the Franks, 1750-1420. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 406.) — Bespr. von J. Roder, 
Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 439. H.H. 
[ Dujéev, Руонбоаниа vrchu srednovekounata bülgarska istorija t kultura (Vgl. B.Z. 75 [1982] 406). — 
Bespr. von Z. Pljakov, Etudes balkaniques 19, Hf. 1 (1983) 148—149. I.D. 


J, Dummer und J. Irmscher (Hrsg), Byzanz in der europäischen Staatenweit. Eine Aufsatzsamenlung. [Вег- 
liner Byzantinistische Arbeiten, 49.] Berlin, Akademie-Verlag 1983. УШ, 229 S., 28 Taf. — Die einzelnen 
Beiträge sind jeweils suo loco angezeigt. А.Н. 


R.Elze, Papste — Kaiser — Könige und die mittelalterliche Herrschaftssymbolik. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 01 Н IN ~ 
Bespr. von W. Ullmann, Journ. of Eccl. Hest. 34 (1983) 124-125. 


Laciance et son temps. Recherches actuelles . . . Ed. par. J. Fontaine et М. Perrin. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 1 2 )- - 
Bespr. von М. Spanneut, Mél. de sc. relig. go (198 3) 54-68. 


1.Gouillard, La vie religieuse à Byzance. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 118) ~ Bespr. von E. Trapp, Jahrb. һи 
Byz. 33 (1983) 347—348. Н.Н. 
V. Haase (Hrsg.}, Aufstieg und Niedergang der römischen Welt. II. Prinzipat 23/1 + 2. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 
116.) — Bespr. von М. Smith, Journ. Am. Orient. Soc. 102 (1902) 405-406; 544-546. von Н. Montgomery, 
Kyrkohistorisk ársskrift 1982, 198—200. Р Сг. 


D. Harlfinger (Hrsg 3, Griechische Kodikologie und Textüberlieferung. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 410.) — Bespr. 
von P. E. Easterling, Class. Rev. 33 (1983) 112—114. A.H. 


R.L, Hohlfelder (Hrsg), City, Town and Countryside in the Early Byzantine Ета. [East European Mono- 
graphs, 120. Byzantine Series, 1.] New York, Columbia University Press 1982. VIII, 209 5., m. Abb. — Die 
einzelnen Beiträge werden jeweils suo loco angezeigt. А.Н. 


Patricia Karlin-Hayter, Studies in Byzantine Political History. Sources and Controversies. (Vgl. B.Z. 75 
[1982] £16.) - Bespr. von W. Hörandner, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 432. H.H. 


R Keydell, Kleine Schriften zur Hellenistischen und Spatgriechischen Dichtung (1921-1976) Zusammenge- 
stellt von W. Peek. (Opuscula, 14.] Leipzig, Zentralantiquanat 1982. т. Abb. X S., dopp. numer., 696 5. 
Н.Р. 


Helga Kópstein (Hrsg), Besonderheiten der byzantinischen Feudalentwicklung. Eine Sammlung von Bei- 
царей zu den frühen Jahrhunderten. [Berliner Byzantinistische Arbeiten, 50.) Berlin, Adademie-Verlag 
1983. 132 5., 8 Taf. — Der Band bietet, z. T. in überarbeiteter Form, einen Teil der Vorträge anläßlich der ` 
Tagung zum Thema „Herausbildung des Feudalismus in Byzanz (bis zum го. Jh.), из komparatistischer 
Betrachtung“ (Schwenn, 1976). — Die einzelnen Beiträge sind jeweils suo loco angezeigt. А.Н. 


Helga Köpstein und Е. Winkelmann (Hrsg.}, Studien zum 8. und 9. Jahrhundert in Byzanz. [Berliner By- 
zantinistische Arbeiten, ўт.) Berlin, Akademie-Verlag 1983. 191 5. — Der Band bietet in überarbeiteter 
Fassung den größten Teil der auf einem Kolloquium auf Schloß Stein bei Hartenstein/Erzgeb. vom 
23.~25 Oktober 1979 unter dem Thema „Gesellschaftliche Veränderungen im Byzanz des 8. und 9. Jahr- 
hunderts. Probleme der frühfeudalen Entwicklung“ gehakenen Vorträge nach drei Gesichtspunkten 
geordnet: I. Sozialökonomische Probleme, IL Zur Gesellschaftsstruktur, Ш. Fragen der Ideologie. Er ist 
durch ein Personenregister und ein Geographisches Register erschlossen. Die einzelnen Beiträge sind je- 
weils suo loco angezeigt. А.Н. 


G. B. Ladner, Images and Ideas in the Middle Ages. Selected Studies in History and An, I. (Vgl. B.Z. 76 
[1983] 411.) - Bespr. von H.Fichtenau, Mitceil. Inst. f. Österreich. Geschichtsforschg. 91 (1983) 151-152. 
А.Н. 
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П Lazio nell'antichità romana. Hrsg. von R. Lefevre. [Lunario Romano. г2.] Roma, Palombi 1982. VII, 
685 5., 114 Taf. - Die einschlägigen Beiträge sind suo loco angeführt. M. K. 


L.I. Levine, Ancient Synagogues Revealed. (Vgl. B.Z.76 [1983] 411.) — Bespr. von К. Brilliant, Histor, / 
Reviews r1 (1982) 50-51. AH 


A. Luttrell, Latin Greece, the Hospitallers and the Crusades 1291—1440. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 411) — Bespr. 
von У. Poggi, Or. Christ. Period. 49 (1983) 207-208. А.Н. 


H.1.Marrou, Christiana tempora. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 405.) — Bespr. von О. Pasquato, Salesian. 45 (1983 
419-420. А.Н. 


G.Mokhtar (Hrsg.), General History of Africa. 2. Ancient Civilisations of Amca. London, Heinemann 


1981. XVII, 804 S., zahlr. Abb. und Taf. - Die den Berichtszeitraum betreffenden Artikel des von der 
UNESCO initiierten Werks sind suo loco angeführt. мк 


D. Obolensky, 75e Byzantine Inheritance of Eastern Europe, (Vgl. B.Z. 75 [1982] 407.) ~ Bespr. von J.Ko- ` 


der, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 433. H. H. 


W. Obnsorge, Ost-Rom und der Westen, Gesammelte Aufsätze zur Geschichte der byzantinisch-abend- 
ländischen Beziehungen und des Kaisertums. Darmstadt, Wissenschaftliche Buchgesellschaft 1983. TX, 


226 S. — Der Band enchält nach einem Vorwort des Verf. 13 in den Jahren 1966-1981 erschienene Arbei- . 


ten. Es wird hierzu auf die jeweiligen Erstanzeigen in unserer Zeitschrift verwiesen: Das abendländische 
Kaisertum (Vgl. B.Z. 63 [1970] 173.3: Ein kleiner Beleg aus Erfurt für die große Politik zur Zeit Karls des 
Großen (1969); Neue Beobachtungen zum Katsertitel Karls des Grofen (1975); Zur Dispositio des Constitu- 
tum Constantini in den Codd. Vat. Graec, 81 und 1:115 (1968); Zur Frage der griechischen Abstammung de: 
Papstes Leo IH. (1967); Die Auswirkung der byzantinischen staatlichen Siediungsmethoden auf die Sachsen. 
politik Karls des Großen (Vgl. B.Z. 61 [1968] 410.); Konstantinopel im politischen Denken der Ottonenzeit 
(Vgl. B.Z. 6o [1967] 185.); Die idee der Mitregentschaft bei den Sachsenherrschen (Vgl. B.Z. 66 11973] 
482.); Die Heirat Kaisers Ottos IL ти der Byzantinerin Theophano (972) (Vgl. B.Z. 67 [1974] 478); Basi- 
leus, Kaiser und Sarazenen im Jahre 981/2 (Vgl. B.Z. 75 [1982] 174); Theophanu (Vgl. B. Z. 75 [1982] 457.5; 
Bemerkungen zu dem Goslarer Goldsiegel des Konstantinos IX. Monomachos (Vgl. B.Z. 62 [1969] 391.); Ne- 
krolog : Franz Dölgert (1969). Ein Register der wichtigsten Personen- und Ortsnamen beschließt den Band. 
А.Н. 


N. Oikonomides, Documents et études sur des institutions de Byzance (VIIF-XV"s.). (Vgl. B.Z. 69 (1979 
560.) - Bespr. von G. I. Theocharides, Макебоуікӣ 21 (1981) 419-431. А.Н. 


A. Quacquarelli, Retorica e iconologia. [Quaderni di Vetera Christtanorum, 17.} Bari, Istituto di Letteratu- 
ra cristtana antica, Università degh Studi 1982. X, 2605. — Bespr. von St. Maggio, Salesian. 45 (1983) 
429—430. А.Н. 
L Ševčenko, /deofogy, Letters and Culture in the Byzantine World. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 407.) - Bespr. von 
W. Horandner, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 431-432. Н.Н. 


I Ševčenko, Society and Intellectual Life in Late Byzantium. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 119.) - Bespr. von 
Н. Hunger, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 431. H.H. 


Studi sulla аа antica, L'Emilia-Romagna. [Studia archaelogica, 27.1 Roma, L'Erma di Bretschneider 
1985. 610 $., 60 Taf., 65 Abb. u. Faltpläne. - Die einschlägigen Beiträge sind suo loco angezeigt. М.К. 


Beiträge zur byzantinischen Geschichte im 9.- 11. Jahrhundert. Edicés par V. Vavfinek. (Cf. B.Z. 76 [1983] 
412.) — Rec. de F.Halkin, Anal. Boll. 191 (1983) 193-194. А. Г. 
Sp. Vryonts, Jr., Studies on Byzantium, Seljuks, and Ottomans. Reprinted Studies. [Byzantina kai Metaby- 
zantina, 2.] Malibu, Undena Publications 1981. X, 3435. А.Н. 


Fr. Wieacker, Ausgewählte Schriften. Hrsg. von D. Simon. Bde. 1-2. Frankfurt /M., Metzner 1983. VIII. 
263 + VIII, 266. — Wiederabdruck von 26 in den J. 1956-1982 erschienenen Aufsätzen, von denen einige 
Фе Berichtszeit betreffen. S.T. 


Byzanz im у. Jahrhundert, Untersuchungen zur Herausbildung des Fendalismus. Von P. Winkelmann, Helga 
Köpstein, H. Diteen u. Ilse Rochow. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 408.) - Bespr. von R. Günther, Klio 64 (1983) 
316—318. AH 


T. Winmfnth and Penelope Murray (edd.), Greece Ofd and New. London, Macmillan, 1983. Рр.260. К.Б. 


— 
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i Actes du XV" Congrès International d'Etudes Byzantines. Athènes — Septembre 1976. 2. Art et archéologie. 
‚ Communications. B. [BibAvoShicy ok év Afmvoc "Apgeuahoyırnic ‘Eroupeiac, 92.] Athen, 1981. 4 BIL. 


$ 449-1026, 3 BIL, zahlr. Abb. i. Text. - Die einzelnen Artikel werden suo loco angezeigt. Enıhätt einen 
„Index par matière” für Band 2 A (vgl. B. Z. 75 [1982] 408) und 2 B. M.K. 


XVI. Internationaler Byzantinistenkongref. Akten И, г-7 = Jahrb. d. Österreich. Byzantinistik 32/1-7. 


When, Verlag d. Österreich. Akademie d. Wissenschaften 1982. 480, 558, $85, 670, 549, 451; 1405. — 
А.Н. 


Bespr. von G. М. Irénikon 56 (1983) 147—148. 


Helena Cichocka, ХУТ. Miedzynarodowy Kongres Bizantynistyczry (Wieden 4.-9-X. 1987). Meander 37 
(1982) 277—279. А.Н. 


| у. Karayannopulos (Red.), Association Internationale des Etudes Byzantines. Bulletin d'information et de 


Coordination 11, 1982/3. Achen-Thessalonike 1983. 1125. – І. Questions administratives - Activités du 
Bureau [International ~ Activités des commissions — 2. Activités des Comités Nauonaux - 3. Communica- 
поп des commissions non affiliées — 4, Colloques et congrès. А.Н. 


E. Morini, Attività del Dipartimento dt Paleografia e Medievistica dell'Università di Bologna, Studi е Ric. 
Or, Crist. 6 (1983) 7-60. - Sida conto, fra l'altro, delle lezioni tenute, il 3 marzo 1983, da Irina Andrescu 
(Le origini religiose del Ducato venetico: tradizione е stona delle reliquie di Torcello} е da W. T. Tread- 


. gold (Le terre militari e Je proprietà imperiali nell'impero medio-bizanuno). E.F. 


Byzantine Papers. Proceedings of the First Australian Byzantine Studies Conference, Canberra, 17-19 May 
1978. Ed. by Elizabeth and M. Jeffreys and Ann Moffat (vel. B.Z. 74 [1981] 399.) - Bespr. von E. Trapp, 
Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 342—344. H.H. 


Mana-Matilda Alexandrescu-Dersca, Simpostomul Byzantınon de la Strasbourg (Le symposium Вутапи- 
non de Strasbourg}. Kev. de Istorie 36 (1983) 318—319. - Tagungsbericht über das Symposion im Septem- 
ber 1982. А.Н. 


Autori vari, Calabria bizantina, Tradizione di pietá е tradizione scrittoria nella Calabria greca medievale. 
(СЕ B.Z. 76 [1983] 413.) — Rec. de Е. H(alkin), Anal. Boll. тот (1983) 222; de C. Capizzi, Or. Christ. Pe- 


riod. 49 (1983) 200—207; de Р. B. Paschos, BeoAoyia $4 (1983) 207-208. А.Е. 
В.М. Wilson (Hrsg.), The Future of Captic Studies [Coptic Studies 1,] Leiden, Е. f. Brill 1978. [X + 253 5. — 
Bespr. von О. Wintermute, Journ. Am. Orient. Soc. 102 (1982) 183-184. P. Gr. 


H. Schaller, Die Entwicklung der Albanologie т Deutschland, Südosteuropa-Miteil. 23, 3 (1983) 40—50. 
А.Н 


F. Junge, Fin Jahrzehnt Erforschung orientalischer Religionen. Möglichkeiten, Leistungen und Probleme ei- 
ner fachübergresfenden Zusammenarbeit im Spannungsfeld von Förderung und Forderungen. Abschlußbericht 
des Sonderforschungsberetches 13. [Veröff. des Sonderforschungsber. Orientalisnk an der Georg-August- 
Univ. Göttingen.) Göttingen 1982. 117 5. — Teilprojekte waren u. a.: , Sammlung biblischer Zitate der Kir- 
chenschriftsteller“ (5.76 Н.; 86ff.), „Untersuchungen zur nichtchristlichen Tradition in der christlichen 


Bildwek" (5.81 f; 93 FF}. RS 
B. Neveu, Г. éredition ecclésiastique du dix-septième siécle et la nostalgie de Рапнаиие chrétienne. Studies in 
Church Hise. 17 (1981) 195-225. R.S. 


B. Lavagnini, 7 Istituto Siciliano di Studi Bizantini e Neoeffenici. Beni Cult. Amb. Sicilia 2 (1981; ersch. 
1982), 3-4, 235-238. М.К. 
Archaeological Institute af America, Eighty-Foarth General Meeting of the Institute, Amer. Journ. Archeol. 
87 (1983) 224—271. — Zusammenfassung der gehaltenen Vorträge. Die den Berichtszeitraum betreffenden 


Artikel sind suo loco angeführt. M.K. 
V.T.PaSuto, Ziel und Aufgaben des „Corpus der ältesten Quellen zur Geschichte der Volker der UdSSR* 
Übersetzung aus dem Russischen von A. W. Nasarenko. Klio 64 (1982) 533-542. А.Н. 


Basil of Caesarea, Christian, Humanist, Ascetic. A 160086 Anniversary Symposium, edited by P. J. Fedwick. 
(CE. B. Z. 76 [1983] 413.) - Rec. de Е. Halkin, Anal. Boll. тот (1983) 184-185; de Р. Nautin, Rev. Hist. des 
Relig. zoo (1983) 1097 110; de Н. Ledoyen, Rev. Hist. Eccl. 78 (1983) 226-227. А.Е. 


П. Symposium Nazianzenum, Louvain-la-Neuve, 25—28 aoüt 1981. Actes du colloque international orga- 
ntsé avec le soutien du Fonds National belge de la Recherche Scienufique et de la Görres-Gesellschaft zur 


' Pflege der Wissenschaft ed. par J. Mossay. [Studien zur Geschichte und Kultur des Aktertums, Neue Fol- 
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ge. 2. Reihe: Forschungen zu Gregor von Nazianz, 2. Вапа.) Paderborn /München/Wien/ Zürich, Scha. 
ningh 1983. 2 Bl, 306 S. — Der Band enthält nach einem Vorwort von P. Garitte, dem Programm der ‘15. 
gung, der Liste der Teilnehmer sowie der Eröffnungsansprache von P. Gallay die Beiträge gegliedert nach 
4 Gesichtspunkten: т. Les Discours (tradition grecque). J. Mossay, La collection des Discours «non-Ins-a. 
date-fixe» dans le Ms. de New York Gordan Goodhart Gr. 44 (5. 15-21}; Claire Helly-Frémy, Un manuscri 
des Discours de Grégoire de Nazianze au monastère de Tatarna (en Grèce, département d'Eurytanie) (5 
23-39, mit 2 Abb.); B. Coulie, Methode d'amplification par citation d'auteurs dans ies Discours IV et ү 
de Grégoire de Nazianze (S. 41—46); Marie-Ange Calvet-Sébasti, Un avatar de Gorgomie, Grégoire de №. 
zianze et Bossuet (5.47-52); |. M. Mathieu, Sur une correction inutile (Or. 28, 8, lignes 5—9 Сайау) et sur [; 
critique néoplatonicienne de іа крас 0v ÖAou chez Grégoire de Nazianze ($.53-59); — 2. Les version; 
orientales. G. Lafontaine et Héléne Métrévéli, Les versions copte, arménienne et géorgiennes de Saint Ск. 
goire le Theologien. Etat des recherches (5.63-73); A. de Halleux, La version syriaque des Discours de Gré. 
goire de Nazianze (5.7 111; es hat nur eine syr. Version gegeben, davon jedoch, da sie immer wieder am 
griech. Text geprüft wurde, viele Rezensionen); J. Grand Henry, La tradition manuscrite de la version ar. 
abe des «Discours» de Grégoire de Nazianze (5. 113—118); F. J. Thomson, The Works of St. Gregory of Na. 
zianzus in Slavonic (S. £19—125); E.van Donzel, Les «versions» éthiopiennes des Discours de Grégoire d; 
Nazianze (S. 137—133); — 3. Les poésies: M. Sicherl, Bericht über die Arbeit an den Gedichten Gregors um 
Nazianz sett Koblenz (1976) (S. 137-140); N. Gertz und M. Sicherl, Der Palatinus graecus 90 und die Edi. 
princeps der Gedichte Gregors von Nazianz (S. 141—143); die hier einschlägigen Referate von C. Moresch:- 
ni, La tradizione manoscritta del Gruppe Н det «Carmina» di Gregorio Nazianzeno und von R, Palla, La tra- 
dizione manoscritta del Gruppo HI dei «Carmina» di Gregorio Naztanzeno sind nur mit dem Thema ange- 
zeigt. Sie werden in der gleichen Reihe an anderem Orr veröffentlicht. J.-M. Mathieu, Authenticite d 

«Exbortatio ad virginesa (Carmen | ti, 3) (S. 145—158; Verf. verteidigt gegen Keydell die Authentizität; ir 
Appendice B Edition des Textes mit franz. Übers. u. Kommentar); R. Freise, Zur Metaphorik der Seefahr: 
in den Gedichten Gregor; von Nazianz (S. 159-183}; M. Kertsch, Srifistische und literarische Untersuchungs- 
ergebnisse aus Gregor von Nazianz', Carmen de virtute" IT (5. 165-178); — 4. Les commentaires, scolies, ра. 
raphrases et citations: Alice Leray-Molinghen, Theodoret de Cyr et Grégoire de Nazianze (5. 181-156). 
Е. Trisogho, Mentalitä ed atteggiamenti degli scoliasti di fronte арй scritti di 8. Gregorio di Naztanz;, 
(5. 187-251); D.Latteun Les scholies armeniennes au Discours 24 sont-elles du Pseudo- Nonno: 
($. 253-257; es handelt sich wahrscheinlich um ein armen. Original); J. Noret, Grégoire de Nazianze, Ган. 
teur іе plus cite, apres Ја Bible, dans la littérature eccléstastique byzantine (S.259-266); — s. Les Lettres: 
Р. Devos, Grégoire de Nazianze, témoin du manage du Grégoire de Nysse (9. 279-281). — Schließlich рїї 
J- Mossay eine kurze Zusammenfassung der Ergebnisse des Svmposions; dann folgen die Schluß-Anspra- 


chen von M. Sicherl und M. van Overbeke; ein Index Manuscriptorum beschließt den Band. A.H 
Arche e Telos. L'antropologia di Origine e di Gregorio di Nissa. Hrsg. von U, Bianch£/H. Crouzel. (Vel. 
B. Z. 76 [1983] 413.) - Bespr. von A. Orbe, Gregorianum 64 (1983) 161-162. A.H. 


E. D. Mutsulas, E Aic8véz Evvéópiov лері roD itylou Грпуоріоо Nücang (Mainz, 6-го Lerrteußpior 
1982). Өєолоүйт 54 (1983) 184—187. - Tagungsbericht. А.Н 


Clara Вагин, Cristologia e catechesi patristica, Benedictina 29 (1982) 247-253. - Besprechg. der Akten des 
gleichnamigen Kongresses (März 1980): S. Felici (Hrsg.), Cristologia e catechesi patristica. 2. Convegno d 
studio e aggiornamento. Pontificium Institurum Aluoris Latinitatis. Roma, 8-9 marzo 1980. [Biblioteca d: 
scienze religiose, 42.] Rom, Ed. LAS 1981. 200 S. А.Н. 


B. Amata, Catechesi battesimale e riconciliazione nei Padri del IV secolo: convegno di studio e aggiornamenis 
(Кота 5-6 marzo 1987). Studi e Ric. Or. Crist. 6 (1983) 61-64. - Cronaca del Convegno organizzato du 
Pontificium Institutum Altioris Latinitatis in Roma. Sono in preparazione gli Atti. E.F 


Gli apocrifi cristumi e cristianizzati. XI [Incontro di studiosi dell” antichità cristiana, Rom 6-8 maggio 
1983. Augustinianum 23, fasc. 1-2. 1983. – Die einschlägigen Beiträge sind jeweils suo loco angezeigt. 


Evelyne Patlagean ст P, Riché (Hrsg), Hagiographie, cultures et sociétés (/V— ХН siècles). (Vgl. B.Z. 76 
[1983] 122.) - Bespr. von J. Aronen, Arctos 16 (1983) 247—249. L. R 


LA Papadrianos, 70 Г’ FlaveAAnvio foetopixd Zuvéópio (OGecoaadovixg, 29—30 Malou 1982). BaAkovium 
Bipkvoypeospia VIL- 1978 Flegpáprnua (1982; ersch £983) 323—324. A.H. 


St. Mitchell (Hrsg), Armies and Frontiers in Roman and Byzantine Anatolia. Proceedings of a colloquiur 
held at University College, Swansea, in April 1987. (Brit. Inst. Arch., Ankara, Monogr. 5. — Brit. Arch. Rep 
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Int. Ser., 156.] London, Brit. Arch. Rep. 1983. IV, 3785. Ми 18 Taf, 19 Abb. — Die einschlägigen Beiträge 
sind suo loco angezeigt. MK 


Das römisch-byzantinische Ägypten. Akten des internationalen Symposions 26.-30. September 1978 in 
Trier. [Aegyptiaca Treverensia. Trierer Studien zum griechisch-römischen Ägypten, hrsg. von G. Grimm, 
Н. Heinen u. E. Winter, 2.) Mainz, von Zabern 1983. IX, 211 S., 1 Bl., 44 Taf. — Die einschlägigen Beiträge 
werden jeweils suo loco angezeigt. 


E. Patlagean, Structure sociale, famille, chrétienté а Byzance, ГИ" ХГ siècles, (Vgl. B.Z. 76 [1983]). – Bespr. 
von E. Trapp, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 361-362. Н.Н. 


Е. Vittinghoff (Hrsg.}, Stadt und Herrschaft. Römische Kaiserzeit und Hohes Mittelalter. (Hist. Zeitschr., 
Beiheft 7.) München, Oldenbourg 1982. 331 5. — Der Band bietet in überarbeiteter Form und mit wiss, 
Apparat versehen die Beiträge einer Sektion des Deutschen Historikertages in Hamburg 1978. Die Pro- 
blematik „Stadt und Herrschaft" sollte dabei nach zwei Aspekten untersucht werden: 1.1m Verhältnis der 
Stadt zu fremden Herrschaftsträgern und 2. als „Herrschaft“ der Stadt nach außen über ihr Umland. Der 
erste Teil behandelt die Römische Kaiserzeit in drei Beiträgen: W, Dahlheim, Die Funktion der Stadt im 
römischen Herrschafisverband (5.13-74): L Methodische Vorbemerkungen — IL. Die Quellen — IH. Aus- 
maß und Interesse der römischen Herrschaft als Bestimmungsfaktoren der Herrschaftsfunktion der Städ- 
te - IV. Formen der Urbanisierungspoiitik; - H.Galsterer, Stadt und Territorium (S. 75-- 106): 1. Definition 
und Quellenlage – IL Die rechtlich-administrativen Beziehungen — Ш. Die wirtschaftlichen Beziehungen 
- JV. Die sozialen Beziehungen — У. Auflösung und Kontinuität; — – F. Vittinghoft, Epilog: Zur Entwick- 
fung der städtischen Selbstverwaltung — Einige kritische Anmerkungen (S. 107-146): L Einleitung — II. Statt- 
halter, Stadtverwaltung und „Honoratiorenverwaltung“ — UL Curator rei publicae (civitatis) — IV. Inner- 
städtische Machtverhältnisse des 4. Jh. und die staatliche Einsetzung des defensor plebis (селсацѕ) — 
V. Zur Zwangsübernahme und Erblichkeit kurialer Amter und öffentlicher Leistungen (munera) - 

Die „Zwangsanstalt” der Kurie und der „Niedergang“ der Stadtgemeinden - УП. Zusammenfassung. – 
Aus dem 2. Teil, der das Hohe Mittelalter behandelt, ist anzuzeigen A. Haverkamp, Die Städte im Herr- 
schafts- und Sozialgefiige Reichsitahens (5. 149—245): L Fragestellung, Stadtbegriff und Forschungsstand — 
IL Die Grundlagen: vom frühen Mittelalter bis zum 10. Jahrhundert — IIT. Aufbruch und Festigung: vom 
Beginn des tx, bis zur Mitte des 12. Jahrhunderts — IV. Höhepunkt und Krisen: die Städte Reichsitaliens 
in der Stauferzeir. — Bespr. von W. Ehbrecht, Hisc.-Polit. Buch 31 {1983} 149. А.Н 


V. Bozga, Al VIII-lea Congres international de istorie economica (La VIII-e Congrès international d’hts- 
toire économique). Rev. de [storie 36 (1983) 83—85. — Bericht über den Kongreß vom August 1982. А.Н. 


Les pays du Nord et Byzance {Scandinavie et Byzance). Hrsg. von R. Zeiler. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 414.) - 
Bespr. von W.Seibt, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 344-345; von С. Weiß, Hist. Zeitschr. 236 Cs 98) 3 
L$ 4-155. 

La notion d'antorité an Moyen Age. islam, Byzance, Occident. .. . par G. Makdisi, S. Sourdel et Janine Sco 
del- Thomine. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 414.) – Bespr. von J.-Ph. Genet, Annales 38 (1983) 205-206. A.H. 


F. Mayer ~ H. E. P'itirim (Hrsg), Die orthodoxe Kirche in Rußland. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 412.) - Bespr. von 
E.Sausex, Trier. Theol. Zeitschr. 92 (1983) 160. А.Н. 


W.Fischer und J. Schneider (Firsg), Das Heilige Land im Mittelalter, Begegnungsraum zwischen Orient 
und Okzident. Referate des 5. interdisziplinären Colloquiums des Zentralinscituts. [Schriften des Zentral- 
institues für Fränkische Landeskunde und Allgemeine Regionalforschung ап der Universität Erlangen- 
Nürnberg, 22.] Neustadt/Aisch, Degener & Со. 1982. X, r62 S. — Der Band enthält nach einem Vorwort 
von W, Fischer eine Reihe einschlägiger Beiträge die jeweils suo loco angezeigt sind, sowie ein Personen- 
register (155—162). — Vgl. die Anz. von G. Rösch, Miteeil. Inst. f. Österreich. Geschichtsforschg. 91 ( 1983 3) 
279; von H. E. M(ayer), Dt. Archiv 39 (1983) 335-337. А.Н 


J. Leclant - P.van Moorsel, Cinquiéme conference internationale de la Société des Etudes Nubiennes. Heidel- 
berg, 20-25 septembre 1982. Orientalia 52 (1983) 271-273. А.Н. 


P.van Moorsel, New Discoveries in Nubia. Proceedings of the Colloquium on Nubian Studies, The Hague, 
1979. [Egyptol. Uitgaven. 2.] Leiden, Nederl. Inst. voor het Nabije Oosten 1982. X, 129 $., zahlr. Taf. — 
Die einschlägigen Beiträge sind suo loco angezeigt. М.К. 


LG Pedley (Hrsg), New Light on Ancient Carthage. Papers of a Symposium Sponsored by the Kelsey Mu- 
seum of Archaeology, the University of Michigan, Marking tbe Fiftieth Anniversary of the Museum. Ann AT- 
bor, Univ. of Michigan Pr. i980. XIV, 152 5., 36 Abb. — Die einschlägigen Beiträge sind suo loco ange- 
zeigt, M.K. 
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G.Neiev, Deuxieme Congrès international d'études. chypriotes, Bulg. Hist. Review то, Hf.4 (1982) 
120—121. — Uber die Tagung im April 1982. LD 


Га Thessalie. Actes de la Table-Ronde 21-24 juillet 1975, Lyon, organisée par В. Helly. Lyon/Pans, 1979. 
348 5., zahir. Abb. и. Karten. — Der Band enthält auch für die Berichtszeit einschlägige Beiträge: Anne 
Avramea, Les villes et agelomérations urbaines de la Thessalie byzantine jusqw’ en 1204 (5. 281-292); L. De- 
riziotis, Un pavement de mosaigue paléochrétienne à Рава (Volos) (S. 292-302); A. Lazaxou, La révolte de: 
Larisséens en 1066 (5. 303—318); L. Gounriotou, Bas-relief métabyzantins sur pierre de la Thessalie occidenta. 
fe (5. 319-337). — Bespr. von О. Masson, Rev. Et. Gr. 95 (1982) 482—485. А.Н. 


A.G. Poulter (Hrsg.), Ancient Bulgaria. Papers Presented co che International Symposium on the Ancient 
History and Archaeology of Bulgaria, University of Nottingham 1981. 2 Bände. [University of Notting- 
ham, Dept. of Classical and Archaeological Studies. Archaeology Section. Monograph Series, 1.} Not- 
tingham, University 1983. XVIII, 332 $, 11 Taf., 56 Abb. 1. Text und VIII, 290 S., 8 Taf., 16 Abb. im Text. 


— Die einschlägigen Beiträge sind jeweils suo loco angezeigt. A.H. 
C. Preda, A XVI-a sesiune nationala de archeologie (La ХУГе session nationale d'archéologie). Rev. de 
Istorie 36 (1983) 80-83. А.Н. 


Atti del Convegno „И Paleocristiano nella Tuscia". Wirerbo, Palazzo dei Papı, 16-17 giugno 1979. [Bibl. 
Stud. Viterb. 5.] Viterbo, Consorzio Gest. Bibl. Com. e Prov. „Anselmo Anselmi" 1981. 141 5., zahlr. Abb. 
- Vel. B.Z 76 (1983) 415. - Die einschlägigen Beiträge sind suo loco angezeigt. М.К. 


M. Gualtieri, Мапагозама Salvatore, A. Small (Hrsg), Lo scavo dt S, Giovanni dt Ruoti ed il periodo tar. 
doantico т Basilicata. Atti della Tavola Rotonda – Roma 4 luglio 1981. [Pubbl. Centro Accad. Canad., т. | 
Bari, Adriauca 1983. 135 5., zahlr. Abb. – Die einzelnen Beiträge sind suo loco angezeigt. М.К. 


Actes. Colloque sur la céramique antique. Carthage, 23-24 Juin 1980. [Dossier т. CEDAC.] Tunis, Inst. Nat. 
d’Arch. ec d'Art 1982. 4 BI, 231 S., zahlr. Abb. — Die einschlägigen Beiträge sind suo loco angezeigt. М.К. 


F.Lanciotti, Da Roma alla Terza Roma. IH Seminario internazionale di studs storici. Popoli e spazio romano 
tra diritto e profezia. Studi e Ric. Or. Crist. 6 (1983) 67-72. — Sul Seminario svoltosi a Roma nei giorni 


z1—25 aprile 1983. Sono in preparazione gli Али. E.F. 
Travaux et Mémoires 8 (1981). (СЁ B.Z. 75 [1982] 121.) — Rec. де Е. Halkin, Anal. Boll. тот (1983) 
169—170; de Н. Hunger, Jahrb. Osterr. Byz. 33 (1983) 341—342. А.Е. 
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A. SPRACHE 


В. Moes, Le: bellenismes de l'époque theodosienne, (Cf. B.Z. 76 [1983] 415.) ~ Rec. de J. André, Rev. de 
Philologie 57 (1983) 151—152. А.Ғ. 


J. Werner, Nichtgriechische Sprachen tm Bewußtsein der antiken Griechen. Festschrift für Robert Muth (vgl. 
oben 5.98} 583—595. - Verf. verfolgt das Phänomen bis in die Zeit Justinians. М.К. 


K.-Th. Zauzich, Demotische Texte in römischer Zeit. Das romisch-byzantinische Ägypten (vgl. oben S. 103) 
77-80. - Kurzer Abo des Zurückgehens dieser Texte bis zum endgültigen Verschwinden in der Mitte 


des у. №. А.Н. 
J. Dummer, Die Begegnung mit den Nachbarvölkern als Sprachenproblem in byzantinischer Sicht. Byzanz т 
der europäischen Staatenwelt (vgl. oben 5.99) 224—229. А.Н. 


J-1-Ovonje, Knigata mi - to biblio mou — cartea mea — libri im, Zeitschr. f. Balkanologie 19 (1983) 88—105. 
— Verf. untersucht das Verhältnis der beiden Konstruktionstypen Possessivpronomen + Substantiv und 
Substantiv + enklitischer Genitiv/Datuv des Personalpronomens im Bulgarischen, Griechischen, Rumäni- 


schen und Albanischen. А.Н. 
B. D. Joseph, Relatroization in Modern Greek, Another Look at the Accessibility Hierarchy Constraints. Lin- 
gua 6o (1983) 1-24. А.Н. 


Anna Maria Perrone Capano Compagna — А. Varvaro, Capitoli per la storia linguistica dell Italia mendio- 
nale e della Sicilia. IL Annotazioni volgari di 5. Elia di Carbone (secoli XV-XVI. Medioevo romanzo * 
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(1981—83) 91—132, 4 tavv. — Trascriztone di 20 annotazioni in volgare (le 15 in caratteri greci sono traslit- 
werate tn caratteri latini), risalenti ai secoli X-V—XVI, e inserite nei manoscritti liturpicı del monastero lu- 
cano di S. Elia di Carbone oggi nella Biblioteca della Badia di Grottaferrata (Crypt. Ао. XID, XIV, XV, 
XVI, ХУП, XXII, АВАП, X, E.y.IIT). L'edizione ё accompagnata da osservazioni linguistiche e com- 
mento storico. Trascrizione in complesso buona; nel testo XVI, fine rigo т, correggere ia lettura рёбёсиио 
in u£AA£cto ( = mellesimo) (cf. tav. 4). Qualche impropriecà qua e là: per es. la festa di s. Vito appartiene 
non solo all'ambiente latino, come si nota nel commento a p. 111, ma anche – e come! — al mondo italo- 
greco. Non sarebbe inopportuno estendere questa interessante indagine al cospicui frammenti di Menei 
da Carbone ora alla Biblioteca Vallicelliana tn Roma, già segnalati e studiati da О. Strunk (cf. B. Z. 67 


[1974] 442). E.F. 


Е. Blass – A. Debrunner, Grammatica del Greco del Nuovo Testamento. Nuova edizione di F. Rehkopf. 
Edizione italiana а cura di G. Pisi. Brescia, Paideia Editrice 1982. 709 5. — Vgl. zur deutschen Neuausgabe 
B. Z. 74 (1981) 402. А.Н. 


G.Fatouros, Feblendes in Lampe’s „Patristic Lexicon“ Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 109-117. – Alphabeti- 
sche Liste jener Wörter, die in den Briefen des Theodoros Studites (ed. J.Cozza-Luzi, Nova Patr. Bibl. 
ҮШ, Rom 1871) vorkommen, bei Lampe aber durchwegs unberücksichtigt blieben. H.H. 


Е.Каагаѕ, Accucó mig nerven EAAnvinis бпи@борс ypappereiag 1100-1669. Tou H (Vgl. B.Z. 
76 [1983] 416.) — Bespr. von M. Leroy, Byzantion 53 (1983) 370-371. А.Н. 


G. P. Shipp, Modern Greek Evidence for Ancient Greek Vocabulary. (Vgl. B.Z. 76 [19831 125.) + Bespr. von 
G. D. Kilpatrick, Novum Testam. 25 (1983) 279—280. А.Н. 


Anna Passoni Dell’ Acqua, Ricerche sulla versione dei LXX e i papiri. Aegyptus 62 (1982) 173-194. — Le os- 
servazioni sui termin vopóc, évopileaSar, кратол бсо interessano anche 1 bizanıinisti. E.F. 


Е. Mosino, /grecismi del „Liber Pontificalis". Boll. Badia gr. Grou n.s. 37 (1983) 61—73. — Dal Liber Pontifi- 
calis M. desume 1 nomi dei papi greci, 1 riferiment a tesu, monasteri, oggetti ecc. collegati col mondo gre- 
co, ed elenchi di grecismi (antichi, medievali, Варах). E.F. 


Th. Stephanopoulos, Drei ait- und neugriechische Babywörter. Glotta 61 (1983) 12-15. — Zur Erklärung 
von Bpov, Panay, кокко bei Aristoph., Nubes 1380ff. unter Heranziehung der entsprechenden neu- 
griechischen Babywörter. А Н. 


A. Katdan, Encore ипе fois le terme Bipptv. Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 15. — Bippiv als männliches Beklei- 
dungsstück bestätigt durch die vormetaphrastische Vita Martiniani (Wr. Stud. 17 [1895] 2911). H.H. 


]. M. Dethart, Lextkaftsche Rara in drei byzantinischen Mitgift- und Heiratsput-Listen des 6.—8. Jh. aus der 
Wiener Papyrussammlung. Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 7-14. — U.a. Knpientépiov = Wachsbehälter; 
корокаАА Lov балльмоу Atvotv= Kapuzenmantel aus Leinenwerg; &AXa£Euutpiov = Wechselkleid; no- 
Só6pakrpov = Fußtuch; фроутар бло Мохтофрас = Stirnschmuck (der Pferde, frontalia) (>) aus Mausra 
tbe: Attaleia}. H.H. 


Loisa Casarıco, Repertorio di nomi di mestteri. d sostantivi in móng е-пратнс. Stud. Papyrol. 22 (1983) 
23-737. - Eine für das Studium des frühbyz. Wirtschaftstebens sehr nützliche Liste von z. T, in die eim- 
schlägigen lexikalischen Werke noch nicht aufgenommenen Berufsnamen. 5. Г. 


] Kramer, Etyina romanischer Wörter in griechischen Papyrusurkunden. Zeitschr. Ё Раруг. u. Epigr. 50 
(1983) 117-122. ~ Unter anderem wird auch der seit der Mitte des б. Jh. in den byzant. Papyri oft auftau- 
chende Terminus poya behandelt. 


C. Chatzepsaltes, Aaxivia - "Алой Авудигиау лора Меофбто то ‘FyxAcions. Kummert Enoviai 46 
(1982) 85-89. - Das Wort Лаку (im Genitiv) m Neophytos’ Aufsatz Пері тфу ката хорах Kinpow 


cxaubv [1194] wird als Pferdeherde erklärt. A.Ch. 
E. К. Platakes, Улс - omo, Emo - ampua, Ex - лица. Крлүтолоуіа o (1979) 84. А.Н. 
A.G. Tsopanakes, Лелба - raréAAux - латёААж - Роньдюс K(mtoAoyia 9 (1979) 119-133. А.Н. 
О. Moutsos, Greek калбут and Latin capanna. Glotta 61 (1983) 94-103. A.H. 
D. Moutsos, Latin casula and Balkan katooOda. Zeitschr. f. Balkanologie 19 (1983) 48-63. А.Н. 


Elizabeth А. Zachariadou, Les «janissaires« de l'empereur byzantin, Studia turcologica memoriae Alexii 
Bombaci dicata [Istituto Universitario Orientale. Seminario di Studi Asiauci. Series Minor, 19.] (Napoli 
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1982) 591—597. — Zum Ausdruck iovitZapor, ugi op bei Sylbestros Syropulos; Verf. erörtert. die ety- 
molog. Möglichkeiten und hält die Übernahme des osman.-türk. yeniçeri zu dieser Zeit für wenig wahr- 
scheinlich, es komme eher katalan. genetari, gimetari bzw. altfırz. tanetaire in Frage. ON. 


Chr. Tzitzilios, Greek Loan- Words in Bulgarian Dialects. Linguistique balkanique 26, HÉ. 1 (1983) 57-77. 
LD 


J. Rusek und Maria Rakova, Fin bisher unerforschtes griechisches Lebnwort in bulgarischen Denkmalern aus 
dem XIV Jh.: ssoada concha? Linguistique balkanique 26, Hf. (1983) 51-33. — Das Wort £ivada ,Mu- 
schel' befindet sich in der mittelbulgarischen Übersetzung einer Predigt von Isaac Syrus und der Chronik 


des Manasses. LD 
С. Delf Agata, Paralleli greco-bulgari nella questione della lingua nell'epoca del Väzraädane. Mondo slavo е 
cultura italiana (Roma 1983) 93-109. — Zur Frage Byzance aprés Byzance. LD. 


A. Lumpe, Zur Bedentungspeschichte des Verbums reformare und seiner Ableitungen. Annuar. Hist. Conci- 
Ног. 14 (1982; ersch 1983) 1-12. — Es geht um die Bedewtungsentwicklung auf verschiedenen Sprachebe- 
nen in der Antike, Spätantike und im frühen Mittelalter. А.Н. 


Bo-L. Eklund, Internal Augment in Modern Greek: Normative Sources and Actual Usage. Scand. Stud. in 
Mod. Greek 6 (1982) 3-27. А.Н. 


Neli Makharadze, Bizantinr: berdznulis carmotkmis sakitkbein (Problems of the pronunciation of Byzan- 
une Greek). Tbilisi, Mecniereba, 1978. Pp 97. Russian résumé pp 69—75. — Examination of proper names 
and loanwords in early Georgian manuscripts, with particular reference to v, ot, В, Y, x, suggests the exis- 
tence of local variations in pronunciation in Byzantine Greek. 


1. Duridanov, Zaseivaneto na slavjanite 0 Сота Miztja po dannite na toponimijata (Die Ansiedelung der 
Slaven in Moesia Superior nach den Angaben der Toponymie}. Slavjanska filologija 17 (Sofia 1983} 
223-230. Ми 1 Karte. — Benützt u.a. die Angaben bei Prokop, De aedificiis. - Zu 5.223: das bei Prokop, 
De aed. TV. 4: S. 122, 48 ed. Haury gegebene Toponym Bpétttote ist eventuell als Vracista und nicht als 
Bra- zu deuten. LD 


G. Jarring, Serkland (schwed. m. engl. Zsfg.). Namn och Бура 71 (1983) 125-132. - Gewöhnlich wird 
alinord. Serkiand entweder mit dem Land u. Volk d. Sarazenen oder mit lat. sericum ,Seide’ verknüpft. 
Dementgegen verbindet Verf. das Wort mit d. chazarischen Stadt Sarkel (vgl. DAI 42/24). Dieser Name 
sei nicht in Sar-kel ‚gelbe Stade‘, sondern in Sark-el, „the land of the Sariks* (ein turkmen. Stamm), zu 
zerlegen, also = Serkland. L.R. 


R. Bernard, Bálgaristiéni izsledvantja (Bulgaristische Forschungen). Sofia 1982, $69 (3) S. Mit 1 Bildnis. – 
In diesem Sammelband der 1946-1980 herausgegebenen linguisuschen Aufsätze des großen Kenners der 
bulgarischen Sprache ist zu erwähnen besonders die Studie (S. 428-435) über die Bezeichnung Katalan in 
den halkanischen Sprachen, als eine bis heute lebendige Reminiszenz an die während des 14. Jh. hier ein- 
gewanderten ,Almugavaren’, immer im negativen Sinne. 5. ergänzend L Dujéev, La poesia epica e la sua 


formazione (Roma 1970) 192—194, mit weiteren Angaben. LD. 
Е.К. Platakes, Auch бубшкте Gro т Kogenc KorroXoyia 10-11 (1980) 35—134. — Vgl. auch B.Z. 
75 (1982) 414. А.Н. 
E. K. Platakes, Ta алд do- (i) вен) áprógugva соидета phuara kot бъбрата тоб Крпикой удактокое 
patos. Kpntokoyia 9 (1979) 43-52. А.Н. 
К. Karapostoglu, АртстиноАбуңткЕс navtiaxds Aéfetc. “Apyetov Tóvrov 37 (1989) 185—268. A Ch 
Th. P. Kostakes, Aciypata ToaKkovixits AuxAéczov. Athen 1980. 8o S. — Bespr. von L. Katona, Antik Ta- 
nulmänyok 29 (1982) 102-107. A.H. 


Maria Teresa Colott, И problema delle geminate nei dialetti greci del Salento. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 414. L - 
Bespr. von B. Coulie, Et. Class. 51 (1983) 182. А.Е 


1. Coteanu, Strsctura ji evoluția fimbii románe (de fa origini pina fa 1800) (Structure et évolution de la 
langue roumaine des origines à 1800) (en roum), Ed. Acad. R. P. Roumaine, Bucarest, 1981, 245 p. - - Bon 
exposé, mais l'A.'massacre' l'apport du grec dans le lexique! 


Aurelia Balan-Mihailovici, Influenta greceasc gi terminologia bisericeasca ortodoxa (termeni tehnici) in lim- 
ba romana (L'influence grecque et la terminologie religieuse orthodoxe — termes techniques — en rou- 
main) (en roum A. Glasul Biser. 41, 1982, 553—557. — Généralités. P. S.N. 
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J]. Koder, Kontakion und politischer Vers. Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 45—56. — Im Interesse der Rekon- 
struktion der Frühgeschichte des politischen Verses bringt К. zunächst eine Dokumentation aller identifi- 
zierbaren Vershälften des Fünfzehnsilbers in den Kontakia des Romanos (beide Bände der Oxforder Aus- 
gabe) sowie in anderen frühen Kontakia (Fourteen Early Byzanune Саписа, ed. Trypanis, Wien 1968). 
Die Untersuchung bestätigt die Auffassung vom distichischen Ursprung des Fünfzehnsilbers. Daß er sich 
gegenüber anderen akzentuierenden Metren durchsetzte, hing — wie bei den Demengedichten — mir der 
Nähe zum natürlichen Sprechrhythmus, mit der Sangbarkeit und Verständlichkeit der Texte zusammen. 
К. betont, daß die frihbyzantinischen Dichter Rückhalt bet vergleichbaren quantitierenden Metren als 


legitimierenden Vorbildern suchten. H.H. 
G. Wille, Einführung in das römische Musikieben. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 418.) — Bespr. von L. Richter, Klio 
64 (1981) 601-603; von D. Najack, Gnomon 53 (1981) 310-311. А.Н. 


Gudrun Engberg, Prophetologium. Pars altera: Lectiones anni immobilis. (CH. B. Z. 76 [1985] 418.) - Rec. 
de Е. Hí(alkin), Anal. Вой. 121 (1983) 223-224; de P. Agapetos, B.Z. 77 (1984) 53-54. А.Е. 


Ch. Hannick, Byzantinische, altslavische, armenische und georgische Musik. Lexikon d Mittelalt. IT, 6 
(1982) 1208—122г. – І. Einleitung – П. Quellen — ПТ. Notationen — ГУ. Theoretische Schriften ~ V. Dar- 
stellungen aus dem musikalischen Alltag — VI. Narrative Quellen zur Geschichte der byzantinischen Kır- 
chenmusik — УИ. Musiksammlungen des byzantinischen Ritus ~ МІП. Aus der Theorie der byzantini- 
schen Musik — IX. Formen des byzanunischen Gesanges. A.H. 


$. Кагаз, рит Маїатер д Koukout£Ang kai й ёлоуй rou. Actes du ХУ Congrès d'et. Буг. (vgl. oben 
$. ror} 973-984. Ми 2 Taf. М.К. 


Diane Touliatos-Banker, The three types of tbe Amomos chant. Actes du XV" Congrès d’ét.byz. (vgl. oben 
S. ot) 1911-1026. Mit 6 Tab., $ Beispielen. M.K. 


N. Schidlovsky, Asmatikon. Dict. of the Middle Ages 1 (1982) 586. А.Н. 
D. v. Huebner/H. Leuchtmann, Chroma. Lexikon d Mittelalt. II, 9 (2983) 1950-1952. — I. Einstimmigkeit 
- II. Mehrstimmigker. А.Н. 
D. v. Huebner, Cheironomte. Lexikon des Mittelalt. IL, 8 (1983) 1789. А.Н. 
D. v. Huebner, Chorus. Lexikon d. Місејаћ. П, 9 (1983) 1892-1893. А.Н. 
D. v. Huebner, Choragus. Lexikon d. Mittelalt. IE, 9 (1983) 1881. А.Н. 
J-Raasted, The interlinear variants in byzantine musical manuscript: (Examples). Actes du ХУ Congrès 
d'ét.byz. (vgl. oben S. 101) 999-1004. Mit 25 Beispielen. M.K. 
Clara Lombardi-Giordano, La mefurgia bizantina net canti popolari della Sicilia e della Calabria. Actes du 
XV* Congrès d'ét.byz. (vgl. 5. 101) 985—998. М.К. 


N. K. Moran, The Ordinary Chants of the Byzantine Mass, LIL (Vel. B.Z. 73 [1980] 159.} — Bespr. von 
ML Pirard}, Byzantion 53 (1983) 406-407. А.Н. 
J. Raasted, Monumenta Musicae Ryzantinae og studiet af гооо drs graesk-orthodox kirkesang. Carlsbergfon- 
det, Frederiksborgmuseet, Ny Carlsbergfondet (Arsskrift 1982) 32-37. R.B. 


J.von Gardner, Russian Church Singing, +. Orthodox Worship and Hymnography. (Vgl. B.Z. ze [1982] 
125.) — Bespr. von St. Reynolds, Harv. Ukrain. Stud. 6 (1982) 261—263. 


Svetlana Georgieva-Kujumdäieva, Za bülgarskata muzika prez XV v (Über die bulgarische Musik im 
гу. №). ~ Palaeobulgarica 7, Hf. 2 (1983) 14738. Ми 4 Abb. LD, 


Marcella Ilan, СД игитеви musicali nel mondo romano. Il Lazio nell'antichità romana (vel. oben S. тоо) 
627-643. Ми Taf. 111—112. - Setzt sich u.a. mit Prokopios, bell, Goth., auseinander, der über den Ge- 
brauch der Tuba beim byz. Heer schreibt. М.К. 
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4. THEOLOGIE 
A. THEOLOGISCHE LITERATUR (OHNE B UND C) 


A. Louth, Гре Origins of tbe Christian Mystical Tradition. From Plato to Denys. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 131.) - 

Bespr. von Ch. Fitzsimons, Rev. Hist. Eccl. 78 (1983) 289; von С. G. Stroumsa, Numen 29 (1982) 278—282; 

von L. Goosen, Tijdschr. voor Theol. 23 (1983) 76; von H. Crouzel, Bull. Lite. Ecclés, 84 (1983) 54—56, 
A.H. 


Bishop Daniel, On Divine Philanthropia, From Plato to John Chrysostom. HT. St. John Chrysostom: Chrono. 
logical Approach to bis Use of Philanthropia. IV. Systematic Approach to Chrysastom’s Use of Philantbropia, 
Около $4 (1983) 123-152 und 243-249. — Fortsetzung des zuletzt B. Z. 76 (1983) 419 angezeigten Ar- 
tikels. Der Begriff spielt seinem ethischen sowohl seinem theologischen Gehalt nach eine zentrale Rolle 
ım Wortschatz des Johannes Chrysostomos. А.Н. 


M.Spanneut, Patience. Dict. de Spirit. 76-77 (1983) 438—476. — 1. Les origines gréco-latines; 2. La source 
biblique; 3. L'époque parrtsuque; 4. Le moyen áge; 5.La Renaissance; 6. Le 17% siècle; 7. Les 18-26 siè- 
cles. А.Т. 


WC Weinrich, Spirit and Martyrdom. A Study of the Work of the Holy Spirit т Contexts of Persecution and 
Martyrdom in the New- Testament and Early Christian Literature. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 131.) — Bespr. von 
Th. Baumeister, Vig. Christ. 37 (1983) 308—310. Н.Р. 


P. Miquel, Paradis. d. Dans la tradition chrétienne. Dict. de Spirit. 76-77 (1983) 187-197. A.F. 
P. Miquel, Parrhesia. Dict. de Spirit. 76-77 (1983) 260-267. — 1. Sens politique; 2. Sens apostolique et spiri- 
tutl; 3. Sens monastique. А.Ғ. 
A.Solignac, Passivité (dans l'expérience mystique), Dict. Spirit. 76-77 (1983) 357-360. AF 


M. Simonetti, Profilo storico dei esegesi patristica. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 419.) — Bespr. von J. Wicks, Grego- 
ranum 64 (1983) 162—165; von F. Bergamelli, Salesianum 45 (1983) 197—198. AH 


H. Fries/G. Kretschmar (Hrsg), Klassiker der Theologie. Bd. г: Von frendus bis Martin Luther. (Vgl. B.Z 
76 [1983] 4r9.) — Bespr. von A. Wittig, Ostkirchl. Stud. 32 (1985) 205; von R. Rt, Rev. Hist. Eccl. 78 
(1983) 177-178. AH 


W,Cramer, Der Geist Gottes und des Menschen in_frühsyrischer Theologie. (СЕ В. 7. 75 [1982] 419.) — Rec. 
de P.V. Irénikon $6 (1985) 300. А.Е. 


A. Solignac, Pamphile de Lesaree (saint), prêtre et martyr, f 370. Dict. de Spirit. 76-77 (1983) 150-153. А.Е 


Clavis Patrum. Graecorum. 1. Patres antenicaent. Cura et studio M. Geerard. [Corpus Christianorum | 
Turnhour, Brepols 1983. X XIII, 288 %., Index als Beilage. М.К. 


R. Lorenz, Die Christusseele im Arianischen Streit. Nebst einigen Bemerkungen zur Quellenkritik des Апи 
und zur Glaubwürdigkeit des Athanasius. Zeitschr. Е Kirchengesch. 94 (1983) 1—51. - „Arius erweist sich in 
der Nachfolge Lukians von Antiochien als Origenist und steht in der Tradition der alexandrinischen 
(kirchlichen) Gnosis und Weisheitslehre. Indem die origenistische Ansicht von der Christusseele zum 
Fundament seiner Christologie und Erlösungslehre wurde, deutet er nicht nur auf den Origenismus des 
Euagrius Pontikus hin, sondern verdient einen wichtigen Platz in der Geschichte der Christologie — auch 


im Hinblick auf die apollinanstische Lehre vom seelenlosen Leib des Christus." А.Н. 
R. Lorenz, Anus judaizans? (Vgl. B.Z. 76 [1983] 419.) — Bespr. von R. Williams, Journ. of Theol. Stud. 34 
(1983) 293—296; von В. Trevijano, Salmanuc. зо (198 5) 112—114. А.Н. 
В.О. Williams, 75e Logic of Arianism. Journ. of Theol. Stud. 34 (1983) 56-81. А.Н. 


T. P. Halton апа R. D. Sider, A Decade of Patnstic Scholarship, 7970-1979. Classical World 76 (1983) 
65-127, 3137383. К.В. 
G. Podskalsky, Die griechisch-Eyzantinische Theologie und ibre Methode, Aspekte und Perspektiven eine: 
ökumenischen Problems. Theol. u. Philos. 58 (19853) 71-87. — 1, Verschiedene Grundeinstellungen der la- 
teinischen und griechischen Patnsuk — 2. Neuere Forschungen zur Methode der griechischen Patrisuk ~ 
з. Die Nachwirkung patrisuscher Optionen in der mittelbyzantinischen Theologie – 4. Beiträge einzelner 
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Autoren aus Patristik und Mittelalter - 5. Die theologische Methodik in der orthodoxen Theologie der 
Gegenwart. A.H. 


A. Solignac, Pater Noster. Dict. de Spirit. 76-77 (1983) 388-413. — Signalons un inventaire des commen- 
taires du Pater Noster laissés par les Peres grecs (col. 389-390) ет le moyen аре oriental (391-392), ainsi 
qu'un exposé sur l'interprétauon spirituelle qu'ils donnenc du Pater. A.F. 


N. Petrescu, Preofia ierarbica, dvoina, im Biserica ortodoxá (La prêtrise hiérarchique, divine, dans l'Eglise 
orthodoxe) (en roum.). Mitrop, Olteniei 34 (1982) 546-553. P.S.N. 


F. Di Bernardo, Passion (Mystique de fa). Dict. de Spint. 76-77 (1983) 312-338. — La notice traite essen- 
tiellement de la spiritualité occidentale, mais l'auteur а rassemblé quelques références sur Vutilisation du 
chéme de la passion chez les Pères grecs (col. 321—325). А.Е. 


А. Solignac, Passions et vie spirituelle. Dict. de Spirit. 76-77 (1983) 339-357. — Une section est consacrée 
aux Pères de l'Eglise et momes d’Orient (col. 342—345). А.Ғ. 


L, Cignelli, И tema def „Unsto-gioia” nella Chiesa Patristica. Studia Hierosolymitana 3 (vgl. oben 5.98) 
169—192. М.К. 


B. Bagatti/E. Testa, Corpus scriptorum de Ecclesia Мате, 4. Gerusalemme. La redenzione secondo la tradızıo- 
ne biblica dei Padri [Stud, Bibl. Franc., Coll. Maior, 26.) Jerusalem, Francisc. Print. Pr. 1982. 214 5. — Das 
Thema betreffende Auszüge aus den Kirchenvätern (griech, lat., hebr.), mit ital, Übers. und Anmerkun- 
gen. Erster erschienener Band der auf 8 Bände geplanten Reihe. М.К. 


L. F. Ladaria, Paul (saint). IT. Paul chez les Pères. Dict. de Spirit. 76-77 (1983) 513—522. А.Е. 


H. J. Sieben, Paix. H. La paix intérieure. Dict. de Spirit. 76-77 (1985) 56-73. - La notice contient un bref 
aperçu sur les «Fondements du thème de la paix intérieure chez les Pères grecs» (57—58). А.Е. 


В. Honings, Liindissolubilitä del matrimonio, ll pensiero dei Padri greci. Lateranum 45 (1979) 245—281. 
5. 


A. Solignac, Pauvreté chrétienne. II. Pères de l'Église et premiers moines. Dict. de Spirit. 76-77 (198 3) 
634-647- A.F 


Margot Schmidt in Zusammenarbeit mit K F. Geyer (Hrsg.), Typus, Symbol, Allegorie bei den östlichen Vä- 
tern und ihren Parallelen im Mittelalter. [Eichstätter Beiträge, 4.] Regensburg, Pustet 1982. 424 S. — Bespr. 
von UW, Erbe u. Auftrag $9 (1983) 162. A.H. 


J.Heuberger, Samann und Gottes Wort. Beiträge zu einer Geschichte der Auslegung des Samannsgleichnisses 
in der griechischen Patristik. [Diss. an der Univ. Graz, 49.) Graz, Dbv-Vlg. f. d. Techn. Univ. 1980. 369 S. 
R. 


SP Brock, Clothing Metaphors as a Means of Theological Expression in Syriac Tradition. M. Schmidt (ed.), 
Typus, Symbol, Allegorie bei den östlichen Vätern und ihren Parallelen im Mictelalter (Eichstärt, 1982) 
11—40. К. B. 


M.Geerard, Clavis Patrum Graecorum. Vol IV: Concilia, Catenae. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 419.) - Bespr. von 
W. Lackner, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 345—346. H.H. 


G. F. Chesnat, The First Christian Histories. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 132.) — Bespr. von E. Remacle, Byzantion 
$3 (1983) 380-382. A.H. 


Eusebe de Cesarée, La Préparation Evangélique. Livre XI. Introd. ... Genevieve Favrelle, Text grec. ... 
E des Places. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 420.) — Bespr. von G.Pelland, Science ет Esprit 34 (1983) 372; von 
А. Wankenne, Et. Class. ct (1983) 181; von J.C. M. van Winden, Vig. Christ. 37 (1985) 205-207. А.Н. 


E. des Places, La «Préparation évangélique d'Eusébe de Cesaree a-t-elle eu deux éditions? Rédactions longue: 
et rédactions courtes. Orpheus n.s. а (1983) 108-115. — Е’ possibile che Eusebio abbia egli stesso eseguito 
una seconda edizione, con abbreviazioni, della sua opera; ё forse più probabile, però, che la sola redazio- 
ne lunga rimonu ad Eusebio, e quella breve sia opera di un revisore o di un copista che maneggiava abil- 
mente la lingua. E.F. 


J. Mansfeld, Resurrection Added: The Interpretatio Christiana of a Stoic Doctrine. Vig. Christ. 37 (1983) 
218—233, — Auch zu Euseb., Praep. Evang. XV 19, 1 (Areios Didymos fr. 37 Diels), wo Verf. vorschlägt 
das Wort dvao tactic durch àv&egiu zu ersetzen. Н.Р. 
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К. M. Grant, Eusebius as a Church Historian. (Cf. B.Z. 76 [1983] 420.) - Rec. de P. Nautin, Rev. Hist. des 
Relig. 206 (1983) 224-225. А.Е. 


G. Bounoure, Fusébe citateur de Diodore. Rev. Er. Gr. 95 (1982) 433—439. A.H. 


B. Croke, Porphyry’s Anti-Christian Chronology. Journ. of Theol. Stud. 34 (1983) 168—185. – Hier ange- 
zeigt wegen der Bedeutung für die Quellenfrage bei Euseb u. auch sonst in der frühchrisd. Literatur. А.Н. 


V. Twomey, Apostolikos Thronos: The Primacy of Rome as Reflected in the Church History of Eusebius and 
the Historico-Apolagetic Writings of Saint Athanasius the Great. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 420.) — Bespr. von 
R. B. Eno, Theol. Stud. 44 (1983) 322-324; von Н. J. Sieben, Theol. и. Philos. 58 (1983) 257—260; von 
W. de Vries, Or. Christ. Period. 49 (1983) 214—218. А.Н. 


T.Kronholm, Motifs from Genesis 1—1: in the Genuine Hymns of Ephrem the Syrian. (Vgl. B.Z. 74 [1981] 
408.) - Bespr. von J. C. Greenfield, Journ. Am. Orient. Soc. 102 (1982) 190—191. D. Gr. 


J. Martikainen, Gerechtigkeit und Güte Gottes, Studien zur Theologie von Ephraem dem Syrer und Pbiloxe. 
nos von Mabbug. (Vel. B.Z. 76 [1983] 420.) — Bespr. von S. Hidal, Svensk Teol. Kvartalskr. 59 (1983) 
81—82; von M. van Esbroeck, Or. Christ. Period. 49 (1983) 234. A.H. 


F. Cesana, Annotazioni al testo dt H, С. Ориг dell „Historia Arianorum ad monachos" di Sant Atanasio, We- 
tera Christianorum 19 (1982) 257—274. — C. discute 1 luoghi problematici dal punto di vista della critica 
testuale, spesso in polemica con le osservazioni di F. Schetdweiler pubblicate in B. Z. 47 (1954) 73—94 (pre- 
cisamente рр. 83-85). 


M. A.G. Haykin, ‘The Spirit of God’: The Exegesis of г Cor. 2: ro-ız by Origen and Athanasius. Scottish 
Journ. of Theology 35 (1982) $13—5$28. RS 


Sw. Atanazy, Apologie... von J. Ozóg, St. Kalinkowski und E. Stanula. (Vgl. B.Z. 75 [1981} 49.) — Bespr 
von J. Rohde, Theol. Litztg. 108 (1983) 443—445. 


Ch. Kannengiesser, Athanase d'Alexandrie. Evégue et écrivain, Une lecture des traités contre les Ariens. 
[Theologie historique, ғо] Pans, Beauchesne 1983. 2 BL, I S., $. 5-416, 1 BL, mit Tableaux récapiculaut 
zu den Traktaten Contra Arianos I-II als Einlegeblatt. — Wird besprochen. A.H. 


J.Rotdanus, Die Vita Antonn als Spiegel der Theologie des Athanasius und ihr Weiterwirken bis ins 5. Jabr- 
bundert. Theol. u. Philos. 58 (1983) 194—216. — Weder die Vita Martini noch die Vira Hypatn, die beide 
zeitlich dem Werk des Athanasios nahe stehen, weisen die typisch athanasian. Konzeption der Askese auf, 
die Verwirklichung der von Christus bewirkten Gotteskindschaft. Antonius „als Spiegel einer prágnanten 


soterialogischen Vision? ist hinter dem „Vater des Mönchtums“ zurückgetreten. А.Н. 
J- Meyendorff, Arbanasius of Alexandria, St. Dict. of the Middle Ages r (1982) 633. А.Н. 
M. Mees, fextverständnis und Varianten in Kap. y des Jobannesevangeliums Рет Epiphanius von Salamis. La- 
teranum 46 (1050) 250—284. RS 


P. Nautin, Divorce et remariage chez Saint Epipbane. Vig. Christ. 37 (1983) 147-173. — Verf. untersucht 
und interpretiert zwei Passagen im Panarion (Haer. $9, 4 und Exp. fidei 21}. Epiphanios unterscheidet 
zwischen Wiederverheiratung aufgrund von Ehebruch oder Verbrechen und aufgrund von Witwen- bzw. 
Wirwerschaft. А.Н. 


T.Orlandı, Omelie Сор. (Vel. B.Z. 76 [1983] 421.) — Bespr. von H.Quecke, Orientalia 52 (1985) 
295-296; von R.della Casa, Salesianum 45 (1983) 189—190; von E. Lucchesi, Rev. de l'hist. des relig. 200 
(1983) 292—204. А.Н. 


Basile de Césarée, Contre Eunome, suivi de Eunome, Apologie. Introd. ... B.Sesboüt, G.-M. de Durand, 
L. Doutreleau. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 421.) — Bespr. von В. Schultze, Or. Christ. Period. 49 (1983} 228—229, 
von LC M. van Winden, Vig. Christ. 37 (1983) 204-7205. А.Н. 


B. Sesboiié, L'apologie d’Eunome de Cyzique et le «Contre Eunome; (г. Ш) de Basile de Césarée. Présenta- 
tton, analyse théologique et traduction frangaise. Exc. e diss-e. ad lauream, Pont. Univ. Gregoriana, Rom 
1980. 94 S. – Veröffentlicht wird Kap. у, «Des piéges de l'inengendré aux propriétés des personnes divines. 
Méthode chéologique et doctrine trinitaire de Basile de Césarée». R.5. 


Basilio di Cesarea, Opere ascetiche. A cura di U. Neri. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 134.) — Bespr. von Clara Burini, 
Benedictina 29 (1982) 294-296. А.Н. 
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N. Petrescu, Sfntul Vasile cel Mare, Omilte despre mila st dreptate (St. Basile le Grand, Homélie sur la cha- 
гё et la jusuce). Microp. Olteniei 34 (1982) $23—526. — Traduction roumaine du nepi &toug кой. Kpicrews 
(P.G. XXXI, 1705-1713). P,S.N. 


N. L Kadjaía, Les anciennes traductions georgiennes des lettres de Basile de Césarée. Bedi Kartlisa 41 (1983) 
150—161. — L'auteur examine les versions faites aux 8-11 s., à partir de l'arabe et du grec, par les traduc- 
teurs suivants; un anonyme, Euthyme et Georges l'Hagiorite, Ephrem Mesiré et Arsène d’Iqaltho. А.Ғ. 


P. J. Fedwick, Basil the Great of Caesarea, St. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 119—122. H.P. 


Pia Luislampe, Spiritus vivificans. Grundzüge einer Theologie des Heiligen Geistes nach Basilius von Caesa- 
rea. (CH. B.Z. 76 [1983] 422.) — Rec. Че M.G., lrénikon 56 (1983) 143-144; de Н. J. Sieben, Theol. u. Phi- 
los. 57 (1982) 599-491; de R. Staats, Theol. Litzig. 108 (1983) 605-606. А.Е. 


E. Clapsis, Ar Basis Cosmology. Diakonia 17 (£982) 215—223. А.Н. 


Basilius von Caesarea, Die Mönchsregein. Hinführung und Übersetzung von K.S. Frank. (Vgl. B.Z. 76 
[1983] 422.) - Bespr. von Н.В. Meyer, Zeitschr. f. kath. Theol. тоң (1983) 234—235; von U. Engelmann, 


Erbe u. Auftrag 59 (1983) 74. А.Н. 
Stefania Scicolone, Basilio e fa зна organizzazione dell'attività assistenziale a Cesarea. Civiltà Class. Crist. 3 
(1982) 353—372- AH 
J-F. Boyle, Apofltnartus, “the Younger”. Dict. of the Middle Ages 1 (1982) 348. A.H. 


Grégoire de Nazianze, Discours 20-23. Ed. |. Mossay avec la collaboration de G., Lafontaine. (Vgl. B.Z. 76 
[1983] 422.) - Bespr. von Е, Winkelmann, Theol. Litztg. i08 (1983) 749-750. A.H. 


Grégoire de Nazianze. Discours 24-26. Introd. par J. Mossay avec la collaboration de G. Lafontaine. (Cf. 
B. Z. 76 [1983] 422.) — Rec. de E. Des Places, Rev. de Philologie $6 (1982) 334; de D. A. Sykes, Journ. of 
Theol. Stud. 34 (1983) 299-300; de J-M. Magnin, Proche Orient Chrét. 32 (1982) 204-205. A.F. 


Repertorium. Nazianzenum. Orationes. Textus Graecus. 1. Codices Galliae. Rec. L Mossay. (Vgl. B.Z. 75 
[1982] 422.) - Bespr. von A. de Halleux, Rev. Hist. Eccl. 78 (1983) 179-180; von F, Halkin, Anal. Boll. 101 
(1983) 185—186. A.H. 


Gregor von Nazianz, Briefe. Eingel., übers. ... von М. Wittig. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 422.) — Bespr. von 
U, Hemel, Bijdragen 44 (1983) 92. А.Н. 
К. Palla, Per una рїн precisa collocazione dei manoscritti del gruppo IV der Carmi de Gregorio Nazianzeno. 
Jahres- u. Tagungsbericht Görres-Gesellsch. 1982, $. 84t. — Zsisg. eines Vortrages. О.Е. 


М. Regali, Forme e motivi delle epitalmio nella poesia di $, Gregorio Nazianzeno. Jahres- u. Tagungsberichy 
Görres-Gesellsch, 1982, 85, — Zsfg. eines Vortrages. Q.F 


B. Wy6, Gregor H [Gregor von Naztanz). Reallex. f. Antike u. Christent., Ltefg.93 und 94 (1983) 793-863. 
– A. Leben und ‚Allgemeinbildung‘: E. Leben – П. Allgemeinbildung. – B. Werke: І. Reden – IL Briefe — 
(il. Gedichte. - C. Gregor und das Griechentum: L Griechische Religion — П. Griechische Philosophie. — 
D. Literaturkenntnis Gregors: I. Vorbemerkung — II. Prosa — UL Poesie. А.Н. 


D. F. Winslow, The Dynamics of Salvation. A Study in Gregory of Nazianzus. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 423.) — 
Bespr. von H. Crouzel, Bull. Litt. Ecclés. 84 (1983) 68—69; von A. Meredith, Heythr. Journ. 24 (1983) 230. 
A.H. 


Anna-Stina Ellverson, The Dual Nature of Man. A Study in the Theological Anthropology of Gregory of 
Nazianzus. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 433.) - Bespr. von A. Meredith, Heythr. Journ. 24 {1983} 332-333. А.Н. 
I. Báláceanu, Principii pastorale in opera Cartea regulet pastorale! a Sfintului Grigore cel Mare gi actualitatea 
lor (Principes pastoraux dans le Liber regulae pastoralis de saint Grégoire le Grand et actualité) (en roum.). 
Biser. Ortod. Rom. too (1982) 285—294. P. S.N. 


К. Gaiser, Der Rubin des Annikeris, Festschrift für Robert Muth (vgl. oben 5.98) 111—128. — Die m der 
Platon-Vita begegnende Anekdote ist u.a. durch Gregor von Nazianz, Johannes Philoponos und Olym- 
piodoros überliefert. М.К. 
F, Irisoglio, Luomo di fronte a Dio nella tragedia greca e nel „Christus Patten" Renovano t7 (1982) 
169-197; 329-348. R.5 
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Elena Giannarelli, Za tipologia femminile nella biografia e nell'autobiografa cristiana del ГҮ? secolo. M 8 
B.Z. 76 [1983] 423.) — Bespr. von В, Gryson, Rev. Hist. Eccl. 78 (1985) 321. 


Pseudo-Macaire, Oeuvres spirituelles, т. Les Homélies propres à la Collection HI. Introd . . . par V. Desprez. 
(Vgl. B.Z. 76 [1983] 423.) – Bespr. von L. de Lorenzi, Benedictina 29 (1982) 549—550; von J.-M. Magnin, 
Proche Orient Chrét. 32 (1982) 206-207. А.Н. 


W.Strothmann (Hrsg), Jexekritische Anmerkungen zu den geistlichen Homilien des MakariovSymeon. 
(Vgl. B.Z. 76 [1985] 423.) - Bespr. von S. P. Brock, Bull. of the School of Ortent. and Afric. Stud. 46 


(1983) 341—342. А.Н. 


W, Strothmann (Hrsg.}, Die syrisehe Überlieferung der Schriften des Makarios. Teil г: Syrischer Text. Teil 2: 
Übersetzung. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 423.) - Bespr. von S. P. Brock, Bull. of the School of Orient. and Afric. 
Stud. 46 (1983) 341-342. А.Н. 


VW. Strothmann (Hrsg.), Schriften des Makarios/Symeon unter dem Namen des Ephraem. | Göttinger Orient- 
forschungen. r. Reihe; Syriaca, 22.] Wiesbaden, 1981. XXI, 1225. — Bespr. von S.P. Brock, Bull. of the 
School of Orient. and Afric. Stud. 46 (1983) 341-342. - А.Н. 


Diodori Tarsensis Commentarii in Psalmos. 1. Commentarii in Psalmos I-L. Ed. J.-M. Olivier. (СЕ В.7. 76 
[1983] 136.) — Rec. de P. Nautin, Rev. Hist. des Relig. 200 (1983) 225-226; de W. Lackner, Jahrb. Österr. 
Byz. 33 (1983) 357-359- А.Е. 


Grégoire de Муче, La création de Phomme. Introduction de J.-Y. Guillaumin et А.-С. Hamman. Traduction 
de J-Y. Guillaumin. (Les Pères dans la Fo | Paris, Desclée de Brouwer 1982. 184 S. — Bespr. von E. Junod, 
Rev. Theol. Philos. 115 (1983) 89. A.H. 


Gregor von Мура, Die drei Tage zwischen Tod und Auferstehung unseres Herrn Jesus Christus. Eingel. u. 
komm. von Н.К. Drobner. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 423.) - Bespr. von M. Paparozzi, Or. Christ. Period. 49 
{1983} 232-235. А.Н. 


Teresa Clementoni, La versione siriaca del „De opificio bominis" di Gregorio di Nissa. Capitolo XIV (cod. 
Vat. Sir. 106). Studi e Ric. Or. Crist. + (1982) 157—171. - Traduzione italiana del testo sinaco corrispon- 
dente a Migne, Р.С. 44, coll. 165 A-168 В (per ta prima parte di questo studio cf. B. Z. 76 [1983] 425). Е.Е. 


Maria Rosaria Del Deo, Га versione siriaca del „De opificie bominis" di Gregorio di Nisa, Capitolo XIV. 
Studi е Ric. Or. Crist. 6 (198 3) 3956. - Traduzione italiana del testo siriaco, tradito dal cod. Иш, Sir. 106, 
corrispondente a Migne, Р.С. 44, coll. 168 B-172 А, Е.Е. 


Gregorio di Nisia, L'anima e la risurrezione. Traduzione, introduzione e note а cura di S. Lilla. [Collana 
dei Testi Patristici, 26.] Rom, Citta Nuova 1981. 1545. — Bespr. von H.Crouzel, Bull. Litt. Ecclés. 84 
(1983) 69. А.Н. 


М. Simonetti, Note sid testo della Vita di Mose di Gregorio di Missa. Orpheus ns 3 (1982) 338-357. — Dis- 
cussione dí numerosi luoghi sulla base della tradizione manoscritta е della critica interna, contro le scelte 
operate nell'edizione di H. Musurillo del 1964 (cf. B. Z. бо [1967] 162). E.F. 


Gregor von Nyssa. Uber das Wesen des christlichen Bekenntnisses. Uber die Vollkommenbeit. Über die Jung- 
fránlichkeit. Eingel., übers. ... von W. Blum. (Vel. B. Z. 76 [1983] 136.) - Bespr. von L., Zeitschr. f. kath. 
Theol. 105 (1983) 233. А.Н. 


Brother Casimir, When (the Father) Will Subject All Things to (the Son), Then (the Son) Himself Will be 
Subjected to Him (the Father) Who Subjects All Things to Him (the Son) — A Treatise on First Corinthians 
15.28 by Saint Gregory af Муза. Greek Orth. Theol. Rev. 28 (1983) 1-25. ~ Engl. Übers. des Textes aus 


Migne, PG 44, 1384-1326, mit Einleitung. H.P. 
Н. Drobner, Gregor vor Муза. Die Osterpredigt „De tridui spatio" eingeleitet und kommentiert. Diss. 
Mainz 1980. зог 5. K.5. 
К. Criscuolo, Gregorio di Nissa. Epistole. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 423.) — Bespr. von E. Cattaneo, Or. Christ. 
Period. 49 (1983) 229-232. А.Н. 


H.Dörrict, Gregor IH. (Gregor von Nyssa). Reallex. f. Antike u. Christent., Liefg. 94 (1983) 863-895. — 
A. Biographie: І. Familie - Ц. Basileios als Lehrer Gregors — Ш. Bis zum J. 371 — IV. Gregor in Nyssa; Ver- 
treibung u. Rückkehr - V. Visitauonsreisen — VI. Umstrittene Daten — VI. Gregor in Kpel; Tod. - B. Be- 


Bibliographie: 4 A. Theologische Literatur (оте B und С) | 113 


stand u. Überlieferung der Werke Gregors; Ausgaben. - С. Wirkung Gregors durch seine Werke: I. Vor- 
bemerkung — П. Kirchenpolitische Wirkung: Bekämpfung der Апапег u. anderer Gegner — Ш. Begrün- 
dung des Mönchtums – IV. Theologia mystica im Sinne Gregors. — D. Gregor u. die philosophische 
Bildung seiner Zeit: I. Philosophie im antiken u. modernen Sinn — IL ФіАосснрік kann nur Wahrheit aus- 
sagen — Ш. Gregors Methode der Aneignung u. Umwandlung philosophischen Gutes — IV. Gregor u. 
Porphyrios — V. Beispiele für die Übernahme philosophischen Gutes durch Gregor. — Е. Zusammenfas- 
sung. А.Н. 


D. Bakaros, Mucripiov xai ArowdAuwiıc тоб Oron ката tov буюу Грубо» Мостот. Өодоуш $4 
(1985 303-318. А.Н. 


C.Závoianu, Rugacinnea domneasca dupa Sfintul Grigore de Nyssa (La Prière Dominicale selon st. Gré- 
goire de Nysse) (en roum.). Glasul Biser. 40 (1981) 882—899. - Résumé et commentaire. DP. S.N. 


Е, M. Young, Adam and Anthropos. A Study of the Interaction of Science and the Bible in Two Antbropologi- 
cal Treatises of the Fourth Century Vig. Christ. 37 (1983) 110—140. — Verf. untersucht des Gregorios von 
Nvssa De opificio hominis und den dem Nemesios von Emesa zugeschriebenen Traktat De natura homi- 
nis. Für Gregor ist die Bibel der Ausgangspunkt, aber "Where scripture fails, reason prevails, raising the 
questions and providing the solutions”. Für Nemesios “The Bible . . . provided no alternative anchropolo- 
gy, nor a critique of current understanding; but it could confirm conclusions already established on other 
grounds or derived from other sources." A.H. 


M. Simonetti, La tecnica esegetica di Gregorio di Nisa nella Vita di Mose. Stud. Stor. Relig. 6 (1982) 


401—418. Е.Н. 
[ Pancovski, Tugend — Weg zum Ней, Ostkirchl. Stud. 32 (1983) 105-116. - Auch zur Geschichte des Be- 
griffs und zum Verständnis der Väter, A.H. 


An. Giannulatos, H vaptupie tov Приду Tepapyay унії тру „кадру дАлойхнь, “ E9vixóv xci Кало- 
&w rp. Haven, Adnvev. Eniga Aóyot EKDOVNIEVTEE Kata тд zaven. ётос 1981—1982 (Athen 1983) 
341-359. – Idenusch mit dem B. Z. 76 (1983) 424 angezeigten Aufsatz. S.T. 


G. Bunge, Evagre le Pontique et les deux Macaire (à suivre). Irénikon $6 (1983) 215-227. — A propos des 
influences de Macaire d'Alexandrie et de Macaire d’Egypte sur leur disciple Évagre. А.Е. 


Didymos der Blinde. Kommentar zum Ecclesiastes ( Tura-Papyrus). Teil L2. Kommentar zu Eccl. Кар. 1, 1—2, 
14 (Erläuterungen). Hrsg. von G. Binder. [Papyrol. Texte und Abh., 26.] Bonn, Habelt 1983. XV, 2085. - 
Erläuterungen zu dem В. 2. 73 (1980) 420 angezeigten Band. М.К. 


B. D. Ehrman, The New Testament Canon of Didymus tbe Blind. Vig. Christ. 37 (1983) 1—21. — Zur Frage 
ob der 39. Paschal-Brief des Athanasios vom Jahre 367 т dieser Hinsicht „descriptive or prescriptive” ge- 
wesen ist. Im letzteren Falle, zu dem Vert. neigt, wäre der Brief ein Beweis für den persönlichen Einfluß 
des Kirchenvaters. А.Н. 


. M. Morani, La tradizione manoscritta del „De natura bominis" di Nemesio, (CH. B.Z. 76 [1983] 424.) — Rec. 
de E. Des Places, Rev. de Philologie 56 (1982) 334-337. А.Е, 


M. Morani, Kritische Bemerkungen zu Nemesius. Rhein, Mus. 125 (1982) 304-308. — Erläuterung einzel- 
ner Stellen der neuen krit. Ausgabe von ‚De natura hominis". A.H. 


R.W. Sharples, Nemesins of Emesa and Some Theories of Divine Providence. Vig. Christ. 37 (1983) 
141-156. ~ Am Beginn des letzten Kap. von De natura hominis nimmt Nemesios zu fünf einschlägigen 
Theorien Stellung. Verf. untersucht besonders die beiden letztgenannten. A.H. 


К.Н. Maksoudian, Ве, Armenian. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 217-218. Н.р. 


Jean Chrysostome, Sur le sacerdoce (Dialogue et Homélie) ... par Anne-Marie Malinerey. (Vgl. B.Z. 76 
[1983] 424.) — Bespr. von P. Nautin, Rev. de hist. des relig. 200 (1983) 110-111. А.Н. 


M. Lods, Le traité «Sur le sacerdoce» de saint Jean Chrysostome. Positions lutheriennes зо (1982) 275—283. 
R. 


7. Dumortier, Jean Chrysostome, Homélies sur Ozias (In illud, Vidi Dominum). (Vgl. B.Z. 76 [1983] 137) — 
Bespr. von Н. Crouzel, Bull. Litt. Ecclés, $4 (1983) 149-149; von J.-M. Magnin, Proche Orient Chrér. 32 
(1982) 205—206; von P. Nautin, Rev. de l'hist. des relig. 200 (1983) 110-111. А.Н. 
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Jean Chrysostome, La Genese. Traducnon de P. Soler et D. Ellul. Césaire d'Arles, Homélies sur Abraham et 
Jacob. Traduction de M.-H. Stébé. [Les Peres dans la Ро] Paris, Desclée de Brouwer 1982. 1635, — Bespr. 
von Е. Junod, Rev. Théol. Philos. тгу (1983) 89. A.H. 


M. Sachot, Le réemploi de l'bomélie ré In Matthaeum de Jean Chrysostome (BHG*? 1984) dans deux homélie; 
byzantines sur la Transfiguration (ВНС 1980 k ef 41985). Rev. Sciences Relig. 57 (1985) 123-166. — Beide 
Homilien über die Transfiguratio sind in engem Zusammenhang mit der Textüberlieferung der Homilie 
Mr. ce zu sehen. А.Н. 


Giovanni Crisastomo, Le catechesi hattesimali. Traduzione, introduzione e note a cura di A.Ceresa-Gastal- 
do. [Collana di testi parristici, 31.] Rom, Città Nuova 1982. 222 S. — Bespr. von Clara Bunn, Benedictina 
29 (1982) 547-548. А.Н. 


Jean Chrysostome, Homélies sur saint Paul. Introduction de М. Jourjon. Traduction, appendices, index de 
Patrice Soler, notes de deux. [Collection «Les Péres dans la Foi».] Paris, Desclée de Brouwer 1980. 136 5. 


— Vgl. die Anz. von Н. Crouzel, Bull. Litt. Ecclés. 84 (1983) 140. A.H. 
Giovanni Crisostomo, La vera conversione, A cura di C. Riggi. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 137.) — Bespr. von 
B. Amata, Salesian. 45 (1983) 430-431. А.Н. 


Saint John Chrysostom, Disconrses against Judaizing Christians. Translated by Р.Х. Harkins. (Vgl. B. Z. 76 
[1983] 424.) - Bespr. von LN. D. Kelly, Journ. of Theol. Stud. 34 (1985) 300-301. А.Н. 


A. M. Milazzo, Le epistole di Giovanni Crisostomo ad Innocenzo Ге le epistole 1-4 di Demostene. Orpheus 
n.5. 3 (1982) 200-223, — Le numerose affinità rilevate da M. non possono ritenersi fortuite. Esse si debbo- 
no attribuire al background scolasuco-culturale del Crisostomo, per cui egli era portato «inavvertitamen- 
те à riproporre temi, motivi, immagini che ormai avevano radici profonde nel suo patrimonio mnemom- 
co-culturale». Е.Е. 


B. Kosecki, La pérennité des actes sauveurs du Christ d'aprés saint Jean Chrysostome. Lateranum 46 (1980) 


285-319. R.S. 
St. D. Benin, Sacrifice as Education in Augustine and Chrysostom. Church Hist. 52 (1983) 7-20. А.Н. 
Concetta M. Militello, Za concezione teologica del femminile secondo Giovanni Crisostomo. Excerpta c 
diss-e. ad doctoratum in Fac-e. theol., Pont. Univ. Gregoriana. Palermo 1980. 63 S. R. 5. 
R. Hilt, Akribeia: A Principle of Chrysostom s Exegesis. Colloquium 14 (1981) 32—36. RS 
C. Voicu, Sfr Ioan de Aur я anttatea Bisericii (St. Jean Chrysostome et l'unité de l'Eglise) (en roum.). 
Mitrop. Banatului 32 (1982) 73-34. Р.5. №. 


E. Cattaneo, Trots bomélies psendo-chrysostomiennes sur la Pague comme oenvre d’Apollinaire de Laodicéc. 
Attribution et étude théologique. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 424.) — Bespr. von H. J. Sieben, Theol. u. Philos. $$ 
(1983) 262—264. А.Н. 


М. Sache, L’bomeélie pseudo-chrysostomienne sur la Transfiguration CPG 4724, ВОН 1975. (Vgl. B.Z. 76 
[1983] 424.) ~ Bespr. von C. Datema, Vig. Christ. 37 (1983) 98-100; von H. J. Sieben, Theol. и. Philos. 5% 
(1983) 264—265. А.Н. 


M. Aubinean, Un tratté inédit de christologie de Sévérien de Gabala in Centurionem et Contra Manichaeos et 
Apollinaristas. Exploitation par Sévére d’Antioche (5 r9) et le Synode du Latran (649). [Cahiers d'Orienta- 
lisme, 5.] Genf, Patrick Cramer 1983. 166 5. – Wird besprochen. A.H. 


M. Aubineau, Membra disiecta Фин codex en majuscule du IX" s. (Le Caire, Leipzig, Washington): Théophile 
d'Alexandrie, In mysticam Cenam. Jahrb. Österr. Byz. 43 (1983) 25-35. - Drei Blätter einer Handschrift 
aus Kairo {L F. A. O.), zwei Blätter aus Leipzig (Univ. gr. 69, 2) und ein Blatt aus Washington (Freer Gall. 
09.15 3) gehören zu demselben in schräger ogivaler Majuskel des a Jh. geschriebenem Codex. A. regt dic 
kritische Edition und Übersetzung der Homilie des Theophilos von Alexandreia an, von der es nur einen 
unzureichenden Text bei Migne (PG уу, 1016-1029 unter dem Namen des Kyrillos von Alexandreis) 


gibt. H.H. 
R.A.Greer, The Analogy of Grace in Theodore of Mopsuestia’s Christology. Journ. of Theol. Stud. 34 (1983) | 
82-98. A.H. 


B. Flusin, Pallade d’Helenopolis, évéque, vers 364-4204 30. Dict. de Spirit. 76-77 (1983) 113—126. — 1. Bio- 
graphie; z. Oeuvres; 3. Doctrine. А.Ё 
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Thamila Mgaloblichvili, Sur l'origine des versions georgiennes d'une oewvre attribuée d Eusébe d'Alexandrie. 
Bedi Кама 41 (1983) 137—149. — Les deux versions géorgiennes du sermon Sur fe dimanche (PG 36, 
413-422) attribué à Eusèbe d'Alexandrie proviennent de deux textes grecs différents et témoignent de 
deux étapes dans le remantement de l'original grec. А.Е. 


B. Layton, The “Missing” Fragments of a Shenute Homily (Brit. Lib. Or. 756: [72] [81] [83] [96] )) Orienta- 
lia $2 (1983) 424—425. A.H. 


Philostorgius, Kirchengeschichte, hrsg. von J. Bidez, 3., bearb. Aufl. von F.Winkelmann. (Cf. B. Z. 75 [1982] 
425.) — Rec. de F. Halkin, Anal. Boll. гот (1983) t85. А.Е 


Maria Assunta Rossi, Osservazioni sul commento at Salmi di Cirillo edito da Angelo Mai. Orpheus n.s. 4 
(1983) 116—124. — К. rileva - attraverso il confronto con i manoscritti - le gravi manchevolezze dell'edi- 
zione dei frammenti del Commento ai Salmi di Cirillo di Alessandria curata da Angelo Mai nel 1845 e ri- 
prodotta in Migne, 2 С, 69, coll. 717-1274, e segnala il metodo da seguire per una migliore restituzione 


del testo (tramandato solo in Catene). Е.Е. 
Cyril of Alexandreia, Select Letters. Ed.... L.R. Wickham. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 425.) - Bespr. von Pauline 
Allen, B. Z. 77 (1984) 54-55- А.Н. 
M. Aubineau, Les Homélies festales d'Hésychius de Jerusalem. IL (Cf. B. Z. 76 [1983] 425.) — Rec. di L. F. Piz- 
zolato, Aevum $7 (1983) 155—157; di W. Lackner, Jahrb. Österr. Byz. 33 (198 3) 359-361. Е.Е. 


Theodoret de Cyr, Commentaire sur Isaie. Tome I (sections 1—3)... par J.-N.Guinot. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 
428.) - Bespr. von G. Pelland, Science et Esprit 34 (1982) 371; von H. Crouzel, Bull. Litt. Ecclés. 84 (498 3) 
142-143; von J.-M. Magnin, Proche Orient Chrét. 32 (1982) 207-208. А.Н. 


Theodoret de Cyr, Commentaire sur Isate, Tome Il (sections g- 17}. Introduction, texte critique, traduction et 
notes par J-N. Guinot. [Sources chrétiennes, 295.] Paris du Cerf 1982. 484 5. — Bespr. von E. L., Trenikon 
56 (1985) 145. А.Н. 


A. Molina Prieto, La fheofdkos en das «Disertationes» de Filoxeno de Mabbug. Marianum 44 (198 2) 
390—424. А.Н 


5. Leanza, Un nuovo testimone della Catena sull’Ecclestaste di Procopio di Gaza, Ч Cod. Vindob. Theol. Gr 
147. [Corpus Christ., Ser. Graeca, 4.Suppl.] Turnhout, Brepols 1983. 35 S. — Supplement zu dem B. Z. 76 
(1983) 426 angezeigten Band, der aufgrund der Bearbeitung des Wiener Kodex teilweise revisionsbedürf- 
tig wurde. M. K. 


S. N. C. Lieu, An Early Byzantine Formula for the Renunciation of Manichaeism — The Capita VH contra 
Manichaeos of ‘Zacharias of Mitylene’. Introduction, text, translation and commentary. Jahrb. f. Antike u, 
Christent. 26 (1983) 152—218. — Verf. gibt einen Überblick über die bisher bekannten Abschwórungsfor- 
meln und deren Gehalt und behandelt dann den von М. Richard 1977 in der Einleitung zu seiner Ausgabe 
der Werke des Johannes v. Kaisareia (Vgl. B.Z. 75 [1982] 138.) aus Cod. Ach. Varoped. 236 edierten Text 
der 7 Kapitel, der wohi auf Zacharias, Bischof von Mitylene (gest. nach $36} zurückgeht. Lieu biete: ei- 
nen Abdruck des Textes der Sieben Kapitel, der ausführlich kommentiert wird, und parallel dazu den 
Text der sog. Langen Formel, jeweils mit engl. Übers. Die Steben Kapitel sind für uns besonders wertvoll, 
weil ste viele termini technici der Manichäer in ursprünglich griechtscher Form bieten. А.Н. 


H. Goltz, Notizen zur Traditionsgeschichte des Corpus areopagiticum slavicum. Byzanz in der europäischen 
Staatenwelt (vgl. oben 5.99} 133-148. А.Н. 


Gh. I. Drágulin, Personalitatea н opera Sfintului Dionisie Areopagitul in Téologia románeascá (La personna- 
ё ес l'oeuvre de St. Denys l'Aréopagite dans la théologie roumaine) (en roum.). Biser. Orr. Rom. 99 
(1981) 628—642. - Les Roumains les ont connues en slavon, en grec et en roumain, selon les époques. 

P. S.N. 


M.Kertsch, Pseudo-Kaisarios als indirekter Textzeuge für Gregor von Nazianz. Jahrb. Österr. Byz. 33 
(1983) 17-24. — Weitere Beispiele für die kompilierende Methode des Pseudo-Kaisanos gegenüber Gre- 
gor von Nazianz. Trotz ziemlich getreuer Übernahme der Vorlage — allerdings nicht ohne interpretieren- 
de Züge — sollte der Text des Pseudo-Kaisarios niche für die Texekrittk bei Gregor herangezogen werden. 
H.H. 


Romanos le Melode, Hymnes Introd. ... J. Grosdidier de Matons. Tome V: Nouveau Testament 
(XLVI-L) er Hymnes de circonstance (LI-LV1). (Vgl. B.Z. 76 [1983] 427.) ~ Bespr. von Е. Tinnefeld, 
Zeitschr. É. Kirchengesch. 94 (1983) 120-122; von E. Des Places, Rev. de Philologie 56 (1982) 335; von 
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I. H. Dalmais, Rev. Hist. des Relig. 200 (1983) 128-219; von G.Pelland, Science et Esprit 34 (1983) 
371-372. А.Н. 
Romano il Melode, Inni. Trad. di G. Gharib. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 140.) – Bespr. von R. della Casa, Salesia- 
num 45 (1983) 195-196. А.Н. 
B. Flusin, Miracle et histoire dans l'oewore de Cyrille de Scythopolis. Paris, Etudes Augustiniennes 1983. 
263 5. - Soll besprochen werden. А.Н. 


W, Lackner, Ein angebliches Opusculum des Makarios Chrysokephalos über den Spog Jans. Jahrb. Österr. 
Byz. 33 (1983) 75-78. — Die auf Leon Aliatius zurückgehende Zuweisung dieses kleinen Textes zu einem sehr 
beliebten Thema (ed. G. L Passarelli, Boll. Grott. 32 [1978] 78) ist durch Leonuos, Presbyter von Konstantinopel, 
zu ersetzen, aus dessen Homilia im mediam pentecosten (PG 86, 1976-1993) sie stammt. H.H 


Pauline Allen, Evagrısı Scholasticus. The Church Historian. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 427.) - Bespr. von A. Grillmeier, 
Theol. u. Philos. 57 (1982) 594-595; von F. Winkelmann, Jahrb. f. Ant. u. Chetstent. 26 (1983) 231—233; von 
W Lackner, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 435. A.H 


E. Hansack, Die Vita des Johannes Chrysostomos des Georgios von Alexandrien in kirchenslavischer Übersetzung. 
Bd. 1. (Vgl. B.Z. 72 [1979] 169.) Ва. 2. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 140.) — Bespr. von H. Miklas, Welt d. Slaven N.F.; 
(1983) 193—202. А.Н, 


LH Declerck, Probus, l'ex-jacobite et ses Zog re ak ‘laxafitac Byzanuon 53 (1983) 213—232. - 
Verf. identifiziert den von K.-H. Uthemann (Vgl. B.Z. 75 [1982] 139) nicht idenufizierten Autor mit Pro- 
bos, dem Metropoliten уоп Chalkedon zu Ende des 6./Anf. des z Jh., stellt weitere Angaben zu seiner 
Biographie zusammen und ediert den Traktat auf der Grundlage alter thm bekannten Hss. mit franz. 
Übersetzung. А.Н. 


A. Cameron, The Epigrams of Sophronius. Class, Quarterly 33 (1983) 284-292. - Verl. äußert begründete 
Zweifel an der Richugkeit der Zuweisung von 4 der fünf unter dem Namen des Sophronios erhaltenen 
Epigramme in der Anthologie. А.Н. 


Prepodobni Joan Lestvitnik, Lestvica (Johannes Klimax, Scala Paradisi). Uberserzt vom Metropoliten von 
New York Joseph. Sofia 1982. 325 5. Ми 2 Abb. — Vollständige bulgarische Übersetzung mit einem Vor- 


wort von L Dujtev (5. 5-11). LD. 
V. Pogg, Saint Jean Climaque et saint Ignace de Loyola. Proche Onent Chrét. 32 (1982) 50-85. À.H. 
Maximi Confessoris Quaestiones et Dubia ed. J.H. Decierck. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 427.) — Bespr. von 
]- C. M. van Winden, Vig. Christ. 37 (1983) 310-311; von R. Riedinger, B. Z. 77 (1984) $5—56. A.H. 


Е. Heinzer, Die leidende Menschheit Christi als Quelle des Heils nach Maximus Confessor. Christusglaube 
und Christusverehrung. Neue Zugänge zur Christusfrommigkeit (Aschaffenburg, Pattloch 1982) 55-73. 
RS 


К. Schwager, Das Mysterium der übernatürlichen Naturlebre. Zur Erlósungslehre des Maximus Confessor. 
Zeitschr. Ё kath. Theol. ros (1983) 32-57. — Zur zentralen Bedeutung des Begriffes der Natur in der Sün- 


den- u. Edésungslehre des Maximos. А.Н. 
R.Riedinger, Lateinische Übersetzungen griechischer Haretikertexte des siebenten Jahrhunderts, (Vgl. B.Z. 
75 [19821 428.) — Bespr. von J. Brams, Scriptorium 36 (1982) 117*. H.H. 


Anastasii Stnattae Viae Dux ed. K H.Uthemann. (Vgl. B. Z. 76 (1983] 428.) — Везрг, von G. Podskalsky, 
Zeitschr. f. Kirchengesch. 94 (19853) 132; von В. Schwager, Zeitschr. f. kath. Theol. ros (1983) 234; von 
F. Ricken, Theol. Rev. 79 (1983) 119-120. А.Н. 


А-ТА, Khoury, Apologetigue byzantine contre Uisiam ( VIIF- XIII! siécle), HI partie: La religion chrétien- 
ne, Proche Orient Chrét. 32 (1982) 14-49. — Fortsetzung des zuletzt B.Z. 75 (1982) 141 angezeigten Arti- 
kels. А.Н. 


Die Schriften des Johannes von Damaskos, 4: Liber de haeresibus. Opera polemica. Hrsg. von B, Kotter. (Vgl. 
B.Z. 76 [1983] 428.) — Bespr. von H. Chadwick, Journ. of Theol. Stud. 34 (1983) 316—317; von Е, Junod, 
Rev. Theol. Philos. 115 (1983) 88; von Е. Hialkin), Anal. Boll. 161 (1983) 230; von Ch. Martin, Ег, class. 
$1 (1985) 281. А.Н. 


У louita, 5/intul Joan Damaschinul, aparator al cultulii sfintelor icoane (St. Jean Damascène, défenseur du 
cule des saintes icones) (en roum.). Studi teol. 32 (1980) 581-589. — Montre comment le Damascène 3 
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justifié la vénération des icones par la tradition de l'Eglise, tout en lui assurant un support doctrinal solide. 
Ce qu'a enterine le УП" Concile oecuménique. P.S.N. 


N. K. Gavrju£in, /zbornik Svjatoslava 1073 9. $ Dialektika Joanna Damaskina (Das sog. Izbornik von Svja- 
toslav von 1073 und die Dialekük von Johannes Damaskenos). Sovjet. slavjanovedenie 1983, Hf. 4, 


$.94—96. LD 
. Rosalie Vermette, Sarkam and Josaphat, Dict. of «he Middle Ages 2 (1983) 109. – Leider geht der kurze 
Artikel mit keinem Wort auf die Problematik ein. А.Н. 
К. W. Thomson, Salavanan:. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 54-55. A.H. 
Anonymus in Ecclesiasten Commentarius qui dicitur Catena Trium Patrum ... curavit S. Lucà. (Vgl. B. Z. 76 
[1983] 428.) — Bespr. von A. Ceresa-Gastaldo, B. Z. 77 (1984) 56-57. А.Н. 
Th. E. Detorakes, Котис d МеАедос. Bios wat &ryo. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 428.) — Bespr. von Н. Crouzel, 
Bull. Litt. Ecclés. 84 {1983) 143—144. А.Н. 


St. Theodore the Studite, On the Holy Icons, Trans). Catharine Р. Roth. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 428.) - Vgl. die 
Anz. von К. Тай, Or. Christ. Period. 49 (1983) 255—256; von №. Сеп, Sobornost 5 (1983) 75-76. А.Н. 


Kh. Samir, Note sur lex citations bibligues chez Арн Qurrab. Or. Christ. Period. 49 (1983) 184—191. — Aba 
Qurrah zitiert die Bibeltexte nicht wörtlich; Bibelzitate taugen nicht als Kriterium für die Zuschreibung 
eines Werkes an ihn. А.Н. 


Н.С. Thümmel, Eine wenig bekannte Schrift zur Bilderfrage. Studien zum 8. u. 9. Jahrhundert in Byzanz 
(vgl. oben 5.99) 153-157. — Es handek sich um die zwischen Anfang 9. Jh. und 1122 zu datierende kleine 
Schrift mit dem Titel "Er тоў Nienpöpov kal Detion vov tatrap KoveatavuvouróAsoe Kai tod 
utvitÀ.ov Ocoódopov тоб Zrovóirou катй gikovor&yov, als deren Verfasser bzw. Kompilator sich in erster 
Linie Photios anbieter. Sie vertritt eine aristotelisch geprägte Bildtheorie, die offenbar bis zum Ende des 
Вуг. Reiches in Geltung blieb. A.H. 


H.-D. Döpmann, Probleme der antilateinischen Polemik des Patriarchen Photios im Streit um die Christiani- 
zierung Breigarens, Byzanz in der europäischen Staatenwelt (vgl. oben 5.99) 205—209. — „Die geschilder- 
ten Ereignisse lassen erkennen, in welch hohem Maße die kirchlich-theologischen Unterschiede von poli- 
tischen und kirchenpolitischen Gegebenheiten her als trennende Gegensätze einmal herausgestellt und 
dann wieder völlig negiert werden konnten.” Eine Erkenntnis, die für Byzanz nicht neu ist. А.Н. 


M. Capaldo, Pour l'édition des sermons attribués à Jean PExargue. Linguistique balkanique 25, Hf. є (1982) 
[9-- 39. ~ Mit griechischen Paralleltexten. LD, 


Rumjana Zlatanova, Zur Syntax der adverbialen Formen bei Johannes dem Exarchen. Palaeobulgarica 7, 
Hf.1 (1983) 47-63. - Analysiert hauptsächlich die Sprache der zwei Hauprwerke des altbulgarischen 
Schriftstellers (Ende 9.—Anfang ко. №.) — das Hexaémeron und die Übersetzung von „De orthodoxa 
fide" yon Johannes Damaskenos. LD. 


Symeon le Nouveau Théologien, Chapitres théologiques, gnostiques et pratiques. Ed. J. Darrouzées. 2” éd. 
avec la collaboration de L. Neyrand. (Vel. B.Z. 76 [1983] 142.) - Bespr. von G. Pelland, Science et Esprit 
34 (1982) 370. А.Н. 


Symeon the New Theologian, The practical апа theologual Chapters and The Three Theological Discourses 
‘Translated with an intr. by P. Mctzuckin. Kalamazoo, Cistercian Publications, 1982, 144 p. (Cf. B.Z. 76 


1983] 429.) - Rec. de Th. Bt., [rémkon 56 (£983) 316—317. A.F. 
Theognosti Thesaurus ... cur. J. A. Munitiz. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 143.) — Bespr. von W. Lackner, Jahrb. 
Österr. Byz. 33 (1983) 380-382. Н.Н. 


B. Talatinian, Florifegio dall opera „Spiegazione della Santa Messa" di Nerses Lambronatzi, Arcivescovo ar- 
meno di Tarso (1132—1198). Studia Hierosolymitana 3 (vgl. oben 5.98) 193-245. — Zur Biographie des 
Narses aus Lambron. Armen. Text und ital. Übersetzung von Teilen seines Werks. M, K. 


Р. Koledarov, Koga i zaito Dimitür Chomatian e napisal Kratkoto žitie na Kliment Ochridski (Wann und 
aus welchem Grunde Demetrios Chomatianos die kurzgefaßte Lebensbeschreibung des Hl. Klemens von 
Ochrida geschrieben hat). Literaturna misül 27, Hf. 3 (1983) 89-100. - Formuliert die Hypothese, daß 
das Werk zwischen 1230 und 1234 verfaßt wurde. I.D. 


NC Xexakes, Textvvnc Béxxoc xai ai deoAoyixei бутпАтрес сотой, Athen 1981. 206 $. - Uns nicht zu- 
gegangen. — Bespr. von P. Chrí(estu), КАпроуошо т з (1981; ersch. 1983) 536-537. А.Н. 
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Alice-Mary M. Talbot, Athanasius 7, Patriarch of Constantinople. Dict. of the Middle Ages 1 (1982) 633. 
A.H 


J. Meyendorff, Arsenius Autorianus. Dict. of the Middle Ages 1 (1982) 560. А.Н. 


G.Patacsi, Le biéromoine Hieroihee, Théologien йи Saint Esprit. Kanpovopla 13 (1981; ersch. 1983) 
299—330, mit griech. Zsfg. — Hierotheos, der wohl in die Mitte der zweiten Hälfte des 13. ]h. zu datieren 
ist, ist für uns ein Zeuge dafür, daß manche theologischen Wahrheiten, die später verkündet wurden, der 


Kirche schon um diese Zeit bewußt waren. А. 
D. Balfour, 75e Works of Gregory the Sinaite. Orokoyia 54 (1983) 153-183. — Fortsetzung und Schluß de; 
zuletzt В. Z. 76 (1983) 430 angezeigten Artikels- А.Н. 


Barlaam Calabro, Per Ритоне delle Chiese. А сита di Е. Mosino, con uno studio introductivo di S. Gemelli, 
[Collana di Studi Geracesi $.] Chiaravalle Centrale, Ed. Frama Sud 1983. Pp. 126, ill. — M. traduce in ita- 
liano due scritt in greco e uno in latino relativi alla missione unionistica di Barlaam ad Avignone nel 1339 
(i primi due editi da C. Giannelli nel 1946); С. premette un capitolo illustrante la personalità di Barlaam е 
l'ambiente culturale di Gerace, di сш Clemente VI lo nominó vescovo. — Rec. di A. Fyrigos, Boll. Badia gr. 
Grot. n.s. 37 (1983) 91-92. Е.Е. 


J. Meyendorff, Barlaam of Calabria. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 109. Н.Т. 


Matteo di Efeso, L'Ekphrasis per la festa di Pasqua. Testo critico, a cura di Adriana Pignani. (Vgl. B.Z. 76 
[1983] 144.) - Bespr. von E. Trapp, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 382—383. H.H. 


E. M.Gendle, Gregory Palamas: The Triads, with Introduction by J. Meyendorff. London, SPCK 1983. 
Ip roi ` В.В. 


]. Meyendoríf, Palamas (Grégoire), théologien byzantin, auteur spirituel, archevéque de Thessalonique, 
1296-1359 (canonisé dans l'Eglise orthodoxe). Dict. de Spirit. 76-77 (1983) 81-107. - La longue notice 
consacrée à Palamas contient les chapitres suivants: 1. Données biographiques; 2. Oeuvres (spirituahre, 
théologie et apologétique personnelle, homélies}; 3. Doctrine; 4. Le palamisme à Byzance et dans l'Onent 


orthodoxe. A. EF. 
A. Wittig, Gregorios Palamas — Metropolit von Thessaloniki. Lehrer der Kirche. Der Christl. Osten 3; 
(1983) 93, 96-99, m. г Abb. А.Н. 
D. G. Gones, Го cvyypaqucóv épyov той OlkovuzvikoD Патриртов Kaddiorou A (Vgl. B.Z. 76 [1983 | 
429.) - Bespr. von H. V. Beyer, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 383—388. H.H. 
D. B. Kaimakes, d&i4o3éob Кокктиои боураткї рус. M&pos A" (Vgl. B.Z. 76 [1981] 430.) — Bespr. von 
Сонга, B.Z. 77 (1984) 57—58. A.H. 
Muriel Heppell, The ecclesiastical Career of Gregory Camblak. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 144.) - Bespr. von LI. 
Kaliganov, Sovjet. slavjanovedenie 1983, Hf. 1, S. 122-125. LD 


D. Balfour (Hrsg), Ayiou Хиву dpytmokónov GracaAovikgc (1416/17-1429} "Epya GeoAoyınd. 
(Vgl. B.Z. 76 [1983] 430.) ~ Bespr. von D. M. Nicol, Journ. of Theol. Stud. 34 (1983) 322-323; von A. Fy- 
rigos, Boll. Badia er Grott n.s. 37 (198 3} 87-88; von Е. Halkin, Anal Boll. 161 (1983) 217. А.Н. 


D. Balfour, Saint Symeon of Thessalontke as a Historical Personality. Greek Orth. Theol. Rev. 28 (1983) 
55—72. H.P. 


Metropolit Panteleemon Rodopulos, Euucov OcacaAovixnc каї ў MeydAn тоб Хриттоо "ExkAqgaío. 
KAnpovopica гз (ro81; ersch. 1983) 291—298. A.H. 


Th. N.Zeses, Fevvitótoz B EyoAdpıog. Biog - Хууураниата — Adaowadla. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 430.) - 
Bespr. von В. Th. Staurides, Kinpevonia 15 (1981; ersch. 1983) 528-531; von H.Crouzel, Bull. Litt. Ec- 
clés. 84 (1983) 150-151; von С. P'odskalsky, B. Z. 77 (1984) 58-60. А.Н. 


A. Argyriou, Les Exégéses grecques de PApocalypse à l'époque turque (1453-1821). (Vgl. B.Z. 76 [1983] 430) 
- Bespr. von P. H. Kolvenbach, Or. Christ. Period. 49 (1983) 210-211. А.Н. 
B. АРОККУРНЕМ 


К. Van den Broek, 7 5e Present State of Gnostic Studies, Vig. Christ. 37 (1983) 41-71. А.Н. 
К. Van den Broek, Engnostus: via scepsis naar gnosis, Nederl. Theol. Tijdschr. 37 (1983) 104-114. ` AH. 
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B.Layton, The Rediscovery of Gnosticism. I The School of Valentinus. HI. Sethian Gnosticism. (Vgl. B. Z. 76 
[1983] 145.) — Bespr. von B. Drewery, Journ. of Theol. Stud. 34 {1983} 277-279. А.Н. 


H.A.Green, Ritual in Valentinian Gnosticism: A Sociological Interpretation. Journ. of Relig. History 12 
(1982) 109-124. А.Н. 
Elaine Pagels, The Gnostic Gospel. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 145.) ~ Bespr. von A. F. Segal, Journ. Am. Orient. 
Soc. 102 (1982} 202-204; von В, Dehandschutter, Bijdragen 44 (1983) 91-92. Р.С. 


G. Vallée, A Study т Anti-Gnostic Polemics. Irenaeus, Hippolytus, and Epiphanins. (Vgl. B.Z. 76 [1985] 
r45.) — Bespr. von Н. J. Jaschke, Theol. Rev. 79 (1983) 29-3 1; von G.C. Stead, Journ. of Theol. Stud. 34 
(1983) 285-286; von LE Ménard, Rev. Sciences Relig. $7 (1983) 72-73; von LH Corbett, Sciences Re- 
he / Studies in Religion 12 (1985) 100—101. A.H. 


F. García Bazan, Plotino y fa Gnosis... (Vgl. B.Z. 76 [1983] 145.) — Bespr. von A. Orbe, Gregorianum 64 
(1983) 160-161; von K. Rudolph, Theol. Litztg. 108 (1983) 517—519. A.H. 
P. Hofrichter, Die konstitutive Bedeutung von Jo 1, 6f. für den gnostischen Auslegungsmytbos. Augustinia- 
num 23 (1983) 13 1—r44. А.Н. 


C. Schmidt (Hrsg.), Koptisch-gnostische Schriften. Erster Band. Um das Vorwort erweiterte Auflage, hrsg. 
von Н.-М. Schenke. [Die Griechischen Christlichen Schnftsteller.] Berlin, Akademie- Verlag 1981. 124 5. 


- Везрг. von Luise Abramowski, Zeitschr. f. Kirchengesch. 94 (1983) 111—112. A.H 
В. Bagatti, Apocrifi Adamitici. Augustinanum 23 (1983) 213—225. А.Н. 
M. Lattke, Dre Oden Salomos in ihrer Bedeutung für Neues Testament und Gnosis. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 
430.) — Bespr. von M. Krause, Enchoria 11 (1982) 136. P. Gr. 
M. A. Knibb, The Ethiopic Book of Enoch. (Vgl. B.Z. 72 [1979] 419.) — Bespr. von E. Hammerschmidt, Вий. 
School of Orient. Afr. Stud. 44 (1981) 573-575. P.Gr. 
S. Chr. Agurides, 4 EZAPAZ Я ATOKAAY PIS EXAPA, (Eloayayudá - Anddoaic тоб Keqiévoo - Xyó- 
Аш). OgoXoyix $4 (1983) 50-73. — Fortsetzung des В. Z. 76 (1983) 430 angezeigten Artikels. A.H. 
U. Bianchi, Encratismo, acosmismo, diteismo come criteri di analisi storsco-religiosa degli Apocrifi. Augusti- 
nianu 23 {1983} 309—317. A.H 
J. D. Kaesch, Le rôle des textes bibliques dans la genése et le développement des légendes apocryphes. Le cas du 
sort final de l'apôtre Jean. Augustinianum 23 (1983) 319—336. А.Н. 


F.Bovon, Vers une nouvelle édition de la littérature apocryphe chrétienne. La Series apocryphorum du Cor- 
pus chrisnanorum. Augustinianum 23 (1983) 373-378. A.H. 


M. Mees, Herrenworte und Erzählstoff in den judenchristlichen Evangelien und ihre Bedeutung. Augustinta- 
num 23 (1983) 187-212. А.Н. 


G. Jossa, Gli Apocrift del Nuovo Testamento. Tipologia, orıgine e primi sviluppi. Augustinianum 23 (1983) 
19—40. А.Н 


J-D- Dubois, Hypethése sur l'origine de Гаросгурре Genna Marias, Augustinianum 23 (1983) 263-270. 
А.Н. 


E. Testa, Lo омирро della „Dormitio Mariae" nella letteratura, nella teologia e nella archeologia. Martanum 
44 (1982) 316-389. ~ Presentazione ed analisi dei tesu compost per commemorare l'anniversario della 
morte di Maria: essi si riuniscono in tre gruppi, sort; in epoche e in ambienti culturali diversi della medest- 
ma Chiesa di Gerusalemme: il periodo ebionita (II-III secolo), quello monofisita mitigate (IV —V sec.), 
quello irenistico dell’ Henotikon {V-VII sec.). T. segue l'evoluzione della festività della Dormitio quale ё 
documentata nei vari testi (pervenutici in differenti versioni e nelaborazioni in greco, latino e lingue 
oriental) e nei ntrovamenti archeologici gerosolimitani. Е.Е. 


E. Testa, L'origine e lo sviluppo della Dormitio Манае. Augustinianum 23 (1985) 249—262. А.Н. 


F. Bovon, Mi. van Esbroeck, R. Goulet etc., Les Actes apocrypbes des Apötres. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 430.) - 
Bespr. von W. Rordorf, Zeitschr. Е. Kirchengesch. 94 (1983) to8—e11; von R. Brindle, Theol. Zeitschr. 39 
(1983) 185—184; von J.G. Davies, Journ. of Theol. Stud. 34 {1983} 275-377; von К. Trevijano, Salmanuc. 
30 (1983) 108-1 10; von A. Orbe, Gregorianum 64 (1983) 161; von H.Crouzel, Bull. Litt. Ecclés. 84 (1983) 
61-52; von В. Amata, Salesian. 45 (1983) 393. А.Н. 


120 Il. Abteilung 


А. F.L Klijn, The Apocryphal Actes of the Apostles. Vig. Christ. 37 (1983) 193-199. — Behandelt F. Bovon, 
M.van Esbroeck, К. Goulet etc., Les Actes apocryphes des Apétres (vgl. vorige INouz) und E. Junod е 
J.-D. Kaestli, L'histoire des Actes apocryphes des apôtres da ПГ au IX" siècle: Le cas des Actes de Jean. (Vgl. 


B.Z. 76 [1983] 146.) А.Н, 
LN. Birdsall, The Translation of Andreas on "Revelation" by Euthymius the Athonite. Bedi Kanlisa дї 
(1983) 96-108. А.Е. 
E. Lucchesi, D'pn sor-disant Evangile (apocryphe) des douze Apótres à l'Evangile (canonique) selon saini 
jean, Orientalia $2 (1983) 267 und Tab. IV. А.Н. 
Maria Grazia Mara, Г Vangeli apocrifi negli scrittori ecclesiastici. Utilizzazione esegetica e nflessiom dottri- 
nali. Augustinianum 23 (1983) 41—55. А.Н. 


Е. Manns, La fuite en Egypte dans PEvangile apocryphe du Preudo-Matthiew. Augustinianum 23 (1983) 
227-23}. А.Н. 
Е. Junod et J.-D. Kaestli, Ў Histoire des Actes apoeryphes des apôtres du ПРЕ on ІХ siècle: Le cas des Actes de 
Jean. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 146.) — Bespr. von К. Berger, Theol. Litztg. 108 (1983) 604-605. А.Н. 


Giulia Sfameni Gasparro, СЁ Atti apocrifi degli Apostoli e la tradizione dell'en&rateia. Discussione di una 
recente formula interpretativa. Augustinanum 23 (1983) 287-307. А.Н. 


Е. Junod, Créations romanesques et traditions ecclésiastiques dans les Actes apocrypbes des Apdtres. L’alterna- 
tive fiction romanesque — vérité historique: une impasse. Augustintanum 23 (1983) 271—285. А.Н. 


О. Pasquato, Predicazione missionaria т Asia Minore nel ЇЇ secolo. In margine agli Atti di Paolo. Augusu- 


nianum 23 (1983) 337-347. А.Н. 
P.-H. Poirier, L’Hymne de {а Perle des Actes de Thomas. (CH. B.Z. 76 [1983] 146.) - Rec. de P. Devas, Anal. 
Boll. тот (198 3} t77- 179. А.Ғ. 


S. Prete, Gli Atti apocrifi di S. Bartolomeo ed alcune imitazioni della Passio $, Emigdii. Augustinianum >; 
(1983) 349—360. A.H. 


A, Desreumaux, La Doctrine d'Adda. Essai de classement des témoins syriaques et grecs. Augustinianum 
23 (1983) 181-186. А.Н. 


G. Filoramo, Apocrifi gnostici! Н genere letterario delle apocalisst. Augustinianum 23 (1983) 123-130. А.Н. 
E.Lupieri, Poena aeterna nelle рій antiche apocalissi cristiane apocrife non gnostiche. Augustinianum 25 


(1983) 361—372. A.H. 
F. Morard, Les recueils coptes d'Actes apocrypbes des apôtres. Un exemple: іе codex К. Augustinianum 23 
(1985) 73-82. А.Н. 
T. Orlandi, GH Apocrifi copti. Augustinianum 23 (1983) 57-71. AH 
$. J. Voicu, Ch Аросий armeni. Augustinianum 23 (1983) 161—180. А.Н. 
M. van Esbroeck, СЁ Apocrifi georgiani Augustinianum 23 (1983) 145—159. А.Н. 


Nag Hammadi — bibliothégue gnostique au bord du МИ. Hrsg. von LE Ménard unter Mitarbeit von J.-M. 
Rosenstiehl, J.-P. Mahé, Catherine Trautmann, Madeleine Scopello, К. Kuntzmann. Doss. hist. et archéol. 
1983, 70, 6-76. Mit zahlr. teilw. farb. Abb. - Populärwissenschaftliche Übersicht über Inhalt des Funde: 
und Forschungsstand. M.K. 


Teksty z Nag-Hammadi. (Pisma Starochrzescijanskich Pisarzy, 20.) Übers. von Albertyna Dembska und 
W. Myszor. Komm. von W. Myszor. (Vgl. B.Z. 74 [1981] 161.) — Bespr. von J. Rohde, Theol. Litztg. тоя 
(1983) 443—444. A.H 
K. Rudolph, Die Faksimile Edition der Nag Hammadi Codices. Ein Rückblick. Theol. Litzig. 108 (1 SA 
547—357. А.Н 

C. Gianotto, La letteratura apocrifa attributa a Giacomo а Nag Hammadi (NHC L 2; V, 3; V, 4). Augusti- 
nianum 25 (1983) 111-121. А.Н. 


D. M. Parrot, Nag Hammadi Codices V, 2-5 and VI with Papyrus Berolinensis 8502, гапё 4 (Vgl. B.Z. 75 
[1982] 433.) - Bespr. von M. W. Meyer, Journ. Am. Orient. Soc. тох (1982) 205—206. P.Gr. 
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sind zurückzuweisen.” — Ob er nicht, was er Ohnsorge vorwirtt, hiermit selbst zu wenig ‚differenziert‘? 


AH 


Sp. Vryonis, Jr, The Decline of Medieval Hellenism in Asia Minor and the Process of Islamization from the 
Eleventh through the Fifteenth Century. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 446.) — Везрг. von E. Glassen, Orient. Litztg. 
78 (1983) 270—273. A.H. 


G.Prinzing, Studien zur Provinz- und Zentralverwaltung im Machtbereich der eptrotischen Herrscher Mi- 
chael I. und Theodoros Dukas ( Teil 1) `Нивуюуико. Xpovucá 25 (1983) 37-172, mit griech. Zsfg. - Vgl. zu 
Teil I B.Z. 76 (1983) 172. — Der 2. Teil behandelt die Provinz- und Zentralverwaltung unter Theodoros 
Dukas (1215-1230). А.Н. 


ro? 
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В. Мара, L'Etat serbe et l'universalisme de la Seconde Rome. Roma Costantinopoli Mosca (Napoli, Ed. 
Scient. Ital. 1983) 375-386. - Sintetico quadro sulla diffusione delle idee della Seconda Roma nello stato 
serbo, con speciale riferimento alle ricerche della storiografia serba su questo tema. E.F, 


$, Iosipescu, Schipd a constiturrit statelor medievale românesti (Esquisse de la constitution des états mädıe. 
vauk roumains). Rev. de Istorie 36 (1983) 254—272, mit franz. Zeie — Die Entwicklung vom 4. bis zum 
14. Jh. А.Н 


G.Mühlpfordt, Das rumänische „Neu-Byzanz“. Byzantinische Kultur im eigenstaatlichen Rumdnten zin 
Osmanenzeit. Byzanz in der europäischen Staatenwel (vgl. oben 5.99) 171-199. — Den Rumänen fehl: 
die Tradition einer politischen Bindung an Byzanz, und doch stellen wir sett dem 15. Jh. etn sprunghafte, 
Ansteigen der Byzanz-Rezeption in den rumán. Fürstentümern fest. AH 


K.Groß T, Gravitas. Reallex. f. Antike u. Christent., Liefg. 93 (19833 752—779. — A. Nichtehnistlich. - 


B. Christlich: 1. Gravitas im Neuen Testament — ЇЇ. Gravitas chrisuana — HI. Gravitas als Bezeichnung für 
das vorletzte Lebensalter — IV. Beziehung zur gravitas Romana. — C. Rückblick. А.Н. 


R- MacMullen, Paganism in the Roman Empire. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 450.) — Bespr. von К. Brilliant, Hista- 
ry/Reviews то (1982) 76; von J. Ferguson, Fleythr. Journ. 24 (1983) 226-227; von А. Wfankenne), Ес 
Class. «1 (983) 95. А.Н. 
V. Buchheit, Juppiter als Gewalttäter. Laktanz (Inst. 5,6,6) und Cicero. Rhein. Mus. 125 (1982) 438-342. - 
Die Darstellung Jupiters als Räuber und Gewaltmensch soll auch den Jovius Diocletianus treffen. An. 


klänge an Cicero, De re publica lassen die Hintergründigkeit der Aussagen deutlich werden. А.Н. 
M. Perrin, L pomme antique et chrétien. L'antbropologie de Lactance, 250-325. Préface des J. Fontaine. 
(Vgl. B. Z. 7619831 451.) - Bespr. von M.Spanneut, Mel. de sc. relig. 40 (1983) 54—68. А.Н. 
V. Loi, La funzione sociale della iustitia nella polemica anti-pagana die Lattanzio. Letterature comparate: 
problemi e metodo. Studi in onore di Ettore Paratore, Bd. IL (Bologna, Patron 1981) 843—852. S.T 
К. M. Ogilvie, The Library of Lactantius. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 167.) — Bespr. von J. den Boch, Mnemos. scr. 
IV, 37 (1982) 419-420. А.Н. 


T. Christensen, Christus oder Jupiter. Der Kampf um die geistigen Grundlagen des Römischen Reiches. (Vgl. 
B. Z. 76 [1983] 451.) - Bespr. von W. Lépinsky, Salesian. 45 (1983) 397-398; von ML Beller, Arcadia 13 


(1983) 92-9}. А.Н. 
К. Browning, The Continuity of Hellenism in the Byzantine World: Appearance or Reality? T. Winnjfrirh 
and Penelope Murray (edd.), Greece Old and New (cf. supra р. 100) 111—128. К. В. 


В. Baldwin, Continuity and Change: The Practical Genius of Early Byzantine Civilization. City, Town and 
Countryside in the Early Byzantine Era (vgl. unten 5.99) 1-24. - Zum kulturellen Amalgamisierungspro- 


ze т der frühbyz. Zeit. А.Н. 
K. Rosen, Über beidnisches und christliches Geschichtsdenken in der Spätantike. [Eichstätter Hochschul- 
reden, 34.] München, Minerva 1982. 29 5. М.К. 


H-W. Goetz, Die Geschichistheologte des Orosius, (Vgl. B.Z. 76 [1983] 451.) — Bespr. von Н. S(chneiden, 
Dt. Archiv 39 (1983) 357. 


G.W. Trompt, The Idea of Historical Recurrence in Western Thought: From Antiquity to the iratis 


(Vgl. B.Z. 7511982] 451.) — Bespr. von Е. W. Walbank, Class. Philol. 78 (1983) 84-86. A.H. 
A.D. Booth, The Academic Career of Ausonius. Phoenix 36 (1982) 329—345. R. B. 
Averil Cameron, Byzantine Africa, the Literary Evidence. University of Michigan, Excavations at Carthage 
VII (Ann Arbor, Univ. of Michigan Press 1982) 29-62. R. B. 


H.-I. Marrou, Augustinus und das Ende der antiken. Bildung ... (Vgl. B.Z. 76 [1983] 451.) — Везрг, von 
Н. J. Sieben, Theol. u. Philos. ¢7 (1982) 592-593; von A. Kehl, Jahrb. f. Antike u. Christent. 26 (1983) 


2126-129. А.Н. 
Ph. A. McShane, La romanitas et fe pape Leon іе Grand. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 451.) — Bespr. von P. Stock, 
телег, Zeitschr. f. Kirchengesch. 94 (1985) 133-134. А.Н. 
C. M. Bower, Boethins, Anicius Manlius Severinus. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 291-293. А.Н 


Margaret Gibson (Hrsg.), Boethins: His Life, Thought and Influence. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 454.) — Bespr. 
von Р.С. Walsh, Scottish Journ. of Theol. 46 (1983) 104-107; von J.Dillon, Class. Rev. 33 (1983) 
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117-119; von J. Marenbon, Engl. Hist. Rev. 98 (1983) 604-607; von R. W. Southern, Journ. of Eccl. Hist. 
34 (1983) 109-113; von R. M. Price, Heythr. Journ. 24 (1983) 335-337: von G.S(ilagis), Ги. Archiv 39 


{1983} 338—339; von F. H., Rev. Hist. Eccl. 78 (1983) 290-291. А.Н. 
G. Fiaceadon, Hf tramonto dell'Accademia. 1, Kavadh, зо Corso Ш СиКига sull’Arte Ravennate ..., 1983, 
355-271. Ми; Abb. ОЕ 
]. M. Alonso-Núñez/ J. Gruber, Cassiodorfas). Lexikon des Mittelale. II, 7 (1983) 1551-1554. А.Н. 
J.J. O'Donnell, Cassiodorus. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 452.) — Bespr. von St. Jenks, Hist. Jahrb. гоз (1983) 
435—437. А.Н 

К.Н. Maksoudian, Armenian Literature. Dict. of the Middle Ages т (1982) 507-512. A.H. 
К.Н. Maksoudian, Armenian Hellenizing School. Dict. of the Middle Ages 1 (1982) 505-506. A.H. 


M.D. Lordkipanidze, К vopross ob wpofzovani antıönych i vizantiskich pis mennych. istodnikov v 
gruzinskoj istonograju (Zur Frage der Verwendung antiker und byzantinischer Sctiriftquelien in der 
georgischen Historiographie} (Russ.). Istoriko-filolog. razyskanija t. [Tbilisskij Gos. univ.] (Tbilisi 1980) 
150-163. R. S. 


M. Rentschler, Lindprand von Cremona. Eine Studie zum ost-westlichen Kulturgefälle im Mittelalter. (Vgl. 
B.Z. 76 [1983] 452.) - Bespr. von M. Kerner, Mitteil. Inst. f. Österreich. Geschichtsforschg. 91 (1983) 
172-173; von С. Podskalsky, Theol. u. Philos. 58 (1983) 427. 


].Koder – Th. Weber, Lindprand von Cremona т Konstantinopel... (Vgl. B.Z. 76 [1983] 452.) — Bespr. 
von T. Kolias, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 373-374- H.H. 


J. Dummer, Die Schriften Lindprands von Cremona als Quelle für die byzantinische Kulturgeschichte. 


Byzanz in der europäischen Staatenwelt (vgl. oben 5.99) 40-46. A.H. 
1.Dujtev, Bulgarien als Wiege des slawischen Schrifitums. Marginalien 85, Hf. 1 (1982) 2-10. LD. 
В. Angelov, Sterobiilgarıkato knizoune nasledstvo d (Die altbulgansche literarische Erbschaft, r). Sofia 
1983. 237(1) 5. — Berührt u. а, die Frage der byzantinisch-bulgarischen Literaturbeziehungen. LD 
Н.С. Thümmel, Fraänkisches Selbstbeumfitsein gegenüber Byzanz bet Notker von St. Gallen. Byzanz in der 
europäischen Staatenwelk (vgl. oben S. 99) 17-23. A. H. 
К. Воз], Europa im Aufbruch. Herrschaft - Gesellschaft - Kultur vom го. bis zum 14. Jabrbundert. (Vgl. B.Z. 
76 11983] 452.) — Bespr. von T. Scott, Engl. Hist. Rev. 98 (1983) 616-617. AH 


A. Naumov, Teodosie Hilandarac i Su. Pismo (Théodose de Chilandar et la Bible) (serbokr. mit fr. Zsfg.). 
Hilandarski zbortuk 4 (1983) 81-89. — Eine Konkretisierung der allgem. Erscheinung: in der mittelalterli- 
chen Literatur der Serben, wie ın der der Byzantiner, stützen sich die Beschreibungen auf die biblische 
Parallelen. Li. M. 


Ina Seidel, Byzanz im Spiegel der literarischen Entwicklung Frankreichs im r2. Jahrhundert. (Vgl. B.Z. 75 
[1982] 455.) - Bespr. von Н. und Renée Kahane, Zeitschr. f. Roman. Philol. 99 (1983) 178-184. А.Н. 


P. Ch. Ziogas, ПродАпиета madciac той "EAAnviopoö ката тду лрёто ot тўс Тооркокротіос "H pv- 
Ltvtuwn порабосл, TÒ Kadertas tic douAgias Kal ol ібеодмууікої, CTÓYOL т@у "БААТ бс робите 
Ths порфӯс Kai тоб Nepleyonévon тйс maBeiag (Diss). Thessalonike, Selbstverlag 1982. 197 S. (m. ital. 
Zsfg.). S. T. 


Chr. Yannaras, A Note on Political Theory, St. Vladim. Theol. Quarterly 27 (1983) 53—36. A.H. 


A.von Müller, Gloria Bona Fama Bonorum. Studien zur sittlicben Bedeutung des Rubmes in der frübchriztli- 
chen und mittelalterlichen Welt. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 169.) — Bespr. von G.Scheibelreiter, Mirteil. Inst. f. 
Österreich. Geschichtsforschg. 91 (1983) 156—157. A.H. 


M. Mazza, FEternitá ed univerialita дей Impero romano: da Costantino а Giustiniano. Roma Costantinopoli 
Mosca (Napoli, Ed. Scient. Ital. 1983) 267-293. - М. concentra 1) suo discorso specialmente su Eusebio е 
sulla sua «complessa e geniale costruzione politico-ideologica dell'impero romano спецапо»; prende in 
considerazione inoltre i] De Cerimoniis di Costantino Porfirogenito, PEnkykbon di Basilisco (475), "НЕ- 
notikon di Zenone (482), Agapeto, il Dialogo лері ломиикйс Erik, opera quest'ultima certamente 
Inovauva rispetto alle precedenti. Con Giustiniano e i suot giuristi, infatti, il basiféss non ё più solo mime- 
ma del Mégas Basiléus, ma nómos émpsychos, «legge vivente». | Е.Е. 
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N. Cikonomides, Basses. Dict. of che Middle Ages 2 (1983) 122-123. Н.р. 
J. ¥. Ungern-Sternberg/G. Weiß, Caesar (Titel). Lexikon d. Mittelalters II, 7 (1983) 1351-1352. 1. Antke. - 
IL Byzanz. А.Н. 


M. Heinzelmann/L. Hédl/W. Geerlings, Charisma. Lexikon des Mittelale. II, 8 (1983) 1719—1723. ~ 
І. Christentum. — I1.Sozialgeschichtliche Forschung. — Ш. Ethische Voraussetzungen des „Adels. 


Charismas" in Europa. А.Н. 
N. Chkonomides, Ашостог, Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 10. А.Н. 
М. Oikonomides, Augusta. Dict. of the Middle Ages 1 (1982) 644. А.Н. 
J-W. McKenna, Acclamations. Dict. of the Middle Ages 1 (1982) 35—36. А.Н. 
H. Hattenhauer, Das Herz des Königs in der Hand Gottes, Zum Herrscherbild in Spätantike und Mittelalter 
Zeitschr. f. Rechisgesch., Kan. Abt. 67 (1981) 1-35. А.Н. 
B. Singer, Fürstenspiegel. Theol. Realenzykl. XI, 4/5 (1983) 707-711. А.Н. 


CG Bësch, ONOMA ВАХА НАЯ. Studien zum offiziellen Gebrauch der Kaisertitel in spätantiker und 
frühbyzantinischer Ze. (Vgl. B. Z. 76 [1983] туо.) – Bespr. von R. Günther, Klio 65 (1983) 316—318, 
A.H. 


K-G. Holum, Theodosian Empresses: Women and Imperial Domination in Late Antiquity. The Transforma- 
tion of Classical Heritage, 3. Berkeley/Los Angeles/London, Univ. of Calif. Press 1982. XIV, 258 5., mit 
19 Abb. - Vgl. B.Z. 76 (1983) 45 3; zur Korrektur der dortigen Angaben. A.H. 


G. Podskalsky, Casaropapismes. Lexikon des Mittelalt. H, 7 (1983) 1366-1367. А.Н. 


J. Irmscher, «Nuova Roma» o «Seconda Roma». Renovatio o Translatio? Roma Costantinopoli Mosca (Na. 
poli, Ed. Scient. Ital. 1983) 233-240. – I. segue il sorgere e l'imporsi della designazione di Costantinopoli 
come «Nuova Roma», a partire dagli Atti del Concilio del 381 fino a Sozomeno, alla Chronographia di 
Teofane, agli Аш del Concilio di Calcedonia, a Paolo Silenziario. | concetti di renovatio e di transiatio fu- 
rono entrambi collegati al mito della nuova Roma: la fondazione di Costantinopoli fu indubbiamente una 


renovatio, ma più tardi si fece strada l'idea di translatio, che ormai si impone sotto Giustiniano. E.F. 
T. D. Barnes, The Sources of the Historia Augusta. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 456.) — Bespr. von J- Schlumberger, 
Gnomon 54 (1982) 145—148. А.Н. 


P. Dennis Bathory, Politica! Theory as Public Confession. The Social and Political Thought of St. Augustine 
af Hippo. New Brunswick, N. ]./London, Transaction Books 1981. XIII, 173 5. A.H. 


J- Straub, Augustins unzeitgemäße Betrachtung der römischen Kaiser- und Reichsidee. Jahres- u. Tagungsbe- 
richt Görres-Gesellsch. 1982, Set — Zsfg. eines Vortrages. O.F. 


V. Poggi, ff «basileuss dr Climaco, H «rey bumano» di Ignazio di Loyola e fe due Rome, Roma Costantinopoli 
Mosca (Napoli, Ed. Scient. Ital. 1983) 317—323. - Un luogo degli Esercizi Spirituali di s. Ignazio di Loyo- 
ia, relativo al re temporale immagine del Re Eterno, deriva vertsimilmente da un passo della Scala Paradis: 
(opera ben nota in Spagna nel sec. XVI, sia in latino sia in volgare): ma le precisazioni aggtunce nel testo 


ignaziano sottolineano la diversità della teologia politica presente alla coscienza dei due autori. E.F 
M. Kerner (Hisg.), Jdeologre und Herrschaft im Mittelalter. Wege der Forschung, 530.] Darmstadt, Wiss. 
Buchgesellschaft 1982. 508 S. — Bespr. von R. Sprandel, Hist.-Polit. Buch зт (1983) 155. A.H. 


E Winkelmann, Staat und Ideologie beim Übergang von der Spatantike zum byzantischen Feudalismus. Be- 
sonderheiten der byz. Feudalentwicklung (vgl. oben 5.99) 77-84. — Verf. versucht die Vielschichugken 
der Problematik besonders im Hinblick auf die Zeit vom ausgehenden 6. bis zum beginnenden 8. Jh. zu 
zeigen — christolog. Auseinandersetzungen, die Interessen bestimmter Gesellschaftsgruppen, wie sie sich 
in den kirchenpolinschen Kämpfen spiegeln, die sehr differenziert zu behandelnden Folgen des Ein- 
bruchs der Araber — und stellt all dem die ideologische Seibstdarstellung des byzantinischen Staates dieser 


Zeit gegenüber. AH. 
Н. A. Myers, Medieval Kingship, Assisted by H. Wolfram. Chicago, Nelson-Hall 1982. IX, 467 S. - Bespr. 
von К.Е. Drew, Am. Hist. Kev. 88 (1983) 91-92. A.H. 


G.Dagron, Représentations de l'ancienne et de la Nouvelle Rome dans les sources byzantines des VII SI 
siècles. Roma Costantinopoli Mosca (Napoli, Ed. Scient, Ital. 1983) 295—306. — La brillante rassegna di D. 
si svolge su tre gruppi di testi particolarmente sigaificauvi; 1 Patria di Costantinopoli, per la filiazione di 
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Costantinopoli da Roma; le leggende costantiniane, per la translatio imperii; Cronache e Apocalissi, per fa 
renovatio imperii. 

Yasılka Tapkova-Zaimova, Les idées de Rome et de la Seconde Rome chez les Bulgares. Roma Costantinopoli 
Mosca (Napoli, Ed. Scient. Ital. 1983) 487-397. E. F. 


L Ferluga, Archon. Ein Beitrag zur Untersuchung der südslavischen Herrschertitel im 9. und 10. Jahrhundert 
im Lichie der byzantinischen Quellen. Tradition als historische Kraft. Interdisziplinäre Forschungen zur 
Geschichte des früheren Mittelalters, hrsg. von N. Kamp u. J. Wollasch (Berlin-New York, de Gruyter 
1982) 254-266. — Auf der Grundlage der Herrschertitulatur untersucht Verf. das Ausmaß des Буг. Em- 
flusses auf die Gestaltung und Entwicklung der auf Бух. Boden entstandenen südslarischen Staaten. S. T. 


К.Н. Maksoudian, Archon ton Archonton (prince of princes). Dict. of the Middle Ages 1 (1982) 449. — Ar- 
men. Herrschertitel im 9, Jh. А.Н. 


H.Löwe, Die Entstehungszeit der Vita Karoli Einbards. Dr Archiv 39 (1983) 85-103. — Verf. datiert in das 
Jahr 825/26. А.Н. 


H. Gringmuth-Dallmer, Magdeburg und Byzanz in der Politik Ottos des Großen. Byzanz in der europäi- 
schen Staatenweft (vgl. oben 5.99) 26-29. - Magdeburg ти der Gründung des Moritzklosters (937) als 
Gegenpol zu Konstantinopel. АН. 


A.Francht, La svolta politico-ecclesiastica tra Roma e Bisanzio (1249—1254). La legazione di Giovanni da 
Parma. H ruolo dt Federico П. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 454.) - Bespr. von В.А. Rev. Hist. Eccl. 78 (1983) 
327-328; von Н. M. S(challer), Dr. Archiv 39 (1983) 288—289. А.Н, 


L. Mauromates, Of Прето: Падолойбуот. HpoßAnpate toneis лректикйе kai iGgoAoviog Dono 
прос бибон av Aqvxay ypappatey.] Athen 1983. 147 5. 1 Karte, 1 Taf. — Staatsideologie und Ge- 
sellschaftsstruktur in Byzanz von der Mitte des 13. Jh. bis zur Mitte des 14. fh. S.T. 


VI, Vododf, L idee impériale et la vision de Roma à Tyer (XIV*— XV* песет). Roma Costantinopoli Mosca 
(Napoli, Ed. Scient. Ital. 1983) 475—493. — Esse sono filtrate attraverso l’eredita culturale di Bisanzio e di 
Kiev, che Tver raccolse e applicó concretamente dalla fine del XIII alla metà del XIV secolo. E.F. 


VL T. Pasuto, Mosca — terza Roma. Storiografia e bibliografia. Roma Costantinopoli Mosca (Napoli, Ed. 
Scient. Ital. 1983) 459-473. — Bibliografta molto ricca. E.F. 


Sabine G.MacCormack, Art and Ceremony in Late Antiquity. (CH. B.Z. 76 [1983] 454.) — Rev. by 
E. D. Hunt, Class. Rev. NS 33 (1985) 83-86; by В, Harrison, Greek Gazette 196 (June 198 3) 18. В.В. 


K. L. Noethlichs, Seamtentum und Dienstvergeben. Zur Staatsverwaltung in der Spatantike. (Vgl. B.Z. 76 


[1983] туо.) ~ Bespr. von M. Clauss, B. Z. 77 (1984) 64-66. А.Н. 
W.E.Kaegi, Jr, Byzantine Empire: Bureaucracy. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 471—475. H.P. 
A. Giardina, Aspetti della burocrazia nel basso impero. (Vel. В.Г. 76 [1983] 171.) ~ Bespr. von L.de Blois, 
Mnemos. ser. IV, 35 (1982) 205-206; von R. Günther, Klio 65 (1983) 316-318. А.Н. 


Chantal Vogler, Constance П et l'administration imperiale. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 170.) ~ Bespr. von 
A. Demandt, Gnomon $5 (1983) 81-83; von С. Zecchini, Aevum 54 (1981) 166—167. H.H. 


G. De Bonfils, «Consistorium», «consilium» e consiglieri imperiali in Ammiano Marcellino. Studi Biscardi 
Ш (vgl. oben S. 97) 263-275. — Verf. untersucht den [прай der im Titel genannten Termini in Zusammen- 
hang mit den Kaiserkonstitutionen des 4.— 5. Jh. S.T. 


M. Clauss, Der magister officiorum in der Spätantike (4.—6. Jahrhundert). (Vgl. B.Z. 76 [1983].) - Bespr. von 
R. Klein, Zeitschr. Ё. Kirchengesch. 94 (1983) 129-132; von E. D. Hunt, Class. Rev. 33 (1983) 86-87. А.Н. 


Henriette Pavis d'Esurac, La préfecture de l'annone, service administratif imperial d'Auguste à Constantin. 
(Vgl. B.Z. 76 [1983] 454.) — Bespr. von R. Wiegels, Gnomon 53 (1981) 475—478. A.H. 


G.de Bonfils, F comes et quaestor nell eta della dinastia Costantiniana. (Vgl. B. Z. 76 [1983] туо.) - Bespr. 
von A. Lippold, Zeitschr. Sav.-Stiftg. Г. Rechtsgesch., Rom. Abt. 99 (1982) 541-542. S.T. 


H.C. Teitler, Notarii en Exceptores. Een onderzoek naar rol en betekenis van notani en exceptores in 
dienst van overheid en kerk in de Romeinse keizertijd {tot circa 450 A DX Notarii and Exceptores. Ап 
inquiry into role and significance of notarii and exceptores in the ипрепа] and ecclesiastical bureaucracy 
of the Roman Empire (from che Early Principate to circa 450 А, D.) (with a summary in English). Utrecht, 
HES Publishers 1983. IX, 380 5. — Wird besprochen. А.Н. 
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J. Fitz, L administration des provinces pannontennes sous le Bas-Empire romain, [Coll. Latomus, 181.] 
Bruxelles, Latomus 1985. 113 S., ı Karte. 


G. Weil, Chartulanos. Lexikon des Mictelalt. IT, 8 (1983) 1761. А.Н. 
W. Schuller, Censuafes. Lexikon des Mittelalt. ЇЇ, 8 (1983) 1616. А.Н. 
G. Wirth/D.Claude, Cexterariss. Lexikon des Mittelalt. II, 8 (1983) 1620-1621, — I. Spátantike. - 
П. Frühmiteelafcer. А.Н. 


A. Caggiano, L'amministrazione periferica longobarda in Puglia: gastaldı e gastaldati. Vetera Christianorum 
19 (1982) 361—372. — [ primi gastaldau longobard: pugliesi я costituiscono sui territori sottratti ai bizanri- 
ni tra la fine del sec. VII e l'inizio dell Ш. Е.Е. 


E. Sacev, Purvobulgarskijat izraz Kanasybigi ot srednovekornite pismeni pametnici (Der protobulgarische 
Titel KANASYBIGI tn den mittelalterlichen Schriftdenkmälern). Palaeobulgarıca у, Hf.2 (1983) 88-90. 
— Die Deutung des Titels bleibt immer noch seriteig. LD 


Elena Kojteva, A propos de la question de l'évolution de certains titres et institutions balkaniques du Moyen 
аре. Etudes balkaniques 18, Hf. 4 (1982) 84-161. LD 


St. Johnson, Late Roman Fortifications. [Batsford Stud. in Arch.] London, Batsford 1985. 315 S., 16 Taf., 
97 Abb. u. Karten. ~ Zur äußeren Erscheinung der Befestigungen, dem Grenzverlauf und dem histor, 
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| Meyendorft, Athos, Mount. Dict. of the Middle Ages т (1982) 636-637. A.H. 

А, Alexidzé, Le mont Athos. Historique, légendaire, réel, Bedi Kartlisa 41 (1983) 73-79. А.Е. 

Helene Metreveli, Le rôle de ГАгроз dans l'histoire de la culture georgienne. Bedi Kartlisa 41 (1983) 17—26. 
А.Е 


L Lefort et Denise Papachryssanthou, Les premiers Georgiens a (Athos dans les documents byzantins, Bedi 
Kartlisa 41 (1983) 27-33. - En confrontant le Vie géorgienne de Jean et Euthyme avec divers documents 
Flviron, en grande partie inédits, les auteurs établissent la chronologie de la fondation et des premiers 
higouménes du monastère. A.F. 


W.Boeder, Die georgischen Mönche auf dem Berge Athos und die Geschichte der georgischen Schrifisprache. 
Bedi Kartlisa 41 (1983) 85—95. А.Е. 
Bernadette Martin-Hisard, Du 1 ao-K lardzbeti а Athos: Moines géorgiens et réalites sociopolitiques 
ИХ-Х stéctes}. Bedi Кага 41 (1983) 34—46. А.Е. 


K.Salia, Commemoration du millénaire аи monastère georgien divron an Mont Athos, Bedi Кага 41 
(1983) 7-16. - L'auteur présente la «session scientifique» qui s'est déroulée à Tbilisi les 19-20 octobre 
1982 pour commémorer le millénaire d’Iviron. Le programme du jubilé est inséré à la suite de l'article 
(p. 16). Douze communicauons présentées à cette occasion sont reproduites dans ce numéro de la revue et 
recensées кт 4 leur place respective. А.Е. 


O.Lampsides, О ёк Пбутор болос Nirav 6 Метоуоєїте, ['Apyetov Ilövrov, Supplément 15]. Athènes, 
(982, 495 р. - Rec. de Е. Halkin, Anal. Boll. ror (1985) 211-212. А.Е. 


A Solignac, Pau! Evergetinos (de l'Évergétis), moine byzantin, Fiosg. Dict. de Spirit. 76-77 (1983) 
562—564. 
Н.М. Biedermann, Christodulos v. Patmos. Lexikon d. Mittelalt. П, 9 (1983) 1920-1921. A.H. 


Mirana Živojinović, jeromonah Mateja i bilandarski metoh и Luicu (Hieromonachos Matthew and the 
Chilandar Metochion at Lužac) (serbokr. mit engl. Zstg.}. Hilandarski zbornik 5 (1983) 51-67. - Vert. 
verfolgt die Karriere des ,Greisen" Matthäus, eines Mönches des KI. Chilandar aus den ersten Jahrzehn- 
ten des r4. Jh. und erforscht zugleich die Geschichte des Metochion im Dorfe Lužac. 14. М. 


Evéque Damaschin Coravu-Severineanul, Minastirea din Pert м importanja sa istoricá (Le monastére de 
Pen et son importance historique) (en roum:). Mitrop. Olteniel 34 (1982) 496-514. - Ce monastère con- 
sacré 4 St. Michel Archange, au Maramures, apparait dans les documents patriarcaux de Constantinople 
de 1391. ГА. montre qu'il existait déjà en 1389. Le patriarche Antoine IV en fit une stauropégie à іа de- 
mande des fondateurs. Son histoire le montre en rivalité avec l'évéché de Munkaks, fondé par le prince de 
Lithuanie Théodore Koriatovitch. Selon РА. Peri devint aussi ип siège épiscopal pour les orthodoxes rou- 
mains. 11 disparait aprés 1646. Il se trouve actueilernent en territoire soviéuque (ancienne Russie subcar- 
pathique tchécoslovaque). Examen du texte grec original d'Antoine IV de 1391 comparé avec sa traducti- 
on latine de 1494 divergente en plusieurs points. Ише, ce travail n'est cependant pas définitif. P.S.N. 


A.Y. Syrkin, On the Behavior of tbe "Fools for Christ's Sake“ Hist. of Religtons 22 (1982) 150-171. R.S. 


К. Volk, Gesundheitswesen und Wohltätigkeit im Spiegel der byzantinischen Klostertypika. [Miscellanea By- 
zantına Мопасепяа, 28.] München, Institut für Byzantinisuk und neugriechische Philologie 1985. 
LXXX, 326 5. - Wird besprochen. A.H. 


H. Dormeier, Montecassino und die Laten im 11. und 12. Jahrhundert. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 196.) - Bespr. 
von P. Toubert, Cah. Civit. Médiév. 26 (1983) 254-256. А.Н. 


M.Scaduto, K monachesimo basiltane nella Sicilia medievale. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 476.) — Bespr. von 
T. Spidlik, Or. Christ. Period. 49 (1983) 225-226. A.H. 
E. CHRONOLOGIE. BIBLIOGRAPHIE 


RS Bagnall and К.А. Worp, The Chronological Systems of Byzantine Egypt. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 476.) — 
Bespr. von G. Husson, Rev. Et. Gr. 95 (1982) 486—488; von J.-M.Carrié, Bull. of the Amer. Soc. of 
Papirologists 18 (1981) 183-188. А.Н. 
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D.R.Sear, The Emperors of Rome and Byzantium, Chronological and Genealogical Tables for Histon, 
Students and Coin Collectors. 2. Aufl. London, Seaby 198г. 75 S. M.K 


LN. $£apov, La tradition du calendrier romain en Russie: XI'-XTV* siècles. Roma Costantinopoli Mose; 
(Napoli, Ed. Scient. ital. 1983) 447—458. — Sull’uso in Russia del computo romano secondo le calende 
le none le idi accanto alla pid diffusa numerazione progressiva dei giorni del mese propria del mond, 
bizantino, ЕЕ 


L. Sasvári, Görögkatolikus naptári elnevezések а mai magyar nyelvben (Heutige ungarische Terminologi 
des griechisch-katholischen Kalendars). Magyar Nyel 79 (1983} 321—325. (ung.) OK 


Jean Susorney Wellington, Dictionary of Bibliographic Abbreviations Found in the Scholarship of Classica! 
Studies and Related Disciplines, Westport/Conn., London, Greenwood Press 1983. XV $., 1 BL, 3935. 
г Bl. — Verf. sagt im Vorwort, daß es schade sei, daß ein solches Werk nötig sei. Aber die Dinge sind doch 
so. Und wer immer mit Bibliographie zu tun hat, wird, wenn immer er vor Problemen steht, dankbar z, 
derartigen Hilfsmitteln greifen. Die Basis für die hier vorliegende Zusammenstellung bilden L'Année Phi. 
lologique, Fasti Archaeologici, Archaeologische Bibliographie, American Journal of Archaeology, Nu. 
mismatic Literature, Oxford Classical Dictionary und Lexikon der Antiken Welt. Verf. har dann aber 
auch die einschlägigen Zeitschriften durchgesehen und die entsprechenden Bibliorhekskataloge. Sie be. 
trachtet ihr Werk als einen Versuch, in einem Nachschlagewerk die Abkürzungen von Zeitschriften, Se. 
rien und Standard-Works eines Forschungsgebietes zusammenzustellen. — Der т. Teil enthält die Sigler 
der Abkürzungen in streng alphabetischer Ordnung, wobei auch je ein Anhang zum kyrillischen und zur 
griechischen Alphabet beigegeben ist; der 2. Teil trägı den Tite! Bibliographic Descriptions, und hier 
war die Ordnung nicht mehr steng nach dem Alphabet durchzuführen. Unter der Überschrift Note: 
Regarding Special Areas of Classical Scholarship sind auch antike Autoren und Texte, Kongresse 
Festschriften und Papyrologie und ihre Auffindungsweise angegeben. Á.H. 


1. Онусеу, A. Kirmagova, A. Paunova, Kirilometodievska bibliografija 1940-1980. Sofia, Sofijsk. Unx 
„Kliment Ochridski" Universitetska Biblioteka 1983. 72 3 S. А.Н 


K.Christ, Römische Geschichte. Einführung, Quellenkunde, Bibliographie. Dritte, durchgesehene und ет. 
weiterte Auflage. Darmstadt. Wiss. Buchgesellsch. 1980. 3305. - Erweiterte Fassung der Aufl. von 1973. 


(Vgl. B. Z. 75 [1982] 202.) - Везрг. von L Weiler, Anz. d. Altertumswiss. 35 (1982) 275. А.Н. 
G. Hesse, Die Welt der Antike im Taschenbuch. Anregung 29 (1985) 130-140. А.Н 
R. Schieffer, Literaturbericht: Frübes Mittelalter (476-917). Geschichte in Wiss. u. Unterricht 34 (1985; 
251-270. А.Н. 


E. Meyer, Literaturbericht: Ostmitteleuropa und Südosteuropa. 2 Teile. Geschichte in Wiss. u. Unterricht 3 
(1983) 395—408. 463-472. A.H 
Th. Berru-Karakosta/D. Lukidu-Mauridu (Hrsg), Вадкамкй Bifiwypeoiz — Balkan Bibliography 
T. VII - 1978. T. VIL - 1978 Нарартние. "lápoua МЕА. Херо. tod Alov 1982 (ersch. 1983). XX VI. 

432 $., 1 Bl. und 326 5., ı Bi. - Die einschlägigen Beiträge bzw. Übersetzungen des Erganzungsbande: 
werden jeweils suo loco angezelgt. А.Н. 


Ch. Sule—A. Oikonomu/K. Menas/N. К. Psemmenos, BifAioypaqía yid mv “Haeo (1987-82). 'Hngper. 
XpowviKü 25 (1983) 295—324. — Проїоторікт kai kAocuc русло (а - PAiocookoyia — DoLlosompia. 
А.Н. 


Historische Bücherkunde Südosteuropa. Hrsg. von M. Bernath. Leitung und Redaktion Gertrud Krallert. 
Band I. Miccelaher, Тейт und 2. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 476.) — Bespr. von E. Turczynski, Südosteuropa - 
Миле 23, 2 (1983) 77. А.Н. 
Caroline Bourlet, Ch. Doutrelepont, 5. Lusignan, Ordinateur et études médiévales: Bibliographie, Г. Mon. 
tréal, Institut d'Etudes Médiévaies 1982. У Ш, 178 S. — Bespr. von J.-Ph. Genet, Annales 38 (1985) 214. 
А.Н. 


D. R. Steiner, Historical Journals, A Handbook for Writers and Reviewers. Santa Barbara/ Oxford, Amer- 
can Bibliographica] Center/Clio Press 1981. 2138. — Bespr. von M. Manea, Rev. de [storie 36 (1955: 
538-5 39. А.Н 
Cahiers de civilisation médiévale ХХИ siécles 26, ı (1983) 1—94. — Das Heft bietet anläßlich des 25 jährı- 
gen Bestehens der Zeitschrift Register: т. Table des articles ег des mélanges (Autorenregister); z. Inde? 
des matières (Articles et mélanges); 3. Table des recensions (Comptes rendus, notes brèves); 4. Ouvrage: 
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recensés dans le Mélanges; 5. Index des matières (Comptes rendus, notes brèves); 6. Table des recenseurs; 
7. Table des notices nécrologiques; 8. Table des chroniques. A.H. 


A, A, Häussling (Hrsg ), Jahrbuch für Liturgiewissenschaft. Register zu allen von 1921 bis 1941 erschienenen 
T Bänden. Bearbeitet von Photina Rech unter Mitarbeit von Sophronia Feldhohn. Münster, Aschendorff 
1982. 692 S. - Vgl. die Anz. von E. W, Theol. Litztg. тоё (1983) 700-701. А.Н. 


Revue des Etudes Byzantines 41 (1983). Tables des tomes 1-40 (1943-1982) établies par J. Darrouzös et 
А, Failler. Paris, Institut Français d'Etudes Byzantines 1983. 338 5. — Der 41. Band der Zeitschrift ist ein 
Indexband für die bisher erschienenen 40 Bände. Die Einleitung informiert über die Anlage der Indices 
und ihre Benützung sowie über Umfang und Erscheinungsweise der Zeitschr, Die Indices sind folgender- 
maßen geordnet: 1. Index des articles et notes; 2. Index des ouvrages recensés; 3. Index des matières; 
4. Index des manuscrits; 5. Index des mots grecs. Für den Index des matiéres zeichnet J. Darrouzés verant- 
wortlich, die übrigen sind von A. Failler erstellt. A.H. 


Aikaterine Karaple, Anastasia Papadia, Maria Karathanase, Panagiota Synnephopulu, Chr. Spanudes, Ka- 
eil neprodixdy той Тоторікоб Zrovöcormplov toD FHavenurrguíou АЗпифи. Tlapovoia т (1982) 
92-122 frz. Zslg. — Katalog der wissenschaftlichen Zeitschriften, darumer die für Byzancinistik, der Bi- 
bliothek des Historischen Seminars der Philosophischen Fakultät der Athener Universitat. A. Ch. 


V. Lukan/M. D. Pexfuss, Ost- und Südoiteuropasammlungen in Österreich. Verzeichnis der Bibliotheken, 
Institute, Archive und Museen. Wien, 1982. 98S. — Bespr. von D.Berindei, Rev. de Istorie 36 (198 3) 
857-858. А.Н 


6. GEOGRAPHIE. TOPOGRAPHIE. ETHNOGRAPHIE 


A. СЕОСВАРНТЕ. TOPOGRAPHIE 


Atlas zur Universafgeschichte. Hrsg. von J. Herrnkind, H. Kistler und H. Raisch. 2. Auflage. München, List 
und Oldenbourg 1980. 122 5., davon 95 Kartens. mit 240 Kart. ~ Bespr. von A. Wolf, Zeitschr. f. Histor. 
Forschung то (198 3} 187-188. А.Н. 


H.Kinder/W. Hilgemann, Atlas zur Weltgeschichte, Von den Anfängen bis zur Gegenwart. München, R 
Piper 1982. 495 farb. Karten, 798 Sp. Text. — Bespr. von G. Franz, Hist.-Polit. Buch зт (1983) 86. А.Н, 


T. Cornell and J. Matthews, Atlas of the Roman World. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 478.) — Bespr. von A. E. Astin, 
History 68 (1983) 299. А.Н. 


E.H. Bunbury, A History of Ancient Geography Among tbe Greeks and Romans from the Earliest Ages till the 
Fall af tbe Roman Empire, (Vgl. B.Z. 75 [1982] 484.) – Vgl. die Anz. von J- Rouge, Latomus 42 (1983) 216. 
А.Н. 


Annalina Levit, M. Levi, Tabula Pentingenana. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 204.) — Bespr. von B.L. Trell, Class. 


World 76 (1983) 250-251. А.Н. 
L. Bosio, La Tabula Peutingeriana, una descrizione pittorica del mondo antico. [I monum. dell'arte class., 2] 
Rimini, Maggıoh 1983. 234 5., 11 Taf., $2 farb. Abb. M.K. 


] Wagner, Maps on Ancient History in the « Tübinger Atlas des Vorderen Orients» with Special Reference to 
Anatolia. Armies and Frontiers . . . (vgl. oben S. 102} 337-350. - Überblick über die Anlage und Zielset- 


zung des Werks. М.К. 
В. North, A History of Biblical Map Making. (Vgl. B. Z. 74 [1981] 212.) — Bespr. von M. Ottosson, Orienta- 
lia 52 (1983) 292—293. А.Н. 


P. Hetherington and W. Forman, Byzantium: City of Gold, City of Faith. London, Orbis 1985. Pp. 128, 
many colour tlhustrations. R.B. 


Linda Rose, Bosporus. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 343-344, mit ı Karte. Н.Р. 
A.Kazhdan, Chafkedon. Lexikon des Mittelalt. П, 8 (1983) 16$0—165 1. — 1. Stadt. — 2. Bistum/ Metropole. 

AH, 
Linda Rose, Brusa. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 392-393. Н.Р. 


С. Foss, Anatolia. Dict. of the Middle Ages 1 (1982) 239-242, mit 1 Karte. A.H. 
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А, Makovsky, Ankara. Dict. of the Middle Ages т (1982) 302. А.Н 
J. Ferluga, Charstanon. Lexikon des Mittelale. IT, 8 (198 3) 1736-1737. АН 


F. Hiid und M. Restle, Tabula Imperii Byzantini, Bd. 2: Kappadokien (Kappadokia, Charsianon, Sebaste; 
und Lykandos). (Vgl. B.Z. 76 [1983] 199.) — Bespr. von G.Rösch, Миле, Inst. f. Österreich. Geschichy:. 


forschg. 91 (1983) 214—215. AH 
Linda C. Rose, Amorton. Dict. of the Middle Ages т (1982) 256. А.Н 
К. Kreiser, Санкт. Lexikon des Mittelalt. П, у (1983) 1436. — Stadt in Nordanatolien an der Stelle de. 
alten Gangra. А.Н. 


Petra Kappert, Die osmanischen Prinzen und ihre Residenz Amasya im гу. und 16. Jabrbundert. (Publ. 
cations de l'Institut. historique ev archéologique néerlandais de Stamboul, 42.] Istanbul, Nederland, 
Historisch-Archaelogisch Institut 1976. YIH, 243 5., 7 Taf. — Bespr. von Z. Vesela, Orientalist. Litztg. x 
(1983) 70-71. АН 
H.W. Lowry, Trabzon sebrinin ishimlasema ve türklesmesi: 1463-1583 (La ville de Trebizonde: islamisaric- 
ei surquisation ...). Aus dem Engl. übersetzt von Demet und H.Lowry. [Publication de Y’Universi; 
Bogaziçi, 159]. Istanbul 1981, ХШ, 1905., 40 Taf, 10 Kart, 2 Zeichn. - Bespr. von N. Beldiceany, 


Byzantion 53 (1983) 385-388. А.Н. 
R. H. Hewsen, Ате, Dict. of the Middle Ages г (1982) 423. - Das griech. Arsissa oder Arsessa an de- 
Nordostküste des Van-Sees. А.Н 
Nina G. Garsoian, Armenia, Geography. Dict. of the Middle Ages т (1982) 470-474, mit 1 Karte. АН 
A.P. Atamian, Ange, Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 19. — Hafen des kilikischen Armenien. А.Н 
Nina G. Garsoian, Avarayr. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 12. — Ebene in Südostarmenien. A.H 
J.D. Howard-Johnston, Byzantine Anzitene. Armies and Frontiers ... (vgl. oben S. 102} 239-290, mit 
2 Abb. - Zur Geschichte der Region und ihrer historischen Geographie. MK 
К.Н. Hewsen, Arce. Dict. of the Middle Ages т (1982) 459—451. — Das Бух. Artzke im nordwestl. Arme. 
nien. А.Н 
В.Н. Hewsen, Ayrarat. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 19—20. АН 
Nina G. Garsoian, Ani in Sirak, Dict. of the Middle Ages Е (1982) 250—291. А.Н 
К.Н. Hewsen, бегет. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 189. — Befestigte Stadt in Armenien; Handels- 
zentrum. H.T. 


W., Saunders, Qal'at Seman: A Frontier Fort of the Tenth and Eleventh Centuries. Armies and Frontiers .. 
(vgl. oben 5, 102) 291-303, mit 2 Abb. – Tchalenkos Abriĝ der späten Geschichte des befestigten Kloster: 
(Villages antiques [vgl. B.Z. за (1961) 468] 1223-224) ist nach den Neufunden von syr. Inschriften durch 
J. Jarry (vgl. B.Z- бо [1967] 239) dahingehend zu modifizieren, daß die Errichtung der Befestigung 966 


stattfand, 985 eine Plünderung und соту die endgültige Aufgabe. М.К. 
C. S. Lightfoot, The Site of Roman Bezabde. Armies and Frontiers ... (vgl. oben 5.102) 189-204, mit 
2 Abb., 2 Taf. - Zur Lokalisierung der in der Spätantike römischen Stadt bei Cizre am Tigris. М.К. 
C. Foss, Antioch. Dict. of the Middle Ages т (1982) 325—326. А.Н. 
Ira M. Lapidus, Aleppo. Dict. of the Middle Ages т (1982) 145-546. А.Н. 
]. Gruber, Byblos. Lexikon d. Mittelalt. П, 6 (1982) 1166. А.Н. 
L. L Conrad, Bernt. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 163-164. Н.Р. 
J. Gruber, Caesarea, antike und ma. Stadt am Südabhang des Hermon. Lexikon des Mittelalt. IT, 7 (1983 i 
1359. 

D. Sperber, Roman Palestine zoo-400. The Land (Vgl. B.Z. 75 [1982] 206.) - Bespr. von C.H. J. de Сеш. 
Journ. Econ. a. Soc. Hist. of the Orient 25 (1982) 327—328. P. Gr. 


J. Heers, G.de Groer, Itinéraire d'Anselme Adorno en Terre Sainte (1470-14 72). (Vgl. B.Z. 75 [1982] 485. 
- Bespr. von S. Franken, Het Christel. Oosten 35 (1985) 142-143. А.Н. 


O, Keel und M. Küchler, Оте und Landschaften der Bibel: Ein Handbuch und Studienreiseführer zum Ней 
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gen Land, Bd, 2: Der Süden. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 490) - Bespr. von G. Rottenwóhrer, Münch. Theol. 
Zeitschr. 334 (1983) 157-158; von W. Стоб, Theol. Quartalschr. 163 (1983) 63-64; von B. Schw., Erbe u. 
Aufır. $9 (1983) 160. A.H. 


Celestina Milani, Strutture formular nell’Itinerarum Burdigalense (a. 333). Aevum 57 (1983) 99—108. — 
Analisi degli elementi costitutivi dell'opera, msultante da un Jtinerarium ad loca sancta ınserito in un 
Jtinerarium laico, a sua volta derivante da due fonti diverse. E.F. 


Egeria’s Travels to the Holy Land translated with supporting documents and notes by J. Wilkinson. War- 
minster / Jerusalem, Ans & Phihps/Ariel Publishing House 1981. XVI, 354 S. — Zweite, verbesserte Aufl. 
des 197 t erschienenen Buches. (Vgl. B. Z. 69 [1976] 195.) — Bespr. von R. Price, Sobornost 5 (1983) 74-75. 

А.Н. 


Egerie, Journal de voyage (Itinéraire). Introduction, texte critique, traduction, notes, index et cartes раг 
P.Maraval. Valerius de Bierzo, Lettre sur la BY Egérie. Introduction, texte et traduction par M. C. Diaz y 
Diaz. [Sources chrétiennes, 296.1 Paris, du Cerf 1982. 4005. — Bespr. von G. H{aendler), Theol. Litzig. 


108 (1983) боо. АН 
P. Devos, Une nowvelle Egérie. Anal. Boll. тот (1983) 4 3-70. - А propos de la nouvelle édition du journal 
de voyage (Jtinéraire) d'Égérie, par P. Maraval. (Vgl. vorige Notiz.) АЕ 


М.М. Braniste, Insemnárile de cälätorie ale peregrinei Egeria (Reisebericht der Pilgerin Egeria). Sonderdr. 

aus Mitropolia Olteniei 24 (1982). 168 S. - Übersetzung des Pilgerberichts in das Rumänische, mit aus- 

führlicher Einlettung und Anmerkungen. — Vgl. die Anz. von E. Chr. Suttner, Ösikirchl. Stud. 32 (198 3) 
AH 


204-205. 
M.Chébab, Tyr d l'epoque des croisades. Н. Histoire sociale, économique et religseuse. Paris, Librairie d’Ame- 


nque et d'Orient, А. Matsonneuve 1979. VIL, 775 5., t BL, m. Abb. Н.Р. 
J.Gruber, Caesarea, antike und ma. Stadt, Lexikon des Mitrelalt. II, 7 (1983) г 60. — Kaisarela т 
Palästina, А.Н. 


R. Lindley Vann, Byzantine Street Construction at Caesarea Maritima. City, Town and Countryside in the 
Early Byzantine Era (vgl. oben 5.99) 165-198, mit 17 Abb. - Verf. untersucht das archäologische sowohl 
wie das literarische Quellenmaterial zum 3. Jh. sewoh! wie zur 2. Hälfte des 6. Jh. Nicht nur sind die Tras- 
sen vielfach die gleichen, auch Baumaterial und Konstrukuonstechnik sind sehr ähnlich. - S. 179-181 ein 
Addendum zu drei nach Fertigstellung des Beitrags erschienenen einschlägigen Aufsätzen. 


Н.Е. Mayer, Bistümer, Klöster und Stifte ym Königreich Jerusalem. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 485.) — Bespr. von 
G.Scheibelreiter, Mitteil. Inst. f. Österreich. Geschichtsforschg. 91 (1983) 185—185. А.Н. 


S.de Sandoli, Jitnera Afierosolymitana Crucesignatorum (saec, ХИ-ХИ). (Vgl. B.Z. 76 [1983] 2): — 
Bespr. von R, North, Biblica 64 (1983) 125—127. H. 


H. Donner, Pilgerfahrt ins Heilige Land. Die ältesten Berichte christlicher Paldstinapilger (4.—7. Jahrhundert). 
(Vel. B.Z. 76 [1983] 199) — Bespr. von В. North, Biblica 64 (1983) 125—127. A.H. 


Y. Dan, Palaestina Salutaris ( Tertia) and its Capital. Isr. Expl, Journ. 32 (1982) 134-137. — Zur spätantiken 
Aufteilung Palásunas in drei Provinzen und zur möglichen Hauptstadt der Palaestina Tertia, Elusa (spàá- 


ter Petra). М.К. 
G.W. Gillard, Gaza. Theol. Realenzykl. XIE, 1/2 (1983) 29-31. А.Н. 
M. Sartre, Trois études sur CArabie romaine et byzantine, (Vgl. B.Z. 75 [1982] 486.) — Bespr. von А.К. 
Lewis, Am. Hist. Rev. 38 (1983) 370. А.Н. 
A. FLL. Beeston/G. Rentz, Arabia. Dict. of the Middle Ages т (1982) 369-376, mit ı Karte, - 
Т. Pre-Islamic Arabia — IL Islamic Arabia. A.H. 
Е. Isaac, Abyssinia (Ethiopia). Dict. of the Middle Ages т (1982) 30-33, mit ı Karte. A.H. 
A.Calderini, Dizionario dei nomi geografici e topografici dell'Egitto greco-romano. A cura di $. Dans. Bd. 3, 
4: N-"OyÀov ó5óc. (Milano, Cisalpino 1983) 313—403. М.К. 
B. Shoshan, Alexandria. Dict. of the Middle Ages r (1982) 153—155. А.Н. 


H. Maehler, Häuser und ihre Bewohner im Рауйт der Kaiserzeit. Das römisch-byzantinische Ägypten (vgl. 
oben S. 103) 119-137, mit 7 Abb., Taf. 32. — Die meisten Familien bewohnen ein eigenes Haus, das sich, da 
die Häuser in den Fayım-Dörfern der Kaiserzeit sehr anspruchslos waren, auch jeder leisten konnte. Im 
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Anhang I eine Liste der griech. Kaufverträge über Gebäude und Höfe von 239 v. Chr. bis ins 7.nachchrist] 
Jh.; Anhang II: ein Kaufvertrag über ет eingestürztes Haus aus der Zeit Traians mit Ubers.; Anhang Ш. 
Der Hausgrundrifi aus Oxyrhynchos (P. Ox. X XIV 2406), welcher die Vermutung bestätigt, daß in der 
Kaiserzeit die Häuser in den Dörfern im allgemeinen größer waren als in den Städten. А.Н. 


А. Giammarusti - A. Roccati, File. Storia e Vita di un santuario egizio. Novara, Ministero degli Affari 
Esteri/ Dipartimento per la cooperazione allo sviluppo 1980. 156 5. — Bespr. von Anna Passoni del Acqua, 


Aegyptus 62 (1982) 279-280. А.Н, 
G. Wirth, Byzacene, Lexikon d. Mittelalt. Н, 6 (1982) 1169. А.Н. 
A.Chastagnol, i aibum municipal de Timgad. (Vgl. B.Z. 73 [1980] 476.) — Bespr. von E. Popescu, Studi; 
Тео]. 34 (1982) 300-102. AH 


]. Gruber, Caesarea, Stadt in Mauretanien, heute Cherchel. Lexikon d Miceelalt. IT, 7 (1983} 1359. А.Н. 
M. Arribas Palau/H.-R. Singer/L. Vones, Сены. Lexikon des Mittelalt. IT, 8 (1983) 1643-1645. – Stadt u. 


Bischofssitz in Nordafrika (Marokko). А.Н, 
N. Cheetham, Medieval Greece. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 480.) — Bespr. von Р. Charanıs, History/Reviews ro, 
$ (1982) 133—134. А.Н. 
S. Verginis, Beiträge zur physischen Geographie der Insel Kreta unter besonderer Berücksichtigung der ökolo. 
gischen Verhältnisse, KontoAoyia 10-11 (1980) 195-230, mit 3 Abb., 1 Faltkarte. А.Н. 


B. J. Slot, Archipelagus Turbatus. Les Cyclades entre colonisation latine et occupation otomane c. 1500-1718 
2 Bde. [Uitgaven van het Nederlands Historisch-Archaeologisch Instituut te Istanbul, 51.] Leiden, Neder- 
lands Insutuut voor het Nabije Oosten 1982. XII, 3205., 2 Bl. und 3 BL, 5. 325-499, 9 Kart., 20 Taf. - 
Wird besprochen. А.Н. 


M. Balard, Chios, Lexikon d. Миле Н. II, 9 (198 3) 1842-1844. А.Н. 


$. N. Leontares, XuufloAr eis THV uoppoAoyur cai порроуєуеткт буйлы mc утутоп EoBoiag кей 
тор Eißoikod кдАлоо (Notiov ~ Ворєіор), 'Apystov EóBotxóv Mekerdv 22 {1978-79} 145—172, mit 
т Abb., т Faltkarte. Н.Р. 

A.G.K. Sabbides, "H Eißore кате тё тет tot iB — @руёс тоб ty al uX. "Apystov Ебфойсбуу Mie 24 
(1981-1982) 313-323. А.Н. 
G.Demctrokalles, ZuuxAnoeuartked yid то толо›уйбшо Млобртёг. "Ener. ‘Etap. ХТЕРЕОЕАМЫАКОУ 
ЦЕХЕТФУ 6 (1976-1977) 405-408. — Aus dem arabischen burg, in der Bedeutung von „kleines, befestigtes 


Haus, kleine Burg" u.a. Verzeichnis der griechischen Ortschaften namens Mroüpt£. A.Ch. 
P.Soustal und J. Koder, Tabula Imperii Byzantini, Bd. з: Nikopolis und Kepballenta. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 
201.) - Bespr. von G. Rösch, Mie Inst. Е. Österreich. Geschichtsforschg. 91 (1983) 214—215. А.Н. 


E.Chrysos, Ми отиу auufloAn сту lotopuch yeeypagia tig peaauoviris "Hasipov. Hauer, 
XpoviK& 25 (1981) 182-188. — Besprechung von Р. Soustal und J. Koder, Tabula Imperii Byzantini, Bd. з: 


Nikopolis und Kephallenta. (Vgl. vorige Notiz.) А.Н. 
H.-F. Vogenbeck, Mistra — symbolische Hauptstadt Griechenlands im Mittelalter. Geschichte - histor. Ma- 
gazin $$ (1983) 24-31, mit 9 Abb. А.Н. 
MS Kordoses, Бойон ocv iaropía ка ronoypaqía тйс ленот Kopivdou arovg Méaoug Хрбуоц. 
(Vgl. B. Z. 76 [1983] хог.) — Bespr. von Е. Hild, B. Z. 77 (1984) 66-68. | А.Н. 


Толос кої zikóva. Хоракика £vov nepupyntav yux vv Edsa and zue Ripia тїс Pevvedsiou 
В:ВАо9йктс, Movosiov Млєуйкт, Towimkóv Zulloyev. Töuoc A: dtd TO 15° бе tov 17 адка 
Athen, `ОАЛкбе 1978. XVI, 319 $., mit 231, teils farb. Abb. А.Н. 


К.Е. Tsures, H Достун буюрат ту Joren, "Ниет. Xpoviké& 25 (1983) 133—157, mit 9 Abb.; 
Taf. 23-32. А.Н. 


P- Sherrard, Athos, the Holy Mountain. London, Sidgwick and Jackson 1982. Pp. 176. 155 tllustrauons. 
К. В. 


F. Theodorides, ГГиякас толоураріос той ‘Ауюреникой ларсусуткой хфрор. KAnpovopian 13 (1981; 
ersch. 1983) 331—430. А.Н. 


P. S. Koledarov, The Mediaeval Maps as a Source of Bulgarian History. Bulg. Hist. Review 10, Hf. 2 (1982) 
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96-110. — Es handelt sich um eine wertvolle Quelle für die Erforschung der bulgarischen Geschichte im 
Spätmittelalter. Zu verbessern u.a. die Transcription der Personennamen, z.B. 116 Anm.8r: Theodor 
Scoutariotis st. Scoutarist, Nicetas Choniatis st. Nikita Honiat usw. I.D. 


в. Beievliev, Der Beitrag der italienischen Kartographen zur Klärung der kartographischen Gestalt der bulga- 
nischen Lande. Bulg. Hist. Review то, Hf. 3 (1982) 70-81. Mu: Abb. — Für die spätmittelalterliche Perio- 
de, seit Anfang des 13. fh. LD 


Y.Velkov, Roman Cities in Bulgaria. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 480.) — Bespr. von Е, Vittinghoff, Hist. Zeitschr. 
236 (1983) 4307431. А.Н. 
A.W. Dunn, The Strymon Delta Project. D.R. Keller and D. WW. Rupp (edd.), Archaeological Survey in the 
Mediterranean Area (BAR International Series 15$ [1983 ]) 201-262. R.B. 


A. Kuzev und V. Gjuzelev (Hrsg.), Balgarski srednovekouni gradove i kreposti (Mittelalterliche bulgarische 
Städte und Festungen) I Bd. Varna 1981, 439 (1) S. Ми zahlreichen Abb. – Enthält Beschreibungen und 
historische Hinweise der Städte und der Festungen an Donau und Schwarzenmeerküste. - Eine gut in- 


formierte und nützliche Publikation. I. D. 
В. Rashev, Pliska — The First Capital of Bulgaria. A. С. Poulter (ed.), Ancient Bulgaria (cf. supra р. 104) IL, 
25 j-259. К.В. 
Linda Rose, Adrianople (Edime). Dict. of the Middle Ages т (1982) 59. A.H. 


L Diambov, Srednovekovnata krepost kraj s. Anevo, Plovdivsko (Die mittelalterliche Festung beim Dorf 
Anevo, Bezirk von Philippolis). Vekove 11, Hf. 4 (1982) 59-63. Mit 4 Abb, LD. 


St. Vaklinov, St. Stanilov, Aladenci-rannosrednowekovno bilgarsko seltste (Kladensı, eine frühmittelakerhi- 
che bulgarische Siedlung). Varna 1981, 86 S. Ми 68 Abb. - Bespr. von C. Boney, Vekove 12, Hf. 2 (1983) 
85—89. LD 


P. Georgiev, Au sujet de іа localisation de la forteresse de Mundraga. Bulg. Hist. Review то, Hf. з (1982) 
62—69. — Verf. lokalisiert vermutungsweise diese Festung, die eine gewisse Rolle m den bulg.-byzanuni- 
schen Beziehungen wührend des 9.—10. Jh. spielte, mit Madara, was noch nachzuweisen ist. LD 


LJordanov, Коу bulgarski grad e РИ nareéen Teodoropof? (Welche bulgarische Stadt wurde Theodoropolis 
genannt?). Vekove 12, Hf. 1 (1983) 58-62. Mit 4 Abb. — Zum byzanusch-bulgarischen Krieg отк: die Um 
benennung von Preslavec an der Donau. I.D. 


I. Dujcev, Červen, Lexikon des Mittelalt. IT, 8 (1983) 1636. — Kastron im Verteidigungssystem Justinians. 


А.Н. 
Cornelia Bodea/V. Cándea, Transylvania in the History of the Romanians. New York 1982. VI, 1815. - 
Bespr. von D. Berindei, Rev. de Istorie 36 (1983) 737—738. | А.Н. 
N. Stoicescu, Le rôle des momasteres et des églises fartifiés dans da défense des pays roumains, Rev. Roum. 
d’Hist. 18 (1979) 181-185. А.Н. 
C.-R. Zach, Chita. Lexikon d Mittelalt. IT, 9 (1983) 1820. А.Н. 


Alla IL. Romaniuk, Chersonesos und sein landliches Territorium im 8.40. Jahrhundert. Studien zum 8. und 
9. Jahrhundert in Byzanz (vgl. oben 5.99) 35-45, DÉI I-E — Zu den Land-Stadtbezichungen auf der 
Krim, die nach Verf. bis zu einem gewissen Grade paradigmatisch sind für die Herausbildung neuer ge- 
sellschaftlicher Verhältnisse, A.H. 


M. L Zolotarev/L 5. Citurov, Chersonesas, Lexikon d. Mittelalt. IT, 9 (1983) 1794—1796. А.Н. 
М. Balard, Сан {Кайа}, Stadt am Schwarzen Meer. Lexikon d. Mittelaft. П, 7 {1983} 1370-1371. А.Н. 
A. Poppe, Černigov. Lexikon des Mittelak. IT, 8 (1983) 1631-1633. — I. Stadt. — IL Fürstentum. — III. Bis- 


tum. A.H. 
М. Balard/S. Labib, China. Lexikon d. Mittelale. П, 9 (1983) 1827-1837. - I. China, Byzanz und Europa - 
IL China und die arabisch-islamische Welt. A.H. 
К.Н. Hewsen, Albania (Caucasian). Dict. of the Middle Ages г (1982) 123-125, ти 1 Karte, АН. 


T. Tomoski, Beleiki za nekolku malku poznati mesta vo srednovekouna Makedonija (Notizen über einige 
wenig bekannte Ortschaften im mittelalterlichen Mazedonien) (slavomaked.). Istorija, spisanie na Soju- 
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zot na drustv. na istontante na SR Makedonija 17/2 (1981) 75-86. — Die Feststellung einiger Toponyme 
(Feld Keramesion, Slopim, Maur, Slaniza, Stur}, die in den byz. Quellen vorkommen. Ly. M. 


К. Novaković, Ti; i tamo oko Smilisa (Round and abour Smilis} (serbokr. mit engl. Zsfg.). Zbornik Isr, 
muzeja Srbije 17-18 (1981) 11-36. Ми 2 Kart. - Der Meinung des Verf. nach sollte Smilis, em der 
Буг. Stützpunkte in den Kriegen des 12. Jh., am wahrschemlichsten das Dorf Smoljinac (in der Nähe 


von Požarevac sein. Ly. M, 
I. Dujéev, Castra Martis. Lexikon des МилёаК. IT, 7 (1983) 1565. — Кот. Castrum in der Dacia mpensis. 
А.Н. 
J. V. A. Fine, Jr, Bosnia, Dict. of che Middle Ages 2 (1983) 334-341, mit 1 Karte. НР 
V. Peri, Spalato e ѓа sua chiesa nel tema bizantino di Dalmazia. Medioevo e umanesimo 49 (1982) 271-348. 
А.Н. 
Senga Toru, Moravia bukdsa és а honfoglaló magyarok (La chute des Hongrois dans le bassin des Carp- 
tes). Századok 117 (1983) 307-345. (Ung. mit russ. u. frz. Zeie) О.К. 
J. Klassen, Bobemia — Moravia. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 297-305, mit r Karte. Hp 
J.B. Freed, Austria. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 4-9, mir 1 Karte. А.Н. 


Geschichte Salzburgs. Stadt und Land. Hrsg. von H. Dopsch. 1,1. Vorgeschichte — Altertum — Mittelalter. 
Salzburg, Pustet 1981. 6635., 8 ungez. Farbtaf., 45 Abb. auf Taf., zahlr. Karten im Text. — Für den 
Berichtszeitraum von Wichtigkeit sind die Beiträge von №. Heger, Die Römerzeit, und von R. МоЙ, Dre 
Anfänge des Christentums. M.K. 


R.Braun, Die Anfänge der Limesforschung in Bayern. Jahrb. t. fränk. Landesforschung 42 (1982) 1-66. - 
Überblick über die Geschichte der Limesforschung vom 16. bis zum Ende des 19. Ih. А.Н, 


W, Sage/ W. Stórmer/ E. Wallner, Chiemsee. Lexikon d. Mittelalt. П, 9 (1983) 1812-1814. ~ L Archäologie 
— II. Klöster — IET. Bistum. А.Н. 


K. Heinemeyer, Das Erzbistum Mainz m römischer und fränkischer Zeit. 1. Ваг Die Anfänge der Diözese 
Mainz. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 489.) — Bespr. von L.C. Duggan, Am. Hist. Rev. 88 (1983) 101-102; von 
A Ph. Brück, Zeitschr. f. Kirchengesch. 94 (1983) 139—140; von F. Lotter, Hist. Zeitschr. 236 (1983) 
147—148. А.Н. 
J. Morris, Londinium: London i in the Roman Empire. Revised by Sarah Macready. (Vgl. B.Z. 76 [1981] 
482.) – Bespr. von R. Reece, History 68 (1983) 300-301; von J. J. Paterson, Greece & Rome jo (1983) 97. 
А.Н. 


В. Merrifield, London. City of the Romans. London, В.Т. Batsford 1983. ХІ, 288 S, 6o Abb., до Karten, 
Pläne u. Diagramme. – Neubearbeitung des 1965 unter dem Titel The Roman City of London erschiene- 


nen Werks. М.К. 
Katherine Barker, The Early Christian Topography of Sherborne. Antiquity $4 (1980) 229—231, Mit 1 Abb., 
Taf. зс. — Der ältere Kern der heutigen Stadt wird mit dem antiken Lanprobi identifiziert. P.Gr. 
G. Uggeri, Aspetti della viabilità romana nel delta padano. Padusa 18 (1981 [1983]) 40-58. Ми 5 Abb. - 
Viele miliaria des 4. Jh- M.K 
$. Polica, Cesena, it. Stadt (Romagna). Lexikon des Mittelalt. П, 8 (1983) 1640—1641. А.Н 
J.-F. Leonhard, Die Seestadt Ancona im Spätmittelalter. Politik und Handel. [Bibliothek des Deutschen 
Histor. Insututs in Rom, $5.] Tübingen, Niemeyer 1983. АП, 506 S. - Wird besprochen. А.Н. 
S. Polica, Camerino. Lexikon des Mittelalt. IL, 7 (1983) 1416-1417. А.Н. 


Joselita Казр: Serra, Rapporto tra fe fonti e il territorio tra if 5" ed Н 6° secolo. Am del Conv. «Il Paleocristia- 
no nella Tuscia» (vgl. oben S. 104) ro1— 106. М.К. 


Luisa Chiumenti, Е. Bilancia, La Campagna Romana, antica, medioevale e moderna. Bd. 6. (Vgl. B.Z. 73 
[1989] 224.) – Bespr. von С. Pierattini, Аш Mem. Soc. Tiburt. 55 (1982) 298-302. М.К. 


J.-F. Guiraud, Le réseau de peuplement dans le duché de Gaéte du X* au XI siecle. Mel. de L'Ecole Franc. 
de Rome/Moyen Age - Temps Modernes 94 (1982) 485-511, ши 2 Abb. — Auch zur Emanzipauon der 
Duces von Byzanz. -> А.Н. 


Bibliographie: 6 B. Ethnographie [71 
J.Graber/N. Cilento, Capua. Lexikon des Mitrelalt IL, 7 (1983) 1490-1491. А.Н. 
В. De Leo, Capitanata. Lexikon des Миле а|. П, 7 (198 3) 1473-1475. А.Н. 


J-M. Martin et Ghislaine Noyé, La cité de Montecorvino en Capitanate et sa cathedrale. Mél. de L’Ecole 
Franç. de Rome Moyen Age ~ Temps Modernes 94 (1983) 513—549, mit 7 Abb. — Die Belege für die als 
byzantin. Festung errichtete Stadt reichen bis ins 15. Jh. Die Kathedrale wurde in der 2. Hälfte des 11. Jh. 


erbaut und 1221 restauriert. A.H. 

D.Girgensohn, Canosa di Puglia (Canusium). Lexikon des Mittelalt. IT, 7 (1983) 1439. А.Н. 
Linda Rose, Bart. Dict. of the Middie Ages 2 (1983) 108. A.H. 
D. Girgensohn, Cassano айо Jonio, Lexikon des Mictelah. П, 7 (1983) 1549-1550. - Von den Byzantinern 
eingerichtetes Bistum im nördl. Kalabrien. A.H. 
G.Uggeri, La Via Taiana «Calabra.. Ricerche e Studi 02 = иф in memoria di Gabriele Marzano 
(Brindisi 1979) 115-136, mit т Karte. А.Н. 
D. Girgensoha, Catanzaro, Lexikon des Mittelalt. П, 8 (1983) 1573. A.H. 
М.І. Finley, Das antike Sizilien. Von der Vorgeschichte bis zur arabischen Eroberung. (Vgl. B.Z. 74 [1981] 
490.) — Bespr. von Arlette Roobaert, Latomus 42 (1985) 221-222. A.H. 
N. Kamp, Cefais (Cephaludum). Lexikon des Mittelalt. IL, 8 (1983) 1600-1601. A.H. 
J. Gruber/ D. Girgensohn/ J. Verger, Catania. Lexikon des Mittelah. П, 8 (1983) 1572-1573. A.H. 
F.C. Casula, Cagliari (Carales). Lexikon des Mittelale. II, 7 (1983) 1373-1374. АН. 
G. Kampers, Сай (на). Lexikon des Mittelalt. II, 8 (1983) 1569. — Bischofsstadt in Südspanien; Blei- u. 
Silberminen. A.H. 


В. ETHNOGRAPHIE 


L Maier, Стипатире der Geschichte des Judentums im Altertum. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 483.) - Bespr. von 
H.G.G(undel), Zeitschr. Dt. Morgenländ. Gesellsch. 133 (1983) 202. А.Н. 


5. W. Baron, A Social and Religious History of the Jews, Second Edition, Revised and Enlarged. Late 
Middle Ages and Era of European Expansion 1200-1650. Vol ХҮН: Byzantines, Mamelukes and 
Magbribians. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 483.) - Bespr. von G. Nahon, Rev. Et. Juiv. 141 (1982) 108-113. А.Н. 


H. Beinart, Cartas Atlas of the Jewish People in the Middle Ages. Jerusalem, Carta 1981. 111 S. - Bespr. von 
J). Shatzmuller, Rev. Er. Tue 141 (1982) 241—245. A.H. 


Patricia Brasili Gualandi, Informazioni pateodemograficbe relative a popolazioni di epoca romana del territo- 
rio romagnolo. Studi romagn. зо (1979 [1983]) 413—421. Ми 2 Tab. — Untersuchung von Lebensalter und 


-erwartung aufgrund z. T. spätant, Bestattungen. M.K. 
D. M. Lang, The Armenians: A People in Exile. London, С. Allen & Unwinn 1981. XI + 203 S. Mit зо Abb. 
— Bespr. von E. Gulbekian, Bull. School of Orient. Afr. Stud. 45 (1982) 366—367. P. Gr. 
Katherine Fischer Drew, Barbarians, invasions of. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 88-97. А.Н. 
BS Bachrach, Afani. Dict. of the Middte Ages т (1982) 120-121. А.Н. 


P. Lakatos, Quellenbuch zur Geschichte der Gepiden. (Vgl. B. Z. 72 [1979] 212.) — Bespr. von Margit Nagy, 
Anuk Tanulmänyok 29 (1982) 99-100. A.H. 


rus 


Margit Biró, А Виной kankázusi szereplésóbez. A Juanser krónikájában emlitett «ovi» támadás kronolögiäjä- 
hoz (Die Rolle der Hunnen im Kaukasus. Zur Chronologte des ,ovsischen" Angriffes in der Chronik von 
Juanser). Antik Tanulmányok 29 (1982) 31-37. - Ein Versuch, den-Angnff der Ovsen im с. №. mit dem 
der Hunnen zu identifizieren, der sich nicht gegen die Perser (vgl. Priskos), sondern gegen die Albanen 
richtete. (ung.} О.К. 


M. Brett, Berbers. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 185-186. Н.Р. 


G. Fiaccadori, Kharidfites et Donatistes. Annales 38 (1983) 470-476. - Zu R.W. Bullet, Borr et Beranes. 
(Vel. B. Z. 75 [1982] 214.) mit einer Erwiderung Bulliets auf die Kritik von Fiaccadori. AH. 


Lab 
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D. Ludwig, Chazaren. Lexikon des Mittelalt. II, 8 (1983) 1783-1788. AH 


Р.В. Golden, Khazar Studies. An Historico-Philological Inquiry to the Origins of the Khazars. (Vgl. B. 7. 
76 [1981] 205.) – Bespr. von К. R{öhrborn), Zeitschr. Dt. Morgenländ. Gesellsch. 133 (1983) 210. AH 


D. Ludwig, Struktur und Geschichte des Chazaren- Reiches im Licht der schriftlichen Quellen. Diss. Münster 
(982. Berlin, Papyrus- Druck GmbH 1982. 4 BL, 233 5., 2 Bl. - Soil besprochen werden. А.Н. 


Т. baut, Geschichte der Langobarden. [Urban-Taschenbücher, 339.] Stutrgart/Berlin/Kóln/ Mainz, Kohl- 
hammer 1982. 1635. — Bespr. von D. Claude, Hist.-Polit. Buch 31 (1983) 11; von Marlene Polock, Гу. 
Archiv 39 (1983) 276. А.Н. 


Р. B. Golden, Avars. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 12-13. А.Н. 


В. Simeonov, K voprosu о proizhoddenii i etniceskoj prinadležnosti prabolgar (Zur Frage über den Ursprung 
und die ethnische Zugehörigkeit der Protobulgaren). Linguistique balkanique 25, Hf. 3 (1982) 51-58. - 
Formuliert die Hypothese des „hunnisch-altasschen Ursprungs.” LD 


V. Beievliev, Parvobilearite. Bit i kultura (Vgl. B.Z. 76 [1983] 205). - Bespr. von T. Toter, Vekove 11, Hf. 
(1983) 99-100. Yin 


H. Ditten, Zum Verhältnis zwischen Protobulgaren und Slawen vom Ende des у. bis zum Anfang des 9. Jahr. 
funderts. Besonderheiten der Бух. Feudalentwicklung (vgl. oben 5.99) 85-95. — Das Verháhinis der Proto- 
bulgaren zu den slavischen Stämmen in Mösien ist, wie Besevliev und auch schon Dujéev betont hatten, 
nicht einheitlich. Die Angabe bei Theoph. (ed. de Boor p. 379, 17) Und náktov бутас interpretiert Verf, 


auf ein Fóderatenverhiültnis. A.H 
M. Rodinson, Les Arabes. Paris, Presses Univ. 1979. 174 S. — Bespr. von W. Ende, Orientalist. Litzig. 7$ 
(1983) 56—57. А.Н. 
I. Boba, The Pannonian Onoguri, Khan Krum and the Formation of the Bulgarian and Hungarian Polities. 
Bulg. Hist. Rev. r1 (1983) 73—76. А.Н. 


H. Stang, Russians and Norwegians - two self-appellations, one origin. Scandinavian Journal of History 5 
(1983) 63-70. - Verf. versucht in dieser etwas oberflächlichen Untersuchung wahrscheinlich zu machen, 
daß die Bezeichnungen Bus" und ,Nordmanner* für verschiedene Völker des Nordens beide in Ezechiel. 
Кар. 38-39 (über Gog u. Magog usw.) wurzeln. LR 


А. Bryer, Greeks and Turks. T. Winnufrith and Penelope Murray (edd.}, Greece Old and New. (cf. supra 
p. 100) 95-110. К. В. 


7. KUNSTGESCHICHTE 


A. ALLGEMEINES 


M. Henig {Hrsg.), А Handbook of Roman Art. A Survey of the Visual Arts of the Roman World. Oxford. 
Phaidon 1983, 288 5. Ми 35 Farbtaf., 209 Abb., 2 Karten. — Berücksichtigung der Spätantike in einzelnen 
Kapiteln (Glas, Münzen und Medaillen usw.) sowie in dem von R. Reece verfaliten Kapitel „Late Antiqui- 


ty". М.К. 
R. Bianchi Bandinelli +, Die römische Kunst von den Anfängen bis zum Ende der Antike. Dresden, Verlag 
der Kunst 1983. 400 S., zahlr. Abb. — Überserzung aus dem Sratienischen. А.Н. 


L. Schneider, Die Domäne als Weltbild. Wirkungsstrukturen der spatantiken Bildersprache. Wiesbaden, Stei- 
пег 1983. 2 BL, 289 5., so Abb. — Die Habilitauensschrift des Verf. „handelt von Relauonen im Wechsel- 


verhältn:s von Kunst und Gesellschaft”. М.К. 
С.Е. Bass, Archaeology beneath the Sea. New York, Walker 1975. 238 S., 88, dav. 8 farb. Photos, 18 Strich- 
zeichn., 2 Kart. — Bespr. v. E. Kluwe, Klio 64 (1982) 551-552. ALLL. 
C.F. Barnes, Jr., Antiguarianism and Archaeology. Dict. of the Middle Ages t (1982) 331—338. А.Н 


К. Wessel, Byzantinische Kunst, Lexikon d. Mittelale. 11,6 (1982) 1169-1182. — A. Periodisierung: I. Früh- 
byzantinische Kunst ~ II. Die Zeit des Bilderstreits — Ill. Miuelbyzanunische Kunst - ГУ. Die byzantini- 
sche Kunst im Exil - V. Spathyzanunische (palaiologische) Kunst — VI. Die Anfänge der nachbyzanıın- 
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schen Kunst. ~ B. Einflufbereiche der byzantinischen Kunst: I. Allgemein ~ II. Die süd- und ostslavischen 
Staaten — Ш. Rumänien ~ ГУ. Italien — V. Mittel- und Westeuropa — VI. Der christliche Orient. А.Н, 


E. Coche de la Ferté, Byzantinische Kunst. (vgl. B.Z. 76 [1983] 486.) — Bespr. von E.Sauser, Trier. Theol. 
Zeitschr. 92 (1983) 164—165; von Z. Kädär, B.Z. 77 (1984) 68-69; von О. Demus, Jahrb. Österr. Byz. 33 


(1983) 408—409. А.Н. 
R. Cormack, Byzantine Art, 845—245 5. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 437—45 5, mit 7 Abb, H.P. 
К. Becker, Byzantine Art and Theology. Diakonia 17 (1982) 224-232. A.H. 


А.А. Samaro, Iskusstwo pod égidoj cerkvi, бита protiv apologetiki (Die Kunst unter der Agide der Kirche. 
Wahrheit gegen Apologetik) (Russ.). [Novoe v žizni, nauke, technike, Ser. Naucnyj ateizm, 1981, 7.] 
Moskau, Znanie 1981. 62 5. — Betrachtung der byz. und altrussischen Kunst aus marxistischer Sicht. RS 


Diakon Vladimir Ivanov, Duchounye osnovy cerkounovo iskusstva (Die geisugen Grundlagen der kirchli- 
chen Kunst). Žurnal Moskovskoj patriarchii 1983, НЕ 4, 5.67—76. Mit 3 Abb. — Auf Grund pairistischer 


und byzantinischer Zeugnisse. LD. 
H. Maguire, Art and Eloguence tn Byzantium. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 486.) — Bespr. von Н. Hunger, Jahrb. 
Österr. Byz. 33 (1983) 412-415. H.H. 


V. V. Ву оу, Ob estetileskoj znacimosti vostoéno-christianskogo iskusstva (Über die ästhetische Wertigkeit 
der Kunst des christlichen Ostens} (Russ.} [IV* Symposium Int. sur l'art géorgien.] Tbilisi; AN GruzSSR, 


Inst. ist. pruz. isk. 1985. 11 S. KS 
Lucy der Manuelian, Armenian Art. Dict. of the Middle Ages т (1982) 493-498, mit 5 Abb. А.Н. 
D. Kouyrnjian, The Classical Tradition in Armenian Art. Rev. Et. Armen. 15 (1981) 263—288. К. В. 
Lucy-Anne Hunt, Axumite Art. Dict. of the Middle Age 2 (1983) 17-18, mit г Abb. A.H. 
Ellen C. Schwartz, Bulgarian Art. Dict. of che Middle Ages 2 ( (1983) 414—417, mit 8 Abb. Н.Р. 
Suzy Dufrenne, Keflexions sur l'art medieval de la Bulgarie. Patrimoine national et réalités médiévales. Kaul- 
rata na srednovekovna Bülgarija (Sofia 1983), 107-115. LD 
V. Pucko, Krestnoscy i zapadnye tendencii v iskusstve Кин ХИ — nacala XIV & Actes du XV" Congrès d’er. 
byz. (vgl. oben S. 101) 95 3-972. Ми то Abb. М.К. 


Estelle Whelan, Ayyubid Art and Architecture. Dict. of the Middle Ages 2 (1983} 20-22, mitzAbb. А.Н. 


B. EINZELNE ORTE 


A.Passadeos, Forme et relations des édifices patriarcaux au Sud de Sainte-Sopbie. Actes du ХУ Congrès 
d'ét byz. (vgl. oben S. 191} 623—630. Mit 2 Abb. М.К. 


Н.С. Thümmel, Hagia Sophia. Besonderheiten der Бут. Feudalentwicklung (vgl. oben S. 99) 119-125. - 
Zur Frage nach den Prinzipien der Benennungen von Kirchen tm 4. Jh. А.Н, 


S. Türkoğlu, Ayasofya Hazine Dairesi (Skevophilakion) Kazısı (Grabungen im Skeuophylakion der H. So- 
phia; rürk.). 3. Kazı Sonuçlar: Toplancısı. Ankara, 1981, 99-101. Ми Taf. зу. — Die Zugänge und die In- 


nengliederung konnten geklärt werden. Viele Reste einer reichen Marmorausstattung. O.F. 
E.Konstantinou/ K. Wessel, Chora — Kfoster. Lexikon d. Mitrelalr. П, 9 (1983) 1880-1881. — г. Geschichte 
— 2. Kunstgeschichte. А.Н. 


R.Stupperich, Das Statuenprogramm in den Zeuxippos- Tbermen. Überlegungen zur Beschreibung durch 
Christodoros von Koptos. Istanb. Mitt. 32 (1982) 2107235. Ми 5 Skizzen im Text. — „... das Troja-Pro- 


gramm weist auf Konstantin selbst als Urheber dieser Statuenausstattung hin.“ О.Е. 
3. Sande, Some new fragments from the column of Theodosius, (Vgl. B. Z. 75 [1982] 496.) — Везрг. von Ana 
Maria Jiménez Garnica, Arch. Españ. Arqueol. 55 (1982) 259—261. М.К. 


C. Mango, Constantine's Porphyry Column and the Chapel of St. Constantine. Acdriov Христ. "Арх. "Er. то 
(1980/81) 103-110. К.В. 


K. Toueir, Heraglab: a unique victory monument of Harun ar-Rashid. World Archaeol. 14 (1983) 296-304, 
mit 5 Abb. - Der monumentale Bau ist wahrscheinlich anläßlich des Sieges über die Byzantiner bei Her- 
akleia errichtet. Bericht über die neuen Ausgrabungen. А.Н. 
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В. Yalman, Ён Tiyatro Kazi: 1980 (Grabungen im Theater von Iznik 1980, türk.). 3. Kazi Sonugları 
Toplancısı. Ankara, 1981, 31-34. — Arberten im Theater, dessen Steine teilweise unter Leo Ш zum Ausbau, 
der Mauern verwendet wurden. СЕ 


E. Varınloglu, Bithynia, Тота, Karia da Epigrafi Arastıirmaları. (Epigraph. Forschungen in ...; türk. 
Türk Arkeoloji Derg. 26,1 (1982) 63-78. Ми 12 Abb. auf Taf. - Vor allem in Keramos (Karen) auch 
christliche Inschriften, darunter aus einer Kirche drei Kämpfer mit der selben Fürbitte eines ‚sündigen Bi- 
schofs‘ Theoprepios. О.Е 


W.Radt, Pergamon. Vorbericht über die Kampagne 1977. Türk Arkeoloji Derg. 25,2 (1981) (1982; 
[41-161. Mit Taf. 123—135. — Bei der Stadigrabung wird der byzantinischen Bebauung große Aufmerk- 
samkeit gewidmet, obschon „die Grundrisse cher von dörflicher als von städtischer Art” sind. Sparantike 
Baureste werden selten gefunden, da die Gebäude offenbar ihres Matenales wegen im 12. Jh. abgetragen 
wurden. Aufnahme der byzantinischen Festungsmauern am großen Gymnasium fortgesetzt. OT. 


W. Radt, Pergamon. Vorbericht über die Kampagne 1979. Türk Arkeoloji Derg. 26, 1 (1982) 11225. Мп 
z1 Abb. auf Taf. – Wichtigster Fund zur mittelalterlichen Bebauung ist das ‚Kirchgehöft‘, „der spätesie 
bisher erfaßbare byzantinische Baukomplex". Unter den Kleinfunden eine Bronzelampe (Abb. 5). In der 
Osthalle des Trajaneums Gräber mit byzantinischen Münzen, eine davon aus dem 11. Jh. О.Е 


W. Radt, Pergamon. Ergebnisse 1979, Arbeiten und Ausgrabungen des Deutschen Archäologischen Insti- 
tuts. 2. Kazı Sonugları Toplantısı. Ankara, 1981, 69-72. Mit Taf. 19-22. — Die Stadigrabung suchte drei 
übereinander liegende spätbyzantinische Bauphasen zu klären, zum spätesten gehört das ‚Kirchenge- 


bet. OF 
W.Radt, Bergama 1980 Кам ve onarım calymalan (Grabungen und Forschungen in Pergamon 1980). 


(türk). 3. Kazi Sonuçları Toplanusi. (Ankara, 1981), 35-37. Mit Taf. 12-16. — u.a. Arbeiten an der spät- 
byzantinischen Bebauung und am ‚Kirchengehöft‘. С.Е. 


W.Radt, Pergamon. Vorbericht über die Kampagne +981. Archäol. Anz. 1982, 521-561. Ми 29 Abb. - Der 
Mittelalterlichen Bebauung‘ wird große Aufmerksamkeit geschenkt (;39Н.): eine kleine Kirche (;./ 
6. Jh}, von der eine Schrankenplatte gefunden wurde, sowie spatbyzantinische Häuser und Gräber. Reste 
der byzantinischen Stadtmauer. О.Е 


W.Radt, Pergamon. Vorbericht über die Kampagne 7982, Archäol. Anz. 1983, 455—469. Ми 1 Plan u. 
12 Abb. — Pause bei der Stadtgrabung: Aufarbeitung der Funde, weiters Aufnahme der byzantinischen 


Stadtmauer. ©. F. 
О. Ziegenaus, Gioia de Luca, Das Asklepieion. р. (Vgl. B.Z. 75 [ 1982] 222.) - Bespr. von Caroline Wil- 
liams, Amer. Journ. Archeol. 87 (1983) 285—286. М.К. 


S. Erdemgil, Keste/ Kurtarma Kazısı. (Notgrabung in Kestel, türk.) 2. Kazı Sonuglan Toplantısı. Ankara, 
1981, 103-107. Mit Taf.28 u. 29. — Bei dem Aquaedukt, der Pergamon versorgt, 16 friihbyzantinische 
Doppelgraber gefunden. Keramik des ro./ ri. Jh. О.Е. 


C.H.Greenewalt, jr, Sardis, 1977. Türk Arkeoloji Derg. 25,2 (1981) (1982) 87—-ro0. Mit Taf. 76-90. — 
Hervorzuheben: das schon 1976 entdeckte Grab des Chrysanthios mit secco Malereien (Uber gemaltem 
Marmorsockel gestreute Rosen, Körbe, Pfauen, Tauben и. a.), die ins das späte 4. Jh. datiert werden. О.Е. 


C. H. Greenewalt, Archaeological Research at Sardis, 1979. 2. Kazı Sonugları Toplantısı. Ankara, 1981, 4: F. 
Mit Taf. 13 u, 14. — Zwei unterirdische Grabkammern des in Sardis bekannten Typs (Einstieg durch das 
Gewölbe), eine ganz ausgemalt: spitrómisch. O.F 


C. H. Greenewalt, jr, Sardis, 1979. Türk Arkeolo Derg, 26,1 (1982) 95-109. Ми 28 Abb. auf Taf. — Die 
„Roman Avenue‘ (sector MMS-N) teilweise unter Zerstörungsschutt des 7. ]h.; die Pflasterung durch eine 
Münze (ca. 400) wenigstens teilweise datiert. Im sector MMS-S datiert eine Phokas-Münze die Zersió- 
rung ebenfalls in das 7.]h. Zwei weitere unterirdische spätrömische Grabkammern entdeckt, eine mit 
Wandmalerei in der Art jener des Grabes des Chrysanthtos; die andere enthielt zwei Bronzemünzen des 
4-15. Jh. О.Р. 


G.A.Hanimann, Sardis from Prehistoric to Roman Times. Results af the Archeological Exploration of Sardi, 
7958-1975. Cambridge, Mass., Harvard Univ. Press 1985. Pp. $28, 240 halftone illustrations, 47 line illu- 
stratlons. К. В. 


A. v. Saklern, Ancient and Byzantine Glass from Sardis. (Vgl, B.Z. 75 [1982] 222.) - Bespr. von D. F.Grosc, 
Amer. Journ. Archeol. 87 (1983) 284—285. | М.К 
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H. Vetters, Ausgrabungen in Ephesos 1979. 2. Kazı Sonuçlar; Toplanusi. Ankara, 1981, 85 f. — Noch niche 
eklärtes Gebäude auf der Akropolis; Brunner vor dem Stadion; Arbeiten im Hanghaus, wo Erdbeben- 
schäden 612/16 festgestellt wurden, ferner Umbauten des 5. Jh. О.Е. 


Н. Vetters, Ephesos 1980. 3. Kazı Sonuçları Toplanusi. Ankara, 1981, 77-79. - Die Großwohnung VI in 
der Wohneinheit ГУ mit ihrer basilica privata ganz freigelegt: zwei Inschriften in situ, Erneut das Erd- 
beben vom Anfang des 7. Jh. bezeugt, nach welchem planiert wurde zur Errichtung kleiner Häuser. О.Е. 


СЫ Asatekin, Se/cuk-Efes Çevre Düzenleme ve Kazi- Onarim Projesi (Grabungs- und Forschungspläne in 
Ephesos; türk.). 3.Kazı Sonuçları Toplantısı. Ankara, 1981, 121—123. Betrifft vor allem das Gebiet von 
Ayasoluk und Johanneskirche. O.F. 


WY, Brandes, Ephesos in byzantinischer Zeit, Klio 64 (1982) 211-222. - Besprechung von C. Foss, Ephesus 
affer Antiquity: A Late Antique, Byzantine and Turkish City. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 488.) A.H. 


ху. Jobst, Römische Mosaiken aus Ephesos, 1. Die Hanghbáwser des Embolos. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 222.) - 
Bespr. von M. Restle, Jahrb. Österr. Byz. $3 (1983) 440. Н.Н. 


Daria de Bernardi Ferrero, San Giovanni di Efeso. зо Corso di Cultura sull’Arte Ravennate .._, 1983, 
93-113. Ми 13 Abb. - Forschungs- und Baugeschichte nach P. Verzone. О.Е. 


M. Büyükkolancı, Zwei neugefundene Bauten der Johannes-Kirche von Ephesos: Baptisterium und Skeuo- 
phylakion. Istanb. Mitt. 32 (1982) 236-257. Ми Taf. 49-62 u. 6 Abb. 1. Text. - Das Baptisterium war ein 
reich gegliederter Bau, dessen achteckigem Kern mit Umgang und Zwickelräumen im Westen und Osten 
nach Norden ausgerichtete Apsidensäle angefügt waren. Das östlich davon liegende, von der Nord- 
westecke des nördlichen Querarmes aus zugängliche Skevophylakion ist ein außen quadrauscher, innen 
runder Bau mit vielen Nebenráumen. Zwei sehr wichtige Bauten für die Archicekturgeschichte des 6. Jh. 
und für die Klärung der Beziehungen Ephesos — K'pel. О.Е. 


M. Büyükkolancı, Ауани (St. Jean) Çevresinde Yapilan 1980 yilt Çalismalari (Die im Jahre 1980 im Ge- 
bier von Ayasoluk gemachten Arbeiten; türk.). 3. Кам Sonuçlar: Toplantısı. Ankara, 1981, 124—127. - 
Grabungen an der Befestigung, Sicherungs- und Aufbauarbeiten an der Johanneskirche, besonders am 
Arm, . О.Е. 


G.F. Bass, Serpe Limanı 1979. 2. Kazi Sonuçlari Торапия. Ankara, 1981, 15-7. Mit Taf.6 und у. – Von 
dem Wrack. des 11. Jh. in Texas etn verkleinertes Modell gebaut, das zur Restaurierung des Originals bei- 
tragen soll. Unter den Einzelfunden byzantinische Bleisiegel und eim ebenfalls byzancinisches Bronze- 
schwert Trotzdem scheint die Besatzung moslemisch und die Ladung vorwiegend islamisches Glas gewe- 
sen zu sein. О.Е. 


С.Е. Bass/Gündüz Gölönü, Excavations at Serge Liman (1977) a cargo of eleventh-century glass. Türk Ar- 
keoloji Derg. 25,2 (1981) (1982) 49-54. Mit Taf. 29-36. - Byzantinische Münzen und fatimidische Glas- 
gewichte geben das Datum, dte Ladung scheint islamisch zu sein, doch gibt es auch byzantinische gestem- 
реке Amphoren. Das Schiff wegen seiner Konstruktionsweise für die Geschichte des Schiffbaues 
bedeutsam, ist noch nicht sicher als islamisch oder byzantinisch erkannt. О.Е. 


W. Müller-Wiener, Die Grabungskampagne т Milet im Herbst 1977. Türk. Arkeoloji Derg. 25,2 (1981) 
(1982) 135-140. Mit Taf. 117—121. — Ausführlicher Bericht über die Arbeiten in der Michaelskirche und 
im anschließenden Bischofspalast. О.Е. 


W. Müller-Wiener, Мене Grabungen т Milet 1979. 2, Кам Sonuçları Toplantisi. Ankara, 1981, 34-36. Mic 
Taf. 10-12. - Abschluß der Arbeiten im Bischofspalast (Plan 2), Errichtung von Schutzbauten für dessen 
Mosaiken. О.Е. 


W.Müller-Wiener, Milet 1980 Каш Kampanyasi Алроти (Bericht über die Grabungskampagne 1980 in M.; 
türk.). 3. Kazi Sonuçlari Toplantısı. Ankara, 1981, 95-97. — u.a. kurzer Bericht über dte Arbeiten zur $i- 
cherung der Moasiken ım Bischofspalast („die spätesten bekannten figürlichen Mosaiken im westlichen 
Anarohen“). С.Е. 


W,Müller-Wiener, Milet 1987. Vorbericht über die Arbeiten des Jahres 1981, Istanb. Mitt. 32 (1982) $—29. 
Mit Taf. 1-14 u. 7 Abb. im Text. - Die Untersuchungen in der ‚Großen Kirche‘ bezogen sich auf die ältere 
Geschichte des Geländes. О.Е. 


К. Tuchelt, Die Arbeiten т Didyma 1979. 2. Кату Sonuçları Toplantısı. Ankara, 1981, 163-166. Mit 
Taf. 45-47. - Beobachtungen zur Geschichte der Heiligen Straße im 6.77. Th. О.Е. 
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R. Naumann, Die Grabungen bei der römischen Thermenanlage. Türk Arkeoloji Derg. 25,2 (1981) (1982) 
169-172. — Die Thermen in Didyma wurden im frühen у. №. umgebaut und ein von 4 Stützen gegliederter 
Raum mit einem Mosaikboden ausgestattet. Ә.Е. 


K. Erim, Aphrodisias. The 1977 campaign. Türk Arkeoloji Derg. 25,2 (1981) (1982) 55-63. Ми Taf. 27-60. 
— u.a. Arbeiten zur Veröffentlichung der byzantinischen Inschriften, sowie für ‚Byzantine Aphrodisias‘. 
Die von Stephanos von Byzanz berichteten Mythen um die Stadtgründung sind auf römischen Reliefs il- 
lustriert. Neue Ehreninschrife des Antonius Tatianus für Theodosius (vorher Julian?) mit Angaben über 
die Bautätigkeit des Tatianus. О.Е. 


К. Erim, Aphrodisias 1979 Cahgmalan. (Die Arbeiten 1979 in A. Türk.) 2. Kazı Sonuçları Toplantısı. Anka- 
ra, 1981, 37-39. - Eine kleine Sondage brachte etn frühbyzantinisches Haus mit geometnschem Mosaik- 
boden ans Licht. О.Е. 


В. Naumann, Aizanoi Bericht über die Ausgrabungen und Untersuchungen 1979 und 1980. Archäol. Anz. 
1982, 345-382. Mit бо Abb. — In einem Gebäude mit Bodenmosaiken (371 ff.) viele Bruchstücke von Mar- 
morplatien der Wandverkleidung, deren Muster oder deren Grund mit farbiger Paste ausgelegt waren. 
Ähnliche Funde schon früher beim Zeustempel, wo sie mit einem Umbau des у. jh. verbunden werden 
konnten. Kann eine noch spätere Zeit in Betracht gezogen werden? Auch die beiden Metallkreuze kam. 
men aus „späten Gräbern“. О.Е. 


P. Frei, Epigraphisch- Totographische Forschungen im Raum von Eskisehtr. Türk Arkeoloji Derg. 25,2 (1981) 
(1982) 71-85. Mit Taf. 6$—73. ~ Von den ca. 150 Inschriften des Museums in E. und in den ca. 130 im Lan- 
de sind 28 christlich-byzantinisch; 17 davon sind Grabinschniten. О.Е. 


Daria de Bernardi Ferrero, Le Chiese di Hierapolis dopo gli Scavi. 30 Corso sull'Arte Ravennate . . ., 1983, 

92. Mit 2 Plänen. — Die sog. Kathedrale, als solche keineswegs gesichert, entspricht als Bautyp dem 
een Dreischiffige Säulenbasilika mit Emporen. Der Bautyp der basilica urbana dagegen ist völlig 
fremd: vor weiteren Hypothesen ist eine Ausgrabung dringend erwünscht. О.Е. 


Nuşin Asgari, Слай Selçikier ve çevresinden Roma cagt labitleri ve mermer ocakları (Römische Sarkophage 
und Marmorbrüche tn Selcikler und Umgebung. Türk.) Türk Arkeoloji Derg. 25,2 (1981) (1982) 11—47. 
Ми Taf.9-27. — Bei einigen der Marmorbrüche kann auch еше Ausbeutung in byzantinischer Zeit beob- 
achter werden. О.Г. 


P. Verzone, Les Fouilles de Hierapolis. 2. Kazi Sonuçları Toplantısı. Ankara, 1981, 77-80. — Ausbau einiger 
Thermensäle zu einem Museum. Studium der spätantiken Stadtmauer. CHE 


Machteld J. Mellink, Archaeology in Asia Minor. Amer. Journ. Archaeol. 86 (1982) 557-776. Ми ¢ Abb., 
Taf. 72-75, 1 Karte. - An noch nicht angezeigten Forschungen sind nur J. Morgansterns Grabungen in 
Dereagzi zu erwähnen (Revision des vorgelegten Plans [vgl. B.Z. 75 (1982) 498], Skulpturenfunde, Pu- 
blikation der Буг. Kirche und ihrer Dekoration als Beth. 29 der Istanb. Мит. vorgesehen). М.К. 


H. Metzger, Fouilles du Letoon et de Xanthos en 1977. Türk Ackeoloji Derg. 25,2 (1981) (1982) 127-130. 
Ми. Taf. 113—115. — u.a. Arbeiten in der ,Basilique Est, von der ein Plan beigegeben ist, welcher auch den 
Vorhof und die nordöstlichen Anbauten zeigt; Beobachtungen im Baptisterium und Sicherung der Fres- 
ken im Atrtum (2 Schichten). O.F. 


H. Metzger, La Campagne de 1979 а Xanthos et au Letoon. 2. Kaz Sonuçlari Toplanusı. Ankara, 1981, 
57-650. — In Xanthos keine Grabungen sondern Sicherung der Wandmalerei und der Bodenmosaiken. Im 
Letoon Aufraumungsarbeiten без der frühchrsstlichen Kirche. О.Е, 


Ch. Le Roy, Xanthos ve Letoon'da 1980 уш inceleme ve restorasyonları (Forschungen und Restaurierungs- 
arbeiten im Jahre 1980 in .. ,; tiirk.}. 3. Kazi Sonuçlar Toplantısı. Ankara, 1981, 59-61. - Arbeiten im 


Baptisterium der großen Kirche und an seinen Mosaiken. О.Е. 
A. Machatschek-M. Schwarz, Bauforschungen т Selge. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 209.) – Везрг. von F. Hild, 
Jahrb. Österr. Bez 33 (1983) 439—440. Н.Н. 


К. M. Harrison, The Alakilise Valley in Lycia, 1977. Türk Arkeoloji Derg. 25,2 (1981) (1982) 111—114. Mit 
Taf. 95-99. - Während Blüte und Bedeutung der Küstenstädte in der Spätantike zurückgingen, wuchs im 
Hinterland die Zahl der Siedlungen. Diese zu erforschen, war das Ziel der Arbeiten in Alakilise, welche 
nicht der Kirche, sondern den Straßen, Häusern, Zisternen u.a. galten. CHF. 


D Grossmaun-H.G. Severin, Forschungen tm südöstlichen Lykien, 1977. Türk Arkeoloji Derg. 25, 2 (1981) 
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(1982) 101-109. Mit Taf. 91795. — Neue Beobachtungen an schon bekannten Bauten (z.B. Andriaki) und 


Auffindung bisher nicht bekannter Kirchenanlagen, darunter der Trikonchos von Camarkası. O.F. 
K. Déórtlük, 7980 wait Phases Arkeolojik Calısmaları (Archaeologische Arbeiten 1980 in . . .; пик). 3. Kazi 
Sanugları Toplantisi. Ankara, 1981, 80-82. — Nicht näher bezeichnete ‚byzantinische Reste‘. О.Е. 
1. Borchardt, Limyra. Anke Welt 14 (1983) Heft 2, $9. — Untersuchungen auch an der Stadtmauer des 
;./6. Jh. О.Е. 
Jale Inan, Perge Kazu: 1980 Cafısmaları (Ausgrabungen in Perge 1980, türk.). з. Кал Sonuçlari To- 
plantısı. Ankara, 1981, 43-48. — Drei Inschriften e Ze Jh., eine nennt Anastasios. О.Е. 


C. Topçu, Seleukeia (Kalykadnos) 1980 Kazi Cahgmalar: (Ausgrabungen in . . .; türk.). 3. Kazı Sonugları 
Toplantısı. Ankara, 1981, 49-51. Mit Taf. 17-22. Arbeiten am Tempel, welcher später tn eine Kirche um- 
gewa ndelt wurde. O.F. 


J. Russell, Byzantine Instrumenta Domestica from Anemurium: The Significance of Context. City, Town and 
Countryside in the Early Byzantine Era (vgl. oben S. 99) 113-163, mit 8 Taf. u. 1 Karte. — Vgl. auch B. Z. 
73 (1980) 406. A.H. 


J. Russel, Recent operations in the necropolis at Anemurium. 2.Kazi Sonuclan Toplanusi. (Ankara, 1981) 
171-174. Mit Taf. 49 u. уо. — Reinigung und Sicherung der Malereien. О.Е. 


А. Davesne, Meydancık Kalesi 1980 kazı dónemi ve hazine (Die Grabungen 1980 auf der Meydancık kale 
und der Schatzfund, türk.). 3. Kazı Sonugları Toplantısı, Ankara, 1981, 11-15. — Neben einem außerge- 
wöhnlich großen hellenistischen Münzschatz auch 2 Münzen des Arcadius und einige byzantinische Bau- 
reste. С.Е. 


Béatrice Kasbarian-Bricout, L/4rméno-Cificie. Royaume oublié. Editions ASTRID 1982. 154 5. mit Abb. 
und 46 Farbabb. auf Taf. — Kein wissenschaftliches Buch, doch nützlich wegen der teibweise guten Photo- 
graphien von Burgen und Kirchen. Grobe Irrtümer hätten vermieden werden können, z. B. zeigt Abb. i7 
nicht „le chateau", sondern die Nordwand einer frühchristlichen Kirche am Rande der Korykischen 


Grotte (vgl. B. Z. 61 [1969] 438); auch ist die Benennung des Platzes als Papeuron willkürlich. О.Е. 
M. Restle, Studien zur frübbyzantinischen Architektur Kappadokiens. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 210.) — Bespr. 
von G. Koch, Orientalist. Litztg. 78 (1983) 165-167. А.Н. 


R. Blanchard, Archeofogie et topographie sur quatre églises inédits de Cappadoce. Journ. des Savants 1981, 
5. 350—395, mit 23 Abb. — Verf. beschreibt 4 bisher nicht veröffentlichte Höhlenkirchen und untersucht 
die geographisch-topographische Lage. А.Н. 


Lyn Rodley, The Pigeon House Church, Сатинп. Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 301-340. - Monographie- 
artige Behandlung der bekannten kappadokischen Höhlenkirche mit den Porträtfresken Kaiser Nike- 
phoros П. Phokas und seiner Familie. Auf kurze Abschnitte über Architektur und Lage folgt die deraillier- 
te inhaltliche Aufgliederung der gesamten Fresken; neuer Hinweis auf die Porträts zweier Stifter. Н.Н. 


$. Yildiz Ötüken, Mamasun'dakı Pir Semmas Tekkesi veya Hagios Mamas Kilisesi (Die Pix Semmas Tekke 
in Mamasun: eine Kirche des hl. Mamas; türk.). Yeni Adam Heft 935 (April 1983) (Ankara) 9-12. Ми 
$; Abb. - Felsenkirche mit Kuppel über Hauptjoch, sowie Tonnen in den übrigen Jochen. Nach Westen 
um г Joch verlängert, also 6 Stützen. Datum wahrscheinlich nicht 11.Jh., wie bisher angenommen, son- 


dern 8.—9. Jh. О.Р, 


M. Hasrat'yan et J-M. Thierry, Dadivank' en Агсих. Rev. Ec. Armen. 16 (1982) 259-287 et pl. У-ХХУШ. 
- Desenpuon d'un important ensemble monastique, le couvent Saint-Dade, situé dans la région du Kara- 


bag et connu à partir du 9° siècle. А.Е. 
V. Pucko, Das Apsisfresko der Kannravor-Kirche in Aštarak (Armenien). B.Z. 77 (1984) 38-41. A.H. 
F. Gandolfo, Le Bastliche armene IV-VI secolo. (Studi di Archnettura Medioevale Armena, $] Rom, De 
Luca 1982. 141 S., ı BL, 283 Abb. — Wird besprochen. А.Н. 


D. De Bernardi Ferrero, Les ornements sculptés de la Géorgie et fe baut moyen dge. Bedi Kartlisa 41 (1983) 
229—25 3 (incluant гб fig.). А.Р, 


W. Djobadze, Bolnisi Seon. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 311, mit т Abb. Н.Р. 
Lucy der Manuelian, Ant, Monuments of Dict. of the Middle Ages г (1982) 291-292, mit 2 Abb. А.Н. 
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S. Doruk, Hori; Kale Kazıları. (Grabungen auf der Horis Kale; türk.) 2. Kazı sonuçları Toplantısı. Anka. 
ra, 1981, 167—169. Mit Taf. 48. - Bedauerlicherweise ist der historische Name inzwischen in einen nichts- 
sagenden {‚Sammelplatz‘) abgeändert worden. — Neben seldschukischer auch byzantinische und römı- 


sche Keramik. О.Е. 
S. Mnacakanjan, Akbiamar Church in the Context of Artistic Culture of the Near and Middle East [IV* Sym. 
posium Int. sur l'art géorgien.] Tbilisi, AN GruzSSR, Inst. ist. gruz. isk. 1983. 13 S. Е. 5. 


V. Béridzé, Mesto pamjatnikov Tao-Klardzeti v istort gruzinskoj architektury. Monuments de Tao-Klardjetie 
dans Phistoire de l'architecture georgienne. Thilissi, Metsniereba 1981. 3395. Ми 131 Abb. auf Taf, 


139 Abb. i. Text. — In russ. (5.6—203) und in franz. Sprache. мк 
W. Djobadze, Alaverdi cathedral. Dict. of the Middle Ages г (1982) 122. А.Н. 
Irina Elizbarasvili, Evolution of Georgian Ноо- Ана Churches. ПУ Symposium sur l'art géorgien.] Tbili- 
si, AN GruzSSR, Inst. ist. gruz. isk. 1983. 115. R.5 


Halet Cambel/R. J. Braidwood, Саубнй Терен ve Hilar Magaralan 1979 Yih Calısmaları. (Die Arbeiten 
auf dem Cayönü Tepe und in den Höhlen von Hilar, 1979. Türk.) 2 Kazi Sonuclan Toplantısı. Ankara, 
1981, 121—125. Ми Taf. 32 u. 33. - Kammergräber mit Arkosolien in Hilar wurden auch in frühchristli- 
cher Zeit benutzt. ОЕ 


W, Hoepfner, Arsameia am Nympbaios, 2. Das Hierotbesion des Königs Mithradates I, Kallinikos von Kom. 
magene nach den Ausgrabungen von 1965 bis 1967. Mit einem Beitrag von Gerhild Hübner. [Arsameia am 
Nymphaios. Hrsg. v. F.K.Dömer. — Istanb. Forsch., 33.] Tübingen, Wasmuch 1985. XT, 96 S., 40 Taf. 
é Faltpläne, 43 Abb. — Der kaiserzeitfiche Gutshof, im у. Jh. zerstört, wird im 6. Jh. provisorisch wieder- 
hergestellt (Fund ener Münze Anastasios’ L). Der jakobitische Patriarch Michael der Große verwende: 


zum Neubau der Klosterkirche von Barschauma, 1194 abgeschlossen, Steine aus Arsameta. М.К. 
M. C. Mundell, The sixth century sculpture of the monastery of Deir Za Faran in Mesopotamia. Actes du XV" 
Congrès d'ét. byz. (vgl. oben S. тоту 511-528. Mit то Abb. М.К. 


Т. Sinclair, Byzantine and islamic Fortification in the Middle East — The Photographic Exhibition. Armies 
and Frontiers .. . (vgl. oben S. 102) 305-336, mit 6 Taf., 3 Abb. — Kurzbeschreibung der Befestigungen in 
der SO-Türket und N-Syrien, ausführlichere Diskussion einiger Datierungsprobleme. М.К. 


J. Odenthal, Syrien. Hochkuituren zwischen Mittelmeer und Arabischer Wüste — 5 oco Jahre Geschichte im 
Spannungsfeld von Orient zu Okzident, [DuMont Kunst-Reiseführer.} Köln, DuMont 1982. 3635.. 


92 teilw. farb. Abb. auf Tat., zahlr. Abb. im Text. M.K. 
H. Gaube, Arabs in the Sixth-Century Syria: Some Archaeological Observations. Brit. Soc. for Middle East. 
Stud. 8 (1981) 93-98. А.Н. 


Marina Falla Castelfranchi, Ги margine ad alcuni problemi dell'architettura e della scultura „paleocristiana” 
della Siria settentrionale. Quad. Ist. Arch. Storia Ant, (Chieu) 1 (1980 [1982]) 69-83. Ми 12 Taf. — 


Qal'at Seman, Rusafa, Qalb Loze. М.К. 
Sheila D. Campbell, Mosaic Pavements at Antioch. Eighty-Fourth General Meeting (vgl. oben 5. тот) 228. 
M.K. 


Christine Strube, Die Kapitelle von Qasr ibn Wardan. Antiochia und Konstantinopel im 6. Jahrhundert. 
Jahrb. Е. Antike u. Christen, 26 (1983) 59-106, mit 2 Abb., Taf.9-21. — Verf. untersucht ausgehend von 
den Kapitellen der Kirche in Qasr ibn Wardan die Entwicklung der Kapitellplastik in Nordsyrien und die 
Frage evil. außersyrischen Einflusses. Im Anhang (S. 103 ff.) Exkurs zu Kilikien/Lykien. А.Н. 


Erica Cruikshand Dodd, Notes on the Monastery of Mar Musa Al-Habasbi, near Nebek, Syria. Crusader Art 
.. (vgl. B. Z. 76 [1983] 486) 67—189, mit Taf. 7.1—7.11. — Die Malereien im Kloster, ausgeführt nach 
1058 n.Chr., gehen auf byz. Ikonographie zurück. М.К. 


C.eı J.D. Forest, Fowilles a la municipalité de Beyrouth (1977). Syria $9 (1982) 1-26. Ми 34 Abb. - Großes 
Gebäude, vielleicht eine Villa, mit späteren Veränderungen. Darin u.a. ein Krug mit mehr als 4o goldenen 


Schmuckstücken. O.F 
Francoise Turquety-Pariset, Fonte de municipalité de Beyrouth (1977): Les objets. Syria $9 (1982) 27-76. 
Mit 146 Abb. — u.a. Kapitellfragmente und kleine Terrakotta-Stücke. O.F. 


N. Duval, J.-P. Caillet, Khan Kbaldé (он Khalde IH). Les fouilles de Roger Saidab dans les églises, mises en 
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иште d'apres les documents de l'auteur, Archéologie au Levant (vgl. oben 5. 96) 311—394. Mit уз Abb, — 
Ausführliche Publikation der frühchr. Kirchen, die der verstorbene Ausgräber R.Saidah noch kurz be- 
каплі machen konnte. (Vgl. B.Z. 73 [1980] 239.) M.K. 


J.-P. Rey-Coquais, Inscriptions grecques inédites, découvertes par Roger Saidah. Archéologie au Levant (vgl. 
oben 5. 96) 395—408. Ми 15 Abb. - U.a. frühchr. gemalre Inschriften in. Nébi Younés (Nr. 3-7), 
Mosaikinschr. von Khan Khalde (Nr 8-12). М.К. 


Erica Cruikshand Dodd, Notes on the Wall Paintings of Mart Shmini. Archéologie au Levant (vel. oben S. 
96) 4517462. Mit 9 Abb. – Wandmalerei der ersten Hälfte des 13. Jh. in westsyr. Tradition. M.K. 


Q. Callot, Remarques sur les butleries de Khan Kbaldé (Liban), Archäologie au Levant (vgl. oben S. 96) 
419-428. Mic B Abb. — Die Ölpressen sind in die Zeit der größten Ausdehnung der Stadt (4.—7. Jh.) zu da- 
tieren. M.K. 


Excavations at Ancient Meiron, Upper Galilee, Israel 1977-72, 1974-75, 1977. Hrsg. von E. M. Meyers, 
J.F. Strange, Carol L. Meyers unter Mitarbeit von D. E. Groh, M. Goodman, Patricia Smith, J. Zias und 
and. [Meiron Excav. Proj. 3.] Cambridge, Mass., Amer. School of Ortent. Res. 1981. X XI, 276 $., zahlr. 
Taf., 68 Abb. – Die Hauptblütezeit des Ortes lag zwischen 250 und 365 n. Chr. U.a. Münzfunde von Kon- 
stantinos I. bis Theodosios. М.К. 


D.W. Roller, News Letter from the Levant, 198: (Southern Section). Amer. Journ. Archeol. 87 (1983) 
183-1935. Mit Taf. 27—29, 6 Abb. — Spätant. und Буг. Funde in Wadi Zigtab, Wadi el-Hasa (die trajan. Via 
Nova, die bis in die Spárantike fortbesteht}, Kapernaum, Mount Nebo, Nabratein, Pella und Khirbet es- 
Samra. M.K. 


M. Provera, Testimonianze cristiane sulla riva orientale del lago di Tiberiade. Terra Santa 58 (1982) 43-47. 
Ми Abb. - Klosterkomplex in Kurs. К <. 


V.C. Corbo, Resti della sinagoga del primo secolo a Cafarnao. Studia Hierosolymitana 3 (vgl. oben S. 98) 
313-357. МЕ 8 Taf., 14 Abb. - Der letzte Bau ist ins 4./ 5. Jh. zu datieren. Münzfunde von Konstantinos I. 
bis Honorius. М.К. 


§, Loffreda, Ceramica ellenistico-romana nel sottosuolo della sinagoga di Cafarnao. Studia Hierosolymitana 
3 (vgl. oben 5. 98) 273-312. Mit 21 ungez. Taf. — Bis in die Spatanuke reichende Funde. Vgl. vorige Notiz. 


М.К. 
B. Bagattı, Anticht villaggt cristiant dt Samaria. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 490). – Bespr. von Н.С. Thümmel, 
Theol. Litztg. 108 (1983) 449—450. A.H. 


Claudine Dauphin, La basiiiqgue de Dor. Archéologia (préhist. et archéol.} 180-181 (1983) 68-75. Mit 15 
teilw. farb. Abb. — Kirche des 4.7/5. fh. М.К. 


W. Neidinger, А Typology of Oil. Lamps from the Mercantile Quarter of Antipatris. Tel Aviv 9 (1982) 
157-169. Ми Taf. 21-24. - U. a. spätant. und eme Бух. Lampe. M.K 


Xenia Muratova, Western Chronicles of the First Crusade as Sources for the History of Art in the Holy Land. 
Crusader Art... (vgl. B. Z. 76 [1983] 486) 47-69. — У.а. Beschreibungen in den Gesta Tancredi des Raoul 
von Caen und in der Historia l'eregrinorum. M.K. 


V. Pace, ftaly and the Holy Land: Import-Export, 2. The Case of Apulia. Crusader An ... (vgl. B.Z. 76 
[1983] 486) 245-269, mit Taf. 10.1—- 10.9. — Wechselseitige Beziehungen und byz. Einfluß auf Architektur 
und Malerei. Teil ı der Studie (The Case of Venice) soll demnächst erscheinen. М.К. 


J. Murphy-O’Connor, The Holy Land. An Archaeological Guide from the Earliest Time to 1700. (Vgl. B.Z. 
76 [1983] 213). - Bespr. у. Е. Cardini, Riv. Stor. Ital. фа (1982) 797—798. A.H. 


E. M. Meyers, J.F, Strange, Archaeology, the Rabbi and Early Christianity. (Vgl. B.Z, 76 [1983)) - Bespr. 
v. J- Sapin, Archéologie juive et chrétienne. Etudes théol. et rel. $7 (1982) 611-615. К. S. 


D. Pringle, Church-Building in Palestine before the Crusades. Crusader Ат... (vgl. B.Z. 76 [1983] 486) 
5-46, Taf. 1.1—1.8, Abb. 1. 1—1. 14. — Zu 14 Kirchenbauten, die 1699 n. Chr. existierten und deren Architek- 
tur bekannt ist. M.K. 


V.C. Corbo, H Santo Sepolero di Gerusalemme. Aspetti archeologici dalle origini al periodo craciato. 1-7. 
[Stud. Bibl. Franc. Coll. Maior. 29.] Jerusalem, Franc. Print. Pr. 1982. 235 5., 1 Abb., 2 Tat., 4 Fahtaf.; 
72 Bl., 68 Falttaf.; 3 BL, 208 Abb. М.К. 
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N.Avigad, The Upper City of Jerusalem. (Hebr) (Vgl. B. Z. 75 [1982] 02.) — Bespr. v. N.N., Isr. Expl, 
Journ, 32 (1982) 182-183. М.К. 


Zehava Jacoby, The workshops of the Tempel area in Jerusalem in the twelfth century: its origin, evolution 
and impact. Zeitschr. f. Kunstgesch. 45 (1982) 325-394. Mit 195 Abb. — Byzantinische Elemente werden 
u.a. ат Grabe Balduin V. erkannt und deswegen Stücke aus K'pel, Griechenland usw. herangezogen. 


О.Е. 
A. Owadiah, A restored complex of 12th century in Jerusalem. Actes du XV" Congres der Бух. (vgl. oben $. 
тот) 585—596. Mit rz Abb. М.К. 


Е. Testa, Lo svilsppo della , Dormitio Mariae“ nella letteratura, nella teologia e nella archeologia. Marianum 
44 (1982) 316—389. — Alle pp. 371-386 tratta dei monumenti gerosolimirani collegati con la tradizione del 
transito della Vergine. Е.Е. 


Lucy-Anne Hunt, Damascus Gate, Jerusalem, and Crusader wallpainting of the mid-twelfth century. Crus- 
ader Art... (vgl. B.Z. 76 [1983] 486) 191-214, mit Taf. 8.1-8.12. - Rekonstruktion der Wandmaleret in 
den 1964-65 gefundenen Resten der Kreuzfahrer-Kapetle am Damaskus "Tor, ausgeführt von einem Буг. 


Künstler, Mitte des 12. Th. М.К. 
Armenian Art Treasures of Jerusalem. Ed. by В. Narkiss. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 229.) - Bespr. von P. Garabe- 
dian, Arm. Rev. 33 (1980) 205—206. A.H. 
B. Багай, Osservazioni sullo zodiaco e le stagioni nelle sinagoghe e chiese palestinesi dei sec. V—VI. Studia 
Hierosolymitana 3 (vgl. oben S. 98) 247-25 3. M.K. 


Annemarie Weyl Carr, The Mural Paintings of Abu Ghosh and the Patronage of Manuel Comnenus in the 
Holy Land. Crusader Art... (vgl. B.Z. 76 [1983] 486) 215—243, ши Taf. 9.1—9.9. — Ausgeführt von Буг. 


Künstlern in komnenischer Zeit, aber im Geist der Kreuzfahrer. M.K. 
V.'Tzaferis, The wall mosaics in the church af the Nativity, Bethlehem. Actes du X V* Congrès d'ér. by ( (vgl. 
oben 5. 101) 891-900. Mit 5 Abb, М.К. 


Nabratein, 2981, Isr. Expl. Journ. 32 (1982) 139-141. Mit Taf. гу. — Zweite Grabungsperiode (vgl. B. Z 75 
[1982] 502) legt weitere, teilweise Бух. Bebauung im Umkreis der drei Synagogen fret. М.К. 


Shiloh, 1987. Isr. Expl. Tourn. 32 (1982) 148-150. Mir Taf. r9, B-C. - Eisenzeitlicher Ort von röm.-byz. 


Siedlung überlagert. M.K. 
Judith Green, Y. Tsafrir, Greek Inscriptions from Hammat Gader. A Poem by the Empress Fudocia and Tivo 
Building Inscriptions. Isr. Expt. Journal 32 (1982) 77-96. Mit Taf. 9— 1 1 A. M.K. 


Ras et-Tawil. Isrl. Expl. Journ. 32 (1982) 154—155. Ми Taf. 22A. — Byz. Kloster mit Kapelle, Wohnräu- 
men, Keramikofen, Weinpresse, Zisterne und Ummauerung. М. К. 


V. Tzaferis, The Ancient Synagogue et Ma'oz Hayyım. Israel Explor. Journ. 32 (1982) 215-244. R. B. 


M. Piccirillo, Giordania, novit archeologiche, Es Винер el Janubiyeh, nuova chiesa. Terra Santa 57 (19811 
64—67. Mit Abb. — Dreischiffige Basilika des 7. Th. in Bethnamaris; zwei Schichten von Bodenmosaiken. 


К. S. 
S. Th. Parker, Exploring a Roman Frontier. The 1982 Season of tbe Central Limes Arabicus Project. Amer. 
Schools Orient. Res. Newsletter 4 (1982) 5-14. Mit 6 Abb., 1 Foto. М.К. 


I. Browning, ferash and the Decapohis. London, Chatto and Windus 1982. 2245., 142 Abb., 4 Farbtaf., 
4 Karten. — Die ausgewählte Bibliographie des im übrigen sehr instruktiven Buchs dürfte evwas umfang- 
reicher sein: Daß CS Fisher, Autor einer Reihe von wiederabgedruckten Grundrissen, in der Bibliogra- 
phie nur unter „Kraeling, С.Н.” auftaucht, erfährt der Nicht-Eingeweihte erst nach dem 1m Index erfolg- 
ten Verweis auf 5.76. Wo z.B. К. Parapeti zur (byz.) Propylien-Kirche Stellung nimmt (vgl. Abb. 83). 
bleibt auch nach Befragen des Index ein Rätsel. M.K. 


R.H. Smith, Recent Excavations at Pella of the Decapolis, Jordan. Eighty-Fourth General Meeting (vgl. 
oben S. 101) 260. i М.К. 


M. Piccirillo, Filadelfia (Amman), swe chiese е vescovi. Terra Santa $7 (1981) 154—157. Mit Abb. R.5. 


R. Beretta, Madaba e Roma sotto la Chiesa dalla Vergine. Terra Santa 58 (1982) 236—242. Mit Abb, – Das 
Bodenmosaik, wahrscheinlich in einem öffentlichen Gebäude, zeigt allegorische Gestalten (Rom, „Gre- 
ропа“, Madaba, Jahreszeiten, Tyche) und den Phadra-Mythos (Mitte des 6. Jh}. Е. 5. 
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M. Piccirillo, X complesso monastico di Zay el-Gharbi e la diocesi di Gadara della Perea. Stadia Hierosolymi- 


сала 3 (vgl. oben S. 98) 359—378. Ми 32 Abb., 1 Faltplan. — Bis zum 7.78. Jh. bewohnt. M. K. 
p. MacDonald, The Wadi el Наза Archaeological Survey 1982. Phase Ш. Amer. Schools Orient. Res. 
Newsletter 5 (1983) 5-8. Mit 4 Abb. – Spätanrike und Буг. Funde aus 34 Stellen im Wadi. М.К. 
D. W. Roller, The ‘Ain Laban Oasi: A Nabataean Population Center. Amer. Journ. Archeol, 87 (1983) 
(73-182. Mit Taf. 24-26, 6 Abb. — Zur trajan. Via Nova, die bis in byz. Zeit benutzt wurde. M.K. 
A. Killick, Udrub — the Frontier of an Empire: 1980 and 1987 Seasons, a Preliminary Report. Levant 15 
(1983) 110—131. Ми Taf. 9-12, 14 Abb. — Neben dem rém. Legionslager eine byz. Kirche. M.K. 


J. Trilling, Sinai Icons: Another Look, Byzantion 53 (1983) 300-311, 13 Abb. — Auseinandersetzung mit 
Е. Kizungers Ansichten über die vorikonoklastische Kunst. „It is interesting to reflect that while early By- 
zantine secular art was potentially as expressive as the most expressive religious art, in Byzantine terms 
that potential was never realized because, by definition, secular and probably even imperial art offered no 
themes capable of evoking the same intensity of response as religious chemes“, А.Н. 


T. Dzierzykray-Rogalskı, Aspects paléo-démographigues et paleo-pathologiques de Finfluenze de l'entourage 
sur la population de Gabbari — Alexandrie. Das römisch-byzantinische Agypten (vgl. oben S. 103) 205-207. 
A.H. 


M.Sabottka, Ausgrabungen in der West-Nekropole Alexandreias (Gabbari). Das rómisch-byzantinische 
Agypten (vgl. oben S. 103) 195-203, mit 7 Abb., Taf. 38-44. — Verf. stellt von den 11 dort gefundenen 
Grabanlagen drei (IV, V, IX) vor und bespricht den einzig freigelegten Raum des Grabes VII, der in 
chrisil. Zeit ausgemalt wurde und die Kontinuität im Bestattungswesen bis in die byzantinische Zeit bele- 


gen kann. А.Н. 
W. Kolataj, Recherches architectoniques dans les thermes et le theätre de Кот el-Dikka à Alexandrie. Das rö- 
misch-byzantinische Agypten (vgl. oben S. 103) 187—194, mit 7 Abb., Taf. 35, Abb. z. A.H. 


F.el-Fakharani, Recent excavatians at Marea in Egypt. Das rómisch-byzanunische Ägypten (vel. oben S. 
103) 175-186, mit 4 Abb., Taf. 34-37. ~ Bericht über die Ausgrabungen des Verf., darunter auch ein Бут. 
Haus — das erste in Ägypten gefundene byz. Haus mit Peristylum. A.H. 


A.J. Spencer, Brick Architecture in Ancient Egypt (Vgl. B.Z. 74 [1981] 506.) — Bespr. von P. Lacovara, 
Journ. Near East. Stud. 42 (1983) 158—160. D Gr 


Р, Grossmann, Alıttelafterliche Langhaus -Kuppelkirchen und verwandte Typen in Oberägypten, Eine Studie 
zum mittelalterlichen Kirchenbau in Ägypten. [Abhandlungen des Deutschen Archäologischen Instituts 
Kairo. Koptische Reihe, 3.] Glückstadt, J. J. Augustin GmbH 1982. XV, 2875., mit өт Abb., бо Taf, 
г Faltkarte 1. Schuber. — Wird besprochen. A.H. 


Н.К. Beebe, M. W. Meyer, Literary and Archaeological Survey of al-Qasr. Am. Res. Cent. in Egypt, News- 
letter r21 (1983) 25-31. Ми 2 Abb. — Survey in Gebiet des акеп Chenoboskia mit kümmerlichen Ergeb- 
пеп. DH Gr. 


G. Dreyer, Rundbriefdes DAI Kairo (Juni 1983) 285. — 5. 3: Freilegung des Sanktuars der Kirche vor dem 
Pylon des Luxor- Tempels; — 5. 9f.: Grabungen in Abo Mina; – S. 13: Bauuntersuchungen in dem Antoni- 
uskloster, in Keilia, Dair at- Baläiza, und al Hatz (Oase al-Bahriyya). P.Gr. 


Intern. Ass. f. Coptic Studies, Newsletter Nr. 12 (1983) 16 5. — 5.8, P. Grossmann, Scavi in Abu Mina: Früh-- 
phase des Baptistertums, Fund einer Palastanlage des у. Jhs. — 5.9, i# Subap: Freilegung der Taufpiscina 
im Okrogon des sog. Weißen Klosters. — S. 9-7 10, S. Donadoni, Scavi di Antinoe: Entdeckung einer neuen 
Basilika des 4./5. Jhs- mit merkwürdig gestaltetem Sanktuar. P Gr. 


D. M. Baily, W. V. Davies, A. J. Spencer, Ashrnunein (1980). British Museum Expedition to Middle Egypt. 
Brit. Mus. Occ, Papers No 37 (1982) 55 5. Mit 35 Taf. - 5. r1- 19: D. M. Bailey, A Late Roman Building 
and a Wine Press. Es handelt sich um einen von B. total mißverstandenen Baukomplex aus frühchristlicher 
Zeit. Das „Late Roman Building" ist eine unterirdische, sehr reich ausgestattete Grabanlage. Sie gehört 
offenbar zu einer auf der Nordseite unmittelbar angrenzenden großen Basilika, von der die Stylobate und 
Säulenbasen der Kolonnaden sowie der Ansatz der Apsis und des südlichen Apsisnebenraumes noch 
deutlich zu sehen sind. В. schreibt über sie kein Wort. Die „Wine Press“ dürfte eine gewöhnliche Brun- 
nenanlage gewesen sein, wie sie häufig in kirchlichen Bezirken anzutreffen ist. Wenigstens sieht eine 
Wempresse nicht so aus. Die beigefügten Zeichnungen scheinen korrekt zu sein. Sie sind jedoch äußerst 
kunstlos und schwer zu lesen. P.Gr. 
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Christiane Desroches Noblecourt, Les nouvelles fouilles de Tod, Résultats généraux des quatre premieres sai. 
sons de recherche, Printemps 1980 — Automne :981. Bull. Soc. Franc. d'Egyptol. 93 (1982) 5-25 Mit 11 Abb, 
~ Allgemeine Darstellung der Ergebnisse, straugraphische Schichten des 6. bis 8. Jhs. A. D. P.Gr. 


H. D. Schneider, Beelden van Bebnasa. Egyptische kunst ий de Romeinse Keizertijd le — ze eeuw na Chr 
(Terra Zutphen 1982) 525. Mit 48 Abb. — Erfafr auch Funde der christlichen Zeit. P. Gr, 


E. Edel), Qubbat al-Hawa. Lex. d. Agyptol. V (Lfg. 33, 1983) Sp. 54-68. ~ Ausführliche Beschreibung der 
Nekropole der 6. bis 8. D'yn.; dagegen kein Wort über das in christ. Zeit in und über den Gräbern angeleg- 
te Kloster (wohl eine Dependence des nahe gelegenen Dair Aba Надга), von dem außer einem großen: 
Unterkunftsbau und mehreren Wirtschaftsanlagen mindestens 2 frühmittelalterl. Kirchenbauten zu iden- 
ufizieren sind. Im Innern des Grabes 34 h (Bez. Grenfell} wurde eine basilikaähnliche Kirche eingebaut, 
Die Ruinen vor dem Grab gehören zu einem Bau, der den mittelbyzanunischen Achtstützenbauten aus 
Griechenland nahe steht und isc demnach in das тг. Jh. zu dateren. D Gr 


M. W. Meyer, Archaeological Survey of the Wadi Sheikh Ali. December 1980. Göt. Misz. 64 (1983) 77-82. 
Mit 1 Abb. - Survey im Gebiet von al-Qasr, dem alten Chenoboskia, mehrere koptische Graffiti.  P.Gr. 


К, В. Weeks, The Berkeley Map of the Theban Necropolis, Report of the fifth Season, 1982. Am. Res. Cent. in 
Egypt, Newsletter 121 (1983) Anhang hinter S. 40: 17 S. Mit 2 Abb. и. 12 Photos. ~ 5. 14: Entdeckung ei- 
ner bisher unbekannten Einstedlerhöhle mit mehreren Räumen und einem vorzüglich erhaltenen Ni- 


schengemälde vielleicht des 7. Jhs. | Р. Gr. 
F. G(omaà), Qasr al Вана Lex. d. Agyptol. У (Lfg. 33, 1983) Sp. 42. ~ Hinweis auf Ruinen eines Klosters 
und ausgedehnten Friedhofes bei Qarara {östl. Nilufer). P.Gr. 
W. H(elck), Qasr Dusch. Lex. d. Ägypıol. V (Lfe. 33, 1983) Sp. 42. - Tempel, röm. Festung und spátantike 
Siedlung am Platz des antiken kumg am Südende der Oase al-Harga. Р.С. 


J. Leroy, Les peintures des cowvents du Онай Natroun. Publiées avec la collaboration de B. Lenthéric, P.H. Lafer- 
гіёге, H. Studer, E.Revault, B. Psiroukis e J.-F. Gout. [Mém. publ. par les membres de Finst. Fr, d’Archeol. Or. 
du Caire, гот. — La peinture murale chez les Coptes, 2.] Kairo, Inst. Frang. Arch. Or. 1982. XIV, 143 5., 16: 
teilw. farb. Abb. auf Taf, 7 Abb. u. 4 Faltdiagramme im Text. - Wandmalerei von Abou Magar und Deir es- 
Sounan. In einem „Adderdum“ (mit 7 Taf.) werden neueste Forschungsergebnisse aus dem Haikal von Benja- 
min, Abou Мадаг, mitgeteilt. (Vgl. zum т. Band der Reihe B. Z. 71 [1978] 501.) М.К, 


D. S. Whitcomb, Janet Н. Johnson, Quseir al-Qadim 1980. Preliminary Report. The American Research Center in 
Egypt. [Prelim. and Final Rep. of Arch. Excav. in Egypt from Prehist. to Medieval Times, 7.1 Malibu, Undena 
1982. ХІ, 406 $., 74 Taf., 29 Abb. — Vgl. zu einem weiteren, späteren Vorbericht über Grabungen an der rómi- 
schen Villa B. Z. 76 (1983) 492. М.К. 


ЕК 8184. Mission suisse d'archéologie copte de l'université de Genève, Survey archéologique de Kellia (Basse- 
Egypte). Rapport de іа campagne 1981. Ed. Peeters, Louvain 1983. Fasc. I Text: KIH + 5585$. Mit 20 Abb. ; Fasc. H 
Planches: XI + 3315. Ми 194 Taf. (Zeichnungen u. wenige Photos) u. 3 Beilagen in Tasche. – Enom ausführli- 
cher Vorbericht über eine Surveykampagne, bei der im Gebiet der Qusor al-"lzaila von Кеа rund 130 z. T. sehr 
ausgedehnte Unterkunftsbauten der Mönche {im Text „Ri“ genannt) durch Schürfungen und partielle Freilc- 
gung im Grund geklärt wurden. Sämtliche Gebäude werden durch eine kurze, je nach Größe 1 bis 3 Seiten 
füllende Beschreibung und sorgfálug aufgenommene Pläne (Grundnsse 1: 200, Sondagen 1: 50) vorgestellt. Be- 
sondere Aufmerksamkeit wurde vor allem der einwandfreien Erfassung der jeweiligen Bauperioden gewidmet. 
Hinzu kommen Inschriften, Malereireste und Keramik. Für die kurze Zeit der Abfassung des Rapports eine un- 
geheure Leistung. Nur die Form der Darbietung ist etwas zu großzügig. Legende und Pläne hätten auf eine Seite 
gepaßt. — Zeitlich gehören die Bauanlagen durchweg dem у. №. an und hatten in der Mehrzahl bis in das 8. Jh. 
Bestand. Sie gehören damit zu der zweiten großen Bewegung des ägyptischen Klosterwesens m früharabischer 
Zeit, die vermutlich erst durch die Einführung der Kopfsteuer für die Mönche thr mehr oder weniger gewalt- 
sames Ende fand. Unter den Bauanlagen waren 4 Komplexe {Ri 14, 16, zo und 45) mut einer nachträglich hinzu- 
gefüpten Kirche versehen. Mehrere besaßen einen Rückzugsturm (gausaq). DG 


WY, Godlewski, Faras 6. Les baptistéres nubiens. (Vgl. B.Z. 73 [1980] 496.) — Bespr. von Silvana Episcopo, Arche) 
class. 32 (1980 [1983 ]} 295—298. M. k. 


Małgorzata Martens-Czamecka, Les éléments décoratifs sur les peintures de da Cathédrale de Faras. [Faras. 7 | 
Warszawa, Datsrwowe Wydawnictwo Naukowe 1982. 128 5., 173 Abb. auf Taf., zahlr. Strichzeichn. im Text, 14 
mehrfarb. Tab. mit Details der Dekoration. MLE. 


W. Godlewski, The Mosque Building т Old Dongola. New Discoveries in Nubia (vgl. oben 5. 153) 21-28. Mn 
6 Tat. - Vorbild für die Moschee (wie fiir die Audienzhallen der bulgarischen Paläste in Pliska und Preslav) sei 
die Mapnaura im Kaiserpalast von K/pel gewesen. М.К. 
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$. Jakobielski, A Brief Account on the Churches of Old Dongola. New Discoveries in Nubia (vgl. oben S. 103) 
„1-56. Mit 7 Taf. M.K. 


Elibieta РгопийзКа, Changements pathologiques des squelettes décowverts dans les églises de Dongola. New Disco- 
veries in Nubia (vgl. oben S. тоз) rrr. — Untersuchung von 18 Bestattungen aus den zwei Kirchen von Dongola. 


M.K. 
$ Y. Adams, Nadia, Corridor to Africa. (Vgl. B.Z. 74 [1981] 508.) — Bespr. von Н. Goedicke, Journ. Am. Orient. 
Soc. 101 (1981) 251—255. P. Gr. 
P. M.Gartkiewicz, New Outline of the History of Nubian Church Architecture. New Discoveries in Nubia (vgl. 
oben 5. 193) 9—10. Ми г Diagramm. M. E. 
Ken Michalowski t, The Spreading of Christianity in Nubia. General History of Africa. 2. (vgl. oben $. 103) 
326-340. Mit z Taf., 3 Plänen. – Überblick über Geschichte und Kunstgeschichte. M.K. 
7. M. Plumley, The Christian Period in Nubia as Represented on the Site of Qasr fbrim. New Discoveries т Nubia 
igl. oben $. 103) 99-110. Mit 4 Taf. М.К. 


R A. C(aminos), Qasr Ibrim. Lex. d. Авурю!. V (Lfg. 33, 1983) Sp.43-45. — Hinweis auch auf die Bedeutung in 
christl. Zeit mut ausführl. Bibliographie. D. Gr. 


A. f. Mills, The Cemeteries of Qasr Ibrim. A Report of the Excavations Conducted by W. B. Emery in 1961. With 
Chapters by М.В, Millet and E. S. Meltzer and Illustrations Prepared by A. Hollett. [Fifty-First Excavauion Me- 
пой] London, Egypt. Expl. Soc. 1982. [V]; 94 S., 93 Taf. - Materialvorlage. Die Interpretation soll später folgen. 

M.K. 


Noel Duval, £'état actuel des recherches sur les fortificatios de Justinien en Afrique. зо Corso di Cultura sull’Arte 
Ravennate ..., 1983, 149-204. Ми 17 Abb. - Behandelt alle Formen der Militärarchitektur und gibt eine aus- 
führliche Bibliographie (200ff.). CHF. 


A. Di Vita, Ра Libia nel ricordo det viaggiatori e nell'esplorazione archeologica dalla fine del mondo antico ad oggi: 
brevi note. Quad. Arch. Libia 13 (1983) 63-86. Mit 17 Abb. | M.K. 


C. Lepelley, Les cités de ÜAfrigue romaine au Bas-Empire. 1.: La permanence d'une civilisation municipale. (Vel. 
B.Z. 73 [1980] 496.) 2: Notices d'histoire municipale. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 216.) - Bespr. von J. Gascou, Latomus 
42 (1983) 191-195. А.Н. 


В.А.Енейу, North African Newsletter 3: Part 2. Cyrenaica 1972-1980: Work Done by the Department of Antigui- 
ties at Shabat (Cyrene). Amer. Journ. Archeol. 87 (1983) 207-208. Mit Taf. уо, 2 Abb. — Hellenist. Kammergrab 
bei Kyrene, in Буг. Zeit als Zisterne genutzt; spätant. polychromes Mosaik bei Bandas, südwestl. von Beida, in 
befest. Gehöft. М.К. 


Elisabeth AHöldi-Rosenbaum, L Ward-Perkins, fustinianic Mosaic Pavements in Cyrenaican Churches. (Vgl. B. Z. 
76 [1983] 495.) — Везрг. von Мапе Spo, Amer. Journ. Arch. 87 (1983) #22; von A.J. Dominguez Monedero, 
Arch. Españ. Arqueal. $5 (1982) 264—266. M.K. 


$. Stucchi, L. Bacchielli, L agord di Cirene, 2,4. H lato sud della platea inferiore e il lato nord della terrazza superiore. 
Con contributi di Giovanna Lepore, С. Paci, Alessandra Uncini. [Monogr. archeol. tibica. 17.] Roma, L’Erma di 
Bretschneider 1983. 137 S. МИ 16 Taf, 84 Abb. u. 5 Faluaf. — Fortsetzung des von Г. Bacchielli begonnenen 
Werks (vgl. B. Z. 75 [1582] 234). M.K. 


LA Lloyd and others, Berenice: Excavations at Sidi Khrebish, Benghazi (Berenice). London, Society for Libyan 
Studies 1983. 2 vols., pp. str English text, Arabic summary, 32 plates; pp. 467 English text, Arabic summary, 
43 plates. В.В. 


А. Di Vita, Evidenza dei terremoti del 306—310 e del 365 in monumenti e scavi di Tunisia, билла, Roma e Cirenaica. 
Africa 7—8 (1982) 127—139. М.К. 
|. Barbery, J.-P. Delhoume, La voie romaine de Piedmont Sufetula-Masclianae ( Djebel Mrbila, Титяе Centrale). 


Ant. afric. 18 {1982} 27-43. Mit ту Abb., 1 Faltkarte. — Untersuchungen zur Straße und den umliegenden Sied- 
lungen. Funde spatantiker Keramik (4.-6. [h.), Bebauung. M.K. 


A.Mahjoubi, Permanences et transformattons de l'urbanisme africain d {а fin de l'Antiquité. L'exemple de Belalis 
Maior. Rom. Mitteil., Erg. H. 25 (1982) 77-85. М.К. 


]-Р. Darmon, Nymfarum Domus. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 495.) — Bespr. von D Parrish, Amer. Journ. Archeol. 86 
(1982) 462. М.К. 


A.Ennabli, North African Newsletter у; Part г. Tunisia 1956-1980. Transl. and supplemented by T.H. Humphrey. 
Amer. Journ. Archeol. 87 (1983) 197-206. Mit 1 Каме. – Mi ausführl. bibliograph. Appendix. 
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Wassila Bairam-Ben Osman, Liliane Ennabli, Note sur la topographie chrétienne de Carthage: Les mosaiques du mo. 
nastere de Вірна. Rev. des êt. august. 28 (1982) 3—18. Mit у Abb. К.5 


Naomi |. Norman, Excavations at Carthage, 1982. Eighty-Fourth General Meeting (vgl. oben 5. 101) 247. MK 


С.В. Wells, Recent Excavations at Carthage. A Review Article, Amer. Journ. Archaeol. 86 (1982) 291—296. — U.A, 
Auscinandersetzung mit J. Humphrey (Hrsg.), Excavations at Carthage. 1-4. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 505). М.К 


Excavations at Carthage 1977, conducted by the University of Michigan, vol. V. 1977. Ed. by J. H. Humphrey. [Inst 
nat. d'archéol. et d'art. - Amer. School Orient. Res.] New Delhi, Thomsons Pr. 1980. XI, 270 5., 7 ТаЁ, einige 
Abb., 5 Pläne in Einstecktasche. — Der unter Mitarbeit von R. P. Duncan-Jones, S. Р. Ellis, R. L. Vann, W.E. Мет. 
calf und К. B. Hitchner entstandene Band enthält v.a. Materialien zum Ecclesiastical Complex sowie einen Ab. 
schnitt über Münzfunde, die zum großen Teil spátanuk und Бух. sind (von Konstantunos L bts Iustnianos IL). 
М.К. 


LH. Humphrey (Hrsg.), Excavations at Carthage. 6. 1977 [ersch. 1981] (Vgl. B.Z. 75 [1982] 234.) — Bespr. von 
Elisabeth Alföldi, Amer. Journ. Archeol. 86 (1982) 605—606, М.К. 


Excavations at Carthage 1978, conducted by the University of Michigan, vol. VIL Ed. by J.H. Humphrey. [Inst 
nat. d’archéol. er d'art. - Amer. School Orient. Res.] Ann Arbor, Kelsey Mus./Univ. of Michigan 1982. VI, 
200 5., Taf., Abb. ~ Enthalt die foigenden Artikel: $. 1-22, mit 1 Taf., 3 Abb.: F. M. Clover, Carthage and the Van. 
Ча}. — 5. 23-28, mn 2 Abb.: L. Casson, Belisarius Expedition against Carthage. Zum ersten Erscheinen de; 
бӧрӧшоу und des Lateinersegels in der Бут. Flotte, und zur Fahrtroute der Flotte. — 5. 29-62: A. Cameron, Byzan- 
tine Africa – the Literary Evidence. Zu Prokop, Corippus, dem Streit um die „drei Kapitel”, Maximos Homologe- 
tes und Sophronios. - $.63-168, mit у Taf.: W.E. Metcalf, The Coins - 1978. Von Konstantinos D. bis Iustis. 
nos I]. — 5. 169-177, mit 3 Tab.: LH. Davis, S. P. Ellis, A Note on the Sedimentology of the Late Levels of the 
Ecclesiastical Complex. — 5.179-192, mir 2 Farbtaf., 11 Abb.: Katherine M. D. Dunbabin, The Marine Mosaic 
( No. 16) from the House of the Greek Charioteers, Zugehörig zur karthagischen Werkstatt vom späten 4./frühen 
e ]h. Vgl. die folg. Notiz. - $. 193-200: Ellen S. Hoffmann, Paleoetbnobotany HT: Charcoal Analysis from Vandai 
and Byzantine Deposits in Tiwo Cisterms. М.К. 


A. Carandini, Lucilla Anselmino, Clementina Panella, C. Pavolini, R. Caciagli, Rapporto preliminare delle campag- 
не 1973-77. Gli scavi italiani a Cartagine. Quad. Arch. Libia 13 (1983) 9-61. Ми 35 Abb., 1 Übersichtstab. - Aus- 


gedehnte spatantike strata. M. К. 
C. Pavolini, Le fucerne in terra sigillata africana da esportazione: Proposta di una tipologia. Colloque sur la ceramı- 
que antique (vgl. oben 5. 104) 141—156. Ми 8 Abb. — Aus den паї. Grabungen in Karthago. М.К. 
St. Tortorella, La sigillata africana а Cartagine fra il 400 d. С. е la conquista vandala. I dati dello scavo della miso 
ne archeologica italiana. Colloque sur la céramique anaque (vgl. oben $. год} 125—139. Mit кї Abb. М.К. 
Katherine M. D. Dunbabin, A Mosaic Workshop in Carthage around А. D goo. New Light on Ancient Carthage 
(vgl. oben S. 103} 73-83. Mit 7 Abb. М.К. 


LH. Humphrey, Vandal and Byzantine Carthage: Some New Archeological Evidence. New Light on Ancient Car- 
thage (vgl. oben S. тоз} 85-120. - Versuch einer ersten historischen Synthese aus den Grabungsergebnissen der 
frühchr. Basilika und des „House of the Greek Charioteers“, die vom Team der Universität Michigan freigelepi 
wurden. М.К. 


Т.А. Riley, New Light on Relations Between the Eastern Mediterranean and Carthage in the Vandal and Byzantii 
Periods: The Evidence from tbe University of Michigan Excavations. Colloque sur la céramique antique (vgl. ober: 


5.104) 111-122. Mité Abb., 2 Tab. Mh 
C. M. Wells, Carthage, Northern Sector: The Canadian Excavations in the Theodosian Wall Site, rg81—1g82. 
Eighry-Fourth General Meeting (vgl. oben $. тот) 268. М.К. 


C. M. Wells, The Defense of Carthage. New Light on Ancient Carthage (vgl. oben 5. 123) 47-65. Mit 6 Abb. — U.a. 
zur theodosianischen Stadtmauer, errichtet unter Theodosios IL In der Mauer Funde von Münzen bis zur Zeu 
des Hononus. М.К. 


Lucinda Neuru, Un depot du cinquiéme siecle: Ouelgnet amphores. Colloque sur la ceramique antique (vgl. oben 5. 
104) 219-221. Ми т Taf. — Aus den kanadischen Grabungen an der theodosian. Mauer in Karthago. М.К. 


D. P. S. Peacock, Carthage and Cossyra: A Ceramic Conundrum. Colloque sur la céramique antique (vgl. oben 5. 
104) 91-98. Ми з Abb. М.К. 


Liliane Ennabli, Les inscriptions funéraires cbrétiennes de Carthage. П. La Basiligue de Meidia. [Coll. Ес. Franc. 
Rome, 62.) Rom/Parıs, L’Erma di Bretschneider/ De Boccard 1982. УП, 386 S., zahlr. Abb. — U. a. einige griech 
Inschriften. Vgl. zum 1. Band B. Z. 72 (1979) 389. М.к 
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Lucilla Anselmino, Le ѓнсегпе rinvenute negli scavi della missione archeologica italiana a Cartagine: Problemi tipo- 


logici e cronologici. Colloque sur la céramique antique (vgl. oben S. 104) 157-170. Ми 15 Abb. MR 
Dominique Raynal, La basilique d'Uppenna: de la période vandale à l'époque byzantine. Interpretation des resultats 
des fouilles de rg0g—2906. Africa 7-8 (1982) 179-284. Mit 18 Faf., 3 Plänen. М.К. 


G. Ch. Picard, Colette Picard, Ariane Bourgeois, С. C. Bourgeois, Recherches archéologiques Franco-Tunistennes à 
Масат 1,1. (Vgl. B.Z. 74 [198 1] $11.) — Bespr. von Maria Luisa Morricone, Gnomon 53 (1981} 408-499. А.Н. 


Ph. Leveau et J.-L. Paillet, L'alimentation en eau de Caesarea de Mauretanie et Paguedur de Cherchell (Vgl. B. Z. 75 
[1982] 506.) – Bespr. von F, Rakoh, Gnomon у s (1981) 478—481. A.H. 


M. Fonsich, хиз: le quartier des temples (Étude préliminaire). (Ez. Trav. d'Arch. Maroc. 9.} Rabat, Mus. des Anu- 
quités 1981. 148 $., 39 Taf., 41 Abb. - Ausführliche Berücksichtigung der frühchr. Phase der Stadt. М.К. 
A. Stylianou, The Painted Chapel of the Archangel Michael, Vizakia, Cyprus. Aedtiov Xpiot. Apy. Et. то (1980/ 
$1) 95-102. К.В. 
A. and J. Stylianou, A cross inside a crescent on the shield оў St. George, wall-painting tn the church of Panagia 
Phorbiotissa Аппон, Cyprus, Kunpıaral Enovðai 46 (1982) 133-140, 11 Taf. A.Ch. 
To Épyov ths “Apyatodoyucts 'Eraipsiag ката tò 1982, Hrsg. von G.E. Mylonas. Athen, Selbstverlag 
1983. 61 S., 138 Abb. — U.a. über die frühchr. und byz. Suiten Polystylon (byz. Stadt, bei Abdera/Thra- 
kien), Philippi, lorone, Mytikas (Akarnanien), phthiotisches Theben, Epidauros Limera, Naxos (yz: 
Besiedelung an der Steile Grotta). М.К. 


L F. Sanders, Roman Crete. An Archaeological Survey and Gazetteer of Late Hellenistic, Roman and Early 
Byzantine Crete. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 217 u. $28.) – Bespr. von $. Hood, Class. Rev. 33 (1983) 104-105. 
A. 


P. Faure, Egétses crétoises sous roche. Eiter rag Крите uéoa аё amiaubóeu колотто. Kontoro- 
yin 9 (1979) 53-83, mit Abb. - Kurze Zusammestellung der über 260 Nummern. A.H. 


J.S. Soles, Explorations in Mochlos, 1982. Eighty-Fourth General Meeting (vgl. oben 5. гот) 260. М.К. 


Myrto Meladini-Georgopoulou, Le décor apsidal des églises byzantines de Kythera (Cytheres) (с. 1100-1275 
а. С.) Actes du ХУ Congrès d’ét. Бух. (vgl. oben S. тот) 449—468. Ми 12 Abb. M.K. 
Kaite Tsichle-Arone, Begaviiveg кой ueraButavetvéc exkAnoieg ord KóSnpa. "Apruuohoyie Hf. 8 (Au- 
gust 198 3) 69-75, 8 Abb. (m. engl. Zsfg.}. S.T. 


G.Gruben, Naxos und Paros, 4. vorläufiger Bericht über die Forschungskampagnen 1972-1980. Archäol. 
Anz. 1982, 159—195. Mit 34 Abb. — Die Kirchen von Paros hinsichrlich der verwendeten Spolien unter- 
sucht (171 ff. Мк 3 Abb.). О.Е. 


G. Mastoropulos — A. Tsarabopulos, фото балёбо on} Xio. Хаак@ Xpovic& 14 (1982) 4-8. - Spätrö- 
misches Mosaik ат W. Rand des 51, Jakobsplatzes in der Stadt Chios mit Jagd- und Ringerszenen. A Ch 


G.Mastoropulos, Agiyeva tipalev tig Néag Movig Хіоо Zug Xpovikà 14 (1982) 27-37. - Reste 


zweier hölzerner Figuren wahrscheinlich von dem im J. 1822 verbrannten Templon. A Chr, 
Ch. Mpuras, H Méa Movi тўс Xiov. Toropie xai аруитектомкй. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 218.) — Bespr. von 
I. Demakopulos, Zug Xpovucct 14 (1982) 109—118. A.H. 


T.Zappas, "H Kapvoria коі Xrupia АЁЗос. "Apyetov ЕФВотк@у МЕАЕТ@У 24 (1981/1982) 243—275. 
$3 Abb. Beispiele der Benutzung des Marmors aus Karystos und Styra in Kirchen und anderen Gebäuden. 
A.Ch. 


Elisabeth Unterkircher, Terra Sigillata aus dem Heraion von Samos. Athen. Mim, 98 (1983) 173-214. Mit 
Taf. 42743, 10 Abb. — Keramik bis ins 4. Jh. М.К. 


Phyllis W, Lehmann, D.Spittle, Samothrace. The Temenos. т. Text. 2. Taf. With Contributions Бу K- Leh- 
mann, Elsbeth B. Dusenbery, Martha Leeb Hadzi, Mary B. Moore, St. М. Shaw. [Bollingen Ser. LX 5.] 
Princeton Univ. Pr. 1982, XXVIII, 435 S., Frontispiz, zahlr. Abb., 1 Faluaf.; 2 BL, éo teilw. gefaltete Taf. - 
Das Heiligtum, im ё. Jh. durch ein Erdbeben endgültig zerstört, wird in Бух, Zeit von zahlreichen Kalk- 
öfen, im 1o. Jh. von einem Kastell beserzt. Wenige Kleinfunde (bronzenes Votivkreuz). M.K. 
Ch. D. Pharantos, Bofavrives xat Метабобауну?с ёккАпаієс orig neptoydg tov хшру: Ay. АА, 
Кетакайда, Brome, “Ay. Aoveic Hapauspirez, @аробща, Koster, Ото, Моиртёрь 'Oyrovi, 
Atdavep, "Ay. F'eópytoc кої ‘Aydadeph tig № ЕбВенас̧ "Apgeiov EóBotkGv МЕАєтбу 23 (1980) 
323-380, mit 1 Karte, 32 Taff. А.Н. 
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Ch. D. Pharantos, Bocevrivéz xai Meropudaveves ёккАтюієс atte перихуёс riv ropubv: At, Пері. 
ВдАта, "Ay. Гебруюс Ar. Géxda, Оролду koi Ox revit тйс М. Eüftlovac Apxelov ЕоВоткеу Meisten 
24 (1981—82) 277-312, 32 Abb. Н.р. 
P.L. Vocotopoulos, /cones de Michel Damaskinos à Corfou. Byzantion 53 (1983), 36-51, Taf. - Die Frage, 
ob Damaskınos Korfu besucht hat, ist noch nicht zu beantworten. Einige seiner Ikonen sind für Kirchen 
auf Korfu in Auftrag gegeben. А.Н. 


Е. Stikas, 'O vade rie Aying Lopiac Моувивосцас. Actes du ХУ Congrès d'ét. Бух. (vgl. oben S. гот) 
739-741. М.К. 
Charikleia Konstanünide, © кеде £g ‘Aylas Хоріас org Лаукаба rc Eto Матис Aaxevixai Em. 
Sal 6 (1982) 80-124, deutsche Zeie 12 Abb. — Im Dorffnedhof einräumige Kirche aus der 2. Hälfte 135. Jh, 
Bau und Fresken in schlechtem Zustand. A Ch. 


Charıkleia Konstantimde. ZuußoAn стйу pedécn ram Bucavriwov тороту — xadevoctaciov. лаком. 
Kai Enoudai 6 (1982) 62-79, deutsche Zsfg. 7 Abb. – Glockentürme auf Arkadenöffnungen aus Ziegel. 
mauerwerk in Kirchen des Manigebietes. A Ch. 


N. К. Mutsopulos — C. Demetrokalles, Tepdt. Of £xkAnaízg; той oikiouob. Vel. B. Z. 76 [1983] 220.) - 
Bespr. von U. Peschlow, B. Z. 77 (1984) 69—71. AH 


Stella С. Miller, Excavations at Nemea, 1982. Hesperia 52 (1983) 70-95. Mit Taf. 17—28, 7 Abb. — Uber 
das ganze Gebäude erstrecken sich spätantike Besiedelungsschichten (frühchr. Haus, Basilika usw.). U. a 
Münzfunde von Markianos bis Justinos IL. - MK 


Ch. K. Williams, IL O.H.Zervos, Corinth, 1982: East of the Theater. Hesperia $2 (1983) 1-47. Mi 
Taf.ı-ı2, 16 Abb. – Besiedelung bis in spatbyz. Zeit. U.a. Münzen von Konstantinos L bis Manuel I. 


Komnenos. M.K. 
C.K. Williams, II, Excavations at Corinth, rg81- 1982. Eighry-Forth General Meeting (vgl. oben S. тот) 
270. М.К 
H. Williams, Kenchreai, 5. The Lamps. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 220.) – Bespr. von J.W. Hayes, Amer. Journ. 
Arch. 87 (1983) 120-121. M.K. 
T. E. Gregory, Diporto: An Early Byzantine Island Settlement in the Gulf of Corinth. Eighty-Fourth Gene- 
ral Meeung (vgl. oben S. тот) 236. М.К. 


Friederike Kyrieleis, Festland ohne Peloponnes. [Kunstdenkmäler in Griechenland. Ein Bildhandbuch 
Hrsg. v. R.Hootz.] Darmstadt, Wiss. Buchges. 1982. 463 5., 16 Farbtaf., 336 Taf., zahlr. Grundrisse im 
Text, 3 Falttaf. — Unter den ausgewählten Dokumenten dominieren frühchr., byz. und postbyz. Ein Band 
„Peloponnes und Inseln“ soll folgen. M.K. 


Leon Freeden, Otxia Kuppriotov. Studien zum sogenannten Tarm der Winde in Athen. [Archeologica. 29.| 
Roma, G. Bretschneider 1983. ХХ, 247 5., 48 Taf. - Verf. schlägt vor, gegen J. Travlos die Umwandlung 
des Gebäudes in eine christl. Kirche nicht ins 5./6., sondern ins 1. oder 2. №. zu datieren. M.K 


B. Katsaros, Перетпрро оё брише zaAoioypiariavikés BaratAikeg ue феста BuGca vri xEpróóoo: 
тт} Aven Logged TAAdde, KXnpovonuüx 13 (1981; ersch 1983) 431-485, mit 1 Karte, 8 Zeichn. u. 
i9 Abb. ~ Vortrag auf dem го. Internat. Kongreß für Christl. Archäologie im Oktober 1980 in Thessaloni- 
ke. AH 


Théano Chatzidakis-Bacharas, Les peintures murales de Hosios Loukas. Les chapelles occidentales. Avant- 
propos par À. Grabar. [Tetpi Kpiotovikts `Аруооюлоуіас кой Тёхутс, 2.] Athen, Xpustiovien 
"ApyavoXoviKT] "Ercapeia 1982. 1 ВІ, 219 S., mit 12 Schemata, г Bl. 112 Abb. — Wird besprochen. AH 


Alison Frantz, The Date of the Phaidros Bema in the Theatre of Dionysos. Studies in Athenian Architecture. 
Sculpture and Topography presented to Homer A. Thompson [Hesperia: Supplement, 20] (Princeton. 
American School of Class. Studies at Athens, 1982) 34-39, plates 2-3. — Argues for a date between с. 30° 
and 345, most probably in the reign of Constantine. К.В. 


D. Zo, H ZkkAncía тўс Арес Параокеуйс napadatpia тўс Movie Ocíoo МғАғтіоо, Ar. 
"Fenn, 1981 [1983], Apgaworoyırda Хромкӣ 86-5. Mit Taf. КГ-КА, 2 Abb. ~ Ausführlichere Fassung 
des B.Z. 76 (1983) 221 angezeigten Beitrags zu der am Fuß des Kithairon gelegenen Kirche. М.К. 


Maria Panagiotide, Oi rotyoypaqisc rij; кролтис тов "А уйөр Nucoldov ora Kauni the Borogioc, Ace: 
du ХУ" Congrès det Бух. (vel. oben 5. тот) $97—622. Mit 18 Abb. М.К. 
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P.Soustal, Вотрбана und das „Phidokastron“. Zwei mittelalterliche Festungen in der Umgebung von Arta 


(Epirus). Actes du ХУ Congrès d'et Буг. (vgl. oben 5. топ} 715-720. M.K. 
D. D. Triantaphyllopulos, H éricxox xai ġ роу} КОФ Ат атру "Haepo (Zvvayayn option: — Про- 
Brera). Actes du XV* Congrés d'êr Буг. (vgl. oben 5. тот) 839—862. Mit то Abb. М.К. 


G. Hourmouziadis, Panayiota Asimakopoulou-Atzaka, К. A. Makris, 75e Story of a Civilisation: Magne- 
sia. Athen, М, und R.Capon 1982. 277 5., 329 meist farb. Abb., 1 Karte. — Der hier vor allem interessie- 
rende Teil „Early Christian and Byzantine Magnesia" (Panagiota Asemakopulu-Atzaka) gibt ausführlich 
Auskunft über Siedlungsgeschichte, Gesellschaft und Wirtschaft und über die Monumente, darunter an 
erster Stelle die von Theben (Nea Anchialos) und Demerrias. Ausführliche wissenschaftl. Anmerkungen. 
М.К. 


G.K. Gurgiotes, О fogeviivds Tópvafiog 'Архаюлоуих НЕ 8 (August 1983) 64-68, 7 Abb. (m. engl. 
Zefe A. S.T. 


Anna Tsitouridou, Les fresques du ХПР песе dans l'église de la Porta-Panaghia en Thessalie. Actes du ХУ 
Congrès Фё. буг. (vgl. oben 5. 101) 863-878. Mit 9 Abb. MK 


G. Subotié, J. Simonopetritis, /‘копойазе et les fresques de la fin du XIV siècle dans le monastère de la Trans- 
figuration aux Météores. Actes du ХУ Congrès d’ét. byz. (vgl. oben S. 101) 751-778. Mit 4 Abb. М.К. 


D. Nalpantes, P. Theodorides, D. Eugenidu, Th. Papazotos, H ucavrivr) Grooadovixy кай tè emie 
eme  ApxavoXoyia Hf.7 (Mai 1983) 17-33, 22 Abb. (m. engl. 752). ST. 


С. J. Theocharides, Mia Z&aqaviadzioa onuaviu novi the OsocaAoviknc. H novn PuloxdiAn. Wa- 
кеєбоуікё 21 (1981) 319-350, mit dt. Zsfg. - Verf. zeigt in Auseinandersetzung mit Anna Tsituridu (Vgl. 
B. Z.. 75 [1980] 406.), daß als Gründer des Klosters eher der tni тоў кауікАсіоо Alexios’ L, Manuel Philo- 
kalles, und nicht der Eparch Eumathios Dh. (Ende £2. №.) in Frage kommt. Zur Bestimmung der móg!i- 
chen Baustelle des Klosters weist er darauf hin, daß die kleine Kirche des Hl, Nikolaos Orphanos nur ein 
Parekklesion eines Klosters, eben des Philokalles-Klosters, sein kann. A.H. 


G. Velenis, Nachträgliche Beobachtungen am Oberbau des Galerinsbogens in Thessaloniki. Archäol. Anz. 
1983, 273-275. Mit 4 Abb. — Verf. untermauert seine These von der Umwandlung des Bogens in eine Kir- 
che durch Feststellungen am Mauerwerk. О.Р. 


Euterpe Marke-Angelku, То стаорко партоуно кох оѓ ypurturvikol répot tie ó60D Г Eerreufpiov 
or OsoonAorian. Aoroerod, Een, 1981 [1983], 'ApxaioAoyik& Xpovikà 53-69. Mit Taf. Т-ТА, ı Falt- 
raf. im Text, — Während das Martyrum wahrscheinlich galerisch zu datieren ist (Хере илде), gehören 


die Gräber nach Aussage der Funde in die Zeit von Konstantinos L bis 618 n. Chr. M.K. 
Marina Falla Casteltranchi, 5u/la primitiva chiesa eptscopale di Tessalonica. Quad. Ist. Arch. Storia Ant. 
(Chieti) 2 (1981 [19821) 197-125. Ми то Abb. М.К. 


Ana Cituridu, Zidno slikarstvo Svetog Pantelejmona и Solunu CH évcolyva Соурорікт тоб "Avtov Mavte- 
Agtpova ст Beoonkoviem) Zograf 6 (1975) 14-20. Übers. von Е.М, Kyriakudes, BoAkovuch BAL- 
yprapio: VII-1978 Mopdprmku (1982; ersch 1983} 151-168, AH. 


A. Mentzos, ZuaßoAn arm Epevva той dpymoräpou vaob tie Аүіас Хофіас Өктталоу{ктус. Мокёбо- 
ук 21 (1981) 201-221, mit 4 Zeichn, u. engl. Zsfg.; 2 Taf. — Verf. sammelt alles - auch bisher nicht publi- 
zenes archäolog. Material aus dem Areal der heutigen Kirche. Diese ist auf zwei Grundlagen erbaut, 
wovon die erste zu einem großen rëm. Thermenkomplex gehört, die zweite zu einer friihchristlichen Ba- 
ушка von erheblichen Ausmafen (122 m 5 4,05 m), die wahrscheinlich mehrere Bauphasen hatte. Sie ist in 
ihrem letzten Stadium Ende ./Anf. 6. Jh, zu datieren. . A.H. 


R.Cormack, The Apse Mosaics of St. Sophia at Thessaloniki. АвАмоу Xpiot Apg Er. то (1980/8 D 
111—136. К.Б 

Eutychra Kurkutidu-Nikolaidu, То éycaivio me pacute сто &varroAió vexpotapeto Өєасадоуікт. 
‘Apyaion. "Ems, 1981 [1983], 'ApyavoAoytkà Хромка 70-81. Ми Taf. IE-KA, 4 Abb. — Silberne, mut 
Kreuzen versehene Lipsanothek vom Ende des 4. fh., in Marmorkasten. Unmittelbar daneben Schatzfund 
mit Münzen von Konstantios IT. bis Theodosios IL M.K. 


Chrysanthe Mauropulu- Táume und Argyre Kuntura, © vaóz тор ‘Ayiou "Avépéa omv ПерчотЕра. 
Kanpovowic 13 (1981; ersch 1983) 487—507, mit 8 Abb. u. 8 Zeichn. - Die Andreaskirche in Peristera (bei 
Thessalonike) war im 9. Jh. noch z. T. erhalten. Sowohl aus dem Denkmalsbefund wie aus der Vita des hl. 
Euthymios ergibt sich, daß der Heilige die Kirche z. T. restauriert hat. А.Н. 
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L. Brubaker, Athos, Mount, Monuments of. Dict. of the Middle Ages 1 (1982) 637—638. A.H. 


P. M. Mylonas, Research on Athos. Memorandum on works accomplished and projected. Actes du ХУ Con. 
grès d'et Буг. (vgl. oben S. 101) 529-544. М.К. 


Р.М. Mylonas, Two middle-Eyzantine churches оп Athos. Actes du XV" Congrès d’ét. Буг. (vgl. oben S. 
101} 545—574. Mit 32 Abb. M.K. 


Th. Papazotos, Of roıroypueles тоб kadoAıkob Tig Gë thg Поуауіас oróv 'AAutkuova, Макёбо- 
мкй 21 (1981) 93-107, mit 2 Zeichn. u. dt. Zsfg. ; 8 Taf. - Die Kirche, einst Katholikon eines heute verfal- 
jenen, dem Elias geweihten Klosters, ist nach der Sufter-Inschrift von 1570 der Muttergottes geweiht. 
Das ikonegraph. Programm folgt dem Vorbild der späten Palaiologenzeit. In Beroia hat es offenbar in 


der 2. Hälfte des 16. Jh. eine Malerwerkstact gegeben. A.H. 
M. Michaitidis, Les peintures murales de l'église de Saint-Jean le Theologien a Véria. Actes du XV" Congrés 
Tèr буғ. (vgl. oben 5. ror) 469—488. Mit zz Abb. М.К. 


Th. Papazotos, © Gout Mpsdiotunofite ко! 4 Mapia Hadaiodoyiva, ктйторес rob vaob тїс 
Hevayíac TaßadAwsrioong ста Bodeve. Kinpovonia r3 (1981; ersch 1983) go9-5 16. — Ausgehend von 
den Angaben in Lemerle/Guillou/Svoronos u. a, Actes de Lavra Ш, no. (46 untersucht Verf. den histori- 
schen Hintergrund. Bei der Kirche der Mana Gabalionssa handel es sich um die Koimests-Kirche der 
Mana in Edessa, die alte Metropolis. AH 


G.Gunares, CU тогуоурафв rob ‘Ay. "ойуу GcoAóyov түс Maupibricaa тту Кастор. Мак=бо- 
vind 21 (1981) 1-75, mit 4 Zeichn. u. dt. Zsfg.; 32 Taf. — Verf. behandelt kurz die Architektur der Kirche 
und die Stidter-Inschrift, darnach mit ausführlicher Beschreibung die 1552 feruggestellten Wandmale- 
reien. Der Maler, Eustathios Iakobu, Proronotar von Arta, har sich an die Regeln der Бух. Malerei gehal- 


теп. А.Н. 
Ann Wharton Epstein, Frescoes af the Mavriotissa Monastery near Kastoria: Evidence of Millenarianism and 
Anti-Semitism in the Wake of the First Crusade. Gesta 21 (1982) 21-29, mit 13 Abb. А.Н. 
G.G.Gunares, Of raryoypagies tiv Ayliov 'AncctOAov kai mg Пауауѓас Pacutigaoeg сту Касто- 
pus. (Vgl. B. Z. 74 [1981] 240.) — Bespr. von B. N. Kyriakudes, Makedovikd zi (1981) 414-441. A.H. 
Tatiana Malmquist, Byzantine 1215 Century Frescoes in Kastoria. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 223.) — Bespr. von 
Lydie Hadermann-Misguich, Byzantion 5 3 (1983) 392-394. А.Н. 


M. Ozdogam, Dogu Marmara ve Trakya Arastırmaları. (Forschungen im östlichen Marmaragebiet und in 
Thrakien; türk} Türk Akreolop Derg. 26,1 (1982) 37-49. Mit 42 Abb. auf Taf. — In der Mehrzahl prahi- 
storische Objekte, aber eine риге mittelbyzantinische Platte (Abb. то). . OF. 


Nuşin Asgari, Marmara Ereplisi ( Iébirdag) 1980 Calısmaları (Arbeiten 1980 in Marmara Ereglisi (Hera- 
kleia) be: Tekirdag; türk.). 3. Kazi Sonuçları Toplanusi. Ankara, 1981, 115f. ~ Byzantinische Grab- 
inschriften u.a. О.Е. 


A. Erzen, Enez 1979, Yih Kazilari (Die Grabungen 1979 in Enez; türk.). 2. Кам Sonuçtan Toplantisi. An- 
Кага, 1981, 157-159. — Арі einer kleinen Kirche angeschnitten. С.Е. 


A. Erzen, Enez Kazin 1980 (Die Grabungen 1980 in Ainos; türk.}. 3. Kaz: Sonuçları Toplantısı. Ankara, 
1981, 87 f. — Eine byzantinische Silbermünze und Keramik. O.F. 


A. Stojkov, Suotnoiente inezdu starobülgarskoto i vizantijskoto tzkustvo (Wechselbeziehung zwischen alt- 
bulgarischer und byzantinischer Kunst). Kulturata na srednovekovno Bulgarija (Sofia 1983) 285-291. 


A.Cilingirov, Tradicija I novi idei v biilgarskoto sred novekovno izkustvo (Tradition und neue Ideen in der 
mittelalterlichen bulgarischen Kunst). Kulturata na srednovekovna Bulgaria (Sofia 1983), 17-33. LD 


D. Ovéarov, М. Vaklinova, Rannovizantijski pametnici ot Bülgarıja IV-VII v. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 224. d - 
Bespr. von Мей Miteva, Bulg. Hist. Rev. г1 (1983) 90-91. А.Н. 


P. Georgiev, T. Smajdovski, Praklisit рт Goljamata basilika v Pliska (La chapelle pres de la Grande basili- 
que à Pliska) (mit frz. Zeie? Archeologija 24, Hf.2 (1982) 13-27. Mit 12 Abb. — Die Verf. formulieren die 
kühne Hypothese, daß sich in dieser Kapelle das Grab des bulgarischen Fürsten Boris (852—889, gestor- 
ben 907) befand, der als Heiliger verehrt wurde. LD 


V. Venkov, Konservacionni problemi na Madarskija konnik (Problèmes de conservation du Chevalier de 
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Madara {mit frz. und engl. Zsfg.). Proucvanija 1 konservactjara na pametnicite na kulurata v Bülgarija 2 
(Sofia 1985) 125-129. Mit 1 Abb. LD. 


Dimitrina Mitova-Dionova, Rannochristijanskata basiltka pri s. Ovtarovo, Turgoviski okrug, v nova svetli- 
па (La basilique prés du village Ovecharove, dans le départment de Türgovishte, vue sous une autre lu- 
mière) (mit franz. und engl. Zsfg.). Prouévanya t Копзегуасца na pametnicite na kulturata v Bulgarija 2 
(Sofia 1983) 42-50, me 7 Abb. . LD. 


]. Blankoff, A propos d'objets trouvés à Preslav: sceaux ou amulettes? Kukturata na srednovekovaa Ва! ganja 
(бора 198 5) 80-83. LD. 


J. Herrmann — D. Nikolov, Beginn und erste Ergebnisse archaologischer Ausgrabungen in der antiken Stra- 
fenstation Karasura bei Stara Zagora, VR Bulgarien. 1. Einführung. Klio 65 (1983) 5-7, mit r Abb. А.Н. 


B. Böttger - М. Wendel, Beginn und erste Ergebnisse archäolagischer Ausgrabungen in der antiken Strafen- 
station Karasura bei Stara Zagora, VR Bulgarien. II. Karasura und die Sondierungsarbeiten im Jahre 1981. 
Klio 6$ (1983) 9-25, mir 9 Abb. – Die mutatio als solche bestand jedenfalls bis ins 9. Jh. Eine Aktivierung 
der Bautätigkeit läßt sich dann wieder im тг. Jh. feststellen {in 3 Phasen). Aus der Zeit der Türkenherr- 
schaft konnten keine Funde festgestellt werden. A.H. 


A. Prepis, Кат problema za datorvkala na srednovekounata katedrala Su. Nikolav krepostta na Melnik 
(Zur Frage über die Dauerung der mittelalterlichen Kathedrale zum Hl. Nikolaos in der Festung von 


Melnik). Kulturata na srednovekova Bülgarıja (Sofia 1983) 176—186. Mit у Abb. LD. 
K. Grigorova, Мене; aus der Alten Welt — Bulgarien. Das Altertum 29 (1983) 62-63. ~ Zu den Ausgrabun- 
gen der spätantiken Landgüter in der Umgebung von Serdica (Sofia). А.Н. 
D. A. Belenjkaja, Sifernaja ikonka iz Zerjadja (A slate Icon from Zaryadye? (mit engl. Zsfg.). Sov. archeo- 
logija 1983, НЕ 2, 5. 166—202. Mit 2 Abb. - Aus dem 1:5. Jh. LD 
P.Lecaque, Quelques remarque: à propos des donateurs de Léglise de Zemen. Kulturata na srednovekovna 
Bulgaria. (Sofia 1983) 165-175. LD. 


Ludwika Press — W. Szubert — T. Sarnowski, Novae in 7979 — West Sector. Kho 64 (1982) 471—484, mit 
9 Abb. A.H. 


M. Chichikova, Fouilles die camp romain et de la ville paleobyzantine de Novae (Мёпе Inférieure). А.С. 
Poulter (ed.), Ancient Bulgaria (cf. supra p.) IE, ro—18. R. B. 


Zlatka Genova, Kisnosrednovekouna keramika 3 тнитапа wkrasa ot Turnovo (Spätmittelalterliche Kera- 
mik mit gemalter Verzierung aus Türnovo). Vekove 12, Hf. 2 (1981) 66—70. Mit 9 Abb. І.Р. 


Chr. 1. Christov, Kapinovskija manastir Sveti Nikola (Le monastère ,Sveti Nikola” de Kapmovo) (ті 
franz. Zsfg.). Izvestja na Bülgar. istor. druzestvo 34 (1982} 117—136. Mit 5 Abb. - Das Kloster, 20 km 
südlich von Türnovo, NO- Bulgarien, entstand wahrscheinlich während der 2. Hälfte des 13. Jh. LD 


Суесапа Dremsizova-Neltinova, Razkopki na sektor IX na Carevec-Veliko Titmovo. Ranno-vizantijska 
epocha (Les fouilles du secteur ІХ de Tzarevetz de la ville de Veliko Tarnovo. Frühbyzantinische Epo- 
che). (mit franz. u. engl. Zsfg.). Proucvanija 1 konservacija na pametnicite na kulturata v Bülganja 2 (Sofia 
1983) 15722. Mit 8 Abb. LD 


Albina Medynceva und К. Popkonstantinov, Kittorskija nadpis iz krugloj cerkvi o Preslave (Die Ktitor- 
inschrift in der Rundkirche von Preslav). Palaeobulgarıca 7, Hf. 2 (1983) 39-54. Ми 4 Abb. – Die Erwäh- 
nung des Titels „Chartophylax” der bulgarischen Kirche war im Gebrauch wahrscheinlich schon wäh- 
rend der Periode von 918—927, vor der offiziellen Anerkennung des bulgarischen Patriarchats seitens der 
Byzantiner im Herbst 927. LD. 


V. Flbern, Von den Thrakern zum Mittelalter. Die Beinschiene im Schatz von Vraca. Kulturata na srednove- 
kovna Bülgarija (Sofia 1983) 41-60. Mit 11 Abb. LD 


M. Gramatopol, Dacia antiqua. Perspective de опа artei jt teoria culturii. Bucuresti, Albatros 1982. 311 5., 
32 Taf., 20 Abb. - Unter Berücksichtigung der Бух. Epoche. Im Anhang Katalog der antiken Werke in ru- 


min. Sammlungen. M.K. 


M. Porumb, Pictura romdneased din Transilvania. I) Sec. XIV-XVIL Die rumänische Malerei in Siebenbrir- 
gen. I) 14.-17. Jahrhundert (edition bilingue). Dacia Verlag Cluj-Napoca, 1981, 180 p. et 117 illustrations 
en noir ou en couleur. - Aprés un exposé consacré à l'art transylvain et à ses auteurs avant 1400 (architec- 
tes et peintres), ГА. traite des peintures commandées par les seigneurs (knézes) roumains de Transylvanie 
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au X V* s., de leurs programmes iconographiques (églises de Crisctor, Lupșa, Zlatna, Densuș) ainsi que de 
l'art du temps du prince moldave Etienne le Grand, protecteur de l'Orthodoxie roumaine sur ce territoire 
alors dominé par la Hongrie. Les objets d'art (évangéleaires reliés en métal ciselé) et mss religieux ne sont 
pas non plus oubliés, de méme que les icones. Les chapitres suivants présentent les coordonnées byzanu- 
nes et Renaissance de l'art du ХУГ s., et les traditions, interférences et innovations propres au X VIT s, 
Ouvrage à la fois d'analyse ex précis synthétique, ce livre marque un net progrés dans la connaissance de 
cette branche de l'art roumain médiéval qui fleurit en Transylvanie dans des conditions souvent difficiles 
de survie nationale et religieuse. P. S.N. 


I. D. Stefánescu, Arte feudala in Tarile Romane. Pictura muralua я icoanele de la origini pind in secolul al 
XIX-lea (L'art féodal dans les Pays Roumains. La peinture murale et les icones des ongines jusqu' au 
ХІХ“ 5.) (en roum.). Editura Mitropoliei Banatului, Timișoara, 1981, 272 p. et de trés nombreuses illustra- 
tions sans pagination, ni numérotation. — Ouvrage posthume (avec postface, p. 248—252, évoquant la figu- 
re et l'oeuvre du défunt). L'A. y présente les principaux édifices de l'art roumain (églises de bois compri- 
ses) dans une vision d'une unité impresionnance. Les écoles, les techniques y sont étudiées. L'accent repose 
sur le décor et iconographie. D. S.N. 


[сапа Cristache-Panait, Biserica de emn, document al nnitapi románegti (L'église en bois, document de 
l'unité roumaine) (en roum.). Biser. Ortod. Rom. тоо (1982) 315-325. — Le bois est le matériau d'un cres 
grand nombre d'édifices religieux roumains, de la montagne à la plaine. Bibliographie sommaire mais es- 
sentielle. P.S. М. 


S. Ercegovié-Pavlovié, Les nécropoles romaine: et médiévales ... (Vgl. B.Z. 75 [1982] 512). — Bespr. von 
Z. Vinski, Starohrvatska Prosvjeta 12 (Split 1982) 2237-233. І. № 


Sv. Hordynsky, Die ukrainische Ikone — 12.—r8. Jahrbundert. Aus dem Ukrainischen übersetzt von Lidia 
Kaczurowsky; Kriukow. München/Graz, Ukrainische Freie Untversität/Akadem. Druck- u. Verlags- 
anstalt 1981. 204 5., 24 Farbtaf., 195 Abb. — Bespr. von E. Sauser, Trier. Theol. Zeitschr. 92 (1983) 160-161. 

А.Н. 


L.S. Chuskivadze, Grazinskie Етай. (Russ. m. frz. Zsfg.) Tbilisi Mezniereba 1981. 198 5., бо Tf. - Wird 
besprochen. А.Н. 


G.N. Logvin, iskusstvo Kieva XI — natala ХИ vo. (Nekotorye voprosy obfänosti i samobytnosti iskusstva 
Kievskoj Rusi i Gruzit) (Die Kunst Kievs vom 11. bis zum Anfang des 12. Jh. [Einige Fragen der Gemein- 
samkett und der Selbständigkeit der Kunst des Kiever Rußlands und Georgiens]) (Russ.) [IV* Symposium 
Int. sur l'art georgien.] Tbilisi, AN GruzSSR, Inst. ist. gruz. isk. 1983. 15 5. R.5. 


Natal'ja G. Logvin, Architektura Kieva konca X — nacala ХИ vekov (Die Architektur Kievs vom то. bis 
zum Anfang des 12. Jh.) (Russ) [TV* Symposium Int. sur l'art géorgien.] Tbilisi, AN GruzSSR, Inst. ist. 


gruz. isk. 1983. 18 5. R.S. 
Albina А. .Medynceva, Drevnerusski nadpisi Novgorodskogo Softiskogo sobara, XI-XIV veka. (Vgl. B. Z. 
76 [1983] 499.} — Bespr. von M. H., Jahrb. f. Gesch. Osteuropas 31 (1983) 155. A.H. 
J-Blankoff, Noweorod de Grote in de Russische Archeologie en Kunst, Het Christel. Oosten 35 (1983) 
91-105, mit 6 Abb. А.Н. 


Arbeoloski pregled 23 (Beograd 1982). (Chronique des fouilles archéologiques en Yougoslavie 1981) (mut 
frz. Zsfg.). — Antike 5.61—111 und mittelalterliche Fundstanen S. 115-177. Von kurzen Berichten sollen 
folgende ausgesondert werden: 5.64-66 Gamzigrad: Goldmünzen des Anastasius L, Fragmente der mo- 
numentalen Marmorstatue, verschiedene Werkzeuge, römische und byzanunische Münzen. Einige Lo- 
kalitäten enthalten die Reste von römischen villae: 5. 79-84 Crkvina (Suvaja), 5.84-87 Benkovac-Cage 
Fufibodenmosaiken in einer römischen Villa, 5.93—95 Kudos-Satinci villa, то km von Sirmium entfernt, 
mit den Resten des basılıkalen Gebäudes. Frühchnstliche Kirche wurde auf der Lokalität Crkvina- Tepéci 
$.99—1c1 und spätantike Nekropole in Zemun Folje entdeckt S. 106—109. Das ununterbrochene Leben 
von der Spatanuke bis zur Ansiedlung der Slawen weist die Lokalität Tinje па loko pn Zusmu auf 
S. 120-122 und die Fundstätte Donau-Mündung der Slatinska Reka enthält die Reste des Lebens vom 6. 
bis ro. Th. Auch werden die Ergebnisse archäologisch-kanservatorischer Arbeiten in einigen Klöstern ver- 
zeichnet (Studenica, Donja Kamenica, Tronosa, Banja bei Priboj, Mileševo). LN. 


P. Miljkovic-Pepek, Les données sur la chronologie des fresques de Veljusa entre les ans 7085 et 1094. Actes du 
XV" Congres ёс. byz. (vgl. oben S. тот) 499-5 ro. Mit r1 Abb. М.К. 
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Zagorska Rasolkoska-Nikolovska, L'iconostase du monastére de Karpino. Actes du XV" Congrès Фес. Буг. 
(vel. oben 5, 101) 665-678. Mit 11 Abb. M.K. 


В. Todić, О nekim preslikanım portretima и Decanima (De certains portraits repeints à Decani) (mit frz. 
Zstg-) Zbornik Маг. muzeja X1-z (Beograd 1982) 55-67 mit 2 Abb. — Zwischen 1339 und 1343 wurden an 
den Porträts der Klosterstifter gewisse Anderungen vorgenommen, einige Figuren wurden der urspriing- 
lichen Komposition beigegeben. Verf, sucht die Gründe für solch einen Vorgang in den politischen Ver- 
hältnissen in Serbien in der genannten Periode. LN. 


I Mikulčić, Staro Skopje so okolnite turdini {Skopje und die umgebenden Festungen in der Antike und 
dem Mittelalter} (slavomazed. mit dt. Zfg. S. 139-150). Ed. „Makedonska kniga“, Skopje 1982, 9-163 mit 
Abb. u. Zeichn. — Außer einer Einleitung, in welcher der Gegenstand der Forschungen, die Forschungs- 
methode, der Überblick über die bisherigen Forschungen und der geographische Rückblick dargelegt 
werden, enthält das Buch fünf Kapitel, und zwar: Frühantike in der Gegend von Skopje, Römische Stadt 
Scupi, Andere Festungen vom 1. bis 6. Jh., Mittelalterliche Festungen. I.N. 


$. Petković, Le patriarchat de Pec (serbocr. frz. Че. engl.) Beograd 1982, 5-40 mit Farb- und Schwarzweiß 
Abb. und Zeichn. - Kurze Monographie mit Bibliographie. LN. 


Jovanka Kalić — M. Popović, /strazivanja в Dezevsi (Die Erforschungen in Dezevo) (serbokr.), Novopa- 
zarski zbornik 6 (1982) $-17. - Den Angaben der schriftlichen Quellen über Dezevo, das eigene Vermö- 
gen der Herrscherfamilie der Nemaniden, sind auch die Ergebnisse der im Jahre 1975 begonnenen Aus- 
srabungen hinzugefügt. Hier wurde die Kirche (15. Jh) gefunden, die der Schauplatz des bedeutsamen 
Herrschaftswechsels 1282 geworden war. Lj. M. 


S. Petković, The thirteenth century frescoes in Moraca monastery. A reinterpretation. Actes du XV" Congrès 
d'et. Буг. (vgl. oben S. 101) 631—638. Mit 4 Abb. M.K. 


V.Delonga, Fragmenti predromanıckog crkvenog namjestaja iz Ostrovice (Fragments of Early Mediaeval 
Inscription from Ostrovica) {mit engl. Zsfg.). Starohrvatska Prosvjeta 12 (Split 1982) 67—81 mit Abb. - 
Verf. veröffentlicht die Skulpturfragmente die auf der Lokalität von Ostrovica in Dalmatien bereits in 
1911 entdeckt wurden. Auf den Bruchstücken sind die Reste der Inschriften erhalten geblieben, von wel- 
chen eine SCI ANESTASI lauter. D. bringt diese Inschrift in Zusammenhang mit dem Fortdauern des 


Kultes des Salonsaner Martyrers Anastasius, I.N. 
O. Kandić, Manastır Gradac (Das Kloster Gradac). Ed. Rep. Zavod za zaštitu spomenika kulture, Beo- 
grad 1982, 5-52 mit Abb. – Kurze, populär geschriebene Monographie samt Bibliographie. LN. 


T. Marasovié-M. Zekan, Atrazivanie sanosrednjovjekovne crkve Su. Mihovila „Na obali” и Splitu (Excava- 
tions of Early Mediaeval Church of 51. Mihovil (Michael) in „Юра Mars" in Spio) (mit engl. Zsfg.). Sta- 
rohrvatska Prosvjeta 12 (Split (982) 111-126 mit Abb. - Sieben verschiedene Stufen der Bautätigkeit wur- 
den festgestellt, und zwar: spätrömische, d.h. Teile des Dioklettanspalastes, weiter die erste 
frühmittelakerliche Kirche aus dem 7. oder 8. Jh.; friihromanisches Bauwerk aus dem то. Jh. Spätere Pha- 
sen gehören zur Gotik, Renaissance, usw. I.N. 


] Nagy, Devouement du rn Zvonimir аи Saint-Siege et le bas-relief au baptistere а Split. Medioevo e uman- 
esuno 49 (1982) 99-111. А.Н. 


T. Burić, Predromanicka skuiptura и Trogiru (La sculpture préromane à Trogir) (mit frz. Zsfg.). Starohr- 
vatska Prosvjeta 12 (Split 1982) 127-160 mit Abb. LN. 


D. Jelovina, Starohrvatsko groblje па ,Mastirinama“ u selu Кайси kod Zadra (La nécropole paléocroate à 
„Mastirine” dans le village Kašić, prés de Zadar) (mit frz. Zsíg.). Starohrvatska Prosvjeta 12 (Split 1982) 
35-66 mit Abb. — Die Ergebnisse der in den Jahren 1955/56 ausgeführten Ausgrabungen. Die Grüberfun- 
de gehören dem o.-11. Jh. ап, Die architektonischen Reste, die auf der Nekropole entdeckt wurden, die 
Kirche mit zentralem Plan, sechs Apsiden und einer reichen Flechtwerkdekorauon, werden bei einer an- 
deren Gelegenheit kommentiert. I.N. 


M. Canak-Medié, Sveti Abilije и Arif (Der Heilige Achilius in Arilje). Ed. Rep. zavod za zaštitu spome- 
nika kulture, Beograd 1982, 5—57 mit Abb. — Kurze, popular geschriebene Monographie samt Bibliogra- 


phie. I.N. 
C. Brenot, F. Baratte, М. Vasić, V. Popović, Sirmium VII (Vgl. B.Z. 74 [1981] $19.) - Bespr. von Patrizia 
Petrillo Serafin, Archeol. class. 32 (1980 [1983]) 263-265. М.К. 


Dora Panayotova-Piguet, Le cycle liturgigue et tes pseudo-icdnes de feglise de ола Kamenica, Bedi Kart- 
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lisa 41 (1983) 254-277 (incluant 9 fig). — Exposé du systeme décoratif de l'église de Dolna Kamenica 
(1323-1330), qui était située en Bulgarie (principauté de Vidin) et se trouve aujourd'hui en Yougoslavie 


(prés de Knjaževac}. А.Е, 
I. Beloievié, Matertjaina kultura Hrvata od. 7.-9. stoljeda (Vgl. B.Z. 76 [1983] 166.) — Kritisch bespr. v. 
D. Jelovina, Starohrvatska Prosvjeta 12 (Split 1982) 219—225. LN. 


Г. Bojanovsku, Kasnoantigka bazilika н Vrbi na Glamockom Polju (La basilique pal&ochretienne à Vrba sur 
la plaine de Glamoč) (mit frz. Zsfg.). Glasnik Zem. muzeja 35/36 (Sarajevo r981) 195-211 mit Abb. — 
Vorläufige Mitteilung über die Ausgrabungen der einschiffigen Basilika mit Annexbauren, Auf dem unle- 
serlichen Plan wurde bezeichnet, daß einer der Annexbauten ein Taufbecken enthielt, welches die „Sig- 
ma*-Form aufwies. Im zweiten Annexbau eine Gruft. B. bezeichnet das Gebäude als dem Typ der „bos- 
nisch-naronitanischen" Kirchen angehórend, was eine ungeschickte, unhistorische Neubildung ist, und 
datiert es zu Ende des у. oder Anfang des 6. Jh. LN 


N. Мене, Ranosrednjovekoune keramicke posude iz Vrbe kod Glamoca (Les récipients en céramique du 
Haut Moyen Age de Vrba pres de Glamoc) (mit frz. Zsfg.) Glasnik Zem. muzeja 35/36 (Sarajevo 1981) 
113-220 mie IV Taf. — In der Gruft der Basilika in Vrba in welcher mehrere Personen begraben worden 
sind, fand man, unter den Skeletten, vier Gefäße aus grober Keramik. Verf. gibt ihre Beschreibung und 
dauert die Gefäße auf Grund von Analogien vom Mitteleuropa bis Dalmatien in das 9. Jh. und schreibt sie 
den Slawen zu. I.N. 


R. V. Katić, Postanak i proslost bilandarskog metoha manastira Sv. Petra Kortfkog (Origine et passé du mo- 
nastére Saint Pierre Korigki, métoque de Chilandar) (mut frz. Zsfg.). Zbornik za likovne umetnosti 18 
(Novi Sad 1982) 135—151 mit 5 Abb. - Dieses Denkmal zog auch früher die Aufmerksamkeit der For- 
scher auf sich (vgl. B. Z. $1 [1958] 230; 52 [1959] z 17}. LN 


N. Miletić, /zveita; o iskopavanjima srednjenekounth nekropola и Buskom Blatu (Résultats de recherches 
sur les nécropoles médiévales à Buško Blato) (mie frz. Zsfg.). Glasnik Zem. muzeja 37 (Sarajevo 1982) 
123-165 mir Abb. — Die Funde weisen auf Bestattungen im 14. und r5. Jh. hin. LN 


N. Antié-Komnenovié, Zidno slikarstvo manastira Lyubostinje (The paintings of the Monastery of Ljubo- 
stinja) (mit engl. Zsfg.). Zbornik Nar. muzeja ХІ-2 (Beograd 1982) 17-53 mit 16 Abb. — Die Geschichte 
des im Jahre 1388/89 erbauten Klosters, katalogmäßige Übersicht des ikonographischen Programms, 
stylistische Analyse der Malerei. LN 


S. Gabelić, Lesnovska прописа So. Hie (L’ermitage Saint Elie) (mit frz. Zsig). Zbornik za likovne umemo- 
sti 18 (Novi Sad 1982) 171-187 mit 8 Abb. u. 15 Zeichn. – Die Grotte steht oberhalb des Dorfes und des 
Klosters Lesnovo. Erhalten sind die Fragmente von Fresken aus der Zeit von der Mitte des ty. bis zum 


Ende des r6. Jh. LN. 
К. Matijasié, Roman Rural Architecture in the Territory of Colonia Iulia Pola. Amer. Journ. Archaeol. 86 
(1982) 53-64. Mit 15 Abb. – Nutzung der Landhäuser und (Öl-}Produktion bis ins 6. Jh. М.К. 


A.Lengyel and С.Т. B. Radan, 75e Archaeology of Roman Pannonia. (Vgl. B.Z. 76 [1983] зог) — Bespr. 
von LE Seaver, History/Reviews 11 (1982) 102; von R. ]. Rowland, fr, Amer. Journ. Arch 87 (1983) 


122-123. А.Н. 
К. Sági, Das römische Gräberfeld von Keszthely- Dobagó. (Vgl. B.Z. 76 [1983] хот.) - Bespr. von A. Len- 
gyel, Amer. Journ. Arch. 87 (1983) 124-123. М.К. 
Alice Se, Burger, Das spatrdmische Griberfeld von Somogyszil (Vgl. B.Z. 75 [1982] 515.) — Bespr. von Judit 
Topäl, Antik Tanulmányok 29 (1982) 97—98. А.Н. 
Eszter B. Vágó — LBóna, Die Gräberfelder von Intercisa, г, (Vgl. B.Z. 75 [1982] 251.) — Bespr. von 
K. P. Goethert, Trier. Zeitschr. 45 (1982) 398—401. AH 


Dorottya Gaspar, Remarks on the portraits of the casket-mount from Kiräbyszentistoän. Römisches Porträt. 
Wege zur Erforschung eines gesellschaftlichen Phänomens. Wissensch. Konf. 12.-15.Mai 1981 (Wissen- 
schaftl. Zeitschr. der Humboldt-Unrv. zu Berlin, Ges.- und Sprachwiss. Reihe 31, 2/3 [1982]) 191-192. 
Mit Abb, 30-39. – Zu den von der Verf. schon bekannt gemachten (vgl. B.Z. 69 [1974] $34} Kästchenbe- 
schlägen mit 26 spáxanuk, Porträibüsten (Ende 4./Antang 5, Jh.) М.К. 


M.A.Niegl, Die archäologische Erforschung der Römerzeit т Österreich. Eine wissenschaftsgeschichtliche 
Untersuchung. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 229.) — Bespr. von С. Dembski, Mitzeil. Österr. Numismat. Ges. 23 
(1983) 18-19. А.Н. 
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WY. Jobst, Provinzhauptstadt Carnuntum. Österreichs größte archäologische Landschaft. Unter Mitarbeit von 
Herma Stiglitz und M. Kandler. Wien, Österr. Bundesverl. 1983. 207 $., 140 teilw. farb. Abb. auf Taf., 


zahlr. Abb. i. Text. - Zu Geschichte und Denkmälern Carnuntums auch in spátant. Zeit. M.K. 
L. Pauli, Die Alpen in Frühzeit und Mittelalter. Die archäologische Entdeckung einer Kulturlandschaft. (Vgl. 
B. Z. 74 [1981] 250.) — Bespr. von G. Walser, Gnomon $4 (1982) 217-218. А.Н. 


R. Christlein +, О. Braasch, Das unterirdische Bayern. 7000 fahre Geschichte und Archäologie im Luftbild 
Stuttgart, Theiss 1982. 275 $., 80 farb. Taf., 99 Abb., 1 Übersichtskarte. 


J. Werner, Die Ausgrabungen in St. Ulrich und Afra in Augsburg 1961—1968. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 230) - - 
Bespr. von W. Berschin, Hist. Jahrb. 103 (1983) 432-435. A.H 


D. Planck (Hrsg.), Römische Zeit. Fundber. aus Baden-Würu. 8 (1983) 249—375. Mit zahlr. Abb. u. Taf. — 
Spätantike (,spatkaiserzeitl.“) Funde nur an den Orten Ellwangen (5. 267), Giengen (272-273), Korntal 
(296, гот. Siedlung des 4. Jh.) und Sindelfingen (349—358, u.a. Münze des Konstantinos IT). M.K. 


Der Trierer Dom. Mit Beiträgen von G. Bereths, Н. Cüppers, E. Hollstein, Th. K. Kempf, Е. Ronig, J. Zink 
u.a. Redaktion: F. J. Ronig. 6105. Mit 172 Abb. auf Taf. u. го Plänen als Beil. Neuss, 1980 (Rhein. Verein 
Е Denkmalpflege und Landschaftsschuszz, Jahrb. 1978/79). — Bespr. von W. Schlink u. H. R. Reck, Kunst- 
chronik 36 (1983) 310—322. mit 3 Taf. О.Е. 


H.Cüppers, Ein Metzger im römischen Iner. Trier Zeitschr. 45 (1982) 289—292, ти 1 Abb. — Die Darstel- 
lung auf dem 1979 bei den Grabungen in St. Maximin freigelegten Grabmalrest 1861 den Beruf des Betrof- 


tenet klar erkennen. Dazu stimmen auch die erhaltenen Reste der Inschrift. A.H. 
W. Reusch, Angusta Treverorum. Rundgang durch das römische Trier. 12., neubearb. Aufl. Trier, Spee 1982. 
46 5., 17 ungez. Abb. und z Stadtpläne. — Ohne streng wissenschaftlichen Anspruch. М.К. 


H.-]. Kann, Ziegelstempel einer Trierer Bürgerwehr der Spätantike. Funde und Ausgrabungen im Bezirk 
Trier. [Aus der Arbeit des Rhein. Landesmus. Trier. 14.] (Trier 1982) 207-23". Mit 1 Abb. M.K. 


G.Strohmaier, Die neunzehn Kugeln des Pantokrators, Ein orientalisches Motiv an der Sponsus-Sponsa- 
Plastik des Magdeburger Doms. Byzanz in der europäischen Staatenwelt (vgl. oben S. 99) 30-39, Taf. 1-9. 
- Verf. deutet die Komposition der 19 Kugeln in der rechten Hand des Gekrönten ın der Grab-Rotunde 
des Magedeburger Doms als Imitation eines orientalischen Gefäßes, wobei der zwölfteilige Ring der äu- 
бегеп Kugeln wohl das Motiv des Tierkreises, die Stebenergruppe des Mittelfeldes die Planeten symboli- 


sieren. А.Н. 
A. Wankenne, Za Belgique au temps de Коте... (Vgl. B. Z. 76 [1983] 503.) — Bespr. von В. Günther, Klio 
6; (1983) 309-310. А.Н. 


H. Stern, Recueil général des mosaigues de la Gaule, Г; Province de Belgique, г. Partie Ouest, [Gallia. Supple- 
ment, ro.] Paris, CNRS 1979. 108 5., 56 ТаЁ., 1 Pl. — Nachdruck der Ausgabe von 1957. Vgl. dazu B.Z. зт 
(1958) 494. – Bespr. von F. Baratte, Gnomon 53 (198 г} 619-620. А.Н. 


A.van Doorselaer, W. J. Н. Verwers, W. J. Н. Willems, Chronique, District D, 1978-1980. Brabant Septen- 
{тола Limbourg, Néerlandais, Limbourg Beige, Brabant Belge, Province d'Anvers. Helinium 23 (1983) 
$7-73. Ми 1 Karte. - Unter Epoque romaine (5.66-71) sind spátant. Funde ausdrücklich nur in Maa- 
suicht und Tongeren erwähnt. M.K. 


Karin Goethert-Polaschek, Neue Glasfunde ans Wederath-Belginum. Trier. Zeitschr. 45 (1982) 279-288, 
mit 4 Abb. — Darunter auch einige Nummern aus dem 4. Jh. А.Н. 


W. Vanvinckenroye, Tongeren: Oostnekropool, Christelijke begraafplaats. Archeologie 1982, 2, 88-89, — 
Kurzbericht über die Untersuchung einer Nekropole des 4. Jh. M.K. 


Tania Velmans, Le dimanche de tous les saints et l'icone exposée à Charleroi (cat. n? 32). Byzantion $3 (1383 3) 
17-35, 8 Taf. 

J. Metzler, J. Zimmer, Echternach. Une grande villa romaine du Luxembourg. Archéolopia 1982, £68, 
38-50. Ми 22 teilw. farb. Abb. — Zerstört wohl zu Beginn des у. Jh. М.К. 


T. W. Potter, Roman Britain. London, Brit. Mus. Publ. 1983. 72 S., 36 farb., до Abb. — Kurzer Überblick 
über Kunst-, politische und Sozialgeschichte bis in die Spätantike. Ohne streng wissenschaftlichen An- 
spruch. М.К. 


E. T. Salmon, Roman Britain since Collingwood. Internat. Hist. Rev. 5 (1983) 269—278. — Besprechung von 
P.Salway, Roman Britain. (Vgl. B.Z. 76 [1983] $032 А.Н. 
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S, S. Frere, T. K. S. St. Joseph, Roman Britain from the Air. [Cambridge Air Surveys.] Cambridge, Univ. Pr. 


1983. XVII, 232 S, 142 Abb., 18 Pläne, 1 Karte. М.К. 
DS Neal, Roman Mosaics т Britain. (Vgl. BZ. 76 [1983] 504.) — Bespr. von M. Waelkens, Helinium 2; 
(1983) 91—92. М.К. 
К. Marsden, Roman London. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 230.) — Bespr. von J. Russell, Amer. Journ. Archaeol. 85 
(1982) 463. М.К. 


Excavations at Canterbury Castle. Ed. by P. Bennett, 5.5. Frere, Sally Stow. [The Archaeology of Canter- 
bury, 1.] Maidstone, Canterbury Archaeological Trust/Kent Archaeological Society 1982. 236 S., 16 Tal , 
tos Abb. – Der von 28 Mitarbeitern verfaßte Band enthält Grabungsberichte und die Materialpublika- 
tion, darunter u.a. R. Reece, The Roman Coins (11 Münzen des konscantintschen Hauses). М.К. 


А. McWhirr, Linda Viner, C. Wells, Romano- British Cemeteries at Cirencester, [Cirencester Excavations, 2. 
Cirencester Excavation Committee, Corinium Mus., Cirencester 1982. 220 5., 87 Abb., 5 Microfiches. - 
Belegung der Friedhöfe bis ins у. Jh. Münzfunde von Konstantinos 1. bis Theodosios. М.К. 


Catherine Johns, T.Potter, The Thetford Treasure. Roman Jewellery and Silver. London, Brit. Mus. Publ. 
Ltd. 1983. 136 5., 4 farb., 16 Taf., 45 Abb., 8 Tab. — Der Schatz, von der Hrsg. und г; Mitarbeitern publi- 
ziert, enthält Gold- und Silbergeräte und -schmuck und wurde wohl nach 375 vergraben, М.К 


Skeleton Green. А Late Iron Age and Romano-Bnitish Site, Hrsg. v. C. Partridge. [Britannia Monogr. Ser. 
2.] London, Soc. Prom. Rom, Stud. 1981. 359 S., 15 Taf., 137 Abb. — Die Siedlung, deren Ausgrabung und 
Funde von 25 Wissenschaftlern beschrieben werden, lebt nach der Haupthliite in august. Zeit bis in die 


Spätantike weiter. Münzfunde von Konstaninos І. bis Theodosios. М.К. 
Hagith $.$тудп, Funerary Monuments and Funerary Rites т Late Antique Gaul. Eighty-Fourth Gener 
Meeting (vgl. oben S. тот) 259. М.К. 
Ed. Frézouls, Circonscription de Champagne-Ardenne, Gallia 39 (1981) 387-417. Ми 32 Abb. — Spätanı. 
Funde an verschied. Orten. U. a. solidus des Honorius. М.К. 


P. Leman, Circonscription de Nord — Pas-de-Calais. Gallia 39 (1981) 2439-255. Міт 22 Abb. - Douat: Me- 
daille des Konstantinos IL. - Neuville-sur-Escaut: Merowing. Nekropole mit spätane. Münzen. — Tem- 
plemras: Spätanr. Stätte, Münzfunde bis 337. M.K. 


P. Halbout, Rowen. La ville romaine, Découvertes récentes. Doss. hist. et archéol. 1983, 72, 28—37. Mit 1) 
teilw. farb. Abb. – Letzte Ummauerung der Stadt ca. 325-350. М.К 


J-L. Cadoux, Circonscription de Picardie. Gallia 39 (1981) 257-288. Ми 14 Abb. — Spätant. Funde an ver- 


schied. Orten. М.К. 
LN. Marin, Payeux. Des gaulois aux vikings. Doss. hist. er archéol. 1983, 72, 72-77. Ми 10 Abb. - Früh- 
christl. Phase im 4. !h. М.К. 


Dominique Halbout-Bertin, Evreux. Les derniéres découvertes archéologiques. Doss. hist. et archéol. 1983. 
72, 78-85. Mit t1 Abb. - U.a. Anlage eines Walls im 4. Jh. mic Schutt privater und öffentlicher Gebäude. 


M. К. 
Jacqueline Pilet-Lemiére, Cherbourg. La nécropole carolingienne et les églises primitives. Doss. hist. et ar- 
chéol. 1983, 72, 8—15. Mit t 3 Abb. - U, a. zur spätantiken Phase der Stadt. М.К. 


L. Langouet, С. Faguet, L. R. Vilbert, Chronique de prospection archéologique 1982 dans les Cates du Nord 
et lle et Vilaine. Doss. Centre Reg. Archéol. d'Alet то (1982) 3-39. Ми mehr. Plänen und Abb. — In der 


Rubrik „gallo-räm.“ Zeit teilweise spätantike Funde und Monumente. М. К. 
В. Sanquer, Circonseription de Bretagne. Gallia 39 (1981) 299-331. Ми 31 Abb. — Spatant. Funde ап ver- 
schiedenen Orten. М. К. 
D.Levalet, Avranches, La ville romaine et paléochrétienne. Doss. hist. ет archéol. 1983, 72, 60-71. МИ 21 
teilw. farb. Abb. М.К. 


P. Leman, Lin guartier romain de Beauvais (Oise). Gallia 40 (1982) 195—217. Ми 27 Abb. ~ Kleinfunde bis 
in das dritte Viertel des 4. Jh. (Münze des Gratianos, 375, Münzstätte Lyon), aber keine so spät datierba- 
ren Baureste. М.К. 


L. Goulpeau, L. Langouet, Etude archéomagnétique de l'hypocauste du grand caldarium du Champ Mulon і 
Сонені. Doss. Centre Reg. Archéol. d'Alet то (1982) 41—46. Ми 1 Plan, 4 Diagrammen. — Die Untersu: 
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chung von 94 Ziegeln der unter Konstantinos L umgebauten Thermenanlage ergab teils Herstellung zwi- 


schen 285 und 305, teils Wiederverwendung älteren Materials. M.K. 
G. Nicolini, Circonscription de Poitou-Charentes. Gallia 39 (1981) 363-384. Mit зо Abb. — Spätant. Funde 
an verschied, Orten. Münzfunde (Konstantinos, Crispus, Konstantinos II., Magnentios). М.К. 
м. Fleury, Circonscription de PHe-de-France, Gallia 39 (1981) 289-298. Ми 15 Abb. — Spätant. Funde an 
verschied. Orten. М.К. 
LO. Poursat, Circonscnption d'Auvergne. Gallia 39 (1981) 445-455. Ми 18 Abb. — Spätant. Funde in 
Néris-les- Bains und Martres-de-Veyre. Münze des Konstans I. M.K. 


M. Desbordes, Circonscription du Limousin. Gallia 39 (1981) 457-471. Mit 20 Abb. — Margerides (Cor- 
тёге): Heiligtum mit Bauphase des 4. Jh. М.К. 


M. Gauthier, Circonscription d'Aquitaine. Gallia 39 (1981) 473—499. Ми 29 Abb. — St-Germain-du-Puch 
(Gironde): Spätantike Villa. - Lussas-et-Nontronneau (Dordogne): Drei Bronzen des Konstantios II. — 
Sainte-Bazeille (Lot-et-Garonne): Teibw. spätant. Münzfunde. - Mézin (Lot-et-Garonne): Kleine Bron- 


ze des Konstantios II. из Villa. - Saint-Sever (Landes): Spärane. Villa. M.K. 
Carherine Balmelle, Recuei/ general des mosaiques de la Gaule. IV. Province d'Aquitaime. Fasc. 1. (Vgl. B.Z. 
2611983] 231.) — Bespr. von D. J. Smith, Antiquaries Journ. 62 (1982) 158—159. A.H. 


G. Barruol, Circonscription de Languedoc-Roussition. Gallia 39 (1981) $01-527. Mit 24 Abb. — Spätant. 
Funde an verschiedenen Orten. 17, а. frühchr. Sarkophag des Ateliers Aries in Saint-Laurent-d’Aigouze 
(Gard), vgl. WS. Stoddard, B. Z. 76 (1983) 230. М.К. 


Catherine Balmelle, $. Doussau, La mosaique à Océan trouvée d Maubourguet ( Hautes-Pyrénées). Gallta 
40 (1982) 149-170. Mit тг Abb. ~ Aufgrund stilistischer und kompositioneller Eigenherten datieren die 
Verf, das Mosaik später als das 4. Jh. М.К. 


Chr. Goudineau, Circonscription de Сб d'Azur, Gallia 39 (1981) 5310-546. Ми 25 Abb. ~ Wenige spátant. 
Funde. М.К, 


G. Aubin, Circonscription des Pays de la Loire. Gallia 39 (1981) 333-362. Mit 26 Abb, — Spätant. Funde an 
verschiedenen Orten. M.K. 


H.Lavagne, Recueil general des mosaiques de la Gaule. у. Province de Narbonnaise, г. Partie centrale. (vgl. 
B.Z. 75 T1982] $19.) — Bespr. von F. Baratte, Gnomon $ 3 (1981) 719—720. А.Н. 


M. Mangin, Alesia, une ville gallo-romaine à travers son habitat. Archéologia 1983, 177, 20-34. Ми zahlr., 
teilw. farb. Abb. – Die Wohnviertel der Stadt waren bis in die zweite Hälfte des 4. Jh. genutzt, mit einer 
letzten wirtschaftlichen Blüte in konstantinischer Zeit. М.К. 


A, Girard, C. Raynaud, Une nécropole du IVéme siécte de notre ére à Lansargues (Heraudı). Docum. d'Ar- 
chéol. Ménd. $ (1982) 159-167. Ми 5 Abb, — Späte Keramik, 3 nummi des Konstantinos L, Bronze des 
Valentinianus. M.K. 


J.B. Devauges t, Circonscription de Bourgogne. Gallia 39 (1981) 419-443. Mit 26 Abb. - Wenige spätant. 
Funde an verschiedenen Orten. Münzfunde (u.a. Konstantinos IL, Honorius). М.К. 


Archäologischer Fundbericht, römische Zeit. Jb. Schweiz. Ges. Ur- und Frühgesch. 66 (1983) 271-308. Mit 
Abb. 34-77. — Für den Berichtszeitraum von Bedeutung: 5.272, Angst, Bez. Liestal, BL: In der Gemar- 
kung Schwarzacker Siedlungsfunde vom т. bis 4.]h., Abfälle von Handwerkern. — 5.2734, Basel ВУ, 
Martinskirchplatz: Spátróm. Bestattungen und Schutthorizont. — 5.274, Bellach, Bez. Lebern, SO: Auf 
dem Gelände Franziskanerhof Häuserreste (т.—4.]Һ.). — S. 276 £., Cornel, distr. de Porrentruy, [U:Spätan- 
tike Bronzemünzen aus Mont-Terri, darunter drei des Magnentios. — 5.281, Katseraugst, Bez. Rheinfel- 
den, AG: Ц. а. Münzen des 4. Jh. in Kohleschicht. - S. 283-285, Martigny, distr. de Martigny, VS: Spatanti- 
ke Münzen im Bereich des Amphitheaters. — S. 285 f.: Muralto, distr. di Locarno, T1: Besiedelung wird in 
der zweiten Hälfte des 4. Jh. von Nekropole verdrängt, über der ип frühen MA eine Kirche errichtet wird. 


M.K. 
Ch. Bonnet, Les premiers édifices chrétiens de la Madeleine à Genève. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 231.) - Bespr. von 
E. Catani, Archeol. class. 32 (1986 [1983]) 253—255. M.K. 


]-Bujard, L'inscription de Gondebaud et la Porte du Bourg de Four а Genève, Unsere Kunstdenkmáler 34 
(1983) 306-313. Mit 7 Abb. — Die schon lange bekannte Inschrift des Burgunderkönigs hat nichts mit der 
spätantiken Stadtbefesugung zu tun; vielleicht stammt sie aus der großen Doppelkirche. ОЕ. 


196 ПЕ Abteilung 


ХУ. Jacobsen, Atere und neuere Forschungen um den St. Galler Klosterplan. Unsere Kunstdenkmiler з, 


(1983) 134—051, mit 13 Abb. А.Н 
F. Wiblé, Le téménos de Martigny. Archäologie der Schweiz 6,2 (1983) 57-67. Mit 15 Abb. ~ Der Tempel 
u.a. für Merkur bezeugt, blieb nach Aussage der Funde bis weit ins 4. №. bestehen. М.К 


Friuli — Venezia Giulia. [Guida d'Italia del Touring Club Italiano.] Hrsg. von Elena del Savio. : Aufl. Mi. 
lano, Touring Club Ital. 1982. 576 $., Pläne u. Karten im Text und auf 22 $. — Neuauflage des bewährte; 
Führers, unter Berücksichugung der spacant. und frühchr. Stätten und Monumente (z.B. Aquileia). М.К 


H.P. L'Orange t e H. Torp, Н Tempietto Longobardo di Cividale. (Vgl. B.Z. 75 [1982] $21.) — Bespr. vor 
VH Elbern, Gnomon $3 (r981) 481—485. АН 


Emanuela Accomero, Le Terme romane di Forum Iulii (Cividale) Archeol. Veneta у (1982) 63—82. Му 
11 Abb. - Münzfunde (Konstantinos 1.) lassen vermuten, daß der Thermenkomplex mindestens bis zu 
ersten Hälfte des 4. Jh. genutzt wurde. М.К 


A. Moret, Ritrovamenti archeologici mediti nell'antico Cenedese, ponte e crocevia di cultura e di popoli т. 
granti. Dal secolo IV all XI. Vittorio Veneto, D. de Bastiani 1982. 262 $., zahlr. Taf. und Strichzeichn. iz 
Text. — Abdruck eines unpubl. Manuskripts von C. Graziani (ca. 1880), das и. а. die Antichità Cristiane 4 
Ceneda beschreibt; wissenschaft. Anmerkungen und Abbildungen der besprochenen Bauten und Funde. 
М.К 


Corpus der Карнейе von 5. Marco zu Venedig. Umer Mitarbeit von J. Kramer und U. Peschlow hrsg. vor 
F.W. Deichmann. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 257) — Bespr. von W.Müller-Wiener, Kunstchronik 36 (198; 
308-310; von Н, Nising, Theol. u. Philos. 57 (1982) 606-607; von О. Demus, Jahrb. Osterr.Byz. 33 (198; 
416-417; von Е, Hialkin), Anal. Boll. тот (1983) 224—225. ОР 


A. Rizzi, Неот Marciani lapidei a Venezia, Ateneo Veneto 19 (1981) 5-15. А.Н. 


A. Corso, Mosaici antichi di Padova. Considerazioni sull'aspetto formale е sul problema urbanistico. Archeo| 
Veneta $ (1982) 83-119. Mit уо Abb., т Falttaf. - Zusammenstellung von Mosaiken bis zum 6. Jh. ermög- 
licht Überblick über 7 Jahrhunderte Stadtentwicklung. М.Е. 


E. Bianchi, А. Sartori, P. Maggi, A. Roncoroni, Storia di Capiago Intimiano. 2. L'eta romana. Como, Lito- 
Tipografia С. Malinverno 1982. 1495., zahlr. teils farb. Abb., 1 Faltkarte. – Archäol. Funde und histo. 
Entwicklung bis zum 6. Jh. М.К 


Gisella Wataghin Cantino, Considerazioni sulla basilica" del cimitero fuori Porta Decumana di Aosta. Au 
del congresso sul bimillenario della città di Aosta, 5-20 ottobre 1975 (Aosta, Ist. Intern. Studi Liguri. 
1982) 405-415. Mit 2 Abb. М.К. 


C. Bonnet, Aoste d fépogue paléochrétienne. Quelques réflexions aprés les foutlles de Saint- Lauren: 
(1971-1975). Али del congresso sul bimillenario della сіма d Aosta, 4—20 ottobre гуу (Aosta, Ist. Intern 
Studi Liguri 1982) 389-400. Mit 9 Abb. М.К. 


Liguria. [Guida d'Italia del Touring Club Italiano.] Hrsg. von B. Bagioli, Letizia Gianni, Anna Ferrar 
Bravo. 6, Auff. Milano, Touring Club Ital. 1982. 7785., Pläne u. Karten im Text und auf 18 S. - Neuautla- 


ge des bewährten Führers, unter Berücksichtigung der spätant. und frühchr. Stätten und Monumente. 
Mk 


5.Gelichi, La Pieve di San Giorgio in Argenta (Ferrara). Relazione della prima campagna di scavo 1982. 
зо Corso di Cultura sull'Arte Ravenate .. ., 1983, 289-319. Mit r8 Abb. – Die von Agnellus gestiftete Kir- 
che war ursprünglich einschiffig; mit der Erweiterung hängt vielleicht das Portal zusammen, weiches um 
1100 zu datieren ist. O.F. 


M.Cremaschi, M. Bernabò Brea, J. Tirabassi, A D'Agostini, P.L. Dall'Aglio, S. Magri, W. Baricchi, A- 
Marchesini, S. Nepoti, L evoluzione della pianura emiliana durante l'età del bronzo, l'età romana e l'alto mi 
dio evo. Geomorfologia ed insediamenti, Padusa 16 (1980 [1983]) 53-158. Ми 3 Abb. i. Text, 2 Abb., 4 Kar- 
ten in Einstecktasche. – Tabellarische Übersicht über die ~ teilweise spátantiken — Funde und Denkmäler 
der Region, ausführliche Bibliographie. М.К. 


Maria Cristina Gualandi Genito, Cultura materiale deil Emilia-Romagna: un indagine interpretativa sul 
presenza di fornaci e officine ceramiche di etd romana. Studi sulla ciuà antica (vgl. oben 5. тоо) 399-463. MI 
Taf, 38-39, Abb. 57-62. — U.a. metuere Werkstätten mit Nutzung bis ins 4.Jh. Ausführlicher Fund- 
ortkatalog. М.К. 
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f. Rebecchi, La scultura colta in Emilia-Romagna. Studi sulla città antica (vgl. oben S. тоо) 497-567. Mit 
Tai 40-60, Abb. 65. — Überblick über die Skulptur der Region bis zum 6. Jh. M.K. 


Алпа Maria Capoferro Cencetti, СЁ anfiteatri romani dell'Aemilia, Studi sulla città antica (vgl. oben S. 
100) 245-282. Mit Taf. 10-13, Abb. 24-34. — U. a. zum Amphitheater von Parma, das während des Goten- 
kriegs 552 n. Chr. als Festung genutzt wurde. М.К. 


Anna Maria Brizzolara, Analisı distributiva della documentazione funeraria di Bononia. Contributo alla de- 
nizione funztonale del suburbio. Studi sulla città antica (vgl. oben 5. тоо) 211—243. Mit х Fahrplan. — Be- 
siedelung bts in die Spátanuke nachweisbar. М.К. 


Stella Patitucci Uggeri, Aspetti dell insediamento nell'area lagunare a nord di Ravenna tra Tardoantico e Al- 
medioevo. 30 Corso di Cultura sull'Arie Ravenate ..., 198$ 391—432. МИ 20 Abb. -Vor allem Ferrara 
und Comacchio, О.Е. 
G.Cortesi, Due bastliche Ravennati del VI secolo. S. Maria Maggiore $. Stefano Maggiore, 30 Corso di Cul- 
wra sull’Arte Ravennate ..., 1983, 49-86. — Ausführliche Darstellung der Geschichte der beiden Kir- 
chen; für 5. Мапа М. unter He ranziehung der Rechnungsbücher des 17. Jh. Be 5. Stefano spielt die Frage 
der Lokalisierung eine große Rolle. OF. 


A, Guillou, Ravenna e Giustiniano. L'immaginario e la realtä. 30 Corso di Cultura sull'Ane Ravennare . . ., 
(983, 333—345 O.F. 
Anna Maria lannucci, I mosaici pavimentali di $. Vitale: Cronotassi e criteri di restauro. 30 Corso di Cultura 
sull’Arte Ravennate . . ., 1983, 345-377. — Mit 8 Abb. — Ausführliche Darstellung der früheren und der ge- 
planten Restaurierungen beginnend mit den grundlegenden Arbeiten C. Riccis am Anfang des Jahrhun- 
derts. OF. 


Maria Grazia Maioli, La topografia della Classe Bizantina in base agli scavi. зо Corso di Cultura sull’Arte 
Ravennate . . ., 1983, 379-382. OT. 


Chiara Frugoni, Ancora una proposta per? mosaici di 5. Apollinare Nuovo (Riassunto). зо Corsi di Cultura 
sull'Arte Ravennate . . ., 1983, 285-288. — Im Giebel des palatium sei eine Darstellung zu denken wie der 
tiumphierende basileus auf dem Stoff in Bamberg. Unten der leere Thron des Theoderich, der ja schon 
zur Prozession aufgebrochen sei. Das Ganze erinnere „globale e di dettaglio" an das Apsismosaik von 
$. Pudenziana. Für das Thema der Prozession wird auch auf die Arcadius-Säule hingewiesen. C.F. 


Giuliana Guidoni Guidi, Ritrovamenti negli scavi di Classe: oggetti in metallo. зо Corso di Cultura 
sull’Arte Ravennate .. 1983 321—331. Mit 6 Abb. ~ Neben paganen Gegenständen eine Lampe mit 


Kreuz. Ф. Е. 
Helen J. Dow, The Apse Mosaic of S. Appollinare т Classe. Proc. of the Patristic, Medieval and Renaissan- 
ce Conf. 4 (1979) 35-49. RS 


G.Bermond Montanari, La zona archeologica di Palazzo. уо Corso di Cultura sull'Arte Ravennate .. ., 
1983, 17-21. Ми 2 Plänen. - Der Platz, auf dem einst eine Kirche des a Th. gestanden haben soll, wird 
mit einem Palast des Theoderich in Verbindung gebracht. Erste Grabungen legten eine dreischiffige Basi- 
lika und einige noch nicht geklärte Mauerzüge frei, О.Е. 


Р. Мепсассі, M. Zecchini, Lucca romana, Ми. Beiträgen von К. Ambrosini und A. Riparbelli. Lucca, Мапа 


Pacini Fazzi Ed. 1982. 466 5., 67 Abb., 109 Taf. - A. Rıparbellh zeichnet verantwortlich für das Kap. „Le 
origini del cristianesimo”, mit ausführlicher Bibliographie. М.К. 


J.]. Dobbins, The Excavation of the Roman Villa at La Веја, Italy. [Brit. Arch. Rep., Intern. Ser. 162.] Lon- 
don, Brit. Arch. Rep. 1983. IX, 203 5., 29 ungez. Taf., тоз Abb. - In der Villa, mit einer ausgeprägten spät- 
ant. Phase, wurden u.a. Münzen von Konstantinos I. bis zum frühen $. Jh. gefunden. M.K. 


R.Bernacchia, Esempi di architettura paleocristiana e bizantina lungo la valle del Cesano. Convegno sui 
beni cult. ed amb. delle Marche. Numana, 8-9- 10 maggio 1981 (Roma, Paleani 1982) 185—195. М.К. 


E. Russo, Pesaro Paleocristiana: Monumenti e Problemi. Estratto provv. da Storia di Pesaro. 1. Pesaro pre- 
romana e romana. 101-120. Mit 14 Abb. Marsilio Editori (198 3). O.F. 


F. Fedeli, Populonia. Storia e territorio. Firenze, Insegna del Gigho 1983. 444 5., 11 Taf., 368 Abb., einige 
Faltkarten. – Im z. Teil, „Schede topografiche“, Überblick über Orte und Funde der Umgebung, darunter 
eine Reihe spätant. Villen. М.К. 


G.M. Della Fina, Le antichità a Chiusi. Un caso di „arredo итрапо" [Archeologica. 31.] Roma, G- Bret- 
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schneider 1983. 157 5., 8o Taf. — Außer vier spätantiken latein. Inschriften (Kat. Nr. 128. 130-132) аш 


eine griech. Grabinschrift des 4.75. Jh. М.К 
M. Cagiano de Azevedo t, Ё етен stortco-archeologici relativi alla origine della diocesi di Bagnoregio, Ат. 
del Conv. „Il Paleocnstiano nella Tuscia" (vgl. oben $. 1604) 11—z1. М.К 


V. Fiocchi Nicolai, Ricerche sulla topografia cristiana dell'Agro Capenate, cimiteri. Atti del Conv. „Il Paleo. 
cristiano nella Tuscia“ (vgl. oben S. 104) 43—67. Mit 18 Abb. — Vel. B. Z. 76 (198 3) 508. МК 


Е. Taborelli, Elementi par l'individuazione di un'officina vetrana e della sua produzione a Sentinum. Ar. 
cheol. class. 32 (1980 [198 3]} 138—173. Ми 7 Abb. - Produktion, u.a. von Fensterglas, bis ins 4.Jh. М.К 


Lazio — Abruzzo — Molise — Sardegna. Hrsg. von G. Corbella, C. Anfosso. [Guida rapida d'Italia, 4.} Mila. 
no, Touring Club italiano 1982. 2405., zahlr. Abb. u. mehrfarb. Karten. — Kurzführer, der auch spätanı 


und frühchr. Stätten und Monumente berücksichtigt. М.К 
W.M. Widrig, Twelve Centuries of Occupation Along the Via Gabina in Latium. Eighty-Fourth Gener; 
Meeting (vgl. oben S. тот) 269. М.К 


D. Whitehouse, Le „mura di S. Stefano? (Angsillara) e fa campagna romana alla fine dell'epoca imperiale. | 
Lazio nell'anuchita romana (vgl. oben S. гоо) 155-167. Mit Taf. 33-34. — Vgl. zum selben Komplex B.7 
76 (1983) $08. Mi 


Z Mari, Tibur. Pars tertia. Con appendice medioevale di L Coste. [Forma Italiae, reg. I, vol. 17.] Firenzi 
Leo 5. Olschki 1983. 5 19 S., Вог Abb., 1 Fahrkarte. – Spätant. Funde in den zahlreichen Villen; Basilika de- 
Märtyrerin Symphorosa bei der 8. Meile der via Tiburtina (Nr. 241) mit frühchr. Funden in der Ups 


bung (Nr. 232, 292); kleines Flypogäum bei der villa della Molaccia (Nr. 217). МК 
W,Pohlkamp, Tradition und Topographie: Papst Silvester I (314—355) und der Drache vom Forum Roms. 
пит. Кот. Quartalschr. 78 (1983) 1-100. О.Е 
Elena Conde Guerri, Lo: , fossores “de Roma paleocristiana. (Vgl. B.Z. 76 [1983] $08.) — Bespr. von D. Maz- 
zoleni, Archeol. class. 32 {1980 [198 3]) 293—295. М.К 
К. Krautheimer, Rome: Profile of a city, 372-1708. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 508.) — Bespr. von G.B. Ladner. 
Art ВоВ. 65 (1983) 336—339. O.F 


3. Engemann, Altes und Nenes zu Beispielen betdnischer und christlicher Katakombenbilder im spátantike. 
Rom. Jahrb. f. Antike u. Christent. 26 (1983) 128—151, mit 4 Abb. Taf. 25-32. — Verf. zeigt anhand der 
Malereien einiger Arcosolia in Catacomba dei Giordani die methodischen Schwierigkeiten auf, welch: 
„Ше Interpreation paganer Darstellungen in christlichem Kontext den Archäologen in der Vergangenhei 
bereitet Баг und leider immer noch zu bereiten scheint”. Der letzte Abschnitt behandelt heidnische unc 
christliche Grabsymbohk in der 1955 entdeckten Katakombe an der Via Latina und bietet vor allem ein: 
Auseinandersetzung mit J. Fink, Brldfrómmigkeit und Bekenntnis. Das Alte Testament, Herakles und ct: 
Herrlichkeit Christi an der Via Latina т Rom. (Vgl. B.Z. 76 [1983] $09.) А.Н 


J. Janssens, Vita e morte del Cristiano negli epitaffi di Roma anteriore al sec. VIE (Vgl. B.Z. 76 [1983] 46r. 
~ Bespr. von |. деп Boeft, Vig. Christ. 37 (1983) 100-102; von G. Sanders, Jahrb. f. Antike u. Christen. 2 
(1983) 219-223. А.Н 
A. Wankenne, Pour visiter et comprendre les catacombes romaines. Ex. Class. 51 (1983) 151-1546. A.H 


Gisela Jeremias, Die Holztir der Basilika S. Sabina in Rom. (Vgl. B.Z. 75 [1982] $23.) — Bespr. von P. Ma 
ser, Jahrb. f. Ant. u. Christent. 26 (1983) 233—239; von P. Testini, Riv. di Archeol. 6 (1982) 119-122. А.Н 


J-P. Nordhagen, The archaeology of wall-mosaics! a note on the mosaics in Sta. Marta Maggiore т Rome. Ап 
Bull. 55 (1983) 322 f. — Siehe folgende Notiz. OI 


Suzanne Spain, The restorations of the Sta. Maria Maggiore mosaics. Art. Bull. 65 (1983) 325-328. - Nord: 
hagen greift, wohl zu Recht, die Hypothese der Verf. von einer eingreifenden Restaurierung der Mosar 
ken in karolingischer Zeit an und Verf. verteidigt sie ausführlich mit einem Überblick über neuere Restav- 
rierungen. (Vgl. vorige Notiz.) ОЕ 


Inabelle Levin, A Reconsideration of the Date of the Esquiline Calendar and of Its Political Festivals, Ати 
Journ. Archeol. 86 (1982) 429-435. Ми Taf. $6. - Verf. datiert den Kalender mit Michelle К. Salzman 
(Vel. B.Z. 76 [1983] 233.) ins 3. №, (zweites Viertel aufgrund stilistischer Einzelheiten der Darstellungen: 
und bezieht den Jahrestag eines Friumphes über die Sarmaten am 1. Dezember auf denjenigen des Mar 
cus Aurelius und Commodus, 176, vtelleichr von Konstantinos L übernommen. М.А 
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G.N. Brands, Em Glasschalenfragment im Antiguarium Communale т Rom. Jahrb, f. Antike u. Christent. 
26 (1983) 107-127, mit 1 Abb., Taf. 22—24. — Eine genaue Untersuchung von Ikonographie und Stil des 
Fragments legt die Datierung in das erste Viertel des 4. nachchnstl. Th. nahe. A.H. 


Edviger Corsetti, La basilica costantımiana di S. Paolo e l'iter vetus, Revisione delle fonti e degli studi. Quad. 
Ist. Arch. Storia Ant. (Chieti) 2 (1981 [1982]) 85-106. Mit 3 Abb. MK 


D. Manacorda, Archeologia urbana a Roma: il progetto della Crypta Balbi. Firenze, Insegna del Giglio 
1982. 125 5., 102 Abb., т Faltkarte. — In dem unter Mitarbeit von Micaela Alemä, Valeria Bartoloni, Maria 
Teresa Cipriano, Maria Letizia Conforto, Cecilia D Ercole, Ada Gabucci, Paula K. Lazrus, Alessandra 
Molinari, Antonella Pinna, Lidia Paroli, Lucia Sagui, St. Tortorella und G. Volpe entstandenen Band wird 
über die bis Juli 1982 (*) durchgeführten Arbeiten berichtet, die auch spatant. Schichten betreffen. М.К. 


L. Quilici, Le case romane di via S. Paolo alla Regola. Un museo archeologico vivente. Archaeol. viva 2 
(1983). 1, 57-70. Ми 12 teilw, farb. Abb. — Die Häuser auf dem Marsfeld wurden von der domitianischen 
über die konstanunische Epoche (Umbauphase!) ununterbrochen bis heute bewohnt. М.К. 


С. Pavolini, Ostia. [Guide archeol. Laterza, 8.] Roma — Bari, Laterza 1983. 319 5., zahlr. Pläne u. Abb. - 
Unter Berücksichugung spätant. und frühchr. Monumente verfafier Führer mit ausführlichen Literatur- 
hinweisen und kurzer Diskussion der Forschung. Erster ausführlicher Führer zu dem seit 1907 freigeleg- 
ten Ort. М.К. 


U. Broccoli, Ostia antica, 5. Aurea, Стероморой. Spigolature sulle vicende di Ostia dalla tarda antichita 
all'alto medio evo. It Lazio nell'antichità romana (vgl. oben $. тоо) 189-195. Ми Taf. 43—44. M.K. 


Maria Floriani Squarciapino, Les premiers стенен. Ostie, port de Rome. Doss. hist. et archéol. 1983, 71, 
76—81. Ми 8 meisi farb. Abb. M.K. 


M. Reddé, Portus. Le plus grand port du monde romain, Оѕие, port de Rome. Doss. hist. et archéol, 1983, 
71, $4—61. Mit 13 Abb. — Zur Geschichte des Hafens von Ostia bis in spatantike Zeit. M.K, 


Е. Caraffa, L alta valle dell'Aniene nelffantichitd romana, И Lazio nel!anuchita romana (vgl. oben S. 100) 
289-309. Mit Taf. 61—64. - U.a. zu Geschichte und Monumenten von Trevi/Treba Augusta in spätantiker 
Zen, М.К. 


L. Quilici, Гл Civita di Artena. [Latium vetus. 4.] Roma, Cons. nat. ric. 1982. 207 5., 109 teilw. gefale. Taf. 
- Spätantike Besiedelung durch Keramikfunde nachzuweisen: Lampe des 4. oder ¢.Jh. in der Grotte von 
Carauso, Keramik des у. oder &. Jh. in der Villa von Colle Ranera. M.K, 


M. Civita, Da Canne della Battaglia alla battaglia di Canne. Napoli Nobil. z (1982) 65-69. Mit $ Abb. — 
Zum Projekt eines archäologischen Parks in dem bei Barletta gelegenen Ort, wo sich u.a. Reste einer 
frihchr. Basilika gefunden haben. М.К. 


Guida alla storia di Salerno e della sua provincia. A cura di A. Leone, G. Vitolo. 3 Bde., г Heft mit Beilagen. 
Salerno, P. Laveglia 1982. XVI, 1209 $., го Taf., davon 8 Beilagen, 211 Abb. — Sammelband mit zahlr. den 
Berichtszeitraum berührenden Beiträgen, darunter A. Varone, Fonti storiche e documenti epigrafici; G.A- 
vagliano, Impianto urbano e testimonianze archeologiche; W. Johannowsky, Caratteri e fasi delle culture 
preistoriche e classiche; V. Bracco, /tinerari antichi; W, Johannowsky, Jtinerario di archeologia classica; sowie 
Beiträgen zu Museen, Archiven und Bibliotheken. M.K. 


Mariarosaria Salvatore, La ceramica tardoromana e altomedievale in Basilicata alla luce delle recenti scoperte. 
Lo scavo di S. Giovanni di Rue (vgl. oben S. 104) 111—123. Mit 9 Abb. М.К. 


Joann Freed, Pottery from the Late Middens at San Giovanni. Lo scavo di S. Giovanni di Ruoti (vgl. oben 
5. 104) 91-106. Mit 11 Abb., 3 Tab. - Aus den zwischen 375 und 525 datierten Abfallgruben. М.К. 


A. Small, СЁ edifici def periodo tardoantico a San Giovanni. Lo scavo di S. Giovanni di Ruoti (vgl. oben S. 
104) 21-37. Mit Taf. 1-15, 11 Abb. ~ Gebäudekomplex einer großen Villa. М.К. 


Katherine M. D. Dunbabin, The Aan Giovanni Mosaic in the Context of Late Roman Mosaic Production т 
Italy. Lo scavo di S. Giovanni di Ruot (vgl. oben S. 104) 47—58. Ми Taf. 1-8. - Die Motive im Mosaik 
führen Verf. zur Annahme einer lokalen Mosaikschuie, die der Tradition stark verhaftet ist. M.K. 


Elena Lattanzi, Un complesso di edifici paleorristiani a Metaponto. Lo scavo di S. Giovanni di Ruoti (vgl. 
oben S. 104) 11-19. Mit 3 Abb. – Gebäude des 5.-6. Jh., darunter evtl. die basilica episcopalis, im Bereich 
des castrum von Metapont. Miliartum der 2. Hälfte des 4. №. М.К. 
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R. Jarlaro, Primi dati sopra fimpianto urbanistico di Brindisi romana. Ricerche e Studi 12 = Studi in memo. 
ria di Gabriele Marzano (Brindisi 1979) 153-162, mit 3 Abb. А.Н. 


P. Vergara, Elementi architettonici tardoanticbi e medioevali nella cripta della Cattedrale di Otranto. Riv. Ist, 
Naz. d'Arch. e Storia dell'Arte ser. IIT, Bd. 4 (1981 [1982]) 71-103. Mit 44 Abb. М.К. 


A.Ceccarelli, Tracce culturali т Calabria nell'ambito del!’ | Itinerario bizantino-normannosvevo*. Magna 
Grecia 17 (1982), 9-10, 7—9. Mit з Abb. - Ohne wissenschafilichen Anspruch, М.К. 


В. Spadea, Nuova sezione espositiva nel Museo di Reggio. La sala di Reggio. Magna Graecia 17 (1982) 
11-12, 4-5. Mit 1 Abb. — Knapper Überblick über die Stadtgeschichte, anläßlich der Neveinrichtung de; 
Saales im Archäol. Museum. Durch die Grabung der Stazione Lido läßt sich Besiedelung von hellenisti- 
scher bts in byz. Zeit nachweisen. М.К. 


Maria Teresa fannelli, Nuova sezione espositiva nel Museo di Reggio. La sala dt Caulonia. Magna Graecia 
гу (1982), 11—12, 14-15. Mit 4 Abb, — U. a. Funde aus einer villa rustica des 1.—4. Jh. М.К. 


C. Sablnone, Nuova sezione espositiva nel Museo di Reggio. La sala di Metauro. Magna Graecia 17 (1982), 
11—12, 5-7. Mit 2 Abb. — U.a. Spuren eines oder mehrerer Gebäude mit Nutzung vom 1. bis zum 4. Th. 
М.К. 


R.]. A. Wilson, Roman Mosaics in Sicily. The African Connection. Amer. Journ. Archaeol. 86 (1982) 
413-428. Ми Taf. 50-55. - Ablehnung der These von Rosalia Camerata-Scovazzo (vgl. B.Z. 73 [1980] 
$33), sizilianische Mosaiken hätten die nordafrikanischen beeinflußt. Diskussion der verschiedenen 
Möglichkeiten des umgekehrten Einflusses. М.К. 


G. Voza, Le ville romane del Tellaro e di Patti in Sicilia e il problema dei rapporti con UAfrica. Rom Mikteil,, 
Erg. Н. 25 (1982) 202-209. Mit Taf. 53-38, 2 Abb. - Villen des 4. Jh. М.К. 


G. Purpura, Н relitto bizantino di Се. Sicilia archeol. ут (1983) 93—105. Ми г; Abb. – Unterwasser- 
fund mit dauerbaren Amphoren des 4. bis 7. Jh. M.K. 


А. Carandim, Andreina Ricci, Mariette de Vos, Filosofiana. La villa di Piazza Armerina. Immagine di un 
aristocratico romano al tempo di Constantino. Con un contributo di Maura Medri. 1; [Textband]. 2: Atlante 
(Corpus delle strutture, dei pavimenti e delle decorazioni рапетай). Palermo, Flaccovio 1982. 1: 4145. 
Mit 232 teilw. farb. Abb., 3 Plänen, 1 Farbtaf., 77 geometr. Mustern. 2: 2 Bl, 65 Falttaf. — Methodisch 
wichtiges Werk, in dem die Verf. versuchen, trotz einer schlecht durchgeführten und nicht entsprechend 
publizierten Grabung das heute noch verfügbare Material systematisch zusammenzustellen und zu inter- 
pretieren, anknüpfend an die früheren Untersuchungen von C.Ampolo, A.Carandini, G.Pucci und 
Р. Pensabene (vgl. B. Z. 65 [1972] 2 39). М.К. 


Therese Oziol, Les lampes de terre сине, Les fouilles d’Aleria. г. Archéol. Corsa $ (1980 [1982]) ;—68. Ми 
15 Taf. — Die gerinse Zahl von nur vier spätantiken Lampen (drei aus Afrika, 4. ]Һ.; eine aus Italien, 6. Jh.) 
erklärt sich aus den bisher ausgegrabenen, durchweg früheren Monumenten und aus der dünnen Erd- 


schicht über dem (früher kultivierten} Grabungsgelände. М.К. 
H. Schlunk und 'Fh. Hauschild, Hispania Antiqua. Die Denkmäler der frühchristlichen und westgotischen 
Zeit. (Vgl. B.Z. 76 [1983] $11.) — Bespr. von U. Engelmann, Erbe u. Auftrag 59 (1983) 75-76. А.Н. 


J-N. Bonneville, Е. Didierjean, P Le Roux, Р. Rouillard, P. Sillieres, Га seizième campagne de fouilles de 1: 
Casa de Velázquez à Belo en 1981 (Bolonia, province de Cadix), Mel. Casa Velazquez 18 (1982), 2, 5-61. 
Mit 36 Abb. - Die spätantike Besiedelung läßt sich jetzt vom 4. bis zur Mitte des 7. Jh. nachweisen. М.К. 


A. Blanco Freijeiro, Corpus de Mosaicos Romanos de Espana, 1.2,1. (Vgl. B.Z. 75 [1982] $27.) — Bespr. von 
M. Donderer, Archeol. class. 32 (1980 [1983]) 265-267. М.К. 


7. M. Blázquez, Mosaicos romanos de la Real Academia de la Historia, Ciudad Real, Toledo, Madrid y Cuen- 
ta. (Coprus de mosaicos de Espana, 5.] Madrid 1982. 168 $., 42 Abb., до Taf, то Farbtaf. – Zahlreiche 
spätantike Mosaiken. М.К. 


Actividades de! Instituto durante 1981, Sección Arqueológica del Museo Municipal. Esıud. Prehist. Arqu- 
Майпіепаѕ 1982, 251-271. Ми у Таў, 1 Капе. — In der Grabung Casa de Eulogio (Rrvas-Vaciamadrid) 
u.a. Funde spátantiker Keramik. M.K. 


5, Valiente Cánovas, Isabel Rubio de Miguel, Aportaciones al conocimiento de la arqueologia Madrileña: hai- 
lazgos arqueológicos de fa zona de La Aldebwela-Salmedina (Getafe- Vaciamadrid). Estud. Prehist. Arqu. Ma- 
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drilefias 1982, 57-97. Mit г ТА, 12 Abb., 6 Tab. - Тере. spätant. Keramik, wie in der benachbarten Gra- 
bung Casa de Eulogio (vgl. vorige Notiz). М.К. 


J.M. Blázquez, Mosaicos romanos de Sevilla, Granada, Cádiz y Murcia. [Corpus de mosaicos de España, 4.] 
Madrid 1982. 105 5., 25 Abb., 38 Taf., 9 Farbtaf. – Zahlreiche spätantike Mosaiken. M.K. 


F.de Amores Carredano, Carta Arqueologica de Los Alcores (Sevilla). [Publ. Diput. Prov. Sevilla, Sección 
Historia, ser. 12, 22.] Sevilla, Gráficas del Sur 1982. 2935., 25 Taf, у Faltkarten. – Bibliographie, 
Fundortkatalog und histor. Überblick über das bis in die Spacanuke besiedelte Gebiet. M.E. 


C. IRKONOGRAPHIE. SYMBOLIK. TECHNIK 


Е.С. Andersen, Esther Nyholm, Marianne Powell, F. Taibo, Stubja Stubkjær, Medieval orga: and 
Narrative, A Symposium. Odense, Odense Univ. Pr., 1980. 215 S. 


B. Lindroth, Rum och bild i Ostkyrkan (Raum und Bild in d Ostkirche) (schwed.). Var Lösen 475/85 
(1983) 270-280. — Populäre Darstellung mit zahlreichen Abb. L.R. 


$. Mahi, Esteticke ideje и Vizantiji n doba spora oko ikona (The Aesthetic Notions in Byzantium in the Pe- 
поа of Iconoclastic Controversy) (serbokr. mit engl. Zsfg.). Filozofske studije 12 (1980, ersch. 1981) 
206—291. — Ean dilettantischer Artikel ohne wissenschaftlichen Anspruch. Lj. M. 


H. de Greeve, Heidense wijzen in kerken en kloosters op de Balkan. Een opvallend voorbeld van de conti- 
лніїе van de oudheid. Hermeneus 55 (1983) 81—92., mit 6 Abb. А.Н, 


Р.А, Florenskij, Јона — vzgljad v večnost, filosofija i technologija iskusstva (Die Ikone — Hinblick in die 
Ewigkeit, Philosophie und Technologie der Kunst). Übersetzt von D. M. Kalezić. Beograd 1979, 1635. — 
Bespr. von Hteromon. Andronik, Zumal Moskovskoj patriarchü 1983, Hf. 5, S. 78-80. LD. 


H. Appuhn, Einführung in die Ikonographie der mittelalterlichen Kunst in Deutschland. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 
£28.) — Bespr. von H.-J. Raupp, Arch. f. Kulturgesch. 62/63 (1980/81) 464-466; von N. Zaske, De. Litztg. 
[04 (1983) 904—905. А.Н. 
J.Zahlten, Creatio mundi. Darstellungen der sechs Schöpfungstage und naturwissenschaftliches Weltbild im 


Mittelalter. (Wel. B.Z. 76 [1983] $13.) ~ Bespr. von J.Fried, Arch. Ё Kulturgesch. 62/63 (1980/81) 
450—464. А.Н 


L. Brubaker, Ancient of Days. Dict. of the Middle Ages т (1982) 242—245. A.H. 
L. Brubaker, Apocalypse, Illustration of. Dict. of the Middle Ages т (1982) 343—344, mit 1 Abb. А.Н. 


Christa Schaffer, Gott der Herr — Er ist uns erschienen. Das Weilmachtsbild der frühen Kirche und seme Ans- 
gestaltung in Ost und West. Einführung und Bildteil von K.Gamber. [Eikona, 1./7. Већ. zu den Studia 
Parrıstica ет Liturgica.) Regensburg, Kommussionsverlag F. Puster 1982. 665., m. 24 Abb. u. 8 Farbtaf. — 


Bespr. von Hannelore Tretter, Ostkirchl. Stud. 32 (1983) 214-215. А.Н. 
Ch. Walter, The Christ child on the altar in byzantine apse decoration. Acıes du XV" Congrès d’ét. Бут. (vgl. 
oben S. 101) 909—915. M. K. 
Gertrud Schiller, J&onographie der christlichen Kunst. 2. Die Passion Aere Christi. Gütersloh, Mohn 1983. 
471 S., mit 816 Abb. — 2,, durchges. Aufl. des B. Z. 66 (1973) 541 angezeigten Werks. М.К, 
H. Belting, Das Bild und sein Publikum im Mittelalter. Form und Funktion früher Bildtafeln der Passion. 
(Vgl. B. Z. 76 [1983] 238.) - Bespr. von К. Onasch, De. Litztg. 104 (1983) 905-907. А.Н. 
L. Brubaker, Arma Christi. Dict. of the Middle Ages х (1982) 469. А.Н. 
Ame Jääskinen, Yloinousemas tkonitaiteessa (Das Thema der Auferstehung т der [konographie} (finn. m. 
engl. Zsfg.). Acta societaus historicae Ouluensis, Scripta historica 8 (1983} 327-341. Mic 4 Abb. LE 
L. Brubaker, Anastasis. Dict. of the Middle Ages г (1982) 239. A.H. 


N. Gkioles, H Aydänyıs тор Хрхотоб Вон vov arnpelav тс a yciergpióog. (Vgl. B.Z. 76 [198 de A P 8) 
- Bespr. von Karoline Kreidl-Papadepoulos, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 418-420. 


G. Fichtner, Christus medicus. Lexikon d. Mittelalt. IT, 9 (1983) 1942. A.H. 
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E.Dinklert, Christus und Asklepios. Zum Christustypus der polychromen Platten im Museo Nazionale 
Romano. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 513.) - Bespr. von К. North, Zeitschr. f. Kirchengesch. 94 (1983) 119—126, 
von V.Nutton, Medical History 26 (1982) 477-473. A.H 


L. Brubaker, B/achernitissa. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 256—257, mit 1 Abb. НР 


Lydie Hadermann-Misguich, Pelagonitissa et Kardiotissa: Variantes extrémes du type Vierge de Tendresse. 
Byzantion 53 (1983) 10—16, 4 Taf. - Beide ikonographische Typen gehen wohl auf die Komnenenzeit zu. 
rück. Die Festlegung der Einzelheiten erfolgte im Lauf des 14. u. 15. Jh. in verschiedenen Gegenden des ~ 
ehemals — byzantinischen Territoriums, wo solche Ikonen als eine Art palladium galten. А.Н. 


С.М. Lechner, Maria Gravida — Zum Schwangerschaftsmotiv in der Bildenden Kunst, [Münchener Kunst- 
histor. Abhandlungen, 9.) München/Zünch, Schnell & Steiner e981. 493 S., mit zahlr. Abb. - Bespr. von 
E. Sauser, Trier. Theol. Zeitschr. 92 (1983) 165. A.H. 


Eugenia Chalkia, Eiköva ‘Odnyiytpiag нё акзруёс Axadiatov ало т) Afoun Marepov Ziroac. Hnsiptr. 
Xpovırdı 25 (1983) 211-237, mit 1 Abb., Taf. 43-5 3. — Die Ikone ist in der ersten Hälfte des ту. Jh. in Ru. 
mänien gemalt. ~ Im Anhang (S. 231 ff.) apa tmpnosız тту etxovoypagia roD Axa gíarov. А.Н. 


J. Irmscher, Justinianportrats. Römisches Porträt. Wege zur Erforschung eines gesellschaftlichen Phino- 
mens. Wissensch. Konf. 12.-15.Mai 1981 (Wissenschaftl. Zeitschr. der Humboldt-Univ. zu Berlin, Ges - 
und Sprachwiss. Reihe 31, 2/3 [1982]} 219-220. Mit Abb. 61-64. М.К. 


Th. M. Probatakes, O SıdßoAos sig mv Воќаутиђу en ZuußoAn Eis thv Zpevvav тйс дрдоббёо. 
боурафік?с каї удоликйс, (Vgl. B.Z. 76 [1983].) — Bespr. von Karoline Kreidl-Papadopoulos, Jahrh. 
Österr, Byz. 33 (1983) 420-421; von Elfriede Klien, KAnpovowic, 15 {198 1; ersch 1983) 533-536. Н.Н. 


[.Spatharakis, An unusual Jconographic type of the Seated Evangelist. Ngxiov Хріот, Арх. ‘Et. то (198c/ 
81) 137—046. R. B. 


E. Dassmann, Paulus in frübchristlicher Frömmigkeit und Kunst. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 514.) — Bespr. von 
A. Lindemann, Zeitschr. f. Kirchengesch. 94 (1983) 117-119; von E.Sauser, Trier. Theol. Zeitschr. 9: 
. (1983) 156—157; von Н.С, Thümmel. Theol. Litztg. 108 (1983) 450-451. А.Н 


Lilit Zakarjan, Obrazy Petra i Pavia v armjanskoy monumentalnoj skulpture i ich gruzinskie paralleli (Die 
Bildnisse Petri und Pauli in der armenischen Monumentalskulptur und ihre georgischen Parallelen, 
(Russ.). [РУ Symposium Int. sur l'art georgien.] Tbilisi, AN GruzSSR, Inst. ist. gruz. isk. 1983. 10S, R.S. 


H.Strauß, Gab es judische Vor-Bilder der frühchristlichen Kunst? Bilder sind nicht verboten [Ausstellungs- 
katalog, Düsseldorf, Stadt. Kunsthalle, 28.8.—24. 10. 82] (Düsseldorf 1982) 112—117. — S. bestreitet, ли 
stark persönlichem Blick auf seine eigenen Arbeiten (vgl. B.Z. 6$ [1972] 203), die Hypothese einer anti- 
ken jüdischen Bibeliliustrauon. Er möchte die Schaffung der ersten Bibelillustration jetzt einer juden- 
christlichen „Zwischensekte“ zuschreiben, hat aber vom Judenchristentum durchaus unvollkommenc 
Kenntnis. Entgegen seiner Meinung (und der vorangegangenen Forschung} weisen die Mosaiken in 


S. Maria Maggiore keine hebräischen Buchstaben in den Büchern Petri und Mosis auf. R.S. 
V. Newall, The Dog-beaded St. Christopher in Bulgarian Iconography. Kulturata na srednovekovna Bülgari- 
ja (Sofia 1983) 237—246. I.D. 
Ch. Burns, Konographic Features of Bulgarien Icons of St. George. Kulturata na srednovekovna Bülgarija 
(Sofia 1983) 225—236. LD 
Claudia Nauerth, R. Warns, Thekla. Ihre Bilder in der frühchristlichen Kunst. (Ct. B.Z. 76 [1983] 233) = - 
Rec. de F. Halkin, Anal. Boll. 101 (1983) 179. A.F 

N.Ovtarov, Кит ikonografijata na njakoi svetci prez X-XIV v. (Sur l'iconographie de certains saints pen- 
dant les X‘-XTV* s.) (mit frz. Zsfg.). Archeologija 24, Hf. 2 (1982) 43-50. Ми 3 Abb. LD 


Hannelore Kunz, Materialien und Beobachtungen zur Darstellung der Lotgeschichte (Genesis 19, 12-26) 
Von den Anfängen bis gegen 1500. Diss. phil. München 1981. 255 S. Mit Abb. — Ми Berücksichtigung der 
spätantiken und byz. Kunst. К.“ 


Katherine M. D. Dunbabin/M. W. Dickie, nvidia rumpantur pectora. The Iconography of Phthonos/Invutis 
in Graeco-Roman Ап. Jahrb. f. Antike u. Christent. 26 (193 3} 7-37, Taf. 1-8. — Verf. untersuchen zunächst 
die literarischen und epigraphischen Quellen der heidnischen und christlichen Antike nach Aussagen über 
Neid und Neider, dann das archäologische Material. Sie können eine Reihe von Werken der Kleinkunst 
als Darstellungen des Neides oder von Neidern ideaufizieren, die häufig apoiropäischen Charakter 
tragen. A.H 
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Renate Pillinger, Die Tite/: Historiarum oder das sogenannte Dittochaeon des Prudentius. (Vgl. B.Z. 76 
[19831 240) – Bespr. von $. Döpp, Jahrb. f. Antike u. Christent. 26 (1983} 229-231. А.Н. 


Th. F. Mathews, Cracks in Lehmann‘ “Dome of Heaven". Source. Notes in the History of Art т, по. 3 
(1982) 12—16, mit 3 Abb. — Verf. setzt sich kritisch mit der von К. Lehmann, The Dome of Heaven. Ап 
Bull. 27 (1945) t-27 vertretenen These auseinander, wonach die Dekoration der christlichen Kirchen auf 
der Übernahme eines heidnischen Konzepts beruhe, das ein System von kosmologischen Vorstellungen 
enthalte. “Where it concerns Early Christian and Byzantine art, Lehmann’s theory must be judged to be 
wide of the mark.” А.Н. 


Е. Neumann, Das militante Triumphbild und seine Bedeutung in der monarchistischen und christlichen Ikono- 
graphie. Das Münster 36 (1985) 27-35. Mit 18 Abb. — Die Arbeit ist in kaum einer Hinsicht auf dem 
üblichen Niveau. О. Е. 


Religious Symbols and their Functions, Hrsg. von H. Biezais. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 240.) — Bespr. von 


K. Rudolph, Orientalist. Litztg. 78 (1983) 126-128. А.Н. 
W. Weber, Symbolik in der abendidndischen und byzantinischen Kunst, Von Sinn und Gestalt der Aureole, 
Bd. ı: Zbinden, Basel 1981. 473 5., 147 Abb. Bd. 2: Zbinden, Basel 1982. 147 5. М.К. 
J. Engemann, Constusmonogramm, Lexikon d Mittelalt. П, 9 (1983) 1943-1945, mit 1 Abb. А.Н. 
J. Engemana, Christussymbode, Lexikon d. Mictelalt. П, 9 {1983} 1947-1948. А.Н. 
L- Brubaker, Alpha and Omega. Dict. of the Middle Ages т (1982) 204. A.H. 


Н. und Margarethe Schmidt, Die vergessene Bildersprache christlicher Kunst. Ein Führer zum Verständnis 
der Tier-, Engel- und Mariensymbolik. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 515.) — Bespr. von K. W. Hälbig, Theol. u. 
Philos. 57 (1982} 606. А.Н. 


Margot Schmidt, Das Auge als Symbol der Erleuchtung bei Ephram dem Syrer und Parallelen in der Mystik 
des Mittelalters. Jahres- u. Tagungsbericht Görres-Gesellsch. 1982, 92. — Zsfg. eines Vortrages, in dem 
freilich nur lateinische Texte (u.a. Hildegard von Bingen) herangezogen wurden. CF. 


M. Basso, Simbologia escatologica nella Necropoli Vaticana. Сіма del Vaticano, Tipogr. Poliglotta Vatic. 
198 т. 188 $., 54 farb., 61 Taf. — U.a. zu Za simbologia funeraria nell'arte e nella letteratura paleocristiana. 
М.К. 


G.de Champeaux — 5. Sterckx, Г simboli nel Medioevo. Fotografie di Zodiaque. [Già е non ancora, апе, 
18.] Milano, Jaca Book 1981. 491 5., mit 172 Abb., 6 Farbphotos, 209 Strichzeichnungen. — Bespr. von 
R. della Casa, Salesian. 45 (198 3) 400-401. | А.Н. 


І. Епретапп, Granatapfel. Reallex. f. Antike u. Christent., Liefg. 93 (1983) 689-718, mit 1 Abb. - A. All- 
gemeines. — B. Griechisch-römische Antke u. Spätantike: E. Gottheiten u. Granatapfel — ЇЇ. Heroen oder 
Verstorbene и. Granatapfel — Ш. Granatapfel in Xenia, Ranken, als dekoratives Motiv — IV. Granatapfel- 
baume als dekoratives Motiv. – С. Jüdtsche Antike. - D. Christliche Spätantike: J. Literatur - IL Bildende 
Kunst. A.H. 


Wi Saal, Byzantinischer Einfluß auf ottonischen Grabplatten. Byzanz in der europäischen Staatenwelr (vgl. 
oben 5.99) 52-57, ти 3 Abb., Taf. 10-12. — Zur Symbolik des Stabes (mit abschließendem Querholz oder 
Kugel}. А.Н. 


H. Brandenburg, Greif Reallex. Ё. Antike u. Christent. Liefg. 94 u. 95 (1983) 951-995. - Allgemeines. — 
А. Heidnisch: I. Orientalisch — IT. Kreta u. Mykene — Ш. Gnechisch-Rémisch. - В. Jüdisch-Christlich: 
l. Quellen - Ц. Denkmäler. А.Н. 


D. A. Walsh, Barisan of Trani. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) og. A.H. 


D. ARCHITEKTUR 


Barbara Filarska, Poczatki architektury chrzesctjanskie} (Die Anfänge der christlichen Architektur). [To- 
warzystwo Naukowe. Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego. Zródla 1 monografie, 112.] Lublin 1983. 
298 5. mm zahlr. Abb. А.Н 
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G. Stanzl, Lángsbau und Zentralbau als Grundthemen der frühchristlichen Architektur. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 
$16.) — Bespr. von M. Restle, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 417—418. H., 


G. Bröker, Rechteck oder Parallelogramm. Bemerkungen zu einem ‚Randproblem‘ des frühen Kirchenbans:, 
Byzanz in der europäischen Staatenwelt (vel. oben 5.99) 63-69. — Vert. weist ausgehend von der Achsen. 
verschiebung des Grundrisses in der Stiftskirche zu Gernrode auf Parallelen im nubischen Kirchenbau 
hin. Die Wege, auf welchen diese Bautradition in die westeuropäische Kunst gelangt ist, bedürfen we- 
terer Untersuchung. А.Н. 


А. Nezerites, Budeveivi} exxAnoiaorah dpyirertoveen. Thessalomke, "Екб. Bugavrıvat Meiton 198 ;. 
263 5., т. zahlr. Abb. У.Е 


E.1.Krigkas, АзттолАткес ка: ато оиа faoidines т EAAdöes. (Neugriech. mit engl. Zstg.) Athen, 
Selbstverl. 1982. 119 $., зт (teilw. gez.) Taf., 19 Abb. 1. Text. М.К 


К. Feurer, Wallfahrt und Wallfabrisarchitektur. Versuch einer Vergegenwartigung des Fragenkomplexes. Diss. 
phil. Zürich 1980. 8, 235$. Ми Abb. - 5.83 ., Die Heilig-Grab-Rotunde; S. :35 f£, Die Wallfahrıs- 


basilika. К.5. 

L. Brubaker, Вайса. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 123-125, mit 1 Abb. Н. Г. 

Th. F. Mathews, Architecture, Liturgical Aspects. Dict. of the Middle Ages 1 (1982) 441-445, mit $ Abb. 
А.Н. 


G. Descoeudres, Die Pastophorien im syro-byzantinischen Osten. Eine Untersuchung zu architektur- unc 
liturgiegeschichtlichen Problemen. {Schriften zur Geistesgeschichte des östlichen Europa, 16.] Wiesba- 


den, Harrassowitz 1985. XVI, 220 5., mit 21 Abb. – Wird besprochen. AH. 
К.Е, Reynolds, Altar — Altar Apparatus. Dict. of the Middle Ages ı (1982) 221—225. А.Н. 
L. Brubaker, Altar, Portable. Dict. of the Middle Ages 1 (1982) 225. А.Н. 
Е. Brubaker, Ambo. Dict. of the Middle Ages 1 (1982) 229 А.Н. 
L. Brubaker, Baptistery. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 87-88, mit 1 Abb. А.Н 
С. Binding, Chor. Lexikon d. Mittelait. П, 9 (1983) 1877—1880. А.Н. 
A. Reinle/K. Wessel/]. Engemann, Chorschranken. Lexikon d. Mittelalt. IT, 9 (1983) 1890— (891. А.Н 
G. Binding, Campanile. Lexikon des Mittelalt. П, 7 (1983) 1420. А.Н. 


R. M. Harrison, The Temple of Solomon and a Byzantine Church. New Scientist то February 1983. Е.В. 


ExcAnoies ovv ЕЛАйба werd тру “Adwon. Churches in Greece 1457-1850, IL Hrsgg. von Ch. Mpuras. 
Athen, Хлообастприо ‘lotopiag rfc Архиектомкйс Top “Еко? Mzrcopiou Nodvutexveiov 1982 
353 5., mit г Karte u. zahlr. Abb. im Text. — Der vorliegende 2. Band des Unternehmens (Vgl. zum 1. Bd 
B. Z. 74 [1981] 235.) vereinigt 28 Beiträge zur Architektur kirchlicher Denkmäler in Griechenland aus der 
Zeit der Turkokratia: С. Belenes, To noAbxoyyo ech Bie vOv тритилоттатау éckAnatov тўс Toupko- 
кратіас (13-20); Ашина Stephanidu-Photiadu, То кодоллко Ty; Movi tod 'Áyiav ASavasion eer 
"Epétupe (ZéXivau) (21-34); M.D.Polybiu, "H Мор тов ‘Ayiou Георуйн ord 'Елтауаун (Mroupu- 
лортозкб) Bolot - Грёниой (35—46); Helina Konchylake, Ў? favayia ExAubrtocao Apiame Hago 
(47-56); Athena Tzaku, То Kadodind тйс Movig “Afel org Biacavy Awyevtov Hreilpov (57-66): 
Rhea Styhanu, То коЗомко rr); Movig Eocivor ord Hayavi тїс Hasipoo (67—86); Helene K. Makre, 
To КаЗойко mig Морт тоб {Проф 'Ние ac) Zitoa mg Hreipov (87—98); Aphrodite Argyropulu- 
Mpirmpile, H éxxAnoia той Ay. ‘ledevy roo Проброров тту nóÀT ig КЕркорас (99—110); Anastasia 
Tzaku, Геиботоу тўс Ocoróko» ото Өєслротіко ПрёВебас (111-120); Р.М. Mylonas, "H Movi Пётра. 
omy Мота Flivóo (121-138); G. Karatzoglu, H Move) Арас Tpitdog Арекотрилас (ExAdratva:! 
(139-150); G. Kizes, H Movi} dAauoopiov ото ПАО (151—166); A. Portelanos, CH “Aytog NixoAco. 
ото Xopevtd FInAlou (167-178); A. Tanulas, Of Аун Avdpyupor Kolokövön arm Amar (179-195). 
М.С. Mpires, Meteryevéatepec poo Sines ато каЗойко тїс Movig Merpawy тту АЭниа (191—202): 
С.А. Panetsos, H éxxdAnoia той Проф НА а orf Heaurvíe (203-212); Chr. Panusakes, © raog ri 
Kotzgerro mig Geatoxov atv Пони (Песитуйя ord Ardreon) (213-222); $. Mamalukos, Ayiog Afo 
бєстос Ау. Эбборос) ard Королі (223-230); Euangelia A. Kampure, H сккАпоче т] Koyejoeas тї}; 
Georoxou ord Хокёшуо Атти (231-240); Ch. Th. Mpuras, Td xaSoAikó тўс Movig Аран Мт 
атуу Xio (241-248); Metaxula Chrysaphe, H Koiunon tho Өєотӧкор стб TpixaAa Кора: 
(249—256); A. P. Petronotes, H zoAótzpoUAAmg faciet той Ау Peopyiov Z&roAng (257-270); Mara 
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Phine, Técozpriz Evopraxat vot тйс "Yöpas (271—286); Moschula Chrysulake-Spanu/Maniz Karyotu, © 
кабс той ‘Ayiov Anunrpiov ату Xptoapa Aaxaviag (287-298); M. Michaelides/ Athena Christophidu, 
ую Erupióovag КарданбАцс (2997 310); B. Palantzas, О vaóc той Ауюо NikoAdoo aro Прастєѓіо 
ric Aute Маус (3117326); Georgia-Sophia Tzabara, 'H бон éxkAtgjoía tøv Аа Baodelov кої 
Lruptóova сто Прастего Дико Маут (327-336); D. Ziro, "Aytog Avraviog kat Ayla Alxarepivy - 
"Атос Фауортос cry Podéyavépo (337—346). — Je ein Index der Personennamen und der Denkmäler 


beschließen den Band. А.Н. 
D. Buxton, The Wooden Churches of Eastern Europe: an Introductory Survey, 1981 Cambridge, Univ. Press. 
405 S. Mit 512 Abb. — Bespr. von R. F. Hoddinott, Antiquity 56 (1982) 150-151. P, Gr. 


Materiali, tehnike i strukture predantickog i antičkog graditeljstva na istočnom Jadranskom prostoru (Mate- 
nalien, Techniken und Strukturen der vorantiken und antiken Baukunst im östlichen Adriaraum). Ed. 
Centar za povjesne znanosti, Zagreb 1980. — Das Buch enchält die Texte der 1976 in Zadar bei einem dem 
im Titel des Buches genannten Thema gewidmeten Symposium gehaltenen Vorträge (mit Zsfg. in frem- 
den Sprachen u. Abb.}. Beachtenswert sind die folgenden Beiträge: Dj. Bošković, Ein Rückblick auf gewis- 
se Fallen, welche dem Forscher auflauern bei der Identifizierung der Konstruktionen der vorantiken und anti- 
ken Zeit, 5.15-17; M.Zaninovit, Altere Bautechniken auf der Insel Hvar, S.19—39; І. Bojanovski, 
Materialien, Technik und Strukturen der antiken. Baukunst im Inneren der Provinz Dalmatien, 5.41-72; 
N. Cambi, Amphoren ай Ban- und fsolationsmatertal in der antiken Baukunst Dalmatiens S. 7 3-80; В. Iako- 
vac, Die Tanerde als Mittel gegen Wasserdurchlässigkeit in der römischen Baukunst S. 81-90; D. Rendić- 
Miotevic, Aus der frühen Salonitanischen Bautradition, 5.91-99; 2. Rapanic-D. Prani¢é, Chemische Analyse 
des Martelanwurfi aus einigen Salonitanischen Bauwerken, S. 101—109; 1. Ѕапё, Antiker Steinbruch in Pro- 
zor — Technologie des Steinfordems, S.115-123; Dj. Basler, Die Baukunst der spátantiken Zeit т Bosnien 
und in der Herzegowina, 5. 125-140; М.Сапак-Мейє, Opus mixtum und opus listatum in der Spátantike, 
$. 141-147; A. Sonje, Aus weichem Steinbruch Istriens stammt die Kuppel des Mausoleums des Theoderich in 


Ravenna 5. 149-160. I.N. 
G. Belenes, H кєрєнолАатт кт dtaxdéaunon ogv tovyodoutcy Айю ста Boctavriva xrioware. Actes du 
XV" Congrès d'ét. Бут. (vgl. oben S. тоту 901-906. Mit 4 Abb. M.K. 
Lise Bek, Questiones Convevales. The Idea of the Triclinium and the Staging of Convivial Ceremony from 
Rome to Byzantium. Analecta Romana Instituti Danici XI (1983) 81-107. LR 
J.Sislian, L'activité architecturale en Arménie orientale au cours du ХГУ" дес. Rev. Er. Armen. 16 (1982) 
289—299 et p. ХХІХ-ХІ. А.Е. 
F.W. Deichmann, Zur Bedeutung der Auflenarchitektur im transkaukasischen Kirchenban. [ГУ Symposium 
Int. sur Part géorgien.] Tbilisi, AN GruzSSR, Inst. ist. gruz. isk. 1983. 155. RS 


М.В. Werner, The Imperial Style in Late Roman Architecture in the Balkans. Eighty-Fourth General 
Meeting (vgl. oben S. 101) 268. М.К. 


Gleni, La scuola architettonica bulgara durante il secondo Regno. Kulturaca na srednovekovna Bulgarya 
(Sofia 1983) 144—164. LD 
Nelli Tchanéva-Détchevska, Particularités de fa décoration architecturale des églises cruciformes d coupole du 
ХА ХГУ" en Bulgarie. Actes du ХУ" Congrés d'ét. Буг. (vgl. oben S. 101) 787—794. Mit 8 Abb. М.К. 


LS Strayer, Brick. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 375. Н.Р. 


Е. PLASTIK 


W. Ehlich, Zu Formen und Technologie spätrömischer Kaiserbilder. Besonderheiten der Буг. Feudalentwick- 
lung (vgl. oben 5.99) 126-131, Taff. IV-V III. A.H. 


Svetlana Tomekovic-Reggiani, Portraits et structures sociales ан KU stécle. Un aspect du probleme: le por- 
trait fatigue. Actes du ХУ" Congrès Фет. Бух. (vgl. oben S. гог) 823-836. Ми 7 Abb. M.K. 


G.De Tommasi, H restauro del «Colosso» di Barletta. Vetera Christianorum 19 (1982) 131-155, At figg., 
Itabella. — Dati storici e tecnici sul recentissimo restauro della nota statua bronzea. 


A. Reinle/K. Wessel/D. Nagorni Büste. Lexikon d. Mittelalt IL, é (1982) 1155-1159. — I. Abendland - 
IL Byzanz - Ш. Berührung byzantinischer und abendländischer Kunst im Gebiet des heurigen Jugosla- 
wien. A.H. 
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L. Todisco, Un nuovo capitello bizantino da Bisceglie, Vetera Christianorum 19 (1982) 171-175, 4 figg. - 
L epigrafe latina duecentesca di Bisanzio vescovo di Bisceglie (t 18 ott. 1220} risulta iscritta sul lato piu 


ampio di un capitello bizantino del VI secolo di provenienza ignota (ога nell'atrio del Palazzo Vescovile). 
E.T. 


Anne-F. Eberle, Fragment de plaque d'un sarcophage. Hefte Arch. Sem. Univ. Bern 8 (1982) 43-58. Ми 
Taf. 15, 1 Abb. - Das Motiv der imago clipeata wird bis in die Spätantike verfolgt. М.К 


Raffaella Farioli, Ravenna, Costantinopoli: Considerazioni sulla Scultura del VI secolo. yo Corso di Сш 

sull Arte Ravennate . . ., 1983, 205-253. Mir 44 Abb. — Wichtiger Beitrag, der besonders die nicht-hgürli. 

chen Sarkophage und Schrankenplatten behandelt und dazu Material auch aus Kleinasien heranzieht. 
С.Е 


Е. MALEREI 


Gordana Cvetkovi Tomasevié, Sur la chronologie des mosaiques de pavement du milieu du VY s. pusque’a | 
fin du VF s. Actes du XV" Congrés d’ét. Бут. (vgl. oben S. тог) 807-822. Mit 13 Abb, M.K. 


N. Gkioles, "Руа ci&covoypeoquko ze AnAo civ notre той гроб Лос тйс Pordvrac the Gecoamdo. 
икт. Hapoucia 1 (1982) 123-137 6 Taf., engl. Zstg. — Versuch einer Rekonstruktion der zweiten Zone 
der Mosaikdarstellung in der Kuppel der Rotonda des Hl. Georgios in Thessalomke in Zusammenhang 
mit der Wandmalerei der Kuppel der kappadolaschen Hóhlenlarche Абас Alu Kilise, die beide die Wie- 
derkehr Christi darstellen. A Ch. 


Michele Blanchard, La notion de programme konograpfigue d'aprés les mosaiques de ГАпе a Djemila. Mo- 
saique romaine tardive, éd. par Yvette Duval [Univ. Paris XII — Val de Marne.) (Paris, Didier-Erudition 
{1982]} 67—71. Mit > Abb. - Zu den Ende des 4. bzw. im 5. Jh. entstandenen Mosaiken. М.К. 


Le Temple. Représentations de l'architecture sacrée, [Musée Nat. Message Biblique Marc Chagall Nice, 
3.7.4. IO. 1982.] Paris, Ed. de la Réunion des musées nat. 1982. Bearbeiter des Katalogs: P. u. Catherine 
l'rovoyeur. 252 5. Mit Abb. - Nr. г, Mosaikfragment mit Darstellung einer Basilika (5./6. Jh.) KR. S. 


Katherine М. D. Dunbabin, 75e Victoriom Charioteer on Mosaics and Related Monuments. Amer. Journ. 
Archaeol. 86 (1982) 65-89. Mit Taf. 5—9. – In der Spátanaüke meist frontale Darstellung der Quadrtga, mir 
je zwei Pferden nach links und rechts. Die Kaiser- und Sol-Ikonographte bedient sich desselben Schemas, 
hat aber sonst nichts mit den Zirkusdarstellungen zu tun. Infolge der Bedeutung des Wagenlenkers als 


Glücksbringer häufig Darstellungen aller tier Parteien gemeinsam als Sieger. Ausführlicher Katalog. 
М.К. 


D. and [une Winfield, Proportion and Structure of the Human Figure in Byzantine Wall Painting and Mo- 
saic. [Brit. Archaeol. Rep. Int. Ser. 154.] Oxford, Brit. Archaeol. Rep. 1982. VIII, 203 ppa 41 Fig., 20 Tab. 


К.Б 
Karin М. Skawran, The Development of Middle Byzantine Fresco Painting in Greece. (Vgl. B.Z. 76 1983; 
518.) — Bespr. von D. J. Pallas, B. Z. 77 (1984) 71—73. А.Н. 


Th. F. Mathews, The Genesis Frescoes of Altamar. Rev. Et. Armén. 16 (1982) 245-2357 et pl. I-IV, — Inter- 
prétauon du cycle de la Genese peint dans l'église de Sainıe-Croix d'Alr'amar, élevée par Gagik Arcruni 
entre 915 et 920. А.Г. 


Karin Мала Skawran, Stylistic cross currents in twelfth century painting in Greece. Actes du ХМ Congres 
d'ét. byz. (vgl. oben 5. тот) 697-714. Mit 20 Abb. М.К. 


Doula Mouriki, The Mask Motif in the Wall Painting of Mistra. Cultural Implications of a Classical Feature 
in Late Byzantine Painting. Ағлтіюу Xpiac. Apg. "Et. то (1880/81) 307-338. К. B. 


E. Russo, L affresco di Thrtura nel cimitero di Commodilla . .. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 261.) Bull. Ist. Stor. Ital 
Medio Evo e Archivio Murator. 89 (1980/81) (1982) 71-150. - Fortsetzung und Schluß der früher ange- 


zeigten Arbeit. О.Е 
V. J. Djurié, Byzantinische Fresken in Jugoslawien. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 274.) - Bespr. von Z. Kádár, Acta 
Historiae Artium 28 (1982) 211. О.К. 


І. Djordjević, Sveti stolpnici и srpskom zidnom stikarstun srednjeg veka (Saints stylives dans la peinture mu- 
rale serbe du Moyen Age) (mit frz. Zsfg.). Zbornik za likovne umetnosti 18 (Novi Sad 1982) 41-52 mit 
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$ Abb. - Der serbische Herrscher Stephan Nemanja wurde als der Verteidiger der Orthodoxie angesehen. 
Als er in den Orden eingetreten war, nahm er den Namen Simeon an, weil ihm Simeon Stylit ein Vorbild 
war. Der vom heiligen Sava verfaßten Liturgie zu Ehren des Simeon Nemanja diente als Vorbild jene für 
Simeon Seylic. LN, 


Nicole Thierry, А propos de l'eglise de Kiranc‘. Rapport préliminaire, Bedi Kartlisa 4r (1983) 194-228 (in- 
eluant 9 sch. et 14 fig). — D'après les peintures qui l'ornent, l'église de Kiranc', prés d'Ijevan en RSS 
d'Arménie, fut construite vers la bn du 12° siécle ou dans la premiere moitié du 13°. А.Б. 


В. Todić, Najstarije zidno slikarstvo и Su. Apostolima и Рес (Les fresques les plus anciennes des Saints Apó- 
tres de Реб) (mit frz. Zefe 3. Zbornik za likovne umetnosu r8 (Novi Sad г982) rg-40 mit ri Abb. – Nach 
einer am Anfang des 14. Jh. entstandenen Tradition wurde die Wandmalerei in der Kirche der Heiligen 
Apostel in Pet, des ältesten Bauwerks des Klosterkomplexes {ит 1249.) als eine Kopie der Dekoration 
der Kirche in Zion ausgeführt. Verf. aber stellt fest, daß die ursprüngliche gemalte Dekoration der Heili- 
gen Apostel das Neue Testament illustrierte und daß diese Komposition am hervorragendsten Platz in der 
Kirche standen. LN. 


К. Weitzmann, Gaiané Albegašvili, Aneli Volkskaja, M. Chatzidakis, Gordana Babić, M. Alpatov, Teodora 
Voinescu, ГРе Icon. New York, A.A. Knopf 1982. 419 5., mit 385 Farbraf. — Vgl, zur engl. Ausgabe B.Z. 76 


(1983) 518. — Bespr. von J. E. Rexine, Greek Orth. Theoi. Rev. 28 (1983) 89-91. H.P. 
H. Skrobucha, onen. [Die bibliophilen Taschenbücher, 415.] Dortmund, Harenberg Kommunikation 
1982. 148 $., тоо farb. Abb. — Bespr. von E- Sauser, Trier. Theol. Zeitschr. 92 (1983) 162. А.Н. 
Maria Donadeo, Les icônes. Paris, Mediaspaul 1982. 1275. - Vgl. die Anz. von M. Olphe-Galliard, Bull. 
Lite. Ecclés. 84 (1983) 78-79. А.Н. 
5. Tsuji, «Моносргоние» en tant qu'un des procédés de la representation du monde invisible dans l'art byzan- 
ня. Actes du ХУ“ Congrès d'ét. Буг. (vgl. oben S. 101} 879-889. M.K. 


P Galignani, J/ mistero e l'immagine. Licona nella tradizione bizantina, (Vgl. B.Z. 75 [1982] 274.) - Bespr. 
von T. Spidlik, Or. Christ. Period. 49 (1985) 250. A.H. 


Russian and Greek icons from the Charles Pankow Collection of Russian and Greek Icons, Thirteenth 
through the Ninetennth Century. San Francisco, Van Doren Gallery 1982. Pp. 80. R.B. 


Kostadinka Paskaleva, Die bulgarische Ikone. Sofia, Sofia — Press 1983. 270 5., zahlr. Abb. А.Н. 


Mirjana Tati¢é-Djurit, L'icóne de Kyriotissa. Actes du ХУ Congres dét. Буг. (vgl. oben S. tor) 759-786. 
Ми 33 Abb. М.К. 


Maria S. Théocharis, Les icones-portraits des Saints en Grece aux Хе ХГ siècles. Actes du ХУ Congrès 
d'ér. Бух. (vgl. oben $. гот) 795-806. Mit 8 Abb. М.К. 


Jacqueline Lafontaine-Dosogne, Une icone d’Angelos ан Musée des Malines et Ficonograpbne du Saint Jean - 
Baptiste анё. Byzantion $3 (1983) 7-8, 1 Abb. – Die Ikone steht in vieler Hinsicht in der Буг. Tradition. 
Das 1. Beispiel für den geflügelten Täufer findet sich auf einem Fresko in Arilje (1296). Es handelt sich 
also um eine Schöpfung der Palaiologenzeit, die im liturgischen Kontext — Fest der Enchauptung — zu se- 
hen ist. А. 


Tania Velmans, fednes médiévales de Géorgie. Archéologia 1982, 168, 28-37. Mit 17 teilw. farb. Abb. — 


Vom 11. bis 13. Jh. M.K. 
M. Garidis, Les punitions collectives et individuelles des damnés dans (e Jugements dernier (du KIF an XIV" 
secle) (mit serb. Zsfg.). Zbornik za likovne umetnosti 18 (Novi Sad 1982) 1-18 mit 10 Abb. Г. М. 


R. S. Nelson, Ar Кон at Mt. Sinai and Christian Painting in Muslim Egypt during the thirteenth and 
fourteenth centuries. Art Bull. 65 (1983) 201-218. Mit зо Abb, — Eine bisher als Werk der Kreuzfahrer 
angesehene Ikone findet enge Parallelen in einer koptisch-arabischen Evangelienhandschrift, um 1250, 
die stilistisch eine Mischung aus Byzantinischem und Islamischem darstelle. О.Е. 


Hetty and R. Roozemond, Divine Beauty. Icons from the collection of the Fikon Galleries Amsterdam — The 
Netherlands. With assistance of De Wijenburgh-Institute for Icon-Art. Echteld, Reprikon 1981. 1565. — 
Bespr. von S. Franken, Het Christel. Oosten 35 (1983) 150. А.Н. 


2. Aladiov, Za semantikata na njakoi izobraZenija ot Nadjsentnikloskoto säkroviste (Uber die Semantik 
einiger Bildnisse des Schatzes von Nagysenktmiklos). Vekove r1, HI 6 (1982) 36-42. Mit 4 Abb. LD 
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J. Blankoff, Paysages, fonds d'architecture et petits objets dans les icones cretoises et russes aprés 1453. By- 
zanuon $3 (1983) 69-77, 7 Abb. А.Н. 


Су. Ruzsa, А posztbizánci görög ikonfestészet iskolái (Schools of Post-Byzantine Greek Icon-Paintingj. 
Müvészettórténeu Értesitó зт (1982) 153-173. — Schools in towns (icon-painung); Monastery school; 
(wall painting); Schools in country-centres; Influence of Greek icon-painting on the Balkans; Greek 
icons in Hungary. (Ung. ти engl. Zstg.) О.К. 


M. Tacic-Djurk, {Кона sa ortjentalnim natpisom и zbirci Narodnog Muzeja и Beogradu (L'icone à inscrip- 
uon orientale dans la collection du Musée National à Belgrade) (mit frz. Zsfg.). Zbornik Nar. Muzeja 
ХІ-2 (Beograd 1982) 7-15 mit 12 Abb. — Die postbyzantinische Ikone stellt den Propheten Elias' dar, 
mit der Signatur in türkischer Sprache - Alia. LN. 


LSpatharakis, Corpus of Dated iiluminated Greek Manuscripts to the Year 1453. Vol E Hf. (Vgl. B.Z. 76 
[1983] 246.) — Bespr. von Elisabeth Piltz, Konsthistorisk tidskrift 52 (1983) 44; von H. Hunger, Jane. 
Österr. Byz. 33 (1983) 428-430. 


Corpus der byzantinischen Mimaturenbandichriften. Hrsg. von O. Demus, Red. Irmgard Hutter. Bd. 2. 
(Vel. B.Z. 76 [1983] 246.) — Bespr. von W, Hörandner, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 422—424. H.H. 


Corpus der byzantinischen Miniaturenbandichriften. Unter dem Patronat der Ossterreichischen Akademie 
der Wissenschaften zu Wien hrsg. von ©. Demus. Redaktion: Irmgard Hutter. Band 3: Oxford Bodleian 
Library, HT. Von Irmgard Hutter. [Denkmäler der Buchkunst, 5,1.2.] т. Texiband. 2. Tafelband. Sturtgarı, 


Hiersemann 1982. 1 Farbtaf., X X XII, 397 S. und т Farbtaf., XII, 282 S. mit 885 Abb. А.Н. 
K. Weitzmann, The Miniatures of the Sacra Parallela. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 246.) – Bespr. von Annemarie 
Weyl Carr, Art Bull. 65 (1983) 147—151. О. Г. 


Z.Kádár, Survival of Greek Zoological Illumination in Byzantine Manuscripts. (Vgl. В.Г. 76 [198 3) - - 
Bespr. von L Vörös, Archacolopiai Ertesttö 169 )1982) 322-323. (ung) 


G.Galavaris, The Illustrations of the Prefaces in Byzantine Gospels. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 520.) — Kriusch 
bespr. von Irmgard Hutter, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 424-428. H.H. 


К. 5. Nelson, 75e Jconography of Preface and Miniature in Byzantine Gospels. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 520.) - 
Bespr. von Irmgard Hutter, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1985) 424—428. Н.Н. 
R. S. Nelson, Michael the monk and bis Gospel Book. Actes du XV* Congrès d'éc. Буг. (vgl. oben S. 101) 
577—582. Mic 1 Abb. MK 
I. Spatharakis, Portrait falsifications in byzantine illuminated manuscripts. Actes du XV* Congrés Фё. Буг. 
(vgl. oben 5. 101) 721-732. Mit ro Abb. М.К. 


Sirarpie Der Nersessian, £ évangile du Matenadaran n? 10.525 de fan 1306, Contribution à l'étude de la 
miniature en штан XIV" siécle. Rev. Ec. Armén. 16 (1982) 427-343 et pl. LXI-LXXIL А.Е. 


Sylvia Agemian, Un évangile arménien illustré de 1306. Rev. Ел. Armen. 16 (1982) 315-326 et pl. LV-LX. - 
Cet évangile se trouve aujourd'hui aux Archives d'État de Cluj-Napoca (n? 12); il est proche de l'évangile 
de r 312 (Jérusalem, Patriarcat arménien, n? 1949), copié au couvent Saint-Lazare du Taron. А.Ғ. 


$. Petković, Allustracie Zivota Despota Stefana Lazarevića и ruskom rukopisu XVI veka (Illustrations of 
the Life of Despot Stefan Lazarevié in a Russian Manuscript from the 16% Century) (mit engl. 298) 
Zbormk za hkovne umetnosti 18 (Novi Sad 1982) 73-69 mit 35 Abb. 


Vera Ivanova — Mavrodinova, Aksinija Diurova, Asemanievoto evangelie. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 247.). - 
Bespr. von Angelina Minéeva, Palaeobulganca 7, Hf. 2 (1983) 91-93. LD 


D Mijović, Corona anni dans les cycles menologigues. Actes du XV" Congrès Фё. Буг. (vgl. oben S. 101) 
489-498. Mit 4 Abb. M.K 


D. H. Wright, A luxuriousty decorated russian psalter in the twelfth century, Actes du XV" Congrès Фет. Бут. 
(vgl. oben S. тот} 919-932. Mit 23 Abb. М.К, 


В. Srichel, Zur Herkunft des griechischen. Chludov-Psalters. Actes du ХУ" Congrès d'ér. Бух. (vgl. oben 
S. 191} 733-738. Mur 3 Abb. М.К. 


Annemarie Weyl Carr, Gospel Frontispieces from the Comnenian Period. Gesta 21 (1982) 3-20, mit 9 Abb. 
А.Н. 
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Y. Burns, Some linguistic and iconographic Aspects of Czar Jobn Alexander Gospel. Kulturara па srednove- 
kov. na Bülgarıja (Sofia 1983) 214—224. LD 


T. A. Ismailova, Les tables de canons de l'évangile du Matenadaran n° 3756. Rev. Et. Armen. 16 (1982) 
301-313 et pl. XLI-LIV. — D’apres les particularités du décor des tables, ce manuscrit, qui date de la 2° 
moitié du 13* siècle, a été confectionné au sud du lac de Van. А.Е. 


Olga Gratziou, Die dekorierten Handschriften des Schreibers Matihatos von Myra (1596—1624). Untersu- 
chungen zur griechischen Buchmalerei um 1600. Das Münster, 36 (1983) 238}. - Zsfg. einer Heidelberger 
Dissertation von 1980. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 249.) О.Е. 


Heide Grape-Albers, Spätantike Bilder aus der Welt des Arztes: Medizinische Bulderhandschriften der Spat- 
antike und thre mittelalterliche Überlieferung. (Vgl. B. Z. 71 [1978] 559.) — Bespr. von Linda Ehrsam Voigts, 
Speculum 57 (1982) 893-895. A.H. 
Sylvia Agémian, Manuscrise miniate armene in Colectiile din Воташа (Mss. arméniens à miniatures des 
collections de Roumanie) (trad. roum. par Cireaşa Grecescu}, Ed. Meridiane, Bucarest, 1982, 87 p., dont 
зорі. en couleur. ~ L'édition francaise de ce travail nous est demeurée inaccessible. Préface par Mlle $i- 
rarpie Der Nersessian. Sont présentés 5 mss. — tous du ХГУ siècle — provenant de Taron, de Cilicie, de 
Chypre ou de Crimée, Leur étude apporte une sérieuse contribution à la connaissance de l'art arménien, 
(A. les ayant encadrés dans l'ensemble de la culture arménienne. Les affinités avec l'art byzantin sautent 


aux yeux. р, S.N. 


Th. B. Stevenson, Miniature Decoration in the Vatican Virgil. A Study in Late Antique Iconography. Tübin- 
gen, Wasmuth 1985. 135 S. mit 50 Abb., 42 Taf. mit 134 Abb. — Wird besprochen. А.Н. 


Q. S. Popova, Drevnejsie russkie miniatjury. Actes du XV" Congrès d'et. Буг. (vgl. oben $. 101) 649-663. 
М.К. 


О.І. Pogobegova, Povest’ „о vzjatil cargrada ot krestonoscev" o 7204 godu v interpretacit russkogo miniatgn- 
пиа vioro; poloviny XVI. и Actes du ХУ Congrès d'et Бут. (vgl. oben 5. 101) 639—648. M. K. 


Axinija Diurova, гооо godini bidgarska rk&opisna kniga. (Vgl. B.Z. 75 [1982] $37). - Bespr. von Liljana 
Mavrodinova, Palaeobulgarica 7, Hf. 2 (1983) 96—98. LD 


С. KLEINKUNST (GOLD, ELFENBEIN, EMAIL USW.) 


A. Cutler, Byzantine Minor Arts (844—145 5). Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 452-458, mit $ Abb. H.P. 
VH Elbern, Capsa. Lexikon des Mittelalt. ET, 7 (1983) 1488—1489. A.H. 


T. Hackens and В. Winkes (edd.}, Gold Jewelry: Craft, Style and Meaning from Mycenae to Constantinople. 
Providence, Brown Universicy, Louvain-la-Neuve, Univers. Cathol. de Louvain 1983. Рр. 228, 7 Colour 


Plates, туо black and white figures. R.B. 
Kathleen J.Shelton, The Esguiline Treasure. (Cf. B.Z. 76 [1983] 521.) - Rev. by Catherine Jones, Anti- 
quaries Journal 62 (1982) 414-417- R-B. 


К. Higgins, Greek and Roman Jewellery. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 249.) — Bespr. von W. Rudolph, Amer. Journ. 
Archaeol. 86 (1982) 603-605. M.K. 


Anne Ward (und Mitarb.), The King from Antiquity to the Twentieth Century. London, Thames and Hud- 
son 1981. 214 S., 40$ Abb., 46 farb. Abb., 22 Zeichn. - Katalog Nr. 97-109, spätantike und Бух. Stücke bis 
zum spáten 12. Jh. M.K. 


Gisela Fischer-Heetfeld, Studien zu spätantikem Silber: Die Risley Lanx. Athen. Mitt. 98 (1983) 239-263. 
Ми Taf. 47-51. - Das (heute verlorene) Stück, aus dem frühen 4.Jh., wird mit früheren und späteren 
Beispielen verglichen. М.К. 


Luisa Musso, Manifattura santuaria е committenza pagana nella Roma del IV secolo — indagine sulla lanx di 
Parabiago. [Studi et mar. del Museo della Civiltà Romana, то] Roma, L’Ecma di Bretschneider 1983. IT, 
196 $., 2 BIL, € und 49 Abb. auf Taf. — Ausführliche Publikation und Interpretation des in die zweite Hälf- 
te des 4. Jh. zu datterenden Silbertellers mit Darstellungen aus dem Umkreis des Magna Mater-Kultes. 
M.K. 


E, Will, La coupe de Césarée de Palestine au Musée de Louvre. Monuments ... Piot 65 (1983) 1—24. Mit 
13 Abb. — Ausführl. Publikation des spátantiken Stücks, zu dem es keine direkten Parallelen gibt. М.К. 
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A. Lipinsky, En&olpia cructformi orientali in Italia. Nuova serie. Enkolpion d'argento e niello nella Pieve S. 
Maria e S. Giovanni т Vicopisano. Boll. Badia gr. Grott. ns 37 (1985) 51-59, 2 figg. - Databile fra V/V] 
e VII/VIII secolo, e proveniente, probabilmente, dal? Ortente cristiano (Sina, Asia Minore) о dall'Egitto. 


Е.Е. 
E. Manns, Oggetti d'arte bizantina in Palestina. Terra Santa (1982) 247-250. Mit Abb. — Kleine Blei- und 
Steinreliefs (neutestamentliche Szene, Salomonsiegel). KS 


7.Vinski, Shem epohe seobe naroda nadjen и Sinju (Ein völkerwanderungszeitlicher Helm aus Sinj} (mit dt. 
Zsfg.). Starohrvatska Prosvjeta 12 (Split 1982) 7-34 mit XV Taf. u. 3 Zeichn. — Ausführlich dokumentier- 
ter Artikel über einen, im Jahre 1965 in Sinj, anukem Osinium, in Dalmatien ausgegrabenen Helm. Der 
Helm gehört zum sog. Narona/Baldenheim Typ. Der Verf. befaßt sich auch mit einem Helm desselben 
Typs aus Heraclea Lyncesus, welcher noch nicht veröffentlicht ist, obwohl er vor beinahe zwei Jahrzehn- 
ten im Raum der bischöflichen Basilika der genannten Stadt freigelegt wurde. Dieser Helm ist mit Me- 
daillon-Stempeln der Münzen Justinians verziert und unterscheidet sich dadurch von bisher bekannten 
Exemplaren. In einem kürzeren Exkurs schreibt V. auch von Umbo aus Breza, welcher seiner Meinung 


nach, frühbyzantinisch ist und aus dem 6. Jh. stammt. LN. 
G.M. M. Houben, Bronze Byzantine Weights. Oudh. Mededel. 63 (1983) 133—143. Ми 6 Taf. ` ME 
P.Zazoff, Die antiken Gemmen. [Handb. d. Archäol.] München, Beck 1983. LI, 446 5., 132 Taf., 82 Abb. i. 
Text. — Mit einem Kapitel über christliche Gemmen der Spáranuke und des Mittelalters. М.К. 


A. Dimitrova-Miléeva, Antični gemi. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 280). - Bespr. von Zlatozara Gočeva, Bulg. 
Hist. Review тт, Hf. 2 (1983) 95—97. LD. 


К. Parlasca, Griechisch-rämtsche Steinschälchen aus Ägypten. Das römisch-byzantinische Ägypten (vgl. 
oben $. 103} 151-160, Taf. 20-27. — Die Gattung ist nicht zuletzt in religionsgeschichtlicher Hinsicht von 
Interesse. — $. 159-160 ein Exkurs von М. Pfrommer zu den Blattkelchmustern und ihrer Datierung. 

А.Н 


А. Cameron, A Note on ivory Carving т Fourth Century Constantinople. Amer. Journ. Archaeol. 86 
{1982} 126-129. – Daß alle Elfenbein-Diptychen vor 500 westlich, nach усо östlich sein sollen, hängt 
nicht mit dem Gesetz Cod. Theod. XV 9,1 zusammen, das falsch interpretiert wurde. Die Kriterien für 
eine landschaftliche Zuordnung sind nochmals zu überprüfen. M.K. 


Kathleen J. Shelton, 75e Consular Muse of Flavius Constantius, Art, Bull. 65 (1983) 7-23. Mit 13 Abb. - 
Das seit raar in Berlin verschollene Täfelchen (Volbach nr. 34) kann in das Jahr 417 datiert und ikonogra- 
phisch erläutert werden. О, Г. 


Р. J. Sijpesteijn, A Coptic Magical Amuiet. Chron. d'Egypte $7 (1982) 183—184. Р, Gr. 


Р. ].Sijpesteijn, Ein Adizemer Deckel in der Sammlung Moen. Zeitschr. t. Papyr. u. Epigr. 49 (1982) 
112-114. — Mit Kreuzzeichen verziert und enthält auf der Innenseiten allerlei Aufzeichnungen. Р. Gr. 


G. Vikan, Byzantine Pilgrimage Art. [Dumbarton Oaks Byzantine Collections Publications, 5.] Washing- 
ton, D.C., Dumbarton Oaks Center for Byzantine Studies 1982. $2 $., mit 38 Abb. A.H. 


Marie-Madeleine Gauthier, Straßen des Glaubens. Reliquien und Reliquiare des Abendlandes. Fnbourg/ 
Aschaffenburg, Office du Livre/P. Pattloch GmbH 1383. 216 S., mit тоб ғ. T. farb. Abb. — Das Buch ist 
1983 in franz. Originalausgabe erschienen mit dem Titel Les Routes de Ја Foi, Reliques et reliquaires de 
Jerusalem d Compostelle. Die Übersetzung besorgte Jutta-Julia Magnin-Hassemer. - Besprochen von 


V.-H. Elben, B. Z. 77 (1984) 77—78. A.H. 
A.Reinle, Chorgestüble. Lexikon d. Mittelait. П, 9 (1983) 1886-1887. А.Н. 
Gladys Davidson Weinberg, The importance of Greece in byzantine glass manufacture. Actes du XV* Con- 
grès d'ér. Бух. (vgl. oben S. гот) 915-918. M.K. 
Jane Ayer Scott, Diana C. Kamilli, Late byzantine glazed pottery from Sardis. Actes du ХУ Congrès d'ét. 
byz. (vgl. oben 5. 101) 679—696. Mit 4 Taf., 7 Abb. M.E. 
J. Вагар, Коо Masterpieces of Late Antique Glass. Israel Museum Journal 2 (1983) 35-38. R. B. 


Vera Zalesskaja, Melkitskie bamjatniki vioroj poloviny XI veka. (Melchiusche Denkmäler der zweiten 
Hälfte des тг. Jh.) Actes du XV* Congres d'ér. Бух. (vgl. oben 5.101) 935—938. Mit 2 Abb. М.К. 
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Jenny Engel, Nowvelles recherches sur ficonograpbie des lampes méditerranéennes. Colloque sur la céra- 
mique antique (vgl. oben S. 104) 77-86. Mit у Abb. — Zu Lazarus, Christus, der Frau des Potiphar, Eros 
mit Fackel, Diskobol und Kentaur sowie einem Porträt der Aelia Flacilla (2). М.К. 


Renate Rosenthal - Heginbottom. Römische Bildiampen aus östlichen Werkstätten. Wiesbaden, Harrasso- 
witz 1981. VI, 149 S. Bespr. von К, Chevalier, Latomus 42 (1983) 242—243. А.Н. 


V, №. Zalesskaja, Gruppa svincovych ampul-evlogij iz Fessaloniki. (Vgl. B.Z. 74 [1981] 278.) — Übers. von 
K. K. Papuhdes, Орабо родовое evdoyioy алд тр OcooaAovikn. BoXkaovuc] Bißhioypagie VII - 
[978 (1982; ersch. 1983) 193-205. A. 


Ljubica Popović, An Examination of Chilandar Cameos (ти serbokr. Zsfg.). Hilandarski zbornik $ (1983) 
7-49. Mit 37 Abb. — Die Sammlung von Kameen aus Chilandar, die nicht besonders zahlreich ist, enthält 
einige interessante Exemplare, von denen vier zur Periode der Komnenen gehören. Aus dem t2. oder 
13. ]h. stammt eine Pseudokamee aus Glas mit der Gestalt des НІ, Demetrios. Wahrscheinlich die älteste 
ist eine in Jaspis gravierte Kamee mit der Darstellung der Gottesmutter Blachernicissa. I. M. 


D. E Williams, The Petrology of Certain Byzantine Amphorae: Some Suggestions as to Origins. Colloque sur 
la céramique antique (vgl. oben S. 104) 99-110. Mit 3 Taf., 1 Tab. – Vergleich karthag. Amphoren mit sol- 
chen aus Tintagel, Cornwall, u.a. Orten. М.К. 


R. Francovich, Сонннийая nella produzione della ceramica invetriata fra epoca Romana e Medioevo (Schema 
nassuntiva), 30 Corso ЧЕ Cultura sull'Arte Ravennate ..., 1983, 273-283. — Die Grabungen in Castele- 
prio und Torcello haben die Diskussion auf ein neues Fundament gestellt; die sog. Forum Ware muß jetzt 
in das 6. Jh. dauert werden und damit ergeben sich neue Gesichtspunkte für die angebliche ‚Wiederein- 
führung‘ in Itaben der glazed pottery aus K’pel, OF. 


Ninina Cuomo di Caprio, Elisa Lissi Caronna, Rassegna di fornaci per ceramica a laterizi, Italia. Riv. di Ar- 
cheol. 6 (1982) 90-97. - Spätantike Keramikfunde in den Öfen Nr. з, Carlino (Udine); 42, Roggiano 
Gravina (Cosenza); ro, Naxos (Sizilien). M. K. 


D. Whitehouse, Ало, Pottery and Pigs. Lo scavo di S. Giovanni di Ruoti (vgl. oben S. 104) 107—109. = 
Wichtiger Artikel zur spätantiken Besiedelung und zum wirtschaftl. Niedergang des Ortes. М.К. 


C. Panella, Le anfore africane della prima, media e tarda eta imperiale: Tipologia e problemi, Colloque sur la 
céramique antique (vgl. oben S. 104) 171-196. Mit 29 Abb. M.K. 


M. Simon, Sur trois lampes «chrétiennes» de Tunisie, Ant. afric. 18 (1982) 177—183. Mit 6 Abb. — Gegen 
A. Ennabli (vgl. B. Z. 74 [1981] 510} wird die dargestellte Person (zu Recht!) als weiblich bezeichnet und 
versuchsweise als Daphne interpretiert, die sich in den Lorbeerbaum verwandelt. М.К. 


J.Garbsch, «La vie d'Achille et autres plats rectangulatres en sigillée claire D», Colloque sur la céramique 
antique (vgl. oben $. 104) 87-89. Ми 1 Abb. — Kurzfassung des B. Z. 74 (1981) 560 angez. Arukels, М.К, 


G. Egger, Ein spätantikes Bildnis auf einem koptischen Textil. Pro arte antiqua, Festschrift für Hedwig 
Kenner. [Österr. Archäol. Inst., Sonderschr., 18.] (Wien-Berlin, Koska 1982) 112—116. Mit Taf. 24-25. – 


Zu einem Stück im Österr. Mus. für angewandte Kunst, aus Saqqara, 4. Jh. M.K. 
Alisa Baginski, Coptic Textiles Woven on S-spun, Z-plied warp. 9° Assemblée générale du CIETA - Prato 
1981. Résumé des Conferences. Bull. liaison Centre int. ét. textiles anc. 5 3 (1981), т, 78. M.K. 


Marie-Odile Jentel, Un tissu copte inédit représentant fe dieu Nil. Archéologie au Levant (vgl. oben 5.96) 
443-450. Mit 8 Abb. — Das im Musée Historique des Tissus, Lyon, befindliche Stück aus dem 8. Jh. gibt 
ein seit dem Ende des т. Jh. behebtes Mouv wieder. М. К. 


Dobrila Stojanović, La terminologie des divers tissus utilisés аи Moyen Age en Serbie. Actes du ХУ Congrès 
d'ér Буг. (vgl. oben S. 101) 743-750. М.К. 


M. Dragičević, Nekoliko fraemenata tekstila Iz grobova nekropole Sv. Spas и selu Cetini kod Vrlike (Quel- 
ques fragments de ussu provenant de tombes de la nécropole St. Spas (Saint Sauveur) dans le village de 
Cetina, pres de Vrlika) (mit frz. Zsfg.). Starohrvatska Prosvjeta 12 (Split 1982) 161-171 mit Abb. ~ Kenn- 
zeichnend für die Fragmente von Textilien ist die sog. »broderie de Chypre". Wegen des Typs der Ohrin- 
ре, die zusammen mit den Texulresten gefunden worden sind und welche in den Zeitraum vom то. bis 
тт. Jh. datiert werden, meint man, daß auch die Textilien aus derselben Periode stammen. I.N. 
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H. BYZANTINISCHE FRAGE 


W.Ehlich, Weitreichender Einfluß byzantinischer Tragaltäre und Tkonenränder. Byzanz in der europäischen 
Staatenwelt (vgl. oben 5. 99) 217-223, Taf. 19-28. AH 


H. L. Nickel, Byzanz und sein Einfluß auf die deutsche Kunst des Mittelalters. Byzanz in der europäischen 
Staatenwelt (vgl. oben $.99) 58—62, Taf, 13-18. — Verf. untersucht die Zeit der Ottonen und den Harz. 
raum. A.H. 


W, Bornheim gen. Schilling, Fritzlar — Speyer — Byzanz. Kunst und Kultur am Mittelrhein, Festschrift f, 
Е, Arens zum 70. Geburtstag (Worms, 1982) 27-32. Mit 4 Abb. — Fenster in der Gewólbezone in Speyer 
und Fritzlar werden, auch unter Einbeziehung der aquitanischen Bauten, von K’pel abgeleitet. О.Е. 


J. Traeger, Mittelalterliche Architekturfiktion: Die Allerbeiligenkapelle am Regensburger Domkrenzgang. 
(Vgl. B.Z. 76 [1983] 252) — Bespr. von B. Reudenbach, Kunstchronik 36 (1983) 339-346. - von L. Gere- 
vich, Cah. Civil. Médiév. 26 (1983) 265—267. О.Е. 
В. Mihaljčić, Continuité et discontinutté dans les structures de l'état Serbe au XIV" пес. Balcanica 11 (1980) 
29-44. — Der Verf. erforscht die Änderungen, die durch die türkische Eroberung in die (byzantinierte) 
staatsrechtliche Kontinuität der serbischen Länder eingeführt waren. Lj. M. 


Elisabeth Piltz, Monuments byzantins en Suede du ХИ siècle. Actes du XV* Congres d'et. Бут. (vgl. oben 
$. 101) 939-952. Mir 8 Abb. M.K. 


I. MUSEEN. INSTITUTE. AUSSTELLUNGEN. BIBLIOGRAPHIE 


Rivka Merhav (Hrsg.), A Glimpse inte the Past. The Joseph Ternbach Collection. Jerusalem, The Israel Mu- 
seum 1981. 249 5., zahlr. Abb. und Tat., 8 Farbtaf. - U.a. einige spätantike Glasgefäße; Бух. Bronzebüste 
einer Kaiserin (Ailia Eudokia oder Pulcheria Augusta?) als Gewicht. М.К. 


Leila Г. Wente, A Catalogue of Glass in the Greco-Roman Museum of Alexandria, Am. Res. Cent. in Egypt. 
Newsletter 121 (1983) 19—22, — Programmbericht; in den geplanten Katalog sollen Stücke bis in das 6. Jh. 


A.D. aufgenommen werden. P. Gr. 
Elaine L.Gazda, The Egyptian Collection of the Kelsey Museum of Archaeology. Am. Res. Cent. in Egypt. 
Newsletter 121 (1983) 4-10 Mit 6 Abb. — Auch mehrere spatanuke Stücke. P.Gr. 


Alkmene Neatsule-Staunde, “Yorspopwuaixd xtoptpatra 200-500 pX. giva ord ESvikó Apratolo- 
vied Мошо ASqvav. “Apyaiod. "Em, 1981 [1985], Merten 127—138. Mit Taf. 45—51. — U.a. sechs 
Porträts (meist Privatp.) konstantinischer Zeit bzw. des 4.75. №, M.K. 


Kaiti Demakopoulou, Dora Konsola, Archaeol. Museum of Thebes. f Tiugiov Apyatokoyınav FHópav. Ap- 
хонох. ‘Obnyoi, 424 Athen 1981. — Vgl. zur deutsch. Ausgabe B. Z. 76 (1983] 253. — Bespr. von J. B. Rutter, 
Amer. Journ. Archaeol. 86 (1982) 595—596. М.К. 


Nano Chatzidakis, Lon: of the Cretan School (1505—1610 Century). Exhibition Catalogue. Prologue: 
A. Delivorrias. Translation: J. Leatham. Athen, Benaki Museum 1983. 104 $., 1 BL, mit уз Abb. u. 54 Farb- 
taf. - Eine Reihe bisher nicht publizierter Ikonen. А.Н 


S. Batovié, 150 godina Arheoloskog muzeja и Zadru. 150 Jahre des Archäologischen Museums т Zadar 
(mit dt. Zsfg.). Zadar 1982, 3-54. ~ Die Ausstellung anläßlich der 150 Jahresfeier des Museums. LN 


Gamzigrad. Kasnoanticki carski dvorac (Gamztgrad. An Imperial Palace of the Late Classical Times) (ти 
engl. Zsfg.) Beograd 1983, 4-203 mit Abb. u. Zeichn. – In der Galerie der serbischen Akademie der Wis- 
senschaften und Künste wurde die Ausstellung einiger Gegenstände veranstaltet, welche auf der, seit 
mehreren Jahren erforschten Lokalitit Gamzigrad entdeckt wurden (vgl. B. Z. 73 [1980] 261.) Das Buch 
stellt den Katalog der Ausstellung dar, ähnlich jenem welcher der Lokalität Cariéin Grad gewidmet wur- 
de (vgl. B.Z. 72 [1979] 238-239, 362-364) und enchale, außer dem Katalogteil auch die Bibliographie und 
Texte von D. Srejovié, welcher die Einführung und „Gamsigrad іл der Vorgeschichte”, „Römisches Land- 
gut" und „Kaiserliches Schloß“ geschrieben hat. Dj. Jankovi£ har folgende Beiträge geschrieben: „In der 
Dämmerung der Antike", „Frühbyzantinische Gamzigrad", ,Slawische Burg". A. Lalevié hat epigraphi- 
sche Denkmäler und Münzen beschneben und V. Jovié „Der Stein in den Bauwerken von Gamzigrad". 
LN. 
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Kelten und Römer um den Neustedlersee. Kelták és rómaiak a fertó té vidékén. Gemeinsame Sonderausstel- 
lung des Komitats Gyór-Sopron und des Landes Burgenland. Györ 1981 - Eisenstadt 1982. Katalog und 
Texte: f. Erzsébet, К. Kaus, F.Szényi Eszter. Györ/Eisenstadt, Xäntus Janos Müs./Burgenländisches 
Landesmus. 1981. 395., einige Abb. — U.a. zur Bronzebüste des jugendlichen Kaisers Hononus, spätanr. 
und frühchr. Funden. М.К. 


Edit Thomas, Zsuzsanna Bánki, Eva Bónis, V. Cserményi, Eva Eszläri, Dorottya Gaspar, L. Horvath, Аб- 
mai bronzmüvesség Pannóniában. Römische Bronzeindustrie т Pannonien, (in ung. u. dt. Spr). Hrsg. von 
J. Fitz. Székesfehérvár, István Ката Múzeum, 1982. mäjus 22 — szeptember 19. (Bull. Mus. Roi Saint 
Etienne, ser. D. 148.] Székestehérvar 1982. 38 5. ‚35 Abb. auf Taf. — U.a. Büste der Licinia Eudoxia, Büste 
des Honorius (3 Valentinianes ЦЕ? Theodosios 11.?}, frühchr. Bronzegegenstände, Kästchen mit bibl. 
Szenen. M.K. 


O. Mazal, Byzanz und das Abendland, Ausstellung der Handschriffen- und Inkunabelsammilung der Oster- 
reichtschen Nationalbibliothek. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 254.) - Bespr. von Carolina Cupane, Jahrb. Österr. 
Byz. 33 (1983) 407-408. Н.Н. 


К. Dachs und Elisabeth Klemm (Red.), Thesaurus librorum. 425 Jahre Bayerische Staatsbibliothek, Ausstel- 
lung München 18. August- 1r. Oktober 1983. [Bayerische Staatsbibliothek. Ausstellungskataloge, 7 
Wiesbaden, L. Reichert 1983. 435 5., ти zahlr. Abb. А.Н 


Staatliche Sammlung Agyptischer Kunst. 2. erweiterte Auflg. (München 1976). Residenz Hofgartensıraße. 
XVIII + 2915$. Ми zahlr. Abb. — Auf den neusten Stand gebrachter Museumskatalog. ~ S. 249-276 be- 
handeln Ausstellungsstücke der sog. kopt. Kunst: Grabsteine, Kleinkunst, Keramik, Beinschnitzereien 
und Stoffe. P. Gr. 


Geld aus China. [Rhein. Landesmuseum Bonn.] Köln, Rheinland-Vlg.; Bonn, Habelt 1982. 1195. Mit 
Abb. — $. 73-76, mit t Abb., V.Zedelius, Zu den antiken Münzen der Sammlung Schlösser (Überblick über 
die im Kestaer-Museum, Hannover, befindliche Sammlung, darunter auch spätantike und frühbyz. Mün- 
zen); S. 77-89, mit 8 Abb., Ursula Heimberg, Der Seidenhandel in römischer Zeit (auch zu Funden spätan- 
uker Gläser in China und Korea und von Seidenresten in Europa}; 5.90-109, mit 19 АБЪ., G. G. Koenig, 
Frabbyzantinische und sassanidische Münzen m China (Funde von Münzen K/pler Herkunft entlang der 
Seidenstraße); $. 110-115, mit 2 Abb., H. Roth, Seidezstoffe des 4. bis 9. В. in Westeuropa. RS 


A.S.Loginowa, Aftrussische Malerei des 15.—77. Jahrhunderts. Aus der Sammlung des Andre) Rubliow- 
Museums Moskan. [Staatliche Museen zu Bertin. Ausstellungskataloge der Frühchristlich-byzantinischen 
Sammlung, 3.] Berlin 1982. 115., 30 Farbtaf. Н.Р. 


Ursula Liepmann, Glas der Antike. [Kestner-Mus. Hannover. Sammlungskaraloge. 2.] Hannover, Kest- 
ner-Mus. 1982. r43 $., zahlr. Abb., то Farbtaf. ~ Spätantik (bzw. 3.—4./5.Jh.) die Kat. Nr. (20-21), 
{25—39), 31-33, (77—87), 89-93, (96-193), 104, 109, (112—122), 123-142; Бут. (7) 94, 95. М.К. 


J-Ch. Balty, Acquisitions. récentes (1963-1978) de fa section des antiquités grecques et romaines. Politique 
d achat et mitséologie. Bull. Mus. Royaux d'Art et d'Histoire, Bruxelles 52 (1980—81) 5-24. Mit 12 Abb. ~ 
Erworben wurde u.a. ein Kopf des Konstans II. (?). МК, 


A. V. M. Hubrecht, А. M. Gerhartl-Witteveen, Rijksmuseum С. М. Kam, museum van Romeins Nijmegen. 
Nijmegen, Rijksmus. 1983. 32 5., zahlr. Abb. - Kurzer Überblick über die Bestände, darunter Glasbecher 
mit Noppen, 4. Jh.; Halsband des 4. Jh. mit frithkaiserzeithcher Gemme; Schmuck des 4./5.Jh.; Goldring 
mit OMONOLA-Darstellung aus Grab des 4. Jh. Karte Nijmegens in spátanüker Zeit mit knappem Техт. 
М.К, 


Antiquities 127. London, Charles Ede Led [1983]. Ohne Seitenz., zahlr. Abb. – Nr. 53: Röm. Goldring, 
3/4. Jh. Nr. 54: Matrize für Lampe, Kalkstein, Nord-Afrika, ca. 5. Jh. M.K. 


Egyptian, Middle Eastern, Greek, Etruscan and Roman Antiquities ... which Will Be Sold by Auction by 
Sotheby Parke Bernet and Co. Day of Sale Tuesday, 17th May 1983, London. Landon 1983, 58 $., 3o Taf., 
г Farbtaf. — Mehrere spätanuke Glasgefäße (Nr. 37. 40. 46-48. St. 54. $5. 63-67), Бух. glasierte Keramik 
(Nr. 81), syrischer Goldohrring (Nr. 167). М.К. 


Egyptian, Middle Eastern, Greek, Etruscan, Celtic, and Roman Antiquities, Ancient Glass and Art Reference 
Books which will be sold by auction by Sotheby Parke Bernet and Co. Days of Sale Monday, ти} fuly 198; 
and Tiesday, 12th July 1983. London [1983]. 158 $., zahlr. witw. farb. Abb. u. Taf. — U.a. spätant. u. Бух. 
Schmuck (Nr. тод. 110. 112. 113. 119. 126.), spätant. Mosaiken (336. 337.), byz. dekoriertes Weihrauch- 
ке (432.}, spätant. Glas (234-237. 240-243. 2457251. 256—248. 261. 269. 432. 435. 446. 459-460. 464.). 

М.К. 
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Sale of Antiquities and Souvenirs of the Grand Tour on Wednesday, May r8, 1987. Sale No. CAT 1805/93. 
London, Christie’s South Kensington Ltd. [1983]. 245. Ми 4 Taf. — U.a. Ne At, Grabstein des A th. 
(rómisch-ágypt); 73, 74, 75, spätant. Glas; 156, 157, Tonlämpchen, у. №.; гус, kopt. Beinschnizerei; 
189, byz.-islam. Bronzegewichte. М.К. 


Fine Antiquities... Which will be sold at Christies Great Rooms on Wednesday 13 July 1983. London 1983. 
94 5. Mit zahlr., teilweise farb. Abb. — U. a. spätant. Glas, koptische Textilien, koptisches Architekturtrag- 
ment. М.К. 


Catherine Metzger, Les ampoules à eulogie du Musée da Louvre, (Vgl. B.Z. 76 [1983] 25$.) — Bespr. von 
M. M. Rassart-Debergh, Latomus 42 (1985) 242. А.Н, 


Ан pays de іа ноп d'Or. Exposition au Grand Palais de l'art ancien georgien du 16 avril ан 26 juillet 1982. 
Bedi Kartlisa 41 (1983) 337—410 (comptes rendus de presse) et 52 reproductions. А, Е. 


Josiane Koltes, Catalogue des collections archéologiques de Besangon. у. La verrerie Gallo-romaine. Dessins 
de Е. Koltes. [Annales Liu. Univ. Besancon, 270. — Ser. Archéol., зг.) Paris, Belles Letir. 1982. 765., 


48 Taf. - Teilw. spätant. Glas. MK 
В. Fellmann, Das römische Basel. [Führer durch das Hist. Mus. Basel. 2.] Basel, Merian 1981. $8 S., zahlr. 
Abb. u. Karten. — U.a. „Das spätröm. Kasteli”, „Das spatrom. Graberfeld". M.K 


Stefania Carantı Martignano, Ра collezione archeologica „Paolo Orsi? del Museo Civico di Rovereto. [Pa- 
trim. stor. е artist. del Trentino. 5.] Trento, Manfrini Ed. 1981. 128 S., zahlr. Abb., 4 Farbtaf. ~ U. a. spätan- 
пке Lampe aus Sizilien. М.К. 


V. Galliazzo, Sculture greche e romane del Museo Civico di Treviso. [Coll e mus. archeol del Veneto. 25] 
Roma, G. Bretschneider 1982, 250 S, zahlr. Abb. — Verf. dauert den Sarkophagdeckel Kat. Nr. 52 in dic 
erste Hälfte des 4. [h. M.K. 


«Га dimora di Dio con ей uomini» (Ap. 21,3). Immagini della Gerusalemme celeste dal HI al XIV secolo a 
cura di M. L. Gatti Perer. Prefazione di f C. M. Martini. La Gerusalemme celeste. Catalogo della mostra. 
Milano, Università Cattolica del S. Cuore, 20 maggio — 5 giugno r983. Mailand, Vita e Pensiero 1983. 
300 S. mit zahlr. Abb., г BI, je 1 Karte u. r Plan im Umschlag. — Der Bund enthált nach einer Introduzione 
von L, F. Pizzolato und einer Presentazione von Maria Luisa Gatti Perer vier Studien: С. Ravasi, «La cita 
si chiamera JHWH SHAMMAH, là è if Signore!» iconografia biblica della Gerusalemme celeste (S. 33-47): 
Clementina Mazzucco, La Gerusalemme celeste deff’ «Apocalisse» nei Padri (5. 49-75); M. Rossi e A. Rovet- 
ta, Indagini sullo spazio ecclesiale immagine della Gerusalemme celeste (5.77-115, т. зо Abb.), mit e. An- 
hang: А. Temporelli, Descrizione della liturgia di consacrazione della chiesa, «Ordo ad benedicendam ecce. 
siam», del XH secolo (S. 116-118); A Colli, La tradizione figurativa della Gerusalemme celeste: linee di 
sviluppo dal sec. HI al sec. XIV (S. 119-144, m. Abb. 31-42). Der Katalog ($. 145-250} ist nach folgenden 
Themen geordnet: La perfezione della Gerusalemme celeste: Ja città a pianta quadrara e circolare; Lo 
splendore della Gerusalemme celeste: la città gemmata; Gli Apostoli fondamenta e porte della Gerusa- 
lemme celeste; Santi, Angeli e Nazioni nella Gerusalemme celeste; La Gerusalemme celeste nel Giudizio 
Universale; L’Agnelle tempio della Gerusalemme celeste; La Gerusalemme celeste сита di Dio: l'immagi- 
ne della Chiesa tn cammino; Immagini della Gerusalemme celeste non comprese nel presente Catalogo. 
Ein Verzeichnis der Quellen und der Bibliographie sowie ein Index der Personen- u. Ortsbezeichnungen 
beschließen den Band. А.Н. 


Ninina Cuomo di Caprio, Sara Santoro Bianchi, Lucerne fittili e bronzee del Museo Civico di Lodi. Sezione 
Archeologica. [Quaderni di Studi Lodigiani, r.] Lodi, Archivio Storico Lodigiano 1983. 255 5., t6 Cra) 
Tat. - Kat. Мг. 58-66: Spätant. ägypt., afrikan. und eine ital. Lampe. M.K. 


Claudia Maccabrum, / vetri romani dei Musei Civici di Pavia. Lettura di una collezione. Pavia, Ticinum 
Ed. 1983. 195 5., 13 Farbtaf., 228 Abb. — Unter den Flaschen auch spátant. Exemplare. М.К. 


Cristiana Morigi Govt, D. Vitali (Hrsg.), Я museo civico archeologico di Bologna. [Realtà regionale. Musei. 
2. Guide.] Bologna, Univ. Pr. 1982. 343 S., 36 ungez. Farbtat., zahlr. Abb. — Die kurz beschriebenen Fun- 
de umfassen u.a. spätant. Ton- und Bronzelampen, Menas-Ampullen, vergold. Glasmedaillons, Konsu- 
lardiptychon u. weitere Elfenbeinobjekce. M.K. 


Carlo Venturini tra collezionismo e antropologia. Catalogo deila mostra a cura di Fiamma Lenzi e Maria 
Luigia Paglianı. Bologna, Palazzo Pepoli Campogrande — Massa Lombarda, Chiesa del Carmine, 1982. 
[Dossier Ist. beni cult. nat. Reg. Emilia-Romagna. 15.) Bologna, CLUEB 1982. 108 S., zahlr. Abb. — Zur 
Sammlung gehören u.a. spätantike Lampen (Nr. 87-97). М.К. 
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Monterenzio e la Valle deii Тасе - archeologia e storia di ип territorio. Catalogo della mostra a cura di D. Vi- 
tali. Monterenzio, Casa della Cultura [8 gennaio] 1983. 450 $., zahlr. Abb., 1 Faltkarte. — Wenige spätan- 
ике Funde, u.a. Keramik und ein follis des Konstantinos und Konstantios Gallos, erwähnt in dem Beitrag 
von P.L. Dall’Aglio, La viabilità di età romana (5. 225-252, Abb.). М.К. 


Ravenna, la biblioteca Classense. ғ. Га città, la cultura, Ia fabbrica, Catalogo della mostra omonima allestita 
alla Biblioteca Classense di Ravenna nel febbraio 1982, hrsg. von М. Dezzi Bardeschi. Bologna, Gratis 
1982. 42$ 5., zahlr., teilw. farb. Taf. und Abb. - Enth. u.a. einen Beitrag von M. Bencivenni und ©, Mazzei 
zu den von Corrado Ricci durchgeführten Restaurierungsarbeiten an $. Vitale und am Mausoleum der 
Galla Placidia. M. K. 


Paola Brandizzi Vittucci, La colfezione Lanza nella tenuta della Falcognana. (Catal. Mus. Loc. e Collez. 
Lazio, 5.] Roma, Bardi 1983. 90 $., 33 Taf. — Einige spätant. Kapitelle (Kat. Nr. 17. то. 22. 23.) und Sarko- 
phage bzw. -fragmente (Nr. туз. 174. 219.). MN 


М. Piccirillo, // Museo delio Studium Biblicum Franciscanum. Terra Santa $7 (1981) 277—349. Mit Abb. 
RS 


Lucia Guerrini, Palazzo Мане di Giove. Le antichità. (Coll. rom. di anuchita] Unter Mitarbeit von 
Margherita Bonanno, Е. Carini, C. Gasparri, A. Licordari, Maria Grazia Picozzt. Roma, L’Erma di Bret- 
schneider 1982. УШ, 383 S, 102 Taf, з Pläne i. Text. — Unter den Stücken der Sammlung auch einige 
spätantike (z.B. Kar. 21, Porträt des Konstantinos L; Kar. 105, Strigilis-Sarkophag des 4.Jh.; Kar. 121, 
Sarkophag (2) — Fragment des 4.73. Jh). M.K. 


О. Broccoli, Terracina. Museo e raccolte civiche. г. Materiali di provenienza nota. [Catal. dei mus. locali е 
delle coll. del Lazio. 4.] Roma, Bardi 1982. 82 $., 26 Taf. - U.a. zwei Statuenbasen des Avianius Vindicia- 


nus, der zwischen 370 und 380 consularis Campaniae war (Кат. Nr. 41, 42). M. K. 
C, D’Angela, Le lucerne tardoromane del Museo Nazionale di Reggio Calabria. Studi т onore di M. Marti. 
Ann. Univ. Lecce, Facoltà Lett. Filos. 8-10 (1977-1980 [1981]} 275—291. Mit Taf. 4—14. M. K. 


M. Beltrán Lloris, Museo de Caceres. Sección de arqueología. Madrid, Min. de Cult. 1982. 140 5., 50 Abb., 
Pläne auf Einbandinnenseiten. - Mit ausführlicher Einleitung (für den Berichtszeitraum von Bedeutung 
2.7. Romanización und 2.8. Periodo tardorromano v visigodo) und Beschreibung der Ausstellung {5рат- 
antike Keramik, spätantike und byz. Münzen, westgousche Architekturfragmente, Giasfunde, Münzen). 


М.К. 
Age of Spirituality ... Ed. Бу К. Weitzmann. (Vgl. B.Z. 76 [1985] 526.) ~ Bespr. von D. Kinney, Amer. 
Journ. Archaeol. 86 (1982) 310—311. M. E. 


C. Pietrangeli, Ph. de Montebello, Olga Raggio, Margaret E. Frazer, The Vatican Collections. The Papacy 
and Art. New York, The Metropolitan Museum of Art/H. N. Abrams Inc. 1982. 256 5., mit zahlr., meist 
farb. Abb. - Katalog der von den Musei Vaticani und dem Metropolitan Museum of Art vom 26. Febru- 
ar-12. Juni 1983 veranstalteten Ausstellung. Darunter auch Byzantinisches. A.H. 


Constance Lowenthal, 75e Vatican Collections: The Papacy and Art. Archaeology 34 (1983) 58—61, mit 
$ Abb, — A.H. 


$. M. Goldstein, L. S. Rakow, Juliette К. Rakow, Cameo Glass. Masterpieces from 2 ооо Years of Glassma- 
King. A special exhibition. The Corning Museum of Glass. Corning, New York, May r-October 31, 1982. 
Corning, NY 1982. 140 5., zahlr, häufig farb. Abb. - Spárantik ist die гот. Jagdschale, Kar.Nr. 18. М.К. 


Tribal Art and Antiquities. Public Auction Wednesday, May 11, 1985, Sale No. 5337, New York. Christie’s 
East. New York 1983. 66 S., zahlr. teilw. farb. Abb, — U.a. einige spätantike Glasgefäße und -fragmente 
(Nr. 369-311), koptisches Stoffband (Nr. 312). М.К. 


Митту Portraits 1n the J. Paul Getty Museum. Ву D.L. Thompson. Malibu, The J. Paul Getty Mus. 1982. 
IV, то 5., zahlr. teilw. farb. Taf. und Abb. — Überarbeitete und erweiterte Ausgabe des B. Z. 72 (1979) 274 
angez. Werks, mit Beispielen bis zum Ausgang des 4. Jh. M.K. 


Glass Collections т Museums in the United States and Canada. Hrsg. von A. Russell. Corning (N. Y.), The 
Corning Mus. of Glass 1982, 224 5., zahlr. Abb. 1. Text. - Viele der angeführten Museen enthalten auch 
spätantikes Glas, M.K. 


Lei Hayes, Ancient Lamps in the Royal Ontario Museum, г. (Vgl. B.Z. 76 [1985] $26.) - Bespr. von 
G. Heres, Bibl. Orient. 39, Nr. $—6 (1982) 582-583; von Jane Hackbarth Leslie, Amer. Journ. Archaeol. 86 
(r982) 463—464. М.К. 
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Z. J. Kapera, Kinyras. Bibliography of ancient Cyprus for the year 1979. [Stud. Meder. Arch., Pocket 


Book 18.] Gothenburg, Ástróm 1982. 68 5. М.К. 
Archdotogisches Bibliographie 1982. Von W. Hermann т Zusammenarbeit mit Н. Manderscheid und Gun- 
hild Jenewein. [ Deutsch. Archäol. Insı.] Berlin, de Gruyter 1983. ХХХУ Ш, 433 5. М.К. 


Répertoire d'art et d'archéologie, Band 18, 1982, Tables annuelles; Band 19, 1983, Heft: und 2. — Früh. 
chrisiL, friihmittelalter!. und byz. Bibliographie nach Sachgruppen und Ländern; Sachindices und Verfas. 
serverzeichnis. М.К. 


U. Espinosa Ruiz, Estudios de Bibliografia Arqueologica Riojana. (Vgl. B.Z. 76 [1983] $27.) — Bespr. von 
A. Pérez Rodriguez, Arch. Españ. Arqueol. 55 (1982) 254—255. М.К. 


Dorina N. Rusu, Cercetari Istorice 1925-1947. Bibliografie (en roum A. Ed. Scienufique et Encyclop., 
Bucarest, 1982, 141 p. - Bibliographie analytique de сепе revue qui fut pendant un quart de siécle l'ergane 
officiel en quelque sorte de l'Ecole historique de Sassy. D. S.N. 


8. NUMISMATIK. SIGILLOGRAPHIE. HERALDIK 


J.-P. Callu, La monnaie de PEmpire romain: une numismatique quantitative. Bull. Ass. CG Budé 1983, 1, 
S. 55—65. А.Н. 


Ph. Grierson, Byzantine coins. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 527.) ~ Bespr. von Н. Pottier, Cercle d'ét. num., bull. 
20 (1981) 40—42. М.К. 


W. Hahn, Moneta Imperii Byzantini. 3. Teil: Von Heraclius bis Leo НЕ Alleinregierung (610—720). (Vgl. 
B.Z. 75 [1982] 291.) - Bespr. von VV. Seibt, Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 363—365. H.H. 


Cécile Morrisson — LN Barrandon - J. Poirier, Nowvelles recherches sur Ühistotre monétaire byzantine: évo- 
lution comparée de la monnaie d'or à Constantinople et dans les provinces d'Afrique et de Sicile. Jahrb. Österr. 
Byz. 33 (1983) 267—286. — Vergleich der Goldemissionen der Hauptstadt mit jenen von Karthago und 
Syrakus mit Hilfe modernster Methoden («activation protonique»). H.H. 


R. Turcan, Nwmismatigue romaine du culte métroaque. [EL prélim. aux religions orient. dans l'empire ro- 
main. 97.] Leiden, Brill 1985. VI, 72 5., 36 Taf. — Zeugnis der Verbreitung des Kybele-Kultes im 4. fh. sind 
vor allem die Kontorniaten. Mk 


H Thérmg, Eine Methode zum Fotografieren von Münzen. Trier. Zeitschr. 45 (1982) 385-389, mit 5 Abb, 
А.Н 


I. Baroca, О. Iliescu, Constantin cel Mare. - Vgl. 5.128. М.К. 


Р. Bastien, Le monnayage de l'atelier de Lyon... (Vgl. B.Z. 75 [1982] $2.) - Bespr. von J. P. Callu, Lato- 
mus 42 (1983) 196-197. A.H. 


D Bastien, Le monnayage de l'atelier de Lyon. De ia réouverture de l'atelier en 378 a ia mort de Constantin 
(378-337). [Num. rom. 13. Essais, rech, et doc. r5.] Werteren, Ed. num. rom. 1982. 200 S., 24 Taf. - Fort- 
setzung des B.Z. 75 (1982) 552 angezeigten Werks. Während der genannten Zett nur sporadische Tätig- 
keit der Münzstätte. Reform der versilberten Bronzemünze zur Wiedereröffnung 318, Gewichtsherabset- 
zung und Vereinhenlichung der Emissionen im ganzen Reich 730. М.К. 


В. Delmaire, Note: sur la circulation monétaire au ГУ siècle dans la Region du Nord. Bull. Soc. Frang. Num. 
38 (1983) 339-344. Mur 1 Tab. М.К. 


Anne Geiser, F. Wiblé, Monnaies du site de Martigny. Archäologie der Schweiz 6,2 (1983) 68-77. Мк 
$5 Abb., z Tab. ~ Ausführl. Übersicht über die Münzstätten des 4. Jh., die in Martigny nachgewiesen sind. 


М.К. 
G.Gonni, Milano e le sue monete. Archeol. viva 2 (1983), 3, 76-77, Abb. — Zu emer Ausstellung über die 
spätantike Münzstätte Milano (in Betrieb von 254 bis ca. 425). М.К. 


Dotka Alad£ova, Prinos kům monetnata cirkulacija na Sumen prez XIII-XIV vek (Beitrag zum Münzum- 
lauf in Sumen (NO Bulgarien} im 13.- 14. Jh.). Vekove 12, Hf.2 (1983) 62—65. - Gefunden wurden u.a. 
Münzen der ‚lateinischen Herrscher‘ Konstantinopels von Е204/61, von Johannes Ш. Vatatzes, Manuel 
Komnenos (1230-1237) und Johannes Komnenos (1237—1244) usw.; 5.65 Taf. LD 
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К. ]. Gilles, Die Trierer Münzpragung im frühen Mittelalter, Rheinisches Landesmuseum Tner. Koblenz, 
Numismat. Verlag С.М. Forneck 1982, 47 S. Mit 3 Taf., 8 Abb. — U.a. zum Ende der römischen Münz- 
prägung in Trier und zu merowingischen Nachprägungen von solidi des Anastasios bis Herakleios. M, K. 


Lorenza Moro, Contributo allo studio della circolazione monetaria a Concordia nel quarto secolo d. C. Ar- 
cheol. Veneta 5 (1982) 159-190. Mit 13 Taf. - Den Schwerpunkt der Untersuchung (30%) bilden Münzen 
des Konstans IL, die letzte Münze stammt von Athalanch. М.К. 


N.A.Frolova, The Coinage of the Kingdom of Bosporus, A. D. 242-3417 732. Папі. from the Russian by 
Н. Bartlett Wells [Brit. Arch. Rep. Intern. Ser. 166.) Oxford, Brit. Arch. Rep. 1983. 295 S., 25 Tab., 91 Taf. 
_ Außer den genannten Münzen ist der Schatzfund von Ilyichevka 1975 berücksichtigt, in dem justiniani- 
sche solid? vorkommen, und der von speziellem Interesse für Fragen des Münzumlaufs ist (vgl. B. Z. 72 
M. 


[1979] 284). 


R. L. Hohlfelder, A Twilight of Paganism in the Holy Land: Numismatic Evidence from the Excavations at 
Tell er Ras. City, Town and Countryside in the Early Byzantine Era (vgl. oben 5.99) 75-113, mit 1 Taf, - 
Die Münzfunde lassen den Niedergang zu Ende des 4. Ih. erkennen, für den vielleicht nicht nur die anti- 
heidnische Religionspolitik Theodosios' I. verantwortlich zu machen ist. - Vgl. B. Z. 73 (1980) 406. А.Н. 


Recherches arcbéolagiques Franco — Tunistennes а Конева. ПГ: Le trésor de monnaies d'or byzantines par 
R. Guéry, Cécile Morrisson, Hedi Slim. [Collection de l'Ecole Francaise de Rome, во.) Rom, Ecole Fran- 
çaise de Rome 1982. 96 $., mit 11 Zeichn., 12 Taf. — Der г. einer Reihe von Banden, in welchen die Ergeb- 
nisse der vier Grabungskampagnen von 1971 bis 1974 publiziert werden sollen, enthait Arbeiten zu dem 
im Oktober 1972 gefundenen Schatz von 268 byzantinischen Goldmünzen. Nach dem Vorwort von 
М. Euzennat und Hedi Slim (5.9) und einer Einführung von R.Guery und Hedi Slim (S. 11-15, mit 
é Abb.): R.Guéry, Catalogue (S. 17-57). Er ist nach Regierungszeiten der Kaiser geordnet und innerhalb 
dieser nach den verschiedenen Prägungsstätten gegliedert. Synoptische Tabellen lassen die bekannten und 
die bisher nicht publizierten Typen erkennen; Abweichungen im Schatz von Rougga sind besonders ge- 
kennzeichnet. — Cécile Morrisson, Etude numismatigue (S. 59—74). Der Schatz von Rougga, in dem mehr 
als zwei Drittel der solidi konstantinopolitan. Herkunft sind, bietet ein wertvolles Zeugnis für den Geld- 
umlauf in diesem Gebiet in den unruhigen Jahren des Vorstoßes der Araber sowohl wie für die Beziehun- 
gen zur Hauptstadt. Aus der Münze von Karthago lassen sich uncer Konstans IL solidi bis 647, Bronze- 
münzen bis 654 nachweisen. So ist der Schatz von Rougga mit ein Beleg für die Wiederbelebung der 
Wirtschaft in diesem Gebiet zu Beginn der Regierung Konstans’ Н. — Hedi Slim, Le trésor de Rougga et 
l'expédition musulmane de 647 en Ifrikiya (5.7594). Zur Bedeutung der Archäologie und Numismauk für 
die Erkenntnis der von den erzählenden Quellen — in erster Linie kommen dabei arabische in Frage — nur 
unzureichend erhellten Periode der Geschichte des Maghreb. А.Н. 


[ V. Sokolova, Monety i pečati vizantyskavo Cherona (Münzen und Bleisiegel aus dem byzantinischen 
Chersonesos). Leningrad 1983, 174 (2) 5. Mit хи Schemen und zo Taf. — Eine sorgfaltige inhalisreiche 


Studie. LD. 
H. Spahiu, Monnaies byzantines des П ХЕП siècles découvertes sur le territoire de Albanie. Iira 9-10 (Al- 
banien) (1979—1980) 353—422, mit 11 Taf. Н.Р. 


Alice Sz. Burger, Late Roman Money Circulation in South-Pannonia. [Régészeti füzetek ser. 2. Nr. 22.] 
Budapest, Mag. Nemzeu Maz. 1981, 231 5., 2 Abb., 75 Karten und Diagramme. - Münzen von 324 bis 


378. Aufnahme mit Hilfe der elektronischen Datenverarbeitung. M.K. 
WE Metcalf, Coins from the Michigan Excavations at Carthage. Eighty-Fourth General Meeting (vgl. 
oben 5. 101) 245. М.К. 


R. Lacombe, Trouvaslles monétaires faites à Rivede-Gier (Loire) Bull. Soc. Franc. Num. 37 (1982) 210—213. 
- Funde bis Konstantinos Е. und Magnentios. М.К. 


T. Bertelé, Nummsmatigue byzantine. (Vgl. B. Z. 76 [1985] 261.) ~ Bespr. von P. Wirth, Jahrb. Num. Geld- 


gesch. 31/32 (1981/82) 182—185. М.К. 
О.М. Metcalf, Burgundian Money in the Latin East. Israel Numismatic Journal $ (1981) 73-82. В. B. 
К. Skaare, Coins and Coinage т Viking-Age Norway. (Vgl. B.Z. 71 [1978] 576.) — Bespr. von J. Graham- 
Campbell, Mediaeval Scandinavia 11 (1978-1979; erschienen 1982) 295-298. L.R. 


Irina L. Dzalagania. Monemye klady Gruzti. Klad sasanidskich i vizantijskich monet tz СиеЁ Ckaro 
(Münzschatzfunde Georgiens. Der Münzschatz sassanidischer und byzantinischer Münzen aus Citeh 
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Ckaro) (Russ.). Tbilisi, Mecniereba 1980. [1.,} 1425. Mit $6 Tf.; 2, 1345. Mie Tf. - 1, 5.133 ff5 2. 
5.133 ff., 6 Hexagramme (Heraklios, Heraklios- Konstantinos, Heraklion). R.S 


L.Sabetta, Гелот integrazioni al volume VII del „Roman Imperial Coinage” Riv. ital. num. 84 (1982; 
211-237, Mit 4 Taf. - Zu dem B. Z. 64 (1971) 283 angezeigten Band von P. M. Bruun. М.К. 


J. P.C. Kem, The Roman Imperial Comage. Vol VIII: The Family of Constantine I, AD 337—364. (Vgl. B.Z. 
7$ [1982] 549.} — Bespr. von Daphne Nash, Class. Rev. 33 (1983) 108-110; von R. Reece, Antiquaries 
Journal 63 (1982) 422-423. А.Н. 


Anne $, Robertson, Roman Imperial Coins in the Hunter Coin Cabinet, University of Glasgow. Vol. V: 
Diocletian (Reform) to Zeno. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 261.) – Bespr. von Daphne Nash, Class. Rev. 33 (1983) 
110-112. А.Н. 


Wealth of the Ancient World. The Nelson Bunker Hunt and William Herbert Hunt Collections. Kimbell An 
Museum, Fort Worth, 1983. Beverly Hills, Summa Pubi. 1983. 3295., zahlr., teilw. farb. Taf. und Abb. - 
Ausstellung von Vasen, Bronzen und Münzen. Unter den hier interessierenden, von A. Houghton pu- 
biziren Münzen und Medaillen befinden sich Stücke von Konstantinos]. bis Majorianus 
(Кат. Мг. 155-166, Silber- und Goldmedaillons, solidi und aurei). М.К. 


A.M. Burnett, L PC Kent, Roman and Byzantine Series. Dept. of Coins and Medals. New Acquisition; 
Мо. 1 {1976-77} [Bnt. Mus. Occ. Pap., 25.] (London, Brit. Mus. 1981) 25—46, Taf. 3-7. — U. a. folles vor 
Konstantinos L, Münzen von Konstantinos L bis Johannes V. Palaiologos. М.К. 


B. Remy, Les monnaie: romaines du Musée de Feurs. Contribution a l'étude de la circulation monétaire п 
Feurs dans l'antiquité. [Centre d'Etudes Foréziennes, Invent. et docum., 8.] Saint-Etiennes, Musées Fore. 
ziens 1980. 5 Bl, 149 5., 20 Taf. - U.a. Münzen von Konstantinos I. bis Arkadios. М.К 


К.Н. Waters, Roman Coins in the University of Tasmania, Part 11: Empire, Nerva to Honorius. Hobart, The 
John ЕШоц Classics Museum 1982. Pp. v. 128. В. B. 


J. P.C. Kent, The Family of Constantine L A. D 377-364. The Roman Imperial Coinage. 8. London, Spink 
and Son 1981. XLIX, бо S., 28 Taf., т Faltbl. mit Abkürzungen. М.К. 


Eva-Maria Feldinger, Eine Sammlung römischer Münzen in St. Peter. Studien ч. Мей. zur Gesch. des Bc. 
nedikuner-Ördens 93 (1982) 533-547. Mit Abb. — Münzen т der Sammlung der Salzburger Abtei von 
unbekannten Fundorten, Nr. 34-116, Maxentius — Theodosios. В <. 


M. Bompaire, P. Gendre, Quelques monnaies de Trèves au type BEATA TRANQVELLITAS. Bull. Soc. 
Franç. Num. 37 (1982) 208—210. Mit Abb. 3-4 (5. 211). — Mic bislang für Trier nicht bezeugter Titulatur 
Konstantinos’ IE. М.К. 


A. Siciliano, Gruzzolo di monete bizantine da Пута. Studi in onore di М. Маги. Ann. Univ. Lecce, Facoltà 


Lett. Filos. 8-10 (1977-1980 [1981]) 293—304. Ми Taf. 15-19. — 68 folles von Theophilos bis Konstant- 
nos VIL. М.К. 


Маја Chiaravalle (Hrsg.}, La zecca e іе monete dr Milano, Museo archeologico, Milano. 71 maggio ~ 3 otto- 
bre 7983. Milano, Mazzotta 1983. 342 S., 16 Farbtaf., zahlr. Abb. — U.a. Gold- und Silbermünzen von 
Valentinianos I. bis Zenon; von Theoderich im Namen des Anastasios 1. М.К. 


J.-C. Richard, D. Fabrié, Le statere celtique de Saint-Alban-sur-Limagngle et les découvertes de monnates d'or 
en Lozere. Bull. Soc. Franc. Num. 38 (1983) 326—328. Mit 2 Abb. — U.a. solidus des Honorius, triens des 
Valentinianos III. und Goldquinarius des Anastasios. М.К. 


Mando Oeconomidou, Ur follis de Justinien I de l'atelier de Constantinople. Bull. Corr. Hell. 107 (1981) 
619-621. ~ Der Follis aus dem zz Regierungsjahr Justinians beweist, daß — entgegen einer Behauptung 
von W, Hahn MIB I бо — der Betrieb der Münzstätte Konstantinopels in diesem Jahr doch nicht vällıg ge- 
stört war. Н.Н. 


Arlette Nègre, Les monnaies de Mayádin: Mission franco-syrienne de Rabba-Mayadin. Bull. Er Orient 
32-33 (1980-81 [1982] 206-254. Ми 3 Taf. - Röm. Bronze, nicht idenufizierbar, vom Ende des 4, Jh.; 
vier anonyme folles, davon zwei aus K/pel, zwischen 1034 und 195$. М.В. 


Cécile Morrisson, R. Guéry, Le trésor byzantin de Sonassi (solidi de Justinien de Carthage). Bull. Soc. Franc. 
Num. 37 (1982) 214-216. Mit Abb. 5—8 (S. 211). — M. К. 


Cécile Morrisson, Estimation du volume des émissions de solidi de Tibére et Maurice à Carthage (5789-602). 
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PACT 5 (1981) 267-284. Mit 2 Tab. — Untersuchungen von zoo Goldmünzen zum Nachweis der ur- 


sprünglichen Zahl von Münzen pro Emission. M. E. 
Monnaies byzantines, Münzen u. Med. 1983, 458, 6, Abb. — Solidi, ein semissis und ein stamenon nomis- 
ma von Zenon bis Konstantinos X. Dukas. M.K. 
J-M. Doyen, Ur follis «inédit» de Licinius H émis à Heraclea Thracica en 320-324. Latomus 42 (1983) 
166-171, mit 1 Taf. AH 


J.-M. Doyen, Un solidus de Constantin I] déconvert а Chameleux (Province de Luxembourg). Cercle ét. 
num. Bull. 22 (1983) 5-7. Mit 1 Abb. - Das zweite erhaltene Exemplar des Typus (RIC 97). M.K. 


G. Alexandrov, Les monnaies d'or de Montana (NW Bulgarien). Bulg. Hist. Rev. 11, НЕЁ? (1983) 79—82. 
Ми > Abb. — Goldmünzen: х solidus von Theodosios IL, je т von Leon I. und Zenon und 7 von Ana- 
29105 I. LD 


D Schreiner, Byzantins. Lexikon d Mittelalt. IT, 6 (1982) 1327-1328. А.Н. 
Cécile Morrisson, LH. Schwartz, Vandal Silver Coinage in the Name of Honorius. Mus. Notes 27 (1982) 
149-179. Mit Taf. 25-28. ALK. 


Monnates romaines. Münzen u. Med. 1985, 458, 2-6, Abb. — Gold-, Silber- und Bronzemünzen von Del- 
marius Caesar bis Valentinianos III. М.К. 


J-M. Doyen, J-P.Lemant, Florenville-Chameleux (Гих.) Monnaies romaines. Archéologie 1982, 1, 
25-26. — Oberflächenfunde von Bronzen des Konstantinos I. bis Valentinianos П. М.К. 


J. Vicent. Cavaller, Conjunt monetari tardo-roma procedent del jaciment de Sant Josep (La Vall d'Uixó). 
Cuad. Prehist. Argu. Casteillon. у (1980 [1983]} 299—305. Mit r Taf., 2 Tab. - Bronzen von Konstantinos I. 
bis Honorius. М.К. 


Alexandrie en Egypte. Münzen u. Med. 1985, 458, 14-15. — Bronzen von Konstantinos L bis Konstantios 
Gallos. М.К. 


Despoina Eugenidu, Та vouíauera тоб {роб тйс ВаспАк P Lentepfipiov Geooadovixne. Apa. 
'Egnp. 1981 [1983], ApxouoAoyuci: Хромка 82-85. Ми Taf. KB. — Bronzen von Konstantios IE. bis 
Theodosios IL М.К. 


Varia Romana. Münz. u. Med. 1983, 455, 2. Mit Abb. — Nr. 40-43, Bronzen von Helena bis Iovianos. 
M.K. 


Р.Р. Ripolles Alegre, Lo: hallazgos monetarios de la excavación de Santa Bárbara, La Vilavella (Castellon). 
Cuad. prehist. arqueol. Castellonenses 6 (1979 [1983 ?]) 223-246. Mit 6 Taf., 2 Diagrammen. — U.a. folles 
und kleinere Werte von Konstantinos L bis Theodosios. M.K. 


L'atelier de Treves au 4° siecle ap. J. C. Münzen u. Med. 456, 1983, 10-17. - Nummi. M.K. 


Monnaies romaines en bronze. Münzen u. Med. 1983, 457, 2-6, Abb. — Maiorina des Vetranio (350) und 
große Bronze des Magnentios. | 


Monnaies byzantines en argent. Münz. u. Med. 1983, 455, 12. — Siliquae, miliaresia und trachea aspra von 


lustinianos І. bis Alexios III. Angelos. М.К. 
Archáologischer Fundbericht, römische Zeit. Vgl. S. 195. М.К. 
Ed. Frézouls, Circonscription de Champagne-Ardenne. - Vgl. 5. 194. М.К. 
Excavations at Canterbury Castle. - Vgl. 5.194. M.K. 
Excavations at Ancient Metron, Upper Galilee, Israel. — Vgl. S. 179. М.К. 
M. Beltrán Lloris, Museo de Caceres. Sección de arqueología, — Vgl. S. 215. M.K. 
F. Leman, Un quartier romain de Beauvais (Oise). - Vgl. S. 194. M.K. 
LOL Poursat, Circonscription d'Auverene. - Ygl. 5.195. M.K. 
J-B. Devauges t, Circonscription de Bourgogne. — Vgl. 5.195. M.K. 
M. Gauthier, Circonscription d'Aquitaine, — Vgl. S. 195. М.К. 


P.Leman, Circonseription de Nord — Pas-de-Calais. Vgl. S. 194. M.K. 


nt 
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LL Dobbins, The Excavation of tbe Roman Villa at La Веја, Italy. — Vgl. 5.197. М.К. 
G. Nicolini, Circonscription de Poitou-Charentes. - Vgl. S. 195. M.K 
Monterenzio e la Valle dell'Idice. — Vgl. 5.215. M.K. 
А, McWhuirr, Linda Viner, C. Wells, Romano-Anitish Cemeteries at Cirencester. - Vgl. S. 194. М.К. 
Skeleton Green. - Vgl. S. 194. М.К. 


V. C. Corbo, Resti della sinagoga del primo secolo a Cafarnao. Studia Hierosolymitana 3. — Vgl. 5. 179. 


C. M. Wells, The Defense of Carthage. - Vgl. S. 184. М.К. 
Ch. K. Williams, II, О. H. Zervos, Corinth, 1982: East of the Theater. - Vel. 5. 186. М.К. 
Excavations at Carthage 1977. V gl. S. 184. М.К. 
D. Planck (Hrsg), Römische Zeit, — Vgl. 5.193. М.К. 
W. Hoepíner, Arsameia am Nymphaios, 2. Vgl. 5.178, М.К. 
Stella С. Miller, Excavations at Nemea, 1982. — Vgl. S. 186. М.К. 
Emanuela Accornero, Le terme rom. di Forum Iuli... — Vel. 5.196. М.К. 


Antike — Deutschland — Salzburg. Griech. und тот, Münzen. Deutschland mit besonderen Serien. Branden. 
burg, Braunschweig, Frankfurt, Salzburg. Medaillen, Numismatische Literatur. Adolf Hess AG. Auktion 
253. Luzern, 8. und 9. März 1983. 995., 49 Taf. ~ U.a. solidus des Valentinianos L, solidus des Iusti- 
nianos I. М.К. 


Auktion 2g, Münzen der Antike. Кей. Münzen. Griech. Münzen. Кот. Münzen. Byz. Münzen. Montag, 
25. April 1983, München. Numismauk Lanz München. (1983). 70 S., 32 Taf. — U. a. solidi, siltquae, folle: 
und weitere Werte von Konstantinos I. bis Manuel П. Palaiologos und von Ioannes IL bis Ioannes ТУ. 
Komnenos von Trapezunt. М.К. 


Antike Münzen. Römer. Kelten. Griechen. Auktion 33. Dienstag, 3.Mai 1983, Zürich. Bank Leu AG Zü- 
rich. Num. Abt. 1983. 75 $., 26 und 4 Taf. - U.a. verschiedene Werte (solidi, siliquae, Bronzen) von Kon- 
stantinos L bis Iovinus. М.Б. 


Monete antiche, medioevali e moderne, Mercoledi, 29 Giugno 1983. Roma, Christie’s (Intern.) [1983]. 59 5. 
7 Tat. - Gold-, Silber- und Bronzemünzen von Konstantinos L bis Konstantinos УП. und Romanos. 
М.К 


English, Foreign and Ancient Coins ... Which will be sold at Christie's Great Rooms on Thursday у July 
1983. London 1983. 365., 6 Taf. — Nr. 132-144 Bronzen des 4. Jh., Münzen (solidi, stamenon, hyperpyra: 
von Valentinianos H. bis Johannes II. Komnenos. М.К 


Antike — Neuzeit. Auktion 254 am 25.26. Oktober 1987 in Luzern. Luzern, Adolph Hess AG 1983. 1555. 
3 und 49 Taf. — Nr. 242-259, zumeist solidi, von Arkadios bis Romanos ПТ. Argyros. 260, burgund. ие. 
missis im Namen Anastasios’, 315—323, arabo-byz. Bronzen. MA 


Catalogue of Ancient Coins... which will be Sold by Auction by Sotheby Parke Bemet and Co. Day of Sai: 
Thursday, 24th March, 1983, London. Ohne Seitenz., 7 Taf. - Nr. 246-285 folles, solidi u.a. Werte von 
Konstantinos I. bis Konstans und Konstantinos IV. Nr. 439-442 eine siliqua und solidi von Iulianos, Ya- 
lentinianos I., Leon Г. und Basiliskos. Nr. 443—444 stamena nomismata des Romanos Ш. und Michael УП 


М.К 


W.Seibt, Die byzantinischen Bleisiegel der Sammlung Reggiani. Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 287—299. - 
то Siegel, die sich auf das 7. bts ta Th. verteilen. Darunter: ein Johannes Bestarches Prinkules (2. Hale 
тт. fh), Michael Taronites, Panhypersebastos (ca. 1082-1094) und dessen Sohn (?) Johannes Taronues. 


Kaiser Manuel I. und Theodoros Kalochorinos (14. Jh.}. Н.Н. 
A.W. Dunn, A Бапай of the Byzantine Lead Seals and Tokens (and of Western and Islamic Seals) in the 
Barber Institute of Fine Arts. Birmingham, Univers. of Birmingham 1983. Pp 23. R.F 


I. Kaygusuz, Theodora Dukaina Palaiologina* Lead-Seal. A New Molybdobulla from Enez (Ainos). Epigra: 
phica Anatolica 1 (1983) 61-62. Ми Taf. 4. №. К. 
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J. Jordanov, Sceau et inscription de Grégoire Kourkouas, duc de Philippopolis. Etudes balkaniques 19, НЕЕ 
(1983) 103-107. Ми 3 Abb. - Ein 1982 in Preslav gefundenes Bleisiegel mit griechischer Inschrift und Bild 
des Hl. Merkurtos, Eine tn Batkun entdeckte Inschrift ertaubt die Chronologie (А. D 1090/91) des Amts 
des Armeniers Gregortos Kurkuas als Dux von Philippopolis zu bestimmen. LD 


D. Nastase, L'aigle bicéphale dissimulée dans les armoines des pays roumains. Vers une crypio-béraldigue. 
Roma Costantinopoli Mosca (Napoli, Ed. Scient. Ital. 1983) 357-374, 25 fgg. — L'aquila bicefala dei 
principi romeni, documentata già da Nicola-Alessandro (1352-1364), figura dissimulata in tutta una serie 
di blasoni moldavi e valacchi dei sece. X VI- XVIII, ed esprime un simbolismo cripro-imperaale. E.F. 


A. Girard, C. Raynaud, Une nécropole du IV" siecle de notre ёте à Lansargues (Hérault). - Vgl. S. 195. 
M 


A. Popov, Nachodki s beraldiéni izobraZenija v Bulgaria prez XII- XIV v. (Effigies héraldiques de Türnov- 
grad ХП ХТМУ s.) (mit frz. Zsfg.). Izvestija na Bulgar. istor. drusestvo 34 (1982) 49-64. Mit z5 Abb. 1.0. 


Elisabeth AlfGldi-Rosenbaum, Animae sanctiores. Portrát- Galerien berübmter Griechen und Römer aus dem 
spáten vierten Jahrhundert n. Chr. Pro arte antiqua, Festschrift für Hedwig Kenner. [Österr. Archáol. Inst., 
Sonderschr., 18.] (Wien-Berlin, Koska 1982) 11-22. Mit Taf 1-8. - Interpretation der Stelle Hist. Aug., 
Alex. Sev. 29.2-3 unter Heranziehung von Kontorniaten und der Welschbilliger Hermengalerie. М.К. 


9. EPIGRAPHIK 


Ch. Pietri (Übers. A. Kehl), Graffito d {lateinisch}. Reallex. f. Antike u. Christent., Liefg. 92 und 93 (1983) 
637—667, mit 1 Abb. — A. Allgemeines: L Geschichte der Forschung — IL Begriffsbestimmung – ПІ. Spra- 
che. - В. Nichtchristlich: I. Graffiti auf Wänden - IL Graffiti auf Gegenständen. — C. Christlich: L Graffi- 
н auf Wänden ~ IT. Graffiti auf Gegenständen. A.H. 


А. Bernand (Übers. A. KehD, Grafito H (griechisch). Reallex. f. Antike u. Christent., Liefg. 93 (1985) 
667—689. — А. Begriffsbesuummung. — B. Nichtchristliche Graffin: I. Träger — П. Ausführung — IIT. Inhalt. 
- C. Christliche Graffia: L Funktion — IL Inhalt- Ш. Ausführung — IV. Träger. А.Н. 


G.H.R. Horsley, New Documents Hiustrating Early Christianity. A Review of the Greek Inscriptions and 
Papyri Published in 1976. North Ryde (New South Wales), Macquairie Univ. The Ancient History Docu- 
mentary Research Centre 1981. V, 155 5. — In dieser neuen Reihe, deren erster Band hier vorliegt, werden 
unter dem Lemma ,Ecclesiastica’ frühchr. Zeugnisse berücksichtigt. — Bespr. von H W.Pleket, Vig. 
Christ. 37 (198 3} 200-202, М.К. 


M.H. Sayar, Beschrifiete Grabstelen aus der Gegend von Byzantion im archäologischen Museum von Istan- 
bul, Zeitschr. Ё. Papyr. u. Epigr. 48 (1982) 291-295 mit 1 Abb. P Gr. 


F.C. Dörner adiuvante Maria-Barbara von Stritzky, 7168/2 Asiae Minoris Vol. IV, г. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 
263.) — Bespr. von P. Herrmann, Gnomon 54 (1982) 124-129. А.Н. 


P. Herrmann, Truk Asiae Minons V г: Tituli Lydiae, linguis graeca et latina conscripti, 1: Regio septentrio- 
nalis ad ortentem vergens. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 298.) — Bespr. von A. Martin, Latomus 42 (1983) 215—216. 
А.Н. 


P. Frisch, Die Inschriften von Parton. [Inschr. griech. Städte aus Kleinasien. 25.] Bonn, НаБей 1983. X, 
107 $., 4 Taf. - Unter den Testimonia. solche zur Geschichte der Stadt in frühchristl. und Буғ. Zen. 
(T. 71 a~g). M.K. 


F.Schwertheim, Die Inschriften von Kyzikos und Umgebung. Teil HT: Miletupolis, Inschriften und Denkma- 
fer. [Inschr. griech. Städte aus Kleinasien, 26.] Bonn, Habelt 1983. ХШ, 1505., 17 Taf., 1 Karte. - Außer 
dem frühchr. Grabstein, Ka Nr. 135, kurzer Überblick über „Christliche Zeit und Nachleben* des Ortes. 


M.K. 
Е. Maltomini, Cristo aff’ Eufrate. P Heid, С. rror: amuleto cristiano. Zeitschr. Ё. Papyr. u. Epigr. 48 (1982) 
149-170 Taf. гс. Р, Gr. 


Judith Green and Y. Tsafrir, Greek Jnicriptions from Hammat Gader: A Poem by the Empress Eudocia and 
two Building Inscriptions. Isr. Explor. Journal 32 (1982) 77-96. R.B. 
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C. M. Lehmann, Another Inseribed Column from Caesarea Maritima: Zeitschr. f. Papyr. u. Epigr. 51 (1985; 


191—195. — Stammt aus tetrarchischer Zeit. Р. ©з. 
J. Meimares, Або ёлгурафёс mis Alyodorng Eüßokies (421—460 a. X.) dad ту 'ЕнийЗа napa та fon: 
Kal dao та ЗєросдАсра. Deokoyia 54 (1983) 383-398, mir 3 Abb. А.Н. 
Р.С. Themeles, "H emiypaon КС AH, 9, 907 ало т) ХоАкіда. 'Ápyciov Eopoikov Meietov 2; 
(1981-1982) 219-242, mit 4 Abb. А.Н. 
Th. Papazotos, Xpiorinvireg ёлтурафёс Maxséoviac, Makebovikà zi (19810) 401-410. – Behandel 
11 Inschriften, von denen 8 bisher unbekannt und eine weitere noch nicht publiziert war. А.Н. 


D. Feissel, Recueil des inseriptions chrétiennes de Macédoine du ІН ан УР siécle. [Bulletin de Correspon- 
dance Hellénique. Supplément, 8.] Paris/Athen, de Boccard/Ecole Française 1985. X, 290 S, 65 Taf, 


1 Bl. — Wird besprochen. A.H 
Ph. Malingoudis, Die mittelalterlichen kyrillischen Inschriften der Hamus-Halbinsel, I: Die bulgarischen In. 
schriften. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 299.) — Bespr. von L Dujéev. B. Z. 77 (1984) 79. A.H 


L Moskov, Prabülgarski runiceski nadpis (Eine protobulgarische Runeninschritt). Palaeobulgarica у, Hr 1 
(1983) 35—36. – Gefunden 1979, hypothetische Entzifferung und Deutung. LD. 


].Zaimov, Now starobülgarski pametnik (Ein neues alt-bulgarisches Dokument). Bülgarski ezik 33, НЕ 4 
(1983) 290-295. Mit 1 Abb. — Die 1973 bei Pürvoma; (SBulgarien) gefundene zweisprachicge (altbulgari- 
sche und griechische) Inschrift, vermutlich aus dem 11.—12.]h., enthält ein unvollstindiges (griechisch 
phonetisch geschriebenes) Zitat aus Johannes, I, 1-3. LI 


St.Smjadovski, Eptprafsko-tekstologicnt dobavki vrhu tri. starobilgarski nadpisi (Compléments épi- 
graphiques-textologiques sur trois inscriptions vieux bulgares) (mit frz. Zsfg.). Archeologija 24, Hf.: 
(1982) 38-43. — Zu erwähnen die Grabinschrift von Chreljo (S. 40ff.) aus dem J. 1342743. 


J-Axce, The Inscription of Troesmis (ILS 724) and the First Victories of Constantius IT as Caesar. Zeitschr. | 
Papyr. u. Epigr. 48 (1982) 245-249. DP. Gr, 
D. Feissel, Note: d'éptgraphsie chrétienne (VI). Bull. Corr. Hell. гоу (1983) 601-618. — Inschriften aus 
Salona (mit 16 Parallelstellen der Bezeugung von Balabos/Beliabos), Syrakus, Ravenna, Lakonien und 


Argolis. H.H. 
С.М. Della Fina, Le antichità а Chiusi — Vgl. oben $. 197. М.К. 


Margherita Cecchelli Tring, Un gruppo di iscrizioni cristiane di Roma e un'epigrafe medievale inerente d 
monastero di Sant Ambrogio alla Masima. Quad. Ist. Arch. Storia Ant. (Chieti} 1 (1980 [rg82]) 113-122. 
Ми $ Taf. - Inschriften aus den Kapivolinischen Museen. Beitrag zum Supplement der Inscriptiones Chri- 
stianae Urbis Romae, Bd. Е. М.К. 


Е. Champlin, The Epitaph of Naucellius. Zeitschr. Ё. Papyr. u. Epigr. 49 (1982) 184. P.Gr. 


A. Jacob, Inscriptions byzantines datées de fa province de Lecce (Carpignano, Cavallino, San Cesario). Rend. 
Ассай. Naz. Lincei, Cl. Sc. mor., stor. e filol., s. УШ, 37 (1982) 41-61, 4 tavv. — J. pubblica due tscriztoni 
inedite di Cavallino (una dedica di chiesa del 1309/10 ed una epigrafe funeraria del 1238 conservata in un 
disegno di erudito). Apporta inoltre important: miglioramenti nella lettura, nella datazione e nell'inter- 
pretazione di epigrafi pia note: nell’iscrizione del pittore Eustazio nella cripta delle ss. Marina e Cristina a 
Carpignano (anno 1020) il donatore ha nome Aprile e non Adriano (Diehl) o Elia Musopulo (Guillow); al 
medesimo personaggio si riferisce l'altra epigrafe della stessa cripta, finora impropriamente datata al 
1501/1502 (Medea) o al 1581/82 (Guillou, Fonseca) a causa dell'errata interpretazione della cifra isopse- 
fica 99 (,amen"), Datazione e Comment sono precisati anche per la chiesa di 5. Giovanni Evangelista a 
$. Cesano (epigrafe del 1329) e perla torre del castello di Carpignano (epigrafe del 1378/79). Е.Е. 


A. Jacob, Une dédicace de sanctuaire inédite à la Masseria Li Monaci, prés de Copertino en Terre a’Otrante. 
Mel. Ec. Fr. Rome, MoyenAge-Temps mod. 94 (1982) 703-710, 2 figg. - L'iscrizione, dipinta in un santu- 
ario rupestre, ha la data del 1314/15, e attesta che la chiesa, dedicata all'arcangelo Michele a spese di un 
cavaliere di поте Ўоерё, fu decorata dai pittori Nicola e Demetrio (padre e figlio) originari di Soleto (im- 
portante centro culturale del Salento bizantino). E. F. 


Н. Brakmana, Severos unter den Alexandrinern. Zum liturgischen Diptychon in Boston. Jahrb. Е. Amike u. 
Christent. 26 (1983) 54-58. - Vert. zeigt, daß die Inschrift KA] ANA EEYHPOC auf dem ägyptischen 
Holztäfelchen (Romans & Barbarians, Aussteilungskar. Boston, 1976, nr.233), das McCormick in das 
7. Jh. datiert hat, auf den antiochenischen Patriarchen Severos zu beziehen ist. А.Н. 
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то. BYZANTINISCHES RECHT. 
QUELLEN UND GESCHICHTE 


M. Bretone, М. Talamanca, H diritto in Grecia e a Кота. (Vel. B.Z. 76 [198 3} 265.) - Bespr. von Th. Ноп- 
sell, Zeitschr. Sav.-Suttg. f. Rechtsgesch., Rom. Abt. aa (1982) $44—545. S.T. 


G.G. Archi, Scritti di diritto romano. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 265.) - Bespr. von A. Guarino, Labeo 28 (1982) 
192—195. $. T. 
Atti dell Accademia Romanistica Costantiniana. Yol. IN. in onore di Mario de Dominicis. Perugia, Libr. 
Universitaria 1981, XXIV, 923 S, т Porträt auf Frontispiz, — Enthält im +. Teil die „Аси de! TV convegno 
internazionale (Perugia — Spello — Bettona — Todt. 1-4 ottobre 1979)”, im 2. Teil 18 Artikel, die die Ver- 
fasser Mano de’ Dominicis t gewtdmer haben. М.К. 
M. Bretone, Tecniche e ideologie dei giuristt romani. 2° ediz. (Storia del pensiero giurid., 1.] Napoli, Ed. 
Scientif. Italiane 1982. XV, 4195. — Enth. тї, teilw. zwischen 1963 und 1979 publizierte Arbeiten des 


Vert. Vgl. zur 1. Aufl. B. Z.67 (1974) 572. M.K. 
A. Söllner, Einführung in die römische Rechtsgeschichte. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 535.) — Bespr. von R. Rilinger, 
Arch. f. Kulturgesch. 62/63 (1980/81) 451-453. А.Н. 


E. Pölay, Privatrechtliche Denkweise der römischen Juristen. [Acta Univ. Szeged de Attila Jöszef nominatae. 
Acta Juridica et Politica, XXVI, 6.] Szeged 1979. 143 5. — Bespr. von Liselot Huchthausen, Klio 65 (1983) 
291—305. А.Н 

G. Michaelides-Nuaros, Zuvravd Sixaio xai pucikó dikato. Elgayoyn of kcvipikd лроВАйната тїс 
мкс korvo vioAoytas kat тїс фіАософіас тоб Gtaciou. Athen, Gebr. Sakkula 1982, ХД, $33 5. An 
mehreren Stellen des Buches werden Beispiele aus der Бух. Rechtspraxis und Rechtslieeratur herangezo- 


gen. s. T. 
Р.Е. Pieler, Byzantinisches Recht. Lexikon d. Mittelalt. IL, 6 (1982) 1221-1227. — T. Allgemein — II. Die by- 
zantinische Rechtsliteratur nach Epochen. А.Н. 


P. E. Pieler, Byzantinische Rechisliteratur. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 391.) — Bespr. von J. Irmscher, Iura 29 (1978, 
ersch. 1931) 394—305. S. I. 
E. Karabelias, Monde byzantin. Rev. hist. droit franc. et étranger 60 (1982) 515-535. - Bibliographie von 
jurist. Neuerschemungen. ». T. 


E Gallo, 5и! potere normativo imperiale. Stud. et doc. hist. ec iuris 48 (1982) 413—454. — Verf. untersucht 
das vieldiskunerte Thema auch in der frühbyz. Periode bis einschl. Justinian. S.T. 


Gisella Bassanelli Sommariva, Zimperatore unico creatore ed interprete delle leggi e l'autonomia del giudice 
nel diritto grustintaneo [Seminario giuridico dell'Univ. di Bologna, 96.] Milano, Giuffrè 1983. 1355. ST. 


J. Iglesias, Derecho romano, „invenes“ y „antecessores“ Estudios juridicos Alvarez Suárez (vgl. oben 5.97) 
223-230. - Zum Ursprung der Antezessoren, die hei der Gestaltung des eigentlichen byz. Rechts eine 
wichtige Rolle gespielt haben. 5. T. 


].Gilissen, La coutume, [Typologie des sources du Moyen Age occidental, 41.] Turnhout, Brepols 1982. 
126 S. — Auf S. 45 fE: La coutume dans le monde byzantin. S.T. 


D. Simon (Hrsg), Fontes Minores, HT. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 266.) — Bespr. W. Selb, Gnomon $3 (1981) 
610—612. A.H 


С. Cervenca, Л processo privato romano. Le fonti, [Studi e materiali per gli insegnamenti i storico-giuridici, 
6.] Bologna, Patron 1983. 256 S. - Quellensammlung mit ital. Übersetzungen und kurzen Einführungen. 
Das nachkonstanunische Recht wird auch berücksichtigt. $.Т. 


V. Arangio-Ruiz, A. Guarino, Breviarium iuris romani. 6, Aufl. Milano, Giuffrè 1983. УП, 926 S. — Die 
Sammlung enthält den vollständigen Text der Institutionen von Gaius und des Corpus Iuris Civilis sowie 
Exzerpte aus den Digesten und dem Codex Iustinianus. S.T. 


Aufstieg und Niedergang der römischen Welt, II. Teil: Principat. Bd. 15: Recht. (Vgl. die Anzeige der einzel- 
nen Beiträge B.Z. 74 [19811 5806.) — Bespr. von D.Nörr, Zeitschr. Sav.-Saftg. Е Rechtsgesch., Rom. 
Abt. 99 (1982) 461—474; von F. Lucrezi, Labeo 29 (1983) 78—86. S.T. 


P. Kussmaul, Pragmaticum und lex. (vgl. B.Z. 75 [1982] 302.) - Bespr. von P. Voci, Stud. et doc. hist. et iuris 
48 (1982) 580-584; von A. Chastagnol, Latomus 42 (1983) 225—226. S. T. 
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Laura Moscati, Nuovi studi sted codice teodosuno: tre seritti inediti di Carlo Вана dt Vesme. Memorie detla 

Ассай. naz. dei Lincet, Classe di scienze morali, storiche e filologiche, Ser. УШ, Bd. 27.1. Rom, Accad, 

naz. dei Lincei 1983. 79 S. — Vgl. zum selben Thema auch den В. Z. 76 (1985) 536 angezeigten Aufsatz. 
ST 


H:Nehlsen, Alarich IT. аб Gesetzgeber — Zur Geschichte der Lex Romana Visigotborum, Studien zu der 
germanischen Volksrechten, Gedachtnisschiift für W. Ebel [Rechtshistorische Reihe, г.] (Frankfurt а. M./ 
Bern, D Lang 1982) 143-203. - Zeigt u.a. das Bemühen Alarichs, auch von der romanischen Bevölke- 
rung als Herrscher anerkannt zu werden. А.Н. 


A.M. Honoré, Emperors and Lawyers. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 557.) — Bespr. von А. Watson, Tijdschr. +. 
Rechtsgesch. 50 (1982) 409-414; von St. J. Simon, History/Reviews 11, 5 (1983) 124; von B.W, Frier, 
Amer. Histor. Rev. 88 (1983) 658-659. S. T. 


H. Ankum, La codification" de Justinien était-elle une véritable codification? Code et Constitution. Mélan- 
ges historiques. Liber amicorum J.Giltssen (Antwerpen, Kluwer Rechtswetenschappen [1982]) 1-17. ~ 
Verf. verneint die Frage, indem er nach eingehender Analyse der einschlägigen Einführungsgesetze fest. 
stellt, daß die bei der Herstellung des Werkes angewandten Kriterien dem im 18. und 19. №. geprägten 


und in der modernen Rechtssprache herrschenden Begriff , Kodifikatton" nicht entsprechen. $. T. 
T. Honoré and J. Menner, Concordance to the Digest of Jurists. Oxford, Oxford Microform Publications 
1982. Pp. 64, 84 microfiches. R. B. 


P. Pescani, Uno spinoso caso di successione parziale ,contra tabulas" (D. 5,2,25 ). Studi Biscardi Ш (vgl. oben 
5.97) 385-390. — Bei der Interpretation der im Titel genannten Digestenstelle werden vor allem die Бух. 
Rechtsquellen herangezogen. S.T 


Anna Мапа Bartoletti Colombo, Lessico delle Novellae di Giustiniano nella versione dell'Autbenticum. 
A-D. [Lessico Imellettuale Europeo, 3o.] Rom, Edizioni dell’ Ateneo 1983. ХХІХ $., rBl., 4615. - 
Bespr. von L. Burgmann, Rechtshist. Journal 2 (1983) 27-32. A.H. 


Livia Migliardi Zingale, Л manoscritto greco тўс Пауауќас Капариотісетс e nov. lust. 77. Studi Sanfilip- 
po Ш (vgl. oben 5.98) 461—481. ST 


T. Honoré, frifonian. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 266.) — Bespr. von Laura Solidoro, Labeo 28 (1982) 74-81. 
5. 


F. C. Evangelista, „us naturale" en las fuentes juridicas romanas. Estudios jurídicos Alvarez Suárez (vgl. 
oben 5.97) 45—55. — Frühbyz. Rechtsquellen, insbes. die Instirutionenparaphrase des Theophilos, werden 


berücksichtigt. S.T 
J. Caimi, Per l'esegesi di Giovanni Lido „De magistratibus" IH, 9. Studi Biscardi VI. 20 $. SDr. S.T. 
A. Metro, Ancora su dsid., Etym. 3,24, 14. Studi Sanfilippo III (vgl. oben S. 98) 45 1—460. S.T. 


Helga Köpstein, Das Agrargesetz. Zum Problem seiner Beziehung zu anderen Rechten, Byzanz in der euro- 
päischen Staatenwelt (vgl. oben 5.99) 149-156. — Nach Vorstellung der bisher in dieser stritugen Frage 
vorgetragenen Thesen fat Verf. zusammen: das Agrargesetz überliefert alte lokale Traditionen und im- 
mer wieder angepaßtes Gewohnheitsrecht. Wieweit slav. Recht direkt in das Agrargesetz eingeflossen ist, 
„scheint mir . . . bisher nicht in der wünschenswerten Deutlichkeit fabbar*. А.Н, 


L. Burgmann, Ecloga. Das Gesetzbuch Leons III. und Konstantinos’ V. [Forschungen zur byzant. Rechtsge- 
schichte, 10.] Frankfurt, Löwenklau-Gesellschaft 1983. X VIL, 282 S. — Soll besprochen werden. 5. T. 


St. Leder, Kanone: der Könige: Die Ecloga bei den Kopten. Rechtshist. Journal 2 (1983) 127-130. - - Ankün- 
digung der editio princeps der isaurischen Ecloga in ihrer arabischen Fassung. S. T. 


Kalliope A. Mpurdara, KaSocimat xai rupavvigz ката тобе u£aouc Boca vrun ypóvouc. Макебомкт 
öuveoreia (867-1056). (Vgl. B.Z. 76 [1983] $36.) — Bespr. von E. Kislinger, Jahrb. Österr. Byz. 35 (1983) 


£37. H.H 
Elena E. Lipšic, Zakonodelstoo i jurisprudencija v Vizantii o IX-XI vv. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 302.) - Bespr. 
von Е. Gorlé, Byzantion 53 (1983) 374-376. А.Н. 


Basılicorum libri LX. Series B volumen VIIL Scholia in libr. LVIII-LX, t6, edid. H. J.Scheltema t. 
D. Holwerda, N, van der Wal. Groningen, Bouma's Boekhuis/Wolters Noordhoff 1983. ХП, 3921- 
3476 +7 5. 1 Photo. $. Г. 
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N. Oikonomides, Basifics. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 125. H.P. 


Emanuela Popescu-Mihut, Nosvelles données sur la pénétration des Basiliques en Valachie. L’ Eloayaprı 
nave dpéAqmog kat схєбду dvaykala eis tobe биос de Chrysanthe Notaras. Rev. des Et. Sud-Est Eu- 
rop- 21 (1983) 117-125. - Im Rahmen der Rezeptionsgeschichte der Basiliken in den Donaufürstentü- 
mern stellt Verf. das 1m Untertitel genannte Werk des Patriarchen von Jerusalem Chrysanthos Notaras 
vor, das ип Cod. gr. 588 der Rumän. Akademie der Wissenschaften überliefert ist. S. T. 


M. Amelotti, / documenti privati greci di Вап bizantina. Studi Sanfilippo П (vgl. oben S. 98) 1-10. 5. T. 


D. Н. Kaiser, The Growth of Law in Medieval Russia. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 537.) ~ Bespr. von M. Heppell, 
History 68 (1983) 310-311; von J. L.Shneidman, History/Reviews то (1982) 70; von A. Berelowitch, An- 
nales 38 (1983) 178—179; von D. Rowland, Harv. Ukrain. Stud. 6 (1982) 414—415. А.Н. 


P.W. Edbury, Assizes of Jerusalem. Dict. of the Middle Ages t (1982) 598-600. А.Н. 


Eleutheria Papagianne, Sp. Troianos, Arardfeıc тй noditeiaxic vouodeciac eig то Épugvevrikóv ё0уоу 
гоу ‘Aptoraved, Zovapd ко! Badcapavoc. 'Enzr. “Et. Воб. Enov6. 45 (1981-1982) 201-238. - Es han- 
delt sich um eine Liste der im Kommentar zu den Kanones zitierten Quellen des weltlichen Rechts. §.T. 


P. Topping, Assizes of Romania. Dict. of the Middle Ages 1 (1982) 600. A.H. 


R Colov, Le droit romain en Bulgarie médiévale: diffusion, pénétration, confusion ou interaction? Roma Co- 
яапипорой Mosca (Napoli, Ed. Scient. Ital. 1983} 399—405. — Sui diversi gradi e tipi, variamente sfumati, 
dell influenza del sistema giuridico romano-bizantino nel mondo bulgaro medievale. Е.Е. 


Djurica Krstić, Traces of Byzantine Law Influence т Customary Law af some Areas in Yugoslavia. Balcanica 
if (1980) 81-84. — Verf. analysiert das Vorkaufsrecht, die Institution der Hausgenossenschaft und die Be- 
strafung durch Verstümmelung als mögliche Entlehnungen aus dem byz. Recht. Lj. M. 


D.G. Apostolopulos, H éupavion rig ExoAgg тоб Фислкой Awalou atv „тоиркократобиеун” ВАА) 
ик) voam, "H apot petaxévexm. Athen 1983. 31 5. (m, franz. Zsfg.). ~ Es handelt sich um den 
2. Teil der zuletzt B. Z. 75 (1982) 5 57 angezeigten Untersuchung. 5. T. 


V. Stojanov, Edin neizéerpan izvor Codex Ситатісих (Eine unausgeschöpfte Geschichtsquelle: Codex 
Cumanicus). Vekove 11, Hf.6 (1982) 28—35. - Mit reichen bibliographischen Angaben. 1.0. 


V. AJ. Georgescu, Modeles juridiques de fa réception romano-byzantine et synibére modernisatrice en droit 
roumain. Roma Costanunopoli Mosca (Napoli, Ed. Scient. Ital. 1983} 337—356. Е.Е. 


V, A. Georgescu, Bizantul ji institnfitle románesti pind Le mijlocii seclului al XVIII-Iea. (Vgl. BZ 76 Ke 
269.) — Bespr. von A. Zb., Przeglad Histor. 73 (1982) 390—391. 


K.P, Müller-Eiselt, Divus Pins constituit. Kaiserliches Erbrecht. [Freiburger rechtsgesch. Abh., N.F., e 
Berlin, Duncker u. Humblet 1982. 3495. М.К. 


H. Meyer-Laurin, Folgerungen aus der allgemeinen Bürgerrechtsverleihung für den Fortbestand des dgyptisch- 
ptolemäischen Rechts und seine Verdrängung durch die Römer. Das römisch-byzantinische Ägypten (vgl. 
oben 5.103} 7-10. — Auseinandersetzung mit der Theorie E.Seidls vom permanenten Widerstand der 


ägyptischen Bevölkerung gegen das römische Recht. A.H. 
Г. Weimar, Causa (im römischen und gemeinen Recht). Lexikon des Mittelak. П, 8 (1983) 1583-1586. А.Н. 
Р. Weimar, Calumnia, Lexikon des Mittelalt. II, 7 (1983) 1403. А.Н, 
Y. Schuller, Cancellarius. Lexikon des Mittelalt. IL, 7 (1983) 1428. — Urspr. Gerichtsdiener, seit 2. Hälfte 
4. Jh. persönl. Hilfsbeamter der Gerichtsmagistrate. А.Н. 


Jacqueline Vendrand-Voyer, Origine et développement du «droit militaire» romain. Labeo 28 (1982) 
159-277. Zur Entwicklung des rom. Militärrechts bis zum Corpus Iuris Crvilis. $. T. 
J. Gaudemet, Privilèges constantiniens en faveur des militaires et des vétérans. Studi Sanfilippo IL (vgl. oben 
3.98) 177-190. 5. Г. 
M. Calcagno, Un sistema nuovo di controllo sulle navi in partenza: la costituzione di Teodosto IT del 18 set- 
tembre 420 (accolta т CTh. VII 76, з). Civiltà Class. e Crist. 3 (1982) 373-409. A.H. 


Y. Thomas, Drott domestigue et droit politique à Rome. Remarques sur le pécule et les bonores des Als ае са 
mille, Mel. de l'Ecole Franc. de Rome/Antiquité 94 (1982) 527-580. 
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W. Waldstein, Zur Stellung der Fran im römischen Recht. Festschrift für Robert Muth (vgl. oben 5.98) 
539-571, М.К. 


H.Stiegler, Konkubinat und Liberi Naturales. Reformen des Rechts. Festschr. zur 200-Jahr-Feter der 
Rechtswissenschaftlichen Fakultät der Univ. Graz (Graz, Leykam 1979) 81-94. — Auf 5.87-93: Nach. 
klassisches und juscinianisches Recht- 5, I. 


Marie Theres Fögen, Ern beifles Eisen. Rechtshist. Journal 2 (1983) 85—96. — Verf.in bespricht das (von 
A. Papadopulos-Kerameus in Bußavtig г [1909] 27—28 zuerst edierte) Urteil des Apokaukos, in welchem 
dieser die Entscheidung eines Streites zwischen einem Michael Monomachos und seiner Ehefrau durch 
die Feuerprobe zuläßt. Der Text wird neu ediert und übersetzt. ST 


D. Dalla, Lincapacita sessuale tn diritto romano, (Vgl. B.Z. 74 [19811 зоо.) — Bespr. von Н.Р. Benöhr, 
Zeitschr. Sav.-Stiftg. f. Rechtsgesch., Rom. Abt. 99 (1982) 426-429. S.T. 


LH. Jung, Das Eberecht der römischen Soldaten. Aufsueg und Niedergang der römischen Welt. IL Princi- 
pat. Bd. r4: Recht (Berlin, de Gruyter 1982) 302-346. ~ Mit Berücksichtigung der kaiserlichen Gesetz- 


gebung der frühbyz. Zeit. S.T. 
E. Minieri, L'adozione def genero. Labeo 28 (1982) 278—284. — Zur Adoption des Schwiegersohnes nach 
justin. Recht. S. T. 
P. Voci, И diritto ereditario romano nell'età del tardo impero. Sud, et doc. hist. et iuris 48 (£982) 1-125. – 
Verf. behandelt die Quellen des rom. Erbrechts im 5. Jh. S.T. 
P. Voci, Л diritto ereditario romano nell'età del tardo impero. H V secolo. Seconda parte. Studi Sanfilippo 11 
(vgl. oben 5.98) 655-7755. — Vgl. auch vorige Notiz. S. T. 


С. Wesener, Pfichtteilsrecht und Unterbaltsanspruch des überlebenden Ehegatten in historischer Sicht. Retor- 
men des Rechts. Festschr. zur 200-Jahr-Feier der Rechtswissenschaftlichen Fakulär der Univ. Graz 
(Graz, Leykam 1979) 95-120. - Das justin. Recht wird auch berücksichtigt. S.T. 


Sp. Flogaitis, Systeme Vénitien de successions ab intestat . . . (Vgl. B.Z. 75 [1982] $59) — Bespr. von J- Koni- 
daris, Zeitschr. Sav.-Suftg. f. Rechtsgesch., Rom. Abt. 99 (1982) 547-548. S.T. 


L. Schumacher, Servus index. S&avenverbór und Sklavenanzeige im republikanischen und Katserzeitlichen 
Rom. [Forsch. z. ant. Sklaverei. r5.] Wiesbaden, Steiner 1982. УП, 2535. – U.a. zur Einschärfung (sic) 
der Adulteriengesetzgebung durch Konstantinos, 326 n. Chr. М.К. 


A. Watson, Roman Slave Law and Romanist ideology. Phoenix 37 (1983) 53—65. — Auch zur Frage des 
christ. Einflusses. А.Н. 


G. Boulvert, M. Morabito, Le droit de l'esclavage sous le Haut-Empire. Аибаер und Niedergang der rómi- 
schen Welt. IT. Principat. Bd. 14: Recht (Berlin, de Gruyter 1982) 98-182. ~ Verf. behandeln das Thema 
unter Heranziehung auch von frühbyz. Rechtsquellen. STI 


D. Dalla, Praemium emancipationis. [Seminario Giuridico della Univ. di Bologna, 101.] Milano, Giuffré 
1983. 104 5. — Gegenstand der Untersuchung sind die bona materna von der konstantinischen Zeit (C. Th. 
8.18.1} bis ans justin. Rechte. ST. 


B. Lehmann, Das Eigenvermögen der römischen Soldaten unter vaterlicher Gewalt. Aufstieg und Nieder- 
gang der römischen Welt. I. Principat. Bd. 14: Recht (Berlin, de Gruyter 1982} 183-284. — Das jusun. 
Recht wird auch berücksichtigt. S.T. 


K.-H. Ziegler, Grenze. Reallex. Ё. Antike u. Christenc. Liefg. 95 (1983) 1995-1107. - A. Allgemeines. — B. 
Nichtehristlich: L Alter Orient – B. Griechisch-hellenistische Welt - III. Römische Welt. — C. Christ- 
lich: I. Römisches Reich - И. Germanische Nachfolgestaaten — Ш. Zur biblischen u. röm. Rechtstradiuon 


ın der Kirche. А.Н. 
M. Kaser, Über Verbotsgesetze und verbotswidrige Geschäfte im römischen Recht. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 271.1 
- Bespr. von Fr. Sturm, Zeitschr. Sav.-Suftg. Е. Rechtsgesch., Rom. Abt. 99 (1982) 429-417. 5.7. 


B. Albanese, СЁ atti negoziali nel diritto privato romano. [Publ. Sem. Giuridico Univ. Раіетто.] Palermo. 
Unmersitä 1982. 480 5. М.К. 


G. Longo, Disciplina armatoriale e imprenditizia nel diritto romano. Università di Macerata. Annali della 
Facoltà di Giurisprudenza in onore di Attilio Moroni, Bd Ш (Bd. 34, N.S. 5.] (Milano, Giuffrè 1982! 
[399-1575 19. — Verf. berücksichtigt auch die justin. Rechtsquellen. S.T. 


Bibliographie: 10. Byzantinisches Recht. Quellen und Geschichte 227 


5.-А. Fusco, „Pecuniam commodare", Aspetti economici e sociali della disciplina giuridica dei rapporti di credi- 
ro nef V secolo d. C. (Universita di Perugia. Pubbl, della Fac. di Giurisprudenza, 22.] Perugia 1980. 181 5. — 
Bespr. von В. Backhaus, Zeitschr. Sav.-Suftg. f. Rechtsgesch., Rom. Abt og (1982) 443—453. S. T. 


G.Boulvert, L'autonomie du droit fiscal: le cas des ventes. Aufstieg und Niedergang der römischen Welt. 
IT. Principat. Bd. 14: Reche (Berlin, de Gruyter 1982) 816—849. — Verf. berücksichtigt auch die justin. 
Rechtsquellen. S. T. 
A. Díaz-Bautista, Les garanties bancaires dans la législation de Justinien. Rev. Intern. Dr. de PAnt. 29 (1982) 
165—191. — Vert. behandelt das Thema auf der Grundlage der Nov. 136 und der Ed. 7 und 9. S. T. 


Е Sitzia, D 13.6.7. : e Р. 19.5.17 pr: un caso tipico di „duplex interpretatio" in tema di diritto di abitazione. 
Studt Sanfilippo II (vgl. oben 5.98) 579—592. S.T. 


Е. Nardi, Scritture дети“ Rendic. Acc. Sc. Bologna, Cl. sc. mor, 69 (1980-81) 61-91. - Tratta del. 
giuramento sulle Sacre Scritture (perció definite „terribiles“ in Cod. Zustintan., Г.Ш, tit. I, Cosut., 15, $ 4) 
nel diritto giustinianeo, E.F. 


E. Nardi, Scritture terribili". Studi Sanfilippo П (vgl. oben S. 98) 431—468. - Es handelt sich um die Evan- 
gelten, auf welche der Eid geleistet wird. (Vgl. vorige Notiz.) S. T. 


А.Е. Barreiro, Difatio fitis propter instrumenta. Estudios jurídicos Alvarez Suárez (vgl oben 5.97) 
113-125. — Vert. behandelt das Thema auf der Grundlage der justin. Gesetzgebung. S.T. 
Letizia Vacca, Derelictio e traditio in incertam personam. Sentti in memoria di D. Barillaro [Pubbl. della 
Fac, di Giurisprudenza della Univ. di Pisa, 79.) (Milano, Giuffré 1982) 85-110. — Die jusunian. Quellen 


werden auch berücksichtigt. S. T. 
Е, Nardi, Sguilibrio e deficienza mentale in diritto romano. [Seminario giuridico della Univ. di Bologna, 
тоо] Milano, Giuffrè 1983. 296 S. — Das justin. Recht wird auch herangezogen. S. T. 


P. Verri, Le leggi penali militari dell'impero bizantina nell alto medioevo. (V gl. B.Z.73 [1980] 317) - Bespr 
von Р. Y (annopoulos), Byzantion 53 (1983) 412-411. A.H. 


G. [Impallomeni, Riflessioni sul tentativo di teoria generale penalistica т Claudio Saturnino (D. 48,19,16). 
Studi Biscardi III (vgl. oben 5.97) 177-203. – Bei der Auswertung der Schrift des Saturninus „De poenis 
paganorum" wird auch die justin. Kompilation berücksichtigt. S.T. 


P. Weimar/H. Nehlsen/H. Ehrhardt, Bufle (weitliches Recht). Lexikon d. Mittelalt. IL, 6 (1982) 1144-1151. 
- 1. Römisches und gemeines Recht — II. Deutsches Recht — Ш. Skandinavisches Recht А.Н. 


E. Buzikas, Of тре fepdpyet úg тошко! "ESvicóv кой Колобиттр. Naver. 'ASnvóv. Enionyo Adyou 
ёкфоътЭёутес KATE TO noven. ётос 1981—1982 (Athen 1983) 231-254. - Identisch mit dem В. Z. 76 (1983) 


272 angezeigten Artikel. S. T. 
B. Collin, Rome, Jérusalem et les Lieux Saints. Préface de R. Rémond. Paris, Ed. Franciscaines 1981. 136 S., 
to Abb. – Vgl die Anz. von J. D. B., Rev. Sciences Relig. 57 (1983) zt. А.Н. 


Н.С. Beck, Nomos, Kanon und Staatsratson in Byzanz. (Cf. B.Z.76 [1983] 538.) — Rec. di Chiara Farag- 
giana di Sarzana, Aevum 56 (1982) 362-363; di M. Rentschler, Hist. Zeitschr. 236 (1983) 155-156. E.F. 


P.G. Caron, Natura giuridica del sistema dei rapporti fra Stato e Chiesa neil'impero romano e nell'impero 


bizantino. Studi Sanfilippo II (vgl. oben 5. 98) 61-75. S. T. 
L. De Giovanni, Chiesa e Stato nel Codice Teodosiano. (CE. B. Z.76 [1983] 272.) - Rec. di P. Testini, Vetera 
Christianorum 19 (1982) 43074 34. Е.Е. 


J-Speigl, Das Ringen des Facundus von Hermiane mit Kaiser Justinian um die Entscheidungsfreibeit der Kir- 
che in Glaubenssachen. Reformatio Ecclesiae (vgl. oben 5.97) 5 1-62. – Im historischen Rahmen des Drei- 
kapitelstreites untersucht Verf. die Bemühungen des Facundus zur Verteidigung der antiochenischen 
Schule, die nicht nur für die Dogmengeschichte, sondern auch für die Gestaltung der Beziehungen zwi- 
schen Staat und Kirche von Bedeutung waren. S.T. 
Ph. C. Spyropulos, Die Beziehungen zwischen Staat und Kirche in Griechenland unter besonderer Berück- 
sichhigung der orthodoxen Kirche, (Vgl. B.Z. 76 [1983] 272.) — Bespr. von G. Bray, Sobornost у (1983) 
79-60. А.Н. 

W. Selb, Örientalisches Kirchenrecht, Bd. I. Die Geschichte des Kirchenrecht: der Nestorianer (von den Anfan- 
gen bis zur Mongolenzeit). (Vgl. B. Z. 76 [1983] 273.) - Bespr. von J. Madey, Theol. und Glaube 75 (1983) 
80-8 1; von $. Troianos, B. Z. 77 (1984) 79-80. А.Н, 
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$. K. Brown, Autocephelos. Dict. of the Middle Ages 2 (1983) 9-10. А.Н. 
G. M. di Renzo Villata, Cansae piae. Lexikon des Mictelalt. IT, 8 (1983) 1586-1537. А.Н. 


Le pécheur et іа pénitence dans l'Église ancienne (nouv. éd). Textes choisis, traduits et présentés par 
C. Vogel t. Paris, Cerf 1982. 246 S. - Die ostkirchlichen Rechtsquellen bis einschließl. 6. В. werden 


berücksichtigt. S.T. 
G. Prinzing, Chartophrylax. Lexikon des Mittelalt. II, 8 (1983) 1745-1746. A.H. 
Н. Mordek, Canones apostolorum. Lexikon des Mittelalt. II, 7 (1983) 1437-1438. A.H. 
М.Н. Hoellich, 75e Concept of Utilitas Populi in Early Ecclesiastical Law and Government. Zeitschr. 
Sav.-Stiftg. f. Rechtsgesch., Kan. Abt.67 (1981) 36-74. — Berrifft auch die frühbyz, Periode. S.T. 


F. Corsaro, L’imperatore Licinio e da legislaztone filocristiana dal 3 11 al 723. Studi Sanfilippo Ш (vgl. oben 
$.98) 155—186. 5. T. 
J- Gaudemet, Collections canoniques et codification. Rev. Dr. Can. 33 (1983) 81-109. — Verf. behandelt das 
Thema mit Blickrichtung auf den Westen; die Kirchenrechtssammlungen des Ostens bis zum 5. №. wer- 
den jedoch berücksichtigt. 


N.V. Dura, Legislapta canonica a Sinodudui al f-lea Ecumenic Я importanta ei pentru organizarea ji discipli- 
na Bisericii (La législation canonique du IF Concile Oecuménique et son importance pour Porganisation 
et la discipline de l'Eglise) (en roum.). Glasul Bisericti 40 (1981) 630-671. — Cette législation refléte 
l'ecclésiologie d'alors. La hiérarchie des principaux sièges épiscopaux y a геси son critère. Son oeuvre 


législative demeure vivante. Exposé riche en détails. P.S.N. 
G. Prinzing, Chomatenos, Demetrios. Lexikon d. Mittelalt. IT, 9 (1983) 1874-1873. АН. 


M. Detroit, Krmöija Svetoga Save o zastiti obespravljenih i socitalno ugrozenib СН npootacin vv ётер. 
цёмоу лоАлтакоу ÖLKOLONÄTOY кой. коек ббоубтоу кото TO T50310v тор Aylou Labia) (ser- 
bokr. mit gr. Zsfg.). Beograd, Narodna biblioteka Srbije/Narodna knjiga 1983. XIII + 96 S. Ми хо Taf. – 
Verf. vertritt die These, daß die Autoren dieses ersten Nomokanons des serb. Mittelalters die entspre- 
chenden Artikel aus den Бух. Nomokanones mecht mechanisch übernahmen, sondern an manchen Stellen 
den spezifischen Verhältnissen des serbischen Milieus angepaßt haben. Lj. M. 


L N. Floca, Pravila fui Vasile Гири (Le code de Vasile Гари} (en roum.). St. Teol. 32 (1980) 620—637. — Ce 
Nomocanon moldave, imprimé en 1646 à Jassy et adopté aussi par la Valachie en 1652, est inspiré avant 
tout des Nomocanon-s byzantıns. ГА. en étudie les sources, le contenu, les édiuons, l'application 
(attestée par les chroniques et les documents princiers} et sa place dans l'histoire de la culture roumaine. 


L'Eglise orthodoxe roumaine ex les instances seizneuriales roumaines de Iransvlvanie l'ont pratiqué aussi. 
g 5 5Y prati 
T. S. М. 


К. Рита, Gründer einer Gemeinde und Stifter einer Kirche oder eines Klosters in der christlichen Antike. Kir- 
chen- und rechtsgeschichtliche Überlegungen zu den Begriffen xtiatnc und fundator. Archiv f. kath. Kirchen- 
recht 15 1 (1982) 58—72. — Verf. behandelt das Sufterrecht und die Gründerverehrung in der frühbyz. Zeit. 

S.T. 


I. M. Konidares, ТО dixaiov rig povacmpiakig лєріоосіас бло той 9?" u£ypr тоб 72° aidvos. (Vgl. 
B. Z. 76 [1983] 539) — Vgl. die Anz. von P. Stephanou, Or. Christ. Period. 49 (1983) 253; von N.van der 
Wal, Tijdschr. v. Rechtsgesch. о (1982) 417-419. А.Н. 


E.-D. Hehl, Kirche und Krieg im 12. Jahrhundert. Studien zu kanonischem Recht und politischer Wirklich- 
keit. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 539.) - Bespr. von L. Auer, Mitteil. | Inst. f. Österreich. Geschichtsforschg. 91 
(1983) 182—183. А.Н. 


H.Crouzel, Mariage et Divorce, Célibat et Caractére sacerdotaux dans ÜEglise ancienne: Etudes diverses. 
[Etudes d'histoire du culte et des institutions chrétiennes, 2.] Turin, Bottega d'Erasmo 1982. VII, 309 S. - 


Vel. die Anz. von М, N., Gregorianum 64 (1983) 184—185. А.Н. 
Marie-Thérèse Raepsaet-Charlier, Tertullfien et ia législation des mariages inégaux. Rev. Intern. Dr. de 
l'Ant. 29 (1982) 253-263. - Hier angezeigt wegen des Einflusses auf die Буг. Gesetzgebung. 5. Г. 


Sp. Troianos, Die Mischehen in den heiligen Капоне. Kanon 6 (Wien, 1983) 92-101. – Deutsche Fassung 
des В. Z. 75 (1982) 562 f. angezeigten Artikels. S.T. 


B. Kötting, Die Beurteilung der zweiten Ehe in der Spátantike und im früben Mittelalter. Tradition als histo- 
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rische Kraft. Inrerdisziphnáre Forschungen zur Geschichte des früheren Mittelalters, hrsg. von N. Kamp 
u. J. Wollasch (Berlin-New York, de Gruyter 1982) 43-52. - Verf. befaßt sich hauptsächlich mix den kir- 
chenrechtlichen Bestimmungen des Westens tm 4.-6. Jh., ohne jedoch die entsprechenden Vorschriften 


der Ostkirche außer acht zu lassen. S.T. 
P. L'Huillier, L'économie dans la tradition de l'Église Orthodoxe. Kanon 6 (Wien, 1983) 19-38. S. T. 
R. Poptodorov, Economy in the Orthodox Tradition and Practice of the Slavic Churches. Kanon 6 wien 
1983) 51-56. S.T. 


Ch. Papastathes, Пер cv oiikmrienv Okt уау rie 'ExkAnaiag mg Koapov. (Vgl. B.Z. 76 [1983] Zi 4 
_ Bespr. von C. Vogel f, Rev. droit canon. 32 (1982) 216-217. 

Sr. Marinescu, Dispozifiunt canonicoJJunidice in Pravilioara de la Јан din 7784 (Dispositions canonico- 
juridiques dans le Peut Nomocanon de Jassy de 1784) (en roum.). Glasul Biser. 41 (1982) 425-438. — Leur 
origine est byzantine. Elles s’appliquaient à l'ensemble des territoires roumains. P.S.N. 


гт. FACHWISSENSCHAFTEN 
(NATURWISSENSCHAFTEN, MEDIZIN, 
KRIEGSWISSENSCHAFTEN) 


С. Strohmaier, Hyzantintsch-arabische Wissenschaftsbeziehungen in der Zeit des Ikonoklasmus. Studien zum 
8, u. 9. Jahrhundert in Byzanz (vgl. oben 5.99) 179-183. — Im 9. Jh. rezipieren die Araber noch. А.Н. 


E.Schilbach, Byzantinische metrologische Quellen. (Vgl. B.Z. 75 [1982] $63.) - Bespr. von J. Koder, pet. 
Österr. Byz. 33 (1983) 434. H.H. 
1-Р. Adam, Groma et chorobate. Exercices de topographie antique. Mél. de l'Ecole Franc. de Rome/ Anti- 


quité 94 (1982) 1003-1029, mit 22 Abb. — Zu den wichtigsten Instrumenten der Agrimensoren. А.Н, 
Н. Hellenkemper, Cardo. Lexikon des Mitcelalt. II, 7 (1983) 1505-1906. А.Н, 
Н. Freis, Ein spätantikes Gewicht mit dem Namen des Proconiuls Flavius Stephanus. Zeitschr. f. Раруг. u. 
Epigr. 49 (1982) 217—220. D Gr. 
J. Gruber, Carmen de ponderibus et mensuris. Lexikon des Mittelalt. LU, 7 (1983) ı $12. А.Н. 
M. Clagett, Archimedes in the Middle Ages. Dict. of the Middle Ages т (1982) 433—440. А.Н. 
L. Brubaker, Anthemios of Tralleis. Dict. of the Middle Ages г (1982) 317. А.Н. 
W. Hübner, Zodiacus Christianus. Jüdisch-christliche Adaptationen des Tierkreises von der Antike bis zur 
Gegenwart. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 540.) — Bespr. von Р. Kunitzsch, B. Z. 77 (1984) 80-81. А.Н. 
D. D. Kotsakes, Астроуошіа kai ArtpoAoyia сто Bufavrio,. [KoopoXoyé Зёщити, тт.) Athen, Zog 
198 3. 96 5. — Bespr. von E. D. Theodoru, BeoAoyie 54 (1983) 413. А.Н. 
О. Pedersen, Astronomy. Dict. of the Middle Ages 1 (1982) 610—616. A.H. 
О. Neugebauer, Ethiopie Astronomy and Computus. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 274.) — Bespr. von S. Franken, 
Het Christel. Oosten 35 (1983) 141—142. А.Н. 
К.Н. Maksoudian, Arania Sirakac’. Dict. of the Middle Ages 1 (1982) 238. — Armen. Astronom des 7. th. 
А.Н. 
О. Gingerich, Alfonsine Tables. Dict. of the Middle Ages т (1982) 159—160. A.H. 


Anne Tihon, Le calcul de la longitude des planetes d'aprés un texte anonyme du Vat. Gr. 184. Bull. Inst. Hist. 
Belge de Rome $2 (1982) 5—29. Ми 3 Tab, - Textausgabe und Kommentar zu der Handschrift des 13. Jh. 


M.K. 
©. Gingerich, Astrolabe. Dict. of the Middle Ages ı (1982) 602-604, mit 2 Abb. - Man vermiti Nikepho- 
ros Gregoras. А.Н. 


О. Pedersen, Astrology Dict. of the Middle Ages т (1982) 604—610. А.Н. 
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K. Sudhoff, Kurzes Handbuch der Geschichte der Medizin. Nachdr. d. 3. w. 4. Aufl. v. J. L. Pagels „тур. 
rung in die Geschichte der Medizin" 1898, Berlin 1922. Basel, Karger 1982. $34 S. 


Е.Н. Ackerknecht, A Short History of Medicine. Revised Edition. Baltimore, The John Hopkins Universi- 


ty Press 1982. 277 $., mit Abb. Н.р 
Е. Kudlien, Der griechische Arzt im Zeitalter des Helienismus. Seine Stellung in Staat und Gesellschaft. (Vgl. 
B. Z. 76 [1983] 275.) — Bespr. von H. Kloft, Arch. f. Kulturgesch. 62/63 (1980/81) 449—451. А.Н. 
J. Gruber, Cassius Рейх. Lexikon des Mittelal. IL, 7 (1983) 1554. – Afrikan. Arzt des e Jh. А.Н. 


В. Volk, Gesundheitswesen und Wohltätigkeit юп Spiegel der byzantinischen Klostertypika. ~ Vgl. oben 
5. 163. 


К. Dimitriadis, Ein siebenbändiger Paulos von Aegina Hepi оброу und wie er zustande kam, Fachprosa- 
Studien. Beiträge zur mittelalterl. Wissenschafts- u. Geistesgeschichte, Hrsg. G. Keil (Berlin 1982) 
313-317. — Zu einem wohl auf Du Cange zurückgehenden, sich bei H. Diels, Die Handschriften der anti- 
ken Ärzte II (Berlin 1906) 79 manifestierenden Fehler: Der Cod. Paris. Gr. 2153, ff.458-518 enthält aus- 
schließlich die sieben Bücher Пері оброху des Ioannes Akruartos. ON. 
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THE AUTHORSHIP OF THE 7IMARION* 
B. BALDWIN / CALGARY 


[n spite of the most recent wniter’s deprecation,’ time on this problem is well spent. The 
Timarion has generally been considered anonymous. But in recent years at least three 
candidates have been put forward. Their claims, along with those of other possibles, de- 
serve close scrutiny.’ 

First of the front runners is Timarion himself. That is to say, equation of narrator wich 
author. This simple (to say simplistic would be unfair) solution is that of Dräseke,’ one 
that comports the powerful support of Vasiliev.* It might gain force from the fact that 
Constantine Acropolites in his venemous attack on the supposed impiety of the satire? 
simply refers to the dialogue by its narrator, seeming not to know any other authorial 
name. This, of course, need only mean that the piece was, or had become, anonymous. If 
correct, the notion would on internal evidence equip the author with Cappadocian on- 
gins and a sophistic career in Constantinople. He would be otherwise unknown, but this 
is no barrier to acceptance; such a situation is far from unique with ancient authors. 

Hunger suggested Theodore Prodromos as the author in his edition of the latter’s Ka- 
tomyomachia The grounds are partly syllogistic - Prodromos wrote satires in the Lu- 
cianic vein? — and partly linguistic, a list of 59 words and phrases common to Prodromos 
and the Timarion being produced in support. Interestingly in this connection, Romano, 
who uses the same sort of argument in favour of his candidate, observed no such parallels 
in his commentary. 

Any appeal to linguistic similarities can be vulnerable. Especially when, as here, the 
words are such simple ones: ai, at, &pri, кокютос, and so on. Two factors seriously 
weaken both Hunger’s and Romano’s statistics: a} the words and phrases are often to be 
seen in other contemporary Byzantine writers; b} almost all the items in both their lists 
were used by Lucian, the common model of Prodromos and the Timarion. Thus, of the 


* | am grateful to Professor Armin Hohlweg for his invitation to write this paper, and to Bernard Gold- 
man, Director of the Wayne State University Press, for permisston to recycle some of che material from my 
Timarion translation and commentary (Detroit, 1984). 

'! M. Alexiou, ‘Literary Subversion and the Anstocracy in Twelfth-Century Byzantium: A Stylistic Analy- 
sis of the Timarion (ch. 6-10). Byz. Mod. Greek Stud, 8 (1982—3) 29-45, esp. yo. 

* This paper follows the majonty view that the Timarion is a product of the 12th century. See my Com- 
mentary for bibliography and detailed arguments supporting and refining that date, also for rebuttal of che 
11th century dating by M. Kyriakis, ‘Slapstick and Saure in seventh and twelfth century Byzantium’. By- 
zantına у (1973) 291—306, also the atb century one by D. J. Constantelos, Byzantine Philanthropy and So- 
cial Welfare (Rutgers, 1968) бо. 

> J. Dräseke, Byzantinische Hadesfahrten, Neue Jahrb. f. das klass. Altertum 29 (1912) 353. 

+ А. А. Vasiliev, History of the Byzantine Empire (Wisconsin, 1964) 497. 

* Published by M. Treu, Ein Kritiker des Timarion. BZ x (1892) 361-5 ; text also in К. Romano's edition 
(Naples, 1974) of the Timarion, 42-5. See my Commentary for English translation and discussion. Since 
Acropolites is known to be dead by 1324, he provides a terminus post quem non for the Timarion; cf. 
D. M. Nicol, Constantine Akropolites: a Prosopographical Note. DOP 19 (1965) 249-56. 

* Н. Hunger, Der byzantinische Katz-Mäuse-Krieg: Theodoros Prodromos Katomyomachia (Graz- 
Wien-Köln, 1968) 61-3; cf. the same scholar's remarks in Die Hochsprachliche profane Literatur der By- 
zantiner (Munich 1978), IL, 151-4. 

7 Surveyed in my “А Talent to Abuse: Some Aspects of Byzantine Satire’. Byz. Forsch. 8 (1982), 22-3. Cf. 
Kyriakis, art. cit; C. Robinson, Lucian (London, 1979) 69-72. Three of the five pieces were edited by 
С. Podesta, Aevum 19 (1945) 239-52; 21 (1947) 3-25. 
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59 registered by Hunger, Lucian has 49. Also, Prodromos is addicted to neologisms and 
rare words; the author of the Timartion is not.? 

Another matter worth remarking is their respective treatment of Brutus and Cassius, 
In contrast to their damnation in the satirist’s Hades, Prodromos (Ep. 5: PG 133, 1253) 
holds the pair up along with the younger Cato as models of principled courage for thei; 
suicides; elsewhere (Ep.8: PG 133, 1273 A), he names Brutus as one of the great orator; 
of old Rome. Not that this proves anything: satirists and hacks need not have a serious or 
consistent point of view. But the difference is striking enough to be noted. 

Finally, Hunger’s equation is naturally incompatible with the usual view that Prodro- 
mos himself is ridiculed at Timarion 43, albeit I myself do not think he is.? 

Nicolas Callicles, doctor and poet of the time of Alexius 1, is the choice of Romano.” 
His candidate promises to become the new orthodoxy in that it has attracted the favour 
(in so far as they mention it without overt criticism) of several distinguished scholars." 
Romano’s arguments seem to me to be surprisingly weak, being as follows: 

a) The author celebrates the Governor of Thessalonica, a member of the Palaeologus 
and Ducas families, and Callicles deplores the death of one male member thereof in 
Poems 6-10. But almost anyone in 12th century Byzantium, especially literary hacks or 
authors looking for patrons, would want.to be on the right side of so powerful a group. 
And indeed, such praises are easy to find in the literature of the age.” 

b) Callicles mentions an unnamed “man from Smyrna”, as does Theophylact of Bul- 
garia (Ер.57 Meurs = PG 126, 476C) in a letter of Callicles himself. This may very wel! 
be Theodore of Smyrna, as Romano" thinks. But the Сопи! of the Philosophers, a: 
Theodore was after 1082, enjoyed a regular circle of literary disciples and acquaintances, 
all of whom would know each other. Theodore Prodromos, for pertinent example, sa. 
lutes Callicles at the end of his satire Anuoc Я Тотрос; so does the author of the Third 
Ptochoprodromic Poem.” 

с) The author of the Timarion “ha buone conoscenze di medicina,” which makes Cal. 
licles a likely candidate since he was ótoó&kakaAog тбу laxpóv and one of the physician: 
attending the fatal illness of Alexius I. This is based on the common but surely miscon- 
ceived notion that the audience of the Timarion would need a "remarkable medical 
knowledge” to enjoy it." Certainly, as Romano's own commentary discloses, a good 
deal of the author's medica! vocabulary is that of Hippocrates and Galen. But that doe: 


$ There are at the most a dozen otherwise unattested words in the Timarion, not a high proportion for à 
text occupying 43 modern pages. By contrast, in che Index to his edition (Vienna, 1974) of Prodromos’ His- 
tortcal Poems, W. Hórandner lists around 250 unique words and as many very rare ones. 

? Fora detailed refutation of the identification, see my Commentary, n. 234- 

© Argued in his edition of the Timarion, 26—31, in various earlier articles cited therein, and subsequently 
in his own edition of the Poems of Callicles (Naples, 1980). Cf. the review of this jatter by A. Leroy-Moling- 
hen, Byzantion 52 (1982) 490. 

т E.g. R. Browning, The Language of Byzantine Literature. Byzantina-Metabyzantina г (Malibu 197%! 
121; А. Garzya, Varia Philologica 10. EEBS 39-40 (1972-3) 344, n. 3; A. P. Kazhdan, Some Questions ad- 
dressed to the Scholars who believe in the Authenticity of Kamintates’ "Capture of Thessalonica". BZ 7: 
(1978) 31 1; M. D. Macleod in his review of Romano's Timarion. JHS 96 (1976) 271; S. Vyronis, The Pan- 
egyris of the Byzantine Saint, in: The Byzantine Saint, ed. 5. Hackel (Birmingham 1981) 202. Cf. Alexio, 
art. cit. 30-1. 

" Two examples are Eustathius, Capture of Thessalonica 86.29, and Constantine Manasses, Hodoipor'- 
kon 2. 7 ff. For many others, see D. I. Polemis, The Doukai: a Contribution to Byzantine Prosopography 
(London 1968) 12-5. 

5 Following Callicles' earlier editor, L. Sternbach, Rozpr. Akad. Umiej. Widz. Fil., ser. 2. 21 (1903) 372: 
cf. Leroy-Molinghen, loc. cit. 

є Ed. Hesseling-Pernot 416. 

"7 The commenr is that of О. Temkin, Byzantine Medicine. DOP 16 (1962) t 15; cf. М.С. Wilson, Boos: 
and Readers in Byzantium, in: Byzantine Books and Bookmen (Dumbarton Oaks, Washington 1975) 12. 


В. Baldwin, The Authorship of the Timarion 235 


not make him a doctor. A smattering of medical knowledge was regularly included in the 
Byzantine higher education curriculum.'® One did not have to be a professional to read 
medical texts, and dtd not need to burn the midnight oil over them. There were plenty of 
literary short cuts to a rudimentary knowledge.” Any educated Byzantine would know 
enough to appreciate a comic routine about fever and bile, something that was a regular 
feature of satire.” It is in the light of all this /iterary tradition chat the Timarion must be 
read.'? 

4) Callicles has a good basic knowledge of Roman history, citing Scipio, Catulus, and 
Scaurus; the Timarion mentions Brutus and Cassius, Cato, and Nero. But this proves 
nothing. Both authors are drawing on their stock of exempla. Scipio was a very easy one, 
being on show in Lucian, Dial. Mort. 12; cf. (pseudo) Lucian, Macrobioi 12. He ts also 
the one Roman invoked by George of Pisidia.7? The letters and other prose writings of 
Theodore Prodromos are sprinkied with names from Roman history (e.g. Epp. 1, 5, 9), 
whilst such contemporary historians as Anna Comnena (1.1) and Nicephorus Bryennius 
(2.3) very naturally import Roman allusions. They cannot be called a distinguishing fea- 
ture of any one individual’s style. 

It should be added that Romano’s theory demands a presumption that Callicles was 
capable of saurising his own medical profession. He would also have to be able to make 
fun of his own views, since Anna Comnena (15.11) mentions his adherence to the humor- 
al theory. Not impossible, of course, but it is a factor to be weighed, especially as Anna 
does not hint at any such personality in her account of Callicles. Whilst the deathbed of 
an emperor was no place for levity, it is unlikely that the sertous Anna would have written 
so approvingly of a man known for irreverent wit”! 

Romano follows up his historical arguments with stylistic and linguistic ones, produc- 
ing two separate tables of parallels between Callicles and the Timarion. The first consists 
of "espressioni e allusioni,” thus: 

I. Xpvotiv (INC); ExvOoi тйс KOuac (T). But their common source 15 Homer, Il. 1. 197, 
and the Timarton had just quoted Н. 13. $19, 17. 210-1, for a comparison with Ares. Lu- 
cian, Hermoumus 9, is another probable influence. For the identical, or very similar, tag 
about golden hair, see texts ranging from Michael Italicus, Ep.2, 71, 72, 74, 75, to so un- 
pretentious a text as the Life of St. Triphyllios 6, ed. Halkin, Anal. Boll. 66 (1948) 17; cf. 
also Constantine Manasses, Hodoiporikon т. 172. 

2, ос Yu AeuKdc, e£EpoUpoc oc робоу (INC); kai Ағокоі of H6ÖOVTES сото? T] УСА 
(I). Both phrases are commonplace in Byzantine ecphrasis. Wine-like eyes and milk- 


'* In Psellus' poem on Medicine, ed. Ideler, Physici et medici graeci minoris (PMGM) 203-43, as well as 
in the iambic poems on the Sacred Art by Archelaus, Hierotheus, and Theophrastus, ed. PMGM 328—58, 
there is the routine statement that a poem on medicine ts for the general benefit of grammarians, philoso- 
phers, and rhetoricians. 

7 [n addition to the aforementioned poems, there were such aids as Psellus’ Lexicon of Medical Terms, 
ed. Boissonade, Anecd. Graeca 1, 233-41, and the modest survey of the anonymous On the Nature of Man, 
ed. PMGM 303-4. 

# The Mazaris opens with its hero being sent down to Hades by a temporarily facal fever. Theodore Pro- 
dromos frequently exploited illness and doctors for satire, for instance in his Executioner or Doctor. 

©? Apart from satire, descriptions of illness were also a regular feature of Byzantine epistolography; cf. 
M. Mullett, The Classical Tradition in the Byzantine Letrer, in: Byzantine and the Classical Tradition, ed. 
M. Mullet & R. Scott (Birmingham 1981} оо. Quite the most horrifying is Prodromos’ account, Epp. 4-6 
(PG 133, 1249 ff.), of his sufferings from what has been interpreted as the first documented case of smallpox 
in European literature by P. Содейаз, Bull. Hist, Med. 20 (1946) 207—145. Almost as harrowing is Constan- 
une Manasses, Hodoiporikon 2. 16 ff. 

^? Heracl. к. 97—8; cf. 1. Shahid, DOP 34-35 (1980-8 1} 225-7. 

" CG Buchler, Anna Comnena (Oxford 1929) 278, thinks Anna approved of Callicles because of his 
verses, 
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white teeth derive from the Septuagint version of Genesis 49. 12; cf. Constantine Ma- 
nasses, Hod. 1. 167. The entire Timarion sequence should be compared to Michael Itaii- 
cus, Ep.2, 70-1, 73, and to Anna Comnena 13. 10. 

3. TOV коб tuac бостоуфу aiviypitov (NC); лері tbv Kav отоу лабти@тау СГ). 
For na&mu&tov, here the operative word, one might as well adduce Psellus, Chron. <. 
43, 6. 47, or Constantine Manasses, Hod. 3. то, 55, though I doubt we need look further 
than NT, 2 Cor. 1. 5, where the noun is used of the sufferings of Christ. 

4. том "Eanepov... кої tov 'Арктоброу (NC); коі 000°" Earepos o00 E@ac (T). The 
Iimarion passage is actually a quotation from Aristotle, Eth. Nic. 1129b 28-9, and it is 
commonplace in texts ranging from Michael Italicus, Ep. 2, 61, to Christus Patiens 1157, 
cf. Hunger, Hochspr. II, 102, for another poetic example. Enumerating the corners of 
the earth as part of a panegyric was standard Byzantine practise; cf. A. Cameron, Por- 
phyrius the Charioteer (Oxford, 1973), 61. 

5. ту "Apktov abis Kal tag ПАвий ос ФЕ (NC); thv ПАв@б Kal тоюс "Apkrouc 
«ateldonev (T). The common source is Homer, Il. 18. 486-7; cf. for the Pleiades Lucian, 
VH ı. 29. | 

6. “Ортрос öv npoeinev (NC); “Ортрос бу elev (T). Cf. Michael Italicus, Epp. 2, 71; 
43, 261. | 

7. RapLotpior кодот (NC); yern лаутобал@& "Iotpov ибури кот Хкодисйс (T). CF. 
Michael Italicus, Epp. 6, 100; 39, 229; 44, 26-9; Anna Comnena 7. 2; Tzetzes, Epp. 39 
(ez, ro Leone), 66 (94, 6 Leone); Hist. 2. 89, 3. 484—5. 

Romano then registers 13 words which Callicles and the 7imanon have in common. 
Suffice it to say that they are all in Lucian, the prime model for the Timarion, all are com- 
mon, and most of them can be seen in other 12th century authors, notably Michael Itali- 
cus and Constantine Manasses.** 

Such are the pros and cons of the various candidates. Two further possibilities might be 
canvassed. First, bearing in mind Lucian’s habit of calling himself Lycinus rather Шап 
Lucianus,?! it is conceivable that the author of the Timarion did likewise, in emulation. 
On that reckoning, we should look for a recognisable allotrope of the name Timarion. 

Secondly, it should be remembered that the 12th century was rich in satiric spirits. 
Theodore Prodromos 15 only the best known. John Tzetzes would have been capable of 
the Timarion, but that vain fellow was not the sort to hide his light under the bushel of 
anonymity. And linguistically, as with Prodromos, the Timarion is too sparing of neolo- 
gism and rarity to suggest his pen. Nicephorus Basilaces is known to have written 4 verse 
satires, also a speech against Bagoas whose title suggests a comic attack.*4 As a rhetori- 
cian turned theologian and then deposed by the Patriarch from the post of бака ос 
тоб блостбАоо In 1156, he had the right sort of career and misfortunes. So did Basileios 
Pediadites, dismissed from a teaching position and a diaconate in 1168 for writing 
“blasphemous verses full of impiety.” 


*2 The words are aT at; оїресіс; Papai: Врореко; Toypdpos; колбрисос; Асил; 691]; ттЁруоу: 
сорфорё: ролат; рерцаком: xAón. Eris enough to document one word as illustration of the vulnerability 
of linguistic parallels. Thus ВоВе is found in г. 7 of Leo's anacreontic poem on Hell, ed. Christ-Paranikas. 
Anth. Graec. Carm. Chnst. (Leipzig 1871) 48; in a speech possibly by Theodore Prodromos, ed. E. Kurtz. 
BZ 16 (1907) 115, 119; Constanune Manasses, Hod. 4. 164. 

*5 Except in the Solecist, the authenticity of which is much disputed; cf. Macleod's discussion in vol. 8 of 
his Loeb edition. 

^ CH В. Browning, The Patriarchal School at Constantinople in the Twelfth Century, Byzantion 32 
(1962) 181-4; A. Garzya, Un lettré du milieu du XIF siècle: Nicéphore Basilakes. Rev. et. sud-est europ. $ 
(1970) 601-621. 

3 Cf. Browning, Byzantion 33 (1963) 20-2. 
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The most attractive candidate, however, might be Michael Italicus. His dates are 
right; he belongs to the reigns of John П and Manuel I. More objectively, he suits many 
of Romano’s own criteria, chus: 

a) He was patronised by Irene Ducas, widow of Alexius T, to whom he wrote a letter 
still extant, | 

b) He was also in a position to pen addresses to the emperors John and Michael, and 
possibly (these works are of uncertain attribution) monodies on the sons of Alexius I and 

ohn. 

c) He had the right sort of medical knowledge, being б4б@скалАос тоу iatpev and au- 
thor of a monody on Michael Pantechnes, court physician along with Callicles and oth- 
ers to Alextus I. He also held a post as teacher of rhetoric, and was a literary polymath. 

d) His letters are sprinkled with allusions of Roman history: Antony and Cleopatra 
(Ep. 18), Marcus Aurelius (Ep. 27), the emperor Tiberius (Ep. 33), Зарю Africanus and 
Pompey in a sketch of Roman history (Ep. 39). 

€) As was seen above, there are frequent linguistic parallels between him and the Ti- 
marion. 7 | 

f) His letters are larded with the technical terms of rhetoric, as well as with allusions to 
pre-Socratic philosophers and to uncouth contemporary heretics, all features of the Ti- 
mariom. 

In addition, it could be noted that: 

3) Whilst a Cappadocian connection cannot be established, his tenure of the archbish- 
opric of Philippolis would have given him the knowledge of provincial travel and Thra- 
cian topography manifest in the Ztmarion. 

b) A letter to him from Theodore Prodromos commends his descripuon of the loca! 
mountains and rivers; the fimarion goes in for these in a big way, especially rivers. 

c) Whilst it would be simplistic to infer a satiric spirit merely from his acquaintance 
with Prodromos who was many other things as well, the connection remains notable. 

d) Also noteworthy is the comic disquisition over the rival merits of cheese and bacon 
contained in another letter (Ep. 42) to Prodromos from Philippopolis, as well as his 
monody on a dead partridge (Ep. 7). 

e} Michael had the requisite personality. He treated his medical appointment with 
some levity. In Browning’s words, “He was a man of independent character and is often 
jocularly sceptical of much in Byzantine culture;” also, “In his ability to stand outside of 
and criticise the cultural tradition which he so richly inherits, he was unusual in the 12th 
century. Däi 

Тат not obsessed with the idea that Michael Italicus must be the author, and have no 
theories on other matters that demand the equation. He ts fanciable, and it was worth de- 
monstrating that on Romano’s own critena Nicolas Callicles is not the only candidate 
that fits. If the suggestion provokes further debate, my purpose ts achieved. 


* For bibliography, see the edition of his Letters and Discourses by P. Gautier (Paris 1972). 

9 Note in addition the noun бАёкторие, shared by the Ttmarion and a lerer from Michael to Prodromos, 
described as a take atricism by Browning in his edition of the latter, Byzantinobulgarica : (1962) 291. Вис 
the word is not al! chat uncommon or pretentious in late Greek, being twice on display tn an anonymous 
treatise On Food, ed. PMGM 259, 15, 17. In this same letter, Michael also has the adjective neroveinev. 
This, or the cognate noun or verb, must be the reading in a disputed passage in Timarion 33. The noun ts 
found in Nicetas Choniates, Hist. 500. 88, where the editor van Dieten denotes it as unique. 

* Byzantinobulgarica 1 (1962) 292; Byzantion $2 (1962) 196. 


THE QUESTION OF A THOMAN RECENSION OF AESCHYLUS 
MARIAN HARTMAN SHOTWELL/MORRISTOWN 


A Thoman recension of the Aeschylean triad (Prometheus Vinctus, Septem contra Thebas, 
Persae} was posited by Alexander Turyn, and the idea was pursued by Elizabeth Bryson.’ 
Many since, however, have expressed doubts as to the existence of a recension of 
Aeschylus by Thomas Magister, maintaining that proof of a commentary by Thomas on 
the plays is no guarantee of a Thoman recension of the text and observing that the manu- 
scripts do not appear to support work on the text by Thomas.’ It is hoped that this study 
will lay the question of a Thoman recension of Aeschylus to rest through an examination 
of the theses and techniques of Turyn and Bryson and a new analysis of the manuscript 
evidence. 

Turyn, as is well-known, believed that the poetic text and the scholia were transmitted 
together and that the origin of the scholia indicated eo ipso the origin of the text.’ Thar 
idea, coupled with his practice of classifying manuscripts according to the identification 
of material found at the beginning of each manuscript as old or Thoman, allowed Turyn 
to call certain manuscripts Thoman. The sequence of identification proceeded as follows. 
First, the introductory matter in a manuscript (in the case of manuscripts of Aeschylus, 
the vita Aeschyli and the argument to the Prometheus) was identified as old or Thoman on 
the basis of certain criteria. The scholia in the manuscript were then assumed to be of the 
same origin as the preliminary matter. Then, the idea of the cohesion of text and scholia 
was applied, and the recension of the text in the manuscript was attributed to the same 
author or source as the scholia. Turyn's system was practical, but its dangers are clear. 
The introductory material offers an uncertain foundation on which to build classes of 
manuscripts, and the sequence of identification initiated by the presence of certain fea- 
tures in the vita and argument and extending from vita to text is not entirely dependable 


' А. Turyn, The Manuscript Tradition of the Tragedies of Aeschylus (New York 1943) 11-13 and 67-99: 
and E. A. E Bryson, Contributions to the Study of the Thoman Recension of Aeschylus (Ph. D. dissertation, 
University of Illinois, 1956). 

U.von Wilamowitz-Moellendorff, Aeschyli Tragoediae (Berlin 1914), p. xxi, believed that the Thorman 
edition of Aeschylus was one of Demetrius Triclinius’ sources in the triad, but he left the reconstruction of 
the Thoman edition to others: "Aegre fero quod Thomanam recensionem restituere non possum." Turyn 
was the first to attempt to define the Thoman recension. 

* See especially R. D. Dawe, The Collation and Investigation of Manuscripts of Aeschylus (Cambridge 
1964) 18-21 (hereafter Dawe, Collation}; D. Page, Notes on Manuscripts of Aeschylus, in: Serta Turynia- 
na, ed. J. L. Heller (Urbana 1974) 233-34; and О. L. Smith, Notes and Observations on Some Manuscripts 
of the Scholia on Aeschylus. Class. et mediaev. (C&M) 31 (1970 [1976]) 14; Studies in the Scholia on 
Aeschylus I: The Recensions of Demetrius Tricilinius. Mnemosyne Supplement 37 (Leiden 1975) 8-9 
1.12, 132-33 n. 18, 225-26 п. 109 (hereafter Smith, Studies); On the Problem of a Thoman Recension ot 
Aristophanes. Greek Rom. Byz. Stud. 17 (1976) 75-76; and Classification of MSS of the Scholia on 
Aeschylus. Illinois Class. Studies 6 (1981) so. 

Two voices in favor of the analyses of Turyn and Bryson are those of H. D Dietz, Thomas Magistros! Re- 
cension of the Sophoclean Plays Oedipus Coloneus, Trachiniae, Philoctetes (Ph. D. dissertation, University 
of Illinois, 1965) 8-14 in particular, and especially 15—11; and B. Schartau, Observations on the Activities of 
the Byzantine Grammarians of the Palaeologian Era П: The Impact of Thomas Magistros! Introductory 
Matter (Vita, bnoSécesc) to the Euripidean Triad (Odense 1973) 88-90 n. 39. Dietz’s conclusions about 
Thomas’s work on Sophocles are similar to Bryson's concerning the Thoman contribution to the text of 
Aeschylus. See Dawe, Studies on che Text of Sophocles: I (Leiden 1973) 60-80, on Dietz's thesis. Dawe's 
argument against the existence of a Thoman edition of Sophocles is relevant to the question of a Thoman 
recension of Aeschylus. 

$ See Turyn, r1-13 and 67—68. 
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nor is it realistic. Moreover, the evidence at the other end, that is, the list of readings fi- 
nally presented by Turyn as characteristic of the Fhoman recension, is not at all convinc- 
ing. Turyn’s belief in the existence of a Thoman recension of Aeschylus was a great deal 
stronger than the evidence he cited. 

Although Bryson acknowledged the limitations of Turyn’s study of the manuscripts of 
Aeschytus,* she joined him in his belief in the existence of a Thoman recension and ac- 
cepted his criteria and system for classifying manuscripts. It was her intention to supple- 
ment Turyn’s work with a closer examination of the Thoman manuscripts and the Tho- 
man recension. This she did, concluding that there had been two Thoman recensions of 
Aeschylus, the first of which was represented in only one extant manuscript and the sec- 
ond in the remaining extant Thoman manuscripts, But a close look at Bryson’s work re- 
veals that it was the difficulty of the evidence and not the evidence itself that dictated her 
conclusions. Early on in her dissertation Bryson remarked of the Thoman manuscripts: 
“Where we might expect to find a well-defined manuscript family derived from a single 
archetype, the mastercopy writen by Thomas himself, perhaps with a certain number of 
sub-groups, we find instead confusing variety.”* To explain the “curious lack of unifor- 
тку”? among the manuscripts of the Thoman tradition, Bryson conjectured that there 
had been a second Thoman recension, an idea that she appears to have adopted from 
Turyn’s Sophocles study. When two recensions did not suffice to account for the wide- 
ranging disagreement among the manuscripts that she had assigned to the second edi- 
поп, Bryson explained that the second recension had been preserved in a mastercopy in 
which Thomas had recorded all the variants he had found in his sources. According to 
Bryson, the variety among the second recension manuscripts was due to the different 
scribes’ selection of readings from the many variants displayed in the mastercopy and to 
contributions to the text by the scribes themselves.* But Bryson’s comments on the differ- 
ences between the first and second Thoman recensions completely undermined her ex- 
planation of the lack of uniformity among the Thoman manuscripts. She admitted that 
the two editions were essentially the same.? Notwithstanding, her belief in the existence 
of the two recensions remained unshaken. And again, firm belief prevailed over the tesu- 
mony of the manuscripts. 


+ Turyn, 67-68, admitted that the introductory material could be misleading in certain instances, obser- 
ving: “As to che Vita, there happen sporadic cases of some inconsistency, which is easy to understand: the 
Vita, placed normally at the beginning of an Aeschylean ms., was sometimes torn off, provided that the Ae- 
schylean portion was the exclusive content of a codex, or that it was placed at the very beginning of the re- 
spective codex. And of course, the copying scribe used to replace the missing part casually from the first best 
source at his disposal.” Nevertheless, Turyn persisted in using the criteria he had originally set forth. The 
loss of the vita and its replacement from a different source than had been first used is not the only circum- 
stance that might jeopardize the classification of a manuscript according to Turyn’s criteria. One certainly 
also has to allow for a scribe's consultation of different sources for any portion of the material to be included 
in his codex. A scribe might copy the old version of the vita and the argument to the Prometheus trom an old 
source, the Thoman scholia from another source, and an old recension of the text from yet another source. 
Other modi operandi are of course conceivable. There are numerous examples of manuscripts with contents 
of mixed origin. A relevant example here would be manuscript Lh (Cambridge, Univ. Lib., cod. Nn. HL 17. 
B), which carries the Thoman vita and argument to the Prometheus, the old argument to the Septem, and no 
argument to the Persae. Another is manuscript К (Florence, Laur. conv. soppe. 11), which exhibits two old 
versions of the vita; the old argument to the Prometheus; mixed old, Thoman, and other (probably also old) 
scholia on the Prometheus; and an old recension of the text of the Prometheus. Both Lh and К were classified 
as Thoman manuscripts by Turyn. 


* Bryson, 1—2. 
é Ibid., 12-13. 
7 [bud., 2. 


* Ibid., 74-75. 
* [bid., 51-52. 
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A new look at the evidence, one not burdened by the assumption of a Thoman recen- 
sion, is clearly in order. The evidence offered by two manuscripts, Cambridge, Univ. Lib., 
cod. Nn. Ш. 17. А (Lc) and B (Lh), will be considered. The two are a natural choice. Lc's 
prominence in Bryson’s thesis as the only extant representative of the first Thoman re- 
cension and the continued attention paid both manuscripts by critics of the idea of a 
Thoman text surely justify a reexamination of the two manuscripts. But more important 
and influential is the commentary carried by Le and Lh. Both carry pure Thoman scho- 
Ia iz According to Turyn’s concept of the joint transmission of scholia and text, Lc and 
Lh should also carry a Thoman text. The question is, Do Le and Lh exhibit a distinctive 
and Thoman recension of the poetic text? If so, is there evidence of the existence of a sec- 
ond Thoman edition? The collations and the Thoman commentary will reveal the 
answers to these questions. 


The Collations 


The first step is to collate Le and Lh against old manuscripts in an effort to isolate unique 
readings in either or both Lc and Lh that may represent Thoman innovations. The colla- 
tions are for the first play of the wiad, the Prometheus Vinctus. The unique readings are 
recorded on the following pages under three headings: I. Unique Readings Shared by Lc 
and Lh, IJ. Unique Readings in Le, and Ш. Unique Readings in Lh. In each list the 
unique reading stands in the column on the left, and the readings of the old manuscripts 
(and, in the case of unique Lc or Lh readings, the reading of the other Thoman manu- 
script, ie., Lc or Lh) are to be found in the column on the right. Line references are to 
Denys Page's edition of Aeschylus (Oxford 1972). The collauons of Lc and Lh are the 
author's own. The report of old manuscript readings is from Dawe, pp. 198-246. Not all 
of the old readings listed by Dawe are included, only the reading(s) of the majority of old 
manuscripts. The readings of individual or small groups of old manuscripts that have 
been excluded here do not in any case change the identification of a particular reading in 
Lc or Lh as unique. When codd. is written, all the manuscripts collated by Dawe for the 
Prometbeus are meant (excluding of course those manuscripts that may be deficient in the 
passage in question). V hen a reading attested in one or a few old manuscripts is cited, it 
represents either a variation of interest or an exception to the notation codd. All unique 
readings of Lc and Lh are reported, with exception, in general, of the following: differ- 
ent punctuation, impossible or insignificant accentuation and aspiration, and the addı- 
tion or omission of nu epbelkustikon. To be considered unique, a reading in manuscripts 
Le and Lh cannot be attested in an old manuscript in any fashion; that is, и cannot appear 
as а reading in linea, supra lineam, or tn margine nor as a reading ante or post correctionem 
nor as a ypáoetat variant. In the case of the latter, LcLh readings coinciding exclusively 
with vpáqpetai variants in manuscript P (Paris, gr. 2787) are not disqualified, since P’s ec- 
lectic nature and its date (fourteenth century) allow for the possibility that some of its 
vpá&oerat variants are derived from the Thoman recension or at least the recension of the 
text exhibited Бу LcLh." 


© See M. H. Shotwell, On the Originality of Demetrius Triclinius in Editing and Commenting on the 
Byzantine Triad of Aeschylus (Ph. D. dissertation, Brown University, 1982) 29-177, on the nature of the 
LcLh scholia. See also Smith, C&M 31 (1976 [1976]} 16-19, who distinguishes berween the traditional 
Thoman commentary, carried by LcLhRa (Oxford, Selden Supra 18) and Rb (Var. gr. 2222), and the 
evolved Thoman commentary, exhibited by E (Salamanca 255) F (Florence, Laur. 31,8) Fb (Vat. gr. 1824) 
and Fe (Milan, Ambros. I 47 sup.). The former study includes an edition of che Thoman commentary on the 
Prometheus, which is che source of ail the Thoman scholia quoted in this article. 

" Piscalled "an omnibus of the Asschylean varia lectio" by Turyn, 28. Bryson, 157, also comments on P": 
eclecticism, as does Dawe, Collation, 103, who observes: "The manuscript most notorious for yo variants i5 
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1. 
Unique Readings Shared by Lc and Lh 


тубе ттүү vócov LcLhDP"? s.l, 

итү 'noAaKtnong [СЕВ (u supra apos- 
trophum add. Lc) 

ypintovoa LcLh 


лрӧс ALTOS сотой (npóc, оотос шотоб, 


Lc) (прос сотос, top Lh) 


Билүү LcLh 

© nävıov Otw LcLh 
(© n&vvov Tu: in Lc) 
1098 1092 


ide tf) voow codd. 

ил noAaktíog; MPONVYYaQK et 
A (nist un “mAaktiong А) 

хрішлтоосо codd. (sed -av YQ) 

лрос avTds adtod MI 

сотос npóc abtod rell. (sed adtod hoc 
spiritu Ya) 

£uoi codd. (cf. B: tufy B, corr. В?) 

à návtov codd. 


II. 
Unique Readings in Lc 
тофёёу ut vid. Lc** koddev LcP*Lh codd. 
1pónov Lc (cf. О ubi лӧроу in aut ex nöpov Lc*PLh codd. 


1pónov corr. ON) 

Sépy5no¥ (на cum apostropho supra 
a) Le 

кем Lc 

al a et od at ai Lc 


9 Auëou Lc 
Exvy picto Геге 


ӧбимет Lc 


Tun Lc 

(cf. К: Ч ий) 
какйот Lc 
torn Le 

Kai pty Le 
таубе om. Lc 
ebayyarlov Lc 


LiKeAAiacg Lc 
ve om. Lc 
tiv’ Le 


Sépx8n¥ Lh codd. 


Sev Le" Lh codd. (praeter Ya: биё) 
ai at al ai P 

ot ai ol M ei at OLh 

ai at YYOYVNBECP ? 

T Atdou Lh codd. 


ёліхарта Lc*Lh MOỌKPYa BYC Ose 
ёліхарра ABVYICP??s.LON' 


oí verat OK VIN®P 

обиметол LLBMCOYaN?FA PH yo- 
luit ҮР 

Zug Lh Сре As Cylsserpzsscr 
ёної LAMNV YaY* PAOIQser 
kakato Lh codd. 

Eveoti Lh codd. (praeter Y: £óvgott) 
Kol por Le" Lh codd. 

habent Lh codd. (sed tv Y) 
co&yxaAov Lh codd. (praeter K: edéry- 
vEAOY) 

УлкғАіюс̧ Lh codd. (TY**exceptis) 
habent LH codd. 

tive. Lh codd, 


P” On the date of P see Smith, C&M 31 (1970[1976]) 35-36, who sets P in che beginning of the fourteenth 
century and discusses P's assignment by others to the late fourteenth century. 
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427. 


432. 
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448. 
472. 
498, 
$67. 
$76. 


$77. 
$85. 


608. 


615. 
641. 
648. 
724. 


/34. 
758. 


805. 
825. 
827. 
845. 


846. 
B61. 
873. 


896. 


897. 
. бод | слАбухуас Lc 


917. 


950. 
965. 


Seav Lc 


Evpaintay LePYP 


ë Le 

Tikoov Lc 
фрёмос Lc 
anat Le 
"Apyouc Lc 
tnÀ£sDuxkco Le 


тїн Le? 
nopákorov Lc 


opdle te wi Lc 


zx£xavouac Lc 
ódov Lc 
napS_evvebr Lc 
Өєџіакором Lc 


¿gagi Lc 
niooijav Lc 


"Аршослбу Lc 

éxpeneySyKe Lc 

обу om. Lc. 

tavté у (па sine coronide) Lc 


atoyaty Lc 
Sanevro Lc 
ADGEL yg TOtOv Lc 


ideode Lc 


yapetd Le 


zxoportvouv ut vid. Lc** 


ao3£kata Lc 
kaSópuncas ut vid. Le 
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9cov LhQCHBYaY'"OKN 

pier lsserTisser 

Sedov LcS"MAY*PVIK* Osch 
Euurstievov СН? 

Evunervoov Les.i.Lh rell., praeter М 
(utroque accentu} 

¥ Lh codd. 

Tikovov Lh codd. 

фрєу@у Lh codd. 

отта Lh codd. 

"Apyov Lh codd. 

vnA£nAaKtTot LhPeOBCAOY YaPT 
tmAenrkayeıoı MIVNKP* 

ti note w LeP*Lh codd. (НУТ exceptis) 
лар&колоу Lh codd. (sed -exov Y) 


Фр@ к та LhHOKNPBCHO? 

opüLe тё ОСАГУУР® 

фрасётё М 

nėngvuw Lh codd. 

6nep Lh codd. 

napðeveún Lh codd. (praeter Y) 
Эшокорам Lh codd. (praeter A: Oeu- 
ікороу in lin, et veram lectionem in fine 
paginae scr. A?) 

гісағі Lh codd. (sed eis det VKYH) 
foot’ &v Lh codd. (HBI exceptis, 
бош" бу fuit ut vid. varia lectio i. m. 
ГР, nunc -6oíipav tantum legitur) 
Apwaconoöv Lh codd. 

Guide Этке Lh codd. (ММ exceptis) 
habent Lc**Lh codd. 

1a016v Lh codd, (sed таото Н? et vo- 
luit ©) 

£cyátn LeLh codd. 

берёутюу Lh codd. (sed -w B**et MI 
Moet 1016vOs codd. 

Moet totovés Lh 

150153= Lh codd. (praeter К: {ön09e, ot 
sser. EN 

yau£ta. Lh codd. (sed. yaustt ІР? et 
yaer M*) 

OUOTZAGYYyvac K 

SUOTÀGYy vow LhMIAVOYYa 

НЕК sser 

ovuoonAayxyvous Р 


nopinvoov Lc"OKBHY YaC 

лорлуооу МІР 

лорлуооу Lay 

at} Екаста Lh codd. (praeter PV) 

Ki Sópuicac LePSLhVPOR Yar? (pm 


937. 
990. 
1005. 
1222. 
1026. 


1062. 


Prom. 
$2. 
79. 

113. 


118. 
156. 
163. 


223. 


240. 


267. 
268. 


279. 
290. 
30r. 


319. 
337. 
343. 


393. 
493. 
. 9vqrotoiw Lh 
$83. 
$88. 
608. 
658. 
710. 


730. 


on 
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Kai “tt Le 
y£yovgic9o Le 
yovaikouhuoic Lc? 
Bape vac Lc 
tocovton Lc 


wien ut vid. Lc** 


Kai ëtt Lh codd. (praeter YK: кёт) 
y£yovTjcot Lh codd. 

vovoakopütote Lc*Lh codd. 
Samos Lh codd. 

10000 codd. 

тоб соб бё LhP’Pi.m. 

poku Lc Lh codd. (HOC excep- 
tis} 


Unique Readings in Lh 


z&piBaAXgiv Lh 
Av SE éuty ut vid. Lh* 
nacocaAeuönevog Lh 


tepuoveov Lh 
бс итте Lh 
сіғі émkóvac LhP'rP 


буттн йрто Lh 


GA (alterum A evanidum?) Lh 


nöpöunv Lh 
ov иу yg Lh 


npoAsuto0c Lh 
toavayyacet Lh 
adröcmt Lh 


улоо Lh 
и’ &vtiomdays Lh 
ВВЕЛ Lh 


énesavtas Lh 
eer Lh 


ára Lh 

ye nap9evov Lhe 
OvconAdvo Lh 
£ote Lh 

vaíovatv Lh 


SpacuonAGy voc Lh 


. on£ppuyt Lh 


AXepipaAstv Lc codd. 

tiv б éunv Lh? с codd. 
na&cotAcou£voc YaK et idem cum ac- 
centu supra £u transfixo Mim 
лассоАғотёс Lh'?i.m.Lc rell. (praeter 
А: TIOLOO A EUOTOG) 

teppoviov Le сода. 

a> рўлоте Le codd. 

ёлікотос aiel Lc codd. (sed dei 
YaYKA) 

EEnpetyato Le codd. (sed &ЕЕ- A et Ëa- 
P 


) 
бА Lc codd. 


ebpounv Lc codd. 

od phy т. ГеНРСОРКММР 

od pry to. H*O*CABY Ya 
лроАлло@' Lc codd. 
ёсауоукйбе Lc codd. (praeter HY) 
adtoKtit’ ПТ МОКРУ 
оотоктот BHCAOYI 
yA@oons Lc codd. 

бутолбстс Lc codd. 

géo РН ВСВ! 

éhe rell. 

dn: Lc codd. 

onA&yy vov Lc codd. 

Bporotciw Lc codd. 

édaxect Lc codd. 

nap9£vov Lh*Lc codd. 
Svankaver Lc codd. 

&c te Lc codd. 

vaiove’ Lc codd. (praeter М) 
vaiover B*, statim corr. В! 
SpacóoonAcyxvov LeKPO=" 
SpacvazAAyxvoc СОКР PYP et 
rell., sed ЭростолАбуууос Ya 
Er£ppwe Lc codd. (praeter YN) 
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853. nénty Lh лёилтт Lc codd. 

887. wun Lh yvy Lc codd. 

919. Eis ntouat Lh duor Lc codd. 
923. Вротйс Lh* Bpovriig ТАРТ с codd. 
931. Gë ut vid. Lh* TaVOE Ya tvö О 


rr Ө BC Hal 
т@убё у ҺР et rell. 


948. y fort. corr. ex т (vel т partim evani- t Lc codd. 
dum) Lh 
1622. &£tÓc ut vid. Lh* аїё&тдс LhF*Lc codd. 
1026. T00 соф оё ТАР? т. TOCOÜUtOU Lc 
TtOi0Dó6£ codd. 
ut) 68 LhPre ий тоз MYaO! uoi un ГА 
un te Lc et rell. 
1052. бубуксис̧ Lh avayKys Lc codd. 
1064. бў nou om. Lh. habent Lc codd. (sed 5 tantum О) 
1085. £AÀiccovot Lh EXiocovct. Lc codd. (sed op M) 
1093. £icopü Lh ёоорбс Le codd. (praeter A) 


Although the decision to present unique readings peculiar to Le or Lh in addition to 
unique readings shared by the two manuscripts may have seemed strange at first, it will 
not appear so now. As list I shows, there are only a half dozen unique agreements be- 
tween Le and Lh against the old manuscripts. Readings peculiar to Lc or Lh and readings 
that Le and/or Lh hold in common with old manuscripts far outnumber shared LeLh 
unique readings. However, it is perhaps best not to make too much of the small number 
of instances of agreement between Lc and Lh against the old tradition before the read- 
ings have been considered, for the quality of the shared unique readings may make up for 
che small quantity of examples. A handful of significant and commonly oriented interpo- 
lations shared only by Lc and Lh could reflect a separate recension of the text, possibly 
by the author of the scholia also appearing in Lc and Lh. Although six interpolations 
would not constitute a recension of the text, if the six readings shared by Lc and Lh were 
of unique and consistent purpose, it might be possible to identify similar examples of in- 
novation among readings common to LcLh and the old manuscripts and perhaps also in 
the ranks of the readings peculiar то Lc or Lh. These innovations might then be attributed 
to Thomas. 

But the six LcLh readings will not go that far. Two, 651 уў ‘NoAaK Tones and 713 хріл- 
тоџсо, are outright errors. The former, as the majonty old reading wh ‘лолоактістс 
shows, is an example of itacism; the latter is distinguished from the old reading only by tts 
omission of a letter, an omission that renders the word meaningless. That leaves only 
four possible interpolauons. Two are of a rather precartous nature, very possibly repre- 
senting slips on the part of a scribe rather than emendations by an editor of the text. 
These are 762 прос adtoc отоо and 782 ёру. A change of aspiration in 762 would 
transform that unique reading to a reading attested in a couple of old manuscripts, and, 
in the case of 782, the misreading of the ligature for o in ёро could account for the 
change from ethical dative to possessive adjective. 

But why not consider the two from the other point of view, that is, as deliberate inter- 
polations? In reading 762 the Attic contracted form etot of the reflexive pronoun $av- 
тоб results from the change of aspiration in LcLh. The new form does not bring new 
meaning to the line, but it does make clear how the line is to be construed. In both old 
versions of the line, лрос aùtòg сотой KEvoppövov BouAguu&tov MI and abtog npóz 
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GUTOD Kevogpóvov Bovkeuudtwv sell, the Greek can be read in two different ways, de- 
pending on how unaspirated 00106 is construed. The word can be taken as a possessive 
genitive: “He himself by his own empty-minded designs’, or as a reflexive pronoun: ‘He 
himself by himself by (his own) empty-minded designs’. The aspirated abtod of LcLh 
does not allow any confusion as to the syntax of the line. When adtot is read, only the 
latter construction is possible. The LeLh reading could represent an attempt to clarify the 
syntax of line 762. But can such an emendation be attributed to Thomas? In a rare in- 
stance the Thoman scholium ad loc. reveals Thomas’s thoughts on the line: 


Th. sch. 762 tivéc A&yovon tò прое o0 npóc то awto, GAAG лрос то Bovkeuudtov, 
Oto AUTOS лрос THY BovAsuntov 00100 ty kevoppóvov. ab бё прос TÒ QÙ- 
тоб сомалте, їу 1 то kevoqpóvov BovAeuLatov éppnveia тоб лрос обтоо. 


The scholium leaves no doubt as to the reading that appeared in the text that Thomas 
had before him. It was the old version of the line, in which лрос could be construed with 
either abtod or BovAezon& vov." Thomas made no change in the text to clarify the mat- 
ter, but explained the correct syntax of xpóg and avtod in line 762 in his scholium on the 
line. 

The second reading, 782 éuty, was cited by Bryson as a characteristic Thoman emen- 
dation. But what Bryson considers a typically Thoman motivation and aim—namely, the 
avoidance of unfamiliar and difficult constructions {as here the old tradition’s ethical da- 
tive $400) and the simplification of syntax in general-cannot be assumed to be exclusively 
Thoman.'? Examples of simplification of syntax and of the avoidance of the unfamiliar 
are to found in the hand of every scribe. The many examples of the removal of the ethical! 
dative that Bryson provides as proof of Thomas's “consistent ашиде” toward this con- 
struction may actually represent the efforts of others to simplify the text.'* Besides, 
shouldn’t something more significant be expected of Thomas in a recension of the text? 
Sch. 762 shows that Thomas could not be bothered with trivial alterations of the text, but 
that he would take it on himself to explain the more difficult syntax. The frustration 
caused him, according to Bryson, by the ethical dative is nowhere mentioned in his scho- 
һа. Could Thomas really have founded a recension of the text on such trivia] emenda- 
uons as &uoi to Ev? 

The remaining two LcLh readings do not favor the proposition of a Thoman recen- 
sion any more than those already considered. Reading 384 тїүубє thv vécov is also found 
in Bryson’s chapter on the character of the Thoman recension. In Bryson’s view, changes 
in cases of nouns in Thoman manuscripts reflect Thomas’s “different conception of the 
idea behind the construction" in question." It can be argued, however, that sumplitication 
of syntax (here cognate accusative with the verb substituted for the perhaps less familiar 
and more difficult dative) is again at issue and that scribes were consciously or uncon- 
sclously motivated to make such changes in the text. 

The final shared reading, 1091 © navtwv Of, differs from che reading in the old 
manuscripts only in its inclusion of the word Өёш. The additional word in LcLh appears 
to be a gloss that has made its way into the text. The vocauve Oé probably stood in the 
margin to the right of the poetic text as an explanation of the reference of periphrastic Ф 
untpög Eu оёВос and was pulled into the text in the place where it stood, that i5, at the 
end of line 1091, between névtev (the last word in che line) and 0197р (the first word in 


" Thomas's remarks on the construction of лр suit both the order of words in MI and thar um the rest of 
the old manuscripts. Thomas may have been acquainted with both versions of the beginning of line 762 and 
may have commented їп a way to accommodate both. 

See Bryson, 98-100 and 168. 

э [bid., 98. 

* Tbid., 99. 
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line 1092)."® In this position it does nothing to elucidate the words à untpög uti cép 
and ruins the sense of the second vocate, © néviev с Эйр koivóv фбос citicowy. Tho. 
mas clearly cannot be associated with an addition of this sort. 

It was this disappointing analysis of joint LcLh unique readings that led to an examina. 
tion of the evidence for a Thoman recension that Le and Lh provided individually, for 
even though no proof that the two manuscripts exhibited a common, separate, and spe- 
cifically Thoman recension of the text could be found in the shared unique readings of 
LcLh, the possibility still remained that a recension of the text by Thomas was preserved 
in one or the other of the two manuscripts. The larger number of unique readings in ei- 
ther manuscript seemed promising. However, in the case of both Lc and Lh, quantity 
could not compensate in any way for the quality of the readings, which again did not ap- 
pear to be deliberate and significant contributions to a recension of the text by Thomas, 
but interpolations that could have been made by any scribe. An analysis of the suspected 
cause or motivation of the unique readings in Le and Lh follows. 


Analysis of Unique Readings in Lc 


Prom. 

51. robdev ut. vid. Lc** Lc** may have been emending a text exhibiting 10068 ovdév. 
The particle te was a swift and easy solution to hiatus and, unlike the elision of the 
final vowel of тоїсёє, preserved the twelve-syllable line.” The removal of asynde- 
ton may also have prompted Lc**s addition of te. Kai (кообёу) may then have 
been found by Le to be a more appropriate solution or one more widely attested. 
Of course Le may not have been emending with tovéév but may have misread 
tovdév for кобёём in his source. Or his source may have had тоббёу, and xobbéy 
was a correction from another source. 

58. тролом Lc For nópov. Confusion of words that are visually and phonetically simi- 
lar and close in meaning. The scribe may have read the line through and ther 
may have recited it to himself as he wrote, substituting тролом for nópov. 

93. bepx 9nd Lc For бёрх IMF (second person plural, first aorist passive imperative). A 


er is added on the model of other second person plural forms in the middle voice. : 


An unconscious or deliberate alteration. 

133. Gtf]kev Lc Substitution of a familiar and more common word.'? 

136. at al ai af al al Le Variation in repetitions of an exclamation to no apparent pur- 
pose.^" 


* Е also has ӨЁш in textu at Prom. 1691. The appearance of the goddess's name in the margin at the enc 
of line 10911n К supports the suggested earlier status and position of the word. The position of Ou mm Lea: 
the first word in line 1092 would seem to indicate that a source of Lc, and not Le itself, was responsible for 
the mcorporauon of Ehëu in the text; that is, if, as stated, the original position of Өёш was in the right mar- 
gin next to line 1091. 

7 The Byzantine penchant for the dodecasyllabic line and for barytonesis, both characteristic of Byzan- 
tine iambic poetry, and the effect it had on the iambic trimeters of tragedy are discussed by Bryson, 95 and 
106-7, and Dawe, Collation, 48-49 and passim, among others. Dawe warns that “we may quite often lx 
attributing to design what has in fact arisen by accident” by counting syllables and checking for a parox: 
tone as the last word in a line т an effort to account for an emendation in a Byzantine manuscript. Hr 
warning should not go unheeded. When either of the above-mentioned Byzantine metrical practices is cited 
as an explanation of an interpolation in Le or Lh, и is done in full recognition of the possibilicy that the 
emendauon may have brought che line to twelve syllables or given tt a paroxytone quite accidentally. 

On the frequent interchange of лорос, Tomoc, and тролос see Dawe, Collation, $8. 

Y Bryson, 45, saw this reading in Lc as an example of the “substitution of a more trivial word” in The- 
mas's first edition and later cited it on р. гот as one of several charactertstically Thoman readings in whic” 
“а prosaic word has been substituted for a poetic one.” 

© See Smith, Studies, 143 n. 39, on the instability of exclamations in manuscripts. 
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153. “Албор Lc Preservation or restoration of the correct Attic orthography (with sper- 
itus asper and initial à), the hybrid т 'Аїбоу (exhibiting the spiritus lenis of Epic and 
Doric, diaeresis of 1, and an Attic genitive singular ending) being unacceptable?! 

159. &£rıxäpnata Le Conflation of the readings éxiyapyo and éniyapta, resulting 
from the superscription of -ta, which stood for a variant ending, over the -ua of 
Eniyapua in Les source. Le?“ mistakenly copied the superscript -ta as the last two 
letters of the word, having automatically locked above p for the termination of the 
word, Then Le™ corrected Le™ incorrectly by inserting the -ua that Le“ had omit- 
ted between éniyap- and the variant ending -ta, which now stood in linea. 

164. db&uvet Lc To remove the hiatus between ОбиУЕТО and obpävıov, -æt has been 
elided. A drastic move in tragedy, where elision of the middle and passive ending 
01 15 not seen,” 

209. ў ut} Lc A move perhaps to remove the difficult ethical dative, although, if so, not 
the obvious or easy emendation. The ethical dative is more often replaced by the 
simple possessive adjective. Le’s ў wä is probably an emendation of the latter and 
was intended to distinguish and emphasize the person referred to by the possessive 
Su, A deliberate and careful emendation in which hiatus is avoided and the do- 
decasyllabic line is left undisturbed. 

225. Kakfjoı Lc The Ionic dative plural ending en must be an error. It 15 not only out 
of place in Attic poetry, but does not agree with the endings of the following da- 
tives, zowaig тодабе. Under any other circumstances than lapse of attention а 
scribe would be sensitive to this sort of discrepancy. 

224. ёсті Le Accidental omission of the prefix v- or deliberate change from compund 
to simple verb in recognition of a slightly different relationship between уботро 
and ti wpavviði than that expressed with Eveotu. The accidental omission is more 
likely, however, and must have been the error of Lc and not Les source since Lc 
probably would have added another syllable to the eleven-syllable line that the 
omission of év- in its source would have produced. 

‚кай py Le For kai pot. Probably due to the misreading of the ligature for o. If 
not, an emendation to remove the ethical dative.?? 

139. т@убє от. Lc Accidental omission. The omission of two syllables achieves nothing 
metrically important to the Byzantine scribe. Accident is the only explanation for the 
absence of tvs here, especially in view of its inclusion in line 326 above in the same 
collocation, which a scribe would surely have noticed and attempted to preserve.”4 

350. ЕобууалЛоу Lc For &bi&ykaAov. Orthographical error due to misreading of the үк 
letter combination. 

369. LikeAAiag Lc Dittography of X. Accidental, unless representing a move to prevent 
the resolution of the first and second syllables of XucgXiac, though to what end it is 
not clear, since Lc’s line, featuring Уак ЕААЙйас, adds up to thirteen syllables, while 
the line with LuceAiasg and resolution in the third foot equals twelve. 

379. ye om. Le Accidental omission of a small word, which produces an eleven-syllable 
line. On that account probably an unconscious omission by Lc, who would per- 
haps have added a syllable to a deficient line in his source. 

381. tiv’ Le Rare example of elision at the end of the line to remove hiatus between the 


27 





" Page, 234, cited ¥ "Abov as one of three readings in Lc that might be “unique preservations of truth” 
and observed: „There was no apparent reason for the change of T 'Ai- to F "Ar, and no other scribe made 
it.” 

= See P. Maas, Greek Metre 121 and Е. Schwyzer Griechische Grammauk I, 403%. 

= So Bryson 45 and 98. 

24 On cross-references by scribes and adjustments made in the text on the basis of collation of lines and 
passages see Dawe, Collation, 67 and passim in his treatment of the readings of the veteres. 
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last word of line 381 and the first of line 382.75 Sensitivity to the hiatus between the 
words is perhaps to be attributed to the enjambment of the two lines. The avoid- 
ance of hiatus here takes precedence over che creation thereby of an eleven-syl- 
lable line. 

427. #є@м Lc Assimilation of the ending of Se@v (rather than Sedv, as the circumflex ac- 
cent of JeGv seems to indicate) to the Doric -av termination of the preceding 
word, ciowWouav. It might otherwise be conjectured that the scribe substituted the 
Doric 9eäv, featuring the contracuon -üv of the feminine genitive plural ending 
mn, for Зебу. However, although the Doric form would suit the choral context, 
the reference of the feminine genitive plural is not clear. Sev really does not make 
sense in context, Also against the view that Sev represents a deliberate emenda- 
tion into Doric in a lyric section is the general infrequency of emendation of Attic 
forms into Doric by scribes. Emendation in the other direction, from Doric & ron 
is more common.”* 

432. &vurintov Lc Substitution of a prosaic form for a poetic. 

434. 8 Lc In the place of 9. Substitution of one particle for another, owing to persona! 
preference or possibly confusion of letter forms. 

448. коому Lc For Tikovov. Accidental omission of v of the diphthong ov. 

472. ppevög Lc Emendation of number from plural to singular either by accident or be- 
cause the use of the plural was not understood. 

498. сўйрот Lc Same motivation as 381 tiv. 

$67. "Apyovg Lc Confusion of the genitive singular of the place-name and the genitive 
singular of the monster's name, possibly influenced by the geniuve singular ending 
-обс of yriyevoog, the adjective following "Apyov. 

$76. tmAEnAaKta Lc Inadvertent substitution of the alternative form of the adjective 
without y.""Emendation of ending from masculine/feminine to feminine by as- 
similation to rX&vat, the noun the adjective modifies. 

$77. ti w Lc** Accidental omission of note. 

580. ларакотом Lc For лораколом. Misreading of t for x will have to explain the word 
appearing in Lc, which is not attested, although the verb xapakot£o ts. 

608. epäle te ta Lc А simple emendation of фрббе v& (or possibly pp&Ls тє) that 
combines two readings attested in the old manuscripts and by the addition of tE re- 
moves the asyndeton between 8pószt and opge and adds a syllable. (Lc also adds a 
syllable in the same place in the corresponding line of the strophe [588], emending 
ф3Эёуна to фЭёурата. The proposition that the text Lc was emending in 608 was 
ppéte тў rather than opáGe te is based in part on che position of the added syllable 
in line 588. Is there evidence in Lc 588 and 608 of pre-Triclinian interest in the re- 
sponsion of strophe and anustrophe?) 

615. nénavopor Lc Addition of o to the already complete perfect middle/passive indi- 
cative form, perhaps on the analogy of another verb or completely by accident. 

641. сом Lc For ӧлғр. Perhaps by collation with line 787 or with Y (660v for блр) at 
line 609 or possibly representing the true reading.” 

648. napSevveon Lc For nupSevedy. The к of the antepenult is changed to ev by assimi- 
lation to the diphthong in the penult. An error. 


5 As Maas, Greek Metre 139 reports: “Elisson at the end of the line is avoided." 

'6 See Dawe, Collation, 99. 

7 Dawe, Collation, 147, observes: "Once a nasal has dropped ош, its absence usually goes unnouced by 
the scribes.” Dawe was referring to the readings mi Grow and xoeurAók Toot, which are attested in 
many old manuscripts at Prom. 838. Only Pf“ has naAynAdyK tots. 

# Ct. Dawe's remarks, Collation 51, on the readings блар, cov, and ött in Prom. 609. 
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724. Oevioxvpov Lc For @evioxvpav. Orthographical error in a place-name. 

732. ёсағі Lc Probably unconscious substitution of ża- for gia-, with an unmetrical result. 

758. бошаму Lc Different division of letters here produces a word that cannot make 
sense in context with its Doric and first person termination nor as an optative with- 
out йу, 

805. 'Аршаслбу Lc The genitive plural of the adjective used substantively. Deliberate 
alteration of "Apıuaonov to supply а plural antecedent for the relative pronoun ot 
in the same line or to relieve lines 804-5 of one in a series of adjectives modifying 
o1pa tov (804). 

825. Kuet mE Lc For £xuspóyS9nkg. Orthographical error. 

827. обу om. Lc Accidental omission, as Lc™ indicates. 

845. толто у’ Le Lc either emended a text that displayed тохто, adding у to remove hia- 
tus between тохто and £A9ov, or emended the tadtov that he found in his source 
to торото, the authentic neuter accusative of aótóc, and then added ү to solve the 
problem of hiatus. 

846. aioyatn Le? For ёсубтп. A phonetic error т which similarly pronounced at and € 
are interchanged. 

861. барута Lc Emendation of case and number from the genitive plural of the aorist 
passive participle, which was difficult to construe, to the accusative singular of the 
participle.?? 

873. Aboeı ye totov Lc Lc may have been emending a text that read Або тоїоу. Не 
may have added ye to restore the meter and to fill out the eleven-syllable line in his 
source. The meter of the line as it appears elsewhere (except in Lh) 15 good iambic 
trimeter, and the initial смо words, Айс toive, attested in the veteres, are the 
metrical equivalent of Les Abosi ye tolov. For that reason, it does not seem likely 
that Lc was emending a text exhibiting Abosi тоюубЕ. 2 

396. i6209e Lc Emendauon of mood from optative to imperative. No apparent reason 
for the change, possibly accidental substitution of є for o or a deliberate change 
reflecting a preference for the imperative as the more familiar mood. 

897. yapeta Lc Emendation of gender from masculine to feminine. Only in the dative 
singular do the accents of the masculine noun усиёттс and che feminine noun ya- 
wert distinguish the masculine and feminine words. A circumflex accent may have 
been placed on the ultima by accident or because the scribe became confused about 
the gender of the word because of the alpha in its ending or because he somehow 
identified the gender of the word with that of the Chorus. 

доо. бос | алд&үууас Lc Dittography of o. Repetition due to division of word after a at 
line end. 

917. RUPÜRVODY ut vid. Le? Phonetic error--itacism (0 for t). 

осо. 059 ёкала. Lc For ai’ Exaota. Confusion with another word (a99£kac To) and 
orthographical error in omission of o. 

965. KaS@punoce ut vid. Le“ For kaS9éppicac. Either a phonetic error--itacism (n for 
t) or subsutution of the aorıst participle of the unattested verb xadopu&o (or -40) 
for that of кадоршібо. An error caught by Lc in any case. 

987. kai ‘tt Lc The scribe of Lc removes hiatus by elision and achieves a twelve-syllable 
line at the same time. 

990. yeyovetodat Lc For yeywvfloee. Accidental substitution due to phonetic confusion 
of the infinitives. 


^? Bryson, 45, cited bapévec as an example of Thomas's simplification of syntax in his first edition. 
’® Bryson, 45, sees things differently and explains that Айс ye totoy was “a metrical interpolation” by 
Thomas in the first recension “to remove тоїфубє,” 


17 Byzance. Zeitschrift (77) 1984 


250 I Abteilung 


1005. yuvankoufjuorg Lc** For -pipo Phonetic error--itacism (n for 1). 

1022. бафауде Lc For Saoives. Phonetic error--ttacism (£t for ot). 

1026. тософтоу Lc Unmerrical substitution for totvo086. Could tocobtov be an example 
of an intrusive gloss? 

1026. ктүн ut vid. Le**For икт”. Phonetic error--itacism (1 for v). 


Analysis of Unique Readings in Lh 


$2. n£piBoAAetv Lh Accidental dittography of A, with an unmetrical result. 
79. tv 56 ёру ut vid. Lh* Hiatus reproduced from Lh’s source or arising accidentally 
from dittography of &. (LhP* removes the hiatus with the elision of £ of ёё.) 

13. RaconAcvéouevoc Lh Unmetrical emendation of лассаћлғоиёуос, a nonexistent 
form of the verb лассаАвов that combines the present participle stem without the 
thematic vowel (nacoaaAsv-) and the paroxytone perfect participle ending (-p£- 
уос). nraccaA£upévog may be an example of the vitium Byzantinum? or of a per- 
fect participle that somewhere lost its reduplication. Lh emended nucoaAevptvos 
by adding o to achieve a cwelve-syllable line and/or to rid the text of the nonform 
дассаАвонЕуос. 

118. Tepuöveıov Lh For терибуоу. Phonetic error--itacism (& for t). 

156. dc pte Lh Metrical emendation of ос ufnote that balances the pte that follows 
and improves the sense. 

163. Gigi ёлікбтос Lh Possibly the vitium Byzantinum, transposition of words to place 
paroxytone in the last place in the line, or an attempt to relieve heavy resolution in 
the line when ёлікбтос alei is read. 

223. &vtTnpetwato Lh Substitution of the prefix @ут!- for ёк- for no apparent reason. 
The meaning and construction of both compounds are essentially the same. Both 
are attested in Aeschylus. If Lh was emending, he may have done so by collation 
with Sept. 1049 "ON кокос xakoictv dvrnueißeto or out of personal preference 
for the йуті- prefix in a verb expressing exchange. 

240. GA Lh If the second A has not just disappeared, accidental! haplography of AA. 

267. порбилу Lh Restoration of the augment in the second aorist middle form. The 
augment is occasionally omitted in the choral odes of tragedy, but only rarely in 
the dialogue portion.?? Scribe Lh or the scribe of his source may have been sensitive 
to thıs.)* 

268. od pv ye Lh Lh was possibly emending a text in which a small word (tt or TOL, as 
the other manuscripts suggest) had dropped out after où vm, Lh automaucally 
added ye to bring the line up to twelve syllables again, apparently not noticing ог 
perhaps not caring about a second ye following логос in the next foot. 

279. npoAsınode Lh For лромяобс. Phonetic error--itacism (et for t), unless repre- 
senting an emendation of the tense of the participle that accidentally preserves the 
second aorist accent. If the latter, possibly reflecting the scribe’s different view ol 
the action in the participle as more or less contemporaneous with that expressed in 
TED (281). 


* Bryson, 45, saw in tt rather the “substitution of a near-synonym” by Thomas. 

* On the Byzantines and barytonesis see n. 17 above. 

33 See Schwyzer, Grtechische Grammatik I, 652" and 65 5". 

^ Of qopouny Page 236, remarks: “Lh’s numerous other individual features show nothing else of much 
interest except the spelling nipopyy in PV 267 (presumably inherited from an unknown source; sop- is the 
standard spelling, and is never corrected to ПОр-).” 
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290. toavayydater Lh For Eoavaykaleı. Orthographical error due to a misreading of 
the ук letter combination. 

зот. avTOKTHT Lh For adtéKtt’. Phonetic error--itacism (ту for t). 

319. yAwons Lh Haplography of ac. Accidental. 

337. и &vtton&ácns Lh Addition of a pronomina! object, an attempt to clarify the refer- 
ence of the participle öpuwuevov. 

343. 98а Lh Accidental, unmetrical addition of &- (perhaps under the influence of 
the g in &xwv in the next line) to ЗЁА як. £850 15 only found in tragedy in augment- 
ed forms (Dei, ЭА). 35 

393. éneSaveac Lh Accidental addition of the prefix ém-. The resulting compound is 
unmetrical and differs slightly from the simple verb in sense. 

493. onküxvov Lh For слАбухуоу. Accidental omission of y, perhaps because of diffi- 
culty in reading three successive consonants that were probably written together. $ 
СЁ узо SpacvonA&y voc. 

506. $vrrroloiw Lh Substitution of a synonym. The other manuscripts have фротоїоцу. 
Probably an example of an intrusive gloss. 

583. дбколол Lh For баквот. Phonetic error їп which similarly pronounced at and e are 
interchanged. 

$88. ye napSévov LbP* Addition of a particle to achieve a twelve-syllable line. Cf. Lc 608 
pace re A 

608. 6vconA&vo Lh Dittography of с. Probably accidental. (It should be noted that Lh 
does not add anything to line 608 to create responsion between it and the last line 
of the strophe above [588], which he made into a twelve-syllable line. Line 608 in 
Lh remains an eleven-syllable Ниле.) 

658. &ote Lh The preposition (in its Doric aspirated form), resulting from different divi- 
sion of letters than that in other manuscripts. A visual error. 

7то. vaiovoty Lh The use of the nu ephelkustikon, an unmetrical solution to hiatus. 

730. 9paavonA&xvac Lh For ЭросослАлбуҳуос. Accidental omission of y? СІ, 493 
STACY VOV. 

738. Onéppuye Lh Substitution of the prefix оло- Юг Za. The change of sense 15 diffi- 
cult. Probably an unconscious alteration or one due to che misreading of the initial 
letter. 

853. лёлти Lh For neunten. Accidental omission of y, one of three successive consonants 
probably written together. 

887. yvaun Lh Substitution of Attic п for Doric б. 

919. eis лторот Lh Addition of a preposition to clarify che syntax (verb and internal ac- 
cusatuve). Unmetrtcal result. 

923. Вротйс Lh** For Вроутйс. Accidental omission of v, as Lh?* indicates. 

931. TOV ut vid, Lh** Accidental omission of De and ye. 

948. у fort. corr. ex T Lh Unusual preference for the particle ye over тё, which solves the 


5 LSJ, oth ed., s.v. EA. 

# See n. 27 above. 

7 See also Dawe’s discussion, Collation, ут, of the same kind of metrical emendation in the vetere: at line 
588. The solutions to the metrically deficient line are varied and fatrly numerous. Dawe observes: "It seems 
as though at some surprisingly early time one man drew attention to the fact that it would be no difficult task 
to give v. 588 twelve syllables, and in our manuscripts we have evidence of four quite different attempts to 
achieve chis end." 

^ Nor apparently did any of che veteres attempt to make the anustrophe correspond to the altered stro- 
pie, as Dawe points out, Collation, 51: “Itevidently occurred to no one to compare, or emend, the antistro- 
phe.” 

” See n. 27 above. 
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problems of hiatus and asyndeton ас the same time, unless Lh was not emending а 
text with т but a text without any particle at all and inserted у automatically to re- 
move hiatus, without giving the asyndeton a thought. 

1022. Grroc ut vid. Lh** Acceptable Attic spelling corrected to Epic/lonic wietög by ГР. 
The long initial syllable (a here long by nature) of the Attic word may not have 
been recognized by 1 ҺР, who may have emended the Attic word to the Epic/Tonic 
word for reasons of meter. On the other hand, the + of the diphthong ot may sim- 
ply have been accidentally omitted by Lh". 

1026, тоб соб åt Lh If not an example of an intrusive gloss, an emendation that modifies 
pLóxSov in a different way, however slight, than тою0бЕ. TOD has a demonstrative 
force, со? specifies Prometheus in an almost contemptuous way, and бё is adver- 
sative: ‘But don't expect an end to this suffering of yours’. 
un Sé Lh This second 62 does not work well with the first. It may represent an 
emergency emendation in a text in which тї or тот had fallen out after ил. The ad- 
dition of бё increases the number of syllables in the line from eleven to twelve. The 
scribe appears to have been more concerned about the number of syllables in the 
line than about the effect of the repetition of бё. 

1052. ёу@үкбы Lh Emendation of case and number from the genitive singular to the da- 
tive plural to agree with the following adjective and noun, which are also dative 
plural. 

1064. ӨТ mov om. Lh Accidental omission of consecutive small words. 

1085. tAAiacouc. Lh Dittography of А, either by accident (perhaps under the influence 
of the double o that follows) or as a metrical emendation to create a long initial 
syHable. 

1093. elaopds¢ Lh Substitution of the Асис prefix єіс-. An unconscious change or a metri- 
cal move to create a long initial syllable. 


It should now be sufficiently clear that neither Le nor Lh exhibits a Thoman recension of 
the text. The analysis above shows that the readings that distinguish the Lc and Lh recen- 
sions of the poetic text from those of other manuscripts are the result of the same con- 
cerns and errors that cause unique readings in other manuscripts. A quick look at Dawe’s 
discussion of emendation and error in the veteres bears this out.* It does not take a Tho- 
mas Magister to make the kinds of metrical, syntactical, and simplifying expository 
emendations that can be observed in the Lc and Lh unique readings. Any attempt to dis- 
cern a consistent approach to the text or a unique design for the emendation of the text 
that could be ascribed to Thomas in the varied and for the most part trivial Le and Lh in- 
terpolations proves ише.“ 


The Thoman Commentary 


Since the collation of Le and Lh against the old manuscripts and an evaluation of the 
unique readings in the two have shown more or less conclusively that a Thoman recen- 
sion of the text does not accompany Thoman scholia in Le and Lh, a consideration of the 
evidence in the Thoman commentary for a Thoman edition of the text may not seem 


e Dawe, Collanon, 44-193. 

+ Tf pressed, probably even Bryson would admit this. In her analysis of the character of the Thorman re- 
cension, рр. 90-108, she acknowledges the difficulty of classifying Thoman readings and expresses doubt 
as to the application of any general principles in the Thoman recension. Yet, in spite of the difficulry Bryson 
encounters in organizing the readings of che Thoman manuscripts in classes of emendation and in defining 
a particularly Thoman attitude toward the text, she will not sway from her view that most of the readings 
are “unquestionably deliberate interpolations” {р. 45) and that all belong to Thomas. 
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necessary. However, as will be seen, the Thoman scholia provide the decisive argument 
against the description of the poetic text tn Le or Lh as Thoman and finally settle the 
question of a Thoman recension of Aeschylus. 

The commentary is the natural and usuat place for the explanation of emendations or 
а choice made between variant readings. There is an excellent example of this use of a 
commentary in the Triclinian scholia on Aeschylus. While the same use of the Thoman 
commentary will not be argued here by analogy, it is certainly reasonable to expect that if 
Thomas had made a recension of Aeschylus, there would be some indication of this in his 
scholia. Indeed, and this observation is made in a general way, it ts difficult to imagine a 
scholarly effort as important as an edition of the text standing without justification or ex- 
planation.” And yet, if a Thoman recension of the text is postulated in the case of Aes- 
chylus, it is necessary to accept that difficult thought and then something even more in- 
conceivable, that is, that Thomas made an edition of the text and wrote a commentary 
that do not really have anything to do with each other, for the Thoman scholia are utter- 
ly disappointing in their testimony to a Thoman recension of the text. 

First, there are the temmata,*! In not a single instance does a unique reading in Lc or 
Lh figure as the lemma or 2 part of the lemma in a Thoman scholium. Second, in several 
of the Thoman scholia that treat a line or passage in which an Lc or Lh reading occurs 
there are clear indications that the unique reading ad foc. cannot be considered a Thoman 
interpolation. The negative witness of Thoman sch. 762 to LcLh shared untque reading 
762 npóc abtög офтоб has already been discussed. Other scholia testifying against 
unique readings in Le and Lh are sch. 212-13, in which the beginning of line 209 is quot- 
ed as £u] (or reading with sch. Lh, uot) бё itip against ў ‘pt ёё ppp in the poetic 
text in Lc, and sch. 473, where the genitive plural ppevav appears twice in the illustrative 
paraphrases of the text in lines 472-73, offering little support to Le’s unique reading ФрЕ- 
voc as a Thoman emendation in 472.44 These instances of discrepancy between readings 
may not be adjudged impressive evidence against the Thoman recension, but together 
they make the beginning of a good case against the existence of a Thoman text in Lc, Lh, 
or any other manuscript. 

Thomas’s textual-critical scholia remain to be considered. There are four such scholia 
on the Prometheus: sch. 146, 473, 563, and ууу. The small number of Thoman textual- 
critical scholia could in itself condemn the idea of a Thoman recension. Four scholia 
dealing specifically with readings in the text represent an unusually low percentage of all 
the scholia for a commentary that is supposed to accompany an onginal recension of the 
text. More important, however, is what these scholia have to say about Thomas’s scho- 
larly activity. They are the key to his work on Aeschylus and merit close attention. 

In both sch. 473 and 563 alternative readings are presented in a neutral fashion: 


On the other hand, it is not difficult to imagine a commentary standing on its own. Dawe, Collation, 
21, agrees: “I have come to beiteve that there may well have been no edition of Aeschylus by Thomas at all, 
but only a commentary ... There is nothing intrinsically odd in such a supposition; for example Maximus 
Planudes appears to have written a commentary, without editing a text, on Sophocles." 

1 The word mma is used here freety to mean “the topic or topics of discussion in a scholium." It is nota 
reference to the lemma that is found preceding each Thoman scholium in certain manuscripts. 

* Th. sch. 212-13 тобто npóc tò бу Kal où xpóc TO aüveyyvc coventeton th Сумо" eU yap ive 
TÒ EVTOY ёуф tà Aot BouXecóov tiv pév бутау @л& оок, vv БЕ Evvoury ойк dnéhoKey ob yap 
sing tives сау al тобок dc лрос олтоў Boufer, GAA аллос Agora elas: vov бё лоАА& 510 uiaou 
Teis блокоАолте & auvepobAcuce, A£yov лрос кото бс урў Tov mepinoLodpevoy our priv ойк £v 
Эрохтотуть kal yvauns brepoyle, ВАЛА peta SGA0u mepixrowaSat abriv kal peroyeiplozar коі ént- 
Dm, elite бё và Su pécov dvayKeios: npds ubv үйр Td оок бому 097, то родос бё туссе 
étiwacdverss кої rà berg oe үйр Gre f] ópus) тоб Aóvyoo: East ёё elne та Xara BavAzóov. tye uf] pe 
tiro айт, of бё nol jee то npacypa oer, Erdeysı ёцоі ёё yimp коі тё LEN. 

For the text of sch. 473, see the discussion of the scholium below. 
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Th. sch. 473 £óprrrat kui лАйу@ кой лла npóc иёу ооу то Aen ойто АбуЕ 
акосбфил Ес PPEVOV Ev тАфутү' toot£oTiv EKREGOV Kal AVL тоб Dpovelv: gi 
бё TAGVE Ypüyreig, прос то tiua otitac йсомб&тек то Aoındv Epeig, ob twe' йлос- 
фоАвїс KOL ёклесоу TOV фрёуфу TUO VO код TETÄOYVTLEFOIG фёрт. 

Th. sch. 563 évexa tivos колйсЕос, лтаісратос, GAEKT Kai PSeipy: Tiyoov ri ntal- 
бос кой KoAaodeig Ёута а mpochAmoat; кой sl EV REPLGNÄT то лоас, Otc, 
£i бё Dapóvetat, oto: tivog лтоісцатос ФАКТ кой età фЭЗорбс б1бос towác: 


In sch. 473 Kai... kai "both . . . and’ creates a balance between the two readings and em- 
phasizes their equality. The pév ... бё construction introducing and distinguishing the 
paraphrase of the text for each reading maintains that balance. The név and ёё clauses in 
sch. $63 also present the different readings on equal footing. In neither scholium is a 
preference for one of the vwo readings expressed. In neither case could Thomas's ap- 
proach be said to be that of an editor of the text. His tone is neutral. He accommodate: 
and explicates variant readings without passing judgment. He covers the possibilities and 
leaves the reader to make a choice. In sch. 473 and 563 Thomas shows that his commen- 
tary has been designed for use with different recensions of the text. 

Textual-critical sch. 146 and 577 support this interpretation of the application of the 
Thoman commentary: | 


Th. sch. 146 vpégrai kai £ío160001 то СТ, Tj kai sictéobo1 то OT, 1. Kai TO DEV I 
xpóc то GpSaApotc, то öt тү лрос TO orpiatvoltevov: TO үйр лросйАЈЕ toic uoic 
Hosoi ойк ёЁстіу Etepov T] uoi. 

Th. sch. 577 &ӧрттол ёё ob uövov Tv, GAAG kai TAG vos T] ллу слер коі eù- 
Dn Kai £090voc: Kai paptopet Тоократис Af тоос фоусёбиоос TG VOUC. 


In sch. 146 alternative readings are again given equal and impartial consideration. Again 
Kai... кой and рём ... è are used. Sch. 577 offers a slight variation on these with o 
uÓvov ... @АА& xai, which is possibly meant to distinguish between the more frequently 
attested reading (ob povoy) and the less common (@АА& кой). The balanced presenta- 
tion in this scholium of the two readings nAdvn and mA&voc is especially interesting when 
it is considered alongside of the article on лАбуос in Thomas's Ecloga ^ 


Th. Mag. Ecloga 278, 11-12 IIAÀ&vog kédUaov Тү rA vr, c Adkoı t£ ПОЛЛО kai 
lookpütr|g; тоос (uyaboiKoDc TAGVOUS 


In the Ecloga a distinct preference for the spelling nA&vog as better Attic is expressed, and 
the same phrase from Isocrates is quoted, not in support of the currency of the word, as 
in sch. 577, but as a testimony to its Attic correctness. It is likely that Thomas was fuil 
aware of the Attic superiority of rAdvog when he wrote sch. 577. His citation of Isocrates 
there seems to indicate that he was thinking in an Attic vein. His silence on the matter 
and his impartial presentation of the possible readings in line 577 are notable and can be 
considered intentional. In its partiality, the Ecloga article actually supports Thomas": 
neutrality in sch. $77 and the purpose of his commentary that is being argued here A 


# The old manuseripts corroborate this interpretation. All bur BHIV M, which exhibit nmióvos, have nht- 
vain line $77. 

* F, Ritschl, ed., Thomae Magistri sive Theoduli monachi ecloga vocum Atticarum (Halle 1832). 

9 Thomas’s Ecloga cannot be dated with any precision. It should be emphasized, however, that neither 
the priority nor the posteriority of the Ecloga would weaken the argument above. Thomas's interest in and 
recognition of Attic forms ought not to be restricted to the period in which he was compiling the Ecloga, 

The predominance of Thomas’s monastic name, Theodulus, in manuscripts of rhe Ecloga (see Ritschl. 
p-X) may be a clue to the date of the work. Dietz 23, uses "the earliest dated evidence for the name Theodu- 
lus,” a letter of 1308 addressed by Theodulus to the philosopher Joseph, to set a terminus ante quem of (uc? 
for Thomas's entrance into monastic life. The Ecloga then may also fall in this period of Thomas's lite 
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The four scholia that have been discussed are not the work of someone who had made 
4 recension of the text and felt he had to defend his own emendations or the choice he 
had made among a variety of readings. The alternative arrangement of readings and oth- 
er aspects of the four suggest instead that Thomas was in touch with a variety of sources 
for the text and that it was his plan from the first to expend all of his energy on a com- 
mentary that would be suitable for use with different versions of the text. 

Further evidence of what Thomas intended in his work on Aeschylus is to be found 
elsewhere in the commentary. Other scholia also indicate that Thomas’s cirticism of the 
text was reserved for a commentary and did not find expression in his own recension of 
the text, It was in the scholia that Thomas attempted to explain, simplify, and correct the 
poetic text. Thomas’s scattered remarks on punctuation take on new importance in light 
of the observations above about the extent of his work on Aeschylus. Thomas’s interest in 
punctuation has long been recognized;** some have even gone so far as to suggest that 
punctuation was an area of Thoman contribution to the text.*? The following scholia in 
the Thoman commentary on the Prometheus contain remarks on punctuation: 


Th. sch. 46 3-66 yovv ob uövov тф [ebyvuadan Олтретобути будролощ npóc tiv 
Thc үс Epyactiay, ХААХ KOL và ёлітаттсс до Kal фортоос ёлаусо COU DO сіре 
Gk£voqpopoü0vra- ў прос TO боолєфоуто стіктёоу, ÜV Т TO cougo би тос Ën- 
novc ` ойто Kai оф Gppata Tyayov филуюос ослоос лос TOTS GMUGOL YEVOVTOL 
тоїс #утүтоїс блббоуо реуістоу рохӯтийтоу. KPEITTOV DÉ тобто тоб nporépou: 
ФОТЕ TO DOUASDONTO, буті TOD ÜTIEIKOVTE VOTITEOY. 

Th. sch. 898-900 Тү obvtaéig ойто" xapBo yap коі (oBobuat Thy GotEepyavopa 
napgeviay tig Tots cicopéoa афту Santoutvyny Kal dapaCopévny £v те убре 
тоб Акс. Ñ tò dotepydvopea énidetoy napdeviag vousy, дао, yap napdevia ob 
STEPYEL тойс Avöpac' Tj үйр UI лрос abdtove Th taprav suvipeie оок AAO 
obdiv D nap3Sevia £otiv. ў лрос u£v то rop brootuKtéov, лрос Sé то ópioca 
GUVOLILIEOY TO астЕру@уора лардєуісу. 

Th. sch. 926 ёрлёст үйр &v Dä TH боттоуш &nó тс какіос top: ў то xpóc 
KOKOV буті тоб ёк тоб npoonratoct Kal oocTuxfjoat коі thg арус Exnecetv. 
лрос u£v обу то протоу олост оу Elç то лрос какфу, хрос бё то SebtEepov Elç то 
THOSE, 


These scholia on the Prometheus certainly support the claim that punctuation of the text 
was of interest to Thomas; yet it is hardly the sort of concern that would precipitate a 
recension of the text, let alone serve as the basis of a recension. On the other hand, 
changes in punctuation are the kind of textual emendation that might be presented in a 
commentary that no particular version of the text was meant to accompany, as they are 


(Dietz does not agree with this, but к appears that he has misread Ritschl, for he states that “practically 
everything extant by Thomas dealing with Greek literature and language is transmitted tn our manuscripts 
with the name Thomas Magistros" and says, misquoting Ritschl (n. 49), that “the majority [of manuscripts 
of the Ecloga] refer vo Opas QeconAovicehs Mayiotpoc иоустос.”) Thomas’s work on Greek literature 
(Aeschylus, Sophocles, Eunpides, Aristophanes, Pindar) is usually placed early in his career and thus would 
have preceded his Attic lexicon. The year 1301 is often cited as a terminus ante quem for Thomas's work on 
Aeschylus and Sophocles on the basis of the subscription in 1301 of Paris, gr. 2884, a manuscript carrying 
some Thoman scholia on Aeschylus and Sophocles and classified as Thoman by Turyn. Вис see Shotwell 
106, for a discussion of the hands and inks and the authorship of the Aeschylean scholia in the Paris 
manuscript and the implications for the terminus ante quem for the Thoman commentary on Aeschylus. 

* T, Hopfner, Thomas Magister, Demerrtos Triklinios, Manuel Moschopulos. Eine Studie über ihren 
Sprachgebrauch in den Scholten zu Aischylos, Sophokles, Euripides, Aristophanes, Hesiod, Pindar und 
Theokrit. Sttzungsberichte der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften in Wien, Philos.-Hist. Klasse, 
Bd. 172, 3 АБН. (Vienna 1912) 20, considered и a distinctively Thoman торіс of interest and commentary 
and associated it wich Thomas’s desire to clarify the text. 

** So J. шрот, Histoire du texte de Pindare (Paris 1952) 189. 
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among the simplest and, as far as the appearance of the text is concerned, the least drastic 
of emendations. In motivation and effect they are similar to the alternative paraphrases 
and explanations of syntax that are found everywhere in the Thoman commentary, for 
they too represent an attempt to construe the poetic text as it stands and do пог involve 
change or substitution of words and forms in the text. They are clearly the only type of 
emendation that could be treated in the kind of commentary that has been suggested. 

No question can remain as to the function the Thoman commentary on Aeschylus 
served. It was intended to elucidate the text of Aeschylus as it appeared in different re- 
censions and not to defend or explain changes and choices made in a Thoman recension. 
That the Thoman scholia as they stand could have accompanied an original, Thoman 
recension of the text is impossible. On the basis of the evidence provided by the commen- 
tary and by the collation and analysis of the poetic text in Le and Lh it can be concluded 
that a Thoman recension of Aeschylus never existed and that the Thoman scholia in Le 
and Lh and in other Thoman manuscripts accompany not a Thoman text, but the vulgate 
text, which in the case of each manuscript exhibits peculiarities that are to be attributed 
neither vo Thomas nor to a Thoman mastercopy incorporating variants of diverse origin, 
but to the notorious Byz. anon. — the scribe of each. 


TEXTUAL TOPICS IN THE CHRONICLE OF EUSEBIOS 
G. L. HUXLEY/ DUBLIN 


Students of chronography have been well served by editors of the Chronicle of Eusebios. 
Not only is there Joseph Karst’s invaluable edition and translation of the Armenian ver- 
sion of both parts {Boek I, the Chronographia, and Book II, the Chronikon-Kanon);' 
but also the synchronistic tables in the Chronicon of St Jerome have been beautifully pre- 
sented by Rudoiph Helm.’ J. К. Fotheringham’s edition of the Hieronymian version is 
lastingly useful also.’ Recently А. А. Mosshammer has made possible a clearer notion of 
the layout of notices in parts of the lost Greek text;* his forthcoming Teubner edition of 
Georgios Synkellos can be expected to be especially welcome to investigators of the 
Chronicle, because evidence from the Kanones survives in the Eusebian notices grouped 
without their accompanying dates слорабпу by Georgios. 

In attempts to reconstruct the Greek text use can also be made of Syriac chronogra- 
phy. Versions of the Chronicle were rendered into Synac by Simeon Barqaya about боо 
A.D. and by Jacob of Edessa about a century later;’ both translations are lost, but they 
were used in the two principal collections of Eusebian chronographic relics in Syriac — 
the anonymous Chronicon falsely ascribed to Dionysios of Tell- Mahre and the Chroni- 
cle of Michael the Syrian. Allowance must also be made for Syriac influence upon parts 
of che Armenian version: Book I in the Armenian is close to the original Greek; but some 
of the corruptions in the Armenian Chronikon-Kanon point to the use of a Syrian inter- 
mediary in addition to a version of the Greek.* 

The topics examined here show how needful it is to be alert to corruption even in the 
best witnesses. St Jerome claimed to be giving a straightforward translation in the earlier 
part of the synchronistic tables: itague a Nino et Abrabam usque ad Troiae captivitatem pu- 
ra Graeca translatio est (6,15—17 Helm). Yet even for the period before the Trojan War the 
text of St Jerome is not an impeccable witness to Eusebian myth-history, as the following 
instance shows. 

г. At the year of Abraham 260 there ts the statement: Messana, quae et Mamertina, con- 
ditur. Whoever wrote the words quae et Mamertina (31b20-21 Helm) was thinking of 
Zankle, later called Messana, in Sicily. Later still the place became Mamertine. It is not 
likely that Eusebios himself had the Sicilian Messana in mind. The foundation of Zankle 
belongs in the period of Greek colonial settlement in Sicily, not earlier than che eighth 
century B. C. Ат A Abr. 1259 in the Armenian version there duly appears the notice: Ээ 
Sikelia ward Silinus und Zangle gegründet (thus tr. Karst p. 181). What Eusebios, referring 
to Peloponnesian Messene, wrote at A Abr. 260 was Месо) ёктісет. With the notice 
compare at A. Abr. 429: Epidaurus civitas condita est (39534 Helm). Ar A. Abr, 256 Chron. 
Ps.-Dion. simply reports aedificata est Messana (C.S. C. O. 91.20, 3-4 (text); 121.15,29 
(tr.)). St Jerome or an interpolator expanded and falsified the original notice by changing 
the Peloponnesian reference to a Sicilian one. 

2. At A. Abr. 530 St Jerome states: Lacedaemon condita a Lacedaemone, Semelae filio 


! Eusebius Werke 5, Die Chronik, G. C. S. 20 (Leipzig t911). 

* Eusebius Werke 7, Die Chronik des Hieronymus, G. C. S. 47 (Berlin 1956). 

> Eusebii Chronici Canones (©. U. P. London 1923). 

* The Chronicle of Eusebius and Greek Chronographic Tradition (Lewisburg and London 1979) 29—83. 

т Elias of Nisibis, C. 5. C. ©. 63 il. 111, 13—26 (tr); 62 il. 99,12—26 (text). See also P. Keseling, ‘Die Chro- 
nik des Eusebiusin der syrischen Überlieferung’, Oriens Christianus, 3rd Series 1 (1927) 23-48 at 26-27. 

° Karst, op. cit. (note 1 supra) xliii-liv pays particular attention to significant errors in the rendering of 
names from Syriac into Armenian. 
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(45 63 Helm). Semelae is a corruption of Messenae. The notice can be corrected out of 
Synkellos, who states onoptdnv: Ackeéaiovia ExticOy ónó AcKkedaipovos тоб ёк 
Mesoonvng (1.298,5 Dindorf). The Eusebtan notice may well have been Auxcdaipov 
Exticby оло Aakedciwovoc vio0 Мєсотүутүс. 

Helm commented that Semelae was ‘Irrtum d. Hier.’ (45 a, app. crit.), but the error 
may already have been present in the Greek copy used Бу St Jerome, because Semelae 
is also attested in the Syriac tradition. At A. Abr. 530 Chron. Ps.-Dion. has Lacedaemon 
aedificata est a Lacedaemone filio Semelae (SMLA) (C.S.C.O. 91.23,27—29 (text); 121.19, 
5—6 (CA 

3. АТА. Abr. 488 St Jerome states: Cecrops in Euboea Athenas, quas et Diadas, condidit, 
quam urbem Euboici Orchomenon appellaverunt (4218-21 Helm). The corresponding 
Armenian notice, at A. Abr. 481, is: Kekrops besiedelte in Euboia Athenastan und (= tà; 
kai) Di « a> das (p. 160 Karst)? In a place between A. Abr. 480 and 483 Chron. Ps.-Di- 
on. states: Ато; (AT NWS) civitas aedificata est a Duaros (DW ARWS (<DWADWS)) 
(C.S. С.О. 91.22,25—26 (text); 121.18,9 (tr.)). Synkellos gives onop&önv, as usual with 
no date: Kékpow ’АВЙмас tas kal AuxSac £v Edpoia Exticev. Eoboctc 58 тоту 'Opyo- 
HEVOV uetovopacav (290,8—9). 

The trouble with the notices т St Jerome and Synkellos is that there is an Orchomenos 
in Boiotia and another in Arkadia. Jt may weil be that a reference to a Boiotian Athena: 
has fallen out of the text. Athenat Diades in Euboia was an Athenian foundation (Strabo 
446 Cas.). Strabo also reports that there were an Eleusis and an Athenai near Orchome- 
nos in Boiotia, both places having been founded by Kekrops (407 Cas.). The Boiouan 
Athenai is mentioned by Stephanos of Byzantion s.v. 'AO:vou. His Athena: №, 8 is the 
Boiotian: ёкАЛӨтү бё ў лоллс, óc tives év poor, Aivat, GAAot бё "Opxopevös, ос 01 
Bosco, (35,677 Мешеке). Thus we infer that the original Eusebian notice was more 
extensive than it is seen to be in St Jerome and in Synkellos. Eusebios is likely to have 
written: Кёкроф 'A0vagc tac кой Аббос £v EdBoia «kai Aivas тас £v Boveotic 
> Ektioev. Boustoi бё тотту ‘Opyouevov uevovónaocuav. But note that there was also 
an Orchomenos near Karystos in Euboia (Strabo 416 Cas.). 

4. In Book of the Chronicle Eusebios set out the Diodoran Thalassocracy-List; in 
Book H the list was fitted into the synchronistic tables. The Armenian version preserve: 
the names and sums of years corruptly (p. 106, 28-107, 14 Karst). The seventeenth and fi- 
nal entry is that of the Alginetans, to whom a rule of ten years is assigned. In Karst: 
translation the concluding sentence of the section states: ‘Bis zu des Alexandros 
(1. Xerxes) Übergang auf die andere Seite’ (p. 107, 14). Aucher had kept the mention о} 
Alexander: usque ad Alexandri transfretationem.? Concerning the corruption Karst 
(p. 107, app. crit.) remarked “Die falsche und wohl unursprüngliche Lesung ‘Alexandros 
(möglicherweise Copistenverderbnis) ist mit Z{ohrab-Mai} in ‘Xerxes’ zu berichtigen‘. 
That is so, since the synchronistic tables show tha: the list extends from after the Trojan 
War to the epoch of the Battle of Salamis: usque ad transitum. Xerxis (Jerome 107,2—; 
Helm). 

Karst’s supposition that the text having ‘Alexandros’ is not originai in the Diodoran list 
is also shown to be correct by Michael Syros, who ia his Chronicle gives some scattered 
excerpts. In Book 5.1 Michael states: ‘Les Eginétes occupérent la mer, en dix-septième 
lieu, pendant to ans, jusqu'au passage de Xerxes (1.107 tr. Chabot}. 

The relics of the Thalassocracy-List in Michael Syros complement the Latin version in 


* Concerning the corruption Didas see Karst, op. cit. xlv. 

* Eusebii Pamphili Chronicum Bipartitum, Pars I Historico-chronographica (Venice 1818) 321. 

? Chronique de Michel le syrien Patriarque jacobite d'Antioche (1166-1199) I (Paris 1899, reprir: 
Brussels 196 3). 
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the tables of St Jerome, the anop&önv notices of Synkellos and the Armenian texts of the 
Eusebian Chronicle Books І and 1I. The Syriac evidence does not in any way invalidate 
modern reconstructions of the list — for instance, that by W.G. Forrest in C.Q. n.s. 19 
(1969) 105; but the presence of the list in Syrian chronography among the lost sources of 
Michael is noteworthy. 


4. Rhodians () (4.13) (1.69 Chabor). 
6. Kypriotes 24 (4.14) (1.73). 
8. Egyptians jo (4.15) (1.78). 
9. Milesians 18 (4.17) (1.78). 
то. 1 Kanans t 69 (4.17) (1.36). 
r2. Phokaians 44 (4.21) (1.100). 
14. Lakedatmonians 2 (4.21) (1.103). 
гӯ. Naxians () (4.21) (1.103). 
16. Eretrians 17 (4.21) (1.103). 
17. Aiginetans, till the crossing of Xerxes IO (4.21) (1.107). 


The corruption to Karians in tenth place was early since it appears already in St Jerome's 
text (90b 20 Helm). Emendation to METAPEIE from KAPEX is palaeographically at- 
tractive™ and not without merit from a historical point of view, since the tenth thalasso- 
cracy would correspond with a period of Megarian colonising. In Diodoros there was a 
Karian thalassocracy after the Trojan War and room has to be found for it in the original 
Diodoran list;'' a trace of its presence near the head of the list survives in Synkellos who 
states that some texts had the Rhodians in the fifth place, not in the fourth (341,1—2). But 
the record of a Karian thalassocracy earlier than the Rhodian has been lost from the Ar- 
menian and Syriac traditions; it is also absent from St Jerome, but the two mentions of 
‘Thrakians’ in Synkellos, one of which can be taken to be a corruption of ‘Karians’ (340, 
17 and 20), suggests that the early Karran thalassocracy had not fallen out by the ume 
when the Diodoran list had reached Eusebios. 

Michael Syros agreed with the Codex Lucensis of St Jerome (80b app. crit. Helm) in 
giving 24 years to the Kypriotes in the sixth place. The 18 years given to the Milesians in 
the ninth place are also in agreement with St Jerome (88b 16 Helm). The Diodoran list 
and Michael agree in giving 44 years to the Phokaians with Synkellos (454,1). The Dio- 
doran list and Michael both give two years to the Lakedaimonians. Synkellos (469,18) 
and the Diodoran list agree with Michael in assigning ten years to the Aiginetans; St Je- 
rome gives 20 years (107,1 Helm). Forrest’s modern reconstruction disagrees with Mi- 
chael in giving 32 years to the Kypriotes and 43 to the Egyptians, but it agrees in assign- 
ing years thus: Milesians 18, Lakedaimonians 2, Aiginetans то. In che tenth place, where 
Forrest suggests Corinthians for *Karians', Michael has 69 years and the modern recon- 
struction 71. The inference trom these comparisons is that in the Syrian tradition of 
Eusebian chronography the Diodoran list was taken over in a somewhat damaged form 
as it was into the Armenian tradition also. 

5. Chron. Ps.-Dion. gives the following sequence of colonial foundations by the 
Greeks in the period from A. Abr. 1275 to A. Abr. 1330 (C. S. C. O. 121.27 tr). 


[275. Naxos in Sicily (1276 Jer. 1280 Агт.). ^. 
1282. Syracuse and Katane (Syracuse 1279 Jer. 1282 Arm. Katane 
1281 Jer. 1282 Аг). 
1285. Leontinot and Megara and + Marathonia — (C. S. C. ©. 91.34,8—9 text). 
in Sicily 





7 ALR. Burn, J. H. 5. 47 (1927) 167. 
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1300. Cherronesos in Sicily (1300 Jer. 1300 Arm.). 
1304. Nikomedia (= Astakos) (1306 ler. 1310 Arm.). 
1307. Kroton and Parion and Sybaris (1308 Jer. Arm.). 
1310. Parthenioi found Taras, Corinthians (1311 Jer.). 
Kerkyra 
1326. Gela. Phaselis (Gela 1326 Jer. 1328 Arm. Phaselis 
1326 Jer. 1330 Arm.). 
1330. Kalchedon (1332 Jer). 


The notice in Chron. Ps.-Dion. at A. Abr. 1285 has no corresponding entry in the syn- 
chronisuc tables of St Jerome or the Armenian version. Yet the context is patently of 
Eusebtan origin, and its Eusebian character ts confirmed by the analogous слорбётуу no- 
tices in Synkellos: Naxos 401,2; Cherronesos 401,3. The dating in Chron. Ps.-Dion. 1s 
Eusebian, such differences as there are being due to rearrangement of the columns and 
the spatium bistoricum, perhaps by Annianos, long before the Kanones were rendered in- 
to Armenian and Syriac. 

The inference is hardly to be escaped that we have at А. Abr. 1285 in Chron. Ps.-Dion. 
a notice from the Eusebian tables; the notice has fallen out not only from the Hierony- 
mian version but also from the Armenian. The.density of the other entries squeezed it 
out, but in some Greek texts of the tables it survived and from one or more of them it en- 
tered Syrian chronography, by way of Simeon Barqaya or Jacob of Edessa or both of 
them. In reduced form the missing notice also reached Michael Syros and through his 
Chronicle came to Barhebraeus.” In 4.18 (1.86 Chabot) Michael notes onopáónv: *Me- 
gara et t Marathonia furent batis aussi еп Sache Thus we gain an approximate Eusebian 
date for two events in western Greek colonisation — ca. 732 В.С. for the foundation of 
Leontinot and the same epoch for the foundation of Megara Hyblaia. The result may 
well be of interest to archaeologists and histortans concerned with the reliability of Steil- 
ian foundation-dates in Thucydides and the application of them то the results of excava- 
tion in Sicily.” 

+ Marathonia is explicable as a corruption of Maroneta. The city was a Chiote founda- 
tion in Thrace. The notice was originally separate, but it was combined with the adjacent 
entry concerning Leontinoi and Megara, with the result chat ‘Marathonia’ became a 
place in Sicily in Chron. Ps.-Dion. To have fixed the founding of Maroneia by Chios a5 
early as 732 В.С. was chronographically sound, because the place was known to have 
been already in existence in the ume of Archilochos: Philochoros (Е. Gr. Hist. 328 F43) 
cited a poem of Archilochos (F 291 West) as tesumony that there had been a war of the 
Thastans and the Maroneitai over Stryme. Thus we obtain a third new Eusebian founda- 
tion-epoch for a Greek colony: Maroneia in са. 732 B. C. Consistently Eusebios placed 
Archilochos later than that time — in Olympiad 23 (67a 3-6 Helm. P. 174 Karst) or in 
Olympiad 29.1 (94b 15 Helm. Cf. Arm. A. Abr. 1351 = Ol28.4, p. 184 Karst). The later of 
the two dates ts equivalent to 664/3 B.C. It is the more respectable of the two and comes 
to Eusebios from Apoflodoros."4 


T 5.84.4 (= Diodoros у, F 10 Vogel). See also P. R. I. A. 82 7 (1982) 193—194. 

"5.0.0. 121.27, E5714 note. 

5 For the chronological and archaeological problems in Thucydides 6.3.1-6,5.3 see J.N.Coldstream, 
Greek Geometric Pouery (London 1968) 322—327 and A. W. Gomme, A.Andrewes and К. J. Dover, А 
Historical Commentary on Thucydides 4 (Oxford 1970} 198-2 10. 

4 See Mosshammer, op. cit. (note 4 supra) 214—217. This paper was written in February 1984 during à 
visit to the University of Munich. I thank Professor Hohlweg and his colleagues in the Institut für Byzantı- 
nisttk und neugriechische Philologie of the university for their hospitality. To the Deutschen Akademischen 
Austauschdienst and to the Royal Irish Academy [am also obliged for their generous funding of my visit. 


THEODERIC, ZENO AND ODOVACER 
J. MOORHEAD/SST. LUCIA 


In 488 the Ostrogothic people under their king Theoderic left Pannonia for Italy, then 
controlled by a barbarian of mixed blood, Odovacer. They arrived there in 489, and after 
a series of battles and a siege of Odovacer’s capital, Ravenna, Theoderic entered this city 
in 493, having come to terms with Odovacer. Shortly afterwards Odovacer died, leaving 
Theoderic to rule Italy alone. These events, attested to as they are by a wide variety of 
sources, are beyond dispute, and form the basis for modern scholarly discussions of the 
advent of Ostrogothic power in Italy." But they are surrounded by a number of issues 
which remain doubtful. Did Theoderic lead his people to Italy on his own initiative or 
chat of the emperor Zeno? What constitutional relationship was envisaged between The- 
oderic and commended Zeno in the event of the former being successful? And how did 
Odovacer come to die? In the following pages I seek answers to these three questions, 
and offer some suggestions as to the reliability of the various sources which will be con- 
sidered. 

A large body of sources asserts unambiguously that Zeno stood behind the migration 
of the Goths to Italy. The anonymous Valesianus, writing within living memory of The- 
oderic, speaks of Zeno sending (mittens) Theoderic to Italy; Theoderic was sent (missus) 
by the emperor.” Jordanes writes in similar vein in his Romana, which according to the 
most recent discussion was begun in 551.5 According to this account Zeno, being aware 
that gentes held Italy, took counsel with himself, directed (mandans) Theoderic to go to 
Italy, and the Roman people and senate to him.* The Byzantine historian Procopius sup- 
plies a more circumstantial narrative in which the cunning Zeno, concerned at the threat 
the Goths posed Constantinople, was able to divert Theoderic and his people to Italy.’ 
Writing at a later date in his Chronographia, Theophanes states that Theoderic was im- 
pelled (npotpäneig) to go to Italy by Zeno.* 

But this is not the only tradition to have come down to us. Writing in the late sixth cen- 
tury the church historian Evagrius states that Theoderic became aware that Zeno was 
plotung against him, and so betook himself to Rome; but, Evagrius goes on to say, other 
sources report that Fheoderic did so on Zeno’s instruction (610811)? For the former 
tradition Evagrius gives as his source Eustathius of Epiphaneta, and as Eustathius died in 
503, having continued his historical account until the twelfth year of Anastasius,® Evagri- 
us may be seen as having preserved a very early tradition. Writing in about 500, Malchus 
of Philadelphia states that Theoderic wished to proceed to Dardania because of its 
wealth and the poverty of his people. He asked the emperor to send him, and the emper- 
or ordered him to go there to restore Nepos.? A third early source, the panegyric written 


"W, Ensstin, Theoderich der Grosse. Munich 1947, pp. 64-78; Е. Stein, Histoire du bas-empire, 2. Paris 
1949, pp. 39-41, 54—58; H. Wolfram, Geschichte der Goten. Munich 1986, рр. 346-5 3. 

* 11.49 (ed. Th. Mommsen M[onumenta] Gfermaniae] H[istorica] A{uctores] Alntiquissimi], 9}. 

$ J.C’Donnell, The aims of Jordanes. Historia 31 (1982) 223-40 at 239. 

t Romana 348 (ed. Th. Mommsen MGH AA, 5). Jordanes immediately continues "obans . . . Theoderi- 
cus Italiam petiit.” How are we to take “obans”? 

* Wars §.1.9-12. 

* anno mundi $977 (ed. C. de Boor, Leipzig 1883, p. 137). 

* Hist. eccl. 3.27. 

" Pauly-Wissowa, Real-Encyclopädie der classischen Altertumswissenschaft 6, 1450. 

* ed. C. Müller, Fragmenta Historicorum Graecorum 4, p. 129 (frag. 18); on the date, Pauly-Wissowa 27, 
851. Nepos had been murdered in 480: Marcellinus Comes, Chronicon, sub anno 480 (ed. Th. Mommsen, 
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(and possibly delivered) in honour of Theoderic by Ennodtus, probably in 506 or 567, 
excludes Zeno: it implies that trouble broke out between Theoderic and Odovacer be. 
cause the latter murdered Theoderic’s relatives.” The Coptic historian John of Nikiu, 
writing at the end of the seventh century, tells of Theoderic’s coming to Italy as just one 
part of his military career, without any reference to consultations with Zeno." The fulles 
account which takes the initiative away from Zeno 15 that supplied by Jordanes in his Ge. 
fica. Here we are told that Theoderic, while living in Constantinople, was distressed to 
learn that his people living in Thrace were badly off. He asked Zeno for permission to 
lead his people to the region of the west and Rome, which was then experiencing uyan- 
ny. Zeno reluctantly acceded to Theoderic’s request.'? 

One’s initial reaction to this body of conflicting data must be one of confusion, but | 
believe that we can advance some way towards establishing the truth. The most awkward 
author is Jordanes, who provides contradictory accounts in his two works. It can imme. 
diately be said that the one provided in the Getica 15 suspect: far from taking his ease 
within Constantinople, Theoderic had recently been attacking che city,” and Zeno, rath- 
er than being unwilling to see him go, was doubtless pleased to see the end of a man whe 
had been such a thorn in his side. Another circumstance adds to one's suspicions. Else- 
where in his Getica, Jordanes describes how Alaric and the Visigoths had come to leave 
Italy. We are told that the emperor Honorius took counsel with his senate and, it being 
realised that the provinces of Gaul and Spain were devastated and virtually lost, Alaric 
and his people were given them as a home. The Goths accepted this donatio. Unfortu. 
nately for Jordanes’ credibility, this story is to be found in no other source, and it seem: 
to be fabulous. Yet, in so far as it attributes the westward move of the Visigoths to the 
emperor Honorius, it parallels the accounts of those authors who credit Zeno with tht 
initiative in the move of the Ostrogoths to Italy. It is almost as if Jordanes is setting ира 
model of how an emperor could initiate the movement of a race which, he would have u: 
believe, was not followed in the case of Zeno and the Ostrogoths. 

The version supplied by Ennodius also needs to be considered carefully. A recent dis- 
cussion of his panegyric has drawn attention to a curious statement in it, that Theoderic 
gave and defended the imperial diadem. It has been suggested that we should take Enno- 
dius to mean that, had it not been for Theoderic, Zeno would not have been emperor, sc 
that the former’s dominion in Italy could be taken for granted." A construing of the rela- 
tionship between Theoderic and Zeno in such terms would have been imaginative, to sa: 
the least, but it would have had the merit of excluding Zeno from Theoderic’s advent ir 
Italy. Another passage in Ennodius’ writings is significant in this regard. In his Life o 
Epiphanius, he states that Theoderic came to Italy “by the provision of the heavenly em- 
pire” (dispositione caelestis imperit.) Again, Zeno is excluded; it is not the earthly bu 
the heavenly empire which stands behind the arrival of Theoderic. We may conclude thx 
Ennodius was seeking, presumably in opposition to another version which was alread: 
current, to suggest that Zeno had nothing to do with the coming of the Goths to Italy. 

Once the Getica and Ennodius are removed, the other sources fall into place fairly eas- 


MGH AA, тт). 

' pan. 25 (ed. Е. Vogel, MGH AA, 7, p. 206). 

'! The Chronicle of John bishop of Ntkiu transl. R.H. Charles. London rgré, p. rigt. 
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Vita Epiphani 109 (ed. Vogel p.97). See the discussion of M. Reydellet, La royauté dans la littératur: 
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Пу, as the versions of Eustachius, Malchus and John of Nikiu would not rule out some 
encouragement to migrate on the part of Zeno. I therefore conclude that Theoderic’s 
decision to move to Italy was taken at the instigation of Zeno, and for whatever reason 
Jordanes, in one of his books, and Ennodius sought to suppress this. 

Let us now pass to our second question, that of the relationship between Zeno and 
Theoderic which the two parties anticipated would obtain in the event of Theoderic’s 
defeating Odovacer." Needless to say the issue did not arise for Ennodius. But other 
authors deal with it, and again they diverge. 

The best starting-point is Procopius. Discussing Zeno’s proposal that Theoderic go to 
Italy, he briefly notes that Zeno suggested that Theoderic hold power (énixpé&tyaty) in 
the west: he would overcome a tyrant and be ruler (&pyetv) of all the Romans and Ital- 
1215.18 Later in his narrative, Procopius purports to describe negotiations between Beli- 
sarius and three Gothic envoys. According to the envoys, Zeno, being unable to move 
against the tyrant Odovacer, had persuaded Theoderic to do so and to rule Italy with the 
Goths, whereupon they had legitimately assumed the бру of Italy. Belisarius disagreed, 
claiming that Theoderic had not been sent to have the ару, which would merely have 
involved the replacement of one tyrant by another. Rather, Theoderic’s task had been to 
make Italy free and obedient to the emperor by restoring it to him.’ It is scarcely to be 
wondered at that such different interpretations of the arrangement between Zeno and 
Theoderic were current so many years later; what is perhaps a little surprising 15 that Pro- 
copius’ own account of what transpired between the two men makes no mention of an 
anticipated restoration of Italy to the power of the emperor and so seems closer to the 
version of the Goths than to that of Belisartus. 

The anonymous Valesianus is refreshingly direct. According to his account, an ar- 
rangement was made that, if Odovacer were overcome, Theoderic would rule in Zeno’s 
place until he came."? The versions supplied by Jordanes in his two works are again con- 
tradictory. In his Getica, Jordanes states that the terms on which Theodertc would hold 
Italy were those he proposed to Zeno before leaving: if successful he would hold the 
kingdom given by Zeno (vobis donantibus); he would possess it as a gift and present (ve- 
stro dono vestroque munere possedebo). Zeno dismissed Theoderic on these terms, com- 
mending the senate and Roman people to him.” In this respect, Zeno would have dis- 
posed of Italy in the same way that Jordanes claims Honorius gave Gaul and Spain to 
Alaric; it would have been a donatio. But the Romana tells a different story. Here there 
is no mention of a gift. Rather, Zeno committed Italy to Theoderic as if he were his own 
ciens and ordered him to go to Italy, commending the Roman people and senate to 
kim.” The title chens is scarcely prestigious. Indeed, Jordanes tells us that и was another 
ciens of Zeno, the otherwise unknown Domitianus, through whom this emperor had 
Nepos proclaimed Caesar at Ravenna, which certainly implies chat such a person would 
not have exercised independent auchority.”4 

What are we to make of this? I am not certain that our sources permit certainty. Com- 
ing from the middle of the sixth century, all must have been influenced by the environ- 


" As our concern is with what Zeno and Theoderic anticipated in 488 the situation which came to exist 
alter the accession of Anastasius in 491 is not directly relevant; but see A. H. M. Jones, The constitutional 
position of Odovacer and Theodenc. Journal of Roman studies 52 (962) 126-130. 
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"5 ibid. 338; see too Gerica 282 on the status of clientes. 
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ment created by Justinian’s Gothic war, and we can be sure that the legitimacy or other- 
wise of the government of the Goths had been a matter of controversy, which is pre- 
sumably reflected in our authors. In any case, it is not impossible that Zeno and Theoder- 
ic failed to come to a clear understanding on this potnt, and that later accounts which 
purport to describe such an understanding are merely attempts at reconstructing the past, 
shaped by the attitudes of their authors, or their authors’ sources. It is as a pointer to- 
wards such attitudes that our authors’ discussions of this matter may have value, and we 
may note that Procopius seems to have been sympathetic towards the claim of the Goths 
to have held power in Italy legitimately; that the sympathies of the anonymous Valesta- 
nus may have tended in the opposite direction, although one wonders whether he saw 
the agreement between Zeno and Theoderic as a personal one which lapsed on the death 
of the former; and that the two accounts of Jordanes appear to operate in favor of the 
Goths in the case of the Getica and the Byzantines in the case of the Romana. 

Finally, let us examine the death of Odovacer. In passing, we may note that, according 
io John of Antioch, Odovacer made his son Thela caesar during the war with Theode- 
ric, and that both John of Antioch and Procopius assert that after their war Odovacer 
and Theoderic came to an agreement to share power in Italy.”* Hf there were such an 
agreement, it could clearly be held to strengthen the case for Zeno and Theoderic not 
having established what their future relationship was to have been before the Goths left 
for Italy. No author known to me writing in Ostrogothic Italy alludes to any compact be- 
tween Odovacer and Theoderic, which could be held to indicate either that the evidence 
for this is weak, or that people writing under the Ostrogoths found it prudent not to 
mention it. In any case, the fact of Odovacer's death is exceptionally well-documented. 
Someumes the point is made in a blunt way, as by Marius of Aventicum: "occisus est 
Odovacer rex a rege Theuderico.””” But many sources introduce variations on this 
theme. Sometimes they tend to show Theoderic in a better light, by suggesting that he 
was merely responding to a conspiracy which he had uncovered. In the Romana, Jor- 
danes states that Odovacer was murdered “ac si ѕиѕрестиѕ,”2® and Procopius was aware 
af reports that Theoderic had discovered that Odovacer had been plotting against him.” 
With Cassiodorus, the reports have become a simple fact: Odovacer, plotting agains: 
Theoderic, was killed.3° The anonymous Valesianus writes in similar fashion?! and, as- 
suming that it can be applied to the murder of Odovacer, a passage in Ennodius’ pane- 
gyric, which obviously provides a version which Theoderic would have wished to hear, i5 
of similar import. 

Some sources, however, tell the story in such a way as to show Theoderic in a bad 
light. Even among those mentioned in the preceding paragraph, Procopius states that the 
murder took place after Theoderic had invited Odovacer to a banquet with a treacherou: 
motive,” and according to the anonymous Valesianus not only Odovacer but all his army 


" Frag. 214a (ed. Mueller, Fragmenta Historicorum Graecorum). 

26 ibid, loc. cit; Procopius Wars r.4.24. 

27 sub anno 493 (ed. Th. Mommsen MGH AA, r1); similarly Jordanes, Getica 295 ; Chronica Caesarau- 
gustana sub anno 492 (sic; ed. Th. Mommsen МСН AA, тту; John Malakas, Chronographia, ed. Patrologia 
Graeca 97, $69 B. 

* Romana 349. 

"7 Wars 5.1.25, introduced by a cautionary ONG pacty. 

? Chronicon, sub anno 493 (ed. Th. Mommsen МСН АА, тт}. 

и 11.95. 

32 “succtsa est Odovacris praesumptio, postquam eum contingit de fallacia non tuvari" (pan. 52). Ensslin 
Theoderich p. 77 and n. 22, and Srein, Histotre p. 58 п. т, interpret this as referring to the murder of Odova- 
cer, and not an incident in the preceding war; I suspect they are correct. 

33 Wars 5.1.29. 
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and relatives were killed,* The latter source also states that Odovacer had given Theo- 
deric his son as hostage, a detail confirmed by other sources.’ John of Antioch reports 
the murders of Odovacer’s son, wife and brother, all of them named, and attributes to 
Odovacer the dying words “Where is God?”}* while Marcellinus Comes explicitly states 
chat Odovacer had been deceived by the false oaths of Theoderic.?7 

Again, then, our sources are in disarray. It may be that Odovacer and Theoderic had 
come to an agreement to share power in Italy, that Odovacer had supplied hostages as a 
surety of good behaviour, and that he had unsuspectingly accepted his colleague’s invita- 
поп to a banquet, only to be struck down by his ambitious co-ruler. On the other hand, 
perhaps Odovacer's position was to be one of subservience to Theoderic; finding this an- 
noying he began to plot against his new overlord, but was detected and put out of the 
way. Our discussion earlier in this paper may be of some help here. We have seen that En- 
побие panegync 15 tendentious, whereas eastern sources sometimes preserve valuable 
material; to this it may be added that the chronicle of Cassiodorus is a work of propagan- 
distic purpose.?® Such considerations could well make us incline to accept a version of 
these events unfavorable to Theoderic. I would submit that such an interpretation is sup- 
ported by the circumstances of the composition of the various accounts we have. A num- 
ber of our authors would have had an interest in telling the story from a point-of-view 
favorable to Theoderic, simply because they worked for him or were writing under him 
or his successors. But no-one would have had any reason to publish material favorable to 
Odovacer. The claim that Odovacer had been plotting against Theoderic looks suspi- 
ciously like a camoutlage designed to excuse Theoderic’s deed, which Procopius for one 
was wise enough not to take at face value.?? 

What conclusions can be drawn from our brief study? Let me suggest that they fall un- 
der three heads, Firstly, at the level of fact, we may conclude that Zeno was behind the 
migration of the Goths to Italy, that the issue of the intended constitutional relationship 
between Zeno and Theodoric remains clouded, as perhaps it was in 488, and that Odov- 
acer was killed by Theoderic in circumstances which reflect little credit on the Goth. Sec- 
ondly, and perhaps more interestingly, our discussion prompts reflections on the reliabili- 
ty of the sources we have examined. Ennodius, Cassiodorus and the Jordanes of the 
Getica, which stands in some relationship to a lost work of Cassiodorus,* ail take a pro- 
Gothic viewpoint. Clearly these are basic sources for the history of the Ostrogoths at this 
period, but they should be utilized with care. More generally, one could state that any 
writing emanating from Italy in the Ostrogothic period needs to be handled cautiously. 


^ 11.56; see too Fasti Vindobonenses Priores and Auctarium Prosperi Haunienses, sub anno 493 (ed. 
Th. Mommsen MGH AA, 9). 

H 11.54; see too Auct. Prosp. Haun. sub anno 493; Agnellus qui et Andreas, Codex pontificalis ecclesiae 
Ravennatis 39 (ed. A. Testi Rasponi, Bologna 1924). 

*5 Frag, 2143. 

7 sub anno 489 (sic). 

* James J. O'Donnell, Cassiodorus. Berkeley 1979, рр. 36-43 provides an illuminating discussion. I 
would merely note that Cassiodorus’ statement that Alaric behaved "clementer" in the sack of Rome tn 416 
5 not necessarily gratuitous; cf. Augustine's reference to the "misericordia et humanitas" of the Goths on 
this occasion (De civitate det 1.4). 

IS One is reminded that Procopius was dependent on whatever sources he could obtain for Italian history 
prior to the arrival of Belisarius. His account of the fall of Amalasuentha has been called into question by 
Ed. Schwartz, Zu Cassiodor und Prokop, in: Sitzungsberichte der Bayerischen Akademie der Wissenschaf- 
ten, Phil.-Hist. Abteilung. Munich 1939, Ней 2. But on this occasion he seems to emerge as a reltable 
source. 

® Asis well-known, Jordanes states at the beginning of his Getica that his work i5 a summary of twelve 
volumes by Cassiodorus on the ortgin and deeds of the Goths, to which he has made additions from Greek 
and Latin authors (Getica 1-3; Cassiodorus touches on his historical work in Variae 9.25.4-6). 
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But while Italian materials are frequently of dubious reliability, we have had occasion to 
note the quantity and quality of material available in eastern sources. In particular Pro- 
copius has emerged in a good light, as being both copious in his information and judi- 
cious in his responses to it. But Evagrius, John of Antioch and Theophanes also preserved 
traditions which are sometimes of crucial importance, in that they discuss matters which 
Italian writers, whether for motives of conviction or prudence, deemed it best to down- 
play or suppress. Finally, one is led to reflect on the centrality of the Byzantine world, 
and in particular Constantinople, in the affairs of the Mediterranean area at that time. 
We may recall that Marcellinus Comes, and indeed Jordanes himself, were writing in 
Constantinople. Even Ennodius and Cassiodorus were to visit the great city at times of 
their lives subsequent to their writing the works discussed here, the one as a papal envoy 
and the other as a resident during part of the Gothic war. But the importance of the By- 
zantine world in coming to terms with the career of Theoderic extends far beyond the 
gravitational pull Constantinople exerted on many of the westerners who wrote of him, 
for as we have seen eastern sources are of prime importance not only for the relationship 
between Theoderic and Zeno, but also for the purely western matter of the death of 
Odovacer. Needless to say the horizons of Byzantine authors were not to remain as wide 
as this, and by the end of the sixth century one has the impression of a society with con- 
cerns more restricted than they had been a century earlier, whose writers largely lacked 
interest in the west of their ume. But the evidence presented in this paper may serve as а 
reminder of the breadth of the interests of Byzantine writers during the period with 
which we have been concerned. 


OLD AGE IN BYZANTIUM* 


ALICE-MARY M. TALBOT/CLEVELAND HEIGHTS 


The question of the actual life span of the men and women of Byzantium did not concern 
Byzanunists until recently. The evidence, scanty and from a variety of sources, is now be- 
ginning to trickle in, but much remains unpublished, and there has been little attempt at 
synthesis. Only during the past two decades or so have archaeologists in the eastern 
Mediterranean area begun to record and preserve the skeletons found in Byzantine lev- 
els, and to call upon physical anthropologists for expert interpretation of these finds. Ex- 
cept for Rome, the number of skeletons analyzed is very limited, and therefore statistical 
conclusions must be viewed with caution. The figures presented here may well be revised 
as more skeletal material is studied and published. 

For the early Christian period in Corinth (500-700), Peter Burns has calculated, on 
the basis of 21 skeletons, a mean age at death of 35.5 years. A larger group of 184 skele- 
tons, from the Temple Hill area at Corinth, dated between 1050 and 1300, shows a mean 
age at death of 34.8 years.' J. Lawrence Angel, whose sample of 93 skeletons includes in- 
dividuals from Corinth, Athens and Boeotia, has caiculated a mean life span of 35.7 years 
for the period 600-1400, with men living on the average 6.6 years longer than women. 
For early Christian Rome, where the sample is much larger, 4723 skeletons, the mean 
age at death is somewhat lower, 30.5 for women, and 35.8 for men.? At Sarachane (the 
church of St. Polyeuktos in Istanbul} Don Brothwell has calculated an even lower adult 
life expectancy, averaging 28—29 years for a sample of 76 individuals from a 12th c. ceme- 
tery.! Byzantine mortality, then, was comparable to that of early Iron Age Greece, and 
substantially higher than that of the Classical Period where the mean age at death was 
45 years for men and 36 for women.* Kalenderhane in Istanbul is the only Byzantine site 
where skeletal material indicates significantly longer life spans; Angel and Bisel have 
found adult longevities there similar to those of Classical Greece, that is, 46.2 years for 
men, and 37.3 for women.’ I should note that the above figures, and others I shall cite, 
are based on individuals who had reached adulthood (defined as 15 or 17.5 years of age), 


* This article is a revised version of a paper presented at the University of Birmingham in March 1983, at 
the symposium on "Life and Death in Byzantium". I am grateful to Ihor Sevéenko for reading a draft of the 
paper and suggesting improvements, and to Alexander Kazhdan for generously shanng with me his hagio- 
graphical files. I should particularly like to acknowledge my indebtedness to several physical anthropolo- 
gists and archaeologists who were kind enough to send me copies of unpublished data. They are J. Law- 
rence Angel of the Smithsonian Institution, Peter Burns of the University of Arizona and Martin Harrison 
of the University of Newcastle upon Tyne. 

' Peter Burns, unpublished report to che National Geographic Society, “Skeletal Biology of Ancient Co- 
anth from Prehistoric through Byzantine Times” (February 1980) p. 14, Table z. 

? J. Lawrence Angel, Ecology and population in the Eastern Mediterranean. World Archaeology 4 
(1972) 94, Table 28; Paleoecology, Paleodemography and Health, in: Population, Ecology and Social Evo- 
lution, ed. S. Polgar (Chicago 1975), Table 1 (berween pp. 182 and 183); personal letter dated December 17, 
1982. 

! This information was furnished to me by M. Harrison from cp. 13 of the forthcoming publication of 
Sarachane, currently in preparation at Princeton University Press. 

* Angel, Paleoecology, Table 1. B. E. Richardson, in: Old Age Among the Ancient Greeks (Baltimore 
1933}, has calculated, on the basis of funerary inscriptions, that the average life expectancy in ancient 
Greece was 3o (pp. 231—234). Her figures include children. 

! J. Lawrence Angel and Sara С. Bisel, "People of Kalenderhane”, chapter to be published in the volumes 
on the Kalenderhane excavauon, ed. by С. L. Striker. 
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and therefore do not take into account the very high mortality of infancy and child- 
hood.® 

Another source of data is inscriptions on combstones, such as the series of early Chris- 
пап funerary epitaphs from the eastern Mediterranean region studied by Evelyne Patla- 
gean. Her tabulations show a higher mortality for women than men, as is usual in most 
pre-modern societies; thus by the age of 35, 49% ofthe women had died, compared with 
42% of the men. The highest percentage of female deaths occurred between the ages of 
r$ and 24, the prime child-bearing years, and may be attributed to fatalities caused by 
abortion or miscarriage, death in childbirth or puerperal fever. By the age of 44, 68% of 
the women had died, compared with 56% of the men. Nevertheless, many adults did sur- 
vive until a пре old age; 9% of the men and 5% of the women reached their late 70's or 
early 8057 

Epigraphers and physical anthropologists thus concur in their calculation that only 
half the adult Byzantine population reached the age of 35. Laiou's study of praktika for 
late Byzantine Macedonia supports these data; she has estimated that 71% of females 
died before the age of 45, and 74% of males before the age of 50.8 We may conclude that 
it was relatively unusual for Byzantines to reach what we would call “old age”. 

Nevertheless, although relatively few Byzantines attained old age, their definition of 
the term yrjpass does not seem to have differed markedly from ours; it began about the 
age of 60,? although occasionally it is placed ат ṣo." In the words of the 10th c. patriarch 
Nicholas Mystikos, writing at the age of 72 to his middle-aged son, “The expectation of 
life is delusory even in youth; but when we have passed our youth, and especially when 
we draw on to our sixtieth year, . . . then what must we think? Few men reach their seven- 
пе year, and generally speaking we see mankind dying before that age" 7 

In their attitudes toward the definition of old age, Byzanunes were influenced by Bib- 
іса! tradition, and the so-called „limits of David” (Aaßırıköc poc) expressed in Ps. 
90:10: „Ihe years of our life are threescore and ten, or even by reason of strength four- 
score; yet thetr span ts but toil and trouble; they are soon gone, and we fly away”. Any- 
one who lived into his 70’s was considered to have exceeded his allotted span, and to 
have entered “extreme old age”. 

Also influencing Byzantine attitudes were the various systems devised by ancient 
Greek writers for dividing the human life span. Depending upon the number of stages of 
human development which they proposed, whether 4 or 7 or 10, they tended to place the 
onset of old age in the so’s or 60’s. Thus Hippocrates used the term presbytes for a man 


$ Cf. Angel, Paleoecology, Table 1; Burns, Skeletal Biology, Table 2; E. Parlagean, Pauvreté économique 
et pauvreté sociale à Byzance. 4 e—7 e siècles (Paris 1977) 95-100. 

? Patlagean, Pauvreté économique, 95-100. 

* A, Laiou-Thomadakis, Peasant Society in the Late Byzantine Empire (Princeton 1977) 296. 

э For the equation of бо and "old age”, cf. Palladios, The Lausiac History, ed. C. Butler (Cambridge 
1904) 70: ётбу Ek yépoy ávOpinoc bbe номоос ov босс yevéobar; 146: £Efcovta лбу ypatc, 
A. Kazhdan, following A. Guillou, La civilisation byzantine (Paris 1974), no page no. cited, gives бо as nor- 
mal Byzantine life expectancy; see his Two Notes on Byzantine Demography of the Eleventh and Twelfth 
Centuries, ByzForsch 8 (1982) 116 and п. у. He suggests that in the Byzantine Empire old age began be- 
tween so and 6o; cf. People and Power in Byzantium (Washington 1982) 52-43. A similar definition of old 
age is found in the medieval west; for bibliography, see People and Power, 185, n. 57. 

© Cf. Miracula S. Artemn, ed. Papadopoulos- Kerameus, Varia graeca sacra (St. Petersburg 1909) 13, 16 
and 29, where men of so, бо and 62 are called old (cited by Patlagean, Pauvreté économique, 101). Basil 
Pediadites, in a letter to Constantine Stilbes, comments that on Kerkyra a $o-year old was considered a 
"very old man” (toyatéynpos), thus implying that conditions were so hard that people aged prematurely: 
cf. Sp. Lampros, Kerkyraika anecdota (Athens 1882} 48.21—49.1. 

" Nicholas Mystikos, ep. 29.44-49, ed. R.]. H. Jenkins and L. G. Westerink, Nicholas I, Patriarch ot 
Constantinople: Letters (Washingion, D.C. 1973) 200-201. 
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between о and 63, in the sixth age of life; from 64 until his death, in the seventh and final 
stage, man was а регоп. Pythagoras proposed a simpler system, based on four multiples 
of 20, and defined a geron as between бо and 80."* 

Statistical evidence for the average inhabitant of the empire indicates that for most 
Byzantines life was cut short, in youth or middle age. When we turn, however, to histori- 
cal texts for indications of the longevity of famous Byzantines, we find that many of them 
lived beyond the span of David. Those Byzantines celebrated enough to have had their 
ages recorded generally fall into three groups: emperors, /iteratt, and holy men and 
women. A. Kazhdan has commented on the longevity of the members of the Comnenian 
dynasty. H one excludes the hapless Alexios И, murdered at 14, their average life span is 
61. This contrasts markedly with Marc Bloch’s figures for the four members of the Sax- 
on dynasty, whose average age at death was 40.5 vears.'* For the rulers of the Macedo- 
nian and Palatologan dynasties I have calculated life spans similar to the Komnenoi, av- 
eraging 59 and боуеакѕ respectively. One would expect the emperor to have better 
health than his subjects, since he was privileged with a good diet, warm shelter and cloth- 
ing, better sanitation, and the best of contemporary medical advice, such as it was. 

An encouraging note for readers of this paper: Byzantine scholars lived even longer 
than emperors, perhaps because they were less prone to assassination, or death in battle 
or hunting accidents. Kazhdan has calculated that 62 was the average age at death of a 
group of thirteen 6th c. authors; for another group of 1 ıch-12ch c. writers the average 
longevity was 71 years. My analysis of a sample of thirty late Byzantine writers indicates 
an average life span of 67.3 years for the literati of the Palaiologan period.” 

It was the saints, however, who lived the longest in the Byzantine world. Beginning 
with St. Paul, "the first hermit", who died at 113, Byzantine hagiography presents an ex- 
traordinary series of ascetic monks who were reputed to have achieved astounding ages. 
Antony 1$ said to have lived to 105, and the abbot Arsenios to 95. In the 8th c. St. Philare- 
tos lived 9o years, and St. Joannikios 93. St. Elias Spelaiotes reached 96, and St. Nilus of 
Rossano 9$." A sample of twelve Palaiologan saints shows an average life span of 
$0.4 years. 

We must of course be sceptical of the advanced years of these saints, and assume that 
their ages may have been inflated by their hagiographers, in some cases because they did 
not know the age of the saint, or to make the saint seem even more venerable.'* The au- 
thor of the Vira of the Patriarch Athanasios of Constantinople wrote, for example, that 


"For a Byzantine summary of ancient Greek systems, see Пері vv pukov той &vOpionov, ed. 
LE Boissonade, Anecdota Graeca, П (Paris 1830; Hildesheim 1962) 454—457. See also Franz Boll, Die Le- 
bensalter, Neue Jahrbücher für das klassische Altertum, Geschichte und deutsche Literatur зг (1913) 
бо— 17. 

5 A. Kazhdan, Two Notes on Byzantine Demography, 116-117. 

* Marc Bloch, Feudal Society (Chicago 1961) 72. 

5 The mean figures are 6o for the Macedonian, and 57 for the Palaiologan dynasty. 

© Kazhdan based his study on the list of the Tusculum-Lexicon; cf. Two Notes on Byzantine Demogra- 
phy, 117. For my calculations on Palaiologan writers, I used the first four fascicles of the Prosopographi- 
sches Lexikon der Palaiologenzeit (Vienna 1976-1980), B. E. Richardson’s list of 116 ancient Greek writers 
whose life span is known го have exceeded sixty years averages out at the astounding figure of 78.25 years 
(Old Age Among the Ancient Greeks 215—222). Probably the reputed longevity of many ancient authors 
should be viewed as skeptically as chat of the Christian saints. 

? St. Paul the Hermit: Jerome, Vita 5. Pauli Primi Eremitae. PL 23, 22 A; Antony: Athanasius, Vita $. 
Antoni, РС 26, 968 B; abbot Arsenios: AASS, Jul. IV (Paris 1868) 613 B; Philaretos: Vita S. Philareu, ed. 
М-Н. Fourmy and M. Leroy, Byzantion 9 (1934) 159; Joannikios: Sabas, Vita Joannicii, ed. J. van den 
Gheyn, AASS, Мом, IL, г (Brussels 1894) 381, 383; Elias Spelaiotes: AASS, Sept. Ш (Paris 1869) 880 D; Ni- 
lus of Rossano, AASS, Sept. VII (Paris 1867) 312 E. 

" This has already been suggested by Patlagean, Pauvreté économique, too—101. 
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he was over roo when he died, but the description of Achanasios’ death, including the 
figure of 100, 15 borrowed direcdy from Gregory of Nazianzos’ funeral oration for his 
father.'? From other sources we can estimate that Athanasios actually lived to about 80.7? 
Gregory the Cleric, who wrote a Life of St. Theodora of Thessalonike, records the death 
of the abbess Anna at 120, but adds the telling comment, dc qaoiv, “as they say"? 
The same hagiographer, hosvever, gives a very precise and credible chronology for the 
life of Theodora herself, who died ат 80.2? Likewise Sabas, who composed a Vita of the 
93-year old St. Joannikios, has dated the principal events of his career so precisely, by 
correlating them with regnal years of emperors, that one has confidence in his chrono- 
logy.”? 

It seems clear that in an age where half of the adult population had died by 35, anyone 
who lived into his 8075 ог 90's was viewed as remarkable, and would have a better chance 
of attaining the aura of sanctity, It can also be suggested that ascetic monks, who subsist- 
ed on a largely vegetarian, low-cholesterol diet, and often lived as hermits, far removed 
from the sanitation problems and epidemic diseases of urban populations, were more 
likely to lead long and healthy lives. 


Attitudes Towards the Elderly 


As one would expect in a society in which it was relatively unusual for an individual то 
attain his 60’s or 70's, men and women of advanced years were customarily revered and 
treated with great respect.?* It is relatively rare to find criticism of the weaknesses of el- 
derly people such as Gregoras put in the mouth of the youthful Andronikos ПІ, who was 
involved in a power struggle with his 67-year old grandfather, Andronikos II, towards 
the end of his reign of almost half a century. The young rebel lamented che pitiful condi- 
tion of the empire under the negligent and sluggish leadership of the old emperor, who 
on account of his age was insensible to the dangers surrounding Byzantium. He suggest- 
ed that his grandfather had ruled too long, that his subjects had grown tured of him, and 
that К was time for a change.” In a similar vein Basil П ridiculed the elderly rebel Bardas 


Skleros, saying: "Look at the man whom I feared, he approaches me as a suppliant who 
needs to be led by the hand ?*:* 
Usualiy the elderly were valued as counsellors and teachers on account of their wis- 


'? Theoktistos the Stoudite, Vita Athanasii, ed. A. Papadopoulos-Kerameus, Zitija dvuh’ Vselenskih’ pa- 
tnarhov’ XIV v, svv, Afanasija Li Isidora I, in: Zapiski istoriko-filologiteskago fakul'teta Imperatorskago 
S.-Peterburgskago Universiteta, 76 (1905) 48. Cf. A.-M. M. Talbot, The Correspondence of Athanasius |. 
Patriarch of Constanunople (Washington, D. C. 1975) xxvi, n. 82. 

ю CE Talbot, Correspondence of Athanasius, xvi, n. 7, and Talbot, Faith Healing in Late Byzantium: The 
Posthumous Miracles of the Patriarch Athanasios I of Constantinople by Theoktistos the Stoudite (Brook- 
line, Mass. 198 3) 15. 

" Gregory the Cleric, Vita $. Theodorae Thess., ed. bp. Arsenij, Zitie і podvigi sv. Feodory Solunsko: 
(Jur'ev 1899) 22; ed. E. Kurtz, Des Klertkers Gregorios Bericht über Leben, Wunderthaten und Translation 
der hi. Theodora von Thessalonich nebst der Metaphrase des Johannes Staurakios. Zapiski L Akademi 
nauk 8. ser. po istoriko-filologicheskomu obshchesevu, v. 6, no. x (St. Petersburg 1902) 21. 

"7 Gregory the Cleric, Vita 5. Theodorae Thess., ed. Kurtz, 24, 26; ed. bp. Arsenij, 25-27. 

23 Sabas, Vita Joannicit, AASS, Nov. H, 1 (1894) 311, 381. 

+ For a survey of attitudes towards the elderly in ancient Greece, see B. E. Richardson, Old Age Amen; 
the Ancient Greeks, 148—158. 

" Gregoras, Hist, I, 399-400. I am indebted to Shor Ševčenko for this reference. 

* М. Psellos, Chronographia, ed. E. Renauld, I (Paris 1926) £7 (Book I, cp. 27). Psellos also commented 
that Constantine УЛ, who was about 70 when he became sole ruler in 1025, „was [already] an old man 
(үр), no longer capable of waging war"; Chronographia I, 24 (Book П, cp. 2); tr. Е.К. A. Sewter, The 
Chronographia of Michael Psellus (New York 1982) 73. 
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dom and experience. Church Fathers, such as St. Maximos the Confessor and St, John of 
Damascus, compiled /lorilegia, which included quotations from classical, Biblical and pa- 
cristic literature about old age and the necessity of honoring the elderly. Byzantine atti- 
tudes were molded by Scriptural injunctions such as the verses from Leviticus 19: 32, 
„You shall rise up before the hoary head, and honor the face of an old man”, or the 
words of Job (12:12), „Wisdom is with che aged, and understanding in length of days”. 
St. John of Damascus also cited Proverbs 16:31, “A hoary head is a crown of glory; it is 
gained in a righteous life^, and Proverbs 20:29, "The beauty of old men is their gray 
h а i г” | . 

Anna Komnena noted that her remarkable grandmother, Anna Dalassena, was capa- 
ble of ruling the empire during the absences of her son, Alexios Komnenos, because of 
her experience and maturity: „She was already a woman of mature years when she was 
called upon to exercise imperial authority, at a time of life when one’s mental powers are 
ас their best, when one’s judgment is fully developed and knowledge of affairs is widest 
... It в natural that persons of this age should not merely speak with greater wisdom 
than the young {as the tragic playwright says), but also act in a more expedient way. In 
the past, when Anna Dalassena was sull looked upon as a younger woman, she had im- 
pressed everyone as ‘having an old head on young shoulders’”.?* Nicholas Kabasilas, on 
the other hand, recognized that people might lose their intellectual ability in their later 

ears.^? 
` In the secular sphere, old men and women were also considered useful as wirnesses, 
especially in disputes over land. The profegerot mentioned in Athonite documents were 
evidently the elderly and respected inhabitants of a village, who could remember land 
transactions in the past, and attest to the ownership of fields and vineyards. 

In Byzantine monasteries, which must have had a substantial proportion of elderly res- 
idents, monks and nuns of advanced age were particularly respected. In monastic typika 
they are invariably described by such adjectives as “trustworthy” (66Kua¢). “honorable” 
(seuvög). “revered” (сЕєВбсихос), “ptous” (evAaBrs), “pleasing to God” {9Веоф Аб), "ex- 
perienced” (Zuneipos), “prudent” (odxpporv) and “faithful” (лотос), " and assigned im- 
portant roles in the institution. On the assumption that the older a person was, the great- 
er his or her virtue,” and the less likelihood of succumbing to sexua! temptation, elderly 
monks and nuns were considered most suitable for positions which involved contact with 
the outside world or protecting the morals of younger members of the community. Thus 
older monks and nuns were preferred as gatekeepers?) and stewards. In her typikon for 


= Maximos Confessor, Loci communes, serm. 41 (PG 91, 916 D-920 A}; John of Damascus, Sacra Par- 
allela, 3.4 (PG 95, 1305 D- 1308 0}. i 

# Anna Komnena, Alexiad 3.7, ed. A. Reifferscheid, I (Leipzig 1884) 112. Í have used the translation of 
Е.К. А. Sewter, The Alexiad of Anna Comnena (Baltimore 1969} 119. 

29 [ Ševčenko, “Nicolaus Cabasilas’ Correspondence”, BZ 47 (1954) 55, n. у: бте Бубёуєтод Kal y&pov- 
giv EneABeiv kai koyigaotu кої einctv Etro T] ò урбуос EGwukcv Anite nepi сот, vol atig убо 
брем, 

? On the profogeros, see Laiou-Thomadakıs, Peasant Society, 63 and n.93 with bibliography. 

r Уна S. Maximi by Theophanes, ed. F. Halkin, Deux vies de 51. Maxime le Kausokalybe, ermite au 
Mont Athos (XIVe s.) AnalBoll 54 (1936) 69; Typikon for convent of Bebaia Elpis, ed. H. Delehaye, Deux 
iypica byzantins de l'époque Paléologue (Brussels 1921) 76, 77; Novel 133 of Justinian, ed. Schoell and 
Kroll, Corpus Iuris Civilis [CIC], IN (Berlin 1928) 668; N. Damilas, Typikon for convent of Theotokos ас 
Baionia, ed. S. Pewides, Izvestiya Russ. Accheol. Inst. [IRAIK] 15 (1911) 108. 

H Cf. La Diataxis de Michel Attaliate, ed. P. Gautier (Paris 1981) 61.734-7735: Ойтос Gonep 1H ypóvq, 
9ico xai TH брорф прокблти тўс dp. 

5 Novel 133 of Justinian, CIC III, 668: &peotivan te th ЛОЛ &vópac yeynpakótag Kal adxppovac. In 
the Typikon for the convent of Bebaia Elpis, Theodora Synadene specified that the portress should not be 
young, lest she require supervision herself; at the same time the portress should not be so old that she was 
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the convent of Bebaia Elpis, the foundress Theodora Synadene gave instructions that the 
aikonomos should be a nun of advanced years, who had passed her youth and middle 
age, and was already elderly, not so much with respect to her years, but with regard to 
her understanding and behavior.’* Such a woman would have great experience, and was 
less likely to fall into temptation if she had to leave the convent to visit monastic estates, 
Leo of Nauplia also specified that an elderly monk was to be chosen as supervisor of the 
monastic properties.” 

Neilos Damilas, founder of a nunnery in Crete ca. 1400, urged Ше abbess to take an 
elderly nun as companion when she received provisions brought to the convent by men.’ 
Two or three elderly nuns were to accompany the abbess of Kecharitomene, if she had to 
meet with estate managers or farmers.” The normal procedure in a convent was for 
younger nuns to be chaperoned by elderly nuns whenever they came tnto contact with 
men, whether they were receiving relatives within the confines of the nunnery, or leaving 
its precincts to pay a visit home.” Ac che convent of the Kecharitomene, the physician 
who attended the nuns had to be a eunuch or old man, so there would be no danger о} 
sexual contact. | 

Because of their experience and reputed higher moral standards, elderly monks and 
nuns also played a useful role in the instruction and supervision of their younger col- 
leagues. Theodora Synadene, for example, preferred that the nun responsible for the 
spiritual progress of the nuns, their "spiritual mother”, be elderly.*? In his hypomnema for 
the monastery of Areia, Leo of Nauplia urged young and old monks to sit together tn the 
refectory, "so that every idle word or inappropriate behavior or bearing or gesture be re- 
strained" .*' Likewise Theoleptos of Philadelphia spoke of a geron who admonished the 
younger monks with regard to their behavior in church and the refectory.” Older monks 
were sometimes permitted to hear confession; thus in his typikon for the monastery ol 
Pantokrator the emperor John II Komnenos stipulated that if a monk did not wish to 
make his confession to the abbot, he could instead reveal his inner thoughts to an elderly 
monk.* 

Younger monks regularly sought out their elders for spiritual instruction, both in the 
monastic community and at isolated hermitages. In the case of elderly solitaries, a mutu- 
ally beneficial relauonship with a younger disciple often developed; the youthful disciple 





unable to carry out her duties because of frail health (ed. Delehaye, cp. 72). The Typika for the monasteries 
of Prodromos on Mr. Menoiketon, Kecharitomene and St. Mamas also specified chat the gatekeeper 
should be elderly; cf. M. Jugie, Le cypicon du monastére du Prodrome. Byzantion 12 (1937) 45, MM V. 
354, and 5. Eustrattades, Hellenika 1 (1928) 271. 

^ Typikon of Bebaia Elpis, ed. Delehaye, cp. 54. 

5 Hypomnema for Areia, ed. G.A. Choras, ‘Н dyin дом "Apeine NavnALop (Athens 1975) 248. 

% Damilas, Typikon, ed. Petrides, 100-101. 

7 MM V, 348. 

Y ТуріКоп of convent of Lips, ed. Delehaye, Deux typica, cp. 15; Typikon of Bebaia Elpis, ed. Deiehaye. 
ср.76: Exovguv бё kal piv TOv gevir пробу нии реВ" xoá cic nepiocotépay буолсу Бойс, 
Kai орет тїр eha ойе тоот Ypaós кси Tiv Абушу Mëtten &kponopgu£vns mávo GA, koi ртбё prices 
Enceyovia BAGBY кот лор’ &pgratépov Acetate - cita EEG &noc AA tceo o yop ouëvnv той coy ve- 
VOOG Kal TÒ n ovoaatiprov nét CH cefaopia ураа л@Мму ciaépyeoben. CH. also Турон of Kecharito- 
mene, MM V, 347. 

» MM V, 369. 

+ "Ivpikon of Bebaia Elpis, ed. Delehaye, cpp. 67, 79. 

4: Hypomnema for Areia, ed. Choras, 246. 

+ S.Salaville, La vie monastique grecque au début du XIVe siecle d'après un discours inédit de Théolepte 
de Philadelphie. Etudes Byz. 2 (1944) 121—122. 

9 P. Gautier, Le cypikon du Christ Sauveur Pantocrator (Paris 1974) 65. 
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would serve his master, and fetch necessary provisions, in return for guidance. Some- 
times, however, elderly monks are represented in hagiographtcal sources as unpleasant 
and cantankerous old men, who were a sore trial to their young servants. Such was the 
master of the future St. Romylos, who subjected him to scorn and ridicule; he was not 
even grateful when his young disciple endured cruel hardships ice fishing in winter, in or- 
der to procure fish for his master’s delicate stomach ^ 

The aura of respect that surrounded the elderly, whether lay or religious, was 
enhanced by their supposedly higher state of moral purity. Ir was assumed that el- 
derly men and women were no longer subject to sexual desire. The aging process it- 
self was viewed as dulling sexual passtons; monks endeavored to hasten this natural de- 
cline of sexual desire by mortification of the flesh through constant fasting and 
vi 118.6 

Since the virtues of the elderly were so much admired by Byzantines, it is not surpris- 
ing to find an association between sanctity and old age. It has already been noted that the 
longevity of saints is a topos of Byzantine hagiography, and has been suggested that ex- 
waordinary length of life enhanced saintly character. One has only to glance at the de- 
scriptions of saints’ portrait types in the painter’s manual of Dionysios of Fourna to real- 
ize the high proportion of saints deptcted as old men. Of the 72 bishops, only 12 are 
described as youthful; the other 60 are gray or white-haired, and usually bearded. The 
martyrs are, of course, mostly young, but the groups of holy men, stylites and poets are 
predominantly elderly. Of the 112 male saints who fall into these categories, 95 individu- 
als or 85% are described as “old теп”, 

A common feature of hagiography is the statement that during his childhood or youth 
a saint already displayed the characteristics of an old man. Such precocious children were 
termed лохбоуёроу or мтллоуёроу, and were endowed with unusual wisdom, discretion 
and piety.4* Thus St. Meletios shunned games, although he was sull a child, and laid 
claim to the intelligence of the elderly.# The future Sc Romylos was described as an 





* E g.inthe tath c. Romylos and Tlarion served an old solitary who уед at some distance from Panoria; 
cf. Уна S. Romyli, ed. F. Halkin, Un ermite des Balkans au XIVe stécle. La vie grecque inédite de St. Romy- 
los, Byzantion 31 (1961) ср. 8, p. 124. In the same century the 17-year old Maximos (Kausokalybites) at- 
tached himself to an elderly hermit on Mt. Ganos in order to learn about monastic life; Vita Maximi Kauso- 
kalyb. a Theophan., ed. Halkin, AnalBoll 54 (1935) 69. The role of the geron in monastic Ше was noted by 
Guillou in La civilisation byzantine, 225. 

* Cf. Vita S. Romyli, ed. Halkin, Byzantion 31 (1961) 121-123. 

* [n the Lausiac History (ed. Butler, 75}, Palladios tells of the hermit Pachon who was greatly rroubled 
by sexual fantasies for twelve years, between the ages of 50 and 62, but was finally released from temptauon 
at 62, When the elderly Abraham went to find his runaway niece, Mary the Harlot, the innkeeper did nor 
suspect him of lechery because of his advanced age, “the hoary head, the old frame bowed with its weight of 
years”; Vita S. Mariae Meretricis, PL 73, 654 C, и. by Helen Waddell, The Desert Fathers (Ann Arbor 
1960) 195. Psellos tells us chat the emperor Romanos III began to lose interest in sex at the age of 70, and no 
longer had intercourse with Zoé; Chronographia, ed. Renauld, I, 35 (Book Ш, ср. 5). J. K. Campbell re- 
ports that even today in traditional Greek villages, “The sexuality of women is considered to be spent [at 
60], and she is said to have a clean soul”; Honour, family and patronage (Oxford 1964) 290. 

* Р Hetherington, The ‘Painter's Manual’ of Dionysius of Foucna (London 1974) 54-63. 

** подбору: used of John of Damascus and Kosmas; cf. A. Papadopoulos-Kerameus, "Ам кте i£- 
росолуштиӣс otaxvoroylas (Sr. Petersburg 1897; Brussels 1963) 4.328.3—4; vrymoy£pov: сї. Уна Sym. 
Xylitae Junioris by John Perrinos, ed. J. Bompaire, Hellenika r3 (1954) 86; nuudopıoy£pev: Palladios, 
Hist. Laustaca, ср. XVII (ed. Butler, 43): [Makarios the Egyptian} тособтт ТӨӨ Suxkplasex dc Abye- 
обо. сотбу neibaproyépovra.; used by Cyril of Scythopolis of Sabas т Vita Sabae, cp. 11, ed. Schwartz, 
Kyrillos von Skythopolis [= Texte und Untersuchungen, 49.2] (Leipzig 1939) 54.16—17. See also Уйа of 
Stephen Sabaites, ed. G. Garitte, AnalBoll 77 (1959) 350 n. 2. 

*? Nic, Meth. vita Meleui, ed. V. Vasiljevskaj, Pravosl. Pal. Sbornik 6.2 (St. Petersburg 1886) 3.12—13: 
килер Sr Amig фу кош, TpcofutiKis бутЕлоц то govécEmc. 
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“old-young boy (лолбариуёроу). . . admired not only by his peers and classmates, bu: 
even by their teacher himself, due to his precocious’? understanding and piety, and even 
by many of the inhabitants of that city, who were always speaking of the child's sagacity 
and wisdom"! 

The gift of prophecy, which was usually granted to saints only after they were ad. 
vanced in years, was occasionally found in these "elderly children". For example, Si, 
Symeon the Younger predicted the death of his spiritual father John when he was sull a 
vrruoy£pov.? It was more common, however, for saints to begin to prophesy only after 
they were fully mature and had attained a high level of ascetic discipline. Palladios im- 
plies that Makartos was precocious when he was enabled to utter prophecies and drive 
out evil spirits at the age of 40.5? More typical would be John of Lykopolis, deemed wor- 
thy of the gift of foresight at the age of 60 after living in the desert for 30 years as a her- 
mit.^* The holy man Antiochos, who foresaw his own death, was vividly described as a 
“saint of the desert gifted with foresight ... He had eyebrows that met each other and 
was an African by race, about 100 years old, and the hair of his head was as white as 
wool, and hung down to his loins, so too did his beard, and his nails were very long”. 


Attitudes of the Elderly Towards Old Age 


Since Byzantine literature contains relatively few indications of the inner thoughts and 
fears of the writers, there is only limited evidence about the attitude of elderly Byzantines 
themselves towards old age. The evidence that does survive, however, presents a less rosy 
picture, as it is mostly complaints about poor health and a longing for death. Nicholas 
Mystikos, in a letter written at the age of 72, felt depressed because he had lived too long: 
"I write to you in lamentation and mourning, because miserable old age has prolonged 
my life so far".5* George Sphrantzes, in the final pages of his History, noted that “old age 
and infirmity” prevented him from finishing his work properly,” and described the mis- 
eries of his last years: "On October 1... L suffered an attack of rheumatism in my head 
and knees, with the result that so much discharge came from mouth, nose and ears that | 
lost all hope. They administered the last rites three times to me, unworthy man that ат. 
I wished that death might have taken me away, the remedy to ail my museries, old age, 
illness, and lack ~ not, I mean, of the numerous luxuries I had enjoyed since youth, but ot 
almost all daily necessities - . . . Even though I escaped death, I remained deaf for a long 


° T have substituted “precocious” for the "premature" used by the translators of this passage; see folto» - 
ing footnote. 

$" Vira S. Romyli, ed. Halkin, cp. 2, р. 117.1. I have here used the translation of М. Bartusis, K. Ben Nas- 
ser and A. Laiou, in Byzantine 5rudies/ Etudes Byzantines 9, 1 (1982) 27. 

* Vita Sym. Stylitae Junioris, ed. Bompaire, 86. 

5 Palladios, Hist. Lausiaca, ср. X VII (ed. Butler, 44). Because Makarios was a холбориууёроу, кой Dor 
Tov APOFKOWE TECHTODOHKON TO ET fS yao yevOuevog ката veutuerov ВоВе убри lapatev te kal лрор- 
раком. 

^ Palladios, Hist. Lausiaca, ср. X X XV (ed. Butler, тоо). 

$$ Vita of St. Theodore of Sykeon, ed. Th. Ioannou, Мутреїа буолуой (Venice, 1884) cp. 73, p.427. 
have followed the translation of Dawes and Baynes, Three Byzantine Saints (Oxford 1948) 137. Cf. alse 
ср. 4, where “a holy father who could foresee the future” was an old man. 

* Nicholas Mystikos, ep. 29.71-73, ed. Jenkins, 200. Nicholas’ letters are full of complaints about oh 
age and sickness; cf. ep. 11.12—13 (то yaAenóv ypas kai fy mapa tro торох ths бадест), and ср 
1574.2 (và uv Ёк tov yrjpoug Kai тўс dofevetac 65vvmpá&). In ep. 15.27—28, he calis himself упренос nati 
киі ouvtetpuipévos, and in ep. 31.5 1—52, he refers to his failing mental powers (kat dën TH ef vic pc 
vag Анти). CH. also Alexios Makrembotlites, Dialogue Between che Rich and the Poor, ed 
І. Ševčenko, Zbornik radova 6 (тобо) 211: Ti 8& ei yaXenóv Dee уйроас, kal ad robta &rópevot ppaeriot 

7 Ps.-Phrantzes, ed. V. Grecu, Georgios Sphrantzes, Memorii, 1401—1477 (Bucharest 1966) $90. 
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rime; I could not even hear semandra sounding next to me. As my feet were in pain, I was 
confined to bed. It rested with Divine Providence whether I would recover from my mis- 
fortunes in a few days or death would come, and with к the rest of weary men, as divine 
job put и”. Unfortunately, Sphrantzes was to suffer for at least eighteen more months 
after he penned these lines. 


The Care of the Elderly 


| would like to turn now to the provisions that Byzantine society made for the care of its 
elderly population. There was no official reurement age in Byzantium; men and women 
worked as long as their health permitted’? We are told by the biographer of St. Philare- 
ws that he was sull actively farming as an old man of perhaps 80.** But what about the 
aged man or woman who was too frail or Ц to support himself or care for his own needs? 

The Church Fathers stressed the obligation of children to care for their aging par- 
ents,°' and certainly many elderly Byzantines lived with their children and grandchildren 
in a vertically extended family. Examples range from the humble inn-keeping family of 
St. Theodore of Sykeon, who lived with his mother and grandmother,*® to the wealthy 
provincial landowner Philaretos, whose household included three children and seven- 
teen grandchildren.° At the highest level of society one can point to the Komnenoi, for 
we know that Alexios’ mother, Anna Dalassena, lived in the imperial palace, although 
she often contemplated withdrawal to a convent.* Still the three-generation household 
was by no means the norm in Byzantium. Lajou has shown, for example, that in 14th c. 
Macedonia fewer than !4 of peasant households consisted of extended families; much 
more common was the nuclear family of parents and unmarried children.* 

What happened to the elderly Byzantine who either could not or did not wish to live 
with his children, and needed to find support and lodging outside the family circle? For 
many the answer was found in retirement to a monastery. 

Some Byzantine couples chose to adopt the monastic habit once their children were 
grown; man and wife would separate, and take vows in different monasteries, or occa- 


%* Sphrantzes, Chrontkon, XLVIH, 1-2, ed. Greco, 144. I have used the translation of M. Philippides, 
The Fall of the Byzantine Empire (Amherst 1980} 94-95. I have substituted the words “semandra sounding” 
for the erroneous translation, “bells tolling’. 

"Es the abbess Anna retired from the leadership of the convent of Sc Stephen of Thessalonike at a very 
advanced age, supposedly 108 (E, бий то eig Eo ya tov ypas катхутђос ту peyaany Kat unk£ri úvere 
rv t&v dëck лоодо. xpoctaciov, tv óqüaApanv abre &upovüEvrov, kal TOY (KoocTIKOV 
поро блофроуёутоњ (Vita S. Theodorae Thess., ed. bp. Arsenij, 21). 

5" Vita S. Philareti, ed. Fourmy and Leroy, 117. 

"CT Basil, hom. 8 in Hexaem. у (PG 29, 176 C), cited by John of Damascus in Sacra Parallela, 80.24 
(PG 96, 292 C-D}. Parents expected that their children would provide for their old age; Theodora 
Synadene, for example, referred to her daughter as tv упроконох ёбх (Ivpikon of Bebaia Elpis, ed. 
Delehaye, cp. 9, p. 25). Inthe Vita Lucae Junioris a woman who had two sickly children lamented that they 
would not be able to support her when she grew old: обе бух pokrnpiev уйрос sips Ал ому, TObToug 
ob62 Вакти vOv GAs Bondelv ovata (ed. Kremos, 55). 

In traditional modern Greek society, children feel a binding obligation to support aged parents; custom- 
arily the parents move in with one of their married sons; cf. Campbell, Honour, family and patronage, 166, 
172; Juliet du Boulay, Portrait of a Greek Mountain Village (Oxford 1974) 20-23. 

* Vita of Theodore of Sykeon, ed. Ioannou, cp. 3, p. 363. 

5 Vita $. Philareti, ed. Fourmy and Leroy, t41. 

* Anna Komnena, The Alexiad, 3.6-8. 

" Laiou, Peasant Society, 79-80 and Table III- t (p.81). 

55 E.g. che dowager empress Theodora Palaiologina considered it quite likely that one of her daughters 
might "choose the monastic Ме after reaching old age .. .”; cf. Typikon for Lips, ed. Detehaye, cp. 40. 
Nicholas Kabasilas noted in his "Anti-Zealot" Discourse that the monasteries were full of elderly monks; cf. 
LSevéenko, DOP тї (1957) 119 and t 39. 
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sionally in a double monastery. А well-known example is Nikephoros Choumnos and his 
wife, who entered the monastery of the Philanthropos Soter їп Constantinople after 
Nikephoros’ retirement from imperial service on account of his вош. 

Likewise George Sphrantzes and his wife Helen found adoption of the monastic habit 
a welcome refuge, after their lives took a tragic turn in the wake of the Ottoman 
conquest of Constantinople in 1453. Their two surviving children had died during captiv- 
ity in the sultan’s entourage, and by 1467 the formerly prosperous couple were without 
means of support. As Sphrantzes comments in his History, since he was “old, sick and pen- 
niless since the days of his enslavement [by the Turks]”, he went first to the island of Leukas 
to seek a pension, “some yearly compensation”, from Count Leonardo Tocco. He was un- 
successful in his mission, however, and the next year, plagued by chronic rheumatism, he 
renounced his “secular clothes and assumed the habit”, together with his wife.” 

Even more frequently it was а widow or widower who would seek the solace of a 
monastery, which could provide food and lodging, companionship, nursing care, spiritu- 
al comfort, burial and commemoration in requiem masses, for those able to make the ap- 
propriate donation. Thus Eudokia, the widowed mother of the future St. Philotheos the 
Athonite, and a refugee from the Turkish occupation of Asia Minor, turned to monastic 
life, because she “was deprived of everything, and had no relative or any other consola- 
пол... [she] had no one to help Бег... she was in a strange and alien land and had no 
parents or husband”. 

Many of the older inhabitants of monasteries, who retired there late in life, and might 
be considered a burden on monastic resources, were supported by a kind of pension 
called adeiphaton, which they received in exchange for a contribution of land or money. 
The case of Zoë Syropoulina, in the x 3th c., exemplifies the type of economic transaction 
which might take place berween a monastic community and an individual seeking securi- 
ty in her declining years. Zoé was a widow from Thessaly who found herself without any 
familial support, and turned to the nunnery of Nea Petra to provide for her old age. In 
return for a donation of her ancestral property, including three vineyards, four fields, a 
fig tree and two houses, the convent agreed to admit her as a nun and support her for the 
rest of her life. Equally important, from Zoé’s point of view, at the time of her death she 
was assured of proper burial and commemoration at the convent m requiem masses? 
Likewise Michael Kaballarios Tzamplakon gave the monastery of Vatopedi a plot of 
land, so that he could retire co Achos with a cell and pension, and so that his name would 
be commemorated by the monks in perpetutty.”' 

The figure of тоо nomismata is frequently cited a5 the amount necessary to purchase 
the life-long support of an adelphaton?” Some paid more, however: for example, the 
hieromonk Gennadios who received in 1354 from the patriarch of Antioch a double pen- 
sion at the monastery of the Hodegoi. In return for the payment of 200 byperpers, he ob- 


4? Cf. Kantakouzenos, Hist, I. 67.15—17, 19-22; ]. Verpeaux, Nicéphore Choumnos, homme d'état et 
humaniste byzantin, 1255-1327 (Pans 1959} 62. For fuil bibliography, see A.-M. Talbot, "Late Byzantine 
Nuns: Of Choice or Necessity?”, ByzForsch 9 (1983) fn. 14. The same article contains a description of the 
decision of Ignatios Theologites and his wife Makrina to retire to separate monastic cells in the late t4ch c. 
(MM II, 406-408, 468—469); cf. f. Darrouzes, Les regestes des actes du patriarcat de Constantinople. Vo}. 1. 
Les actes des patriarches. Fasc. VI. Les regestes de 1377 à 1410 (Paris 1979} no. 3144, 3190. 

* Sphrantzes, Chrontkon, X XXVII. 3,6, 9; XLV, 1, 3; ed. Grecu, 104-106, 134-136. 

9 B. Papoulia, Die Vita des hl. Philotheos vom Athos. Südostforschungen 22 (1963) 274-276. 

™ MM IV, 393-396. 

7 Cf. С.Т. Theochandes, Oi TOcqutkixmves, Makedonika s (1965) 148—150; Darrouzés, Regestes, V, 
2491. | 

7: CE М. Otkonomides, ed. Actes de Dionysiou [= Archives de l'Athos, IV] (Paris 1968), 59. 
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rained as his residence some cells which had formerly served as the infirmary.” The 
recipient of an adelphaton did not necessarily reside in the monastic institution that pro- 
vided the benefice; thus in 1400 the nun Sikile received from the male monastery of St. 
Demetrios of the Palaiologans an annual ade/phaton of 20 measures of wine and 20 by- 
erpers.74 Those pensioners who did take up residence often retained lay status.7! 

The elderly population of a monastery would include, then, both recent arrivals and 
monks or nuns who had spent their lives within the monastic precincts. In a cenobitic 
monastery elderly monks and nuns were expected to follow the normal monastic routine 
if possible; but exceptions were made in cases of poor health or frailty. In the Vita of St. 
Theodora of Thessalonike we read that she performed her usual chores until she was 
about 75; then her body became weak, and she was no longer able to work with the other 
nuns, or even to carry water from the well. As long as possible, she continued to carry a 
small pitcher of water for her personal use. When unable to manage even this task, she set 
her hands to spinning and weaving sackcloth from discarded rough fibres and wool.* 
The typikon for the nunnery of Lips specified that elderly nuns who were physically fit 
were not to ask for special food as a perquisite of age, nor to beg off from regular monas- 
tic duties. If, however, the convent physician recommended a special diet, relaxations in 
discipline were permitted.” In some convents nuns who were old or in poor health would 
be excused from attendance at church services.” 

Younger nuns and monks considered it a pious duty to care for their aged colleagues.” 
A hagiographer has provided a graphic description of the final illness of the retired ab- 
bess Anna of the convent of St. Stephen in Thessalonike. Because of her failing viston, the 
centenarian had slipped and fallen in the courtyard, dislocated her hip, and consequently 
was bedridden for the seven years until her death. During the entire period she was 
tended by a younger nun, Theodora, the future saint, who looked after her every need 
and even fed her. The hagiographer notes that Theodora’s patience was especially tried 
during the last three years when Anna had become senile, and struck and cursed her dutiful 
attendant.” She persevered, however, mindful of the Biblical injunction, “Child, care for 
your father in his old age, and do not cause him grief in his life time. And if he should lose 
his senses, have mercy on him and do not dishonor him. . ." (Ecclesiasticus 3: 12-13). 

Many convents and monasteries had attached infirmaries or hospices for the elderly, but 
itis not always clear whether they were for the use of the monks and nuns, or for outside 
lay people, or both, The convent of Lips, for example, which housed о nuns. had a 12-bed 
hospital annex.*! It was primarily for the use of female patients from outside the nunnery, 
but was probably also available to the nuns. The so-bed hospital at Pantokrator, which 


7 MM I, 340-342; Datrouzés, V, 2356. 

^ MM II, 325-326; Darrouzés, Regestes, УТ, 3091. 

5 On the question of adelphata, see E. Herman, Die Regelung der Armut in den byzantinischen Kló- 
stern, Or. Chr. Period.7 (1941) 444—449, and М. Živojinović, “Adelfati u Vizantiji i srednojovekovnoj 
Srbiji”, Zbornik radova 11 (1968) 241—270. The term adefphaton was also used to describe a monastery's 
provision of food and other basic necessities to a hermit who lived outside its walls; cf. Vita 5. Romyli, tr. 
M. Bartusis ec al., 25 and 38. The hermit is similar to the elderly pensioner in that both are unproductive, t. e. 
they do not contribute то the economy of the monasrery, but need support. 

"5 Vita 5. Theodorae Thess., ed. bp. Arsenij, 25; ed. Kurtz, 24. 

77 "Iypikon for Lips, ed. Delehaye, cpp. 17, 29, 34. 

7 Damilas, Typikon, ed. Petrides, 104. 

79 The Typikon of Sc Mamas specified that elderly and disabled monks were not to be dismissed from the 
monastery, but cared for by one of their brethren; cf. Typikon, ed. S. Eustrauades, Hellenika т (1928) 287. 

*? Vita 5. Theodorae Thess., ed. bp. Arsenij, 21-22; ed. Kurtz, 21. 

*' ‘Typikon of Lips, ed. Delehaye, cp. so. 
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cared for both male and female patients, obviously took in people from outside the monas- 
tery, but was available for use by the monks and residents of the hospice for the elderly. 


Old Age Homes (Gerokomeia) 


Most of the elderly Byzantines who retired to monasteries were in a position to make а 
substantial donation in return for future maintenance and nursing care. What, however, 
was the fate of the elderly who were truly destitute and totally dependent upon the chani- 
ty of state or church? They could turn to the numerous gerokomeia which were estab- 
lished as pious acts by lay people and churchmen alike.*} Frequently, the founder of a 
monastery included an old-age home in the monastic complex; we know, for example of 
gerokomeia connected with the monasteries of Petritzos, Kosmosoteira, St. George of 
Mangana, and the Pantokrator.** Others were located near major churches, such as the 
former stables behind Hagia Sophia which the emperor Constantine VH transformed in- 
to a home for the elderly.55 In the mid-roth c., so many old-age institutions were being 
founded that Nikephoros Phokas deemed it necessary to forbid the construction of any 
new gerokomeia, and permitted only the restoration of existing institutions.’ This law 
was soon revoked by Basil IL? 

Residents in these institutions were provided with food, clothing and other necessities, 
as is described in the well-known typikon for the Pantokrator monastery. In his founda- 
tion charter for this 12th c. hospice, the emperor John H Komnenos specified that admis- 
sion was to be limited to the frail or disabled elderly; any old person sull in vigorous 
health or capable of earntng his living was to be excluded. Each old man was to receive 
an allotment of bread, wine, dried vegetables, cheese, oil, firewood, and a small sum of 
money to purchase clothes. The 24 elderly inhabitants of the hospice were also entitled to 
two baths a month, and to medical treatment in the Pantokrator hospital. The director of 
the hospice, the gerokomos, was to be the most pious monk of the Pantokrator; he was 
urged to look after his elderly charges with the utmost zeal. On Holy Thursday the abbat 
showed his humility and love for his elderly brethren by washing their feet and distribut- 
ing alms.®® On Holy Thursday and Friday the emperor also visited the gerokometa of the 
capital to present small gifts of money to their aged inhabitants. 


Although the aging process has been fraught with difficulties in every period of history, 
in some respects old age may have been easier in Byzantium than in contemporary West- 
ern society. It is true that the Byzantine elderly would have appreciated the wonder drugs 
of the zoth c. to ease their aches and pains. But living as they did in an age of faith, and 
hopeful of future life, most of them contemplated approaching death with equanimity, or 
even welcomed it with eagerness. The relatively small numbers of Byzantines who sur- 
vived into old age were viewed with awe, and treated with dignity and respect. As André 
Guillou has aptly remarked, the elderly were assured a place of distinction in a culture 
which had such veneration for tradition and the past.” 


*: Typikon of Pantokrator, ed. Gautier, 85, CIT. 

*! Fora survey of Byzantine gerokomeia, see D. J. Constantelos, Byzantine Philanthropy and Social Wel- 
fare (Rutgers 1968), 222—240. 

^ Petritzos: Typikon of Pakourianos, ed. L. Petit, Viz. Vremennik, suppl. to v. t1 (1904) cp. 28, p.47; 
Kosmosoteira: Typikon, ed. L. Petit, TRAIK 13 (1908) cp.61; Mangana: Cedrenus, Hist. IL, 609; Psellos, 
Chronographia, ed. Renauld I, 143-144; II, 61-63; Pantokrator: Typikon of Pantokrator, ed. Gautier, 
109-110. 

* Theophanes Cont., Hist. 449. 

* Jus Graeco-Romanum, ed. Zachariae von Lingenthal, 3.295—296. 

37 Ibid., 3.303- 304; Rhalles-Porles, Zovraypo vv Belov kat їєрбуу kavövev, II (Athens 1852), 652—653. 

** Турікоп of Pantokrator, ed. Gautier, 109-110. 

** Constantine Porphyrogénéte, De Cerimonüs, ed. A. Vogt, I (Paris 1935) 168. 

” Guillow, La civilisation byzantine, 226. 
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Zenobii Atboi proverbia vulgari ceteraque memoria aucta edidit et enarravit W. Bühler. Vol. quartum libri 
secundi proverbia r—40 complexum. Göttingen, Vandenhoeck & Ruprecht 1982. 349 S. 


Der Herausgeber, oder vielmehr der Verfasser (denn auf 349 Seiten gehóren kaum ebensoviele Zeilen 
dem Zenobios), hat in einem ausführlichen Vorbericht dem Rezensenten den negativen Teil der Kritik 
schon vorweggenommen. Unbußfertig macht er darin die folgenden Gestándnisse. Zwar sei es zum min- 
desten ungebräuchlich, eine Ausgabe mit dem vierten Band anzufangen: das zweite Buch aber, das teil- 
weise mit, teilweise ohne Erklärungen überliefert worden ist, sei ihm deswegen als Probestück am geeig- 
netsten vorgekommen. Das Latein, das heute auch der Fachmann nicht mehr lese, habe für ihn persönlich 
einen unwiderstehlichen Reiz. Für die Weitschweifigkeic der Erörterungen sei gleichfalls die Eigenper- 
sönlichkeit des Verfassers verantwortlich, sowie auch für den Entschluß, statt des gesamten Corpus Paro- 
emiographorum nur йе Athos-Rezension des Zenobios zu bearbeiten. 

Gönnt man nun dem Forscher das Recht, seinen Stoff und sein Verfahren selbst zu bestimmen, so kön- 
nen wir diese Punkte damit als erledigt betrachten, und uns jetzt der positiven Leistung zuwenden. 

Der hier vorgelegte Zenobius Athous ist nicht etwa, wie man vermuten könnte, irgend ein Athos- 
mönch, sondern nach parómiographischem Sprachgebrauch die von einer ehemaligen Athos-Handschrift 
vertretene nicht-alphabetische und dem Original am nächsten stehende Redaktion der Epitome des kai- 
serzeitlichen Grammatikers und Parömiographen Zenobios. Die Handschrift wurde, wie so manche an- 
dere, im 19. Jh. für die abendländische Wissenschaft „gerettet“ und befindet sich jetzt in Paris (Suppl. gr. 
1164). Neben der auch durch einige andere Handschriften bezeugten Recensio Athoa steht einerseits die 
meist alphabetisch angeordnete Vulgata (unter den Namen des Zenobios, Diogentanos, Gregorios Ky- 
prios. Makarios, u.a.), anderseits die indirekte Überlieferung in Scholien und Lexika (Hesychios, Pho- 
uos, Suda, usw.). Für jedes einzelne Sprichwort bringt Bühler die folgenden Angaben bei: (1) den unbe- 
richtigten Text der Recensio Athoa; (2) handschriftliche Varianten dieser Rezension; (3) Testimonia, 
nach den anderen Paroemiographi und den Wörterbüchern; (4) den kritischen Apparat dazu; (5) einen 
Kommentar, in dem Sinn und Ursprung des betreffenden Sprichwortes kritisch erörtert werden; (6) Ver- 
wendung, klassisch und byzantinisch, auch modern; gegebenenfalls andere, vergleichbare Sprichwörter. 

Das textkritische Material ist mit der größten Sorgfak zusammengestellt; besonders vie! Mühe ist auf 
die Erforschung der Herkunft der Sprichwörter verwendet worden, oft mit interessanten Ergebnissen. 
Als Grundlage gilt dabei das durchaus richtige Prinzip (S. 150): was den Sinn betrifft, soll man, von Son- 
derfällen abgesehen, sich auf die antiken Autoren verlassen, weil sie besser unterrichtet waren als wir; was 
sie dagegen über den Ursprung behaupten, ist so oft willkürliche Erfindung, daß eine kritische Benutzung 
der heute noch verfügbaren Tatsachen gewühnlich zu einem zuverlassigeren (wenn auch nicht selten ne- 
gativen) Ergebnis führen wird. Bühlers Etnzeluntersuchungen auf so verschiedenen Gebieten wie Ge- 
schichte, Geographie, Archáologie, Recht und Religion haben wiederholt überzeugende Lósungen erge- 
ben. 

Ein einziger Punkt ist mir nicht recht deutlich. Zu Мо. зо (S. 243) verwirft Bühler eine freilich nicht sehr 
ansprechende Interpretation mit der Begründung, daß es so sich nicht mehr um ein Sprichwort, sondern 
eben nur um einen bildlichen Ausdruck handle. Dennoch besteht offensichtlich nur ein geringer Teil der 
griechischen лароциол aus Sprichwértern im engern Sinne, also aus Sprüchen oder Maximen, vielmehr 
haben wir es gewöhnlich mit gängigen Redewendungen verschtedener Herkunft zu tun, wobei auch die 
Metapher durchaus nicht ausgeschlossen ist, wie erwa „ein Meer von Wohltaten“, „an einer Wegscheide 
stehen“, „ein bodenloses Gefäß.“ 

In der Besprechung des Orakels an die Sybariten (No. 34), Métp@ ббюр xivovteg, detpi ёё рабах 
£öovteg, vermißte ich die näheliegende Möglichkeit, wtite als Soldatenbrot aufzufassen. „Wasser mit 
Maß, Gerstenbrot bis zum Überdruß,“ würde das harte Leben im Lager treffend beschreiben. Die Erklä- 
rung des Zenobios, der den Ratschlag des Orakels auf die Lebensbedingungen der Überlebenden bezieht, 
käme dann der Wahrheit näher als jene Diodors (bei dem das Orakel dem zu wählenden Wohnort gilt). 

Zu den Parallelstellen, bzw. Belegstellen, mögen noch zwet kleine Ergänzungen folgen. Zu No. 36, eis 
"Apavas: nach Niketas Paphlagon, Vita Ignatii (Patrol. Gr. 106, §72C 10-15), gab man Theodoros, dem 
von Photios während dessen Verbannung geweihten Metropoliten von Patras, den Spottnamen 6 ‘Афам- 
TONOAEMC. 

Das Sprichwort No, 28, Eig Тро пус Sei os Padiferv (d.h. „Но! dir einen Bart“) wird in einer Randbe- 
merkung zum Suda-Artikel Өрасорохос zitiert. „Obskur“ ist das Scholion allerdings nicht, wenn man 
im Auge behält, daß die Anfangsworte, fjveyke Kai 7j кай” Duc лом фос1у Befıcv els pánov, sich auf 
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den Sophisten Thrasymachos, und mithin auf die Stadt Chalkedon, beziehen. Zu den Bewohnern dieser 
Stadt, oder ihrer Umgebung, gehört also der Mönch Meet, о Noosateng, der Verfasser dieser gehassi- 
gen Notiz, sowie auch der von ihm beschimpfte bartlose Patriarch Polyeuktos, 956-970 (er war Eunuch, 
vgl. Skylitzes, Synopsis Historiarum, Berlin 1973, 244.89—93). Nach einer Patriarchenliste ziuert von 
R. Janin (Les églises et les monastéres des grands centres byzantins, Paris 1975, 25) stammte Polyeuktos 
aus einem Kloster auf dem Eliasberg bei Chrysopolis. Derselbe (S. $9) nennt auch ein Kloster, das Leo VI. 
tm T. 912 stiftete бу Мостот, ebenfalls in Вићуліеп und unwen von Konstantinopel; ob es morphologisch, 
bzw. paläographisch, wahrscheinlich ist, daß ein Mönch dieses Kloster als © Мосоо те statt 6 Мосашїтт 
erscheint, muß bis auf weiteres dahingestellt bleiben. 


Buffalo L. G. Westerink 


J. Karayannopulos/G, Weiß, Quellenkunde zur Geschichte von Byzanz (324-1453). Erster Halbband, Er- 
ster bis Dritter Hauptteil: Methodik, Typologie, Randzonen. Bearb. v. G. Weiß. Zweiter Halbband: 
Vierter Haupteeil: Hauptquellen, Allgemeine Quellenlage (nach Jahrhunderten geordnet) Anhang: 
Die wichtigsten Urkundenkomplexe und Archive. Bearb. v. J. Karayannopulos und С. Weiß. [Schriften 
zur Geistesgeschichte des östlichen Europa, 14.] Wiesbaden, Harrassowitz 1982. 1.Halbband XXVI, 
236 S. 2. Halbband І Bl., $. 237—661. 


Auf dem Felde der Byzantinistik begrüßt man jedes der Forschung dienende Hilfsmittel, das eine der 
noch zu vielen Lücken stopfen kann. Das galt schon für die im Jahr 1970 von J. Karayannopulos heraus- 
gegebenen bibliographischen Informationen zu den Quellen der byzantinischen Geschichte (Пзүсі тїз 
Bufavtıvnig iotopiog, 4. Aufl. Thessalonike 1978). Das gilt noch mehr von der vorliegenden Neubearbei- 
tung, an der G.Weiß beträchtlichen Anteil hat. Da das Werk von einer bewundernswerten Literaturkennt- 
nis Zeugnis ablegı — das Vorwort erwähnt eine Rethe von Gewährsmännern für Spezialgebiete — und die- 
se Literatur auch ausgeschöpft und verwertet ist, wird es mit Recht zu den Standardwerken gehören. Sehr 
nürzlich sind auch die jeweiligen knappen Inhaltscharakterisierungen, störend dagegen Wertungen wie 
hervorragend", ,hochwichrg", „vorzüglich“ u.s.w., da man ja in einem Handbuch Charakrerisierung, 
nicht aber Zensierung sucht. Nicht aber nur Umfang und Gestaltung geben dieser Neubearbeitung ein 
_ neues Gesicht, sondern auch der Anspruch, mit dem das Werk auftritt, ist ein anderer geworden: Quel- 
lenkunde — das verspricht viel; denn gute Werke zur Aufschlüsselung der byzantinischen Literatur gibt es 
bereits genügend, nicht dagegen für die übrigen Quellengruppen. 

Seit langem konnten die Byzantinisten nur neidvoll auf die hervorragenden Hilfsmittel zur Quellener- 
schließung blicken, die namentlich der Mediaevistik und der Reformationsgeschichte zur Verfügung ste- 
hen. Deren Quellen- wie Bücherkunden haben aber auch Maßstäbe gesetzt. Noch wichtiger als die Syste- 
matik der Geschichtsquellen ist für die eigentliche Quellenkunde die Frage nach den Quellen für 
bestimmte Zeitabschnitte und für bestimmte Sachgebiete. Um alle diese drei genannten Aspekte bemüht 
sich das zu besprechende Werk, wobei sich die von Weiß bearbeiteten Teile der Methodik, der Typologie 
und den Randzonen und der Hauptteil, für den beide Autoren als Verfasser zeichnen, den Hauptquellen 
widmen. 

Zur Charakteristik der Quellen und zur Methodik der Quellenforschung hatte Gy.Moravcsik eigent- 
lich schon das Wesentliche gesagt und die Forschungsliteratur bis in die Mitte der $oer Jahre verzeichnet 
(Byzantinoturcica I, 3. unveränd. Aufl. Berlin 1983, 165-200). Rez. hält es für ein Glück, daß für die Me- 
thodik (5. 3-33) „das geschärfte Begriffsinstrumentarium der Informatik. ... nicht ausführlich angewandt 
werden" konnte, „um nicht weitere Erläuterungen notwendig zu machen: der Begriff des ‚Bit‘, der ‚In- 
formationswolke’, der Unterschied zwischen ‚Daten‘, ‚Nachrichten‘ und ,£nformationen' " (5.3}. Was 
jetzt ausgebreitet wird, sind ganz nützliche Gedanken und Literaturhinweise, Hervorhebung von Lük- 
ken. $.15-18 werden als Hilfsmittel griechische Philologie und Paläographie, spät- und mittellateinische 
Philologie genannt, dagegen nichts über syrische und koptische Philologie - um nur die wichtigsten zu 
nennen — gesagt, obgleich diese Kulturen große Provinzen des frühen Byzanz prägten und auf die Ge- 
staltung von Byzanz Einfluß harten. Bei Weiß steht das griechische Element im Vordergrund, der Oriens 
christianus dagegen ist unter die Randzonen eingeordnet. Das ist mehr als nur eine Außerlichkeir, viel- 
mehr erweist sich daran, inwieweit das Problembewußtsein für die Gemeinsamkeiten und Zusammen- 
hänge der mittelmeerischen Kulturen entwickelt ist. 

Die Typologie der Quellen (S. 37-18 3) versucht, mehrere Frageaspekte zu verbinden, ordnet aber nach 
den herkömmlichen Genera, Am interessantesten ist hier alles, was die Arachaeologica im weitesten Sinne 
(5. 37-64. 162-183} und die Urkunden ($. 91-129) betrifft. Besonders hingewiesen sei auch auf den An- 
hang über „Die wichtigsten Urkundenkomplexe und Archive" (S. 49-564). Bet den Sachresten wird alles 
Schriftliche ausgeklammert (5. 37), obwohl auch solches den Charakter von Uberresten tragen kann. Lei- 
der finder sich auch keine Bemerkung über die spezielle Problematik der Kunst als Geschichesquelle. Na- 
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rürlich sind auch die Definitionen, die zu den einzelnen Queilengruppen gegeben werden, nicht unpro- 
blemarisch. Der Raum dieser Besprechung reicht aber nicht aus, um auf jeden Punkt einzugehen. Deshalb 
beschränkt sich Rez. nur auf einige Hinweise aus ihm besonders nahestehenden Gebieten. Bei der Hagio- 
graphie (S. zı ff.) konnte ich weder den sehr wichtigen Aspekt der Verankerung eines großen Teiles dieser 
Schriften in der kirchlichen Liturgie noch den der Unterhaltung entdecken. Außerdem ist Albert Ehr- 
hards Werk über die Überlieferung nicht erwähnt. Ohne Kenntnis der Überheferungsprobleme wird aber 
auch der Historiker mit diesen Schriften nicht angemessen arbeiten konnen. Außerdem hat Ehrhard mit 
diesem Werk ein Stück byzantinischer Kulturgeschichte geschrieben. Hingewiesen wird wenigstens auf 
die ВНС, nicht aber auf BHO und BHL. Verwunderlich ist es, daß ein Standardwerk der griechischen 
Patristik wie die Clavis Patrum Graecorum (ed, M. Geerard, I-IV, das 4-8. Jh. umfassend, Turnhout 
1974/1979/ 1980), wo auch alle lateinischen, orientalischen und slawischen Versionen aufgeführ werden, 
beim kirchlichen Schrifttum nacht genannt wird. 

Erfreulich, wenn auch nicht unproblematisch, ist die Aufzählung von „Quellen aus Randzonen der 
Geschichte von Byzanz (einschließlich außerbyzantinische Geschichtsriume)" (S. 185—236). Hier hatte ja 
vor kurzem Chr. М. Mparukian für die armentsche Literatur ein ausführliches Hilfsmittel erarbeitet (TO 
Вобяутьюм cic tåg 'Ариемкас лпубс, Thessalonike 1981), auf das Weiß leider nicht mehr hingewiesen 
hat. Sehr problematisch scheint mir in diesem Abschnitt das Gliederungsprinzip zu sein. Daß ein großer 
Teil der koptischen, syrischen, armenischen Quellen nicht zu den Randzonen gehört, darauf war schon 
hingewiesen. Agypten wird erst als $ гу, Armenien als $ 19, Syrien als $ 21, Aethiopien als $ 25 behandelt. 
In diesem Teil wäre eine zeitlich-sachhich-räumliche Gliederung wohl angebrachter gewesen. 

Was bei allen typologischen Bemühungen lerztlich nicht genügend zum Zuge kommt, sind die Sachfra- 
gen. Viele der Schriften und Genera ergeben Stoff für Probleme, den man bei ihnen nicht ohne weiteres 
vermutet. Das Register des Bandes, das natürlich nicht ganz vollständig und ohne Fehler ist, kann diesen 
Mangel nur zum Teil ausgleichen. Z. B. gelangt man weder über das 5.69 Gesagte noch über das in den 
Registern Ausgewiesene auf die thematische Breite des in den Kirchengeschichtswerken enthaltenen Ma- 
terials. Ähnliches (а sich für viele Genera feststellen. Aber noch mehr: Eine Typologie in dem von Weiß 
gebotenen Sinne Dit wichtige Fragestellungen untergehen, Fragestellungen, die zu neuen Sichten führen 
könnten. Gemeint ist der Ordnungsversuch des Quetlenmaterials unter Aspekten wie z.B. dem geogra- 
phischen Sitz der Quellen (auch innerhalb des byzantinischen Reiches), dem Stadt – Land — Konstanu- 
поре! — Verhältnis, der sozialen Bindung der Quellen, der Tendenzen, Zielstellungen und Erwartungs- 
haltungen, also dem jeweiligen gesellschaftlichen Ort, um nur einiges zu nennen. 

Den Haupueil des Werkes nimmt die „Struktur der Quellenlage in den einzelnen Jahrhunderten“ 
(5.239—547) em. Die Einschränkungen werden 5.237 deutlich hervorgehoben: Hauptquellen Cour 
Quellen mit markanter Informationsdichte^) zur äußeren und inneren, zur Sozial- und Wirtschafts-, zur 
Kirchen- und Dogmengeschichte. „Quellen der übrigen Bereiche des kulturellen und materiellen Lebens“ 
werden nicht erwähnt. 

Die Einteilung in Jahrhunderte, die schon Karayannopulos seinem Werk zugrundegelegt hatte, ist let- 
der geblieben. Aus ihr ergeben sich Probleme. Eine historische Quellenkunde kann doch nur von histori- 
schen Perioden ausgehen. Die Einteilung їп Jahrhunderte dagegen reißt Zusammengehörendes auseinan- 
der und hilft nicht, historische Zusammenhänge zu erfassen. Außerdem wird die Orientierung für den 
Benutzer sehr erschwert: z. B. ist unter dem 4. Jh. „Geschichtsschreibung $. Jh. nur zum 4.]h." (5.243), 
unter dem e Jh. „Geschichtsschreibung 9. Jh. nur über 4. und у. fh." (5.264) und „Kirchengeschichts- 
schreibung 6. Jh. nur zum e Jh.” ($. 267} vermerkt, u. s.w. für die weiteren Jahrhunderte. Andererseits hat- 
te Karayannopulos seinerzeit als Abschluß jedes Jahrhunderts auch spätere Quellen genannt, die unter 
anderem auch das betreffende Jh. behandeln. Diese Rubrik ist jetzt weggefallen, obgleich sie sehr wichtig 
ist. Man möchte schon darüber informiert werden, was an späteren Quellen für ein frühes Jahrhundert zu 
berücksichtigen ist, welche Quellen verwendet wurden, welche Informationen sonst niche belegt sind 
U.S. Ww. 

Noch einige Probleme seten genannt, die bei der Arbeit mit dieser Quellenkunde auffielen: Für die ein- 
zelnen Jahrhunderte werden die Quellen in Genera unterteilt und zwar nach einem schemauschem Prin- 
zip, beginnend mit der Geschichtsschretbung, die wiederum in viele Untergruppen eingeteilt ist, bis zu 
den am Ende stehenden Inschriften und Sachresten. Dabei geht der für eine Quellenkunde ganz wesentlt- 
che Aspekt der Orientierung an einer aus Sachfragen gewonnenen kritischen Wertung der Quellenmasse 
verloren. Man möchte als erstes über die Hauptquellen für einen bestimmten Zeitabschnitt unterrichtet 
werden, die nicht immer die Geschichtswerke sind, dann etwas über das Zusätzliche erfahren. Dieser 
Mangel wird auch nicht durch die jedem Jahrhundert vorangestellten knappen Bemerkungen über die all- 
gemeine Quellenlage ausgeglichen. 

Die Autoren werden jeweils nur unter einer Quellengruppe vermerkt, wenn sie auch höchst Unter- 
schiedliches geschrieben haben, das unter verschiedenen Genera genannt werden müßte. Das setzt einen 
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Benutzer voraus, der sich nicht nur punktuell über die Bedeutung eines bestimmten Genus unterrichten 
will, sondern der die für ein Jahrhundert aufgeführte Bezeugung vollständig und sehr gründlich durchar- 
beiter, um sich die јест fehlenden Verweise selbst zu schaften. 

Man wird zwar über das unterrichtet, dem die Verfasser den Charakter einer Hauptquelle zuerkennen 
und das ja meist schon in den Literaturgeschichten und bisherigen Hilfsmitteln gebührend herausgestellt 
ist, nicht aber findet man einen Weg zu dem Material, das meist übersehen wird, aber zu bestimmten Fra- 
gestellungen sehr wichtig ist. Im Erschließen gerade solchen Materials liegt eine Aufgabe der Quellen- 
kunde. Raum hätte man dafür schaffen können, nimmt jetzt doch den meisten Platz die Beschreibung der 
Historiker und Geschichtswerke ein, die durch einen Hinweis auf Becks, Hungers, Moravcsiks u.s.w. 
Werke ausreichenden Beleg gefunden hätten. 

Bei den einzelnen Schriften wird ein Teil der Ausgaben verzeichnet, wobei der Hinweis auf historische 
Einleitungen oder Kammentierungen sehr nützlich ist. Über den Wert der Editionen und über überliefe- 
rungsgeschichtliche, quellenknusche und texikritische Probleme wird gar nichts gesagt. Solche Aspekte 
sind aber auch für die historische Arbeit bedeutungsvoll. Hier hätten zumindest knappe Hinweise auf ent- 
sprechende Hilfsmittel gute Dienste geleistet. Es sollte sich deshalb grundsätzlich einbürgern, daß den 
Hagiographica die BHG-Nummern und den Theologica des 4.-8. Ih. die CPG-Nummern beigefügt wer- 
den. 

Wenigstens an einem Jahrhundert sollen noch einige dieser Probleme demonstriert werden. Ich wähle 
das 6. Jh. aus: Nach Bemerkungen zur allgemeinen Quellenlage ($ г) folgt die Geschichtsschreibung in 
vierfacher Unterteilung ($2 umfassende Hauptquellen der Geschichtsschreibung; § 3 gnech., lat., syr. 
Geschichtsschreibung; $ 4 7-Jh. nur zum 6. [h.; $ 5 griech. u. syr- Kirchengeschichtsschreibung). Die Tei- 
lung in $ 2 und з ist verwirrend. Bei $ 3 handelt es sich um Teilprobleme oder um Schriften, von denen nur 
Fragmente erhalten sind. $ 4 ist zu stark eingegrenzt, fehlen doch alle späteren Quellen, die etwas zum 
6. fh. aussagen. Die Untergliederung von $ $ ist eigenartig: Nr. тоў (Theodoros Anagnostes) ist Quelle für 
das 5. №. und 18 Jahre des e Jh., hätte also schon unter dem $. №. genannt werden müssen, auf jeden Fall 
aber als erster im 6.Jh. Nr. 103 (Euagrios) ist Hauptquelle für das 6. Jh., gehörte also eigentlich zu $ 2. 
Nr. 102 (Johannes von Ephesos): Sein Gechichtswerk ist nur für die Jahre 571-785 vollständig erhalten, 
für die vorhergehende Zeit nur ın wenigen Fragmenten. Dagegen gehörten seine Vitae beatorum orienta- 
lium unter Hagiographie oder Biographie. Nr. 104 (Liberatus) gehört nicht in eine Reihe mit den anderen, 
da dieses Werk ein begrenztes Anliegen hatte. Es nannte sich auch nicht Hist. eccl. und ist zudem ein la- 
reinisches Werk, wird aber unter griechischer und syrischer Kirchengeschichtsschreibung aufgeführt. Als 
eine seiner Hauptquellen hatte unbedingt Cassiodors Historia tripartita genannt werden müssen. Es folgı 
als Gruppe 6 Biographie. Was hier aufgezählt wird, gehört aber zur Hagiographie, BHG 657. In der BHG 
ist auch die Ausgabe der Acta Sanctorum genannt, die Migne ja nur wiederabdruckte. Es geht weiter mit 
$7 Hagtographie, $8 Reden und Briefe, $9 Dichtung, $ ro Urkunden. In Gruppe то ist фе Anordnung 
nicht ganz überzeugend. Das CIC (Nr. 117) ist natürlich auch schon für die vorhergehenden Jahrhun- 
деге wichtig, wird aber nur hier genannt. Den Begriff „Urkunde“ haue Weill S. 91 richtig definiert, eine 
Definition, die sich jedoch auf sein eigenes Werk nacht auswirkt, Was haben unter $ ro die Briefe 
Nr. 122-124 zu suchen, wo es doch eigens als $ 8 eine Information über Briefe gibt? Außerdem hatte sich 
Weiß 5.125 über die Schwierigkeit der Trennung von welthchem und kirchlichem Recht geäußert. Die 
Mischung in $ то zeigt nicht, daß etwas von diesen Erkenntnissen zu Buche schlüge. $ 11 vermerkt unter 
den Fachschriften nur solche zu Geographie und Verwaltung, nicht aber zur Theologie, wie z.B. für das 
7. Ih. Die theologischen Schriften Justinians I. werden als Nr. 120 unter der V. ökumenischen Synode, also 
in Gruppe то (Urkunden) erwähnt. Anderes Theologisches sucht man vergeblich. Erst am Ende folgen als 
$ 12 Inschriftliche Quellen und $ 13 Sachreste. 

Zum 7. jh. sei nur hervorgehoben, daß auch dort die Papyri unter den Urkunden genannt werden, ob- 
gleich sie auch Briefe enthalten. Völlig übersehen sind die Apokalypsen, die ja für die Beurteilung der 
Stimmung und der Geschichtssicht in den Ostprovinzen ganz wesentliche Informationen bieten. Unter 
der Kirchengeschichtsschreibung fehlt alles über das Patriarchat Alexandreia. Und schließlich ; Wie infor- 
miert man sich in dieser Quelienkunde über das Material zu der für das у. Jh. entscheidenden Frage nach 
der Situation in den Ostprovinzen vor und beim Arabereinfall, nach der Haltung ihrer Bewohner zu By- 
zanz und den Gründen des schnellen Verlustes dieser Provinzen? 

Ein solches umfassendes Werk bietet natürlich viele Angriffsflachen. Rez. hat einige wenige solcher 
Probleme aufgeworten, die sich aus seinen Forschungen ergeben. Die Liste könnte leicht erweitert wer- 
den. Daß hier ein wertvolles Hilfsmittel vorliegt, mit dem man arbeiten kann und das eine Fülle zuverläs- 
siger Informationen bietet, ist damit nicht in Frage gestellt, zumal der Satz zucrfft, den man S. 11 liest: 
„vorliegende Spezialquellenkunde hat keine Vorläufer“, gemeint ist: in der Byzantinisuk. Der Dank an 
die Verfasser für ihre entsagungsvolle und sehr kenntnisreiche Arbeit sei deshalb zum Abschluß eigens 
hervorgehoben. Abgeschlossen ist das Problem „Byzantinische Quellenkunde“ mit dieser vorliegenden 
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Quellenkunde aber noch nicht, denn die Thematik ist zu komplizien, als daß sie im ersten Wurf schon 
ausreichend aufgearbeitet werden könnte. 


Berlin (DDR) Е. Winkelmann 


George A. Kennedy, Greek Rhetoric under Christian Emperors. Princeton, N.J., University Press 1983. 
ХУП, 3555. 


I: terzo volume delta History of Rhetoric di George A. Kennedy ё dedicato alla storia della retorica in lin- 
gua greca durante l'età tardoantica e bizantina. Pur essendo concepito come parte integrante dell'opera 
complessiva, quest'ultimo volume ha una sua compiutezza e una fisionomia propria, che favoriscono uno 
studio e un'utilizzazione anche individual: di esso. Quanto i voll. I e II — e forse più di questi, per la no- 
vita dell'argomento e per l'originalità dell'impostazione — il libro si presenta estremamente funzionale e 
chiaro nella sua incisività е nella sua struttura pragmatica. 

I! cap. L che ha uno scopo тегодигито, illustra in modo analitico, anche se essenziale, le forme e le fun- 
zioni dell'oratoria laica in età tardoanuca: dopo una breve definizione dell’oratoria nei generi giudiziario, 
deliberativo, epidittico, vengono illustrate in modo succinto le figure di Giuliano, Temistio e Sinesio, con 
alcuni cenn: sull'azucismo. Il cap. Il ha una fisionomia eminentemente tecnica: dopo una rassegna dei vari 
aspetti della tecnica retorica tardoantica, vengono analizzati | manual composti dai maggiori teorici della 
materia (Sopatro, Siriano, Marcellino, Giorgio di Alessandria). I capp. Ш e IV, che a nostro avviso costi- 
tuiscono il nucleo vero e proprio del volume, sia per la profondità dell'indagine, sia per l'estensione e l'ori- 
ginalità di essa, sono dedicati Puno aile scuole dei sofisti net maggiori centri della parte orientale dell’ im- 
pero durante 1 secoli IV e V (Atene, Anuochia, Costanunopoli e Gaza), l'akro alle complesse e sempre 
più strette relazioni esistenti fra cristianesimo e retorica dall'età di Costantino fino al concilio di Efese. Gli 
ulimi due capitoli delineano m modo sommaria l'evoluzione della retorica a Bisanzio dal боо al 1300 cir- 
ca. 

L'autore ha volontariamente rinunciato ad una compilazione esaustiva e completa della materia, prefe- 
rendo concentrare l'attenzione su alcuni concetti giudicati fondamentali, dei quali segue l'evoluzione con 
approfondimento rigoroso, Cosi ad esempio è dedicato ampio spazio all'influsso del neoplatonismo sullo 
stabilirsi del nuove rapporto tra filosofia е retorica a partire dall'ecà tardoantica; cosi pure ё messa in luce 
da tutti i lati l'importanza della techne retorica nella prassi oratoria anche cristiana, ivi compresi gli influssi 
esercitati sui generi leterari più tipici del cristianesimo (agiografia, omiletica, polemica); cosi ancora — ma 
si tratta da parte nostra di un'esemplificazione parziale - Kennedy non rinuncia in alcun caso al punto di 
vista stortcistico dal quale ha scelto di porsi per osservare l'evolversi delle vicende del pensiero religioso, al 
di là del rivestimento formale e delle enunciazioni di principio delle fonti considerate. 

Fatale contrappeso a questa serie di scelte (le quali sono state dal canto loro determinanti рег conferire 
al libro l'agilità е la funzionalità che lo caratterizzano) ё fa mancanza di un adeguato sviluppo di altri 
spunti, che nell'opera rimangono allo stato embrionale. In particolare, risulta sacrificata la sezione specifi- 
camente bizantina del libro, alla quale viene dedicato, proporzionalmente, minore spazio e minore atten- 
zione rispetto al periodo tardoantico. Pur nspettando la precisa scelta dell'autore, in mancanza della qua- 
le sarebbe stato inevitabile un ulteriore volume рег рії annt 600-1300, non si рио fare a meno di osservare 
che la retorica bizantina - come ё stato più volte indicato daglt studiost in anni recenti, anche net contri- 
butt che Kennedy cita a piü riprese — rimane si debitrice della svolta avvenuta in età tardoantica per quel 
che riguarda [a theeria, ma continua а modificare costantemente la praxis lungo tutto l'arco della sua evo- 
luzione, in mode assai più sfacceitaro e articolato di quanto una prima lettura di questo libro non lasci in- 
tendere. Occorre communque aggiungere subito che questa sensazione di ‚calando‘, che il libro offre al 
lectore nel procedere verso la fine, rimane un elemento pur sempre soggettivo, da circoscrivere a studiosi 
eventualmente interessati al limitato campo della bizantinistica in senso streito. Per il più vasco pubblico, е 
per gli stessi bizantnisti che hanno interesse a conoscere il quadro preciso del background tardoantice di 
uno dei generi maggiormente praticati dalla letteratura greca medioevale, il volume raggiunge in pieno la 
propria méta. 

La presentazione editoriale del libro, i aaferımenu bibliografici e il corredo dei rinvii sono assai accurati 
e consoni allo standard dei primi due volumi della Atstory of Rhetoric. Segnaliamo qui di seguito alcune 
minime sviste e alcuni possibili miglioramenti che potranno essere in qualche caso accolti in una prevedi- 
bile nuova edizione: p. 28 п. 22: Gladis; р. 33 n. 27: Leipzig: Teubner, 1965; 1970; 1974; aggiungere alla 
bibliografia relativa alle versioni temistiane in lingua moderna: Themistios, 20. und zt. Rede, Überliefe- 
rung, Text und Übersetzung von Siemer Oppermann, Diss. Göttingen, r962; p. 133 (ultima nga): Antoni- 
nus Pius; p. 136: la tesumonianza di Eunapio (vir. soph. 10,6,15 =p. 76, 6-12 Giangr.) sul numero dei sofi- 
sti attjvi ad Atene nel IV secolo, basata su un passo probabilmente corrouo, va forse allegata con un рій 
ampio margine di dubbio; p. 141: a proposito della scarsa considerazione dei sofisti nei confront dell'im- 
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provvisare in pubblico può essere utile. citare anche Temistio (or. 25); р. 147: il giudizio positivo nei con- 
fronti dell'oratoria di Imerio ё espresso in termini forse in parte fuorvianti, soprattutto per quanto riguar- 
da il confronto con Pindaro (probabilmente non ё solo il peso della tradizione letteraria a rendere l'opera 
del retore alle nostre orecchie meno apprezzabile di quella dell'antico poeta); p. 16$ n. 43: 1a lettera di Co- 
stanzo П al senato va citata поп рій secondo l'ed. Dindorf, ma secondo Ред. Norman (Themistii Oratio- 
nes, III, Lemzig: Teubner, 1974, p. 125); p. r69: риб essere utile citare, come ё stato fatto già per elt altri 
autori nominati, le moderne edizioni di opere dei sofisti della scuola di Gaza (Enea di Gaza, Teofrasto, a 
cura di Maria Elisabetta Colonna, Napoli, 1958; Zacaria Scolastico, Ammonio, а cura di Maria Minniti 
Colonna, Napoli, 1973); p. 196 n. 17: non è inopportuno citare la monografia di Pauline Alten su Evagrio 
(Evagrius Scholasticus the Church Historian, Louvain: Spicil. Sacr. Lovan., 198 1), tenuto conto della pre- 
cipua destinazione del libro ad un pubblico di lingua inglese; p. 278 n. 3: la citazione da Cedreno (fonte 
secondaria) può essere fatta direttamente da Scilitze, che ё il testimone primario, avvalendosi dell'ed, 
Thurn; p. 308 n. 28: „Studien“ ; pp. 316, 320 en. 59 (oltre che nell'indice det nomi): Basilaces; p. 324 n. 71: 
Marcello Gigante. 

La segnalazione di queste e altre poche minuzie vuol rappresentare il segno di un apprezzamento per la 
cura е la puntualità che caratterizzano l'opera nel suo insieme, cosi come si presenta nel suo duplice aspet- 
to: da un lato come coronamento di un ampio e impegnauvo lavoro, affrontato da tempo e a lungo medi- 
tato, dall'altro come risultato di una ricerca intrapresa secondo una prospettiva nuova e autonoma in un 
campo di stud: che si trova al confine гга i due mondi — antico e medioevale — e richiede appunto questo 
genere di indagini, aperte in рій direzioni, per una migliore comprensione della sua fisionomia ricca е 
complessa. 


Napoli К. Мабано 


Scholia in Aristophanem ediderunt edendave curaverunt W. J. W. Koster et D. Holwerda. Pars ЇЇ, fasc. I, 
continens Scholia vetera et recentiora in Aristophanis Vespas, edidit W, J.W. Koster. Groningen, Bouma's 
Boekhuis 1978. LI, 248 5., x Tf. 


Nach Abschluß von Teil дег monumentalen Neuausgabe der „Scholia vetera in Aristophanem" (sch. Ar.) 
hat mit den Scholien zu den „Wespen“ (sch. Vesp.) als erstem Faszikel die Publikation von Teil II begon- 
nen’, Bereits eine flüchüge Durchmusterung des von dem verdienten Leiter des Gesamtunternehmens be- 
sorgten Bandes läßt auf einschneidende, aber auch eigenwillige Neuerungen aufmerksam werden, die 
dem Ganzen in vieler Hinsicht zustatten kommen, jedoch auch manchen Nachteil mit sich bringen. So 
wird man es als bedeutsamen Fortschritt begrüßen, daß K. den Kreis der Textzeugen viel umfassender de- 
finiert, als es bisher üblich war, und daß die reichhaltigere Ausgestaltung des Tesiimonienapparates end- 
tich wieder den Bedürfnissen einer weiterführenden Erschließung des Scholienmaterials Rechnung trägt. 
Was diese grundsätzlichen Entscheidungen und, im Konkreten, K.s Emendationsvorschläge angeht, so 
legt jede Seite beredtes Zeugnis von K.s großer Gelehrsamkeit und der strengen Akribie ab, die sich schon 
bei der Bearbeitung der jüngeren Scholiensammlungen bewährt hat.” Insoweit darf der Benützer das Ge- 
fühl haben, sich auf editorisch gut gesichertem Boden zu bewegen. Anderes, wie K.s extravagante Textge- 
staltung, löst dagegen erhebliche Bedenken aus. Мап könnte es sich leicht machen und K.s editorisches 
Vorgehen, das letztlich seine für die „Scholia recenuora" entwickelten Prinzipien auf die älteren Korpora 
überträgt, als modische Marotte abtun, wenn es nicht aufs engste mit problematischen Grundansichten 
zur Überlieferungslage verknüpft wäre. Gerade angesichts der phitologischen Qualität, die den vorlie- 
genden Band auszeichnet, macht dies eine etwas eingehendere Auseinandersetzung erforderlich. Das 
Grundsätzliche kommt im Zusammenhang mit den Prolegomena (I) zur Sprache, zu den Einzelheiten 
(Kollanon, Textgestaltung, Lemmatisierung, Testimonien) ist anschließend Stellung genommen (ID. 

І. In erwas ungewohnter Anordnung schickt К. das Siglen- und Abkürzungsverzeichnis (S. П-УШ) 
seinen umfangreichen Prolegomena (S. IX LD voraus, die mit der Vorstellung der Textzeugen eine Fülle 
von Einzelanalysen verbinden und an Hand von diesen sukzessive das editorische Gesamtkonzept ent- 
wickeln. Die Textbasis ist breit angelegt. Außer den vertrauten Haupthandschriften Ravennas К (5.IX 
-XI und Venetus V (S. XI-XIII) zieht К. noch die folgenden Zeugen (die meisten überhaupt zum ersten 
Mal für eine Ausgabe der sch. Vesp.) heran: 

С: Venetus Marc. gr. 475, £5.Jh., für Bessarion angefertigte Kapte von V (S. XIII-X X). Obwohl ,de- 


* Vel. die Besprechung durch H Erbse, Gnomon $2 (тодо) 221—224. Von Teil II ist inzwischen der 2. 
Faszikel erschienen: Scholia in Pacem, ed. D. Holwerda. Groningen 1982, mit wichtigen Nachträgen zum 
vorliegenden Band. 

* Zuletzt Pars I, fasc. 5, 2, Scholia recentiora in Nubes 1974 (Thomas- und Trikliniosrezensionen). 
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scriptus! ist G niche völlig wertlos, da sein Kopist ziemlich verstándig Korruptelen von V korrigiert, sich 
dabei allerdings wohl auch einer trikliniamschen Quelle bedient har (S. XII, XVI). Von der Möglichkeit, 
mit Hilfe von С Enzzifferungsschwiengkeiten in V zu umgehen, haben die älteren Editionen (Bekker und 
Dindorfs Gewährsleute} allzu regen Gebrauch gemacht und manches aus С als Lesart von V deklanert. 
K.s berichugende Übersicht ist nicht nur editionsgeschichtlich von Nutzen (S. XVIL u. Anm. ro). 

F: Laur. 31,15, Anf. 14. Jh., erstmals für die sch. Vesp. benützt (5. XX-XXID. Im Grundbestand von Г 
fehlen heute Vesp. 1-420 und 1597-1494) der Kodex lag jedoch im re Jh. Piero Vertori noch ohne die 
anfängliche Lücke vor. Vettoris Scholienexzerpte (Vict) gleichen somit den Verlust (wenigstens teilweise) 
wieder aus (S. ХХ, XXXVIE)* Ohne daß dieser Hintergrund bekannt war, wurden sie als Textzeuge 
schon von Dindorf herangezogen, dessen Flüchtigkeiten K. jetzt zurechtrückt. Nachdem D. Holwerda 
vor kurzem nachweisen konnte, daß Г noch vor der Abtrennung der Anfangspartie als Vorlage des Neap. 
II D 49 (Neap) gedient hat (Zeitschr. f. Pap. и. Epigr. 42 [1981] 13-16), lassen sich weitere F-Scholien zu- 
rückgewinnen. Holwerda hat zu diesem Zweck in den Addenda zu П,2 (sch.Pac., vgl. Anm. 1), 
$. 189-193, eine Kollation der Neap-Scholien zu Vesp. 1-420 bereitgestellt; der Bestand tst in Neap aller- 
dings stark gelichtet, so daß auch künftig auf die Vettori-Exzerpte nicht verzichtet werden kann. 

Lb: Bodl. Holkham.gr. 88, Anf. 15. Jh., wichtigster Zeuge für die Trikliniosausgabe? und wie F erstmalig 
für die sch. Vesp. herangezogen (S.XXTI-X XVI). K.s Quellenanalyse erschließt überzeugend zwei Vor- 
lagen, jeweils nahe Verwandte von V und Г; das vereinzelte Zusammengehen von Lh mit К gegen den 
Rest der Hss. wird von К. dagegen überbewertet und reflektiert eher den Konsens im alten Grundstock 
als die Konsultauon eines R- Typs durch Tnklinios.* Zusätzlich zu Eh sind zwei weitere triklinranische 
Zeugen benützi: Vater, 2182, Ende га. Jh. (Vc: S. XXVII) und Taurinensis B-V-84, 16.]h. (Taur: 
S. XLI-XLIV), jeweils mit unterschiedlichem Ertrag; denn während die heute nur noch indirekt zugäng- 
lichen Exzerpte von Taur" Beachtliches zur Textgestaltung beitragen, wirft Vc in dieser Hinsicht so gut 
wie nichts ab und könnte im Grunde ganz ausscheiden.’ Gelegentlich sind noch Par.gr. 2717 (C), Vat. 
Pal.gr. 128 (Vp3) und Pargr. 2515 (B) berücksichugt, steuern jedoch nichts Nennenswertes bei. 

Von besonderer Tragweite ist K.s Entscheidung, abweichend von der bisherigen Editionspraxis neben 
den Hss. auch Suidas (Su.) und die Aldina des Musuros (Ald) als gleichrangige Texizeugen einzustufen 
und im Textspiegel unterzubringen. Was zunächst die Übernahme von sch.Ar. durch Su. betrifft, so blie- 
ben Adlers Analysen, bedingt durch die unzulängliche Editionslage der sch Ar. mit manchen Unsicher- 
heiten behaftet. K. vermag jetzt weitaus präziser darüber zu urteilen, wann isolierte Reflexe von sch.Ar. 
vorliegen und wann die Beobachtungen zum aristophanischen Sprachgebrauch anderen Quellen em- 
stammen und nur durch Zitate aus den „Wespen“ erweitert sind (S. ХХҰШ-ХХХ). К. bringt dennoch 
vorsorglich alles, auch das Unsichere, im Textspiegel unter, wogegen nicht viel einzuwenden wäre, wenn 
К. im Apparat seine Analysen vorgetragen oder sein Urteil wenigstens angedeutet hätte. So kommt der 
Leser z.B. 1346 d erst nach Konsultation des Adlerschen Suidas und der Erbseschen Actizistenfragmente 
dahinter, daß cine Aeliusglosse (А 6) den Anfang des ,Scholions” bildet und allenfalls der kleine, dem Zi- 
tat Vesp. 1746 vorausgehende Rest ёлі giergpötmtı aus einem alten Scholion herrühren könnte. Glückli- 
cherweise zeigt sich К. bei der Aldina etwas mitteilsamer. Seine Analyse (5. XX XI-X X XVI, derzufolge 
Musuros einen Г-Тур (ү*) sowie einen Lh-Typ (bei zur Verfügung gehabt (und manche eigenmächtige 
Änderung vorgenommen) haben dürfte, klingt überzeugend, ebenso der Schluß, daß er anders als Г un- 
verstiimmelt blieb und Ald infolgedessen sowohl zu 1-420 als auch zu 1398—1494 charakteristische Scho- 
lien der F-Linie bewahrt haben kann; in dieser Hinsicht ist Ald bei К, zu Recht codicis instar‘, Die von 
Musuros zusätzlich aus Suidas und anderen Quellen? in die Aldina übernommenen Stücke finden sich 


+ Der aus der Hs. herausgelóste Schluß der „Vögel“ und die „Lysistrata” sind erhalten im Leidener Ko- 
dex Moss gr F 52; der gleichzeitig abgetrennte Anfang der „Wespen“ ist verloren (S. X X, vgl. Cary, Trans. 
Am. Phil. Ass. 37 [1906] 199 fÉ). 

+ Nach dem Verlust des Originals sind die Exzerpte nur noch greifbar in der Ausgabe von A. Nickel, Acta 
Philologorum Monac. tom. I, fasc. з, München 1812, 341-418. 

* Zur Bedeutung der Hs. vgl. М.С. Wilson, The Triclinian Edition of Ar, Class, Quart. п, 5. 12 (1962) 
32-47, und K. in Pars L, fasc. 3,2, XXVII fÉ 

$ Vel. Holwerda, Pars П, fasc. 2, XIX und Anm. 22. 

7 Taur enthielt mit anderem (Hsch.) vermischt Exzerpte aus den Tnklintosscholien. Die Hs. ist 1904 ei- 
nem Brand zum Opfer gefallen, K. stützt sich auf Zachers Nouzen. 

* K.s besondere Kennzeichnung der Konstellation LhVc durch Æ und LhTaur durch # (XXIID wäre 
entbehrlich gewesen, da sie keine klar rekonstruierbare Fassung bezeichnen. Æ spielt zudem nur innerhalb 
des krit. Apparates eine Rolle, wenn es bei den Lemmata um die Festlegung des triklinischen Ar.cextes geht. 

* Zenobios, Hsch., sch. Theocr, sch E, Cornutus, Vita Aesopi, Zitate aus Homer, Hesiod, Ar., vgl. 
XXXI. 
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nun aber auch im Text abgedruckt (soweit sie im Wortlaut von Suidas usw. abweichen, während das übri- 
ge durch Punkte ersetzt ist). Die begleitenden Analysen lassen jedoch nicht erkennen, wann der von Mu- 
suros exzerpierte Artikel (der ja nicht mehr unter Su. geführt wird) zu der oben besprochenen Kategorie 
von Suidas-Artikeln gerechnet werden müßte und gegebenenfalls ein echtes sch.Vesp. reflektiert (wie es 
z.B. bei 493 e, 496 b, 676 b erster Teil, 695 c u. a. der Fall sein kann). Ohne solche Analysen sind die Stücke 
wertlos und bestenfalls von editionsgeschichtlicher Interesse; im Grunde gehört derartiges in eine Ap- 
pendix, nicht in den Text. 

K.s Aufwertung der Aldina ist sympromarisch für eine weitgespannte, die Gewichte verlagernde Kon- 
zeption von , Text". Sie zeigt sich geprägt von der Tendenz, statt mit Hilfe der (gern als subjektiv bearg- 
wóhnten) rekonstruktiven Verfahren den Uberlieferungsbefund diplomatisch aufzubereiten und so etwas 
wie ,Textencwicklung" sichtbar werden zu lassen. Nicht weniger charakteristisch ist eine ausgeprägte 
Skepsis gegenüber den Möglichkeiten, die filiatorischen Beziehungen der Texizeugen untereinander ge- 
nauer festzulegen. Es tst sicher kein Zufall, daß stemmatische Veranschaulichungen vermieden sind und 
К. eher beilàufig und in Anmerkungen auf derartige Fragen eingeht (S. [DX £., XIf., entscheidend Anm. 7 
[XLVI], XXID. Nach K.s Überzeugung gibt es keinen gemeinsamen Minuskelarcherypus bzw. keinen 
gemeinsamen Grundstock der sch. Vesp.; er rechnet vielmehr mit dreifacher Umschrift auf der Basis von 
zwei (unzialen) Exemplaren desselben Hypomnemas, von welchen eines die Quelle der RSu.-Scholien, 
das andere sowohl Vorlage des V-Korpus als auch (unabhängig von V) Vorlage des T-Korpus gewesen 
sei. Für diese komplexe Konstruktion reicht jedoch die Tragfähigkeit von K,s Argumenten nicht aus: 
1. Die wenigen von ihm ins Feld geführten Majuskeldivergenzen erzwingen nicht die Annahme von drei 
verschiedenen Transkriptionen. Abgesehen von Н. Erbses erneuter Warnung vor dem starren Grundsatz 
(224), Majuskelverschretbungen innerhalb der Minuskeltradition für ausgeschlossen zu halten, wird all- 
gemein zu wenig berücksichtigt, daß die Scholten bis übers to. Jh. hinaus in der Kleinunziate tradiert wur- 
den und diese nachweislich zu Majuskelverschreibungen geführt Нат. 2. Der Konsens von КУГ auf der 
einen und der erhebliche Überschuß von УГ auf der anderen Seite wird von K.s Ansatz nicht besser er- 
klärt als von der Annahme eines gemeinsamen (in der R-Linie stärker beschnittenen) Grundstocks uad 
nur einer sekundären Erweiterung im VT'-Zweig."' Dabei mag zunächst noch offenbleiben, ob die für VT 
typischen Einlagen aus lexikalischen Quellen bereits tn die hypomnematische Quelle eingearbeitet waren 
oder erst anläßlich der Überarbeitung eingeflossen sind. Die aus der Erweiterung resultierende Material- 
schichtung ist jedenfalls noch hinreichend sicher auszumachen, nicht zuletzt durch das doppelte Lemma- 
tsterungssystem in V, das primäre (RVI-)Scholien vorwiegend mit Zahlzeichen, sekundäre СУГ) dage- 
gen mit anderen Symbolen ausstatter;'* bei einer Übernahme des V-Korpus als Ganzem wäre keine so 
deutliche Korrelation zu erwarten. 3. Ein weiteres kodikologisches Argument erschüttert K.s Hypothese 
der Unabhängigkeit von V und Г: beide weisen Dislokationen von Perikopen auf (730 c, 836 bc), die sich, 
auch was ihren Umfang angeht, einigermaßen plausibel nur als Folge der Unübersichtlichkeit eines erwei- 
terten Marginalapparates erklären tassen." Im Hintergrund von V und Г steht also höchstwahrscheinlich 
ein Minuskelkodex, dessen Scholienapparat an Hand einer (möglicherweise unzialen} Quelle aufge- 
stockt worden ist. 

K.s Einschätzung der Überlieferungslage wirkt sich in unmittelbarer Weise auf die Texigestaltung aus, 
Als unabhängige und ebenbüruge Reflexe unzialer Hypomnemata lassen die hs. Versionen natürlich kei- 
ne Rekonstruktion von archetypalen (RVI) oder hyparchetypalen (VT) Fassungen mehr zu; sie haben 
vielmehr Anspruch darauf, mit allen Vanationen und Varianten im Text repräsentiert zu sein. Um dies zu 
verwirklichen, führt К. neben dem gewohnten globalen Parallekdruck stärker divergierender Fassungen 


'? Ein ılluscratives Beispiel hefert die Thuk.tradition: 8, 16,3 wurde im го. Jh. in der Vorlage des Vat gr. 
126 (B) die angestammte Lesar о Таут (so noch EFM, 6 Теле A) marginal fixiert und dann im Text durch 
ETéync ersetzt; В selbst, der auch die Scholten in die Minuskel umsetzie, machte о y&yng daraus. Man vgl. 
доз breng V, уАўиоу Г (XD. 

'" Im Prinzip dürfte das von Mervyn-Jones/ Wilson erstellte Stemma auch für die sch. Vesp. Geltung ha- 
ben, vgl. Pars 1, fasc. r,2, X XIV. 

" Zu den Verweiszeichen einige Bemerkungen bei К. ХП, XXII. K.s Beschreibung der wirren Verhalt- 
nisse in V ist außerordentlich aufschlufireich, führt ihn aber nicht zu dem Schluß, daß sekundäre Material- 
schichtungen dafür verantwortlich sein könnten. Die Lemmiatisierung in Г ist erst vom Schreiber selbst 
standardisiert worden: Die Verweiszahlen beginnen auf jeder Sere neu mit ©", фе expliziten Lemmata 
dürften gleichfalls erst von ihm hinzugefügt worden sein (vgl. Anm. 18). Kodikologische Belege für schich- 
tengebundene Verweiszeichensysteme: Vat. gr. 504 000 pev £xovot тоу рф yöt Elon Pepwoved na- 
три уус, бсо ёё Gvev Gprduoó Майор woveyod, zum Par. gr. 277: А. Pertusi, Scholia vetera т Hesiodi 
Opera et Dies. Mailand 1955, IX. 

' Vgl. auch 844 b (anordnungsbedingte Dittographie in V), sowie Anm. 12. 
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eine „lokale“ Parallelisierung ein, die mit Hilfe von Klammern und Siglengruppen die Vananten im Text 
hintereinander verzeichner. Die Entscheidung zwischen den beiden Möglichkeiten unterliegt begreifh- 
cherweise einer gewissen Subjektivität und führt dazu, daß gelegentlich auch stärker divergierende Fas- 
sungen aufs Prokrustesbett der „lokalen“ Parallelisierung gezwungen werden, ohne daß das Verzeich- 
nungssystem dies verkraftet:; notgedrungen werden dann doch wieder ,Textvarianten” in den Apparat 
abgedrangt, während andernorts triviale Schreibfehler und sicher sekundäre Entstellungen im Text ver- 
Geiben." Dies alles mag von einem Standpunkt aus, der Befundtreue mit editorischer Darstellung von 
Textentwicklung zu verbinden trachtet, mit dem Hinweis zu rechtfertigen sein, daß sich nur auf diese 
Weise die Gefahr, den , Autor" (bzw. den Redaktor) zu korrigieren, auf ein Minimum reduzieren läßt. 
Der methodologische Einwand, daß dieses Minimum unausweichlich durch ein Übermafi an sanktionier- 
ten Überlieferungsfehlern (und damit zu teuer) erkauft wird, soll hier nicht weiter verfolgt werden.'* Um 
so erstaunticher wirkt die Inkonsequenz, mit der sich К. über die seibsterrichteten Schranken der Doku- 
mentation wieder hinwegseizı und mit Konjekruren bzw. Emendationen in den Text eingreift, ohne diese 
Eingriffe kenntlich zu machen, selbst dann nicht, wenn es die gewohnten Mittel (Klammern, aber auch 
K.s eigenes System) problemlos zulassen." Fraglos zeichen sich K.s Eingriffe durch Gelehrsamkeit und 
philologisches Acumen aus, nur hebt ihre Qualität den inneren Widerspruch der editorischen Prinzipien 
und die hieraus resultierende Inkonsistenz des edierten Textes nicht auf: im Nebeneinander spätester 
Textmanipulanon und auf früheste Vorstufen zurückführender Emendation verschwimmen die Konturen 
der Fassungen, die К. zurückzugewinnen und im Sinne der Textgenese einander gegenüberzustelien 
sucht. K.s Editionstyp hat auch praktische Nachteile: Das Ziueren wird ungemein erschwert, und der Be- 
nürzer (nicht nur der eilige} hat alle Mühe, sich im Dickicht der lokalen Parallelisierung zurechtzufinden 
und sich beim Versuch, die Texikonsutuuon selbst zu bewältigen, nicht auf eine falsche Fährte locken zu 
lassen. Wenn К. (wie die übrigen Editoren) die materialiter gebotene Möglichkeit, (hyp)archerypale Fas- 
sungen zu rekonstruieren, ergriffen hätte, wäre auch seine Stärke, die ganz im Emendatorischen liegt, 
voll zur Geltung gekommen. Sie büfsc auch in der vorliegenden Ausgabe ihren Wert nicht ein, doch das 
greifbar nahe Ziel, Rekonstruktion und Emendation in angemessener Weise zu verbinden, wird leider 
verfehlt. 

П. Wendet man sich den Details zu, so gewinnt man einen ähnlich unetnheithchen Eindruck. Es be- 
ginnt bei den textlichen Grundlagen. Eine dokumentierende Konzeption, die gegebenenfalls selbst ortho- 
graphische Adiaphora im Text konserviert, stelle an die Genauigkeit der Koffationer extrem hohe Ansprü- 
che. Eine probehalber an Hand der beigefügten Faksimilia durchgeführte Überprüfung deckte 
bemerkenswerte Versehen auf, deren Frequenz (zwei und mehr pro Hs.-Seite) sich bei einer umfangrei- 
cheren Nachkollation von Г leider nicht als zufalisbedingt erwies (es sind nur Abweichungen aufgeführt, 
die nach K.s Standard verzeichnet werden müßten}: 

Ald (sch. Vesp. 875 c-902 b): 895 b 2 Gnd Bio om. Ald; soo b кеб: коб Ald (beides übersehen). И 
(sch. Vesp. 200-230 d, 242 d): 202 Im. КО: V ; 206 b Im. брофюс:-У (beides übersehen); 222 a 2 ВЛА 
V (Berka K., der fast punktförmige Akzent über dem zweiten A kann nicht zu w gehören); 222 a (alt) 
Bou У (Волл К). F'(sch.Vesp. 420—544/5 b und 911 a-947 b): 429 a Im. TAld (tès укАФуас: — steht am 
Ende der dem Scholion vorausgehenden Zeile, von К. übersehen); 438 b 3 öpukovriöng Г (wie V: К. hat 
das punkiförmig verkleckste o verlesen); 440 а 2 gut, (sic) Г (nicht бифа); 446 1 PeyoOv: pipouv (sic) Г; 
480 а 4 парик лом: repucqzou Г (das Kompendium in Г ist eindeutig}; 481 b 2 vom: колхоу Г (das u 
ist sicher intendiert, fällt aber fast wie ein о aus); 490 a буті тор: Gert Г (ausgeschrieben, K.s Hinweis 
S. XLIV gilt nur für Kompendien); çoz d 6 ‘Еротостёутс (sic) Г; sts b 4 önuosyots Г, corr. Г!; $256 4 


Das System ist Ш erläutert, z.B. 74 b 2-3 &vf бё Херирмис МАЈА / Амо 58 Lh/ Kpetivov V* oc Гко- 
anë Kai У аду коі сокофбут. VLhAld кой кола Ald: die VAld-Lesart бё сериро ist im Text korri- 
giert, statt ihrer hest Lh £v &4p; Kpativou (korrigiert aus kpatyy) nur in V, коди kai nur in V, dafür am 
Schluß «ai коло in Ald angehängt. 

'S Das System kann im Höchstfalle drei Varianten bewältigen, was darüber hinausgeht, wird im Apparat 
verzeichnet, namentlich auch Auslassungen, vgl. 2 с olov VLh fiprovv Ald, um Apparat: oiov (yovv): nl- 
hit R (solches öfters). Zu konservierten Akzentfehlern 5. 5. 59, oder auch 140 b "kpupa V fkpixpa Ald, im 
Apparat: „крофа V, kpixa etiam G, sed V corrigere nolui. 

'5 Dieses Verfahren ist allenfalls bei jüngeren Bearbeitungen wie bei Thomas und Triklinios angebracht, 
wo es tatsächlich darum geht, die von diesen Redaktoren erarbeiteten Fassungen einander gegenüberzu- 
stellen, zumal sie dann auch ,textgenetisch* aufeinander beziehbar sind; auf so stark divergierende Korpo- 
ra wie Rund УГ ffe dies nicht mehr zu. 

'? So wird die Einfügung einzelner Buchstaben fast nie durch Spitzklammern markiert, z.B. 1187 a 2 I£- 
ранок (cepupou; codd.), 1189 b 2 Пёрюу (Пёром sim. codd.), dagegen 1221 Tienoapevg; auch 947 c 6 
hacre &nó Tobrov (trotz des mißdeuteren Befundes in Гу in Klammern gesetzt werden sollen u.a. m. 
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"AnzoXAmóopos (sic) T; 529 a 1 xiotn: kiote Г (schlankes Maguskel-e und ı kann [im Mikrofilm?] leicht 
als n verlesen werden, dazu nachher weitere Beispiele); ibid. s $ tå к. Tw А. T (so auch K.), sed. litt. Весо" 
transpos. Г'; 530 2 nepaxehebeı Г; 544/56 3 opwpóke Г, &vtogwpóket Г (jeweils wie VLh}; 925 2 
торе: nopOv Г; 926 a 2 aKıpac (sine acc.) Г (höchst zweifelhaft, ob über о radiert ist}; ibid. b s c 6647: 8 
Ze D; hud, b s Damhar: Oum drew Г; 936 5 Түрдфүтү; ћрлсу Г; 947 b 4 істориоурсрос: 6 IaTopo- 
Ypúpoç Г (ә історюурбфос richug, vgl. d 3 und Tesc.; vielleicht nur Druckfehler?}; ibid. c 6-7 буті тор 
no (lac) Г (nicht буті tov to). Auf die Textkonstitution haben immerhin die übersehenen Lemmata und 
die Varianten in 947 Auswirkungen (s. unten 5.65). 

Hinsichtlich der Textgesta/tung hat H.Erbse K.s Leistungen bereits eingehend gewürdigt und selbst 
wichtige Verbesserungen vorgeschlagen. Ich kann mich deshalb auf eine kurze Nachlese beschränken: Zu 
den oben erwähnten orthographischen Adiaphora gehören vor allem Akzentfehler, vor denen die Emen- 
dation nicht Halt machen solke, zumal wenn sie im gleichen Scholion anderes korrigiert; z.B, 2794 2 
йр (trotz Eyeig V text. und 279 d, 280; oe ist dagegen richtig durch yig ersetzt); 1144 e TOV крокам 
(„sic codd."); 1271 а 14, 17 l'lev£o tov („non mutavi); s74 b 3 hat K. scharfsinnig erkannt, daß unter der 
Korruptel k&AXona das dem Scholiasten geläufigere Äquivalent köAAaßov verborgen sein dürfte; wahr- 
scheinlich muß die Emendation aber weiter gehen und analog zu 574 c (Lh) schreiben tóv тей йуоута Thy 
xopönv kóXXaBov, tov KöAkone, wenn nicht gar t. t. t. x. kohong, tov коАЛаВом; 579 b 3 vermutet К. 
hinter ёк тўс Niößng 5ё zu Unrecht eine Lücke: wie schon die Stellung von 66 verrät, ist ёк тїс Nun 
Binnenlemma zu $80 (und erzwingt eine Entscheidung zugunsten des 6t1 von Lh). К. nimmt fast regel- 
mäßig Lücken an, wenn sprachliche Eigentümlichkeiten nur mit dem Namen eines Autors belegt werden; 
dies entspricht aber antikem und byzantinischem Usus (vgl. außer den von Erbse [222] zusammengestell- 
ten Fällen vor allem 29 mit K.s genereller Begründung; im übrigen ziek 29 die Nennung von Sophokles 
weder auf А1. 1082 f. noch Ant. 162f., sondern auf die öfter ни Zusammenhang mit О.Т. 56 vorgetragene 
Doktrin, vgl. sch S О.Т. 56, sch.Thuc. 7,77,7, Zunz, Die Arscholien der Papyn, 5.634 f. [Nachdruck 
Berlin 1975, S. 13£.]). 702 a бло тоу собра doSevobvtev: statt офобри ist zu lesen tè te, vgl. zor b 
(zumal К. selbst in Anlehnung ап уот b richtig (ВОЛА (ëlo: herstelit); 718 a у 0006 müßte unbe- 
dingt durch Kreuze markiert sein, denn die Störung ist mit Sicherheit umfangreicher, als es die Konjektur 
von Lenz (£v 'Ат8{бї) voraussetzt. Wahrscheinlich handelt es sich bei ag um eine Entstellung von oni 
yeveic unter Wegfall des Kontextes. Zieht man 718 b zum Vergleich heran, bietet sich sinngemäß etwa an 
(£v то Buaxpiverv тойс) хусус) note ктё.; 721 a K.s vorzüglicher Vorschlag muß die Form des Lem- 
mas berücksichtigen, also fotöupakuc ёхоутос), nicht fot. &xav} wie Su. o 1140 (aus sch.Nub. 1367 e); 
887 ‘site’: Erbses Konjekrur воз zAngovrucóv macht K.s (бло) überflüssig; 947 c 7 laß sich K. von 
seiner Fehllesung in Г (s. о.) zur unnötigen Einfügung von им тотор verleiten. l liest lerzrlich wie V Ald 
nur йутлойлтЕйеа тол, das tod rührt von einem Mißverständnis her, das буті als Kompendium für &vri 
toD aufgefaßt hat. 3-4 ist nicht befriedigend gelöst. Zunächst sollte dem Sprachgebrauch entsprechend 
statt des Genitivs стролтуүісс bei оби уто ein Infinitiv stehen (vermutlich otpateticat; die Unsicher- 
heit geht auf die von V bewahrte Abkürzung стр zurück, dte ГАН falsch deuten; auch dies ein Beweis 
für gemeinsame Herkunft von У und ГАШ aus einem typischen Marginalapparat). uerg KAéeovoc ist 
sinnlos, оло КА. würde sich mit dem decken, was die Уда Marc. 46 berichtet (dem Sinne nach also „weit 
er nur kurze Zeit mit dem Oberbefehl in Thrakien betraut von Kleon zur Verbannung verurteilt wurde”). 
Was in der Lücke von 2 gestanden haben dürfte, läßt sich aus Praxiphanes fr. зо W. noch entieren (= 
Vita Marc. 29, fehlt bedauerlicherweise im Testimonienapparat); 1111c leuchtet K.s Vorschlag офцкии 
(für aqnku&v V) im Hinblick auf das (aus Phot., Hsch., aber auch 1111 b) als Lemma supplierbare korta- 
pot zunächst ein (vgl. Erbse 222). Die Übereinstimmung mit Esch. ist indessen so frappant, daß man bei V 
an Herkunft aus lexikalischer Quelle denken muß. Allerdings ist die Formulierung bei Hsch. ursprüngli- 
cher, bei dem die Akkusative syntaktisch und sinngemäß zusammengehóren (о®т тас трос... Fon 'A- 
yards, Tivég 65 сортүсийс), die weiteren Explikationen dann aber im Nominativ erscheinen. Im sch. Vesp. 
stört eine Umstellung diesen Zusammenhang: die Achaios-Chresis ist jetzt hinter der ersten nominativi- 
schen Explikation (anonymisiert oi 58) eingezwängt, zieht dann aber alles Nachfolgende gleichfalls tn 
den Akkusativ. Offensichtlich ist in der Erweiterungsschicht У ГАШ ein Lexikonartikel (attizistisch? Latte 
weist die Hsch.-Glosse Diogentan zu) adaptiert worden, indem das auf die „Wespen“ zutreffende Inter- 
pretament {einschließlich einiger nachfolgender Explikationen) mit dem einleitenden Achaiosbeleg die 
Plätze tausche. Die m У überlieferte Akkusativform wäre dann aber allenfalls (auf Grund der notori- 
schen Verwechslung der Kürzel für av und och zu сфткайс abzuándern gewesen; 1238 b s 8—9 statt ca- 
то1кіс9ёутоњ (ci. KJ): коі каток Ком. 

Unvorteilhaft wirkt sich das dokumentierende Prinzip auch auf die Wiedergabe der Lemmata aus, bei 
welcher К. allerdings nur den Normen der übrigen Faszikel folgt. Nur wenn mindestens ein Textzeuge 
das Scholion mit einem Lemma ausstattet, wird dieses (in der überlieferten Form) in den Text übernom- 
men; Verweiszeichen geben keinen Grund ab, ein Lemma zu ergänzen (wie es bei Interlinearglossen re- 
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gelmäßig geschieht), sondern sind nur im Apparat vermerkt. Als Folge hiervon gehen den Scholien immer 
wieder die unpassendsten Lemmata voraus oder fehlen ganz, und dem Beniitzer bleibt nichts anderes üb- 
rig, als sich an Hand des Apparates und des aufgeschlagenen Ar.textes das Passende selbst zusammenzu- 
suchen. Größeres Gewicht haben aber auch in dieser Frage die kodikologtschen Bedenken. Schon seit 
phoaanischer Zeit war die Lemmatisierung mittels Verweiszeichen das gángigste bzw. das einzige emi- 
germaßen systematisch angewandte Verfahren. Erst in späterer Zeit ging man dazu über, konsequent die 
Lemmata beizufügen, wobei man sich häufig auf die von den Verweiszetchen vorgegebene Zuordnung 
stützte. Die Tradition der „Wespen“ zeigt dies noch deutlich: V spiegelt verhähnismäßig getreu die Ver- 
hältnisse der gemeinsamen Vorlage (VT) wider, dagegen hat Г, aus der Form der Lemmata und aus der 
auf jeder Seite neu beginnenden Zählung zu schließen," erst sekundär explizite Lemmata hinzugefügt. 
Am vollständigsten ist Ald mit Lemmata ausgestattet, vermutlich auf Grund der Verhältnisse in үх, doch 
sicher auch durch Ergänzungen seitens des Musuros. Wenn nun späte und sicher sekundäre Befunde, im 
Falle von Musuros sogar editorische Maßnahmen, zur Richtschnur der Lemmagestaltung gemacht wer- 
den, erfährt der kodikologisch und funktional bedeutsame Textbestandteil Lemmazeichen eine unge- 
rechtferugte Entwertung, namentich dann, wenn sich die Lemmatisierung an äkeren Verweiszeichen 
orientiert hat. Nun werden sich die Herausgeber zu keinem anderen Verfahren mehr durchringen wollen 
(für welches Erbses Ausgabe der Hiasscholien als Vorbild dienen könnte); dennoch wäre einiger Ärger 
und mancher Irrtum zu vermeiden, wenn wenigstens im Apparat Ergänzungen bzw. Korrekturen disku- 
uert würden. Ich begnüge mich mit einigen Beispielen, um die grundsätzlichen Bedenken zu illustrieren: 
968 d: das Scholion ist zwar an 968 b angehängt, bezieht sich aber auf 969 tåg &ká&v8ac; 969 lautet das 
Lemma gemäß ГА (wohl auf Grund des in VT falsch plazierten Verweiszeichens) kai тас @к@уЎас, ge- 
hart aber zu koo6ézot' év v KOTO Lever. Lh ordnet seine Glosse richtig diesem Lemma zu, doch ist ent- 
gegen sonstiger Gepfiogenheit das Lemma im Text nicht ergänzt, sondern (wie bei einer Fehizuweisung) 
nur im Apparat vermerkt; 1189 b Im. хАђу £z Пером gemäß ГАЈА (wohl wieder ausgehend vom Verweis- 
zeichen m МГ); аппкет und byzantinischem Gebrauch entsprechend ist nur der Anfang der erklärten 
Perikope ausgeschrieben, die Explikation geht zunächst aber aut das fehlende 60° foai фёроу; dieses 
wäre im Apparat anzuführen oder (besser noch) in Spitzklammem zu ergänzen; völlig irreführend ist 
1974 a робіш ёуф 605650: euripideisch ist nur x&v &uovaoc ў tò npiv; ebenso ist 1081 nur mit £v борі 
Ev doni auf Achaios angespielt; 1492 gilt die Erklärung von oxéXog toópáviov &Xakrilov) primär den 
hier in Klammern hinzugetiigten Wörtern; 15 30 ist das Lemma von Ald pinte ak£Xog oopáviov von dem 
in УГ nach vorn gewanderten Verweiszeichen induziert, die Erklärung gilt aber Вёрракес (Euphronios fr. 
178 Str, vgl. 1531 b = РОху 1801 mit den Ergänzungen von Luppe, Philologus 111, 1967, 91 f.}. 

Ein gut ausgestatteter Zéstirnonéenapparat ist nicht nur für Quellenanalysen unentbehrlich. Oft genug 
gelingt eine angemessene editorische Behandlung formaler und inhaltlicher Eigentümlichkeiten nur auf 
Grund der Kenntnis verwandter Doktrinen in den Parallelen. Die Editoren der sch.Ar. haben es bislang 
beim Identifizieren von Zitaten oder von Suidasartikeln aus den sch.Ar. belassen. Man kann darum den 
Gewinn nicht hoch genug veranschlagen, den der Benutzer bei К. aus dem wesentlich umfassender ange- 
legten Testimonienverzeichnis zu ziehen vermag. Die von К. angestrebte Beschränkung aut das Wesentli- 
che ist prinzipiell zu begrüßen, doch ist ihr offenbar auch manch wichtiger Hinweis zum Opfer gefallen. 
Nachfolgend einige ergänzende Bemerkungen: Die Querverweise auf parallele Nachrichten in den 
sch. Vesp. bzw. sch.Ar. sind verhähnismäßig komplen.'? Am gewissenhaftesten sind die Lexikographen 
aufgearbeitet, von den erweiterten Fassungen von E (Adlers Sigle für die Zuvayeyyıı xpruuov AtEcov) 
werden unnötigerweise das Bachmanntanum und das damit identische sechste Bekkersche Lexikon pro- 
miscue, gelegentlich sogar gemeinsam zitiert (175 b, уота). Überhaupt wäre bei den Belegen aus X im 
Hinblick darauf, daß häufig ihre Quellen mitzitiert sind, eine weitere Straffung durchaus noch zu erret- 
chen gewesen; K.s diffuse Anordnung stiftet eher Verwirrung. So sollten aus Harp. bezogene £-Glossen 
grundsätzlich dem Harp.-Zitat zugeordnet werden, z.B. 189 abc Eratosth. fr. 89 Str. = Harp. 86, 1 Ddf. 
unde E (Sabb. = Phot. 5 148 Theod.,” Su. 6 174, Et. Gen. = EM 254,34); 769 a Harp. 122, г Ddi., ex 
Harp. epit. (cf. AO 2, 494, 28) E (Su. E 2240) u.O.; die Acuzisten Aelius Dion. und Pausanias sollten kon- 


'® Vgl. oben S. 58 und Anm. 12. Die sekundäre Lemmausierung ist an exportieren Sonderfehlern zu er- 
kennen: $66 a Alsonov tò yeXotov Г (wie im T Text) statt Aiti y. (u.à.). 

'? Zu ergänzen sind außer einigen Binnenverweisen u.a. zu 88 a: sch.Av. rog—r1, sch.Eq. 255 а; 93a: 
sch Ach 693 а; 124 be: sch.Eq. 641 ac; 147: sch.Phet. тозу; 721 ab: sch.Nub. 1367 e (stützt die von К. zu 
72га vorgeschlagene Ergänzung); 730c: sch.Ach. 181a; »87 a: sch Ach 855 а; 1007 a: sch.Nub. 1436; 
11606: sch.Ach. 300a; rats b: sch. Av. 1138; 1232 b: sch. Thesm. 162; 1339; sch.Eq. 11502; 1353: sch.Ach. 
781; 1529: sch Fo 273. 

** Die neue Ausgabe: Photii Patriarchae Lexicon, vol I, ed. Chr. Theodoridis. Berlin 1982, ist hier und im 
folgenden mitberücksichtigt. 
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sequent zitiert werden und nicht nur mit der einen oder anderen Fundstelle bzw. einem beziehungslosen 
Nebeneinander, man vergleiche mit K.s Аррагаг: 83 Ael. Dion. p 1 (sch.Plac. ap. 22а = rep. 399 e, Phort., 

Su. p13 etc.), Paus. x то (5n. x 284, Eust. 1871, 3); 289 ab Paus. Е 8 (Su. Е 191); 855 a Ael. Dion. x 182 (Ba. 
148,10, Phot. a 2916 Theod.) u.a. m. Ärgerlicher ist das Ausbleiben signifikanter Belege: Аг. Byz. (574: 

169 N, Вит: 218 NL, 1206 a: 89. 90 N., 428 Miller = 274 LGM, 1286: 215 N., 1291 а: 237 М.), Homer- 
scholien (z.B. да: sch. p 317, 34: sch. A 481 a [et al], 874a: sch. X 3916, r361 a: sch. A 554 [D]), Orion 
(in dessen Kompilauon serienweise sch Ar erscheinen, vei. H. Kleist, De Philoxeni grammatici Alexan- 
drini studiis etymologicis, Greifswald 1865; z.B. да: 80,3 Sturz, 9rc: 126,13, I41a: 127,8, 574a: Bos, 
1386: 155,5), Et. Gud., die Exzerpte der Miilerschen Athoshs., andere Scholienkorpora (es fehlt z.B. zu 
399 ab sch.E.Andr. 1120, Ph. 1400, sch. Thuc. 1, 50,5, sch.Greg.Naz. 43,17 Picc., zu 874 a sch.E.Ph. t102 
u.a). Eine gründlichere Analyse wird man dem Herausgeber natürlich nur zumuten, wenn sie unmittelba - 

re Rück wirkungen auf die Textentscheidung erwarten láf&t bzw. Ausblicke auf die Vorgeschichte eröffnet. 
z.B. 4a: katachrestische Verwendungsweise von vßsaAov und die zugehörige Etymologie decken sich 
ти. sch. p 317, Or. 80,3 (in Homerserie), aus Orion Er. Gen. (von К. zitiert) = Et. Gud. 33r, 4, aus Orion 
vermutlich auch die Dublette Ex. Gud. 331, го. Das Scholion dürfte der Erweiterungsschicht in VP zuzu- 
rechnen sein, die allein in Ald überlieferte Erymologie ist womöglich sogar nur Zutat des Musuros; 5 b: 
К. verweist mit Recht auf Hsch. und Phryn. (Phot. greift hier auf einen vollständigeren Phryn. zurück), e: 
handelt sich um VU-Erweiterung wie vermutlich auch 1080 а, wo der entscheidende Hinweis auf Ba. 97, 
28 fehlt, das die in Su. und Phor. verkürzte, aus vollständigerem Phryn. (vgl. praep. soph. 34, 9) bezogene 
E-Glosse getreuer bewahrt hat; 104 c (К. ohne Test): Paus. n 34 {= Eust. 1025, 39), Phryn. praep. soph. 
106,5, Crus п. ópSoyp. (AO 2, 463, ту, vgl. Renzenstem Gesch. 168; Su. п 2940 = Or. fr. B 140 Alpers 
(Das ans Lexikon des Oros", Berlin 198 1]}; Amm. 354; Hsch. n 4136; sch. Phuc. 4,5,1. Erbses Anmer- 
kung („ех att. fort. sch Ar, av. 129. 132") uifft vielleicht noch stärker auf sch. Мер. 104 zu; 1111 c vgl. oben 
5.60; für die Vorgeschichte in höchstem Maße bedeutsam ist 730 c 6-9: zunächst ist nachzutragen [Did | 
лері тфу &ropoonévov napi Troun AbEcov 404 Miller = 250 LGM zu керпоВолос. Die Doktrin 
kehrt verkürzt im sch Vesp. wieder. Photos hat in seinem Nachtrag zum Buchstaben к im Er. Gen. aus 
einem Vorfahren der Millerschen Hs. die kepaoßöros-Glosse übernommen und an seine Exzerpte aus 
den „Fröschen“ (Text und Scholten zu 127-134} angehängt (vgl. Reitzenstein, Gesch. $$, Holwerda 
копоботрауйцале 56 Anm. 13). Es drängt sich die Frage auf, ob das Zusammentreffen von Hss. des Et. 
Gen, des Ar. und der Millerschen Sammlung in der Hand des Photios bzw. in seinem Umkreis nicht auch 
die Gelegenheit zu Erweiterungen der sch Ar, nach [Did.] geboten hat; jedenfalls gibt sich der Zusatz 
узос 6-9 In VI Lh schon dadurch als solcher zu erkennen, daß die Umstellung des Kolons диў - втёран- 
уос in V kaum anders als durch die Unübersichtlichkeit der Einarbeitung verursacht worden sein kann. 
(Zu 730c 1-4 fehlen im übrigen Hinweise auf sch Ae 181 und Phryn. praep. soph. 33,9, der Av. 181 zi- 
tiert. Aus vollständigerem Phryn. stammt £ FK. zitiert Et. Gen. = EM 163,r1.20, wozu Jetzt Phot. a 3074 
Theod. hinzukommt, dort auch eine Fülle weiterer Paralielen]}. In diese Kategorie gehören noch 795 d: 
zu Eratosth. fr. $2 Str. (= E: Phor, Su. n 100, cf. Ec Gen. = EM 416,3) ist unbedingt hinzuzunehmen 
[Did] 399 Miller = 245 LGM, vgl. sch. А 219 a (А); Amm. 220 ist von К. im Anschluß an Dindorf bereits 
genannt; 772 a-d: [Did.] 401, 9 Miller = 247 LGM, Tim. 69 В. 

Es ließe sich noch eine Fülle weiterer Ergänzungen zu den Testimonien vorbringen, doch breche ich 
ab, um vor allem nicht den Eindruck aufkommen zu lassen, daß am Ende die Passiva das Gesamrbild be- 
stimmten. Сечи, man wird sich nur schwer mit den Auswirkungen der dokumentierenden Aspekte in 
К. Konzeption abfinden, die zu solipsistischer „Part pour Part“ neigt und zu leicht aus dem Auge verliert, 
daß ет Unternehmen wie dieses für mehr als nur eine Philologengeneration zum Standard wird, als sol- 
cher dann aber auch die Aufgaben eines Arbeitsinstruments erfüllen muß. Die ausführliche Kritik ver- 
stand sich deshalb vielfach auch als Hinweis für den Benützer, wie er in der Arbeit mit diesem Band Un- 
zulänglichkeiten selbst ausgleichen kann. Dennoch empfindet es der Rez. als schmerzlich, daß die 
unbestrittene philologische Qualität und die immense Gelehrsamkeit, die dem Band den Rang einer gro- 
ßen Leistung verleihen, immer wieder von den Auswirkungen einer nicht sehr glücklichen editorischen 
Grundentscheidung verdunkelt werden. Noch mehr bewegt thn aber, daß die von K. namentlich durch den 
Testumonienvergleich erzielten Fortschritte auf diesen Band beschränkt zu bleiben drohen, Die Editoren 
der nachfolgenden Faszikel wären gut beraten, wenn sie wenigstens in diesem Punkte K.s Vorbild folgten. 


Bochum A. Kleinfoge! 


Lia Raffaella Cresci, Malco di Filadelfia, Frammenti. [Byzanuna et Neo-Hellenica Neapolitana, 9.] Napo- 
li, Bibliopolis 1982. Pp. 267. 


When Laqueur concluded his notice in RE XIV.r (1928) cols. 85 1-7, with the complaint "Speziallieratur 
über Malchus ist nicht vorhanden,” he was not exaggerating. When preparing my own Malchus of Phila- 
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delphia. Dumbarton Oaks Papers 31 (1977) 91-107, I found no items registered in Engelmann-Preuss or 
L'Année Philologique, Malchus, whose extant fragments constitute a major contemporary source for the 
reign of Zeno, deserved a better tate. 

Which he now has. Indeed, the pendulum has swung the other way. For Cresci’s edition came out ex- 
actly between the two volumnes of R. C. Blockley’s The Fragmentary Classicising Historians of rhe Later 
Roman Empire (ARCA [Classical and Medieval Texts, Papers and Monographs 6 & 10] Liverpool 1981 
& 1983). The second of these Cresci obviously could not use, and the first one must have appeared just 
соо late, for she makes no reference to it whilst her preface shows her own work to have been complete by 
early 1981. | 

Blockley likewise was able to make no use of Cresci’s edition for the same evident chronological геа- 
sons, albeit he was also apparently unaware of three earlier papers by Cresci, all published in 1979 and re- 
gistered in her bibihography. And, of course, neither scholar was able to exploit the valuable study of 
M. Errington, Malchos von Philadelpheia, Kaiser Zenon and die zwei Theoderiche. Mus. Helv. до (1983) 
82—119, Which in turn seems not to know Blockley or Cresci. 

This sort of scholarly musical chairs is inevitable, and no criticism of any one individual is intended. For 
obvious reasons the reviewer is always bibliographically more up-to-date, hence it is one of his duties to 
alert the reader to what has come out in the meanume. To which end it may be added that Cresci could 
not make use of che prosopographical notices in either the second volume of The Prosopography of the 
Later Roman Empire (Cambridge 1980) or the new (München/Zurich 1983) edition of the Tusculum 
Lexicon griechischer und lateinischer Autoren des Altertums and des Mittelalters. Another new item of 
interest is В. Croke & A Emmett, Historiography in Late Antiquity: an Overview, in History and Histo- 
riography in Late Antiquity (Sydney 1983). 

However venial, mutual ignorance amongst scholars as to what each has done or ts doing remains a sin 
of which we are all guilty and a problem to which there 15 perhaps no solution. Language presents a fur- 
ther complication. Cresci will no doubt lose а lot of her anglophone readers (especially students, nowa- 
days often sadly monoglot) to Blockley, whose second volume provides a text, translation and notes for 
Malchus as for Eunapius, Olympiodorus, and Priscus. This ts a shame, since the (wo editions are comple- 
ments rather than rivals to each other, with differing emphases on what should be discussed and fruitful 
disagreement over points of detail. 

Cresci begins with ten pages of bibiliography, 4 propos of which it might be noted chat D. Barnes is in 
fact the juscly celebrated English scholar T. D. Barnes. Then, by way of introduction, come chapters on 
the lite and writings of Malchus, his nation and techniques of historiography, his language and style, and 
the history of his text. My own detailed views on all of this can be found in my aforementioned DOP arti- 
cle, to which Cresci makes frequent and generous reference. A few sample potnts may be taken wp. On 
p.22 in the first chapter, Cresc oversimplifies the vexatious problem of the date of Anastasius’ Wall, a 
dangerous procedure when it is used to produce a literary chronology for Malchus; cf. Blockley, vol. ı, 
pp. 72, rs1, 1.7. With regard to the histonan’s Christianity, Cresci {p.z4) asserts that йусубкттс is 
unique to Fragment 4 in the sense of God's anger. Though strictly true, this is inconclusive, since Lampe 
has one patristic example of it in the sense of “censure”, whilst both noun and cognate verb occur in the 
New Testament. 

Regarding Malthus on the subject of barbarians, Cresci (p. 37) somewhat misrepresents what I wrote 
on this matter (p. 102). The point is, Malchus' attitude oscillates between contempt and sympathy accord- 
ing to the dictates of context or ideological axe-grinding; cf. Blockley, vol. г, pp. 33-84. 

The chapter on language and style ts especially valuable, and Cresci is especially to be commended for 
devoting so much of her commentary to these matters. This is a feature where her work is most notably a 
complement and supplement to Blockley. There is no area of Byzantine studies where schotars have a 
greater need of mutual assistance. No individual can read more than a fraction of the literature, and 
Byzantiniscs still have no lexical tool comparable to LSJ – Lampe: PGL ts restricted both in scope and 
ume, and both Du Cange and Sophocles are (for different reasons) quite inadequate, whilst Stephanus, 
though often the best bet, is inevitably incomplete. 

The early Profanhistoriker were all distinctive stylists, They are not to be lumped together; each de- 
serves his own separate treatment. In this connection, Cresci might have given us a further bonus in the 
shape of an index verborum, i$ only of the more notable locutions. As it ts, her many valuable observations 
are widely scattered between introduction and notes, leaving a vision sometimes blurred and a pattern not 
always consistent. For easy instance, порёкотрофой is omitted from the list of Варах fegomena on p. 44, 
though the alert reader wil] detect it in a parenthesis on p. 185. Likewise, the rare, if not unique, epithet 
Ерувропрензелюс (Er. 8, г. 21) receives no attention. 

According to Cresci (p. 44) “Gli &na£ sono pochi" And it is crue that she has relentlessly combed other 
texts to produce parallels for some of the rarer words. Yet Photius thought neologism to be a commend- 


292 H. Abteilung 


able feature of Malchus’ style. At che very least, a distinction could be drawn between илине and rare vo- 
cabulary. Cresci is perhaps inadequate on this, as also on the matter of Malchus' launisms, always an im- 
portant issue with these early historians; сї Blockley, vol.1, p.74; Averil Cameron, Agathias (Oxford 
1970), PP-75-88. 

Assessments of the language and style of Maichus are bedevilled by the fact that some ascripuons re. 
main dubious. Scholars do not agree over items іл the Suda chat could be from the pen of Malchus or 
Candidus. It is this that accounts for the different numberings between Müller, Dindorf, Cresci, and 
Blockley. Naturally, different estimates of Malchus are another consequence. One passage will serve 
equally well as an example of methods and results. Fragment 8 (Müller, Dindorf, Cresci) describes the 
vices of Harmatus and lus love affair with the empress Zenonis. Blockley places it in the separate category 
of anonyma from the Suda. A common reason for ascribing it to Candidus, or at least denying it to Mal- 
chus, is the spelling Harmatus, the form occurring in Photius’ paraphrases of Candidus, whereas it is Har- 
matius in Fragment 11 of Malchus. But too much has been made of this. Both forms coexist in the various 
and juxtaposed notices of the Suda, and (according to Henry’s apparatus) Harmatius is corrected to 
Harmatus by a marginal hand in the best manuscript of Photius. And I have wondered before if this or- 
thographical vagary might not be owned to the Isaurica of Pamprepius and its metrical requirements. As 
to style, this passage is remarkable for a sequence that is (with minimal changes) lifted verbatim from 
Plutarch, Sulla 35. 5, an item to which I drew attention in my DOP paper and on which Cresci also com. 
ments, If Malchan, the passage would be very revealing for his style and moralisings, especially as one of 
the two verbal changes from Plutarch produces a hapax, In general terms, Cresci keeps a level head in the 
midst of these incertitudes and, earlier criticisms apart, contrives to produce an appreciation of Malchus 
as stylist that, whilst perforce differing in some details from those of Blockley and myself, is on its own 
terms substantial in content and fair in conclusion. 

To these introductory chapters a brief and unexceptionable statement of editorial principles is ap- 
pended, as are texts of the two external testimonies to Malchus, Photius, Bibl. cod. 78, and the Suda 
(rather old-fashionedly calted Suidas). Then come the text of che fragments, accompanied by a full 
and accurate critical apparatus and a clear and honest distinction between genuine fragments and 
disputed ones, an Italian translation, a detailed commentary, a comparative table of numberings in the 
different editions (on which, see above), and three indexes respectively of names, sources, and modern 
scholars. 

As far as a non-Italian can judge, the translation is readable and reliable. On at least one detail, it 1s 
preferable to che English versions of Blockley and Gordon, in translating ЛЕрК@рли in Fr.21 as “brace- 
lets” rather than “nut-shells” — this makes better sense and the meaning, though rare, is attested by Pollux 
5.99. Less satisfactory is the insertion of Zeno’s name into Fr. rz, not valid since the unexpressed subject 
of the verb could just as well be Sebastian, whose corruption is described in Suda Z 83 (Adler), printed b« 
Blockley as Fr. 16. 2 of Malchus. 

The commentary, of course, provides the meat. A few points warrant discussion. In what follows, the 
numbers are those of che fragment, che line in the text, and the relevant page tn Cresci’s notes: 

1, 22, 162. Phylarch is properly che commander of a confederacy of tribes. Unlike Olympiodorus, Mal- 
chus eschews the term Ga for an individual chief, preferring apynydg (frs. 2, 4). 

I, 23, 162. Cresci might here have said why she feels the need of the (common) emendacion кота. be- 
fore Netpainy; as Blockley, vol. 2, р. 456, n. $, shows, the ms оло, albeit stylistically awkward in terms of 
repetition of the same preposition, makes better historical sense. 

2, 28-9, 166. As noted by PLRE, s.v. Theodericus 5, and Blockley, the problem of terminologies can be 
resolved by emending Auto to 6novra in John of Antioch, Fr. 210. 

за, 7, 169. Ir might have been noted thar che very rare verb Genau is not in LSJ. 

2€, 2, 172. The epithet Sapunpenng may well be a Варах; Stephanus gives no other example. 

4, 20, 177. The world &« tote is condemned by Articist critics, e.g. Lucian (or pseudo-Lucian), Solec, 7: 
cf. Rutherford, New Phrynichus, p. tre It is, however, a possible reading at Aristotle, HA, 12. $19. 29. In 
(pseudo-Lucian), Asinus 45, it introduces a quotation, as it may do in the present passage, which could be 
stylistically significant. 

7, 3, 180. Cresci cites only Vettius Valens for che sonorous evemitevKtos, an epithet also in Severus, De 
Clyst, p. 34 Dietz; Stephanus gives an unreferenced example from Phouus. 

8, 17, 186. There is an interesting parallel to the Achilles costume here described in the equestrian statue 
of Justinian described by Procopius, De Aed. т, 2, 4-12; cf. the discussion by Downey in the Loeb edition. 

B, 20, 186. The word торфа had long ago been ridiculed as а hyperartieism by Lucian, Lex. 4. 

9, 29, 189. For the rare verb ánorinpücko Cresci adduces LSJ who offer only one inscriptional ezam- 
ple; according to Stephanus (albeit not given in Bethe’s edition), it is à variant reading in Pollux 7. 195. 

9, 31, 189. Cresci prefers Dindorf's emendation naAvyká&mosc for ломткоколтос, which is а Варах. 
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But considering the various cognate compounds listed in LS] as well as such expressions as kane trjv 
nod TELM in Dio Cassius 60. 17, the text is probably right. 

9, 39, 190. The seeming rarity auvfßoug is elsewhere only in Euripides, Herc. Fur. 438, though che 
word is not commented on in the new (Oxford, 1981) edition of that play by Bond. 

го, 2$, 195. There is no discussion of the ms éxnépiyeev versus the common emendation éxnépyecv; 
Blockley neatly alters to ёклёру” àv, thus improving the sense of vurfyravte in 1.29. 

10, $$, 197. The verb ouvendtpuve is another apparent example of a rarity taken from tragic diction, in 
chis case Sophocles, El.299, although the tmesis is there denied by such commentators as Jebb; Stephanus 
also treats the cvv as adverbial. Neither here nor in the Euripides passage mentioned above do the com- 
mentators know these Malchus fragments, thereby enhancing the need for and value of such editions as 
(Crescr s. 

11, 29-30, 202. On äv with the future, see Macleod’s article on this usage in Lucian Class. Quart. N.S. 
6 (1956) 102-1, showing that it is rare but good Attic in that the source is Plato, Malchus probably owes 
à to Lucian, an author with whom he was familiar; cf. my article т Philologus 121 (1977) 165-8. 

13, 6, 205. Cresci might possibly have noted Papabasileos! cupteiz for tohot. 

14, 7, 209. The required sense "propose" for npouxcAetro is Thucydidean. 

15,72, 218. Add now Blockley's proposed ФАЛос бё np&trev for the lacuna evident in the text here. 

17, 5, 224. I follow Blockley in retaining katetetväuevog, therefore see no need of Cresci's emendauon 
(one of several). Blockley admits to knowing no parallel for the required sense of the verb, but Herodotus 
8. 31 seems close enough to me, and LS] have many examples of its metaphorical uses. 

гӯ, 6, 224. The word ktrivixóv, possibly coined by Malchus, is nor in LSJ. 

18, 50, 230. Cresci prints de Boor's Oudpev, for the ms wopev. 1 prefer Blockley’s noipev in what he 
calls the unparalleled sense of “estates” and adduce in support Eusebius, Hist. Eccl. 3.24.1, where the 
noun is used to denote an appointed place. 

19, 14-5, 249. Cresci proposes стретох for che noun apparently missing here. Blockley suggests kép- 
vov. Better than either might be кбротом, in view of Eusebius, De Laud. Consr.6, тобтоу... kapdétov ĝi- 
gv notouc – the same verb. 

Al! in all, Cresci’s edition is а good job well done. The loss of so much of the work of the early Byzan- 
tine Profanbistoriker is a major tragedy for historians seeking to reconstruct the events of the crucial fifth 
century. In terms of content, that 15, It is equally important for students of language to be given as much 
help as possible with these texts, for the reasons earlier discussed. Malchus emerges as a readable and ef- 
fective stylist, less florid and bitter than Eunapius, not so piven to discursive literary flosculi as Priscus, less 
jarang in latimsms than Olympiodorus, and certainly well away from the mad verbiage of a Theophylact. 
Hence at che stylistic level also, the surviving fragments of Maichus of Philadelphia make us wish for 
more. Cresci's edition enhances both this wish and our ability to make good use of what we have. 


University of Calgary, Canada Barry Baldwin 


Biraévraoz Kopvápoc. EpwtöKpırag. Крос "Ek6oon, Eloayayi, Equevoceic, ГАосайро. St. Alexiu 
[Puokoyuch Bipot, з.) Athen, ‘Ерићс 1980. СХ, 5535. ши 34 Abb., 8 Abb. auf Taf. 


Fünfundsechzig Jahre nach dem Erscheinen der Ausgabe des Stephanos Xanthudides liegt jetzt eine neue 
kritische Edition jenes Werkes vor uns, das nicht nur das wichtigste der frühen neugnechischen Literatur 
ist, sondern auch zu den herausragenden litecarischen Texten der europäischen Renaissance zählt, des 
Eretokritos. Was den Editor angeht, er ist nicht nur, bemerkenswerterweise, wie sein Vorgänger, einer 
der führenden Archäologen Griechenlands, sondern auch — und das ist im Hinblick auf diese Ausgabe 
von größerer Bedeutung — einer der besten Kenner des kretischen Dialekts, sowohl seiner heutigen Form 
wie der der Renaissancezeit. 

Sagen wir gleich vorweg, daß Alexius Ausgabe nicht bloß eine würdige Nachfolgerin jener von Xan- 
thudides ist, sondern vielmehr eine bedeutende Verbesserung darstellt. Dies hat selbstverstindlich mit 
dem allgemeinen wissenschafdichen Fortschritt zu tun, aber in nicht geringem Maße auch mit der Person 
des Editors. Eine erste augenfällige Verbesserung ist 2.В., daß die Einleitung auf den jüngsten Erkennt- 
nissen fubt und völlig frei ist von den engnationalistischen Zügen, die die Ausführungen des früheren 
Herausgebers verunzierten. Im Text selbst springen vor allem zwei Verbesserungen ins Auge: die phoneti- 
schen Eingriffe, die den Xanchudides-Text entstellten, sind verschwunden, und dem Ergebnis einer Ab- 
wägung des textkritischen Wertes der beiden Überlieferungszweige, d.h. der Tatsache, daß der von den 
Drucken vertretene Zweig der bessere ist, wird gebührend Rechnung getragen. 

Die ganze Arbeit umfaßt ein Vorwort (5. Cu, eine ausführliche Einleitung (урих), den Text, dem 
"Aspiépenor] u. Пролоуос vorangestelle sind (S. 3-407), einen kritischen Kommentar (411-41), Wortregı- 
ster und Index Personarum (445—525), einen Anhang mit den Vv. A’ 397-436 der Ausgabe des Xanthudi- 
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des, so wie das Ms. sie hat (527¢.), eine Bibliographie der wichtigsten früheren Editionen und der Sekun- 
därliteratur (529-40), ein Abkürzungsverzeichnis (541-7), Errata ($49) und cin Verzeichnis der Abbil. 
dungen (551 Ё). Im Text findet man eine Auswahl der Illustrationen aus dem Ms., während nach S. 525 
Abbildungen der Ausgaben von 1713 u. 1737 sowie des Ms. geboren werden. 

Ihe Einleitung bietet in Kap.1 u. П еше sehr detatilierte Beschreibung sowohl der editio Veneta wie der 
heptanesischen Hs. Drei Bemerkungen dazu: 1. In Kap. II vermifi man eine Besprechung des Wasserzei- 
chens, das doch z.B. Aufschluß darüber geben könnte, ob 1710 das Jahr sei, in dem diese Kopie, oder da: 
Jahr, in der ihre Vorlage geschrieben wurde. 2. Zu den Ausführungen auf S. кү sei notiert, daß es uns un- 
wahrscheinlich vorkommt, daß das Erscheinen des Druckes von 1713 der Grund gewesen wäre, weshalk 
das Manuskript nicht vollender wurde. Handschriften blieben auch nach dem Erscheinen eines Drucke; 
im Umlauf, ganz gewiß solche, die illustriert waren, und zum Schreiben und Hlustrieren des Erotokritos- 
manuskripts Баг man keine drei Jahre gebraucht. 3. Die Vv. 1549-50, die beide Überlieferungszweige ha- 
ben, aber von Al. achetiert werden, sowie andere gemeinsame Fehler von Druck (Ау und Hs. (X) könnte 
ein Hinweis sein, daß beide auf eine gemeinsame Vorlage zurückzuführen seien. Diese Möglichkeit wird 
nicht untersucht, so wie auch kein Versuch unternommen wird, die Beziehungen zwischen A u. X in ei. 
nem Stemma zu erläutern. Wenn man darin gewisse Gesetzmäßigkeiten entdecken könnte, darf der Edito: 
es sich eher zutrauen, gelegentlich von der gemeinsamen Überheferung beider Textzeugen abzuweichen. 

Kap. Ш gibt einen kurzen historischen Überblick über die Versuche, zu einer kritischen Erotokntos- 
edition zu kommen, und Kap. [У bespricht die Ausgabe des Xanthudides. Insbesondere hebr Al. hervor, 
in welchen Punkten seine Ausgabe von X. abweicht. Es ist verständlich, wenn ein neuer Editor seiner 
Standpunkt bezüglich des Werkes seines Vorgängers herausstellen will, um so mehr, wenn dieses Werk so 
großes Ansehen genoß, wie das des Xanthudides. Aber gerade dieses Ansehen hat offensichtlich auf des 
neuen Herausgeber einen nicht geringen psychischen Druck ausgeübt, weshalb dieses Kap. viel zu lang 
geraten ist ($. KV). Hinzu kommt, Чай Al. auch außerhalb dieses Kap. sich oft kritisch mit Xanthudi- 
des auseinandersetzt, wobei er teils nur wiederholt, was hier schon gesagt ist, teils andere Sachen erórtert. 
die hierher gehört hätten (s. S. uf, ар < 3x7» , KÉ, ke’). Andererseits findet man hier viele Bemerkungen. 
die in den Kapiteln über Ausgabe und Hs. besser am Platz gewesen wären und die man dort vermißt, ode: 
die man im Kap. über die Editionsprinzipien (V), im Kommentar oder ganz besonders auch im Kap. über 
die Sprache des Erotokritos (X) suchen würde. 

In Kap. V erläutert Al, seine Edinonsprinzipien. Hier finder man das einzige wesentliche Manko dieser 
Ausgabe; es ist methodischer Art. Bei der Erörterung seiner Zielsetzung (die nicht mehr zu sein braucht. 
aber auch nicht weniger sein darf als die Präsentation einer methodologisch verantworteten edito critica} 
benurzt Al. Formulierungen, die klar machen, wie sein Verhältnis zu Xanthudides ihn gerade hier beein- 
flußt hat. Er schreibt: MpoSeoq wes Trev ve dxouakpovope tig dn ovotevtiKxés үрорёс тоб ygtpoypr- 
фор кої тіс „SLOPHOTIKES" ў Аткастікёс EneuBtioeig nob AL RTE atv Ёкбост roO 1915. Avritir- 
TH прос tiv toy xor], SeAnoope va Enavoouvößconle TO KEILEVO лрос THY AOAD лю EyKUpT кїї 
dEr opd boer tot BEVETLKOD ёутулот A, лоо тосо ёбліка ЕЕ napapepioty (5. WO). Anscheinend 
ist Al. sich auch selbst dieses Tatbestands bewußt gewesen, denn er hält es für nóug, auf seine Unpartet- 
lichkeit hinzuweisen: Erëm inokovéataor 0077 тоб keuvouo, И хрл tov лтүүфу бузук uÈ блоАутт 
&ucpoAnyi (ebd), wie auch eine Reihe von Fallen vorzuführen, in denen er sich nicht von Xanthudides 
distanziert Баг. Diese zwiespäluge Haltung, eme Folge des bereits genannten psychischen Drucks, ist für 
die textkritische Beurteilung der Überlieferung nicht ohne Folgen geblieben. 

Ansonsten werden in diesem Kap. allgemeine Grundsärze der Textkonsticution behandelt. Alexius Мог: 
gehen ist meistens korrekt oder zumindest plausibel; etn paar Bemerkungen scheinen jedoch angebracht. 
г. $. ul -v: — м4 v—. In Fällen wie piov zov, £3«apewv om hält Al es für besser, das -v nicht zu schreiben: 
offenbar befürchtet er, der Leser könnte die Kombination als -nd- anstelle von -d- aussprechen. Dies ist 
aus mehreren Gründen ein sehr fragwürdiger Eingriff, denn: a. Er berührt den Klang des Textes. Der Le- 
ser liest (spricht) Jetzt besummt -t-, was falsch ist. Die Schreibweise -v t- hätte ihn wenigstens zur Vorsicht 
gemahnt, ganz bestimmt nach einer Vorwarnung in der Einleitung. b. In anderen Fällen wird das -v vor т. 
im ‘Text belassen, z.B. B' 2247 L кош у пу @фёмтт, beim Artikel (tóv, tijv), bei Negauonen (55%, uiv. 
unoév) und Bindewörtern (av, dvév, (wad). c. Der Leser bekommt keinen adäquaten Eindruck von 
Reimverfahren des Kornaros: Al. schreibt piet mge vv кефоАт ттс, während Kornaros womöglich rr- 
ФАУ тїс geschrieben hat, wie z.B. auch Foskolos. Al. bietet also den vollkommenen Reim, obgleich 
man nicht ausschließen kann, daß der Dichter auch den unvollkommenen Reim verwendete. d. Der Ein- 
griff steht im Widerspruch zum Ergebnis der Untersuchungen Vincents bez. des Fortaunatos des Fosko- 
los, dem Al. 5. АД selbst zustimmt. 

2. S. v: Kata tov Tto троло колою осие хоу троко урос тоб Ad, Dies ist nicht das gleiche. 
wie das unter 1. besprochene. Al. schreibt zwar nie pg, aber vor ntô láfit er das -v nicht aus. Dies gilt 
u.a. auch für dvé(v) + n oder к. 


W. Bakker - А. v. Gemert: St. Alexiu, Bura£vroogz Коруёрос. Eporókprrog 295 


3.5. v: Die sogenannten 6025 addevtixés урохрёс hätten eine ausführlichere Behandlung verdient als 
die halbe Seite, die Al. ihnen widmet, erst recht, wenn die etwas unklare Aussage ... ёуоААактук®с уродрёс 
доп ало калои aBaegio Eneiwvav KOL ol боо GE dpiowéva xeipórypoupo, Evo сё ВАМ илїүкєк ovo ў pi 
bedeuten soll, daß die Ur-Version, auf die AL X zurückführt, die Doppellesarten enthalten hätte, diese 
aber in einer Überarbeitung von Komaros selbst, auf die A zurückgehe, ausgelassen wären. Das käme 
beinahe einem Blick in des Dichters Werkstatt gleich. Dieses Problem hätte näher ausgearbeitet werden 
müssen. Desgleichen die Frage, die auch für den Schluß des Erotokritos von großer Bedeurung ist, ob das 
Werk schon in Candia zirkulierte, ehe es seine endgültige Form erhielt. Wie wurde es überarbeitet? Rührt 
z.B. auch die Szene mit dem Kpnrikóz und dem Kapnpavitis von dieser Überarbeitung? Die Antwort 
könnte auch für die Datierung des Werkes von Bedeutung sein. Unrichüg scheint uns, daß die „doppelten 
authentischen Lesarten” die gleiche Behandlung wie уб За бтп erfahren. Die erstgenannten gehören, 
in eckigen Klammern, tn den Text, die anderen hätte man bei der Nummenerung der Verse nicht mitzäh- 
jen dürfen. 

A. S. vev + pia’: Al. verspricht einen selektiven, negativen kritischen Apparat ohne die offensichtli- 
chen Dialektismen der tonischen Inseln, ohne Orthographica und Formen phonetischer Gelehrsamkeit. 
(Schluß-v eingeschlossen). (Für eine vollständige Liste der gen. Dialektismen sol! der Leser die Ausgabe 
yon 1915 einsehen; ein ziemlich unbequemer Tip.) Auch wir halten es für eine gute Sache, den Apparat 
von unnutzem Ballast freizuhalten. Daher wundert man sich, wenn man $. у liest: Гем ото oróuvruc 
repiAcßaue урифёс тоб X... TOV GOTIGOLY TOV YAoGIKG кей ETMK ÜNÄOUGTEUTIKÖ характйра тўс 
xnyfj; antic. Der kritische Apparat ist nicht der richtige Ort, um die Charakteristika eines Überliefe- 
rungszweiges zu erörtern und mit Beispielen zu erläutern; das hat in der Einleitung zu geschehen. Auf der 
anderen Seite geht Al. in seinem Bestreben nach einem möglichst knappen Apparat über das hinaus, was 
er hier in der Einleitung ankündigt. Stichproben (A 1-115, T" r- 115) ergaben, daß eine ganze Reihe von 
Lesarten, speziell aus X, nicht verzeichnet sind, z. B. A’ 6 той X, 20 ki om. X, 24 0’ om. А, 28 ziot X, 29 
ёгусриттоу &m GÄAcuc А, 31 Все X, 34 лоб А, 43 vk АХ, 49 публ бубћ X (steht A 95 ип 
Text}, у з dupäneio X (steht anderswo im Text), Г 5 БЕ бра A, 9 epee X, Cou А, 17 -aiveTO X (zu 
E 2423 wohl im App. verzeichnet}, гә ékeivoy (про.) AX, zo 10” Exdvay A, 29 Kalmuepvoc X, 34 10 Ale- 
xiu: Tv Ас tf] X, 37 Tig vévacg Ton А, 42 Eoimuovrdln X usw. Zu den im Kommentar besprochenen Stel- 
len sind noch folgende Versäumnisse zu noueren: B' 319 énpófiaAz ке ody А, A 1410 give: o Ou X, 
1459 Oy £c: Exelg X, 1775 ЭАМ om. А. 

s. Bezüglich der von Al. gehandhabte Orthographie sei die Frage erlaubt, was den Unterschied zwi- 
schen yAUKEetd Фет.) und yAuxKıc (nu. plur. u. adv.) begründen soll, (und letzteres wieder gleichsam im 
Gegensatz zu npiKux <fem.> ; s. aber auch das Wortregister s.v. npiküc). Auch fragt man sich, wie Al. so 
sicher sein kann, даб man zu Kornaros’ Zeit einerseits vox ra, Gräfin, und andererseits, da es neue 
Formen seien, улик, AaxTépa usw. sagte und schrieb. Sind etwa Wörter wie vokroyopwgu£voc und vok- 
ton&popo niche neu? Für fraghch halten wir auch die vereinheitlichte Schreibweise с in a’ ёрма und с” 
то0ттр, SOWIE K' vor ей. 

Kap. VI bietet eine gute Zusammenfassung des Inhalıs des Werkes und VII behandelt kurz die Quellen 
und das , Vorbild" des Erotokritos. (Die Frage der griechischen Quellen wird in einer Anmerkung « 612 
kurz abgeran; die über den Kommentar zerstreuten Verweise auf den Apokopos < zu A’ 686, U 928, A 25 
и. 6647» hätten auch hier angezeigt und besprochen werden müssen). In Kap. VIII bestimmt Al. das lite- 
rarische Genre, dem der Erotokritos zuzuordnen sei (ein bereimter Liebesroman der Spatrenaissance}, 
und Kap. [X behandelt „О kóouog тоб `Еротокрітоџ“. Diese Kapitel sind so gehaltvoll, wie man sie von 
einem großen Experten der kretischen Literatur erwartet. 

In Kap. X über Sprache, Metrum und Reim kommt die Sprache zu kurz. Bei einem so wichtigen 
Text und von so einem ausgezeichneten Kenner des kretischen Dialekts hätte man weit mehr erhofft, 
dies ganz besonders, da AL, mit Recht, die Ausgabe von oi: kritisiert und zur darin abgedruckten 
Studie von Charzidakıs über die Sprache des Erotokritos schreibt: ЗЕМ урӣсіитр ..., Gil 
Kine mpoyeipa ypappévy (S. pe). Al. beschränkt sich fast ganz auf das Vokabular (wie übrigens 
auch der Artikel, der in Anm. r15 als mé Svetoducty £&Etaor] тїс YAasaag too Epyou vorgestellt wird). 
Der Leser, der Einsicht in Phonologie, Morphologie und Syntax des Werkes erwerben möchte, 
wird mit wenigen über den Kommentar zerstreuren Bemerkungen zur Syntax abgespeist (s. z.B. 
zu А 1305, B' 880, A 1521, 1530, 1702, 1921; der Kommentar zu В’ 880 151 ein typisches Beispiel 
für die Frustration, der der interessierte Leser sich ausgesetzt sieht. Er liest dort, daß noù = #0 
eine im Erotokritos häufig vorkommende Wendung ist, aber bekommt nicht ein einziges weiteres Bei- 
spiel}. 

Bezüglich der Reinheit der Sprache bei Kornaros verzeichnet Al. die dret Hypothesen des Chatzidakis 
und schließt sich der dritten an: 29ewpoüse Gro lot thy бунт] брус Kal viov orotyeiony (5. 
aß). Aber auch diese Hypothese ist nicht so ganz richtig. Kornaros schrieb so, wie er schrieb, nicht da er 
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die Mischung aus archaischer und neuer Sprache als unäschetisch empfand, sondern er wählte bewußt die 
„lingua volgar', so wie seine italienischen Zeitgenossen das Toskanische wählten, d.h., er wählte jene 
Sprache, die im Laufe der Jahrhunderte vor ihm sich zu einem literarischen Ausdrucksmittel entwickelt 
hatte. ($. übrigens die Bemerkung von Al. selbst auf S. лу.) Ausführlicher informiert dieses Kapitel über 
Metrum und Reim. Al. zeigt, daß die Verstechnik des Erotokritos nur scheinbar die der Volksdichtung ist. 
Aber anläßlich des Kommentars zu E 1074, wo Al. behauptet, Kornaros meide die Benutzung des glei- 
chen Reimwortes innerhalb eines Distichons, fragt man sich doch, ob die Wahl einer bestimmten Lesarı 
mit diesem Argument begründet werden kann. Man findet z.B. in Buch Be Beispiele, die dagegen spre- 
chen (489—92, 1367-70, 1527-30, 1631—32, 1707—10, 2261-62). 

Кар. ХІ über die Person des Dichters und die Chronologie bietet den neuesten Stand der Forschung. 
Al. akzeptiert die Ergebnisse der Untersuchungen von (insbes.) Panagiotakes und Mauromates (s. die 
Diss. des letzteren: То протоло тоб 'Epertoxpitev, Ioannina 1982). Er dauert das Werk zwischen 1600 u. 
1613. Die Група wäre eine ältere Arbeit des Kornaros aus etwa 1600, für welche These aber u. E. der 
Nachweis noch immer richt erbracht wurde. 

Kap. ХИ beschließt die Einleitung mit einer Besprechung der Beliebtheit des Werkes, der Aufnahme 
durch die literarische Kritik und des Einflusses, den es ausgeübt hat. 

Der Text selbst, эле er jetzt vorliegt, macht einen viel zuverlässigeren Eindruck als der von 1915 und is: 
auSerdem in manchen Fällen auch leichter verständlich. Trotzdem gibt es, wie immer bei solchen großen 
Werken, eine Anzahl von Stellen, wo jedenfalls die Rezensenten den Text anders lesen möchten. Wir le- 
gen hier eine Reihe von u E. erwägenswerten Beispielen vor. Für eine eingehendere Behandlung dersel- 
ben müssen wir in der Mehrzahl der Fälle auf den Kommentar verweisen. A £9 fig TAucıäg (X). Den 
Vorzug verdient tóco yAukeıd moo (А); Aretusa wäre sonst in diesem Passus viel zu früh erwachsen. Die 
Lesan von X ist als Kopistenfehler zu betrachten: toso glichia—ts iglichias. A 83: Besser ist Olpavöc X, 
Obpavoi A ist lectio fac.; vgl. B 323. A 123: Die Lesart von A ist absolut korrekt und eine Emendation 
also völlig überflüssig. A 444: «Xziptéva £ná&Trjae А: kAequi viv mëtteg X: kAcgráTa ёлбтассє Al. 
thv in X ist wohl in den Text gekommen, da ёлалосоЕ ein Objekt erfordert. Wir bevorzugen nét. 
auch wenn es die lectio fac. ist, vor der Vermischung von Lesarten, die Al. befürwortet. A 704: Laut Kom- 
mentar wäre dvekotavopaı unmittelbar mit dem Objekt zu verbinden, ohne daß eine Práposiuon erfor- 
derlich ware. Im Wortregister ist zum Vergleich Chumn. 2353 verzeichnet, aber dort liest man рё tiva 
évakatopévy. Unter Einfluß von Xanthudides, der сто el schreibt, sucht Al. geradezu Schwierigkei- 
ten; то wipe ist einfach Subjekt, nicht Objekt. A 079f. сті vérkouc fiBavá та und &rookopükased та 
von B bilden keine echte Tautologie, wie Al. im Kommentar schreibt, sondern zwei unterschiedliche An- 
wendungen des gleichen Begriffes. Eine echte Tautologie bietet Al. selbst im Text mit к@9' бру und кб Зе 
Враёо, wo das zweite ein Lückenbüfser sem dürfte, der einem Kopisten zuzuschreiben wäre. Außerdem 
dürften der Рига! (uéckoug) und Вама ursprünglich sein. A 1173: Wer bevorzugen die Lesart von A, mit 
einer kleinen Korrektur, Ergänzung von v": £vov'v' Kolo’ val ВАС yapites. Der Dichter übertreibt ab- 
sichtlich (&АА&с xépireg), um dadurch den Аоусрисцеёс nachdrücklicher hervorzuheben. A 1281: $o- 
wohl *k th хро wie vfi; хорос kann man als Korrekturen von т yopa erklären; letzteres gehört also in 
den Text. A 1305 бу Kai von A ist nicht konditionell, sondern konzesgte (= кой vé pod tÒ Стреўоех); s. 
übrigens den Kommentar zu A 515, wo Al. diese Möglichkeit wohl m Betracht zieht. Das Fehlen einer 
Analyse der Syntax des Erotwokniios wird hier spürbar. В 317 KAPAMANITHE stebt hier ein Distichon 
zu früh, s. die Ausg. v. 1915 (vor 319) und Alexius Kommentar zu B' 319. В 954 коі 566 pov AX: yh úg 
pov Alexiu, Die Emendation ist unnötig, s. CQvooía «1, 183, 465, 603 und Kpyt. Xpov. 21 (1969) ott В 
1201: Die Interpretauon von б otiyog in diesem Vers als , Verszeile" oder „Gedicht“ wird dem Wort 
dAdooe nicht gerecht und wirkt gekünstelt. Wir sähen lieber ottyog (oder evotyoz) 1m Sinne von ск, 
байтаёту, wie Xanthudides vorschlägt. B' 1454: Die Form dnotav ist äußerst fraglich; besser wäre eine 
Emendation: anostd oder блоста, vgl. В 1845. Г 34: Wir halten die Lesart miv) von AX für besser als 
die von Al. bevorzugte lectio fac. тб. F 39f.: Diese Vv. sind keine Wiederholung von 37 Ё; man beachte 
fi&epe in V. 39 u. nöovte іп V. 40. Nena kennt nämlich die ganzen Probleme, auch die früheren. I" 153. 
Der Hinweis auf Erding Г” 323 stimmt nicht; die beiden BelegsteHen aus Poptouvatac sind Fragesätze; 
va popiSykes bringt einen Wunsch zum Ausdruck. Nach &v Gen gehört ет Komma. Für ём cum indic. 
aor. als Ausdruck eines Wunsches s. z. B. Marinos Falieros, "Epotixé Öveipa o. 74. Г" 256: Die von Al. wn 
Kommentar vorgeschlagene Emendation сб Bpioxopen uakpá roo möchten wir nachdrücklich befür- 
worten. Г 354: Alexius Emendation dyyitet mit dem dazugehörigen Kommentar ist überflüssig; Фу 
von A (coniunct. gen.) ergibt einen ausgezeichneten Sinn. Г 426 yf] Ехо: Hiatus zw. akzentuierten Silben 
ist erlaubt, s. S. non‘. Г 427: Hier wirft der Kommentar nur Fragen auf: 1. Gibt es das Asyndeton öfter? 
(Das Kap. über die Sprache schweigt dazu.) 2. Was will AL, emendieren oder nicht? [ 1724: Al. verteidigt 
die Lesart von A, aber wie erklärt er dann den Akzent von АсВоб? Wenn es kein uetpikógz toviewds und 
kem Bursuös (Kriaras) ist, was denn? Г 1758: Die Belegstelle Prodr. Ш 49 handelt von Schuhen, dir 
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nicht modisch niedrig, sondern slg thy péony sind. Für die Bedeutung, die Al. unterstellt, ist das keine 
Parallele. Ist hier vielleicht von einem Umhang die Rede? Die Lesart von X ist übrigens kaum soviel bes- 
ser, daß sie zu bevorzugen wäre. A 72: Weshalb die ausgezeichnete Emendation dao nicht in den Text ge- 
setzt? “Oo, das Al, ohne es zu deuten, dort stehen fäßt, ist absolut nichtssagend. A 564 eig tatg A (X 
fehlt): etc tot Alexiu. Diese Emendation kann nicht richtig sein; beide verdienen die Todesstrafe. Beide 
(2005) wird gestützt durch &unäte (V. 563). Aus 5618. ist ebenfalls klar, daß der König beide im Auge hat. 
A 586: Nach mé gehört ein Komma. A 832 копи X wirkt nach dykoboa (831) phrasenhah; pAaKi A 
ist zu bevorzugen. Kai (833) = „denn“, so daß das nachfolgende pakt (854), als Exegese verstanden, 
nicht stört. 1063 É. (vgl. S. par): Die Lesarten von A firepve yò und к’ &yAüka nivo кото ergeben einen 
ausgezeichneten Sinn. Die von X, die Al. bevorzugt, sind Beispiele der vom Kreuschen wegführenden 
Tendenz in X. A 1461: Al. räumt ein, daß die Lesart von X (ёярохтёс) syntakusch eher üblich ist; warum 
sie dann nicht in den Text gesetzt? In A hat бс keinen Sinn, und außerdem ist das Wort avtiapoySec eine 
zu genaue Zeitbestummung, E 83: Ist V. 84 tatsächlich &cyetn npóc tå nponyobpeva? Aretusa spricht in 
zwei getrennten Sätzen über zwet verschiedene Personen tre Wirklichkeit aus, aber die Wirklichkeit 
wird durch den Sätze und Personen verbindenden Reim zum Ausdruck gebracht. E $02 10° &pá&yvec AX: 
к’ oi &páxvec Alexiu. Eine Emendation ist nicht nóug. Die Vv. 501-2 sind mit Eye zu verbinden. E $95: 
Al. härte seine (kleine) Korrektur o Gm in den Text setzen sollen. Das Lexikon von К магаз verzeichnet 
nur eine Stelle, wo Вис unmittelbar mit einem Akkusativ verbunden ist, und das ist in einem frühen Text 
(Chron. Mor. Р 5728 ипбё рё то Pitong). E 1074: Die Mischung aus Lesarten von A und X ist alles ande- 
re als überzeugend, Außerdem trifft Alexius Behauptung, der Dichter meide die Verwendung des glei- 
chen Reimwortes, racht zu. Allein schon Buch B bietet davon, wie oben gesagt, sechs Beispiele. E" 1113: 
Die Lesart von A (mit eingefügtem ‘v, s. Xanchudides) ist zu bevorzugen, also: лоо v rpcyópov tov yé- 
uar меро TOD регу. 

Schließlich scheint uns zu E 1526 Xanthudides’ Emendauon £xeivor em klein wenig besser als das von 
ВХ und Alexiu gebotene éxetva, und das nicht nur, weil auf diese Weise das Distichon 1525-1526 sich so 
schön auf diese monumentale Ausgabe beziehen läßt, die wir von Herzen begrüßen. 


Amsterdam W. Bakker - A. van Сетей - 


Das Register des Patriarchats von Konstantinopel, ı.Teil: Edition und Übersetzung der Urkunden aus den 
Jahren 13 145—733 1. Herausgegeben von H. Hunger und О. Kresten unter Mitarbeit von Carolina Cupa- 
пе, W. Fink, W.Hörandner, E. Kislinger, P. E. Pieler, G. Thür, В. Willvonseder, H. Wurm. [Corpus Fon- 
пит Historiae Byzantinae, Ser. Vindobonensis, 19/1.] Wien, Österr. Akad. d. Wiss. 1981. 624 S., 1 Bl., 
17 Abb. — Studien zum Patriarchatsregister von Konstantinopel, 1. Hrsg. von H.Hunger. Beiträge von 
P. Canart, Carolina Cupane, H. Hunger, О, Kresten und С. Prato. [Österr. Akad. а. Wiss., Philos.-Hi- 
stor. KL, S.-Ber., 383.] Wien, Österr. Akad. d. Wiss. 1981. 178 $., 20 ТЕ, 8 Faltkarten. — Das Register des 
Patriarchats von Konstantinopel, Indices. Erstelle von Carolina Cupane. г. Teil: Indices zu den Urkunden 
aus den Jahren 1315-1331. (Corpus Fontium Historiae Byzantinae. Series Vindobonensis, 19/1.] Wien, 
Österr. Akad. d. Wiss. 1981. 205 S. 


For over a hundred years byzantinists went on using volumes 1 and 2 of Miklosich and Müller without 
bothering to ask any searching questions about the origin and nature of the documents edited therein 
from the two Viennese MSS, bist. gr. 47 and 48. This period of happy innocence came to an end when 
Father Darrouzés arrived on the scene. He was then engaged on compiling vol. 5 of the patriarchal Re- 
gestes and, naturally, had to assess in a more critical spirit the content of the two MSS. His Registre sunodal 
(1971) marks a turning point in the study of this unique body of matenal, although I am compelled to add ` 
chat he raised the subject to a level of such abstruse technicality as to discourage all bur the most dedicated 
specialist. 

Those who had the courage to peruse the Registre synodal learnt from tt that che two MSS are indeed 
the original register extending, not without gaps, from 1315 to 1404 and that cod. 47, in particular, is a 
mess. That the patriarchal chancellery conducted its paperwork in so haphazard 2 manner in those trou- 
bled years comes as no great surprise; and since no earlier registers are preserved, one can only speculate 
whether things had been better managed before the Palaectogi. 

Setting aside the many complex questions raised by Darrouzes, whose esprit critique was more than 
once déconcerté, what remained to be done was to re-edit the register according to the standards of mod- 
ern scholarship. It is a tribute to Professor Hunger and his team that they did not hesitate to take upon 
themselves this enormous task. The product of many years of collective work by ten scholars, vol. 1 (there 
are to be eight in all) corresponds to MM I, pp. 1-167 and sets che highest standards. The method adopted 
after a good deal of deliberation may be described as follows: 1. The texts are presented in the order in 
which they appear in the MSS, nox, as in MM, in a reconstructed chronological order. 2. Every item is 
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introduced in the manner that is normally adopted for archival material, namely descriptive title; refer- 
ence to the MS(S) containing it and to previous editions; technical name of the document (praxis, gram- 
ma, etc A: date, whether stated or postulated; identification of any earlier documents that may be quoted 
or taken into account. There is both a résumé for quick consultation and a full German translation. 3. The 
Greek text, considerably improved by comparison to MM and occasionally completed with the aid of an 
ultraviolet lamp, represents a compromise between a diplomatic edition (which would have resulted in a 
typographical nightmare) and that usually applied to ‘literary’ works. All compromises are debatable and 
I, for one, was a little disconcerted by the retention of “fused” words, e.g. ёлабгіас (bur occasionally én’ 
éSclac), obKelapaKpéy, écovavnpprmov, etc. 4. The excellent indices are, for practical reasons, printed 
in a separate fascicule. 

Since the guidelines of the CFHB preclude a commentary, we are offered instead a group of studies in 
an independent volume. These comprise; 1. An exhaustive analysis by H. Hunger of the language and 
style of the documents. There is much of interest here to students of Byzantine mentality, amongst others 
a consideration of that all-pervading phenomenon, I mean pleonasm. Why could a Byzantine writer never 
resist using three words when one could have done as well? 2. A study of the lower clergy by C. Cupane, 
the only one, incidentally, addressed to a social topic. у. An extremely minute discussion by О. Kresten of 
Darrouzés, Regeste 2041, bearing on the reconstruction of the original make-up of the first 56 folia of che 
Bist. gr. 47 with the help of its early apographon, Vat Urb. gr. 80. 4. An equally painstaking discussion by 
P.Canart and G. Prato of the Urbinas and other ‘recueils attributable to John Chortasmenos, especially 
for the purpose of identifying his handwriting. 

While the editors and their collaborators were, of course, justified in concentrating their efforts on the 
technical and codicological problems raised by the Register, its main interest remains in the content of the 
documents. It would be superfluous, especially in the case of such widely consulted texts, to call attention 
to the many kinds of information they convey, e.g. the shrinkage of the Church in Turkish-dominated 
Asia Minor, the deplorable morals of the clergy and the monks, the prevalence of superstition, etc. I hope 
I may be permitted nevertheless to comment on one topic that crops up with monotonous regulanty and 
constitutes, indeed, an essential ingredient of all matrimonial cases, I mean the трюк, whose tnalienabil- 
ity the patriarchal tribunal was determined to uphold. No less so than in Greece today, the dowry was а 
terrible burden on all families unlucky enough to have girls and, quite apart from the indignities it inflict- 
ed on young children, it certainly resulted in an immobilization of a good part of the available capital. The 
husband who dispersed the dowry is invariably censured, but we are given to understand that he often 
used it as surety to raise a loan either to acquire other property (No. 38) or, I presume, to engage in com- 
mercial activity. This is probably what happened to the unfortunate Marmaras (No. 74) who spent most of 
his wife's dowry of 18 lbs. of gold, used the remainder (a few ear-rings and 18 165. of silver) to secure а 
loan of 300 hypetpyra, then mortgaged his own property to an imperial official for another 325 hyperpyra 
and, after repaying only 100, died, leaving no capital whatsoever. The effect of the dowry system on By- 
zantine commerce could only have been adverse, пос only in limiting liquidity, but also in discouraging 
creditors, who stood to forfeit at the hands of the ecclesiastical court any interest due to them. This is a 
factor that ought to be taken into account in discussing the relative failure of Byzantine businessmen in 
the Palaeologan period. 


Oxford | C. Mango 


B. Lavagnini, Alle origini del verso politico. [Istituto Siciliano di Studi Bizantini e Neoellenici. Quaderni, 
1.) Palermo, Istit. Siciliano di Studi Bizant. e Neoell. 1983. 43 5., 1 BL 


Nach einer kurzen Einführung in den Forschungsstand (S. 5-9) erläutert Bruno Lavagnini die derzeit be- 
kannten frühesten Dichtungen in politischen Versen: die von Sevéenko? erstmals publizierten Gedichte 
auf den Tod der Kaiser Leon VI. und Konstantin VIL, die Exaposteilaria Konstantins VIL, das Alphabe: 
des Nikephoros Uranos, Digenes Akrites und die Fünfzehnsilber des Zeremonienbuches (7 versi politici 
pisi antich, 5.9—14). Falls die gedachte Grenze hier um das Jahr тосо gelegt werden soll, könnte man je- 
denfails auch Symeon Metaphrastes? und Ps.- Christophoros von Mytilene einbeziehen. 

Daran schließt sich (S. 14-23: Sofronio e la nuova anacreontica — La poesia cristiana e la Siria) die Darle- 





l T, Ševčenko, Poems on the Deaths of Leo VI and Constantine VII in the Madrid Man uscript of Scylit- 
zes. Dumbarton Oaks Papers 23/24 (1969—1970) 185—228. Es handelt sich übrigens um zwei Werke (nicht 
um wer), da das Gedicht auf Leon VT. dreiceilig ist. | 

2 Die beiden, in Leo Allatius Schrift über Symeon Metaphrastes publizierten Alphabete, vgl. PG 1:4. 
132}. 
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yung von Lavagnins Ausgangsbasis, der anakreonuschen Oden des Sophronios von Jerusalem (1638), 
dank ihrer metrischen Eigenheiten — „Ad ogni gruppo di ue o quattro strofe sono inframezzau a guisa di 
ritornello coppie di dametri ionici, che interrompono il senso, ma sono tuttavia attinenti in qualche modo 
al soggetto. Ciascuna delle strofe poi ё contrassegnata da una lettera netl’ordıne alfabetico" (S. 15) — ver- 
gleichbar sowohl den Gedichten auf Leon VI. und Konstantin VIL als auch den Kontakıa des Romanos. 
Blickt man auf die syrischen Vorbilder, dann stellt das Kontakion eher eme Kreuzung zwischen mémra 
und mädrashä dar, während Sophronios’ „anacreontica potrebbe a buon diritto apparire come una diretta 
filiazione o adattamento al greco del mädrashä“ (S. 22). 

S. 23 ff. ( Verso le origini) formuliert Lavagnini seine Hypothese: En den neuen anakreontischen Stro- 
phen seien Achtsilber und Siebensilber — zwar durch Pause unterschieden, aber inhaltlich als zusammen- 
gehörig empfunden - spontan als ein zusammengesetzter Vers gelesen worden; hierzu sei lediglich erfor- 
derlich gewesen, die Paroxytonie der zweiten Vershälfte beizubehalten, während in der ersten Vershälfte 
der Akzent zur letzten oder drittletzten Silbe wanderte. Letztere Entwicklung habe sich in den dunklen 
Jahrhunderten vollzogen. 

Eine Stütze seiner Hypothese sieht der Verf. darin, daß der Fünfzehnsilber bei seinem ersten „regulä- 
геп“ Auftreten paarweise und in einem Strukturmilieu begegne, das an die Anakreonteen des Sophronios 
erinnere, und daß er dort zudem für den Gesang bestimmt war. Die neue christliche Anakreontik sei nicht 
nur durch den kirchlichen, liturgischen Gebrauch, sondern auch durch ihre Nahe zu volkstümlichen 
Rhythmen so verbreitet gewesen, daß sie dann aus dem kirchlichen Bereich heraustreten und für den Kai- 
serkult adaptiert werden konnte (Akklamationen). 

Anschließend hebt er in einer , Randbemerkung" (5. 27-29) nochmals die Bedeutung des Sophronios 
als „capostipite” der christlichen Anakreontik hervor und behandelt Fragen der Entstehungsgeschichte 
und des Textes des kata Zexppóviov gedichteten dvakpeövreiov auf die Eroberung von Syrakus (878). 

Es folgt eine Appendix (5. 31-48), in welcher Lavagnini die Gedichte auf Leon VI. und Konstan- 
tin VIL, die Exaposteilaria Konstantins und das Osterlied des Arsenios abdruckt, sowie ein Index. 

Der Unterzeichnete beschränkt sich hier auf ein Inhaltsreferat, ohne des Autors Hypothese zu disku- 
ueren, da er beabsichugt, aus Anlaß des Erschemens einiger weiterer enschlágiger Untersuchungen" in 
einem der kommenden Bände dieser Zeitschrift auf die Probleme des Fünfzehnsilbers in Form eines Arti- 
kels einzugehen. 


Mainz f. Koder 


The Hagiopolites. A Byzantine Treatise on Musical Theory. Preliminary edition by J. Raasted. [Université 
de Copenhague. Cahiers de l'Institut du Moyen-Age Grec et Latin, 45.] Kopenhagen, in Kommission 
bet Е. Paludan 1983. 1 Bl., 995. 


Seit langem schon haben sich Musikwtssenschaft und Philologie damit beschäftigt das undurchsichtige 
Netz, welches über dem „Matenathaufen“ der byzantinischen Musik liegt, zu heben und diesen zu ord- 
пеп und zu verstehen. Editionen, Kommentare, faksimilierte Handschriftenausgaben, gelehrte Arbeiten 
trugen dazu bei, uns die Musik von Byzanz näher zu bringen, wenn auch nur von der philologischen Seite 
her, da eine musikalische Realisierung heute fast unmöglich erscheint. 

In diesem Zusammenhang ist das Verdienst der Monumenta Musicae Byzantinae besonders hervorzu- 
heben. Unter den mehreren Reihen, die veröffentlicht wurden und mit Fleiß fortgesetzt werden, fehlte 
eine Serie, die das kirchenmusikalische theoretische Werk der Byzantiner vorgestelit hätte. Durch diese 
vorläufige — wie im Titelblatt zu lesen ist — Ausgabe des Hagiopolites von Jørgen Raasted wird in gewis- 
ser Hinsicht das Corpus Scriptorum de Re Musica (=C5RM) eingeleitet. Das Wort „vorläufig“ ist von 
Bedeutung. Raasted berichtet in seinem Vorwort einiges über die Entstehungsgeschichte dieser Editon. 
Als handliches Werkzeug für die Arbeit der weiteren Herausgeber und Mitarbeiter des CSRM gedacht, 
erschien sie in der Reihe des Kopenhagener Mediavistik Insurutes; dadurch wird das Werk der Offent- 
lichkeit zugänglich gemacht. Die Tatsache, daß als erster Text der Hagiopolices veröffentlicht wird, GL 
kein Zufall. 





* Zur Textgesualtung von Nr. IV sind die Verbesserungen von А. Kambylis, Zum Gedicht auf den Tod des 
Kaisers Konstantin УП. Porphyrogennetos im Scylitzes Marritensis. BZ 72 (1979) 297-305, zu berück- 
sichtigen. 

* In erster Linie М. Jagoda Luzzatto, La datazione della Collectio Augustana di Esopo ed il verso politi- 
co delle origini. Jahrb. Österr. Byz. 33 (1983) 137-172. ~ Ch. Hannick, Zur Metrik des Kontakion, in: By- 
zantios. Festschrift für H. Hunger (Wien 1984) 107-119. - С. Wolfram, Ein neumiertes Exaposteilarion 
Anastasimon Konstantins VIL, ebd. 333-357. - J. Koder, Kontakion und politischer Vers. Jahrb. Österr. 


Byz. 33 (1983) 45—56. 
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Der Hagiopolites - so wird der anonyme Text nach seiner Überschrift BiBAiov Aasch соуке- 
Kpotnu£vov Ёк тиа HOME реЗобоу benannt — ist der älteste erhaltene Traktat über die byzantini- 
sche Kirchenmusik. Der Hauptzeuge des Textes ist die Pariser Handschrift Ancien fonds grec 360, 
f.216-237 (= Р) aus dem та. Jh. (die Handschrift ist in einem sehr schlechten Zustand); weiterhin eine 
späte Handschrift (wahrscheinlich 18. Jh), der Codex Sinaiticus graecus 1764 (= S). Im Text selbst wer- 
den keine Angaben über mögliche Vorlagen gemacht, dabei beruht das Werk sicherlich auf mehreren 
Quellen. Der erste Teil ($$ 1-55) bietet „есіме“ byzantische Musiktheorie, wobei mehrere Notationsstu- 
fen einbezogen werden (Coislin- und mittelbyzantnische Notation); der zweite Teil wiederum 
($$ 56-105) überliefert eine Zusammenstellung antiker griechischer Musiktheorie (hauptsächlich aus dem 
3. Traktat des Anonymus Bellermanni, darüber hinaus einiges aus Alypios und enges aus unbekannten 
Quellen). Durch die zeitliche Abgrenzung der verschiedenen im Text verwendeten Notationen kann der 
Text mit einiger Sicherheit ins 12. №. dauert werden. 

Der Hagiopolites war in Byzanz bekannt, und wurde oft - vor allem die echt byzantinischen Teile 
(56 1-55) - von den späterer, meist nachbyzantinischen, Theoretikern zitiert oder paraphrasiert. Seine 
Bedeutung für die Untersuchung der späteren Musiktheorie ist або kaum zu unterschätzen. Hier aber 
setzen die methodischen Schwierigkeiten für eine korrekte Edition des Textes ein. Will man nämlich den 
durch P schlecht überlieferten Text zurechtstellen, muß man einerseits die Überlieferung des Anony- 
mus Ш Bellermanni berücksichtigen, andererseits die Traktate der spät- und nachbyzantinischen Epoche 
heranziehen, in denen der Hagiopolites zitiert wird. Doch kann eine abschließende Edition dieser Trak- 
tate ohne einen guten Hagiopolites-Text kaum erfolgen. Und das ist der Punkt, wo Raasted die Betonung 
auf das Wort „vorläufig“ setzt. Wenn die übrigen Ausgaben des CSRM fertig vorliegen, dann soll der Ha- 
giopolites nochmal und diesmal endgültig ediert werden. 

Dieser Umstand freilich bedeutet nicht, daß die Edition nicht mir der größtmöglichen Sorgtak gemacht 
wurde. Sie ist folgendermaßen aufgebaur: Die 105 Abschnitte werden einzeln behandelt; erst der griechi- 
sche Text jedes Abschnittes (rechts eine Transkription des Textes, genau wie er in P überliefert ist; links 
die emendierte Fassung), darunter der kritische Apparat mit den Lesungen aus 5 und den älteren Korrek- 
turvorschlagen. Es folgen englische Übersetzung und Anmerkungen, hauptsächlich philologischen In- 
halts. In den Abschnitten $5 56-89 und 98 werden die Abweichungen vom Anonymus ПЕ Bellermanni 
(nach der kritischen Edition von D. Najock, Leipzig 197$) angegeben. Der Text wird durch einen griechi- 
schen Index erschlossen, welcher termini теста in Auswahl bietet. 

Aus seiner profunden Kenntnis der byzantinischen Musik und Musiktheorie heraus gelingt es dem 
Herausgeber, viele verdorbene oder obskure Stellen des Textes zu verbessern (z.B. 2,3; 6,10-11; 15,34; 
21,4—5 u.a. m.) und dabei eine verständliche Version des Traktates durch seine flüssige Übersetzung zu 
liefern, während der Kommentar durchaus viele Informationen, auch an Sekundärliteratur, bringt. 
Druckfehler wie талеуооийьт statt tanervoupévy (5.31, Anm.ı) oder хорбфу statt хорбФ@у ($. 17, 
Anm. t) sind kaum vorhanden. Trotzdem ist die Edition wegen dieses komplizierten Aufbaus nicht leicht 
zu benützen, vor allem ist das durchgehende Lesen des griechischen Textes nicht möglich. Dieses aber 
sind Schwierigkeiten, welche von dem Zweck bestimmt sind, für den die Edition vorbereitet wurde. 

Wir möchten von dieser Stelle aus den Wunsch äußern, daß das Corpus seine Fortsetzung in der Editi- 
on weiterer byzantinischer Kirchenmusiktraktate findet, und daß es in der endgültigen Ausgabe des Ha- 
giopolites einen gebührenden Abschluß erhält. 


München P Agapetos 


M. Aubineau, Le traité inédit de christologie de Sévérien de Gabala in Centurionem et Contra Manichaeos et 
Apollinaristas, Exploitation par Sévère d'Antioche (519) et le Synode de Latran (649). [Cahiers d'orien- 
talisme, 5] Geneve, P. Cramer 1983. Pag. 166. 


Nella sua infaticabile e preziosa ricerca di testi patristici M. Aubineau è riuscito ad individuare un impor- 
tance trattato di cristologia di Ѕеуепапо di Gabala, del quale si possedevano soltanto alcune citazioni dal 
„Liber contra impium grammaticum" di Severo di Antiochia, del 5 19, e дарі atti del Sinodo Lateranense 
del 649. 

Si tratta dell'omelia And centurione e contro i manichei e gh apollnaristi che l'Aubineau ha rinvenuto, at- 
uibuita erroneamente a Giovanni Crisostomo, nel codice della Biblioteca Sinodaie di Mosca 128 (Vladi- 
mir 159), un membranaceo scritto verso la metà del X secolo. 

L’attribuzione dell'opera a Severiano dt Gabala ё ulteriormente confermata da numerosi argomenti di 
critica interna, in base alPaccurato esame del vocabolario, dello stile, della tecnica esegetica biblica ed al 
confronto con altre omelie dello stesso autore. 

L'edizione, affiancata dalla versione, è preceduta da un'ampia introduzione dedicata, oltre che ai pro- 
blemi di critica testuale, alla vita ed all'opera di Severiano ed ai motivi cristalogict che costituiscono la tra- 
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ma dottrinale dell’omelia. Sotto questo punto di vista sono di estremo interesse le раги dell'omelia che 
sottolineano l'umanità di Cristo, con una rivalutazione delle passioni" della carne e dell'antma esenti dal 
peccato (cfr. in particolare i capitoli z8 e 29). 

Utili indici completano il volume. 


Genova A. Ceresa- Gastaldo 


B. Flusin, Miracle et Histoire dans l'Oeuvre de Cyrille de Scythopolis. Paris, Etudes Augustiniennes 1983. 
253 5. 


Cyril of Scythopolis, the well-known biographer of Palestinian monks of the fifth-sixth centuries, is re- 
puted to be an unusually reliable hagiographer. Yet, in addition to a wealth of seemingly precise chrono- 
logical, prosopographical, geographical and other information, his work also contains miracle stories. 
Until recently, these were regarded as naive concessions to the hagiographical genre and therefore ne- 
glected by modern historians, who have preferred to concentrate on the hard facts. Applying а less nar- 
row-minded approach co this matenal, Flusin insists that Cyril's miracle stories should be understood as 
integral parts of his writing, maintaining that, correctly interpreted, they shed further light on the litarary 
and monastic history of the period. 

As might be expected from a pupil of A. Guillaumont, Flusin's investigation is thorough and well-struc- 
cured, the various aspects of the subject-matter being treated in strict and logical order. Of the three main 
parts of the book, che first is concerned with Cyril's biography, the date, composition and extent of his 
ceuvre, and his literary models. Flusin shows inter alia that John of Scythopolis, the well-read author of a 
number of sober theological treatises, is likely to have been Metropolitan of Cyril’s home town around 
зо when Cyril, born c. 525, was in his formative years. As his father had been the lawyer of John’s prede- 
cessor and probably served John as well, there is reason to assume that he was brought up in a cultivated 
milieu, although he does not seem to have acquired a classical education. At any rate, Cyril would not 
have been able to write in so lucid a style and compose so well, had he not received some kind of literary 
training. Long before he was thirty he must have been familiar with a goodly number of important Chris- 
пап writers, as Flusin’s survey of his unacknowledged literary loans indicates. Thus when in the introduc- 
tion to rhe Life of Sc Euthymios Cyril apologizes for his ignorance he is insincere. He is not even modest 
for, as Flusin observes, he wants to give che impression that his work — at least as far as che Lives of $5. Eu- 
thymios and Sabas are concerned — is not an ordinary human product but the result of holy tnspiration. 
Far from being naive, Cyril knew very well what he wanted to say. This implies that che miracle stories 
serve A conscious purpose. 

In the second part, entitled “The Saint”, Flusin examines Супі portraits of his heroes from the point 
of view of both their personal lives and the institutions which they founded or with which they were asso- 
crated. Like Cyril himself, they all belonged to families of high social status, the only difference being that 
they came from abroad, whereas Cyril was born m Palestine. Flusin makes the reasonable assumption that 
he addressed himself to an audience from the same social stratum. He further observes char fighting 
against demons is a relatively rare element in the ascetic career of Cyril’s heroes. Nor is there any cursus 
тиит, so to speak, as progress in one seems to imply progress in all other virtues as well. According to 
Flusin, what Супі is describing is not so much the achievements of individual saints as an ideal monastic 
institution in which the &oisobron prepares for the Атта and the monks are trained systematically to be- 
come perfect followers of SS. Euthymios and Sabas. Flusin also points out, however, char this is Cyril’s 
own vision of Palestinian monasticism; the real situation may have been much more varied and complicat- 
ed. 

The third part is devoted to the miracle. The spiritual eye of the perfect monk is clear, he can see God 
and speak co him directly. He is an angel on earth, a ciuzen of the Kingdom of Heaven living as a stranger 
in this world or, in other words, a dweller in the already restored paradise of Adam, in which the laws of 
nature are no longer valid. By implication he is able то work miracles. In Flusin's view, however, Cvril 
does not present the miracles performed by lus heroes as exceptional feats of extraordinary individuals but 
as instituuonalized acts of che Palestinian monks in general. Moreover the conception of miracle tended 
to become wider. Already in che Life of St Anthony the Great asceticism 15 regarded more or less as a mir- 
acle, since God is seen combating the devil through the ascetic. Indeed, for the hagiographer history itself 
Is a miracle, every single miracle being for him what the event is for the historian. To his mind, the miracle 
shows the real dynamics of history. As Flusin says, Cyril has good reason to hold an optimistic view of hts- 
tory. He wrote at a time when Orthodoxy had triumphed over Ongenism, when the Emperor Justinian 
looked with favour upon the monks of Palestine and their relations with the Patriarch of Jerusalem were 
good. As described by Cyril, che miracles confirm the success of che Orthodox monks at the same time as 
they support their claim to influence. 
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Thus Flusin gives the miracles a place in history, not by recognizing them as historical facts, but by 
demonstrating their central position in Cyrils view of the historical mission of the Palestinian monks. 

In addition to these main points Flusin’s study contains excellent observations on a great many details, 
Inevitably the reader will sometimes ask for further comments, sometimes find that the analysis goes a 
little too far, or on rare occasions even suspect an error. For instance, ir would seem that more could have 
been said about Cyril’s portrait of himself, according to which he is the only son of a pious couple who 
had long been childless, and as a novice under false pretences quickly leaves his monastery for higher 
goals. Thus an outline of a holy man in the making appears, an eighth on top of the seven around whom 
his work is organized. — In the discussion of the prospecuve saint's road to perfection one misses а com- 
ment on the absence of the term dndßsıe, common in hagiography. Presumably Cyril, like his model 
Theodoretos, found this quality incompatible with the human condition. - One also misses an explana- 
Чоп of Сути frequent appeal to the reader to шт &xiaretv. Tt is crue that this is a topos, but he would 
hardly have used it, had he not been strongly aware of the supranatural character of some of his stories. - 
On pp. зт and 35 the numbers 554 and 555 seem to have been confused, so that the same event is dated 
differently on different pages. — On pp. 69 and 72 the Life of St Euthymios 31,11—12 is compared with two 
different models. Cyril seems ro be rendenng a commonplace, which makes this case unfit for the purpose 
of tracing more specific influences. - On p. 196 ff. Разм makes a disuncuon berween what he calls re- 
flexive and transitive miracles in order to show that Cyril's heroes do not work important miracles before 
they have reached perfection and are revealed by God as saints, the moment Flusin calls anadeixis. lr is 
hard to see, however, how young Sabas’ rescue of a baker’s garment from a burning furnace can be called 
reflexive. It is true that Sabas fetches the garment without being burnt, but obvicusly it is the baker, not 
Sabas who benefits from the miracle. 

in an appendix Flusin edits the prologue of the Life of St Gerasimos, ВНС 696 с, dated convincingly in 
the late 7th c., and a chapter on the same saint appearing between ch. зг and 32 of the Life of St Euthy- 
mios in some MSS. Schwartz excluded this chapter from his edition, since (with good reason, as Flusin 
shows) he regarded it as an interpolation; therefore it 15 also missing in Festugiére’s translation. Flusin 
renders Cyril’s readers a service by re-editing this otherwise rarely obtainable piece, which comains infor- 
mation of a kind chat Cyril’s genuine text does not yield. - As for the prologue, one would expect röte- 
pov instead of Ürtepov on line 54. 

Flusin’s careful study is a welcome supplement to P. Brown’s studtes of the saint and society, in which 
the Biblical and literary background tends to be neglected, and an excellent follow-up of D. J. Chitty’s The 
Desert а City, His interpretauions may not always be entirely new, but his approach is useful. No doubt he 
has made a major contribuuon to the study of Суп œuvre, rightly characterized as Palestine’s answer to 
Syria's Historia religiosa, as well as to the study of Early Byzantine hagiography in general. 

Uppsala L. Rydén 


L.Kretzenbacher, Griechische Reiterbeilige als Gefangenenretter. [Stzungsber. Österreich. Akademie d. 
Wiss., philos.-bist. KL, 421.1 Wien, Verlag d. Österreich. Akad. d. Wiss. 1983. 78 5., 1 BL, 2 Farbtaf., 
4 Abb. 


Die vorliegende Studie schließt an einen Aufsatz an, den L. Kretzenbacher 1978 vorlegte und in dem er 
sich ausführlich mit dem verbreiteten Bildmotiv des Knaben auf dem Pferd des hl. Georg in der ostkirch- 
lich-byzantinischen Ikonographie beschäftigte’. Dieser Knabe spielt bildlich auf eine Legende an, die 
seit dem 11.]h. in mehreren Varianten überliefert ist und die Befreiung eines Christenknaben aus heidni- 
scher (meist türkischer} Gefangenschaft zum Thema hac: Die Ungläubigen hatten den Knaben geraubt 
und wegen seiner Schönheit niche in die Sklaverei verkauft, sondern zum Mundschenk eines hohen Wili- 
tars oder Beamten gemacht. Auf das inständige Flehen der Eltern hin erschien der hl. Georgios am Hof 
des Generals oder Emirs, ergriff den Knaben, setzte ihn hinter sich auf die Kruppe des Pferdes und brach- 
te thn in sein Elternhaus zurück. So schnell ging diese weite Reise, daß das Getränk in der Kanne des 
Knaben noch heiß war, als er von seinen Eltern begrüßt wurde. Diese Legende, die in den Jahrhunderten 
der berüchtigten Knabentese bei den Christen des osmanischen Herrschaftsbereichs eine besondere Aktu- 
alivit erlangte, fand in vielen Drachenkampfdarstellungen seit dem 15. Jh. ihren Niederschlag, indem der 
Knabe als kleine Figur auf dem Pferd des hl. Georgios erscheint. 

1980 wies der Rez. darauf hm, daß es daneben eine ganze Reihe — gerade auch älterer — Bilder gibt, auf 


' L.Kretzenbacher, Sankt Georg mit dem Jüngling auf dem Streitroß, Zur antitürkischen Volksdeutung 
eines mitielalterlichen Bildmotivs, Mu. Zs. £ Balkankunde з (1978) 181-196. 
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denen die Errettung des Knaben das eigentliche Thema und der Drachenkampf gar nicht dargestellt ist’. 
Für dieses Thema war der Ausdruck „autonome Knabenreuung^ gewählt worden, um derartige Darstel- 
lungen von solchen des „Drachenkampfes mit Knabenrettung“ abzugrenzen. Im selben Aufsatz konnte 
der Rez. darlegen, Чай es - wenn auch seltener — auch in der Ikonographie des hl. Demetrios Darstellun- 
gen einer Rettung aus heidnischer Gefangenschaft gibt: auf dem Pferd des Heiligen sitzt hinten bisweilen 
ein kleiner Bischof, von dessen Befreiung die Legenden schon seit dem у. Jh. berichten. 

К. teilt seine vorliegende Arbeit in drei Abschnitte ein, die den Hetligen Georgios, Demetrios und Ni- 
kolaos gewidmet sind. Alle drei retten Christen aus heidatscher Gefangenschaft — und zwar alle drei auf 
dieselbe Weise: indem sie den Befreiten hinter sich auf das Pferd setzen und in Sicherheit bringen. Mit 
Recht setzt К. das Kapitel „Sankt Georg ти dem Jüngling auf dem Streitroß“ an den Anfang. Bei den 
Georgsbildern taucht das Motiv des kleinen Reiters am häufigsten und auch am frühesten auf: Nach den 
bei К. genannten Beispielen stammen die frühesten Darstellungen des kleinen Reiters aus dem 14. Jh. 
Nach neuesten Untersuchungen? scheint es aber noch frühere Darstellungen zu geben, und zwar solche 
der „autonomen Knabepreuung", die zwar nicht datiert, aber stilistisch der Mitte des 13. Jhs. zuzuweisen 
sind. Besonders qualitätvoll ist eine kleine Ikone, die 1979 in London versteigert wurde und die nach Cor- 
mack/Mihalanas ein westlicher (Pariser?) Maler (eventuell für einen ebenfalls westlichen Auftraggeber?) 
gemalt haben soll. Die komplizierte Frage der Herkunft des Künstlers und seines unbekannten Auftrag- 
gebers braucht uns in diesem Zusammenhang nicht zu beschäftigen, nehmen doch auch die genannten 
Autoren an, der westliche Ikonenmaler habe das Мопу des kleinen Reiters aus der byzantinischen Ikono- 
graphie übernommen. Im Katharinenkloster auf dem Berg Sinai wird eine recht ähnliche und wohl zeit- 
gleiche [kone mit „autonomer Knabenrettung" aufbewahrt, die unter dem Bauch des Pferdes Wasser und 
Fische zeigt, um das Wunderbare der Rettung (über das Meer hinweg) zu betonen. Das Thema der 
„autonomen Knabenrettung“ läßt sich also nun doch bis tn die erste Hälfte des 13. Jhs. zurückverfolgen. 

Der zweite Abschnitt handelt von der Rettung des afrikanischen Bischofs Kyprianos durch den hl. De- 
metrtos aus der Gefangenschaft der „wilden Slawen“, Diese Legende wurde bereits im 7. Ip. aufgeschrie- 
ben, wobei die Befreiung selbst — im griechischen Text als „аграрё“ bezeichnet — als Fußmarsch von acht 
Tagen und Nächten geschildert wird, den der geschwächte Bischof nur unter größten Mühen zurücklegt. 
Da aber die bildlichen Darstellungen des hl. Demetrios im allgemeinen sehr stark an die Georgs-Ikono- 
graphie angelehnt erscheinen, wird auch die Gefangenenbefresung in ähnlicher Weise dargestellt, näm- 
lich als Ritt zu zweit. Die Parallelisierung dieser beiden Reiterheiligen wird oft auch äußerlich betont 
durch die Anordnung ihrer Bilder als Pendants т der Kirchenausstattung oder auf Ikonen und volkstiim- 
lichen Holzschnitten. Wie beim hl. Georgios verbinden sich in den Demetrios-Bildern zwei Motive: die 
Befreiung einer Stadt und eines Gefangenen. Die frühesten Darstellungen des auf dem Pferd des hi. De- 
metrios reitenden Bischofs scheinen aus dem 16.]h. zu stammen. К. deutet ihre Angleichung an die 
Georgstkonographie zu Recht als „spiegelähnliche Kontrafaktur“. 

Hier und an anderer Stelle betont К. den wichtigen Beitrag, den volkstümliche Holzschniue, vor allem 
in Bulgarien, und die kleinen Heftchen über die Heiligen, die man noch heute bei jedem Kirchenfest auf 
dem Balkan erwerben kann, zur Erhaltung oder auch Veränderung des Legendenwissens leisten. Auch 
die Befreiung des Bischofs wird in einem solchen Heftchen erzählt, und zwar nicht in der Form der alten 
Texttradition, sondern in Anlehnung an die jüngere Bildform. 

Der dritte Abschnitt ist dem hl. Nikolaos gewidmet, der in verschiedenen Legenden als Kinder- oder 
Knabenretter geschildert wird. Vor allem die Errettung des Adeodatus wird auch in der bildenden Kunst 
(des Westens) dargestellt, wobei der Heilige den Knaben beim Schopf ergreift, um ihn nach Hause zu 
bringen. Seit dem 11.Jh. berichten Legendenschriften auch von der Errettung des Knaben Basilios aus 
heidnischer Sklaverei, ohne allerdings die genaue An der Befreiung anzugeben. К. fand nun in Serbien 
ein Fresko vom Ende des 14. Jhs., das die Erreuung des Basilios in der selben Weise darstellt wie in der 
Ikonographie des hl. Georgios. Das ist insofern bemerkenswert, als der h!. Nikolaos nicht zu den Reiter- 
heiligen gezählt und auch sonst niemals als solcher dargestellt wird (so gesehen, enthält der Titel der 
K.schen Arbeit einen gewissen inneren Widerspruch). Da die Legenden über Art und Weise der „arpage“ 
keine Aussage machen, schien es dem byzantinisch-serbischen Maler naheliegend, die bekannte Georgs- 
szene als Vorlage zu nehmen. 

Die im ganzen byzantinischen Einflußbereich wirksame Bildvorstellung von der Knabenrettung durch 
den hi. Georgios war so stark, daß sie die Ikonographie der ҺИ. Demetrios und Nikolaos, z. T. sogar ge- 
gen den Wortlaut der tradierten Legenden beeinflufite. Es ist durchaus denkbar, daß sich das Motiv auch 
noch bei Darstellungen anderer Heiliger finden läßt. 


* Th. Raff, Der hl. Georg als КпаБепгецег, Ма. Zs, f. Balkankunde 3 (1980) 113—126. 
3 R.Cormack/S. Mihalarias, A Crusader painting of St George: ‘maniera greca’ or ‘lingua franca’?, Burl, 
Mag. 126, 972 (1984) 132—141. 
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Die Deutung der kleinen Gestak auf dem Pferd des W Georg hat nicht nur Byzantinistent Schwierig- 
keiten bereitet; auch der kretische Dichter Nikos Kazanızakis, der gerne Motive orthodoxer Rebgiosirat 
in seinen Werken verarbeitete, war sich über den Sinn der Figur anscheinend nicht mehr im Klaren: In 
seinem Roman „Freiheit oder Tod“ (auf griechisch „О kapetán Miháles") wird mehrmals darauf ange- 
spielt, daß der hl. Georgios ein Mädchen oder eine Frau auf seinem Pferd trage ~ offensichtlich die Kë- 
nigstochter, die er durch seinen Drachenkampf rettete. Der Küster Mürzuflos träumt davon, daß eines 
Tages der hl. Georg, der Namenspatron des griechischen Königs, in das von den Türken geknechtete 
Kreta käme, angetan mit der griechischen Nationaltracht und bewaffnet mit silbernen Pistolen. Hinter 
thm aber auf dem Pferd sitzt eine kleine Kónigstochrer, die Elefteria, das Kónigskind aus Athen’. 


München Th. Raff 


G. Passarelli, L’Encologio Cryptense Г.В. VII (sec. X). TAvdderta Влатббоу, 36.] Thessalonike, Fletptap- 
xikóv “lépunca Патерик@у MeAETOV 1982. 237 5., 9 Taf., 1 Bl. 


Die Geschichte des byzantinischen Euchologions ist noch nicht geschrieben. Der Grund dafür besteht in 
dem Mangel an Ausgaben der verschiedenen Handschriften. Wie man weiß, ist nicht einmal der älteste, 
der berühmte Kodex Barberini 336 aus dem УШ. Jahrhundert in einer wissenschaftlichen Edition heraus- 
gegeben. Deshalb ist jede Ausgabe von Handschriften des byzantinischen Euchologtons dankbar zu be- 
grüßen. Im Päpstlichen Orientalischen Institut in Rom har Prof. P. M. Arranz die Ausgabe und die Unter- 
suchung solcher Handschriften vorangetrieben, Eine Frucht dieser Bemühungen ist das Buch, das wir 
hier vorstellen. Inzwischen hat Prof. Passarelli mir derselben Merhode ein ashoniusches Euchologion aus 
dem XL-XIL Jh. herausgegeben: L’Eucologio Atbon. Pantelermonensis 77 alias 162 (1890), in OCP 48 
(1982) 124-158, Und kürzlich teilte uns P. Arranz mit (Les Sacrements de l'ancien Euchologe constantinopo- 
fitain, ebenda S. 290, Anm. 3}, daß der Kodex Bessarion von G. Stassi als Thema seiner Doktorarbeit an- 
genommen wurde. 

Der Kodex Crypt. G.b. VII ist, neben dem Barberinianus 336, dem Leningradensis 226 und dem Crypt. 
G. b. IV, einer der wichtigsten für die Euchologia. Es handelt sich um eine aus Teilen von verschiedenen 
Euchologia bestehende Handschrift, die Passarelli in Euchologia A, B und C unterscheidet. Das Eu- 
chol.B beginnt im Folio29 (EYXOAOTION EYN OE) und das Euchol.C mit der Petrusliturgie 
(Fol. 131, und nicht 130, wie der Verfasser in der Einführung schreibt). Die Chrysostomostirurgie finder 
sich im Euchol. A, und die Basileioslicurgie und die Liturgie der vorgeweihten Gaben im B. Verfasser sagt 
(S. 18), daß das Euchologion A die Fol. r-13 ausfüllt. Vermutlich gehören dazu auch die Fol. r3v-18*. 
Alle diese Teile des heutigen Euchologtons stammen aus dem 10.Jh. und kommen aus Süditalien, wie 
Prof. Passarelli, nach sorgfältiger Analyse feststellt. 

Es handelt sich weder um eine kritische Ausgabe im eigentlichen Sinne des Wortes, in der die Texte urn- 
geschrieben werden, nach um eine einfache Beschreibung aller Elemente, wo /nitia aller Gebete, mit ei- 
ner fortlaufenden Ziffer bezeichnet, sowie alle Rubriken umgeschrieben werden, Diese Beschreibungs- 
weise wurde von А.биципацег, The "Barberinum 5. Mara" of Jacques Goar, Eph. Liturg. 47 (1933) 
329—367 eingeführt und von A. Jacob, L’Enchologe de Porphyre Uspenski, cod. Léningr. gr. 226 (А siècle), 
Le Muséon 78 (1965) 173-214 fortgesetzr. Dieselbe Methode benützend, zeigt Passarelli immer an, wo 
man alle schon anderswo herausgegebenen Gebete finden kann. So will er nicht eine neue Ausgabe ge- 
ben, in der er auf alle Varianten der Kodex Crypt. G.b. VII hinweist. Die noch nicht veröffentlichten Tex- 
te (in großer Anzahl} sind hier vollständig herausgegeben worden. Dieses System, nicht frei von Unan- 
nehmlichkeiten, 146: den Band nicht so umfangreich werden. Wichtig aber ist es, daß jetzt der Text des 
Crypt G.b. VII allen Forschern zugänglich ist. Die Sorgfilugkeit und Gewissenhaftgkeit der Ausgabe 
sind lobenswert. 

Hervorzuheben sind in der Einführung die kodtkologische und paläographische Analyse, mit Schrift- 
mustern und Prozenttafeln der Handschrift, sowie die Untersuchung verschiedener liturgischer Proble- 
me. Am Schluß des Bandes befinden sich mehrere Register: a) Inhaktsverzeichnis; b) initia der Gebete; с) 
Initia der Troparien; d) Stichwörter; e) Bibelstellen. Ein Sachverzeichnis wäre vielleicht wünschenswert 


* D. T. Rice, The accompanied Saint George, Actes du VI* congrés internat. d'études byzantines. Paris 
1948, hg. Paris 1951, 2, 383—387. 

+ In der Ausgabe bei Diphros in Athen, 1955, 9.74: "Eunotve отб боруостоллсто росло той Mopp, 
proud At unrync, rotes thy Криту, kapida сё donpo GAoyo, дё povoteveAg Kal ферит, HE GEAT- 
yt KL GONLEVLES KOULLRODpES Kal форобає тоаробхих дё кокке фобутЕс, Кл ЕЕ, кри Doc, 
ста калобаи той аАбуох rou, TH Аєотери. "Нтоу то Bic óomovAo oc А Өтууас. 
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gewesen. Durch die rı Bilder am Schluß des Bandes kann man die Schrift dieses Kodex, die in der paläo- 
graphischen Analyse so sorgfältig dargelegt ist, beurteilen. 

Ich möchte noch einige bedeutsame Punkte dieser Handschrift unterstreichen. Außer der Chrysosto- 
mos-, Basileios- und Präsankufikatenliturgie, gibt es die sogenannte Perruslicurgie, die schon von 
H W.Codrington, The Liturgy of Saint Peter [LOF, sol, Münster 1936, $. 1307137 herausgegeben wor- 
den war. Außerdem, wäre diese Handschrift das älteste Zeugnis der monastischen Profeß; diese Texte 
wurden schon von M.Wawryk, Винано monastica in Liturgia byzantina [OCA, 180.], Roma £968 be- 
nürzt. Von großer Interesse sind in diesem Kodex auch фе Trauungsriten, die bisher unbeachtet blieben. 
In der Tat hat Passarellı die Ausgabe und die Untersuchung der byzantinischen Euchologia unternom- 
men, auf Grund seiner Forschungen über den Trauungsriten in der byzanunischen Tradition. So hat er 
schon folgende Aufsätze herausgegeben: La cerimonia dello Stefanoma {incoronazione) nei riti matrimo- 
най bizantini secondo H Codice Cryptense G. b. VII (X sec.), Eph. Liturg. 93 (1979) 381—391; Stato della ri- 
cerca sul formulario dei riti matrimoniali, Stuck bizantini e neogreci (1983) 241-248. Nach Verf. enthält 
dieser Kodex innerhalb der mit anderen Dokumenten gemeinsamen Struktur verschiedene Besonderhei- 
ten (einige davon sind lokalen Charakters), und ist ein wichtiges Glied in der Entwicklung der Trauungs- 
riten, besonders im zweiten Teil, d.h., bei den Krönungsriten. 

Der Crypt. С.Б, VII enthält auch eine Sammlung von önsdaußovor-Gebeten. Außer einigen verstreu- 
геп Gebeten, gibt es eine Sammlung von 32 (Nr. 36-67} auf den Foll. 13-26 v. Ähnliche Sammlungen wur- 
den schon untersucht und herausgegeben, und sind von Passarelli im kritischen Apparat in Betracht gezo- 
gen worden. Vielleicht solite man den Aufsatz von A. Jacob, Nouveaux documents italo-grecs pour servir a 
Ubistoire du texte des prières de lambon, Bulletin de l'Institut Historique Belge de Rome 38 (1967) 109-144 
dazu fügen. Zu diesen Gebeten möchte ich gerade einen besonderen Punkt hervorheben, den bisher nie- 
mand erwähnt hat. Ich beziehe mich auf die óniotiápfiovoi-Gebete der Fastenzeit, die eine Besonderheit 
darstellen, die ich anderswo zeigen. werde. Die drei Sonntage vor dem Palmsonntag tragen folgende Na- 
men: a) kupat у соб reAcivoo (47); b) evt б... коркту roO nepimecdévtog {= der gute Samaritaner) 
(48); c) kupat £ Tod mrwxod Аабароо (49). Diese Reihe und diese Namen, die die Lesungen Lk 
18,1-14; ГК 10,25-37; Lk 16,19- 31 voraussetzen, entsprechen nicht der konstantinopolitanischen Tradi- 
tion, sondern der alten Liturgie von Jerusalem, wie es das georgische Lekuonar, sowie andere Dokumen- 
te, besonders vom Sinai (z. B. Sin. georg. 38, 44, $4, 63, Sin. gr. 210, Sin. gr.-ar. 116) beweisen. Bekanntlich 
haben diese Sonntage ın der byzantinischen Tradition Lesungen aus Markus. Der Sonntag des Zöllners 
und Pharısäers ist der erste in der Vorfastenzeit und die zwei anderen Evangelien (der gute Samaritaner; 
der reiche Mann und der arme Lazarus} werden in der Zeit nach Pfingsten gelesen. 

Diese wenigen Anmerkungen wollen keinesfalls das große Verdienst des Werkes mindern, das man von 
nun an zu den wichtigen Grundlagen für die Forschung auf dem Gebier der byzantinischen Liturgie, be- 
sonders des byzantinischen Euchologions, zählen muß. Wir wünschen uns vom Herrn Prof, Passarelli 
bald mit weiteren Forschungen und Ausgaben, besonders aus dem Gebiet der italo-griechischen Traditi- 
on, beschenkt zu werden. 


Barcelona S. Janeras 


Corippe (Flavius Cresconius Corippus), Eloge de l'empereur Justin П. Texte établi et traduit par $, Antés. 
[Collection des Universités de France] Paris, Les Belles Lettres 1981. СХЕХ 5. ши 1 РаиаЕ., 88 doppelt 
gezählte 5.; 5. 89—159, 2 Bl. 


Nach der italienischen (D. Romano, Palermo 1970) und englischen (Averil Cameron, London 1976) liegt 
nun auch eine französische Ausgabe mit Kommentar und Übersetzung vor. Von deutscher Seite stammt 
der einzige ausführliche Kommentar (U. J. Stache, Berlin 1976)'. Der dritte Herausgeber eines Textes in- 
nerhalb eines Jahrzehnts hat keinen leichten Stand. Antés (A.}, Maítre-assistant an der Universität der Pi- 
cardie {Amiens}, profitiert sich durch eine umfangreiche, matenalreiche und vorzüglich gegliederte Ein- 
leitung über {D die historischen Umstände und Absichten des Panegyricus auf Justinus IL, worin einige 
Fragen der Biographie und Dauerung” geklärt werden und der histonsche Wert des Werks eine höhere 


! Zu Cameron und Stache vgl. Rez., diese Zeitschr 73 (1980) 80—85. 

* Gegen Stache (Komm. zu 3, 15 1) datiert A. (р. XIX Е.) mit guten Gründen den Panegyricus auf Anasta- 
sius auf Anfang 566 und damit vor In laudem Justini B. 1-3 (Ende 566-Ende $67; Cameron: 566) und B.4 
und Praef. (Ende 567 /Anf. 568; Cameron Ende 566/Anf. 567) und er stellt ihn konsequenterweise in der 
Edition vor die Praef. {im Matritensis 10029 folgen Praef., Anast, lustin., woran schon Appel 1904 Anstoß 
genommen harte). Dann aber können sich die sacri apices Anast. 44 nicht schon auf das Lobgedicht auf 
lustin beziehen (so noch Strache ad loc.), sondern müssen wie sonst kaiserliche Erlasse bezeichnen, mit de- 
nen Lorippus als grammaticus zu tun hatte (A. in Notes complém. zu Алая. 44). 
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Einschätzung als bisher erfährt, über (ID) die literarische Mischgattung des Gedichts, deren Elemente А. 
in die bteraturgeschichtliche Entwicklung überzeugend einzubeziehen versteht, und über {ШЕ} Sprache, 
Sul, Metrik, hrerarische Quellen und den Anteil der Rhetorik. 

Anders als Cameron, die die typischen Erscheinungen herausarbeiter, folgt A. der älteren Methode, die 
auffälligen Abweichungen von der klassischen Grammatik zu verzeichnen. Nützlich sind die langen, aus 
Amann {1885 und 1888) und Manttius (1886) gewonnenen Tabellen literarischer Entlehnungen 
(p. LXXII), die im Testimonienapparat (dazu s.u.) ihre Ergänzung finden; aber A.s Urteil «En somme, le 
texte de Conppe donne l'impression par endroits d'une prose versifiée, parfois maladroitement, qui, en 
grande partie, ne doit son caractére poéuque qu'aux nombreux emprunts littéraires qu'elle contient» 
scheint zu hart. Denn Coripps poetische Qualitäten beschränken sich auch nicht auf rhetorische Tropen 
und Figuren (p. LXX XII, er versteht es durchaus, den Ereignissen um die Thronbesteigung und selbst 
dem Ablauf des prunkvollen Hofrituals bewegte Szenen abzugewinnen. Im letzten Карие! der Einleitung 
(IV) Кап A, die Beziehungen Spaniens zu Konstantinopel am Ende des 6. №5. als Voraussetzung der 
Textüberlieferung und beschreibt den Codex unicus M (s. X), der nur in $,271-307 und 317-398 durch 
s Handschriften (s. XII-X VU), welche auf einen Hyparchetypus in Oviedo (s. X) zurückgehen, ergänzt 
wird; anders als Stache nimmt A, nur einen einzigen Archetypus (Toledo, s. VID) an. Nützlich ist die In- 
haltsübersicht (p. CXIII-CXTX), 

Weniger als die Einleitung überzeugt A.s Textgestaltung, m der er sich dem Matritensis enger an- 
schließt als seine Vorgänger. Zwar werden an mehreren Stellen neue, überzeugende hs, Lesungen aufge- 
nommen (2,132 impositus; 2,032 ter et М: et ter À., 5. Add. nach р. CXEX; 3,106 parcus а. О; 4,250 talis- 
que) und alte Konjekturen rückgängig gemacht {1,329 viridi vgl. Stache; 2,104 u.a. Crux beseitigt; 2,149 
specimen aus der neu gefundenen Parallele Verg. Aen. 12,164 bestätigt; 2,254 omnibns sufficiunt mit vor- 
klassischer Lizenz, gesichert durch Zitat bei Julian von Toledo; 3,178 ancipites; 3,271 intima, was der 
Prahleret des Awarenfürsten besser entspricht. als sitima; 3,327 seria; vorzüglich ist die einzige neue 
Konjektur 1,334 Quid Trochilum (T. als Erfinder der Оцадира ). Aber das sonst geforderte Prinzip mög- 
lichst weitgehender Bewahrung der Überlieferung führt bei der Fehlerhaftigkeit von М zur Beibehaltung 
sprachlich und inhaltlich unmöglicher Lesarten, z. B. Anast. 23 praebens: Part. coni. mit Voc. tH unmöglich 
(praebes Partsch); Anast. 29f. quia grammatisch und formal unpassend (qui Petschenig); Praef. $ asperri- 
ma belli, wo der Gentuv nicht durch das anders konstruierte Vorbild Verg. Aen. 1,14 gerechtfertigt wird 
(bellis edd., vgl. Joh. 6,392); sinnwidrige Übernahme von Verg. Aen. 3,505 wird auch in Just. 1,75 zuge- 
mutet. Sollen wir glauben, daß von den Tränen des Justinus (1,162 /Tetugue M") auch seine Ratgeber und 
ihre Gewänder troffen? (vsítisgne viri Ruiz, d.h. nur Justinus selbst); 1,224 vocans kaum konstruierbar 
(fovens Cameron}; 2,80 aequiperat unmetrisch; 2,109f. muß nach тоб stehen, da andernfalls 107 isoliert 
oder falsch bezogen ist (vgl. Stache ad ос.); 3,61 pies ist funktionslos (prime Ruiz); 3,149 sacrd М? als Im- 
perativ unmetrisch (sacro M' und, doch mit anderer Konstruktion, Cameron); 3,375 poterint ist dem sonst 
sehr korrekten Coripp nicht zuzucrauen (poterunt Petschenig); 4,23 comgemtnant inte. nur Plaut. (conge- 
minat edd.); 4,120 mirraeque М wäre analog zu den benachbarten griechischen Wörtern myrrbaeque zu 
schreiben; 4,295 subsistunt widerspricht gerade dem hier besungenen nizánischen Symbolon (sub quis tria 
Petschenig überzeugt aber auch nicht); 4,327 vectandus M' widerspricht conscendit; 4,348 nocebit verlangt 
grammatisch unmüglichen Bezug; 4,350 1ustasque tuo dant sanguine terras kann nicht heißen ‚ste machen 
die Erde gerecht‘ (poenas: Dempster); 4,367 mentis non a gravitate «qui n'excluait pas la gravité de l'esprit: 
sprachlich unmóglich*. Ungelóst bleiben weiterhin 1,327 £.; 3,94; 3,258. 

Bedauerlich ist, daß nicht wenige Fehler tm lateinischen Text zu finden sind; es muß heißen p. ХШ Li- 
bycis, Libyae; X X XIII pronaque .. . bomini; praet. 16 cecidit; 1,57 putes; 1,128 aquae; 2,81 at; 3,154 tepefe- 
ceral; 3,386 aliae; 3,387 flectentia; 4,197 5405; 4,203 nomina; 4,348 fidos; 4,360 nostrae; 4,364 sincera; 1,238 
(note) Ennodius ist nach CSEL, nicht MGH zitiert. 

Der textkriusche Apparat ist, soweit Stichproben ergaben, verläßlich und ausführlicher als der Came- 
rons. Darüber finden sich drei Testimonienapparate: г. Parallelen aus Coripp: Sie zeigen die Konstanz 
des poetischen Handwerks, aber wohl auch die schwindende Kraft des alternden Dichters (vgl. 
p.LXXIX); 2. Literarische Quellen. Beträchtliche Differenzen zu den von Cameron aufgeführten Paral- 
leien führen darauf, daß А. des öfteren die „richtige“ Vorbildstelle gefunden hat (zu 1,57 Verg. Aen 8,42; 
Cameron nennt Buc. 8,108). Aber oft werden Stellen mit nur schwachem Anklang notiert (z.B. Aen. 
6,103 f. ist für Just. 1,13. nur ungefähres Muster; Verg. Aen. 1,1 ist nur wegen cano zu 1,3 zitiert; Оу, am. 


> Auch in 2,155. 161. 347; 3,390 sind Konjekturen nicht zwingend. 

* Auchan folgenden Stellen sind gegen A. die Lesarten von M nicht zu halten: Periocha II 7, Titel Panigi- 
ricum (doch auch Stache erwägt sc. carmen); 1,118. 134. 238. 254. 349; 2,370. 400; 3,12. 204. 307. 384; 4,86. 
169. 257. 266. — Folgende Konjekturen sind nicht haltbar: Pertocha Шу; 3,104 днаеднае Mommsen, nach 
Neue- Wagner, Formenlehre . . . II Berlin 1892, 509 ff. nicht belegt, quaeque M akzeptabel, vgl. a О. 
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(„1,19 materia für praef, 38). Solche Einzelwortnachweise helfen wenig zur Erkenntnis des prägenden 
Yorbildes; hierzu müßte der Kommentar dte iminerten Szenen und Sequenzen nachweisen. Doch wieviel 
_ Interprerauonsmaterial im Testimonienapparat steckt, mag der Vergleich der bombastischen Allegorie 
1,36 sacrae Pietatis image mit Vergils (Aen. 6,405) bewegendem tantae pietatis imago verdeutlichen. Im 
dritten. Testimonienapparat sind die seltenen Fälle der Nachwirkung Conpps gesammelt. 

Die Anmerkungen, die nach den Regeln der Coll. Budé der Übersetzung angefügt sind, auch wenn sie 
pexikritische Diskussionen enthalten, und die «Notes complémentaires: (p. 89-132} zu Personen, Sachen, 
Sprache und Textkritik sind für den, der nur diese Ausgabe benutzt, nicht ausreichend; aber als Ergän- 
zungen zu Stache und Cameron sind sie vorzüglich. Hier deckten die philologischen und historischen 
Recherchen neue erklärungswürdige Themen auf (glänzend 1,314 novus sol ais Wintersonnenwende, de- 
ren Symbolik A. belegt, dazu 1,338-344 zur Christianisierung des Festes des Sol Invictus, während Ca- 
meron in 1,314 f. Solis bonore novi grati spectacula circi antiqui sanxere patres in Unkenntnis des Mouvs ge- 
waltsam grati aut solis, поел auf circi bezogen haue). Marerialreiche Erläuterungen werden vorgelegt zur 
Prosopographie (z.B. 1,25 Petrus patricius; 2,123 Belisar), zur Titulatur und zu Hofámtern (1,27 primice- 
ying notariorum; 3,160 decani usw.), zur kaiserlichen Propaganda und zu anderen Begriffen (Anast. 51 
princeps invictus; Praef. 15 Fortuna; 1,28 pater omnipotens; 1,167 paler patriae; 1,291 vivax als Epitheton 
der Kaiserin Sophia/ Sapientia; 1,349-352 Phoenix; 2,107 kaiserlicher Siegesgestus; 2,137—139.Schilder- 
hebung; 2,168 Akklamation) und sonstigen Кеанеп und Mouven (1,326 über die Farben der Zirkuspar- 
seien und ihre Symbolik; 2,21 rectus status; 2,223 recta via; 3,112 Darstellungen von Kaisern auf Silberge- 
schirr; 3,212 consistorie; 4,71—73 misila und sparso; 4,107 sella triumphalis; 4,124 trabea; 4,232 
cinguium). — Die Lage des Reiches bei Jusuns П Regterungsanırm verdeurlicht die App. I über die Bezie- 
hungen der Franken, Alamannen, Gothen (bei Coripp traditionell mit den Geten verwechselt), Lango- 
barden, Gepiden und Perser zum römischen Imperium (zu 1,254); zur Rede des Awarenfürsten 
„271 ff. steuert A. die Übersetzung und Interpretation der gleichen Rede aus Menander Protector bei 

App. II). 
Man wird künftig die Ausgaben von Cameron und A. und die Erklärungen von Stache und die der bei- 
den Textausgaben nebeneinander benutzen missen. 


Mainz. fJ. Blansdorf 


C. Cahen, Orient et Occident au temps des Croisades. Paris, Editions Aubier Montaigne 1983. 3025., 1 BL 


Dieses Buch ist keine eigentliche Geschichte der Kreuzzüge, und auch Byzanz spielt in ihm nur eine un- 
tergeordnete Rolle. Es geht dem Verfasser vielmehr um eine Geschichte des Kreuzfahrerorienes als Teil 
der orientalischen Geschichte, um die Frage, in welcher Umwelt die Staaten der Kreuzfahrer sich entfal- 
teten und wie dte Einhetmischen auf den Einbruch der Franken reagierten, und immer wieder um das 
Problem, weiche Bedeutung dem Kreuzfahrerorient in den Beziehungen zwischen dem christlichen We- 
sten und islamischen Osten zukam. Diese Thematik wird in eine allgemeine Darstellung der (vor allem 
wirtschaftlichen) Beziehungen zwischen dem Abendland und dem Orient eingeordnet. Konstantinopel 
und das byzantinische Reich besaßen darin zunächst eine wichtige Funktion, bis die Eroberung Konstan- 
tinopels durch die Kreuzfahrer 1204 eine neue Epoche ernleitete, doch von Anfang an waren auch die ita- 
henischen Seestidte (Amalfi, Pisa, Genua und Venedig} sowie Sizilien an den von den Kreuzzügen kaum 
beeinträchtigten Handelsbeziehungen führend beteiligt. 

Die intellektuellen Beziehungen zwischen christlichem Abendland und islamischen Cent waren ohne 
Bedeutung. Nicht der Kreuzfahrerortent, sondern das für beide Religionen am Rand liegende Spanien 
war der Ort, an dem beide Seiten genauere Kenntnis voneinander gewannen und wo Einflüsse des Islam 
auf das christliche Denken vermittelt wurden. Damit rennt der Verfasser in seiner an einen weiteren fran- 
zösischen Leserkrets gerichteten Darstellung wie in manch anderem Punkt (etwa der Polemik gegen die 
Kreuzzugsdarstellung Groussets) freilich offene Tiiren ein, aber dies belegt seine Tendenz, die Kreuzzü- 
ge gewissermaßen zu entmythologisieren. Am eindrucksvoilsten geschieht dies in den Passagen über die 
religiösen Verháültnisse im Orient. Nachdrücklich betont Cahen hier die Vielfalt auf islamischer und 
chrisdicher Seite, und die orientalischen Christen standen sowohl der westlich-lareinischen Kirche als 
auch der byzantinischen Orthodoxie abwehrend oder neutral gegenüber. 

Insgesamt waren nicht die Verhältnisse im Nahen Osten für das Entstehen der Kreuzzugsbewegung 
ausschlaggebend, vielmehr sah das Reformpapsttum — so Cahen — hier ein neues Feld für sein bereits in 
Spanien und Sizilien verfolgtes Bestreben, die regionalen Kirchen auf Rom auszurichten. Wie die By- 
zanzpolitik Urbans Ц. in diesen Rahmen einzuordnen ist, Bt Cahen offen, obwohl er zu Recht feststellt, 
daß eine derartige Zielserzung zu einer Verminderung des Einflusses des Patriarchats von Konstantinopel 
und damit auf Dauer zu einem päpstlich-byzantinischen Gegensatz führen mußte. In diesem Zusammen- 
hang noch zwei Hinweise: Die Gesandtschaft Alexios’ I. erreichte Urban auf dem Konzil von Piacenza 


308 | IL Abteilung 


(nicht von Bologna, so 5.61), und die von Alexios den Kreuzfahrern abverlangte Eidesleistung stieß doch 
auf größere Schwierigkeiten, als Cahen 5. 70 annimmt. Ein Anhang von zo Quellentexten orientalischer 
Herkunft (in französischer Übersetzung) beschließt die Arbeit, die durch ihren betont orientalisuschen 
Standpunkt eine willkommene Bereicherung der Kreuzzugsforschung ist. 


Mainz E.-D. Hebi 


A. Berger, Das Bad in der byzantinischen Zeit. [Miscellanea Byzantina Monacensia, 27.] München, Insti- 
tut f. Byzantinistik 1982. 2 Bl., 1725., mit 6 Grundrissen. 


Die beachtenswerten Publikationen der Reihe „Miscellanea Byzanuna Monacensia“ haben durch die 
Nr. zz den Zuwachs einer weiteren mteressanten Arbeit erfahren, die sich mit den byzantinischen Baderr. 
beschäftigt. Das Thema ist nicht ganz unbearbeitet: Abgesehen von der, soweit ich sehe, ersten systemati- 
schen Studie durch Ph. Kukules (Botavrivov Bios vol NoActugpds, IV, 419-467) haben sich in leute: 
Zeit mehrere Gelehrte mit eben diesem Thema beschäftigt (Magoultas, Lumpe, Hunger). Indessen, eine 
umfassende Behandlung der Bader fehlte bisher im Rahmen der in letzter Zeit immer mehr anwachsen- 
den Arbeiten zum Alltagsleben der Byzantiner. 

Als soziale Einrichtungen, die das Leben in den Städten in entscheidender Weise prägen, sind die Bäder 
in frühbyzantinischer Zeit Bestandteil des griechisch-römischen Erbes. Jede Stadt rechnet unter die Ge- 
bäude, auf welche sie mit lokalpatriotischem Stolz verweisen kann, auch ihre Bäder, die in vielen Fällen 
als Werke hohen architektontschen und künstlerischen Wertes fest im Bewußtsein der Menschen nicht 
nur einer eng umgrenzten Epoche, sondern über Jahrhunderte hin verankert waren, wie z. B. die Badean- 
lagen in Ephesos und Antiocheia. 

Bis ins 6. Jahrh. wurden die Bäder, unbeschadet aller Verbotsbestimmungen seitens der Kirchenviter. 
wie vorher auch als Gemeinschaftsbader ohne jede Differenzierung zwischen Männer und Frauen betrie- 
ben. Die Frauen sollten nach dem Willen der Kirche die Vieláugigkeit (0Xv0qBaoApic) meiden, wie es 
diesbezüglich in den Pseudo-Klemenunen heißt. Deshalb gingen sie früh am Morgen baden, in der Regel 
in der Begleitung anderer Frauen. Sieht man von diesen Äußerungen einzelner Kirchenväter ab, so fällt 
auf, daß sich die Kirche offiziell erst relativ spat, nämlich auf der Synode von Laodikeia, gegen die Ge- 


О 


meinschaftsbäder ausgesprochen hat. Bis zum 6. Jahrh. jedoch, d.h. bis zum Ende der Spatantike, waren. 


die Gemeinschaftsbäder weiterhin in Betrieb. Die Verbore der Kirchenväter, die sich an die Gläubigen 
insgesamt, besonders aber an die Frauen und an die Mönche richteten, sind ein sicheres Zeichen für die 
Bedeutung, welche die Bäder im täglichen Leben der Menschen jener Zeit einnahmen. Es waren denn 
beileibe auch nicht nur hygienische Gründe, die den Besuch der Bäder nahelegten; diese waren vor allem 
eine Erholungs- und Vergniigungsscitte, wo der Badegast einen großen Teil des Tages verbrachte, nach- 
dem er sich, эле es im übrigen die Medizin jener Zeit empfahl, mit Speisen und Getränken versehen hatte. 
Die Bäder als Stätten des Gedankenaustausches und des geselligen Beisammenseins stellten so notwendi- 
gerweise einen wichtigen Faktor des politischen Lebens dar, da sich dort ja Tag für Tag ein nicht unbe- 


trächtlicher Teil der Stadtbevölkerung einfand. Auch die Selbstdarstellung des Kaisers ist eng mit dem Be- | 


trieb der Bäder verbunden, zumal bei den öffentlichen Bädern die Finanzierung dem Staate oblag. Auch 


die Einrichtung neuer öffentlicher Bader oder die Renovierung der alten ging in der Regel zu Lasten des - 


Staatssáckels. 


Dies ist in großen Zügen die Darstellung der byzantinischen Bäder, wie sie uns der Verf. gibt. Man - 
kann hier natürlich nicht umhm anzumerken, dafs sowohl das Material selbst als auch seine Präsentation | 


und Aufteilung auf die verschiedenen Kapitel zum großen Teil aus Kukules geschöpft sind. Diese Haupt- 
schwäche der Arbeit war indessen nicht zu vermeiden. Kukules hatte eine beträchtliche Fülle an Material 
zusammengetragen, das für jeden Forscher, wie es sich erwiesen hat, eine brauchbare Grundlage bildet. 
mag man auch heute noch so sehr dazu neigen, die Bedeutung seines Werkes herabzustufen. Méglicher- 
weise läßı seine Erfassung des Materials auf anderen Gebieten auch größere Spielräume für neue For- 
schungen. Im Falle der byzantinischen Bäder jedoch meine ich riche, daß das neue Material, welches der 
Verf. gesammelt hat, von größerer Bedeutung ist — mit Ausnahme des Kapitels, das sich mit der Architek- 


tur der byzantinischen Bäder beschäftigt und wo u.a. die Aufteilung in die verschiedenen Räumlichkeiten , 


und das Verhältnis der byzantinischen und türkischen Bäder in architektonischer Sicht behandelt werden. 

Was die benutzten Quellen angeht, so hätte der Verf. vielleicht die Nachrichten, die in den Miracula 
des НІ. Artemios enthalten sind, noch intensiver auswerten können. Der Kult des Heiligen und die Be- 
handlung der Gläubigen sind eng mit cen Bädern verbunden, die auf dem Gelände der Kirche unter der 
Aufsicht des Klerus betrieben wurden. Weiterhin möchte ich darauf hinweisen, daß der Patriarch Grego- 
rios Kyprios, der an Schuppenflechte litt, in einem seiner Briefe die Symptome seines chronischen Leidens 
beschreibt, das sich nach einem Besuch des Bades noch verschlimmert hatte (ep. 103. Eustratiades). 
Schließlich sei noch angernerkt, daß der Verweis (5.69, Nr. 74) auf epigr. 8 des Christaphoros von Mytile- 
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пе „Еіс tóv Paola ' Peoyavóv: inté прок“ (ed. Kurtz) nicht stichhaltig ist, da der Text dieses Epi- 
gramms keine Aussage darüber enthält, daß die Vornehmen mit großem Gepränge in Begleitung ihres 
Dienstpersonals zu den Bädern zogen, der Dichter beschäftigt sich vielmehr in erster Linie mit der Er- 
mordung des Kaisers, die am Karfreitag in dessen Bad stanfand. 

Alles in allem handelt es sich be der Studie des Vert. um eine sorgfältige und gründliche Untersuchung, 
auf die man т der Zukunft wird zurückgreifen müssen. 


[oannina A. Karpozelos 


L. Heiser, Das Glanbenszeugnis der armenischen Kirche. [Sophia. Quellen östlicher Theologie, 22.] Trier, 
Paulinus-Verlag 1983. 314 5., 32 Farbtaf. 


Die Armenologie, insofern sie auch armenische Texte in Übersetzungen zugänglich zu machen hane, 
fand in der deutschen Wissenschaftsgeschichte des 19. und 20. Jahrhunderts keine Institution, die sich 
schwerpunktmäßig mit armenischer Sprache, Literatur und Geschichte befaßt hätte, auch kein Publikati- 
onsorgan, das sich ausschließlich den armenischen Fragen gewidmer hätte. Der Ansatz, den F. N. Finck in 
Marburg 1901 unternahm, eine „Zeitschrift für armenische Philologie“ zu gründen, versandete nach der. 
Herausgabe von zwei recht verheifiungsvollen Jahrgängen. Die Fülle armenischer Texte, die dennoch 
zwischen t845 und 1978 herausgebracht wurde, war infolgedessen weit verstreut und schwer aufzufin- 
den. 

Lothar Heiser hat sie zusammengesammelt, soweit sie Zeugnisse authenuscher armentscher Spirituali- 
tät sind, geeignet auch für Meditation westlicher Christen. Die Lesestücke, die im Lauf von 800 Jahren — 
zwischen der Erfindung des armenischen Alphabets (406) durch den Mönch Mesrop und dem Tod des 
kleinarmenischen Dichters Nerses Schnorhalı (1173) und der etwa gleichzeitigen Sammlung des Hymna- 
riums — entstanden sind, wurden ohne Rücksicht auf ihre Entstehungszen systematisch so aneinanderge- 
reiht, daß eine erste Textgruppe den Sinn der Schöpfung bezeugt, eine zweite den Weg Christi begleitet 
von der Ankündigung seiner Geburt bis zur Auferstehung und zum Ausblick auf seine kommende Herr- 
schaft. Eine letzte Textgruppe beschreibt das Leben der Christen m seiner Kirche. Heiser hat es verstan- 
den, zu jedem armenischen Text mit eigenen interpretierenden Zwischenstücken hinzuführen und dabei 
Beziehungen zu den beigegebenen Bildtafeln herzustellen, die armenische Landschaften zeigen oder aus 
illuminierten Handschriften der Venediger und Wiener Mechitaristen, auch aus Reliefs der Kirche von 
Achtamar oder des Taddäusklosters gewählt sind. Auch die Kyaryakacheln fehlen nicht, mit denen 1719 
die Seitenkapelle des Jerusalemer St. Jakobusklosters ausgekachelt wurde und die Kaischkars (Kreuzstei- 
ne) von Erschmiadzin. 

Man könnte Lothar Heisers Unternehmen in einem erweiterten Maßstab wiederholen, wenn man die 
mühselige Zusammenstellung weit verstreuter armenologischer Studien in den westeuropäischen Zivilisa- 
tionssprachen nutzen würde, die der Mitarbeiter der British Library in London Dr. Vrej Nersessian zu- 
sammengebracht hat (Armenian Studies in western Journals, London 1975). 


Heidelberg F. Heyer 


С.Н. Kramer, Ambrosius van Milaan en de geschiedenis. Diss. VU Amsterdam. O. O., Buijten & Schipper- 
heijn (Amsterdam), o. J. (1983). LX, 2495. 


K. wollte eigentlich eine Arbeit schreiben mit dem Titel „Die Geschichtsauffassung des Ambrosius von 
Mailand" (s. 5.195). Als er feststellte, dab man davon nicht reden kann, weil es sie nicht wirklich gab, 
suchte er sich kein neues Thema, sonder nur einen neuen Titel: „Ambrostus von Mailand und die Ge- 
schichte” (s. ebd.). So vollzieht sich nun unter umgefärbter Flagge die Suche nach einem als kaum existent 
erkannten Gegenstand. Denn es bleibt dabei, daß „es in dieser Studie vor allem um die Beschreibung der 
Geschichtsauffassung des Ambrosius geht" (S. 20). Nun, A. hat viel geschrieben und dabei unausweichlich 
auch über historische Personen, über geschichtliche Tatsachen und Vorgänge gesprochen, so daß es ап 
Material zum Abklepfen nach Elementen einer Geschichtsauffassung oder vorsichtiger ausgedrückt nach 
einem Verhältnis des Autors zur Geschichte nicht fehlt. 

Nach Kap. I mit einigen unerläßlichen Daren über A. und seine Zeit (S. 3-19) kommt іл Kap. II (25-49 
mit Anm. S. 50-66) dieses Verhähnis zur Gesch. zur Sprache, sofern es in A.’s Exegese des А.Т. eine Rolle 
spielt. Aus dem А.Т. schöpft A. vor allem exempla maiorum, so wie die alten Römer es aus ihrer heidni- 
schen Geschichte getan hatten. А. betont zwar in De Abr. I2, daß es dabei um facra und nicht um ficta 
geht (s. 5.22}, aber konkrete Geschichtlichkeit oder historisches Perspektiv lassen die einzelnen Beispiele, 
in die К. sich verliert (23-3 1}, nicht erkennen. Immerhin hat A. das A. T. gewissermaßen als eine histori- 
sche Schule für die Christen erkannt, wofür К. zwei Zitate (Exp. Ps. 118.7,15 u. Expl. Ps. 1,7) beibringt, 
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leider nicht auch De off. 1116: sit nobis vita maiorum disciplinae speculum. Als Exeget flüchtet A. nicht ir 
die Allegorie, um scheinbar anstößigen Stellen des A. T. ihre Historizicät zu nehmen (31-48). Für А ', 
Verhältnis zur Geschichte ist das irrelevant. Natürlich vertritt auch A. die urchristlicne Auffassung, da 
А.Т. sei eine vorbereitende Vorabbildung des N. Т.; es besteht also auch für ihn zwischen beiden ein heil. 
geschichtlicher Zusammenhang. Ob A. aber diesbezüglich irgendwelche eigenen Gedanken entwickel, 
hat, wird aus K. S. ART nicht klar. Kap. Ш (67-85 + 86-94) Ambrosius’ Urteil über die Juden hat mit Ge. 
schichte zu tun, insofern als hier die schon vor-Ambrosianische Idee der im ad. Judentum praexiscener, 
Kirche kurz erwähnt wird. Ansonsten geht es um den altchrisclichen Antijudaismus bei A., der mit einen 
speziellen Verhältnis zur Geschichte nichts zu tun hat. Kap. DN (95-108 + 109-114) behandeit A "e Ge. 
schichtsauffassung (also doch) in bezug auf die ältere römische Geschichte. Er Нах sich damit anscheinend 
wenig beschäftigt und steht darin kaum mehr als überholtes Heidentum. Das wahre Rom beginnt erst mi: 
Konstantin. Zumindest ein Fragezeichen sei gesetzt zu K.'s Ansicht, daß A. die Republik über die Monar. 
chie stellte. (Vorsichtig vorgebracht auf 5. 157, aber auf S. 115 wird daraus: „wie sich herausgestellt har“; 
Es geht hier nur um ein Lob einer Vergangenheit, die keinen Bestand haben konnte. Der Vergleich der 
Monarchie mit dem Bienenstaat, in dem die Bienen „positae sub rege sunt tamen liberae" und wo der Ko. 
nig (=-gin) sich durch „quod in rege praecipuum est, morum mansuetudine” auszeichnet, хет 
(wie in einem Fürstenspiegel), wie die Monarchie die beste Staatsform sein kann. Kap. V versucht dic 
Frage zu beantworten, welche historische Rolle А. dem römischen Reich seiner Zeit zuschreih: 
(115-156 + 157-189). Ungliicklicherwetse geht K. hier nicht systematisch vor, sondern behandelt in chro. 
nologischer Folge vier „Affären“, in denen es um das Verhältnis Staat- Kirche ging, und wozu A. Stellung 
nahm (Victoria-Altar 384, Basilica-Streit in Mailand 385/6, Callinicum-Synagoge 388, Bkuthad in Thes. 
salonike 390). Ми einiger Mühe kann der Leser aus Ks commentaar dazu folgende systematsche An. 
wort auf die obengen. Frage herausfinden: т. Das römische Reich ist der von Gou geschaftene Rahmen 
für die schnelle Verbreitung des Evangeliums. 2, Sen der Bekehrung Konstantins ist die Sicherung des or. 
thodoxen Christentums Hauptaufgabe für Kaiser und Reich. 3. Der Kaiser ist zugleich Schutzherr und 
Diener der Kirche. К. verliert kem Wort darüber, daß А. hier keine eigenen Gedanken vorträgt. Mar: 
fragt sich schon: sollte er nie etwas von Eusebios gehört haben? Erst S. 201 stellt sich heraus, daß К. doch 
über die Entstehung der christlichen Kaiser- und Reichsideologie Bescheid weiß. In Kap. V vermifit mar 
aber jeden Hinweis, welche Rolle A. in der Geschichte dieser Ideologie spielt. Das Kap. enthält auch noct 
lose Bemerkungen zu A "e Urteil über die Barbaren und zu seiner Kriegsethik; letzteres darf heute, beson- 
ders in. Holland, wohl niche fehlen, auch wenn es für A. и. die Gesch. nichts bringt. Kap. VI 
(190-209 + 210-222} hat nun endlich doch die Überschrift, die dem Buch versagt blieb: „Die Sicht de: 
Ambrostus auf die Geschichte als zusammenhängendes Ganze" (so wörtlich wie möglich tibersetzt) 
Ziemlich unzusammenhängend bringt es A.’s restliche Aussagen, die etwas mit Geschichte zu tun haben 
Eine Geschichtsauffassung wird auch dabei nicht sichtbar (s. 5. 195). Was sichibar wird, tst meistens schor. 
gesagt in anderem Zusammenhang und betrifft die gleichermaßen einfache wie elementare Sicht auf die 
Geschichte als Triptik von Vorbereitung des Heils, Heilsbotschaft und Jüngstes Gericht, repräsenuerı 
durch das acl. Israel, die Kirche Christi im römischen Reich und das Welrende. 

Diese Kritik bedeutet nicht, daß K.'s Arbeit schlecht ware. Sie enthält interessante Ambrosiusstudien, 
die aber leider darunter leiden, daß sie einem falschen Thema untergeordnet wurden. Trotzdem wird mar 
sie mit Gewinn benutzen können. Hie und da allerdings stören auch unglückliche Übersetzungen und 
Formulierungen. Z. B.: 5.28 verecundus heißt hier nicht „ingetogen“ (sittsam, züchtig), sondern besche, 
den" (bescheiden) oder noch besser terughoudend” (zurückhaltend, rücksichtsvoll). S. 41£.: In De fide 
Ш ze heißt torquere nicht „verdrehen“ (sc. durch wörtliche Auslegung), sondern „lenken“ (in eine be- 
stimmte Richtung) oder „hin- und herdrehen", „еп“; das ist klar aus dern nachfolgenden prope, da: 
zeigt, daß A. die Geschichte von Ruth zwar für wenig erbaulich, aber doch historisch hält, jedoch nicht 
beim um- und umdrehen der wörtlichen Bedeutung stehen bleiben will. 5.117: „Dieses Faktum an sich 
bietet keine Gewähr für andauerndes Glück“ ist nicht, was A. meint und womit er argumentiert, sondern: 
„Mißgeschick beweist nicht, daß das Christentum der Kaiser falsch wäre”. 5.139: „Kaiserin Helen: 
machte aus einem (der Nägel der Kreuzigung Christi) Zügel, aus einem zweiten ein Diadem”, wo stet: 
denn das? 5. 150: A. beschränkt den christlichen Universalismus nicht auf das römische Reich, sondern 
die pax romano-christiana auf die, die sich ihr unterordnen wollen; er huldigt ein „christliches* debellare 
superbos. S. 190: A. verwechselt nicht, wie К. es tut, die Begriffe Beginn und Ursprung. Problematische 
Formulierungen findet man weiter 5. 37,5; Anm.44 Ende; Anm.48 Ende; S.115 Anfang des Кар: 
148,181.; 149,25; 152,21—25. Zur Bibliographie: Byzantina non leguntur. К. hätte z.B. gewiß Nutzen zie 
hen können aus Н. Hunger (Hrsg): Das byzantinische Herrscherbild und der darin enthaltenen Biblio 
graphie, sowie aus G. Podskalsky: Byzantinische Reichseschatologie. 


Amsterdam J.-L. van Diete! 
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Tabula Impertt Byzantini, hrsg. von H. Hunger, Bd. з: Nikopolis und Kepballenia, von P.Soustal unter 
Mitwirkung von J. Koder. [Osterreich. Akademie d. Wissenschaften, Philos.-histor. KL, Denkschriften, 
rel Wien, Verlag d. Österr. Akad. d. Wiss. 1981. 325 5., 2 Kart. 


Ce troisi#me volume de la Tabula Imperi Byzantini poursuit l'oeuvre entreprise sous les auspices de РАса- 
démie autrichienne des Sciences de Vienne. Son cadre chronologique s'étend de la construction de 
Constantinople à ja fin du ХУ siécle. D couvre les thèmes de l'époque byzantine moyenne de Nikopolis 
et de Céphalonie, soit les nomoi actuels de Ioannina, Thesprötta, Arta, Prebeza, Aitölia et Akarnania, ain- 
si que les iles ioniennes à l'exception de Kythéra. Ces régions, qui constituent la partie nord-ouest de la 
Grece, étaient situées à l'époque byzantine aux confins occidentaux de РЕтріге et ont connu de ce fait 
une histoire fort mouvementée. Byzance y a affronté tour à tour les Slaves, les Arabes, les Bulgares, les 
Normands de l'Italie méridionale, les Francs installés en Gréce, enfin les Serbes, les Albanais et les Otto- 
mans. Aux XIII et ХТУ" siècles, à la suite de fa quatrième croisade, l'Epire a constitué un état grec indé- 
endant. 

Aprés des indications de caractère technique (pp. 7715) et une copieuse bibliographie (pp. 17-33), les 
auteurs fournissent une introducuon de caractére synthétique divisée en cinq sections: definition géogra- 
phique et noms des régions étudiées, caractéristiques physiques, évolution historique et administrative, 
évolution ecciesiastique, voies de communication terrestres et maritimes (pp. 37—97). Suivent les notices 
copographiques, disposées par ordre alphabétique d'après leur graphie grecque: elles comprennent cha- 
cune quatre sections qui se complètent, dans fa mesure oi ka documentation le permet: histoire du site, 
monuments, sources et travaux (pp. 101-283). Deux cartes excellentes en déphant (à l'échelle г: 800000), 
avec insertion de cartes de Corfou et de Céphalonie (à l'échelle 1: 450000), facilitent la consultation et 
l'exploitation de l'ouvrage: l'une fournit le tableau géographique actuel, l'autre reproduit les données his- 
roriques rassemblées dans le volume. Un index des matières, ainsi qu'un autre comprenant les diverses 
versions des noms géographiques cités (pp. 285—325) complètent cet ouvrage. 

Comme dans le premier volume de la TIB, le tableau tracé par les auteurs est dans l'ensemble descriptif, 
et on ne peut que regretter l'absence d'une approche dynamique (cf. à ce propos B. 7.72 [1979] тоо). 
Celle-ci aurait ётё d'autant plus justifiée que les régions examinées dans ce volume ont subit d'importants 
bouleversements démographiques. L'installation des Slaves est traitée fort sommairement, et la migration 
ex l'établissement des Albanais ne font pas l'objet d'une synthèse hautement souhaitable. En outre, Н ne 
suffit pas de déterminer le tracé des routes terrestres ainsi que l'emplacement des ports et des voies mari- 
umes. Leur utilisation et leur importance ne découlent pas seulement de conditions naturelles constantes, 
mais évoluent en fonction de facteurs politiques, économiques et maritimes. Ainsi est-il évident que l'im- 
portance de Corfou augmente aux époques oit [a cóte qui lui fait face se trouve aux mains du despotat 
d'Eptre et, plus tard, aux mains des Ottomans. C'est d'ailleurs bien ce que confirment jes itinéraires de 
pelerins, en particulier ceux du XV” stécle, qui fournissent des indications fort déxaillées sur la navigation 
entre la Terre Sainte et Venise à travers la région, mais n'ont guère été exploités. Ajoutons que les progrès 
techniques de la navigation, en particulier à partir du ХП“ siècle, ont permis aux navires de s'éloigner da- 
vantage des côtes et d'éviter les nombreuses escales qui étaient de règle auparavant. L'augmentation des 
tonnages a également favorisé les ports tmportants situés sur les grandes routes maritimes, au détriment 
des autres. Il aurait été utile de rassembler plus de données sur ja céramique et les monnaies, afin de faire 
ressortir davantage l'évolution économique des sites énumérés. Ainsi аиган-й été également possible de 
retracer un tableau d'ensemble de l'évolution urbaine et rurale, tableau qui fait malheureusement défaut. 

Signalons quelques omissions dans la bibliographie. Diverses sources de la chancellerie de Charles II 
d'Anjou ont été publiees par Ch. Perrat et J. Longnon, Actes relatifs à la principauté de Morée, 1289-1300 
(Coll. de doc. inédits sur l'histoire de France, série in-8°, vol. 6), Paris 1967. Elles fournissent des indica- 
tions au sujet de divers sites. La garde de Kerkyra et de Buchrötos par Richard, comte de Céphalonie et de 
Zante jusqu'en 1290, est transférée à cette date à Florent de Hainaut (ibid. pp. 35-36, n? 15); l'inféodation 
de ces deux localités à Philippe de Tarente a lieu en 1294 (ibid. pp. 114-116, n? 117-118); Katoché est dé- 
tenue par Marguerite de Villehardouin avant 1296 (ibid., p. 163, n? 190); cf. également les abus commis en 
Epire par les officiers de Charles П avant 1299 (ibid., pp. 178-180, п° 206-207); au sujet de l'église de 
Corfou, cf. un acte de 1299 (ibid., pp. 183—185, n? 213). Pour les Tziganes, il aurait été utile de signaler 
étude de CG C. Saulis, The Gypsies in the Byzantine Empire and the Balkans in the Late Middle Ages, 
Dumbarton Oaks Papers t$ (1961) 141—165, et, pour le régime dans l'ile de Corfou, D. Jacoby, La féoda- 
lite en Grèce médiévale. Les «Assises de Romanie»: sources, application et diffusion, Paris-La Haye 1971, 
pP. 253—270. Pour les Juifs à Ioannina et Kerkyra, cf. également М.А. Bees, Übersicht über die Geschichte 
des Judentums von Janina (Epirus), Byzantinisch-neugriechische Jahrbücher 2 (1921) 159-177, et J. Starr, 
Romania. The Jewries of che Levant after the Fourth Crusade, Paris 1949, Index. s.v, Corfu, Janina. 
Désormais il faudra tenir compte de l'ouvrage de A. Ducellier, La facade maritime de l'Albante au moyen 
аре. Durazzo er Valona du ХЕ au ХУ siècle (Documents et recherches sur l'économie des pays by- 
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zanuns, islamiques et slaves et leurs relations commerciales au moyen age, ХИТ), Thessalonique. 
1981. 

En dépit de ses lacunes, ce volume de la ТІВ constituera dorénavant un instrument de travail indispen- 
sable. 


Jérusalem D. Jacob, 


K. Gallas - K. Wessel - M. Borboudakis, Byzantinisches Kreta. Aufnahmen von K Gallas. Wissenschaftli- 
che Mitarbeit: Ekaterini Stefanaki, С. Weiß. КеЧаКооп: Margret Haase. (Reise und Studium] Mün- 
chen, Hirmer 1983. $02 Seiten. 448 Abb., zahlreiche in Farben; Grundrisse, isometrische Übersicht 
über Sakralbautypen Kretas. 


Kreta verkauft sich gut, vor allem was seine mosche Epoche betrifft. Endlose Massen überfluten all- 
sommerlich die Ausgrabungsstätten von Knossos, Phaistos, Mallia, Kato Zakros usw. Doch zunehmend, 
parallel zur Bedeutung auch der Erforschung der Kunstdenkmäler aus byzantinischer Zeit in ganz Euro- 
pa, wächst auch das Interesse an einem „byzantinischen Kreta". Es gewann hier nicht zum ersten Male 
bedeutsame Darstellung. Man vgl. G. Gerola, Monumenti veneti nelPisola di Creta. Bd.I-V, Venedig 
1905-12; ders. Elenco topografico delle chiese affrescate di Creta, Venedig 1935 usw. (Lit-Verz. 
487-491). Im vorliegenden Bande, gedacht als „Wanderbuch“, das man wie einen Dehio bei sich trägt, 
deswegen auch nach den Nomoi (Bezirken) gegliedert, stellt К. Gallas alle (übrigens vorzüglich wieder- 
gegebenen) Bildaufnahmen. Er hatte über „Mittel- und spätbyzantinische Sakralarchitektur der Insel 
Kreta. Versuch einer Typologie der kretischen Kirchen des 10.-17. Jh." (Diss. T.U. Berlin 1983) promo- 
viert, sein Hauptinteresse aber den Perioden der minoisch-mykenischen Kultur zugewendet, das durch 
mehrere Bücher (m. W. zuletzt: Kreta, Ursprung Europas, München 1984; dazu mehrteilige FS-Filme im 
ZDF und ORF 1984) dokumenuert und ebenso für ein Bildungspublikum zubereitet wie seine beiden 
Haupt-Mitarbeiter, der Münchener Prof. K. Wessel (Frühchristliche und byzantintsche Kunstgeschichte‘ 
und M. Borboudakis, Ephoros von Kreta, Direktor des Historischen Museums zu Iraklion, dem die 
schwierige Denkmalpfiege der Insel obliegt. 

Der Inhalt eines Buches ,Byzantinisches Kreta” kann sich (trotz der Zeittafel, 5.478f., die Kretas Ge- 
schichte von 67 v. Chr., als die Insel römische Provinz wurde, bis 1913, als sie im Frieden von London an 
Griechenland angeschlossen wurde, die Auswanderung der Kreta-Türken begann} verständlicherweise 
nicht auf die Perioden der faktischen Zugehörigkeit Kretas zum byzantinischen Reich vor der Eroberung 
durch die Araber (826) und von 961 (Rückeroberung durch Kaiser Nikephoros Phokas} bis 1204 (Kreuz- 
zug; latemisches Kaiserreich; darnach venezianisches Regno di Candia) beschränken. Die übergroße 
Mehrzahl der „byzantinischen“ Kunstwerke auf Kreta entstand ja erst nach 1453 und also 1m Bereich der 
veneto-byzantinischen Kulturgeschichte, die erst mit 1669 (Osmanische Eroberung von Chandax-lrak- 
lion) endete. Dementsprechend greifen die vielen, oft mit gut erläuternden Grund- und Aufrissen berei- 
cherten Denkmalbeschreibungen der christlich-byzantinischen Sakralkultur Kretas weit aus von der 
frühchristlichen Epoche (etwa Gortis/Gortyn, Ajıos Titos-Basilika, S. 365—369 et passim; Abb. 325—329; 
umstrittene Datierung: 2.H. 6. ]һ.; auch 7.78. Jh.} bis zu einzelnen modernen, fast nur noch „byzantinisie- 
renden“ Bauten, auch Ikonen u. dgl., die aber ~ und das wird ein mit offenen Augen und Ohren über Kre- 
ta Wandernder häufig feststellen, entweder ein kontinuierliches Fortleben einer Art Geistigkeit von By- 
zanz erkennen lassen oder — heute bereits den Bau, Bild oder „mündliche Überlieferung“ gewordenen 
Bildungs-„Rücklauf“ durch Schule, anerzogenes Traditionsbewubtsein und (durchaus gerecheferugte, 
heute nur zu verständliche) l'opularisierung wissenschaftlicher Erkenntnis im Schulbuch, im Fremden- 
verkehrsprospekt wie in der Allgegenwart von „historieverkündender“ Präsenz in Wort und Bild durch 
Hörfunk und Fernsehen. 

Das Buch bietet dem Kreta-Wanderer erstaunliche Erkenntnismitteilungen. Dies schon dadurch, daf 
die зо zahlreich beigegebenen Abbildungen in vielen Fällen viel mehr infolge technischen Großeinsatzes 
(besondere Beleuchrung!) hergeben als man es an den originalen m den so oft dunklen, modrigen, meist 
überhaupt schwer zugänglichen, wenn nicht bereits weitgehend dem Verfall preisgegebenen Kirchen, 
Kapellen, Höhlen usw. trotz Fernglas und Taschenlampe erschauen kann, vom Verblassen so vieler Gr- 
mälde ganz abgesehen. Es wird 2. B. von der Realienforschung zum Mittelalter her einmal reizvoll sein, 
bei den Fresken oder den Gemälden zum Letzten Abendmahl, zum Herodes-Salome-Feste usw. etwa die 
oft seltsam geformten Gefäße (Gláser) oder die deutlich hervorgehobenen Gebildbrote auf ihre sehr wohl 
verschiedenen Kulturkreisen und -epochen zugehörige Verwendung (als Realie oder als Malerphanta- 
sie?) zu überprüfen. Es kann nicht Aufgabe einer raumbeengten Rezension sein, den Reichtum des Gebo- 
tenen aufzuzählen. Aber ein Rezensent, der nicht selber Byzantinist und auch nicht Kunsthistoriker ist, 
darf doch aus Selbsterwandertem und in der Gegenwart noch Abgefragtem darauf hinweisen, daß au! 
Kreta und anderswo im Südosten ет ,,Byzantinisches” wirklich „lebt“, es von sich aus (und wäre es im 
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Wege der TKonowopie als der Sekundärdeutung überkommener Bildinhalte) am Bilde (Ikone, Fresko, 
themengleicher Farbdruck unserer Zeit, Volksbuch, mündliche Überlieferung} abfragen läßt. Ein Olbitd 
der Jordantaufe wie Farbbild t40, Kloster Toplü/Sitia, Ikone von Johannes Kornaros, тусо oder Nr. 355, 
Fresko vom Ende des 13. Jh.s in Arkalochóri/ Monofätsi gewinnt an „Leben“, wenn man neben der Jor- 
dan-Allegorie (Alter Mann) den Stein mit den Schlangen unter den Füßen Christi als die „Verschreibung 
Adams an den Teufel" erkennt, das chirógraphon, das „durch das Feuer der Gottheit” eben erlösend zus- 
gelöscht wird wie dies von der Adamapokryphe bis über zahlreiche Bilddarstellungen und ausdeutende 
Legenden im Volke als Sinnzusammenhang der Heilsgeschichte verstanden und — oft bildgestützi — wet- 
ver erzählt wurde und wird (vgl. L. Kretzenbacher, Bilder und Legenden. Erwandertes und erlebtes Bil- 
der-Denken und Bild-Erzählen zwischen Byzanz und dem Abendlande. Klagenfuri-Bonn 1971, 49-74, 
Farbrafel I-V, Abb. 6, Tafeln XIV-XVIT). Ein Hinweis auf die Besonderheit etwa von Georgsdarstellun- 
gen (Abb. 159, Sarakina/Séhino, nach Mitte 14. Jh.; Abb. 73, Disküri/ Mylopótamos, Ende 14. Jh.; Farbta- 
fe] 142, Lithénes/Sitia, Ikone, eher 17. ]h.), wo hinter dem hl. Georgios doch deutlich ein Knabe, Jünglıng 
mir Trinkgefäß sitzt, wäre willkommen gewesen bei diesem topos der Georgslegenden vom Gefangenen, 
der als Mundschenk beim Emir, Sarazenen-, Agarener-Potentaten niedrige Küchendienste verrichtet, 
aber sich nicht islamisieren ließ und vom Namenspatron in einer harpagé-Entriickung entführt, seinen El- 
tern wiedergebracht wurde; schriftlich seit dem r1. Jh. (mithin älter als die Drachenkampflegende'} und 
pildlich seit dem 14. Jh. (L. Kretzenbacher, Griechische Reiterheilige als Getangenenretter. Bilder zu mit- 
telaiterlichen Legenden um Georgios, Demetrios, Nikolaus. SB der Österr. АК. d. Wiss., phil.-hist. 
Kl. 421. Bd., Wien 1983, bes. 7-35; zuvor derselbe: Münchener Zs. f. Balkankunde t (1978) 181-196; 
Th. Raff, ebenda 3, 1980, 113—126}. Zur Besonderheit byzantinischer Höllenstrafe-Fresken (Nr. 161, 
Kithiros/Selino, um 1372/73 und — nicht abgebildet, nur Vermerk Ikonographie-Programm-S. 432 für 
Panajija Kerá bei Kritsà/Merambéllo, Nr, 94 - Höllengemarterter muß Schaf auf den Schultern tragen) 
vgl. L. Kretzenbacher, Der böse Hirt von Kritsa. Münchner Zs. f. Balkankunde 2 (1979) 129—159. Irrig 
scheint mir das Fresko von Aradhena/Skafiä, Farbbild тоу, Darstellung des Seesturmes, Ende 14., Anf. 
15. Jh. mit der Beschriftung „Austreibung der Teufel durch Hagios Nikolaos" gedeutet, Die Teufelstrat- 
zen auf dem weißen Segel des Schiffes im Sturm kommen nicht wie bei einem Exorzismus aus dem Mun- 
de der vier rotgewandeten Seeleute. Solch ein Exorzismus begegnet nicht in den vielen Seesturm-miracu- 
la des Nikolaus (vgl. die Monumentalpublikation von G. Anrich, Hagios Nikolaos, Der bl. Nikolaus in 
der griech. Kirche. Texte u. Untersuchungen, 2 Bände Leipzig-Berlin 1915, 1917). Das sind nicht obsesso- 
res, sondern Sturmdämonen, die abgewehrt werden. Vgl. ein Glasgemälde von 1320 на Münster zu Frei- 
burg i. B. Vgl. H Gerndt, Bildqueilenprobleme. Mit einem Beispiel zur Sagenforschung: Getster-, Toten-, 
Unglücksschiffe? Rhein.-westfäl. Zs. f. Volkskunde 24 (1978) 116—130; derselbe, Kultur als Forschungs- 
feld. Über volkskundliches Denken und Arbeiten. München 1981, bes. 73-84. 

Der Wert des vorgelegten archäologisch-kunsthistorissch wohlfundienen Reiseführers hohen Anspru- 
ches bleibt durch die obigen Bemerkungen seitens einer erwanderten Volkskunde ungeschmälert. Sie sol- 
len zum begründeten Dank für das „Byzanunische Kreta" nur das zusätzlich geben, was wir alle erstre- 
ben: ein interdisziplinäres Einanderweiterhelfen. 


München/Lebring Leopold Kretzenbacher 


Ch. Bouras, Nea Moni оп Chios, History and Architecture. [Commercial Bank of Greece, Fourth Senes: 
Byzantine Monuments.] Athen Comm. Bank of Greece 1982. 208 5., ı BL, mit 192 Abb. 


Die Klosterkirche der Nea Moni auf Chios ist (so der Verf. 5. 53) aufgrund der Originalität ihrer Archi- 
tektur, der Qualität threr Innenausstattung und des gesicherten Baudaturns eines der bedeutendsten er- 
haltenen mittelbyzantinischen Denkmäler auf gnechischem Boden. 

Steht auch das Katholikon im Mittelpunkt, so beschränkt sich die Veröffentlichung keineswegs allein 
darauf, sondern behandelt das gesamte Kloster, seine Geschichte und Architektur, wober der Mosaik- 
schmuck der Kirche ausgeklammert bleibt. Darüber wird eine Untersuchung von Dula Muriki vorbereitet 
(5. 10). 

Das Thema dieses Buches war ein lange bestehendes Desiderat, denn die grundlegenden Studien zu 
der Kirche von J. Surzygowski, О. Wulff und Th. Shmit (s. dazu unten) reichen weit über ein halbes Jahr- 
hundert zurück und zu dem von A. K Orlandos veröffentlichten Tafelband (Monuments byzantins de 
Chios IL 1930) ist nie ein Textband erschienen. 

Bei Ch. Bouras war das Denkmal von vornherein ın den allerbesten Händen. Seine seit Jahren durchge- 
führten Forschungen zu den Monumenten der Insel haben in einer Reihe wichtiger Aufsätze ihren Nie- 
derschlag gefunden und darüber hinaus har er einen ebenso gründlichen wie nützlichen Führer über 
Chios vorgelegt (vgl. BZ 70 [1977] 239). 

Das Buch (auch in neugriechischer Sprache erschienen) gliedert sich, wie im Uncerutel genannt, in 
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zwei Tete, Der erste verstehe sich, Ча die ma. Texte noch nicht endgültig herausgegeben, bzw. neuverdf- 
fendicht sind (5. 13 Anm. 3), lediglich als eine Einführung in die Geschichte des Klosters. Dennoch kann 
sich der Verf. hier auf sehr reiches Quellenmaterial stützen, das er drei Kategorien zurechnet: die Lokal. 
tradition, wozu vor allem zwet Werke früherer Abte zählen, das des Nikephoros von r8o4 und des Pho- 
teinos von 1865 (eine Inhaltskonkordanz als Appendix A, 5.197, ersteres ist danach bereits 1802 erschie- 
nen), deren verarbeitete Quellen z. T. pocht mehr erhalten sind; weiterhin sind es Dokumente zur 
Klostergeschichte (erwa zo zwischen dem тг. und r4. Jh. erfassene kaiserliche Verfügungen, zwei Briefe 
des Michael Psellos und zahlreiche Patriarchats-Verfügungen aus der Zeit zw. r$61 und 1833) und 
schließlich gehören Graffiti, Siegel und Inschriften dazu, von denen letztere (alle aus nachbyz. Zeit) im 
Appendix B (5, 198) zusammengestellt sind. 

Die Gründung des Klosters erfolgte kurz vor 1042. Sie erfuhr durch die nur kurzfristig regierende 
Zo& und ihre Schwester Theodora ип selben Jahr per Chrysobull (verloren) eine Bestätigung und zudem 
tatkraftige Förderung (S. 22. 25), die Konstantin IX, Monomachos (ro42—1055) fortführte (vgl. Regesten 
S. 17). Der Bau des Katholikon scheint jedoch erst 1043 begonnen worden zu sein. 1049 war er soweit 
forıgeschnitten, daß die Kirche benutzt werden konnte, und unter der kurzen Herrschaft der Theodora 
(1055756) wurde sie schließlich vollendet (S. 54). 

Die Geschichte des Klosters gliedert der Verf. in drei Abschnitte: die Бух. Zeit (bis 1346), die Zeit der 
Genuesen- und Türkenherrschaft (bts 1800) und die des Niedergangs (bis 1950), vor allem bestimmt 
durch die Niederschlagung des Griechenaufstandes auf Chios 1822 und der folgenden Plünderung des 
Klosters und das verheerende Erdbeben von 1881. 

In jeder dieser Epochen werden die historischen Ereignisse, das Gemeindeleben, die wirtschaftlichen 
und kulturellen Verhälnisse sowie die Bautätigkeit im Kloster dargestellt, so daß ein eindrucksvolles und 
lebendiges Bild der Nea Moni von der Gründung bis in die Jerztzeir entsteht. 

Der zweite Teil, die Architektur befaßt sich zunächst mit dem Kathotikon. Hier folgen auf eine gründ- 
liche Beschreibung des gegenwärtigen Zustandes (S. 54-102) die Behandlung von Problemen der Rekon- 
struktion des Ursprungsbaues (5. 102—132), von typologischen Fragen (S. 132-148) und solchen zu Form 
und Struktur (S. 148—164). Eine Besprechung der übrigen Klostergebäude (5. 165—196) beschließt das 
Buch. 

Außer auf seine seit 1966 durchgeführten eigenen Untersuchungen stützt sich der Verf, dabei auf bisher 
veröffentlichtes, aber auch auf noch unveröffentlichtes Material, nämlich е von Th.Shmit für den 
Bd. X VII (1914) der Izv. Russk. arkheol. Inst. v. Konst. verfafites, dann aber nach Auflösung des Instituts 
in Istanbul unpubliziert gebliebenes Manuskript über die Kirche (5.47; im Abkürz.-Verz. 5. 200 fehlt der 
Hinweis darauf, daß es ungedruckt ist) sowie zwei Fotos (Fig. 19. 20) von 1881 aus einem Album in der 
Gennadetos Bibliothek in Athen (S. 5 v £}. 

Letztere und die von J.Surzygowski publizierten Aufnahmen (Fig.z1-24) bilden die entscheidende 
Grundlage für die Rekonstruktion der nicht in allen Punkten getreu dem Urzustand wiederaufgebauten 
Kirche. Das betrifft die Naoskuppel: ursprünglich ca. 1,40 m niedriger als die heutige (S. 109), mit einem 
außen 9- (nicht wie heute 12-)seitigen Tambour, innen mit einer entsprechenden Zahl flacher Rippen 
(S. 108 ff. Fig. 89. 90; niche Graten, so 5. 102), mit wahrscheinlich hohen Fenstern in den Tambourseiten 
(S. 110, die zit. Abb. zeigen irrtümlicherweise nur kleine, niedrige Fenster, vgl. dagegen Fig. iog. 135) und 
außen in zwei Registern übereinanderstehenden rahmenden Kolonnetten. 

Hilfreich für die Rekonstruktion sind die dem Katholikon ım Typus und manchen Architekturformen 
nachgebildeten Bauten der Apostelkirche von Pyrgi und der Panhagia Кипа auf derselben Insel. 

Ein weiteres Problem stellt die Entstehungszeit des nachträglich angebauten Exonarthex dar (Baufuge: 
Fig. 47, jedoch nicht m den Plänen Fig. 25. ута. b). Aufgrund seiner mit dem übrigen Bau übereinstim- 
menden Formen (vgl. $. 114 È), halt es der Verf. für möglich, daß diese Vorhalle nach einer überlieferten 
Unterbrechung der insgesamt 12-jährtgen Bauzeit der Kirche entstanden ist (S, 54) und rechnet sie dem 
ursprünglichen Baukonzept zu (S. 114). Daraus folgt, daß die Esonarthex-W- Wand außen nie als Fassade 
gestaltet gewesen sein dürfte. Wie es scheint, überschneider aber der östliche Bogen des Exonarthex- 
Miueljochs deren noch höher hinaufführenden gestuften Wandpilaster dort (vel. Fig. 30. 37). Darf man 
darüber nicht einen überfangenden Blendbogen vermuten und damit eine andere, der jerzigen vorausge- 
hende (Aufen-)Gliederung? 

Der Verf. kann nachweisen, daß der Exonarthex ursprünglich eine nach W geöffnete Vorhalle war: 
Der Mitteleingang (vgl. Fig. 140) kann wegen seines faszierten Bogens sowie des Fehlens eines Türsturze: 
und von Stegen an den Kapitellen oben kaum mit einem Lünettenfenster verschlossen gewesen sein 
(S. 112). Nun fehlt aber auch an den Pfosten seitlich ein normal gebildeter Türanschlag und die Angellö- 
cher sind – der Not gehorchend ~ in die Kapitellunterseiten eingelassen (Fig. 38). Können diese nicht - 
vie die m der Schwelle — nachträglich eingetieft worden sein, so daß die Mittelöffnung ursprünglich of 
fen und unverschließbar gewesen war? 
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Einer der Seitenóffnungen kann das Fragment einer Brüstungsplatte zugewiesen werden (Fig. гот. 
ro2}. Es bleibt die Frage, ob darüber tatsächlich Transennen saßen und die Bogenfelder darüber wieder 
offen waren (so in Fig. 104). 

Nach den Strzygowski'schen Fotos (Fig. 21-23) sowie zahlreichen im Klosterbezirk noch erhaltenen 
Fragmenten (Fig. 108—122) vermag der Verf. die nach 1881 durch massive Wandpfeiler ersetzte Kolonnet- 
tengliederung des Naos wiederherzustellen (Fig. 105. 107) und dadurch die Rekonstruktion von A K. Or- 
landos (a. О. pl. 14) tm Detail zu berichugen. Dazu stellt er fest, daß dieses System keine architektonische, 
sondern ее rein dekorative Funktion besaß (S. 117, s. dazu и.). 

Von den insgesamt fünf Templon-Neubauten läßt sich aufgrund einiger erhaltener Fragmente (Fig. 
124-129) das des Ursprungsbaues wiederherstellen (Fig. 130) und damit ein wichtiges Denkmal wiederge- 
winnen. Daran gemessen sind solche Fragen von untergeordneter Bedeutung etwa, ob das erhaltene Kapitell 
nicht eher mrt dem Kreuz zum Naos und der unbearbeiteten Rückseite (wie die des Gebälks) zum Sank- 
tuarium gerichtet war, und ob nicht der Akkuratesse der zeichnerischen Rekonstruktion zum Trotz die 
die „Schöne Tür" flankierenden Schranken unmittelbar gegen die Bemapfeiler gesetzt gewesen waren. 

Die wichtigsten Beobachtungen zum Außenbau seien hier kurz referiert: Die Mittelapsis wurde oben - 
wie auch für den Kuppeltambour erschlossen (S. 109) — durch einen aus stehenden und hängenden Drei- 
ecken bestehenden Ziegelfries abgeschlossen (S. 126). Einer marmornen Nischenrahmung an der Exo- 
narthex-N-Konche nach (Fig. 134) muß der Bau außen ursprünglich wenigstens teilweise (wohl nicht fer- 
tiggestellt) mit Marmorplatten verkleidet gewesen sein, worauf auch nicht zuletzt das kaum auf Ansicht 
angelegte Mauerwerk des Außenbaues weist (5. 130). Schließlich schlossen die jeweils drei Wandfelder an 
allen vier Außenseiten des Naos oben ursprünglich halbrund ab (Fig. 135}, wie es sich auch für die Exo- 
narthex-Fassade nachweisen hieß (Fig. 104). 

Zu den typologischen Problemen betont der Verf. zu Recht, daß es zwischen dem Achtstützenbau, wie 
er auf dem griechischen Fesdand vorkommt, und dem sog. Inseltyp (u.a. hier der fehlenden Scützfunku- 
оп der Naos-Kolonnetten wegen) keine wirkliche Verbindung gibt (S. 132 Е). Seine scharfsinnige Analyse 
des Innenraumes ergibt: Der Bau “is not a square room roofed by a spherical dome with a transitional sys- 
tem of four trompes diang/es, but ts a regular octaconch seated on an independent square prism" (S. 136). 

Die Überlieferung zur Gründung der Kirche (Konstantin Monomachos erlaubte den hl. Vätern in der 
Hauptstadt den Plan einer Kirche zu kopieren und sie kopterten den Plan der Hl. Apostel „... rouv dnd 
соу uukpórepov, Kal бує tov BEYOAbTEROV viðv тор Amertohztou deutet der Verf. dahin, daß ein im 
Bereich der (großen) Apostelkirche gelegener (kleinerer) Bau das Vorbild für das Katholikon abgegeben 
hat, nämlich das Konstantinsmausoleum (5. r40ff.), das allerdings keine andere ma. Quelle so benennt. 
Es ıst ein zunächst sehr befremdlicher Gedanke, daß ein spätantiker Grabbau das Vorbild für eine mittel- 
alterliche Klosterkirche abgegeben haben soll, wobei natürlich den anderen Zweckerfordernissen Rech- 
nung getragen wurde. Selbst svenn man sich dieser Deutung nicht vorbehaltlos anzuschließen vermag, 
kann sie der Verf. doch mit weiteren bedenkswerten Argumenten stützen: Das Kolonnettensystem im 
Мао; ımitiere die in die Oktogonecken eingestellten Säulen des Vorbildes (S. 143 f.) so wie die ungewöhn- 
liche Form des Exonarthex dessen seitlich halbrund schließende Portikus kopiere (S. 148). Und schließ- 
lich seien auch der faszierte Bogen des W-Eingangs (S. 159. 160) wie auch das Pfeifengesims im Naos 
(5. 157) als 4. Jh.-Reminiszenzen zu verstehen. Ein solcher Versuch sei im Zusammenhang mit einer im 
11. Jh. nachweisbaren renovatio zu sehen, auch sei dies nicht das einzige Beispiel in dieser Zeit, den Typus 
des spátantiken Oktogonalbaues wiederaufzugreifen (S. 145). 

Die durch die Überlieferung belegte enge Verbindung zur Hauptstadt (Architekt und Baumaterial sol- 
len aus K'pel gekommen sein, S. 139} kann der Verf. in seiner Analyse einzelner Bauformen in vielen, hier 
ип einzelnen nicht referierbaren Fällen nachweisen (5. 145 ff). 

Das Buch ist durch Zeichnungen und Fotos ausgezeichnet illustriert einzig чепти man eine Aufnah- 
me der S-Seite des Karholikons, Druck und Ausstattung verdienen höchstes Lob. Häufig sind Beschrei- 
bungen und Beobachtungen umfangreicher durch Abb. belegt, als die Hinweise erkennen lassen. Das 
Thema ist glänzend durchgearbeitet, was der Verf. hier vorlegt, ist — schlicht gesagt — eine exemplarische 
Baumonographie! 


Güttingen/ Berlin U. Peschlow 


Chr. Walter, Art and Ritual of the Byzantine Church. Preface by К. Cormack. [Birmingham Byzantine Se- 
ries, L] London, Variorum Lid. 1982. X XIV, 279 S., 32 Tf. 


Nachdem Pater Walter seine vorangegangenen Veröffentlichungen mehr auf dem vermittelnden Gehalt 
der Byzantinischen Kunst basierte, wird in seiner gegenwärtig vorliegenden Studie versucht, in ihr struk- 
turelles und serniotisches Rahmenwerk und damit in die vom Künstler konzipierte „Zeichensprache“ ein- 
zudringen. Kurz gesagt ist seine These diese: die Entwicklung der sakralen Vorstellungen innerhalb der 
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byzanunischen Welt steht seit dem 9. Jahrhundert unter zunehmender Dominanz der Kirche. Die Analo- 
gie des imperialen mit dem himmlischen Reich wurde aufgegeben und der Kultus umfaßte nun Christus 
als untversalen Patriarchen. 

Pater Walter studiene im wesentiichen den Platz des Bischofs, den dieser in den bildlichen Darstellun- 
gen der byzantinischen Kunst im Rahmen einer „Zeichensprache“ einnimmt, im Hinblick auf seine Amts- 
tracht im zeremoniellen und kultischen Kirchenritus; er verfolgt ihn in der Buchmalerei, Reliquienvereh- 
rung und schließlich in der Ausgestaltung der Apsis. Das aus Veröffentlichungen zusammengetragene, 
übersichtlich geordnete Material fordert Bewunderung heraus und dürfte als wertvollster Bestandteil des 
Buches angesehen werden. Ein kompaktes Studium für den Leser, jedoch nicht ohne daß man den Aus- 
führungen nicht verschiedentlich auch Betrachtungsweisen aus anderer Sicht gegenüber stellen müßte. 
Wichtiger hingegen sind die fundamentalen Fragen, die durch dieses Buch aufgeworfen werden. Nur ei- 
nige können hier angesprochen werden. Es tst zuzugeben, daß der bischófliche Ornat ein „Verbindungs- 
mittel“ ist; schwieriger hingegen ist, sich der Annahme anzuschließen, daß für dessen symbolischen Wert 
eine feststehende Darstellung vorauszusetzen wäre. Sollte man bet der Wiedergabe einer Amtstracht im- 
mer äußerste Genauigkeit vom Künstler erwarten dürfen? Ist es wirklich unwahrscheinlich, den Sakkos 
später noch mit der Buße in Verbindung zu bringen? Hierzu wäre етп gründlicheres Heranziehen der Їңе- 
rarischen Quellen unerfäßhich. Im cod. Add. 720, Cambridge, University Library, ist, wenn ich mich nacht 
táusche, bei der Markus ınspirierenden Figur der Name Paulos hinzugefügt; demnach konnte der Minia- 
turist nicht gut Johannes Chrysostomos dargestellt haben (5. 103). Walter sagt mit Recht, daß die Byzan- 
tiner sich für das Aussehen ihrer Heiligen interessiert und demzufolge einigen Bischöfen den Heiligen 
ähnliche Züge verliehen hätten. Wie dem auch sei, in die Antwort zum Problem der Porträtkunst dürfte 
mehr einzubeziehen sein als der Typus und die Vorbilderbücher. Was der Künstler aus persönlicher Ver- 
ehrung des Heiligen in sein Porträt hineinlegt, kann nicht außer acht gelassen werden. Auf welche Arı 
lassen sich liturgische Bücher klassifizieren? Pater Walter erklärt, daß die Metaphrasusche Sammlung der 
Leben der Heiligen kaum als liturgisches Werk angesehen werden könne (5.53). Diesem Argument ët 
sich schwer folgen. Das gleiche gilt für die weiteren Feststellungen: daß die Einsetzung des Abendmahl; 
in vor-ikonoklastischer Zeit nicht als zentrales Geschehen im Leben Christi betrachtet wurde (5. 188) und 
„die Rückkehr zu klassischen Vorbildern in der byzantinischen Kunst galt als reaktionär und konservativ, 
nicht verbunden mit dem Wiedererscheinen des Humanismus“ (5.242). Diese Aussagen sind nicht ge- 
stützt worden. 

Walter legt zuviel Gewicht auf das bildliche Material. Wir sehen sehr wohl den wissenschaftlichen Wert 
dann, doch die Frage erhebt sich, ob sich ein genaues historisches Bild einer Kunstepoche herstellen läßt 
ohne mehr Beweismatertal aus den literarischen sowohl als anderen Quellen zu schöpfen. Hierzu kann 
als Beispiel die Einbeziehung der Bischöfe in das Thema des Todes Мага dienen. Durch eine Befragung 
der Quellen würde dieser Vorgang auf eine viel frühere Periode als die angegebene zurückzuführen sein, 
was wiederum auf die gezogenen Schlüsse nicht ohne Wirkung wäre. Waher versucht eine sehr umfassen- 
de Studie zu vermitteln, indem er zum Beispiel in den Anhang die Apsis-Programme der kappadozischen 
Kirchen des 10. Jahrhunderts einschließt (5. 225). Doch auch hierzu erheben sich Fragen. Kann vom Ge- 
brauch dieser Kapellen auf ihr Ausmalungsprogramm geschlossen werden? Haben wir etwas einmaliges in 
diesen Kappadozischen Kirchen zu sehen oder gehören sie zu der Gruppe der Höhlenkirchen; die sich von 
Süd-Italien, Nord-Afrıka bis nach Anatolien, Armenien usw. erstrecken? Die Antworten mögen zurück- 
gestellt werden, bis die Resultate der diesbezüglich jüngsten Forschungen von Marcell Restle vorliegen. 

Im allgemeinen dürfte die Studie zu stark auf due Bischöfe konzentriert sein. Liegt denn kein Beitrag 
zur byzantinischen Kirchenkunst von seiten der Mönche und Einsiedler vor? Sind überhaupt die Inschrif- 
ten der späteren Christus-Ikonen hinreichend ausgewertet, um der Beweisführung eines späten „Christus 
als universalen Patriarchen"-Kultus zu dienen? Man würde auch gern wissen wollen, welchen Beitrag die 
Architektur geliefert hat, insofern sıe den äußeren Rahmen für den Ritus bilder, 

Es ist in der Regel durchaus zuzugeben, daß jede Form in Kunst und Architektur für ein „Zeichen“ 
steht und insofern ein Symbol für den kulturellen Stand eines Zeitalters darstellt. Gewisse dogmatische 
Vorschnften sind beachtet worden, doch hinzu kommt das Bedürfnis des Künstlers, die ihm selbst gemä- 
Ве grundlegende Form zu finden und auszudrücken; desgleichen, religiöse Kunst betreffend, die Bezie- 
hung einer Gemeinde von Gläubigen zum künstlerischen Symbolgehalı. Es ist eine der Aufgaben der Wis- 
senschaft, soweit als möglich solche Faktoren innerhalb eines Zeitabschnities wieder zu entdecken und 
nicht durch Übergehen sie praktisch zu leugnen. Dem Leser drängt sich beim Studium des Buches der 
Eindruck auf, daß künstlerisches Schaffen als rein mechanischer Vorgang angesehen wird. In liturgischen 
Dimensionen beziehen sich doch wohl alle Komponenten unmittelbar aufeinander; Ritus und Kunst bil- 
den eine Einheit, dem Mysterium himmlischer Gegenwart dienend, das von der Gemeinde empfunden 
wird. 

Pater Walter hat uns veranlaßt, wesentliche Probleme der byzantinischen Kunst in neuem Licht zu be- 
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trachten. Dafür danken wir ihm. Die aufgeworfenen Fragen sollen vor allem auf gewisse Kontroversen 
hinweisen, die sein Buch aufwirft. 


Montreal G. Galavaris 


G.Stanzl, Längsbau und Zentralbau als Grundtbemen der frühchristlichen Architektur. Überlegungen zur 
Entstehung der Kuppelbasilika. (Österreich. Akademie d. Wissenschaften, Philos.-hirstor. Kl., Denk- 
schriften, 139.] Wien, Österr. Akad. d. Wiss. 1979. 120 5., 37 Taf. 


Ми diesem Buch legt G.Stanzl seine Dissertation (Wien 1977) vor, die ihrerseits aus einem an der Wiener 
Universität gehaltenen Referat mit dem Titel „Die Hagia Sophia in Konstantinopel” hervorgegangen 
war. Die Hagia Sophia ist es denn auch, auf deren Würdigung alle im Untertitel genannten „Überlegun- 
gen" ausgerichtet sind. 

[n einer Einleitung (S.9-12) werden in theoretisierender Weise die wichtigsten Komponenten, die 
beim Entstehen eines christlichen Kultbaues eine Rolle spielen konnten, aufgeführt: Vorhandene ältere 
Bauideen, schöpferische Erfindungskraft des Architekten zusammen mit der Absicht und dem Wunsch 
des Bauherrn sowie funktionale Erfordernisse. Im Verlaufe der Ausführungen zeigt sich allerdings, daß 
einer Beurtedung der Monumente unter den genannten Gesichtspunkten gewisse Grenzen gesetzt sind, 
da die Mehrzahl der diskutierten Bauten in der Tar oft nur noch in den Grundmauern erhalten ist und 
sich daher Schlüsse auf aufgehendes Mauerwerk, auf Raumausstattung und Raumeindruck — wesentliche 
Aspekte der Überlegungen — nur mit Vorbehalten ziehen lassen. 

Die Gliederung der Arbeit zerfällt in vier Нацриейе, die sich im Inhaltsverzeichnis klarer und mit 
zwingenderer Folgerichtigkeit darstellen als in den Ausführungen selbst. Teil I, „Elemente und Faktoren“ 
überschrieben (S. 13-42), beschäftigt sich mit dem christlichen Bauen der vorkonstantinischen und kon- 
stantinischen Zeit und der ,Entstehungsgeschichte und Entfaltung des Zentralbaugedankens". Hier trägt 
der Verfasser т sicher zu großer Breite Fakten und Entwicklungslinien vor, die längst ihren Platz in der 
wissenschaftlichen Diskussion gefunden haben. Man erkennt unschwer, wieviel einschlägige Literatur der 
Autor durchgearbeitet und auch durchdacht hat. Doch war es notwendig, auch alles über die angespro- 
chenen Epochen Gelesene vorzutragen? Da dies einer Verdichtung des Themas eher abträglich erscheint, 
wäre hier eine Beschränkung auf einige exakte Beispiele dem Thema der Arbeit förderlicher gewesen. 
Hätte man mit einer Diskussion weniger, aber um so aussagekräftigerer Momente den folgenden zweiten 
Hauprabschnitt eingeleitet, hätte jeder einigermaßen mit der Thematik vertraute Leser dem logischen 
Gang der Überlegungen folgen können. Bei der kritischen Lektüre der zahlreichen nicht unbedingt zwin- 
gend notwendigen Passagen wird er sich jedoch vielleicht eher an der manchmal fast zu glatten Aus- 
drucksweise oder an Wortbildungen wie Längsgestrecktheit, spirituelle Sakralität u.a. m. stoßen. Ganz 
abgesehen von einzelnen Ungenauigkeiten und Flüchugkeiten, die sich zwangsläufig dann einschleichen, 
wenn der Autor glaubt, zu allzuvielem Stellung beziehen zu müssen. So geht z.B. aus Eusebios, Vita 
Const. IV, 59-60 in keiner Weise hervor, Чай die Apostelkirche in Konstantinopel als „Gemeindekirche 
diente, obwohl sie als Grabktrche Konstantins vorgesehen war“ (5. 35), um nur ein Beispiel zu nennen. 

Methodisch wesentlich klarer stellt sich der folgende zweite Teil der Arbeit dar (S. 43-87), zugleich der 
umfangreichste und om E am besten gelungene. Anhand einer Vorstellung von einzelnen Baubeschrei- 
bungen und in ebenso übersichtlicher Reihenfolge wte mit klarer Ausdrucksweise führt Vert. hier die ar- 
chicektonischen Möglichkeiten vor, in denen beide Raumkonzepte, Langs- und Zentralbau, aufeinander- 
treffen: Addition, Kreuzform, Querhaus, Trikonche, Kuppelbasilika. Es handelt sich dabei auch hier 
nicht um grundsätzlich Neues, doch beeindruckt z. B. die verhältnismäßig knappe Form, in der bestehen- 
de Kontroversen bezüglich einzelner Monumente zusammengestellt sind, wobei oft, und meist begriin- 
det, eine eigene Position bezogen wird. Am besten gelungen scheint mir der Absatz, der auf die Transept- 
basiliken eingeht. Hier sind besonders die Gedanken zu den griechischen Beispielen z. T. weiterführend. 
Ohne auch in diesem Falle auf einzelnes eingehen zu können, seien die Rekonstruktionsvorschläge für 
den Aufbau der Lechaionbasilika in Korinth (S. 66 ff) erwähnt, oder die auf Tafel 27 anschaulich darge- 
stellte Entwicklungstabelle der einzelnen Transeptformen. Dagegen wird man das Fehlen von Aufrifi- 
zeichnungen erwa im Falle der Anlage von Alahan Monastir bedauern, da gerade an diesem im wesentli- 
chen erhaltenen wichtigen Beispiel der Aufbau bildlich hätte demonstriert werden können. 

Der folgende dritte Abschnitt, „Сопемяю“ ($.88-97), steht den übrigen Hauptreilen nicht nur dem 
Umfang nach ungleichgewichtig gegenüber, sondern er bietet auch in seiner ersten Hälfte in der Tat 
nichts anderes als eine Zusammenfassung des vorhergehenden Kapitels und wäre daher sinnvollerweise 
besser diesem zugeordnet worden. Die zweite Hälfte, ein Exkurs über Erscheinungsformen der Kuppel, 
leitet über zum letzten, vierten Hauptabschnitt der Arbeit (3.98-117). Er ist dem Bautypus der Kuppelba- 
silika justintanischer Zeit gewidmet und nicht zuletzt gewissermaßen dem Zielpunkt der Überlegungen: 
der Hagia Sophia in Konstantinopel. Als Glied einer Entwicklungsreihe könnte hier recht gut die Kuppel- 
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basilika von Philippi stehen, weil sich bet ihr klar die für Ostillycum bekannten liturgischen Vorausset- 
zungen mit einer hochentwickelten Architekturform, der Kuppel, verbanden. Im Hinblick auf die Hagia 
Sophia wird man dem Autor zwar zustimmen, daß viele der im Laufe seines Buches diskutierten Elemente 
hier tn vollendeter Form verwirklicht wurden. Darüber hinaus bleibt aber doch auch vieles, was sich nicht 
in Entwicklungslinien pressen laßt und was gerade die Einmaligkeit des Monumentes ausmacht, Nicht 
zuletzt dieses Ergebnis mag den Autor veranlaßt haben, in den Untertitel seines Buches den Begriff дег 
„Überlegungen“ einzuführen. 


München ТР. Ulbert 


Z. Swiechowski, A. Rizzi, К, Hamann-Mac Lean, Romanische Relief von venezianischen Fassaden. Geleit- 
wort von A. Grabar. [Forsch. z. Kunstgesch. u. chrisel. Archäologie, Univ. Mainz, 11.] Wiesbaden, Stel- 
ner 1982. XIX, 234 5., 165 Abb., 88 Tf. 


Tra XI e XIII sec., con qualche estensione nei due secoli successivi, l'architettura veneziana dei palazzi 
conosce un estensivo impiego in facciata di nlievt marmorei di due tipi ben definiti: rotondo, del diametro 
di cm. 20-50, indicato localmente con il termine patera; rettangolare, a sviluppo verticale e coronamento 
arcuato, dell'altezza massima dt 1 metro circa, denominato formella. Il volume si propone di costituire an- 
zitutto un inventario esauriente, per quanto possibile, di quel che ё sopravvissuto di questi insert marmo- 
rei, tanto nella loro collocazione onginaria (una esigua minoranza), quanto m successivi reimpieghi o in 
raccolte di varia natura. Sul materiale cosi riunito, gli AA. conducono poi un’ analisi rivolta, da un lato alla 
classificaztone dei mouvi iconografici ricorrenti, dall'aliro a indrviduare cronologia, ispiraztoni, caratteri 
sulistict e finalità di questo particolare tipo dt rilievi. 

La parte di gran lunga maggiore del volume (pp. 29—226) ё оссирага dalle schede del catalogo, affidato 
alle cure di Alberto Rizzi, benemerito autore già in precedenza di più studi e d'interventi di salvaguardia a 
questo riguardo. Sono schede apprezzabili per la loro accuratezza, che non si prestano a discussione 
anche per fa loro impostazione prevalentemente fattuale e descrittiva, con preventivata esclusione di giu- 
dizi sullo stile e sulla data, е costituenti comunque un nucleo solido intorno al quale la ricerca può espan- 
dersi. Tra 1 pregi del catalogo sono anche da annoverare la particolare ampiezza della raccolta e la cura 
posta nello sceverare, meglio di quanto non fosse stato fatto in precedenza, tra materiale ancico e aggiun- 
Le, copie © imitazioni. 

I pezzi presi in considerazione, parte inediti, sono oltre troo: la numerazione delle schede giunge à 
1162, Ma sotto UNO stesso numero possono essere raccolti anche parecchi esemplari. La presentazione av- 
viene secondo i luoghi in cui oggi i rilievi si trovano (Venezia per sestien; Laguna per isole; altre città ita- 
liane ed estere in ordine alfabeuco) e la stessa successione & adottata per 1 disegni nel testo e per le fotogra- 
fie riunite in 88 tavole alla fine del volume. Ci si chiede se non sarebbe stato meglio staccare anche | 
disegni dalle schede e organizzare tutto l'apparato illustrativo secondo un criterio diverso (tipologico- 
iconografico, ad esempio) adottando, all'interno, ove possibile, una successione cronologica. Va anche 
detto che solo una metà dei rilievi ё riprodotta fotograficamente. Cid costituisce un limite, non tanto per 
lo studio dei motivi (frequentemente ripetuti, e comunque ben descritti е talora riprodotti a disegno? 
quanto per chi voglia farsi una personale idea su come sia variato lo stile nel trattare un medesimo sogget- 
to attraverso tre secoli da parte delle boueghe (locali, come tetto fa credere e come anche gli AA. giusta- 
mente ritengono) cui questa produzione é da addebirare. 

Un apparato figurativo pid completo e diversamente organizzato avrebbe meglio servito, & da credere, 
anche il Systematisches Motivverzeichnis, che segue d catalogo ed ё curato da Richard Hamann-Mac Lean 
(pp. 227—276). Filo conduttore della classificazione, molto articolata, ё, da un lato l'ordinamento "gerar- 
chico” uomo/animale/ptanta, dall'altro la presentazione — singola, in coppia o in gruppo — det soggetu. 
Risulta subito evidente la schiacciante predominanza dei temi animalistici (reali, mostruosi o mitici) e l'as- 
senza pressoché totale, anche per quanto concerne la figura umana, di rappresentazioni esplicitamente re- 
ligiose. Rilevante anche la presenza dell elemento vegetale, con particolare interesse per composizioni in- 
centrate sull'albero della vita. Come osserva PA., lo sforzo di pervenire ad una chiara classificazione dei 
пет non ё utile soltanto per una рій precisa analisi iconografica. Ponendo in evidenza una notevole ric- 
chezza di combinazioni e varianti, esso chiarisce intanto che questi rilievi sono assai meno immobili e ste- 
nlmente npetitivi di quanto a prima vista potrebbero apparire. Inoltre contribuisce a definire una serie 
d’interrogativi che lo stesso Hamann-Mac Lean tocca in alcune pagine introduttive al suo indice icono- 
grafico, in parte indipendentemente, in parte istituendo una sorta di dialogo non sempre consonante, con 
P Einführung di Zigmunt Swiechowski (pp. 1-27) є con la stessa. Préface di André Grabar (pp. X VII-XIX). 

Considerati i soggerti e l'uso che si fa di questi rilievi, ё possibile, per esempio, vedere tn esst l'espressio- 
ne di un'arte figurativa profana, distinta da una produzione religiosa? Swiechowski, che considera sempre 
di reimpiego e provenienti da edifici civili, le patere e le formelle che si vedono nelle chiese veneziane, пе 
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è convinto. Ma osserva lo Hamann-Mac Lean che, nelle generale perdita dell'architettura veneziana nel 
primo periodo che interessa, tanto civile quanto religiosa, se si toglie San Marco e Torcello, ё questa una 
test difficile da dimostrare e per di рій in contrasto con dau come quelli costituiti dai precedenti dell'abba- 
zia di Pomposa e dalla presenza di una patera almeno nella facciata nord di 5. Marco prima del suo rive- 
samento marmoreo nel XIII sec, E’, del resto, molto difficile, е anche rischioso, tracciare una netta linea 
di separazione tra opere (profane-religiose) che dovevano uscire dalle stesse botteghe e che si nutrivano di 
una medesima cultura ideale e figurativa. 

Un altro interrogativo che si presenta riguarda il significato dell'inserimento di quest rilievi, con i sog- 
getti di cui si ё detto, nelle facciate degli edifici veneziani. La proposta di Swiechowski è che l'intento sia 
costantemente apotropaico, si tratti di soggetto religioso (un solo caso: cat. nr. 298) oppure zoomorfico, 
reratologico, vegetale o апга natura. Sembrano consentire su questo punto tanto il Grabar quanto lo 
Hamann-Mac Lean, il quale suggerisce che ci sia la volontà di costituire una sorta di cinta protettiva 
dell edificio contro le potenze malefiche. Ма ё chiaro che si tratta di idea bisognosa di conferme. E’ curio- 
so, a questo riguardo, che non si sia fatto qualche sforzo in рій per arrivare alla comprensione dell'iscri- 
zione che, caso unico, accompagna la patera cat. nr. 210. Da quel che si puó vedere nella foto, il disegno 
sembra errato in più punti. D’altronde, ghi ampi riferimenti alla mitologia ed at bestiari sono facilmente 
jaterpretabili, qui come m tanta altra produzione romanica, anche in chiave di allegoria morale e sembre- 
rebbe questo un modo leggermente più sfumato, e forse più accettabile, per spiegare la scelta dei soggetti. 
Si ha anche l'impressione che l'interesse per i temi e il loro significato abbia finito per mettere un po’ trop- 
po in ombra, nell'indagine, quelle che poterono essere le ragioni più propriamente estetiche di questi inse- 
rimenti in facciata. Non @ chi non veda come la vivace policromia originaria, l'identità di cronologia 
(XI-XIV sec.) elaconuguità geografica inducano a considerare con auenzione l'accostamento isutuibile tra 
i rilievi veneziani ed {Басни islamici usati nelle facctate degli edifici, per lo ри religiosi, di Pisa, Pavia, Pom- 
posa e Ferrara, per citare solo 1 casi più noti. Ora, ё sigruficattvo che anche per quest’ uso, alle interpreta- 
zioni legate all'oggetto ed alla provenienza (trofei di guerra, offerte votive) si vadano ultimamente sostitu- 
endo, con maggior peso, motivazioni estetiche (colore, marcatura dei piani, arucolaztone delle superfici). 

Nel volume, altre considerazioni, che non possono qui essere esaminate, sono dedicate alla possibilità 
di costituire una seriazione cronologica dei rilievi ed ai rapporti che, per repertorio е interpretazione stili- 
suca, essi mostrano con arte bizantina, musulmana (soprattutto occidentale secondo Grabar) e con Н ro- 
manico sewensrtonale. 

Complessivamente un libro che, muovendo da una serie di rilievi artigianali accuratamente raccolti ed 
analizzati, sa allargare d discorso (se pur non sempre in maniera organica) alla visione di problemi di vasta 
portata, per la cui soluzione offre uno stimolante contributo dt dari e di idee. 


Roma Mara Вопћоћ 


Olga Gratziou, Die dekonerten Handschriften des Schreibers Matthaios von Myra (1596-1624). Untersu- 
chungen zur griechischen Buchmalerei um 1600 [Mnemon, Sonderheft 1.] Athen 1982, 202 $., 1 BL, 
196 Abb. 


Dieses Buch, das die Doktorarbeit der Verfasserin bildete, ist das Ergebnis einer sehr tüchtigen und 
grundlegenden Erforschung einer bestimmten Gruppe der metabyzantinischen Buchmalerei um das Jahr 
1600. Der erste Teil des Buches analysiert die Dekorationen der Handschriften von Matthaios von Myra, 
welche in verschiedenen Epochen und Orten angefertigt wurden, In diesem Teil der Arbeit werden die 
Handschriften von Marthaios chronologisch und nach ihrem Entstehungsort in vier Gruppen eingeteilt: 
1) Die Moskauer Periode, 2) Die in Lwow (Lemberg) entstandenen Handschriften, 3) Die ersten їп der 
Walachei (Craiova) entstandenen Handschriften, 4) Diejenigen aus der Delau-Werkstatt. 

Das Thema des zweiten Teiles ist: Beobachtungen zur „Entstehungsbedingungen der Handschriften 
von Mattharos“. In diesem Teil sind die Anmerkungen der Verfassenn über die archaisierende und kalli- 
graphische Schreibmechode des Schreibers Lukas (bis 1603 Bischof von Buzau, danach Metropolit von 
Ungarn und Walachal) bemerkenswert in ihrer Beziehung zu dem Sul von Matthaios und die Analyse der 
Stilentwicklung seiner Schreibmerhode, 

Es ist eine wichtige Erkenntnis der Verfasserin, daß am Anfang des 17. Jahrhunderts, trotz der Verbin- 
dung zur älteren Ikonographie, das Aussterben der byzanunischen Tradiuton offensichtlich ist und dies 
bedeutet einen langwierigen, bis zum 18. Jahrhundert fortdauernden Prozeß. О. Gratziou betont die so- 
zıoökonomische Bedingungen dieses Prozesses, im Zusammenhang mit der türkischen Herrschaft: in 
dieser Periode möchten wir den endgültigen Bruch mit der byzantinischen Tradition konstatieren. 

Das Thema des Buches ist mit vielen Abbildungen (um тоо!) dokumentiert, aber leider sind auf einem 
Teil dieser Hlustrationen die feinen Details der reichen, oft ganz komplizierten Ornamentik, nicht sehr: 
gut zu sehen. Die Publikation bietet auch keine Farbtafeln; deshalb gibt sie dem Leser keine direkte Infor- 
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mation über die Farbenpracht der Mintaturen, Diese Fehler können in einer neuen Ausgabe ши Detail- 
aufnahmen oder mit klaren, guten Zeichnungen und natürlich auch mit einigen Farbtafeln vermieden 
werden. 


Budapest/Debrecen 2. Kádár 


Renate Pillinger, Studien zu römischen Zwischengoldglasern, r. Geschichte der Technik und das Problem der 
Authentizität. [Osterreich. Akademie d. Wiss., Philos.-Histor. Kl., Denkschriften, ı 10.] Wien, Verlag d 
Österreich. Akademie d. Wiss. 1984. 1215., 1 BL, 112 ТАЁ, 32 Farbtaf. 


Die Autorin behandelt ein ausgesprochen wichtiges und reizvolles Thema. Besonders die römischen 
Goldgläser und ihr Kreis zählen zu den eindrucksvollsten Zeugnissen für den hohen Stand des Kunst- 
handwerks und seinen Geist in Spätantike und Frühem Christentum. 

Die Gruppe der Kleindenkmäler hat die Forschung seit den Tagen A. Bosio's lebhaft interessiert! Das 
komplizierte Material, die verstreuten Ergebnisse und älteren Untersuchungen will die Autorin aufberei- 
ten und „in Form von kleineren Detailuntersuchungen zur Diskussion . . . stellen“ (S. 7}. 

Sie ist dafür auch bestens gerüstet? Hier liegt nun der erste ihrer so verstandenen Diskussionsbeitráge 
vor, in dem es um die Entwicklung der Technik geht und um die nicht seltenen Fafschungen, die bespro- 
chen und ausgeschieden werden mitssen. 

Das Ziel ist, die Entwicklung der antiken Goldglastechnik darzustellen und die Frage bewußter Fal- 
schungen zu behandeln, die von deutlich erklärten Nachahmungen zu unterscheiden sind. Die Autorin 
kommt nach einer forschungsgeschichrlichen Einleitung auf diese komplexe Problematik im ersten Teil 
ihrer Arbeit zu sprechen. 

Es folgen ein Exkurs, verschiedene Register und Verzeichnisse sowie der Tafelteil, so daß Teil 1 die we- 
sentlichen Ergebnisse beinhalter. Die beiden Projekte Technik und Fälschungen werden also gemeinsam 
abgehandelt und in feuilleronistisch wirkenden Abschnitten wiederum „zur Diskussion“ gestellt. Das ge- 
schieht über Beispiele oder Gleichnisse, in denen die Autonn zu wichtigen Fragen Stellung nimmt. Das 
Inhaltsverzeichnis sollte nicht referiert werden. Der Leser erfährt etwas über die Gläser der Sammlung 
Topic, das Goldglas in der Pinakothek von Brescia oder „Wahrscheinlich fälschlicherweise als antik be- 
zeichnete Stücke" (S. 15 Ё.). 

Auch für das früher aus dem Zusammenhang der Hofkunst interpretierte Glas von Brescia gilt zu 
Recht, was sich in anderen Fällen durchsetzt, nämlich daß sich Porträts der kaiserlichen Familien überra- 
schenderweise schwer nachweisen lassen.’ Es handelt sich zuerst einmal um Gast- und Festgeschenke in 
Form von Trinkgeschirren, in denen sich die Angehörigen senatorischer Ränge verwirklichten. Die Gold. 
glasböden mit ihren Bildern befesugte man später nicht selten an der Plaue, mit der die Gräber der Ver- 
storbenen in den Karakomben geschlossen wurden. 

Das Thema der Funktion und Symbolik gehört nicht zu den Zielen des Buches.* Stattdessen kommt die 
Autorin nach einem ,,vorlaufige(n) Ergebnis der bishengen Untersuchungen an Hand der Denkmäler“ 
auf das Nachleben und die Nachahmungen der antiken Technik vom Mittelalter bis tn die Gegenwart zu 
sprechen. Als günstiges Beispiel für Letztere verweist sie auf die Irisch produzierten Goldglasböden der 
CCAA Glasgalerie Köln 

Diese Abschnitte stellen das Herzstück der Arbeit dar - gewürzt durch zahlreiche Belegstellen und 
größere ausgezogene Texte (S. оН). 

Man würde auf den ersten Blick ein anderes Vorgehen erwarten. Es sollte am Anfang wohl eine Dar- 
stellung der antiken technischen Möglichkeiten stehen. Das mittelalterliche Nachleben und die Nach- 
schöpfungen der Neuzeit würden folgen müssen. Die zweifelhaften Gläser könnte man schließlich vor 
dem Hintergrund dieser Entwicklungsskala einordnen oder ausschließen. 


* Roma sotterranea, Rom 1632. 

* Vgl. ihre allgemeinverständliche Darstellung in: Römische Goldgläser, Anuke Welt. Zeitschrift für Ar- 
chäologie und Kulturgeschichte 10,1 (1979) 11 ff. 

+ H. von Heintze, Das Goldglasmedaillon in Brescia. Festschrift E.von Mercklin, hrsg. von E. Homann- 
Wedeking - B. Segall (Waldsassen 1964) 44 ff. Vgl. J. Engemann, Zu einer Goldglasschale in Cleveland, 
Jahrbuch für Antike und Christentum ré (1973) 127 fF.; und die Ansicht des Verf. in: Die „konstantinischen 
Prinzen“ des Goldglases von Köln-Braunsfeld, Wallraf-Richartz-Jahrbuch 44 (1983) 7 ff. 

4 Dazu R. Pillinger, Römische Goldgläser, 11 H. Ein wohl ähnlicher Artikel von E. B. Thomas wird in der 
besprochenen Arbeit angekündigt. S.95 Anm. 111. 

$ 5.78 Anm.618. Vgl. Europäische Glaskultur. Katalog der CCAA Glasgalerie Köln GmbH >, Köln 
1981, Nr. 37; 60; off; 75; 114. 
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Die Autorin hat sich jedoch für ein an den Denkmäler onentiertes und von den Denkmälern ausge- 
hendes Verfahren entschieden. Denn Schriftquellen zu den Details der Technik im Altertum blieben nicht 
erhalten, und die modernen Analysen lassen, wie in solchen Fällen häufig, vieles offen. 

Der Leser gewinnt auf diesem Wege einen Eindruck von dem, was in der Antike jedenfalls unüblich 
wat. Ihre Kunsthandwerker verwandten vorzugsweise die Goldfolie und ohne die Zuhilfenahme von 
Aquarellfarben. 

Lehrreich ist auch der Begriff Zwischengoldgläser. Er „soll gleich zu Beginn darauf aufmerksam ma- 
chen, daß man unterscheiden muß zwischen den zwei wohl sehr ähnlichen, grundsätzlich aber verschie- 
denen technischen Verfahren der Öberflächenvergoldung (bet der der Dekor аб noch dünn überfangen 
wird) und der zwischen zwei Glasschichten eingeschlossenen Blaugoldauflage oder -malerei der fondt 
d'oro. Damit nicht weiterhin eine unsachgemäße Terminologie zu Fehleinordnungen führt, wie etwa auch 
bei dem bekannten Stück der sogenannten blauen Schale von Köln, bei der man in den meisten Fällen 
überhaupt niche oder bloß in einer Fußnote erfährt, daß ihre Vergoldung niemals durch eine zweite Glas- 
schicht. geschützt war. Dies ist wohl auch der Grund, weshalb sie selbst bei Ch. А. Morey — С. Ferrar 
fälschlicherweise unter die ‚Goldgläser‘ eingereiht ist" (5.9). 

Der hier zitierten Goldglasschale aus dem Stadtteil Braunsfeld ihren Rang abzusprechen, scheint je- 
doch nicht nur aus lokalpatriouschen Gründen, unangemessen.” Richtig ist, daß sie nicht zu den soge- 
nannten Zwischengoldgläsern und fondi d'oro zählt. Sie fällt eben unter die Goldgläser der ersten Kavego- 
пе mit flächendeckender Öberflächenvergoldung, die in dieser ungeschützten Form noch in anderen 
Kölner Beispielen begegnet. 

Die Gründe und auch eine gewisse Nachbarschaft zur zeitgenössischen Kölner Schliffglasproduktion 
seien nicht verfolgt. Jedenfalls sind die Probleme gewichüger, als daß sie in wenigen Sätzen gelöst werden 
könnten. Oder will die Autorin in einem anderen Band der Reihe, in dem sie auch die Schale aus Brauns- 
feld bespricht, noch einmal dazu Stellung nehmen? 

Der Teil 2 beinhaltet einen Exkurs, der der Arbeit nur lose angeheftet wurde. Es geht um die beiden au- 
thentischen Goldgläser der Bibhothek des Vattkan, Inv. Nr. 0025 bzw. 639 und 227 bzw. 699 (5.81). 

Die Autorin versucht eine umfassende, stilistisch und epigraphtsch gestützte Deutung, die sie mit kri- 
minakstischem Scharfsinn vorträgt. Das und die Verbindung der philologischen und kunsthistorischen 
Methoden ist thre Stärke, und man darf auf die Fortsetzung der Untersuchungen sehr gespannt sein. 

Was hier anzumerken wäre, sind Marginalien. Die gezogenen Sulvergleiche zwischen Flächenkunst 
und Plastik könnten gefährlich werden. Die Verwendung von Nachrichten der Scriptores Historiae Angu- 
stae sollte vielleicht mit größerer Distanz geschehen. Der aus den „griechischen und lateinischen Elemen- 
ten” in den Namensformen gefolgerte Schluß auf em „griechisch-römisches Ehepaar“ scheint uns proble- 
matisch ($5.95). 

In einer so materialreichen Studie empfehlen sich Register und Verzeichnisse. Im „Namen- und Sach- 
register“ finden sich unter den entsprechenden Lemmata die verstreuten Bemerkungen zur antiken Tech- 
nik zusammengefaßt. Die Verzeichnisse der Gläser nach den Aufbewahrungs- bzw. Verwahrungsorten 
stehen für einen Katalog. Mehr als die Hälfte des Werkes umtaßt der Tafelteil, der sich in Schwarzweiß- 
tafeln und 32, teils hervorragend geglückte Farbtafeln gliedert. 

Das Buch ist, wie gesagt, matenalreich und auf der Basis größter Sachkenntnis gearbeitet. Es fand zu 
Recht Aufnahme unter die Denkschriften der Österreichischen Akademie der Wissenschaften. 

Einige Erscheinungen sind sicherlich das Ergebnis der Lokalsprache. Die Тісиатиг Maximianus Hercu- 
kus statt Нелийих scheint allerdings ungewöhnlich, und über 16 Textzeilen reichende Satzkonswukuo- 
nen hätte man besser aufgelöst (5.76; 98). 

Es wurden die Verweise auf den Katalog von Ch. К. Morey - С. Ferrari kontrolliert? Unstimmigkeiten 


$ The gold-glass collection of the Vatican library, with additional catalogues of other gold-glass collecti- 
ons. Catalogo del Museo Sacro della Biblioteca Apostolica Vaticana IV, Citta del Vaticano 1939, Nr. 421. 

? Im Rómisch-Germanischen Museum Köln, Inv. Nr. o91. Dazu F. Fremersdorf, Ein bisher unbekanntes 
rémisches Goldglas mit christlichen Wunderszenen їп der Römischen Abteilung des Wallraf-Richartz- 
Museums Köln, Wallraf-Richartz-Jahrbuch NP: (1930) z8zff.; ders., Die römischen Gläser mit Schliff, 
Bematung und Goldauflagen aus Köln. [Die Denkmäler des römischen Köln УШ.) Köln 1967, 203 ff.; 
L. Kötzsche, in: Age of Spirituality. Late Antique and Early Christian Art. . . ed. К. Weitzmann (New York, 
The Metropolitan Museum of Art, 1979) 420T.; und der Verf. in der Anm. 3 genannten Berichtigung. 

5 In zwei Kantharoi mit erntenden Eroten und der Schale von St. Ursula im British Museum. Е. Fremers- 
dorf, Die römischen Gläser mit Schliff, Bemalung und Goldauflagen aus Köln, 201 ff.; 215 ff., Taf. 282 ff.; 
2981. 

? Siehe das Zitat in Anm. 6. Der Titel jedoch „... of other gold-glass collections“, nicht ,. . . of che other 
Bold-glass collections". Anders R. Pillinger, 5.9 Anm. 4. 
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ergaben sich dabei nicht, ausgenommen die Tatsache, daß die notierte Liste mit Bildern von Ehepaaren 
unvollständig ist (5. 1$ Anm. 22). 

Wir fassen zusammen. Das Ztel, welches die Autorin sich setzte, „auf die von den diskutierten Ge. 
sichtspunkten her verdächtigen Stücke im Bereich der Goldgläser aufmerksam zu machen", wurde si. 
cherlich schon erreicht (S. r1). „Ihr Schwerpunkt (der der Arbeit) ist die typologische und historische Ein- 
ordnung der besprochenen Beispiele sowie de Bestimmung ihrer Vorlagen und Vorbilder.“ 

Die Probleme stellen sich damit ein, daß фе Studie der „Auftakı zu einer über mehrere Jahre hin ge- 
planten Gesamtiuntersuchung" ist, wobei die Autorin es vorzieht, „wegen besserer Kontrollmöglichkeiten 
und rascheren Erscheinens.. . . die Einzelergebnisse nicht geschlossen, sondern in Form von kleineren De- 
tailuntersuchungen zur Diskussion zu stellen" (5.7). 

Die so veröffentlichten Einzelergebnisse scheinen aber den Arbeitsplan zu überdecken und zu verun- 
klären. Мк anderen Worten, der Leser findet weniger eine lehrbuchhafte Darstellung der Technik sowie 
der Echtheitstrage, sondern wird mit fast zahllosen Einzelbetrachtungen konfrontiert. Das zeigt sich im 
Exkurs mit besonderer Deutlichkeit. 

Der wissenschaftliche Wert sei dabei völlig unbestritten. Doch bleibt nach der Lektüre der Eindruck 
bestehen, zumal niche erläutert wird, wie sich die geplanten Veröffentlichungen und der Stoff der echten 
Goldgläser künftig gliedern würden. 


Köln UF Säßenbach 


D. Feissel, Recueil des inscriptions chrétiennes de Macédoine du Ш au УГ siecle, [Bulletin de Correspon- 
dance Hellénique- Supplement, 8 1 Paris/Athen, de Boccard/Ecole Francaise 1983. X, 290 5., ër Taf. 
ı Bl. 


Diese Arbeit ist ein Beitrag zur Vervollständigung des epigraphischen Materials über Makedonien vom ; 
bis 6. Jahrhundert n. Chr. Sie umfaßt 295 Inschriften frühchnsthicher und frühbyzantinischer Zeit aus den 
Städten Edessa, Berrhoia, Thessalomke, Amphipolis, aus den Siedlungen des Pangaion Gebirges, au: 
Philippoi, von der Insel Thasos und den Gebieten Makedoniens, die heute zu Jugoslawien gehören (He. 
rakleia Lyngos, Stoboi, Bargala). Zwei Supplemente ergänzen das Werk: das erste enthalt eine kleinere 
Anzahl von Inschriften, die außerhalb Makedoniens gefunden wurden, sich aber auf Thessalomke bezie- 
hen, während im zweiten jüdische Inschriften des 4.—6. Th. erfaßt werden. Außerdem weist das Werk eini- 
ge Anhänge mit Inschriften (addenda) auf. Die Mehrzahl der Inschriften ist griechisch, nur wenige sind 
lateinisch. Sie lassen sich in folgende Gattungen unterteilen: Grabinschriften, Bauinschriften, Weihin- 
schriften (in den meisten Fällen auf Mosaiken). Weniger häufig sind Sakralinschriften (Nr. 195-108, 119. 
126), Invokationsinschriften (Nr. 3, 107, 22$, 227, 228, 262, 263, 278, 283, 284}, und nur sehr wenige In- 
schriften tragen offizielle Texte {kaiserliche Erlasse Nr. 81, $2; Präfekterlaß Nr. 85; drei Ehreninschriften 
Nr. 86, 87, 27 3, Aufrufe Nr. 22, 292, D'emarkauonsinschriften Nr. 211, 25 3), unter ihnen auch viele Frag- 
mente. Das gesamte nach geographischen Bereichen und nicht nach Gattungen geordnete Inschriftenma- 
сепа! ist vom Verfasser größtenteils an Ort und Stelle untersucht worden und mit vollständigen bibliogra- 
phischen Apparat versehen. Allerdings ist festzuhalten, daß nur 26 bisher unpublizierte Inschriften hier 
zum erstenmal veröffentlicht werden (s. Concordance, 5. 183, dort die Nm.). Zu diesen Inschriften gehö- 
ren auch die aus den bedeutenden christlichen Stätten in Thessalonike, wie z.B. die aus der Kirche de: 
НІ. Demetros oder der Rotunde des НІ. Georg. Im ganzen gesehen vermitteln uns die Inschriften viele 
Informationen über die staatliche und militärische Verwaltung, Ämter und Gesetze, das öffentliche І с- 
ben, Berufe, Kirchenorgamsation, das geistliche Leben, Ortsnamen, Demarkationen und Personenna- 
men in Makedonien. М.Е. hätten т diesem Buch auch die makedonischen Meilensteine (Wegweiser). 
auf denen Kaiser des 4. Jh. erwähnt sind, publiziert werden können, ein sehr interessantes Material für jc- 
den Forscher; abgesehen davon, daß der Verfasser behauptet, diese Inschriftengattung gehöre nicht zu 
den christlichen Inschriften (Einleitung S. 3). Um ein Beispiel herauszugreifen: sind vielleicht die Inschrif- 
ten Nr. 85 (5.—6.]h.), em Erlaf des Präfekten des Illyricum, oder die lateinische Inschrift des Präfekten 
Illyricum, oder die lateinische Inschrift Nr. 86 zu Ehren des Procurators Domitios Kataphronios (Мик 
des 4. №.) christliche Inschriften? Sie fallen nur in die gleiche Zeit. Abgerundet wird das Buch durch zahl- 
reiche außerordentlich informative Abbildungen. 

In Zusammenhang mit dem oben Erwähnten seien einige Anmerkungen zu folgenden Inschriften ge- 
macht: 
Nr 27 (5.6. fb.) Z. 3-4: том конугуу Lexovuviavey. 
Nr. 63 (5.6. Jb.) Z. 5-6: vv Kodo) (£viov)/caytrrapiov. 
Der Verfasser bemerkt auf S. 70: „Les épithètes үєууолбтотос et каЗостиорёуос sont habituelles pour le: 
soldats et leurs unités", indem er verschiedene Beispiele von Inschriften anführt. Für das Adjektiv кое 
cuepéves sind sie jedoch nicht stichhaltig, da es in dieser frühen Zeit auch andere Ämter, wenn auch ker 
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ne militärischen gibt, auf die das Adjektiv xaSwotwnévos zutrifft. Zu a} H Grégoire, Recueil des inscripti- 
ons grecques-chrénennes d'Asie Mineure, Amsterdam 1968, S. 112, Nr. 322, Z.6-7: A.Abpnluavo тф 
даорасиотӣт xai xagSoouop(Éver yuxytarpiurva Kal £o(lko) тїс сота nepuparvoüoc/umrpoz(6Acaxc) 
_,. (Sardes 459 n. Chr.) — b) Jusuniani Novellae (Hrsg. Schoelf- Kroll, Berolini 1922) Nov. Nr. zo, Kap. 7, 
$. 144, Z.15:,. .. EIS TE Tov Ёубобототоу тром Kkowxta ropa thy KkaSccubpevev Außerlinoiov onrpervoo- 
péevery айтай... — с) P. Ох. 904, 2: пара ФАо уо тоб xoSoctaep£vov nayıorpwvon“. (5. В.) — d) 
Р Сашо Masp. 67126, 9-10: ,[ópnoA]oyotpev oo [Pavia “Avactacia кодоор kaacTpacaviva 
[е] Зее tpanting xat бруоролрету . .." (у Januar 541 n. Chr) — e) P.Soc. 238, 12: p... Kal uóvov 
Xeprjvov тоу kadociup£vov pewotepov™. (6.—7. Jh.). 

In diesem Fali könnte man an einen dem Kaiser treu ergebenen Kreis von Personen denken, wahr- 
scheinlich sogar durch einen Treueid an thn gebunden, deren Namen in speziellen Listen aufgeführt wa- 
ren. S. auch Etymologicum Magnum Hrsg. Th, Gaisdorf s.v. 

Nr és (6. fh.) 7.6: Mögliche Ergänzung: Matig &[&kovoc oder Suikóvicoo]. 5. auch ähnliche In- 
schrift des Archelais (Kappadokien) aus demselben Jahrhunert: SEG 27 (1977) 1980, 5.246—47, Nr. 948: 
, Eviade кото кіт T] tig eoa poc KE / porkopiüac Vin кои ух Марик, Dr ката то ртүтбу / тоб 
ÄNOFTOAOU ÉreKvorpo/pecgev, EEevadaynaey, &yiev nonuz Evupe, SAL/Bop£vou tov йртоу atis би- 
уием. vigor осот) K o(pie), Gtav Ёрут ём Ti) Bacio owu. 

Ne 62 (4.—5. 5.) Z. 2: кол паробао ko [....] vae. Mögliche Ergänzung: ka[ucfjoe] veo nach dem Schrei- 
ben des Stechers auch in dte Z. 13-14: karn (боку, statt kexn[oguu£vigc. — Z.6: MAAAC = nac. 
Малай = proye. S. Lexikon Hesychios Alexandreus. Hrsg. M. Schmidt. Übrigens finder der Ausdruck 
„опо шот“ auch in der griechischen Hochsprache Verwendung. In der Inschrift besagt diese Wendung, 
daß die Mutter ihr Kind in ihren Armen großzieht. Z.3-9: ёк tov ideiov роху Eni và [Поли a 
roujoaon. Wurde das Wort [mkuödlpike nicht korrekt ergänzt. Der Satz hat hier topographische Bedeu- 
tung, d.h. er besagt, an welchem Platz die Nekropole angelegt wurde, und es ist kein Bezug zu den Kin- 
dern der Aurelia herzustellen. — Z. ro—11:... suvkatadtouı TEC AA AL... CE ToOTO офу uaprópous 
тоу) dyeotatov... Mögliche Ergänzung TEC ААДПАМЕ] C E (C) тобто обу рортороце TÓ(v) Get, 
татоу... 

Nr. 71 (5.—6. Jh.) Z 2-3: Zqvopiou rov EAE / ёкб (von), Mögliche Konjektur: тоб ёбє(слиотбтоо) £x6- 
коо} und nicht tod 'EGE (conc) éxd(ikou). jedem Amt wird in der Regel ein ehrender Beiname vorange- 
stellt, im übrigen war der Ёкб+кос (defensor civitatis) eine in jeder Stadt geachtete Persönlichkeit, und da- 
her wird er hier auch als ehrwürdig bezeichnet. (In der Inschrift aus Sardes, die ich in Nr. 27 und 63 
anführte, wird der Exöikog als bewunderungswürdig — Suvpacudtatog — bezeichnet). Dasselbe Adjektiv 
begegnet auch in Inschriften а) aus Korinth: „... viög tod alfifecipouj/Covoctétov tic géien. PS. 
І. Robert, Hellenica XI-XII (Pans 1960) S. $1, wo auf den Gebrauch des Adjektives Bezug genommen 
wird, Nouz. 3. b) aus Ephesos (5. Jh): „ + Hpo@ov diapépoy + "koc&vvr tà [£jo[e]ovp orate) / Tpane- 
(on кё &pyvpo/npám +” 5. H. Grégoire, Recueil, 5.29, Nr af quater. c) aus Tyros: „ + Форос «potaoc 
pipoy то eioc(otu(ori ro) лошите (nporoópe/kovapio + S. ДР Rey Coguats, Inscriptions 
de la Nécropote de Tyr (1963-1974). Bulletin du Musée de Beyrouth. 29 (1977) 5.25, Nr. 33 C. - Nr. 151 
(уор n. Chr} Z. 2: "OpBiA& Tov: ópSiac-- Ads aus dem Verb £Xaóvo. 'OpSioc = істтбс vec (Schilf- 
segel), s. Lexikon Hesychios Alexandreus s.v. Folglich kann das Wort also gedeutet werden als „der mit 
einem Segelschiff fahrende“, der Seemann. Seeberufe mit gä als zweiter Worthalfte sind auch 
kornieg (Ruderer) und ста итАќтой (= aorta vg, S. Lexikon Hesychios Alex. und C. D. Buck 
and W Peterson, A reverse Index of Greek Nouns and Adjektives. Chicago 1939 s.v. Z. 3: abr: Dativ des 
Interesses: = fiir ihn, thm zuliebe. Das Denkmal wurde zugunsten Aurelius Gerontius von Flavia Maria 
gekauft, die anscheinend einer angesehenen und wohlhabenden Familie angehörte. Hier wurde außer 
Aurelius selbst auch sein Kind begraben. Es handelt sich also um eine Grabschenkung an eine minderbe- 
mittelte Person, wie Aur. Gerontius. Folglich ist die Übersetzung der Inschrift ins Französische, wie sie 
der Verfasser vorschlägt, nicht richtig. Ein ähnlicher Fall einer Grabschenkung an einen Diener seitens ei- 
net reichen Dame ist einer Inschrift aus Tyros zu entnehmen: / P. Rey-Coguais, S.70-71, Nr.121: + Eo- 
рос Suaptomy / Xpucapiov ócariapiou / tiv Bexepopotwy / ёборћаото fj Кори: / Elpin. — № 135 
($15 n. Chr) Z. 3: oboa na [...} Wahrscheinlicher erscheint oboa no[pSz] 2 mapS£vog und nicht mat- 
Bloen, {Mädchen} zu lesen. Das Verb sipi ist em Pradikatverb, folglich muß mit dem Partizip обсє ein 
Adjektiv verbunden werden, das eine bestimmte Eigenschaft angibt. Die Jungfräulichkeit wurde zu altch- 
ristlicher Zeit besonders hervorgehoben und immer in den Inschriften erwähnt, wenn es sich um ein jun- 
ges Mädchen bzw. eine Tochter im Pubertätsaker, oder um eine jungfräulich lebende Frau handelte. Be- ` 
zeichnend ist die Inschrift aus Catania, Sizilien (402 n.Chr): G. Libertini, Territorio di Catania, in 
Notizie degli Scavi di Antichità, Rom 1931, 5.372: Tlagkacia napSévog / Grën: ЗЕКОЛЁЕУТЕ / ТЕАБОТЯ 
про окто / KadavoOv ФАЕВарио / wera thy ónatiav Busey / tiov. Eduopt Suyirnp. Jungfrauen-Inschrif- 
ten siche auch im vorliegenden Werk Nr. 20-24 und бо sowie in meiner Abhandlung „ H stapovcin CDe 
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yuvalkas otic &ААлүууликёс ёлиурохрёс. Tlapoeaci (1982) S. 240-241. — Nr 241 (5.-6. fb.) Z. 2-3: Die In. 
schrift wurde auch yon Dimitsas veröffentlicht, Bd. 2, 5.733, Nr. 930. — Nr. 247 (5. fh.) 2. 2-3: 00 тб éni. 
Kim Кота 6 nuctöc, Der Beistrich muß nach dem Adjekuv motos angesetzt werden. Hier wurde da; 
Wort motés im Sinne des getauften Christen und Mitglieds der Kirche richtig vom Verfasser mit fidèle 
übersetzt. — Nr. 267 {5.-6. Jb.) 7.2: кбит kat GouKiwapuos yevapevoc, Der Beistrich gehört nach yevayc. 
voc, denn letzteres bezieht sich auf das Amt, das der Verstorbene bezog und nicht auf ġvip 9eoctfifgc 5. 
auch Nr. 287, Z.4-5: avarvootng Kal naKtorhg yeváuevoc. Desgleichen s. auch V. Betephiev, Spáigrie. 
chische und Spätlateinische Inschriften aus Bulgarien. Berlin 1964. Elesnica bei Raslog, S. 164-166, 
Nr. 231:4 Evite кат@к[тє}/ Eöyevie № тїс £eofAoaBobDzl/uvigpmgz yevapiny AeaKdvicca] .. (e fi. 
Nr. 287 (6. JP.) Ich glaube nicht, daß der Aristeas aus Nea Gortys sein Amt in Kreta ausübte, sondern eher 
in Thessalonike. Es scheint, daß er gegen Ende seines Lebens in seine Heimat zurückgekehrt ist, wo er 
auch starb. Daß er Vorleser (&voryvév me) in der Kirche von Thessalonike war, bezeugt vor allem, daß e; 
nahe der Kirche gewohnt haben muß, in der er diente. Im übrigen ist die Wanderung von Teilen der Be- 
völkerung zum Zweck der Arbeitssuche in verschiedene Gegenden des Reiches tn der frühchristlichen 
Epoche bekannt. S. diesbezüglich meine Abhandlung ZuußoAui sig riv petty тоб olkovopuikoóo коі 
KoweoviKod Моо тйс med polavivtic лериобою KA. 1975, 9.55, 206-207. — Z. 4—5: лактетис: In 
Verbindung mit der Bedeutung des Verbs лактоо und der daraus abgeleiteten Wörter in byzantinischen 
Texten (Theophanis Chron., Hrsg. De Boor, 5. 181, Z. 11, 20 usw., Const. Porphyrogenitus, De Adm. Im. 
perio, Hrsg. Moravestk-jenkins, 9.9, 5.56; 9.109, 9.62; 21.14, 5.86; 27,18, 5. 114; 44.123, 9. 204 usw.) ge- 
langı man zum Ergebnis, daß Aristeas gleichzeitig Wirtschaftsbeamter bzw. Verwalter der Kirche von 
Thessalonike war und womöglich erweiterte Befugnisse hatte in der Region, die im Amtsbereich des Bis- 
tums lag. Aus diesem zweiten Amt verstärkt sich also die Annahme, daß er sich in Thessalonike niederge- 
lassen haben mußte. 

Außer diesen wenigen Bemerkungen, die den Wert des Werkes keineswegs beeinträchtigen wollen, 
möchte ich dessen großen Beitrag im Bereich der Inschriftenforschung und der Geschichte von Makedo- 
nien in den ersten christlichen Jahrhunderten hervorheben und dem Verfasser gratuheren für sein plan- 
mafiges und sorgfältiges Vorgehen, das zu einem möglichst vollständigen Ergebnis geführt hat. 


Arhen Konstantina Mentzu-Metmare 


R.Volk, Gesundheitswesen und Wobltatigkeit im Spiegel der byzantinischen. Klostertypika. [Miscellanea 
Byzantina Мопасепяа, 28.] München, Institut für Byzantinistik und Neugnechische Philologie 1983. 
LXXX, 3265. 


Паре tug enparvrik£g HERETEG, mov £youv Snuocreudel pe avricetuevo ta Толика tov Du vrun novaa. 
тпризу, п epyacio roo К. VOLK cive noAbtyam урт omy emk£vrpoor| ттс GE 900 Зёцата peydans 
FTOUMLÖTTTEE! рроутібес үш. THY оу а KOL THY appwotua, HAAG KOL wv ayadoEepyia лрос TO соми. 
Geno cite Птим роъаубс cite кодщкос aro Buccvnvo хоро. 

Koi ye та боо Зёшито т BıißAtoypupia give Ont Ka aäıdhoyn. О auyypopéas éoKuwe WE лро- 
FORT лам с’ GUT кол ТТУ GERHLOLTSE WE IKRVONONTKÖO rpóno au] соуүрофт ттс HEAETTIS rov. Еле 
onpaiwo THY &vaopouf] Ge TOAÀÓ отс. oe оАлонтёбчодоу лросфотес роуоурафіес, nov £yoov Dein" 
véeg Bio Tog ae ЗЕдате mov єЗеоробуто xepinouo avomepK Ti. 

Ta Толика tev DoLavrivév povactypiay giva 2007 my ух ка ЗЕ борс topiki лАтрофор{а 
KGL алотЕАобу бсо an сли бес тках стүшутїк@ EK Tut m Gepebwmen Ofk mpo- 
PAruätew. Bifu avapéipoevta: Ас (ue eZaipsom to Тотако me Aadpas тоо ayiov ZáfiBa ko то avdio- 
Yo ттс povi тою Etovdioy) ote Sido man нета то 00 сошла кол exp to 140, бшйк слуг т] xpoviki) ne- 
рїюбос eiva лох ornuartuch. Хоріс vo enextado, HA va Эошсо лос суси та ypóvux лою t] архі 
ори] tou CLOTIPOU YPLITLEAVIOLOD EIKE DAOLOPTIOEL KOL o пронос Bu erkttuch OU Luck соубирерхе 
сто лроскїүмо OYTiATIPEIS тоу EIVLKOV, TOD emptatay олокттлоте TO Лрообеотика EEEAATWELÖHEVO 
Avatoluch Рико Kpdtoc 

О cuyypaptas &pycrot uo «ттр btepedvyon тоу хорном and ta Bé лоу £vouiqépouv үш то 
Séyux TOU OF YOpiC ovüAcyT] омофор CO лротробшеутр voropia ton сутто opaornptoripov. 
Fre eroe ре npocoy f nave ong par IATE Еукотоотбсес том XDoxprotuvikibv ypovmev apyl- 
Covrac and apxalı Atyunto рёурі та Valetudinaria yia moAdtes коң стратиотес ттс Редокс avtoKpa- 
toplag (oo 1-18). Деу napaBAEnet va харобе, плАЛрофорЕсС yia rrjv Kiva Kon tig Ivbíeg (ос 18-19), 
ом KOL EM HE лрЄлє va ларатирт Е OTL урпсшолоітюе repıopıok£vn ВаВАдоурохріо, сароб ta TEAEU- 
Taian xpüvux то Hua £xet peActpPel бебок and итторкобс Kupicg me штрк (A. Tummappaya, 
Hospital in India, Hosp. Adm. (New Delhi) 4 [1967] 7-12; 5. Wijesinka, C. Wickremesinghe, Surgery 
and hospitals in ancient Sri Lanka and India, J.R. Coll. Surg. Edinb. 26 [1981] 245-249). 
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Ема. сто evepyyntiké тоу cuyyoagen ott KaTopdace va vrotüEet сто Gebrepo рёрос тїс пеАёт TOU, 
со OVORPEPÖJLEVO тт флуд ротик EYKOTUGTÄGEIS TOV дрочу тоо о ypuruxviguóc YiVETOL еликро- 
rocca. Эрто ка, (сс 20-36) xv; ЯфЗомЕс epyactes үш то Ho Kar vor боке ma Äporgela zicóvar. ana- 
puit yea m HEASTY] тоо, HAAG кол ypnu yuo KaSéva nou Dier va epevvice. Busfoöikötepe то 
giua. Просолікӣ,, ох басколос ттк; LATOPLAG THC аатракТтк, ERPPALE thy LKUVONOLNGT) pov YLE ттуу tco 
priui Ppaxeia tonodernon rou Jéuatoc алайАжүң моо and олерВолёс Sprpokceóuevov tantó f 
eLampaypatinés OPYNTIKES TONOIETIIGEIG, 

Кат aváXoyo propel vor єє Kal үц ro тріто иброс, Өлсө тароюсц@суто NOAU LKorvomourucá 
са pAavIpomucd рората arr Bulavrvij леріобо, корис прим алб my Eucovopoxia, лор va eivai 
eum fOe VÖPUTIKÖG котосталікос̧ xüpruis (со 37-43). Н napouciae)n tov хароктприурикеу отеу 
ило TO nEYGAO Epyo rov Bao о pabi pe my Елден лге] те руту oner eA Kot аёлблоүтс 
соукротт\отс тауу pUavopomn«oy bpupdétav tov 50 моча, блес то AenpoKopeto tov Zoo, očevi- 
vag TOD Lawyer Kot To 1роио tov ЕбВооАою, уарактпріщоуто ало RPOGEKTIKT] крик Quptovricm. 

Н eracy ато коріо иёрос тус epyadias, олох emonpaivovtar бита vux VYLETY кол pV- 
Ipania сти 33 and te 37 Толика, sivat nitov &vetn, бироо yveapifoupe rt Ee anodnonupices v napi- 
joon TOY пропуобиеуоу алуу уг qurés ru; Spacmpiotmtres. Eton yopic écxanen óurztoTOVEt O JE- 
түс pati tov Gti ta Толика mc Meyns Aaópag tov ayiov ZáfBo кол tme Movig roo Erovélov 
характтрібоута: and mv auompötnta cov Kavévev ok Вос АЕ вос, eva ote endpeva сүй ссуб о! 
ku vOvec YIVOVECL трльотероь, xepic vor Ackroov KOL от Воловик 600» 7] Guapo Ta терске (veyiou 
lcxtvvoo Пётцоь oo 109-110, Neooótoo tou Eykkelotou со 225-227). Elva. VTOVÖTNTO, GÄAG YIvETEL 
кол PRVEPO and то алонулбетихте Tov Tomikaàv От KOL oC ppoviides mepidodayms кол ot ayadospyilec 
ennpitlovron оло TH шкротерти f] реуслотерт auotnpOotyta Tov Kavövev. Еліот and anoendenata 
ло) ланты o duy ypeq£oc кїм рохе п KEPULVG тауу LOpoTov TOY ромом yix TO Трос KOL TH TUURE- 
рирорё TOV povarymv cd ct каз cov KOOLLKOY MOV ERLKOLVOVODY поб tovg Кох тЕАос, бАєс autis о ĝia- 
тесе Elvar ut лростло SEE va. TOVODEL тр хрестик qixdávdpamr Gerät, nouo palvet үу@р к 
&ußAuven аот ta хрочих Соке роуоу КеАМВароу kot Beßeiag ЕАлібос). AAAG код OL OYTIÄTIWEIG 
үш 1GOTHTA KH бъкаихубут, Ол GUTES EIÖLKOTERG óurtorvovtat сто Толіко tov Moi YIH (c 
236), тп Sarnen тоо Makapiou Хобиуоу (c 265) кол atoy tone too ASavaciou тоо Метвороо (cr 266), 
кус RELOTPÖFENTES коп. OORT сеу рб кец TUG KOTIYDIHPE o guy vpaupéac. 

Гиз Th уут Tov аронотоху лоу улусту ато хоро rrjs Botavtivis сотокроторс сото то. x pó- 
vux ту борВолл avro тоо BıßAlov civar ampovruen. Krater то Guupopa piate тою AerToupyol- 
gov ИЕ TH ippovrióa TOv over, блок eveapepovraa ote Толік, кол xoo п] ÖLÄKPIOM тоос үйү тап. pe CM 
кобляренёуй опера. KaTaTagT хор тє подлетЕрес Or DOE, wis убри and Toug ópouc erir- 
Eevodoyetoy кол Ecviby-vogokopekoy От croykpiorig реу» кап, SPOGTNPLIOTHTEV sive. TAO EDKOÀAEG 
yux коде uel etit, тоо DEV нлоре va Exec te кешл Giov Tov Токар ory A Dec Tov. 

Eivpt EVÖLEPERONTFES yix trjv иттор тїс THRIG САЛА Tp TE проти trc appears, OL 
лАпрофорієс moo Givovvy то Tork үш боукротйрато. AoUT(XON лоо Түт GE урт тоо коло) (Бля 
Косночетецмие o 213, Mapavtoc с 220), ppovrlàsz үш kasaeptrótiTG Tov беору Tou ТОСО YE- 
роб (Ton. КосносФтырас c 214), пАА& xoi WÉI. yu. тарт тоу veKpev рокро сло тоюс KUTOLKTILE- 
youd yopous (Толака Koopocoteyncs o 207). То teAcutaio блек; колт ippovel&g yw EKTAvOT ЦЕ Gala 
vEDÓ TOV оъкебіору tev povai (Tox. Косросотерос c 214) оловАЕле vo um pobretu o gépag коп 
үй то VOOOYOVOS, ОШО ре tic Gr WEIS Dm Enorig 

Me тту geogr eor] такы aveAoyey уор o onyypapéne рос EITTpEREL vo Eekeddapicovene орик Toc 
ETIK ре TH voeampela тоу помсту оу код коску, Fro Kade LOY qc Елі TO NAELSTOV VOGTAEDEL тоос 
брростоюс омо THs eire сто. KeAALE TOLG eire os борат каЗоритиёуо yv сотбу то около, Оло) 
m Qpovción Eye сът вика opilopevos wovaydc, Оп Seveves, nov be pivert, vor eivai KOTE TO 
сът Еко GTI LOVES, TPOOPILOVTEN үш. косрдко moo беу EXOUV суб ue TT] LOVI KOL лоо oO Ou- 
TOs UANPETOUV GE нЕТЯЛО арро кошко! YıaTpol, addu коң BOTIITITIKO дросютако. хламих npopA£- 
RETO T] цетофора HOVEXOÙ GE Eevava NPOOPILÖLEVO уш KOCFLUKOÜG код сото GE TEPITTOFT MEYÜÄTIS 
азфүкт. 

On бїєрөттү#ойиЕ kar eis ш we то ovyypapée (o 276) колб néco тпрИЭпкам Хес GUTES OL napal- 
vice Ton Timkov yir au Ginen Spootmpue to, дорос we тїс emfoulec voe сект Kodewäc 
an guti. Eivot uhde босколю va kaSopiocei. Оталбуею tov D.Savramis (Zur Soziologie des by- 
zantinischen Mönchtums, Leiden-Kóln: Brill 1962, $.22-33, 42-44, $6) Kai A. Bryer (The church in 
town and countryside, Meeting of the Ecclesiastical History Society, Oxford, 1979) mov парад ЕтЕ о 
obyypapéeas Du орутат exóácvmma] тообу суто үш. TO ouo Boleyn, Toye oo тонер тап. 
кат оруу Kou o нос, opSá Katé rr] yyin цоо. Прёле vor ELOTTE NOAG ExupoAqkTIcoL yux @крїтт] AX- 
Däerf шос WER pravOpemuchs povacruc]s uépurvag, OMOG tovAdyLoTO Trav воротаета ano- 
бєкт© рёхрь лрбсфато. 
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Loo лоту o SUYyYpapkas we Вост та EK yopila тауу Drun ÒT OL кубур лою то MÉ. 
TOUY Elvar Stapopet Kol, eviádoya UE vo obyypapen тоос. Av motis elvan поуохос, anoblögton Löuitepn 
отр TODS KOVÖVES GEKTIONS кол y ууй KOL H ayaSospyla yovv C S£or touc ос apetés yw dus. 
Kpótnon proderypatiKkod novarxol. Avtidete, отау OL GUVTÄÜKTES TOUS Ей. DUTOKPÄTOPES T] &pyovic; 
те Вобомтиийс apittoKpatiog, т рёрцуса Gr слой лее omy уок rovc Tpit, cuvéudletae ur 
элоАоҮүітио үш Bet мутелобоот, AA коз офолаёп £xiycuov cuupepovtev. Eto бзаРеболиг 
соҳуй ERILOVEG TUPGWEGDELG YUL лроктікёс PpovTideg, GAAG KOL БАЕО Ері ООС Gutta erg сонро; 
HE THY nepippéoved отибофеиро ттс хох. 

Erortas o (биос ELÄRKÖTENT ЕУООХОАЩЮТ HE cv тор (о, ттс uxtprkr]z За arado orm soßapn лро. 
STUHL тою cuyypagpta va Eevoiopioer кота тпу VÅTE vg zpyaociac cou TH соууост тоу брот 
Yüpo ало vx биироро орбита тою VOGTIÄEUTLKOU просфликой rov Bulavtivey уосокоцеісм, үртүз. 
нолофутас лросєхтікӣ TTV лАбнкдо. PABAxoOypaspio кои блоітера тту npóoqur TE слёт ps tg 
КЕШЕУО, тоу Толику. Av funk tig лросотикёс LOV ETUDE ТИХ TTV eppirvelo TOU guy Vv (pup 
pöuevov c£ Dupopa. Tomé titou rou uroupyen, илор va Seopfono on катаурйӣфе тіс орЗотере: 
алое yux THY ovopiaroAovio avc]. Ета со Mpilo tov siva noAdrıuo Вой тие pati we тас epyucic: 
тоу CG Schreiber, (BZ 42 [1943-1949] 116-149, 373-376). A.Philipsborn (BZ 54 [1961] 338-365) Kai 
D. Savramis (D.Savramis, Zur Soziologie des Бух. Mönchtums, 24—38) yur to pakerti mg toping tv: 
HI TPLET|C спр KETOVÖREN tou pórov Agetoupylag roe Воболмимоь vVOTOKOLEIOU. 

О ovyypoaptas Dou: bev БОЛЕ om леру mov пороте. oto tÉ og Ooo ЗЕдале £oyovta 
GTO apoak YO amo тп PEAETH cov ekor anocnacpatayv tov ToaKey пои Groote, Млорєѓ m. y. 
уй. омо ттт mode arpas Tay o poXoc поту TOV BOVOYLKO V vOOTIAEUTIKOV KEAALDV, ЭЛОС TE- 
BA£novruv and ta Tomká Groo, Хоро ankie Evanölleorng aasevav f] TEPIGGÖTENNG epovri&ac. 
Eniong ot uote tov утро кол о ONLOVTIKGS TEPLOPLFUÖG, xou npopAéme To Толико tou Памтокра. 
Tope yr autobs mote ус ити ackoov затри ёо сло то yopo totó (Ton. Помтокрблоро o 171), gie 
ўтоу коубуос үш тош; YLETPODS TOY ВАЛУ Lovey, Албу ora Бро Тїн acuta За enttpodyouw 
ECO YOYYT] ONMEVTLKY FUUNEDOOHÄATOY уш. TOY троло &okrors tig отрик сто Войо, тоо Ext: 
аконит tokid opein тих upebvrjgrn. Ма doa ua pag ёбоктє © соуурофёос TETE TH GoyKEvipmar 
ayesoy ÖAOU тою Олко по) mepibyour та Толіка үйр and to pour vyelac кол оусӯоєруцу ут 
оът thy Enoxh, ayoAiiGovrác та, zpogeKtiK&. Exot o ка Зе рАғттт, лоо dev Ee ory 8ut9eof] то 
OA та. КЕШЕМЕ TO FKOPRIOLEVE GE TUEDIODUKG KOL ÖTILLOHEÜLGTO ÄUGEDPETE, uropel EOKOA ve Прост. 
VEL £n уш ұрлашес лАтрофоріёс kal vor MEREL уе] ТС KA VOTOINTLKG evnpiepemulvne PiBALoypaptas 
Te горётйрых бААосте oto rÉXOG tov fhBAion ovor& tov, тело кол лреүн@ту роі ре трі ёоретђрат: 
ERANVIKOYV, AO TEVUCGOV ко i ov AtEsov Bontdoby nove тту tver peer Tov BißAion, 

Méypt ve exéotet шо ЛАЙПРИЕ povoypagia усх va Du out Толика олоуревуичка За ауатрёхоциг 
FT emuépovd ÖTLLKFLEÜHGTO TOU то ÖLEPELVODV GTOTTACLATIKE кот oco eooov ony eoyernnm yevekd: 
TED CU Epacrtov. And слугу түу олти уду лоро yopic exupbrAdey va uxocmpi£o oti ro Du 
ВА о tov В. Volk give nape лол) хрйсшо yir to peleti coo Botavtived поуау оноо, eut кал yu: 
TOV KOIVEVLOAGYO кои TOV LFTOPLKO DK ктрк. ~. 
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Bezüglich des sachlichen und zeitlichen Umfangs der Bibliographie sowie bezüglich der Anordnung 
der Titel innerhalb der einzelnen Sachgruppen bitten wir, die Vorbemerkung zur Bibliographie des Ban- 
des 43 (1950) ct zu beachten. Zettlicher Rahmen: die Jahre 325-145 3; über diesen wird nur, soweit Bezie- 
hungen zu Byzanz vorliegen, in den Paragraphen IB, ГС, ID und Ш hinausgegangen. Sachlich ist das 
begrenzende Prinzip im allgemeinen die Zugehörigkeit der beu. Sache zum jeweiligen politisch-territo- 
rialen Rahmen des byzantinischen Reiches bzw. die Bezeichnung dazu. 
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К. Aubreton, La tradition de l'Anthologie Palatine du ХУР au ХУШ s. I La tradition germano-neerlan- 
daise. Rev. d'hist des textes то (1980) 1—3. Н.Р. 


$28 | НЕ Abteilung 
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rußland — P. Südosteuropa ~ О. Syrien, Armenien und Georgien - В. Judentum — S. Islamischer Bereich. 
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W.G. Müller, Торг des Stilbegriffs. Zur Geschichte des Stilverstandnisses von der Antike bis zur Gegenwart. 
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Wien. Stud. 17 (1983) 248-249. А.Н. 
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Vopr. lit. 1981, 4, 5. 153-179. A.H. 
С.А. Kennedy, Greek Rhetoric under Christian Emperors. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 388.). – Bespr. von R Mai- 
sano, В. Z. 77 (1984) 283—284. А.Н. 
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der Bibliographie, gerade bezügl. Byzanz, ergänzungsbedürftig. А.Н. 
J-E-Rexine, Гре Hellenic Spirit: Byzantine and Post-Byzantine. (Vgl. B.Z. 76 [1983} 389.) — Bespr. von 
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415 5. — Bespr. von L.-J. Bataillon, Rev. sc. philos. et théol. 67 (1983) 303. А.Н. 
Nathalie Hanler, Caro’; Distichs (Latin). Dict. of the Middle Ages з (1983) 193. - Ohne Hinweis auf die 
byz. Übersetzung. A.H. 
E. Mattioli, Luciano e PUmanesimo. Neapel, Istituto Italiano per gli Studi Storici 1980. 211 5. - Behandelt 
auch die Wirkung Lukians in Byzanz. – Bespr. von C. Cordié, Paideia 37 (1982) 200-202. А.Н. 
Byzantinische Fürstenspiegel, übersetzt von W. Blum (Vgl. oben 5.33.) — Bespr. von S. Franken, Het Chri- 
stel. Oosten 35 (1983) 292-293; von E. T., Dt. Archiv 39 (1983) 619. A.H. 


C.J.C. Classen, Die Stadt tm Spiegel der Descriptiones und Laudes urbium in der antiken und mittelalterli- 
chen Literatur bis zum Ende des 12. fabrbunderts. (Vgl. oben 5.83.) — Bespr. von |. Rouge, Latomus 42 
(1983) 486; von P.Godman, Class. Rev. 33 (1983) 374-375; von H. M. G(oldbrunner), Quell. u. For- 
schungen 63 (1983) 353—354- А.Н. 


V. A. Smetanin, Novoe v razviti predstaufeni) ob epistolografii (Neues in der Entwicklung der Vorstellung 

über die Epistolographie}, Antiön. tradicii i viz. realii/Ancén. drevn. 1 sred. veka 17 (1980) 5-18. — Zur 

Klassifizierungsmöglichkeit der Briefe nach dem für die jeweilige Entstehungszeit typischen Aufbau. 
A.H. 


G. Tibiletti, Le lettere private nei papiri greci del IH et IV. secolo d. C. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 389.) — Bespr von 
R. Joly, L’Antiqu. Class. 52 (1983) 352; von J. Schwartz, Rev. Ex. Anc. 83 (1981) 125. A.H. 


L.Grenzmann, Traumbuch Artemidori. Zur Tradition der ersten Übersetzung ins Deutsche durch 
W.H.Ryff. [5аесша spiritalia, 2.] Baden-Baden, V. Koerner 1980. 283 S. — Bespr. von K.Speckenbach, 
Arbitrium 2 (1983) 143-148. А.Н. 


Lexikon des Mittelalters. (Vgl. oben 5.83.) — Bd. P bespr. von L.Schmugge, Quellen u. Forschungen 63 
(1983) 354-355; von T. Nyberg, Histor. Tidsskr. 83 (1983) 306-307; IL, 1.2 von J. Paul, Rev. d’hist. de 
l'église de France 69 (1983) 117—118; II, 1-4 von M. de Waha, Byzantion 53 (1983) 761—763; lI, 3.4 von 
O.L, Rev. ét. sud-est europ. 21 (1983) 307; II, 3—6 von W. Slama, Biblos 32 (1983) 192—193; von V. Poggi, 
Or. Christ. Period. 49 (1983) 598—509; П, 5-6 von О. Ihescu, Rev. ét. sud-est europ. 21 (1983) 372-375. 
A.H 
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P.Sj.van Koningsfeld, Lexikon des Aftttelalters — I: Islam. (Review Article). Numen 30 (1983) 265—268. - 
Besprechung von Bd Га. II, Liefg. 1-4. А.Н. 


W Kirsch, Zum Erscheinen des Lexikon: des Mittelalters. IT. Philologus 127 (1983) 284-291. — Kritische 
Stellungnahme zu Bd [ und IT, 1-4 mit einer Reihe von Verbesserungsvorschlägen. А.Н. 


L. Brisson, Marie-Odile Goulet-Cazé, К. Goulet et D. Brien, Porphyre. La vie de Plotin. Travaux préli- 
minaires €t index grec complet. [Histoire des Doctrines de l'Antiquité classique, 6.] Paris, Vrin 1982, 
436 S., 1 Taf. — Bespr. von R Joly, L’Antiqu. Class. 52 (1983) 345. А.Н. 


G.N. Sandy, Heliodorus. [Twayne’s World Authors Series, 647.] Boston, Twayne Publishers 1982. 148 S., 
т Taf. - Bespr. von A. Billaulr, Phoenix 37 (1983) 186-187; von G. Anderson, Journ. Hell. Stud. тоз (198 3) 
181—182. AH 


Giufiano imperatore, Misopogon. Ed. C. Prato e Dina Micalella. (Vgl. oben 5.84.) - Bespr. von R. Jaly, 
L'Anuqu. Class. 52 (1983) 3457346; von A. Colonna, Paideia 37 (1982) 129-131. А.Н. 


A. Guida, Frammenti inediti del Contro i Galilei di Giuliano e della replica di Teodoro di Mopsuestia. Pro. 
metheus 9 (1983) 139-163. — Tah frammenti я ncuperano nella catena al Vangelo di Luca contenuta nel 
cod. Vat. Pal. gr. 20 (sec. XIU] in.), trascurato dagli editori di Teodoro, che si sono piuttosto serviti dei sua 
apografi (in particolare d cod. Rom. Corin, 41 F 25, oggi 1104). I framment finora noti sono in tutto sei: 
ad essi G. ne aggiunge altri tre, che pubblica e commenta. E.F. 


Julian, Prisma (Briefe). Bulg. Übersetzung von V. Atanasov, Sofia 1983, 181 (2) S. - Nach der Ausgabe 
von J. Bidez 1924 und Teubner 1921/22, nebst Einführung von B. Bogdanov (S. 5-15) und Anmerkungen. 
LD. 


О. Criscuolo, Sull'epistola di Giuliano Imperatore al filosofo Temistio. Kowovia у (1983) 89-111. — С. esa- 
mina l'epistola in relazione con i problemi politici dell'epoca e con quell'esigenza di rinnovamento morale 
e culturale che ё particolarmente sentita nell'opera retorica di Temisto. E.F. 


Polymnia Athanassiadi-Fowden, julian and Hellenism. An Intellectual Bibliography. (Vgl. oben 5.84.) - 
Bespr. von J.-M. Alonso-Núñez, Byzantion 53 (1983) 767-768; von Ann Moffat, Byzantinosl. 44 (1983) 
213—214; von Anna Fenat, Riv. St. Chiesa in Italia 37 (1983) 183—185. А.Н 


Polymnia Athanassiadi-Fowden, L'imperatore Giuliano. Edizione italiana a cura di A. Guida. [Biografie] 
Milano, Rizzoli 1984. Pp. 336. — Traduzione dell'opera inutolata fufian and Hellenism. (СЇ. nota antece- 
dente.) Е.Г. 


Rütena Dostálová, Christentum und Hellenismus. Zur Herausbildung einer neuen kulturellen Identität im 
4. Jabrbunden. Byzanunosl. 44 (1983) 1-12. - Zur Definition des Begriffs AAyvıouög bei Julian und be 
Gregor v. Nazianz, ausgehend von Greg. Naz. or. IV (P.G. 35, 643-644). А.Н. 


WJ. Malley, Hellenism and Christianity. The Conflict between Hellenic and Christian Wisdom in the Con- 
tra Galilaeos of Julian the Apostate ... (Vgl. oben $.84.) Bespr. von О, Sjöholm, Kyrkohistorisk årsskrift 


1982, 200-201. L.R. 
N. Aujoulat, Fusébie, Helene et Julien. Byzantion уз (1983) 421-452. - IL Le témoignage des histonens. - 
Fortsetzung des oben 5.84 angezeigten Artikels. А.Н. 
В. J. Peneha, Zeiten, Oribasıus and the Question of a Second Edition of Eunapios’s , Lives" Ninth Annual 
Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham М.С. 1983) 15-16. К. В. 
В. Baldwin, The Philogelos or Laugbter-Lover. Translation with introduction and commentary. Amster- 
dam, Gieben 1983. Рр. ЖП, 134. RP 
LL Winkler and G. Williams (Hrsg), Later Greek Literature. (Vet. oben 5.84.) – Bespr. von Е.С. McCail 
Class. Rev. 33 (1983) 192-194. А.Н. 


G. Pompella, Quinto Smirneo, Le Postomeriche. Libri LA Neapel, Loffredo 1979. XVI, 1:5 S., 15temma. 
2 Faksim. — Bespr. von С. Nachtergael, L'Antiqu. Class. 52 (1983) 349. А.Н. 


G. Pompella (Ed.), Index tn Quintum Smyrnaeum. Hildesheim, New York, Olms 1981. 2 BL, 2445. А. Gr 
К. Romano, Themistiana HI. Koweovia 7 (1983) 61-66, EF 
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Libanios, Discours, L Ed. J. Martin et P. Petit. (CF. B.Z. 75 [1982] 385.) - Rec. di A. Colonna, Rav. filot. 
гил. class. 109 (1981) 466—468. Е.Е, 
J. Wytzes, Libanius et les ois. Hommages a М. J. Vermaaseren, Bd. 3 (Leiden, Brill 1978) 1354-1350. А.Н. 


p-L.Gatier, Un témoignage de Libanios sur Bostra. Journ. des Savants, Avrıl-Juin 1982, S. 163—167. — 
Verf. identifiziert die Heimatstadt des von Libanios or. $$ angesprochenen Schülers Anaxenuos überzeu- 
gend mit Bostra in der Provinz Arabia. А.Н. 


f, Cazeaux, Les echos de іа Sophistique autour de Libanios, ou Le style simple" dans une traité de Basile de 
Césaree. (Vgl. B.Z. »6 [1983] 98.) — Bespr. von A. Colonna, Paideia 37 (1982) 123—124. A.H. 


A. G. K. Sabbides, H Sulavrırn focopia той 5’ al ano tic ярус `Алосласрото бло рирторієс тоб 
Бос оро Ketceotiag Tpnyopioy Noom, "lowAavoo kal Adavioy cé vEOEÄATIKT Gróooor. 


Mup opupaog 4 (1982) 17-23. А.Н. 
бувей Cyrenensis epistolae ed. A. Garzya. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 390.) — Bespr. von U. Criscuolo, Orpheus 
NS 4 (1983) 466—470. А. Gr. 


Maria Teresa Cottone, Frammenti di Sinesio di Cirene nel cod. Макс. gr. 452. Studi bizantini e neogreci 
(Galatina, Congedo ed. 1983) 79-86. - Autografo di Michele-Macario Crisocefalo, e databile al periodo 
1328-1336, il Marc. gr. 452 contiene, ai ff. 4-13v, excerpta dagli Opuscula di Sinesio di Cirene. Le caratte- 
ristiche testuali lo collocano entro la tradizione migliore. E.F. 


М. Aujoulat, Les avatars de fa phantasia dans le traité des songes de Synésios de Cyrene, Kowena 7 (1983) 
157-177 (continua). Е.Е. 


St.1.Kuruses, РУИС Jávaros. 'Enernpis Etap. But. ®лошб, 45 (1981-82; ersch 1984) 398. — Zum 
s.Brief des Synesios. А.Н, 


J-Bregman, Synesius of Cyrene: Philosopher, Bishop. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 98.) — Bespr. von B. Baldwin, 
Class. Views N.S. 3 (28) (1984) 57—67. A.Gr. 


В. J. Penella, When was Hypatia born? Historia 33 (1984) 126-128. — Das sen К. Hoche (1860) geltende 
Darum von ca. 370 kann wohl nicht beibehalten werden. Das Geburtsdatum muß früher angesetzt wer- 
den — vielleicht um 35 5, vielleicht um 360. A.H. 


R.C.Blockley, 75e Fragmentary Classicising Historians of the Later Roman Empire: Eunapius, Olympiodo- 
rus, Priscus and Malchas. (Vgl. oben 5.85.) - Bespr. von B.Croke, Phoenix 37 (1983) 175- 178; von A. Be- 


vivino, Nuova Riv. Stor. 67 (1983) 429—431. А.Н. 
W. Fauth, Eidos poikilon. Zur Thematik der Metamorphose... in den Dionysiaka des Nonnos von Panopolis. 
(CE B. Z. 75 [1982] 92.) - Rec. di E. Valgiglio, Maia n.s. 35 (1983) 68-70. E.F. 


В. Baldwin, A „Lost Manuscript“ of Nonnus’ Dionysiaca, Scriptorium 37 (1983) 110—112. — Verf. kann — 
entgegen der Ansicht A. Dillers (Class. Philol. 48 [195 3] 177) — zeigen, daß Ciriaco d'Ancona den Lauren- 
папи 32.16 vor sich hatte. А.Н. 


Daria Gigli Piccardi, Note critiche ed esegetiche in margine ad uno studio sulle metafore nelle Dionisiache di 
Nonna. Prometheus 9 (1983) 164-176. — Discussione di alcuni luoghi nonniani, alla luce della constata- 
zione che nelle Dionisiache „Ja retorica non ё interamente gioco svuotato di senso, ma partecipa di una 
visione magica del mondo ... e risente anche del tentative da parte di Nonno di adeguare lo sule all'ogget- 
to stesso del canto, di renderlo cioè dionisiaco". E.F. 


Paola Volpe Cacciatore, Sulla , Parafrast di Giovanni” di Nonno di Panopoli. Studi bizantini е neogreci 
(Galatina, Congedo ed. 1983) 301-311. — Caratteristiche linguistiche е stilistiche nella narrazione dei 
тигасой. Е.Е. 


G.Lieberg, Poeta Creator. Studien zu einer Figur der antiken Dichtung. Amsterdam, Gieben 1982. IX, 
179 5.— S. 156 ff., Nonnos. В $. 


Proclus, Trois études sur la Providence. Tome I... par D. Isaac. (Vgl. E.Z. 76 [1983] 98.) — Bespr. von В. Joly, 
С Amigu. Class. $2 (1983) 346—347; Tome И: (vgl. B. Z. 76 [1983] 98) von Marthe Verhelst, Rev. Belge de 
Philol. et d'Hist. 61 (1983) 215; Tome ИР: (vgl. oben 5.85) von E.des Places, Rev. Belge de Philol. et 
d'Hist. 61 (1985) 215-216. А.Н. 


H. D. Saffrey et L. G. Westerink, Procius, Theologie platonicienne. Livre ГИ. Texte établi, traduit et annoté. 
Paris Les Belles Lettres 1981. XCVII 204 $., dav. 118 in dopp. Paginierung. - Bespr. von К. July, L'An- 
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tiqu. Class. 52 (1983) 347—348; von A. Meredith, Class. Rev. 33 (1983) 318-319; von E.des Places, Rey 
Belge de Philol. et d’Hist. er (1983) 216—217. А.Н. 


M. Baltes, Die Weltentstehung des platonischen Timaios nach den antiken Interpreten. 2. Proklos. [Philoso. 
phia antiqua, 35.} Leiden, Brill 1978. X, 175 5. — Bespr. von J. Whittaker, Journ. Hell. Stud. тоз (198 3; 
182—183. А.Н. 


L.Sweeney, Participation et structure de letre dans les Elements de théologie de Ргосіих. The Structure oj 
Being. A Neoplatonic Approach (Albany, N.Y., State Univ. of New York Press 1982) 140-156 und 
177-TBL. А.Н. 


Anne D.R. Sheppard, Studies on the Aftb and sixth Essays of Proclus! Commentary on the Republic. (рі 
B. Z. 75 [1982] 386.) - Bespr. von G. J. P.O’ Daly, Class. Rev. 33 (1983) 242-244. А.Н 


J. Trouillard, La mystagogie de Proclus. (Vgl. oben 5.85.). — Bespr. von К. Joly, L. Antiqu. Class. 52 (1983) 
348. АН. 


К. Alpers, Das attizistische Lexikon des Oros. Untersuchung und kritische Ausgabe der Fragmente, (Cf. supra 
p.85.) - Rec. de M. Leroy, Antiqu. Class. 52 (1983) 427-428; de M. D. MacLeod, Journ. Hell. Suid. то; 


(1983) 185. At 
Inphiodore, La Prise d'on Texte établi et tradun par B.Gerlaud. (Vgl. oben 5.85.) - Bespr. von 
M. L. West, Class. Rev. 33 (1983) 184-187. А.Н. 
Triphiodorus, Ilii Excidium. Ed. Н. Livrea. (Vgl. oben 5.85.) – Bespr. von M. L. West, Class. Rev. 33 (1983) 
184-187. А.11 


B. Baldwin, The Development ofa Byzantine Theme: AP 9. 656. L'Antiqu. Class. $2 (1983) 255-259. - Da: 
dort angeführte Kapitol, der Hadrianstempel in Kyzikos und der Hain des Rufinus werden sonst in kei- 
nem Epigramm der Anthologie gepriesen. Der Tempel in Kyzikos und der Hain des Rufinus finden sich 
auch in einem bei Skylitzes-Kedrenos (ed. Bonn. I 299) überlieferten Epigramm, und später hat Planude; 
zu diesem Thema zur Feder gegriffen. Der Kanon der 7 Weltwunder stand nie ganz fest. AP 9. 656 spielte 
sicher eine Rolle für die Vorstellungen der späten Byzanuner von den Wundern der Antike. AH 


Zosime, Histoire Nouvelle, г. HT, 1.2, Ed. Е. Paschoud. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 386.) - Bespr. von Marthe Ver- 
helst, Rev. Belge de Philol. et d'Hist. 61 (1983) 214—215. AH. 


Musaeus, Hero et Leander. Ed. H. Livrea adiuvante P. Eleuteri. (Vgl. oben 5.85.) - Bespr. von M. L. West, 
Class. Rev. 43 (1983) 184-187. А.Н. 
І.С. Mpenakes, Лай 0 6 Apu£vios к в aapovcia rov até Zpya ro: Bulaviivev ayoAurgtiv тог 
ApurrotéAouz Apere Муйрт. ‘Афирюца „Els pyr той Kovotravrivou I. BovpBépn (Athen 198 3) 
279—190. — Es geht um die Abhängigkeit der byz. Arıstotelesscholiasten von David (5.6. Jh.). A H 


S. Brock, A Syriac Collection of Prophecies of the Pagan Philosophers. Опеги. Lovanensia Period. 14 (198 3} 
207-246. RR 
Lia Raffaella Cresci, Malco di Filadelfia. Frammenti. (Vgl. oben 5.86.) — Bespr. von B. Baldwin, B.Z. 77 
{1984} 290—293. А.Н. 
E.Sonderegger, Simplikios. Uber die Zeit. Ein Kommentar zum Corollarium de tempore. (Vgl. oben S. 86.) 

 — Везрг. von Н. J. Blumenthal, Class. Rev. 33 (1983) 327-328. A.H. 


Prokopi, Tajnata istorija (Procopius Caesariensis, Historia arcana). Bulgarische Übersetzung von L Сепо», 
Sofia 1985, 127 $. — S. 113-127 Anmerkungen. I.D. 


G.Gaggero, Osiervazioni sulla terminología politica di Procopio. Studi bizanüni е neogreci (Galatina. 
Congedo ed. 1983) 217-230. — Enpo (hapax tucidideo) e крёлос nell'opera di Procopio, е i loro 
diversi significai Е.Г. 
Goten auf der Krim durch die „Langen Mauern” des Prokop hacen) Antién. tradicii 1 viz. reali An- 
исп. drevn. t sr. veka 17 (1980) 19-33. A.H. 


S. A. Ivanov, Oboznacenie slavjan kak etniceskoj obstnosti o „Зои vorn" Prokoptja Kesaripskogo (Die Sla- 
ven als ethnische Gemeinschaft in den Bella Prokops). Anen. Balkanistika 4 (Moskau 1980) 23-25. А.Н. 


C. di Spigno, La Tyche e i diritti della ragione nei primi due libri dei „Bella“ procopiani. Studi bizantini е 
neogreci (Galatina, Congedo ed. 1983) 345—346. E.T. 
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Мапа Cesa, Etnografia e geografia nella visione storica di Procopio di Cesarea. Studi class. e orient. 32 
(1982) 189-215. E.F. 


B.Croke and J.Crow, Procopius and Dara, Journ. Rom. Stud. 73 (1983) 143-159, mit 2 Kart. 
Taf. XI-XII. — Eine genauere Nachprüfung der Angaben über Dara zeigt, daß den Informationen т De 
Aediftciis gegenüber große Vorsicht geboten ist. A.H. 


N. J. Austin, Autobiography and History: Some Later Roman Historians and their Veracity. History and 
Historians in Late Antiquity (vgl. unten 5. 357) 54-65. — Verf. behandelt Ammian, Prokop, Olympiodor 
und Priskos unter dem Aspekt des autobiograph. Elements in ihren Werken und der Rolle, die es für den 


Wahrheitsgehalt ihrer Berichterstattung spielt. А.Н. 
Linda Rose, Cosmas Indicopleustes. Dict. of the Middle Ages 3 (1983) 613. — Es gäbe doch über die Parro- 
logia graeca hinaus eine moderne Edition. А.Н. 


M. Maas, /ustiniansc Political Theory: Imperial Innovation and Restoration т John Lydus „De Magistrati- 
bus Ninth Annual Byzantine Studies Conference, Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham Univ. 1983) 


47-48. К. B. 
G. L. Huxley, John of Lydia on Zeuxippos and Charidemos. Philologus 127 (1983) 311—314. Zu Joh. Lydos, 
De magistratibus (ed. Wuensch} 3. 70 (p. 163). А.Н. 


A, P. Segonds (Hrsg.}, Jean Philopon, Traité de l'astrolabe. [Astrolabica, 2.] Paris, Société Internationale de 
l'Astrolabe 1981. 205 $., mit Abb. — Mit franz. Übers. и. Kommentar. - Bespr. von Sh. Gibbs Thibodeau, 


Isis 74 (1983) 605—606. A.H. 
Anonymi fortasse Olymptodori Thebani, Biemyomachia (P. Berl. 5003). Hrsg. von H.Livrea. (Vgl. B. Z. 75 
[1982] 91.) — Bespr. von Е. Montanari, Anz. f. die Altertumswiss. 36 (1985) 28—31. A Gr. 


D.Gutas, Paul the Persian on the classification of the parts of Aristotle s philosophy: a milestone between 
Alexandria and Bagdad. Islam 60 (1983) 231-267. А.Н. 


J. Duffy, On an Epigram of Agathias (AP XI 392). Am. Journ. of Philol. ro4 (1983) 287-294. — Agathias 
zeichnet hier, wenn auch mit Übertreibung im Sinne der Satire, einen Arzt, der seme Kunst versteht, und 
er erweist sich selbst als mit einigem medizinischem Wissen vertraut. А.Н. 


O. Mosso, Agazia e un passo deil Eracle" euripideo (vu. 675—675). Riv. Stor. Calabrese n. $. 3 (1982) 
3197325. - Una citazione di Agazia contribuisce a risolvere d problema costituito dal v. 674 del Eracle, 
corrotto nella tradizione diretta. E.F. 


Katherine Adshead, Thucydides and Agathias. History and Historians in Late Antiquiry (vgl. unten 5. 357) 
84-87. — Agathias steht bewußt in der Mimesis des Thukydides, den er sehr gut kennt. Er schreibt seine 
Geschichte als Christ, „but after che manner of the classical historiographers of the past”. А.Н. 


М.І. Cern&eva, О sootnosenii slavjanskogo perevoda „Chroniki Ioanna Malaly" i ee greceskovo teksta (Uber 
die Wechselbeziehungen der slavischen Übersetzung der Chrontk von Johannes Malalas und ihrer grie- 
chischen Onginaltexcen). Trudy Otdela drevnerusskoj literatury 37 (1983) 224—228. — Auf Grund sprach- 
licher Vergleichsmaterialien. LD 


Q.V. Tvorogov, Materialy k istorti rasskich chronografou. 2. Sofijskij chronograf i „Chronika Іоаппа Malaly" 
(Materialien zur Geschichte der russischen Chronographen. 2. Der Sofioter Chronograph und die 
„Chronik von Johannes Malalas*). Trudy Otdela drevnerusskoj literatury 37 (1983) 188—221. — Zur 
Erforschung des im Original verlorengegangenen Teils der Chronik von Johannes Malalas. Die Frage 
bedarf weiterer Erforschung. LD 


Terz Olajos, Ein Beitrag zur Frage der nachiustinianischen politischen Propaganda (Anthol. Gr. XVI, 
72, lohannes Ephesinus und Corippus). Oikumene 4 (1983) 259-267. - Neue Deutung des Zeivworts 
Auzißonmi des Epigramms aus der Anthologia Planudea. A.Gr. 


L. Leurini, Alcune glosse di Esichio relative a lone di Chio. Quad. Urbin. di Cult. Class п, s. 13 (1983) (42) 
145—156. — Sulle glosse £ $919, є 6050 Latte. 


К. Romano, Pisidiana. Vichiana n. s. 10 (1981) 196-201. – К. presenta otto proposte di retufiche o aggiun- 
te all'edizione, alla traduzione, al commento dei Panegirici epici di Giorgio di Pisidia editi nel 1959 (cf. 
B.2. 57 [19641 465) a cura di A. Pertusi (prematuramente scomparso nel 1979). Non tutte le osservazioni 
di R. sono accettabili, in particolare quella num. $ a exp. Pers. II 284, in cui poor adottato dall'edi- 
юге contro дєр Афу del Par. suppi. gr. 690 (datato ora alla seconda metà del sec. ХП e non al sec. XI 
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ex, come continua a credere К.) appare lectio potior per Vallitterazione nepapéátnv zapopeAov. In ap- 
pendice К. pubblica una lettera inedita di Costantino Acropolita attestante la lettura dell'Esamerone d; 


Giorgio di Pisidia. ЕЕ 
]. D. C. Frendo, The Poetic Achievemen? af George af Pisidia: A Literary and Historical Study. Maistor: 
Classical, Byzantine and-Renaissance Studies tor Robert Browning (cf. infra р. 352) 159-188, Rp 
N.N., Georges de Pisidie. Dict. Hist. Géogr. Ecclés., fasc. 115-116 (1983) 651. - Verweis auf Dict. Spirit 
VI mit Ergänzung der bibliograph. Angaben. AH 
Ann Moffatt, The After-Life of tbe Letters of Theophylaktos Simokatta, Maistor: Classical, Byzantine and 
Renaissance Studies for Robert Browning (cf. infra р. 352) 345-358. ВЕ 


D Schreiner, Theophylaktos Simokattes und das Perserbild der Byzantiner im 6. und у. Јартрипйет. 
XXI Deurscher Orientalistentag vom 24. bis 29. März 1980 tn Berlin. Vorträge. (Zeitschr. der Deutsch. 
Morgenländ. Ges., Suppl. .] (Wiesbaden, Steiner 1983) 301—306. В. 5. 


К. Romano, Note filologiche I7. Enernpig "Етолр. Bot. Enovd. 45 (1981-82; ersch. 1984) 253-261. - Vgl 
zu den früheren Nrr. Aintuxa 3 (1982; noch nicht erschienen). — 8. Ancora sul testo del De magna et sa- 
cra arte di Stefano Alessandrino — 9. Anon., carm. 7,2=p. 151 Sola.— то. Theod. Prodr. бро =р. 249, ; 
5. Podesta. - 11. Versi inediti di Costantino Acropolita. — 12. Versi inediti di Manuele Melisseno. А.Н. 


Ghiseppina Matino, Per la storia dei florleei bizantını. Studi bizantini e neogreci (Galatina, Congedo ed. 
1983) 381—385. — M. tratta in particolare del cod. Vind. Med. er. 29, cartaceo del XIII secolo, contenente 
due anonimi florilegi (ff. 126-129 v if florilegio indicato da H. Schenkl "Apıstov xal npàxov ptun 
dall' mcipit della prima sentenza; ff. 129 v-134 il florilegio democrito-epitteteo). Е.Е 


P. Odorico, И „Сотри: Parisinum" e la fase costitutiva dei Hortlegi sacro-profani (Prospettive di ricerca sull; 


letteratura gnomologica bizantina), Studi bizantini е neogreci (Galatina, Congedo ed. 1983) 417—429. - 
Nel quadro della problematica inerente ai florilegi, О. prende in considerazione specialmente la silloge 


del Paris. gr. 1168. ET 
D. Wojtecki, Sclavica beim Annalisten von Quedlinburg. Zeitschr. f. Osttorschg. yo (1981) 161-194, mit 
engl. Zsfg. — U.a. auch kurz zu dem Terminus ExAavivia in der mittelbyz. Literatur. А.Н. 
J. Mossay, Georges  бунсейе, Dict. Hist. Géogr. Ecclés., fasc. 11—116 (1983) 664—665. А.Н 


Le Traité de la construction de la phrase de Michel le Syncelle de Jerusalem. Ed. D. Donnet. (Cf. B.Z. x 
1983] тот.) ~ Rec. de M. Leroy, Antiqu. Class. $2 (1983) 429-430; de Monique Mund-Dopchie, Re: 
Belge de Philol. et d’Hist. 61 (1983) 218-219. А.Е. 


The Chronicle of Theophanes, An English translation of anni mundi 6095-6305 (A.D. 602-813) ... b 

H. Turtledove, (Vgl. B.Z. 76 [1983] 101) — Bespr. von M. Whitby, Class. Rev. 33 (1983) 372-373; von 

D. Sabas, Muslim World 72 (1982) 263-264; von D. Sahas, Greek Orth. Theol. Rev. 28 (1983) 202-204. 
А.Н. 


Ilse Rochow, Malalas bei Theophanes. Klio 65 (1983) 459-474. — Verf. untersucht die Verwertung de: 
Chronik des Malalas durch Theophanes. Im allgemeinen ist die Vorlage wörtlich, wenn auch verkürzt. 
übernommen. Gelegentlich finden sich Zusätze (Details zu Personennamen oder geographischen Nia 
men, genauere Datierungen etc A, ebenso Abweichungen vom Text des Malalas (in den genannten Fal. 


len), an einigen Stellen auch tendenziöse Veränderungen. А.Н 
1. Mossay, Georges Choiroboschos. Расі. Hist. Géogr. Ecclés., fasc. 115-116 (1983) 611. А.Н 
K., Kuev, Statijata na Georgi Chirobosk Пері трблюм у staroslavjanskite literaturi (Zu G. Choiroboskos 
лері tporwv in der altslav. Literatur). Cynllomethodianum 5 (1981) 172-176. А.Н. 


J. Mossay et Christine Gérard, Georges fe Mome. Dict. Hist. Géogr. Ecclés., fasc. 115-116 (1983) 642-64: 
А.Н 


D. Ganz, Boethius and the Study of Greek in the Ninth Century: A New Greek Grammar. Ninth Annus 


Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham N.C. 1983} 46-47. Е.В 
W. Witakowsha, Prewudo-Dionyrius Ран Tel-Mahre som bistoriograf (Ps.- Dion. von Tel-Mahre als Historie 
graph). Svenska kommittén för bysantinska studier. Bulletin 1 (1983) 28-31. L.R 
Sortes Astrampsycht. Vol.E: Ecdosis Prior. Ed. С.М. Browne. Leipzig, Teubner 1983. 43 5. А.С: 


Photii Patriarchae Constantinopolitani Epistulae et Amphilochia. Ed. B. Laourdas ev L. G. Westerink. Vol. 
Epistularum Pars Prima. Leipzig, Teubner 1983. 197 5. — Uns nicht zugegangen. Ak 
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C. Coppola, Secondo contribute alla restituzione della lettera a Tarasio, proemiate della Biblioteca di Fozie. 
Annali Fac. lett. e filos. Univ. di Марон п. 5. 9 (1978-79) 73—82. A.H. 


Ww. T. Treadgold, The Nature af the Bibliotheca of Photius. (Vgl. oben S. 87.) — Bespr. von W. Lackuen, 5 Sud- 
ostforsch. 42 (1983) 514—517. 


N.C. Conomis, Concerning the New Photius Н. 'EAXyyvik& 34 (1982-83) 151—190. – Be 
schläge zur Ausgabe des Lexikons von Chr. Theodoridis (Vgl. B. Z. 76 [1983] 101.) - Fortsetzung der B. Z. 
76 (1983) 392 angezeigten Arbeit. А.Н. 


Ger G. Zoras, Baotlelov Кеф@Дона napaıvericd. Поруоссбс 15 (1983) 106-124. — Ed. einer griech. 
Übersetzung des 16. Jh. von den KeoáAowx порогуетка des Kaisers Basileios L, mit kommentierenden 
Anmerkungen. А.Н. 


V. Palmieri, Prolemaeus, De differentia vocabulorum. Annali Fac. Lett. e Filos. Univ. Napob 26 (n. s. t4) 
(1983—1984) 1557233. — Editio princeps del lessico sinonimico contenuto, sotto d nome di Tolemeo, nei ff. 
[7-35 v del cod. Ambros. E 26 sup. (sec. XVI). Esso ё apparentato con i lessici sinonimici del Vat. Barb. gr. 
70, ff. 149-155, Е del Casanat. 264, ff. 113—117, e risale, con essi, a una fonte databile al IX-X. secolo d. C 

E.F. 


P. Odorico, La politica dell immaginano di Leone УТИ Saggio. Byzanuon 53 (1983) 597—651. — Verf. unter- 
sucht die Rede Leons auf Basileios I. nach ihrem ideologischen Gehalt. „La testimonianza di Leone, se 
non ci dà nuove indicazioni quanto all'ideologia politica della fine del IX secolo ne! suo complesso, ci 
permette tuttavia di osservare il processo di interpretazione della storia recente operata dal giovane 
sovrano che, attraverso una sistematica rilertura o, se necessario, mistificazione dell'operato di Basilio, 
crea un immaginano che lo giustifichi come Boost con om gli annessi e connessi e leguumr il suo 
operato sulla scorta di quanto il fondatore della dinastia macedone avrebbe compiuto." А.Н. 


Nicholas L, Patriarch of Constantinople. Miscellaneous Writings. Ed. L.G. Westerink. (Vgl. oben 5.87.) — 
Bespr. von J. Meyendorff, Speculum 58 (1983) 917-518, von W.Lackner, Südosiforsch. 42 (1983) 
494—495. А.Н. 


Carla Caiazzo, Lettere di Nicola Mistico, patriarca di Costantinopoh, alle popolazioni campane, Campania 
Sacra то (1979) 5-18. - Traduzione italiana di quatero lettere (nn. 144, 145, 82, 85 deled. Jenkins- 
Westerink}, preceduta da una introduzione informativa, E.F. 


S. Bowman, The Study of Josephus in the roth Century: Christian and Jewish Approaches to Antignity. Ninth 
Annual Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham N.C. 1983) 1-2. В.В. 


M. Manfredini, G& сой alle „ Vite" di Plutarco e i lessici bizantini coevi. Studi bizantini e neogreci (Galati- 
па, Congedo ed. 1983) 445-455. — Gli scoli alle „Vite“ (probabilmente redatti, come ha proposto M., da 
Areta di Cesarea, e comunque träditi in codici dei secoli X e XT) sono sovente penetrati nell’ Etymologicum 
Magnum. 


J.Koder, Zu den Archontes der Slaven in De Administrando Imperio 29, 106-115. Wiener Slavist. Jahrb. 29 
(1983) 128-131. - Neuer Übersetzungsvorschlag. — Im Anhang (S. 136f.) wichtige Herausgebernotiz von 
R.Katiaé zur Bedeutung der Stelle im Zusammenhang mit der slavist. Kontroverse um die frühe Gesell- 
schaftsordnung der Slaven im Gebiet der Adria u, der Ostalpen. А.Н. 


Th. M. Banchich, Eunapins and Arethas. Greek, Rom., and Byz. Stud. 24 (1983) 181—184. — Zur Entste- 
hung des Scholion zum Procimion des 1. Buches von des Eunapios v. Sardeis чё Eröong der ‘Istople ў 


petà A££urnov in den Excerpta de sententiis Konstantins УП. A.H. 
J. Mossay, Geseszos (Joseph). Dict. Hist. Géogr. Ecclés., fasc. 115-116 (1983) 418-419. A.H. 
T. Mossay, Georgides (Jean). Dict. Hist. Géogr. Ecclés., fasc. 115-116 (1983) 681. A.H. 


Аппа Maria Santerini Citi, H Commento anonimo alla Parafrasi cristiana del Manuaie di Epitteto. Studi teal. 
filol. class. ўт (1979) 50-71. - Il Commento in questione, di cui A. Dain pubblicò nel 1956 la parte cradita 
dal cod. Laur. LX 4 (uscito dallo senptorium imperiale di Costantinopoli e databile al sec. X medio), ё in 
realtà assai più ampio di quanto non ritenesse i! primo editore, ed ё tramandate da almeno altri quattordi- 
ci manoscritti. S. C. ne individua i rapporti, ne stabilisce un modello in maiuscola; risospinge all'epoca tar- 
do-antica la composizione del Commento (che d Dain aveva collocato nella prima meta del X secolo), 
sottolineando le analogie intercorrenti fra questa opera e il Commento ad Epittero di Simplicio. Conclude 
со suggerire, in vista di un'auspicabile edizione completa, integrazioni e correzioni al testo edito dal 

ain. E.F. 
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B. Baldwin, Book titles in the Suda. Journ. Hell. Stud. гоз (1983) 136—137. - Die von A. Cameron, Wande- 
ring Poets ... (Vgl. B.Z. $9 [1966] 170.) behauptete Unterscheidung der Präpositionen eig und лрӧс НВ: 


sich für die byz. Zeit nicht aufrecht erhalten. B. zeigr das an Beispielen aus der Suda. А.Н. 
Theodosius Diaconus, De Creta capta. Ed. U.Criscuolo. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 393.) — Bespr. von Мапа 
Tanja Luzzatto, Riv. di Filol. 111 (1983) 231-233. А.Н. 


A. Kazhdan in collaboration with S. Franklin, Studies on Byzantine Literature of tbe Eleventh and Twelfth 
Centuries, Cambridge/Paris, Cambridge University Press/Editions de la Maison des Sciences de L'Hom. 
me 1984. XIV, 298 S. - Soll besprochen werden. А.Н. 


Cristoforo di Mitilene, Canzontere. Presentazione di В. Anastasi introduzione di C. Crimi, waduzioni е 
commenti di C. Crimi, Renata Gentile, A. M. Milazzo, Giuseppina Musumeci, Marisa Solarino, [Quaderni 
detl’Istiruto di Fitologia Bizanuna del Univ. di Catania] Catanta, Facoltà di Lettere е Filosofia, Univ. di 
Carania 1983. Pp. 184. 


Enrica Follieri, Un bollandista „ante litteram": Cristoforo Mitileneo. Studi bizantini е neogreci (Galatina, 
Congedo ed. 1983) 279-284. — Е. tratta della critica esercitata da Cristoforo Mitileneo, nei suoi calendar 
metrici, sulle indicazioni relative alle commemorazioni plurime di santi fornitegli dalla tradizione liturgi- 


ca e agiografica della Chiesa greca. Е. Е. 
K.Snipes, The Textual Tradition and Transmission of the Chronographia of Michael Psellos. Ninth Annual 
Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham N.C. 1983} 17-18. В.В. 
A. Kazhdan, An Attempt at Auto-Hagiography: the Preudo-Life of St. Psellus. Ninth Annual Byzantine 
Studies Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham N.C. 1983) 16. R.B. 
R. Anastasi, Studi di filologia bizantina. (Vgl. B.Z. 71 [1978] $83.) - Bespr. von Anne Статі, Scripto- 
num 37 (1983) 3-4. А.Н. 
R. Anastasi, Sulla funzione della retorica nell'omiletica cristiana e m Michele Рено. Koveevio. 7 (19837 
17759. Е.Г. 
А.К. Dyck, On Michael Psellus’ Comparison of Euripides and George of Pisidia. Ninth Annual Byzantine 
Studies Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham N.C. 1983) 18-19. R.B. 


D. Gemmiti, Aspetti def pensiero religioso di Michele Psello, con presentazione di C. Сара. Studi е Ric. sull' 
Or. Crist, 6 (1983) 77-169. ~ Volenteroso approccio а un tema difficile, che G. ha d merito di aver tratrato 
utilizzando direttamente t testi. Purtroppo egli trascura le edizioni pselliane рій recenti (gli Scripta minora 
edit da Kurtz-Drexl 11936-1941], il De omnifaria doctrina pubblicato dal Westerink [1948), le Epistole a 
Cerulario e Xifilino edite e tradotte da U.Criscuolo [1973]); cosi come non cita manuali e repertori fon- 
damentali, che gli avrebbero fornito indicazioni indispensabili per la sua ricerca, come quello di 


H. G. Beck, quello di H. Hunger, la Zibliotbeca Hagiographica Graeca. E.F. 


L. Clucas, The Tria! of Jobn Italos and the Crisis of Intellectual Values in Byzantium m the Eleventh Century. 
(Vgl. B.Z. 76 [1983] 393.) — Bespr. von J. M. George, Church History $2 (1983) 260-261, von G. Weih, 
Dt. Archiv 39 (1083) 662-663. А.Н. 


Баас Porphyrogenitus, Praefatio т Homerum, Ed. J.F. Kindstrand. (Vgl. oben 5.87.) – Bespr. von J 
Lenaerts, L’Antiqu. Class. $2 (1983) $03- £04. A.H 


M.-M. Davy, Initiation médiévale. La philosophie ан douziéme лес. Paris, A. Michel 1980. 297 $., т Bl. - 
Byzanz wird gelegenclich, etwa bei der Behandlung der Rolle der griech. Väter, tangiert. А.Н. 


A.G. K. Sabbides, Of BocZavtiwvoi zpovoypágo ‘lwdvenc vd frm 6 Ауфуриос Soveytathe tov кой 5 


Feapyviog Kedonvdg ( 110g - Apres 120v at. uA). Моро Вос 3 (1982) 16-19. А.Н. 
J.Mossai, Georges Сейтетиз. Dict. Hist. Géogr. Ecclés., fasc. 115—116 (1983) 610, А.Н. 
Maria Dora Spadaro, Un inedito di Teofilatto di Achrida ed un horismös di Alessio Comneno: problemi di 
cronologia. — Vedi sotto, p. 347. Е.Г. 
А. Angelopoulos, Editions of the Works of the Archbishop of Bulgaria Theophylactos in the 18th and 19th cen- 
turies. Cultured relations berween Bulgarians and Greeks. (Sofia 1983) 78-83. І.Р. 
Nicola Callicle, Carmi. A cura di В. Romano. (Vgl. oben 5.88.) – Bespr. von C. Capizzi, Or. Christ. Period. 
49 (1983) 445—447. A.H. 


B.Baldwin, The Date and Author of the Timarton. Ninth Annual Byzantine Studies Conference, Duke 
University. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham М.С. 1983) 19-20. К.Б. 
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B. Baldwin, fhe Authorship of the Timarion. B.Z. 77 (1984) 233-237. — Verf. zieht die Autorschaft des 
Michael Italıkos in Betracht. АН. 


V. E. Regel/N.1. Novosadskij (Hrsg.), Fontes rerum byzantinarum. Rhetorum saeculi XH orationes politicae. 
TA 1-2. Ми wissenschaftsgeschichtlichem Vorwort von А.Р. Kazhdan. [Subsidia byzantina luci opera 
werata, $.] Leipzig, Zentralantiquariat der DDR 1982. XVIII, V, XX, 3995. - Nachdruck der Ausgabe 
von 1892/1917. АН. 


T. Tomoski, Méxpoc vo istorijata na makedonskiot narod (Mókpoc in der Geschichte des makedonischen 
Volkes). Istorija — spisanie па soj. па dru&tv. na istori£arite na SR Makedonija 18/1—2 (1982) 135-161. — 
Der Verf. entwickelt die Hypothese, daß Mokros, der in der Alexias von Anna Komnene im Zusammen- 
hang mit dem Zaren Samuel genannt ist, tatsächlich die Abstammung dieses Herrschers — das Gebiet Mo- 
kra westlich vom Achrider See — bezeichnet. Die Ausführlichkeit des Artikels steht im Mifiverhaltnis zu 
der Liberzeugunpskraft der Schlüsse. Ly.M 


H. Hunger, Anonyme Methaphrase zu Anna Komnene, Alexias XI-XIIT. (Vgl. oben 5.88.) — Bespr. von 
W, Seibt, Wien. Stud. 17 (1983) 266—267; von D. Holton, Journ. Hell. Stud. 103 (1983) 232-233; von 
H. Mihàescu, Rev. ét. sud-est europ. 22 (1984) 90-92; Bespr. von Alice Leroy-Molinghen, Scriptorium 37 
(1983) og zo, А.Н. 
G.Luongo, Due preghiere in versi inedite di un poeta ttalobizantino del XH secolo. Studi bizantini e neogre- 
ci (Galauna, Congedo ed. 1983) 361—376. — Presentazione det componimenti poetic! conrenuu nel cod. 
Matrit. 4577. L'edizione delle due preghiere ё nel frattempo apparsa: cf. B. Z. 75 (1982) 390. Е.Е. 


B. Lavagnini, Epigrammi bizantini a Palermo e a Messina m etd Normanna. Dapvacaóg 25 (1983) 146—154. 
A Ch. 

A, Cataldi Palau, La tradition manuscrite d’Eustathe Makrembolites. Rev. d’hist. d textes 10 (1980) 75—113. 
Н.Р. 


A.Lolos, Der unbekannte Teil der Hias-Exegests des Johannes Tzetzes (А 97—609). (Cf. supra p. 88.) — Rec. 


de Liliane Bodson, Antiqu. Ciass. 52 (1983) 289—290. А.Е. 
O.Lampsidis, Die vier Handschriften der Ausgaben der Chronike Synopsis von К. Manasses. Byzantion 5} 
(198 3} 654—659. A.H. 


Gh. Mihaila, O nekotorych proizvedentjach vizantijsko] literatury v slavjano-rumynskich sbornikach (Zu el- 
nigen Werken der Буз. Literatur in slavo-rumán. Sammlungen). Cvrillemethodianum 5 (1981) 90-112, 
mit 4 Abb. 


[.Dujéev, Nablindenija viirchu Vatikanskija prepis na Manasievata letopis (Anmerkungen über die Vatika- 
nische Abschrift der Manasses- Chronik). Literaturoznanie i folkloristika (Festschrift P. Dinekov). (Sofia 


1983) 101-104. - Beobachtungen über Cod. Vatic. sl. 2, mit der mittelbulgarischen Übersetzung der 
Chronik. LD. 


Marina A. Salmina, О novom izdanii bolgarskogo perevoda Chroniki Konstantina Manassii (Über die neue 
Ausgabe der bulgarischen Übersetzung der Chronik von Konstantin Manasses). Literaturoznanie i folk- 
loristika (Festschrift P. Dinekov) (Sofia 1983) 105-107. LD 


Eustathii archiepiscopi Thessalonicensis Commentarn ad Homeri IHiadem pertinentes . . . ed. M. van der Valk. 
Vol. НЕ (Vgl. oben S. 88.) — Bespr. von D. Holwerda, Mnemos. 36 (1983) 210-211; von D. del Corno, Riv. 
filol. istr. class. 109 (1981) 351-353. А.Н. 


L.Coletta, Eustazio neo-omertsta. Antiqu. Class. 52 (1983) 260-267. — Sur la valeur du Commentaire de 
l'Hiade par Eustathe de Thessalonique (12* zÄ. A.F. 


G. Maselli, Hapax fegomena nella tradizione def nepi BAaoonyidv. Studi ital. filol. class. n. s. $1 (1979) 
169-179. — La tradizione indiretta dell'opera di Svetonio, rappresentata quasi esclusivamente da Eustazio 
di Tessalonica, fornisce spesso lezioni mighori della tradizione diretta: si eliminano cosi presunti дарах le- 
pomena. E.F. 


P. Magdalino, Aspects of Tipelfth- Century Byzantine Kaiserkritik. Speculum 58 (1983) 426-346. ~ Verf. un- 
tersucht ausgehend von 3 Passagen im Geschichtswerk des Niketas Choniates die „general principles” der 
kritischen Einstellung bei den Бух. Autoren des 12. №. Die von H.-G. Beck gestellte Frage nach dem 
Staatsdenken in Byzanz ist von daher positiv zu beantworten. A.H. 


Catherine Asdracha, L'image de l'bomme occidental à Byzance: la témoignage de Kinnamos et de Choniatés. 
Byzantinosl. 44 (1983) 31-40. A.H. 
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U. Criscuolo, Nuovi contributi alla storia letteraria del XI secolo: inediti di Costantino Stilbes. Studi bizan- 
tini e neogreci (Galatina, Congedo ed. 1983) 293—299. — Tra gh inediti di Costantino Sulbes studiati e in 
parte già Чаи alle stampe da C. (due epistole, una „didascalia“ e una monodia giambica: su queste due uhi- 
me opere cf. B.Z. 74 [1981] 380) ha particolare importanza per la biografia dell'autore la didascalia, che 


attesta la sua promozione a Dibécrknaog тоб EDary yeALov. E.F. 
К. Aubert, Georges Bardanes, métropolite de Corcyre ou Corfou (XIII s.). Dict. Hist. Géogr. Ecclés., fasc. 
115-116 (1985) 593—595. А.Н. 


Е. Tartaglia, / opwscolo „De subiectorum in principem officiis" di Teodoro IT Lascaris. Studi bizantini e néo- 
greci (Galatina, Congedo ed. 1983) 387-396. — Tradizione manoscritta, stile, contenuto dell’opuscolo 


edito da T. nel 1980-81 (cf. B. Z. 75 [1982] 391). Е.Е. 
J. Mossay, Georges Acropolite. Dict. Hist. Géogr. Ecclés., fasc. 115—116 (1983) 581—582. А.Н. 
J. Mossay, Georges Moschambar, Dict. Hist. Géogr. Ecclés., fasc. 115-116 (1983) 643. AH 


C.Gallavotti, Planudea (V). Boll. Classici (Accad. Lincei s. Ш, 4 (1983) 36-56. - Questo nuovo impor- 
rante coninburo (per ı precedenti cf. B.Z. 52 [1959] 413 5, 54 [1961] 169, 75 [1982] 99, 76 [1983] 395) si 
articola nei seguenti paragrafi: 16. Nuovi dati sulla. Silloge Vaticana (SV) (sui codici: Par. Suppl. p 
119941 + Mazar. 4556,5; Vat, gr. 20, Vat. gr. 18, Vat вк 1823/1 e XVI). - 17. intomo al autore di SV (da 
identificare in Massimo Planude). — 18. La silage di Cramer e Dilthey (ovvero „la Silloge Parisina“, „do- 
cumento della cultura scolastica e de] gusto letterario nell'ultima età bizantina”). Е.Е. 


C.Gallavotti, Planudea (V7). Boll. Class. (Accad. Lincei) s. Ш, 4 (1983) 101-128. - Comprende i seguenti 
paragrafi: 19. ff codice Vat. Barb, Gr. 123 (osserwaztoni sulla composizione e sulla cronologia). — zo. Dir 
epigrammi del Bessarione (qui пропан dal Barb. Gr. 123, р.боу, il primo composto dal Bessarione stesso 
per la sua tomba (non ,cenotafio") nella chiesa romana dei SS. Apostoli, l'altro finora inedito, per un or- 
gano musicale). — 21. Excerpta di Giano Lascari (rapport fra it codice autografo del Lascari Vat. Gr 1412 с 
il contenuto del Barb. Gr. 123). — 22. Nota ai testi di MB 1—4 (epigrammi del Barb, Gr. 123, pp. 694-605). - 
23. Vicende della Silloge Barberina (SB) (sui codici che [a contengono e sui rapporti con Antologia Palati- 
па}. — 24. La Planudea del Barb. Gr. 125 (sui suoi rapporti con l'artività filologica di Giano Lascan). EE 


L.de Lannoy, Une édition de l'Heroikos de Philostrate par Maxime Planude. Rhein. Mus. 121 (1978) 
132—160. Н.Р. 


Р.С. Nikolopulos, "Аиёкоотос Абуос Eis Apoéviov Айтореш уду латрарупу Kavoravrwvoundiac 
"Елєттріс "Frou, Воб. Enovó. 45 (1981-82; ersch 1984) 406—461, mit 2 Abb. — Ed. princ. aus cod. Dam. 
366, Ё. 430'-434° mit ausführl. Einleitung, in der auch die Verfasserfrage eingehend erörtert wird. Vieles 
deutet auf Maximos Planudes, doch bleibt dies vorerst eine, wenn auch ansprechende, Hypothese. А.Н. 


D.7.Nikitas, Eine byzantinische Übersetzung von Boethius! De bypotheticis syllogismis. (Vgl. B.Z. 76 
[1983] 395.) ~ Bespr. von B. Couhe, Et. Classiques ўз (1983) 351. A.H. 


Anthologie grecque, 2° partie. Anthologie de Planude. Tome XIII. Hrsg. und übers. von В. Aubreton und 
Е. Buffiére. [Association G. Budé.] Paris. Les Belles Lettres 1980. УШ, 339 S. ~ Bespr. von R. C. Met al 


Journ. Hell. Stud. 103 (1983) 187-188. А.Н. 
Barbara Kalogeropulu-Metallinu, Macizov MAavoidsy xzpoownoypamia (иё растр тіс éxtaroddés Tou) 
[lapvacoós 24 (1982) 458—599, АН. 


A. Allard (Hrsg.), Maxime Planude. Le grand calcul selon les Indiens, (Vgl, BZ 76 [1983] 395.) - Bespr 
von j. Ingoin, Scnptonum 37 (1983) 157-158. A.H. 


Chr. Hannick, Maximos Holobolas in der kirchenslavischen homiletischen Literatur. (Vgl. oben 5.88.) - 
Bespr. von Zoe Hauptová, Byzantinosl. 44 (1983) 235—238. A.H. 


Eleonora Melandri, La parafrasi di M. Moscopulo ad Нот. А-В 493 e la tradizione esegetica e lessicografics 
dell'Iliade. Prometheus 9 (1983) 177-192. — M. segnala i rapporti tra le interpretazioni moscopulee © 
quelle di alt interpreti omerici (particolarmente probanu le possibilità di raffronto con Eustazio di 
Tessalonica}. E.F. 


Simonetta Grandolim, La parafrasi al secondo libro дей Граце di Manuel Moschopulos. Annali Fac. Lett. Fi- 
los. Univ. Perugia, 18 n. s. (1980/81) 5-22. - A completamento dell'edizione del I libro pubblicata di re- 
cente (Studi in onore di A. Colonna, 131-149: cf. B. Z. 76 [1983] 408), G. pubblica qui, in edizione critica. 
la parafrasi del П libro (fino al v. 493, dove si interrompe l'opera de! grammatico bizanuno). Е.Е 
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Simonetta Grandolini, Sil edizione moscopulea де аде. Annali Fac, Lett. Filos. Univ. Perugia, 16, n. s. 2 
(1978-79), sez. studi classici, 5-11. — G., dopo aver dimostrata falsa la communis opinio che dà l'anno 
1292 Соте ferminss anie quem per il commento di Moscopulo alPIliade, ne segnala la copia рій antica nel 
Barb. gr. 161, del 1304, e mostra che ’esemplare omerico utilizzato da Moscopulo per la parafrasi e gli 
scolii dovette essere uguale o assa! simile al Vat. gr. 1404 (sec. XIV ineunte). E.F. 


C. Gallavotti, Nota sulla schedografia di Moscogulo e suoi precedenti fino а Teodoro Prodromo, Boll. Classica 
(Accad. Lincei) s. Ш, 4 (1983) 3-35. - Riechissima raccolta e solida valutazione di materiali schedografi- 
ci, classificati in tre classi secondo la proposta di J. Keaney (B.Z. 64 [1971] 303—312). Sono studiati, fra : 
vari testimoni manoscritti, specialmente і codd. Vat. gr. 18 (sec. XIV), Vat. Barb. gr. 102 (salentino del 
1289), Vat. Pal gr. 92 (fine del sec. ХШ), Vat. Reg. Pii H gr. 54 (m cui я distinguono due raccolte, ff. 
13-7146 € 150°-462), ИН. gr. 2299 {databile a poco dopo il 1300). Sono da notare le preziose indicazioni 
relative ai nomi degli schedografi segnalate nei codd. Pal, er 92 e Reg. Pit I] 54. Una osservazione: gli 
a&y@ves citat in molti brani schedografici (p. 20) non sono semplicemente „gli esami" o „le prove” degli 
studenti, ma vere e proprie gare tra le varie scuole, сш si riferisce, ad esempio, Cristoforo Miuleneo (ed. 


Kurtz, carmi 9 € то). Е.Е. 
А. Kazhdan, Chumnos, Nikephoros. Lexikon d. Miuelalc ЇЇ, то (1983), 2055. А.Н. 
D. Donner, Georges Lacapéne. Dice. Hist. Géogr. Ecclés., fasc. 115-116 (1983) 627—629. А.Н. 


Melina Arco Magri, АКине citazioni pindariche in Teodoro Metochites. Studi bizantini e neogreci (Galati- 
na, Congedo ed. 1983) 491-504. — Valutazione positiva dell'autenucità delle citazioni da Pindaro di Tec- 
doro Metochira nei suoi Miscellanea plilosopbica et historica (dei quali A M. prepara una nuova edizione). 

Е.Е. 
Christine Knowles, Les enseignements de Théodore Paléologne. [Modern Humanities Research Assoc. Texts 
and Diss. Ser., 19.] London, Fhe Modern Humanities Research Assoc. 1983. Pp. 138. — Editio princeps of 
the fourteenth-century french translation of a ‚Mirror of Princes’ by Theodore, second son of Androni- 
cus II and Violanta (Yolande) of Montferrat. К. В. 


].5. Nadal, Georges Lapithes. Dice. Hist. Géogr. Ecclés., fasc. 115-116 (1983) 630—632. А.Н. 
Marian Hartmann Shotwell, The Question of a Thoman Recension of Aeschylus. B.Z. 77 (1984) 238—256. 
A.H 


Carla Caiazzo, Una „consolatio di Giorgio Galesiota. Studi bizantini e neogreci (Galatina, Congedo ed. 
1983) 469—472. — È la consolatio inedita indirizzata a Giacinto metropolita di Cipro e tràdita dal Var. gr. 


112, ff. 63v—65v. C. ne prepara l'edizione. E.F. 
Nikephoros Gregoras. Rhomäische Geschichte. Historia Rbomaike, Trad. de L-L van Dieten. (Cf. B.Z. 75 
[1982] 392.) — Rec. de Alice Leroy-Molinghen, Antiqu. Class. 52 (1983) 502-503. А.Е. 


Nicephori Gregorae Epistulae ed. Р.А, М. Leone, Accedunt epistulae ad Gregoram missae. Vol. 2 epistula: 
continens, Mauno, Tipografia di Mauno 1982. 439 5. – Uns nicht zugegangen. – Bespr. von Sc. I. Kuruses, 
'Encrnpic Etap. Bot. Zou, 45 (1981-82; ersch 1984) 608—612. A.H. 


G.Prinzing, Corrigenda. Nachkorrektur zum Beitrag «Ein bisher unerkanntes Gregoras-Fragment im 
Cod. Marc. gr. II, 103», in Byzantion, 53 (1983), 354-358. Byzantion $3 (1983) 660. — Vgl. oben 5.89. 
A.H. 


N.G. Polites, H ката Geddapov MrArgvirgv бусу. `Ел&тїрїс ‘Etap. But. Enovd, 45 (19810-82; 
ersch. 1984) 365-378. — Es geht um die moralische Bildung. Melit. unterscheidet drei Altersstufen (hiria 
тоб тоңбос, 100 церокісу tot &vopóc) und behandelt die Gefahren, die in jeder Stufe drohen sowie die 
Art und Weise, wie man ihnen begegnen soll. A.H. 


M.A. Pol'jakovskaja, Aleksey Makremvolit о onesnepoliticeskom polozentt Vizantii (Alexios Makremboli- 
tes über die außenpolir. Lage von Byzanz). Antién. 1 srednev. gorod/Antiön. drevn. 1 sredn. veka 18 (1981) 
135-140. А.Н. 


Demetrios Kydones, Briefe, Übers... . von Е. Tinnefeld. I. Teil, 2. Halbband. (Vgl. oben 5.89.) - Bespr. von 
W. Lackner, Südostforsch. 42 (1983) 495. Н.Р. 


T. Tinnefeld, Vier Prooimien zw Kaiserurkunden, verfaßt von Demetrios Kydones. Edition Textparaphrase 
und Kommentar. Byzantinosl. 44 (1983) 13-30 und 178-195. А.Н. 


М, A. PoPjakovskaja, Ponimanie patriotizma Dimitriem Kidonisom (Verständnis des Patriotismus bei 
D. Kvdones). Апиёп. tradich i viz. realii/Antién. drevn. i sred. veka 17 (1980) 45-52. A.H. 
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R. Aubert, Georges, surnommé £e Philosophe, ami de Demetrius Cydonés (ХГУ s). Diet. Hist. Geogr. 


Ecclés., fasc. 115—116 (1983) 650-651. A.H. 
G. Prinzing, Chronik der Тоссо. Lexikon d. Mirtelalt. IT, го (1983) 2031. А.Н, 
E.Gamilischeg, Chrysoloras, Manuel. Lexikon d. Mittelalt. IT, 16 (1983) 2052—2033. А.Н. 


F. Conti Bizzarro, Le cento epistole di Demetrio Crisolora. Studi bizantini e neogrect (Galatina, Congedo 
ed. 1983) 325-331. - Notizie sulla tradizione manoscritta, sui carattere retortco, sul valore storico delle 


cento epistole, di cui C. B. prepara l'edizione. Е.Е. 
E. Konstantinou, Chrysoloras, Demetrios. Lexikon d. Mittelalt. П, ro (1983) 2051-2052. A.H. 
Е. Tinnefeld, Chrysoberges, Maximos. Lexikon d. Mittelalt. П, 10 (1983) 2049-2050. А.Н. 
А.А. Fourlas, Chronik т. Epeiros. Lexikon d. Mittelalt. IT, то (1983) 2029. А.Н. 


Augusta Acconcia Longo, L'attività letteraria del giurista Ioasaf. Studi bizantini e neogreci (Galatina, Con- 
gedo ed. 1983) 333-341. — А. L. illustra la biografia d: Ioasaf, autore di scritti canonici, teologici e poetici, 
stabilendo Pidentita tra Doasaf ieromonaco e grande protosincello е Ioasaf metropolita di Efeso, e metten- 
done in rilievo Рорегозий nella preparazione del Concilio di Ferrara-Firenze, alla vigilia del quale mori 
(aprile 1447); annuncia inoltre la pubblicazione dei suoi inediti. E.F. 


S. D. Salamone, Contra Runciman: George Gemistos Plethon and the Survival of tbe Paleologan Renait- 
sance, Ninth Annual Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ, Durham NC 
198 3) 66. K. B. 


СШ, Georges Amoiroutzes. Dict. Hist. Géogr. Ecclés., fasc. 115-116 (1983) 586-589. A.H. 


Critabuli Imbriotae Historiae recensuit D. К. Reinsch. (Corpus Fonuum Historiae Byzantinae, vol. 22. Se- 
ries Berolinensis.] Berlin/New York, De Gruyter 1985. 3 Bl., ı 14, 266 S., 1 BL, у Taf. – Wird besprochen. 


А.Н. 
©. Lampsides, O «sig Tpanslotven» Абуос той Вповарйомос (Крик ExGoon). "Apxelov Пбутоо 39 
(1984) 3-72. - Krit. Ausgabe nach dem Autograph des Bessarion im cod. Marc. $35. A.H. 


M. D. Feld, Sweynheym and Pannartz, Cardinal Bessarion, Neoplatonism: Renaissance Humanism and Tivo 
Early Printer 5 Choice of Texts. Harvard Library Bulletin зо (1982) 282-335. ALF, 


J. Monfasani, Alexius Celadenus and Ottavio Ubaldini: An Epilogue to Besiarion’s Relationship with the 
Court of Urbino. Bibliothéque d'Humanisme et Renaissance 46 (1984) 95-110. — Verf. geht der Entste- 
hung der Beziehungen zwischen Bessarion und dem Hof von Urbino nach. Den ersten Kontakt muß man 
wohl 1450 (Taufe des zweiten Sohnes des Federico) ansetzen. — Alexius Celadenus, geb. um 1450 auf der 
Peloponnes, gehörte in Rom zum Kreis des Bessarion (,auditor" D. — Schließlich zu den von Bessarion 
hergestellien Auszügen aus Aristoteles und der Rolle des Ottavio Ubaldino in diesem Zusammenhang. 


А.Н. 
N.N., Georges de Trébizonde. Dict. Hist. Géogr. Ecclés., fasc. 115-116 (1983) 665—666. — Verweis auf 
D.T.C. VE mit Ergänzung der bibliograph. Angaben. А.Н. 


E. Pinto, /n vista dell edizione critica def Chronicon Minus" dt Giorgio Sfrantzes. Studi bizantini e neogreci 
(Galatina, Congedo ed. 1983) 413-415. - Annunciando la preparazione di una nuova edizione critica 
del Chronicon Minus, P. dà, come saggio, 4 righe del testo, con apparato. Du spera che le anortogratie d 
queste righe (per es. woroßestiapirng, кат ёоотбу, лротоВестиїріос) siano da imputare al proto: 


ma se cosi non fosse, c’é da preoccuparsi assai per la qualità della edizione promessa. E. F. 
M. Philippides, Manuel Malaxos and Book HI of tbe Chronicon Maius Ру Psendo-Sphrantzes. Ninth Annual 
Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham N.C. 1983) 67-68. R.B. 


NL Philippides, Zuyxpoveg Epevvec ста kz(uieva rob Lopavedy. Tlapvaaaóc 25 (1983) 94-99. Das Chro- 
nicon Maus ist von Makarios Melissenos auf Grund des Briefes Leonardo’s von Chios und des Patriar- 
chatchronikon von Malaxos geschrieben. A.Ch. 


А.С. K. Sabbides, О Bectavrivoz iorogroyvpdaos той (E айу Fi көрү Урреутёйс (Фраутётус). [Mupi 
Мор ЩАос, r.] Athen, BiBAlonw@Acto tv BepAtopivey 1983. 48 5. mit Abb. А.Н. 
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F. Rodriguez Adrados, Historia de la fibula greco-latina. Vol. I. Introducción y de los orígenes a la edad þe- 
fenistrca (r.2} Madrid, Editorial de la Universidad Complutense 1979. 727 5., 1 Bl. — Behandelt auch die 
Vira des Aisopos sowie die wechselseitigen griechisch-indischen Beziehungen. — Bespr. von J. Henderson, 
Journ. Heli. Stud. тоз (1983) 188—189. А.Н. 
Patricia Cox, The Physiologus: А Poiests of Nature. Church Hist. 52 (1983) 433-443. - „His lauer-day 
critics notwithstanding, this author fof che Physiologus] had not perverted the Aristotelian view of reality. 
In fact, he was not interested in that view ar all. His passion was nourished in another reality, che reality of 
nature as à poetic text." 


D. Kaimakis, Phystofogos et sa tradition manuscrite. Cyrillomethodianum $ (1981) 173-184. A.H. 
Daniela Pacella, Alessandro e gli Ebrei nella testimonianza dello Ps. Callistene. Annali della Scuola Norm. 
Sup. di Pisa, Cl. di Lett. e Filos. Ser. ПІ, Vol. 12 (1982) 1255-269. A.H. 


Dimitra Tsitsikli (Firsg.), Historia Apolloni Regis Tyri. [Beiträge zur klassischen Philologie, 134.| König- 
stein’ Taunus, A Hain 1981. UX, 186 S. — Bespr. von J. M. Hunt, Class. Philol. 78 {1983} 3331-343. АН. 


G.A. A. Kortekaas, Historia Apollonii Regis Tyri. Prolegomena, text edition of the two principal latin re- 


censions, bibliography, indices and appendices. [Medtaevialia Groningana, 3.] Groningen, Bouma's 
Boekhuis 1984. X XX, 470 5. - Soll besprochen werden. А.Н, 


AR Dyck, On Digenis Akritas Grottaferrata Version Book 5. Greek, Rom., and Byz. Stud. 24 (1983) 
185-192. — Die Begegnung des Digenis mit der Tochter des Haplorhabdes ist wahrscheinlich aus einem 
eigenen Lied abzuleiten, das nicht ohne weiteres in das Digenis-Epos eingefügt werden konnte. А.Н, 


Н. Fideneier, Leser- oder Hórerkreis? Zur byzantinischen Dichtung in der Volkssprache. ‘EXAnvucé 34 (1983) 
119-150. А.Н, 


Alev Tekinay, Materialien zum vergleichenden Studium von Erzáblmotiven in der deutschen Dichtung des 
Mittelalters und den Literaturen des Orients. (Vgl. B. Z. 76 51983] 397.) - Bespr. von F. Geißler, Orientalist. 


Litztg. 78 (1983) 580-583. А.Н. 
J. Ferluga, Chronik von Morea, Lexikon d. Mittelalt. II, го (1983) 2029—2030. А.Н. 
Sp. Zampelios, ПОЗЕ rj когу Аёс трауообю; кёре тєрї £AAmgvikme потавес. Fotomechanischer Ab- 
druck. Achen, ^. N. Kapaßieg 1983. 88 S. Н.Р. 
G. Saunier, То бпионко треуоббі. Tits €evituts. Athen, Epufi; 1983. 304%. Н.Р. 
E.S. Tompaides, Гараша каї трауодби. `Арукїоу Tlóvroo 39 (1984) 83-124. А.Н. 


St, Í. Eustathiades, Та траройбие тоб Поутискоб Arot, HToXoruvo корали тс Aroypapias nac. Thes- 
salonike 1981. — Bespr. von ©. Lampsides, 'Apyeiov Поътоь 39 (1984) 197. A H. 


A. van Gemert (Hrsg), Mopivov QaAiépou 'Ероик@ буйра, (Vgl. oben 5.90.) — Bespr. von Lia Brad, 
Rev, EL sud-est europ. 21 (1985) 384. A.H. 


Марко» Avtoviov DoakoAov Boprovvetos Kon £cüoor, строга, Yuooaüoo: А. Vincent. 'Ek- 
otk ExnuicAgwr: Th. Detorakes. [Kpnrikóv Оѓёстроу 21 Herakleion, '"Eraypia Кртпкоу "laropukcaáv 
Meieröv 1980. LXXTX, z77 S., 4 Abb. — Bespr. von W. Puchner, Südostforsch. 42 (1983) 519—521. А.Н. 


E.Kriaras, Парат!рїтви omv kxóoag тоб „arán“ and th Lidia Martini. Mit franz. Zsig. Agitiov 
Xpist. 'ApyaioA. "Ex. то (1980-1981). 71-84. — Krit. Auseinandersetzung mit der 1976 erschienenen Aus- 


gabe (vgl. B. Z. 76 [1983] 107). М.К. 
St. Alexiu, Brtosvroo; Корийрюс 'Бреотокритос. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 399.) — Bespr. von W, Bakker/ 
A van Gemert, B. Z. 77 (1984) 293-297. A.H. 
Th. E. Detorakes, H удо piri) £kó6o007] той « Ep rokpévou» бло tov Zeg ААБ о Apih eux 14 
(1983) 214—222. - Zu der Ausgabe von Se. Alexiu (vgl. vorige Notiz). А.Н, 
E.G. Kapsomenas, porte леток стоу a Еретбкріто» Ара Зем 14 (1983) 233-230. А.Н. 


Martha Aposkite, О Лобкас röv 'ASnvàov (ПТараттрўсе отд kovrapeytünne тоб ‘Еротокрітоо). 
Абл Jet 14 (1983) 210-213. A.H. 


St. Alexiu, Коруброс kai Albani. Арав та (1983) 202—209. - Ist Kornaros der Nachahmer des Alba- 
ni. Die Frage wird verneint. А.Н. 


342 HT. Abteilung 


(с. С. Mauromates, Of Kopvapor mc Enrelac СН atxoyévera той fax@fiou Kopvapoy). AugADeup r4 
(1983) 182-201. А.Н. 


M. I. Manusakas = W. Puchner, Die vergessene Braut. Bruchstücke einer unbekannten kretischen Komödie 
des 17. Jahrhunderts in den griechischen Márchenvartanten vom Typ AaTh 313c. [Österreich. Akademie 
d. Wissenschaften, Philos.-histor. Kl., Sitzungsberichte, 436./ Mitteilungen des Instituts für Gegenwarts- 
volkskunde, 14.] Wien, Verlag d Österreich. Akademie d. Wissenschaften 1984. 232 5., mit 5 Abb. — Soll 
besprochen werden. А.Н. 


B. Puchner, О Петрос Karaairne ка! то Kontio Экотро. Поруситаос 25 (1983) 670—710. А.Н. 


D. В. Oikonomides, FF Ороо cig окобонпиата. `Елєтпріс ‘Етер. Buc. Enoud. 45 (1981-82; ersch r984) 
43-132. — Es handelt sich um den Stoff der Ballade tod yepupioó тйс "Артас, Verf. behandelt zunächst 
die auf Menschenopfer bezüglichen Vorstellungen und Überlieferungen, dann die Varianten des Liedes 
bei den verschiedenen Balkanvötkern. Darnach bietet er eine ausführliche Analyse unter komparatisti- 
schem Gesichtspunkt und bietet eine kritische Sichtung der wichtigsten Arbeiten ausländischer Forscher. 
— Die Ballade stammt aus dem буг. Kleinasien des (1. Jh. Gnech. Emigranten brachten sie in die Linder 
Südosteuropas; dabei erfuhr sie mannigfache Veränderungen. Die griech. Bearbeitungen zeichnen sich 
durch inhaltlichen sowohl wie formalen Respekt vor der Überlieferung aus. A.H. 


B. Puchner, Geo атое ста Öpouever той ВореюғААоёікоб хоров, ZuufioAr] aróv zpoflAnuari- 
ано тоб оритиоб тўс Évvornxz; той Geadtpou A Zuuhdes Agoypapiag тоб Ворксакд Айко уро, 
‘leadvviva, 10-12 "Okrofpiou 1979. ("Iópoua MeAetOv Хертоуйсо) roo Atuou, 195.] (Thessalonike 
1983) 225-273. А.Н. 


С. FORTLEBEN BYZANTINISCHEN BRAUCHTUMS. SAGEN. VOLKSKUNDE 


K. Ranke u.a. (Hrsg.}, Enzyklopädie des Märchens. Handwörterbuch zur historischen und vergleichenden 
Erzählforschung. Bd. 3. (Ма B. Z. 76 [1983] 107.) — Bespr. von M. Zender, Fabula 24 (1983) 296—297. 
| A. 


М. Alexiades, Of АЯ пикс xapaAAayégz yut tov ӧрокоутоктбуо poa (Аате- Thompson зоо, зог A каї 
gor В} Пародии Золкуу ие Geif, Ioannina 1982. 187 S., mit engl. Zsfg. – Bespr. von W. Puchner, Fabula 
24 (1983) 286—287. А.Н. 


C. Lecouteux, Der Menschenmagnet. Eine orientalische Sage in Heinrichs von Neuenstadt Apollonius von 
Tyrland. Fabula 24 (1983) 95-214. - Der Ursprung der Apollonius-Episode Heinrichs liegt in einer 
ortentalischen Sage und nicht in den altirischen Retseberichten. Den ganzen Roman auf eine byzantini- 
sche Mischredaktion zurückzuführen, besteht keine unbedingte Notwendigkeit, zumal diese bisher nicht 
nachgewiesen 151. AH 


St. R. Fischer, Dreambooks and the Interpretations of Medieval Literary Dreams. Arch. f. Kulturgesch. 6; 
(1983) 1-20. — Zur Bedeutung der mittelalterl. Traumbücher von der Art der Somnia Danielis bei der 
Idenufizierung und Interpretation überlieferter Traumtopoi. Die Somnia Danielis verdanken viel der 
griech. Traumbuch- Tradition. А.Н. 


M. Oldoni, „A fantasus dicitur fantasma" (Gerberto e іа sua storia, IT). Studi mediev. MI s. 2r (1980) 
493-622; 24 (1983) 167—245. — Questo studio si ска qui per il riferimento alla vicenda deli’antipapa di 
stirpe greca Giovanni XVI (Giovanni Filagato}, presente nella Vita di s. Nilo di Grottaferrata, пе] conte- 
sto delle tradizioni leggendarie su Gerberto d'Aurillac (= papa Silvestro П), e per l'utilizzazione della ver- 
sione dal greco in laino del Romanze di Alessandro eseguita a Napoli net secolo X dall'arciprete Leone. 


E.F. 


D. Krekukias, Sopravvivenza di alcuni pregindizi e superstizioni bizantine fra il popolo neagreco. Studi bi- 
zantin е ncogreci (Сайаипа, Congedo ed. 1983) 507-51r. – Esempi di superstizioni già attestate in eta 
classica e passate, attraverso l'epoca bizantina, al mondo neoelienico (per es. palpito della palpebra, pruri- 
to del паѕо e della mano, canto delia civetta, „fillomanzıa”}. 


A. Deuteraios, 'O dprog want tv yévvgoiw Kai гу тєАкәтйу. "H сорВомкї «ai yeyici ypo tou олд 
Tey vrciTÉ v EAA Vay. Алба кторкту Suxrpifir. Athen 1978. 254 S. - Bespr. von A. Mpimpes-Papaspyro- 
pulos, 'Apyeiov Flàvrov 37 (1980; ersch. 1982) 294-297. Н.Р. 


L. M. Danforth, Rituals of Rural Greece. Photography by A. Tsiaras. Princeton/N. J., Princeton University 
Press 1982. IX, 1695., 31 ТАЁ. — Bespr. von D.]. Constantelos, Greek Orth. Theol. Rev. 28 (1983) 
108—209. А.Н. 
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К. Herrmann, Der Brand von Byzanz. Berlin, Verlag der Nation 1982. 2515. — 4. Aufl. des 1946 erschiene- 
nen Romans. (Vgl. B.Z. $1 [1958] 427) 


D. MODERNE LITERARISCHE VERARBEITUNG BYZANTINISCHER STOFFE 


Mara Yanni-Hatzopoulou, The Elizabethan View of the Greek Romances. "EXXwyk& 34 (1982-83) 43-55. 
– „The element that rendered the romances of Heliodorus, Tatius and Longus especially congenious to 
the Elizabethan taste was the convergence of didacticism, pasroralism, sensational adventures, che pica- 
resque, and elaborate rhetoric. Tending to extract а moral from everything . . . the Elizabethan translators 
recommended the Greek romances highly to the public for their edifying qualities along with the promise 
af amusement, and commendations on their style.” А.Н. 


2. HANDSCHRIFTEN- UND BÜCHERKUNDE. 
URKUNDEN. GELEHRTENGESCHICHTE 


A. HANDSCHRIFTEN- UND BÜCHERKUNDE. URKUNDEN 


В. M. Metzger, Manuscripts of the Greek Bible. An Introduction to Greek Palaeography, (V gl. B.Z. 76 [1983] 
доо.) — Везрг. von J.N. Birdsall, Class. Rev. 33 (1983) 302-306; von J. O’Callaghan, Biblica 64 (1983) 


283-284; von ]. K Elliott, Journ. Theol. Stud. 34 (1983) 586-589. A.H. 
В.С. Mandelaras, Палирог коі лелиродоуйа. (Vgl. oben 5.91.) – Bespr. von G. Poethke, Arch. f. Papy- 
rusforschg. 29 (1983) 95; von }. D. Thomas, Class. Rev. 33 (1983) 372. А.Н. 


К. McNamee, Abbreviations in Greek Literary Papyri and Ostraca. [Bulletin of che American Society of 
Papyrologists, Suppl. 3.] Chico, Scholars Press 1981. X X XVII, 1225. — Bespr. von Helen M, Cockle, 
Journ. Hell. Stud, тоз (1983) 229-230. А.Н, 


M. Manfredi, Opistografo. Parola del Passato 208 (1983) 44-54. А.Н. 


Brigitte Rom — H. Harrauer, О kóptog-Listen auf Papyrus. Aegyptus 63 (1983) 111-115, 4 figg. - Pubbh- 
cazione di due papiri con liste di nomi introdotti dall'espressione & коріо (2 Vindob. G 1961 1, 576° sec. 
d. С. e P Vindob. G 24201, del 6° sec. d. CJ, e discussione sul valore di tale titolo, attraverso il confronto 
con altri papiri di età bizantina (SPP ХХ 248, SPP ХХ 259 P Rainer Cent. 159). Е.Е. 


С. Bastianini, Un papiro viennese inedito dei Salmi. Studi class. e orient. 32 (1982) 241—247, t tav. ~ Fram- 
mento di codice papiraceo (PR Vindob. С 3115), databile intorno alla seconda meta del VI sec. d. C. Е.Р. 


La Merten, Schreibtafel und Buchrolle auf treverischen Denkmälern. Funde und Ausgrabungen im Bezirk 


Trier ts (1985) 27-34, mit 4 Abb. A.H. 
A. Bruckner, Codex. Lexikon d. Mictelatt. IT, 10 (1983) 2197-2198. A.H. 
M. McCormick, Codex. Dict. of the Middle Ages 3 (1983) 473—474. A.H. 
R. S. Nelson, The Size of the Sheet in Byzantıne Illuminated. Manuscripts. Ninth. Annual Byzantine 
Studies Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham N.C. 1983) 23. R. B. 
Ruth Barbour, Greek Literary Hands A. D 400-1600. (Vgl. oben S. 91.) - Bespr. von J. lagos, Journ. 
Hell. Stud. 103 (1983) 230; von К. Treu, Byzantinosl. 43 (1982; ersch. 1983) 221-223, А.Н. 


A. Diller, Studres in Greek Manuscript Tradition. Las Palmas, Hakkert, 1983. Dp. хи, 494, 12 plates. R.B. 


В. Atsalos, La terminologie du frure-manuscrit d Üépogue byzantine. I. (Vgl. B.Z. 71 [1978] 390.) — Bespr. 
von ©, Mazal, Anzeig. f. d. Altertumswiss. 36 (1983) 131—132. А.Н. 


L.N. Braswell, Westen manuscripts from classical antiquity to the Renaissance. A handbook. Garland Ref- 
erence Library of the Humanities, «39. New York, Garland 1981. XXI, 382 5. Н.Р. 


A.Gruys/]. P. Gumbert (Hrsg.), Codicologica, 7: Essais typologiques. Codieologica, s: Les matériaux du 
livre manserit. Leiden, Brill 1980. 104 und 805., jeweils mit zahlr. Abb. — Bespr. von LE Preston, Specu- 
lum 58 (1983) 156—158. А.Н. 


A. P. Kazhdan, La produzione intellettuale a Bisanzio. Libri e scrittori in una società colta. Ed. ital. e introd. a 
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cura di К, Maisano. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 402.) — Bespr. von F. Tianefeld, Dt. Archiv 39 (1983) 654—655. 
А.Н 


O. Mazal, Висит: der Romanik. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 402.) — Bespr. von G.Cavallo, Scriptorium 37 


(1983) 61. А.Н. 
H. Lülfing/H.E. Teitge, Handschrifien und alte Drucke. Kostbarkeiten aus Bibliotheken der DDR. Autnah- 
men von J. Petri. Leipzig, Edition Leipzig 1981. 275 $., mit zahlr. ғ T. tarb. Abb. А.Н. 


Repertorium der griechischen Kopisten 800-1600. 1. Teil: Handschriften aus Bibliotheken Großbritannien: 
. von E. Gamillscheg und D. Harlfinger, Н. Hunger. (Vgl. oben 5.92.) — Bespr. von J. Irigoin, Яро: 
um 37 (1983) 146-147. А.Н. 


Ph. A. Demetrakepulos, ZuußoAn sig rave xaraAócyoug `РААђуоу xoówoypápeov. Enempig 'Ercup. But, 
Xnxovub. 45 (1981-32; ersch. 1984) 263-312. — Untersucht wurden 129 Hss der Even В1йАлоӘтуктү in 
Athen, von denen die Mehrzahl aus der pov Aovaixov kommt, außerdem die Hss. dieses Klosters und 
der Metropolis Trikka und Stagon. А.Н. 


Lidia Регпа, Osservazioni su alcuni manoscritti in minuscola „tipo Efrem ® Studi bizantini e neogreci (Gala- 
tina, Congedo ed. 1983) 137-145, zfigg. — D si sofferma specialmente sul Marc. gr. IV, с (il codice T di 
Platone), dovuto alla mano di Efrem e molto affine, dal punto di vista grafico e codicologico, al Mare. gr. 
>91. Segnala inoltre un gruppo di codici Laurenzianı caratterizzau dalla scrittura „про Efrem“ (Laur. V, 
3; LEX, 15; LXIL $). Е.Е. 


М.С. Wilson, A Mysterious Byzantine Scriptorium: loannikios and His Colleagues. Scrittura е civiltà 7 
(1983) 161-176, 15 tavv. — W. presenta la produzione — finora mai studiata sistematicamente — di uno 
scriptorium del medioevo greco, quello di loannikios е dei suoi collaboratori, collocandolo nelPultimo 
terzo o quarto del XII secoto (anziché nel secolo XIV come si riteneva finora), e segnalando il carattere 
unitario dei testi (tutti su carta, in parte di fabbricazione spagnola) che vi furono copiati (lo pseudo- Apol- 
lodoro, РШаде, Sofocle e Euripide, Aristotele, molti scrittori di medicina). La localizzazione dello seripto- 
rium ё problematica: il più operoso collaboratore di Ioannikios, anonimo, rivela le abitudini grafiche di un 
Latino: egli риё aver collaborato con Ioannikios in Occidente (Palermo, Reggio, Messina, la regione di 
Otranto) oppure anche a Costantinopoli. Chi fu, inoltre, l'autore di alcune note latine? Un antico tradut- 
tore dal greco? Forse Burgundione da Pisa (c. 11107 1193)? Anche questo problema rimane insoluto. E. T. 


C. Gallavotti, /ntomo ai ms. di Giorgio Trivisia e di Giorgio Alessandro. A. I. О. N. Annali Istit. Univ. 
Orient. Napoli 2-3 (1980-81) 1-24, 7 tawv, — С. dä l'elenco dei codici trascritti dal copista e sacerdote 
cretese Giorgio Trivisia (T 1485), premettendo un ricco corredo dt informazioni codicologiche e biografi- 
che, accompagnate dall'edizione di varie sottoscrizioni „metriche“ ; tratta inoltre del nome e della biogra- 


fia del vescovo cretese uniata Giorgio Alessandro (7 1501), anch'egli noto come copista. E.F. 
R.W. Allison, The Sixteenth-Century Scriptorium of Pbilotheou Monastery on Mount Athos. Ninth Annual 
Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham М.С. 1983) 24—25. Е.В. 
L. D. Bruce, The Procurator Bibliothecarum at Rome. Journ. of Library Hist. 18 (1983) 143-162. — Reicht 
bis in das 4. Jh. n. Chr. A.H. 


Р.А. Winckler, History of books and printings. A guide to information sources. [Book, Publishing and 
Libraries Information, Guide series, 2.] Detroit, Mich., Gale Res. Company 1979. XIV, 209 5. – Bespr. 
von С, Wakeman, The Library 3 (1981) 353-355. Н.Р. 


G. Kukas, BifAieypoqia той ÉAAnvikoo Törov (1465-1982). Athen 1982. 124 $., 2 BL, mit Abb. А.Н. 


A, Paredi, Storia dell Ambrosiana, (Fontes Ambrosian, 68.1 Milan, Neri Pozza editore, 1981, 151 p- 31 pl 
— Rec. de Е. H(alkin), Anal. Boll. тот (1983) 452. А.Е. 


$. Ј. Voku — Serenella D’Alisera, LMA С. EX (Cf. sopra p.92) — Rec. di S.Lucà, Kowovia 7 (1983) 
179—181 (con aggiunte bibliografiche); di О. Mazal, Anzeig. f. d. Altertumswiss. 36 (1983) 132-133. Е.Е. 


Catalogi manuicriptorum graecorum qui, in periodico Néoc 'EiAnvouwnuerv olim publici Тил facti, adbuc 
usu sunt. Т. Accur... J. Declerck, J. Noret, C. De Vocht. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 397.) - Bespr. von S. J. Моко, 
Augustinianum 23 (1985) 560. A.H. 


Specimina Sinaitica. Die datierten griechischen Handschriften des Katharinen-Klosters auf dem Berge Sinai: 
9. bis 12. Jahrhundert. Hrsg. чоп D. Harlfinger, Б.К. Reinsch, J. А. M. Sonderkamp, in Zusammenarbeit 
mit G. Prato. Berlin, Reimer 1983. 228 S., mit 157 Taf. - Beschreibung und Dokumentation von 34 datier- 
ten (861/62—1186) und 8 in der Datierung umstrittenen Handschriften; alle Handschriften sind ohne 
profanen Inhalts. A. Gr. 
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R. Maisano, Л codice Sinaitico della , Cronaca" di Giorgio Cedreno. Studi bizantini е neogreci (Galatina, 
Congedo ed. 1983) 69-77. - Il Sinait. gr. 1184 (sec. XIII ex. – XIV in.) contiene, nei ff. 47288, la Storia di 
Cedreno fino al decimo anno dell'imperatore Valente; il frammento di Cedreno del cod. Lond. B. L. 
26112 Mizia [А dove termina il Sinattico: benché tale frammento sia dovuto a due copisti diversi — per 
quanto coevi — da quello che esempló if cod. Sinatüco, i suoi rapporti con esso sono resi evidenti dalle ca- 
racteristiche testuali e dalla presenza nei due codici di mareımafia della stessa mano. Il frammento Londi- 
nese usci dal Sinai forse ad opera di William John Bankes, che visitó il monastero nel 1815 е ne trafugó 
cinque codici, тга сш un Cedreno. M. formula cautamente l'ipotesi che il manoscritto sia di origine crete- 


se, € sla giunto al Sinai attraverso il lascito del cretese Massimo Margunio (T 1602). E.F. 
A. Messina, Notarella su Patmo e la Calabria. Byzantion $3 (1983) 661—663. — Zur Frage des Vorhanden- 
seins italo-griech, Hss. auf Patmos. A.H. 


F, Halkin, Catalogue des manuscrits bagiographiques de la Bibliothèque nationale d'Athènes. [Subsidia ha- 
giographica, 66.] Bruxelles, Société des Bollandistes 1983, 206 p. — Présentation de l'ouvrage par l'auteur, 
sous le titre Les manuscrits d'Athènes, dans Anal. Boll. тот (1983) 294. А.Е. 


Maire №. Bee, ‘ExxAnoiag d'nvepiu£vgz trav TukkdAov бро к@бкєс roD XI aidvog (Ex тбу Katt- 
Аоілоуу Níxoo Ben). "Елғттріс "Feu ВАХ. Enovd. 45 (1981—82; ersch 1984) 399-405. — Zwei Perga- 
ment-Evangeliare im Kirchl. Museum der Metropolis. Eine genauere Beschreibung will Verf. in den 
Byz.-Neugriech. Jahrb. veröffentlichen. A.H. 


B.Psephtogas, Le codex 388 du monastere Iviron, dit 32K EANOZ". Cyrillomethodianum 5 (1981) 
135—145. — Beschreibung und Analyse der Hs. A.H. 


І. Poles f, Fodured# ehayvédia dgupauata TOO frveuóva rfjg BAaylag Mardalou Mracapauna, (Mit 
franz. Zsfg.) AeAtlov Xprot. "ApyatoX. “Et, 10 (1980-1981) 259—272. Mit Taf. 67-74. М.К. 


B.L.Fonkitch, La chronique de Michel Glykas: Note sur les origines du manuscrit de Leningrad (Une fois de 
plus sur Nathanaé! Emboros et Nathanaél Chicas). Onouvpiopata го (1982) 78-89, mit 7 Abb. u. ital. 


Zsfg.— Zur Tätigkeit eines Athener Scriptorium an der Wende 16./17.Jh. A.H. 
W. Lackner, Codices Chrysostomici Graeci, IV. Codices Austriae. (Vgl. oben 5.93.) — Bespr. von S. J. Voicu, 
Augustimanum 23 (1983) 560-561. A.H. 


Gudrun Vulllemin-Diem, Untersuchungen zu Wilhelm von Moerbekes Metaphysikibersetzung. Studien zur 
mittelalterlichen Geistesgeschichte und ihren Quellen [Miscellanea Mediaevalia, ту.| (Berlin/New York, 
de Gruyter 1982) 102—208, 4 Abb. — Verf. zeigt, daß Moerbeke für seine Metaphysikübersetzung wahr- 
scheinlich Cod. Vindob. phil. gr. тоо (J) als Vorlage benützt hat. A.H. 


Catalogue des manuscrits grecs de Tchécoslovaquie par J.-M. Olivier et Marie-Aude Monégier du Sorbier. 
[Documents, études et répertoires publiés par l'Institut de Recherche ex d'Histoire des Textes.) Paris, Ed. 


du CNRS 1983. XXVI, 239 5., 2 BL, 102, X XVIII Taf., 1 Bl. — Wird besprochen. А.Н. 
К. Treu, Griechische Handschriften in der DDR. Ein Beispiel für die Erfassung von Strenbeständen, Studien 
zum Buch- und Bibliothekswesen 1 (1981) 74-76. A.H. 


Die griechischen Handschriften der Universitätsbibliotbek Erlangen. Beschrieben von HL Thurn auf der 
Grundlage des Manuskripts von ©. Stáhlin. [Katalog der Handschriften der Universitätsbibhothek Ertan- 
gen. Neubearbeitung, Ш. Band, 2. Teil.] Wiesbaden, Harrassowitz 1980. 67 5. А.Н. 


P.-M. Bogaert, Précisions sur histoire de deux manuscrits en onciale de la Septante (T et G). Le Museon 96 
(1983) 205—216. - Die Hs. T. ist wohl im 8. Jh. aus Italien auf die Reichenau gekommen; zur Geschichte 
der Hs. G bzw. threr Teile. А.Н. 


A.Turyn, Dated Greek Manuscripts of the Thirteenth and Fourteenth Centuries in the Libraries of Great 
Britain. (Vgl. oben 5.93.) — Bespr. von L.C. Cunningham, Journ. Hell. Stud. 103 (1983) 230-231. АН. 


A.van Roey, Théodose d'Alexandrie dans les manuscrits syriaques de la British Library. Studia Paulo Naster 


Oblata II (vgl. unten S. 35 3} 287-299. А. Gr. 
J-G. Violette, The Order in which were Painted the Quires of the Paris Gr. 74. Ninth Annual Byzantine 
Studies Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham N. C. 1983) 21-22. К.В. 
Gilberte Astruc-Morize, Un nouveau «codex Mésopotamitou»: Le Parisinus Graecus год A. Scrnptorium 37 
(1983) 105-109. A.H. 
La Bibliothégue de l'Abbaye de Clairvanx du ХИ au XVHF siecle, I, Catalogues et Répertoires publiés par 
А, Vernet. Paris, Ed. CNRS 1979. 918 5. А. Gr. 
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J. Deshusses, Le sacramentaire grégorien. Ses principales formes d'après fes plus anciens manuserits. 3 Bde. 
Textes complémentaires divers. (Coll. Spicilegium Friburgense, 23.] Fribourg, Ed. univ. 1982. — Bespr. von 
T. Décréaux, Riv. archéol. cr. 59 (1983) 216-219. A. Gr. 


J.C. Anderson, The Date and Purpose of the Barberini Psalter. Cah. Arch. 31 (1983) 35-67. Mit 25 Abb. ~ 
Vert. datiert das Manuskript in die goer Jahre des t1. Th. А. Gr. 


G. Plotzck — Wederhake, Codex Purpureus Rossanensts. Lexikon d. Mittelalt. П, то (1983) 2206-2207. 
А.Н. 


Lotte Labowsky, Bessarion s Library and the Biblioteca Marciana, Six Early Inventories. (Vgl. oben 5.93.) — 
Bespr. von A. de Petris, Bibi. d'Humanisme et Renaiss. 45 (1983) 557-560. А.Н. 


Codices Chrysostomicl Graeci, V: Codicum Пайае partem priorem descripsit R. E. Carter. [Documents, Etu- 
des et Répertoires publiés par l'Institut de Recherche et d'Histoire des Textes.) Paris, Ed. du CNRS 1983. 
ХУІ, 296 5. - Vert. legt einen Katalog von 306 Hss aus зт italienischen Bibliotheken vor. Niche enthalten 
sind die griech, Hss des Chrysostomos in Florenz und Venedig, die M. Aubineau beschreibt, ebensowenig 
diejenigen der Vaticana, die 5. Voicu bearbeiten wird. Nur 12 Codices konnte ©. nicht selbst einsehen. Die 
Codd. АПаш sind auf 5. 231 zusammengestellt. Ein Appendix (S. 233-250) bietet die Chrysostomos zuge- 
schriebenen Werke, die in Wahrheit Exzerpte aus seinen Schriften darstellen. Es folgen Indices der dem 
Chrysostomos zugewiesenen Schriften, die bei Migne ediert sind sowie solcher, die dort fehlen, jedoch in 
der Ausgabe von H. Savile (1612) zu finden sind, außerdem ein alphabetisch geordneter Index der Initia 
der dem Chrysostomos zugeschriebenen Werke, die noch unediert, erst in jüngster Zeit ediert oder selten 
sind bzw. deren Initia mit den Editionen nicht übereinstimmen, schließlich ein Verzeichnis der datieren 
Hss sowie der Schreiber bzw. Editoren. Eine Seite (292) mit 4 Addenda beschließt den Band. А.Н 


Е. Mosino. Usa ipotesi зні codice Marciano greco 410. Riv, cult. class. med. 20 (1978) 207 5. — П Fragmentum 
Marcianum (nel Marc. gr. 410) dell’ ёриђуєоре dr Filippo — Filagato da Cerami alle Etiopiche di Eliodoro 
attesta la conoscenza in Reggio Calabria delle Euopiche, e la esistenza ivi di almeno una copia del roman- 
zo eliodoreo nel secolo XII. Vi si può riconoscere il subarchetipo 8, all'origine del codice Marciano (di 
origine italogreca)? E.F. 


Maria Teresa Cottone, Frammenti di Sinesio di Cirene nel cod. Marc. gr. 452 (сї. sopra, р. 331). - Autografo 
di Michele-Macarto Crisocefalo, da attribuire al periodo 1328-1336. E.F. 


E. Mioni, Le tavole aggiunte alla Geografía di Tolomeo nel codice Marc. gr. 516. Studi bizantini e neogreci 
(Galatina, Congedo ed. 1983) 57—67, 5 figg. ~ M. illustra le miniature allegoriche di soggetto cosmico - 
filosofico aggiunte al cod. Marc. gr. $16 (trascritto nel sec. XIV medio da Andrea Teluntäs da Nauplia); 
esse sono riferibili probabilmente alla scuola pittorica di Michelie Astrapas (il nome di questo pittore, ope- 
rosa ad Ocrida e all'Athos tra la fine del sec. X III e í primi decenni del XIV, appare nef codice a f. 1). E.F. 


Mariarosa Formentin. Айт esempi di grafia „ad asso di picche” (Mare. gr. 579 e H, 196). Studi bizantini е 
neogreci (Galatina, Congedo ed. 1983) 127-135, 2 figg. - L'uno contiene testi giuridici, l'altro opere di 
Giovanni D'amasceno. E.F. 


Simonetta Grandolini, 514 codice , Vaticano greco 1302" dell , Odissea", Giorn. ltal. Filol. n.s. 13 (34) (1982) 
267—270. — Del sec. XIII ex., contiene una recensione medievale dell'Odissea, „fatta da un grammatico 
alquanto inesperto, che si propone di normalizzare alcune forme ınusitate, servendosi di più di un esem- 


plare del poema e scegliendo a caso fra le varianti antiche". E.F. 
K.-H, Uthemann, Der Codex Vaticanus Gr. 1409. Eine Beschreibung der Handschrift. Byzantion 53 (1983) 
639—653. AH. 


P. Schreiner, Jobannes Chortasmenos als Restaurator des Vat. gr. 2126. Scrittura e civiltà 7 (1983) 193-199, 3 
тауу. — Il Vat. gr. 2126, un voluminoso codice crtsostomico (Homiliae 1-44 in Matthaeum), delV inizio del 
sec. ХТ, fu corretto e restaurata (cf. nota autografa a f. 339—339 v) ad opera di Ignazio metropolita di 
Selimbria, ossia Giovanni Cortasmeno. La nota ё datata al гу giugno 1431; ё questo dunque l'ulumo 
codice datato uscito della sua penna. E.F. 


J. Monfasani, The Bessarion Missal Revisited (Vatican, Barb. Lat. 562), Scriptorium 37 (1983) 119—122. 
А.Н. 


S. Lucà, Osservazioni codicologiche e paleografiche sul Vaticano Ottoboniano greco 86. Boll. Badia gr. Grot- 
taf. n. s. 37 (1983) 105—146, 3 figg, 18 tavv. — L'accurato studio codicologico e paleografico del Var. Он. 
gr. 86 (Catechesi di Cirillo di Gerusalemme) consente а L. non solo di ricostruire l'origine e la storia de! 
ms., ma anche di formulare valide osservazioni di carattere generale, dimostrando come „і dati grafic: 
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particolari {legamenti, accostamenti, maiuscole, еїс.}... non sempre rappresentano momenti ‚cronologt- 
ci’ precisi nell'evoluzione della minuscola . . ."; accanto ad essi gli elementi codicologici, „che non sono 
quasi mai peculiar, nel senso pid stretto del termine, d'un solo scriptorium ... sono di valido aiuto рег 
comprovare il responso della scrittura”. Nel manoscritto che ha dato occasione a questa originale e ben 
documentata ricerca, L. riconosce un prodotto dello scriptorium studita, databile al secolo IX medio 
(850/860). Il codice fu пе! secolo X in un monastero del Monte Latmos (cf. la nota – tutta metrica — nei 
verso dell’ultimo fogiio: si osservi che ё un dodecasillabo anche la frase col nome del monastero); nel X VI 
secolo era nel monastero calabrese del Paur, a Rossano (probabilmente portatovi da Costantinopoli, nel 
sec. ХИ in., dal fondatore s. Bartolomeo); а Rossano fu scoperto nel 1559 da Francesco Torres, che lo do- 
nó a Guglielmo Sirleto; passé successivamente at Colonna, agli Altemps, agli Ottoboni, per entrare nella 
Biblioteca Vaticana nel 1748. ЕР. 


N. Ferrante, Manoscritti e libri greci nel Керріпо (1794—1638). Boll. d. badia gr. d Grouaferr. 36 (1982) 
137-143. H.P. 


N. A. Oikonomides, Snuciopea yid rò Tpanelovvrıaxd Edayyéato 531 тўс Walters Art Gallery ( Baltimore). 
'Apx£tov Пбуто 39 (1984) 145-148, mit 1 Abb. u. engl. Zsfg. - Ein Kolophon der aus dem 13. Jh. stam- 
menden Pergamenths. zeigt, daß sie im гу. Jh. dem Kloster des hl. Gregor von Nyssa in Trapezunt gehörte 


(f. 174v). A.H. 
J. Mossay, Une collection des X VI Discours tus à dates fixes, de Saint Grégoire de Nazianze: Le ms. Princeto- 
nianus Firestoniensis Univ. Libr. Gr. 18, Le Muséon 96 (1985) 81-85. А.Н. 


Annemarie Weyl Carr, A Group of Provincial Manuscripts from the Twelfth Century. Dumb. Oaks Pap. 36 
(1982; ersch. 1983) 39-81, 60 Abb. — Verf. untersucht die sog. Chicago Subgroup, 24 Hss provinzieller 
Herkunft nach paläographischen, kodikologischen und ikonographischen Kriterien. Die Hss gehören et- 
wa in die Zeit von der Mitte des 12. Jh. bis um 1180. Das beste Vergleichsmaterial bieten Zypern und Palä- 
stina. Die Gruppe legt Zeugnis ab für die Aktivität der Provinz im 12. Jh. Sie hat in ihrem dekorativen 501 


auch spätere Hss beeinflußt. - Mit einem Katalog der Hss. A.H. 
K. A. Diamantes, Та ‘EA quince Зик dpyeta. Néa ‘Eoria 115 (1983) 814—816. A Ch 
Linda Rose, Chrysobullon. Dict. of the Middle Ages 3 (1983) 334. — In den bibliograph. Angaben unzurei- 
chend. A.H. 
M. McCormick, Cofopbon. Dict. of the Middle Ages 3 (1983) 483—484, mit 1 Abb. A.H. 


Das Register des Patriarchats von Konstantinopel. 1. Teil: Edition und Übersetzung der Urkunden aus den 
Jahren 1315-1331. Hrsg. von Н. Hunger und О. Kresten . . . (Vgl. oben 5.94.) - Bespr. von J. Meyendorff, 
Speculum 58 (1985) 484-485; mit Ausstellungen von J.-L. van Dieten, Südostforsch. 42 (1983) 488-493; 
von C. Mango, В. Z. 77 (1984) 297-298. A.H. 


Das Register des Patriarchats von Konstantinopel, Indices, erstellt von Carolina Cupane. г. Teil; Indices zu 
den Urkunden aus den Jahren 1315—1331. (Vgl. oben 5.94.) - Bespr. mit Ausstellungen von J.-L. van Die- 
ten, Südostforsch. 42 (1983) 488—493; von P. Conte, Aevum 57 (1983) 324-336; von C. Mango, B.Z. 77 
(1984) 297—298. A.H. 


Studien zum Patriarchatsregister von Konstantinopel, I. Hrsg. von H. Hunger. (Vgl. oben S.94.) – Bespr. 
von J. Meyendorff, Speculum 58 (1983) 484—485; von J.-L. van Dieten, Südostforsch. 42 (1983) 488—493; 
von P. Conte, Aevum 57 (1983) 324-336; von C. Mango, В. Z. 77 (1984) 297-298. А.Н. 


М.Р. Matses, Kpetixat ларе тпрђоєі sic rà Acta patriarchatus Constantinopolitani. Tedyas A. Athen 1983. 


135. А.Н. 
N. P, Matses, Крепко ларатптрпаех eic ta Acta Patriarchatus Constantinopolitani. Tebxn E. ХТ’. Athen 
1983. 1984. 4 und 6 S. А.Н. 


N. P. Matses, Крепко! naparmpnoeıg eig tà Acta Patriarchatus Constantinopolitani. Teüxog Z. Athen 
1984.73. А.Н. 
Actes de Lavra IV: Etudes bistoriques — Actes serbes - Compléments et index par P.Lemerle, A. Guillou, 
№, Svoronos, Denise Papachryssanthou, avec la collaboration de S. Cirkavié. (Vgl. oben 5.94.) - Bespr. 
von G. Dagron, Journ. des Savants, janv.—mars 1982, S. 113-114. A.H. 
Maria Dora Spadaro, Un inedito di Teofilatto di Acbrida ed un borismós di Alessio Comneno: problemi di 


15* 
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cronologia, Studi bizantint e neogreci (Galatina, Congedo ed. 1983) 473—490. — In relazione con l'opusco- 
io sull'eunuchia di Teofilatto di Achrida (per la cui editio princeps, comparsa nel 1981 a cura della medesi- 
ma studiosa, cf. B. Z. 75 [1982] 430), S. discute la data di un Porirmos di Alessio Comneno che concedeva 
al monaco-eunuco Simeone i| permesso di vivere al Athos: per tale documento S. propone, con validi 
argomenti, la datazione 1089 (corrispondente all'indizione ХП), piuttosto che quella del 1083 (=a.m. 
6591), accettata dal primo editore, L. Petit, e dalla letteratura successiva. E.F. 


P.Schreiner, Genua, Byzanz und der 4. Kreuzzug: ein neues Dokument im Staatsarchiv Genua. Quell. u. 
Forschung. ital. Arch. u. Bibl. 63 (1983) 292-297. — Nel verso di quello che finora si era considerato l'ulti- 
mo documento relativo ai rapporti bizantino-genovesi (il prostagma di Alessio ITE dell'ottobre 1201, Ar- 
chëeto Statale di Genova, Materie Politiche, Mazzo 18 D, 2737) S. segnala una annotazione pit tarda, fi- 
nora sconosciuta, che accenna all'esistenza di un successivo contratto datato al maggio 1203. Esso fu 
forse „stipulato sotto la pressione della progettata conquista di Costantinopoli da parte veneziana“, Е.Р. 


Е. D'Oria, Due pergamene greche nell Archivio di Montevergine. Annali Fac. lett. е filos. Univ. di Napoli n. 
d. 19 (1979-80) 177—192. — Nr. 132 von 1117; Nr.622 von 1179. A.H. 


Vera v. Falkenhausen, Una ignota pergamena greca del monastero calabrese di S. Maria di Camigliano. Rw. 
stor. calabr., n. s. 1 (1980; ersch. 1982) 253-260, — Ed. einer griech. Beamtenurkunde von 1171 mit Kom- 
mentar. А.Н. 


Vera von Falkenhausen, F notariato greco dell'Italia meridionale e di Sicilia. АА. VV., Per una storia del 
Notariato Meridionale (Roma, Consiglio Nazionale del Notariato 1982) 9-39 + 63-69 (Appendici ТП), 
12 tavv. — Censimento degli асі notarili greci in Пана (Puglia, Basilicata, Campania, Calabria, Sicilia) 
dall’eta bizantina all'età angiomo-aragonese (X-XV secolo), con esauriente commento (rapporto nume- 
rico con gli atti latini conservati, organizzazione del notariato italogreco in relazione con quello coevo 
bizanuno, cultura e collocazione sociale dei notai). L'appendice I elenca le edizioni dei documenu privau 
greci del!’ Italia meridionale e di Sicilia; l'appendice II contiene te didascalie e 1 novii bibliografici relativi 
alle nitide e ben scelte riproduzioni di document (il più antice del 981, il più recente del 1401). Е.Е, 


M. Amelotti, // documento notarile privato dell'Italia bizantina, АА, МУ, Per una storia del Notariato Me- 
ridionale (Roma, Consiglio Nazionale del Notariato 1982) 40-62. – Iilustrazione della problemauca ine- 
rente allo studio giuridico del documento privato nell'Italia greca del medioevo (secondo la formulazione 
presentata al IV Congr. Naz. Se. Biz.: cf. Studi bizantini e neogreci, 183-199, v. sotto p. 358). E.F. 


S. Cusa, J diplomi preci ed arabi di Sicilia pubblicati nel testo originale, tradotti ed illustrati. L 1.2. (Vgl. В.Р. 
76 [1983] 114.) - Bespr. von E. Wagner, Zeitschr. Dt. Morgenländ. Gesellsch. 134 (1984) 191. А.Н. 


A. Giuffrida, Git attt latini della cancelleria dei gran Conte Ruggero. Atti Acc. Sc. Lett. Aru Palermo, s. V 1 
(1981-82), II (Lettere) 13-21. ~ Elenco cronologico degli atti latini, con indicazione di quelli tradotti dal 


greco (peril periodo 1982-1101). E.F. 
L-R. Ménager, Recueil des Actes des Dues Normands d'Italie (1046-1127), L Les premiers ducs (1946-1087). 
(Vgl. B. Z. 75 [1982] 176.) – Bespr. von Emily Zack Tabuteau, Speculum $8 (1983) $12-514. A.H. 


C. Brühl, Urkunden und Kanzlei König Rogers I. von Sizilien. (CH. B. Z. 76 [1983] 114.) — Rec. di Vera von 
Falkenhausen, Studi mediev. s. III 21 (1980) 256-263; di F. Gasparri, Bibl. Ecole des Charnes 140 (1982) 
249—253. Е.Е. 


W. Brashear, А Byzantine Sale of Land. The J. Paul Getty Museum Journ. 11 (1983) 161—168. Ми 2 Abb. — 
Verkaufsurkunde aus dem Jahr 474. Herkunftsort ist nicht gesichert, entweder Oxyrhynchos oder 
Antinoupolis. Text ist übersetzt und mit Kommentar versehen. A. Gr. 


Bärbel Kramer und D. Hagedorn (Hrsg), Griechische Papyri der Staats- und Unrversitatsbibliotbek Ham- 
burg. Bonn, Habek 1984. 245 5., 25 Taf. — Publikation 44 ausgewählter bisher unveröffentlichter Раруп, 
darunter auch Urkunden aus Бух. Zeit, Der Band bilder die Fortführung der von P. M. Meyer und B. Snell 
begonnenen Publikauon gnech. Papyn der Hamburger Staatsbibliothek. A. Gr- 


R.Stewart, Нео Coptic Greek Рой Tax Receipts from the Michigan Collection. Zeitschr. Papyrol, Epigr. 52 
(1983} 293-294. К, В. 


Francesca Luzzati Laganà, Le firme greche net documenti del Ducato di Napoli. Studi mediev. 23 (1982) 
729-752. — Nel prendere in esame le firme greche net documenti del Ducato di Napoli (fenomeno che 
appare nel IX secolo, si intensifica nel X е continua sino alla fine del Ducato nel 1139), Г. L. traccia un 
ampio e chiaro quadro della presenza greca nella Napoli ducale: tale presenza & attestata nei documenti. 
oltre che nelle firme, sia attraverso l'onomastica sia con l'esplicito richiamo agli abitanti „greci“ di Napoli. 
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La consistente presenza di elementi greci nella popolazione di alcuni cenobi (SS. Sergio е Bacco. S. Mar- 
cellino), now a partire dalla fine del sec. X, e incremento delle citazioni di „greci* nei documenti del sec. 
XJ si armonizzano con le migrazioni dalla Calabria e dalla Lucania, in seguito agli attacchi arabi, verso il 
Nord della penisola, a рагиге dalla metà del X secolo. E.F. 


B. GELEHRTENGESCHICHTE 


P. Calabrese, Nuove lettere di Francesco Barbaro. Archivio Veneto s. V 118 (1982) 5—55. – С. pubblica t6 
lettere giovanili (in latino} dell'umamsta veneziano Francesco Barbaro e di suoi corrispondenti (degli anri 
[4 18-1419), trädite dal Monac. Lat. 5350 (sec. XV) e dal Cod. b IX 8 dell'Abbazia St. Peter di Salisburgo 
(a. 1452). Interessano per la storia dell'umanesimo della prima metà del XV secolo. E.F. 


Renata Fabbri, / campioni” di traduzione omerica di Francesco Filelfo. Maia ү (1984) 237-249. — Si tratta 
sempre di traduzioni di versi isolati o in esigui gruppi scelti per lo più con lo scopo dr garantire le asserzio- 
пі delf'umanista attraverso l'autorità di Omero. F. ne esamina la tecnica e ne propone letture migliori. 


E.F. 
M. Billanovich, Michele Ferrarini, Aldo Manuzio, Martin Sanudo. Talia medievale e umanistica, 22 (1979) 
525—529. А.Н. 
N. Holzberg, Willibald Pirckbeimer. (Vgl. oben 5.95.) — Bespr. von E. Mende, Philos. Literaturanz. 36 
(1983) 249—251. A.H. 


H. Jedin, H cardinale Cesare Baronio. L'inizio della storiografia ecclesiastica cattolica nel sedicesimo seco- 
la. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 406.) - Bespr. von A. Moda, Humanitas $ (1985) 785; von S. Tramontin, Stud. 
Patav. зс (1983) 310-311. А.Н. 


M. Käfer, Jacob Spon et Bernard de Montfaucon. De la conception de l'art chez les „antiquaires“ et la 
critique du comte de Caylus. Bull. Ass. G. Budé. Lettres d'Humamté 42 (1983) 414—426. А.Н. 


P. Devos, Sicard fe découvreur, redécouvert. Anal. Boll. гоп (1983) 326. — А propos de la réédinon des 
oeuvres du Р, Claude Sicard (+ 1726), missionnaire jésuite en Egypte. A. F. 


Р.В. Ghosh, Gibbon’s Dark Ages: Some Remarks on the Genesis of the Decline and Fall. Journ. Rom. Stud. 
73{1983} 1-23. - Zu den Hintergründen für die „Stagnation“ Gibbons in den Jahren 1765-1772 und den 
Konsequenzen für die Abfassung der History of the Decline and Fall of the Roman Empire. A.H. 


L.Gossman, The Empire прорези: An Essay on Gibbon’s Decline and Fall. (Vgl. oben 3.95.) - Bespr 
von M. Sartori, Riv. Stor. Ital. 95 (1983) 551-554. A.H. 


P.B. Craddock, Young Edward Gibbon: gentleman of letters. Balumore/London, Johns Hopkins Univ. Pr. 
1982. ХУІ, 330, 1 Taf. . Н.Р. 


C. Hartog, Time and Metaphor in Gibbon y History. Clio 12 (1983) 1537-168. А.Н. 


А. Наив, Barthold Georg Niebuhrs wissenschaftliche Anfänge. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 406.) - Bespr. von 
J. Wankenne, L'Antiqu. Class. 52 (1983) 625—626; von K.-G.Faber, Götting. Gelehrte Anzeigen 234 


(1982) 284—297. А.Н. 
S. Eyice, / von Hammer-Purgstall ve Seyabatnámelenri (]. v. H.-P. und die Reisebeschreibungen). Belleten 46 
(1983) 535—550, Mit 8 Taf. О.Е. 


A. Friendly, Beaufort of the Admiralty, The Life of Sir Francis Beaufort, 1774-185 7. London, 1977. — Bespr. 
von $. Eyice, Belleten 46 (1983) 659-668. Mit 12 Abb, auf Taf. u.a. Vergleich von Zeichnungen und Pla- 
nen B.'s (z. B. Burg, Korykos) mie modernen Bauaufnahmen, wobei sich seine große Zuverlässigkeit 
erweist. С.Е. 


J. Fink, Immer noch das Rätsel um Troja. Arch. f. Kulturgesch. 64 (1982) 217—222. — Besprechung von Und 
nur das Wandern ist тет Ziel. Aus den griechischen Reise- und Zeitbildern des Grafen Prokesch von 
Osten. Mit einer Einführung und biographischen Skizze herausgegeben voa С. Pfligersdorffer. Graz/ 
Wien/Kaln, Styria 1978. 261 S., t Porträt, > Kart. A.H. 


E. M. Janssen, Jacob Burckhardt und die Griechen. Jacob-Burckhardt-Studien, zweiter Teil. (Vgl. B.Z. 76 
[1983] 115.) - Bespr. von H. Verdin, L'Antiqu. Class. 52 (1983) 626—628. A.H. 
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L. Wickert, Theodor Mommsen. Eine Biographie. Band IV: Größe und Grenzen. Frankfurt/M., Kloster- 
mann 1980. X, 392 S., 6 Taf. - Bespr. von W. Hörmann, Gymnasium 90 (1983) 362—364. А.Н. 


M. Mangiagalli, Theodor Mommsen — epigrafista, storico, politico, giurista. Humanitas 3 (1983) 439—445. 
А. 


W.M. Calder Ш, Afommsen’s History of the Empire. Class. World 76 (1983) 295—296. — Zu dem Zufalis- 


fund A. Demandıs in Niimberg. A.H. 
B. Rink und R. Witte, Einundzwanzig witederaufgefundene Briefe Mommsens an Jahn. Philologus 127 
(1983) 262-283. — 21 Briefe, die in der Ausgabe von L. Wickert (1962) nicht enthalten sind. A.H. 
К. Rudolph, Wellhausen аб Arabist. [Sitzungsber. Sachs. Akademie d. Wissenschaften zu Leipzig. Phi- 
lot.-histor. Kl. 123, 5.] Berlin, Akademie-Verlag 1983. $7 S. А.Н. 
WM Calder Ш, Wiamowitz on Adolf Erman. Quaderni di storta 18 (1983) 273—282. А.Н. 
F.de Georgi, Retorica е storicitá: Henri Pirenne, Critica storica 20 (1983) 121-129. А.Н. 


N. Dascälu, Nicolae lorga's visit in the United States of America, Canada and Mexico (January—March, 
1980). Rev, Roum, d’Hist, 22 (1983) 114—125. А.Н. 


V. Gjuzelev, Peter Mutaftieu (1887-1943 2.) — viden predstavitel nabülgarskata burzuazna medievistika 
(D. Mutaféiev [1883-1943] hervorragender Vertreter der bulgarischen bürgerlichen Mittelalterstudien). 
Istor. Pregled 39, Hf. 2 (1983) 83-100. - Biographische Skizze mit Bibliographie. LD 


І.Е. Fichman, Aus der papyratogischen Zusammenarbeit von G. F. Zereteli und P. V. Jernstedt. Arch. f. Papy- 
rusforschg. 29 (1983) 87-92. - Aus d. Russ. übers. von С. Poethke. А.Н. 


М.В. Tomadakes, BaciAsiog Agen (1901-9. 11. 1983). "Епетпріс “Etaip. Воб. Улоо. 45 (1981-82; 
ersch. 1984) 565—566. А.Н. 


D. Del Corno, Commemorazione di Raffaele Cantarella. Studi bizantini e neogrecı (Galatina, Congedo ed. 
1983} 21—24. E.F. 
Г. Gallo (Hrsg), Stud: Salernitani in memoria di Raffaele Cantarella. (Vgl. B.Z. 7$ [1982] 112.) — Bespr. 
von Monique Mund-Dopchie, L'Antiqu. Class. 52 (198 3) 358—360. A.H. 
E. Ewig, Ricordo di Peter Classen (23. ХЦ. 1980). Nuov. riv. storica 66 (1982) 386—395. Н.Р. 


Ausgewählte Aufsätze von Peter Classen. Unter Mitwirkung von C.J.Classen und J. Fried hrsg. von J. 
Fleckenstein. [Vorträge und Forschungen, 28.) Sigmaringen, Jan Thorbecke 1983. 542 5., 1 Photo, Taff. 
u. Abb. - Der uns nicht zugegangene Band enthäh abgesehen von einer Bibliographie des Verstorbenen 
21 seiner Aufsätze im Nachdruck. А.Н. 


H.-J. Kornrumpf, Bistra Andreeva Cvetkova (30. VI, 1926-16. VHL 1982). Südosiforsch. 42 (1983) 
299—300. А.Н. 


J.Gaudemet, Ји memoriam: Jean Раноййет (1908-1983). (Rev. d’hist. de l'Église de France 111 (1983) 
33°. НР 


J. Dauvillier, Histoire et institutions des églises orientales an Moyen Age. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 410.) - Bespr. 
von Anna-Dorothee van den Brincken, Dt. Archiv 39 (1983) 602—603. А.Н. 


M. Gigante, Ricordo di Carlo Del Grande. Studi bizanuni e neogreci (Galatina, Congedo ed. 1983) 49-51. 
E.F 


N. B, Tomadakes, Абкблто B. Асад (1895 — Totdiog 7979). '"Enewnpiz Fon. ВАК. Хлор. 44 
(1981-82; ersch 1984) 362-565, mit Liste der von 1990-1972 erschienenen Veröffentlichungen. A H. 


C.Andresen, Gedenkrede auf Erich Dinkler. Zeitschr. t. Theol. и. Kirche 81 (1984) 44-53. А.Н. 


E,Gräßer, Das Wagnis der christlichen Wahrheit. Gedenken an den Nentestamentier Erich Dinkler. Zeuschr. 
f. Theol. u. Kirche 81 (1984) 31-43. А.Н. 


Platonismus und Christentum. Festschrift für Н. Dörrie. Hrsg. von H.-D. Blume und Е. Mann. (Vgl. В. 7. 
76 [1983] 407.) — Bespr. von G. H(aendler), Theol. Litztg. 109 (1984) 15-16. А.Н. 


М. Tangherom, Charles- Emmansel Dufourcg. Nuov. riv. storica 66 (1982) 618-619. Hp 
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К. Reinhardt, Dr. Karl August Fink. Zeitschr. f. Kirchengesch. 94 (1983) 251—255. А.Н. 
В. Reinhardt, Bibliographie Karl August Fink (1904-1983). Theol. Quartalschr. 163 (1983) 304—323. А.Н. 


N. B. Tomadakes, Rodolphe Gutland (1888—1981). "Enetypic `Етсир. But. Znooó. 45 (1981-82; ersch, 
1984) 579—561, mit t Photo. А.Н. 


р. B. Paschos, Jose Grosdidier de Matons (1924—1983), OeoAoyia 54 (1983) 921-915. A.H. 
K. Szabó, Drmitrios Hadzis (1073-1987). Antik Tanulmányok 29 (1982) 220—223. О.К. 
E. Zöllner, Friedrich Heer f. Mitteil, Inst. Österr. Geschichtsforschg. 91 (1983) 557—564. А.Н. 
Е. Avagliano, Tommaso Leccisotti fondatore di Benedictina. Stud. Monast. 25 (1983) 371-388. A.H. 
L.de Lorenzi, Don Tommaso Leccisotti, monaco dt Montecassino. Benedictina 29 (1982) 7-11. A.H. 
Elka Bakalova, Vera Dmitrievna Lichaceva (1937-1981). Palaeobulgarica 6, Hf. 1 (1982) 130-131. - Ми 

1 Abb. — Nachruf der bekannten Kunstgeschichtlerin. LD. 


С. Mercati, Opere minori, Vol. VI (1977-195 7). [Studie Testi, 296.] Città del Vaticano, Biblioteca Aposto- 
lica Vaticana 1984. XXII 5., mit 1 Photo, 533 S., mit 6 Taf. — Der Band bietet nach einem Vorwort von 
A. M. Stickler und dem Abdruck des Schreibens des Papstes Pius XII. anläßlich des eo. Geburtstags des 
Jubilars (Dezember 1956) eine Bibliografia degli scritti del cardinale Mercati (193 7—1965), zusammenge- 
stellt von J. Ruysschaert (S. IX -XVIID, welche die von A. Campana für den +. Bd. der Opere minori 
(1941) erstellte ergänzt, sowie — ebenfalls von J. Ruysschaert zusammengestellt — eine Bibliografia degli 
scritti in memoria del cardinale Mercati (1957-1982) (S. XIX-XXID. — Darnach sind über до Arbeiten 
G. Mercats aus den Jahren 1937-1957 abgedruckt. Für den Berichtszeitraum sind anzuzeigen: Una visita 
a СИН del 1487. Scaitu in onore di B. Nogara (Città del Vaticano 1937) 263-273, mit 1 Taf, ($. 1-12, mit 
1 Abb.); - Di alcune testimonianze antiche sulle сите bibliche di san Luciano. Biblica 24 (1943) 1-17 
(S.99—113); fre briciole di спіса biblico-partristica. Angelicum 20 (1943) 195—203 (S. 118—132); — Suil an- 
tore del «De titulis Psalmorum» stampato fra le opere di S. Atanasio (Vgl. B. Z. 43 [1950] 102.) (5. 133-147); 
- И Niceforo della Catena di Daniele Barbaro e Ч suo commento del Salterio (Vgl. B.Z. 43 [1950] 108) 
(8.158-184); — Una parola nuova: Pootponowiv. Melanges dédiés à [a mémoire de E Grat, 1 (Paris 1946) 
123—126 (S. 185—188); — Ancora per Daniele Barbaro. Biblica 27 (1946) 1—2 (5. 199-200); — Da inconabol: 
a codici (Vgl. B.Z. 43 [1950] 79) (5. 202-222); — La grande lacuna delle Ecloghe profetiche di Eusebio di Ce- 
sarea (Vgl. B.Z. 43 [1950] 95.) (5.294-296); — Un Salterio greco e una Catena greca del Saltenio posseduti 
dal Sadoletto (Vgl. B.Z. 43 [1950] 102.) (5.2997 305); — Origine antiochena di due codici greci del secolo XI 
(Vgl. B.Z. 45 [1952] 133£) (5. 315-326); — J codici greci di Abramo Манаа Maronita (Vgl. B.Z. 45 [1952] 
438.) (5. 327—348); - Intorno a Eugenio IV, Lorenzo Valla e Fra Ludovico di Strassoldo. Riv. di storia della 
Chiesa in Italia у (1951) 43-52, mit г Taf. (S. 356-357, mit 1 Abb); — Un eucologio ciprio si cercava (Vgl. 
B.Z. 45 [1952] 439.) (5. 369—380); — Uno scambio strano di qualche interesse per tre grand! biblioteche. Amici 
innominati del Savile in Roma? (Vgl. B.Z. 46 [1953] 207.) (S. 381—391); — А proposito det codici namani 
greci 32 e 37 (Vgl. B. Z. 47 [1954] 456.) (S.400-407). - Der Band ist erschlossen durch einen Indice dei 


nomi e dei cose notevoli und einen Indice det manoscritti citati, beide erstellt von P. Vian. A.H. 
Marie-Louise Bernhard, Kazimierz Michalowski (1901-1981), Eos 70 (1982) $723, 1 Photo. A.H. 
А. Wandruszka, Raffaello Morghen $ Muteil. Inst. Österr. Geschichtsforschg. 91 {1983} 552-553. А.Н. 
P. Vian, Raffaello Morghen storico del cristianesimo. Humanitas 5 (1983) 707—714. A.H. 


Maria Francesca Tiepolo, № memoria di Ratmondo Morozzo della Rocca. Studi Veneziani п. s. 6 (1982) 
353—355. - Necrologio. EE 


Е. Will, Andre Parrot (15 février 1901-24 aont 1980). Syria 58 (198r; ersch. 1983) 1-6. Ми 1 Abb. О.Р. 


A. Carile, Commemorazione di Agostino Pertusi (1918-7979). Studi bizantini e neogreci (Galatina, Conge- 
do ed. 198 3) 25-41. E.F. 


Bisanzio e ГНайа. Raccolta di studi in memoria di Agostino Pertusi. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 116.) — Bespr. 
von Agne Basilikopulu-loannidu, 'Exetnpic Etap, Вос. Erouß. 45 (1981-82; ersch 1984) 602—607. А.Н. 


С. Demetrokalles, Фллос К. DáAumo (1902-1987). Erol “Etaip, Buc. Zou 45 (1981-82; ersch. 
1984) $75. A.H. 


G. Kechagioglu, Aivog М. отце (1906-1982). "EXXrjvucá 34 (1982-83) 3-22, mit 1 Photo. – Mit Biblic- 
graphie für die Zeit von Nov. 1979- Dez. 1982. А.Н. 
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St. Alexiu, NexpoAoyia Aivov Holim. Konrodoyia 14-15 (1982) 168-171. A. Ch. 
G.P.Sabbides, Azoyaiperiuóg grov Aivo Полит. Елиутпи. Enetypiia Quoc. ExoAfgz Navemornp. 
Ceccekovixnc 21 (1983) 444—548. A. Ch. 
H. Eideneier, Linos Politis (4. 10. 1906-21. 12. 1982). Südostforsch. 42 (1983) 303-304. A.H. 
Е. Della Corte, Filippo Marta Pontani. Maia 35 (1983) 255-256. — Necrologio. E.F. 
JHA. Lokin, W. R. H. Koops, fer Nagedachtenis H J. Scheltema, 1906-1981. Riyksuniversiteit Groningen 
1982. 405. 5. Г. 


Sp. Troianos, H }. Scheltema (25. 12. 1906—2. r2. 1981). "Едет. "Ex. Bot. Lmoud, 45 (1981-1982) 567-574. ~ 
Nachruf auf den bekannten niederländischen Rechtshistortker mit einer Zusammenstellung seiner juristi- 


schen Bibliographie. 5. Т. 
E. Werner, fn memoriam Асран Jakovlevit Sinzyumonv 1893-1982, Klio 65 (1983) 611-612. А.Н. 
P. Dimakis, Ро memoriam Johannes Sontis (1907-г982). Zeitschr. Sav.-Suftg. f. Rechtsgesch., Rom. Abt. 
roo (1983) 789-794. S.T. 
A. Stratos, Bocavrivà pedenjuare. Athen, „Neo Eoria” 1983. 77 5. H.E. 
M. Trantaphyllides, ‘EntAoyn dad td Epyo tov. "Елу Ch. A. Kokoles. Thessalonike, Паули ию 
OeocaAovikric 1982. OY, 34 3 5.1 A.H. 


M.Charzedakes, ‘“Avdpéag Zuppyanoudos АғАл(оу Хріст. 'АрусюА. "Er io (1980-1981) A D Ми 
г Portr. М.К. 


Каба Loberdu-Tsiganida, BiffAtoypaqia: ‘Avipéa Zvyydénovdow. АғАліоу Sort. "ApyuioX. ‘Ет. 10 


(1980—1981) Я АЯ. М.К. 
P. Mastrodimetres, Гефруих ©. Горах (1908-1982). Mapvacads 25 (1983) 18—25 und 26-36 Bibliogra- 
phie. A Ch 
G. K. Purnaropulos, Mvnun Георуіоо Ө, Zopa. Hopvoaoaöc 25 (1985) 11-12. A. Ch. 
M. Montuori, Гєоруос Zapag. Mapvacobs 25 (1985) 13-17. A Ch. 
P. Chares, О Гебруюс Ө. Zapag wer veces Anvixh Aoporsrvie. Mapvaceads 25 (1983) 37-38. ` A Ch. 
Enrica Follieri, Giorgio Zoras. [lapvagoóg 25 (1983) 56-57. А.Н. 


Н. J. Blumenthal and В.А. Markus (Hrsg.), Neoplatonism and Early Christian Thought. Essays in Honour 


of A H Armstrong. (Vgl. oben 5.97.) — Везрг. von J. Gabari, Pensamiento 39 (1983) 487-488. А.Н. 
Studi in onore di Amaldo Biscardi, IV. Milano, La Goliardica 1983. VI, 7335. — Zum Bd Ш vgl. oben 
5. 97. Die einschlägigen Beiträge dieses Bandes werden suo loco angezeigt. S.T. 
Ann Moffat (ed.), Maistor: Classical, Byzantine and Renaissance Studies for Robert Browning. [Byzantina 
Australiensia, 5.] Canberra, Australian Assoc. for Byzantine Studies 1984. Pp. 358, 6 plates. К. В. 
L Martin, The Publications of Robert Browning. Maistor: Classical, Byzantine and Renaissance Studies for 
Robert Browning (cf. preceding note) 1-23. R.B. 
Lydie Hadermann-Misguich er G. Raepsaet (Ё4.), Rayonnement grec. Hommages à Charles Delvoye ... 
(Cf. supra p.97.) - Rec. de H. van Looy, Antiqu. Class. $2 (1983) 628—631. А.Е. 


Tradition als historische Kraft. Interdisziplinäre Forschungen zur Geschichte des Früheren Mittelalters. 
Unter Mitwirkung von M. Baker, К.Н. Krüger und L.v. Padberg hrsg. von N. Kamp u. J. Wollasch. Ber- 
lin/New York, De Gruyter 1982. VIIIS., Bl, 429 S., mit Abb., 125. Beilage. ~ Aus dem K. Hauck zum 
21. ХП. 1981 gewidmeten Band sind für den Berichtszeitraum folgende Beiträge anzuzeigen: L. v. Pad- 
berg, Verzeichnis der Schriften von Kar! Hauck (Beilage); F.Ohly, Deus Geometra. Skizzen zur Geschichte 
einer Vorstellung von Gott (5. 1-42); B. Kötting, Die Beurteilung der zweiten Ehe in der Spatantike und im 
‚Frühen Mittelalter (5.43-52; vgl. auch oben 5. 228); H. Wolfram, Die Goten als Gegenstand einer histori- 
schen Ethnographie (S. 53-64}; E. Ewig, Die Gebetsklausel für König und Reich in den merowingischen Kö- 
nigsurkunden (5.87-99); A. Angenendt, Rex et Sacerdos. Zur Genese der Königssalbung (S. 100—118); 
Н. Bewnanan, Imperator Romanorum, rex gentium. Zu Widukind ITT 76 ($. 214—250); С. Tellenbach, Kaiser 
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Rom und Renovatio. Fin Beitrag zu einem groffen Thema (5.231-25 3); J. Ferluga, Archon. Ein Beitrag zur 
Untersuchung der südslauischen Herrschertitel im 9, und го. Jahrhundert im Lichte der byzantinischen Quel- 
fen (5.254-266; vgl. auch oben 5.143); G.Kauffmann, Über die Gattungen in der Bildenden Kunst 
(5.412—429). А.Н. 


Fikones. Studien zum griechischen und römischen Bildnis. Festschrift Hans Jucker (f). [Ant. Kunst. Beth., 
12.] Bern, Francke 1980. 211 S. m. Abb., 68 Taf. — Bespr. von Jutta Meischner, Bonner Jahrb. 182 (1982) 
632-637. О.Е. 


E. Dassmann und К. Thraede (Hrsg.), Vivarium. Festschrift Theodor Klauser zum 90. Geburtstag. [Jahr- 
buch für Antike u. Christentum, 11.] Münster, Aschendorff 1984. VI, 384 S., 1 Bl. зу Taf. - Die einschlägi- 
gen Beiträge werden jeweils suo loco angezeigt. AH 


P. Hauptmann (Hrsg.), Unser ganzes Leben Christus unserm Got! Sberantworten. Studien zur ostkirchli- 
chen Spiritualität. Fairy von Lilienfeld zum e: Geburtstag. (Vgl. oben 5.98.) — Bespr. von G.G. Blum, 
Zeitschrift f. Kirchengesch. 94 (1983) 374-375; von W. Kahle, Theol. Rundschau 48 (1983) 325-326. 

AH 


Studi Forogiultesi in onore di Carlo Guido Mor. [Pubblicazioni della deputazione di storia patria per il 
Friuli, 13.] Udine 1983. XXXIL 590 S. Ми Abb. i. Text. — Die einzelnen Beiträge werden jeweils suo loco 
angezeigt. A Gr 


Simone Scheers (Hrsg), Studia Paulo Naster Oblata Г. Numismatica Antiqua. [Orientaha Lovaniensia 
Analecta, 12.) Leuven, Peeters Verl. 1982. X XXIII, 3425., mit 40 Taf. — Die einzelnen Beiträge werden 
соо loco angezeigt. A.Gr. 


J. Quaegebeur (Hrsg.), Studia Paulo Naster Oblata Н, Orientala Antiqua, [Orientalia Lovaniensia Ana- 
lecta, 13.] Leuven, Peeters Verl. 1982. XII, 343 5., mit 19 Taf. — Die einzelnen Beiträge werden suo loco 
angezeigt. A. Gr. 


R.van den ВгоеК/]. M. Vermaseren (Hrsg), Studies in Gnosticism and Hellenistic Religion Presented to 
G.Quispel on the Occasion of His 65" Birthday. (Vel. oben 5.98.) - Bespr. von J. Heldesmann, Biblioth. 
Orient. 3/4 (1983) 381-3886. A Gr. 


А. Piromalli, Insegnamenti Itnguistici di Gerhard Robijs. Riv. Stor. Calabrese n. s. $ (1982) 339—348. Е.Е. 


Scritti linguistici offerti a Gerbard Roblfs nonagenario. Riv. Stor. Calabrese n. s. 3, 1/2 (1982). — Volume 
dedicato dalla Deputazione di Storia pawta per la Calabria al benemerito glottologo e dialettologo. Si 
apre con una presentazione di Maria Mariotti (pp. 5-6). Segue: S. Gemelli, Gerhard Rohlf im Calabria, 
Appunti per una biografia (pp. 7-56, В figg.), con ricchissime notizie biografiche, e un utile elenco biblio- 
grafico (pp. 43-44) delle pubblicazioni in italiano del festeggiato sulla Calabria. Si dà notizia dei singoli 
contributi interessanti [a bizantinologia sotto i nomi dei rispettivi auton. E.F. 


Studi in onore di Cesare Sanfilippo. Univ. di Catania. Pubblicazioni della Facoltà di Giurisprudenza, 96.] 
Bd. IV. Milano, Giuffré 1983. IV, 799 S. — Vgl. zu den Bden II und III oben S.98. Die einschlägigen Bei- 
träge des Bandes werden suo loco angezeigt. S.T. 


Н.К. Roemer, А. Noth (Hrsg.), Studien zur Geschichte und Kultur des Vorderen Orients, Festschrift für 
Bertold Spuler zum siebzigsten Geburtstag. Leiden, Brill 1981. XV, 477 S. — Die einzelnen Beiträge wer- 
den jeweils suo loco angezeigt. A. Gr. 


Antiinaja balkanistika, 4: Etnogenez narodov Balkan i Severnoge Prifernomor'a (Antike Batkanistik. 
Ethnogenese der Völker des Balkans und der nördlichen Schwarzmeerküste). Lingvistika, istorya, archeo- 
logija. (Predbaritel’nye materialy, tezisy dokladov). Moskau, Institut slavjanovedenija і balkanistiki 


AN SSSR 1980. 76 5. А.Н. 
Antiny € irednovekovy; gorod (Antike und mittelalterliche Stadt). (Anuénaja drevnost’ i srednie veka, 
18.] Sverdlovsk, Izd. Ural’sk. Univ. 1981. 160 5., mit Abb. u. Taf. А.Н. 
Antinye tradicit i vizantiskie realii (Antike Tradition und Буг. Wirklichkeit). [Antiönaja drevnost’ т 
srednie veka, 17.] Sverdlovsk, Izd. Ural’sk. Univ. 1980, 148 S., mit Abb. u. Kart. А.Н. 


К. Belvederi (Hrsg.}, Genova, la Liguria e РОйтетате fra medioevo ed età moderna. Studi е ricerche d'ar- 
chivio, IV. Genua, Istituto di Scienze storiche dell'Università 1981. 1905. — Vgl. die Anzeige Nuova Riv. 
Star. 67 (1983) 476. А.Н. 
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К.І. Benson and G. Constable (edd), Renaissance and Renewal in the Fivelfth Century. Oxford, Oxford 
University Press 1982. Pp. ХХХ, 781, tıofigures. Rev. by C. Morris, Journ. Eccles. Hist. 34 (1983) 
617—620. R.E 

H. Bimbaum, Essays in Early Slavic Ctoilization/Studien zur Frübkultur der Slaven. München, W. Fink 
1981. 366 >. — Bespr. von H. G- Lunt, Russ. Rev. 42 (1983) 219—220. А.Н. 


B. Bischoff, Mittelalterliche Studien. Ausgewahhe Aufsätze zur Schriftenkunde und Literaturgeschichte, 
з (Vgl. B. Z. 75 [1982] 405.) - Anz. von J-J. Hoebanx, Scriptorium 37 (1983) 15. А.Н. 


D. Brown, Society and the Holy tn Late Antiquity. (Vgl. oben 5.98.) — Bespr. von Lean Engen, Journ. of 
Library Hist. 18 (1983) 197-198, von A. Murray, Journ. Rom. Stud. 73 (1983) 191-203; von B. Baldwin, 


Class. Views M. 5. 3 (1984) 57—67. А.Н. 
Averil Cameron, Continuity and Change т Sixth-Century Byzantium. (Vgl. oben 5.98.) Bespr. von Agne 
Basilikopulu-loannidu, Ene tnpiz ‘Ето, Bot. Znov8. 45 (1981-82; ersch, 1984) 598—601. А.Н. 


H. Chadwick, History and Thought of the Early Church. (Vegi. B.Z. 76 [1983] 410.) - Bespr. von J.F. Kelh, 
Theol. Stud. 44 (1983) 713—714. 


P.K.Chrestu, Qcodoyixd ucAenjuata, 4. Yuvoypapixd. (Vgl. oben 5.99.) – Bespr. von M. Paparozzi, 
Or. Christ. Period. 49 {1983} 474-478; von М.В. Tomadakes, ‘Exetnpic Erop Вос. Enovó. 45 (1981-82) 
576—581. А.Н. 
Agnes Cunningham (Нузе.), The Early Church and the State. Philadelphia, Fortress Press 1982. 1175. — 
Bespr. von J.-D. Dubois, Et. ёс. et relig. {9 (1984) 108. А.Н. 


GG Dagron, La Romanité chrétienne en Orient: Heritages et mutations. London, Variorum 1984, Pp. 330, 4 
maps. — Reprints 14 studies first published between 1969 and 1982. В.В. 


E. Ewig, Spätantikes und fränkisches Gallien. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 118). — Bespr. von E. Rotter, Germania 
61 (1985) 6481. О.Е. 


К. Gamber (Hrsg.), Orientierung an der Orthodoxie, [Studia Patristica et Liturgica, Beiheft 3.] Regens- 
burg, Pustet 1981. 132 S. — Везрг. von W. Kahle, Theol. Rundschau 48 (1983) 339-340. А.Н. 


J]. Gaudemet, Äglise et société en Occident ан Moyen Age. London, Variorum 1984. Pp. 364. - Reprints ту 
studies first published berween 1947 and 1983. В.В. 


A.Grabar, Izbrani suinenija 2 (Ausgewählte Schriften 2 Bd.). Übersetzung von Irina Atanasova. Sofia 
1983, 334 (D 5. Ми zahlreichen Abb. — Enthält 29 Studien über die byzantinische, mittelalterliche russi- 
sche und bulgarische Kunst, iibersetz nach der Ausgabe von A. Grabar L'art de la fin de fantiquité et de 
Moyen аре, 1—2 (Paris 1968). – 5. 334-3335: bibliographische Hinweise. Ір. 


Margherita Guarducci, Scritti scelti sulla religione greca e romana e sul cristianesimo. [Etudes prelim. aux 
Religions Orient. dans | Empire Romain, 98.] Leiden, Brill 1983. X XIV, 457 S., 1 Photo, zahlr. Taf, und 
Abb. 1. Text. — Wiederabdruck von so Aufsätzen aus der Zeit von 1936-1978. Zum Christentum 


(5.281—457) epigraphisches Material aus spätantiker Zeit. А. Gr. 
D. Harlfinger (Êd), Griechische Kodikologie und Textüberlieferung. (Cf. supra p.99.) - Rec. de S.Byl, 
Antiqu. Class. $2 (1983) 444—445. А.Е. 


Christianity in the Holy Land. Ed. by D.-M.A. Jaeger. [Studia Oecumenica Hierosolymitana, 1.1 Jerusa- 
lem, Ecumenical Institute for Theological Research 1981. 432 S. — Für die Bertchiszeit anzuzeigen sind 
folgende Beiträge: Y.de Broucker, Monachisme en Terre-Sainte. Perspectives oecuméniques (5.99-105); 
P. Figueras, The Christian History of the Negev and Northern Sinai (S. 147—168); R. B. Rose, The Crusader 
Period in the Holy Land and Ecclesiology (5. 169—196). — Bespr. von E. Fisher, Union Seminary Quarterl« 
Review 38 (1983) 239—243. A.H. 
LA. Kalogeru (Hrsg), Tithing Zon: rum: Zonk ёлетєіоо  MeyáA4op Baarelor 
(779-1679). Thessalomke, ЭБОХ. Exod tot 'Apiorot. llaveniacquiou OrgcdaAoviknc 1981. 426. — Bespr. 


von E. D. Theodoru, GOroiorio $4 (1983) 607-608. А.Н. 
Studien zur spätantiken und frühchristlichen Kunst und Kultur des Ortents. Hrsg. von G. Koch. (Vgl. B.7. 
76 [1983] 41 1.)- Bespr. von S.I. Jos Janssens, Riv. archéol. cr. $9 (1983) 225—226. A.Gr. 


M. Lauria, Studi e ricordi. Napoli, Jovene 1983. ХХ, 7545. - Wiederabdruck von älteren Aufsätzen des 
Werf. Einschlägig für die Berncheszeit: Ricerche su „Pauli sententiarum libri” (5. 150-184); „Calumnia” 
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(S.245—276); , Accusauo-inquisttio" (S. 277—321); Infames ed altri esclusi dagli ordini sacri secondo un 


elenco probabilmente precostantiniano (S. $ 38—543). ST. 
San Cesario di Lecce. Storia — Arte — Architettura. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 116.) — Bespr. von C. Capizzi, Or. 
Christ. Period. 49 (198 3) 460-461. A.H. 


C. Lienau und G. Prinzing (Hrsg), Beiträge zur Geographie und Geschichte Albaniens. Redaktion К. Red- 
demann und K.-]. Schukala. [Westfälische Wilhelms-Universicät Münster. Berichte aus dem Arbeitsgebiet 
Entwicklungsforschung, 12.] Münster, Institut Г. Geographie 1984. 276 5., mit zahlr. Abb. — Für den Ве- 
richtszeitraum sind anzuzeigen: К. Reddemann, Zur Geschichte der Städte Shodér Durrës, Tirana, Gjiroka- 
stër und Elbasan (S. 35-53, mit Abb.); G.Prinzing, Apollonia und das Marienkloster — historischer Überblick 
(S.55-61, ти 2 Plänen u. 1 Abb.); Elke Gauder/Barbara Schmemann/Annette Berning, Zu Geologie, 
Oberflächengestalt, Klima und Vegetation von Albanien (S. 103-118, mit Abb.}; K.-J.Schukalla, Ethnische 
Minderbeiten in Albanien und Albaner als Minderheit — eine vergleichende Darstellung (S.139-181, mit 


3 Kart); ders., Zeittafel zur Geschichte Albaniens (S. 25 3-260). А.Н. 
C. Mango, Byzantium and its Image: History and Culture of the Byzantine Empire and its Heritage. London, 
Variorum 1984. Pp. 360, 413ll. — Reprints 19 studies first published between 1960 and 1982. R.B. 


Miscellanea di studi archeologici e di antichità Г. (Dep. di Storia Patria Modena, Biblioteca-Nuova Serie, 
72.] Modena, Aedes Muratoriana 1983. XT, 276 $., mit zahir. Abb., Taf. u. Plänen i. Text. — Die einzelnen 


Beitráge werden Jeweils suo loco angezeigt. А. Gr. 
D. Obolensky, The Byzantine Inberitance of Eastern Europe. (Vgl. oben S. тоо.) – Везрг. von W. T. Tread- 
gold, Russ. Rev. 42 (1983) 100-101. A.H. 


D. jJ. O'Meara (Hrsg), Neoplatonism and Christian Thought. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 411.) — Bespr. von 
A. Meredith, Heythrop Journ. 25 (1984) 63-64; von G. A. Kennedy, Philosophy and Rhetoric 16 (1983) 
208—211. A.H. 


Überlieferungsgeschichtliche Untersuchungen. Hrsg. von F, Paschke. (Vgl. B.Z- 75 [1982] 407.) — Bespr. von 
С. H(aendler), Theol. Litztg. 109 (1984) 136-137. А.Н. 


A. Poppe, The Rise of Christian Russia. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 411.) - Bespr. von J.Krajcar, Or. Christ. 


Period. 49 (1985) 498—500. A.H. 
A. Quacquarelli, Retorica e iconologia. (Vgl. oben S. roo.) — Bespr. von A. Olivar, Stud. Monast. 25 (1983) 
196-197. А.Н. 


M. M. Roberti (Arsg.), 7 Musei di Aquileia. Preistoria — Architettura — Scultura — Mosaici — Collezioni fuori 
sede. [Antichità Altoadriatiche, 23.) Udine, Art? Grafiche Friulane 1983. 317 $., mit zahlr. Abb. i. Text. - 
Die einzelnen Beiträge werden suc loco angezeigt. A.Gr. 
M. M. Roberti (Hrsg.), Г musei di Aquileia. Arti applicate - Ceramica — Epigrafia ~ Numismatica. [Antichi- 
tà Altoadriatiche, 24.) Udine, Arti Grafiche Friulane 1984, 306 $., mit zahlr. Abb. i. Text. – Die einzelnen 


Beiträge werden suo loco angezeigt. A Gr. 
D. Romano, Letteratura e storia neil'etd tardoromana. (Vgl. B.Z. 75 [1982] ı 17.) - Bespr. von Margherita di 
Mattia, Atene e Roma 28 (1985) 79-82. A.H. 
LSevéenko, /deology, Letters and Culture in the Byzantine World. (Vgl. oben S. 100.) — Bespr. von 
А. Kazhdan, Greek Orth. Theol. Rev. 23 (1983) 195-200. A.H. 


Santuari e politica nel mondo antico. А cura di Marta Sordi. [Contribuu dell'Istituto di stoma critica, 9.] 
Mailand, Pubblic. Univ. Cattolica 1983. УШ, 245 S. — Dre einschlägigen Artikel werden suo loco ange- 
zeigt. A. Gr. 


G.Stökl, Der russische Staat in Mittelalter und früher Neuzeit... . Hrsg. von M. Alexander, H. Hecker, Ma- 
па Lammich. (Vgl. B. Z. 76 [1985] 119.) — Bespr. von М. Hellmann, Zeitschr. f. histor. Forschg. то (1985) 
361-362; von A. Burg, Het Christel. Oosten 35 (1983) 296. А.Н. 


A.G. Tsopanakes, XuufloAéz атфи ioropla тїс ЕААпиктс уАфссас МЕ [ ApiototéAcio Пауєлістшо 
Өғасаломіктс. Enomp. Exetypiia PiAoo. ExoXtfic. Порартцца. / Тцитакос Tonos А. Г. Тоолоубкт.) 
Thessalonike 1983. XXXIV S., mit Е Photo, 625 $., ı BL; VHI, 754 5., 1 Bl. – Wiederabdruck von Aufsät- 
zen und Besprechungen des Geehrten mit einem Vorwort von ihm und einer Bibliographie seiner Publi- 
kationen. A.H. 


Studies in the Arts at Simai. Essays by K. Weitzmann. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 120.) - Bespr. von S.L. Jos Jans- 
sens, Riv. archéol. crist. $9 (1983) 227-228. А. Gr. 
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Yvonne Yazbeck Haddad/B. Haines/E. Findly (Hrsg), The Islamic Impact. Syracuse/N. Y., Syracuse Uni- 
versity Press 1984. X $., mit 1 Abb., І BL, 250$. – Der Band enthält nach einer Einführung von Yvonne 
Yazbeck Haddad zehn Beiträge zu verschiedenen Themenkreisen. Für den Berichtszeitraum sind anzu- 
zeigen: E. Ahmad, ти and Politics (5. 7-26); S. H Nass, Islamic Education and Science. A Summary Ap- 
praisal (5. 47-68); J.L. Esposito, Law im Мат (5.69—88); Annemarie Schimmel, Aspects of Mystical 
Thought in Islam CG 111-136); W. Denny, Contradiction and Consistency in Islamic Art (5.137-173, mit 
20 Abb.). А.Н. 


P. Corsi, Portille ed osservazioni in margine ad un congresso. Nicolaus то (1982) 351—376. — Osservazioni 
sul XVI Congresso d: Studi Bizantini (Vienna r981) e informazioni (non complete e spesso non sufficien- 
temente critiche) sugli studi di bizantinistica in Italia. E.F. 


Аш dell'8. Congresso internazionale di studi suil alto medioevo, Spoleto, 3-6 Novembre 1981. Centro Italia- 
no di Studi suil'Alto Medioevo. Spoleto 1983. 378 S. — Enthält folgende Aufsätze: Ivan Dujéev, L'Occ- 
dente e lOriente nella cioiltà bulgara del Medioevo (S. 17-40); A. Carile, Giovanni VI Cantacuzeno e da 
Bulgaria (S.41-58); B.A.Cvetkova (tf), H popolo Bulgaro е l'Europa dal Quattrocento al Seicento 
(5. 59-77); G.delf Agata, Formule introduttive Greche e Slave at Sermoni del I besauros di Damaschino Stu- 
diata (S.79-89); G.Fedalto, La chiesa bulgara tra Bisanzio e Roma da Bons I (855—888) a Kalojan 
(1197-1207) convergenze e contrasti (S. 151-166); Alda Giambelluca Kassova Osservazioni sulla tradizione 
paleoslava della visione di Isaia: coincidenze e divergenze con la tradizione testuale dell'Ascenstone di Isaia 
(S.167-186); TL Hamm, Glagolitica bulgaro-macedone e croata net primi secoli. def nostro. Millennio 
(S. 187-193); M. Lacko (T), /nnocenzo HI e da Bulgaria (S. 195-201); Dora Ivanova Mirceva, La lingua ler- 
teraria bulgara del XH e del XIV secolo. — Terza lingua classica dell'Europa medievale (5. 203-212); A. Nav- 
mov, if culto di San Benedetto da Norcia presso gli Slavi ortodossi (S.213-223); V. Peri, Gli „Jura antiqua" 
sulla patria dei Bulgari: un „ Topos" canonico per un risveglio missionario {5. 225-268); G. Vartolomev, 7 re- 
sponsi di papa Nicolo I alle questioni sollevate dai Bulgari. Una fonte importante per la Storia del diritto inter- 
nazionale privato nel nono secolo (5. 349—358); W. В. Veder, Le basse littérature du Premier empire bulgare 
(5. 359—367). A. Gr. 


Credo in spiritum sanctum. Drees cig то пукбиа то &ytov. Atti del Congresso Teologico Int. di Pneumato- 
logia in occasione del 1600° anniversanio del I Concilio di Costantinopoli e del 15 50° anniversario del Conci- 
fio di Efeso. Roma, 22-26 marzo 1982. 2 Bde. Rom, Libreria Editr. Vaticana £983. - Bd. 1, 5.29-54, 
LD Zizioulas, Ра dottrina del Concilio sullo Spirito Santo; S. 55-87, Ch. Pietri, Le débat pnenmatolopigne 
å la veille du Concile de Constantinople (318-381); S. 89-99, Elena Cavalcanti, /nterpretazione di Luca 7, 
зт nel dibattito sullo Spirito Santo prima del Concilio; S. 101—125, R. Cantalamessa, „incarnatus de Spiriti 
Sancto ex Maria Virgine". Cristologia pneumatologica nel Simbolo Costantinopolitano e nella patristica; 
5. 127-162, J. Wolinski, La pneumatologie des Pères Grecs avant le Concile de Constantinople I; S.163—180, 
L. Mori, La divinità dello Spirito Santo in 5. Gregorio di Nissa. Le operazioni divine. La santıficazione in 
particolare; S. 381—185, L. F. Matteo-Seco, La procession del Espiritu Santo en la „Refutatio confessionis Eu- 
лоти"; S. 187—201, C. Scanzillo, Spirito Santo e Comunione ecclesiale ней’ „т Joannem" di 8. Cinilo Ales- 
sandrino; A. 203-208, J. M.Odero, La unción de Cristo según 5. Cirilo alejandrino; S. 269-217, С. Benti- 
vegna, L'effistone dello Spirito Santo nel pensiero di Didimo il cieco (T 398); S. 219-277, L Sanna, Spirito e 
grazia nel „Commento alla Lettera ai Romani? di Teodereto di Ciro; 5.254-289, H.W. J. Adams, Biblical 
images of the Holy Spirit interpreted in the light of the Fathers of the Church; S. 191-302, R. Hanson, The 
Holy Spirit in creeds and confessions of faith in the early Church; $. 327—343, A. Aranda Lomeña, H Espiritu 
Santo en los Simbolos Armeno mayor, pieudo-atanasiano y amplio de San Epifania; $. 377—408, G. Khodr, 
L'Esprit Saint dans la tradition orientale; $.409—421, T. Spidlik, Lo Spirito nell'antropologia della Chiesa 
orientale; 5.423—444, Marta Ryk, L'Esprit Saint dans notre vie selon la theologie orientale; 5. 489-505. 
A. Marranzini, La Processione dello Spirito Santo nella difesa di S. Anselmo al Concilio di Bari; $.661—679. 
D. Staniloae, Le Saint Esprit dans la théologie byzantine et dans la réflexion orthodoxe contemporaine, R.S. 


Margaret Mullett and В. Scott (Hrsg), Byzantium and the Classical Tradition. (Vgl. B.Z. 76 [1983] We 2. n - 
Bespr. von Rüzena Dostálová, Byzantinosl. 44 (1983) 59—61. 


G. Sorge, Seminario su , Recuperio di testi classici attraverso recezioni in lingue del Vicino e Medio Oriente" 
Studi e ricerche sull'oriente crist. 6 (£983) 65-66. - Tagungsbericht. A.H. 


W. Brandes, Die &yzantinische Histonographie als Bestandteil der mittelalterlichen Historiographie. 5. Kon- 
ferenz der Fachkommission Byzantinistik der Historikergesellschaft der DDR. Miththausen/Thiringen, 
Februar 1980. Ethnogr. ~ Archäol. Zeitschr. 22 (1981) 474476. — Tagungsbericht. А.Н. 
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В. Стоке and Alanna M. Emmett (Hrsg.), History and Historians in Late Antiquity. Sydney/Oxford/New 
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haltenen Konferenz zu dem Thema „Old and New in Late Antique Historiography". Der Band enıhält 
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Magna Grecia bizantina e tradizione classıca, Aut del XVII? Convegno di studi sulla Magna Grecta (Ta- 
ranto 1977). (Vgl. B.Z. 76 [1983] 412.) — Bespr. von Vera v.Falkenhausen, Quell. u. Forschungen 63 


(1983) 463-465. A.H. 
В. Wehse, Griechischer Mythos — Europäische Märchen. Internationaler Kongreß der Europäischen Mär- 
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Miranta Terzopulu, А’ Euuzóoto Ноупакте Anorpapiag, 12.-175.6. 1981, 'Apystov Пбмто 37 (1980; 
ersch. 1982) 298—512. Н.Р. 


Cecilia Tasca, Seminario - Convegno «ff libro e il testo». Nuova Riv. Stor. 67 (1983) 193—196. — Tagungs- 
bericht. А.Н. 


P. Odorico, Libro e trasmissione del sapere nella cultura bizantina. Bari, 13-25 settembre 1982. Quad. me- 
diev. 15 (1983) 187—198. A.H. 


Griechische Paldograpbie und Kodikologte. If Internationales Kolloquium. Berlin und Wolfenbüttel 
17.21. Oktober 198. Vorresumes der Referate, Redaktion: D. Harlfinger. Berlin 1983. 745., 2 Bl. ти 
Nachträgen. — Das Heft bietet die bis zum Stichtag eingegangenen Résumés: G.Cavallo, La scrittura gre- 
ca libraria tra 1 secoli Га. С, - Id. C. Materiali, caratteri, momenti (5.6); H. Machler, Zur Datierung griechr- 
scher Buchschrifien des 5. bis 8. Jahrhunderts aus Agypien (S.7); C. M. Mazzucchi, Minuscole librarie, Transli- 
terazione, Accentazione (S.8—9); Marta Luisa Agati, Problemi di tratteggio e ductus nella minuscola libraria 
pisi antica (S. 10-11); P. Canaxt/L. Perria, Les écritures livresques des ХР et XII siécles (5.12715); A. Jacob, 
Les centres de copie 1talo-grecs (5.15 а); S. Lucà, Serittura e produzione libraria a Rossano tra la fine del sec. 
XI e l'inizio del sec. XII (5. 16-18); G. Prato, Г manoscritti greci dei secoli XIII e XIV: Note paleografiche 
(S.19); H. Hunger, Die byzantinische Minuskel des 14. Jahrhunderts zwischen Tradition und Neuerung 
(5.20); Р. Elenteri, Ра scrittura greca di Francesco Filelfo (5.21); О. Mazal, Der griechische Buchdruck des 
гу. Jahrhunderts (5. 22-23); N. J. Barker, Aldus Manutius and tbe Development of Greek Script and Type in 
the гу Century (5.24); Lidia Perma, PL'interpunzione nei manoscritt: della „collezione filosofica" 
(S.25—26); В. Atsalos, Les signes de renvoi dans les manuscrits grecs (5.27); М.С. Wilson, Bookhands and 
Documents: recent work and some further considerations (S. 28); C. Mango, Byzantine Epigraphy (4th to roth 
Centuries) (5.29); Cécile Morrison, Г épigraphie des monnaies et des sceaux d l'époque. byzantine 
(5. 30-31); J. Leroy, Les renforcement: à la mine brune dans les manuscrits grecs du ХИ? siècle (S. 32-34); 
J. Ingoin, Гл description codicologigue e des manuscrits de papier (S. 35); Irmgard Hutter, Ornamentik аб 
Informationsquelle (S. 36); Suzy Dufrenne, Les omements des manuscrits en minuscule bouletées (S. 37-39); 
Suzy Dufrenne/Carmen Laura Dumitrescu, Antour du fichier descriptif et systématique des manuscrits grecs 
Miustrés de la Bibliotbéque Nationale de Paris (5. 40); Annemarie Weyl Carr, Manuscript Production: Views 
from the Late Fvelfh Century (S. 41-43); R. S. Nelson, Codicology of Illuminated Manuscripts: Page Size 
(5.44—45); Susanne Rothe, Textillimination bei einigen Schreibern kretischer Herkunft im т. Jh. (S. 46); 
G.Petherbridge, Byzantine and Post-Byzantine Bookbinding: The Examination and Documentation of 
Bookmakıng Materials, Techniques and Structures (5.47-49); Dominique Grosdidier des Matons, Résumé 
du rapport sur la reliure byzantine (5.50); LA M. Sonderkamp, Die Bedeutung der Bibliothek des Kathari- 
nenklosters fur die Erforschung der byzantinischen Buchbinderer (5.51); P. Hoffmann, Sur quelques тапи- 
scrits vénitiens de Georges de Selve, lenrs reliures et leurs histoire (5. 52); A. Petrucci, Paleografia greca et pa- 
leografia latina: significato e limiti di un confronto (S. 5 3); M. Sicherl, Handschriften forschung und Philologie 
(3. 74—575; MR. Dilts, Demosthenic Scholia from Codices Vetustissimi and Codices Ulpiani (5 56—58); 
J. Whittaker, Arethas and the „Collection Pbilosophique" (5.59); К. Alpers, Materialien zur Überlieferung 
der griechischen Etymologika (5.60); K. Snipes, The Scripts and Scribes of Parisinus graecus 1712 (3.61-62); 
E. Gamillscheg, Eine Platonbandschrift des Nikephoros Moschoputos (Vind. phil, gr. 21) (5.63); St. Kourou- 
ses, Ai £v тй кобі Patm. 366 үєірєс roD [eupylou f uAgcubrov kai roD Ouodéou EnAvfpiag таттбо- 
pévov npóc тду ypaqéa A той кофбікос Upsal. Gr. 28 (5.64765); W. Bühler, Laur. Gr. So, 75 und Erasmus 
Adagia (5.66); Anna Meschini Pontani, La biblioteca di Manuele Sofianós ($.67—68) C. N. Constantinides, 
Dated Greek Manuscripts from Cyprus to the Year 15 70. A Project (5.69—70); Damianos, "Apyrenioxonos 
iw, Пері nv veoevpedévrav £v rit Tepe Movi Хуй teuayiov тоб XivatrioD. Koukog (5.71); 
P.G. Nicolopoulos, Afajuscola demitica sinaitica? (5.72); Hieromon. Gregorios. Bemerkungen zu den Ar- 
chivatien unter den Neufunden von 1975 (5.73); D.Harlfinger, Sinai: Neue Funde im alten Fonds (5.74); 
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А, Tselikas, identifications of Greek Сорун of the Renaissance in Manuscripts of Paris; L'Sevcenko, The 
Greek Script of Byzantine Epigraphic Documents Between the Eleventh and Fifteenth Centuries; A.D. Komi- 
nes, H xatadoyoypdpnay тои éAAnvikav KOTIKOV, А.Н. 


D. Harlfinger unter Mithilfe von Ch. Brockmann, Kleine Handschriftenausstellung am Rande des H. Inter. 
nationalen Kolloguiums Griechische Paläographie und Kodikologie (Berlin und Wolfenbüttel, 17.—21. Ok. 
tober 1983). Wiesbaden, L. Reichert 1983. 3 BI., 21 Taf. A.H. 


Studi bizantini e neogreci. Atti del IV Congresso nazionale di studi bizantini (Lecce, 21-23 aprile 7980 — Ca. 
limera, 24 aprile 1980), a cura di P.L. Leone. [Università degli Studi di Lecce, Fac. di Lettere e Filosofia, 
Istituto di Storia Medioevale e moderna. Saggi e ricerche 7.] Galatina, Congedo editore 1983. Dp. 648, it. 
- Alle pp. 5-7 Comitato d'onore; alle pp. 7-13 Programma; alle pp. 15—18 Elenco dei Congressisti. St da 
notizia dei singoli contributi sotto 1 nomi det rispetavi autori E.F. 


Autori vari, Calabria bizantina, Tradizione di pietà e tradizione scriuoria nella Calabria greca medievale, 
(Vgl. oben $. тот.) — Bespr. von C. Capizzi, Or. Christ. Period. 49 (1983) 443-445. АН. 


C. D.G. Müller, V. Nubiologisches Colloquium т Heidelberg. Oriens, Christ. 67 (1983) 218-220. А.Н. 


Н. Schaller, Das Albanologen-Symposion in Tirana. Wissenschaftler aus ganz Europa trafen sich. Südost- 
europa-Mitteil. 23 (1983) 57—63. — Bericht über das Symposion vom 2.—5. Juli 1982. А.Н. 


J. Irmscher, гро fahre Berliner Altertumswissenschaft. Das Altertum 29 (1983 141—151, mit 6 Abb. А.Н. 


J.Rexme. The American Institute for Patristic and Byzantine Studies: its Importance and Activities: 
"ЕккАтсш kai Geodoyia 4 (1983) 301-303. К.В. 


К. Nehring, Südost- Institut München. Die Abteilung Geschichte. Balkan Stud. 23 (1982) 433-437. AH. 


$. Ebbesen, /GEM 25 years. Université de Copenhague. Cahiers de l'insticut du moyen-áge grec et latin 44 
(1985) 3-6. – Е, zeichnet die 25-jährige Geschichte des Kopenhager Insututs für griechische und lateini- 
sche Mirtelalterphilologie. L.R. 


D. Zakythenos, Гайки ApyaioAoytkr толя AS ava. Пракико "Akad, "A9nvav 56 (1981) 17—23. 
A Ch. 


Gr. Th. Stathes, "H Варуту) povot сто oovéópio «Musica Antigua Europae Orientalis» (IHoAowvin. 
Bydgoszcz 7-10 Lenteppptov 1982). Обо $4 (1983) 932-939. A.H. 


G. Th. Stathes, «Monumenta» Musicae Antiquae Europae Orientalis (Bapooßia 21-2; Мор 1985) 
OecoAXoyl 54 (1983) 940—944, mit ı Photo. A.H. 


Margot Schmidt in Zusammenarbeit пит C.F. Geyer (Hrsg.), Dous, Symbol, Allegorie bet den östlichen Va- 
tern und ibren Parallelen im Mittelalter. (Vgl. oben 5. 109.) - Die einschlägigen Beiträge des Internationa- 
len Kolloquiums vom 2.—5. Juli 1981 werden jeweils suo loco angezeigt. — Bespr. von H. J. eben, Theo! 
u. Philos. 58 (1983) 590—591; von T. Spidlik, Or, Christ. Period. 49 (1983) 494-495. A.H 


Atti della settimana Sangue e Antropologia nella letteratura cristiana (Roma, 29 nov.—4. dic. 1982). Rom, Ed. 
Pia Unione Preziossimo Sangue 1985. 1, 580 S. — Bd. 1, $. 13—21, $. Zincone, Sangue e Anima nell interpre- 
tazione crisostomiana di Gen 9,4—6; Dt 12,23; S. 81-117, F. Vattioni, X Alo scaríatto di Rahab nella Bibbia е 
nei Padri; $. 161—198, Maria Laetitia Coletti, ff sudore di sangue nel Getsemani (Le 232,44) nella letteratura 
cristiana; 5. 241—269, V. lanniello, H sangue deil uva; S. 377-387, R. Farina, Sangue di Cristo e antropologis 
biblica in Eusebio di Cesarea; 5. 389—411, C. Rigg, Sangue e antropologia biblica in Epifanio di Salamina, 
D. 413—431, f. Gribomont, /Ї prezioso sangue m $. Basilio; 5. 433—453, Adriana Bottino, Sangue e antropolo 
gia biblica in 5. Gregorio Nisseno; $.495-503; A. Ceresa-Gastaldo, Л Sangue nel Commento al Cantico dei 
Cantici di Filone di Сатана; 5. 575—580, (Ortiz de Urbina, S. Efrem e if sangue redentore; S. 583—640. 
A. Ferrarini, La morte di Ато; 5.641-660, L. De Lorenzi, Dal sangue det martin alla vita dei monaci; 
$.693-712, Marcella Ройл Patrucco, H „miracolo del sangue" nella tarda antichitá: tipologia e valenze poti- 

tico-teologiche. RS 


Ван! of Caesarea: Christian, Humanist, Ascetic. A Sixteen-Hundredth Anniversary Symposium. L II. Ed. 
by Р. J. Fedwick. (Vgl. oben 5. 101.) – Bespr. von Y. R. Collect. Cisterc. 45 (1983) 230-232; von В. Соц, 
Le Muséon 96 (1983) 186-189; von A. Louth, Journ, Theol. Stud. 34 (1983) 635-636; von ML. van Esbro- 
eck, Or. Christ. Period. 49 (1983) 485-487. А.Н. 


B. Gain, Travaux récents sur Basile de Césarée. Symposium de Toronto, го-тб juin 1979. Bull. Litt. Ecclés 
84 (198 3) 243—255. — Übersicht über den Ertrag des Symposion. Vgl. die vorige Notiz. А.Н. 
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HE Symposium Nazianzenum. Louvain-la-Neuve, 25-28 2001 1981... ed. par J. Mossay. (Vgl. oben 5. 101.) 
- Bespr. von J. Mossay, Le Muséen 96 (1983) 334-336. A.H. 


Arche е Telos. L'antropologia di Origine е di Gregorio di Nissa. Hrsg. von О. Bianchy H. Crouzel. (Vgl. 
oben 5.102.) — Bespr. von Maria-Barbara von Seritzky, Theol. Rev. 79 (1983) 293—294; von M.van 
Esbroeck, От. Christ. Period. 49 (1983) 485—487; В. Studer, Theol. Litztg. 109 (1984) 205-207. A.H. 


Ecclesiologia e catechesi patristica . .. A cura di S. Felici. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 122.) — Bespr. von CE Burini, 
Benedictina 29 (1982) 501-508; von J. Janssens, Gregorianum 64 (1983) 734-736; von 5. Dianich, Crisua- 
nes. nella storia 4 (1983) 480—483. А.Н. 


Hagiograpine, cultures et sociétés, ПИ ХИ песіез... Ed. Evelyne Patlagean et P. Riché. (Vgl. oben S. 102 2) 
- Bespr. von P. T. Geary, Speculum 58 (1983) 553—554. 


5. Hackel, (ed.), The Byzantine Saint. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 118.) — Bespr. von Elisabeth Piltz, Konsthisto- 
risk adskrift 52 (1983) 130; von F. W. Norris, Church History $2 (1983) 261. LR 


G. Cavallo, Vera von Falkenhausen, Raffaella Farioli Campanati, M. Gigante, V. Pace, Fr. Panvini Rosati, 
I Bizantini in айа. [Antica Madre. Collana di studi sulP Italia antica.) Credito Italiano, Libri Scheiwiller, 
Milano 1982. 6935. - Uns nicht zugegangen. ~ Bespr. von C. Capizzi, Or. Christ. Period. 49 (1983) 
200—207. А.Н. 


La civiltà bizantina dal XII-XV secolo. Aspetti e problemi, Hrsg. von A. Guillou, J.-M. Olivier, Giustina 
Ostuni, Katia Tchérémissinoff. (Università degli Studi di Bari. Corsi du Studi — Ш, 1978.] Rom, L’Erma 
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Nina G.Garsoian, Th. Е. Mathews and RW. Thomson (Hrsg.), East of Byzantium: Syria and Armenia т 
the Formative Period. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 414.) — Bespr. von J. Mossay, Le Muséon 96 (1983) 329-331; 
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R.W Thomson, Elishe’s History of Vardan: New Light from Old Sources (5.41—51); H.-J. Lehmann, 


Severian of Gabala: New Identifications of Texts in Armenian Translation (S. 153—124). A.H. 
Les pays du Nord et Byzance {Scandinavte et Byzance)... Ed. R, Zeitler. (Vgl. oben S. 103.) — Bespr. von 
J. Shepard, Engl. Hist. Rev. 99 (1984) 147. A.H. 


La cultura in Italia fra Tardo Antico e Alto Medioevo. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 410.) — Bespr. von Franca Ela 
Consolino, Atene e Roma 28 (1983) 82-86; von E. Lupieri, Riv. di stor. e lett. relig. 19 (1983) 339-341; von 
C. Pellegrino, Riv. di Filol. r11 (1983) 227-230; von J.-M. Sansterre, Byzantion 53 (1983) 782-787. А.Н. 


Caterina Lavarra, Л ducato di Spoleto. Spoleto, 27 settembre — 2 ottobre 1982. Quad. mediev. ту (1983) 
199—210. — Kongreßbericht. A.H. 


Villes et campagnes dans "Empire romain. Actes du Colloque organisé à Aix-en-Provence раг PUER 
d'Histoire, les 16 et 17 mai 1980. Ed. par Р. А. Février et Ph. Leveau. [Publications de l'Université de Pro- 
vence.] Marseille, Jeanne Laffite 1982. 209 5. — Bespr. von Chr. Goudineau, Annales 38 (1983) 970-971. 
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La notion d'autonté au Moyen Age. Islam, Byzance, Occident... par G, Makdisi, S. Sourdel et Janine Sour- 
del-Thomine. (Vgl. oben 5. 193.) — Bespr. von Е. Wagner, Zeitschr. Dt. Morgenlánd. Gesellsch. 134 (1984) 
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di stud: sull'alto mediovo, 29.] Spoleto, Presso la sede del centro 1983. 8405. – Die einzelnen Beiträge 
werden jeweils suo loco angezeigt. A. Gr. 
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The Common Christian Roots of the European Nations. An International Colloquium in the Vatican. 
I. General Sesston. II. Written contributions to the twelve Carrefours. Florence, Le Monnier, 1982. 2 vol., 
300 ет 1310 p. — Rec. de H. Fros, Anal. Boll. тот (1983) 428. A.T, 


Métropolite Damaskinos de Tranoupolis (Hrsg), Le Jr Concile Oecuménique. Signification et actualité 
pour le monde chrétien d'aujourd'hui. [Les études théologiques de Chambésy, 2.] Chambésy-Genéve, Ed. 
du Centre orthodoxe du Parriarcat oecuménique 1982. 492 5. — Bespr. von А. de Halleux, Rev. Théol de 
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Е. Mayer / Erzbischof Pitirim, (Hrsg), Die Orthodoxe Kirche т Rußland. (Vgl. oben 5.103.) - Bespr. von 
W. Kahle, Theol. Rundschau 48 (1983) 328—329. А.Н. 


1274. Année charniére. Mutations et continuité. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 415.) - Bespr. von M.-H. Vicaire, 


Zeitschr. f. Schweiz. Kirchengesch. 76 (1982) 186-187. AH 
W., Fischer und J. Schneider (Hrsg), Das Heilige Land im Mittelalter. Begegnungen zwischen Orient und 
Okzident. (Vgl. oben 5. 103.) – Bespr. von C. Cahen, Rev. Hist. 270 (1983) 483-485. A.H. 


H. Miháescu, La conférence nationale pour la genése du peuple albanats, de sa langue et de sa culture (Tirana, 
les 2-5 juillet 1982). Rev, ét. sud-est europ. 21 (1983) 279-280. A.H. 


Shgiptarét dhe trojet e tyre (Les Albanais et leur territoire}. Tirana, Akademia е Shkencave 1982. £27 S. - 
Bespr. von Н. Mihaescu, Rev. ét. sud-est europ- 22 (1984) 101. А.Н. 


Прето Euuzócio Bugavavic Kai Метавоа сиу о ApyauwAoylas xat Téyvng (Vgl. В. Z. 76 [1983] el 
— Kurzer Überblick über die Referate von Ch. M., 'AvSpwnohoyucd 2 (1981) 122-124. M.K. 


Тито cuando fucavrerg cat uerefiucavnvik dpraodoytacg ко téyvas. Todrypappo кой пералез 
avakolvoeceoyv. Aiva 29 xal зо Amaiou, т Майи, 1983. Aidovaa тїс "Apr. “Et. Авюф. Move- 
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Г Хоиббуно „Aprenoloyla ког Hodeia". Augvég Loire Kevrpo - AEAPOT. 29 Mapriov-r Arpı- 
Alov. Прбуранна - Her gees: [Eidhoyos EXXfvov ApguoAöyov.] Aiva 1984. 3 BD, 66 S. – Die ein- 


schlägigen Beiträge sind suo loco angezeigt. ME 
Tereza Stnigalia, 11° session annnelle du Comité National Roumain d'Histoire de l'Art (au С. / A Н.) Buca- 
rest 1585. Rev. Roum. d’Hist. de l'Art, ser. Beaux-Arts 20 (1983) 53—56. — Tagungsbericht. А.Н. 


A. Effenberger (Firsg.), Metallkunst von der Spdtantike bis zum ausgehenden Mittelalter, Wissenschaftliche — 
Konterenz anläßlich der Ausstellung „Spätantike und frühbyzantinische Silbergefäße aus der Staatlichen 
Eremitage Leningrad" Schloß Köpenick, zo. und 21. März 1979. [Schriften der Frühchristlich-byzantint- 
schen Sammlung, 1.] Berlin 1982. 300 S., mit zahlr. Abb, u. 5 Farbtaf. -- Der Band umfaßt 3 Themenberei- 
che: г. Metall in der Spätantike und in Byzanz, 2. Metallkunst des Orients und des europäischen Mireel- 
alters, 3. Probleme der Technik und Konservierung. Für den Berichtszeitraum sind anzuzeigen: Alice 
Bank, Einige Besonderheiten in der Entwicklung der byzantinischen Metallkunst (5.8-14, mit 2 Abb.}; 
]. Dummer, Überlegungen zur literarischen Darstellung von Gold- und Silberarbeiten (5. 15-17); Johanna 
Flemming, Ein Sifberpidttchen mit Niellozeichnung in Halberstadt. Seine gesellschaftliche Funktion und seine 
Herkunft ($.18-24, ти 2 Abb.); Gudrun Gomolka-Fuchs, Zum spätantiken Metallkunstwerk auf dem Bal- 
kan, insbesondere in den Gebieten an der unteren Donan ($. 25-32, mit t1 Abb,); J. Irmscher, Zum Begriff 
„Byzantinische Antike" (5. 44-35, mit 1 Abb.); B. Malich, Zur Provenienz des Halberstädters Diskos. Bemer- 
kungen eines Historikers (5. 36—39); H- L. Nickel, Das Münzbild und die früb&yzantinischen Kunstströmun- 
gen (5.40-47, mit 14 Abb); Valentina Sandrovskaja, Die byzantinischen Bleisiegel als Kunstwerke 
(5.48—55, mit 12 Abb.); Edit B. Thomas, Spátantike Metailfunde in Pannonien (5.56—75, ти 26 Abb.}; 
A. Tschilingirov, Eine byzantinische Goldschmiedewerkstatt des 7. Jahrhunderts (S.76—89, mit 16 Abb.); 
V. P. Vasilev, Matrizenmodelle in der byzantinischen Torentik (5.90-96, mit 6 Abb.}; Vera Zalesskaja, Die 
byzantinische Torentik des 6. Jahrhunderts. Einige Aspekte ihrer Erforschung (5.97-ı11, ти 11 Abb.): ` 
Н. Buschhausen, Der Klosterneuburger Altar des Nikolaus von Verdun aus dem Jahre 1181 (5. 133-151, mit 
21 Abb.}; Zsuzsa Lovag, Die Einflüsse der byzantinischen Pektoralkreuze auf die Bronzekunst Ungarns im 
infra, Jabrbundert (5. 159-165, mit 14 Abb); В.І. Малак, Zur Toreutik der Kreuzfabrer ($. 166-184, mit 
28 Abb); P.Skubiszewski, Die Budprogramme der romanischen Keiche und Patenen (5.199267, mit 
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83 Abb.); Renate Lehmann, Restaunerungsarbeiten an den Beschlägen des Adelheid-Evangeliars der Stifts- 
kirche zu Quedlinburg. Überlegungen zur Begrenzung des restauratorischen Begriffs ($. 280-2 Se mir 2 Abb.). 


A.H. 
Die Kirche und die Kirchen. Autonomie und Autokephalie. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 121.) — Bespr. von Anne 
Jensen, Osckirchl. Studien 32 (1983) 196-199. S. Т. 


Dumbarton Oaks Papers 34-75 (1980-1981). - Bespr. von J. Mossay, Le Muséon 96 (1983) 332-333. А.Н. 


ДЕДУ тўс Aprotiavinns ApyaioAoyiktig “Eraipelas, nepioboc 5, то (1980-198r). Athen, Xoustucvert} 
"ApYQLOAOYLKY ‘Eraipeia 1981. w, 384 5., тто Taf, 1 Bi. - „О tópoc eüvóc dqoupóvetat ott] Vun TOD 
‘Avopée Tony. ZuyyonobAov 1891-1979 d&vtinpoéipon rfi; “Eratpeiag 1965-1979". Die einschlägigen 
Beiträge sind suo loco angezeigt. Vgl. noch A.Stylianou (oben §.185}, C. Mango (oben S. 173), R.Cor- 
mack (oben 5. 187), Мама Vassilakes-Mavrakakes (oben 5, 123), Doula Mouriki (oben 5.206), I. Spatha- 

rakis (oben S. 202). M.K. 


Travaux et Memoires 8 (1981). (Vgl. oben 5.104.) — Bespr. von Cécile Morrisson, Rev. Hist. 270 (1983) 
4457453- А.Н. 
Damaszener Mitteilungen, Hrsg. von der Station Damaskus des Deutschen Archäologischen Instituts. 
Bd. г. Mainz, Philipp v. Zabern 1983. X, 316 $., ти 95 Abb., 6 Faltabbl., zo Taf. — Die neue Zeitschrift will 
nicht nur der Publikation von Institutsprojekten dienen, sondern zugleich der internationalen Fachwelt 
ein wissenschaftliches Forum bieten. Die für das Berichtsgebiet einschlägigen Beiträge des vorliegenden 
г. Bandes sind jeweils suo loco angezeigt. A.H. 


3. SPRACHE. METRIK UND MUSIK 
A. SPRACHE 


L. R. Palmer, The Greek Language. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 415.) — Bespr. von J.-Chr. Billigmeier, Am. Journ. 
of Philology 104 (1983) 303-306; von С. Nagy, Class. Journ. 79 (1983) 64—65. A.H. 
H. Ruge, Sprachliche Schizophrenie im Spiegel der griechischen. Reflextoausdrücke von Homer bis beute. 
Eranos 81 {1983} 91-100. L. K. 
].Kaimio, The Romans and the Greek Language. (Vgl. B.Z. 76(1983] 415.) — Bespr. von P. Wittke, Gymna- 
sium 90 (1985) 305—307. А.Н. 
Н. and Renée Kahane, The Western Impact on Byzantium: The Linguistic Evidence. Dumb. Oaks Pap. 36 
(1982; ersch. 1983) 127—153. — L Introduction: „Romània perduta” and „Romània nuova“ — II. The La- 
tinisms: з. Rise and Decline of Latin in the East. — 2. The Latinity of the Early Period - 3. The Latin Tra- 
dition in the Tenth Century — 4. Survival of che Launism — ПТ, The Gallicisms: ~ 1. The Feudalism of Mo- 


rea — 2. The Court of Cyprus - 3. French Toponyms - 4. Vitality of the Gallicisms – IV. The Italianisms: 
1. The Earlier Phase — 2. The Later Phase — 3. Seaman’s Language — 4. Italian Toponyms - у. The Evi- 


dence of Modern Greek - VI. The Channels of „Romània nuova". A.H. 
R Browning, Medieval and Modern Greek. znd ed. (Cf. B.Z. 76 [1983] 415.) - Rev. by L. Garry, Greek 
Gazette, September 1983. R.B. 


D. Sotiropoulos, The Social Roots of Modern Greek Diglessia. Language Problems and Language Planning 
6 (1982) 1-28. R. B. 


G.P. Shipp, Modern Greek Evidence for the Ancient Greek Vocabulary. (Vel. oben S. 105.) - Bespr. von 
N.C. Conomss, Ehini 34 (1982-83) 240—243. А.Н. 


Ch.Symeonidis, Einige Bemerkungen zu den direkten bulgarischen Entlebnungen aus dem Griechischen. 


Culwral Relations between Bulgarians and Greeks (Sofia 1984) 156—159. LD. 
H Miháescu, Influenta fingvistica occidentala in cultura bizantina. Mem. Sect. St, Filol. Lit. я Arte Acad. 
RSR 2 (1979-1980) 11-18. А.Н. 
E. Banfi, Formazione e diffusione della dimotiki. H ruolo di Atene. Acme 34 (1981) 85-109. A.H. 


D. J- Georgacas, A Graeco-Slavic Controversial Problem Reexamined: The -tro-Suffixes in Byzantine, Me- 
dieval and Modern Greek. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 416.) — Bespr. von H. Mihaescu, Byzantinosl. 44 (1983) 
230—232, von Ө. Lampsides, ‘Apyetov Mévtow 39 (1984) 195. А.Н. 
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F. Th. Gignac, A Grammar of tbe Greek Papyri of the Roman and Byzantine Periods. Vol. г: Phonology. (Vgl. 
B. Z. 76 [1983] 415.) — Везрг. von С. Poethke, Arch. f. Paryrusforschg. 28 (1982) 88. А.Н. 
М. Cosmas, Grammatical Gender in Modern Greek. Rev. Roum. de linguistique 26 (1981) 549-557. А.Н. 


В. Renehan, A New Lexicon of Classical Greek. Greek-Rom.-Byz. Stud. 24 (1983) 5-20. - Besprechg. von 
Е. R. Adradsos (Hrsg.), Diccionario Griego-Español, г (1980). А.Н 


An Index to Dio Chrysostomus compiled by R. Koolmeister and Th. Tallmeister, ed. by LE. Kindstrand. 
(Vgl. В.Г. 76 [1983] 416.) — Bespr. von K. Töchterle, Anzeig. f. d. Altercumswiss. 36 (1983) 125. A.H. 


J. N. O'Sullivan, A Lexicon to Achilles Tatius. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 416.) — Bespr. von M. Leroy L'Antiqu. 
Class. $2 (1083) 349-350. А.Н. 


T. Ihnken, Küchenlatern in griechischen Papyri Zeitschr. f. Papyrologie u. Epigraphik 46 (1982) 235-237. 
А.Н 


A. Dell'Era, / termini greci nei Apologeticus Pamphili pro Origene (Rufino interprete). Boll. Class. (Accad. 


Lincei) s. IH, 4 (1983) 72-76. – Sulla resa di nove termini grec nei van сода latini dell'opera. E.F. 
Th. E. Detorakes, //poo?nket сіс го латерикоу Acéixov тоб Lampe ёк töv Spyov Грруороь той O6oA- 
you. 'Engrr]pic Etap. Воб. лох. 4$ (1981—82; ersch 1984) 133-156.— 342 Lemmata. А.Н. 
E. Kriaras, Лейко Ic песок  EAAnvike бпиввоос ypapparéiag 1100-7669. Tou. H. (Vgl. oben 
$. 105.) - Bespr. von Н. Mihäescu, Rev. ёс. sud-est europ. 21 (1985) 305-396. А.Н. 
L.Casson, Greek and Roman Clothing: Some Technical Terms. Glotta 6: (1983) 193-207. - Give, Du. 
АО Ос - 6305 — LOAÖXEVEr А.Н. 
N. B. Tomadakes, Алека, ієроурафіа, гротожа, éxrimauea, тарактйр (= &їкб мк). 'Engrnpiz 
"Eroeu But. Enous. 45 (1981—82; ersch. 1984) 262. А.Н. 
V. di Benedetto, Osservazioni intorno a Zouere *aipi. Glotta 61 (1983) 149-164. A H 
IN. B. Tomadakes, Toon, урафЕрс, Guetajyodew, Сотрарос cixovoypagd, cleovoypagia. "Erernpi: 
"Erop, But. Enon. 45 (1981-82; ersch. 1984} 42. А.Н. 


N. B. Tomadakes, Acıoypapia, vloypawia каї ФАА дрон. “Exempic ‘Etap. But. Enous, 45 (1981-82, 
ersch. 1984) 364. А.Н. 


G. Spadaro, Parole preche medievali recuperate. Note di critica testuale. Mapvacods 25 (1983) 208-212. - 
ресто, IRETFEC- NETTES, ITOUC, КОУТОЛЛИСТОС OUVÜOCOLAO. A Ch 


A.Dihle, Beobachtungen zur Entstehung sakral-sprachlicher Besonderheiten. Vivarium (vgl. oben 5.353) 
107-114. - Zu &yvoc und (££)epebyonas. А.Н. 


G. Spadaro, "Ори in „Ноно e Plaziaflore". Nota di critica testuale. Studi bizantini e neogreci (Galatina, 
Congedo ed. 1983) 575-585. — Ё forma indeclinabile nel luogo citato (v. 35 3, accusatıvo} e non уа corret- 
га. S. offre molti altri esempi del fenomeno nei testt medieval in greco demotico. Е.Е. 


G.Spadaro, Lin caso di conflnenza omonimica: летот. Riv. Stor. Calabrese n. s. 3 (1982) 373—395. — S. rico- 
nosce e classifica le diverse etimologie e 1 vari significati confluit: — attraverso il tempo ~ nel vocabolo 
ЛЕТО. E.F. 


Euphrosyne Sideropulu, Ac£Aóyro Копийреом. Athen 1982. 2405. — Es handelt sich um die Zusammen- 
fassung einer Arbeit, die Verf. in mehreren Aufsätzen in der Zeitschrift "Apygiov Movtav 2 (1929) - 5 
(1938) zuerst veröffentlicht hat. — Bespr. von О. Lampsides, "Apxelov Névrov 39 (1984) 196. А.Н 


S. Lundström, Lexicon errorum interpretum Latinorum [Acta Univ. Ups., Studia Latina Ups. 16], Uppsala. 
Almquist & Wiksell International, 1983. 194 5. — „investigation presented in the form of a dictionary. The 
„errors“ are of three kinds: г) the interpreter has based his version on a false Greek reading, 2) he has not 
chosen the right sense of the Greek word, 3) he has misinterpreted the syntactic context or simply trans- 
ferred the gender, case etcetera irrespective of Latin syntax. The book comains quotations from transla- 
tions of the Bible, the version of Irenaeus, che Historia tripartita of Cassiodorus-Epiphanius, the Acta 


conciliorum oecumenicorum and several other texts.” L.R. 
L Serra, Soprawvivenze lessicali arabe e berbere in un area dell ltalia Merulionale: La Basilicata. Annali Isc. 
orient. di Napoli, Suppl. 37 (1983) 64 S. А. Gr. 


M. Cortelazzo, Appunti lessicali italo-greci. Riv. Stor. Calabrese п. s. $ (1982) 79-86. — Fum italiani di var: 
vocaboli neogreci. E.F. 
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G.Mihäila, Latino-greko-slavjanskie zaimstvovanija v rumynskom jazyke do r527 g. (Lateinisch-grie- 
chisch-slavische Entlehnungen in der rumänischen Sprache vor 1521}. Rev. Roum. de linguistique 26 
(1981) 15—24. 


М.Р. Andriotes, ’Erunodoyiro dedico rite cowie vEoEAATIVITES Daten ёкбост ий SiopSeeceic кой лросЭй- 
Keg TOD ovyypapéa. Thessalonike, "Apiovot. Tlaveract. CecocAovikrg Тустітобто NeozAXmvikOwv 
Zog C Iàpujue M. TprocvrepoAXión) r985. ку”, 436 5. Н.Р. 


Chr. Tzitziles, AvdAgkra £rugoAoyikd. "ЕААлүу\к@ 34 (1982-83) 101-118. - "ABápao - &ykavrípgvrog — 
dAntoupidie ~ @Акоортё@ — бАтоа - Bapritoov-vo — BaBoukkundses ~ баб суо) - pwa — Dad — 
Bávra os - берб, papal - Bapvög - ВерВетолльй - Bfubor. - pairo - Bobrkpu - poóoproa - Bobtog — 
Врасо - Bpeociór - yahzla, vüAoc - убетбарос - умут — yipanyov - карлафи - Krou, Ki- 
turıövovne - katuli - kopavi&to, Koupvidte vr, - плато фа, - tpok&vi — zziddistra — puryónn - yápa- 
po. А.Н. 


С.М. Giannulelles, NeoedAquixds ldeapatinés Аёва ду р бло téves yAdaaez Of dpyixes onpaaies 
каг ў ЕЁ TOUS Greg qavepdovovrat dad thy éropodoyia торс. Аїр, Keipeve 1982. 158 S., т Bl. — 
Unentbehrliche Ergänzung zu bisherigen etymologischen Wörterbüchern des Neugriechischen; behan- 
delt längst eingebiirgerte, aber in der Vergangenheit oft zweifelhaft abgeleitete Fremdwörter. О.М. 


R.Giacomelli, A proposito di un etimo germanico di it. , pizza": etimologia, paretimologia, tradizione ininter- 
rotta. Riv. Stor. Calabrese n. s. 3 (1982) 1 35-146. — С. rivendica la validità dell’etimo greco volgare літто 
contro la derivazione germanica proposta da G. Princi Braccini, Etimo germanico e itinerario italiano di 
pizza, Arch. Glottol. Ital. 65 (1980) 42—89. E.F. 


Adolphi Mekerchi Brugensis De veteri et recta pronuntiatione йпенае Graecae commentarius — Adolf van 
Meetkercke Kommentar zur richtigen alten Aussprache des Griechischen. hrsg. und übers. von J. Kramer. 
Meisenheim a. Glan, Verlag A Ham 1981. XVI, 2065. — Bespr. von R.Desmed, Latomus 42 (1983) 


485-486. A.H 
S. T. Teodorsson, The Phonology of Ptolemaic Коте. (Vgl. B.Z. 74 [1981] 142.) — Bespr. von J. Schwartz, 
Rev. Er. Anc. 83 (1981) 122. А.Н. 


E. Kotzia, Stimmbaftgkeit versus Stimmlongkeit, Ein Beitrag zur koatrasuven Phonologie Griechisch - . 
Deutsch. Emomp. Enernpiia Фос. БусАйс Помеліст. CecoaXovikmg 21 (1983) 201-236. — „Wir kön- 
nen aus dem Vergleich somit den allgemeinen Schluß ziehen, daß in der griechischen und deutschen Pho- 
nologie zwar Assimilationen in Bezug auf die Spezifizierung des Merkmals der Stimmhaftigkeit stattfin- 
den, daß es sich bei diesen Assimilationen jedoch um völlig gegensätzliche phonologische Prozesse 
handelt, die im Griechischen zur Summhafugkeit, im Deutschen aber zur Summlosigkeit führen, daß bei- 
den Prozessen ein wichtiger, doch jeweils anderer phonologischer Stellenwert zukommt" A.H. 


M. Meier, — 15-. Zur Geschichte eines griechischen Nominalsuffixes. [Ergänzungshefte z. Zeitschr. f. verglei- 
chende Sprachforschung, 23.] Göttingen, Vandenhoeck & Ruprecht 1975. 985. — Bespr. von A. Sideras, 
Indogerm. Forsch. 85 (1980) 335—358. А.Н, 


D. E. Tompaides, Фроасғолоука (трое xai отёк” — Ёў к’ Eptat). “Apyetov Пбутоо 39 (1984) 76-82, mit 
franz. Zsfg. А.Н. 


H. Nespital, Verbbedeutung und Aspekt aus sprachvergletchender Sicht. Sprachwissenschaft 8 (1983) 
337—384. А.Н. 


H. Ruge, Omstruktureringen av grekiskans mediopassiva dndelser under bysantinsk tid (Die Umstrukturic- 
rung der griech. medio-passiven Endungen in Бух. Zeit). Svenska kommitten för bysantinska studier. Bul- 
letin 1 (1983) 20-24. – Durch die Monophthongierung von ai wurde -mai in me ‚mich‘ und -taf in se ‚sich‘ 
umgedeutet. Das me-se-Paar führte in spätbyz. Zeit zum Aufkommen eines entsprechenden mu-s#-Paares 


und schließlich auch zur Entstehung eines mas-sas-Paares. L.R. 
А. Niéev, Adaptation morpbologique des emprunts grec dans fa langue bulgare, Cultural Relations between 
Bulgarians and Greeks (Sofia 1984} 145—150. LD 
B. D. Joseph, 4 New Convergence Involving the Balkan Loss of the infinitive. Indogerm. Forsch. 85 (1980) 
176—187. — Zum Verlust des Infinttivs im Griechischen. A.H. 
$. Scott, Laspetio verbale nei dialeiti italogreci, Riv. Stor. Calabrese n. s. 3 (1982) 367—372. E.F. 


F, Bechtel, Kleine onomastische Studien. Aufsätze zur griechischen Eigennamenforschung. [Beiträge zur klas- 
sischen Philologie, 125.] Königstein/Ts., Anton Hain 1981. 3 BL, г Photo, УП, 181 $. - Nachdruck von 
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22 einschlägigen Studien mut einer Einleitung von О. Masson, Friedrich Bechtel et F'antbroponymie grecque 
und einem Index. А.Н. 


K. Menas, обод ory порфодоуйе tov uegatovixiv Kat véeow cdAdnviwdy Cotten: Onomata 8 
(1984) 3-9. А.Н. 


С. Valente, Soprannomi personali nella Calabria cosentina det secoli XVI-XIX. Riv. Stor. Calabrese n. $. ; 
(1982) 397—415. — Materiale raccolto dai Protocolli notanh dell'Archivio di Stato di Cosenza (Calabria), 
Е.Е. 


D. Minuto, Indice degli antroponimi e dei toponimi dal manoscritto delle visite pastorali di mons. М. Conte- 
stabile vescovo dt Bova (sec. XVII ex.). Riv. Stor. Calabrese n. s. 3 (1982) 185-277. - Dal manoscritto con- 
tenente le visite pastorali compiute dal vescovo Marcantonio Contestabile dal 1670 al 1693 nella dtocesi di 
Bova, sulle pendici meridionali dell'Aspromonte (Calabria greca), M. pubblica i nomi propri di persona e 


di luogo, interessanti dal punto di vista linguisuco e storico. E.F. 
C. Minas, if significato dei toponimi greci composti. Dacoromania у (1979-1980) 1-8. - г. Copulativi ~ 
2. Subordinauvi, А.Н. 
M. V. Bibikov, Vizantijskaja etnonimija. Archaizacija kak sistema. (Byzantinische Ethnonymuie. Archaisie- 
rung als System). Anuén. Balkantstika 4 (Moskau 1980) 70-72. A.H. 
E.K.Platakes, ГО tonwviuio 'Evre(yrgg ттүү Koäcn "Adem 14 (1983) 141—148. А.Н. 
N. Papadakes, Aawevapi-Aawdvanoc Толоурафикд émpodoyucé. KprioXoyia 14-15 (1982) 118—120. 
A. Ch. 


R. Liberti, foponimi secentescht nella diocesi di Oppido. Riv. Stor. Calabrese n. s. 3 (1982) 151-168. – L. 


presenta ricchi elenchi di antroponimi e toponimi (spesso caratterizzati da etimi grece) tratti dai registri 


notarili del periodo 1679—1717 della diocesi di Oppido Mamertina (Calabria Meridionale). E.F. 
Ph. Malingoudis, Studien zu den slavischen Ortsnamen Griechenlands, +. Slavischbe Flurnamen aus der messe- 
nischen Mani. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 417.) — Bespr. von H. Ditten, Byzantinosl. 44 (1983) 71-74- А.Н. 


CG Schram, Normannische Stützpunkte т Nordwestrufland. Etappen einer Reichsbildung im Spiegel von 
Namen. Beitr. 2. Namenforschg., М.Р. 17 (1982) 273-290, mit г Karte. — 5.288 zu Smolensk, aus Mu. 


міска (De adm. imp.). АН. 
A.A, Вески, Nazvantja rek Grecii. (Die Bezeichnung der Flüsse Griechenlands). Antična. Balkanisttka 4 
(Moskau 19Bo} 7-8. — Zu den Gewässernamen im Neugriechischen. AH 
St. Athanasiades, ТӘ соугактко tig Поупакйс ëroilëeou Athen 1977. 197 5. - Bespr. von О. Lampsi- 
des, Apygiov Пбутох зо (1984) 194. А.Н. 


E. Karapotosoglu, Atadexrixa стоса otov Ederadie кай лоутак óutAekros (H трол) тоб гог аё 
Д7). Apxelov [lövtov 39 (1984) 135—144, mit franz. Zsfg. Ausgehend von der Interpretation von Goxóc 
und ogia bei Eustathios behandelt Verf. die Lautung des Phonems „5“. А.Н. 


К. Karapotosoglu, Доостонойбуцтес Hovruxkég Zéien, “Apyetov Почтою 37 (1980; ersch. 1982) 185—268, 
mit franz. Zsfg. — Behandelt die Etymologie von 267 im Lexikon von Papadopulos verzeichneten Wör- 
tern. Н.Р. 


DE Tompaides, Хоибодй ст)» Zoruug той Аккткой ovvóAov tig Hovtiaxtic. “Apyetov Tlóvioo 37 
(1980; ersch, 1982) 17-31, mit frz. Aste. - Fortsetzung des B. Z. 74 (1981) 143 angezeigten Artikels. Н.Р. 


M. Setatos, Tpomwórgrez; тоо лоупакое рйнатос Елетпц. Enetmnpiio Dhoo. EyoÀfs Поуетот. 


Оєссолоуіктс 21 (1983) 413—437. А.Н. 
G.Em.Pagkalos, Пері тоб yAwooixod Юнатас tig Koning Тӧнос 7.: Та Aaoypagukd. Arben, 
Kévrpov 'Epebvrg 'EAXnvuctys Aaoypaplag "А кобтшікс "АЗпубуу. 1983. 566 5. Н.Р. 


Addolorata Landi, fradizione classica o tradizione bizantina nelle ,insulae di lingua greca nell italia meri- 
dionale? Prospettive det metodi ioctolinguistici, Studi bizantini e neogreci (Galatina, Congedo ed. 1983) 
403-411. — , Proposta di lavoro”: alla luce delle attuali indagini sociotinguistiche, L. propende per una pe- 
sizione di mediazione fra le due tesi contrastanti che sostengono rispertivaemenre il ,classicismo" o il 
bizanunismo^" nelle zwee di lingua greca dell'Italia meridionale. E.F. 


P. Rentrop, Passeggiata dialettale (Salento, Lucania, Calabria). Riv. Stor. Calabrese n. s. 3 (1982) 355—366. 
— Comparazione tra le forme assunte da una quindicina di proverbi in varie località dell'Italia meridio- 


nale. E.F. 
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Е. Mosino, Le ortgini del volgare tn Calabria. [Quadernie, 3-] Reggio di Calabria, Edizioni di „Historica“ 
98 г. 206 5. АН. 


G. Rohifs, Га Sicilia ser secoli. Profilo storico, etnico e linguistico. Traduzione di SC Trovato. [Prisma, 
64.] Palermo, Sellerio editore 1984. 72 S., 1 BL, mit zr Kart. ~ Das Büchlein, eine vom Autor selbst über- 
arbeitete und auf den neuesten Stand gebrachte ital. Übersetzung der unter dem Titel Historische Sprach- 
schichten im modernen Sizilien (Vgl. B.Z. зо [1977] 437.) veröffentlichten Arbeit, bietet die Zusammenfas- 
sung seiner wichtigsten Forschungsergebnisse über die sprachliche Entwicklung Siziliens. Es enthält eine 
Bibliografia generale und ist erschlossen durch einen Indice lessicale und ein Repertorio geografico. Im 
Anhang die überarbeitete Fassung des 1975 (Omagiu lui A. Rosetti, 5.275—778) zuerst veröffentlichten 
Aufsatzes La strana congiunzione «mi» nella Sicilia nordorientale. A.H. 


A. Varvaro, Lingua e storia in Scho (Vgl. B.Z. 75 [1982] 413.) — Bespr. von L. Melazzo, Schede mediev. 
nr. 3 (1982) 424—427. АН 


В. Bigalke, Dizionario dialettale della Basilicata con un breve saggio della fonetica, un'introduzione sulla 
storia dei dialetti lucani e note etimologiche. Heidelberg, C. Winter 1980. IV, 983 S., t7 Kart.— Bespr. von 
Th. Stehl, Arch. f. d. Studium d. neueren Sprachen u. Literaturen 220 (1983) 206-208. А.Н. 


A. Karanastasis, Alcıni nuovi dorismi nei dialetti greci dell Italia meridionale, Riv. Stor. Calabrese n. s. 3 
(1982) 147-150. — Dalla Grecia calabrese e da Calimera (Salento). E.F. 


B. METRIK UND MUSIK 


В. Lavagnini, Alle origini del verso politico. [Istituto Siciliano di studi bizantini e neoellenici. Quaderni 
pubblicati Ча B. Lavagnini, 11.j Palermo, Ist. Sic. Studi biz. е песе]. 1983. Pp. 54. — Rec. di J. Koder, B. Z. 


77 (1984) 298-299. Е.Р. 
D. v. Huebner/H. Leuchtmann, Chassela. Lexikon d. Mittelalt. I, ro (1983) 2134. А.Н. 
G. Amargianakis, Some Remarks on the Orthography of the Signs Oligon, Petaste, Охе and Kouphisma. 
Université de Copenhague. Cahiers de l'institut du moyen-age grec et latin 44 (1983) 7-15. L.R. 
A, Phytrakes, Mérpov kai pedwdia elg tiv éxxAnomorixiy пас лоо. 'EkkXnota 60 (1983) 596-599, 
61 (1984) 29-30, 64-71. Wird fortgesetzt. A.Ch. 
G. Wille, Einführung in das römische Musikleben. (Vgl. oben S. 107.) — Bespr. von Christine Harrauer, 
Wien. Stud. 17 (1983) 252. А.Н. 


G. Stathis, The „Abridgements“ of Byzantine and Postbyzantine Compositions. Université de Copenhague. 
Cahiers de Pinsutut du moyen-âge grec et latin 44 (1983) 16-38. LR 


H.Leuchtrnann, Clavis. Lexikon d. Mittelalt. IT, то (1983) 2136-2138. A.H. 


J. Raasted, Zroping Techniques in Byzantine Chant. Research on Tropes. Proceedings of a symposium or- 
ganized by the Royal Academy of Literature, History and Antiquities and the Corpus Troporum, Stock- 


holm, June 1-3, 1981 (Stockholm, Almqvist u. Wiksell 1983} 89-98. L.R. 
R. Aubert, Georges l'Anatolique, Teopyios 6 Avatorıkös, mélode byzanun (IX s). Dict. Hist. Géogr. Ec- 
clés., fase. r1$—- 115 (1933) $89. А.Н. 


The Hagtopolites, A Byzantine Treatise on Musical Theory, Preliminary edition Бу J. Raasted. (Université de 
Copenhague. Cahiers de l'institut du moyen-âge grec er latin, 45.) Kopenhagen, in Kommission bei 
E. Paludan 1983. г BL 99 S. — Vorläufige Ausgabe auf Grund der schwerbeschadigten Pariser Hs. Ancien 


fonds grec збо. — Bespr. von Р. Agapetos, В, Z. 77 (1984) 299—300. L.R. 
R. Aubert, Georges PHagiopofite. Dict. Hist. Géogr. Eccles,, fasc. 115-116 (1983) 622. — 1. kırchl. Schrift- 
steller; Verweis auf D. T. C. VI - 2. Melodos. A.H. 
Ch. Hannick, Chrysaphes, Manuel. Lexikon d. Mittelalt. IL, 10 (1983) 2048-2049. A.H. 


D. E. Conomos, The Monastery of Рита and tbe Musical Tradition of Moldavia in the Sixteenth Century. 
Dumb. Oaks Pap. 36 (1982; ersch 1983) 15-28, - „Thanks го che industry of the Romanian scribes we 
know that the fine products of Late Byzantine composers survived in a genuine and authentic Moldavian 
musical tradition in che sixteenth century." A.H. 
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A. THEOLOGISCHE LITERATUR (OHNE B UND C) 


A. Louth, The Origins of the Christian Mystical Tradition. From Plato to Denys. (Vgl. oben 5. 108.) - Bespr. 
von D. V. Monti, Church History 52 (1983) 353; von G.G. Lawless, Augusunianum 23 (1983) 563-564; 
von J. Schumacher, Tidsskrift for zeologi og kirke $4 (1983) 317—318. А.Н. 


Bishop Daniel, On Divine Philanthropia. From Plato to John Chrysostom. Osoloyia 54 (1983) 568-794. — 
Fortsetzung und Schluß des zuletzt oben 5. 108 angezeigten Artikels. A.H. 


V. Saxer, Le «juste Crucifié» de Platon à Théodoret. Riv. di stor. e leu. relig. 19 (1983) 189—215. A.H. 


WC Weinrich, Spirit and Martyrdom. A Study of tbe Work of the Holy Spirit in Contexts of Persecution and 
Martyrdom in the New-Testament and Early Christian Literature. (Vgl. oben 5,108.) — Bespr. von 
Ch. В. Ashanin, Church History $2 (1983) 347-348. А.Н. 


G.S. Zapheires, Ta Mpoevayyedica Keineve. “Н uaprupia тфу Matépev nepi тйс derf uoperfic thc 
Féayyedinis Перобосвах kai п déla tOv Патерікбу fiplixdv rapadéoeev. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 416.) 
— Bespr. von M-E. Boismard, Rev. Bibl. 99 (1983) 459-460. А.Н. 
К. Koch / J. M. Schmidt (Hrsg.), Apokalyptik. [Wege der Forschung, 365.] Darmstadt, Wiss. Buchgesell- 
schaft 1982. VII, 500 S. — Bespr. von F. García Martinez, Journ. Stud. of Judaism. 14 (1983) 82-83. А.Н. 


Chr. Rowland, The open heaven. A study of apocalyptic in Judaism and early Christianity. New York, Cross- 
road Publ. 1982. ХПІ, 562 S. Hp 


Н. J. Frede, Kirchenschrifisteller. Verzeichnis und Sigel. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 131) — Bespr. von Е.С. Nuvo- 
lone, Еге. Zeitschr. f. Philos. и. Theol. 30 (1983) 477-478; von К. Gryson, Latomus 42 (1985) 459-460. 
А.Н 


R. Attheld, Christian Attitudes to the Nature. Journ. of the History of Ideas 44 (1983) 369—386. — Behan- 
delt auch die Värerzeit. A.H. 


F. M. Young, The Use of Sacrificial Ideas in Greek Christian Writers from the New Testament to John Chryso- 
stom. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 419.) — Bespr. von LH. Kelly, Journ. Bibl. Lit. тоз (1982) 146-147. A.H. 


Martine Dulaey, Le chandelier à sept branches dans le christianisme ancien, Rev. Er. Augustin. 29 (1983) 
3—26. AF 


H.Crouzel, Origéne et Origénisme. Catholicisme 44 (1983) 243—252 €t 252-256. А, Е. 
W,Cramer, Der Geist Gottes und des Menschen in fühsyrischer Theologie. (Vgl. oben S. 108.) — Bespr. von 
E. Sauser, Trier. Theol, Zeitschr. 93 (1984) 75. A.H. 


Les oeuvres de Philon d'Alexandrie. Ed. К. Arnaldez, J. Pouilloux et С. Mondésert, ze A: Quaestiones et so- 
lutiones in Genesim I et Пе versione armeniaca ‚.. par Ch. Mercier T. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 419.) — Bespr. 
von M. Devriendt, Byzantion 5 3 (1983) 763-764. А.Н. 


K. Treu, Christliche Papyri УШ. Arch. f. Papyrustorschg. 28 (1982) 91-98. А.Н. 


J-Patout Burns (Hrsg.), Theological Anthropology. Sources of Early Christian Thought, Philadelphia, For- 
ress Press 1981. УІН, 130 S. — Bespr. von Е. TeSclle, Church History £2 (1983) 408. А.Н. 
В. Lorenz, Атти; jadarzans? (Vgl. oben S. 108.) — Bespr. von Р. Е. Beatrice, Chrisuanes. nella storia 4 (1 383) 
473-478. А.Н 

A.di Berardino (Hrsg.}, Dizionario patristico e di antichità cristiane, Vol г (A-F). Rom, Casale Monferra- 
to, Marietti 1983. 1412 Sp. — Bespr. von A. Ferrua, Civiltà Cattol. 135 (1984) 95-96. А.Н. 


H.R. Seeliger, Altchristliche Geschichtsschreibung. Theol. Rev. 79 (1985) 265-276. — Besprechung von 
R. M.Grant, Eusebius as Church Historian (vgl. oben S. 110); G.F. Chesnut, The First Christian Histories 


(vgl. oben 5. 109) und H. Wi Goetz, Die Geschichtstheologie des Orosius (vgl. oben 5. 140). А.Н. 
Eusebius Werke, 8. Die praeparatio evangelica. 1. Teil, Einleitung, die Bücher I bis X. Hrsg. von К. Mras. 
(Cf. B.Z. 76 [1983] 420.) - Rec. de К. Joly, Antiqu. Class. 52 (1983) 497. А.Е. 


Eusebe de Césarée. La Préparation évangélique. Livres V 18-36 et VI. Ed. par E.des Places. (Cf. B.Z. 76 
[1983] 153.) - Rec. de В. Joly, Anuqu. Class. 52 (1983) 407. А.Г 
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Eusèbe de Césarée, La Préparation évangélique, Livre ХІ... par Geneviève Favrelle et E des Places. (Vgl. 
oben S. 109.) — Bespr. von В. Joly, L'Antiqu. Class. 52 (1983) 408; von H. Crouzel, Bull. Litt. Ecclés. 84 
(1983) 304—305; von G. Pelland, Science et esprit 35 (1983) 251-252. A.H. 


E. des Places, Eusébe de Césarée commentateur: Platonisme et Ecriture Sainte. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 420.) ~ 
Bespr. von F. van de Paverd, Tijdschr. voor Theol. 23 (1983) 438-439; von G. H. Ettlinger, Theol. Stud. 44 
(1983) 507-508; von H. Crouzel, Bull. Litt. Ecclés. 84 (1983) 304. A.H. 


M. Simonetti, Esegesi e ideologia nel commento a даа di Fusebio. Riv. st. e letter. relig. 19 (1983) 3-44. EE 


G.Fedalto, A toponimo di г Petr. у, гр nella esegesi di Eusebio di Cesarea. Vetera Christianorum 20 (1983) 
461—466. — All'interpretazione metaforica eusebiana di ,,Babilonia* come „Roma“ Е. preferisce quella let- 
гегаіе di Babilonia d'Egitto (= Cairo vecchio). E.F. 


С. Bartelink, BAEK A МОХ, designation de Satan et des démons chez les auteurs chrétiens, Or. Christ, Period. 
49 (1983) 390-406. — Verf. geht der Entwicklung des Wortes nach, das zuerst im Martyrium Polycarpi 
den Satan bezeichnet. Eine wichtige Rolle spielt dabei der fMtoxarvog боциюм bei Euseb. А.Н. 


B.Croke, The Origins of the Christian World Chronicle, History and Historians in Late Antiquity (vgl. 
oben $. 357) 116-131. — Die Entstehung der christl. Weltchronik als Antwort auf neue Fragestellungen 
zur Darstellung und Interpretation der Vergangenheit. „.., che chroniclers of East and West could trace 
the canons of their art back to a single pragmatic document that grew out of the needs of early Christian 
apologists — the Chronicle of Eusebius of Caesarea." А.Н. 


R. M. Grant, Eusebius as Church Historian. (Vgl. vorige Seite.) – Bespr. von A. Burg, Het Christel. Oosten 
3$ (1983) 218. А.Н. 


G. L. Huxley, Problems in the Chronography of Eusebius. [Proceedings of the Royal Irish Academy. Vol. 82, 
C, No.7.] (Dublin, Royal Irish Academy 1982) 183—196. — U.a. zu Resten der eusebian. Chronographie 
in griech., armen. u. lar. Texten des Mittelalters. А.Н. 


A.A.Mosshammer, The Chronicle of Eusebius and Greek Chronographic Tradition. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 
г33.} — Bespr. von J. Mansfeld, Mnemos. 36 (1983) 202-207; von H. Schwabl, Wien. Stud. 17 (1983) 264. 
А.Н. 


G. L. Huxley, Topics in the Chronicle of Eusebios. B. Z. 77 (1984) 257-260. А.Н. 


С.Е. Chesnut, Radicalism and Ortbodoxy: The Unresolved Problem of the First Christian Histories Angli- 
can. Theol. Rev. 65 (1983) 292-305. — „The fundamental lesson to be derived from Eusebius and Socra- 
ies, the two greatest Christian historians of the Early Christian period, may therefore be that no one really 
knows whar will be regarded as orthodox Christian belief a century after his death." A.H 


G.W. Trompf, The Logic of Retribution т Eusebius of Caesarea. History and Historians in Late Antiquity 
(vgl. oben 5. 357) 132-146. — y. . . the Historia Ecclesiastica presents itself as a record of Providence, and 

‚. although Eusebius inherited the concept of a divine лромош from both Hellenistic and later Jewish 
predecessors, yet his understanding and usage of it has a comparative freshness. Providence is much more 
than an overarching factor which can be appealed to in order to endow events with philosophical signifi- 
cance; it is the efficacy of a personal God who is intimately concerned for che whole universe, and espe- 
cially for his own people." А.Н. 


T. Christensen, The So-called Appendix to Ensebins’ Historia Ecclesiastica VIII. Classica et mediaevalia 34 
(198 3) 177-269. - Untersucht Eusebs Arbeitsweise durch Analyse des ‚Appendix‘ und Vergleich desselben 


mit dem Text von Buch УШ. LR 
C. Zavoianu, Istoricul Eusebiu de Cezarea despre Origen (The historian Eusebius of Caesarea on Origines). 
Glasul Bisericii 40 (1980) 820-835. А.Н. 


Irene Meichsner, Die Logik von Gemeinplátzen. Vorgefübrt an Stenermannstopos und Schiffsmethapber. 
[Abhandlungen zur Philosophie, Psychologie und Pädagogik, 182.) Bonn, Bouvier Мег. H. Grundmann 
1983. 263 S. — Für die byz. Literatur lediglich S. 126: Euseb v. Kaisareta I, 155, 21 (ed. LA Heikel, Leipzig 
1902; Konstantins Rede an die Hl. Versammlung). O.V. 


М. Voicescu, Situafta crestinilor din Palestina, in secolele IH-IV, dupa Eusebiu de Cezareea. (Die Lage der 
Christen in Palästina im 3.—4. Jh. nach Euseb). Studii Teol. 34 (1982) 408-423. А.Н. 


F. M. Pace, Da/l'onente fa salvezza, Osservazioni sull'orientazione nel cristranesimo antico, Humanitas 3 
(1983) 358-373. А.Н. 
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V. Twomey, Apostolikos Thronos. The Primacy of Rome as Reflected in the Church History of Eusebius and 
the Historico-Apologetical Writings of Samt Athanasius the Great. (Vel. oben 5.110.) — Bespr. von 
H. M. Biedermann, Ostkirchl. Stud. 32 (1983) 337—340. А.Н. 


M.Matejic, Works of Eusebius of Emesa т Slavic Manuscripts. Literaturoznanie i folkloristika (Festschrift 
D Dinekov) (Sofia 1983) 145—155. LD. 


Basile d'Ancyre, De la véritable intégrité dans la virginité. Trad. par C. Coudreau, introd. et notes par P. Mi- 
quel. Sainte-Croix, 86200 Saint — Benoit, Offset Saint-Benoit 1981. XXVIL 1325. — Bespr. von Y.R., 
Collect. Cisterc. 45 (1983) 229-230. А.Н. 


R. P. C. Hanson, 75e Date and Authorship of Pseudo — Anthimus De Sancta Ecclesia. [Proceedings of the 
Royal [rish Academy, 85, C, 9.] Dublin, Royal Irish Academy 1983) 251—254. — Die gewöhnlich Marcel. 
lus von Ankyra zugeschriebene Schrift betrifft den sog. Neu-Arianismus. Sie ist wohl um 370 in Antio- 
cheia entstanden. 


M. van Esbroeck, Line homélie inédite éphrémienne sur le Bon Larron en grec, géorgien et arabe, Anal. Boll. 
гот (1983) 327-362. - L'homélie est éditée dans les trois versions suivantes: grecque (d'apres le Sab. grec 
103, f. 95" -97*; subsidtairement d'après Ochrid grec 40, p. 193—198, et Patmos, Saint-Jean-le-Théologien 
672, Í 280-283), géorgienne (d'après [viron géorgien га, f. 230'—7235) et arabe (d'apres Milan arabe X. 
198 sup., f. 202—294"). A.F. 


A. Kowalski, „Rivestiti di gloria". Adamo ed Eva nel commento di S, Efrem a Gen П, 25. Ricerca sulle fonti 
dell’ esegesi siriaca. Cristianesime nella storia 3 (1982) 41—60. Н.Р. 


P.Féghali, Note sur Pinfluence de A Pani sur les Carmina Nisibena de S. Ephrem. Parole de РОпеги. 9 
(1978-80, ersch. 1982) 5-25. Н.Р, 


E. Beck, Der syrische Diatesseronkommentar zu fo. I 1-5. Oriens Christ, 67 (1983) 1-31. — Verf. untersucht 
das Verhältnis zwischen der von L. Leloir entdeckten und veröffentlichten synschen Fassung des Ephräm 
dem Syrer zugeschriebenen Kommentars und den ephrämischen Schriften. Er stellt Übereinstimmung bei 
wichtigen Begriffen fest, auf der anderen Seite jedoch auch Abweichungen. So plädiert er dafür, vom „sy- 
rischen Diatesseronkommentar” zu sprechen und die überlieferte Zuweisung des ganzen Kommentars an 
Ephrám weiteren Untersuchungen anheimzustelten. А.Н. 


D. D. Bundy, Isaiah 55 in East and West. Typus, Symbol, Allegorie bei den östlichen Vätern . . . (vgl. oben 
5.558) 54-74, mit dr. Zsfg. — Zur unterschiediichen Entwicklung der syrischen und der lateinisch christli- 


chen Auslegung. HP 
А. de Halleux, Saint Ephrem le Syrien. Rev. théol. de Louvain 14 (1983) 328-355. — Kurze Gesamtdarstel- 
lung. А.Н. 
E. Beck, Ephrams Trinitdtslebre im Bild von Sonne/Feuer, Licht und Wasser. [Corpus Script. Christ. Orient. 
Orient. 425, Subsidia, 62.] Louvatmn, CSCO 1981. 127 S. A.H. 
С. Noujaim, Essai sur quelques aspects de la philosophie d’Ephrem de Мире. Parole de l'Ocient. 9 (1978-89) 
27-90. Н.Р. 

P. Yousif, Typologie und Eucharistie bei Ephräm dem Syrer und Thomas von Aquin. Typus, Symbol und Alle- 
gorie bei den östlichen Vätern . . . (vgl. oben 5. 348) 75-107. Н.Р, 


Margot Schmidt, Die Augensymbolik bei Ephräm und Parallelen in der deutschen Mystik. Typus, Symbol, 
Allegorie bei den östlichen Vätern . . . (vgl. oben $. 358) 278-301. Н.Г. 


Е. Beck, Zur Terminologie von Ephrams Bildtheologie. Typus, Symbol, Allegorie bei den östlichen Vätern 


.. (vgl. oben 5. 358) 239-277. Н.Г. 
S.H. Grilfith, The Image of the Image-Maker in tbe Poetry of Ephraem the Syrian. Ninth Annual Byzantine 
Studies Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham N.C. 1983) 13-14. R. В. 


S. Brock, Clothing Metaphors as a Means of Theological Expression in Syriac Tradition. Typus, Symbol, Al- 
legone bei den östlichen Vätern ... (vgl. oben S. 358) rr—40, mit dt. Zusfg. - Zur Gewandmetaphorik, 
insbesondere bes den syrischen theolog. Schriftstellern, Н.Г. 


A. Kehl, Gewand = Person? Vivarium (vgl. oben $. 353) 213—219. — Zeugnisse aus der Zeit des Paulos bis 
in das 6. nachchristl. Jh., che zeigen, daß die Gewandmetapher nicht gebraucht wurde, um emen onti- 
schen, existentiellen Bezug zum Ausdruck zu bringen. AH 
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P. Yousif, Le repas fraternel ou Г agape dans les тетте sur la table attribués а S. Ephrem. Parole de P Orient. 9 
(1979-80; ersch. 1982} 51—66. Н.Р. 


D. D. Bundy, The Peshitta of ISAIAH уз го and the Syrian Commentators. Oriens Christ. 67 (1983) 32745. - 
Vert. untersucht in chronolog. Reihenfolge, beginnend mit Ephraim, die Lösungen, welche die syr. Exe- 
geten fanden angesichts der Schwierigkeiten der Interpretation, die ihnen die Pesitta-Version bot. А.Н. 


S. Brock, Dialogue Hymns of the Syriac Churches. Sobornost { (1983) 35-45. R.B. 


J.T. Lienhard, The Exegesis of : Cor 15, 24-28 from Marcellus of Ancyra to Theodoret af Cyrus. Vig. Christ. 
37 (1983) 340-359. – Verf. untersucht die Exegese der im Titel genannten Stelle an 14 Beispielen der 
griech. Vater (Marcellus у. Ankyra, Contra Asterium - Euseb v. Kaisareia, De ecclesiastica theologia — 
Marcellus, Epistula ad fulium papam - Kyrill v. Jerusalem, Catechesis 15 — Epistula ad Antiochenos (Ser- 
mo maior de fide) – De incarnatione et contra Arianos — Gregor v. Nazianz, Or. 30 — Gregor v. Nyssa, In 
illud : Tunc et ipse filius - (Ps.?) Gregor v. Nyssa, Adversus Arium et Sabellium — Didymos v. Alexandreia 
- Johannes Chrysostomos, Hom. 39 in t Corinthios — Severian v. Gabala, In psalmum 96 - ders., Kate- 
nentragment — Theodoret v. Kyros, Interpretatio epistulae I ad Corinthios). „In all of its various forms, 
this concern with the double kingdom seems to be a continuation of an exegetical tradition begun by 
Marcellus of Ancyra.” А.Н. 


G.-Chr. Zapheires, О Aóyoc тоб Өкой лун Zog ката tov М. Adavrdoror. OcoXoyit 54 (1983) 425—450 
Зуб 625—641. А.Н. 


G. D. Dragas, Athanasiana. Vol. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 133.) — Везрг. von D. W. H. Arnold, Greek Orth. 
Theol. Rev. 28 (1983) 284-286. А.Н. 


LA Francis, Pagan and Christian Philosophy т Athanasius’ Vita Antoni, Am. Bened. Rev. 32 (1981) 
[20-—ТЕЗ. А.Н. 


H.-J. Horn, Kar’ oikovagíav той Kupiou. Stoische Vorausserzungen der Vorstellung vom Heilspian Got- 


tes. Vivarium (vgl. oben 5.353) 188—193. А.Н. 
G.Coquin ~ E. Lucchesi, Ur complement au corpus copte des Lettres festales d’Athanase (Parts, В, №, Copte 
; 76). Orientalia Lovanien. Period. 13 (1982) 157-142. Н.Р. 
Pendo Atanasio, Dialoghi contro + Macedoniant. Introduzione, testo critico, traduzione, commento e indi- 
сї a cura di E. Cavalcanti. [Corona Patrum, to.] Turin, Società editr. intern. 1983. 190 S. A.H. 
Pseudo-Atanasio, La Trinità . . а cura dt L. Dattrino. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 134.) - Bespr. von B. Amata, Sa- 
lesıarı. 45 (1983) 428-429. А.Н. 
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oben S. 112.) – Bespr. von Simone Deléani, Latomus 42 (1983) 460—461. A.H. 


Pyeudo-Macaire, Oewvres sptrituelles, 1. Homélies propres a fa Collection Ш, Ed. V.Desprez. (Cf. supra 
p- 112.) — Rec. de В. Joly, Anuqu. Class. $2 (1983) 412—413; de А. Louth, Journ. Theol. Stud. 34 (1983) 
636-647. ALF. 

W.Strothmann (Hrsg.), Schriften des Makarios Symeon unter dem Namen des Ephraem. (Vgl. oben S. 112.) 
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(Galatina, Congedo ed. 1983) 397—402. — Le succinte osservazioni sulla sintassi e sul lessico qui presentate 
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del codice & apparsa in altra sede nel 1981 (cf. B.Z. 75 [1982] 400). Е.Е. 
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übersetzten Texte war ein syr. Mönch, der in der т. Hälfte des у. oder vielleicht auch schon in der 2. Hälfte 
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Leslie S. B. MacCoull, Movoerëge in Diescorss of Apbrodito: an Addendum. Bull. Soc. d'Archéo!. Conte 25 
(1983) 61-64. P.Gr. 


A. Veilleux, Chénouté on les écueil du monachisme. Collect. Cisterc. 45 (1983) 124—131. A.H. 
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423-424. — Le texte immatriculé ВНС 19745 (= CPG $872) est un inédit fantôme, inventé à partir d'un 


374 | ЇН. Abteilung 


incipit piège. Le Métochion Saint-Sépulcre 163 (16° $.}, f. 57-61, contient en réalité l'homélie fa Transfiga- 
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Apollinarisias. Exploitation par Severe d'Antioche (5 19) et le Synode de Latran (649). [Cahiers d'Ortentalis- 
me, $.] Genf, P. Cramer i983. 166 S. — Bespr. von A. Ceresa-Gastaldo, B. Z. 77 (1984) 300-301. А.Н. 


А. de Halleux, La deuxieme lettre de Philoxéne aux monasteres du Bert Gaugal. Le Muséon 96 (1983) 5-79. 
— Ed. des Briefes aus Var. syr. 136 mit franz. Übersetzung. In der Einleitung zur historischen Situation, 
zum Inhalt und zum literar. Genos. A.H. 


К. Hedwig, Sphaera Lucis. Studien zur Intelhgibilität des Setenden ин Kontext der mittelalterlichen Lichtspe- 
kulation, (Veil. B. Z. 76 [1983] 426.) — Bespr. von D. Bremer, Philos. Rundschau 30 (1983) 112-122. А.Н. 


Dionysius the Preudo-Areopagite, The Ecclesiastical Hierarchy. Ed. and transl. by Th. L. Campbell. Vel 
B.Z. 76 [1983] 426.) — Bespr. von Ch. B. Ashanin, Church History $2 (1983) 408—409. 


D.R. Evans, Dionysius the Pieudo-Areopagite: The Role of Negative Theology т the Ascent of the Soul 
Ninth Annual Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ, Durham N.C. 1983) 


14—15. К.Б. 
J. Thekeparampil, Weihrauchsymbolik in den syrischen Gebeten des Mittelalters und bei Pseudo Dionysio: 
Typus, Symbol, Allegorie bei den östlichen Vätern . . . (vgl. oben $. 358) 131-145. Н.Г. 


Uta-Renate Blumenthal (Hrsg), Carofingian Essays. | Andrew W. Mellon Lectures in Early Christian Stu- 
dies.] Washington, The Catholic University of America Press 1983. X, 249 S. — Für den Berichtszeitraum 
ist insbes. anzuzeigen Е. Jeauncau, Pseudo- Dionysius, Gregory of Nyssa, and Maximus the Confessor in the 
Works of foim Scottus Eriugena (5. 137—149). А.Н 


Barbara Faes de Mottoni, F Corpus Dionysianum nel Medioevo. Rassegna di studi 1900-1972. (Vgl. B.Z. 
72 [1979] 161.) - Bespr. von A. P., Dt. Archiv 39 (1983) 606—607. A.H. 


Dj. Trifunović, Zbornici sa delima Piendo-Dionisija Areopagita и prevodu inoka Баце (Sammelhss. mit den 
Werken des Ps.-Dionysios Areopagita in der Übersetzung des Mönches Isaias). Cyrillomethodianum ; 
(1981) 166—171. А.Н. 


Н.С. Thümmel, Hypatios von Ephesos und Iulianos von Atramytion zur Bilderfrage. Byzantinosl. 44 (198 3) 
161-170. — Verf. behandelt die Schwierigkeiten des überlieferten Textes aus dem 5. Kap. des т. Buches der 
»Vermischten Untersuchungen‘ und begründet sein eigenes Verständnis des Textes. Am Ende Wiedergabe 
des griech. Textes und dt. Übers. А.Н. 


I. Torrance, A Theological Introduction to the Letters between Severus of Antioch and Sergius the Gramman- 
an, V: Introduction to the Letters of Severus Sergius (sic) Ek&«Arjoia кой Qeoaoyia 4 (1983) 537-571. К.В. 


Ursula und D. Hagedorn (Hrsg), Ofympiodor, Diakon von Alexandria, Kommentar zu Piob. [Patrisusche 
Texte und Studien, 24.] Berlin/New York 1984. LXXXVI $., 1 Taf., 2 Bi., $23 5. — Soll besprochen wer- 
den. A.H 


Romanos le Melode, Hymnes. Introd... . J. Grosdidier de Matons. Tome V: Nouveau Testament (XLVIL) e 
Hymnes de circonstance (LI-LVI). (Vgl. oben 5.115.) — Bespr. von Alice Leroy-Molinghen, L'Anuqu. 
Class. 52 (1983) 413; von J.-B. Darblade, Proche-Orient Chrét. 32 (1982). 415—416; von М. Pellegrino, 
Riv. di stor. е lett. relig. 19 (1983) 168—169; von R.Gryson, Rev. Belge de Philol. et d’Hist. 61 (1985 
216-217; von А. J. van der Aalst, Het Christel. Oosten 35 (1983) 290—291. А.Н 


W.L. Petersen, Romanos and the Diatessaron: Readings and Method. New Testam. Stud. 29 (1983) 
484-507. — Verf. erweist anhand von sechs neuen Beispielen Romanos als Zeugen für das Diatessaron de: 
Тавап. А.Н. 


M.Voicescu, Nasterea domnului in creafia imnografica а Sfintului Roman Melodul, Studis Teol. 35 (19% 3) 
18—27. А.Н. 


Paula de Angelis-Noah, La meditation de Barsanupbe sur fa lettre gr, Byzantion 53 (1983) 494-596. А.Н 


B. Flusin, Miracle et histoire dans Роеноте de Cyrille de Scythopeiis. (Cf. supra p. 116.) — Rec. de Е. Halkis, 
Anal. Boll. 101 (1983) 433—434; de L. Rydén, B.Z.. 77 (1984) 301-302. А.Е 


Bibliographie: 4 A. Theologische Literatur (ohne B und С} 375 


Pauline Allen, Evagrius Scholasticus. The Church Historian. (Vgl. oben S. 116.) – Bespr. von P. Nautin, Rev. 
de l'hist. des relig. 200 (1983) 439; von Averil Cameron, Speculum 58 (1983) 430—431. А.Н. 


Adele Monaci Castagno, // problema della datazione dei Commenti all’Apocalisse di Ecumenio e di Andrea di 
Cesarea, Atti Accad. Sc. Torino, II, Cl. Sc. Mor., Stor. e Filol. r14 (1980) 223-246. – Attraverso l'analisi di 
elemenu di natura filologica, storica, teologica, M. C. colloca il Commento di Ecumenio alla fine de! VI 
sec. e quello di Andrea pruma del 614. E.F. 


R. Maisano, Giovanni Mosco, ЇЇ prato. (Vgl. B.Z. 76 [1982] 195.) - Bespr. von A. Ferrua, La civil. cattolica 
10 (1985) 514—515. А.Н. 


J. Duffy and G. Vikan, A Small Box т John Moschus. Greek, Roman and Byzantine Studies 24 (198 3) 
93—99. К.В 


E. Booth, Aristotelian Aporetic Ontology т Islamic and Christian Thinkers. Cambridge, Cambridge Univ. 
Pr. 1983. Pp. XXVI, 314. RB. 


J.A. Munitiz, The Link between some membra disiecta of John Moschus. Anal. Boll. гот (1985) 295-296. — 
En complément à l'article de W, Lackner, Zwei membra disiecta aus dem Pratum Spirituale des loannes Mo- 
schos. (CH, B.Z. 76 [1985] 427.) L'auteur procède au remembrement de trois textes de Jean Moschos, qui 
doivent leur unité au fait d'avoir été groupés par Théognoste dans le ch. XIII de son Thesauros. А.Е. 


L. J. Weinberger, Messianic Vistons in Byzantine Hebrew Poetry. Ninth Annual Byzantine Studies Confer- 
ence. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham N.C. 1983) 3-4. 


Maximi Confessoris Quaestiones ad Thalassium, I: Quaestiones LLV una cum latina interpretatione loannis 
Scotti Eriugenae iuxta posita, ed. C. Laga et C. Steel. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 427.) - Bespr. von L.-J. Bataslion, 
Rev. sc. philos. et théol. 67 (1983) 299; von L. R. Wickham, Journ. Theol. Stud. 34 (1983) 645—647. А.Н. 


T. Nikolaou, Zur Identität des МАКАРЮХ ГЕРОМ in der Mystagogia von Maximos dem Bekenner. Or. 
Christ. Period. 49 (1983) 407-418. — Verf. sucht mit guten Gründen den seligen Greis in einem der geıstli- 
chen Lehrer des Maximos im Kloster, sei es in Chrysupolis oder in Kyzikos. A.H. 


Е. Braniste, Egíise et litwrgie dans la mystagogie de saint Maxime le Confesseur. Ortodoxia 33 (1981) 13—22. 
А.Н. 


M. Doucet, Est-ce que le monothélisme a fait autant d'illustres victimes? Réflextons sur un ouvrage de 
F.-M. Léthel. Science et Esprit 35 (1983) 53-83. - Ausführ!, Stellungnahme zu F.-M. Léthel, Theologie 
d'agonte du Christ. La liberté humaine du Fils de Dieu et son importance sotériologique mises en lumière par 
saint Maxime le Confesseur. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 139.) A.H. 


F.Heinzer et Chr. Schönborn (Hrsg.), Maximus Confessor. Actes du Symposium sur Maxime іе Confes- 
seur, (Vgl. B.Z. 76 [1983] 427.) - Bespr. von E. Junod, Rev. de Théol. et de Philos. 115 (1983) 414-415; 
von A. Orbe, Gregorian. 64 (1983) 591-592; von M. van Esbroeck, Or. Christ. Period. 49 (1983) 485—487; 
von L.-J. Bataillon, Rev. sc. philos. ev théol. 67 (1983) 299—300. A.H. 


F.Diekamp, Doctrina patrum de incarnatione Verbi ... 2. Aufl. mit Korr. u. Nachtr. von В, Phanourgakis. 
Hrsg. von E. Chrysos. (Vgl. B.Z. 76 [1985] 141.) — Bespr. von А. Lean der Aalst, Het Christel. Oosten 35 


(1985) 291—292. A.H. 
Joann (Wedland), Metropolit, isaac fe Syrien, Oeuvres spirituelles. Préface: O. Clémant. [Coll. „Theopha- 
nie“]. Paris, Desctée de Brower 1981. 506 S. Н.Р. 
К. Aubert, Georges d'Alexandrie, Dict. Hist. Géogr. Eccles., fasc. 115-116 (1983) 583-584. — Verf. einer 
Vira des Johannes Chrysostomos. А.Н. 
D. Bundy, Georges fe Hiéromoine (VIF s.). Dict. Hist. Géogr. Ecclés., fasc. 115-116 (1983) 622-623. А.Н. 
C. D.G. Müller, Georg der Araberbischof. Theol. Realenzykl. ХІІ, 3/4 (1983) 378—580. А.Н. 
A. van Roey, Georges, évèque de Martyropolis (Maipherkat en syriaque) à la fin du УП s. Dict. Hist. 
Geogr. Ecclés., fasc. r 15-116 (198 3) 641. А.Н 
Anastasit Sinaitae Viae Dux ed. К.Н. Uthemann. (Vgl. oben S. 116.) — Bespr. von Ph. Pattenden, Gregori- 
ап. 64 (1983) 592-596. А.Н. 


J. Hazzaya, Briefe über das geistliche Leben und verwandte Schriften. Ostsyrische Mystik des 8. Jahrhun- 
derts. Eingel. u. übers. von G. Bunge [Sophia, 21.] Trier, Pautinus-Verlag 1982. 408 S. Н.Р. 


376 JE Abteilung 


Die Schriften des Johannes von Damaskos, 4: Liber de haeresibus. Opera polemica. Hrsg. von B. Kotter. (Vgl. 
oben 5. 116.) - Bespr. von С. Steel, Scriptorium 37 (1983) 79*—80*. A.H. 


Giovanni Damasceno, Omelie cristologicbe e mariane a cura di M. Spinelli. [Testi patrisuci, 25.) Rom, Cit- 
tà Nuova 1980. 228 5. — Bespr. von C. Corsato, Stud. Patav. 30 (1983) 207-208. А.Н. 


V. Fazzo, Rifinto delle icone e difesa cristologica nei discorsi di Giovanni Damasceno. Vetera Christianorum 

20 (1983) 25—45. – Е. esamına 1 tre Discorsi sulle immagini cristiane di Giovanni Damasceno, per enucle- 

ame informaziom sulle posizioni degli iconoclasti e per valutare 1 vari аѕрец della cristologia dell'autore. 
E.F, 


Tatjana N. Kopreeva, Neizvestnye otryvki iz „Bogoslovija“ Joanna Damaskina v perevode Ioanna Ekzarcha 
Bulgarskogo v spiske XV veka (Unbekannte Fragmente aus der „De orthodoxa fide“ von Johannes Da- 
mascenos in Übersetzung von Johannes Exarcha nach Abschrift aus dem 15.Jh.). Palaeobulgarica 7, Hf. 4 
(1983) 93-100. – Gefunden tn Handschrift von der Hss. Sammiung von M. P. Pogodin (Leningrad). Aus- 


gabe der Fragmente mit Erläuterungen. I. 

Meridel Holland, Robert Grosseteste’s Translations оў John of Damascus. Bodl. Libr. Record 11 (1983) 
138-154. А.Н. 
Clemente innografo e gli inediti canoni cerimonial, ed. Melina Arco Magri. (Vgl. B.Z. 74 [1981] 418.) - 
Bespr. von W. бейи, Wien. Stud. 17 (198 5) 418. А.Н. 
St. Theodore the Studite, On the Holy Icons. Transl. Catherine P Roth. (Cf. supra p. 117.) - Rec. de Th. Bt., 
Irénikon 56 (198 3) 446. А.Е. 
M. J. Jeffreys, /akovos Monachos, Letter у. Maistor: Classical, Byzantine and Renaissance Studies for Ro- 
bert Browning (cf. supra p. 352) 341—258. В.В. 


М.М. Georges de Nicomédie, ... metropolite де Nicomédie du temps de Photius. Dict. Hist. Géogr. Ec- 
clés., fasc. 115-116 (1983) 646. — Verweis auf Der, Spirit. VI mic Ergänzung der bibliograph. Angaben. 


А.Н. 
1.Dujtev, La letteratura greca patristica nella Bulgaria medioevale. Mapvacads 25 (1983; ersch. 1984) 
173-178. A Ch. 


Symeon le Nouveau Theologien, Chapitre théologiques, gnostiques et pratiques. Ed. |. Darrouzés.. . . avec la 
coll, de L. Neyrand. (Vgl. oben S. 117.) — Bespr. von C. Capizzi, Or. Christ. Period. 49 (1983) 448—450. 
A.H 


Symeon the New Theologian, The Practical Chapters and the Three Theological Discourses. Transl. bv 
P.McGuckin. (Vgl. oben S. 117.) — Bespr. von Р.Н. Kolvenbach, Or. Christ. Pertod. 49 (1983) 450—451. 
А.Н 


B. Krivocheine, Dans ia lumiere du Christ: $. Symeon fe Nouveau Théalogien. (Cf. B.Z. 76 [1983] em) - 
Rev. Бу В. M. Arida, St. Vladimir's Theol. Quart. 27 (1983) 223-225. 


В. Fraigneau-Julien, Les sens spirituelles et la vision de Dieu selon Syméon le Nouveau Theologien. Theol 


pie historique, £6.] Paris, Beauchesne 1980. 208 S. Н.Р 
G.Garitte, Georges Mthatrmideli (=l"Hagiorte). Dict. Hist. Geogr. Ecclés., fasc. 115-116 (1983) 
643—644. — Georg. Mönch, Biograph. der hll. Johannes und Euthymios. A.H. 
А. Karpozelos, EuußoAr arr pedéry тоб Шор кой тоб руси roD "Toxtvvr Mavupdéaodoc. (Vgl. B.Z. 76 
[198 3] 429.) - Bespr. von N. Oikonomides, Südostforsch, 42 (1984) 486—483. А.Н. 
D. Bundy, Georges Chontates. Dict. Hist. Géogr. Ecclés., fasc. 115-116 (1983) 611—612. А.Н. 


D. Bundy, Georges, menttonné comme évêque de Corcyre (Corfou) entre 1176 et 1481. Dict. Hist. Géogr 
Ecclés., fasc. 115-116 (1983) 615. — Verweis auf den Irrtum bei Baronius und auf Georgios Bardanes. 
A.H 


M. Gigante, Л problema Filagato. Studi bizantini e neogreci (Galatina, Congedo ed. 1983) 633-639. - C. 
riferisce sullo stato arıuale della ricerca su Filagato da Ceram, delle cui omelie ё apparso nel £969, in edi- 
zione critica, il I volume (a cura di G. Rossi Тайыз: cf. B. Z. 67 [1974] 467). 51 coglie qui l'occasione ре: 
ricordare che, dopo la morte in giovane età dello studioso siciliano (nel 1972: cf, B.Z. 68 [1975] 461) Рей! 
zione critica delle restanti omelie (volume П e П) ё in preparazione a cura di Enrica Follieri е Lidia Рег 
ria. E.F 


Bibliographie: 4 A. Theologische Literatur {obme B und С) 377 


A. Colonna, Note Iingwistiche alla , Commentatio in Charicleam“ di Filagato monaco di Rossano. Riv. Stor. 
Calabrese n. s. 3 (1982) 75-78. - L’identificazione con l'omileta Filagato da Cerami dell'autore del? inter- 
pretazione allegorica del romanzo di Eliodoro (Commentatio in Charicleam) consente ora a C. di stabilire 
con maggiore sicurezza il testo della Commentatio, che va in genere conservato quale ё nel manoscritto. 
E.F. 


Th. Papazotos, H £xicroA7 тоб @Еоберюь BaAcaudvos npo tov pto тоб Пелікіоо roóóato. Тріто 
manos.. . (vgl. oben S. збо) уо. - Der bet Rhalles-Potles gedruckte Brief des Balsamon bietet auch den 
Inhalt eines Schreibens des Theodosios an Balsamon. Die darin namentlich nicht genannte Person identi- 
fiziert Verf. mit Alexios Komnenos, einem unehel. Sohn Manuels L, den Isaak Ш. zum Mönch scheren 
und in das in Frage stehende Kloster schicken ließ. Die histor. Ereignisse, auf welche der Brief anspiclt, 
gehören nach Verf. in das Jahr 1191; der Brief des Balsamon muß wenig später geschrieben sein, A.H. 


N.G. Xexakes, odvens Вёккос каї ai Ssodoyixal булду атой, (Vgl. oben 5. 117.) — Bespr. von 
В. Th. Staurides, OgoAovyi 54 (198 3) 612-613. А.Н. 


М.М. Georges fe Маосрие. Dict. Hist. Géogr. Ecclés., fasc. 115-116 (1983) 642. A.H. 


St. I. Kurnses, propion dpyiemoxdaeu BovAyapiac Пугин aL) éntaroAa! uerg пишу [ндүрафк@у 
éaxppadeay. 'Eretmpig Erap. Buß, Zoé, 45 (1981-82; ersch 1984) 516-558. — Gregor gehört zum 
Schülerkreis des Maximos Planudes. Er stand in Beziehungen zu Kaiser Andronikos IL, der ihn 1312 zum 
Erzbischof von Achrida erhob. Ende 1314/Antang 1315 dankte er ab und lebte dann in einem Kloster in 
K/pel. 1327 war er noch am Leben; er ist wohl vor 1337 gestorben. Ed. dreier Briefe aus cod. Vindob. 
theol. gr. 203, f. 21 —25', sowie eines Briefes des Maximos Neamonites aus cod. Chis. R. IV 12, f. 166. 
А.Н. 


D. Balfour, Samt Gregory the Sinaite. Discourse on the Fransfignration. Athens, 1982 (Offprint from Өєо- 
hoyia $2.4 10 $4.1, 1981-83}. Obtainable from the Secretariat, Fellowship of St. Alban and St. Sergius, 
St. Basil's House, 52 Ladbroke Grove, London А тт). Pp. 170. К.В. 


A.Fyrigos, Una дупотрофи (converso) nella dialettica scolastica di Barlaam Calabro. Studi bizantini e 
neogrect (Galatina, Congedo ed. 1983) 433-443. - Е. tratta di un inedito discorso „Sulla processione del- 
lo Spirito Santo" pronunciato da Barlaam presumibilmente dinanzi ar prelati del sinodo cestantinopolita- 
no nel 1334, e caratterizzato da un atteggiamento polemico verso le posizioni dei Latini. La familiarità 
che Barlaam dimostra qui con г sillogismi dei Latini conferma che egli ne aveva acquisito Ја conoscenza 
prima della sua andata a Bisanzio, е certamente in Italia. Е.Е. 


A.Fyrigos, Вайаат Calabro tra l'anstotelismo scolastico e if neoplatonismo bizantino. Il Veltro 27 (1983) 
185-195. — Su alcuni aspetti particolari della filosofia di Barlaam Calabro, esposti nelle sue opere in ma- 
niera поп organica. E.F. 


F. Kianka, A Late Byzantine Defense of the Latin Church Fathers, Or. Christ. Period. 49 (1983) 419-425. — 
Vert. bietet ein Résumé eines kurzen Traktats aus Vat. Gr. 1879, auf den R.-]. Loenertz 1950 aufmerksam 
gemacht hatte, sowie einen Kommentar. Der Traktat ist zweifellos Teil einer prounionistischen Polemik. 
Er zeigt nach Ton und Inhalt Anklänge an die Schriften des Demetrios Kydones. А.Н. 


Angela Constantinides Hero, Some Notes on the Letters of Gregory Akindynos. Dumb. Oaks Pap. 36 (1982; 
ersch. 1983) 221-226. — Verf. bereitet eine Ausgabe der Korrespondenz des Gr. Akindynos vor und teilt 
hier einige Ergebnisse ihrer Untersuchungen mit. Sie zeigt, daß man zu Unrecht von einer 1, Verurteilung 
des Akindynos im Juli 1341 spricht; der Mönch Sabbas aus dem Batopedi-Kloster ist nicht mit Sabbas Lo- 
garas zu identifizieren; die Identität des Johannes Gabras wird festgestellt; schließlich folgen Angaben 


zur Biographie des Akindynos selbst. А.Н. 
А. Angelou, Matthaios Gabalas and bis Kephalaia, Maistor: Classical, Byzantine and Renaissance Studies 
for Robert Browning (cf. supra р. 352} 259-268. В.В. 


Matteo di Efeso, Racconto di una festa popolare. Ekpbrasis per la festa di Pasqua, a сога di Adriana Pignanı. 
(Radici. Collana diretta da Antonio Garzya e Gianni Macchiavelli, 2.] Napoli, М. IY Auria editore 1984. 
Dp. 58. - Р. ripropone, in forma pid divulgativa, il testo greco, con traduzione italiana e notizie biografi- 
Co-esegetiche, dell'opera segnalata. E.F. 


Adriana Pignani, Ura inedita ekpbrasis della festa di Pasqua. Studi bizantini e neogreci (Galatina, Congedo 
ed. 1983) 97-101. ~ Introduzione all’editio princeps dell opuscolo di Matteo di Efese pubblicata tal quale 
da P. nel t981 (сї. B. Z. 76 [1983] 144). L'opuscolo ё stato ora ripubblicato (vedi nora precedente}. E.F. 


Gregory Palamas, The Triads. Edited by J. Meyendorff, translated by №. Gendle. (Vgl. oben 5.118.) - 
Bespr. von D. M. Nicol, Journ. of Eccl. Hist. 35 (1984) 168. А.Н. 


35 Byzant. Zewschrift (77) 1984 


378 ІП. Abteilung 


J. Meyendorff, 'O “Aytog Готубріос Падацёс каї ý брЗббоёп puonxh лорёбост. Übersetzt von E. Mai- 
nas. Athen, 'Akpírag 1983. 223 S. Н.Р. 


J. Kalegirou, Marienverehrung bei Gregorios Palamas, Acta Congr. Mariol.-Mariani Intern., Rom 1975, 
Vol. V: De cultu martano saec. ХП-ХУ (Rom 1981) 127-138. H.P 


N. Cvetkov (Кобеу), Ёла: prevod na Grigory Palamovoto Izpovedanie na pravoslavnata vjara (Die 
„Confessio orthodoxae fidei” von Gregorios Palamas in bulgarischer Ubersetzung). Duchovna kultura 
63, НЕ 8 (1983) 19-24. - Nach der Ausgabe in Migne, P. Gr. 151, 763-768. LD. 


D. B. Kaimakes, d»AóScov Kókxivov боуратіка pya. A (СЕ supra p. 118.) - Rec. de Е. H(alkin), Anal. 
Boll. ror (1983) 462. ALF. 


B. S. Pseutonkas, @idseov Кбкклуоь Adyo: xai dpidieg (Cf. B.Z. 75 [1982] 431.) — Rec. de Е. H(alkin), 
Anal. Boll. 101 (1985) 462. А.Е. 


Muriel Heppell, 75e Ecclesiastical Career of Gregory Camblak. (Vgl. oben 5.118.) ~ Bespr. von Michala Jo- 
vin, Palaeobulgarica 6, Hf. 1 (1982) 124-126. I.D. 
Julia Alissandratos, The Structure of Gregory Сатай Eulogy of Cyprian. Palaeobulgarica 6, Hf. т (1982) 
45-58. - Ein nützlicher Beitrag zur Frage der byzantinisch-slavischen Literaturbeziehungen. LD 


Nikolaos Kabasilas, Das Buch vom Leben in Christus. Ostkirchliche Frömmigkeit. Eingel. von E. von Iván- 
ka. [Chrisdiche Meister, 14.] Einsiedeln, Johannes- Verlag 1981. 248 5. Н.Р. 


M.-H. Congourdeau, Prière à Byzance au XIV” s. d'après la Vie en Christ de Nicolas Kabasilas. La prière au 
moyen аре (Paris, Champion 1981) 121-132. Н.Р. 
I. M. Konidares — K. A. Manaphes, ‘Exizedsitiog BodAnotc Kal didaoxadia той оїкойцЕмкеб na tputp- 


you Marselou A’ (7397-14 го). "Enernpig Erop, ВАХ. Enovó. 45 (1981-82; ersch. 1984) 462-515. — Vgl. 
unten 5.425. А.Н. 


D. Balfour, Politico-Historical Works of Symeon, Archbishop of Thessalonica (1416/17—1429 ; (Vgl. B.Z. 76 
[1983] 430.) - Bespr. von G. Ravegnant, Studi Venez. n. s. 6 (1982; ersch 1983) 327-328. A.H. 
D. Balfour (Hrsg), Ayiov Zug dpyimokóxou Өғссалорікт (1416/77—1429) "Epya Өғолоугкӣ. 


(Vgl. oben S. 118.) – Bespr. von H. Crouzel, Bull. Litt. Eccies. 84 (1983) 232-233; von W, Lackner, Südost- 
forsch. 42 (1983) 496—498; von J. Shepard, Journ. of Eccles. Hist. 34 (1983) 622—624. А.Н. 


R. Aubert, Geanade I, patriarche de Constantinople. Dict. Hist. Géogr. Ecclés., fase. 1157 116 (1983) 477. 
— Verweis auf den Artikel іп Dict. Spirit. VI; Ergänzung der bibhograph. Angaben. AH. 


D Balfour, Gennadios Scholarios. Sobomost у (1983) 81-84. — Erwiderung auf die Besprechung von 
Th. N. Zeses, Геууйбос B' ExyoAápioc. . . durch J. Gill in Sobornost 3. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 431.) AH 


Е. Tinnefeld, Gennadios Scholarios. Theol. Realenzykl. XII, 3/4 (1983) 375-376. AM. 
A.Argyriou, Les Exegeses grecques de ГАроваЃурѕе а l'époque turque (1455-1821). (Vgl. oben S. 118.) - 
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Везрг. von J. Murphy-O’Connor, Rev. Bibl. 90 (1983) 308. 


A. Battista — B. Вараш, H Combattimento de Adamo. Testo arabo inedito con traduzione italiana e com- 
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terra Beatorum {ВНС? 1889). LR 


Le livre secret des Cathares. Interrogatio lohannis. Apocryphe d'origine bogomile, Ed. Edina Bozóky. (Vgl. 
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(1983) 184. А.Н. 
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ana, 2.] Turin, 5. L E. 1979. ХХХ, 2565. – Bespr. von Clementina Mazzucco, Riv. di stor. e lett. relig. 19 . 


(1983) 131-137. А.Н. 
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275-278. P.Gr. 
E. Morini, Дей’ apostolicità di alcune chiese dell’ Italia bizantina dei sec. VIII e IX. In margine agli Analecta 
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Н.А. Pohlsander, Crispus: Brilliant Career and Tragic End. Historia 33 (1984) 79-106. — Verf. unterzieh: 
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Alanna M. Emmett, The Digressions in the Lost Books of Ammianus Marcellinus. History and Historians in 
Late Antiquity (vgl. oben S. 447) 42-43. — „Ihe digressions reflect Ammianus! own Не and background. 
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Ann Arbor, University of Michigan Press 1983. XIX, 336 $, 6 Kart. – Das Buch behandelt die Zeit von 
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Kratkaja Istorya na Balgarıja (Kurze Geschichte Bulganens). Sofia, Izd. Nauka à Iskustvo 1981. 4945. - 
Bespr. von Elisabeth Breitbarth, Zeitschr. f. Geschichtswiss. 31 (1983) 558—559. A.H. 


G.Sotirov, Viznikvaneto na bülgarskata düriava і razvitieto na evropejskata politiceska struktura prez 
ғаппоіо srednovekovte (Die Entstehung des bulgarischen Staates und die Entwicklung der europäischen 
politischen Struktur während des früheren Mittelalters). Bülgartja 1300. Institucti з dürzavna tradīcija 2 
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Z. Axzoumanian, A Critigue of Sebeos and bis History of Heraclius, A Seventb-Century Document, Classical 
Armenian Culture (vgl. oben 5. 359) 68-78. R.5 


M. K Krikorian, Sebéos, Historian of the Seventh Century. Classical Armenian Culture (vgl. oben S. 359) 
52—67. К. 5. 


F.McGraw Donner, The Early Islamic Conguests. (Vgl. oben 5. 131.) ~ Везрг. von L Shahid, Speculum 55 
{198 3) 453—456; von H. E. ML, От. Archiv 39 (1983) 660-661. А.Н 
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(1984) 193-194; von C. E. Bosworth, Engl. Hist. Rev. 98 (1983) 652-65 5. А.Н. 
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V.Gjuzelev, Srednovekouna Bilgarija i Zapadna Evropa (IX-XI v.) (Das mittelakerliche Bulgarien und 
Westeuropa in 9.- 11. №,). Bülgarija 1300. Insutucii i durzavna tradicija 2 (Sofia 1982) 271—284. LD 
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W., Philipp, Altrußland bis zu Ende des XVI. Ar, Forsch. zur osteurop, Geschichte 33 (1983) 138—151. 
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N.Golb and О. Pritsak, Kbazarian Hebrew Documents of the Tenth Century. (Cf. supra р. 132.) — Rev. by 
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Enxetypidia Phos. Eyong lever. Өвссоломікт 21 (1983) 121—148. — Vert. stellt die widersprüchli- 
chen Quellenaussagen (Contin. Theoph./lo. Skylitzes) einander gegenüber, behandelt die Situation am 
byz. Hof und unterzieht schließlich die beiden Quellenstellen einer Analyse mit dem Ergebnis, daß nach 
der Niederlage der Byzantiner im August 917 diese unter Führung des Leon Phokas im Frühherbst des 
gleichen Jahres den Vorstoß Symeons gegen ihre Hauptstadt aufhalten und die Bulgaren zum Rückzug 
zwingen konnten. А.Н 


G.Bakalov, Carskata promulgacija па Petär i negovite priennict v svetiinata na bülgaro-vizantijskite dipio- 
maticeski omosenija sled dogovora ot 927 g. (Die Anerkennung des Zarentitels von Petrus und seiner 
Nachfolger im Lichte der byzantinisch-bulgarischen diplomauschen Beziehungen nach dem Vertrag von 
927). [stor. pregled 39, Hf.6 (1983) 35—44. LD 


A. P. Kazhdan, Constantine УЙ Porphyrogenstos. Dict. of the Middle Ages 3 (1983) 546—548. A.H. 


D. Obolensky, Russia and Byzantium in the Mid-Tenth Century: The Problem of the Baptism of Princess ОР 
ga. Greek Orth. Theol. Rev. 28 (1983) 157-171. — Verf. behandelt die Frage der Beziehungen Olgas zu 
Byzanz, also auch Ort und Zeit ihrer Taufe im Zusammenhang mit der internat. Rolle der Kiever Rus’ in 
der Mitte des то. Jh. Dte Frage nach Zeit und Ort der Taufe Olgas muß zunächst offen bleiben. А.Н. 


H. Zimmermann (Hrsg.), Otto der Große. (Vgl. B. Z. 73 [1980] 443.) – Bespr. von H. Beumana, Zeitschr. f 
Kirchengesch. 94(1983) 397-398. А.Н. 


P. Kuzmanov, Roljata na Krakra ina krepostta Pernik v borbata za тайна na nezavisimostta na Samuilova 
Bislgarija (Die Rolle von Krakra und der Festung Pernik für die Verteidigung von Samuils Bulgarien). Iz- 
vesuja (des) Instituts für Milicirgeschichte, Beilage 36 (Sofia 1983) 209-222. - Betrachtet die Ereignisse 


Ende 19.-Anfang та. Jhs. des Eroberungskriegs von Basileios П. LD 
W. Felix, Byzanz und die islamische Welt im früheren гг. Jahrhundert. Geschichte der politischen Beziehungen 
von 7007-1055. (Vgl. oben 5.133.) — Bespr. von J. Н. Forsyth, Speculum 58 (1983) 458-460. А.Н. 


Z. J. Kosztolnyik, Five Eleventh Century Hungarian Kings: Their Policies and Their Relations with Rome. 
[East European Monographs, 79.] Boulder/Col., East Europ. Monographs 1981. XV, 2375. - Bespr. von 
LR Sweeney, Speculum $8 (1983) 194-195; von H. E. Gallatin, Church History 2 (1983) 259. A.H. 


W.T. Treadgold, Constantine IX Monomachos. Dict. of the Middle Ages 3 (1983) 548. AH 
Н. Enzensberger, Civitate, Schlacht v. Lexikon d. Mittelale. II, то (1983) 2116-2117. А.Н. 
А. Friendly, The dreadful day. The battle of Manzikert rozr. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 164.) — Bespr. von T. Bay- 
kara, Belleten 46 (1983) 923—924. О.Е. 


L’Eurasie, Х-ХП siècles. Sous la direction de G. Duby et R. Manıran ... (Vgl. B. Z. 76 [1983] 445. Ir - 
Bespr. von К. Fossier, Rev. Hist. 270 (198 3) 482-483. А.Н 


C.Cahen, Orient et Occident au temps des Croisades. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 445.) — Bespr. von H. E. M., Dt. 
Archiv 39 (1983) 665—666; von E.-D. Hehi, В. 7. 77 (1984) 307-308. А.Н. 


M.A.Zaborov, Krestonoscy па Vostoke (Die Kreuzfahrer im Orient), Moskau, Nauka 1980. 3205. — Mit 
besonderer Berücksichtigung der Beziehungen zwischen Kreuzfahrern und Byzantinern sowohl wie de- 
nen zu den Seldschuken. А.Н. 


R. F. Cook, „Chanson d'Antioche”, chanson de geste: Le cycle de la croisade est-il épique? (Vel. В. Z. 76 [198 
446.) — Bespr. von К. Busby, Roman. Forsch. 95 (1983) 335-337; von D. D. R. Owen, Medium Aevum 52 
(1983) 322-323. А.Н. 


Elizabeth Wilson Poe, Chanson d'Antioche. Dict. of the Middle Ages 3 (1983) 254-255. А.Н. 


Chroniques arabes des Croisades. Textes recueillis et présentés par Е. Gabriel. Traduit de Pitalien par Vivi- 
ana Paques. Pans, Ed. Sindbad 1977. 405 $. — Übers. des 1963 im ital. Original erschienenen Buches Stori- 
ci arabi delle Crociati, — Vgl. zur engl. Ausgabe B. Z. 75 (1982) 448. — Bespr. von A.-M. T., Stud. Islam. 57 
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RL Lilie, Byzanz und die Krenzfahrerstaaten: Studien zur Politik des Byzantinischen Reiches gegenüber den 
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schuchisforschg. 91 (1983) 442—444. А.Н. 


B. Z. Kedar/H. E. Mayer/R. C. Smail (Hrsg.), Osrtremer. Studies in the History of the Crusading Kingdom 
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N. Cilento, Le premesse storiche della politica meridionale", dt Federico I. La „Süditahtenische Katserpolitik ". 
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А. D Atamian, Cifician Kingdom. Dict. of the Middle Ages з (1983) 390-394, mit 1 Karte. А.Н. 


Yera Hrochová, Azzové výpravy ve světle soudobych kronik (The Crusades in the Light of Contemporary 
Chronicles). Prag, Statni pedagogické nakladatelstvi 1982. 255 $., 1 Karte, 56 Abb. – Vgl. die Anz. von 


О. Tama, Byzantinosl. 44 (1983) 103. A.H. 
Ellen 5. Hurwitz, Prince Andre) Bogoljubskij: The Man and the Myth, (Vgl. B. Z. 76 [1983] 446.) ~ Bespr. 
von Ce, P. Majeska, Russian Hıst./Histoire Russe 9 (1982) 127. А.Н. 


М.С. Lyons, DE P. Jackson, Saladin. The Politics of the Holy War. (University of Cambndge Oriental 
Publications, 30.] Cambridge, Univ. Press 1982. УШ, 4565. 8 Kart, ı Plan. — Bespr. von J. H. Pryor, 


Journ. of Relig. Hist. 12 (1983) 336-338. А.Н. 
J.L.L. Fennell, The Crisis of Medieval Russia, 1200-1304. New York and London, Longman 1983. 
Pp. XI, 206. R.B. 


J.Godirey, 2204. The Unholy Crusade. (Cf. sopra p. 134.) — Rec. di F.Cardini, Riv. Stor. Ital. 94 (1982) 
794—795- E.F 


E. Meuthen, Der Fall von Konstantinopel und der lateinische Westen. Hist. Zeitschr. 237 (1983) 1-35. A. Gr. 


A.G.C. Savvides, Byzantium s Oriental Front in the First Part of the Thirteenth Century: The Empires of Ni- 
саға and Irapezons (Irebizond) in View of the Seluk and Mongol (mit griech. Zslg.). Aintuya 3 
{1982—1983) 160-173. 5. T. 


АС, Sabbides, Of MeydAo: Kouvnvol той TIóvrov каг ol LedtCovKco: тоб Rum (Ixovíoy) rv леріобо 
1205/06- 1222. "H бути tod Ibn Bibi үш ту kotáAqum tig Ewonne (1214). “Apyetov ITóvtov 39 
(1984) 169—195, mit franz. Zsfg. - Analyse der einschlägigen Quellen, wobei Verf. besonders die Zeit von 
[205/96 bis zur Eroberung von Sinope (1214) im Auge hat. Darnach waren die Herrscher von Trapezunt 
dem Sultan von Rum tributpflichtig bis 1222/23. А.Н. 


Rebecca W. Corrie, Sicily, Armenia and the Latin interregnum. Ninth Annual Byzantine Studies Confer- 
ence. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham N.C. 1983) 28-29. R.B. 


Helen C. Evans, Armenian Cilicia and the Latin Interregnum. Ninth Annual Byzantine Studies Confer- 
ence. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham N.C. 1984) 28. R.B. 


K. Ad£ievski, Potéinuvanje na Makedonija od strana na Teodor Г Angel i formiranje na Solunskoto carstvo 
(Die Eroberung Mazedoniens von Theodor I. Angelos und die Entstehung des Kaiserretches von Thessa- 
lonike) (slavomaked.). Istorija-spisanie na soj. na drustv. na tstoricante na SR Makedonija 1871-2 (1982) 
(21—133. — Ausführliche Darstellung der Regierungszeit Theodors L Angelos in Mazedonien bis 1230, 
aber ohne neue wiss. Ergebnisse, mit einer ungenügenden Anführung der Fachliteratur und stellenweise 
auch mit einem unverueften Verhältnis zu den wichtigen Fragen (z. B. das Problem der Iustiniana Prima). 

Ly. M. 


K. Adžtevski, Makedonija vo proie godini po formiranjeto na Latinskoto carstvo (1204-1207) (Makedo- 
nien in den ersten Jahren nach der Gründung des lateinischen Kaiserreiches) (slavomaked. mit dt. Zsfg.). 
Godisen zboznik na Filozofsktor fakultet na Univerzitetot Skopje 8 (34) (1982) 25-38. - Vgl. die vorher- 


gehende Anmerkung über den Artike! desselben Verf. Lj. M. 
Е. Bredenkamp, The Development of an imperial! Constitution for the empire of Thessaloniki under Theodore 
Doukas, " ExkÀ. Фарос 65 (1983) 75-129. A. Ch. 


St. Runciman, The Sicilian Vespers. A History of the Mediterranean World in the Later Thirteenth Century. 
Cambridge/New York, Cambridge Univ. Press 1982. XIII, 356 S., 21 Taf., 2 Kart. - Vgl. zur Erstausgabe 
von 1958 B.Z. $3 (1960) 390. A.H. 


+ 


396 HI. Abteilung 


A. Franchi, 7 Vespri Siciliani e le relazioni tra Roma e Bisanzio. Studio critico sulle fonti. [Quaderni di Ho 
Theológos, 1.] Palermo, Facoltà Teologica di Sicilia 1984. 172 $., 2 Bl. - Soll besprochen werden. A H 


N. D. Barabanov, О charaktere vystuplenija loanna Drimya v nacale XIV v. (Zum Charakter der Erhebung 
des oannes Drimys zu Beginn des 14. ]h.). Апиёл. tradicii i viz. realii / Antién drevn. 1 sr. veka 17 (1980) 


53-60. – Vgl. die Anz. von M. B., Byzantinosl. 44 (1985) 128. А.Н. 
Alkmene Stauridu-Zaphraka, H oeveyodia tov бойум] Аршёос evavriov zov Атбрбукав B' (1505/6). 
Emomp. Exetmplia (Quoc. Zyoxf Navemotmp. Оессолоуіктс 21 (1983) 459—487. А.Н. 


J.Meyendorft, Byzantium and the Rise of Russia. A Study of Byzantine-Russian Relations in the Fourteenth 
Century (Vgl. oben 5.135.) — Bespr. von W. УодоЁ, Rev. de Phist. des reltg. zoo (1983) 421-426; von 
G. H. Williams, Church History $2 (1983) 207-208; von G. M. Prochorov, Byzantinosl. 43 (1982; ersch. 
1983) 233-239; von Мапа Bayer, Ostkirchl. Stud. 33 (1984) 54-46; von W. Kahle, Theol. Rundschau 44 


(1985) 330-331. A.H. 
R. P. Lindner, Nomads and Ottomans in Medieval Anatolia. (Vgl. oben S 135.) – Bespr. von 1. M. Kunt, 
Middle East Journ. 38 (1984) 150—151. A.H. 


P. Pavlov, Ими Rusina — bülgarskı voenacalmk i politiceski deec ot рйграіа polovina na XIV vek (Ivan der 
Russe - bulgarischer Heerführer und Politiker von der ersten Hälfte des 14. Jhs.). Izvestija (des) Institut: 
für Militàrgeschichte, Beilage 36 (1983) 223-232. – Als Heerführer nahm er teil in dem byzantinisch-bui- 
garischen Krieg im 1323 (Belagerung von Philippopolis), im 1328 und 1532. LD. 


Susan M. Babbitt, Catalan Company. Dict. of che Middle Ages 3 (1983) 156-157. А.Н. 


Elisabeth A. Zachariadou, The Catalan: of Athens and the Beginning of the Turkish Expansion in the Aegean 
Area, Studi mediev. n. 5. IIT 21 (1986) 821—858. — 2. illustra l'insorgere e l'aggravarsi della minaccia turca 
contro i domini latini del Levante fra 1318 e 1344: 1 Turchi, appoggiati dai Catalani d'Atene, vennero ar- 
restati nella loro espansione da Venezia nel 1354: та si trattò di un evento senza conseguenze, perché 
l'insuccesso della crociata di Smirne, nel 1345-46, mostró che PEuropa era impotente contro і Turchi. 
E.F. 
Basilike М. Nerantze-Barmaze, To Drive ко: тр Aton (1754-1759). Хьибойй ст історіа rey 
лрфтеу хрбуюу тўс uovoxparopiag тоб Тежу E" ПеАйшоАдуоп. |' Api vortAzvo Tweete Өєс- 
caAoyiene. Enver. "Ener. Dios. Eyong Happe, 33. Thessalonike 1982. 171 5. — Uns nicht zuge- 
ganpen. А.Н. 


M. Mitev, Горопнль predanija t monogrami na car Ivan Sifman ойт Vračansko (Toponyme, Legenden und 
Monogramme von dem Zaren Ivan Sisman im Gebiet von Vratza). Vekove 12, H: (1983) 21-31. Мп 
‹ Abb. — Über den letzten Herrscher des mitterlalterlichen Bulgariens Evan Sigman (1371-1393). LO 


Elizabeth A. Zachariadou, Siileyman çelebi in Rumili and the Ottoman chronicles. Islam 60 (1983) 268—296. 
~ Verf. geht anhand zeitgendss. Quellen der wirklichen Bedeutung des Süleyman çelebi nach und kommt 
zu dem Ergebnis: „As appears from the documents, he was a sultan who maintained the status quo in Ru- 


mili after the catastrophe of Ankara". А.Н. 
Margaret Carroll, Constantine XI Palaeologus: Some Problems of Image. Maistor: Classical, Byzantine and 
Renaissance Studies for Robert Browning (cf. supra p. 352) 329—344. R. B. 
Le Barker, Constantine XI Palaiologos. Dict. of the Middle Ages 3 (1983) 548. А.Н. 
W., Treadgold, The Hole in the Middle of Byzantine Studies, Ninth Annual Byzantine Studies Conference, 
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B. INNERE GESCHICHTE (KULTUR-, VERWALTUNGS-, 
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C. Carras, з oco Years of Greek Identity: Myth or Reality London, Domus Books 1983. Pp. 75. К. В. 


Diana Bowder (Hrsg), Who was Who in the Roman World. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 448.) — Bespr. von 
M. Reinhold, Class. Philol. 78 (1983) 264-267. А.Н. 


Helga Gesche, Rom – Welteroberer und Weltorganisator. (Vgl. oben 5.136.) — Везрг von W. Held, 
Zeitschr. f. Geschichtswiss. 31 (1983) 183; von J. Budan, Gymnasium go {1983} 555—556; von AB, Nuo- 
va Riv. Stor. 67 (1983) 456-458; von J. Thiel, Philos. and History 16 (1985) 160—161; von Le Ungern- 
Sternberg, Gnomon $$ (1983) 466—467. А.Н. 
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Theol. Rundschau 48 (1983) 324-325; von J. E. Vercruysse, Gregorian. 64 (1983) 368-369. AH. 


G. Schramm, Eroberer und Eingesessene. Geographische Lebnnamen als Zeugen der Geschichte Südosteuro- 
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History 16 (1983) 184-185 ; mit Ausstellungen von Ph. Malingoudis, Byzantinosl. 44 (1983) 225—229. 
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Y. А. Dauge, Le Barbare. Recherches sur la conception romaine de la barbarie et de іа civilisation. [Collection 
Latomus, 176.) Bruxelles, Latomus 1981. X, 859 S, 1 Abb., 2 Falttaf. – Behandelt auch die Spätantike. — 
Bespr. von P. Herz, Gymnasium 90 (1983) 349-350; von M. Dubuisson, Rev. Belge de Philol. et d'Hist. 61 
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Views 26 – N.S. т (1982) 352-358. A.H. 
M. L. Finley, Esclavage antique et idéologie moderne. (Vgl. B.Z. 76 [1985] 461.) – Bespr. von Mireille Cebeil- 
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p. X. aiva, Пароосца т (1982) 232-7255. А.Н. 
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R. Aubert, Georges Н, patriarche melkite d'Antioche а la fin du УП s. Dict. Hist. Géogr. Ecclés, 


fasc. 115-116 (1983) 591. А.Н. 
D. Bundy, Georges de Be'eitán, patriarche jacobite d'Antioche (758-789/90). Dict. Hist. Géogr. Eccles. 
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zu gelangen, einer Vielzahl epigenetischer Bedingungen unterliegen. Unter einigen Bedingungen solcher 
Ant sind auch Buddhismus und heidnischer wie christlicher Hellenismus einander verpflichter.” AH. 
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M. Lacko, Cirillo e Metodio, Apostoli degli Slavi. Trad. dal inglese. Mailand, La Casa di Matrione 1982. 
178 S. - Bespr. von С. Pasini, La scuola catiol. 110 (1982) 621—623. НР 
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201-202; von R. S(chieffer), Dt. Archiv 39 (1983) 664-665. А.Н 
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D. Bogdanović, Pretece isifazma и srpskim zbornicima XIV veka (Vorläufer des Hesychasmus in serb. 
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Concetta Carta Paolucci, L'attivita ospitaliera nell'antico monachesimo. Note su alcune testimonianze dell, 
pin antiche fonti monastiche. Studi e Ric. sull'Or. Crist. 6 (1983) 173-180. — C.P. utilizza la Vita Antony, 
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oben 5. 162.) — Bespr. von A.V., Collect. Cisterc. 45 (1983) 221—222; von H.Chadwick, Journ. Theol 
Stud. 34 (1983) 633; von J. Gribomont, Irénikon 56 (1985) 444. А.Н. 


Pachomian Koinonia, Vol. r: The Life of St. Pachomius and Ни Disciples. By A. Veilleux. (Vgl. oben S. 162. 
~ Везрг. von R. Mackenzie. Church History 52 (1983) 256. А.Н 


Vita сорта di S. Расотно. A cura di J. Gribomont. Traduzione, introduzione e note di Francesca Moscatelli. 
(Vgl. B.Z. 76 [1983] 194.) — Bespr. von A. V., Collect. Cisterc. 45 (1983) 224—226. А.Н 
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424-435. 


M. Marrion, Perichoresis in the prolog of the Regula Benedicti. Stud. Monast. 25 (1983) 11-29. — Verf. un- 
ersucht zunächst die Bedeutung des Terminus und dann seine Rolle im Prolog der Regula. А.Н. 


P. Jasmer, A Comparison of Monastic and Cathedral Vespers up to the Time of St. Benedict. Amer. Bened. 
Rev. 34 (1983) 337—360. — Verf. untersucht Elemente und Charakter der Vespern im Westen im Lichte der 
einschlägigen östlichen Quellen. А.Н. 


„M.Sansterre, Les moines grecs et orientaux d Rome aux époques byzantine et carolingienne (Milen du 
VI? s.—ftn du £X* s.) 1. IL (Vgl. oben S. 162.) – Bespr. von J. Messay, Le Muséon 96 (1983) 337-338. А.Н. 


R. Grégoire, Monac e monasteri in Koma nei secoli VI- VIL Archivio Soc. Romana Storia Patria 104 
(1981) 5-24. - Comunicazione presentata al Convegno di studio indetto dalla Società Romana di Storia 
Patria sul tema „І monaci in Roma nell'Alto Medioevo" (Roma, 23 maggio 1981). Qualche notizia anche 
sui monasteri greci e orientali. E.F. 


R.Aubert, Georges, moine au Mont Sinai, frére de Jean Climaque. Dict. Hist. Géogr. Ecclés., 
fasc. 115—116 (1985) $80. A.H. 


G.G. Blum, Athos, Ort der Rube, des Gebetes, der Verklärung. Impressionen einer Pilgerreise zum heiligen 
Berg. Quatember 47 (1983) 213-218. А.Н. 


H.E.].Cowdrey, The Age of Abbot Desiderius. Montecassino, the Papacy, and the Normans in the Eleventh 
and Early Twelfth Centuries. Oxford, Clarendon Press 1983. XLI, 3008. — Hier angezeigt wegen der Be- 
deutung Montecassinos für die Beziehungen zu Byzanz gerade in dieser Epoche. — Bespr. von H. Hoff- 
mann, Dr Archiv 39 (1983) 663—664. А.Н. 


[ M. Konidares — К. А, Manaphes, Exirtedcirioc BotAnaic кої бідаскеАа tod Окоривикой Fla rpoutp- 
you Матдеои A (7397—1410). Ener. Er, Воб, ®лооб@у 45 (1981-1982) 462-517. – Kritische Edition 
(auf der Grundlage von Cod. Vind. hist. gr. ss ff. в-аз und Cod. Par. Со}. gr. 243 ff. 25 3'- 260") des im 
September 1407 abgefaßıen Testaments des Patr. Matthaios 1. v. Кре! (vgl. B.Z. уг [1958] 288—309), das 
zwei Kloster-Typika enthält. Verfasser des zweiten Typikon ist der Testator selbst; das erste dagegen geht 
auf den Mönch Markos, Hegumenos des Charsianitu- Klosters, zurück, dessen Schüler Neilos, der späte- 
ге Patriarch v. Кре], den Text niederschrieb, 5. Г. 


M. Nikolidakes, О Kperrrikóg (epogóveyog Nadavaya Млёртос к oi Elöneeıg tov yid тру Aiud) ré. 
Diac CC крупкі woiveviag ката та TEAN тоб 74500 al Kpytodkoyia 14-15 (1982) 131-153. Lebens- 


lauf des Mönches Nath. В. und Zustand der kretischen Gesellschaft am Ende des гу. №. A.Ch. 
Н. Dormeier, Montecassino und die Laten im ri. und 12. Jahrhundert. (Vgl. oben S 163.} – Bespr. von 
F.Gasparri, Bibl. Ecole des Chartes 140 (1982) 276-281. А.Н. 


Н. Hoffmann (Hrsg.), Die Chronik von Montecassino. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 196.) — Bespr. von G. Kreuzer, 
Annuar. Hist. Concihor. 14 (1983) 463; von H.E. J. Cowdrey, Engl. Hist. Rev. 98 (1983) 842-843; von 
A. Haverkamp, Histor. Zeitschr. 237 (1983) 425—426. AH 


Letizia Pani Ermini, Testimonianze archeologiche di monasteri а Roma nell'Alto Medioevo. Archivio Soc. 
Romana Storia Patria 104 (1981) 25-45. — Riguardano comunità di monaci greco-orientali i rtrovament 
archeologici relativi ai monasteri di S. Anastasio ad Aguas Salvia: e di S. Saba all Aventino. Е.Е. 


G.Gallucci, Notizie storiche sul monastero di S. Fantino Pretoriate e sul complesso murario della grancia di 
1 Byzant. Zeitschrift (77) 1984 
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S. Barbara in quel di Mammola. Brutium 62, 4 (1983) 2-5. — Attestato in documenti greci del sec. ХИ. || 
monastero di S. Fantino (Calabria meridionale, presso Mammola) ё oggi completamente scomparso; гу. 
mangono 1 ruden della chiesetta di S. Barbara (sec. XIL-X IIT). С. passa in rassegna 1 documenu più tard; 
relativi al complesso di S. Barbara. Е.Е 


Е. CHRONOLOGIE. BIBLIOGRAPHIE 


P.-J. Schuler/W. Schlosser/H. Ehrhardt u.a., Chronologie. Lexikon d. Mittelalt. IL, то (1983} 2035-2043 
- A. Definition — В. Astronomische Chronologie – C. Historische Chronologie: Westliches Abendland ~ 
D. Hist. СЁ: Byzanz und seine kulturellen Eintlufbereiche – Е. Hist. Ch.: Jüdische Zeitrechnung - Е 
Hist. Ch. Arabisch-islamische Zeitrechnung. — Byzanz u. seine Einflußbereiche sind bearbeitet von 
Ch. Hannick. А.Н 


К. 5. Bagnall — К.А. Worp, The Chronological Systems of Byzantine Egypt. (Vgl. oben 5.163.) - Bespr. von 
G. Poethke, Arch. f. Papyrusforschg. 29 (1983) 97-98. А.Н. 


Uta C. Merzbach, Calendars and Reckoning of Time, Dict. of the Middle Ages 3 (1983) 17-30, mit 3 Abb. 
- Introductton - The Christian Calendar – The Jewish Calendar – The Islamic Calendar — Aids to Re 
cording and Computing Time. А.Н. 
A.N.Zélinsky, Le calendrier chrétien avant la réforme gregorienne. Studi mediev. 23 (1982) 529-597, 
2 schemi fuori testo. – Tradotto dal russo (dalla rivista Contexte, Mosca 1978, pp.62- 135); il presente stu- 


dio considera specialmente la struttura del calendario russo antico, ma & ricco di indicazioni anche per || 
calendario bizantino che ne ё all'origine. E.F. 


К.Н. Maksoudian, Calendars, Armenian. Dict. of the Middle Ages з (1983) 30—31. AH 
Letizia Pani Ermini, Artichitä cristiane. Studi Romani 31 (1983) 324-330. – Forschungsbencht. A Gr 


St. K. Lampakes, Рабату кий пєтаҢр шунун В.ВАлоурафіа xepi£rovoa пеЕАётас Snpocievveloas Und 
Finvov то y£vag £v 'EAAGó: kai тр АААобая vr ta Er 1981—1982 (1983) xat orerouëusc про: 
tov оло the Елєтирїбос émduocduevov околоу, Enernpts Etap. Bot. Хлоъо. 45 (1981-82; ersch. 19841 


625—653. А.Н. 
St. Kaklamanes, Kprriks] Fiflioypaoía тоб „Kontixod Ocdrpov" (1965-1979). О Epaviarie 17 (1980 
46-7 3. A. Ch 
Ph. К. Mpumpulides, Ане Артик Guerre Groote rer ["Töpvua NeotsanviKkey Loun, Anuo 
сбита, з.) Athen 1983. 101 S. А.Н. 
М.М. Bfkoypapıcdr AcAtiov. Bzokoyla $4 (1983) 945—965. — ZEVOYAOCCOY. A H 


Jahrbuch für Litureiewtssenschaft. Hrsg. von O.Casel. Register zu allen von 1921 bis год! erschienenen 
15 Bänden. Bearb. von Photina Rech unter Mitarb. von Sophronia Feldhohn. Hrsg. von A.A. Häußling. 
Münster, Aschendorff 1982. VI, 692 S. — Bespr. von E. J. Lengeling, Theol. Rev. 79 (1983) 413—415... А.Н. 


J. Kohn, Einführung in die römische Geschichte. Klio 65 (1983) 599-601. - Besprechg. von К. Christ, Rómi- 
sche Geschichte. Einführung, Quellenkunde, Bibliographie. 3. Aufl. (Vgl. oben S 164.) А.Н. 


Südosteuropa — Bibliographie, Bd. 5. 1966-1970. Red. Gertrud Krallert-Satiler. г. Tei: Südosteuropa uni 
größere Teilrdume, Rumänien, Ungarn, Slowakei. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 197.) – Bespr. von E. Tarczynsk;, 


Südosteuropa - Мате. 23 (1983) 162-103. AH 
Matilde Caltabiano, Un guindicennio di studi sull'imperatore Giuliano (1965-1980). Kowwvia у (198: 
15—30, 113-132 (continua). — Ampia bibliografia commentata. E.F. 
G.F. Dickerson and Р.Ю. Petersen (edd.), Eastern Christianity: A Bibliography Selected from the ATLA 
Database. Chicago, Amer. Theol. Library Assoc. 1982. Pp. 700. R.B. 
M. Pellegrino Roncaglia, Ausgewählte Bibliographie über den Christlichen Orient aus hbanesischen Drucke: 
reien. Ortens Christ. 67 (1983) 204-207. А.Н. 
Hannelore Tretter, Bibliographie. Ostkirchl. Stud. 32 (1983) 228-280, 450-370. — L Theologie: 8. Fröm- 
migkeitsgeschichte, Askese, Mystik (Forts.) — 9. Hagtographie - то. Ökumene. А.Н. 


Inessa E. Mozaeva, Bibliografija po &irtllo-mefodieskoj problematike 1945-1974 gg. (Vgl. B.Z. 75 [1987 
203. – Bespr. von Ilona Páclová, Byzanunosl. 43 (1982; ersch. 1983) 229-233. А.Н. 
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Güglü/Meral, Turkey. [World Bibliographical Series, 27.] Oxford/Santa Barbara, Clio Press t981. XLI, 
331 S., 1 Kart. - Bespr. von H.-J, Kornrumpf, Südostforsch. 42 (1983) 528-529. A.H. 


H. Rohrbacher, Materialien zur georgischen Bibliographie; deutsches Schrifttum. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 48 3) 
- Bespr. уоп Н. Kaufhold, Oriens Christ. 67 (1983) 228-229. А.Н 


H.W.Lockot, Bibliographia Aetbiopica. Die äthiopienkundliche Literatur des deutschsprachigen Raumes. 
[Äthiopistische Forschungen, 9.] Wiesbaden, E Steiner 1982. 441 5. — Bespr. von B. M. Weischer, Oriens 


Christ. 67 (1983) 228. A.H. 
K.-H. Burmeister, Bemerkungen zur, Bibliographia Aetinopica* von Hans Wilhelm Lockot. Biblos 32 (1983) 
305-314: А.Н. 
Nordic Archaeological Abstracts 1981. Viborg, Viborgs Suftsmuseum 1985. 306 S. 2 Karten. - Einige Titel 
berühren unseren Bereich. LR. 
A. P. Christopbilopulos und Basilike Leontarıde, Td 'EAAgvixóv Opddsdofov 'ЕккАполестикоду Aikouov 
ката та ETH 1980 Kal 1981. Beokoyla 54 (1983) 884-920. А.Н. 


Ephemerides Theologicae Lovanienses 1924-1981. Tables générales. Bibliotheca Ephemeridum Theologica- 
rum Lovaniensium 1947-1981, par F. Neirynck & F.van Segbroeck avec la collaboration du E. Manning. 
[Bibliotheca Ephem. Theol. Lovaniensium, 88.) Leuven, Univ. Press 1982. 403 S. А.Н. 


Cahiers de civilisation médiévale Х-ХП" siècles 26 (1983), Bibliographie. 186 S., 1 Bl. A.H. 


E. Manning (Hrsg.), Tables générales de Scriptorium, T.I-XXX (1946-1976). Wetteren 1984. 3 BI., 475 S.— 
[. Contributions originales: Table des articles - Table des noms d'auteurs — Table analytique — Armoiries, 
marques, devises — Recensions complémentaires — Table des planches — Tables des planches des docu- 
ments de comparaison. — JI. Comtes rendues: Table des ouvrages recensés — Table des recenseurs — Réso- 
jution des initiales des recenseurs — Table des noms de personnes figurant dans les comptes rendus. - Ш. 
Table des manuscrits dates: Chronologique — Alphabétique — Caralogues d’Expositions. A.H. 


Mary Cunningham/Rowena Loverance, Bulletin of British Byzantine Studies 9, 1983. 29 S. A.H. 
A. Bryer and Rowena Loverance (edd.), Bulletin of British Byzantine Studies то. Birmingham 1984. Pp. 36. 
К. В. 


K. Nehring, Südost-Institut München. Die Abteilung Geschichte. Südosteuropa-Mitteil. 23 (1983) 63-66. 
A.H 


J.O. Rosenqvist, Bibliografisk dterblick. Arbeten under tryckning; pågående och planerad forskning (Biblio- 
graphischer Rückblick. Arbeiten im Druck; jetzige und geplante Forschung). Svenska kommittén för by- 
santınska studier. Bulletin 1 {1983} 4-11. L.R. 


6. GEOGRAPHIE. TOPOGRAPHIE. ETHNOGRAPHIE 


A. GEOGRAPHIE. TOPOGRAPHIE 


N.G.L. Hammond (Hrsg.), Atlas of tbe Greek and Roman World in Antiquity. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 478) — 
Bespr. von Е, Millar, Antiquaries Journ. 63 (1983) 164; von A. Small, Class. Views 27 (1983) 247—250. 
A.H 


T. Cornell and J. Matthews, Atlas of the Roman World. (Vgl. oben S. 165.) - Bespr. von M. A. R. Colledge, 
Class. Rev. 33 (1983) 270-271. A.H. 


E. Weber, Die Tabula Peutingeriana. Antike Welt t$ (1984) 2—8. Mit 15 Abb., davon 17 in Farbe. — Entste- 
hungs- und Forschungsgeschichte: letzte Überarbeitung wohl in der т. Hälfte des 5. Jh. O.F. 


D. Matthew, Atlas of medieval Europe. Oxford, Phaidon Pr. 1983. 2405. H.P. 


J.Colin, Cyriaque d'Ancône, Le voyageur, le marchand, Ubumaniste. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 478.) - Bespr. von 
Irene Favaretto, Atene e Roma 28 (1985) 88—89. A.H. 


E.W. Bodnar, Ciriaco d'Ancona. Lexikon d. Mittelalt. II, ro (1983) 2999-2100. A.H. 


W. Buch, 14./7 y. yüzyrlda Kiidiis'e giden aleman hacılarının Türkiye izlenimleri (Türkische Eindrücke deur- 
scher Jerusalempilger im 14./15. Jh. Türk.). Belleten 46 (1983) 509-5 33. О.Е. 


28+ 
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Helene Ahrweiler, La géographie historique de l'empire byzantin et le probleme Orient-Occident. Popoli є 


paesi nella cultura altomedievale (vgl. oben 5. 359} 213-229. A.Gr 
G. Dagron, Constantinople, Dict, of the Middle Ages 3 (1983) 549-557, mit 1 Plan. А.Н 
R.Hewsen, Cifician Gates. Dict. of the Middle Ages 3 (1983) 390. А.Н, 


К. Belke mit Beiträgen von M. Restle, Galatien und Lykaonien. [Tabula Imperii Byzantini, 4./Osterreich, 
Akademie d. Wissenschaften, philos.-histor. Kl., Denkschriften, 172.} Wien, Verlag der Österreich. Aka. 
demie der Wissenschaften 1984. 272 5. mit 5 Abb. ‚64 Abb. auf тағ, 2 Faltkart. im Schuber. – Wird bespro. 
chen. А.Н. 


Tabula Imperii Byzantini, hrsg. von Н. Hunger. Bd 2: Kappadokien (Kappadokia, Charsianon, Sebastei, 
und Lykandos), von F. Hild und M. Restle. (Vgl. oben S. 166.) — Bespr. von K.-P. Matschke, Dr. Lirztg, 1c: 


(1984) 39-43; von W. Brandes, Byzantinosl. 44 (1983) 63—68. А.Н. 
Ann Wharton Epstein, Cappadocia. Dict. of the Middle Ages 3 (1983) 92-93, mit 2 Abb. А.Н, 
C. Foss, Caesarea (Kaysen). Dict. of the Middle Ages 3 (1983) 9. А.Н. 


Chr. Samuelides, H лергфёрыя Харуобутас dao увфурафикй, бпноурерект, өікоуошкӣ, Kormeovich 
Kai історіктр @лоут. Apxelov Помтох 37 (1980; ersch 1982) 33-118, mit franz. Zusfg. — Bietet auch eine 
Bibliographie. Н.Р, 
W.C. Brice, The Roman Roads through the Anti- Taurus and the Tigris Bridge at Hasan Keyj. Serta indo- 
germanica. Festschr. für С. Neumann zum бо. Geburtstag (Innsbruck, Inst. f. Sprachwiss. d. Univ. t982; 


19-33. Mit 8 Abb, Rz 
N.N., Géorgie. Dict. Hist. Géogr. Ecclés., fasc. 115-116 (1983) 681—683. — Verweis auf D. T.C. VI und 
Dict. Spirit, VI mit umfangreichen bibliographischen Hinweisen. А.Н. 


Janine Balty, Sur da date de création de ia Syria Secunda, Syria уу (1980; ersch. 1983) 464—481. — Vert, un- 
versucht anhand der schrifth,. Quellen die Auswirkungen der Ende 4./Anfang у. В. erfolgten Neughede- 
rung der Kotlesyria auf Apamea, die Hauptstadt der Syria Secunda. Apamea wird Sitz eines praeses und 
erreicht eine neue Blüte, die bis zu den Einfállen der Perser (Ende e Jh.) und der arabischen Eroberung 


(7. Ih.) währt. А.Н. 
M. Streck, Al-Lukkäm, Djabal. Encyclop. of Islam У, Ёаѕс. 91-92 (1983) 810—811. – Gebirgskeue in 
Nordsyrien, anuk: Amanos. ALF] 
D. Chevallier, Lubnan, the Arabic name of the Lebanon. Encyclop. of Islam V, fasc.91-92 (1983) 
787-798, mit 4 Abb. А.Н. 
D. Klatzker, 75e Holy Land in Jewish-Christian Dialogue. Union Seminary Quarterly Review 38 (19831 
193—201. А.Н. 


©. Keel - M. Küchler, Orte und Landschaften der Bibel. Ein Handbuch und Studienreiseführer zum Heiligen 
Land. Bd. 2. Der Süden. (Vgl. oben S. 166.) — Bespr. von J. Murphy – O'Connor, Rev. Bibl. 90 (1983) 313; 
von H.O.Kühner, Judaica 39 (1983) 197—198; von N.Lohfink, Theol. u. Philos. 58 (1983) $80; von 
С. Wanke, Zeitschr. Dt. Morgenländ. Gesellsch. 134 (1984) 181-182; von K.-H. Bernhardt, Theol. Litztg. 


109 (1984) 190-102. А.Н. 
Egeria’s Travels to the Holy Land, Translated ...Бу L Wilkinson. (Vgl. oben S. 167.) ~ Bespr. von J. Fergu- 
son, Proche-Orient Chröt. 32 (1982) 422—423. AH 


Egerie, Journal de voyage (Itinéraire). Introduction . .. Р. Maraval. Valerius du Bierzo, Lettre sur la BY Eed 
rie. Introduction ... С. Diaz у Diaz. (Vgl. oben 5.167.) — Bespr. von M.-J. P(ierre), Rev. Bibl. go (1983) 
311—312; von M. Petit, Judaica 39 (1983) 196-697; von Н. J. Sieben, Theol. u. Philos. $8 (1983) 587-588; 
von Ch. Delvoye, L'Antiqu. Class. 52 (1983) 416-417. A. FH. 


J. Prawer, A Contribution to the Medieval Topography of Jerusalem. The Crusader Conquest of 1099. (Febr 
mit engl. 7.55.) Eretz-Israel 17 (1984) 312-324. A Gr 


D. et L.Stiernon, Gerara. Dict. Hist. Géogr. Ecclés., fasc. 115-116 (1983) 709-712. — Bistum der Palaesu- 
na I. А.Н. 


М. Sharon, Ladd, che Arabic name of Lydda. Encyclop. of Islam V, Ёаѕс. 91-92 (1983) 798-803. А.Н. 
K. C. Gutwein, Third Palestine: A Regional Study т Byzantine Urbanization. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 479.) - 
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Bespr. von M. D. Goodman, Journ. Rom. Stud. 73 (1983) 237-238; von Claudine M. Dauphin, Palest. Ex- 
plor. Quarterly t15 (1983) 154-157. А.Н. 
К. Irypanes, H ра ноут) тоб луй. Практика Acad. 'A9q vow ss (1980) 169*- 130%, A Ch, 
S. T. Parker, Research on the Early Byzantine Frontier in Arabia, 1980-7982. Ninth Annual Byzantine Stu- 
dies Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham N.C. 198 3) 40-41. R.B. 
LE Fichman, Ofstrinch — gorod papirusov. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 200.) - Bespr. von F. Winkelmann, Klio 65 
(1983) 507—515. А.Н. 


Alexandrıen. Kulturbegegnungen dreier Jahrtausende im Schmelztiegel einer mediterranen Großstadt. Hrsg. 
unter Mitarbeit von N. Hinske von G. Grimm, H. Heinen, E. Winter. [Aegyptiaca Treverensia, r.] Mainz, 
Philipp von Zabern 1981. 78 5., 22 Taf. - Für die Berichtszeit anzuzeigen sind: H. Heinen, Alexandrien, 
Weitstadt und Residenz, worin die Voraussetzungen für die Gründung der Stadt und ihre Entwicklung so- 
wie ein knapper histor. Überblick bis zur Eroberung durch die Araber gegeben werden (S. 3-12); 
G. Grimm, Orient und Okzident in der Kunst Alexandriens (5. 13-23); К. Kremer, Alexandrien — Wiege der 
neuplatonischen Philosophie (S. 47-52); M. Krause, Das christliche Alexandrien und seine Beziehungen zum 
koptischen Agypten (5. 5 3-62; vgl. auch B. Z. 75 [1982] 486); Р.М. Fraser, Alexandria from Mohamed Ali to 
Gamal Abdel Nasser (5.63-74). – Bespr. von J. Kramer, Götting. Gelehrte Anzeigen 234 (1982) 242-256, 
dabei auch einige Angaben zum Begriff „Megalopolis“; von A.Schmidt-Coliner, Trier. Zeitschr. 46 (198 » 
329—330. А.Н 
Barbara Tkaczow, La topographie de necropoles occidentales d’Alexandrie. Eos zo (1982) 343-348, mit 
ı Karte. A.H. 


St. Timm, Das christlich-koptische Ägypten in arabischer Zeit. Eine Sammlung christlicher Stätten in Ägypten 
in arabischer Zeit, unter Ausschluß von Alexandria, Katro, des Apa-Mena-Klosters (Der Abu Mina), der Ske- 
ні (Wadi n-Natrun) und der Sinai-Region. Teil: (A-C). [Beihefte zum Tübinger Atlas des Vorderen 


Orients, Reihe B, 41/1.] Wiesbaden, Reichert 1984. УП, 485 S. - Soll besprochen werden. А.Н. 
Ira M. Lapidus, Cairo. Dict. of the Middle Ages 3 (1983) 13-15. А.Н. 
M. R- Cohen, Cairo Genizah. Dict. of the Middle Ages 3 (1983) 15-16. А.Н. 


§.Lancel, Gemellensis (Ecclesia). Dict. Hist. Géogr. Ecclés., fasc. 115—116 (1983) 327-328. - „Шу avait 
rois localités portant ce méme nom de Gemellae, l'une à Byzacéne, l'autre à Numidie, la troisième aux 
confins de la Мите et de la Sitifienne.* А.Н. 


W. Gessel, Monumentale Spuren des Christentums im römischen Nordafrika. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 486.) - 
Bespr. von Н. B. Meyer, Zeitschr. f. kath. Theol. 104 (1982) 474-475. А.Н. 


A.Chastagnol, L'album municipal de Timgad. (Vgl. oben 5.168.) - Bespr. von Н. Horstkotte, Bonner 
Jahrb. 182 (1982) 657-663. О.Е. 


N.Cheetham, Medieval Greece. (Vgl. oben 5.168.) – Bespr. von M. Maclagan, Engl. Hist. Rev. 98 (1983) 
849. А.Н. 


Linda Rose, Crete. Dict. of the Middle Ages 3 (1983) 678. - Erganzungsbediirftig ш den bibliogr. Anga- 
ben. А.Н. 


P. Faure, Villes et Villages de da Crète Occidentale — Listes inédites (1577-1644). Konntokoyla 14-15 (1982) 
77-104. — Nützlich auch für frühere Zeit. A.Ch. 


B.Slot, Archipelagus turbatus. Les Cyclades entre colonisation laune ет occupation ottomane с. 
1500-1718, (Vgl. oben S. 168.) – Bespr. von A. Burg, Het Christel. Oosten 36 {1984} 59-69; von D. L Po- 
тез, Enetnpic Etap. But, Exovd. 45 (198 1-82; ersch. 1984) 590—597. А.Н. 


Ch.G. Pamphiles +, Joropia nig Nioov Tkapíac. Ало гоу лроїаторікфу ypóvov pézpi тїр бууу Tic 
wien peta тїс ЕААббос. Hrsg. Athena Ch. Pamphile-Karuzu. Athen 1980. 334 5. - Nach der Bespr. von 
N.L. Phoropulos, AofexavycuKa Xpovik& 9 {1983} 259—264. Das 2. Kapitel der 1921 fertiggestellten, 
erst jetzt herausgegebenen Studie umfaßt die Тоторо тїс 1карісс бло тоб ‘Ovopactévtos Переткоб 
TOALLOV Tv Роцоиоу (67 Л.А.) Ex pt тїс Eig rou Торко "Y пота аот (туотн.Х.). М.К. 


Ch. Mpakirtzes, T? ovvéfig aric dpyég тоб 7” айм oc) Odoo; Трио соплоси»... (vgl. oben 5. збо) 
37-58. — Ausgrabungen in Tsukalario an der Nordküste der Insel Thasos führen Verf. zur Annahme, daß 
die Bevölkerung den Hafen nicht wegen der Slaveneinfälle sondern wegen eines Erdbebens (619) verlas- 
sen hat. А.Н. 
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Chr. D. lakobides, Хора Патной. ТО Apyrtextovixd dxorélecuea péda dad rote ларбуоутес XOL го 
Sinpöppocav: FH£vre erger coykporaara тоб оѓказной. Athen, Kelneva kal Exböta 1978. 159 S. . 
Nach der Bespr. von N.L. Phoropulos, AmdexavnourKe Хроуик 9 (1983) 264—269. Ausführliche Unter. 
suchung der seit 1132 um das Kloster entstandenen Siedlung. М.К. 


P.S.Paraskeuakdes, Or лЕрүтүтЁ р yi тт AécBo. B ёкбост. АЭйес, DA 1ongaktlo tov BA) co, 
1983. 222 $., 26 ungez. Abb. — Verbesserte Neuauflage des zuerst 1973 erschienenen Buchs. Das erste Ka. 
pitel enthält Reisebeschreibungen der Zeit vor 145 3. М.К. 


Sophe N.-Papageorgiu, ХаноЗракт. Потори tod vo And тб лр@то. ypyrurvicà xpóvia бс то 1914, 
Athen 1982. 250 5., 1 Bb, mit Abb., 3 Falıkart. А.Н 


P. Schreiner, / diritti della città di Malvasia nell epoca tardo-bizantina. Miscellanea di studi storici [Colana 
storica di fonti e studi, 38.] (Genova 1983} 91-98. S.T 


P.Belissariu, Толоурафіка ВЕАгуботбос Kpvakr] Japang Cem Lrepavov Apayobun. ‘Елетпрі; 
"Етсир. But. Exov8. 45 (1981—82; ersch. 1984) 239—252, mit 1 Karte; 12 Tat., 5.675676. - Zum topogra- 
phischen Problem vor allem des byzantin. Beityootn, wobei sich Verf. vorwiegend auf Angaben der 
Chromk von Morea stützt. АН. 


J-M. Wagstaff, 75e Development of Rural Settlements. A Study of the Helos Plain in Southern Greece. Lon. 
don, Avebury, 1983, Pp. 166. - Rev. by Athena S. Leoussi, The Greek Gazette, December (1982) 34. К.В 


M.S. Kordoses, ZuufioA: отту ioropia кой талоурафф tig reports Коридор стос Mécouc Xpóvou; 
(Vgl. oben S. 168.) — Bespr. von С. Fedalto, Stud. Patav. 30 (198 3) 208. А.Н. 


F. Gregorovius, Geschichte der Stadt Athen im Mittelalter. Von der Zeit Justintans bis zur türkischen Erobe- 
rung. Ми 59 Abb. nach акеп Vorlagen. Aufgrund der Erstausgabe von 1889 mit allen Anmerkungen von 
Gregorovius, einem Verzeichnis der Herrscher und einem Register neu herausgeg. Mit einem Nachwon 
von H.-G. Beck. München, Deutscher Taschenbuch-Verlag GmbH & Со. 1980. 7395. — Bespr. von 


G. Beyreuther, Zeitschr. f. Geschichtswiss. 31 (1983) 267. А.Н 
O.Rackham, Observations on the Historical Ecology of Boeotia. Annual Brit. School at Athens 78 (1981) 
291-351, mit 7 Abb., Taf. 34—18. A.H. 
M. Kiel, Livadya (Acfxogwux). Encyclop. of Islam V, fase. 91-92 (1983) 772-774. А.Н. 


Tabula Imperii Byzantini, hrsg. von Н. Hunger. Ва. ; : Nikopolis und Kephallenia, чоп P. Soustal unter Ми. 
wirkung von J. Koder. (Vgl. oben S. 168.) - Bespr. von K.-P. Matschke, Dt. Litztg. 105 (1984) 39-43; von 
H. Ditten, Byzantinosl. 44 (1983) 221-224; von D. Jacoby, B. Z. 77 (1984) 311—312. А.Н 


D. Pallas, Ёйрош-ГАокт). Поруоссос 25 (1983) 547-566. — Lage der epirotischen Stadt Еўро, Kult de: 


Bischofs Donatus. Siedlung Glyk bezeugt 1210. А. Ch. 
М.С. L. Hammond, Travels in Epirus and Soutb Albania before World War I. Ancient World 8 (1983) 
13—46, mit 3 Kart. А.Н. 


P. Marzolit, Historische Strandlinien als Problem bei der Erforschung eines exemplarischen Siedlungsraumc: 
in Griechenland. Strandverschiebungen in ihrer Bedeutung für Geowissenschaften und Archäologie. 
Ringvorlesung an der Universität Heidelberg, Sommersemester 1979. [Ruperto Carola, Sonderheft. 
1981.] (Heidelberg, s. d. s. e.) 115-146. Mit 9 Abb. — Am Beispiel der Bucht von Iolkos (Thessalien). К.5. 


G. Gunares, Та терут тс OtoonAovíkgc Thessalonike. "1бродо Meier Kepoovfjoou той Aipow. 198: 
dë зто. Н.Г. 


J. Lefort, Villages de Macédoine. Notices Fistorigues et topographiques sur la Macédoine orientale аи Moyen 
Age. г. La Chalcidique occidentale. (V gl. B.Z. 76 [1983] 201.) – Bespr. von Cécile Morrisson, Rev. Hist. 27¢ 


(1981) 181—182. АН 
P. Theodorides, Xóoriovg. Трио auuxócio ... (vgl. oben 5.360) 29-30. — Argumente für die These 
Dujéevs, daß die Siedlung Xóctwuxrvm wohl Dobstievm set. А.Н. 


F. Theodorides, Гы rjv npo&Asuen tie Aenyavodnenc thc Néac НракАсас Трио avpnóoto ... бур) 
oben S. 360) 27-28. - Ausgehend von dem Fundort eines Reliquiars (5. Jh.) in Nea Herakleia auf der 
Chalkidike, identifiziert Verf. diesen Ort mit der „үй rop Berova”. АН. 


M. Kiel, Lüleburgaz. Encyclop. of Islam V, fasc.91-92 (1983) 815-816. — Ал der Stelle der byz. Festung 
Arkadiopolis. А.Н 
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P Koledarov, ‚Macedonia‘ т historical Geography. Macedonian Studies 1, Hf.z (1983) 50-75 (77). Mit 
; Abb. und 4 Skizzen. — Berührt u.a. die mittelalterliche Periode. LD 


St. Pribichevich, Macedonia, Its People and History. Philadelphia, Pennsylvania State Univ. Press 1982. - 
Bespr. von V. Andonov, Macedon. Rev. 12 (1982) 330-331. АН. 


P.Koledarov, Politiceska geografija na srednovekovunata bülgarska durZava. (Vel. B.Z. 73 [1980] 477- _ 
Bespr. von P. Schreiner, Byzantinosl. 43 (1982; ersch. 1983) 225-227. А.Н. 
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Elena Kesjakova, Akveduktite i vodosnabdjavaneto na Filipopol (Les aqueducs ex l'approvisionement d'eau 
de Philippopolis) (mit fr. Zsfg.). Archeologija 25, Hf. 1—2 (1983) 63-76. Mit ту Abb. – Gehören zu Spät- 
antike und Frühmittelalter. LD. 


V. Vulov, ZS tstortjata на severozapadna Bülgarija prez rannoto srednovekovie (Aus der Geschichte Nord- 
westlichen Bulgarien im Spätmittelalter) (mit russ. und engl. Zsfg.}. Izvesuja na muzeite у Severozapadna 
Bilgarija $ (Sofia 1983) 121-142. LD 


Varbinka Naidenova, Die römische Stadt Ratiaria іп der VR Bulgarien. Das Akertum 29 (1983) 249—252, 
mit 2 Abb. ~ Die Stadt, im 2. Jh. n. Chr. ein wichtiges Zentrum der Provinz Obermösien, nach 272 Grenz- 
stadt, um 4. №. Bischofssitz, bestand bis $86 (Zerstörung durch die Avaren). A.H. 


Janka Nikolova, Tarnovo kato stolica па vtorata búlgarska ditriava {Turnovo als Hauptstadt des zweiten 
bulgarischen Staates). Bülgarija 1 300. Institucii i dürzavna tradicija 2 (Sofia 1982) 303-308. LD 


S. Mihailov, G. Dzingov, V. Vülov, V. Dimova, Rannosrednouekounoto seliste pri seio Starmen (Die frühmit- 
telalterliche Siedlung beim Dorf Stürmen, NO Bulgarien}. Sofia 1982, 143 5., mit 112 Abb. - Bespr. von 


C. Bonev. Vekove 12, Hf. $ (1983) 71-76. LD. 
J-Chr. Poutiers, The medieval Castle of Kaleto Dupljak at Botunja/Bulgaria. Mecedonian Studies г, Hf. 2 
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Cornelia Bodea/V.Cändea, Transylvania in the History of the Romanians. (Vgl. oben S. 169.) — Bespr. von 
P. Cernovodeann, Rev. Roum. d’Hist. 22 (1983) 270-271. А.Н. 
V. Spinei, Moldava in secolele XXIV. (Vel. B.Z. 76 [1983] 202.) – Bespr. von LA. Pop, Revista de istor. 
37 (1984) 99-101; von A. Buswioceannu, Rev. Roum. d’Hist. 22 (1983) 267—268. A.H. 
Elisaveta Todorova, Sur une nouvelle source dans Übistorre du Delta Danubien ан XIV* siècle. Ex. balkan. 19 
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V.Je Rudakov, Bakla-maly; gorodske) centr jugozapadnogo Ктута (К postanovke voprosa) (Bakla — ет 
kleines städt. Zentrum auf der südwestl. Krim}. Antiön. t srednevek. gorod/Antién. drevn. 1 sredn. veka 18 


(1981) 73-83. — Zur Geschichte und Rolle der Siediung vom 3.— 13. Jh. A.H. 
I... Artemenko (Hrsg), Drevni t srednevekovy; Kiev. Istorija Kieva v 3-ch tomach, T. i. Kiev, Naukova 
dumka 1982. 407 $., mit Abb. A.H. 
Avery Andrews, Саба (modern Feodosiya). Dict. of the Middle Ages 3 (1983) 12. A.H. 
] Dawvilliect, Gélin, Ghilan, Gilan, Erzbistum, dann Metropole. Dict. Hist. Géogr. Ecci., fasc. 115—116 
(1983) 271—282. А.Н. 
R. Hewsen, Cancasia. Dict. of the Middle Ages 3 (1983) 193—195, mit 1 Karte. A.H. 


A. Ducellier, La facade maritime d'Albanie au Moyen Age. Durazzo et Valona du ХР au XV" siecle. (Vgl. 
B.Z. 76 [1983] 202.) - Bespr. von S. Franken, Het Christel, Oosten 55 (1983) 296—297; von A. Busuio- 
ceanu, Rev. ét. sud-est europ. 22 (1984) 92-93. А.Н. 
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T. Tomoski, Sutela civitas Pelagoniae, Istorya. Spis. na Soj. na drustvata na istor. na SR Makedonija 16 


(1980) 2, 5. 17-21. А.Н. 
К. Novaković, Gae se nalazila Srbija od VII do XH veka, (Vgl. B.Z. 75 [1982] 211.) — Bespr. mit Ausstel. 
lungen von $. M. Džaja, Südostforsch. 42 (1983) 393-394. А.Н. 


B, Panov, Stip i Bregalnickata oblast vo sredniot vek (VI-krajot na ХП vek) (Shtip and the Bregalnitsa Dis- 
trict in the Middle Century (sic?!), che 6th—end of the 12th century) (siavomaked. mit engl. Zsfg.). Godi- 
šen zbornik na Filozofskiot fakultet na Univerzitetot Skopje 8 (34) (1982) 39-86. – Unnótig ausführliche 
Studie ohne neue Angaben, Verf. ist geneigt, die schon übersetzten Quellen auszunützen und auch die 
allgemeinen Angaben, ohne genügende Vorsicht, mit dem geographischen Gebiet, mit dem er sich befaßt, 
zu verbinden. Die Hypothesen entwickeln sich, häufig mit wenig Grund, zu einer Gewißheir (z.B. dic 
Entstehungszeit der Stadt бир) und die früher festgestellten wiss. Ergebnisse werden vernachlässigt (z.B. 


die Frage des „Aufstandes“ der Kometopouloi im Jahre 969). Lj. M. 
M. Kiel, Livno. Encyclop. of Islam V, fasc. 91-92 (1983) 774-776. — Die Burg ist schon Бег Konst, Porph, 
erwähnt (Hlediana). А.Н. 
М.Р. Manantikova, Srednevekoy; Dubrovnik. Vopr. ist. 1981, то, 5. 103-112. — Vgl. die Anz. von М.В. 
Byzanunos!. 44 (1983) 137. АН. 
$. Vilfan/H. Dopsch, СИ (Себе). Lexikon d Mittelalt. If, ро (0933) 2084—2085. АН. 


Dunakjudros története az Oskortol napjainkig (Die Geschichte von Dunaújváros von der Vorzeit an bis 
Heute) (mit de. Zsfg.). Dunaújváros 1979. 505., mit Abb. i. Text. - Ohne wissenschafel. Anspruch. A.Gr. 


Geschichte Salzburgs, Stadt und Land. Bd. f г: Vorgeschichte, Altertum, Mittelalter. Hrsg. von H. Dopsch, 
(Vgl. oben 5.170.) ~ Bespr. von P.Dinzelbacher, Zeitschr. f. Württemberg. Landesgesch. 42 (as H 
351—352; von L. Aner, Cath. Hist. Rev. 69 (1983) 435—437. А.Н. 


G.Gottlieb, Das römische Augsburg. Ми einer Bibliographie von С. Rupprecht. München, 1981. 695. - 
Bespr. von A. Lippold, Zeitschr. f. bayer. Landesgesch. 46 (1983) 398-399; von A. Dierkens, Latomus 42 
(1983) 496; von E. Gabba, Athenaeum 61 (1983) 582; von H. Heinen, Gymnasium 90 (1983) 561-562; 
von M. Jehne, Arch. f. Kulturgesch. 64 (1982) 223-226. A.H. 


К. Heinemeyer, Da: Erzbistum Mainz in römischer und fránkischer Zeit. г. Ba.: Die Anfänge der Diözese 
Mainz, (Vgl. oben S. 170.) - Bespr. von J.-Y. Mariotte, Bibl. Ecole des Schartes 140 (1982) 272-273. А.Н. 


L Morris, Londiniem: London in the Roman Empire. (СЁ supra p. 170.) - Rev. by J. Russell, Archaeology 
36 (1983) 6. 70-73; by H. Heinen, Gymnasium 9o (1983) 562-564. Е В. 
R. Günther, Die Bretagne vom 4.—8. Jahrhundert. Klio 65 (1983) 589—590. — Besprechg. von L, Fleuriot, Ze: 


origines de la Bretagne. L'émigration. [Bibliothèque Historique.] Paris, Payot 1980. 355 5., mit 13 Kart. 
А.Н. 


G. Lintz, Carte archéologique de la Gaule romaine. Carte et texte du département de la Correze, Paris, Ed. Чи 
CNRS 1981. 1515., 6 Taf., r Karte. — Vgl. die Anz. von G, Raepsaet, L’Antiqu. Class. $2 (1983) 577. А.Н. 


L. Pape, Za civitas des Osismes а l'époque galloromaine. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 212.) — Bespr. von M. Amand, 
Latomus 42 (1983) 714-715. А.Н. 


A. Rizzi, Udine tra storia e leggenda nell'arte e nell iconografia, Venezia Giulia, Istituto per (Enciclopedia 
del Friuli 1983. & X XI, 254 5., mit 223 Abb. – Die Geschichte Udines von vorgeschichthcher Zeit bis heu- 
te. A. Gr. 


CG Mor/R. Manselli, Cividale del Pet, Lexikon d. Miteelalt. П, то (1983) 2109-2111. A.H. 


S. Curto (FHirsg.), Pollenzo Antica. Collana della Biblioteca Civica di Bra 1983. 2 BL, 116 $., mit 16 Taf. - 
$.23-79 hist. Darstellung der Stadtentwicklung von der гот, Kaiserzeit bis zum hohen Mittelalter 
(1.—15. Jh). Mit zahlreichen bibliographischen Notizen und ausführlichen Anmerkungen. Å Gr. 


E. A. Arslan, Lombardia. Guida attraverso una terra ricca di memorie e di contrast dalle basse aree del Po 
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9. Rom, Newton Compton ed. 1982. 1 Bl. 366 5., mit 69 Abb. A. Gr. 


V. Polono, R. Aubert, С. B. Varnier, Gênes, Dict. Hist. Géogr. Ecclés., fasc. 115-116 (1985) 360-498, mit 
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$. Polica, Civitavecchia. Lexikon d Mitcelalt. II, то (1983) 2117. А.Н. 
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J. Hill, From Rome to Jerusalem: An Icelandic Itinerary of the Mid- Twelfth Century. Harv. Theol. Rev. 76 
(1983) 175—203, mit 2 Kart. — Engl. Übers. des letzten Teils des Reiseberichts des Nikulás mit Kommen- 
tar. Der Abschnitt betrifft seine Reisen durch Süditalien, den östl. Mittelmeerraum, das Heilige Land und 


den Besuch in Jerusalem sowie die Rückreise nach Island. А.Н. 
N. Cilento, Сето, Lexikon d. Mittelale. IE, то (1983) 2084. А.Н. 
U, Schwarz, Amalfi пе айо medioevo. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 483.) - Bespr. von J.-M. Sansterre, Byzantion 
$3 (1983) 788-789. АН. 
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М. де! Treppo — A. Leone, Amalfi medioevale. (Vgl. B.Z. 74 [1981] 490.) — Bespr. von J.-M. Martin, Ге 
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(Les réalités ethnico-politiques du Bas-Danube au cours de Х-ХП“ siécles dans la chronique de Michel 


le Syrien). Revista de Istor. 36 (1983) 989-1007, mit 1 Karte u. franz. Zeie. A.H. 
G. Dédévyan u. a., Histoire des Armeniens. Toulouse 1982, 701 5., 2 Taf., 24 Kart, zahlr. Abb. А.Н 
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fusion rnit der Verwendung dieses Begniffs verbunden ist, vor allem wenn er zur Bezeichnung einer histo. 
rischen Epoche dienen soll. Das Wort ist als Name der monophysitischen christlichen Glaubensrichtung 
in Ägypten, für eine Sprache und die damit verbundene Schrift, und ethnologisch zur Benennung eine: 
bestimmten Anteils der ägyptischen Bevölkerung vergeben. Wenn man diesen Begriff auf andere Gebiete 
auszudehnen sucht, besteht sofort die Gefahr, daß die durch jene erstgenannten Bedeutungen gesetzten 
Grenzen überschritten werden. Es ist nicht einzusehen, warum man die Kunstprodukte des Landes sen 
dem 4. Jh. als koptisch bezeichnen solt, obgleich sich - wenn man es zeitlich meint — ап dem Tatbestand 
der römischen Herrschaft nichts geändert hat, oder — wenn man es ethnologisch meint — die Kopten im 
obigen Sinne an der Entstehung dieser Kunstwerke vielfach nicht oder nur in sehr begrenztem Umfang 
beteiligt waren, und sie sich zudem nach Vorbildern richten, deren Ursprünge räumlich weit von Ägypten 
entfernt liegen. Das gilt um so mehr, als sich in anderen Landschaften zur Bezeichnung der Kunstwerk: 
dieser Epoche längsı Begriffe eingeführt haben, wie z.B. spatantik, spátrómisch, frühchristlich, die sich 
ohne Einschränkung auch in Ägypten verwenden ließen, ohne sogleich die Frage nach der ,kopuschen" 
Herkunft aufzuwerfen. Р.С. 


V. G. Avdienko, Einosfera Alanii kak faktor christianizacii [k postanovke problemy) (Die Exhnospháre Ala- 
niens als Faktor der Christianisierung ...). Archeologija i voprosy étni£. istorit Sev. Kavkaza (Grozny; 


1979) 152—105. A.H. 
J. Jarmut, Geschichte der Langobarden. (Vgl. oben 5.172.) - Bespr. von С. Beyreuther, Zeitschr. Ё Ge 
schichtswiss. 31 (1983) $61; von H.-J. Diesner, Dr. Litztg. 105 (1984) 155-157. A.H. 
W.Szymaniski - Elzbieta Dabrowska, Awarzy, Wegrzy. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 492.) - Bespr. von Ivana Ple 
nerovi, Archeol. rozhledy 34 (1982) 109-110. А.Н. 


Teréz Olajos, Megjegyzések a protobulgarok és a szldvok belyzetebez az avar kaganatusban, Bemerkungen 
zu den Verhältnissen der Protobulgaren und Slawen im Awarischen Khaganat. Acta Universmaus Szege- 
diensts, Diss. Slavicae (Szeged 1983) 17—25. О.К. 
G.G. Litavrin, Slayjane Misti i Маю; Skifti do prichoda protobolgar Asparucha (Die Slaven in Mösien u. der 
Scythia Minor vor der Ankunft der Protobulgaren Asparuchs). Antiön. Balkanistika 4 (Moskau 1980) 
36-37. - Vgl. die Anz. von М. B., Byzantinosl. 44 (1983) 123. А.Н. 
К. Godlowski, Z badar nad zagadnieniem rozprzestrzenienia Slowian w V-VI n. e. (Aus der Forschung 
über die Ausbreitung der Slaven im М.-М. Jh.). Krakau 1979. 805. — Bespr. von V. B. Perchavko, Sox. 
slavjanoved. 1981, 3, 5. 106—168. AH 


V. Vülov, Ranni zaselvanija na slavjani v pridunavskite oblasti na Balkanskija poluostrov (Die früheren An- 
siedtungen der Slaven in den Gebieten an der Donau auf der Balkanhalbinsel). Bülgarıja ї зоо. Instituci : 


dürzavna tradicija 2 (Sofia 1982) 169—177. LD 
D. Zakythenos, Of Воп konog бло той é&AAnviauo0 cig tov ёкадаонбух. Практика Akad. `'АЭтубу 56 
(1981) 129—240. 9 Taf. A.Ch. 


S.L Penjak, Ranneslacjanskoe 1 drevneruiskoe naselente Zakarpatja VI- XIII ov. (Frühslav. u. altruss. Be- 
völkerung hinter den Karpaten . . 3. Kiev, Naukova dumka 1980. 180 $., mit Abb. А.Н. 
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M. Weithmann, Die slavische Bevölkerung auf der griechischen Halbinsel. Ein Beitrag zur historischen Eth- 
nographie Südosteuropas. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 484.) – Bespr. von Tat'ána Stefanovitova, Byzantinosl. 44 
(1983) 68-71. A.H. 


М. Hadzijahit, Das Regnum Sclavorum ais historische Quelle und als territoriales Substrat. Südostforsch. 42 
(1983) 11-60, mit 1 Karte u. 1 Taf, — L Zur Entstehung der Chronik des Popen von Duklja - II. Zur Frage 
der Realität des Sabors auf dem Duvanjsko Polje ~ ПТ. Die wichtigsten Interpolationen im 9. Kapitel der 
Chronik des Popen Dukljanin - ГУ. Der Mythos von der gotischen Abstammung ~ V. Kann das Regnum 
Sclavorum mit der bosnischen Slavine gleichgesetzt werden? А.Н. 


В. Primov,t, Bilgarija 1 bilgarite spored svedenija па zapadni avtori XI- XI v. (Bulgarien und die Bulgaren 
nach den Angaben der westeuropäischen Autoren) Bülgarija 1300. Institucu i dürzavna tradicija 2 (Sofia 
1982) 285-292. LD. 


B. Panov, foward the Etbnogenesis of the Macedonian People. Macedon. Rev. 12 (1982) 125-134. А.Н. 


G. Schramm, Neue: Licht auf die Entstehung der Aus’? Eine Kritik an Forschungen von Omeljan Pritsak. 
Jahrb. f. Gesch. Osteuropas 31 (1983) 210-228. - Kritische Besprechg. von О. Pritsak, 75e Origin of Rus‘ 
Bd. г. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 205.) А.Н. 
M. V. Bibikov, Vizantijskie tstocniki po toni Rust, narodov Severnogo Рябетотопа i Severnogo Kavkaza 
(ХИ-ХИ vo.) (Byz. Quellen zur Geschichte der Rus’, der Völker der nórdl. Schwarzmeerküste und des 
nördl. Kaukasus). Drevn. gosudarstva na territorii SSSR. Moskau, Nauka 1981. 1515. — Vgl. das Selbst- 
referat des Autors, Byzantinosl. 44 (198 3) 101. А.Н. 


F. D. Logan, 75e Vikings in bistory London, Hutchinson 1983. 224 S., r1 Abb., 24 Kt. Н.Р. 


7. KUNSTGESCHICHTE 


A. ALLGEMEINES 


M.W. Alpatow, Geschichte der Kunst. Bd. г. Dresden, VEB Verlag der Kunst 1982. 464 5., 396, z. T. farb. 
Abb. — Bespr. von A. Jacobs, Het Christel. Oosten 35 (1983) 221-222. A.H. 


Allgemeines Künstlerlexikon. Die bildenden Künstler aller Zeiten und Völker. Hrsg. von С. Meißner. Bd. т 
{Aa-Alexander). Leipzig, Seemann 1983. 1024 Sp. A Gr. 


J.J. Pollitt, 75e art of Коте с. 75; В.С.-А.Р. 337: sources and documents. Cambridge, Univ. Pr. 1983. 
XXII, 252 $., 1 Taf, 1 Kt. H.P. 


Art of the Christian World A. D. 200-1500. A Handbook of Styles and Forms. By Y. Christe, Tania Velmans, 
Hanna Losowska, and В. Recht. New York, Rizzoli 1982. 504 5., mit r 700 Abb. — Zur franz. Ausgabe s. 
B. Z. 76 (1983) 207. – Bespr. von Diane Apostolos-Cappadona, Theol. Stud. 44 (1983) 545—546. А.Н. 


V. V. Byčkov, Plotins Theorie des Schönen als eine der Quellen der byzantinischen Asthetik. Zeitschr. f. 
Ästhetik u. Allgem. Kunstwiss. 28 (1983) 22—33. А.Н. 


Helen F. North, From Myth to Icon. Reflections of Greek Ethical Doctrine in Literature and Art, [Cornell 
Studies in Classical Philology, 40.] Ithaca/London, Cornell Univ. Press 1979. 281 5., 15 Taf. — Bespr. von 
LE Rexine, Class, Journ. 79 (1983) 78—80. А.Н. 


К. Petrov, Kon prasanjeto za avtorsko signiranje vo srednevekovnata umetnost I. (De la question de Pidenti- 
fication de l'auteur dans art du Moyen Age). L'art plastique. Revue de la Sté des historiens de l'art 8—9 
(Skopje 1981-1982; ersch. 1983) 59-70. - Allgemeine Betrachtungen, ohne wissenschaftlichen Apparat, 
über das Vorkommen der Autorennamen auf den Kunstwerken der verschiedenartigsten Kategorten. 


LN. 
F.W. Deichmann, Einfbrung m die christliche Archäologie. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 485.) — Bespr. von 
WWischmeyer, Theolog. Rundschau М.Е. 48 (1983) 301-304. О.Е. 


W.Gessel, Christliche Archäologie. Bemerkungen zu einer problemreichen Orchideendisziplin. Theol. Rev. 
79 (1983) 353-362. - Die Bemerkungen ergeben sich im wesentlichen aus der Besprechung von 
F.W. Deichmann, Einführung in die christliche Archäologie. (Vgl. vorige Notiz.) А.Н. 


F.van der Meer, Die Ursprünge christlicher Kunst. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 486.) — Bespr. von J. Sudbrack, 
Geist u. Leben 56 (1983) 475-476. А.Н. 
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L.Spnnk, L'art sacré en Occident et en Orient. Le Puy/Lyon, Ed. Xavier Mappus 1982. 1505., r2 Abb. _ 
Bespr. von A. Jacobs, Het Christel. Oosten 35 (1985) 225. А.Н. 


A. Provoost, J. Vaes, J. Pelsmaekers (Hrsg.), De materiéle сийнит van de eerste christenen. Leuven 1983, 
287 S. Mit zahlr. Abb. u. Taf. i. Text. - Untersuchungen zur Architektur und Kunst der Katakomben in 


spätant. Zeit. Å. Gr, 
J. M. McCullob/L. Brubaker, Catacombs. Diet. of the Middle Ages у (1983) 154—155, mit 2 Abb. - Histor. 
ical Development - Form and Decoration. А.Н. 


E. Coche de la Ferté, Byzantinische Kunst. (Vgl. oben S. 173.) — Bespr. von M, Zeitschr. f. kath. Theol. 164 
(1982) 476-477; von S. Franken, Het Christel. Oosten 35 (1985) 224-225; von H. M. Biedermann, Ost- 


kirchl. Stud. 32 (1983) 334—337. А.Н. 
H. Maguire, Art and Efoguence т Byzantium. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 468.) – Bespr. von Ann Wharton Ep- 
stein, Speculum 58 (1983) 503-504. А.Н. 


E. Kitzinger, Byzantine Art in the Making ... (Vgl. B.Z. 76 [1983] 206.) – Bespr. von J.Cokrevska-Filip, 
Lan plastique. Revue de Іа Sté des historiens de Ган 8—9 (Skopje 1981-1982; ersch 1983) 59-70. IN. 


Vera D. Lichacevat, нумо Vizantit IV-XV vekov, (Vgl. B.Z. 75 [1982] 494.) - Bespr. von E. Neubauer, 
Zeitschr. f. Slawisuk 28 (£983) 796—798; von V. С. Pucka, Byzanunosl. 43 (1982; ersch. 1983) 218-221. 


А.Н. 
J. Engemann, Cipess. Lexikon d. Mittelalt. П, 10 (1983) 2162-2163. А.Н. 
Lucy-Anne Hunt, Coptic Art. Dict. of the Middle Ages 3 (1983) 585-593, ти 6 Abb. — Architecture - 
Sculpture and Carving - Textiles — Illustrated Manuscripts - Painting. А.Н, 
V. Drágut, Arta románeascá (Rumänische Kunst). Bukarest, Meridiane Publ. House 1982. $19 5., 983 Abb. 
— Bespr. von D.C. Giurescu, Rev. Roum. d'Hist. de l'Art, ser. Beaux-Arts 20 (1983) 67—68. AH 


R- Hausherr, Convenevolezza, Historische Angemessenheit in der Darstellung von Коййт und Schauplatz 
seit der Spätantike bis ins 16. Jahrhundert. [Akademie d. Wiss. u. Lit., Mainz. Abhdlgn. geistes- u. sozial- 
wiss. Kl. 1984, 4.] Wiesbaden, Steiner 1984. 104 5., mit go Abb. AH 
D. D. Triantaphyllopulas, Sugarri} apyaiwdoyia каг veosAAnvikr) лее ý то rd rov zveupga- 
rOKrÓvOU OUuGvtIGLOU Г Хочббриь. . . (vgl. oben 5. 360) 7-8. - Standortbestimmung der byzantinischen 


Kunstgeschichte in Griechenland zwischen Altertum und Neuzeit. M. К. 
Ph. J. King, American Archaeology in the Mideast. A History of the American Schools of Ortental Research. 
Philadelphia, Amer, Schools of Or. Res. 1983, 14, 292 5. Mit Abb., Kee. R. 5. 


К. Paddayya, Myths about the New Archaeology. Saeculum 34 (1983) 70-104. – Auseinandersetzung mi 
R.Dunnell, Science, Social Science and Common Sense: Tbe Agonizing Dilemma of Modern Archaeology. 
Harvey Lecture Series of the Department of Anthropology, Univ. of New Mexico 1982. А.Н, 


Angela Comnéne, Présence de Рам neo-byzantin an Canada. Sherbrooks/Quebec, Ed. Norman 1982. 
гот $, zahlr. Abb. — Bespr. von Lucia Taftá, Rev. ét. sud-est europ. 22 (1984) 100-101. A.H. 
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Е. M.Antoniades, "Erppaoız тўс Атас Zooíac. 1.-3., Suppl. Athen, Грпуорббтс 1983. 1: XV S., 2 BIL, 
' 179 S., 40 teilw. kolorierte Taf., 200 Abb. — 2: 2 BIL, збо S., Taf. 41- -80, teilw. kolor., Abb. 201-550. — 3: 
2 ВИ. 268 S., Taf. 81-109, teilw. kolor, Abb. 51-625. - Suppl: 88 S. in zwei Faszikeln, 17 lose, kolor. 
Taf. - Das 1907-1909 erschienene Werk (vgl. B. Z. 21 [1912] 348) ist in dem mit großer Sorgfalt ausge- 
führten anastatischen Nachdruck um ein Vorwort von L. Branuses, 15 kolorierte Taf. (Bauaufnahmen) 
des Vert., eine engl. und eine franz. Zsfg., einen Lebenslauf Anconiades’, ergänzende bibliogr. Angaben 
и. а. vermehrt. М.К. 


Sarah E. Bassett, The Collection of Antiquities т the Hippodrome at Constantinople, Ninth Annual Byzan- 
tine Studies Conference, Abstracts of Papers (Duke Univ. Durham М.С. 198 3} 34-35. R.B. 


C.L. Striker, Montage and Reconstruction of the St. Francis Cycle from Kalenderhane Сати in Istanbul. 
Ninth Annual Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham N.C. 1983) 31. 
К. В. 


$. Miranda, Etude sur le Palais Sacré de Constantinople, Le Walker Trust et le Palais de Dapfme. Byzanunosl. 
44 (1983) 41—49, 1 Falttaf. — Wird fortgesetzt. A.H. 


$,Eyice, Son Devir Bizans Mimarisi. Istanbul'da Palaiologos’ lar Devri Anıtalrı (Spatbyzantinische Archi- 
tektur. Bauten der Palaiologenzeit in Istanbul. Türk. mit deutscher Zsfg.) Istanbul, 1980. 2. Aufl. 150 5. 


218 Abb. auf Taf. — Bespr. von M. H. Şakiroğlu, Belleten 46 (1983) 909f. O.F. 
T.F. Matthews, 75e Atik Mustafa Pasa Сати in Istanbul. Ninth Annual Byzantine Studies Conference. 
Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham N.C. 1983) 8-9. R.B. 


Ph. A. Dethier, Der Bosphor und Constantinopel. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 221) — Bespr. von М.Н. ie 
Belleten 46 (1983) 911 £. 


Zeynep Мауи, Amavutköy. Tarihi çevre özellikleri. (Arnavutköy. Das Umfeld seiner Geschichte. Türk.) 
O.D. T. U. Mimartik Fakültesi Derg. 2 (1978), 159-177. Mit 23 Abb. — Behandelt vor allem die türkischen 
Holzhäuser, geht aber auch auf die byzantinische Geschichte des Ortes ein. O.F. 


H.-J. Sauermost, W.-Chr. von der Mülbe, /stanbuler Moscheen. München, Bruckmann 1981. 256 S., mit 
141, dav. 61 farb. Abb., 46 Grundrisse u. Längsschnitte. — Bespr. von M.Restie, Pantheon 42 (980 
00-101. А.Н 


$. Eyice, „Palazzo del comune" des Genois à Pera (Galata). Studia turcologica memoriae A. Bombaci dicata. 
[Ist. Universitario Or., Seminario di studi asiatici, ser. min., 19.] (Neapel 1982) 165—179. R.S. 


B. Yalman, /znik Tiyatro kazısı 198: (Grabungen im Theater von Iznik/Nikaia). ГУ. Kazı Sonuçları Top- 
lantısı. Ankara, 1982 (1983) 229-235. Mit 8 Abb. - u.a. 23 Kupfermünzen des 13.Jh. (Johannes 
Dukas Batatzes). О.Е. 


C.Toksöz, Ancient Cities of Western Anatolia. Civilisations Archaeology Art. Instanbul 1979. 152 S., mit 
zahlr. Abb. i. Text. Kurzführer zu folgenden Städten: Troia, Assos, Pergamon, Smyrna, Phocaia, Sardis, 
Ephesus, Priene, Milet, Didyma, Halıkarnass, Aphrodisias und Hierapolis. A.Gr. 


W. Каа, Pergamon. Vorbericht über die Arbeiten 1981. ГУ. Kazi Sonugları Toplantısı. Ankara, 1982 (1983) 
257-265. Mit zr Abb. - Im Gebiet beim Südosttor der hellenistischen Mauer die Fundamente und Einzel- 
stücke einer Kirche des 5./6. Jh. sowie Reste spätbyzantinischer Häuser und Gräber. О.Е. 


Gioia de Luca, Das Asklepieion. 4. Teil, Via Tecta und Hallenstraße. Die Funde. Mit einem Beitr. von 
H. Voegtli. [Dt. Archáol. Inst. Altertümer von Pergamon 11,4.) Berlin, De Gruyter 1984. ХП, 163 S., mit z 
Abb., 71 Taf. - Nach dem Fundmaterial, insbesondere der Münzen, können einige Fundkomplexe im 
Hallenstraßengebiet in das 4.—5. Jh. dauert werden. Nach Lampen-Münz und Keramikfunden wurde das 
Asklepieion noch im 5. und 6. Jh. besucht. Nach Verf. bildet für die Bebauung des Gebiets Hallenstraße — 
Via Tecta das 7. u. 8. Jh. die Spätphase. A. Cor 


Jane C. Waldbaum, Metalwork from Sardis: The Finds through 1974 with contributions by R. Knox Jr., 
К. Maddin, P. Meyers, J. D. Muhly, A. Oliver Jr., J.G. Pedley, G. Rapp Jr. and L.Stodulski. Harvard Univ. 
Press 1983. XXIV, 216 S., 4 Pläne, 65 Taf. - Die ältesten Metallfunde können in heth., die jüngsten in 
byzantinische Zeit datiert werden. Die frühbyzantinische Zeit bildete den Höhepunkt der sardischen Me- 
tallproduktion. Die Zerstörung von Sardis im Jahr 616 durch die Perser kann durch Münzfunde belegt 
werden. A.Gr. 
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P. A. Gianfrotta, Una nave bizantina del VIT secolo. Nel cimitero di Yassi Ada. Arch. Viva 2 (1984) 40—42 
Ми 3 Abb. - Auch Funde von Goldmünzen aus den Jahren 610-641. A. Gr. 


E. Atalay, Eine christliche Kulthóble in der Nähe von Ephesos. Jahreshefte Österr. Archäol. Inst. in Wie, 
§4/Hauptbl. (1983) 129-131, mit 4 Abb. — Die Höhle liegt 2 km von Selçuk an der Straße nach Şirince 
Bericht über die kurze Exkursion im Sept. 1982. А.Н. 


Ü.Önen, Ephesus ruins and museum, The City’s History through art. Izmir 1983. 14 Bl, 167 $., mit zahlr. 
Abb. ı. Text, 1 Pian. - Stadt und Museumsführer. A.Gr 


K. Exim, Aphrodisias kazısı 1981 galısmaları. (Grabungen 1981 in A.) IV. Kazi Sonuçlar: Toplanusi. Anka. 
ra, 1982 (1983) 297-310. Mit 21 Abb. - Das Sebasteion bei einem Erdbeben im 4. Jh. und im frühen 7. Jh 
zerstört; seine Funktion war wohl geändert. Ob der Rundbau in byzantinischer Zeit wirklich als Baptiste- 
num benutzt wurde? Die ‚große Phiale‘ aus Marmor besagt das nicht. О.Е 


W. Müller Wiener, Bericht über die Arbeiten des Jahres 1987 in Miler. IV Kazi Sonugları Toplanust. Ankara, 
1982 (1983) 169-173. Ми 4 Abb. — u.a. „möglichst abschließende Untersuchung der Großen Kirche“ und 
der mitielalterlichen Befesugungsanlage auf dem Theaterhügel. О.Е 


Aslan Canbazoglu, 198: УИ sualtı arastırması. (Unterwassertorschungen im Jahre 1981; türk) ГУ. Kaz 
Sonugları Toplantısı- Ankara, 1982 (1983) 369-372. Mit 6 Abb. — Gibt auch einen Überblick über die 
Schiffsfunde vor der karischen und lykischen Küste seit 1960, unter denen sich mehrere byzantinische 
Schiffe befinden. | О.Е 


Р. Verzone, 1987 de Hierapolivte yapilan restorasyon ve kazılar. (Restaurierungs- und Ausgrabungsarbeiten 
in Н. 1981) IV. Kazi Sonuçlari Toplantısı. Ankara, 1982 (1983) 291-296. Mit 4 Abb. ~ u.a. Schnitte im 
Bereich des byzantinischen Nordrores. О.Е. 


R. Naumann, Die Ausgrabungen in Aizanoi 1987. TV. Kazi Sonuclari Toplanzısı. Ankara, 1982 (1984) 
(83—192. Mic 8 Abb. — Eine weitere Thermenanlage, die im 4./ 5. Jh. umgebaut wurde; angeblich in einer: 
Bischofspalast, doch fehlen dazu noch überzeugende Argumente. QT 


G. Bayturbluogln, Lykia. Ankara 1981. 84 Pläne und zahlr. Abb. i. Text. – Kurzführer. A. Gr. 


R. W. Edwards, Ecclesiastical Architecture in the Fortifications of Armenian Cilicia. Dumb. Oaks Pap. 36 
(1982) 155-176. Mit 42 Abb. auf 27 Taf. 1 Karte. — Hebt die Bedeutung der Bauten heraus, die nicht, wie 
geschehen, mit Stadt- oder Klosterkirchen Armeniens verglichen werden dürfen, sondern eben mit de: 
erhaltenen Burgkapellen. О.Е 


J- Russell, Excavations at Anemurium, 1982, Class. Views 27 — N.S. 2 (1983) 168-133, ши 4 Abb. — Neue 
Grabungen vor allem an zwei frühbyzanun. Kirchen („Seaside Church", Central Church“), die beide 
wohl Ende des 6. Jh. durch Erdbeben zerstört wurden. V. а. Reste von Fubbodenmosaiken. А.Н. 


Elisabeth. Alfoldi-Rosenbaum, 75e Necropolis of Adrassus (Balabolu) in Rough Cilicia (Канта)... (Vgl. 
B.Z. 76 [1983] 489.) — Bespr. von Sc. Hill, 4nGquaries Journ. 63 (1983) 168—169; von G. Koch, Bonner 
Jahrb. 182 (1982) 699; von C. Metzger, Lawomus 42 (1983) 498—499. А.Н 


Revza Ozil, Göreme 1981 уш caligmalart. (Die Arbeiten in Göreme im Jahre 1981; türk.} ГУ. Kazı Sonuç- 
{ап Toplantısı. Ankara, 1982 (1983) 379—414. Ми то Abb. u. 23 Zeichnungen, — Ausführliche Dokumen- 


tation von Sicherungs- und Restaurierungsarbeiten. О.Е. 
Natalia Teteriatnikov, The Burial Place in Cappadocian Churches. Ninch Annual Byzantine Studies Соп. 
ference. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham М.С. 1983} 60-61 В.В. 


A. McNicol, Taskun Kale. Keban Rescue Excavations Eastern Anatolia; with a comribution Бу R. Fletcher. 
[Brit. Inst. of Arch. at Ankara Monograph Мо. 6. BAR International Series, 168.] Oxford 1983. XIV, 266 
S., mit 126 Abb., zı Taf. mit 45 Abb. – Auch Beschreibung der mittelalterlichen Festung (Verf. schlägt aut 
Grund von Münz- und Keramikfunden eine Datierung zwischen 1200 und 1400 vor) und der Kirche 


(Dat.: т. Phase ca. $.—1rr. Jh.; 2. Phase spätes 13./frithes 14. [h.; 3. Phase 14. Jh. (2)). A Gr. 
D. French, Ге 1987. IV. Kazi бопи ап Toplancısı. Ankara, 1982 (1983) 415—418. — In den mittelalterli- 
chen Schichten einige byzantinische Münzen des 10.—12. fh. О.Е 


Ö.Karaca, Pirot Höyük 1981 Батат. (Die Grabungen am Pirot Hüyük r981, türk) ГУ Kazi Sonuçları 
Toplantsi. Ankara, 1982 (1983) 69-81. Mic rg Abb. u. s Plänen. — Der Hügel, nicht wert von Malatya. 
gab auch byzantinische Münzen fret (u.a. Romanos ГУ Diogenes} sowie glasierte Keramik. О.Е. 


Ülkü Izmirligil, Samsat (Samosata) suyolu arastırması, 1981. (Forschungen an der Wasserleitung von S.: 
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шгК.} IV. Kazi Sonuçlar Toplanusı. Ankara, 1982 (1983) 345-356. Mit 24 Abb. — In einem Stollen eine 
Inschrift. der Zeit um 500. О.Е. 


Nicole Thierry, Ре cycle de la création et de іа faute d'Adam a Altamar. Rev. Et. Armén, 17 (1983) 289—329, 
mit 31 Abb. ~ 1. Créauon d'Adam - 2. Adam dans le Jardin d'Eden - 3. Сгёпоп d'Eve - 4. Attribution ou 

résentation des animaux — у. Les reproches de Dieu - 6. L'Expulsion du Paradis ~ у. Le séraphin gardant 
je Paradis. AH. 


J-M. Thierry, 4 propos de quelques monuments chrétiens du vilayet de Kars. (Ш). Rev. Et. Armen. 17 (1983) 

329-394, mit 39 Abb. - L'Eglise d'Oguzlu — Le couvent de Bagnayr — Le tombeau des Kamsarakan à 

Kocakéy (l'ancien Naxéawan). ~ Fortsetzung der zuletzt В. Z. 66 {1973} 509 angezeigten Untersuchung. 
AH. 


M. Hasratian, H monastero di Ketcharis (The Ketcharis Monastery} (Mit engi. Uberserzung). [Documenti 
di Architettura Armena, гт.] Mailand, Ares 1982. 59 $., 1 Karte, mit Plänen und großenteils farb. Abb. - 
Nach den archäologischen Befunden reichen die ersten Bauphasen des Kiosters bis ins у. Jh. zurück. 
Nach einer wechselvollen Geschichte ab 1720 aufgegeben, 1947-1949 wieder vollständig aufgebaut. 


A. Gr. 
Carolyn Kane, The Enthroned Virgin and Child in the Орин Church. Classical Armenian Culture (vgl. 
oben 5. 359) £59-r75. Mit 4 Abb. KS 
Natela A. Aladaivili, Monumental naja skuiptura Стихи. (Vgl. B. Z. 71 [1978] 228.) - Bespr. von Tania Vel- 
mans, Cah. Arch. 31 (1983) 184—185. A. Gr. 
L.Chuskivadze, Gruzinskie emali. (Vgl. oben 5. 190.) - Bespr. von Tania Velmans, Саһ. Arch: ar (1983) 
184—188. A Cr. 
R. Mepisaivili, V. Cincadze, Architektura nagornoj casti istorideskoj provincii Стихи — Sida — Kartli. (Vgl. 
B.Z. 76 [1983] 211.) - Bespr. von Tania Velmans, Cah. Arch. 31 (1983) 178. A. Gr. 
Aneli Vol'skaja, Rospisi srednevekovych trapeznych Стихи. (Vgl. B. Z. 68 [1975] 522.). - Bespr. von Tanta 
Velmans, Cah. Arch. 31 (1985) 182-185. A. Gr. 
Ekaterina Privalova, Pente. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 211.) - Bespr. von Tania Velmans, Cah. Arch. 31 
(1983) 178—179. A Gr. 


С. Wiessner, Christliche Kultbauten im Tur Abdin, Teil T, IT. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 490.) — Bespr. von B. „pr 
ler, Internat. kirchl. Zeitschr. 73 (1983) 192. 


C. Hopkins, The Discovery of Dura — Europos. (Vgl. B.Z. 75 [1982] зог.) — Bespr. von Aline Rousselle, 
Annales 38 (1983) 960—963. A.H. 
A. Bahnassi, Conservation des Monuments Historiques en Syrie. Damaszen. Милей. 1 (1983) 1—6. — Über- 
sicht über die Tätigkeit der Direction Générale des Antiquités et des Musées. A.H. 


F. E. Peters, City Planning in Greco-Roman Syria: Some New Considerations. Damaszen. Mitteil. г (1983) 
269-277, mit $ Abb. A.H. 


І. Рейа, P. Castellana, R. Fernández, Les Cénobites ryriens. (Stud. Bibl. Franc. Coll. Min., 28.] Mailand, 
Franc. Print. Pr. 1983. 274 S., 87 Abb., 12 Taf. mit 27 Abb., 1 Beil. — Archäol. Untersuchungen von Klo- 
steranlagen der in Syrien in der Mitte des 4. Jh. gegründeten Mönchsgemeinschaft der Koinobiten. A. Gr. 


H. J.W. Drijvers, Cults and Beliefs at Edessa. (Vgl. BZ 76 [1983] 490.) – Bespr. von AL van der Aalst, 
Het Christel. Oosten 36 (1984) 58. А.Н. 


M. Piccirillo, Siria cristiana. Note di un viaggio in alta Siria net villaggi di Oubbet es Shih et Hawwa. Terra 
Santa $9 (1983) 251-254. Ми Abb. - Hawwa, Pfeiler und Architrav mit Reliefs und Inschriften (e Jh.) 
(Abb.). 


R.S. 
C.-P. Haase, Ein archäologischer Survey im Gabal Sbet und im Gabal al — Abast. Damaszen. Mitteil. т 
{198 3) 69—76, mit 1 Karte. А.Н, 


J. Folda, Pamela French and P. Coupel, Crusader frescoes at Crac des Chevaliers and Margab Castle. Dumb. 
Oaks Pap. 36 (1982) (77-210. Mit 5 Abb. im Text u. 40 auf Taf. — Die vor о Jahren von D Deschamps 
begonnene Arbeit wird fortgesetzt, z. T. sein Material jetzt veröffentlicht. Die Malereien stehen zwischen 
byzantinischer und westlicher Kunst, іп der sog. baptismal chapel haben sie lateinische Beischnften. О.Е. 


Maria Teresa er P. Canivet, Recherches en Apamene: Hüarte (IV? VI? s.). Damaszen. Miueil. г (1983) 
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21-29, mit 2 Abb, Taf. 3-4. - Verf. fanden ausgehend von den Angaben bei Theodoret v. Kyros auf dem 
Plateau 4 km nördl. v. Apamea Ruinen einer christl. Kirche und u.a. $34 byz. Goldmünzen aus den Jahren 
602-681. Es handelt sich wahrscheinlich um die Ruinen des Klosters von Nikertai, wo Theodoret vor sej. 
ner Zeit als Bischof Mönch gewesen ist. Insbesondere Münzfunde aus späterer Zeit zeigen die Besiedlung 
des Ortes bis jedenfalls ins 16. №. – In Huarte, 1; km nórdl. v. Apamea, wurde gegen Ende des 4. №. die 
erste christliche Kirche errichtet, eine dreischiffige Basilika mit einem Baptisterium an der Nordmauer 
Um die Mitte des у. Jh. wird der Narthex der Kirche ausmosaiziert. Man mußte jedoch noch ип у, Jh. die 
Kirche erweitern: man errichtete eine neue Basilika, ein neues Bapusterium und eine kleine Ваяйка al; 
Heiligtum für den Kult des hl. Michael. Die drei Gebäude waren durch Säulenhallen miteinander verbun- 
den. Beschreibung der Architektur und der Ausschmückung der 3 Gebäude. Das Ganze hat die arab. Ег. 
oberung (636) überdauert. Der Ort muß sehr reich gewesen sein. Weitere Grabungen könnten darüber 
mehr Aufschlüsse bieten. А.Н. 


M. Mackensen, Eine bejestigte spätantike Anlage vor den Майтанет von Resafa. Ausgrabungen und 
Kleinfunde eines Surveys tm Umland von Resafa — Sergiupolis. Mit Beiträgen von J. Boessneck, К. Mun. 
zel u. U. Willerding und einem Vorwort von Th. Ulbert. [Deutsches Archäologisches Institut. Resafa, г | 
Mainz, v. Zabern 1984. XII, 97 5. m. 16 Abb., 1 Faltabb., 32 Taf. - Soll besprochen werden. А.Н. 


М. Gawlikowski, Réflexions sur la chronologie du sanctuaire d'Allat à Palmyre, Damaszen. Mittel. 1 (1983; 
$9—67, mit 4 Abb., Taf. 13-14. - Verf. stellt nach den Zerstörungen im Gefolge des Krieges des Aurelian 


einen Wiederaufbau — mit Modifikationen — um 300 fest; nach 380 wird der Tempel zerstört. А.Н 
Dorothee Sack, Damaskus, die Entwicklung der historischen Stadt. Architectura 13 (1983) 113-135. Ми 
13 Abb., 3 Pläne. — Die Ausführungen zeigen Teilaspekte einer bisher unveröffent. Diss. A. Gr. 


M.Scharabi, Der Siig von Damaskus und zwei traditionelle Handelsanlagen: Han Gagmag und Han Sula. 
man Pasa. Damaszen. Михей. г (1983) 285-305, mit 15 Abb., dav. 2 Faluaf,, Tat.62-65. - Der Нат 
Gaqmaq wird in die Jahre 1418/1420 datiert. - Mit vorläufigem Katalog der Han-Anlagen von Damas- 
kus. А.Н. 


M. Meinecke, Der Survey des Damaszener Altstadtwiertels as — Salibiys. Damaszen. Mel т (1983) 
189-241, mit 8 Abb., т Falıtaf., Taf. 54-56. - Ми einem vorläufigen Katalog der historischen Bausubstanz 
der Vorstadt, der 145 Denkmäler umfaßt, фе teils noch in situ erhalten sind oder deren Lokalisierung 
aufgrund der Sekundärhteratur gesichert ist. A. T] 


M. Kadour - Helga Seeden, Busra 1980: Reports of an Archaeological and Ethnographic Campaign. Damas- 
zen. Mitteil. 1 (1983) 77-101, mit 13 u. з Abb., Taf. 15-26. — Die archäologischen Untersuchungen des 
Jahres 1985 ergeben eine Besiedlung auch in Бух. Zeit, Über die Berufe der Bewohner läßt sich mit dem 
bisher bekannten Material schwer etwas aussagen. ~ Für den ethnographischen Teil zeichnet M Kadour 


verantwortlich. А.Н. 
M. Vilain, Guide biblique d’Israel. Paris, Apostolat des Editions 1980. 445 S. — Bespr. von J. Murphy - 
O'Connor, Rev. Bibl. oc (1983) 313-314. &.Н. 


J]. Gutmann (Hrsg), Ancient Synagogues. The state of research. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 213.) — Везрг. von 
D. M. Cassuto, Israel Explor. Journ. 33 (1983) 142—144. А.Н. 


S. Loffreda, Cafamao. Nuovi scavi archeologici. Terra Santa бо (1984) 69-72; 77. Ми 3 Abb. — Erfor- 
schung der Siedlung byzantinischer Zeit westlich der Synagoge bis zur arabischen Epoche. R. 5. 


E. M. Meyers – J.F.5trange — Carol Meyers - J. Raynor. Preliminary report on the 1980 excavation «t 
en- Nabratern, Israel. Bull. Am. Schools of Or. Res. 244 (1981) 1-25. Ми 19 Abb. — Die Hauptbesiediung 
des Ortes fällt in die гот. Бух. Zeit. Freilegung einer Synagoge und mehrerer Бух. Gebäude, aufierdem 


Keramik und ein ausführlicher Bericht über die Münzfunde. P. Gr. 
M. Provera, Nuove testimonianze cristiane nella Shefelah. Terra Santa $9 (1983) 194—196. Mit Abb. — De- 
korierter Architray einer Kirche (5./6. Th.). RS 
B. Bagatu, Antichi villaggi cristiani di Samaria. (Vgl. oben 5. 179.) – Bespr. von P.-M. Bogaert, Le Muséon 
96 (1983) 185. А.Н. 
j.P.Oleson, The Caesarea Ancient Harbor Excavation Project (C. A. Н. Е. P): 1982 Season of Excavation. 
Class. Views 27 - N.S. 2 (1983) 159-167, mit ¢ Abb. А.Н. 


В.С. Wienken - K.G. Hokin, 75e joint expedition to Caesarea Матта: Eighth season, 1979. Bull. Am. 
Schools of Or. Res. 244 (1981) 27-52. Ми 16 Abb. — Byz, Gebäudereste, ausführlich dargestellte Abwas- 
serteitungen, Keramik und Münzen. P.Gr 
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A, Ovadiah, Carla Gomez de Silva, Supplementum to the Corpus of Byzantine Churches т the Holy Land. 
B Appendices. Levant 16 (1984) 129-165. Mit 3 Abb. — Vgl. B.Z. 76 (1983) 213. A Gr, 


M. Ottosson, Temples and cult places in Palestine. [Acta Univ. Upsallensis. BOREAS. Uppsala Stud. in 
Ancient Mediterranean and Near East. Civilizations, 12.} Uppsala, Univ. Pr. 1980. 137 S. — Bespr. von 
ge, Holm-Nielsen, Svensk exegetisk årsbok 46 (1981) 155—159. Н.Р. 


A. Kloner, The Cemetery at Horvat Thala. (Hebr. mit engl. 252.) Eretz-Israel 17 (1984) 325-332. Ta - 
Judischer Friedhof des späten 1.—4./ 5. Jh. Gr. 


R.H. Smith — A.W. McNicoll - J.B. Hennessy, The 1980 season at Pella of the Decapolis. Bull. Am. Schools 
of Or. Res. 243 (1981) 1-30, mit 26 Abb. ~ S. 1 Grabungen im Gebiet der Westkirche mit einer großen 
Zisterne. — 5. тт wiederverwendete Marmorwerkstücke in frühislamischen Bauten. - $. 12 Aufdeckung 


einer Basilika (Ostkirche) und anderer spätantiker Gebäude. P. Gr. 
D. M. Jacobson, The Golden Section and the Design of the Dome of the Rock. Palese. Explor. Quarterly WE 
(1983) 145—147, mit ı Abb. А.Н. 


J. Bingen, Sur une dédicace protobyzantine d "Élousa ( Negev). Zeitschrift Papy. Epigr. 5 3 (1983) 1237124. 
A. Gr. 


G.R. D. King, Two Byzantine Churches in Northern Jordan and their Re-Use in the Islamic Period, Damas- 
zen. Михей. 1 (1983) 111-146, mit 4 Abb., Taf. 29—32. — Zur Ubergangsperiode zwischen byzantinischer 
und muslimischer Herrschaft in diesem Gebiet am Beispiel zweier Ruinenstáuen: Khirbat Umm al-Surab 
und Sama. Beschreibung der Sergios- und Bakchos-Kirche in Khirbat Umm al-Surab und der Georgskir- 
che in Sama. Beide Kirchen wurden, wie die Zerstörung und Abtragung der Apsiden und die Errichtung 
von Türmen zeigen, nach der arab. Eroberung in Moscheen umgewandelt. Die Frage der Datierung der 
Umbauten ist freilich problematisch. Verf. weist mit Nachdruck auf die Möglichkeit hin, daß beide Kir- 
chen nicht in der früh-islamischen Zeit in Moscheen umgewandelt wurden, sondern im Hochmittelalter, 
z.Zt. der ayyubidisch-mamlukischen Wiederbesetzung des Gebietes. А.Н. 


B. MacDonald, C.d’Annibale, The Classical Period (552 B. C. — A. D. 640). Cities of the Wadi ef Hasa Ar- 
chaeological Survey, Southern Jordan: A Preliminary Report. Class. Views 27 (1983) 149-158. 1 Farbplan. — 
Kurzer Vorbericht zur Grabung in Wadi el Hasa. Das Gebiet war durchgehend von hellentsuscher bis in 
Буг. Zeit besiedelt. A. Gr. 


A.McNicoll, RH Smith, B. Hennessy, Pella in Jordan г. An interim report on the joint University of Syd- 
ney and the College of Wooster. Excavauons at Pella 1979-1981 with contributions by T. F. Potts, Linda 
E. Vilbers, А.С. Walmsley. Canberra, Australian National Gallery 1982. 2 Bde. г Bd. ( Text): 161 5., ти 30 
Abb., г Karte. 2. Bd. (Plates and Illustrations): 181 $., 3 Falttaf., mit 63 Taf., 150 Abb. — Kap. $ behandelt 
die römische, Kap. 6 die byzantinische Zeit. Vgl. auch die Kurzberichte von К. H. Smith, B.Z. 76 (1983) 
214. A Gr. 


M. Piccirillo, Afadaba, if complesso liturgico della cattedrale. Terra Santa 59 (1983) 55 60. Mit Abb. RS 


M. Piccirillo, Jconoclastia e archeologia cristiana di Giordania. Terra Santa 59 (1983) 15-18. Мк Abb. — 
Zerstörungen an Bodenmosaiken in Madaba, vermutlich der islamischen Zei. RS 


K.Petruso and C.Gobel, Marea: A Byzantine Post on Egypt's Northwestern Frontier, Archaeology 36 
(198 3) 62-63, 76-77. R.B. 


Barbara Johnson, Pottery from Karanis. Excavation of the University of Michigan. [Kelsey Museum of 
Archaeology Studies, 7] Ann. Arbor, Michtgan 1981. Х Ш, 127 S. Ми Во Taf. P. Gr. 


А.С. Hussain, Magnetic prospecting for archaeology in Kom Oshim and Кітап Faris, Fayoum, Egypt 
Zeitschr. f. ágypt. Spr. u. Altertsk. 110 (1983) 36-51. Mit 18 Abb. - Erläuterung der Methode. Die Orte, in 
denen die Versuche angestellt wurden, sind Karanis und Krokodilopolis. P.Gr. 


B.de Vries, The Umm el Baal project, 1972—:977. Bull. Am. Schools of Or. Res. 244 (1981) 53-72 mit 17 
Abb. – Sorgfältige architektonische Neuaufnahme der alten Araberstadt Umm al-Gima! mit mehreren 
Plänen. P.Gr. 
А, J. Mills, The Dakbleh Oasis project. Report on the ДИР season of survey. October, 1982 — January, 1985. 
SSEA Journal 13 (1983) 121—141. Mit 2 Abb, Taf. 5—7. — $. 129-139 zahlreiche Plätze, die der rëm. und 
christl. Zeit zugewiesen werden; zumeist Nekropolen und kleinere Siedlungen. P.Gr. 
H. Maguire, Sign and Symbol in tbe Nave Mosaic of the East Church at Qasr-el-Lebia: A case Study. Ninth 
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Annual Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham М.С. 1983) 72-75. 


Rassart-Debergh, Peintures coptes de іа région maréotique: Abou Girgeh et Alam Shaltout. An. 
nuaire Instit. de Philol. er 4 Hist. Orient. et Slaves 26 (1982) 92-197, 8 Taf. — Untersuchung der erhalte- 
nen Reste. Die Malereien fügen sich in das Bild, das wir aus Baouit, Saqgära, Esna oder Kellia haben. Zur 
Datierung, für die allgemein das 6. Jh. in Anspruch genommen wird, bringen vielleicht die Grabungen in 
Kellia, Saqqara und Abu Mena genauere Aufschlüsse. А.Н. 


Р. Grossmann ~ H.-G. Severin, Reinigungsarbeiten im Jeremiaskloster bei Saggära. Mitt. Dt. Arch. пу. 
Kairo 58 (1982) 155—193. Mit 3 Abb. Taf. 23—30. — Vorgängerbauten der Hauptkirche u. ein neu entdeck. 
tes Refektorium des 6. Jhs. mit runden Bänken Der Neubau der Hauptkirche gehört im Gegensatz zu der 
bisherigen Ansicht erst der Zeit nach der arab. Eroberung (639/41) an. Ferner enthält der Bericht eine 
ausführliche typologische Untersuchung der im Kloster angetroffenen spätantiken Bauplastik. Sie kam т 
der Hauptkirche und den übrigen Bauten erst in Zweitverwendung zum Einsatz und stammt ursprünglich 
aller Wahrscheinlichkett nach aus den Mausoleen vermögender Einwohner von Memphis, die das Gebie 
um Ѕаддага weiterhin als Nekropole benutzten. Mit der Eroberung durch die Araber verließen sie da; 
Land, so daß ihre Mausoleen verwaisten und von den Mönchen zur Wiederverwendung ihres baulichen 
Schmucks ausgebeutet werden konnten. Р.С. 


Helen Jacquet-Gordon (Hrsg), Bulletin de Liaison du groupe international d'étude de la céramique égyp- 
tienne 7 (1982) 1-65. - Auf spätantike Funde verweisen: 5.1 Р. Grossmann, Ари Mina (Grabung der DA} 
Kairo), — S. rff. P. Ballet, Кейш, Kom 167 (campagne 1982, IFAO). - S. 4f. Francoise Bonnet, Кеа (Мн. 
sion de l'Université de Genéve). — 5.71. P. Charvát, Abousir (Fouilles de l'Institut Tebéque 1974-1978), – 5з 
Р. Grossmann, Saggara, Jeremiaskloster. P.Gr. 


Helen Jacquet-Gordon (Hrsg), Bulletin de Liaison du groupe international d'étude de la céramique égyp- 
tienne 8 (1983) 1-55. Ми 8 Abb. – Auf spätantike Funde verweisen: S. 1f. P. Grossmaum, Abs Mina (РАЈ 
Kairo). - S. 2 ff. P. Ballet, Кеа, Kóms 88 et 166 (campagne avril r985, (FAQ). — S. 5 ff. Françoise Bonnet, 
Кейш (Mission Suisse d'Archéologie Copte de lUnivenité de Genève) — S.i2f. D. Bailey, Ashmunein 
(Вин Museum Expedition). — S. 15 ff. J.M. Beck, El-hawawish, Pottery from the rock tombs. — S.20f 
P. Grossmann, Zeen Kirche vor dem Pylon den Ammon- Tempels, P.C: 


P. Grossmann, mit Beiträgen von Н. Jaritz u. Cornelia Römer, АР Mina. Zehnter vorläufiger Bericht. 
Kampagnen 1980 und 1981. Мис Dt. Arch. Inst. Kairo 38 (1982) 131-154. Mit 11 Abb. Taf. 17-22. — Früh- 
phasen der Gruftkirche einschließlich der Märtyrergruft; Arbeiten im Bereich des Pilgerhofes, an der 
Großen Basilika, einem ausgedehnten Lehmziegelbau östlich der letzteren und der Nordbasilika. Aufer- 
dem werden em paar griech. Inschriften aus Aba Mina behandelt. In Form emes Anhangs folgt ein grófic- 
rer kirchlicher Komplex extra muros aus dem an der Küste gelegenen Abusir, dem alten Taposiris Magna. 

Р.С. 


P. Grossmann, The "Grefikirche” of Abi Mina during the ААР century. Bull. Soc. d'Archéol. Copre z; 
(1983) 67-71 Taf. у-у. — Behandelt die in den letzten Grabungskampagnen allmählich herausgeschälten 
älteren Bauphasen vor dem justinianischen Neubau. P. Gr. 


P. Grossmann, Abi Mina, Excavation of the German Institut of Archaeology (DAI) in Cairo, from march 
23rd, 1983 until june 3rd 1983. Gött. Misz. 69 (1983) 83-88. Mit 7 Abb. — Weitere Klärung der Grundrifi- 
gestalt der Kirchen des 5. Jhs., sowie Entdeckung eines großen Hemizykliums und eines mit zahlreichen 
Münzen gefüllten Alabastergefäßes unter dem mutmaßlichen Standort des Altars. Р. Gr. 


RG Coquin avec la collaboration de Guillemette Andreu, P. Ballet, G. Castel et G. Soukiassian, Huitieme 
campagne de fouilles aux Kellia (avril 1982). Rapport préliminaire. Bull. Inst. Fr. d'Archéol. Or. 82 (198 21 
363-377. Mic ў Abb. Taf. 66-67. — Freilegung zweier weiterer Eremitagen in Kellia: Кош 167 und Kam 
171, die beide im 6. Jh. gegründet und im 7. Jh. erweitert wurden. Die Erstänlage zeigt jeweils die bereit: 
von anderen Eremitagen geläufige Grundrißanlage. Außerdem Inschriften und ein schönes Incensorium 
aus Bronze. P.Gr. 


P.Grossmaun, Eiephantine II. Kirche und spdtantike Hausanlagen im Chnumtempelbof. (Vgl. B.Z. 76 
[1983] 215.) - Bespr. von Ingrid Gamer-Wallert, Welt d Orients 13 (1982) 331-333. А.Н. 


S. Jakobielski Е B. Rostkowska (Hrsg), Мире Christiana, г. Warschau, Akademia Teologii Katolickie 
1982. 352 5., mit zahlr. Abb. А.Н. 


P. M. Gartkiewicz, Some remarks on the building-history of the cathedral in Faras, Nubian Letters т (1983! 
21-39. Mit 12 Abb. — Die Auffindung der Malereien vor 20 Jahren ließ die Erforschung der Baugeschich- 


rm. 
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ve in den Hintergrund treten. Neue Überlegungen und eine neue Sichtung des noch vorhandenen Materi- 
als fütıren zu der Annahme von 3 entscheidenden Bauphasen: г. Viertel у. №.; Neubau unter Bischof 
Paulos Anf. 8. Jh.; wieder ein völliger Neubau um 800, der von Bauten in Alt-Dogola bestimmt war. О.Е. 


Malgorzata Martens-Czarnecka, Les éléments décoratifs sur les peintures de la cathédrale de Faras, (Vgl. 
oben S. 182.) — Bespr. von M. Rassart-Debergh, Latomus 42 (1983) $02... A.H. 


qv.Godlewski, The Church of Stone Pavement in Old-Dongola. Nubian Leners 2 (1984) 11-16. Ми 1 Plan. 
- Der Grundrift des später von einer kreuzfórmigen Kirche überdeckten Baues kann rekonstruiert wer- 


den: “Ше oldest basilical church with a typical Nubian plan of the interior". О. Е, 
Quaderni di archeologia della Libia +z. Rom, «L'Erma» di Bretschneider 1983. 110 $., Falttaf. u. Photos. – 
Vgl. die Anz. von A. Wankenne, Ex. Classiques 51 (1983) 371. А.Н. 


J.Lassus, La forteresse byzantine de Tbamugadi. Fouilles à Timgad 1938-1956. 1. (Vgl. B.Z. 76 [198 12 216. 6) 
— Bespr. von R. Chevallier, Latomus 42 (198 3) 497-498. 


C. Lepelley, Les cités de L'Afrique romaine au Bas-Empire. 2 Bde. (Vgl. oben S. 183.) - Bespr. von J -M Sar 
sterre, Byzantion 53 (1983) 779—781. 


Elisabeth Altöldi-Rosenbaum, J. Ward-Perkins, Juttiniantc Mosaic Pavements in Cyrenaican Churches. 
(Vgl. oben 5.183.) ~ Bespr. von L. Foucher, Rev. Belge de Philol. et d’Hist. 61 (1983) 259-260; von Pauli- 
ne Donceel-Voute, Bull. ass. ét. mosaiques anc. 9 (1983) 63—65. A.H. 


D. Whitehouse, An Early Moique at Carthage? Annali dell’Istit. Univ. Orient 43 (1983) 261-165, mit 2 
Abb. — Ein im Bereich der Kypriansbasilika gefundenes Gebäude, das noch von Vitelli 1981 als „turret“ 
charakterisiert wurde, macht Verf. als Moschee wahrscheinlich. А.Н. 


R. Hanoune, Recherches archéologiques Franco- Tunisiennes à Bulla Regia IV, les mosaigues г. [Institut Nat. 
d'Archéologique et d'Art de Tunis, Ecole Francaise de Rome, Collection 28/TV.] Rom, Inst. d' Archéol. et 
d'Art 1986. 116 S., 217 Abb., dav. 18 farb. – Bespr. von M. Blanchard-Lemer, Bull. ass. ét. mosaiques ant. 9 
(1983) 68-70. A Cer 


Recherches archéologiques franco-tunisiennes d Bulla Regia. Ed. par A. Beschaouch, R. Honoune, M. Khau- 
oussi, A. Olivier, Yvon Thébert, avec A. Antit, J. Bonte, H. Broise et S. Storz. [Coll. de l'École française de 
Rome, 28.] Ecole Francaise de Rome 1985. 6 Bl. гос S., mit zahlr. Abb. 1. Text. 26 Taf. ши Abb., 2 Farbplá- 
ne, — Enthält folg. Beiträge: R. Hanoune, Bulla Regia: Bibliographie raisonnée (Byz. Lit: S. 11-12} 
(5. 5-48, mit 8 Abb.); А. Beschaouch, Note sur la mosaique des amours « Venatores» qui a donné son nom dla 
maison de la chasse (5.49—54, mit 8 Abb.); В. Hanoune, Note sur la mosaique des fleuves du paradis de la 
maison N. ro (5.5458, mit 3 Abb.); R Hanoune, A. Olivier, Yvon 'Thebert, Les thermes au nord-ouest du 
théatre (S.63—92, mit 36 Abb.); J. Bonte, R. Hanoune, Гл fonderie de cuivre (5.107—110, mit 4 Abb.); 
A. Olivier, $. Storz, Analyse et restitution d'un procédé de construction antique: réalisation d'une сое d'aréte 
sur coffrage perdu en tubes de terre сине ($. 111-127, ти 32 Abb); A Olivier, Yvon Thébert, Note sur un 
temple de la péripbérte (5.129-134, mit 5 Abb.); A. Antit, H. Broise, Yvon Thebert, Les environs immédiat: 
de Bulla Regia (5. 135-190, mit 75 3 Abb.). A. Gr. 


Margaret A. Alexander, A. Ben Abed, S. Bessour-Ben Mansour, D.Soren, Corpus des mosaigues de Tunisie, 
Ва. 2,1. Region de Zaghonau, Thuburbo Majus, région du Forum. Tunis 1980. XX VI, ибо S, то Abb. i. 
Text, 34 Pläne, 79 Taf., dav. 12 farb. — Bespr. von J. P. Darmon, Bull. ass. ét. mosaiques ant. 9 (1983) 71-74. 

А.С. 


Margaret A. Alexander, Design and Meaning in the Early Christian Mosaics of Tunesia. Apollo, Jan. (1983) 
8—13. Mit 9 Abb. 


G. Fradier, Mosaigues Romaines de Tunisie. Tunis, Ed. Cérés 1982. 2 BL, 204 S., 1 Karte, 117 farb. Abb. — 


Für einen größeren Leserkreis. A.Gr. 
J-P. Darmon, Nymfarum Domus, Les pavements de la maison des Nymphes а Neapolis. СУ р). oben 5. 183.) - 
Bespr. von H. Stern, Bull. ass. ёт. mosaïques ant. 9 (1983) 66-67. A.Gr. 


P.Leveau, Recherches sur les nécropoles occidentales de Cherchel (Caesarea Mauretaniae), 1880-1961. Ant. 
afric. 19 (1983) B5- 173. Mit 90 Abb. — Grabungsbericht. Belegung :'er Nekropolen vom 1.Jh. n. Chr. bis 
in die Spätant. nachweisbar. Lampen und Münzfunde (folles) aus der Zeit Konstanrins bis Konsrans II. 

A. Gr. 


Ph. Leveau, Caesarea de Maurétanie. Une ville romaine et ses campagnes. (Coll. Ec. franc. de Rome. 7o.] Pa- 
ris und Rom 1984. IX, 556 5., 250 Abb. i. Text, 1 Kr. - Vorliegende Monographie behandelt bes. unter 


ag* 
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archaolog. und topographischen Aspekten die Geschichte der Stadt von prahistorischer Zeit bis ins 4. Jh. 
A. Gr 


Republic of Cyprus. Annual Report of the Department of Antiguities for the Year 1982. (Nicosia, 1983) As 
R.B, 


42—43: excavations at Kato Paphos, 40—42: excavations at Kouklta). 


G. Touchais, Chronique des fouilles et découvertes archéologiques en Grèce en 1982. Bull. Corr. Hell. 10; 
(1983) 745-838, mit rer Abb. — Bet den Funden aus frühchrisd. u. Бух. Zeit (vgl. Index chronologique 
$.834-838) handelt es sich in erster Linie um Architektur. А.Н. 


K. Gallas, К. Wessel, M. Borboudakis, Byzantinisches Kreta. Wissenschaftl. Mitarbeit: Ekaterini Stefanak;, 
G. Weiß. Redakuon: Margret Haase. [Reise und Studium.] München, Hirmer 1983. 502 S., mit 448 z. T. 
farb. Abb. — Bespr. von L. Kretzenbacher, B. Z. 77 (1984) 312-313. А.Н. 


I. F. Sanders, Roman Crete: An Archaeological Survey and Gazetteer of Late Hellenistic, Roman and Earl, 
Byzantine Crete. (Vgl. oben S. 185.) - Bespr. von А. |}. S. Spawforth, Journ. Rom. Stud. 73 (1983) 237. 
A.H 


Liane Chantotake-Starida, Xpioriavikr толоурафіа Xcpaovrjoov- MaAAÍov. Прокатаркикт) Epsvve, 
Трісо сойлото ... (vgl. oben S. збо) 79-80. — Frühchristliche, byzantinische und postbyzantinische 
Monumente, А.Н. 


Maria Basilake-Maurakake, Mapatnpijcsig с’ Evav сікоуоурафікд kÓkAo rfjg бойс той MeyáAo, 
Kaveravrivov стђу Крита. Трио auundcno . . , (vgl. oben S. 360) 13-14. — Bemerkungen zur Wiederbc- 
lebung des ikonographischen Zyklus Konstantins des Großen und seiner Mutter auf Kreta — sowohl im 
14. wie im 15. Jh. Verf. vermutet politische Gründe. А.Н. 


Nike Kritsotake — Katerina Mylopotamitake, Ay. Гефриюс ‘Emoxontts Чералетрас. 'Архиектоикй - 
apyaiodoyixy Stepetynon. Tpito avuxócto . . . (vgl. oben S. 360) 45-46. А.Н. 


M.G. Andrianakes, O vads тйс Ayíag Варрарас оті Auılıava Kıodyov. (Mepıxdg napanpfiosıs vo 
ory Texvn тїс Kprieng tic В Bufaviivits neptóbov). Tpito euuxóoto .. . (vgl. oben $. збо.) 9-10. — Verf. 


datiert ins 1 t. Jh. anstatt der bisherigen Dauerung ins 14. Jh. А.Н. 
P.I. Kuniholm/C. L. Striker, Dendrochronical Investigations in the Aegean and Neighboring Regions, 
1977-1982. Journ. of Field Archaeology 10 (1983) 411-420, mit 2 Kart. А.Н. 


Rena Diakostamatiu, Phroso Komnenu, Падёт: M. Maylorpov. Kpirikr) dvactida@onc. Mobogkavrou- 
кё Xpovind 9 (1983) 197—226. Ми 16 Abb. ~ Das Gebäude, von den Kreuzrittern im 14. Jh. errichtet, 
wurde nach i934 fast vollständig von den Italienern rekonstruiert. Trotz der wissenschaftlich richtigen 
Ansätze zu Beginn der Arbeiten ließ man sich später von der künfügen Funktion der neuen Räume beein- 
flussen und ánderte diese entsprechend ab. Der positive Beitrag der Anastylose zur Rekonstruktion des 


Stadtbildes rst dennoch entsprechend zu würdigen. M.K. 
L E. Bolanakes, ПаАшаоурттихукт} Восплакт) Kaiddov PéSov. Трио cuundav ... (vgl. oben 5. 365) 
15-16. А.Н. 


С.М. Kukules, H Калонка rf); Toroplas. Торос А’, Eiinviotikoti — Роиойбко! Хрбмол. [ера Acyotex:- 
vikàv коі 'Емоттиомикеу éxbdécewy, 2.] Athen, "Avayvastfipıov KaXópvou „Аі Modoat 1980. 267 5. 
— Nach der Bespr. von N. L. Phoropulos, Awdexavnowxt Xpoviká 9 (1983) 269-273. Enthält u.a. die in 
den Dodekanesiaka Chron. 6 (1977) 9-31 schon abgedruckte Studie "Epya Téyvys стђу KéAvpve OV 
fpwroypronavindy Xpóvov. М.К. 


Н. Kyrieleis, 76 Ноого rg Хброр. [Deutsch. Archäol. Inst. Athen. ] Athen, Krene 1983. 143 5., 99 Abb., 
г Falıplan. — Griech. Übersetzung des B.Z. 76 (1983) 219 angezeigten Führers, mit kurzem Literatur- 
nachtrag. М.К. 


Ch. Th. Mpuras, Tò тёнлло rfj; Пауаүіас Kpivac «ai 1) gpovoAöynon тпс. (Ми engl. Zsfg.) Acktiov 
Христ. 'Архохол. "Et. то (1980-1981) 165—180. Mic Taf. 31-34, 2 Abb. — Mp. datiert mit Hilfe einer stark 
fragmentierzen Inschrift auf dem Templon dieses selbst und damit die Kirche Panaghia Kong auf Chios in 
die Jahre 1056 bis гоол (statt, wie bisher, ins 12. oder 13. Jh}. M.K. 


Ch. Bouras, Nea Moni on Chios. History and Architecture. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 218) — Bespr. von 
R. Ousterhout, Journal Soc. Architect. Hist. 42 (1983) 298f.; von Tania Velmans, Cah. Arch. 31 (1985) 
175-176; von О. Peschlow, B. Z. 77 (1984) 313-315. О.Г. 


G.Moussa, Paros the White Land. Amsterdam, A.M. Hakkert 1980. 126 $., Abb. — Kurzführer, mit Be- 
rücksichugung byz. Denkmäler. A.Gr. 
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B.K. Lamprinudakes, Аухокарй MaZov. Практ. Apzeuh "Er 1981, себу. A (1983) 293-297. Ми Taf. 
199-202. – U. a. Fragment eines frühchr. Ambons (2) mit Inschrift. M.K. 


Myrtale Acheimastu-Potamianu, N£oz dveikovinds ббковнос éxxAnaiac ac) Маго Tpito ceynócuo . .. 
(vgl. oben 5, 360) 11-12. А.Н. 


G, Demetrokalles, "Er? мас roryoypapiac тоб vao) ris ‘Ayiag Kuparng Ná£ov. Тріто ovpmnóato ... 
(vgl. oben S. 366) 23-24. — Die dargestellten Vogel mit Halsband sind nicht ägyptische, wie von Chresu- 
des behauptet wurde, sondern gehören dem sassanidischen Typ an. Das Motiv war sehr verbreitet (Arme- 
nien, Georgien, Byzanz). A.H. 


B. D. Kyrtazopulos, Oi zaAiéz ЁккАла{кс той Kadotpou Mukóvou кої d Аъбрёас xvyyónovAoc. {Ми 

engl. Zeie 3 AcAtiov Хритт. "Аруатол. "Er. то (1980-1981) 199—222. Ми Taf. 43—48, 6 Abb. - Kurze Dis- 

kussion der Frage, ob im Ort Mykonos byz. Kirchen zu finden sind (bisher werden alle postbyz. datiert). 
М.К. 


Ph. Brunean, J. Ducat, Guide de Delos. з. Aufl. [Ecole Francaise d'Athènes. Sites et monuments, 1.] Paris, 
Boccard 1983. ı BL, 280 $., mit гоб Abb. – Führer. Auch die wenigen Reste der frühchristlichen und byz. 
Zeit werden berücksichtigt. A.Gr. 


W.W. Cummer, E. Schofield, Keos ИГ Ayia Irini: House A. Mainz, von Zabern 1984. ХУШ, 172 5., 88 
Taf, т Photo. — Auch Funde zweier Буг. gelb glasierter und geritzter Scherben, die jedoch nicht genauer 
datiert sind. A. Gr. 


J.-P. Sodini/K. Kolokotsas avec la collaboration de L. Buchet, Aliki, H; La basilique double, 2 Bde.: Texte. 
Planches. [Ecole Francaise d'Athènes. Etudes Thasiennes, то.) Paris, De Boccard 1984. ЖШ, 365, S. mit 
244 Abb. u. griech. Zsfg., 3 Faktaf., т Bl. Errata; XVI $., 92 Taf., 1 ВІ. - Soll besprochen werden. А.Н. 


Chr. Е. Leon, Peloponnes. Stuttgart, Hallwag r981. 251 $., 1 Beiplan.-Führer. Auch Бух. Denkmäler wer- 
den berücksichtigt. А.Сг. 


T. Gritsopulos, Movi} &yiov ‘Avapytpev Aaxoviag. Aukovıral Enoväti 6 (1982) 456-518. 2 Zeichn. 
27 Abb. A Ch. 


N. Drandakes, Aue ётурафгёс мшу Aakoviag: тоб Miyati AprayyéAob (1278) отоу Hodguita тўс 
Mavic «ai rfc Xpvaaqpiriacag (1290), Auktovızal Enovudai 6 (1982) 44-61. Мк 5 Abb. — Inschrift der 
beim Dorf Polemitas/Mani gelegenen Kirche des Erzengels Michael nennt Datum der Fresken und den 
Künstlernamen Georgios Konstantinianos. Dedikauonsinschrifh der Panaghia Chrysaphitissa, teilweise 
in Versen, erwähnt den Kaiser Andronikos П. Palaiologos. М.К. 


Charis A. Kalliga, ‘Epecnepévor vaoi тўс nemoyns Moveppaciac. Toito cuundow . . . (vgl. oben S. 365) 
35—76. А.Н. 


M. Kordoses, "Eug Agrevo Bufavrıvd Кастро той буббоо løva. Aaxevikat Exovbal 6 (1982) 
259-267. — Ein hagiographischer Text des to. Jh., verfaßt von Paulos von Monembasia, erhalten in arabi- 
scher Übersetzung, nennt eine Бух. Festung, die der Verf. bei Elaphonesos ("Ovov үу@®ос) zu lokalisieren 
versucht. M. EK. 


N. B. Drandakes, СМ rotyoypewieg тоб dettepov отренатос aróv "Ayto №кита rfc Knrovdas, (Mit 
franz. 25 е.) Aedtiov Хрост. ‘Apyatoa. "Er. то (1980-1981) 239-258. Ми Taf. 61-66, 2 Abb. – Publika- 
tion der zweiten Schicht von Wandmalerei in der einschiffigen, kleinen Kirche, von guter Qualirát, aus 
dem 15. Jh. (die erste Schicht stammr aus dem ro. Jh.). М.К. 


М.В. Drandakes, М. Gkioles, Chara Konstantinide, “Epcove тту Лакоуьсй Маул. Практ. Apuh., 
Ет. 1981, тебу. A (1983) 254—268. Mit Taf. 183—189. М.К. 


N. B. Drandakes, N. Gkioles, Chara Konstantinide, Avon ord Tur Маут Практ. "Apyeto. 
‘Et. 1981, тебу. A (1983) 241-25 3. Mit Taf. 181-182, 1 Falttaf. М.К. 


N. Gkioles, Гоби dyyeia dad тд Thydvi tig Mavic. Tpito aounóowo . . . (vgl. oben S. 360) 17-18. — Im 
trühchristlichen Friedhof unter einer Basilika des 7. Jhs., zwischen anderen Funden auch Gefäße aus Glas 
(ca. $00 ?). Der vieldiskutierte Satz von Konstantin Porphyrogennetos über die Christianisicrung der 
коікттӧроу TOU кастрою tig Motiv: ` in der Regierungszeit Basileios’ L, scheint nicht abwegig zu sein. 
А.Н. 


Helene Delegianne-Dore, Torrorpapieg r$" al ото каотро ri; Zapvdrec. Tpito хило... (vgl. 
oben 5. 360) 19-20. А.Н. 
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N. Gkioles, CH zotyoypagiz; roD Aylov Пётрор тай Поруов Amot on} Mávr cat т} (éxógopqr Fig “Або, 
KdJodoc. Aukwvikoi Улоо 6 (1982) 134-161, mit 11 Abb. ~ Die schwer beschädigten Fresken de: 


Kirche werden etwa in die Zeit von 1262—1270 datiert. АН 
Chara Konstantinide, TO ExkAnoekt той Ay. Мана aróv Карава Kobvou tig Méca Маут. Трио 
CULTOTLO... (vgl. oben $. 360) 47-48. А.Н. 


VW. A. McDonald, W. D-E. Coulson and J. Rosser, Excavations at Nichoria in Southwest Greece ТИ; The 
Dark Age and Byzantine Occupation. Minneapolis, Univ. of Minnesota Press 1983. Pp. xxxii, $27, 356 fig 
395 black and white ill. В.В 


N. Gregorakes, Oi roryoypagpies той Аупуоро Aarepuióomn xai ў vaativan dad tóv E. Toiddep тор 
Bocavrtvob veot тс Палас Еликолт ony Тува. Apxonoroyia Hf. ro (Febr. 1984) 65-72. 12 Abb. 
У. Г. 
Ch. E. Williams, II, Corinth, 7985: The Route to sikyon. Hesperia 53 (1984) $r-108. Mit 9 Abb., 9 Taf. - 
Grabungsbericht. Theater und Gebäudereste, die bis in Spätantike, бух. Zeit benutzt wurden. А. Gr 


H. Williams, Kenchreat, Eastern Port of Corinth, V. The Lamps. (Vgl. oben S. 186.) — Везрг. von Christiane 
Deipiace, L'AÁnuqu. Class. 52 (1983) 530-532. АН 


T.E-Gregory, The Christian Asklepieion т Athens. Ninth Annual Byzantine Studies Conference. Ab- 
stracts of Papers (Duke Univ., Durham М.С. 1983) 39-40. ‚ В.В. 


T. Leslie Shear, Jr., The Athenian Agora: Excavations of 1980—1982. Hesperia $3 (1984) 1—57. Ми 19 Abb., 
16 Taf. - Grabungsbericht. Auch Untersuchungen von 24 Räumen aus Бух. Zeit, wobei durch Minzfun. 
de 3 Bauphasen (9.- 12. Jh.) unterschieden werden konnten. А. Gr 


Nausika Panselinu, XupzAQpouatua dtoyEby gróv rotroypaqikó óutkoayuo тоб 'Aylov Herpov сті 
KaAóftux Koupapd Artixty kai Gren втурафя. Tplto evumóeno . . . (vgl. oben S. 360) 68—69. - 
Restaurierungsarbeiten, brachten das Datum $. Indiktion des Jahres 1232 für die Herstellung der Wand. 


malereien zutage. А.Н 
Ntina Aspasia, Tótóruzoc трікАгтос vafakoc orig d'Submósz Өпрес (Nia "AyywXoc). Tpito ovpndcto . .. 
(vel. oben 5. 360) 63-64. А.Н. 


P.H.Lazarides, 'Avaokaq:) Néag "AyyutAov. Практ. 'Apyauod. "Ex. 1981, тебу. A (1983) 82-91. Mit Taf. 
80-83, 1 Falttaf. und z Abb. — Arbeiten an der Basilika des Martyriums und der Basilika des Archiereus 
Petros. M.K 


Aspasia Kurenta-Raptake, ffevrdéxdity лоАатоуриғпозк) Baa атру ‘Avrixupe Вокотіас. Тріто 
guunöno . . (vgl. oben S. 360) 41-42. — Ausgrabungsbericht in der Gegend von Palatia einer fünfschiffi. 
gen frühchristlichen Basilika; Mosaikboden wahrscheinlich Ende у., Anfang 6. Th. А.Н 


I. Demakopulos, To кедол rig роу тоб Ay. Nixoädgov тоб Néov, тоб £y Bouvaivy, ore Урата 
Bowrieg. Трио ouunómo ... (vgl. oben 5, 360) 21-22. - Teile des Monuments gehören der Mittelbyzan- 


einischen Periode an. А.Н. 
Aikaterine Smpyrake-Kalantze, HadaioypiotieauiKce Валтотӣрю omv ‘Үлт. Тріто соилослю . . . (vel. 
oben 5. 360} 73. — Seltener Typus eines frühchristlichen Baptisteriums. А.Н. 


P.L.Bokotopulos, © vade rop FHavrokpáropoc até Моупотпраки Bovironc. (Mit engl. Zsfg.) Ackrior 
Xpnor. Axe, “Et. 10 (1980-7 198 1) 557—378. Mit Taf. 99-110, 2 Abb. — Ende des 13./Anfang des 14. jp 
zu datierende, durch spätere Einbauten entstellte Kreuzkuppelkirche mir drei Apsiden. M.K 


P. Bokotopulos, 'Аилакафл faocitkfg Ауіас Хорас Mitia. Практ. '"ApyatoA. "Er, 1981, tedy. A 
(198 3} 79—81. Mit Taf. 77-79, 1 Abb. — U.a. Münzfunde von Valentinianos П, bis in die Jahre 1075-108 
n. Chr. M.K 


G. Pikulas, Emonuavon ápyaiorgrov ony zgnoy:] tv лпубу roD Eipere. Aukovıkal Znoubai 6 
(1982) 275-283. Mit 7 Abb. - Die Oberfláchenuntersuchung (Survey) berücksichtigt auch bislang unbe- 


kannte, bedeutende byz. Denkmäler. М. К. 
Th. Paliuras — Ch. Katsimpines, Epevva уші ту брутектомкт) тай Ay. Nixoddov Варбоовас Altwit- 
az. Tpiro oeuuzéeun . . . (vgl. oben S. 160} 67. A.H 


S.G. Musclimes, H Movi} f rpouepiov, “Hneipoc 5 (1982) 49—65. — Beschreibung eines Besuchs des Klo- 
sters, Ohne streng wissenschaftlichen Anspruch, MA 
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M. Dores, To каЗомко tc Мое Aylov Апиттріоо Kpby£Anc (ToupkonáAovkovU) Nixonddsag. Трио 
соло ... (vgl. oben S. 360) 25-26. — Postbyzantinisches Monument, Das Gründungsdatum 1242 ist 
nicht mehr vertretbar. A.H. 


р. Pantermales, "Aveakao: Діор. Практ. "ApyoeuoA. "Et. 1981, ep, A (1983) 62—66. Ми Taf. 69-71. — 
U.a. Reste der frühchr. Basilika. М.К. 


Euterpe Makre, TO бебтёро бктбуоуо tis Qeocadovixys. Трио сорлбоао . . . (vgl. oben 5.360) 51-52. 
_ Bericht über die Ausgrabungen des oktagonalen Gebäudekomplexes т Bardarion; їп der Zeit Zenons, 
im Rahmen eines größeren Bauprogramms (Kotonda, Acheiropoietos, Hagia Sophia) gebaut. Das Ge- 
báude wurde 518 durch ein Erdbeben zerstört. Später (7. Jh.) dienen die Ruinen als Srokaveta eines Klo- 
sers, das durch die ganze буг. Zeit bestanden hat. А.Н. 


E. Demetriades, Tó xévipo the Grcaaadovikng. Роноїк ка! obyypovn zepíoóoc. (Mit engl. Zsfg.) 'Av- 
Зрололоука 3 (1982) 9—21. Ми 8 Abb. — Behandelt ausführlich die spätant. Phase der Stadt. M.K. 


§.Gulules, Профпикёс oxnves ке xelueva профтлюи тю „Pins feooal” tev Ауру Anoortddav 
@ктуїкт}с. U' Evvé6pio . , . (vgl. oben 5. 360) 52-53. M.K. 


Despoina Eugenidu, ‘H xzpageik tig &vaockaqgr тоб Ayíov МікоАбоо Tbavoo тўс QeooeAovixng. Ми 
franz. Zeile. "Avdpwnokoyırd 3 (1982) 23-39. Ми 8 Abb., a Schnittzeichn. — Unter der Keramik von spät- 
hellenistischer bis zur Neuzeit auch spätanı. und Буг. Fragmente. М.К. 


Kalliope Theocharidu, Loo) zue" dronardoraong тўс бикс ЯАЕОрас, той кАшакоотасіоо кої 
ту Bupsiov xapoordnkdy omy Ахеролойтто OcsaoaAovicuc. Трио eounóowo ... (vgl. oben $. збо) 


33-34 А.Н. 
Ch. Mauropulu-Tstume, ' vez той Aylov ‘Avapéa Meprorreptic кой 4 топуоур@фит raw троддАоу тор, 
Тріто соилбоцо... (vgl. oben S. 360) 54—56, А.Н, 


L.Kretzenbacher, Hagios Demetrios von Thesalonike und die Skorpione, Zur frühmittelalterlich bistorisch- 
legendären Textgrundlage für eine bulgarische Ikone des 18. Jahrhunderts. Südostforsch. 42 (1983) 281—288, 
ı Abb. A.H. 


А. Kampitoglu, Аупокарй Jeng Практ. "Apo. "Et. 1981, mis, A (1983) 33-39. Mit Taf. 51-5 3, 
4 Abb. — U.a. frühchr. Fnedhof. M.K. 


N. St. Charkiolakes, "Epevves сту ápytrexrovikr) ri); Movig Хтаороткута ‘Aylov "Ороос, 7: б dpoa- 
rac. Тріто copndate ... (vgl. oben S. 360) 81-82. - Fortsetzung der B. Z. 76 (1983) 223 angezeigten Ar- 


beit. A.H. 
PLL. Theocharides, Ларотлоћђоес rä ойсобошкт) історіа kal тру óyÓpoon тї М. Aroutxrion “Ay. 
"Opovc ката тоу 16° ода. Tpito aopócio . . . (vgl. oben 5. збо) 31-32. А.Н. 
D. Nagorni, Cis o, Hilandar. Lexikon d. Mictelalt. IL, ro (1983) 2088. A.H. 


E.G. Stikas f, Auen Васко "AueginóAsoc. Практ. Apg. "Er. 1981, tug. A (1983) 26-32. 
Mit Taf. 46-50, 3 Faltraf. u. 2 Abb. ~ U.a. Rekonstruktion des frühchr. Rundbaus. Münzfunde von Kon- 


srantinos IT. bis Zustinos E. M. K. 
$. Kissas, poavecxagixes épeoveg atv zepioyn Zooóóyov Ппуңс olkoot Kodyidac Айнов Kiki. 
Tpito ovunócw .. . (vgl. oben 5. 360) 37—38. А.Н. 


G.Gunares, A.Mentzos, A. Mpakirtzes, Ch. Mpakirtzes, Elle Pelekanidu, Аусскафй 'Октауфуоь 
dissen Проект. Apra. ‘Ет. 1981, тебу. A (1983) 8-17. Mit Taf. 21—25, 2 Abb. — Fortsetzung der 
von St. Pelekanides + begonnenen Arbeiten. М.К. 


Angelike Strate, © rotyoypapixdc Zeep roD xapekkAmnaiou the Хбуабус rv тайаруфу arg 
Movit Tinian Пробронов Zeppav. Tpito стилболю ... (vgl. oben 5. 360) 75-76. — Ausschmückung aus 
dem Jahre 1634. Die Kirche wurde im 13. Jh. gebaut. А.Н. 


Demetra Papanikola-Mpakırtze, оуу éopuaAayu£vr кераркектр &zó tig Léippes. Трио сорилоо... 
(vgl. oben 5. 360) 71-72. А.Н. 


Е. М. Tsigaridas, Eixóve Haveryierz 'ЕЯвобсос and rjv Кастор. Ми franz. Zste. AcAtiov Христ. 'Ap- 
pol, ‘Ет. 16 (1980-1981) 273-288 (mit Taf. 75--76.). - Datiert dte Ikone um 1400. М.К. 


Despoina Aitiazoglu-Doba, Aud éxxAnotec any ' Ерторе: 'O хабс тўс rohoo tfi; Эвотоков Kai о 
"Ayiog Nixdddos. `АризтотғгАғїіо Пахелизтт шо OrcadgaAoviknc. Emoty. Erermplöc rfc HoAotey vic 
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ExoAf|c (1981-1982; ersch 1983) 345—436, mit Abb. u. engl. Zsfg.; 33 Taf. - Beide Bauwerke des 18. Jh. 
А.Н. 


N. Gialures, 'Avaekaq "HAooc. Vipikc. Арус, "Ex. 1981, re А (1983) 185-189. Ми Taf. 148—153. 
3 Abb. ~ Unter den Funden u.a. spätantıke Keramikfragmente. M.K, 
Maro Kardamitse-Adame, То коодо ri; Movie ВаруйакоВас Kat ò dpytréxtiay Avüpéag Галер. 
Kédavipos. "Apyavokoyia НЕ то (Febr. 1984) 78—84. 8 Abb. ST 
Nusin Asgari, Perinthos (Marmara Ereglist) galızması, 1981. (Die Arbeiten 1981 in P'erinthos) IV. Kazı So. 
nuglar: Toplantısı. Ankara, 1982 (1983) 337-344. Mit 8 Abb. ~ Pläne und Karten angefertigt, Denkmäler 


gesichert, u.a. eine christliche Grabstele mit Inschrift. О.Е 
Margarita Vaklinova, Dvorcite v srednovekouna Bülgarija (Die Paläste im mittelalterlichen Bulgarien: 
Bülgarija 1300. Institucii i dür£avna tradicija 2 (Sofia 1982) 255-262. LD 


М.К. Mutsopulos, Го йруоупкО nov Млёилоира ото MeA£viko: XuuBoAn org usAérg tie Bocavtivs 
бетки dpyitextovistc, Apıatorelgo DLIavenes ruo OcsooAovieng. “Emon. Erernpiöc те Пол. 
TEXVIKAG EyoX 9 (1981-1982; ersch. 1983) 235-346, mit 44 Abb. и. franz. Zsfg. - Verf. schlägt aufgrund 
des Mauerwerks und der Dekoration eine Datierung т die Regierungszeit Mehmeds П. - nach der Ein- 
nahme K/pels — vor. А.Н. 


T. K. Totev, Preslavskote zlatno sükrovisce (Der Goldichatz aus Preslav), Sofia, Septemvri 1982. 103 $. - 
Wertvoller Schatzfund mit insgesamt 150 Exemplaren (Gold- und Silberarbeiten höchster Qualitát), dar- 
unter auch ту silberne Бух. Münzen aus den Jahren 945—956. — Bespr. von S. Petrova, Hist. Archeol. е 


Ethnographie- Bull. d'Annalyses de la Litt. Scient. Bulgare 3 (1983) 73—75. Å. Gr. 
Pliska — Preslav. Prončvanija i materiali. Tom. 1 (Pliska Preslav. Studien und Materialien). Sofia, Archeol. 
Institut i Muzej 1979. 212 5., 345 Abb. — Bespr. von F. Ficker, Siidostforsch. 42 (1983) 438. А.Н. 


B.Döhle, Principijata na kastela Jatrus na dolnomisijskija limes (Les principia du castel Jatrus sur le limes de 
la Mésie Inférieure) (mit fr. Zstg.). Archeologia 24, Hf. 3-4 (1982) 24-31. Mit 6 Abb. — Errichter wäh- 
rend der т. Hälfte des 3. Jhs., zerstört bei den Einfällen der Hunnen während der т. Hälfte des у, fhs. Verf. 
berichtet über die Ergebnisse der archäologischen Ausgrabungen 1968-1977. LD 


DL Dimitrov, Archeologiceski proucvanija ойт Varnensko za perioda VI-X v. (Archäologische Forschun- 
gen im Bezirk Varna, die sich auf den Zeitraum 6./ 10. Jh. beziehen) (mit dt. Zsfg.). Izvestija d National. 
museums Varna 19(34) (1983) 35— 51. I.D. 


Elka Bakalova, Stenopisite na curkoata pri selo Berende. (Vgl. B. Z. 70 [1977] 533.) - Bespr. von Ecaterina 
Cincheza-Buculei, Rev. ét. sud-est europ. 21 (1981) 289—290. А.Н 


Bischof Nestor, Backovskij monastyr’ v Bolgarii (Das Kloster von Backovo in Bulgarien.) Zurnat Moskov. 
patriarchit 1985, НР. 12, 5.4649. Mit t Abb. – Zum goo Jahresfest der Gründung (1038 3). LD 


A. Margos, Kisnosrednovekouna cürkva v s. Hürsovo, Razgradsko (Spaumittelalterliche Kirche im Dort 
Härsovo, bei Razgrad, ©. Bulgarien) {mit dt. Zsfg.). [zvestija d. Nattonalmuseums Varna 19(34) 133-135. 
Mit 2 Taf. LD. 


A. Margos, Srednovekouni skaini manastırı po Suba reka (Rocky Monastertes along the Banks of Suha re- 
ka) (mit engl. Zstg.}. Izvestija d Nationalmuseums Varna 19(34) (1983) 125-129. Mit 9 Taf. - Datierung 
im Frühmittelalter unwahrscheinlich. Nach den epigraphischen Materialien scheint die Datierung ins 
1 5.—14. Jh. mehr überzeugend. LD 


Zlatozara Gočeva und M. Oppermann, Мопитены inter Danubium et Haemum reperta. 2. Regio oppidi 
Targoviste, Abritins et vicinia, Sexaginta Prista et vicinia, Nicopolis ad Istrum et vicinia, Novae. [Et. prél. 
rel. orient. Pemp. rom. 74. CCET. zz Leiden, Brill 1984. XV, 142 5, 79 ТАЁ, 1 Ke. — Vorchegender Band 
erfaßt die in den nordbulg. Gebieten Razgrad, Targoviste, Ruse und Veliko Tarnovo gefundenen Denk- 
máler aus com. und spätant., Буг. Zeit. AGr 


І Bütvarov, Srednovekovnata krepost Rjachovec pri grad Сота Orjachovica (Die mittelalterliche Festung 
Rjachovec bei der Stadt Сота Orjachovica, NO Bulgarien). Vekove 12, Hf. $ (1983) 59-63. Ми; Abb. 
Gefunden Waffen, ein Silberring und Münzen von 12.- 14. Jhs., u.a. byzantinische, lateinische und vene- 
uanische. ір. 


Мапа Domova-Lukanovska, Steatitova ikona ot Carevec (Eine Steatitikone von Zarevez.) Vekove 12, HI 
3 (1983) 90-91. Mit т Abb. — Es handelt sich um eine 1979 in Zarevez gefundene Ikone, vermutlich aus 
dem (2-14. Jh., mit Abbild eines unidenufizierten Heiligen als Bischof. I D. 
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S, Stanilov, С. Alexandrov, Rannosrednovekoven nekropoel pri grad Viildedrüm (Friihmittelalcertiche Ne- 
kropole bei der Stadt Vuléedrum, N. W. Bulgarien.) Vekove 12, НЕ 5 (1983) 56—59. Mit 2 Abb. — Es wur- 
den gefunden Skelette und keramische Fragmente, zu datieren 9.—10. Jh. LD. 


К. Horedt, Siebenbürgen tn spätantiker Zeit. Bukarest, Kriterion 1982. 238 $., mit 70 Abb., 6 Taf. A. Gr. 


C. Moisescu, Tirgoviste. Monumente istorice ji de arta. Bukarest, Edit. Meridiane 1979. 253 $., 339, Z.T. 
farb. Abb. — Bespr. von F. Ficker, Südostforsch. 42 (1983) 430-431. A.H. 


G. lonescu/Gh. Curinschi (Hrsg.), Monumente de arbitecturá din zona «Portile de Fier» (Architectural mo- 
numents in the area flooded Бу the storage lake of the “Tron Gates” hydropower station). (Academia Republicii 
Socialiste Romania. Grupil de Cercetari Complexe «Porrile de Eier». Serra Monograficä.] Bukarest, Edit. 
Acad. Republ. Social. România 1983. 93 S., 1 Bl., mit 8 farb. Abb., 77 Abbild.-S. - Text rumän. u. engl. 
А.Н 


А. Artimon, Orasul medieval TG. Trotus in Lamina datelor istorico - arheologice (La villa médievale de TG. 
Trorus à la lumière des dates historiques-archéologiques) (mit franz. Zsfg.). Carpica 14 (1982) 93-137, 
17: Abb. A. Gr. 


Fcaterina Cincheza-Buculei, 7. ensembte de peinture murale de Halmazın (X V* песе). iconographie et fon- 
deiert, Rev. ét. sud-est europ. 22 (1984) 3-25, mit 4 Abb. - Untersuchung der Ende 14./Anfang ту. №. 
errichteten Kirche und ihrer Wandmalereien, die vor dem Hintergrund der Geschichte jener Zeit zu 
sehen sind, d.h. des Abwehrkampfes gegen die Osmanen. А.Н. 


V. Lungu, C. Chera-Margineanu, Contributii la cunoasterea unei necropole crestine a Tomisului (Beiträge zur 
Kenntnis einer christlichen Nekropole von Tomis} (mit dt. Zsfg.). Pontica 15 (1982) 175-199. Mit 7 Taf. - 
Frühchristliches Gräberfeld aus dem 4. Jh. A Gr 


N. Gudea, О nand descoperire си caracter crestin la Porolissum (Mit Bezug auf einen neuen Fund christlichen 
Charakters in Porolissum) (mit dt. Zfsg.). Acta Mus. Porolissensis 6 (1982) 154—158. Ми г Abb. — Blei- 
anhänger in Kreuzform aus dem у. oder б. Jh. A.Gr. 


V. N.Zalesskaja, Nouvelles découvertes de bronzes Byzantins d Chersonése. “Apyetov Tióvrou 39 (1984) 
149-168, mit 8 Abb. u. franz Zsfg. - Die [kone mit dem Bild des Christos-Pantokrator ist eine Arbeit des 
11. №. (aus Kleinasien); das Kreuzenkolpion ist wohl eine in melkitischem Milieu entstandene Nachbil- 
dung eines älteren Vorbildes, also in das го. И tr. Jh. zu datieren; der Kandelaber gehört in das r3. Th. und 
stammt aus Kleinasien oder aus Chersonesos selbst. А.Н. 


]. Werner, Der Grabfund von Malaja Pereicepina und Kuvrat, Kagan der Bulgaren. [Bayer. Akad Wiss., Phi- 
losoph.-histor. Kl, Abhandl. N.F., 91.) München, Verlag d Bayer. Akad Wiss. 1984. 47 5., mit 9 Abb.; 
3z Taf. — Soll besprochen werden. Á. H. 


М.А. Aladatvili, С.У. Alibegaisvili, A. L Vol'skaja, Zivopisnaja skola Svaneti (Ecole de peinture de Svane- 
tie}. Tbilisi, Ed. Metsmereba 1985. 150 5., mit 3o Abb., 1 BL, 74 Abb. auf Taf., 1 BL, mit franz. Zsfg. — Die 
Malerschule von Svaneti, deren Entwicklung eine lange Periode (10.17. Jh.) umfaßt, zeigt den Reichtum 


an lokalen Traditionen in der mittelalterl. georgischen Kunst. А.Н. 
Ju. S. Aseev, Architektura drevnego Kieva (Die Architektur des alten Kiev.) Kiev, Budivelnik 1982. 156 S., 
2 Bl., mit zahlr. teils farb. Abb. А.Н. 


Y, Pucko, Preslauskata matrica 1 vüprosüt za tkonografkite obrazci v iskustooto na dreonija Kiev (La matri- 
ce de Preslav et le probléme des modeles iconographiques dans l'art de l'ancien. Kiev) (mic fr. Zsfg.). 
Archeologia 25, Hf. 1-2 (1983) 86-97. Mit 7 Abb. LD 


Alice Bank, Une icône en pierre représentant le Christ Pantocrator. AcAtiov Хритт. 'АруолоА. ‘Et. то 
(1980-1981) 53-58. Ми Taf. 3-4. – Ikone aus Serpentin mit Rahmen in der Ermitage, Moskau. Wird von 
der Verf. ins 12. Jh. datiert. М.К. 


R.Sörries, Frühchristliche Denkmäler in Albanien. Amike Welt 14 (1983) Ней 4, 7-26. Ми 29 Abb. - 
Nützlicher Überblick über den Bestand, in Einzelheiten jedoch ergänzungsbedürftig. Zu der Pfeilerbasi- 
lika in Butrint gibt es sehr wohl Vergleichbares, z. B. die Achilleskirche auf der Insel im Prespasee oder die 
Basilika in Mesembria/ Nessebar. Christliche Einbauten in Theatern sind 2. В. in Kleinasien mehrfach be- 
legt (и.а. Aphrodisias, Mile. Ist Abb. та wirklich ein Taufbecken? Was ist „der . . . Stil des hohen Byzan- 
tinismus" in Bezug auf die Mosaiken der Demetriosbasilika in Thessalonike und was überhaupt? О.Е. 


P, Miljkovi@-Pepek, Crkvata Sv. Georgija vo seloto Rečica. Eden nepoznat srednovekoven spomenik od ob- 
rufskiot krat (Eglise de Saint Georges du village de Rečica. Un monument médieval inconnu) (slavoma- 
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zed.). L'art plastique. Revue de la Sté des historiens de l'art 8-9 (Skopje 1981-1982; ersch. 1983) 85-104 
mit Abb. u. Zeichn. — Die einschiffige kleine Kirche befindet sich in der Umgebung von Ohrid. Die Reste 


der Malerei werden vom Verf. un den Zeitraum zwischen £365 und 1380 datiert. LN 
Ruth E.Kolarık, "Provincial Improvisation" in the Arts at Stobi. Ninth Annual Byzantine Studies Con- 
ference. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham М.С. 1983) 6-7. К. В. 


Novopazarski zbornik 7 (Novi Pazar 1983). - Dieser Band enthale Beiträge in serbo-kroatischer Sprache: 
$, 5—14: M. Popovi, Antičko uturdjenje na Sarskom Krin kod Duge Poljane, (Die antike Festung am Sarski 
Krs bei der Duga Poljana} Die Lokaliät ist aus den Urkunden des 14. Jh. bekannt. Sondierungsuntersu- 
chungen ergaben die Daten (Constanuas’ Münze) aus welchen folgt, daß die Festung im 4. Jh. erbaur 
wurde, um die Straße, die einige Zentren der Erzausbeutung verband, zu sichern und daß sie im 6. Jh. 
noch immer als Stürzpunkt funktionierte, S, 21-28: J. Кайе – D. Mrkobrad, Ütordjenje u Nosodjinu Rod 
Ка е. (Die Festung т Nosoljin bei Raška.) Es wurden einige Teile der Festungsmauern untersucht; dic 
Keramikfunde weisen auf das 6. Jh. hin. S. 29-37: М. Milinković, Ranovizantysko utordienje na Diurdjeut- 
ci m Dierekarıma. (Die frühbyzantinische Festung an der Djurdjevica bei Djerekare.) Eine der zahlreichen 
Festungen des 5. Jh. auf dem Boden des mittelalterlichen serbischen Staates. S. 39—52: D. Filipović, Prilog 
poznavanju srednjovekovnih naderobnih ploča и manastiru Sopocani (Ein Beitrag zur Kenntnis der mittel- 
altertichen Grabplatten im Kloster Sopotani). $.53—58: V. Ivanišević, Ostava rimskog bronzanog novca ir 
Novog Pazara (Depotfund mit den römischen Bronzmünzen aus Novi Pazar). 5. 157-169: Berichte von 


archäologischen Rekognoszierungen. LN 
H.-F. Vogenbeck, Kloster Studenica, Höhepunkt serbischer Architektur. Geschichte — histor. Magazin 5; 
(1983) 24-31, mit 6 Abb. А.Н. 
V. Stare, Kranj, nekropola iz casa preseljevanja Gudstev. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 228.) - Bespr. von R. Krenk, 
Prähsstor. Zeitschr. 58 (1983) 281—284. А.Н 
P. Mijović, Tesori del Montenegro. (Vgl. B.Z. 74 [1981] 520} - Bespr. von Wanda Frattini Gaddoni, Felix 
Rav. 4. ser. fasc. 1/2 (1980) 197-200. О.Е. 


Susanne Zabehlicky-Scheffenegger, M. Ка ег, Burnum I. Erster Bericht über die Kleinfunde der Grabun- 
gen 1973 und 1974 auf dem Forum. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 230.) - Bespr. von M. Vanderhoeven, Latomus 42 


(1983) 728-729. А.Н, 
Carolina $,Snively, Cemetery Churches of the Early Byzantine Period in Eastern Illyricum. Ninth Annual 
Byzantine Studies Conference. Abstract of Papers (Duke Univ., Durham N.C. £985) 57. R. B. 


Dj. Jankovic, La partie danubienne de la région d'Aquis au УГ et au début du УН siecle (serbokroat. mit 
ausführl. franz. Zsfg.). [Institue Archéologique. Materiaux, 5.] Belgrad 1981. 254 5., mit 4 Kari., 73 Abb., 
zo Taf. А. H 


C. Brenot, F. Baratte, M. Vasić, V. Popović, Sirmium VHI (Vgl. oben S. 191.) – Bespr. von R. Góbl, Anzeig. 
f. d. Altertumswiss. 36 (1983) 112—114. AH 


Dušica Minić, Sirmium XI. Le site d'habitation médiévale de Mačvanska Mitrovica, (Vgl. B.Z. 76 Ke 3] 
227.) - Везрг. von A. Dierkens, Latomus 42 (1983) 496—497. А.Н. 


Slavenka Ercegovit-Pavlovit, Sirmium ХИ. Les nécropoles romaines et médiévales de Mačvanska Mitrovica. 
(Vgl. oben S. 190.) — Bespr. von A. Dierkens, Latomus 42 (1983) 496-497. A.H. 


M. Janković, Nek: podaci o izradi predmeta od obojenih metala na ključu Dunava u IX-XI veku (Some in- 
formations on production of objects in non ferrous metals in the region of Kljuc in the Danube valles 
from oth to xith century). Zbornik Narodnog Muzeja XI-1 (Beograd 1983) 91-714 mit Zeichn. LN 


J. Belošević, Mazerijaina kultura Hrvata od VII do IX stolječa. (Vgl. oben 5.192.) — Bespr. von В. Krenk, 
Prühistor. Zeitschr. 58 (1983) 284-289. А.Н. 


C. Fisković, U пари za splitskom romanikom (Alcuni framment dello sule romanico a Split) (mit ical. 
Zstg.). Bull. Zagreb 2 (1980) 81-106. Mir 13 Abb. A. Gr. 


D. Domantié, Arsni zdenac ranokricanske crkve и Lovretini na Bracu (Fonts baptismaux de l'église paléo- 
chrétienne de Lovreéina ile de Brač (mit fr. Zsfg.). Prilozi povijesti umjetnosti u Dalmaciji 23 (Spht 1983) 
41—48 mit Abb. — Teilkonservierung und nachträgliche, aber noch nicht vollendete Untersuchungen aut 
der Lokalitat Lovrecina (Hl. Laurentius) auf der Insel Brač. Im Narthex der Kirche wurde ein kreuzför- 
miges Taufbecken, das von einem Baldachin überragt war, entdeckt, LN. 
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Ano К. Terry, The Opus Sectile Panels at Poreč. Ninth Annual Вугапипе Studies Conference. Abstracts of 
Papers (Duke Univ., Durham М.С. 1983) 7-8. К. В. 


M. Filjak, Urbanisticko-arhitektonski prikaz Terma П в gradu Krku (Esposto architettonico-urbanistico 
delle Terme II nella città di Krk} (ти ital. Zsfg.). Bull. Zagreb г (1982) 11-32. Ми 8 Abb. — Auf den 
Resten der Thermenanlage aus dem т. Jh. n. Chr. wurde im 4. Jh. ein christ, Gebetshaus (oratorium) und 
später (4—7. №.) eine Basilika errichtet. А.С. 


J. Jeličić, Narteks u ranchrislanskoj arbitektur na podrucju istočnog Jadrana (Le narthex dans l'architecture 
paléochrétienne sur le territoire onental de l'Adnauque) (mit frz. Zsfg.). Prilozi povijesti umjetnosti u 
Dalmaciji 23 (Split 1983) 5-39 ти Abb. - Em Katalog frühchnistlicher Kirchen mit Narthex; Typenanaly- 
se; hturgische Funktion. LN. 


A Sonje, Crkvena arhitektura zapadne istre, (Vgl. B.Z. 76 [1983] 506.) — Bespr. von L. Parentin, Atti e 
Mem. Soc. istriana archeol. e stor. patria N. 5. 31 (83) (1983) 340—341. А. Gr. 


Th. Ulbert (Hrsg.), Ad Pirum (Анса), spätrömische Pafbefestigung in den Julischen Alpen. (Vgl. B.Z. 76 
[1983] 228.) — Bespr. von G. Raepsaet, L’Anuqu. Class. $2 (1983) 593-594. А.Н, 


The Archaeology of Roman Pannonia. Ed. A. Lengyel - G. T. Radan. (Vgl. oben S. 192.) — Bespr. v. E. Täth, 
Antik Tanulmányok 29 (1982) 241—246. О.К. 


Попа Valter, A pásztoi monostor feltárása (Ausgrabungen des Klosters von Pásztó) (mit dt. Zfsg.). Comm. 
Arch. Hung. 1982, 167—206. Mit 39 Abb. — Die Ausgrabungen widerlegen die hist. Literatur, nach der das 
Kloster Pásztó eine ehemalige byzantirusche Abtei gewesen sein soll. Es handelt sich vielmehr um eine 
ung. Variante der Benediktiner-Abtei von Limburg a d Haardt, die 1035 geweiht wurde. А. Gr. 


A.Möcsy, Die spätrömische Festung und das Graberfeld von Tokod. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 228.) - Везрг. von 
G. Fuchs, Südostforsch. 42 (1983) 359—361; von A. Dierkens, L’Antiqu. Class. 52 (1983) 595-596; von 
Mathilde Grünewald, Bonner Jahrb. 183 (1983) 867-870. А.Н. 


Z. Miklós, Asatés Márianosztra — Biberváron (Ausgrabung von Márianosztra — Bibervár) (mit dt. Zsfg.). Ar- 
chaeol. Ertesitö 110 (1983) 12—23. Mit 16 Abb. — Topographische Sondierung einer Burganlage aus dem 
13. Jh. А. Gr. 


К. Mesterházy, L. Horvath, Telepälestörtenett kutatíok Veresegyhäz hataraba, (Siediungsgeschichiliche For- 
schungen in der Gemarkung von Veresegyhäz} (mit dt. Zsfg.) Archaeol. Ertesitó (10 (1983) 112-124. Ми 
8 Abb. — Erforschung von 7 Fundstätten, ein arpadenzeitl. Dorf, ein Graberteld aus dem 109. Jh., ein awa- 
nsches Gräberfeld und у awarische Siedlungen. Darunter Funde von scheibengedrehter Keramik 
(10.12. Jh.) aus den awarenzeitl. Siedlungen. A Gr. 


Mathilde Grünewald, Die Gefäßkeramik des Legionsfagers von Carnuntum (Grabungen 1968-1974). NA 
B.Z. 76 [1985] 501.) - Bespr. von С. Raepsaet, L'Antiqu. Class. 52 (1983) 594. 
M. A. Niegl, Die archäologische Erforschung der Römerzeit in Österreich. (Vgl. oben S. 192.) - Bespr. von 


O. Harl, Rom. Österr. 9/10 {1981-82} 262—264. A. Gr. 
F. Felgenhauer, Eine spätantik-frühchristliche Hóben-Siedlung bei St. Lorenzen im Gitschtal, Pro Austria 
Romana 34 (1984) 3-4. Миг Abb. - Kurzer Grabungsbericht zur Siedlung aus dem у. Jh. А.С. 


Christine INeugebauer-Maresch, J.W. Neugebauer, Römerzeitlicher Friedhof in Klosterneuburg. Pro 
Austria Romana 34 (1984) 6-8. — Kurzer Grabungsbericht über den Friedhof (12 Gräber) aus dem späten 
4. №. A. Ст, 


Karoline Kreidl-Papadopoulos, Die Ikone mit Petrus und Paulus in Wien. Мене Aspekte zur Entwicklung 
dieser Rundkomposttion, Asatiov Хриат. "ApyatoA. Et. го {1980—1981} 339—356. Mit Taf. 95-98. - Im 
Zusammenhang mit der um 1460 datierbaren Ikone »Umarmung der Apostelfürsten“ wird ein Überblick 
über Petrus-und-Paulus-Zyklen und über die Rundkomposition gegeben. M.K, 


F. Glaser, Die römische Stadt Teurnia. Ein Führer zu den Ausgrabungen und zum Museum in St. Peter in 
Holz sowie zu den Fundorten im Stadtgebiet von Teurnia. Klagenfurt, Verlag des Geschichtsvereins für 
Kärnten 1985. 180 $., mit 52 Abb., 1 Faltplan. — Auch noch erhaltene Ruinen einer frühchsistlichen Kir- 
che, mit Mosaikboden (Tierdarstellungen), eines Forums und Bades, letzteres war ebenfalls noch bis tns 
4. Jh. in Betrieb. Mit einer ausgewählten Bibliographie, A Gr 


F.Glaser, Konservacifa zgodnjekrsicanskih cerkva nad Globasnica (The Conservation of early-christian 
churches above Globasnica) (mit dt. Zfsg.). Varstvo Spomenikov 24 (1982) 17-22. Mit т Abb. — Zu Erhal- 
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tungsmaßnahmen des für den Alpenraum bedeutendsten frühchristlichen Kirchenkomplexes mit seinen 
Mosaiken, die zu den größten in der Austria Romana zu zählen sind. A Gr 


W. Jobst, Róm. Mosaiken in Salzburg. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 229.) - Bespr. von D. Parrish, Bull. ass. ét. mo- 
saiques ant. 9 (1983) 49; von G. Dembski, Bom. Österr. 9/10 (1981-82) 261—262; von Gisela Hellenkem. 
per Šalies, Bonner Jahrb. 183 (1983) 876-880. A. Gr. 


L. Pauli, Die Alpen in Frühzeit und Mittelalter. Die archáologische Entdeckung einer Kulturlandschaft. (Vgl. 
oben 5. 193) — Bespr. von Bettina Pferschy, Mitteil. Inst. Österr. Geschichtsforschg. 91 (1983) 435-436. 
A. 


Der Obergermanisch-Raetische Limes des Römerreiches. Fundindex. Bearbeitet von J. Oldenstein. Mainz, 
Philipp v. Zabern 1982. ХХХ, 146 5., 2 Taf. - Bespr. von |]. A. Merten, Trier. Ztschr. 46 (1983) 343—346. 
ALE 


Schätze aus Bayerns Erde. 74 Jahre archäologische Denkmalpflege in Bayern. (Bay. Landesam für Denk. 
malpilege, 17.] München 1983. 132 $., mit 27 farb. Taf. 57 Abb. - Zu Geschichte und Derkmälern Bay- 
erns auch in spätamuker Zeit. A. Gr, 


Die Ausgrabungen in St. Ulrich und Afra in Augsburg 1961-1968. Hrsg. von J. Werner (Vgl. oben 5. 193. )- 
Bespr. von С. P. Fehring, Bonner Jahrb. 182 (1982) 741—743. О.Е. 


Е. Arens, Der Dom zu Mainz. Darmstadt, Wiss. Buchgesellschaft 1982. XI, 172 5., mit 6$ Abb. и. Zeichn., 
t Faltbl. - Bespr. von H. J. Berbig, Zeitschr. f. Kirchengesch. 94 (1983) 391-393; von G. Scheibelreiter, 
Mitteil. Inst. Österr. Geschichtsforschg. 91 (1983) 495—496. А.Н, 


M. Müller- Wille und J. Oldenstein, Dre ländliche Besiedlung des Umiandes von Mainz. Bericht Röm.-Ger- 
man. Komm. 62 (1981) 261—316. Mit 3 Abb. u. 4 Beilagen — Manche Siedlungen lebten noch am Anfang 
des 5. Jh., wie reiche Münzfunde lehren. С.Е. 


О. Höckmann, „Keltisch" oder „Römisch“? Bemerkungen zur Typengenese der spatromischen Ruderschiffe 
von Mainz. Jahrb. Röm.-German. Zentralmus. Mainz 30 (1983) 403-434. Ми ту Abb. im Text u. Taf. 
86-92. — Die aus dem 4. №. stammenden Schiffe stehen dem mediterranen Schiffsbau näher als dem kelti- 
schen. О.Г. 


LA Merten, Die archäologischen Jahresberichte des Trierer Landes. Trier. Ztschr. 46 (1983) 285-324, mit i 
Abb., г Falttaf. — т. Vorbemerkungen - 2. Quellen — 3. Verzeichnis — 4. Bearbeiter. Beilage: Erscheinungs- 
verlauf der Jahresberichte. — Das Verzeichnis umfaßt die Jahre von 1801—1981. А.Н. 


E. Zahn, Trier. Aufnahmen von M. Jeiter. Deutsche Lande: Deutsche Kunst. München/Berlin, Deutscher 
Kunstverlag 1982. $4 $., 72 Abb., 8 Farbtaf., 2 Pläne, 9 Textabb. – Bespr. von D. W. Dörrbecker, Trier. 
Ztschr. 46 (1983) 352-359. А.Н. 


L. Dahm, Die römischen Mosaiken aus der Neustrafle und vom Nentor in Trier. Trier. Ztschr. 46 (1983) 
157-179, mit то Abb. - Ein Rekonstruktionsversuch zu dem in der Straße am Neutor Nr. a gefundenen 
Fragment. Verf. datiert es in das frühe 4. №. А.Н. 


L.Dahm, Die römischen Mosaiken aus der fobann-Philipp-Strafle in Trier. Trier, Ztschr. 46 (1983) 181-297, 
mit 14 Abb., davon 2 Faltcaf. — In der Straße 6 róm. Mosaiken, die wohl in das A Jh. zu datieren sind. 
Beschreibung der Mosaiken, soweit mit dem vorhandenen Material möglich. A.H. 


K.-]. Gilles, Ein römisches Bergheiligtum auf dem Burgkop/ bei Рей, Funde u. Ausgrabungen im Bezirk Trier 
r5 (1983) 9*—14*, mit 3 Abb. ~ Tempel I, dem Silvanus geweiht, wurde vor 374 aufgegeben. Tempel Н. 
südl. von I auf tiefergelegener Felsterrasse, wurde vermutlich bereits im 2. Jh. errichter und vor 346 zer- 
stört oder aufgegeben. Unterhalb von Il ein drittes Gebäude, vielleicht ebenfalls ein Tempel; in das ausge- 
hende 3. bzw. die 1, Hälfte des 4. Jh. zu datieren. A.H 


A.Neyses, Die Getreidemühlen beim römischen Land- und Weingut von Lösnich (Kreis Bernkastel-Witt- 
lich). Trier. Ztschr. 46 (1985) 209-221, mit то Abb., dav. ı Faltplan. - Die Besiedlung der Сеѕапматаре, 
an der seit 1973 gegraben wurde, gehört in die Zeit vom т. Jh. n.Chr. bis in den Beginn des у. Jh. Zur 
Arbeitsweise der Mühlen. А.Н. 


©. Doppelfeld und W. Weyres, Die Ausgrabungen im Dom zu Köln. Hrsg. H. Hellenkemper. (Vgl. B.Z. 76 
[1983] 503) - Bespr. von G, P. Fehring, Bonner Jahrb. 182 (1982) 743-746. ОҒ. 


W.Weyres, Die Domgrabung XXV. Beobachtungen an der nördlichen Nebenapsis des Westquerschiffs and an 
der Nordmauer der spätrömischen Kirche. Kölner Domb]. 48 (1983) 129-156. Ми r3 Abb. — Einzelheiten 
aus der ältesten Bischofskirche und von der voraufgehenden Bebauung. О.Е. 
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Susanne Hübner, Das Krewzreliguiar im Kölner Domschatz. Kölner Dombl. 48 (1983) 231-274. Ми 
25 Abb. — Unter Verwendung von Teilen einer byzantinischen Staurothek (Kasten mit Schiebedeckel) um 
1230 vermutlich in Köln gefertigt. Die byzantinischen Teile werden durch eine zu ergänzende Inschrift in 
das 2. oder 3. Viertel 12. №. datiert. О.Е. 


Renate Pirking, Das römisch-fränkische Gráberfeld von Krefeld-Gellep 7964-7965. Ми Beiträgen von 
Е. Hollstein, M. Hopf, H.-J. Hundt, С. Nobis, I. Paar, Ch. Röring und H.Staude. 7. Tei: Text. 2. РИ! Ka- 
talog und Tafeln. [Römisch-Germanische Kommission des Deutschen Archäologischen Instituts. Rheini- 
sches Landesmuseum Bonn des Landschaftsverbandes Rheinland. Germanische Denkmäler der Yölker- 
wanderungszeit, Serie В. Die fränkischen Altertümer des Rheinlandes, то] 248 5. m. 20 Abb, 3 Taf., 
; Beilagen i. Schuber; 91 $., ı BL, 138 Taf. — U.a. Funde von гот. Münzen aus der 1. Hälfte des 4. fh. 
Keines der vorgelegten Gräber ist älter als das 4. Jh. АН. 


H.Cüppers, W.Sage, G.Strunk-Lichtenberg ua, Aquae Granni. Beiträge zur Archäologie von Aachen. 
(Vgl. B.Z. 76 [1983] 502.) — Bespr. von С. Raepsaet, L’Antiqu. Class. 52 (1983) 585—586; von Barbara 
Oldenstein-Pferdehirt, Trier. Ztschr. 46 (1983) 341-343. А.Н. 
W.B. R. Saunders, The Aachen Reliquiary of Eustathius Maleinus, 969-970. Dumb. Oaks. Pap. 36 (1982) 
211-219. Mit 2 Taf. - Neues zu Eustathios. Die Äußerungen über die kunsigeschichtliche Herkunft blei- 
ben Vermutung. Verwendung als Artophorion. О.Е. 
P. Salway, Roman Britain. (Vgl. B.Z. 76 [1983] $03.) — Везрг. von G. Raepsaet, L’Antiqu. Class. $2 (1983) 
87-588; von A. A. Barrett, Class. Views 27 — N_S. 2 (1983) 250—256. АН. 


Catherine Johns and T. Potter, The Thetford Treasure. Roman Jewellery and Silver. (Vgl. oben 5. 194) – 
Bespr. von $t, Greep, Museums Journal 83 {1983} 176. АН. 


Mildred Budny, The Lost Biblia Gregoriana of St. Augustine’s Abbey, Canterbury: The Influence of Greek 
Bible Hinstrations in Anglo-Saxon Manuscripts. Nimh Annual Byzantine Studies Conference, Abstracts of 


Papers (Duke Univ., Durham М.С. 1983) 44-45. К. B. 
E. W. Black, The Roman Villa at Bignor in the Fourth Century. Oxford Jour. Arch. 2 (1983) 93—107. Mit 
7 Plänen. A.Gr. 


A.King, The Roman church at Stichester reconsidered, Oxford Jour. Arch. 2 (1983) 225-237. Ми 1 Abb. - 
Kirchenbau aus dem späten 3. oder frühen 4. Jh., auch Einflüsse der römisch-keltischen Tempelarchitek- 


tur feststellbar. А.Ст, 
Ch. Norton, Varietates Papimentorum. Contribution а l'étude de l'art cistercien en France. Саһ. Arch. зт 
(1983) 69-113. Mis 198 Abb. A. Cr. 
C.Seillier, Le Nord de fa France de Théodose a Charles Martel. Archéologia 188 (1984) 20-27. Mit zahlr. 
teils farb. Abb. A.Gr. 


Marie Tuffreau-Libre, La céramique commune gallo-romame dans fe Nord de la France (Nord, Pas-de- 
Calais). (Vgl. B. Z. 75 [19821 255.}- Bespr. von G. Raepsaet, L’Anciqu. Class. 52 (1983) 578-579. AH 
Denise Fossard, May Vieillard- Troiekouroff, Elisabeth Chatel, Recueil général des monuments sculptés en 
France pendant le baut moyen áge . . . (Vgl. B. Z. 76 [1983] $04) ~ Bespr. von Walburg Boppert, Germania 
61(1983) 247—251. О.Е. 
R.Brulet (Hrsg.), Braives gallo-romain, L La zone centrale. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 503.) - Везрг. von С. 
Raepsaet, L’Antiqu. Class. 52 (1983) 580—581. АН 


Ch. Pilet, La nécropole de Frenonville. 3 vol. (Vgl. B.Z. 74 [1981] 528.) – Bespr. von М. de Waha, L’Antiqu. 


Class. $2 (1983) 606—607. А.Н. 
Catherine Balmelle, Recueil général des mosaiques de la Gaule. IV. Province d'Aquitaine. (Vgl. B.Z. £1933] 
231.) — Bespr. von Е. Baratte, Bull. ass. ét. mosaïques ant. 9 (£985) $6. A Gr. 


Maria Seuren, Charlien und der „English Style”. Gesta 22, т (1983) 39-48. Mit 14 Abb, — Verf. versucht 
nachzuweisen, daß die Skulpturen von Charlieu eine Sonderstellung innerhalb der romanischen Skulptur 
einnehmen, die in der Übernahme von Stilelementen aus der englischen Buchmalere: begründet ist. Im 
Gegensatz dazu stehen Forscher, die auch byzantinische Einflüsse im Fıgurensul von Charlieu sehen 
wollen. A. Gr. 


Récentes recherches en archéologie gallo-romaine et paléachrétienne sur Lyon et sa région. Ed. sous la direc- 
uon de St. Walker avec la collaborauon de A. Desbat, В. Turcan, J.-F. Reynaud, J.P. Vallat. (Vgl. B. Z. 76 
[1983] $04.) ~ Bespr. von С. Raepsaet, L'Anriqu. Class. $2 (1983) 576—577. А.Н. 
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R. Lauxerois, Le Bas- Vivarais а l'époque romaine. Recherches sur la сиё d'Alba. [Rev. Archéologique Nar- 
bonnaise. Suppl. 9.] Paris, Boccard 1983. 320 $., mir Plänen und Abb. i. Text, 7 Taf. — Unter Berücksichti- 
gung archäologischer Funde, der Epigraphik und literarischer Quellen behandelt Verf, die Geschichte 


Albas von vorgeschichtlicher Zeit bis ins $. Jh. n. Chr. A. Gr. 
Gudrun Schneider-Schneckenburger, Churrätien im Frühmittelalter auf Grund der Archäologischen Funde. 
(Vgl. B. Z. 76 [1983} 231.) - Bespr. von M. de Waha, L’Antiqu. Class. 52 (1983) 605-606. AH. 


Franca Maselli Scotti, Recenti testimonianze archeologiche romane della costa altoadriatica, Amt e Mem. 
Soc. istriana archeol. e stor. patna N. S. зт (83) (1983) 185-191. - Archäologische Befunde zu den villae 
rusticae auch aus spátant. Zeit. A. Gr 


G.Pavan, Un dimenticato capitello del quinto secolo gid nel battistero del duomo di Pola. Али e Mem. Soc, 
istriana archeol. e stor. patria IN. S. 31 (83) (1983) 221—224. Mit 4 Abb. A. Gr. 


S. Tavano, L alto medioevo fra Cividale e Pola. Considerazioni sui monumenti. Аш e Mem. Soc. istriana ar- 
cheol. e stor. patria N. S. зт (83) (1983) 197-214. - Christliche Monumente aus langobardischer Zeit bi; 
zum 12. Jh. A. Gr. 


Ante Sonje, / mosaici parietali del complesso architettonico della basilica Eufrasiana di Parenze, Atti Rovigno 
13 (1982/83) 65-138. Mic 36 teils farb. Abb. A Gr. 


Laura Ruaro Loseri, J sistema di difesa romana e medioevale di Trieste. Aui e Mem. Sac. istriana archeol. е 
stor. patria N. S. зт (83) (1983) 7-37. Ми 22 Abb. - Grabungsbericht zur Festungsantage Triests, deren 
Gebrauch von róm. Zeit bis zum 18. [h. nachgewiesen werden kann. А. Gr. 


Aquileia dalla fondazione all'alto medioevo. Ата dei Seminari Storico-Archeologici. Ed. M. Buora. Udine 
1982. 92 5. — Enthält folgende Artikel: М. Mirabella Roberti, Storia degli scavi di Aquileia (S. 7-18); 
G, Bandelli, Aquileia romana dalla fondazione al Н secolo d. C. (5. 19-28); L. Bertaccht, СЁ scavi e i mate- 
пай archeologici di Aquileia (S. 27-36); M. Mirabella Roberti, Aquileia nel tardo impero (S. 37-42); S. Ta- 
vano, Aquileia paleocristiana (5.43-52); F. Salimbeni, Aquileia e if Fnul nell'alto medioevo (5.57—76); 
M. Buora, Tavola cronologica (S. 77-89). A. Gr. 


S. Tavano, Orientamenti urbanistici e culturali nella cristianizzazione di Aquileia. Studi Forogiuliesi (vgl. 
oben S. 35 3) 59-80. Untersuchungen zu spatant., frilhchrist. Bauten in Aquileia. A Gr. 


G. Traina, Saf reimpiego di sarcofagi antichi in Aquileia. | musei di Aquileia. Prehistoria – Architettura ~ 
.. (vgl. oben $. 355) 201-208. 7 Abb. A. Gr. 


Renata Ubaldini, Scu/tira tardoantica in Aquileta: i rilieut cristiani. I muset di Aquileia. Prehistona — Ar- 
chitettura — .. . (vgl. oben $. 355) 175-200. 14 Abb. – то Sarkophagfragmenre aus dem 4. ue Dh А.С 


Patrizia Gabrielli Piani, La cornice a рай d'acanto nell'aula teodoniana sud di Aquileia. Mem. Stor, Foro- 
ginliesi 62 (1982) 23-34. Mit 8 Abb. - Frühchristliche Deckenmosaike mit Tierdarscellungen. A Gr 


Paola Lopreato, 7 pesi ageminati del museo di Aquileia e il sistema ponderale bizantino, | musei di Aquileia. 
Arti applicate – Ceramica – .. . (vgl. oben 5. 555) 71-102. Mit 2 Taf., 1 Tab. 18 Abb. — 16 Kleingewichte 
aus Blei und Bronze aus spátanc, Буг. Zeit. Museumserwerbung. A Gr. 


Franca Maselli Scotti, La ceramica ad Aquileia. П vasellame da Mensa. | musei di Aquileia. Ага applicate - 
Ceramica – .. . (vgl. oben 5.355) 39-69. Mit 2 Taf., 4 Abb. - Nordafrikanische Terra Sigillata des 4. und 
$. Jh. A. Gr. 


G. Cuscito, La basilica paleocristiana di Tesolo. Aquileia, Associaz. nazionale 1983. 78 S., 30 Taf. — Bespr. 
von A. Ferrua, La civ. canol. зо (1983) 330-331; von Bruna Forlati Tamaro, Atti е Mem. Soe, istriana 
archeol. e stor. patria IN. 5. 31 (83) (1983) 331-332. Н.Р. 


H.P. L'Orange, H. Torp, H tempietto longobardo di Cividale, La scultura in stucco е т pietra del tempietto. 
(Vgl. oben S. 196.) — Bespr. von B. Brenk, Zeitschr. Schweiz. Archäol. u. Kunstgesch. 46 (1983) 214 f. O.F. 


Mara Bonholi, Tre arcate marmoree protobizantine a Lison di Portogruaro. (CH. B.Z. 26119831 506.) — Rec. 
de Lydie Hadermann-Misguich, Antiqu. Class. $2 (1983) 600-602; de A.Wankenne, Et. Classiques ут 
(1983) 291—292. А.Е 


Corpus der Карнейе der Kirche von 5. Marco zu Venedig. Unter Mitarbeit von J. Kramer u. U.Peschlow 
hrsg. von F. W. Deichmann. (Vgl. oben S. 196) -- Bespr. von L. A. Ling, Journ. Rom. Stud. 73 (1983) 225. 
A.H 
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Y.Galliazzo, / cavalli di San Marco. Treviso Canova 1982. XII, 261 S., mit 164 Abb., 20 Taf. A.Gr. 
Irina Andreescu-Treadgold, Floor Mosaics т Torcello: Byzantine or Westen? Ninth Annual Byzantine 
Studies Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham N.C. 2983) 17. Е.В. 


La Chiesetta protocristiana di San Zeno in Costabissara, A cura del gruppo archeologico dei Cercatori 
Bissarı Costabissara Vicenza. Ohne Ort und Jahr. гу $., mit 3 Abb. - Kurzbericht. A. Gr. 


Claudia Nauerth, Das Hildprogramm des Brescia-Kastens. Dielheimer Bl. z. Alt. Test. u. seiner Rezept. i.d. 
alten Kirche 18 (1984) 3-19. 7 Abb. — Die Lipsanothek von Brescia aus der z. Hälfte des 4. Jh. gehört zu 
den bekanntesten Elfenbeinarbeiten frihchnstl. Kleinkunst. Vorstellung und Ikonographte des Bild- 
programms. A. Gr. 


Е. Rebecchi, беройтей tardo-antichi a occidente di Mutina, alcune considerazioni urbanistiche. Miscellanea 
di studi archeologici e di antichita I (vgl. oben 8.555) 119—144. Mit то Abb. — Grabanlagen und Sarko- 
phage des 4.—6. Jh. aus der Umbegung von Modena. А. Gr. 


C. Franzoni, Stucchi altomedievali del museo di Canossa, Miscellanea di studi archeologici e di antichita I 
(vgl. oben S. 355) 145-158. Mit 4 Taf. — Stuckbruchsrücke aus dem 6. Jh. und später. A. Gr. 


F. Martelli, Bologna nel 544 fra Goti e Bizantini. Carrobbia 9 (1983) 257—261. – Langobardische Fibelfun- 
de und mittelalt. Turm mit einem Fundament aus byz. Zeit. A. Gr. 


R.Sörries, Die Bilder der Orthodoxen im Kampf gegen den Arianismus. Eine Apologie der orthodoxen 
Christologie und Triniátslehre gegenüber der artanischen Häresie, dargestellt an den ravennauschen 
Mosaiken und Bildern des 6. Jahrhunderts. Zugleich ein Beitrag zum Verständnis des germanischen 


Homöertums. — Vel. oben 5.419. A.H. 
B. Brenk, Welchen Text illustrieren die Evangelisten in den Mosatken von 5. Vitale т Ravenna? Frühmittel- 
alt. Studien 16 (1982) 19—24, 1 Taf. Н.Р. 


B. Bagatti, H significato della cena nel mosaico di S. Apollinare Nuovo in Ravenna. Felix Rav. 4. ser. fasc. 1/2 
(1980) 89—94. Mit 1 Abb. — Die Darstellung des Abendmahles ist (wegen der Fische auf dem Tisch) keine, 
sondern eine Darstellung der ‚сепа pura‘ im Sinne der Апапег, die das von den Juden haben! - Warum 
wurde eigentlich das Ravenna- Werk von F. W. Deichmann nicht konsultiert? ОЕ. 


Adele Coscarella, Lucerne fittili tardo-antiche da Classe (Campagna di scavo 1979). Felix Rav. 4. sec. fasc. 
t/2 (1980) 57-88. Mit 18 Abb. О.Е. 


Ravenna е И porto di Classe. Venti anni di псегсће archeologiche tra Ravenna е Classe a cura di Giovanna 
Bermond Montanari. Bologna, University Press 1983. 256 5., mit zahlr, Abb. und Taf. i. Text. - Das Buch 
enthält folgende Beiträge: С.А. Mansuelli, Le fonti antiche per i problemi urbanistici (5. 14-17, mit 1 Kar- 
te); Giovanna Bermond Montanan, Topografia di Ravenna e Classe (S. 18-12); Raffaella Farioli Cam- 
panati, Edifici paleocristiani di Classe: Stato attuale delle ricerche e problemi (5.23-5 1, mit 26 Abb., 1 Plan); 
Maria Grazia Maioli, Ravenna, piazza Arcivescovado, nuova sede della Banca Popolare, domus romana 
(5. $$—59, mit 3 Taf.); Maria Grazia Maioli, Giovanna Bermond Montanari, 5. Gelichi, 7 ritrovamenti nella 
zona di Classe (S.60-64, mit 3 Abb., 1 Pian); Мапа Grazia Maioli, Classe, podere Chiavichetta, zona por- 
tuale (5.65-78, mit 13 Abb., 1 Plan); Giuliana Guidom Guidi, La Cisterna dell'edificio 2 ed il suo riempi- 
mento (S.79-84, mit 9 Abb., г Plan); Giovanna Bermond Montanari, Presentazione del materiale 
($.85—112, mit з Taf., rz Abb); Mana Grazia Maioli, La ceramica invetriata (S. 113—117, mtt 2 Abb.); Fa- 
brizia Fiumi, Luciana Prati, Note sulla ceramica comune (5. 118-126, mit Abb.); S. Grelichi, Ceramica prezza 
altomedievale (S. 127-129, mit Abb.); Maria Luisa Stoppioni Piccoli, Le anfore (5. 130—146, mit Taf. und 
Abb.}; F. Berti, Lucerne (S. 147-154, mit 2 Taf.}; Adele Coscarella, Lucerne di „про тейпепдпео“ o „afrıca- 
no" (S. 155—165, mit Abb.); Renata Curina, Vet: (5. 166—174, mit Abb.}; Мапа Grazia Maioli, Pasta vitrea 
(S.175, mit 3 Abb); S. Gelichi, La pietra ollare (S. 176—177, mit 1 Taf}; Simonetta Minguzzi, / mortar 
(S. 178-179, mit 3 Abb.}; Giuliana Guidoni Guidi, Oggetti in metallo (S. 180-191, mit Abb.); dies., Mant- 
jatti in osso e legno (S. 192—195, mit Abb.) ; Simonetta Minguzzi, Oreficeria (5. 196-199, ти Abb.); dies., Le 
ретте incise (S. 200-201, mit 4 Abb); Ginliana Guidoni Guidi, Ambre Lavorate (5.2027205, mit Abb); 
Renata Curina, Le monete (5. 304—214, mit 6 Taf). Ein Großteil der Münzen aus spärant. Zeit. Marta Te- 
tesa Pellicioni, Tipologia dei bolli laterizi ravennati (5. 215-237, mit 6 Taf., Tab.); G. Fiaccadori, Г fram- 
menti iscritti (5. 238-241, mit 2 Tab.); M. Danesi, Bibliografia su Ravenna e territorio(5.242—256). А. Gr. 


Maria Grazia Maioli, Classe: campagna di scavo 1978. Relazione preliminare. Felix Rav. 4.ser. fasc. 1/2 
(1980) 7-23. Mit 8 Abb. - Zwei Phasen der Bebauung: у. und 6. Jh.; noch nichts Älteres. | OF. 


Maria Grazia Maioli, Classe, podere Chiavichetta: campagna di scavo 1979. Felix Ravenna 4. ser. fasc. 1/2 
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(1980) 25-31. Mit г Plan. — Häuser mit Geschäftslokalen, gepflasterte Straße: alles у. und 6.Jh. Eine 
Münze des 8. Jh. im Straßenpflaster gibt ein letztes Datum. О.Г. 


Gabriele Kopp-Schmidt, Die Dekorationen des Ostportales am Pisaner Baptisterium. Münchener Jb. der bil- 
denden Kunst 34 (1983) 25-58. Mit 29 Abb. – Die Skulpturenanalyse der Vert. weist Vorbilder antiker, 
Буг. Provenienz unterschiedlichen Medien nach. A. Gr. 


Valeria Purcaro, Osservazioni sulla „Porta Angustea* di Fano (pres. dal Сотир. A. Stucchi). Lincei, Rendi- 
conti murali Serie 8, 37 (1982) 141—154. Mit 4 Abb., s Faltplan. – Neuaufnahme der „Porta Augustea", 
auf deren Attikusfries eine postmortale Weihinschrift für Konstantin angebracht wurde. A Gr, 


А. de Benedirtis, E de Rosa, Risultati dell analisi chimica e critallografica effettuata su tre campioni prelevati 
dall Arco di Augusto m Fano, e dal rivestimento della facciata della chiesa di 5. Michele. Appendice. Lincei 


Rendiconti murali Serie 8, 37 (1982) 155-158. Мк т Tab., 4 Taf. A. Gr, 
К. d'Ilario, Letno longobardo di Monte Pagano. Roseto degh Abruzzi 1983. 36 S., mit 8 Taf. A Gr. 
Mara Bonfioli, Un importante restauro; Picona del duomo di Spoleto. Spoletium 27 (1982) 35-38, mit 2 Abb. 

AH. 


A. Nestori, Monumentum РЇ, Eusebii fatto Ecclesia 5. Eusebii presso Roncigtione. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 5233 
— Bespr. von Roberta Budriesi, Felix Rav. 4. ser. fasc. 1/2 (1980) 194-196. О, Е, 


Ch. B. McClendon, An Early Funerary Portrait from the Medieval Abbey at Farfa. Gesta 22, x (1983) 13—26. 
Mit 12 Abb. - Das aus dem Kloster von Farfa stammende Fresko datiert Verf. auf Grund stilistischer 
Merkmale und historischer Hinweise in das späte 8. В. In der künstlerischen Ausgestaltung finden sich 
enge Beziehungen zu anderen Werken in Mittelitalien und Gebieten nördlich der Alpen. A. Gr. 


H. Brandenburg, Überlegungen zu Ursprung und Entstehung der Katakomben Roms. Vivarium (vgl. oben 
5,353) 11-49, шк 26 Abb., Taf. 1-4. ~ In Wiederaufnahme eines schon früher geäußerten Gedanken: 
(Vgl. B.Z. 66 [1973] 412—414.) zeigt Verf. die seit dem 2. Jh. im römischen Sepulkralwesen zu beobach- 
rende Tendenz, unterirdische Grabkammern und für Bestattung eingerichtete Gänge anzulegen bzw. vor- 
handene derartige Anlagen für Bestattungen zu benutzen. Dabei erhalten фе christl. Hypogäen entspre- 


chend den Anforderungen der christl. Glaubensgemeinschaft eine besondere Ausformung. А.Н 
H a Stützer, Die Kunst der römischen Katakomben, [DuMont Taschenb., 141.] Köln 1983. 3 Bl, 174 5. 
mit 62 Abb. - Führer. А.С. 


J. Fink, Bildfrömmigkeit und Bekenntnis. Das Alte Testament, Herakles und die Herrlichkeit Christi an der 
Via Latina т Rom. (Vgl. B.Z. 76 [1983] $09.) ~ Bespr. von Renate Pillinger, Anzeig. f. d. Altertumswiss. 


36 (1983) 104-106. А.Н. 
D.H. Wright, Pagan Theology in the Via Latina Catacomb. Ninth Annual Byzantine Studies Conference. 
Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham М.С. 1983) 89-71. RR 
Elena Conde Guerri, Los , fossores" de Roma paleocristiana. (Vgl. oben 5.198.) — Bespr. von Roberta Bu- 
driesi, Felix Rav. 4. ser. fasc. 1/2 (1980) 191-593. О.Е 
В. Krauthetmer, Rome. Profile of a City, 372-1308. (Vgl. oben 198.) — Bespr. von К. Turcan, Kev. de hist. 
des relig. 200 (198 3) 415-418; von N. Purcell, Journ. Rom. Stud. 73 (1983) 210-211. А.Н. 


H. Brandenburg, Rom: frühchnistliche Bastliken des 4. Jahrhunderts. (Vgl. B.Z. 74 [1981] $34.) — Bespr. von 
K. Onasch, Theol. Litzig. 109 (1984) 51. А.Н. 


Р. J. Nordhagem, The ‚Cross under Arch’ motif in early medieval art and its origin, Acta ad Arch. et Ist. Hist 
Pert. 3 (1983) 1-9. Mit 3 Abb. — Verf. weist nach, daß das Motiv ‚Cross under Arch‘ auf frühmiuelalte:li- 
chen stadtröm. Denkmälern auf einen byzantinischen Prototyp zurückgeführt werden kann. A Gr 


Liliana Barroero, A. Conti, A. M. Racheli, M. Serio, Via dei Fori Imperial, la zona archeologica di Koma: 
urbanistica beni artistici e politica cuiturale. Introduzione di G.Gullini. Rom, Marsilia Ed. SpA in Venezia 
1983. XIV, 307 S., mit zahlr. Abb. u. Photos i. Text. A Gr 


F. Guidobaldi, Alessandra Guiglia Guidobaldi, Pavimenti marmore: di Roma dal IV ai IX secolo. [Studi di 
Amichita Cristiana pubblicati а cura del Pontificio Istituto di Archeol. Cristiana, 36.] Rama, Città del 
Vaticano. Ponuficio Ist. di Archeol. Crist. 1983. 574 5., mit 162 Abb., 4 Tab., 2 Taf. A. Ge 


Letizia Pani Ermini, Testimonianze archeologiche di monasteri a Roma nell'Alto Medioevo (cf. sopra, р. 
426.) - Sui monasteri greco-orientah di S. Anastasio e 5. Saba. Е.Е 
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F.M.Clover, The Foundation or Re-Foundation of Rome* 5. Agata dei Сон. Ninth Annual Byzantine 
studies Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ. М.С. 1983} 32—33. R.B. 


Margherita Cecchelli Trinci, Ра chiesa di S Agata in fundo Lardario e il cimitero dei SS. Processo e Marti- 
niano. Note sulla topografia delle due Aurelie. Quad. Ist. Arch. Storia Ant. (Chieti) т (1980 [1982] 
85112. Mit 3 Taf. M.K 


T. V. Buttrey, The Dates of the Arches of „Diocletian "and Constantine. Historia 32 (1983) 375-393. - Ans- 
einanderseizung mit L. Richardson, The Date and Program of the Arch of Constantine. (Vgl. B.Z. 70 [1977] 
g52-) - » Ге conventional date of the Arch of Constantine, AD 315-6, is correct. The conventional date 
of the so-called „Arch of Diocletian", AD 303-4, 15 too late by ten years." A.H. 


A. Morone, Я castello di Torrocolo (Cervaro-Frosinone), Museo Civico. Pontecorvo т (Pontecorvo 1979) 
42-51, mit 4 Abb., 3 Taf. - Das Kastell um ca. 1067 errichtet ти Magazinen, Zisterne und einer kleinen 
Kirche (Keramikfunde) war eine der zahlr. Fluchtburgen die zu dieser Zeit in der Umgebung von S. Bene- 
detto errichtet wurden. | A. Gr. 


C. Ceschi, 5. Stefano Rotondo. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 508.) – Bespr. von A.Ferrua, La civ. canol. зо (1983) 
408—410. Н.Р. 


].Osborne, Early medieval wall-painting in the church of San Clemente, Rome. The Libertinus cycle and its 
date. Journ. of Warburg and Courtauld instit. 45 (1982) 182-185. Н.Р. 


K. D. Dorsch, Zur Malerei im vorderen Kammerteil des Clodins- Hermes-Grabes unter 5. Sebastiano, Кот. 
Rom. Quartalschr. 78 (1983) 145-177. Ми 14 Abb. und einem Anhang (164ff): „möglichst vollstän- 
digte)” Liste der „Papageiendarstellungen der griechisch-römischen Malerei und Mosaikkunst". Bestäti- 
gung der seit 1934 (F. Wirth) allgemein angenommenen Datierung in antoninische Zeit. О.Р. 


Elisabeth Jastrzebowska, Untersuchungen zum christlichen Totenmabl aufgrund der Monumente des у. und 
4. Jabrbunderts unter der Basilika des Hl. Sebastian т Rom. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 509.) – -Bespr. von 
J-A. North, Journ. Rom. Stud. 73 (1984) 173—174. А.Н. 


Gisela Jeremias, Die Holztür der Basilika S. Sabina in Rom. (Vgl. oben 5. 198.) — Bespr. von В. Brenk, Bon- 
ner Jahrb. 182 (1982) 689-691 und von Wanda Frattina Gaddoni, Felix Rav. 4. ser. fasc. 1/2 (1980) 
201-20}. OF. 


С. Muratore (Hrsg.), La Nave di Pietra. Storia architettura e archeologia dell isola Tiberina. Rom, Electra 
Ed. 1983. 120 5., mit 97 teils farb. Abb. — Unter Berücksichtigung archäologischer Funde wird architekto- 
nische Entwicklung der Tiber-Insel von rómischer Zeit bis heute dargestellt. A. Gr. 


Osborne, The Tomb of Alfanns in S. Maria in Cosmedin, Rome, and its Place in the Tradition of Roman 
Funerary Monuments. Papers Brit. School at Rome 51 (1983) 240-247. 3 Abb. — Mit Hilfe der Inschrift 
datiert Verf. das Grabmonument in das Jahr 1123. Obwohl das Monument in eine feste Tradition einge- 
bunden ist, zeigt es in seinem Sul auch neue Elemente, die thm bei den mittelalterlichen rom. Grabanlagen 


einen besonderen Platz zuweisen. А. Gr. 
L.Reekmans, Generosa, cimetiére paléochrétien dans les environs de Rome. Dict. Hist. Géogr. Ecclés., 
fasc. 115-116 (1983) 357-359. А.Н. 
A.Andren, Capri, from tbe Stone Аре to the Tourist Age. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 262.) — Bespr. von B.Stenuit, 
Ft. Class. $1 (1983) 369. A Gr. 
Pina Belli d'Elia et al., La Puglia fra Bisanzio e l'Ocadente. Milano, 1980. 431 5. 64 Farb- u. 461 Schwarz- 
Weil-Abb. - Bespr. von Ann Wharton Epstein, Art Bull. 65 (1983) 503-505. О.Е. 


С.А. Spedicato, Testimonianze sul monastero italo-greco di Santa Maria di Cerrate (presso Lecce), Sud bi- 
zantinı е neogreci (Galatina, Congedo ed. 1983) 249-261. — Ignota ё l'epoca esatta della sua fondazione; 
le testimonianze in documensi e in codici iniziano dal sec. XIL Il monastero cadde in rovina nel sec. XVI; 


la chiesa fu saccheggiata dai Turchi nel settembre r711, E.F. 
Elisabetta Navari-Padroni, / resti scheletrict delle tombe altomedievali di Merine, Stud: di Anuquita 2 (1982) 
183—187. A. Gr. 
Cosima d'Angela, Un sepolcreto altomedievale a Menine (Lecce). Studi di Anpou 2 (1982) 175—182. 10 
Taf. - 7 Gräber aus dem 7. Jh. mit Fibei- und Messerbeigaben. A. Gr. 
M. Roth, Arte bizantina in Calabria e in Basilicata. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 234.) — Bespr. von Aon Wharton 
Epstein, Art. Bull. 65 (1983) 503-505; von V. Bracco, Klearchos 89-92 (1981) 127—130. OF, 
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B.Cappellı, Per Celimarro nella valle del Coscile. Magna Graecia 18, 7-8 (1983) 10-11, mit 1 Abb. — Blei. 
kreuz aus dem 8. Jh. (?). A. Gr 


В. J. Buck, A. M. Small, Excavations at San Giovanni, 1982. Class. Views 27 (1983) 187—193. Mit 2 Abb. ~ 
Grabungsbericht über eine röm. Villa bei Potenza aus der ersten Hälfte des 4. Jh. Nach ihrer Zerstörung 


{zwischen 350-490) wieder aufgebaut. А.С: 
E. Zinzi, Per una ricerca sulla scultura fra tardoantico ed altomedioevo in Calabria. Klearchos 81-84 (1979) 
169—167. Mit 17 Abb. А.С 
Sebastiana Lagona, La Sicilia tardo-antica e bizantina. Felix Rav. 4 ser. fasc. 1/2 (1980) 111—130. Ми 
5 Abb. CHF 


Gina Fasoli, Le città Siciltane tra Vandali, Сон e Bizantini. Felix Rav. 4. ser. fasc. 1/2 (1980) 95-110. О.Е 


E de Mira, Agrigento paleocristiana e bizantina. Felix Rav. 4. ser. fasc. 1/2 (1980) 131—171. Mit 28 Abb. — 
Nekropolen, Kirchen, Kapellen und Kleinfunde. О.Е 


L. Trizzino, La basilica bizantina di S. Gregorio Agrigentino nel tempio della Concordia. Felix Rav. 4. ser. 
fasc. г/г (1980) 172-188. Ми 2 Abb. — Der Umbau erfolgte am Ende des 6. Jh., der rekonstruierte Grund. 


пЁ ist freilich für diese Zeit überraschend. DE 
E. Esposito, Laos. Una citt della Magna Grecia. Cosenza, Ed. Pellegrini 1978. 1 Bl. 77 5. 8 Taf. - Kurz- 
führer. A. Gr, 


M. J. Johnson, The Royal View at Cefalù: A Note on tbe Choice of Subjects and therr Arrangement in the mo. 
saics of Norman Sicily Ninth Annual Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers (Duke Unis, 


Durham М.С. 1983) 12-13. R. B. 
Simonetta Angiolillo, Sardinia (Mosaici antichi in Italia). (Vgl. B.Z. 76 [1983] 235.) — Bespr. von E. Ha- 
nounge, Bull. ass. ét. mosaiques ant. 9 (1983) 61—62. A. Gr. 


Obras publicas en la Hispania Romana. Madrid, Mus. Nacional Arqueol. 1980. 83 5., Zeichnungen uni 
Abb. im Text. — Allgemeine Darstellung rom. Straßen, Brücken, Befestigungsanlagen auch aus spátanu- 
ker Zeit. A. Gr. 


Carmen Fernandez Ochoa, Asturias en fa Epoca romana. [Monografias Arqueologicas, 1.] Madrid, De- 
part. de Prehistoria у Archeol. Univ. Autonoma de Madrid 1982. 456 $., mit zahlr. Abb. und Tab. 1. Text. - 
Mit besonderer Berücksichtigung der archäol. Funde wird ein Gesamtbild der geschichtlichen Entwick- 
lung Asturiens in rom. Zeit bis in die Spätantike gegeben. Einen Schwerpunkt der Untersuchung bilder 
dabei die Topographie. A. Gr 


T. M. Perez, Epigrafia y numismatica de Astorga romana у ѕи entorno. [Acta Salamanticensia, 134.] Sala- 
manca, Ed. Univ. Salamanca 1982. 294 S., $9 Taf. i. epigr. Teil 21 Taf. - Zu Inschriften und Münzfunden 
auch aus spätantiker Zeit. A. Gr 


J. M. Blazquez, T. Ortego, Mosaicos Romanos de Soria. [Corpus de Mosaicos de España, 6.] Madrid 198. 
тоб $., mit 22 Abb., 38 z. T. farb. Taf. - Es werden auch Mosaikfunde des 4. und у. Jh. genannt. А.С. 


RA Ruiz, Panorama de la arqueologia medieval de los valles alto y medio del Vinalopo. Lucentium 2 (1985) 


549—585. Ми 8 Abb. A. Gr. 
L Alonso, Tartesos (tres mil años de enigma}. Granada, Ed. Roasa S. L. 1983. 262 S., t Taf., 33 Pläne, dav. 1с 
farb. 25 Photos. A. Gr 


C. Aguarod Oral, A Mostalac Carvillo, Notas arqueológicas sobre un nuevo yacimiento romano en Farasdtici 
(Zaragoza). Caesaraugusta 57—58 (1983) 141—170. Mit 4 Taf. - Auch Sigillatafunde aus dem A ЈЬ. А. Gr 


X. Barral i Altet, Eis mosaics de paviment medievals a Catalunja. [Art romanic, 10] Barcelona Artestudi 
1979. 230 S. 160 Abb. 8 Farbtaf. - Bespr. von Raffaela Farioli, Bull. ass. ét. mosaiques ant. 9 (1983) зо. 
А. Gr. 


Jj. Alarcao u.a., Fowilles de Conimbnga, 7. Trouvailles diverses. Conclusions générales. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 
$27.) - Bespr. von M. Vanderhoeven, Latomus 42 (1985) 729-730; von G. Raepsaet, L'Antiqu. Class. $2 
(1983) 572. А.Н 
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А. Grabar, Christian iconography A study of iti origins, Transl. from the French. London, Routledge & 


Kegan Paul 1980. 174 S., 202 Taf. Н.Р. 
H. Sachs ~ E. Badstübner ~ H. Neumann, Christliche Ikonographie in Stichworten. Leipzig, Koehler & 
Amelang 1980. 384 S. Н.Р. 
Chr. Walter, Art and Ritual of the Byzantine Church. (Vgl. B.Z. 76 [19831 412.) — Bespr. von G. Galavaris, 
B.Z. 77 (1984) 315-317. A.H. 


W. Nyssen, Irdisch hab ich dich gewollt. Beiträge zur Denk- und Bildform der christlichen Frühe. [Occi- 
dens, &.] Trier, Spee-Verlag 1982. 295 $., zahlr. Abb. — Bespr. von Е, Sauser, Trier. Theol. Zeitschr. 93 
(1984) 77-78. А.Н. 


G.Ruzsa, Monok könyve. А nemzeti dr helyt tskoldk a bizánci és posztbizänd tkonfestészetben (Buch der 
Ikonen. Die nanonalen u. lokalen Schulen in der бух. u. postbyz. Ikonenmalerei.} Budapest, Képzómü- 
veszeti Alap Kiadévallalata 1981. 269 $., mit 15$ Farbtaf. - Bespr. von Th. у. Bogyay, Südostforsch. 42 
(1983) 508-109. A.H. 


L. Uspenskij, Iskusstvo russkoj cerkvi. Ikonopis (Die Kunst der russischen Kirche. Ikonographie.) Žurnal 
Moskov. patriarchii 1983, Hf. 9, 8. 73-76; НЕ 11, 8.73-77. Mit 2 Abb. LD 


C. Savinkov, Une forme de la mémoire chrétienne: l'icóne, espace fonctionnel, sienifiant, présent, Vol. 1: 
L'icóne et l'orthodoxie. Vol. 2: La forme de l'icône. Vol. з: Typologie des icônes canoniques. Vol. 4: Notes 
et bibliographie. (Diss.) Paris, Univ. Francois Rabelais, Départ. de Sociologie 1980. 228; $1; 43 Schreib- 
maschinenseiten. Н.Р. 


І. Kretzenbacher, Worthegriindetes Typologie-Denken auf mittelalterlichen Bildwerken. Zur Ecclesia-Syn- 
agoga-Asasel (Sündenbock-)-Szenerie unter dem „Lebenden Kreuz“ des Meisters Thomas von Villach, 
um 1475. [Bayer Akademie d. Wiss. Philos.-histor. KI., 1983, 3.] München, Verlag d. Bayer. Akademie d. 


Wiss. 1983. 58 5., 1 BI, mit 7 Abb. i. Text, 1o Taf. A.H. 
Ellen C.Schwartz, The Persistence of Linearity т Thirteenth Century Balkan Painting. Ninth Annual 
Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham М.С. 1983) зо. В. B. 


Mana Konstantudake-Kitromelidu, Of Крурико! Coypáqot kai тд комо тоос: п бупивтелит} Thc 
туи Toug of} Bevetoxpatia. Tpito ooynóou . . . (vgl. oben S. $69) 49. - Untersuchung von Aufträgen 
an kretische Maler des 16. Jhs. sowie anderer Dokumente zeigt, daß im Gegensatz zum 15.]h. eine gewis- 
se Freiheit gewährt wird, die auf dem Einfluß der Venezianer zurückzuführen ist. A.H. 


Helga Kaiser-Minn, Die Erichaffung des Menschen auf den spätantiken Monumenten des у. und 4. Jabrbun- 
derts. (Vgl. B. Z. 76 [1985] 513.) - Bespr. von Ursula Schubert, Theol. Rev. 79 (1985) 212—214; von С. 


Ristow, Gnomon 55 (1983) 450—413. A.H. 
L. Müller, Das Weibnachtsbild der Ostkirche. Quatember 47 (1983) 206-213, mit ı Abb. - Zur Rolle Ma- 
riens. А.Н. 
L. Müller, Die ostkirchlicbe Ikone zum Fest der Erscheinung des Herm. Quatember 47 (1983) 2-10, mit 
ı Abb. А.Н. 


A. Cutler, Турса Trimorpbon or Deviant Дези? A Problem m Middle Byzantine Art and Literature. Ninth 
Annual Byzanune Studies Conference, Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham М.С. 1983) 20-21. 
R. B. 


Tania Velmans, L'image de la Гени dans les églises de Géorgie et dans le veste du monde byzantin. Cah. Arch. 
31 (1983) 129—173. Mit 49 Abb. - Der Beitrag ist der zweite Teil über die Darstellung der Deesis (vgl. 


B. Z. 75 [1982] 528). A Gr. 
E. Chr. Suttner, Das PFürbittgebet der Heiligen. Der chrisıl. Osten 38 (1983) 166-167, mit г Abb. – Zur 
Deesis-Szene. A.H. 


F. W, Deichmann, Zur Erscheinung des Sternes von Bethlehem. Vivarium (vgl. oben S. 352) 98-106. — Verf. 
untersucht die Frage, wie der ursprünglich allein zur Magierszene gehörende Stern Bestandteil der Dar- 
stellung der Geburt des Herrn und inwieweit die Form des Sterns von Bethlehem zum Zeichen Christi 
geworden ist. Im Anhang ein Exkurs: Sind die sechs- und achtstrabligen Sterne Christogramme? А.Н. 


А. Grabar, Sur plusieurs images insolites du Christ dans le psautier Chiondov. Acldou Христ. Aprouoh, "Ет. 
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ro (1980—1981) 11-16. Ми Taf. 1—2. - Auferstehung; Gore suaft die Ungerechten (Ps. 58, 6); Fuß- 
waschung der Apostel. М.К. 


Ph. Le Maitre, Image du Christi, Image de l'empereur, L'exemple du culte du saint Sauveur sous Louis le 


Pieux. Rev. d'Histoire de l'Eglise de France, juill-déc. 1982, 201-212. А.Н. 
Е.О. Büttner, Imitatio pietatis. Motive der christlichen Ikonographie als Modelle zur Verähnlichung. Berlin, 
Gebr. Mann 1983. 289 S., 219 Abb. А. Gr. 


Ph. Verdier, Le Couronnement de la Vierge. Les origines et les premiers développements d'un theme iconogra- 
phigue. Montreal/Paris, Instit. d’Et. médiév. Alberi-le Grand/Vrin 1980. 280 $., mit 87 Taf. - Bespr. van 
Jacqueline Lafontaine-Dosogne, Cah. de civil. médiév. 26 (1983) 381-383; von LD. Breckenridge, Specu- 
lum 57 (1982) 67 5-676. А.Н. 


К.Е. Isures, George, тегүос dxpoopdtyntoy, A: Mit engl. Zeie "Apyeodk. "Aved. ZE 'АЭтубу 14 (1981) 
272—275. Mit ı Abb. — Die Bezeichnung der Panaghia als „Turm*, „Wall* u.a. läßt sich thonographisch 
auf einem hyperpyron des Michael УШ. Palaiologos nachweisen, das die Muttergottes auf der Stadt- 


mauer K/pels zeigt. M.K. 
L. Brubaker, Chatrete. Dict. of the Middle Ages $ (1983) 240-241, mit 1 Abb. A.H. 
Karoline Kreidl-Papadopoulos, Koetz, Reallexikon zur Буг. Kunst IV, Liefg. 25 (1982) und 26 (1984), 
136—182. А.Н. 
J. M. Huskinson, Concordia Apostolorum. Christian Propaganda at Rome in tbe Fourth and Fifth Centuries. 
(Vgl. B. Z. 76 (1983) $14.) — Bespr. von S.I. Jos Janssens, Riv. archéol. cr. $9 (1983) 222—224. A. Gr. 


N. Ovtarov, Кт ikonografijata na njakot svetci prez X-XIV v. (Sur l'iconographie de certains saints pen- 
dant les X-XIV s.) (mit fr. Zsfg.). Archeologija 24, Hf. 2 (1982) 43-50. Mit 3 Abb. ~ Primitive Abbil- 
dungen mit griechischen orthographisch fehlerhaft geschriebenen Inschriften. LD 


P.Lemerle, Notes sur les plus anciennes représentations de Saint Démétrius. Agkxiov Хрост. "Apyouo. "Er 
10 (1980-1981) 1—10. М.Е. 
Agape Karakatsane, КйлогЕс nopatyphosic yik tig сктуёс uaprupiov сте Bugavnıvdg éxkAnaisg. (Mit 
engl. Zsfg.) AcAtiov Хрлат. Арус. "Er. то (1980—1981) 161—164. — Die Szenen haben, wie auch dic 
Texte lehren (Eusebios, Johannes von Damaskos, Photios u. a.), vor allem pädagogischen Charakter. 
М.К. 
Fairy v. Lilienfeld, „Frau Weisheit" — in byzantinischen und karolingischen Quellen des 9. Jahrhunderts — alle- 
gorische Personifikation, Hypostase oder Typos? Typus, Symbol, Allegorie bei den östlichen Vätern .. . (vgl. 


oben 5. 358} 146-136. HP 
К.Е, Reynolds, /mage and Text: The Liturgy of Clerical Ordination in Early Medieval Art. Gesta 22, 1 
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LE Latham, The Religious Symbolism of Salt. (Vgl. B. Z. 76 [1983] 515.) — Bespr. von Н. J. Sieben, Theol. 
u. Philos. $8 (1983) 591-592. А.Н. 
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Ch. H. Ericsson, Roman Architecture Expressed in Sketches by Francesco dt Giorgio Martini. (Vel. В. Z 74 
[1981] $44.) - Bespr. von F. P. Fiore, Journal Soc. Architect. Hist. 42 (1983) 201 f. О.Е. 
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Jahrtausende Baugeschichte, Mit der Absicht der Vert., bedeutende Baudenkmäler nicht nur dem Spezia- 
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L. Brubaker, Church, Types of Dict. of the Middle Ages 3 (1983) 378—382, mit Abb. А.Н. 


G. Descoeudres, Die Pastophorien im syro-byzantinischen Osten. Eine Untersuchung zu architektur- und 
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Harrassowitz 1983. X XVI, 220 $, mit 21 Abb. — Wird besprochen. A.Gr, 


G. Stanzl, Längsbau und Zentralbau als Grundtbemen der frühchristlichen Architektur. (Vgl. B.Z. 76 [985 
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M. Mirabella Roberti, Architettura paleocristiana da Aquileia all Ба. Ати e Mem. Soc. istriana archeol. e 
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(vgl. oben S. 359) 176-207. Mit 14 Abb. К.5. 
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1982) 159—172. Mit Tf. X - XTV. RS 


Z. Rasolkoska-Nikolowska, Portret na Kliment Obridski od Matka (Portrait de Clément d’Ohrid de Mat- 
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464 ПІ Abteilung 
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P. Kranz, jahreszeiten-Sarkophage. Entwicklung und Ikonographie des Моцуз der vier Jahreszeiten auf 
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47 Taf. Н.Р, 
A, Owadiah, Geometrical Floral Patterns in Ancient Mosaics ... (Vgl. B.Z. 76 [1983] 244.) - Bespr. von 
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u.a. mit einer Erklärung ,ikonographischer Fachausdrücke der Ostkirche“ (ab 5.22: Dreifaltigkeit, Ere- 
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Bespt. von B. Atsalos, "EAXXvvik& 34 (1982-83) 259-264; von С. Cavallo, Scriptorium 37 (1983) 82*. А.Н. 
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eine künstlerisch bedeutende Persönlichkeit, die mit der Überlieferung (Josua-Rolle; Cod. Vat. gr. 746) 
frei umgeht und in Stil und fkonographie Zeitgenössisches einführt. О.Е. 


LC Anderson, The Seraglio Octateuch and the Kokkinobaphos Master. Dumb. Oaks Pap. 36 (1982) 
B3-114. Mit 37 Abb. auf 20 Taf. — Es wird versucht, Grundiagen für eine Monographie des Meisters zu 
legen. Wie entstand der Codex und wie sind seine Beziehungen zu Var. gr. 746 und zu dem verlorenen 
Codex tn Izmir zu beurteilen? О.Е. 


Florentine Mütherich, Geographische und ethnographische Darstellungen der Buchmateret des früben Mittel. 
alters. Popoli e paesi nella cultura altomedievale (vgl. oben 5.359) 709-750. — Auch die Topographia 
Christiana des Cosmas Indikopleustes. (6. Jh.) wird berücksichtigt, dte für Verf. als „Klassischer Zeuge für 
die Wandlung des geographisch-kosmographischen Weltbildes in den Jahrhunderten zwischen Antike 
und Mittelalter“ dient. A.Gr. 


N. Horstalt, The origins of the illustrated book. Aegyptus 63 (1983) 199—216, 11 тауу. — H. prende in consi- 
derazione specialmente le illustrazioni di carattere scientifico (astronomico, come il Pap. Louvre 1, zoo- 
logico o botanico [Dioscuride di Vienna]) е di soggetto mitologico-epico (specialmente te Tabulae 
Hiscae). E.F. 


GG Spatharakes, FJerpá£zva {de сто cikovoypaqmuévo yetpáypaqo rdv kpvmyerixám any Beveria. Tpito 

cupxócio ... (vgl. oben S. 360) 74. - Sp. nimmt an, der Künstler habe die merkwürdigen (unwirklichen) 

Tiere, nicht т anderen Quellen gesucht, sondern versucht nach der Beschreibung des Oppian zu malen. 
A.H. 


Н. Buchthal, Studies in Byzantine Illumination of the Thirteenth Century. Jahrb. Berliner Mus. 25 (1983) 
27-102, Mit 95 Abb. ~ Eine Handschrift im Kloster Dionysiou/ Athos {aft sich dicht mit anderen zu einer 
Gruppe von sieben Ms zusammenschließen, die sicher nicht in Кре] entstanden, aber auch frei von latei- 
nischen Einwirkungen sind. Für die Buchmalerei in der Provinz hochbedeutende Arbeit. О.Е, 


K. Schubert, Die Ilustrationen in der Wiener Genesis im Lichte der rabbinischen Tradition. Kairos 25 (1983) 
1-17, 5 Taf. - Verf. unterstützt die These vom jüdischen Hintergrund für die Bilder in der ‚Wiener Gene- 
sis‘ durch weitere Argumente. Um den Umfang des jüdischen Einflusses auf die Bildformulierungen dort 
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recht zu ermessen, wire eine genauere Untersuchung der Frage nötig, wie weit die Kirchenväter jüdische 


Denkansätze übernommen haben. A.H. 
L. Brubaker, Codex Arenz, Dict. of the Middle Ages $ (1983) 474, mit 1 Abb. А.Н. 
Tania Velmans, Three Notes on tbe Miniatures in the Chronicle of Manasses. Macedonian Studies I, HI. 
{New Delhi, 198 3) 25-54. Mit 16 Abb. LD 


J. Lowden, An Alternative Interpretation of the Manuscripts of Niketas. Byzanuon $3 (198 3) 559-574, 9 Taf. 
— Verf. betont in Auseinandersetzung mit H. Belting/G. Cavallo, Die Bibel des Niketas, Ein Werk der БОЙ. 
schen Buchkunst in Byzanz... (Vgl. B.Z. 76 [1983] 520.), daß diese Hss. und ihre Miniaturen ein Werk de; 
to. Jh. sind. Die Annahme, дай sie auf ein Vorbild des 6. Jh. zurückzuführen sind, läßt sich nicht stringent 
beweisen; Verf. führt eine Reihe von Gegenargumenten an. Selbst wenn man die Hypothese akzeptieren 
würde wüßte man doch nicht, wie die Vorlage wirklich ausgesehen hat; denn wir können nicht ausma- 
chen, welche Veränderungen die Künstler des то. Jh. bei der Herstellung der Kopie vorgenommen haben. 

А.Н. 


Luba Eleen, The illustration of the Pauline epistles т French and English Bibles of the twelfth and thirteenth 
centuries. Oxford, 1982. 180 $, und 331 Abb. — Bespr. von W. Cahn, Kunstchronik 36 (1983) 560-566. - 
Buch und Besprechung gehen auch auf die Paulus-Ikonographie der Spätantike em. О.Е. 


Stella Papadake-Ökland, “Eva cikovoypapnuévo тетраєоќууєдо TOO 1200 aüóva сто Bufavrıyd Мог. 
сео Атуу. Mit engl. Zsfg. Askriov Xpior. Apgar. “Et, то (1980-1981) 289-306. Ми Taf. 77-82, 
2 Abb. М.К. 


Kathleen Maxwell, Armenian Influence on the Evangelist Portraits of Brescia, Biblioteca Civica Queriniang 
Cod. A, Vi, 26. Ninth Annual Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham 


N. C. 1983) 26. RR 
RS Nelson, The Jconography of Preface and Miniature in the Byzantine Gospel Book. (Vgl. oben S. 208.) - 
Bespr. von H. G- Thümmel, Byzantinosl. 44 (1983) 240-242. А.Н. 


Alice Taylor, Armenian Manuscript Illustration at Lake Van: The Development of a Gospel Cycle, Ninth 
Annual Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham М.С. 1983) 25. RR 


M. Boch, D codice purpureo di Rossano. Cava dei Tirreni, Di Mauro Editore 1980. 44 $., mit 12 Abb., 
16 Farbtaf. – Estratto da M. Коні, L'Arte bizantina in Calabria e in Basilicata, 1980. (Vgl. B. Z. 76 [19831 
611.) А.Н. 
Sylvia Agémian, Manuscrise miniate armene in colectitle din Romania. (Vgl. oben 5.209.} — Bespr. von 
Р. Mihail, Rev. ét. sud-est europ. 22 (1984) 89—90. A.H. 
Olga Gratziou, Die dekorierten Handschriften des Schreibers Mattbaios von Myra (1396—1624). (Vgl. В. 2. 
76 [1983] 249.) — Bespr. von W. Lackner, Südostforsch. 42 (1983) 509-511. von Z. Kádár, B.Z. 77 аэ) 
319-320. A.H 


С. KLEINKUNST (GOLD, ELFENBEIN, EMAIL USW.) 


Ingeborg Scheibler, Götter des Friedens in Hellas und Кот. Antike Welt 15 (1984) 39—57. Ми зо Abb. - 
Die Darstellung der sich in Denkmälern und Münzen offenbarenden Politik endet mit dem bekannten 
Goldmedaillon von 313 in Pans. О.Е 


Ph. de Montebello, Notable Acquisitions 7982-1985. The Metropolitan Museum of Art. New York 1983. 
88 S., mit zahlr. Abb. i. Text. — Unter den Neuerwerbungen auch em goldener Ring des Leontius, eines 
Буг. Verwaleungsbeamten aus Bithynien. Durch Form und Verzierung kann der Ring in das 13. Jh. datiert 
werden. A. Cr. 


Eva Kovacs - Zsuzsa Lovag, The Hungarian Стоит and Other Regalia, Budapest, Corvina 1980. 97 5. 
47 Farbtafeln. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 249.) - Bespr. von Elisabeth Piltz, Konsthistorisk tidskrift 52 (198 ) 
130-132. LE 


F. Fülep, Eva Kovács, Zsuzsa Lovag (Red.), Studien zur Machtsymbolik des mittelalterlichen Ungarn. [Insi- 
gnia Regni Hungariae, 1.] Budapest, Ungarisches Nationalmuseum 1983. 194 5., г BI, mit 5 Farbtaf. ч. 
zahlr. Abb. — Der Band bietet die meisten der anläßlich der Tagung über die Krone und die Krönungsinsi- 
gnien vom 22.-24.1X. 198: in Budapest abgehaltenen Vorträge: B. Köpeczi, Erdéfinungsrede (5. 15-18): - 
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G.Szekely, Kronensendungen und Königskreationen im Europa des гг, Jahrhunderts ($. 17-28): Zu Charak- 
rer von Vergabe und Erwerb der Krone. — P. Váczy, Thietmar von Merseburg über die ungarische Königs- 
kröning (5. 29-53, mit (Y Abb): zur Theorie von der Oberherrschaft der Gottesmutter Maria über Un- 
garis die wohl aus Byzanz kam, ebenso wie die Lehre, wonach ein Engel die hi. Krone vom Himmel ge- 
bracht habe. - G.Györtiy, Die „corona sancti Stephani regis" zur Zeit der Arpaden (S. 55-63); — Th. von 
Bogyay, Über die Forschungsgeschichte der heiligen Krone (S.65—-89); — Eva Kovacs, Ereignisse und Ergeb- 
nisse: etn neuer Weg der Forschung in der Geschichte der ungarischen Krönungsinsignien (5.91-100, mit 
é Abb.); - Sz. de Vajay, Der Kamelaukion — Charakter der heiligen Krone Ungarns. Die typologische Recht- 
jertigung einer Benennung (S.101—128, mit 13 Abb.); - D. Buckton, Vorläufige Ergebnisse einer optischen 
Untersuchung des Emails der Krone (5. 129-143, mit 13 Abb.); - S. Koch, Die Edelsteine der ungarischen 
Krone (5.145); — Z. Kádár, Die Symbolik der Edelsteine der ungarischen Krone (5. 147-152); — J. Szvetnik, 
Die technische Beschreibung und der Zustand der Krone (5.15 3-160); — Y. Biró, On tbe X-ray fluorescence 
analysts of the Hungarian crown (5. 161-172, mit 7 Abb.); ~ Mechthild Flury-Lemberg, Der Erbaltungszu- 
stand des Ungarischen Krönungsmantels (S. 173-177, mit 1 АБЬ.); — G. László, Über das ungarische Königs- 
zepter (5. 179-183, mit 1 Abb.);— J.M. Bak, Der Reichsapfel (5. 185-194). А.Н. 


G. Kiss, Еру avarkovi filbevalétipusrel. (Über einen awarenzeitlichen Obrgebángetyp) (Ung. mit dt. Zsfg.) 
Archaeol. Ertesitó 116 (1983) 100-111. - Mit 6 Abb. - Der vom Verf. angesprochene Ohrnngtyp (Bron- 
ze, Silber) wird in das 7./8. Jh. dauert. Entgegen der bisherigen Meinung schränkt er die Буг. Herkunft 
dieses Typs ein. Die awarischen Künstler formen die Ohrringe nach byz. Vorbildern. A Gr 


A. Lipinsky, Oreficerie bizantine dimenticate in talia. Vico Pisano — Venezia – Кота – Farneta — Mantova 
- Oristano. Studi bizantini е neogreci (Galatina, Congedo ed. 1983) 149—179. — L. illustra due enkolpia 
cruciform rispettivamente in argento (a Vico Pisano) e in rame niellato (nella chiesa di 5. Nicolò dei 
Mendicoli a Venezia), le stauroteche del museo di Palazzo Venezia a Roma, della Certosa di Farneta 
presso Lucca, le capsule decorate a smalto delle reliquie della Santa Croce nella basilica di Santa Barbara 
a Mantova, il reliquiario di s. Basilio in Oristano (Sardegna) (la cui epigrafe peró comporta vari problemi 
опоргайсі: sara stata trascritta correttamente? Purtroppo L. non dà riproduzioni fotografiche). E.F. 


K.Horedt, Zur Zeitstellung des Schatzfundes von Sinnicolau Mare (Nagyszentmiklos). Arch. Korr. Blatt 13 
(1983) 503—505. — Der Schatz ist m der 2. Hälfte 7. Ih. in einer Zone entstanden, in der sassanidischer und 
byzantinischer Einfluß wirksam waren und in der man die türk-bulgarische Sprache mit ihrer Runen- 
schrift kannte: das türk-bulgarische Reich in Südrußland. O.F. 


Mechtild Schulze, Geschnitzte Beinanbánger — militärische Rangabzeichen der spätrömischen Zeit? Acchäol. 
Korr. Blatt 14 (1984) 97 f. Mu: Abb. auf Taf. — Zwei Anhänger, die 1964 in Wien gezeigt wurden, werden 


durch ein drittes Stück ‚aus Ungarn‘ als Fälschungen erkennbar. О.Е. 
Elena Vassilievna Starchenko, The art of jewellery in Kievan Russia. Museum 34 (1982) 156-160, mit 
; Abb. А.Н. 


Ljudmila Don£eva-P'etkova, Knistove-enkolpiont ово Varnenskija muzej (Enkolpton-Kreuze im Museum 
in Varna) (mit dt. Zsfg.}. Izvesua d. Nationalmuseums Магла 19(34) 113-124. Ми 6 Taf. — 20 Kreuze aus 


19.-13.}h. LD 


Luisa Musso, H piatto di Parabiago (mit engl. Übers.). (Civico Museo Arch., 17.] Mailand 1983. Ohne Pag. 
mit 2 Abb. — Führungsblart. Silberschale (Ende 4. — Anfang 5. №.} mit Darstellung des Triumphs der 


Kybele und Attis. A. Gr. 
Е. Künzl, Zwei silberne Tetrarchenporträts im RGZM und die römischen Kaiserbildnisse aus Gold und Suber. 
Jahrb. Röm.-German. Zentralmus. Mainz зо (1983) 381—402. Mit 4 Abb. i. Text u. Taf. 64—85. О.Е. 


Renate Schumacher-Wollgarten, Wein- und Speisewunder Дези aus Oberitalien in Spätantike und Mittel 
alter. Giotto und das Silberkästchen von 5. Nazaro. Vivarium (vgl. oben S. 352) 295-309, Taf. 34-37. - 
Die Ikonographie des Kästchens unter dem Gesamtthema der Theophanie in der Form heilbringender 
Epiphanie. A.H. 


A. Andersson, Mediaeval Drinking Bowls of Silver Found tn Sweden. Stockholm, Almqvist u. Wiksell 1983. 
6 Bl., :18 $., ти 22 Abb., $2 Taf. — Silberne Trenkschalen und Becher, von denen einige bereits publiziert 


sind. Für eine Silbertasse (тт. ]h.) läßt sich auch eine byz. Werkstätte nachweisen. A.Gr. 
J. Collins-Clipton, A Late Antique Shrine of Liber Pater at Cosa. (Vel. B.Z. 74 [1981] 553.) — Bespr. von 
J. Ch. Balty, L'Anuqu. Class. $2 (1983) 554—555. А.Н. 


Helga v. Heintze, Ein Bronzebüstchen des Kaisers Gratianus. Wivarıum (vgl. oben 5.352) 144-169, 
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Taf. 19-21. — Verf. macht ein bisher unbeachtet gebliebenes Porträtbüstchen aus dem Archiol. Museum in 
Chieti (Collezione Giovanni Pansa nr. 96) bekannt. Es ist aus Bronze und zeigt Kaiser Gratian bald nach 
seiner Erhebung im Jahre 367. А.Н. 


Maria Caja, Une boucle de ceinture paléochrétienne en bronze a Argamum. Dacia 26 (1982) 171—174. Mi 
r Taf. О.Е 


J-Engemann, Eine spdtantike Messingkanne mit zwei Darstellungen aus der Magiererzählung im F. J. рење, 
Institut in Bonn. Vivarium (vgl. oben S. 352) 115-131, Taf. 5-18. — Verf. bietet eine Beschreibung des au: 
dem Nachlaß von A M. Schneider stammenden Gefäßes und seines Figurenfrieses, darnach ikonographi- 
sche Erörterungen und versucht schließlich eine Datierung aufgrund der Gefäßform und des Stils de; 
Relieffiguren. Die Kanne ist wohl noch in das 7. Ih. zu datieren und in den Umkreis der Wallfahrtsorte 
Palästınas zu lokalisieren. А.Н. 


M. Hengel, Achillens in Jerusalem. Eine spätantike Messingkanne ти Achtlleus- Darstellungen aus Jerusalem. 
Unter Mitarbeit von Ruth Peled. [Siizungsber. der Heidelberger Akad. d. Wiss., Philos.-hist. KL, 1982, 1. 

(Heidelberg, Winter 1982). «9 5. Ми зо TE, 46 Abb. - Kanne mit Darstellung des Zweikampfs zwischen 
Achilles und Hektor und der Lösung Hektors (ca. 550—650). R. 5. 


A, Effenberger, Ein byzantinisches Emailkreuz mit Besitzennschrift. Cah. Arch. 31 (1983) 114-127. Mit ; 
Abb. — Das bisher wenig beachtete Kreuzenkolpion, eines der wenigen bekannten palaiologischen Email- 
werke aus dem Grassimuseum in Leipzig, wird vom Verf. in den Zeitraum zwischen 1267 und 1354/62 
datiert, А.С. 


Danielle Gaborit-Chopin, Zuoires du Moyen Age. Fribourg, Office du Livre 1978. 232 5., mit Abb. — Vgl. 
zur dt. Ausgabe B.Z. 75 (1982) 538. — Bespr. von Geneviève Souchal, Bibl. Ecole des Chartes гас (1982) 
322—324. А.Н. 


R. D. Barnett, Ancient iveries in the Middle East. Jérusalem, The Hebrew Univ., Institute of Archaeology 
1982. XV, 99 5.,.76 Taf. Hp 


T. Kolik, L. Veliacik, Neskoro anticka pyxida z Ciernych КЇшсап (Ikonografia, datovanie а vztahy К 
Vel'key Morave) (Spätantike Pyxts aus Cierne Kl’acany. Ikonographie, Datierung und Beziehung zu 
Großmähren} (mit dt. Zfsg.). Slovenská Archeológia 31 (1983) 1784. — Die kostbare Elfenbeinpyxis, 
(Grabbeigabe) die mit Darstellungen der Gründungssage Roms versehen ist, wird an den Anfang des 
4. Jh. datiert. Verf. nehmen an, daß die Pyxis anläßlich der Gründung von Konstantinopel angefertigt 


wurde. A. Gr. 
A. St. Clair, Typology and Typography in the Exodus Tradition: The Basilewsky Pyxis. Ninth Annual Byzan- 
tine Studies Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham N.C. 1983) 42. К. В. 


S. R. Zwirn, The Late Antique Style and Context of the Roma and Constantinople Ivory Diptych т Vienna. 
Ninth. Annual Byzantine Studies Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ, Durham М.С. 1983) 


35736. В. В. 
Margaret Gibson, The Asclepius-Hygieia Diptycb. Ninth Annual Byzantine Studies Conference. Abstracts 
of Papers (Duke Univ., Durham N.C. 1983) 43. R. B. 
R. P. Bergman, The Salerno Fvories. Ars Sacra from medieval Amalfi. (Vgl. B. Z. 75 [1982] 280.) – Bespr. von 
Ph. Verdier, Kunstchronik 36 (1983) 566—570. О.Е. 


Genevra Kornbluth, Caro/mgian Intaglios and their Byzantine Precursors. Ninth Annual Byzantine Studie: 
Conference. Abstracts of Papers (Duke Univ., Durham М.С. 1983) 45-46. К. В. 


J. Riederer, Die Technik der Glasberstellung in der Antike. Naturwissenschaften 70 (1983) 480-484, mit 
4 Abb. А.Н. 


Renate РЯКорег, Studien zu römischen Zwischengoldgläsern, г. Geschichte der Technik und das Problem der 
Authentizität. (Österreich. Akademie d. Wissenschaften, Philos.-histor. KL, Denkschriften, r10.] Wien, 
Verlag d. Österreich. Akademie d. Wissenschaften 1984. 121 S, 1 BL, 112 Taf., 32 Farbraf. — Bespr. von 


U.Süßenbach, В. Z. уу (1984) 320—322. А.Н. 
Eutychia Kurkutidu-Nikolaidu, Telmoyperuved 0aAoavácux дё vv теуш) тоб vitrail Тріто Fou- 
zócio .. .(vgl. oben 5. убо) 43-44. А.Н. 


J.Rankov, Kasnoanticko stakleno dno radjeno и tehnici „fondi d'oro" (Late Roman Glass Bottom in the 
„tondi d'oro” Technique). Zbormk Narodnog Muzeja XI-1 {Beograd 1983) 85—89 mit Abb. — Die Por- 
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crite eines Mannes, einer Frau und eines Kindes, wie auch die Inschrift „Vivas in deo" auf dem Glas- 
boden. LN. 


M. Rodziewicz, Glazed pottery of the eighth to the ninth century. Bull. Soc. d’Archeol. Copte 25 (1983) 
73-75. — Zur Problematik der frühen glasierten Keramik in Ägypten. Während des 8. Jhs. kommen diesel- 
ben Gefäßformen mit und ohne Glasur vor. E Gr. 


Lieselotte Kötzsche-Breitenbruch, Pilgerandenken aus dem Heiligen Land, Drei Neuerwerbungen des 
Württembergischen Landesmuseums in Stuttgart. Vivarium (vgl. oben 5.352) 229-246, Taf. 25-32. — Es 
handelt ach um 2 Ampullen und ein Medaillon, deren Ikonographie behandelt wird. А.Н. 


E Luz, Glarrestawrierung im Rheinischen Landesmuseum Trier. Trier. Ztschr. 46 (1983) 281-283, mit 
2 Abb. А.Н. 


J.-M. Jean Gran Aymerich, Corpus Vasorum Antiquorum: France, fasc. 31. Musée du Lowore, fasc. 20, Paris, 
De Boccard 1982. 92 $., 44 Taf. – Bespr. von А. Wankenne, Et. Classique $1 (1983) 292-293. А.Н, 


Corpus Vasorum Antiquorum: France, fasc. 32. Louvre, fasc, 21. Index analytique. Paris, De Boccard 1983. 
110 $. — Bespr. von A. Wankenne, Et. Classiques 5 1 (1983) 370. А.Н. 


C. A. Hope, Preliminary report on іре study of the pottery — Gëf season, 1982. SSEA Journal 13 (1983) 
142—153. Mit 9 Abb. Taf. 10-12. - $. 149-153 betrifft Funde aus christl. Zeit. Die Hauptmasse stammt aus 
Ismänt al-Haräb (31/420-D6- 1). D. Gr. 


A. H. S. Megaw/R. E. Jones, Byzantine and Allied Pottery: A Contribution by Chemical Analysis to Problems 
of Origin and Distribution. Annual Brit. Schoo! at Athens 78 (1983) 235—265, mit 14 Abb., Taf. 24-30. 
А 


Ph. Verdier, Ceramics, European. Dict. of the Middle Ages 3 (1983) 236—238, mit 3 Abb. А.Н. 
Marina D, Whitman, Ceramics, islamic. Dict. of the Middle Ages 3 (1983) 238-240, ти 3 Abb. А.Н, 


Elisabeth Piltz, Medelbysantinsk keramik från Сурет i Medelbaosmuseet (Miuelbyzantiniche Keramik aus 
Zypern im Museum für Antiquitäten aus dem Mutelmeergebiet zu Stockholm). Svenska kommittén för 


bysantinska studier. Bulletin 1 (1983) 25—27. L.R. 
Christa Farka, Die römischen Lampen vom Magdalensberg. (Vgl. BZ 75 [0982] 282.) — Bespr. von 
T. Szentléleky, Archaeol. Ertesitö 110 (1983) 142—143. A.Gr. 


D. Whitehouse, G. Barker, R. Reece, D. Reece, The Schola Praeconum Е: The Coins, Pottery Lamps and 
Fauna. Papers of the British School at Rome 50 (1982) 53-101. — Fifth-century material from site at the 
foot of the Palatine, near the church of $. Anastasia. Е.В. 


H.-P. Thurn, Sabine Baumgärtner, Spardosen aus 2000 fahren. Die Kulturgeschichte des Sparens. Stuttgart, 
Berlin, Köln, Mainz, Kohlhammer 1982. 184 5., mit zahlr. teils tarb. Abb. +. Text. - Auch Spardosen und 
Behälter aus spätant., byz. Zeit. A. Gr. 


D. Paunier, Га céramique gallo-romaine de Geneve. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 523.) — Bespr. von G. Raepsaet, 
Апиан. Class. 52 (1985) 582. А.Н. 


Euangelia Ntostoglu-Ioannidake, Гератт&стас лоАкш тту xai коктуу adve ord Bolarrive ayyeia. 
Трио силоса... (vgl. oben S. 360) 65—66. А.Н. 


Ch. Mpakirtzes, pia 9naoupápia тоб Мошеноков Moveelou ‘“Adnvav. Ми engl. Zsfg. 'Архолох. 
Awer) ФЕ 'ASwav is, I (1982 [1983 D 70-76. Ми 6 Abb. — Publikation dreier Fongefäße, die Münzhorte 
des t2. und 13. Jh. enthielten. Vorschlag, den Begriff „thesaurarıon“ für die Gefäße zu verwenden, im Ge- 
pensatz zu ,thesauros" für deren Inhalt (nach Io. Tzetzes, Schol. in Arist. av. 602). М.К. 


V.H.Elbern, Polychrome Terrakotta-Büsten spätantik-frühkoptischer Zeit in der Frühchristlich-Byzantini- 
schen Sammlung. Jb. Preuß. Kulturbesitz 19 (1983) 179-198. — e ägyptische Terrakotta-Biisten werden 
vom Verf. ии 4. und e Jh. dauert. A. Gr. 


E. M. Ruprechtsberger, ferra Sigillata aus dem Ennser Museum, H. Kerbschnitt- und Barbotinesigillaca. 
Unverzierte Sigillata. Tépferstempel und Ritzinschriften. [Вецг. zur Landeskunde von Oberösterreich. 
Hist. Reihe [/7.] Linz. Seibstverl. Oberösterreich. Mus.-Verein, Gesellsch. für Landeskunde 1980. 241 $., 
42 Taf. - Bespr. von D. Gabler, Archaeol. Ertesitö 110 (1983) 143-144. A. Gr 


Dorothee Renner, Die koptischen Textilien in den Vatikanischen Museen. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 251.) - 
Bespr. von K. Wessel, Oriens Christ, 67 {198 3} 229-230. А.Н. 
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D. Ahrens, Geometric patterns of Athanasian’ origin on early Coptic textiles: A recent acquisition of the Trie: 
Museum. Bull. Soc. d'Archéol. Copte 25 (1983) 77-81. Taf. 8-10. Р.С: 


V. Beridze, fz istorii gruzinskogo siya — plascanicy (Sur l'histoire de la broderie georgienne — Epuaphin, ` 
géorgiens) (georg.). Tbilisi, Metsniereba 1984. 120 5., г Bl, 27 z. T. farb. Taf., 1 BL, mit russ. u. franz ` 
Zsfg. – Behandelt die Epitaphion in den Museen von Tbilisi und anderen georg. Städten. Die Beispie;; 
stammen aus der Zeit vom 1$.-19. ]h. Die Epitaphıoı kommen aus Byzanz nach Georgien so wie in de 
slav. Länder, doch weisen die georgischen bestimmte typische Charakteristika auf. А.Н 


М. Müller-Wille, Königsgrab und Königsgrabkirche. Funde und Befunde im frühgeschichtlichen und mittelal. 
terfichen Nordeuropa. Bericht Röm.-German. Komm. 63 (1982) (1983) 349—412. Ми vielen Abb. — De, 
Knudschrein in Odense war innen mit — wohl byzantinischen - Seidenstoffen ausgeschlagen: ein Adler. 
und ein Taubeastoft. OLE 


H. BYZANTINISCHE FRAGE 


К. Kahsnitz, Ursula Mende, Elisabeth Rücker. Das Goldene Evangelienbuch von Echternach. Eine Prunk. 
handschrift des 11. Jahrhunderts. Frankfurt/M., Fischer-Verlag 1982. 205 $., mic 18 Abb., 40 Farbtaf, - 


Bespr. von F. O. Büttner, Scriptorium 37 (1983) 148—150. А.Н 
W.Grape, Eva und die vier Evangelisten, Gibt es realistische Kunst im Mittelalter. Tendenzen 24, Nr. 14; 
(1985) 26-31, mit 7 Abb. А.Н 
К. Bierbrauer, Codex Egberti. Lexikon d. Mittelah. П, то (1983) 2203-2204. А.Н. 


R. Hillenbrand, /slamıc Art at the Crossroads: East Versus West at Mshatta. Essays in Islamic Art and Archi- 
tecture. In Hon. of Katharina Оцо-Рол. [Islamic Art and Architecture, 1.] (Malibu, Undena Publ. 1981; 
63-86. Ми 14 Abb. RS 


Cs. Balint, Über einige östliche Beziehungen der Frübawarenzeit (568-circa 670/680). Mitt. Arch. Inst. Ung. 
Akkad. Wiss. 10/11 (1980/81) 131-146. 2 Abb. — Abdruck eines 1978 gehaltenen Vortrag. — Im Gebier 
zwischen mittleren Dnepr und Dnestr Funde von Fibeln, Ohrgehánge und Schmuck, die in ihrer künstle- 
rischen Ausgestaltung Буг. Einfluß vermuten lassen und die auch von einer „gemeinsamen Quelle (Bv- 
zanz?) schéptend® Verbindungen mit dem awarıschen Kaganat (Karpatenbecken) aufweisen. A Gr. 


H. Erdmann, Die hängende Krone des Berk- Yaruk fbn Malik Schabs. Beiträge zur Altertumskunde Klein- 
Asiens. Festschrift für Kurt Bimet, Bd. т (Mainz, von Zabern 1984) 1717-174, 2 Taf. ~ Die Bilderadition de: 
„hängenden Krone" 1867 sich auch in Byzanz nachweisen. Byzanz als Vermittler an den islamischen Be- 
reich. A. Gr. 


I. MUSEEN. INSTITUTE. AUSSTELLUNGEN. BIBLIOGRAPHIE 


T. Ergil, Earrings. The Earring Catalogue of the Istanbul Archaeological museum. [Sandoz Yayınları, 5. 
Istanbul 1983. 71 5., mit 61 Abb., dav. 34 farb. — Auch Ohrringe aus Бух. Zeit (S. 52-64). A. Cr. 


S. Atasoy, E. Parman, Byzantine Art. The Anatolian Civilisations IL. Greek/Roman/ Byzantine. St. Irene 
Istanbul May 22 — October 30, 1983 (Istanbul 1983) 137-199. Mit 110 Abb, — Katalog, der zahlreiche 
Denkmäler Буг. Kunst erfaßt. А. Gr. 


О. Grabar, The Anatolian Civilizations. May 22~-October зо, 1983. Kunstchromk 36 (1983) 513-517. - 
Kritische Überlegungen zu der Istanbuler Ausstellung, nur knappe Erwähnung einiger byzantinischer 
Objekte. — Vel. vorige Notiz. О.Е 


E. Breccia, Le Musée Greco-Romaine d'Alexandrie, 11: 1931-1932. (Vgl. B.Z. 74 [1981] $58.) — Bespr. von 
Elisabeth Walde, Anzeig. f. d. Altertumswiss. 36 (1983) 138—159. A.H 


Mano Chatzedake, Eiröves Kore Dyoang. rjog-1606g alévas. KardAoyos éxSéaeac. [Movatio 
Mnevaxcı.] Athen 1983. 195 S., 36 Farbtaf., 22 Abb. i. Text. - Beschretbender Katalog mit austührl. Lite- 
raturliste. Vgl. zur engl. Ausgabe oben 5.212. М.К. 


Vizantija i varvari na Ни Srbije (Byzantium and Barbarians on the Territory of Serbia). Narodni Muze! 
(Beograd 1983) 5-35 mit Abb. — Die Einführung und der Katalog der Ausstellung sind von L. Trbuhovic 
geschrieben. IN. 
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Arbeolosko blago Srbije. Iz muzejskih zinrki (Archeological Wealth of Serbia. From Museum Collection) 
Narodni шигер, Beograd 1983, 7-163 mit Abb. - Das Vorwort zum Ausstellungskatalog wurde von 
M. Garašanin (S.7-71) geschrieben und die Verfasser des Katalogs sind; S.6r1—103: M. Veličković (die 
Antike); S. roz- 150: G. Marjanovic-Vajovié, (das Mittelalter). - Einige der ausgestellten Gegenstände 
sind früher nicht veröffentlicht, wie z.B. N° 98: der Bronzkrug aus der Lokalität Pontes-Trajans Brücke 
an der Donau; ein Teil des Psalms 28 ist darauf graviert. LN. 


Irina Igorjevna Saverkina, Römische Sarkophage in der Eremitage. (Vgl. B.Z. 74 [1981] 281.) - Bespr. von 
G. Koch, Bonner Jahrb. 182 (1582) 692-695. О.Е. 


LG. Yavtushenko, Museums in Kiev: an overview. Museum 34 (1982) 740-148, mit ro Abb. A.H. 


F. Fülep, Archaeological sites. Museum 140 (1983) 209-214, mit ro Abb. - Das Heft ist dem Thema „Mu- 
seology in Hungary" gewidmet. A.H. 


Das ungarische Nationalmuseum. Herausgegeben zum 175. Jahrestag seiner Gründung. Hrsg. von 
F, Fülep. Budapest. Corvina Verlag 1978. 351 $., mit 155 Taf. — Zahlreiche Exponate auch aus spätäntiker 
Zelt. A. GTI. 


Romanen und Alemannen. Der Aargau im Frübmittelaiter, Ausst. Kat. Vindonissa — Mus. Brugg. 1981. 
;7 5., mit zahlr. Abb. i. Text. A. Gr. 


W. Hummel, Katalog der byzantinischen Münzen. St. Gallen, Historisches Museum 1982. XVI, 815. ON. 


Sylvia-Monica Schmager, F. Falk, Schmuckhmuseum Pforzheim. Braunschweig, Westermann r981. 130 $., 
mit zahlr. Abb. 1. Text. - Auch Kleinschmuckfunde aus Бух. Zeit: goldene Ohrringe, Anhänger, Кете mit 
einem Bildnismedaillon des Kaisers Tiberius Constantinus, ostgousche Fibeln. A.Gr. 


Prinz Johann Georg-Sammlung im Mittelalterlichen Landesmuseum. Mittelrheinisches Landesmuseum 
Mainz 1981. 77 5., 1 Photo, 44 Abb., дау. 12 farb. - In der Sammlung befinden sich auch Kleinkunstdenk- 
mäler aus spätantiker-byz. Zeit. A.Gr. 


Karin Gocthert-Polaschek, Katalog der römischen Gläser des Rheinischen Landesmuseums Trier. (Vgl. B.Z. 
76 [1983] 254.) – Bespr. von J. Prammer, Anzeig. Ё. d. Altertumswiss. 36 (1983) 98—99. А.Н. 


Dorothee Renner, Die Textilien in der Sammlung des Prinzen Johann Georg von Sachsen. (Vgl. B.Z. 76 
[1983] 254.) - Bespr. von К. Wessel, Oriens Christ. 67 (1983) 229-230. А.Н. 


J. W. Allen, islamic Metalwork from the Nubad Es-Said Collection. London, Ph. Wilson for Sotheby Park 
Bernet 1982. 124 5., 20 Abb., 48 farb. Abb. — Bespr. von A, R. E. North, Museums Journ. 82, 4 (1983) 248. 
A.H. 


Catherine Metzger, F. Baratte, Nowvelles salles romaines du Louvre, Archéologia 187 (1984) 18—27. Mit 
Abb. — Auch Kunstwerke aus spätantiker, Бух. Zeit (S. 26-27): Terrakottavase aus Tunesien (4. [h.), Sar- 
kophag (4. Jh.), Syrisches Steinreliquiar (5 .—6. №.), Mosaik aus Kabr Hiram/Libanon, (S. 75), ein weiteres 
Mosaikfragment (Ende $. Jh.). A. Gr. 


Е. Baratte et C. Metzger, Les collections de sculpture romaine au Гоитте, La revue du Louvre 4 (1983) Got, 
Ми 2 Abb. – Neueinrichtung der Abteilung, zu der auch frühchristliche Objekte gehören. О.Е. 


Catherine Metzger, Les атронёфе à eulogie du Musée du Louvre. (Vgl. oben 5.214.) - Bespr. von Jacqueline 
Lafontaine-Dosogne, Rev. Hist. Eccl. 78 (198 3) 829-830. A.H. 


Marie-Helene et J. Sandrot, Bordeaux. Musée d Aquitaine, Récentes acqutsitions archéologiques. La revue 
du Louvre 4 (1983) 333-336. Mit 7 Abb. - u.a. zwei Bleisarkophage (um зоо) und frühchrisiliche 
Keramik. О.Е. 


Leonie у. Wilkens, Meserwerbungen der Abegg-Stiftung Вет, Sonderausstellung in Riggisberg vom 
8. Mai-23. Oktober 1983. Kunstchronik 36 (1983) 482-491, Mit 1 Taf. — Besprechung der Ausstellung 
und eines dort gezeigten koptischen Noppenstoffes mit einer Darstellung der Himmelfahrt des Elias so- 
wie einiger neuerer Literatur zu koptischen Stoffen. О.Е. 


К. Polacco, Marmi e mosaici paleocristiani e altomedievali del Museo Archeologico di Venezia. (Vgl. B.Z. 75 
[1582] 288.) - Bespr. von A. Dierkens, Latomus 42 (1983) 736; von Ph. Rousseau, Prudentia 15 {1983} 
73-74; von Lucia Faedo, Prospettiva зо (1982) 84-87. Mit 1 Abb. А.Н. 


Annapola Zaccaria Ruggmı, Le Iucerne Attılı del Museo Civico di Irevito. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 544) - 
Bespr. von В. Chevalfier, Latomus 42 (198 3) 737. А.Н. 
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Got: Alamanni Longobardi al Museo Archeologico dt Milano. Mailand, Edizioni Et 1983. 32 S., mit zahlr. 
Abb. A.Gr. 


Misurare fa terra: centuriazione е coloni nel mondo romano И Caso modenese. Cat. mostra Modena 
1983-84, 2 Bde. Modena. Ed. Рашт! 1983. Bd. т: 318 S. mit zahlr. Abb. u. Taf. i. Text. Bd. 2: 140 $., mit 
zahlr. Abb. u. Taf. t. Text. A. Gr 


Anna Maria Reggiani, Rieti. Museo civico. Rinvenimenti della сша e del territorio, (Vgl. B.Z. 76 1983) 
255.) – Bespr. von Е, de Ruyt, L’Antiqu. Class. 52 (1983) 552. A.H. 


Maria de'Spagnolis, E. De Carolis, Le Lucerne. [Museo Nazionale Romano I; Bronzi IV, 1.] Rom, De Lu- 
ca Ed. 1983. ı BL, riş 5., mit zahlr. Abb, i. Text. - Katalog mic ausführlicher Bibliographie. Auch Lampen 
aus spätantiker Zeit. A. Gr 


К. Winkes, Roman paintings and mosaics. Catalogue of the Classical Collection. Providence, Rhode Is. 
land. Mus. of Art, Rhode Ish School of Design 1982. 80 5., ти 47 Abb. – Alle Mosaike aus spätantiker 


Zeit. A Gr 
D. L. Thompson, Mummy portraits in the J. Paul Getty Museum. Alan Lithograph, Los Angeles 1982. IV. 
705. Mit 46, 6 Abb. и. тз Taf. davon 7 farbige. P.Gr. 
$. M. Goldstein, 1.5. Rakow and Juliette RK Rakaow, Cameo Glass. Masterpieces from 2000 Years of Glass- 
making. (Vgl. oben S. 215.) — Bespr. von J. Wolfenden, Museums Journ. 83 (1983) 164—105. А.Н. 
Chloe Zerwick, A Short History of Glass. (Vgl. BZ 76 [1983] 256.) - Bespr. von Ruth Hurst Yose, 
Museums Journ. 82 (1982) 62. A.H. 


Sotheby's Antiquities and Islamic Art. Including the Collection of the Late Lester Wolfe New York. New 
York, March г and 2, 1984. — Unter den angebotenen Stücken finden sich auch eine kleine буг. Bronzefi- 
gur (Erzengel Michael mit Schwert und Stab) ca. 12. Jh. (Abb. гоу) und eine gravierte Schale (Abb. 106) 
ebenfalls aus dem 12. Jh. A. Gr. 


C. Okis (Hrsg), The Meeting of Two Worlds: The Crusades and the Mediterranean Context. Catalogue of 
an exhibition held at The University of Michigan Museum of Art, 9 May--27 September 198r. Ann Arbor, 
The Univ. of Michigan Museum of Art r9& r. 103 S. 1 Zeittaf., 1 Karte, 61 Abb. — Vgl. die Anz. von N.N., 
Speculum 58 (1983) 266. A.H. 


J-W. Hayes, Greek, Roman, and Related Metalware in the Royal Ontano Museum. A Catalogue. Toronto, 
Royal Ontario Museum 1985. Pp. 216. В.В. 


M. Manion and Vera F. Vines, Medieval and Renaissance Hluminated Manuscripts т Australian 
Collections. London, Thames and Hudson 1984. Pp. 240, 48 colour ill., 254 black and white Ш. К. B. 


Prilozi povijesti umjetnosti и Dalmaciji. Indeks 1522. (Index vols. 1-22.) Split 1982, 7-146. ~ Ein Fachin- 
dex der von der Regionalanstalt für den Schutz der Kulturdenkmäler m Split herausgegebenen Zeit- 
schrift, der einen Örtsnamenindex, einen Index der Namen von Meistern und einen ikonographischen 
Index enthält. I. 


V. Fiocchi Nicolai, Rassegna di Archaeologia Cristiana: 1976-1980. Riv. di stor. e lett. relig. 19 (983 3) 
90-117. 
8. NUMISMATIK. SIGILLOGRAPHIE. HERALDIK 


D. Nony, Chronigue de numismatique antique. Numismatique romaine. Rev. Et. Anc. 83 (1981) 109-119. 
Á. 


V. V.Zvark, Numizmaticeskij slovar (Numism. Wörterbuch). 4. Aufl. Lvov, Маса Skola 1980. 225 $., mu 
Abb. А. H. 


R.A.G.Carson, Principal Coins of the Romans, IH. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 527.) - Bespr. von M. Amandry, 


Rev. Numism. 23 (1981) 146-157. A. Gr. 
D. R.Sear, Greek imperial coins and their values: the local coinages of the Roman Empire. London, Seaby 
E982. X X XV, 636, 10 Kr. H.P. 


P. Bastien (Hrsg), Numismatigue Romaine. Essais, Recherches et Documents XTi. Werteren 1981. 140 5., 
66 Taf.— Bespr. von M. Amandry, Rev. Numism. 23 (r981) 157. A. Gr. 
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P. Bastien, Le Bas-Empire (284-491). A Survey of Numismatic Research 1972-1977. [Int. Num. 
Comm./Int. Association Professional, 5.] (Bern 1979) 192-211. | А. Gr. 


W. Hahn, Moneta Imperii Byzantini. з. Teil: Von Heraklius bis Leo Ш. Alleinregierung (610-720)... (Vgl. 
oben S. 216.) - Bespr. von K. Schneider, Trier. Ztschr. 46 (1983) 350-351. А.Н. 


Cécile Morrisson, Byzance. А Survey of Numismatic Research 1972-1977. Пы. Num. Comm./Int. Asso- 
ciation Professional, $.) (Bern 1979} 213-235. А. Gr. 


K. Kraft, Gesammelte Aufsätze zur antiken Geldgeschichte und Numismatik, г. Hrsg. von H. Castritius und 
D.Kienast. (Vgl. B.Z. 72 [1979] 558.) - Bespr. von R.Göbl, Anzeig. f.d. Alkertumswiss. 36 (1983) 
106-107. А.Н 


G.Lacam, Га fin de l'empire romain et fe monnayage or en Найе 455—493. 2 Bde. Luzern, Adolph Hess 
1983. 1108 S., mit 33 Abb., 286 Taf. A Gr 


D Zuch е Аппа Мапа lannucci, La monetazione romana esempi dal museo nazionale di Ravenna. Ravenna 
1983. 32 S. — Das zur Didaktik verfaßie Heft zeigt an ausgewählten Beispielen гот. Münzprägung von 


den Anfängen bis in die Spätantike hinein. Vgl. auch unten S. 476. A. Gr. 
E. Bernareggi, Moneta Langobardorum. Mailand, Golidardica 1985. 1 BL, 237 5. А. Gr. 
P.W. Edbury and D. Metcalf (Hrsg), Coinage in the Latin East. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 257.) - Bespr. von 
M. D., Rev. Num. 25 (1981) 161-162. A Cr. 


P. Périn, La datation des tombes mérovingtennes. Historique. Méthodes, Applications. (Vgl. B.Z. 74 [1981] 
567.) — Bespr. von С. Raepsaet, L'Ánaqu. Class. 52 (1983) 602-603. A.H. 


C.-F. Zschuke, Die römische Münzstätte Trier (von der Münzreform der Bronzeprdgung unter Constanz und 
Constantius IT 346/748 n. Chr. bis zu ibrer Schließung im у. J5.). [Kleine num. Reihe der Trierer Münz- 
freunde. V. $ (1982).] Trier 1982. — Bespr. von J.-M. Doyen, Bull. Cervle d'Ét. Num. 20 (1983) 81—82. 

A. Gr. 


K.- ]. Gilles, Die Trierer Miinzpragung ип frisben Mittelalter. (Vgl. oben 5.217.) — Bespr. von H, Frère, Rev. 
Belge de Num. et de Sigil. 128 (1982) 237—238; von J.-M. Doyen, Bull. Cercle d'ét. num. 20 (1985) 61—62. 
A Gr. 


K.-J. Gilles, Zur Münzprägung des Honorius in Trier. Toner. Zeschr. 46 (1983) 225—229, mit 1 Abb.- Taf. — 
Verf. beschreibt eine 1982 gefundene Honorius-Siliqua, die er als eine von Constantinus HI. auf Honori- 
us’ Namen initierte Prägung um 408/09 deutet. 1983 wurden 3 Honoriusexagien in Trier gefunden, so 
daß das Material neu zu überdenken ist. 


A.Saccocci, Circolazione di moneta veneziana nell'Italia Settentrionale agli inizi del XIV secolo. Boll. Mus. 
Civ, Padova 71 (1982) 277-306. A. Gr. 


C. Martin, Des monnaies en usage en Gruyère (1700-1400). Schweiz. Num. Rundschau 62 (1983) 77-85. 
A. Gr. 


P. Bastien, Le monnayage de l'atelier de Lyon... (Vgl. B.Z. 75 [1982] 552. — Bespr. von М. Amandry, Rev 

Mum. 23 (1981) 158. A. Gr. 
Anne S. Robertson, Roman Imperial Coins in the Hunter Coin Cabinet, University of Glasgow, 5. Diocle- 
tian (Reform) to Zeno. (Vgl. oben S. 218.) ~ Bespr. von С. Dembski, Mitteil. Österr. Numism. Gesellsch. 23 
(1983) 63. А.Н. 

Franziska Dick, Die Fundmünzen der römischen Zeit in Österreich. Abt. 9: Wien. (Vgl. B.Z. 73 [1980] 3 го.) 
- Bespr. von W.Szaivert, Anzeig. Ё. d. Altertumswiss. 36 (1983) 116—118. 


Spätrömischer Münzbort - Fund in Jenins. Helvert. Münzenzeitg. 19 (1984) 3. – Es handelt sich bei diesem 
größten Hortfund aus гот. Zeit in Graubünden um 730 spätröm. Münzen — fast ausschließlich Klein- 


bronzen — meist aus der Zeit von 330-150. A.H. 
Edith Specht, Die Münzen der Grabungen im Kreuzgarten des Stifles Klosterneuburg 1977-78. Rom. 
Österr. 9/ 10 (198 1-82) 197—208. — Auch Miinzfunde aus spätantiker Zeit. A.Gr. 


К. Birö-sey, A perbäli éremlelet (The coin find of Perbal) (mit engl. Zstg.}. Folia Archaeologica 34 (1983) 
123-137. Mit 1 Abb., 7 Tab. - Der Münzfund von Perbal, vom Verf. schon zum Teil publiziert (Folia 
Archaeologica 16 (1964) 63—77) bestand aus 732 Münzen, von denen hier die letzten 206 aus dem 4. Jh. 
vorgestellt werden. A.Gr. 
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R.Laser, Die römischen und frühbyzantinischen Fundmiinzen auf dem Gebiet der DDR. (Vgl. B.Z. 
75 [1982] 547. — Bespr. von Eva Kolnikovä, Slovenské arch. 31 (1983) 223-226; von Z. Nemeskalova- 
Jirondková, Pamächy Archeologické 74 (1983) 555-558. A. Gr 


H. Chantraine, Zum neuen Korpus der antiken. Fundmunzen aus Mitteldeutschland. Germania 61 (1983) 
71-94. – Es handelt sich um eine ausführliche Besprechung von В. Laser, Die römischen und frihbyzanti- 
nischen Fundmünzen auf dem Gebiet der DDR. (Vgl. vorige Notiz.) О.Е. 
Rika Gyselen, Un trésor iranien de monnaies sasanides (V*—VI* siècles), Rev. Numism. 23 (1981) 133-141. 

A. Gr 


S. Stojanov, Zlatno monetno sdkroviite ot Abritus V o. na n. в, (Der Goldmünzschatz von Abritus V. Jh. и. 
Z.) (mit ат. u. engl. Übers.) Sofia 1982. — Schatzfund von 819 Goldsolidi des у. №45. aus dem antiken 


Abritus. Alle Münzen sind gut erhalten, Reliefs und Legenden sind klar lesbar. A. Gr. 
G.G. König, Frühbyzantinische und sassanıdische Münzen aus China. Geld aus China (Rheinisches Lan- 
desmuseum Bonn, 1982) 90-129. А.Н. 


К. Reece, A Collection of Coins from the Centre of Rome. Papers of the Brush School at Rome © (1982) 
116-145.— Deposit belonging to the second quarter of the fifth century. R.B 

L. Kovacs, Byzantinische Münzen in Ungam des ro. Jahrhunderts. Acta Archäol. Acad. Scient. Hungaricae 
35 (1983) 133-134. О.К. 
E. Oberländer-Tärnoveanu, Un atelier monétaire byzantin inconnn de la deuxieme moitié du ХР siecle dan: 


fe theme de Paristrion. Rev. ёс. sud-est europ. 21 (1983) 261-270. - Die Emission Бух. Münzen im e1.Jh. 
speziell fiir die Dobrudscha zeigt deutlich die besondere Rolle dieses Gebiets in dieser Zeit. A.H. 


S. Bendall, Ax early Palaeologan gold board. Numism. Chronicle 142 (1982) 66—82, mit 8 Taf. А.Н. 


H. Vanhoudt, Merowingische munten in bet Penningkabinet van de Koninglije Bibliotheek te Brüssel. Een 
katalogus van de hedendaagse verzameling, Rev. Belge de Num. et de Sigil. 128 (1982) 95-194. 9 Taf. - In 


der Sammlung befinden sich auch Nachprägungen römischer und byz. Münzen. A.Gr 
D. M. Metcalf, Coinage т South-Eastern Europa 820-7396. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 553) — Bespr. von 
О. Шезси, Byzantinosl. 43 (1982; ersch 1983) 227-229. А.Н. 
M. F. Hendy, The Gornoslae Hoard, the Emperor Frederick І, and the Monastery of Bachkovo. Studies in 
Numismatic Method presented to Philip Grierson (cf. supra p. эў.) 179-182. R.B. 


Brita Malmer (ed), Corpus nummorum saeculorum IX-XI qui in Suecia reperti sunt. Catalogue of Coin: 
from the otb—- гр Centuries found in Sweden. 1. Gotland з. Dalbem—Etelbem. Stockholm, Almqvist u. 
Wiksell 1982. X X XIV + 323 5. 17 Tf. — Unter den Münzen sind auch byzantinische, $. 5.5, 25, 44, 120, 
L47, 172, 219, 241 u. Tf. то. L.R. 


Brita Malmer, Bysantinska mynt frán роо- och r000-talen funna i Sverige (Byzantinische Münzen aus dem 
10.-11.]h. in Schweden gefunden) (schwed.) Svenska kommittén för bysantinska studier. Bulletin i 
(1983) 16. - Beinahe oo byzanunische Originalmünzen aus der Zeit 850-1070 sind bisher in Schweden 
gefunden worden. Die meisten sind von Silber, nur etwa 20 sind Gold- oder Kupfermünzen. Weit häufı- 
ger als die gleichzeitigen islamischen, germanischen oder englischen Münzen aus schwedischen Funden 
sind die byzantinischen Münzen als Schmuckstücke verwendet worden. L.R. 


S. Boutin, Collection N. К. Monnaies des empires de Byzance: de Nicée — de Trébizonde — des royaumes van- 
dales, ostrogoths, lombards, de Chypre — des Croisés — imitations de monnaies romaines et byzantines par tes 
différents peuples barbares, notamment par les Francs — monnaies de l'Arménie Artaxiate et de l'Arménie Cili- 
cienne. Maastricht, van der Dussen 1983. 1: Texte. XIV, 176 S. 2: Planches. 3 BIL, 73 Taf. М.К. 


G. Gautier, Deux multiples d'or de la Tétrarchie conservés a Alexandrie. Rev. Numism. 23 (1981) 74-79. 
. A.Gr 


P, Bastien, Y a-t-il eu un monnayage d'or au nom de Maxime à Constantinople? Bull. Cercle Фё, num. 20 
(19813) 51-54. A Gr. 


Emilienne Demougeot, A propos des Solidi раі du V" siècle apr. J.-C. Rev. Hist. 270 (1983) 3-30. А.Н. 


©. de Manzini, „Рой“ bizantina rinvenuta а Capodistria т località ,Portisolana", Ar Rovigno 13 
(1982/83) 53-64. Mit 2 Abb. — Ein Follis von Constantin II. Porphyrogennetos (905-959). A Gr. 


K.-J. Gilles, Eine constantinische Gufmiinze aus Trier. Trier. Ztschr. 46 (1983) 223-224, mit ı Abb. — Die 
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nach einem Abdruck eines Trierer Follis gegossene Münze ist wohl nur wenig nach der Vorlage (43344) 
zu datieren. Verf. werter sie als Beleg für den in den gall. Provinzen um diese Zeit herrschenden Mangel 
an Kleingeld. АН. 


J.-M. Doyen, Un trésor égyptien de folles constantiniens. Rev. Belge de Num. ет de Sigil. 128 (1982) 65-93. 
2 Taf, - 273 Folles der Jahre 309-341 aus den Prägestätten London, Trier, Lyon, Arles, Ticinum, Rom, 
Aquileia, Siscta, Sirmium, Thessalonike, Herakleion, Konstantinopel, Nicomedia, Kyzikus, Antiochia, 
Alexandreia. А.С. 


E. Chirila, Eva Lakó, Descoperirea monetarä de la Zalán, sec. ХИ-ХИ (The coin find of Zalau, 1zth- 1 3th 
century) (mit engl. Zsfp.) Acta Mus. Povolissensis 6 (1982) 161-162. 1 Taf. - 2 Silbermünzen {Friesacher 


Pfennige) deren Hauptverbreitungsgebtet Ungarn und Transsilvanien war. A. Gr. 

J. Lafaurie, Deux monnaies en argent du УГ tiécle trowpées à Saint-Blaise, com. de Saint-Mitre-les-Remparts 
| pouches abv-Rhine) Ви]. Soc. Franc. Num. ro (1983) 411—413. Mit 2 Abb. A. Gr. 
Cécile Morrisson, The re-use of obsolete coins : tbe case of the Roman imperial bronzes revived in the late fifth 
century Studies in Numismatic Method presented to Philip Grierson (cf. supra р. 97.) 95-112. В.В. 
F. Leypold, Unedierte Münzen aus Thrakien, Мит. Österr. Num. Ges. 24 (1984) 6-11. Ми 15 Abb. — Auch 
t Bronzemünze aus K/pel. A Gr. 
A. Spaer, Tito erssader oboles. Numism. Chronicle 142 (1982) 166—161, 2 Abb. A.H. 
О. H.Zervos, Coins. Appendix. Hesperia $3 (1984) 109—122. І Taf. Auch Münzen aus spátanuker, Буг. 
Zeit, von Diokleuan bis Manuel L A Gr. 
Antoaneta Vertan я G, Custurea, Descoperrn monetare in Dobrogea (IV). Pontica 1х (1982) 275-292. Ми 
3 Taf., 2 Indices. - Auch Münzen aus spätant., byz. Zeit (Diokletian — Konstantin X.) A Gr. 
С. Gautier, Monnaies trouvées à Donch (Campagne de fouilles de 1976). Bull. Inst. Fr. d'Archéol. Or. 81 
(1981) rr 1-114. Taf. 26. - Münzen von Vespastan bis Theodosios I. P.Gr. 


Spatromische and byzantinische Goldmünzen. Münz. u. Med. 1984, 465, 2-5. — Von Konstantinos I. bis 
Romanos IV. A. Gr. 


Adriana Travaglini, /rvertario det rinvenimenti monetali del Salento. (Vgl. B.Z. 76 [1983] $31.) - Bespr. 
von А, Wankenne, Ет. Classiques $1 (1983) 234. А.Н. 


В. Weller, Monnaie: antiques découvertes au Grand Duché de Luxembourg (II). (Die Fundmünzen der rö- 
mischen Zeit im Großherzogtum Luxemburg.) [Röm.-Germ. Kommission der Deutschen Arckäologt- 
schen Inst. zu Frankfurt a. M. Musée de l'Etat Luxembourg.] Berlin, Gebr. Mann 1983. 1 BL, 352 $. 
t4 Taf. Auch Münzen aus spätanı. Zeit (Konstantin — Theodosios). A.Gr. 


T. Nussbaum, Note referitoare da tezaurul de monede bizantine de aur descoperite la Firtus (Bemerkungen 
zum byz. Goldmiinzenschatz von Firtug). Aluta 12-13 (1981) 413—456. — 29 Goldmünzen aus der Zeit 
zwischen Theodosios I. und Herakleios. А.Н. 


C. Brenot et M. Bonifay, Un triens au пот de Zénon trowvé dans les fouilles de la Bourse а Marseille, Bull. de 
la Sac. franc. de Numismatique 3 (1984) 455—457. Mit г Abb. — Ein Tremissis des Kaisers Zenon, der т 
den Jahren 488—489 oder später in Mailand geprägt wurde. А. Gr. 


Jordanka Jurukova, Monetnite nachodki otkriti v Bülgarijja prez 198: р. (Les wouvailles monétaires décou- 
vertes en Bulgarie au cours de 1981.) Archeologija 15, Hf. 1-2 (1983) 113-117. — S. 116/17: über die Fun- 
de byzanunischer und muttelalterlicher Münzen von Anastasios |, Justinos 1, Justimanos I, Tiberios H, 
Maurikios, der Komnenen-Dynastie und Johannes Ш. Vatatzes. LD. 


]. P. C. Kent, The Лабан Silver Coinage of Justinian Гала His Successors. Studia P. Naster oblata, 1. Nurmis- 
matica antica. [Orientalia Lovan. Analecta, 12.] (Löwen, Peeters 1982) 275-282. Mic ТЕ 
XXXIV-XXXVIL R.S. 


R. Peasant, Нео new specimens of a follir of count Baldwin H of Edessa. Numism. Chronicle 142 (1982) 
161-163, mit 3 Abb. А.Н. 


D. M. Metcalf, The gros grand and the gros petit of Henry IT of Cyprus (Part 2). Num. Chron. 143 (1983) 
177—201. 5 Taf. A. Gr. 


P.Protonotarios, Une monnaie de l'empereur Matthieu Asen Cantacuzéne (1754-1357). Rev. Numism. 
23 (1981) 96-100. Ми 2 Abb. – Silberbasilikon von Matthaios, dem einzigen Бух. Kaiser, von dem bis- 
her keine Münzen gefunden worden sind. A. Gr. 
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P Leveau, Recherches sur les nécropoles occidentales de Cherchel. .. — Vgl. oben S. 443. A. Gr. 
P. Bokotopules, 'Avaakaq Ваа икт Arlag Sopiag Мотка. - Vel. 5.446. М.К. 
E.G. Stikas t, Avaaokaqr Вески Aperzchieenc - Vgl. 5.447. М.К. 


N. Okay, І. Ebcioglu, T.Gökyildirim, A. Müller-Heuning, С. Paksoy, Anadolu'da caglar boyu sikke. Coin; 
throughout the ages in Turkey. XVIEth European Art Exhibition of the Council of Europe „The Anatolian 
Civilisations“ Turkey/Istanbul. May 22-October зо, 1983. Istanbul 1983. 26 5., mit 78 Abb. — Auch 
; Münzen aus byzan. Zen, Bronze Justinian I., Gold-Hyperpyron von Alexio I, Gold-Nomisma von 


Zoe- Theodora, Silberprägung von Nikephoros IT, Gold-Nomisma von Romanos ГУ, A.Gr. 
G. Gorini, La collezione numismatica, ] musei di Aquileia. Arti applicate — Ceramica —... (vgl. oben 5. 355} 
285—298. 6 Taf. mit Ву Abb. - Von den hier 85 vorgestellten Münzen wurden 7 Münzen im 4. Jh. geprägt 
(Diokletian - Honorius). A. Gr. 


G. Gonn, Monete romane e bizantine in mostra al museo di Ravenna, Arch. Viva 2 (1984) 72-73. Ми 
г Abb., г Taf. - 4 Münzen: Goldsolidus (425—426) ти Abbild der Galla Placidia, 1 Follis (538-548), 
Goldsolidus von Konstans IL (649-650), Goldhyperperon (1092-1118). A. Gr. 


F.Zurli e Anna Maria lannucci, эреп romano e bizantino. Regni barbarici in Italia attraverso le monete del 
Museo Nazionale di Ravenna. Catalogo mostra novembre 198 5-7 marzo 1984. Ravenna 1985. 1 BI., 125 S. 


A Gr. 
Ancient, English and Foreign Coins which will be sold at Christie's, London, on 1 May 1984. 37 5., 4 Taf. 
ungez. — Ancient Coins. Auch Gold- und Bronzemünzen des 4. Jh. und später (S. 1c). A. Gr, 


Ancient Coins of tbe Greek, Roman and Byzantine Series which will be sold by Aucuon by Sotheby Parke 
Berner and Co. London. Day of Sale vd May 1984. Ohne Seitenz., го Taf. ungez. - Roman Coins: 


Nr. 322—388. Byz. Coins: Nr. 389-402. - Von Konstantin bis Jusunian I. A Gr. 
Foreign and Ancient Coins. Christie’s New York, Wednesday 2, 1984. 106 5. mit Abb. ~ S. 81-106 kaiser- 
zeitl. und byz. Goldmünzen. A. Gr. 
Münzen der Antike. Numismatik Lanz München, Auktion 28, 7. Mai 1984. München 1984. 74 5., 42 Taf. — 
Katalog. Auch spätantike, Бух. Münzen. А. Gr. 
W.Seibt, Chrysobull. Lexikon d. Micelale. П, ro (1983) 2050. A.H. 


I. Barnea, Sigilii bizantine de la Durostorum — Dorostolon {Byzantinische Bleisiegel von Durostorum — Do- 
rostolon) (mit dt. Zsfg.). Pontica 15 (1982) 201-212. Mit 2 Taf. ~ ro byz. Bletsiegel, die in der хот. Stadt 
Durostorum (byz.: Dorostolon, heure: Silistra} gefunden wurden: Handsiegel Konstantins, Justinians, 
Konstantin IV., byz. Würdenträger und Beamter. A. Gr. 


©. von Hessen, Langobardische Kénigssiegel aus Paten. Frühmitrelalterliche Studien 17 (1983) 148—152. 
А. 


Г. 
A. Spaer, A seal of Baldwin L King of Jerusalem. Num. Chronicle 142 (1982) 157-159, mit 2 Abb. Н.Р. 
Jordanka Jurukova, Viadetelski pečati v srednovekouna Bülgarıja (Herrschersiege! im mittelalterlichen 
Bulgarien). Bülgarija 1300. Institucii і dürZavna tradicija 2 (Sofia 1982) 325-334. LD 


W. Brandes, Überlegungen zur Vorgeschichte des Thema Mesopotamien. Das Siegel eines atpatnyoc Mego- 
лоташас aus dem Anfang des 9. Jahrhunderts (Zacos-Veglery, Nr. 284). Byzantinosl. 44 (1983) 171-177. 
— Zur besonderen Problematik der Interpretation dieses Siegels mit dem Hinweis auf eine vorsichtigere 


Behandlung der byzantin. „Themenverfassung“ (sic). А.Н. 
Cécile Morrisson et W. Seibt, Sceaux de commerciaires byzantins du VIF siècle trowvés à Carthage. Rev. Nu- 
mismatique, 5° sér., 24 (1982) 222-241, Taf. ХІХ-ХХТУ. A.H. 


Ioanna Makre, MoAufiGófiovAio Pevéaxiov. Ми engl. Zeie "ApyavoX. "Avah. ЕЁ "Алу 15, І (1982 
[198 3]) 101—114. Ми 4 Abb. — Siegel im Museum von Sparta der bekannten Familie der Rendakaoi, zu 
dateren Ende 10./Anfang 11.]h. Eine Liste aller bekannten Mitglieder der Familie mit Quellenangabe 
bilder den zweiten Tei! des Artikels. М.К. 


І. Jordanov, Neizdadent vizantijski olovni pečati ot Silistra (Unveröffenulichte byzantinische Bleisiegel aus 
Silistra) (mut dr, Zsfg.). Izvesuja d. Nauonalmuseums Varna то (34) (1983) 97-110. Mit 17 Abb. — Veraf- 
fendicht 18 Bleisiegel aus der Periode 6/7-11 Jh., einige zum ersten Mal. I. D. 
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9. EPIGRAPHIK 
A. Chastagnol, ]. Gage, M.Leglay, H.G. Plaum, L'Année Epigraphique. Paris, Presses Universitaires 
978. 328 S. - Bespr. von В. Chevallier, Rev. Belge de Philol. et d'Hoer. 61 (£983) 226—231. А.Н. 


R. S. Bagnall - P. J. Sijpesteijn — К.А. Worp, Greek Ostraca. A catalogue of the collection of Greek ostraca in 
ihe National Museum of Antiquities at Leiden with a chapter on the Greek ostraca in the Papyrological Insti- 
tute of the University of Leiden (C. N.M.A.L.), vol. IV. Terra Publ. Co. Zutphen, r98o. XII, 233 S. Mit 


тоо Taf. in eig. Bd. T. Gr. 
NW. V. Harris, Literacy and Epigraphy I. Zeitschr. Papyrol. Epigr. 52 (1983) 87-111. - Largely dealing with 
the Early Empire, buc with implications for the study of Byzantine literacy. К. B. 


J. Kolendo, La répartition des places aux spectacles et la stratification sociale dans l'Empire Romain. A propos 
des inscription sur les gradins des amphithéatres et théatres, Krema 6 (1981) 301-315. А. Gr. 


Р. J. Sispestetin, Remarks on some Recently Published Inscriptions. Zeitschr. Papyrol. Epigr. $2 (1983) 
288—290. — Cited for discussion of inscription honouring the emperor Julian published by Katerina Rho- 
miopoulos, Ancient Macedonian Studies in Honor of Charles F. Edson, Thessalonike, 1981, 299ff. К.В. 


A.Chastagnol, Les realia d'une cité d'apres (inscription constantinienne d’Orkistos. Keema 6 (1981) 


3737379. A. Gr. 
P. Herrmann, Гинй Asiae Minoris. Vol V: Tituli Lydiae. г: Regio septentrionalis ad orientem vergens. (Vgl. 
oben S. 221.) - Bespr. von C. Foss, Am. Journ. of Philology 104 (1983) 210-211. A.H. 


St. Mitchell, D. French, J. Greenhalgh, Regional Epigraphic Catalogues of Asia Minor, H The Ankara Dis- 
trict, The Inscriptions of North Galatia. (Vgl. B. Z. 76 [1981] 262.) — Bespr. von J. Reynolds, Class. Rev. 33 


(1983) 298-299. А.Н. 
A. Negev, The Greek Inscriptions from the Negev. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 264.) — Bespr. von J. Mossay, Le 
Muséon 96 (1983) 428-329, von M. Devriendt, Byzantion $3 (1983) 764—765. А.Н. 
М.Е. Stone, The Armenian Inscriptions from the Sinai. Cambridge, Massachusetts, Harvard University 
Press 1982. Pp. ix, 250. В В. 


G. Wagner, Deux prieres chretiennes de Wadi bir ei Ap Bull. Inst. Fr. d'Archéol. Or. 82 (1982) 349-354 
Taf. 59. — Grech. Inschriften des 6. bis 7. fhs. P. Gr. 


J. Durliat, Les dédicaces d'owvrages de défense dans L'Afrique byzantine. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 535.) - Bespr. 
von Y. Thébert, Annales 38 (1983) 963-964. А.Н. 


D. Feissel, Recueil des inscriptions chrétiennes de Macédoine du Ш au VE siècle. (Vgl. oben 5. 222.) — Bespr. 
von Konstantina Mentzu-Meimare, В. Z. 77 (1984) 322—324. А.Н. 


A.Kunturas, Трег éxivpapées dad та тей thc OccooAovikre Трио ovpnócto ... (vgl. oben 5.360) 
39-49. — Inschriften aus dem 12. Jh. A.H. 


A. Margos, Kum ceteneto i talkuvaneto na dva srednovekovni bülgarskt nadpisa (Sur la lectüre et l'inerpré- 
tation de deux inscriptions bulgares médiévales) (mit fr. Zsfg.). Archeologtia 24, Hf. 3-4 (1982) 55-58. 
Mit 2 Abb. - Analysiert die 1966 herausgegebene Inschrift aus der Zeit des Zaren Ivan Srazimir von Vidin 
(1356—1396) und die Kutorinschrift der Kirche Hl. Demetrius bei Bobosevo aus dem J. 1488. LD 


К. Popkonstantinov, Za ceteneto Е nilkuvaneto па nadpisa ot s. Car Asen, Silistrenski okräg (Sur la lecture ec 
l'interprétarion de l'inscripuon du village Car Asen, département de Silistra) (mit fr. Zeie 3 Archeologija 
24, Hf. 3-4 (1982) 43-49. Ми $ Abb. – Eine cyrillisch-glagolitische 1954 entdeckte Votivinschrift, mit 
dem Namen des Mönches Manasses und des otrok (hier besser als „Diener, Sklave zu interpretieren). Die 
Lesung des Namens von Byzantium, als sein Ursprungsort, nicht überzeugend. Zu datieren vermutlich 
Ende 9.—Anfang го. Jhs. L D. 


V. Besevliev, Starochristijanskite nadpisi ot Varna kato istorigeski izvor (Die alschristlichen Inschriften aus 
Varna als historische Quelle) (mit dt. Zfsg.). lzvestia des Nationalmuseums Varna 19 (34) (1983) 19-34. 
LD 


Уен Ка Konstantinova, Njakolko belezki za protivobogonmilskija nadpis ot Eskus (Quelques notes sur l'in- 
scription anubogomihenne d'Oescus) (mi fr. Zsfg.). Archeologija 24, Hf. 3-4 (1982) 50-55. Mit 4 Abb. - 
Verbesserungen der Lesung der 1947 entdeckten anuketzerischen Inschrift, vermutlich zu datieren im 
то. Jh. In. 


478 НЕ Abteilung 


M.Asparuchov, Skalnata cürkva Sv. Stefan kraj Nikopol i grafitite v neja (The Rock Church near the 
Town of Nikopol and its graphitic Drawings, NO Bulgaria) (mit russ. und engl. Zsfg.). Izvestija na mu- 
гете v severozapadna Bülgarija 7 (Sofia 1982) 29-45. Mit 7 Abb. — Vermutlich eine Mönchgemeinde des 
1 3.—14. Jhs. LD 


N. Gudea, Ein Ziegel der Tetrarchenzeit mit Kursivinschrift aus Gornea. Epigraphische Studien 13 (1983) 
91-109. Mit 9 Abb. — Betrifit ein Biutgesuch, das nach Form der Buchstaben in das ausgehende 3.-Anfang 
des A №. dauert wird und zeigt, daß die limitanei nördlich der Donau, in der früheren Provinz Dakien 
auch noch ın dieser Zeit ein gutes Latein sprachen, die Romanıtät sich also ungebrochen erhalten hatte. 


Gleichzeitig ist die Inschrift ein wichtiges Dokument für die Entwicklung der rumänischen Sprache. 
A. Gr. 


D Petrovic, Inscriptions de la Mésie Supérieure, 4. Naissus. Remesiana. Horreum Margi. (Vgl. B.Z. 74 [1981] 
$78.) - Bespr. von С. Sanders, Latomus 42 (1983) 673—674. А.Н. 


E.1.Selomonik, Latinskie nadpisi Chersonesa Javriceskogo (latein. Inschriften der taurischen Chersones) 
Teksty, perevod, kommentarij. Moskau, Izdatel. Nauka 1985. 94 5., І BL, zahlr. Abb. — 74 Inschriften aus 
der Zeir bis einschließlich 4. Jh. А.Н. 


Insertptille din Scythia Minor Grecesti si Latine. Vol. 7: Histria si imprejurimile / Inscriptiones Scythiae Mino- 
ris Graecae et Latinae, Vol. 1: Inscriptiones Histriae et oiciniae. Colles, Dacoromanice vert, commentari- 
is indicibusque instruxit D. M. Pippidi. Bukarest, Edit. Academiei 1983. 544 5., 427 Abb., ao Skizzen. ~ 


Bespr. von Н. Mihäescu, Rev. ёт. sud-est Europ. 21 (1983) 371-372. A.H. 
G. Cuscito, Le iscrizioni pafeocristiane di Aquileia, | musei di Aquileia. Arti applicate — ... (vgl. oben 
5.355) 257-283. 13 Abb. - Der Großteil der Inschriften kann in das 4. Jh. datiert werden. A.Gr. 


Rosetta Bernardelli Calavalle (Hrsg), Le tscrizioni Romane del Museo Civico di Fano in appendice le iscri- 
zion: conservate in altri inoghi della città. Fano 1983. 232 S., mit 93 Taf. — Auch Inschriften aus dem 4. Jh. 
A. Gr. 


A.Ferrua, Inscriptiones christianae urbis Romae septimo saeculo antiquiores. NS Тот. Vik: Coemeteria 
viae Tiburtinae. Città del Vaticano, Ропийсю Istituto di Archeologia Cristiana 1980. IV, 562 5., Pläne. - 
Bespr. von L. Keekmans, Rev. Hist. Eccl. 78 (1983) 826—829. A.H. 


А. Jacob, Notes sur quelques inscriptions byzantines du Salento méridional (Soleto, Alessano, Vaste, Apiglia- 
по). Mél. Ec. Fr. de Rome, Moyen Age- Temps Modernes 95 (1983) 65-88, 6 figg. — f. pubblica per la pri- 
ma volta, o npubblica con miglioramenti, 6 epigrafi greche medievali del Salento. Da Soleto provengono 
un graffito che commemora la nascita di un figlio, databile all'ultimo quarto dell? XT secolo, e Реркаћо 
(perduto, ma conosciuto actraverso un disegno) di un armeno, Asotes, morto nel 1109; da Alessano pro- 
viene РерпаНо di Ugo, dell'anno 1430, la сш data era stata malamente letta dai precedent editori; da Va- 
ste vengono due iscrizioni funerarie, datate 1330 € 1143, anche esse precedentemente pubblicate con mol- 
u frantendimenti. Infine l'iscrizione della chiesa di Santa Мапа (poi San Lorenzo) ad Apigliano fu 
segnalata, ma non letta, da Mauro Cassont: essa si riferisce а un restauro del 1582. 


R. Jurlaro, Lettere greche alla „Centoporte" di Gisrdignano (Lecce). Scudi bizantini e neogrecı (Galatina, 
Congedo ed. 1983} 263-266, r11avv. ~ [D massi di pretra arenarta locale con cui fu costruita la basilica det- 
ta ,Centoporte" (ne resta in piedi una parte dell'abside) risultano riutilizzati da айта precedente costru- 
zione. Essi presentano lettere greche di nchiamo per l'originaria posa tn opera databili al А-У secolo. J. 
avanza l'ipotesi che tale materiale — al рап di due colonne della cripta della cattedrale di Otranto, segnate 
da analoghe leuere – provenga dalla chiesa castrense dell'esercito bizantino che fu in Otranto durante la 
guerra gotica (535—553). E.F. 


А, Jacob, Une fondation d'hôpital à Andrano en terre d'Otrante. (Inscription byzantine du Musée provincial 
de Lecce). Mélanges Ecole Franç. de Rome. Moyen Age - Temps Modernes 93/2 (1981) 683-693. — Ed. 
der griech. Inschrift von 1372/7 3 mit sprach. und histor. Kommentar. H.P 


G.Lettich, Le iscrizioni sepofcrali tardo-antiche di Concordia, Trieste 1983. — Bespr. von Bruna Forlati 
Tamaro, Atti e Mem. Soc. istriana archeol. e stor. patria N. 5. 31 (83) (1983) 333—334. A. Gr. 
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то. BYZANTINISCHES RECHT. 
QUELLEN UND GESCHICHTE 


J. Scharbert/A. Finkel/D. Lührmann/H. Merkel u.a., Gerechtigkeit. Theol. Realenzykl. XIL, 3/4 (1983) 
404—448. — L Altes Testament - ЇЇ. Judentum — Ш. Neues Testament — IV. Alte Kirche - V. Mittelalter — 


VI. Reformations- und Neuzeit - МП. Erhisch - VII. Philosophisch. А.Н. 
G.G.Archi, Scritti di diritto romano. (Vgl. oben 5.225.) — Bespr. von E. Bund, Zeitschr. Sav.-Stiftg. f. 
Rechtsgesch., Rom. Abt. roo (1983) 756-759. S. Г. 
A. Söllner, Einführung in die römische Rechtsgeschichte. (Vgl. oben 5.223.) - Bespr. von J. Kéhn, Klio 65 
(1983) 583-584. A. Gr. 
].Köhn, Eme Einführung in die römische Rechtsgeschichte? Klio 65 (1983) 583-584. — Besprechg. von 
A. Süllner, Einführung in die römische Rechtsgeschichte. 2. Aufl. (Vgl. vorige Notiz.) А.Н. 


С. Michaeltdes-Nuaros, Zevravd Zi cai фослко iketa. (Vgl. oben 5.223.) — Bespr. von A. Bemar- 
dos, “EAAnV. Aren 23 (1982) 364-366; von Phone Skorine-Paparregopulu, По. Хром 32 
(1982) 830-832; von К. Despotopulos, То Eövrorrua 9 (1983) 87-93. S.T. 


E.Pólay, Charakierziige der Denkweise der nachklassischen Juristen im antiken Rom. Klio 65 (1983) 
419-430. – „Die nachklassische Rechtswissenschaft ist kein Epilog der klassischen, sondern bedeutet die 
Fortsetzung der früheren juristischen Tätigkeiten und infolgedessen der Denkungsart der Juristen in ei- 
ner umgestalteten Form, die nach der Schaffung der Rechtssicherheit in der Periode der ausgehenden 
Sklavenhaltergesellschaft swebte." А.Н. 


PI Zepos, Diritto romano e diritto bizantino, I] Veltro 27 (1983) 99-108. - Vert. umreißt die Entwicklung 
des byzant. Rechts von der justin. Zeit bis zum Fall des byzant. Reichs. S.T. 


G. Santini, Occidente romano e occidente barbarico. Introduzione allo studio delle strutture giuspubblicistiche 
dell'Enropa medioevale, [Pubblicazioni della Facoltà di Giurisprudenza. Istituto giuridico. Univ. di Mode- 
na, NS 7.] Milano, Giuffrè 1985. УШ, 200. - Vert. behandelt das im Titel genannte Thema vor allem mit 
Blick auf den Westen, aber unter Berücksichtigung auch der byzant. Institutionen. S.T. 


Aufstieg und Niedergang der römischen Welt. IL. Teil: Principat. Bd. 14: Recht. (Vgl. oben 5.99.) — Bespr. 
von D. Nörr, Zeitschr. Sav.-Sufig. f. Rechtsgesch., Rom. Abt. тоо (1985) 763—767. ST. 


E. Karabélias, Monde byzantin. Rev. hist. droit franc. et étranger 61 (1983) 482—501. — Bibliographie von 
juristischen Neuerscheinungen. S. Г. 


М.Р. Matses, BuzZavrivóv óíxaiov. Athen 1983. 43 5. - Das Heft umfaßt neun Beiträge mit meistens text- 
kritischen Bemerkungen. Die einzelnen Titel lauten: 1. Пері thy критику тоб Zuvrayuarog tot Martial- 
си; BAdotapr. Мета rapaprtnuatog лері tv suyo тоб М. ВАёстарт. 2. Пері &юрроЭрау Gurrázeov 
£v TO desto коі. 3. H уста ката ту 'EcAoyriv Tüv Тсаором. 4. Zqugte ёк тоб 9ктноФ cflc 
Turpokerta dre Ev тб D Gran кода. ў. Katastpaunyrissis тоо Jeapob тйс лротанйскак £v тб Bu- 
Lorvrive Succi. 6. Перс туо yapieov tis "Enavayarfic. 7. Flepi roD yopiov tio Ecloga privata aucta 
17,35. $. Пері тоё хоріоо тїс Ecloga ad Prochiron mutata 1,11. 9. Apr eis тубдлоу els [Matiov] 
Монок@ускы@, S.T. 


M. Amelotti, Per fo studio del diritto bizantino in Пайа. Studi bizantini е neogreci (Galatina, Congedo ed. 
1983) 183-199. — Limpido panorama sullo stato attuale della ricerca е sui programmi per il futuro, artico- 
lati intorno a tre argomenti: „gli atti normativi bizantini estesi all'Italia o ad essa specificamente indirizza- 
ti; la conoscenza e diffusione in Italia delle opere giuridiche bizantine; (а documentazione privata“. Е.Е. 


D. Simon (Hrsg), Fontes Minore: V. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 266.) — Bespr. von M. de Waha, Byzantion 53 
(198 3) 7757777. А.Н. 


М, van der Wal, STPATTEIN, НРАТТОМЕМО$ und НРА als Fachworte im frübbyzantinischen Rechts- 
unterricht, Subseciva Groningana т (1984) 93-127. — Vert. zeigt — entgegen der von Marie Theres Figen, 
Zur Einteilung der Digesten. Drei byzantinische Traktate (Vgl. B.Z. 76 [1983] 267.) geäußerten Ansicht -, 
„daß im neuplatontschen Philosophieunzerricht, im Rechtsunterriche tn Beirut im fünften Jahrhundert 
und wohl auch in anderen Arten des spatantiken Hochschulunterrichts tpá£u das übliche Wort für „Vor- 
lesung" und „Vorlesungsnachschrift“ war; aus den Texten, die прёттету und mpattopevog bzw. ёлрактос 
ип entsprechenden Sinn enthaften, geht hervor, daß diese Terminologie nicht nur beim Unterricht in der 
Philosophie und der Rechtswissenschaft, sondern auch bei der wissenschafthchen Behandlung epischer, 
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lyrischer, tragischer und komischer Dichtertexte verwendet wurde. . . . Für die Annahme, daß np&ttole- 
мос als Bezeichnung für Rechtsquellentexte jemals „tem Gebrauch befindlich” bedeutec hatte, gibt es keine 
anderen Belegsrellen als die Anfangszeile der Abhandlung über die Einteilung der Digesten, wo es sich 
um eine Korruptel (oder bestenfalls um ein Mißverständnis eines nicht sachkundigen Verfassers) handelt 
... Anhangsweise noch zur Bedeutung von facere als „erörtern, erklären, kommentieren“, А.Н. 


N. van der Wal, Die Schreibweise der dem Lateinischen entlebnten Fachworte in der fribbyzantinischen Juri- 
stensprache. Scriptorium 37 (1983) 29—53. - Verf. weist auf vorwiegend paläographisch und orthogra- 
phisch interessante Merkwürdigkeiten in der in den Rechtsschulen von Berytos und K/pel ausgebildeten 
Fachsprache hin. Er behandelt zunächst die Quellenlage, wobei er auf den Unterschied zwischen Hss des 
weltlichen Rechts und den kanonistischen Sammlungen aufmerksam macht. Er zeigt, daß die Kopisten 
der gemischt lat.-griech. Hss juristischen Inhalts in einer besonderen Weise für ihre Tätigkeit ausgebilder 
waren. Lat. Lehnworte werden in der frühbyz. Juristensprache häufig nach den griech. Regeln deklinieri 
bzw. konjugiert, wobei sowohl! der lat. Wortstamm wie auch das griech. gebildete Deklinationssuffix ur- 
sprünglich mit lat. Buchstaben gebildet wurden (tod REU). Daß dabei auch manche seltsam anmutenden 
Wortbildungen entstanden sind, ist verständlich (tus civile/ tò iuriscivihon). Die aus dem Lat. endehnten 

erba der frühbyz. Juristensprache sind in der überwiegenden Mehrzahl auf -evew gebildet. Bei den Sigla 
ergibt sich, daß in den griech. Texten die aus dem Lat. entlehnten Fachworte nicht selten mit denselben 
Abkürzungen geschrieben werden wie sie auch in den lat. Hss der spätröm. Zeit begegnen. In griech. ver- 
fafiten Kaisergesetzen des у. u. 6. Jh. treffen wir aus dem Latein entlehnte Fachworte in unterschiedlicher 
Häufigkeit. Eine besondere Behandlung der lat. Sprache in den frühbyz. griech. Kaisergesetzen zeigen 
mitten im griech. Text stehende lat. Wörter oder Ausdrücke, die dann auch lat. dekliniert bzw. konjugiert 
werden. Dies findet sich besonders bei Geldsummen, Geldstrafen u. à. — In einem Anhang behandelt Verf. 
verballhornte Formen lat. Lehnworte im späten Juristengriechisch. А.Н. 


O. Seeck, Die Zeitfolge der Gesetze Constantins, Ristampa anastatica con introduzione e tavole di raffron- 
to a сига di Manlio Sargenti. [Accademia romanistica costantiniana. Materiali per una palingenesi delle 
costituzioni tardo-imperiali, 2.) Milano, Giuffré 1983. XL, 120 S. — Es handelt sich um die bekannte Ar- 
beit, die zuerst in der Zeitschr. Sav.-Stiftg. f. Rechtsgesch. 10 (1889) 1-44 und 177—251 veröffentlicht 


wurde. S.T. 
Liselot Huchthausen, /ndizienbeweis? Klio 65 (1983) 577-579. — Besprechg. von T. Honoré, Emperors and 
Lawyers. (V gl. oben 5. 224.) A.H. 
Mariagrazia Bianchini, Case concreto e „iex generalis". (Vgl. B.Z. 74 [1981] 298.) – Bespr. von Franca De 
Marini Avonzo, lura зо (1979) 143-150. S. T. 


К. Orestano, Sulfa problematica del segreto nel mondo romano. ll segreto nella realtà giuridica italiana. Acti 
del convegno nazionale, Roma 26—28 ottobre 1981. [Pubblicazioni dell'Istituto di diritto pubblico della 
Facoltà di Giurisprudenza. Univ. degli studi di Roma „La Sapienza", Ser. Ш, 36.] (Padova, CEDAM 
1983} 95-144. — Nachkonstantinische Rechtsquellen werden auch herangezogen. S.T. 


L.Fascione, Osservazioni sull'uso del concetto di „Frans legi” nelle costituzioni imperiali. Studi senesi 95 (III 
$. 32) (1983) 35-86. — Sono riportate, fra l'altro, costituzioni di Valentiniano, Valente e Graziano 
(375-378), di Arcadio e Onorio {доо e 406), di Teodosio e Valentiniano (426, 439, 444). E.F. 


L.Fascione, Frans legi. Indagini sulla concezione della frode alla legge nella lotta politica e nella esperienza 
giuridica romana. [Quaderni di „Studi Senesi”, 5 3.] Milano, Giuffrè 1983. X, 264 S. ~ Kap. VI des Buches 


entspricht dem in der vorigen Notiz angezeigten Aufsatz. S.T. 
P. E. Pieler, Codex Theodosianus. Lexikon d. Mittelalt. IT, 15 (1983) 2208-2209. А.Н. 
К. Pennington, Codex Theodosianus, Dict. of the Middle Ages 3 (1983) 475. A.H. 


Ed. Volterra, Sula legge delle citazioni. Am della Accademia Nazionale dei Lincei. Memorie. Classe di 
scienze morali, storiche e filologiche, ser. УШ, vol. XXVII, 4 (Roma, Accademia Nazionale dei Lincei 
1983) 185-267 (m. franz. Rés.). – Auf Grund der Verweisregeln untersucht Verf. das Entstehungsvertah- 
ren des Codex Theodosianus und kommt zum Ergebnis, daß es sich dabei eher um eine neue Gesetz- 
gebung, als um eine Kodifikazon handelt. 5 Т. 


V. Giulfre, «Jura» е «Аппа», Intomo al VII libro del Codice Teodosiano. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 547.) - Bespr. 
von A. Torrent, Emerita 51 (1983) 174-175. А.Н. 


Laura Moscati, Nuovi studi sul Codice Teodosiano: tre scritti inediti di Carlo Baudi di Vesme. Mem. Acc. 
Naz. Lincei, Cl. Sc. mor. stor. e filol., s. УШ, 27 (1983) 5-79. - M. pubblica, dai ms. 2220 del Fondo Pa- 
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сепа (Biblioteca Apostolica Vaticana) tre scritti inediti del giurista piemontese sul codice Teodosiano, i 
primi due risalenti al 1837, il terzo databile al 1842: documento interessante sulla storiografia giuridica del 
sec. XIX, in relazione con il palinsesto torinese (Taur. a. П. 2) e col Par. Lat. 9643 del codice Teodosiano. 


Е.Е. 
Maria Gabriella Zoz De Biasio, Nota minima sulla tutela det nuclei familiar servili. Studi Biscardi IV (vgl. 
oben S. 152) 537—544. — Es handelt sich um die Interpretation der Stelle C. Th. 2.25.1. S. Г. 


Gisela Bassanelli Sommariva, La legge di Valentiniano HI del у novembre 426. Labeo 29 (1983) 280-313. 
S.T 


G. Härtel, Zur Problematik der in der Niedergangsperiode des Imperium Romanum im у. Jahrhundert an den 
praefectus praetorio per Illyricum gerichteten. Gesetze anhand des Codex Theodosianus und des Codex Tusti- 
nianus. Klio 65 (1983) 405-412. - Zu den Versuchen der Kaiser, mit juristischen Mitteln die Lage des 
Reiches zu stabilisieren. A.H. 


К. Pennington, Corpus Iuris Civilis, Dict. of che Middle Ages 3 (198 3) 608-610. A.H. 


A.Dell'Oro, Lyon: nelle inscriptiones del Codice giustinianeo. Studi Sanfilippo TV (vgl. oben 5.3; d 
201—206. S.T 


P. Silli, | Aeguitas" ed, ётшїк а“ nella legislazione giustinianea. Stud. et Doc. Hist. et Turis зо (1984) 68 S. 
SDr. S.T. 


R. Backhaus, Ги maiore minus inest. Eine justinianische „regula iuris" in den klassischen Rechtsquellen. Her- 
kunji, Anwendungsbereich und Funktion. Zeitschr. Sav.-Stiftg. f. Rechtsgesch., Rom. Abt. тоо {198 3) 
136-184. S.T 


A.Cenderelli, Digesto e predigesti. Riffessioni e ipotesi di ricerca. [Pubblicazioni della Facoltà di Giurispru- 
denza, Isututo giuridico, Univ. dt Modena, NS 4.] Milano, Giuffrè 1983. 63 S. S.T. 


B. H. Stolte jr., The Partes of the Digest in the Codex Florentinus. Subseciva Groningana Е (1984) 69-91. — 
Beschreibung des Cod. und Untersuchung seiner Entstehung. Die Aufteilung unter die verschiedenen 
Schreiber im Cod. spricht deurlich für einen Zusammenhang mit dem Rechtsunterricht. Nach Verf. isc der 
Cod. zwischen £55 und $65 in K/pel geschrieben. Es handelt sich vielleicht um eine offizielle Kopie der 
Digesten für die Universität K/pel. - Auch zum Verhältnis zwischen Cod. Е und den übrigen Dige- 
stenhss. seit dem 11. Jh. A.H. 


H. J. Scheltema, Subsectoum ХУШ: Les Quinquaginta Decisiones. Subseciva Groningana 1 (1984) 1-9. — 
Die Sammlung ist entstanden nach 29. Juli $31 und vor 21. Nov. $33. Verf. äußert die Vermutung, daß die 
Zahl зо in Zusammenhang mit dem eo. Lebensjahr des Kaisers (5 31/32) zu bringen ist. А.Н. 


W.].Zwalve, Lucubrattunculum de Iustiniani Augusti die natali. Subsectva Groningana т (1984) 133-142. 
— Verf. datiert das Erscheinen der L Decisiones „vielleicht“ auf den 50. Geburtstag des Kaisers und macht 


dafür das Jahr $ 31 (nicht 5 32; vgl. vorige Notiz) wahrscheinlich. А.Н. 
$.Puliatti, Ricerche sulla legislazione regionale d! Giustiniano. (Vgl. B.Z. 75 [1982] 302.) — Bespr. von 
A. Torrent, Labeo 29 (1983) 175-181. S. T. 


A. Guarino, „нерде iuris romani": VI. Аси dell’Accademia Pontaniana 540 (IN. S. 31) (1983) 27-39. - 
Auf S. 27-30: Giustiniano „interpolante se stesso”? S. T. 


C. Capizzi, СЁ spettacoli nella legislazione di Giustiniano, Aul del VII Convegno di studio „Spettacoli con- 
углай dall'antchità classica alle corti italiane del '400". (Viterbo 1983) 91-117. — С, enuclea dal Corpus 
Juris Civilis le indicazioni relative agli spettacoli come istituzioni pubbliche e come fenomeno sociale, e ne 
desume le tendenze giustinianee nella relativa legiferazione. E.F. 


Mariagrazia Bianchini, Osservazioni sud testo delle novelle ginstinianee. A proposito di Nov. 93. Studi bizan- 
uni e neogreci (Galatina, Congedo ed. 1983} 267-276. – Il га топо tra le due redazioni della novella, 
quella greca e quella latina dell’ Authenticum, consente di affermare che soltanto la seconda - ггайогта dal 
greco — tramanda oggi il dertaro originario della Jex; la redazione greca mostra invece evident segni di un 
rmaneggiamento successivo, per un intervento mirame ad eliminare un troppo specifico accenno ai 


termini della vicenda. E.F. 
Livia Migliardi Zingale, fr mareine а nov. Aust. 44,25; TO KAAOYMENON FIPOTOKOAAON. Studi 
Biscardi IV (vgl. oben 5.552) 151—175. S. T. 


Anna Maria Bartoletti Colombo, Lessico delle Novellae di Giustiniano nella versione dell Authentichm 
A-D, (Vgl. oben S. 224.) - Bespr. von Giuliana Lanata, Byzantion 5 3 (1983) 771-775. A.H. 
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T. Honoré, Tribonian. (Vgl. oben $. 224.) — Bespr. von P. Birks, Class. Rev. 33 (1983) 246—249. А.Н. 


J-A. H. Lokin, Die Karriere des Theophilus Antecessor. Rang und Titel im Zeitalter Justinians. Subseciva 
Groningana 1 (1984) 43-68. - Ausgangspunkt ist die Frage, weshalb Theophilos, obgleich er Anspruch 
auf den Titel spectabilis hatte, 528 als clarissimus bezeichnet wird. Verf. versucht zu zeigen, daß es sich 
dabei nicht um einen Fehler der Byzantiner handelt. А.Н. 


D. Holwerda, Eine Stileigenbeit des Thalelatos? Subseciva Groningana т (1984) 11—41. — Verf. har das 
Scholien-Carpus zu Codex und Novellen-Stücken unter dem Gesichtspunkt der Frage der richtigen Ak- 
zentuierung von бре durchgesehen. Er gibt eine Zusammenstellung der entsprechenden Texte, mit dem 
Ergebnis: „Wir stellen also fest, daß ebenso wie Thalelaios es liebt am Anfang eines indirekten Fragesat- 
zes, sobald dieser mit einer kondizionalen Protasis einsetzt, ein dem der Protasis folgenden Fragewort 
vorgreitendes бро einzuschalten, so in direkten Fragen unter den gleichen Umständen gerne mit "Apa обу 
anfängt. Beides, .überflüssiges! бро, in indirekten Fragesätzen und “Ape обу in direkten Fragesätzen ha- 
ben wohl die nämliche Funktion: den Satz gleich zu Anfang als Fragesatz zu kennzeichnen." — Auch zur 
Frage der Erotapokriseis in den Kommentaren generell. А.Н. 


Fani Milkova, Zakonodatelstvote na khan Kram (Die Gesetzgebung des Khans Krum). Bülgarıja 1300. 
Institucii i dür£avna tradicija 2 (Sofia 1982) 235—244. I. D. 


F.Goria, Tradizione romana e innovazione bizantine nel diritto privato dell Ecloga privata aucta. Diritto 
matrimoniale, (Vgl. B. Z. 74, [1981] 300.) - Bespr. von M. de аһа Byzantion 53 (1983) 777-778. АН. 


A. Biscardi, , Quod Graeci synallagma vocant". Labeo 29 (1983) 127-139. - Verf. berücksichtigt auch by- 
zant. Quellen (z.B. Bas. 2.2. 17 mit Scholien). S. I. 


R.D.Vnesendorp, A Note on Bas. ХХ, 7, 55: Mommsen Deceived? Subseciva Groningana t (1984) 
129—137. — „Ihe conclusion that Mommsen’s arguments contra were based on a misrepresentation of the 
Basilica text by Fabrot and Heimbach does not detract anything from his arguments pro. As Mommsen 
himself says, where else could this text, also recorded in the Tipucirus, have come from?" А.Н. 


P.Pescanı, Le Palingenestae e gli antichi prudentes, Studi Sanfilippo IV (vgl. oben 5-353) 581-592. — Verf. 
hält es für wahrscheinlich, dafs die Digestenkommentatoren des 6. Th. die Originalschriften der alten Juni- 
sten zur Interpretation der jeweils in Frage kommenden Stellen benutzt haben. Konsequenterweise sollen 
die entsprechenden Basilikenscholien in die künftigen Palingenesien der klassischen Juristen aufgenom- 
men werden. S.T. 


Ja. N.Séapov, Vizantijskoe i Juznoslavjanikoe pravovoe nasledie na Кия o XI-XHI vo, (Vgl. B.Z. 75 
[1982] $59.) - Bespr. von J. Kollmann, Amer. Hist. Rev. 87 (1982) 499. Н.Р. 


Maria Elisabetta Bottecchia, 7 lessico дуусу dei codd. Fscor. T. ИТ. 13., Marc. gr. Z 172, Vat. gr. 845. 
Studi bizantini e neogreci (Galatina, Congedo ed. 1983) 193—109. — Testimoni importanti per la loro rela- 
uva antichità (sec. ХП), поп uülizzari nell’ edizione delle Veteres glossae di Charles Labbé (1606). E.F. 


D.H. Kaiser, The Growth of Law in Medieval Russia. (Vgl. oben 5.225.) - Bespr. von F. Gorlé, Rev. Belge 
de Philol. et d’Hist. 61 (1983) 457—458; von Р. Bushkovitch, Russian Hist./ Histoire Russe 9 (1982) 
А.Н. 


399—400. 


G. Köhler, Civis. Lexikon d. Миа. IT, то (1983) 2111. A.H. 
M. Hellmann, Civitas. Lexikon d Mittelalt. IL, то (1983) 2112-2115. — I. In der Antike ~ II. Zur Proble- 
matik von civitas ~ Stadt im Mittelalter — Ш. In den slavischen Gebieten. А.Н. 


Amelia Castresana Herrero, ЕЁ prestamo maritimo griego y la pecunia traiecticía romana. [Acta Salmanti- 
censia, 41.] Salamanca, Ed. Univ. 1982. 217 5. — Besonders unter dem iuristischen Aspekt befaßt sich Verf. 
mit dem Problem der röm. pecunia traiecticia vom 1.-4. Jh. A.Gr. 


Jelena Danilović, Пон: oort na deobu prava na javna i privatno (Aperçu historique sur la division du 
droit en droit public et droit privé) (serbokr. mit fr. und engl. Zsfg.). Anali Pravnog fakulteta и Beogradu 
$ (1982) 623-645. - Die Verf. verfolgt das Problem, das im Titel genannt ist, von der Zeit der Ulpians Tei- 
lung des Rechtes, die in Digesta Justinians eingeführt wurde und macht nachher eine Analyse der entspre- 
chenden Standpunkte aus der klassischen römischen Zeit, sowie aus dem Murtelalter. Lj. M. 


К. Knütel, Die Haftung für Hilfspersonen im römischen Recht. Zeitschr. Sav.-Suftg. f. Rechtsgesch., Rom. 
Abt. тоо (1983) 340-443. — Verf. berücksichtigt auch das justin. Recht. S.T. 


Liselot Huchthausen, Sakrament der Ehe und „Scheidung auf italtenisch". Klio 65 (1983) 413-413. А.Н. 
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М. Wacht, Gáterlebre. Reallex. f. Antike u. Christent. Liefg. 97 (1984) $9—150. - А. Nichtchristlich: 
I. Griechisch — römisch — II. Jüdisch. – В. Christlich: I. Urehristentum — II. Apologeten — III. Lat. Väter 
des з. №. - IV. Griech. Vater - V. Lat. Väter des 4. u. 5. Jh. - VL Ausgang der Parristik. А.Н. 


M. Wacht, Gütergemeinschaft. Reallex. і. Antike u. Christen, Liefg. 97 (1984 1-59. - A. Griechisch-ré- 
misch. I. Verwirklichung der Gütergemeinschaft – П. Sozialpolirische Utepien. ~ B. Israehtisch -jüdisch. — 
C. Christlich. I. Urchristentum - II. Griech. Apologeten u. andere Schriften des 2. Jh. — Ш. Lat. Vater des 
3. Jh. - IV. Griech. Vater - V. Lat. Väter des 4. u. 5. Jh. - VI. Mónchtum - VII. Häretiker — VIII. Nach- 


augustinische Zeit. А.Н. 
B.W.Frier, Landlords and Tenants in Imperial Rome. Princeton, Princeton Univ. Press 1980. X XXII, 
zeit S., 8 Taf, г Plan. - Bespr. von J. Crook, Journ. Rom. Stud. 73 (1983) 213—214. A.H. 


В. J. Buck, Roman Law and Agriculture: The Evidence from San Giovanni. Class. Views 26 — N.S. 1 (1982) 
243-258. — Verf. untersucht die Angaben im Corpus Juris, indem er sie in Beziehung setzt zu der von 
einem kanad. Team ausgegrabenen Anlage von San Giovanni di Ruou (Lukanien), für die er in der Zeit 
von ca. ro v. Chr. bis са. здо n. Chr. drei Siedlungspertoden feststellen kann. A.H. 


_ HL Wieling, Grundbesitz Г (rechtsgeschichdich). Reallex. f. Antike u. Christen, XII, Liefg. 96 (1983) 
1172—1196. — А. Israel — B. Griechenland — C. Hellenisusche Staaten — D. Römische Republik — E. Erstes 
u. zweites Th. nC, — F. Drittes bis fünftes Jh. — С. Byzantinische Zeit — Н. Grundbesitz in der Kirche. — 
Die Бух. Verhältnisse sind etwa unditferenztert behandelt, so werden die Einnchtung der Themen und 
der atpatiotiKd ruo gleichgesetzt u.a. mehr. Auch die Literaturangaben dazu sind ergänzungsbe- 


' dürftig. А.Н. 
С.Р. Scaffardi, Studi suffenfitenst. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 271) - Везрг. von H. Wieling, Zeitschr. 
Sav.-Stiftg. f. Rechtsgesch., Rom. Abt. 100 (1983) 713-716. S.T. 

, J.P. Rollin, Untersuchungen zu Rechtsfragen römischer Bildnisse. (Vgl. B.Z. 76 [1983] 269.) — Bespr. von 
Е. Sturm, lura зо (1979, ersch. 1983) 118—122. ST 


G. Luraschi, F praemium" nell'esperienza giuridica romana, Studi Biscardi ГУ (vgl. oben $. ?} 239—283. – 
Verf. berücksichtigt auch das nachkonstantinische Recht. ST. 


J. Rouge, Га législation. justinienne de Гели. L'homme et l'eau en Méditerranée et au Proche Orient, 
>. Aménagements hydrauliques, état et législation. [Travaux de la Maison de l'Orient, з.) (Lyon, 
Presses Univ. 1982) 111-119. К.5. 


H. Ankum, L'actio de pauperie et Расно legis Адийае dans le droit romain classique. Studi Sanfilippo II Gel 
oben 5.98) 13-59. — Verf. berücksichtigt auch byzant. Rechtsquellen. 5. Г. 


M. Morabito, Les réalités de l'esclavage d'apres fe Digeste. Paris, Les Belles Lettres 1981. 367 S. — Bespr. von 


М.С, Nuova Rav. Stor. 67 (1983) 462. А.Н. 
Р.С. Caron, £ influenza cristiana sulla legislazione imperiale romana in materia di schiaviti. Studi Biscardi 
IV (vgl. oben $. 352) 311-323. s. T. 
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